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ПЕРЕДМ ОВА

Словник української мови з а  редакцією  Б. Д. Грінченка являє собою 
цінну лексикографічну пам ’ятку. Цей двомовний — українсько-російський — 
словник (у своїй основі перекладного типу) має^ до 68 тисяч реєстрових 
слів і є першим в українській лексикограф ії великим зібранням  лексичних 
фондів української мови з перекладом включених до нього слів на російську 
мову (значно рідше — з тлумаченням значення слова російською мовою) і зде
більшого з відповідним українським ілюстративним текстом до кожного з 
поданих значень слова. В реєстрі словника представлена лексика як л ітера
турної мови XIX ст. і фольклору, так і більшості українських діалектів. 
Словник досить широко подає українську фразеологію, часто з поясненням 
її походження.

Словник української мови за редакцією  Б. Д . Грінченка становить зве
дення праці багатьох кореспондентів ж урналу «Киевская старина», квал і
фікований добір матеріалів з творів худож ньої літератури та численних 
фольклорних дж ерел з частковим використанням попередніх словників та
кого ж  типу і з значним доповненням записами діалектного і фольклорного 
матеріалу, зробленими самим редактором Словника. У редакторській пс-ред- 
мові Б. Д . Грінченко подає огляд попередніх лексикографічних праць на 
Україні і докладно висвітлює історію збирання, систематизації і редагу
вання матеріалів цього Словника. .Словнику Б. Д . Грінченка, як відомо,, 
була присуджена Російською Академією наук друга премія М. І. Костом а
рова «за лучший малорусский словарь».

А кадемік О. О. Ш ахматов у своему розгорненому відзиві для визначен
ня названої п р е м ії], вказуючи на такі недоліки Словника, як нерівномірне 
опрацю вання словникового м атеріалу окремих українських говорів, недо- 
сить повне використання названих у Словнику джерел, неповне охоплення 
української літератури до 1870 р. (меж а, визначена редакцією «Киевской 
старины»), відсутність систематичного’ використання попередніх словнико
вих праць/ окремі випадки недостатнього розмеж ування різних значень сло
ва і омонімів, та на деякі інші дрібніші недоліки, — цілком законно відзна
чає широту і глибину охоплення Словником ж ивої мови українського наро-

1 Див. «Отчет о присуждении премии Н. И Костомарова за лучший 
малорусский словарь», журн. «Киевская старина», т. Х С ІІІ, 1906, май— июнь, 
стор. 191—230.
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дѵ багатство поданого матеріалу з майже завж ди точною його документа
цією. здебільшого точну передачу значень слів та різних їх відтінків.

Протягом 1924— 1937 рр вийшло з друку кілька українсько-російських 
словників обсягом від 8— 10 до 15—25 тисяч слів з обмеженим ілю стратив
ним матеріалом або й зовсім без нього. Ці словники стояли на дуж е низь
кому науковому рівні І, не задовольняю чи вимог суспільства, не мали успіху 
й швидко відійшли до архіву.

Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні А кадемії наук У РС Р працює 
над виготовленням великого чотиритомного українсько-російського словника, 
який повинен по можливості якнайповніш е охопити багатства загальновж и
ваної літературної лексики з залученням деякої частини найбільш пошире
них діалектизмів та з відповідною розробкою російської частини словника.

Словник української мови за редакцією  Б. Д . Грінченка не може, зви
чайно, замінити згаданий нами више чотиритомний українсько-російський 
словник і задовольнити потреби громадськості, бо в ньому, вже хоч би з огля
ду на час його видання, відсутня велика кількість слів, які за останні п’ятде
сят років особливо в роки після Ж овтневої революції, з ’явилися і усталилися 
в нашій літературній мові, відбиваючи бурхливий розвиток суспільного життя 
у всіх його галузях. Крім того, Б. Д  Грінченко уникав науково-технічної тер
мінології і слів, запозичених з інших мов, внаслідок чого ця лексика, крім 
досить широко поданої ботанічної і ткацької термінології та дуж е незнач
ної кількості інших науково-технічних термінів, представлена у Словнику 
недостатньо; так. ми не знаходимо у ньому багатьох уж е на той час поши
рених в українській мові загальновж иваних слів і таких, наприклад, термі
нів соціально-політичного характеру, як пролетаріат, бурж уазія , клас, рево
люція. соціалізм і под., а також  інших слів іншомовного походження. Багато 
слів вмішених до Словника за редакцією Б Д . Грінченка, за п’ятдесят років 
розвитку і збагачення української мови змінили своє значення: або набули 
нових, чи, навпаки, втратили деякі з поданих у цьому Словнику значень. Цей 
Словник, зрозуміло, не може бути також  надійним довідником щодо право
писних норм сучасної української літературної мови. Усе це повинно бути 
певним застереженням для тих, хто буде користуватися даним перевиданням 
Словника української мови за редакцією Б. Д  Грінченка.

У 1927— 1930 рр. була зроблена спроба здійснити «виправлене й допов
нене» видання Словника Б. Д  Грінченка за редакцією С. Єфремова та
А. Ніковського. в якому виявилися націоналістичні настанови цих редакто
рів. Словник «збагатився», наприклад, лише на букву а  такими словами, як 
абстинент — воздержник, воздержный человек, абстинентна — воздержнииа, 
абстиненція— воздержание, асекураііійний—страховой, асекурація—страхова
ние, страховка, асекурувати — страховать, такими формами, як аквареля—ак
варель,—і все це з посиланням на націоналістичний словник того ж* самого 
А Ніковського. Відповідно були використані й інші дж ерела: так, цитатою 
з М Черемшини було підкріплене чѵже українській мові слово алярм  — три
вога, з Ол Левииького — слово апарат, для якого «удосконалювачі» словника 
знайшли лише одне значення невідоме українській літературній мові: церков
ная утварь, облачение (Ь арзо  веле ... апаратів церковних, лихтарів і иниіих рі-
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чей набрала ) . Такий самий характер мали ї «виправлення», зроблені в Слов
инку.

Редактори згаданого перевидання Словника Б. Д . Грінченка не завж ди 
позначали свої виправлення і доповнення, зроблені часто відповідно до іх 
націоналістичних настанов.

Природно, що таке «перевидання» Словника української мови за ре
дакцією  Б. Д . Грінченка було справедливо засудж ене громадськістю і при
пинене на букві н.

При перевиданні Словника, яке здійснюється тепер, прийнята наукова на
станова, що ні «удосконалення» ні «осучаснення» його, як і всякої іншої 
історичної пам ’ятки, не припустиме.

Словник української мови за редакцією Б. Д . Грінченка цінний як ле
ксикографічна пам 'ятка, як історичний документ, як широке зібрання мате
ріалів живої народної мови, поєднаних з даними літературних дж ерел і мо
же бути дуж е корисним у спеціальних лексичних дослідженнях. І саме з 
урахуванням цього значення даного Словника постало питання про його пе
ревидання фотомеханічним способом.

Склад Словника української мови за редакцією Б Д. Грінченка в б а
гатьох моментах далекий від наших сучасних вимог до праці такого типу.

Це, насамперед, стосується реєстру Словника. Тут є чимало брутальних 
і лайливих слів, а також  слів, які відображ аю ть реакційну ідеологію або 
становлять неприпустимі образливі назви різних народів.

Друге, на шо треба звернути увагу в цьому плані, — це ілюстративний 
матеріал. В ілюстраціях до того чи іншого слова знаходять своє відображ ен
ня відзначені више недоліки реєстру; Кр{м того< поряд з величезним, типо
вим для цього Словника, матеріалом, шо об’єктивно відображ ає різні сторочи 
ж иття народу, його набуту віками глибоку мудрість, особливо у ф разеології, 
є досить значна кількість тенденційно підібраних ілюстрацій, шо відбивають 
чужу, з  часом і ворожу нам ідеологію або становлять власне церковну 
проповідь.

Нарешті, цей Словник здебільш ого не орієнтує того, хто ним користується, 
щодо сфери вживання того чи іншого слова, шодо приналежності його до 
літературної мови чи діалектів, хоч, правда, останнє часто можна встановити 
з позначення дж ерела ілюстрації.

З  дрібніших недоліків треба відзначити окремі випадки пропуску безсум
нівних російських відповідників до українських слів, зокрема подачі до ук
раїнської видової дієслівної пари лише однієї видової форми в російській 
частині, невідповідності посилань від одного слова до іншого тощо

При критичному використанні цього видання треба враховувати Ідеоло
гічні позиції Б Д  Грінченка з проявом націоналістичних настанов

При підготовці цього Словника до перевидання в ньому зроблено лише 
правки суто технічного порядку Основні типи виправлюваних помилок: плу
тання українського и з російським ы і навпаки, іоопуск ю зам.ш их знаків 
у частині розробки слова (але не в ілюстраціях), перевернуті іітери у 
курсиві (ирош ц  замість пѵоши. т обі замість т обі 1 под.) та деякі інші.

Усі наявні у Словнику написання, типові для правопису кінця XIX — по-
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чаткѵ XX ст.. залиш аю ться, звичайно без зміни напр.: позначення пом’як
шення кінцевого р — вівт арь , вівчарь; закінчення и в родовому відмінку 
олнини іменників ж іночого роду на приголосний—безневинніст ь, -пости . без
перечність, -ности, відомість -мости: написання и на початку слова — ин- 
ш и й . иноді а також ѵ префіксованих— переиначит и, написання і замість и 
в словах типу вимірати, відм/рати, відпірати, відбірати та ін Зберігається 
також  літера г (газда, гегекати, гьгнут и), якої немає в сучасному україн
ському а л |а в іт і.

, У Словнику, що перевидається, випала частина Матеріалу між словами 
захищ атися і зацаринський. У згадуваному вже нами перевиданні С. Єфре- 
мова та А. Ніковського цей пропуск (4 сторінки) відтворюється ніби за руко
писом Б. Д . . Грінченка. В рукописі Словника, що зберігається в Києві 
в Д ерж авній  публічній бібліотеці У РСР, саме ця частина матеріалів тепер 
Еідсутня. Беручи до уваги дуж е вільне поводження названих редакторів з  
матеріалами Б. Д . Грінченка та підробки, до яких вони вдавалися, готуючи 
це видання, ми вваж аєм о за кращ е не поновлювати цього пропуску за таКим 
непевним дж ерелом.

М П Бажан, О . І  Б ілецький, / .  К. Б ілодід, Л . А. Б улаховський ,
В. С  Іль їн , М . 7. Рильський



ПРЕДИСІОВІЕ.

Начало украинской лексикографії!*) должно быть отнесено къ 1596 г., когда «ди- 
даскалъ» Лаврентій Зизаній Тустановскій издалъ въ Вильнѣ книжку подъ заглавіемъ: 
«Наука ку читаню, и розумѣню шісма словенского: ту тыж о святой Тройци, и о въчло- 
веченіи Господни». Въ этой азбукѣ, на стр. 1— 34 второй нумерацій, иомѣщенъ: 
«Лекснс Сирѣчъ Реченія Въкратцѣ събранны. И из словенскаго языка, на иростый 
Рускій Діялектъ Истолкованы. Л. 2.» 2)

Въ этомъ неболыномъ словарикѣ авторъ поясняетъ нѣсколько болѣе тысячи цер- 
ковно-славянскихъ словъ словами тогдашпяго книжнаго языка малороссовъ, въ составь 
котораго входило множество народныхъ украинскихъ словъ, присутствующихъ и въ 
поясненіяхъ Л. Зизанія.

Гораздо большее значеніе имѣетъ появившійся въ 1627 г. въ Кіевѣ. «Ле^іконъ 
славеноросскій и именъ Тлъкованіе... Тщаніемъ, вѣдѣніемъ и иждивеніемъ, малѣйшаго 

-въ Іеромонасѣхъ Памвы Берынды Протосѵггела Ѳрону Іероусалимского». Это большая 
книга въ четвертку, гдѣ словарь занимаешь 475 столбцевъ. Іеромонахъ Памва Берында 
началъ свой словарь по совѣту Ѳеодора Балабана, въ домѣ котораго онъ жилъ, и про- 
должалъ его, занимаясь впослѣдствіи исправленіемъ и печатаніемъ книгъ во Львовѣ 
и Кіевѣ, гдѣ онъ и -умеръ (1632) въ должности архитииографа кіево-печерской 
лавры. Видя, что «широкій и великославный языкъ славенскій... трудности... словъ 
до вырозуіг&ня темныхъ многіи въ собѣ маетъ», Берында задался цѣлью облегчить 
чтеніе славянскихъ книгъ и-составилъ «въ поощреніе искуснѣйшимъ и въ пользу 
снудеемъ» свой словарь, поясняя «славенскія» слова тогдашней книжной- рѣчыо ма- 
лорусскихъ писателей. Рѣчь эта, въ объясненіяхъ П. Берынды, заключаетъ въ себѣ 
слова, свойственный славянскому и всѣмъ русскимъ нарѣчіямъ, затѣмъ слова дольскія 
и, наконецъ, огромное количество народнаго украинскаго матеріада. Этотъ матеріалъ

*) Историческая часть этого предисловія представляетъ извлечете изъ изслѣдо- 
ванія автора подъ заглавіемъ: „Огляд української лексикографії- (Записки Наук. Тов 
ім. Шевчевка, т. БХѴІ).

8)0писаніе книги у Каратаева: „Описаніе слав.-русскихъ книгъ*,1,271—272. „Лексисъ* 
перепечатанъ И Сахаровыми въ 1849 г., во 2-мъ томѣ его „Сказаній русскаго народа* 
(стр, 121—134).
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и представляєте въ словарѣ наибольшую цѣнность, заставляющую относиться снисхо
дительно къ такимъ недостаткамъ словаря, какъ его наивная этимологія (напр.: «рука, 
нжъ рушается названа») и нѣкоторый грамматическій безпорядокъ, который допускалъ 
лексикографу отступая во многихъ случаяхъ объясненій отъ грамматической формы 
объясняемаго слова (напр.: тутно переведено: грумъ, псрунъ). При составленіи словаря 
П. Берында пользовался словарикомъ Л. Зизанія, а также сочиненіями Максима Свя- 
тогорца, Мануила Ритора и иныхъ. Не смотря на то, что авторъ, какъ то видно изъ 
его предисловія. встрѣтилъ «много разорителей и хульниковъ» своего труда, словарь его 
удовлетворялъ имѣвшуюся ‘потребность въ такихъ книгахъ и потому, «яко есть потреб
ный и пожитечный многимъ», вновь былъ изданъ ягуменомъ кутеинскаго монастыря, 
Іоилемъ Трусевичемъ съ братіею, въ 1653 г., появившись изъ типографіи того-же мо
настыря. 1)

Третій извѣстный намъ словарь— «Синонима славеноросская»— остался въ рукописи 
и опубликованъ лишь въ 1888 г П. И. Житецкимъ въ «Кіевской Старинѣ». Рукопись 
найдена была въ библіотекѣ кіево-иечерской лавры; она заключаетъ въ себѣ 185 лист- 
ковъ и, невидимому, представляетъ черновую работу, предназначенную не для печати, 
а для личнаго употребленія. Ссылка на «Лексиконъ» Берынды указываетъ, что авторъ 
«Синонимы славеноросской» пользовался словаремъ этого послѣдняго и составилъ свой 
словарь не ранѣе 1627 г., а Н. И. Житецкій, «судя по употребленію буквы г/, а также 
ід вмЬсто а  и по рѣшительному преобладанію и  надъ ы», полагаетъ, что рукопись 
словаря относится ко второй половинѣ ХѴП в . 2)

Этотъ словарь имѣетъ уже иной характеръ: въ немъ слова книжной малорусской 
рѣчи пояснены славянскими словами. Не смотря на нѣкоторые неудачные лексическіе 
лріемы, словарь представляетъ значительный научный интересъ какъ матеріалъ для 
характеристики тогдашняго книжнаго украинскаго языка. Шагомъ впередъ было и то 
обстоятельство, что здѣсь на первомъ планѣ стоялъ уже не «широкій и великославный 
славенскій» языкъ, объясняемый языкомъ простымъ, а самый этотъ простой языкъ 
признавался достойнымъ объясненія славянскою церковною рѣчью.

Однако дальнѣйшее развитіе лексикографической работы въ томъ направленій, 
какое она приняла въ перечисленныхъ еловаряхъ, совершенно затѣмъ обрывается, и 
въ ХѴШ в. мы не встрѣчаемъ ни одной подобной работы, что, конечно, въ достаточ
ной степени объясняется тѣмъ изм ен ивш и м ся  направленіемъ малорусской письменности 
въ ХѴИІ в., которое вообще прервало дальнѣйшее развитіе стараго украинскаго книж
наго языка, нослѣ чего возрождені “ ры оказалось возможнымъ

нія — «Энеида» Ксбгляревскаго — даетъ намъ образецъ и украинскаго словаря, но 
словаря уже не книжной, а живой народной, рѣчи. Къ первому изданію пародій Кот- 
ляревскаго (1798) приложено было на 23 страницахъ «Собраніе Малороссійскихъ словъ 
содержащихся въ Энеидѣ и сверхъ того еще весьма многихъ иныхъ, издревле вошед-

*) Словарь Берынды также перепечатанъ во 2-мъ томѣ „Сказаній1* Сахарова и 
весьма неисправно.

*) Кіевская Старина, 1888, ѴШ, приложеніе, 4.

лишь на почвѣ вполнї» народнаго явленіе этого возрожде-

X



шихт» въ малороссійское нарѣчіе съ другихъ языковъ, или и коренных* Россійскихъ,. 
но не употребительныхъ». Здѣсь соотвѣтствующими русскими словами кратко переведено 
около тысячи украинскихъ словъ.

Подобный же характеръ имѣетъ и «Краткій малороссійскій словарь», включен
ный въ «Грамматику малороссійскаго нарѣчія» Павловскаго (1818), заключающій въ 
себѣ ИЗО словъ; но къ нему приложено также и объясненіе нѣкоторыхъ «фразъ, 
пословидъ и приговорокъ».

Въ обоихъ этихъ случаяхъ словари украинскаго народнаго языка не нграютъ 
ещ е самостоятельной роли, являясь дополненіемъ, яеобходимымъ для другихъ сочи- 
н ен ій1). Правда, вскорѣ послѣ этого былъ одинъ опытъ украинскаго словаря: „Собра- 
ніе словъ малороссійскаго нарѣчіям Ивана Войцеховича. Напечатанъ онъ въ книгѣ: 
^Сочиненія въ прозѣ и стихахъ. Труды Общества любителей россійской словесности, 
при императорскомъ московскомъ университетѣ", ч. Ш , Москва, 1823 (стр. 284— 326). 
Автор'ъ, по его словамъ въ предисловіи, хотѣлъ „представить... полнѣйшій и, если 
смѣю сказать, исправнѣйшій малороссійскій* словарь". Но въ словарі его всего около 
тысячи словъ при многихъ ошибкахь въ объясненіяхъ, напр.: затирка—’лапша, лиги; 
твы—отвороты у платья, люлька—дѣтская колыбель, пасока—уха, песикъ—високъ и 
нр. Много словъ авторъ исказилъ, напр.: гай-домака съ поясненіемъ, что слово про
исходить отъ гаи и домъ; гассатъ (гасити!), засвый (зайвий!), заидикп (заїдки!), ково- 
р а  (ковдра!), куква (кухва!) и пр. Очевидно для самостоятельнаго украинскаго словаря 
не было еще собрано матеріаловъ. Въ дальнѣйшемъ развитіи украинской лексикогра
ф ія мы видимъ какъ накопленіе этихъ матеріаловъ, такъ и все улучшающіяся попытки 
■составленія словаря, который охватилъ бы, по возможности, весь составь языка. И по
длежащая нашему дальнѣйшему разсмотрѣнію литература естественно распадается на 
два отдѣла: а) ыатеріалы для словаря, б) опыты словаря. Разсмотримъ каждый изъ 
этихъ отдѣловъ особо.

Насколько намъ извѣстно, наиболѣе ранней работой по собнранію матеріаловъ 
народнаго языка является статья „Слова и выраженія Остерскаго уѣзда", напечатан
ная въ 1851, 1853 и 1854 гг. въ „Черниговскихъ губернскихъ вѣдомостяхъ", пред- 
<5тавлявшихъ* въ пятидесятые и шестидесятые годы XIX в. органъ, въ которомъ помѣ- 
щалось множество матеріала по языку, этнографіи и исторіи Украины. Автѳръ записадъ 
яародныя слова, показавшіяся ему интересными, и расноложилъ ихъ въ алфавитяомъ 
порядкѣ, удержавъ при начертаніи звуковъ мѣстнуго фонетику; объясняя слова по-рус

*) Подобнаго рода словарики, игравшіе служебную роль при книгахъ иного содер- 
жанія, появлялись и впослѣдствіи; но мы не будемъ на нихъ останавливаться; отмѣтимі» 
лишь, что наиболѣе обширный изъ нихъ—объясненіе словъ, прилагавшееся къ каждой 
книжкѣ „Основы** (1861—1862); меньшіе словарики были при слѣдующнхъ книгахъ: „Опытъ 
собранія старинныхъ малороссійскихъ пѣсенъ* Цертелева (1819), „Думки и пѣсни“ А. Мо
гилы (1839), „Ріезпі Ішіи Кизкіе^о ѵ  Оаіісуі" Паули (1840), „Чорна рада" Кулиша (1857);
„ У ж и н о к " М. Г[атцука] (1857\  „Повістки* М. Вовчка (1861), „Чумацкія народныя пѣсни" 
Рудченко (1874), „Повісті" О. Федьковича (Кіевъ, 1876), „В поті чола* Франка (Льв., 1890) 
и  пр. По старому книжному языку слѣдуетъ отмѣтить „Объясненіе невразумительныхъ 
сЛовъ, встрѣчающихся въ лѣтописи Самовидца и въ приложеніяхъ къ ней*, составлен
ное г* О.. Левицкимъ и приложенное къ кіевскому изданію Самовидца 1878 г.
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ски, авторъ приводить множество яримѣровъ изъ народныхъ пѣсенъ, разсказовъ и пр. 
Статья обрывается на буквѣ о и, повидимому, осталась незаконченной. ! )

Ііодобнаго рода собранія, хотя большей частью и менѣе значительная, продол- 
жаютъ появляться и впослѣдствіи. Такъ въ „Основѣ": „Мѣста жительства и мѣстныя- 
названія русиновъ въ настоящее время" (1861, 1), «О дѣтскомъ языкѣ» (со словаріі- 
комъ— 1861, ѴШ), «Чабанський словарь» Кухаренка (1862, V;, слова нзъ бирючин- 
скаго у. (1862, ѴШ) и н р .2). Затѣмъ въ первомъ томѣ «Записокъ Юго-Западнаго От- 
дѣла Р. Географическаго Общества» помѣщенъ «Опытъ словаря народныхъ названій 
растеній» А. С. Роговича и «Списокъ растеній» Ѳ. К. Волкова, которые даютъ укра- 
инскіе переводы почти для тысячи латинскихъ названій3). Наконецъ въ УІІ т . 
«звѣстныхъ «Трудовъ» Чубинскаго появились (1877) собранные по особой программѣ 
діалектологичѳскіе матеріалу, на основаній которыхъ К. П. Михальчукомъ написана 
іего важная работа о нарѣчіяхъ, поднарѣчіяхъ и говорахъ украинскаго языка.

Начиная затѣмъ съ 80-хъ годовъ, рядъ матеріаловъ даетъ журналъ «Кіевская 
Старина*—между прочимъ много, названій предметовъ народнаго быта (въ различныхъ. 
статьяхъ), номенклатура рабочихъ воловъ г.Венгржиновскаго (1898, УП), словари спеці
ального языка лирнйкбвъ' (г. Боржковскаго, 1889, IX) и шерстобитовъ (г. Николайчика^ 
1890, IV ) ;4) здѣсЬ также напечатана работа проф. Н. Ѳ. Сумцова: «Культурный пережива- 
нія* (1889— 1890), въ которой сдѣлано много важныхъ объясненій отдѣльныхъ словъ, какъ. 
равно и въ четырехъ выпускахъ работы А. А. Потебни: «Къ исторіи звуковъ русскаго 
языка» (Варш. 187.6, 1880, 1881, 1883). Нѣкбторые діалектологическіе матеріали раз
бросаны были въ «Русскомъ филологическомъ вѣстникѣ»: г. Халанскаго изъ харьковськой 
и курской губ. (1882, У Б), Желеховскаго изъ сѣдлецкой губ. (1884, XI), Бѣлявскаго—изъ- 
Глухова (1903, т. Ь), Ветухова—изъ старобѣльскаго у. Очень цѣнны: «Слова записанные 
•въ ...Екатериносл. губ.» и помѣщенныя И. И, Манжурою въ его «Сказкахъ» (Харьк- 
1890), а также «Опытъ.толковаго словаря народной технической терминологіи по пол
тавской губ:> г. В. Василенка (Харьк., 1902).

Въ Галиціи также происходило собираніе лексическихъ матеріаловъ. Наиболѣе* 
выдающееся мѣсто занимаютъ здѣсь труды г. Ив. Верхратскаго, издавіпаго цѣлый рядъ. 
записанныхъ отъ народа словъ вообще и нѣсколько словариковъ діалектовъ: «Початки 
до уложеня номенклатури и терминологиі природописноі, народнбі» (Л., 1864— 1879),. 
«Знадоби до словаря южноруского» (Льв., 1877); затѣмъ словарики при каждой изъ 
слѣдующихъ его работы «Говор замішанців» („Записки наукового товариства ім. Ш ев
ченка", т. Ш, 1894), «Про .говор долівський> (ІЪ., т.т. ХХХУ—ХХХУІ, 1900), *3на-

г) См. №** 44, 48 и 51 — 1851 г. 6. 9, 27 и 34-1853 г. и № 8 -1 8 5 4  п  .Черниг. 
губ. лѣд.“.

8) Намъ не пр'ишлось видѣть, что представляетъ изъ себя: „Зіолѵпісгек. рго\ѵіпсуо» 
паіігшолѵ РосІоІзкісІі*, изданный въ Краковѣ въ 1870 г.

*) Должно еще упомянуть о ботаническомъ словарѣ Н. Анѳннкова (новое изд. 1878 г.)* 
заключающему среди названій на разныхъ языкахъ, также и много украинскихъ на
званій.

4) Словарь языка нищнхъ см. еще во 2-мъ выпускѣ „Трудовъ Черниговской губерн
ской архивной комиссіи*, въ статьѣ г. Тиханова: .Черниговскіе старцы*.
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доби для пізнана угорськоруских говорів» (іЪ., т.т. XXX, 1899 и ХЬУ, 1902), «Про 
говор галицьких лемків» (Льв. 1902). Недостатками этихъ важныхъ рабЬтъ являются: 
нѣкоторая неясность объяснений и отсутствіѳ удареній. Болѣе мелкія собранія словъ 
разбросаны во многихъ галицкихъ изданіяхъ: М. Новицкаго (календ, «Львовянинъ» на 
1861 г.), Л. Кобринскаго («Вечерниці», 1863, № 4), И. Огоновскаго («Правда», 1879,
>  1 — 2), Миколаевича («Зоря», 1893, Л* 24), Макарушки («Записки наук.тов. ім. Шев
ченка», V, 1895); сиеціальные словари языка нищихъ въ статьяхъ К. Вакторина («Ді
дівська [жебрацька] мова», «Зоря», 1886, стр. 237) и проф. К. Студинскаго «Лірники» , 
(іЬ., 1894, съ-№ 14-го). Наконецъ, должно отмѣтить обширный трудъ г. В. Шухевича 
«Гуцулыцина» (1899— 1904), который хотя и не даетъ словаря1), но цредставляетъ 

очень богатый лексическій матеріалъ, особенно по части техническихъ терминов'*». По 
языку угорскихъ украинцевъ слѣдуетъ отмѣтить: «Мадярські слова у руськомъ языцѣ> 
Л. Чоиея (въ венгерскомъ филологическомъ журналі Нуеіѵішіот&пуі Кбгіетёпуек, 
т. XVI, .1881).

Рядомъ съ этими сборниками словъ и выраженій живого народнаго языка появ
лялись и матеріали для словаря старой книжной н письменной річи. Матеріали эти 
встрічаются какъ части другихъ словарей, такихъ, напр., какъ «Словарь древняго ак
тового языка сіверо-западнаго края и царства польскаго* И. Горбачевскаго (1874), 
«Алфавитный указатель старинныхъ словъ, извлеченныхъ изъ актовъ, относящихся къ 
исторіи западной Россіи» И. Носовича, « Матеріали для словаря древнерусскаго языка» 
Срезневскаго (съ 1890 г.) и пр.; затімъ должно отмітить: «Справочный словарь юри- 
дическихъ терминовъ древняго актоваго языка юго-западной Россіи» И. Новицкаго 
(«Кіевскія университетскія извістія» 1871, ѴШ, 1872, Ш) и маленькій «Словарь ма
лорусской старины» В. Я. Ломиковскаго, составленный еще въ 1808. г., но изданный 
А. М. Лазаревскимъ въ «Кіевской Старині» лишь вгь 1894: г., —  въ немъ объяснены 
слова, относящіяся къ обычаямъ, воинской и гражданской службі, чинамъ и долж
ностями.

На границі между матеріалами для словаря и словарями всего языка стоять 
опыты снеціальныхъ словарей научныхъ или техническихъ терминовъ. Хотя при со
ставлена ихъ употреблялись и чисто народныя слова и выраженія, но сюда вошло и 
множество словъ не только образованныхъ различными писателями и пріобрівшихъ 
уже, въ большей иди меньшей степени, право гражданства въ литературномъ языкі, 
но также и словъ, составдевныхъ самими авторами словарей. Мелкіе опыты такихъ 
работъ мы найдемъ еще въ «Основі»: «Замітка о русинской терминологіи» М, Лев
ченка (0 . 1861, ѴН, 183) и «По поводу замітки г. Левченка»—П. Ефименка (0 . 1882, 
ѴШ, 45) -  въ обіихъ дается рядъ научныхъ и другихъ терминовъ, какъ народныхъ, 
такъ и вновь составленныхъ. Затімъ въ Галиціи этимъ занимался упоминавшійся уже 
нами г. Верхратскій—см. третій выпускъ его «Ночатків» (.1869), а также: «Списъваж- 
нійшихъ виразбвъ зъ рускои ботанічнои термінольоґіі и номенклатуры зъ оглядомъ 
на шкбльну науку въ высшихъ клясахъ ґімназіі» (Льв., 1892). Въ 1849 г. австрій-

1) Впрочемъ, словарь обѣіцанъ авторомъ для последней, пятой, части сочиненія, но 
она еще нѳ появилась.
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ское правительство созвало комиссію для составленія славянской юридической терми- 
нологіи, и украинской секціей этой комиссіи (Я. Головацкій, Г. Шашкевичъ, Ю. Ви- 
сюбодкій) въ 1851 г. издана была книга ««ІигібізсЪ-роІШзсЪѳ Тегтіпо10£іѳ Шг біѳ 
зІаѵізсЬеп ЗргасЬеп Оезіеггеісііз... БеиІзсЪ-пЯЪѳпізсЬѳ ЗерагаІанз^аЬѳ» (/ѴѴіеп, Х ІІІ-р  
294 стр.). Выослѣдствіи тѳрминологія эта оказалась устарѣвшею, и въ 1893 г. «Наукове 
товариство ім. Шевченка» издало «Німецко-руский словар висловів правничих і ад- 
міністраційних», составленный г. К. Левидкимъ. Этотъ томъ въ 528 стр. представляетъ 
изъ себя алфавитный списокъ нѣмецкихъ терминовъ, которые г. Левицкій переводить 
то чисто народными словами, то искусственно созданными или заимствованными изъ 
другихъ славянскихъ языковъ. Къ сожалѣнію, и г. Верхратскій, и г. Левицкій не от- 
мѣчаютъ—что собственно взято ими изъ народнаго языка, а что внесено изъ другихъ 
источниковъ, многія слова составлены самими авторами словарей и, кромѣ того, мно- 
гимъ чисто народнымъ выраженіямъ придано иное значеніе (см. предисловіе г. Верх- 
ратскаго къ Ш-му выпуску его «Початків»); благодаря ѳтимъ особенностями термино- 
логическіе опыты обоихъ авторовъ носять слишкомъ личный характеръ, исключакндій 
возможность пользоваться ихъ работами для словаря украинскаго языка.

Обратимся теперь къ опытамъ словарей, имѣвшихъ цѣлью не какой-либо отдѣлъ 
языка, а  весь языкъ въ цѣлости.

Самой ранней работой является здѣсь «Словарь малорусскаго нарѣчія», состав
ленный А. Афанасьевымъ-Чужбинскимъ, который начало издавать, въ 1855 г., ІІ-е  
Отдѣленіе Академій Наукъ. За исключеніемъ небольшого количества старыхъ словъ, 
всѣ слова взяты изъ живого народнаго языка и объясненія ихъ на русскомъ языкѣ въ 
общемъ вѣрны; иногда приводятся примѣры, по большей части составленные самимъ 
авторомъ словаря. Къ сожалѣнію, работа остановилась набуквѣ 3. 1)
' Въ 1861 г. Н. Закревскимъ былъ изданъ въ Москвѣ «Словарь малороссійскихъ 
идіомовъ» (какъ 3-я книга его <Старосвѣтскаго бандуристы»). Составитель пользовался 
какъ старой литературой, начиная съ словаря Берынды, такъ и автерами XIX в., а  
также сборниками народныхъ произведеній, — всего въ его спискѣ указано 62 источ
ника. И зъ нихъ онъ выбралъ 11127 словъ, при чемъ «въ составь словаря вошли 
только тѣ украинскія (малороссійскія) слова, кои отличны отъ русскихъ и составляютъ 
идіомы»-. (Введеніе, 253). Къ объясненіямъ на русскомъ языкѣ дано много примѣровъ, 
часто съ отмѣткой автора, но безъ указанія заглавія цитируемаго сочиненія. Главнымъ 
образояъ потому, что Закревскій съ 1829 г. жилъ внѣ родины и ѵспѣлъ нѣсколько 
забыть языкъ, многое въ сдоварѣ объяснено неправильно; кромѣ того, были внесены 
въ словарь нѳуклюжія слова, составленныя авторомъ «Ужинка», и пр. Благодаря этому, 
словарь встрѣтилъ рѣзкую критику г. Ефименко.2)

Въ слѣдующемъ, 1861 г., появился въ Кіевѣ: «Опытъ южнорусскаго словаря. 
Трудъ К. Шейковскаго. Въ четырехъ томахъ. Томъ первый: А - 3 .  Выпускъ первый: 
А— Б». Не смотря на это обѣщающее заглавіе, словарь и закончился на первомъ вы- 
пускѣ, заключавшемъ въ себѣ 1087 словъ Выть можетъ, отчасти была причиной этого

1) Перепечатанъ въ IX т „Собранія сочиненій*1 А С. Аф.«Чужбинскаго. Спб. 1392.
*) Основа, 1362, X, 27.
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очень небдагопріятяая критика 1), вызванная какъ совершенно неумѣстными въ пре- 
дисловіи къ ученому труду нападеніямн автора словаря на ненравящихся ему писате
лей (напр., съ крайней рѣзкостью на Кулиша), такъ и крупными недостатками работы: 
неудббнымъ правописаніемъ, увеличеніемъ недостаточна™ количества объясняемыхъ 
словъ при помощи включенія въ словарь всѣхъ извѣстныхъ автору фамилій и назва
ній самыхъ незначительныхъ населенныхъ пунктовъ (селъ, хуторовъ л  пр.); иногда 
елишкомъ краткими, а иногда слишкомъ растянутыми объясненіями (до * поварскихъ 
рецептовъ вклюяительно); излишествомъ въ прнмѣрахъ, доходящимъ до того, что, напр., 
при фамиліи Андибер авторъ приводить всю думу объ этомъ лицѣ, занявшую около 
9 столбцовъ словаря, и т. п.

Слѣдующими по времени словарями были изданные въ Галиціи: начало словаря Ж. Пе- 
трушевича и словарь О. Партицкаго. Первая работа, вышедшая въ Коломыѣ въ 1865 г., 
озаглавлена: «М. Петрушевича словарь рускій. Издалъ 0 . Бѣлоусъ. Выпускъ первый». 
Второе заглавіе такое: „Корнесловіе руского языка, основаное на историческомъ тлѣ цер- 
ковно-кирилійсвогодревного языка, съ тодкомъ греческимъ, латыньскимъ и нѣмецкимъ, 
во пользу языко-иснытателямъ и учащойся молодежи44. Какъ видно изъ этого, авторъ желалъ 
дать словарь не народнаго языка, а той искусственной книж ной  смѣси, среди которой только 
изрѣдка попадаются народныя слова и въ то же время много словъ не существующихъ 
ни в ъ  какомъ языкѣ: безпошибочный, безпрокій, величествіе, вельможедержавіе и пр. 
Словарь не пошелъ дальше перваго выпуска (А— Видно) на 74 страница^ъ.

Послѣ этого во Львовѣ изданъ былъ въ 1867 г. «Нѣмецко-руский словаръ черезъ
О. Партидкого, учителя руского язика и литератури. Беиізсіі КиіЬепізсЬез НатПѵбгІег- 
ЪисЪ». О нъвъ двухъ томахъ, гдѣ самый словарь занимаетъ 804 страницы, каждая въ два 
столбца. .Исторія его такова: въ 1862 г. ученики львовской духовной семинаріи, подъ 
руководствомъ Ю. Лавровскаго, составили вчернѣ словарь, затѣмь Партицкій дополнилъ 
его матеріаломъ изъ имѣвшихся въ его распоряженіи словарей и книгъ, а также изъ ру- 
кописныхъ сборниковъ народныхъ словъ, особенно изъ большого собранія свящ*. Ско- 
моровскаго. Списка своихъ источниковъ Партицкій не даетъ и нигдѣ не указываегь, 
откуда имъ взято то или другое слово. Въ предисловіи помѣщена краткая грамматика 
украинскаго языка. Объясняются нѣмецкія слова кратко по-украински, но преимуще
ственно словами изъ тогдашняго литературнаго языка, галичаиъ, благодаря чему въ 
словарѣ можно встрѣтить ряда, искусственныхъ и неудачныхъ словъ изъ такъ называе
мого въ Галиціи „язычія44. наир.: Ое&еп\ѵаІ1— противвалъ, Се^епгеи^е—противсвѣдокъ, 
СгііГ—возьмлене, МаппззисЫ—парубочнбсть, 2\ѵеі£езргас1і—дворозговоръ, Зсііішіег — 
возьмитель' и цр. и пр. Кромѣ обилія подобнаго матеріала, словарь засоренъ также 
многими полонизмами,, церковно-славянизмами и пр., а элементы народнаго языка, 
лграютъ въ немъ второстепенную роль. Ударенія не отмѣчаются.

Въ 1873 г. издана въ Одессѣ „Словниця украінськоі (або Юговоі-Руськоі) мови, 
праця Фортуната Піскунова44. Эта тощая книжка, въ которой словарь занимаетъ 138 
двухстолбцовыхъ страницъ разгонистой печати, начинается безграмотнымъ предисло- 
віѳмъ, не имѣющимъ ничего общаго съ наукою; затѣмъ слѣдуетъ украинская азбука,

*) Основа, 1862, Ш, 57; V. 52; VII, 69.
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въ которой буквы переставлены но образцу латинскаго алфавита (а, б, ц, ч, д и пр.;, 
а за ней уже словарь, состояіцій изъ случайно откуда-то наДерганныхъ словъ, допол- 
нениыхъ множествомъ словъ,-сочиненныхъ или самимъ составителемъ, или кѣмъ-то 
другимъ, а также безпричинними заимствованіями изъ другихъ языковъ, — все это безъ 
всякаго указанія источниковъ, съ невѣрными об ьясненіями, опечатками и пр. Не смотря 
на очевидную негодность этого безграмотнаго издѣлія, оно не только разошлось, но 
даже появилось, въ 1882 г., вторымъ изданіемъ подъ громкимъ заглавіемъ: «Словарь 
живаго народнаго, письменна го и аістоваго языка русскихъ южанъ Россійской и Австро- 
Венгерской имперіи». Авторъ, по его словамъ, дополнилъ словарь до 15 тысячъ словъ; 
кромѣ того онъ силился придать ему научный видь указаніемъ на источники, которыми 
онъ пользовался. Однако критикой (г. Шейковскаго въ „Русскомъ филологическочъ 
вѣстникѣ* 1884 г.) было.доказано, что дополненія Пискуновъ сдѣлалъ, списавъ ихъ 
со словаря Закревскаго, не пользуясь указанными имъ источниками.

Совершенно иной характеръ имѣетъ появившійся въ 1874 г. въ Кіевѣ „Опытъ 
русско-украинскаго словаря“, Михаила Левченко. Словарь сдѣланъ безъ претензій на 
научность и не великъ: въ немъ всего 188 страницъ въ два столбца; но онъ состав- 
лень знатокомъ языка, давшимъ матеріалъ высокаго качества. Источниками служили: 
собственный сборникъ словъ, записанныхъ отъ народа; такія-же слова, сообщенный
А. К. Павловымъ, также хорошо знавшимъ народный языкъ; словарь Закревскаго, 
„Труды* Чубинскаго, сочиненія Котляревскаго, Левицкаго-Нечуя, лѣтописи Величка н 
Самовидца и пр. Не смотря на то, что авторъ только въ рѣдкнхъ случаяхъ указыва- 
етъ печатный источникъ (да и то лишь краткой отмѣткой фамилш автора) и нѣтъ воз
можности всегда определить откуда взято слово, знаніе составителемъ языка ясно изь 
каждаго объясненія, выборъ словъ, поиавшихъ въ словарь, сдѣланъ съ очевидной до- 
бросовѣстностью, и поэтому словарь внушаетъ къ себѣ довѣріе, не смотря даже на то, 
что составитель взялъ нѣсколько словъ изъ «Словниці» Пискунова — Н м ъ болѣе, что 
всѣ эти слова онъ точно обозначилъ.

Необходимо пояснить одну особенность этого словаря, въ которомъ русскія слова 
объясняются украинскими. Онъ предназначался для украинцевъ, знавшихъ русскій 
языкъ и потому не нуждавшихся въ украинскихъ объясненіяхъ того небольшого коли
чества русскихъ словъ, какое дано было Левченкомъ; словарь этогь предназначался 
для изученія не русскаго, а украгтскаго языка: при помощи своихъ иознаній въ рус
скомъ языкѣ можно было находить отвѣты на вопросы— какъ должно выражаться по- 
украински въ И х ъ  или другихъ случаяхъ. Съ этой точки зрѣнія недостаткомъ словаря 
Левченка должно считаться не то, что онъ къ русскимъ словамъ помѣстилъ украинскіе 
примѣры вмѣсто русскихъ, а то, что этихъ примѣровъ дано было слишкомъ мало. Но 
все-же, не смотря на свою неполноту, словарь Левченка долгое время былъ единствен- 
нымъ хорошимъ пособіемъ для изученія украинской лексики и, по справедливому вы
ражению профессора А. Е. Крымскаго, „відслужив велику службу українцям». *)

Соблюдая хронологическую послѣдовательность, мы должны будемъ сейчасъ го
ворить о словарѣ, который появился безъ связи съ перечисленными -выше работами

*) Зоря, 1896, стр. 358.

X V I



(за исключеніемъ, впрочемъ, словаря Партицкаго) и при томъ въ уголкѣ, который н до 
сихъ поръ остается почти внѣ вліяній украинской литературы въ Россіи и Австрія,—  
это „Русько-Мадярский словарь44, составленный г. Ласловомъ Чопеемъ и появившійся 
въ 1883 г. въ Будапештѣ съ обозначеніемъ: „Мадярска корольска академия яаукъ 
присудила сѣй роботѣ на конкурзѣ премию Фекейшгазия14. Въ предисловіи авторъ ука
зываете составъ своего словаря: 1) «1. Змагавъ емъ ся колько лемъ можъ, мною 
руськигь словъ зббрати; 2) брати слова изъ церковного языка, котрѣ щоденное ужи
вана мають». Источниками служили: извѣстный сборникъ пѣсенъ Головацкаго, «Ѵег- 
^ІеісЬепбѳ Сгашшаіік бег зіаѵ. 8ргасЬеп» Миклошича, грамматики Лучкая и Осадцы, 
«Зіибіеп» Огоновскаго, «Малорусскія нар. преданія и разсказы» Драгоманова, словарь 
Партицкаго, мѣстныя школьный книги и собственные матеріали по народному языку, , 
а  „слова церковно-славянского языка*4— говоритъ авторъ,— „черпавъ емъ изъ обрядо- 
выхъ книгъ, што май часто хоснують ся; сякѣ суть: Евангелие, Апостолъ и Псалтыря*. 
Послѣ этихъ объясяеній въ предисловіи слѣдуетъ глава: „Руський языкъ е самостоя
тельный, и не може ся держати нарѣчиемъ российского44, что доказывается собствен
ными соображеяіями автора и многими цитатами и ссылками на сочиненія различиыхъ 
авторовъ2). Затѣмъ слѣдують краткія свѣдѣнія о нарѣчіяхъ украинскаго языка, краткая 
грамматика его и, въ заключеніе, указывается цѣль словаря: «Сесь словарь... мае задачивъ 
полешштп нашымъ руснакамъ научити ся помадярски. Руський народъ любить свою 
вѣру, но любить и Мадярску краину и мадярбвъ, к дуже ся радуе тому, кедь и його 
сыны знають помадярски>. Самый словарь занимаетъ 440 страничекъ петита, въ два 
столбца, малаго формата (въ 32°). „Слова руськѣ44 кратко поясняются мадьярскими, 
нримѣровъ и указаній источниковъ при словахъ нѣгь. Много словъ чисто книжныхь, 
набранныхъ очевидно изъ того «мудрено зложеного языка», которымъ пишуть угор- 
скіе книжники „руенаки44 и по сравиенію съ которымъ г. Л. Чепей считаетъ (предисл. 
х и ѵ )  свой языкъ болѣе чистымъ „руськимъ*, что, конечно, и справедливо.

Вь 1884 и 1886 г.г. появились два выпуска новаго ^словаря г. Шейковскаго: 
„Опыт южно-русскаго словаря. Труд К. В. Шейковскаго. Том V. Т —Ю.“ Изъ преди
словія составителя мы узнаемъ, что его 28-лѣтній трудъ по составденію украинскаго 
словаря былъ уничтоженъ въ 1878 г. во время пожара въ Мензелинскѣ, а нынѣ пред
лагаемая часть «есть только воспроизведете части прежяяго труда по сохранившимся 
воспоминаніямъ», при чемъ такъ какъ авторъ посдѣдией частью словаря занимался въ 
оолѣе позднее время, то въ его памяти она болѣе удержалась, почему онъ и публикуетъ 
именно ее. Указанныя обстоятельства конечно не могли не отразиться на достоин- 
ствахъ словаря г. Шейковскаго. Не смотря на то, что въ спискѣ сочиненій, которыми 
пользовался составитель, находится семьдесятъ одинъ номеръ, все же огромное боль-

4) Цитаты даютъ понятіе какь о языкѣ, такъ и о правописаніи составителя; замѣ* 
тимъ лишь, что б =  6 =  і, а іь =  г; слово руський здѣсь, какъ и у галичанъ, =* украинскій.

*) Г. Чоией ссылается на Миклошича, А. ИГлейхера, Малиновскаго, Костомарова, 
Ад. Бог’орича, П. Лавровскаго, В Даля, А. Н. Пыпина, М. Максимовича, А. Потѳбню, П. И. 
Жнтѳцкаго; ему извѣствы украинскіе писатели и ученые: Котляревскій, Квитка, М. Вов- 
чокъ, Кулипгь, Шевченко, О. Огоновскій, М. Осадца, О. Партицкій. Устіяновичъ, Лучкай. 
Духновичъ.
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шинство словъ осталось безъ указанія источника, а множество словъ производныху 
выведено очевидно самимъ составителемъ; если въ первомъ своемъ опытѣ 1861 г. 
г. Шейковскій грѣшилъ излишней обширностью примѣровъ, то здѣсь, наоборотъ, в ь  
силу обстоятельству примѣры почти отсутствуютъ, кромѣ того, составитель сохранил а  

' въ словарѣ фамильныя прозванія, а также названія самыхъ мельчайшихъ мѣстностей, 
что лишь отягощаетъ словарь, тѣмъ болѣе, „что выборъ здѣсь былъ совершенно слу-

* чайный. Не смотря на отмѣченнЫѳ недостатки, словарь этотъ, стоящій въ научномъ 
отношеніи несравненно^выше перваго опыта г. Шейковскаго, все-же полезенъ; ку  
сожалѣнію, онъ остановился на словѣ хлівець.

Наконецъ, появился-болѣе обширный и доведенный до конца словарь, начавшій 
выходить выпусками еще въ 1882 г. и въ 1886 г. появившійся во Львовѣ въ двухъ 

’болыпихъ томахъ, заключающихъ 1117 страницъ въ два столбца, подъ заглавіезіъ: 
*Малоруско-нїмецкий словар. Уложили Євгений Желеховский і Софрон Недїльскийг 
ц. к професори ґімназиї в Станіславі». Изъ краткаго предисловія г. Недильскага 
мы узнаемъ, что первый томъ (А— 0 ) закончилъ и издалъ одинъ Желеховскій, а для 
второго собралъ*и отчасти обработалъ матеріалу но умеръ въ 1885 г., а трудъ его

* закончилъ г. Недильскій. При предисловіи помѣщенъ списокъ сотрудниковъ (очевидно-
* доставляетихъ матеріалъ) изъ 92 лицъ, между которыми находятся имена нѣкоторыху 
«звѣстныхъ украинскихъ писателей. Въ спискѣ источниковъ изъ 132-хъ номерові» 
находимъ: сочиненія большинства выдающихся украинскихъ авторовъ XIX в.; нѣ-

^сколько украинскихъ журналовъ, изданія народныхъ произведеній Головацкаго, Драго- 
\манова, Кольберга, К)лиша, Лукашевича, Метлинскаго, Номиса* Рудчѳнка, Чубинскаго 
и др.; словари Закревскаго, Левченка, Пискунова, Шейковскаго; кромѣ того, различ
ными сотрудниками доставлялись слова, записанный непосредственно огь народа. Кри
тика источниковъ отсутствуетъ, благодаря чему въ словарь попали всякія слова, встрѣ- 
чающіяся въ украинскихъ книгахя», со вішоченіемъ какъ тѣхъ польскихъ или русскиху 
словъ, которыя употреблялись авторами по незнанію украинскаго языка, такъ и раз
личныхъ неудачныхъ неологизмовъ, составленныхъ единичнымъ авторомъ и въ лите- 
ратурѣ не употребляющихся. Поэтому совершенно справедливъ отзывъ П. И. Житец- 
каго о словарѣ Желеховскаго: «Это—простой перечень малорусскихъ словъ, составлен
ный безъ всякой критики источниковъ» 3). Встрѣчаются при словахъ указанія источни
ковъ, но вообще слова не датированы; фразеологія бѣдна, примѣровъ нѣть. Украинскія 
сдова кратко объясняются по-нѣмецки, объясиенія по большей части вѣрны, ошибки встрѣ- 
чаются преимущественно при объясненіи словъ, употребляемыхъ исключительно въ россій- 
ской Украинѣ и потому галицкимъ авторамъ изъ живой рѣчи неизвЬстныхъ. При всему 
томъ словарь Желеховскаго явился въ свое время весьма цѣннымъ пріобрѣтеніемъ 

ч украинской лексикографі и, такъ какъ въ первый разъ свелъ въ алфавитъ и объяснилъ 
очень большое количество словъ и въ этомъ отношеніи до сихъ поръ не имѣлъ себѣ 
равнаго; кромѣ того, онъ и въ настоящее время является едннственнымъ иособіемъ, 
при помощи «котораго европейскій читатель можетъ познакомиться съ украинскими 
языкомъ и литературой. Для Галиціи и Буковины словарь имѣлъ значеніе еще в у

1) Кіевск. Старина. 1888, V, 176.
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одномъ отношѳніи: принявъ фонетическое правописаніе, впервые систематизированное* 
Кулишемъ (въ «Задискахъ о Южной Руса* 1356 г.) и усовершенствованное послѣ- 
дующими украннскими писателями, Желеховскій еѣсколько примѣнилъ его (въ ущербъ. 
фонетичвости) въ галидкимъ навыкамъ, и въ такомъ видѣ оно, съ малыми измѣненіями, 
вошло теперь въ литературный и научныя изданія галичанъ а буковинцевъ, а также 
въ ихъ учебныя заведенія 1)-

Въ 1893 г. началъ появляться и въ 1898 г. законченъ во Львовѣ печатаніемъ. 
четырехтомный „Словарь росийсько-український14, составленный М. Умандемъ и А. Спіл
кою, т. е. М. Ф. Комаровымъ съ сотрудниками 2). Работая для кіѳвскаго словаря 
<рѣчь идетъ о прѳдлагаемомъ словарѣ), г. Комаровъ сдѣлалъ изъ его матеріаловъ вы-„ 
борку для себя, эти матеріалы были дополнены словами изъ другихъ источниковъ, а* 
также словами народными. Списокъ источниковъ довольно обширенъ; въ него входять, 
аѣсколько Енигь старой литературы (Величко, Самовидець, Статутъ великаго княжества. 
литовскага и пр.); затѣмъ много сочиненій различныхъ авторовъ XIX в., всѣ главныя, 
изданія фольклорныхъ матеріаловъ, а также словари: Афанасьева-Чужбинскаго, бота- 
ническій Анненкова, словарь ХѴП в., изданный П. И- Житецкимъ, словари Желехов- 
скаго, Закревскаго, Партицкаго, Пискунова, Шейковскаго; для русской части взять, 
былъ сперва новый „Словарь русскаго языка, составленный ІІ-мъ отдѣленіемъ И. Ака
демій Наукъ (Спб., съ 1891 г.), а затѣмъ старое изданіе академическаго словаря 
1867— 1869 гг Слова русскаго словаря авторъ переводить украинскими, опуская: аѴ 
иностранный слова, вошедшія въ оба языка, б) слова общія обоимъ языкамъ. Въ аре- 
дисловіи къ словарю говорится, что словарь имѣѳтъ цѣлью облегчить украинцами 
чтепіе произведеній русской литературы, но при разсмотрѣніи самого словаря оказы
вается, что цѣль его та-же, что и словаря Левченка: дать пособіе лицамъ, владѣюіцимъ. 
русскиыъ языкомъ, но плохо знающимъ украинскій. Въ этомъ убѣждаетъ совершенное 
отеутствіѳ примѣровъ изъ русскаго языка (какъ должно было-бы быть, если-бы объяс
нялся этотъ послѣдній) и наоборотъ — богатство украияскихъ примѣровъ.

Недостатки словаря были своевременно указаны критикой: исключеніе изъ рус
ской части словъ нностранныхъ и словъ, общихъ обоимъ языкамъ, благодаря чему 
являлась возможность предположить, что всѣ пропущенный слова имѣются въ такой' 
же формѣ и въ украинскомъ языкѣ, между тѣмъ въ действительности этого нѣтъ, такъ. 
какъ составителями опускались и многія иныя слова, въ украинскомъ языкѣ нѳ суще- 
ствующія (напр, банщица, вмѣняемый, восторженный и пр.); неточность и неполнота 
многихъ переводовъ; отсутствіѳ во многихъ случаяхъ перевода русской фразеологіи^ 
смѣшеніѳ словъ однозначныхъ и словъ со сходнымъ значеніемъ; введеніе, какъ укра- 
инскихъ словъ, многихъ испорченныхъ русскихъ, употребляющихся въ городскомъ.

х) Ради полноты обзора упомянемъ еще, чТо въ 1882 г. въ книгѣ А. Старчевскаго: Ьа. 
Киззіе ро1у§1о11е (Спб.) между діалогами на языкахъ разныхъ народовъ Россіи приведень» 
украинсКЪ-французскій словарикъ и при немъ „РЪгазез Іез ріиз изііёез*; а въ 1889 г. во 
ІІ-мъ томѣ справочной книжки А. Старчевскаго: .Наши сосъди* (Спб.і между словарями 
западныхъ славянъ помѣщенъ также „русинскій4*.

ІІсевдонимъ раскрыть въ статьѣ проф. А. Е. Крымскаго: .Михайло Комар* (Зо
ря. 1896, стр. 258); тамъ же и подробности составленія словаря.
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ж аргоні и пр. !) Къ этому слідуегъ прибавить, что составители словаря нигдѣ не да* 
тируютъ ни словъ, ни приміровъ къ нимъ, ограничиваясь лишь отмѣткоЙ автора или 
и еще болѣе общими ѵказаніямн, нап р : н. к. —  народная сказка, да и то сдѣлано 
далеко не во всѣхъ случаяхъ.

Не смотря на отмѣченные недостатки, словарь далъ богатый лексическій мате- 
ріалъ со множествомъ примѣровъ употребленія словъ и, при нѣкоторомъ критическомъ 

'отношеніи къ нему, можегъ приносить и приносить большую пользу изучающими 
^украинскій языкъ.

Почти одновременно съ словаремъ г. Учанца (1897— 1899) появился въ К іеві, 
двухтомный „Русспо-мадороссШскій словарь" г. Е . Тимченко 2) Въ краткомъ преди- 
словіи указанъ снособъ составленія словаря: «Въ мою задачу», — говорить г. Тимчен
к о ,—«не входило дать полный русско-малорусскій словарь, почему въ нредлагаемомъ 
•словарі" номѣщены только слова общеупотребитедьнаго русскаго лнтературнаго языка, 
подробности же научной терминологии, выраженія областныя и архаическія опущены, 

лрелдоженныя иоясненія малорусскими синонимами нѣкоторыхъ русскихъ словъ, но 
недостатку бывшаго въ моемъ распоряженіи малорусскаго лексическаго матеріала, не 
нсегда исчериываютъ всѣ ихъ значенія по-малорусски; по той-же причині и русская 
■Фразеологія съ малорусскими поясненіями также далека отъ желаемой полноты... При 
поясненій русскихъ словъ малорусскими синонимами я отдавалъ преимущество обще
народному малорусскому лексическому матеріалу, избѣгая, но возможности, малоизвѣст- 
иыхъ провиндіализмовъ, при чемъ не счелъ себя въ правѣ выбросить нісколышхъ, 
можетъ быть, рискованныхъ неологизмовъ, но пока имѣющихъ' право гражданства въ 
малорусской литературі и не замѣненныхъ иными, болѣе удачными выраженіями; ...при 
нѣкоторыхъ меиѣе извѣстныхъ малорусскнхъ словахъ и выраженіяхъ, иоясняющихъ 
ірусскія, приведена ссылка на источники». Нь спискѣ источннковъ находится ЗО сочи- 
щеній и рукопись М. Левченка со словами, записанными въ радомысльскомъ уѣздѣ 
чаев. г. Примѣровъ нн русскихъ, ни украинскихъ пѣтъ.

Наконецъ, въ 1904 г. въ Черновцахъ (Буковина) выпіелъ „Руеко-шмецкий сло- 
-вар“ г. Омеляна Поповича. Собственио словаря въ немъ 318 стр. въ два столбца:. Въ 
немъ дается краткій нѣмецкій переводь включенныхъ въ словарь украинскихъ словь, 

“Сезъ всякнхъ примѣровъ и фразеології!, при чемъ обозначено „пісііі Ыозз <1іе Вебеи- 
Іип§\ зопбегп аисіі сііе Бесііпаііоп ипб Когуи^аиоп бег іп баззеІЬе аиі&епоттелсп 
\Ѵі)гІег“ . Источннковъ не указано; словарь, очевидно, является учебнымъ пособіемъ.

Такова была, въ главнѣйшнхъ чертахъ, нсторія развитія украинской лексикогра- 
«фін до настоящаго времени. Перехожу теперь къ исторіи предлагаемой новой работы,

Въ первой книгѣ „Основы" за 1861 г. (стр. 333) напечатана замітка „Объ из-- 
даній украинскаго словаря*', подписанная II. Кулишемь. Въ ней нослідній заявляетъ 
о своемъ намѣреніи приступить въ февралі того-же года къ печатанію украинскаго 
словаря, просить о ирисылкѣ новыхъ матеріаловъ и сообщаоіъ имена лнцъ, оказыва-

*) См. Записки наук, товариства ім. Шевченка ѴШ (189Г>), 55.
*) Г. Тимченко выпустилъ еще раньше брошюру въ 19 стр., заключающую въ себ і 

яіорвый выпускъ вРусско-украцнскаго словаря" на буквы А - Б  (Кіевъ, 1892).
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ющихъ ему въ этой работѣ содѣйствіе; таковыми были: А. М. Барвинокъ (г-жа Ку- 
лишъ), П. М. Бѣлозерскій, Н. И. Костомарові, А. В. Марковичъ, Н. Д. Мизко, М. Т* 
Ломисъ, А. А. Пестржецкій; Т. Г. Шевченко, М. Г. Щербакъ и др.

Вслѣдъ за этимъ, во 2-й книгѣ «Основы» того-же года, появилось слѣдующее 
письмо Кулиша: „Прочитавъ въ 9 № Кгевскаю Телеграфа письмо г. Шейковскаго о 
притотовляемомъ имъ для печати Южворусскомъ словарѣ, содержащемъ вЪ себѣ 33000 
словъ, я пріостаноъился съ печатаніемъ Словаря, о которомъ было объявлено въ 1-й 
книжкѣ Основы. Можетъ быть Словарь г. Шейковскаго сдѣлаетъ мой труд^ излишнимъ; 

если же этого не случится, то, безц сомнѣнія, онъ будетъ важнымъ для меня ВСІІОМО- 

женіемъ при окончательной обработкѣ моего словаря. Во всякомъ случаѣ, отъ души 
радуюсь предпріятію г. Шейковскаго и дружески нривѣтствую его на новомъ для насъ 
чюоихъ понрищѣ“ (Стр. 263).

Хотя г. Шейковскій ограничился лишь одннмъ, и при томъ неудачнымъ, выпус- 
комъ словаря, Кулиигь не возобновилъ, новидимому, оставленной имъ работы. Матері- 
-алъ же, собранный имъ, былъ перевезень въ Харьковъ, гдѣ увеличенъ новыми вы
писками, а затѣмъ въ 1864 г. переданъ въ Кіевъ кружку мѣстныхъ литераторовъ и 
ученыхъ, предполагает ихъ составить украинскій словарь. *) Изъ присланнаго матері
али большую часть пришлось отбросить (это, конечно, не отпосится къ прекраснымъ 
матеріаламъ Кулиша) и заняться собираніемъ новыхъ матеріаловъ. Съ этого времени н 
началась работа надъ словаремъ въ Кіевѣ, то затихавшая, то снова возобновлявшаяся, 
иногда ио совсѣмъ новому плану. Главнымъ образомъ она состояла въ томъ, что изъ 
зтнографнческихъ сборпиковъ и сочиненій авторовъ выписывались на карточки слова 
<гь примѣрами къ нимъ и затѣмъ имъ давался иереводъ. Эта работа производилась 
лодъ руковедствомъ П. И. Житецкаго. Къ добытыми такимъ образомъ матеріаламъ 
присоединялись слова, записанныя прямо изъ устъ народа и полученныя отъ сельскихъ 
жителей: учителей, свяіценниковъ, землевладѣльцевъ и пр.; затѣмъ матеріалъ этотъ 
располагался по алфавиту.

Записанныя отъ народа слова доставили въ разное время слѣдующія лица (въ 
скобкахъ обозначена мѣстность, къ которой относятся матеріалы): В. Л. Берснштамъ 
(Черноморія), Н . М. Бѣлозсрскій (Борзен. у.), П. С. Ефименко (Харьк. г.), Г . А . За- 
любовекіа (Новомосковск^ у., Лебедннск. у., Навлоградск. у.), 77. А . Кулишъ (Бор- 
зенск. у.), 3 /. М . Левченко (Радомысльск. у.), Н. В. Лисенко (Кременчугск. у., Ііо- 

'Д о л ь с к . г.), М. Ѳ. Лободовскій (Лебединск., Каневскій, Чсркасск., Каменецк., Новградъ- 
Болыпсв., Навлоградск. уу., Донская область, Терская область), 7/. И. Манжура 
(Харьковск. и Екатериносл. гг.), А . В . Марковичъ (Черниг. г.), П. Д. Мартыновичъ 
{Лохвицк. у.), 7Г. П. М имлъчукъ  (Бсрдич. и Жигомірск. уу.), А . К. Павловъ (Харь
ковская и Кіевская гг.), А . А . Гусовъ (Нѣжинск. у., Херсонск. г.), А . II. Свидниц-

*) НижеслЪдующес изложсніе исторіи словарной работы съ 1864 до 1У02 г. сдѣлано 
но сообщенію редакцій журнала „Кіевскаи Старина". Списки участвовавшихъ вт> работЬ 
лицъ составлены отчасти также и по отмѣткамъ на карточкахъ. 13ъ виду того, что сооб- 
щенія стоявшихъ у дѣла лицъ сдѣланы по воспоминаніямъ, въ сиискахъ могуть ока
заться неизбЪжные пропуски.
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яій. (Подольск, я Полтавсь. гґ.), М. Ф. Семеренко (Черкасск. у.), г. Ткаченко (Кіев. у.), 
г. Эрастовъ (Черноморія).

Особенно много и притомъ цѣннаго матеріала было доставлено: извѣстнымъ эт- 
вографомъ Г. А . Залюбовскимъ, богатыя записи котораго выдѣляются своей обстоя- 
тельностію, М. Ѳ. Лободовскимъ и А . К  Павлоьымъ. Весь этотъ матеріалъ въ концѣ 
70-хъ годовъ рѣшено было кружкомъ лицъ, интересовавшихся выпускомъ въ свѣтъ 
украинскаго словаря, перебрать для того, чтобы составить словарь въ болѣе скромномъ 
видѣ, какъ называли его тогда „украинскій Рейфъ“. Началась эта кружковая работа 
не по методу составленія научнаго словаря, а просто дѣлалось такъ: изь обширнаго 
матеріала карточекъ словарныхъ выбирались на собраніи словарниковъ іѣ  слова, ко
торый признавались достовѣрными, тутъ же устанавливался переводь ихъ и иногда 
давался нримѣръ, чаще всего взятый по памяти, а то и просго изъ головы. Все это 
тутъ же писалось на карточки и передавалось нѣсколькимъ лицамъ для составленія 
черновой редакцій въ алфавитномъ порядкѣ на листахъ. Эту черновую редакцію вели: 
И р . А л. Житецкій, А . И . Лоначевскш-Петруняка, В. II: Науменко и  А* А. Русовъ. 
Въ такомъ видѣ проработать былъ весь словарь и законченъ былъ въ концѣ 80-хъ 
годовъ. Кромѣ сейчась иоименовапныхъ лицъ, въ работѣ разновременно принимал» 
участіе: А . А . Андріевскіп. А. Д. Аншсновиѵъ, В . В. Аитоиовичъ, В. Л . Ьерениі- 
тамг, А . Т. Віьлоуеовъ, Ѳ. К. Волковъ, М . II. Драюмановъ, М . О. Дунина , А . А . 
Жнтецкая, М . Ѳ. Комароьь, А. Я. Ьонисскій, О. П. Косачъ,. 11. С. Левицкііі, Н . В. 
Лисенко, К. П. Михальчукъ, 6. І \  Мищенко, Ѳ. Т. Панченко, И. Я. Рудченко, С. Ф. 
Русова, М . I I  Старицкгй, Е. А. Трегубовъ, В . И . Торскііі, Я . Я . Чубинскіи и др.

Пока въ такомъ видѣ словарь доводился до конца, В. П. Науменко нринялъ на 
себя редактированіе его въ чистомъ видѣ, при чемъ огіытъ ноказалъ, что въ прежней 
систеыѣ редактированія оставить его нельзя, а необходимо придать словарю болѣе 
научную обоснованность, обставивши каждое слово примѣрамп изъ авторитетпаго ис
точника, для чего опять потребовалось обратиться къ словарнымъ карточкамъ. Первые 
опыты обработки нѣсколькихъ буквъ были представлены редакцій „Кіевской Старины41, 
которой словарь теперь уже принадлежалъ на правѣ полной собственности и которая 
систему обработки одобрили. Но такъ какъ В. П. Науменко, имѣя работу но редакти- 
рованію журнала „Кіевская Старина44, не могъ продолжать начатой обработки сло
варя, то рѣшено было поручить дальнѣйшую сводку матеріаловъ для первоначальной 
редакції! Е . К. Тнмченку, который и закончилъ эту работу, приведя весь словарь въ 
алфавитный порядокъ (въ тетрадяхъ), при чемъ приблизительно 9/ ,0 мъ словъ даны был» 
объясненія съ присоединеніемъ въ болыиинствѣ случаевъ нримѣровъ, взятыхъ изъ 
книгъ или записанныхъ непосредственно отъ народа; при примѣрахъ, въ болышшствѣ 
случаевъ, отмйчался авторъ (безъ указанія сочнненія) или мѣстность записи.

Редакція журнала „Кіевская Старина*4 предполагала издать этоть словарь въ 
видѣ ириложенія къ журналу, о чемъ и было объявлено печатно, и въ 1897 г. при 
журналѣ разосланы были первые листы словаря на А—Б, конча^ словомъ борозка, 
подъ редакціей В. II. Науменка. Но такъ какъ вскорѣ выяснилось, что словарь можегь 
быть представлень въ Академію Наукъ на соисканіе премій Н. И. Костомарова, то 
псчатаніе его пріостановилось.
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14 февраля 1902 г. весь матеріали для окончательной обработки передааъ былъ 
редакціей „Кіевской Старины" составителю настоящаго предисловія, при чемъ еще за- 
ранѣе предрѣшено было, чтобы матеріалъ стараго книжнаго языка былъ выдѣленъ въ 
особый алфавитъ и помѣщенъ въ видѣ приложенія къ словарю живого языка. Въ виду 
краткости оставшагося до представленія въ Академію Наукъ времени эту часть труда 
пришлось отдѣлить для особаго лица и впослѣдствіи для этого приглашенъ былъ Е , К. 
Тимченко,— исполненная имъ работа, при представленій Словаря въ Академію Наукъ, 
была помѣщена въ коицѣ настоящаго словаря съ особымъ предисловіемъ. Нами же 
была принята на себя работа по словарю живого народнаго и литературнаго (начи
ная съ Котляревскаго) языка.

Переданный намъ матсріалъ состоя.ть: а) изъ карточек!., на который были за
несены слова: 1) записанный отъ народа, 2) выписанных изъ различных!» книгь, из- 
даняыхъ съ 1798 г. (годъ появлснія «Энеиды» Котляревскаго) по 1870 г. включи
тельно, а также изъ нѣкоторыхъ позднѣВшихъ изданій *), 3) не обозначенный ника
ким!» источникомъ; б) тетради, въ которыя былъ сведень вь алфавиуъ находившійся 
иа карточкахъ матеріалі», давшій 49000 словъ.

Такъ какъ раньше предполагалось печатать словарь при „Кіевской Старинѣ“, то, 
въ виду цензурныхъ ограннченій, принято было правонисаніе, требовавшееся въ то 
время цензурой для всѣхъ издаваемыхъ въ Россіи украипскихъ книгь; но иравопи- 
саніе это препятствует» правильному начертанію звуковъ языка, обезображиваетъ внѣиь 
вій видь изображаемыхъ словъ частммъ употребленіемъ ъі и, кромѣ того, противо- 
рѣчитъ изданнымъ Академією Наукъ правиламъ о прпсуждсніи премій Н. И. Косто-. 
марова, —  поэтому было принято то правописаніе, которое употреблено въ украия- 
скихъ цараллсляхъ въ «Словарѣ русскаго языка* со ставлен но мъ Вторымъ Отдѣленіемъ 
Императорской Академій Наукъ» и въ то же время употребляется и въ научныхъ и 
другихъ изданіяхъ „Наукового Товариства іи. Шевченка" во Львовѣ. Въ виду этого, 
конечно, пришлось поставить слова въ новомъ алфавитномъ порядкѣ.

Переданный намъ матеріал!» подвергнуть былъ переработкѣ по всѣмъ буквами и 
во всѣхъ отношеніяхъ: въ выборѣ словъ,- объаснсньяхъ, выборѣ и ировѣркѣ текста 
примѣровъ, простановка ссылокъ и ир. и пр. Затѣмъ нами* предложено было редакція 
«Кіевской Старины» дополнить этотъ матеріалі» новыми словами. Лично произвести 
выборку словъ, изъ книгь редакторі» словаря не могъ, такъ какъ все его время уходило 
« а  обработку матеріала; для выписки новыхъ матеріалові необходимо было приглаше- 
ніе яныхъ лицъ; что, какъ связанное съ известными затратами, зависило, конечно, но. 
отъ редактора. Такъ какъ такія лица приглашены .не были, то редактору просто пре
доставлено. было право сдѣлать, ие выходя изъ нзвѣстнмхъ границь (о иихъ ниже), 
дополненія изъ тѣхъ матеріаловъ, которые ужеимѣлись готовыми въ моментъ изъявленія

4) А имонно: „Нар. гіъсни .Галицк. и угор. Руси" Головацкаго (1878), .Труды* Чу- 
бинскаго (.части томовъ I, Ш, IV и томъ Ѵ-й), четвероевангеліе вѣискаго изданія (1871), 
„Повісті Івана Нечуя" (Льв. 1872), „Повісті Ів. Левицького“ (її. 1874), двѣ книжки „Роз
мов" Иванова*Комарова (1874—1875), .Марко проклятий" Стороженка (1879) н .Повісті
О. Федьковича" (К. 1876).
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на это согласія редакціей „Кіевской Старины". Матеріали эти собраны были нами слѣ- 
дующимъ образомъ.

Во-первыхъ, рядомъ сочувствовавшихъ рабогѣ лицъ сообщенъ быіъ намъ руко
писный матеріалъ, состоявшій изъ записей словъ Ті вираженій, добытыхь непосред
ственно отъ народа. Такіе матеріали доставлены были слѣдующичи лицами (вь скоб- 
кахъ обозначена мѣстность, к.ъ которой относятся матеріали): А . 77. Грищенко доста
вить 408 карточекъ (Кролевец. у.); /7. В . Данилонъ — 296 карг. (НЬжнн. у.); Я . — 
Дорошенко -  1000 карточекъ (Лохвицк. и другіе уѣзды Полт. г. и Гуцульщина) и* 
кромѣ того, 1600 карточекъ именъ людей (Лохвицк. у. и изъ книгъ), всего 2600 карт,,. 
7/. И. Жшпецкій передала» матеріали для украинской грамматики, собранные 1 \ Я . 
Сіприжсвскимъ, а также и друіін рукописи, заключавшія въ себѣ лексическія мате
ріали (Г. А . Залюбовскаю и др ). Г. В . Квитка— 170 кар. (К.іев. г.); //. С. Левин-  
^ у ,—свои рукописный тетради и замітки, изъ которыхъ извлечено было много словъ* 
записанных!» въ Кіев. г.: В. /7. Леонтовичъ— ІЫ  карт. (Лубенск. у.); А . .7. АІайОа- 
чевскш— 1205 карточекъ, записанныхъ покойнымъ Г . А. Залигбовскимъ (иреимущ. Н о- 
вомоск. у.); С. ... Масловъ— 520 карт. (Черниг. и Ііолгавск. г .); Г . Я . Стрнжевскій— 
тетради своихъ записей, изъ которыхъ извлечено было значительное количество словъ 
(Таврич. г. и др.); Д. 77. Терсмсцъ— 13 назвавіа частей воінной мельницы (м. Сед- 
неръ Черн, у.); Д. 7/. Эварницкій— ХЬХЬ карточ. (иреимущ. Хлрьковск., ііолтавск. и  
Ккатериносл. гг.); В . А . Яолоновскій — У2\ карточки (Херсонск. г., Хотинсь. и Бого- 
дух. уу.). Кромѣ того, по нѣсколько дясягковъ словъ доставлено гг. С. Викуломъу. 
Л . Ѳ. Калитой и А. Кривицкимъ. ІІаконсцъ, у насъ лично имѣлось записанныхъ на
ми и г-жею М . 77/ Грпнчснко отъ народа въ Зміевскомъ, Сумскомъ, Богодуховскомъг 
Харьковскомъ, Константиноградскомъ, Пирятинскомъ, Славяносербскомъ, Чернигов- 
скомъ, Кіевскомъ и Васильковскомъ уу. 1570 словъ.

Всего же— 10481 карточка, не считая многихъ словъ, извлеченныхъ ,изъ рукописей. 
И. С. Левицкаго, Г. Я. Стрижевскаго и др.

Во-вторых ь, предпринята была выборка словъ изъ книгъ.
Редакціей „Кіевской Старины" поставлено было яепремѣннымъ условіемъ, чтобы 

пользованіе печатными изданіями ограничено было выборкой матер і ал а лишь изь сл і
дую щи хъ книгъ: а) изъ собраній украинскихь эінографическихъ м атеріалові 
когда бы то ни было нзданныхъ, а также изъ тѣхъ земскихъ и другихъ лзданій, въ 
которыхъ встрѣчаются матеріали по народной терминологіи; б), изъ напечатан- 
наго на украинскомь языкѣ съ Котляревскаго и ио 1870 г. включительно; в) изъ ра
бота украинскихъ писателей XIX в., начавшихъ свою дѣятельность не позже 1870 г., 
хотя бы работы эти появились н позже означеннаго времени; г) изъ украинскихъ сло
варей; д) изъ сборииковъ словъ, записанныхъ ота .народа и опубликованныхъ въ печати. 
Программа эта имѣла характеръ чисто ограничительный: она указывала редактору пре- 
дѣлы, за которые онъ не имѣлъ права выходить, но совсѣмъ не требовала, чтобы онъ 
ислользовалъ этотъ матеріалъ въ указанныхъ границахъ весь. Такого трсОованія даже- 
и нельзя было поставить при помянутыхъ условіяхъ работы.

Не .выходя изъ рамокъ этихъ ограниченій, нами и г-жею М . И, Грипченко про
изведена была выборка словъ съ примѣрами изъ книгъ на карточки.
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Изъ передайныхъ редакціей „Кіевской Старины" магеріаловъ видно было, что нѣ- 
которыя книги, изданныя до 1870 года, были или совсѣмъ не использованы, или 
использованы не вполнѣ. В ь виду краткости времени приходилось дѣлать виборі.: важ- 
нѣйшія изъ книгъ, не нспользованныхъ совсѣмъ или использованныхъ недостаточно*, 
были прочитаны вновь; на остальное у редактора и его главнаго сотрудника по со- 
бпранію матеріалові» уже не хвдтило времени...

То-же самое повторилось и съ этнографическими сборниками. В г» спискѣ источ
никовъ отсутствуют!», напр., сборники г.г. Булгаковскаго, Бобровскаго, Янчука, Б есса-
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рабы и др. Но редактору представлялась дилемма: что признать болѣе необходимыми 
для полноты словаря: помянутый работы или-же «Малорусскіе народный преданія іь 
разсказы» Драгоманова, «Историческія нѣсни малорусскаго народа» Антоновича и Д ра- 
гоманова, «Записки Юго-западнаго ОгдѣлаР. Географическаго Общества»,- «Народные 
обряды и нѣсни Лубснск. у.» хѴІилорадоішча, «Гуцульщину» Шухевнча, «Сказки» Ман- 
журы, «Етнографічний збірник», «Матернялн до укр.-р. етнольогії» и проч.? Высокая 
цѣнность этнхь работъ, безъ лользованія которыми прямо таки нсмыслимъ сколько- 
нибудь порядочный украинскій словарь, безусловно ставила ирочтеніе ихъ на первый 
нланъ, отодвигая всѣ иныя на второй въ разсчетѣ на то время, которое, быть можетъ* 
останется въ запасѣ нослѣ нспользовачія главным, сборников!». А между зѣмъ времени, 
н рабочихъ силъ было такъ мало, что осталось неиспользованнымъ многое даже иаъ. 
лоставленнаго на первомъ иланѣ, —  напрнм., нѣкоторые томы „Етнографічного збір
ника"...

Эта выборка дала 50650 карточскъ. Кромѣ того, по нашіімъ отмѣткамъ, около 
4000 карточекъ выписано было разными лицами, болѣе всего (болѣе трехъ тысячъ)* 
Л .'П . Дудою-Дудзинскимг\ всего-же выписано изъ книгъ 54700 карточекъ. Прибав
ляя къ этому добытое непосредственно огт» народа, получимъ 65181 карточку и, сверху 
того, опять таки матеріалу изъ рукописей г.г. Лсвицкаго и Стрижсвскаго.

Кромѣ того, мы пользовались, безъ выписки на карточки, словариками Верхрат- 
скаго (угорскимъ, лемковскимъ, «Знадобами», «Початками»), Манжуры (въ «Сказкахъ»), 
Рудченка (при «Чумацк. нѣсняхъ»), ботаническими словарями Анненкова, Роговнча и Вол
кова (въ I томѣ „Зашісокъ Юго-Западн. Отдѣла Географ. Общества“) ,а  также, въ ука
занной ниже мѣрѣ, и болѣе обширными словарями языка. Весь этотъ матеріалъ .даль 
очень большое количество нримѣровъ и новыхъ значеній къ уже. имѣвішімся въ алфа- 
внтѣ словамъ, доставилъ возможность объяснить необъяснеыныя еще слова и испра
вить ошибки въ сдѣланныхъ ужеобьясненіяхъ, сильно, понолнилъ фразеологію, а такжа 
далъ не менѣе 18500 новыхъ словъ и позволить, такнмъ образомъ, увеличить объемь  
словаря иочти въ два раза. Въ настоящее время словарь заключаетъ въ себѣ около 
68000 словъ, не считая матеріаловь стараго книжнаго языка, которыхъ собрано г. Тим
ченко тысячъ двѣнадцать—тринадцать словъ.

Конечно, въ спискЬ исгочниковъ находится нисколько книгъ, пользованіе кото
рыми можно было-бы. отнести даже и на третій нланъ; но выписки изъ нихъ уже имѣ- 
лись готовыми, оставалось только примЬнить ихъ къ дѣлу безъ затраты'^груда на до-
бываніе ихь.

хх\л



Что касается пользованін источниками, сиисокъ которыхъ приложень ниже, то 
мы на нервомъ планѣ всегда ставили матеріалъ, добытый изъ этнограф и ческихъ сбор- 
ииковъ, какъ матеріалъ народный и, благодаря обилію опубликованныхъ записей, до
ступный повѣркѣ многими случаями употребленіи слова, а потому наиболѣе достовѣр- 
яый и, кромѣ того, могугцій быть обставленнымъ наиболѣе полными коммснтэріями. 
43а нимъ слѣдуютъ слова, записанный непосредственно отъ народа (изданныя или въ 
рукописи): при вним^тельномъ и опытномъ записывателѣ такой матеріалъ очень цѣ- 
ненъ, хотя, конечно, не можетъ быть поставленъ наравнѣ съ словами изъ этнографи- 
ческихъ сборниковъ, такъ какъ, за немногими исключениями, такая запись даетъ намъ 
лишь одинъ случай употребленія слова, не могущій быть нровѣреннымъ и дополнен- 
яымъ другими случаями; кромѣ того, всегда возможно, что записыватель уловилъ не 
основное значеніе слова и даже, можетъ быть, зыаченіе, такъ сказать, мимолетное, 
приноровленное лишь къ данному случаю, что такъ часто бываетъ въ бѣглой живой 
разговорной рѣчи. Хорошо, если другой матеріалъ даетъ возможность провѣрить та
кую запись; но если она одинока, а единственный при этомъ способъ ировѣрки на 
ыѣстѣ записи возможенъ, конечно, лишь какъ рѣдкое исключеніе, тогда составитель 

* словаря всегда рискуетъ включить въ свою работу слово съ значеніемъ неточнымъ, 
слнщкомъ частнымъ, не говоря уже о прямыхъ ошибкахъ. Все это въ значительное 
мѣрѣ понижаетъ стоимость этого матеріала, заставляегь быть съ нимъ очень осторож-. 
нымъ. Но какая бы степень осторожности не была примѣнсна къ дѣлу, рискъ ошибки 
все-же не можетъ быть устраненъ1).

Въ виду только что высказанныхъ соображеній, сочиненія лучшихъ писателей 
могутъ быть поставлены ничуть не ниже этого лослѣдняго рода матеріаловъ, а отно
сительно возможности провѣрки и полноты комментировали даже и выше. Лучшим» же 

.для кашей работы писателями мы считаемъ тѣхъ, которые, болѣе или менѣе мастер
ски владѣя словомъ, въ то-же время черпали свой словесный матеріалъ непосред
ственно изъ народной рѣчн. Къ такимъ мы относимъ болѣе старыхъ писателей: Кот- 
ляревскаго, Гулака-Артемовскаго, Квитку, Макароискаго, Шевченка, М. Вовчка, Г. Бар- 
винокъ, Симонова и затѣмъ II. Кулиша, особенно въ его нроизведеніяхъ пятидеся- 
тыхъ и шестидесятыхъ годовъ, часто очень удачно соединявшихъ чисто народный 
матеріалъ съ матеріалами стараго книжнаго языка. Конечно, чистота лексики у этихъ 
писателей далеко не одинакова,—извѣстно, напр, что Котляревскій часто употребдялъ 
великоруссизмы и пр.,— но при нѣкоторомъ критическомъ отношен і и это обстоятель
ство не можетъ имѣть особенно большого значеній.

Раньше составленными словарями мы старались пользоваться съ осторожностью, 
не смотря на всю соблазнительность мысли легко пополиить свою работу множествомъ 
словъ путемъ простого переноса ихъ изъ одного словаря въ другой. Изъ словарей. 
Желеховскаго и Шейковскаго, по причинамъ, которыа понятны послѣ сдѣланныхъ 
нами выше замѣчаній объ этихъ словаряхъ, мы брали только тѣ слова, въ существо-

*) Считаемъ нужнымъ предупредить, что слова тайныхъ языкбвъ нищихъ, шер- 
■стобитовъ и пр., въ нашъ словарь не включены^ •
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ваніи и правильность объясненіи которыхъ были болѣе или мевѣе увѣрены, а въ то-жѳ 
время не находили ихъ въ карточках!.. При этомъ редакторъ, конечно, сознавалъ, что 
выставленный здѣсь критерій слишкомъ субъективен!., чтобы быть вполнѣ научнымъ. 
Конечно, слѣдовало бы поступить иначе. Принимая во вничаніе, что некоторые со
ставители Словарей (Партицкій, Пискунові., ВерхратскіЙ, К. Левицкій) сами состав
ляли слова для перевода тѣхъ или иныхъ словъ объясняемаго языка, и слова эти въ 
литературу не вошли, но за то ихъ включили въ свои словари авторы нікоторыдъ 
другихъ словарей (напр. Желеховскій); что нѣкоторые авторы (нанр. ангоръ „Ужинка") 
также занимались составленіемъ подобныхъ словь, никічъ изъ писателей не приня
тых ь и даже ими самими впослѣдствіи оставленныхъ, и.слова эти попадали въ н і- 
которые словари (Закревскій, Желнховскій); что составители словарей вносили въ 
нихъ иногда явные великоруссизмы или полонизмы, употребленные украинскими пи
сателями по ошибкѣ или по недостаточному знанію языка,— принимая все это во вни- 
маніе, составитель словаря долженъ был ь-бы поступить такиыъ образомъ: обслѣдовать 
каждое слово каждаю словаря безъ нсключѳнія, определить его источникъ и затѣмъ 
распорядиться словами въ зависимости отъ полученныхъ результатов^ Слова явно чу- 
жія и не нріобрѣвшія иравъ гражданства въ украинскомъ языкѣ лучше всего было-бы 
оставить въ стороні; слова народяаго или литературнаго украинскаго языка подле
жали бы внесенію въ словарь; что же касается словъ выдуманныхъ и не ношедшихъ 
даліе одного автора или какого-либо словаря, то, если даже и ирійти къ выводу о 
необходимости внесеыія ихъ вь словарь, необходимо было каждое такое слово сопро
водить соотвѣтствуЮщимъ замічайіемъ о его ироисхожденіи, чтобы оно не могло быть 
принято за слово, явившееся результатомъ органическаго роста языка Такой .путь 
иредстоялъ составителю словаря, и путь этотъ былъ-бы имъ пройденъ, если-бы со
ставитель имѣлъ въ своемъ расиоряженіи для работы не два съ половиною года, а  
хотя-бы пять лігъ. При отсутствіи же этого послідняго условія ему оставалось одно: 
принять ту программу, какую онъ принять,—тѣмъ боліє, что даже для выполнения 
только ея у него не хватило въ конці-концовъ времени...

Съ охотой брали мы слова у Афанасьева-Чужбинскаго и безъ всякнхъ колебаній. 
изъ словаря Левченка; у Закревскаго взято лишь нісколько словъ; словаремъ г. Уманца 
мы воспользовались ляшь для нісколькихъ приміровъ ,или ссылокъ къ словамъ,. уже. 
бывшимъ въ словарі старой редакцій; словари Партицкаго, Пискунова, Ионовича, 
Тимченка, Чопея оставлены нами въ стороні; не пользовались мы также опытами 
словарей научныхъ и техническихъ терминовъ (гг. Верхратскаго, Левйцкаго и др.)— 
по причинамъ, изложеннымъ выше въ £воемъ мѣсті, не желая вводить въ свой сло
варь неологизмы, которые, въ большинстві случаевъ, быть можетъ, не пойдутъ даліе 
словаря, для котораго выдуманы.

При пользованіи всѣми помянутыми источниками составитель поставилъ. собі 
нравиломъ датировать зиаченіе каждаго слова точною документальною ссылкою. Та
кого рода система даегь возможность всегда провірить какъ точность перевода, такъ 
и приводимой цитаты, при чемъ пользующейся словаремъ можетъ глубже и шире про
никнуть въ значеніе слова и способы его употребленія, обратившись къ первоисточ- 
никамъ; собранный такимъ образомъ и провіреяний матеріалъ навсегда остается проч-
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ной основой для научнаго словаря. Въ виду этого въ своихт» собственныхъ добавле* 
ніяхъ мы не вписали ни одного слова, не сонроводивъ его точной ссылкой съ указа- 
ніемъ автора, сочинеиія, тома и страницы!) или же ыѣстности, гдѣ было зацисано 
отъ народа слово Подобными же данными мы снабдили и всѣ тѣ слова въ словарѣ 
старой редакцій, для которыхъ оказался соотвѣтствующій матеріалъ. Къ сожалѣнію, 
очень большое количество старыхъ карточекъ заполнено было безъ указанія датъ и 
даже сочиненій, изъ которыхъ выниоано слово,—воть иочему въ словарѣ старой ре
дакцій осталось нѣкотороѳ количество словъ совсѣмъ не датированных ь; зная о су- 
щѳствованіи этихъ словъ въ языиѣ и вмѣстѣ съ тѣмъ н е ‘располагая временемъ для 
подысканія къ нимъ датъ и примѣровъ, мы не сочли себя въ правѣ исключить ихъ 
изъ нашей работы, надѣясь, что со временемъ и этотъ пробѣлъ будегь пополнен ь 2).

При нѣкоторыхъ словахъ и примѣрахъ стоить обозначеніе уѣзда или губерній. 
Это значить, что слово или фраза записаны непосредственно отъ народа въ отмѣчен- 
ной мѣстности; но отнюдь не указываетъ на территоріальное распространено слова. 
Для оиредѣленія этого послѣдняго обстоятельства мы не располагали ни данными, ни 
временемъ для добываеія ихъ и потому и не ставили себѣ этого задачей. Оттого и 
при словахъ, взятыхъ изъ сбореиковъ народныхъ ироазведеній не стоить указанія 
мѣстности, къ которой относится слово. Влрочемъ,въ сшіскѣ нашихъ источниковъ мы 
при нѣкоторыхъ сборникахъ (гдѣ было возможно) сдѣлали отмѣткя мѣстностей, бла
годаря чему, обратившись съ стоящей у слова датой къ нашему примѣчанію при за- 
главіи источника, возможно опредѣлить мѣстность, гдѣ добыто слово. Нѣкоторыя-же 
сочиненія уже въ самомъ своемъ заглавіи носять указанія на мѣстность (Милорадо? 
вичъ, Шухевичъ).

Сказанное уже до нѣкоторой степени опредѣдяетъ составь предлагаемого ело• 
т р я;  онъ заключаетъ въ себѣ:

а) Слова народнаго языка— какъ собственный, такъ.и заимствованный, но* из
давна принятия всѣмъ народомъ или частью его; сюда относятся слова изъ обращав
шихся или обращающихся среди народа поэтическихъ произведеній, хотя-бы нѣкото- 
рыя изъ этихъ словъ и вышли въ настоящее время изъ народнаго употребленія. От
носительно словъ изъ ыѣстныхъ нарѣчій и говоровъ, вошедшихъ также въ словарь, 
должны замѣтить слѣдующее. Принявъ для словаря фонетику, употребляемую въ укра
инской литературѣ, начиная съ Котляревскаго, а именно фонетику такъ называемаго 
собственно-украинскаго нарѣчія, мы всѣ слова номѣщади именно въ этой фонетиче
ской формѣ, но въ тѣхъ случаяхъ, когда слово извѣстно было намъ только въ одной 
ыѣстной фонетической формѣ, мы его въ такомъ видѣ и вносили въ словарь; что-же 
касается примѣровъ изъ народной рѣчи, то они давались всегда въ той формѣ, въ 
какой были записаны. Благодаря этимъ правиламъ, у насъ въ алфавитѣ нѣтъ, напр,, 
еЛовъ съ покутскимъ /  вмѣсто д (Ленина). Въ нѣкоторыхъ, однако, случаяхъ прихо
дилось дѣлать исключенія, а именно тамъ, гдѣ варіанті» съ мѣстноЙ фонетической

1> Конечно, указаніе томовъ и страницъ не было сдѣлано для такихъ словарей 
какъ Желеховскаго или Шейковскаго, какъ излишнее въ данномъ случай.

*) См. еще цримѣчаніе къ списку именъ людей,
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формой являлся распространенные въ литературной рѣчи, иди-же въ тѣхъ случаяхъ, 
когда язвѣстная фонетическая варіація, отсутствуя въ данной мѣстности вообще, оста-* 
вила однако свой слѣдъ въ одномъ-двухъ какихъ-либо словахъ съ игь  производными, 
при чемъ эти слова только въ такой формѣ нь данной мѣстности и употребляются; 
такъ, напр., не помѣщая въ словарь всѣхъ словъ, въ которыхъ (какъ, *напр., у гуцу- 
ловъ) т  замѣняется к  (кєгло=тягло, Шух. 1. 255), мы внесли въ него слова кісний^ 
кісто (рядомъ съ тісний, тісто), употребляющіяся во многихъ мѣстностяхъ Подоль
ской, Волынской и Харьковской губ., гдѣ замѣны т  звукомъ к  въ иныхъ случаяхъ не на
блюдается; Само собою разумѣется/ что подъ вытеизложенныя правила не подходятъ 
варіацій одного и того-же слова, встрѣчающіяся иногда рядомъ на пространствѣ съ 
одной и той же фонетикой,— всѣ так ія ‘слова включены въ словарь. Наконёцъ, при 
словахъ, употребленіѳ которыхъ представлялось намъ, на основаній имевшихся мате- 
ріаловъ, ограниченным^ напр., одной пословицей или загадкой, мы дѣлали объ этомъ 
отмѣтку.

б) Слова, взятыя изъ сочиненій авторовъ. Въ болыпинствѣ случаевъ это тѣ-же 
народныя слова, но только въ ішѣвшихся у насъ матеріалахъ не оказалось для нихъ 
источника изъ цародной литературы; затѣмъ—это слова, перешедшія^изъ старагохниж- 
наго языка въ новый, часто съ ириспособленіемъ къ современной, принятой въ лите- 
ратурѣ, фонетикѣ; далѣе—слова, заимствованныя изъ другихъ литературныхъ языковъ 
для выраженія понятій научныхъ, нѣкоторыхъ отвлеченныхъ и вообще понятій но- 
вѣйшей культурной жизни, и, наконёцъ, слова, выработавшіяся въ лптературномъ языкѣ 
для обозначенія тѣхъ же понятій. Относительно заимствованыыхъ словъ необходимо 
слѣдующее поясненіе. Мы вообще избѣгалп включеній ихъ въ словарь, но когда слу
чалось находить, что въ языкѣ выработалось уже какое-либо выраженіе на осяовѣ 
заиметвованнаго корня (см., напр., слово стнографувапт), тогда мы, приводя его, 
присоединяли къ нему и всѣ тѣ слова этого корня, которыя употребляются въ лите- 
ратурномъ языкѣ. Иногда помѣщались также слова особо употребительный и къ ко- 
торымъ въ то-же время былъ примѣръ. Конечно, выборъ словъ при этихъ способахъ 
былъ довольно произвольный, но мы оправдывали себя нѣсколько тѣмъ, что такая-же 
произвольность въ выборѣ такъ называемыхъ «ипостранныхъ словъ» замѣчается н въ 
■словаряхъ иныхъ языковъ; къ тому-же вообще количество такихъ словъ въ нашемъ 
словарѣ сравнительно невелико. Относительно же словъ, выработанныхъ самимъ лите- 
ратурнымъ языкомъ, мы держались того взгляда, что внесенію въ словарь подлежать 
лишь такія изъ нихъ, которыя болѣе или меяѣе пріобрѣли уже право гражданства въ 
литературномъ языкѣ; во всякомъ случаѣ, при словахъ, встрѣченныхъ нами только у 
одного автора, мы дѣлали объ этомъ отмѣтку. Такимъ же образомъ поступали мы и 
съ тѣмн словами изъ фальсифицированныхъ -псевдо-народныхъ думъ и пѣсеяъ, кото
рыя (слова) были намъ извѣстны только по этимъ лослѣдниыъ произведеніямъ.

Въ частности относительно состава словаря, распредѣленія въ немъ матеріала и 
метода язіоженія необходимо сдѣлать еще слѣдующія замѣчанія:

1) Изъ географичѳскихъ названій въ словарь включены лить назвавія націй, 
частей земля, государству странъ и болѣе значительныхъ украин'скихъ городовъ и
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яѣкоторыхъ другихъ мѣстностей, а также встрѣченныя производный отъ этихь 
словъ.

2) Уменьшительный и увеличительный имена существительныя указывались нами 
обыкновенно при основныхъ, при чемъ если уменьшительное (или увеличительное) въ 
алфавитномъ порядкѣ слѣдуетъ непосредственно за основнымъ, то оно, какъ и всѣ. 
непосредственно слѣдующія за нимъ и другь за другомъ уменьшительный (или увелич.), 
отдѣльно въ алфавитъ не выставляется, въ нротивномъ-же случаѣ, для болѣе удоб- 
наго нахожденія, уменьшительное (или у велич.) ставятся на надлежащемъ мѣстѣ съ ссыл
кой на основное; если-же уменьшительное (или увеличительное) имѣло еще свое соб
ственное значееіе, тогда оно лишь указывалось при основномъ, а подробно объясня
лось особо на своемъ мѣстѣ. При этомъ, слѣдуя раньше изложенному правилу о мѣст- 
ныхъ фонетическихъ варіаціяхъ, мы не отмѣчали нигдѣ уменынительныхъ на сйка и 
ейыо ( ручейка, лтиейко), такъ такъ ейка, ей ко, всегда—епъка, епько (рученька, ли 
шенько). Что касается уменыиительныхъ прилагательныхъ и нарѣчій, то въ алфавить 
вносились только тѣ изъ нихъ, которыя представляли или особенности въ значеній, 
или уклоненія отъ правилъ образованія; въ нротивномъ случаѣ они только отмѣчалисі* 
при основныхъ. Такимъ же точно образомъ иоступали мы и съ сравнительной и пре
восходной степенями прилагательныхъ и нарѣчій.

3) Изъ нричастій помѣщены въ алфавитъ только тѣ, которыя употребляются 
хакъ имена приЛагательныя или пріобрѣли особенности въ значеній, или-же укло
няются отъ правилъ образованія.

4) Совершенные и несовершенные виды глаголовъ мы объясняли вмѣстѣ при 
несовершенной формѣ, а о п. совершенной дѣлали ссылку, если по алфавитному по
рядку она не слѣдовала непосредственно за несовершенной; исклточенія были допу
щены для глаголовъ, которые, переходя въ совершенный видъ, принимали префикса 
и потому относились къ другой буквѣ. — Во многихъ мѣстностяхъ харьковской, херсон
ской и екатеринославской губерній существуетъ смягченіе звуковъ ш и дж въ 1-мъ 
лидѣ ед. ч наст. вр. и предъ увати: посю, ходю, вжосювати; но такъ какъ въ ли- 
тератур'Ь болѣе принята несмягчаемая форма, то мы и ограничились лишь указаніемъ этой 
особенности здѣсь, не внося ее въ словарь

5) Въ виду того, что техническихъ народныхъ терминовъ собрано еще довольно 
мало и собранное къ тому же разбросано въ различныхъ изданіяхъ, часто ияѣющихь 
совершенно не филологическое назначеніе, мы приложили особое стараніе, чтобы со
брать этого матеріали какъ можно больше. Изъ иечатныхъ источниковъ самый бога
тый матеріалъ доставила „Гуцулыцина" г. Шухевича, затѣмъ упомянутый выше сло- 
варикъ г. Василенко, статья г. Враунера о рыболовствѣ и статьи гг. Вовка, Гнатюка 
и Могильченка въ «Матеріалах до укр.-р. стнольоґії», а также ѴП-й-томъ «Трудовъ» 
Чубинскаго. Кромѣ того, намъ удалось добыть описанія водяной мельницы (гг Гри
щенка и Теремца), а также записи Залюбовскаго и г. €трижевскаго; наконецъ, мы 
располагали собственными записями по ткачеству и шерстобитству. При объясненіи 
названій частей машинъ и снарядовъ мы въ болыпинствѣ случаевъ поступали такъ- 
давали названія ц описанія частей снаряда при его собственномъ названій, а затѣмъ 
уже дѣлали ссылки на это полное описаніе; такой способъ, не представляя затрудне.
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вій для отыоканія слова, значительно сокращалъ мѣсто и упрощалъ дѣло; въ нѣкото- 
рыхъ случаяхъ, для ясности описанія, приложены рисунки.

6) Лрефиксъ у , какъ извѣстно, переходить въ украинскомъ языкѣ въ нѣкото- 
рыхъ случаяхъ въ в и снова принимаетъ свой полный звукъ (см. объ .этомъ въ са- 
момъ словарѣ при предлогѣ у): він уліз , вона влізла; мы всѣ слова, начинагощіяся 
этимъ префиксомъ, помѣстили на у  безъ различія—былъ-ли у насъ примѣръ съ в или 
съ у, а  въ в сдѣланы въ соотвѣтствующихъ мѣстахъ ссылки.

7) Префиксы од и від также чередуются въ украинскомъ языкѣ въ одномъ и 
томъ же словѣ, въ зависимости отъ предыдущаго звука (послѣ гласнаго—від); всѣ 
слова, начинающіяся этими префиксами, нами помѣщены на від, а  въ буквѣ о, въ 
соотвѣтствующихъ мѣстахъ, также сдѣланц ссылки.

8) Въ виду того, что звукъ ф у большинства украинскаго народа выговаривается* 
какъ хв (передъ гласной, кромѣ у) или х  (передъ согласной и передъ у ), мы, составляя 
словарь на букву фу помѣстили въ него лишь тѣ слова, для которыхъ въ нашихъ матеріа- 
лахъ не нашлось дубликата съ хв или х  *); всѣ же слова, которыя встрѣчены только съ 
хв  и х  пли, рядомъ съ этими звуками, также и съ ф , иомѣщѳны Нами на букву х у 
примѣры-же къ нимъ, конечно, были оставлены съ тѣмъ изъ этихъ звуковъ, съ ка 
кимъ были встрѣчены. Если какое либо слово съ звуками хву х  имѣло одно значеніе- 
а  съ зв. ф— другое, тогда оно, съ соотвѣтствующими значеніями, помѣщалось и на ф 
и на х  со взаимными ссылками одного на другое. Незначительный и немногія отступленія 
отъ этихъ правилъ обусловлены желавіемъ предоставить болѣе удобствъ въ пользоваб
ній словаремъ и понятны безъ объясненій.

9) Въ украинскомъ языкѣ глаголы и нѣкоторыя имена имѣютъ часто впереди 
приставочное і  (по фонетическичъ причинамъ, а равыо вслѣдствіе смѣшенія въ языкѣ 
префиксовъ із и з (съ), отпадающее сейчасъ-же, какъ только прошла въ немъ нужда 
(він іспік, грвав, іззів, вона спекла, рвала, ззіла) —всѣ формы съ такимъ начальнымъ 
і, конечно, отсутствуютъ въ словарѣ, —  ихъ слѣдуетъ искать тамъ, гдѣ онѣ имѣютъ 
мѣсто безъ этого і, и мы облегчили отыскиваніе общими ссылками въ соотвѣтствую- 
щихъ мѣстахъ. Въ иныхъ случаяхъ, также по фонетическимъ причинамъ, і въ начал Ь 
слова замѣнябтся звукомъ іі: хот іли його ймити , вона ймовірна, очиці, гцо т рали як 
зірочки (Квитка),—такія слова, наоборотъ, слѣдуетъ искать подъ буквой I .  (Впрочемъ, 
и въ этомъ случаѣ есть ссылки).

10) Составленный нами списокъ крестныхъ именъ (онъ отсутствовалъ въ старой 
редакцій словаря) не включень въ общій алфавитъ какъ по примѣру другихъ слова
рей, такъ и потому, что народная форма именъ даетъ богатый матеріалъ для вопроса 
объ измѣненіи чужихъ звуковъ въ украинскомъ языкѣ и удобнѣе этотъ матеріалъ 
имѣть вмѣстѣ. Словарикъ этотъ составленъ нами по такоЙ-же системѣ, какъ и весь 
словарь, при чемъ мы особенно старались отмѣтпть всѣ уменыиительныя и ласкатель
ный имена, такъ какъ количество ихъ несомнѣнно указываетъ п а  степень распростра*

*) При этомъ принята была во вниманіѳ оговорка • Номиса въ предислдвіи къ его
с орнику пословицъ, что о'нъ ф вездѣ, гдѣ оно у него встрѣчалосьі эамѣнялъ зву
ками хв.
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ценности даннаго имени. Иользующійся словарикомъ навѣрное замѣтитъ, что многія 
имена, по формѣ уменьшительныя, поставлены нами какъ основная, — этимъ мы хо- 
тѣли отмѣтить, что и среди народа онѣ употребляются именно какъ основныя, а не 
уменьшительныя ([Грицько, Харъко, Химка).

Способъ обработки отдѣльпаю слова былъ таковъ. Мы давали удареніе объ- 
ясняемаго слова вездѣ, гдѣ оно было намъ извѣстно, но пришлось сдѣлать довольно много 
исключеніЙ преимущественно для словъ изъ словариковъ г. Верхратскаго, система
тически не проставившаго въ нихъ удареній. Если на словѣ обозначено нѣсколько уда
реній, это значить, что слово употребляется съ каждымъ изъ этихъ удареній отдѣльно. 
Объясняемымъ словамъ давалось грамматическое опредѣленіе (см. списокъ сокращеній). 
При существительныхъ отмѣчался родительный падежъ ед. ч., а при глаголахъ 1 и 2 
лрца настоящ. вр. ед. ч. Исключеніе составляютъ глаголы съ префиксомъ по, при- 
ставлѳннымъ къ несовершенному виду, обозначающіе дѣйствіе, произведенное нѣсколь- 
КИМЧ предметами одяимъ за другимъ: хлопці похрипли, люде поперескакували через 
рівчак; при, такихъ глаголахъ, чтобы отмѣтить ихъ, поставлены 1 и 2 лица во множ. 
Ч., хотя должно не упускать изъ виду, что, употребленные съ собирательнымъ подле- 
жащрмъ или безлично, они имѣютъ и един, число: челядь цілісіньку піч колядуєу аж 
похрипне (0.1862. IV. 87). Похрипло їх  багато після того співу. Народі попереска
кував через рівчйк и пр.

При объясненіи словъ мы старались подыскать наиболѣе близкій русскій сино- 
ц р іъ  или нѣсколько таковыхъ; если же соотвѣтствующаго не могли найти или онъ 
казался намъ недостаточнымъ, -  мы нрибѣгали къ описательному способу; при этомь 
старались исчерпать всѣ извѣстныя намъ значенія слова, подтверждая вездѣ, гдѣ 
имфли къ тому возможность, свой переводь примѣрами, обнаруживающими какъ зна- 
ченіе словъ, такъ и способы ихъ употребленія, при чемъ примѣрамъ изъ народныхъ 
цроизведеній отдавалось преимущество; къ сожалѣнію матеріалъ, которьшъ мы распо
лагали, не всегда давалъ намъ возможность удовлетворить нашимъ собственнымъ въ 
данномъ случаѣ требованіямъ1). Недостаточностью матеріала объясняется и то обсто
ятельство, что, не смотря на всѣ наши старанія о возможно полной украинской фра- 
зеологіи, многое осталось не включеннымъ въ словарь.

Сомнительные переводы отмѣчены знакомь вопроса. Слова, значеніе которыхъ 
намъ было неизвѣстно, оставлены безъ перевода, но съ примѣромъ или, по крайней 
мѣрѣ, съ точной ссылкой на источники.

Заканчивая свои поясненія, считаемъ пріятнымъ долгомъ выразить нашу глубо
кую благодарность П. И . Житецкому и К. П. Михальчуку за ихъ постоянную, во 
все время работы, помощь, выразившуюся какъ въ дѣнныхъ научныхъ совѣтахъ, такъ 
и въ просыотрахъ работы и указаніяхъ я а  ея погрешности, а К. П. Михальчуку еще 
и за добавлѳнія многихъ словъ, сдѣланныя во время просмотра рукописи.

Приносимъ благодарность также всѣмъ поименованнымъ раньше лицамъ, безко- 
рыстно принесшимъ свой трудъ на пользу словаря, доставивъ намъ свои записи изъ

*) Слова въ примѣрахъ, взятыя въ ( )  и напечатанный прямымъ шрифтомъ, встав
лены редакторомъ съ цѣлыо приданія примѣру большей ясности.
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усть народа или выписавъ для насъ на карточки слова изъ книгъ и рукописей, а 
также гг. В л . Гнатюку, Е .  X . Чикаленко и В л. Ш ухевичу за поясвеніе многихъ 
словъ, значеніѳ которыхъ безъ этого могло бы остаться намъ неизвѣстнымъ.

Въ заключеніе пбзвоіммъ себѣ сказать, что мы не считаемъ предлагаемый сло
варь ни исчериывающимъ богатства украинскаго языка, ни доведеенымъ до такой 
степени совершенства, которая могла-бы удовлетворять хотя насъ самихъ, и нахоДийъ 
себѣ оправданіе лишь въ томъ, что краткость времени, въ которое необходимо было 
сдѣлать всю работу, была въ этомъ случаѣ препятствіемъ, котораго не могло По
бороть самое крайнее напряженіе силъ работающаго. Мы считаемъ свой трудъ первой 
ступенью по пути созданія научнаго украинскаго словаря и, сознавая многіе его не
достатки, все же рѣшаемся выпустить его въ свѣтъ, чтобы дать точку опоры даль- 
нѣйшей работѣ въ томъ-же направленій.

Б. Гринченко.

Кіевъ.
11 ноября 1904 г.



списокъ источниковъ,
которыми пользовались при составлены словаря

АД. =  Историческія пѣсни зіалорусскаго. народа съ объяснсніями Вл. Антоно
вича и М. Драгоманова. Томы I и П (1-й вып.). 1і. 1874, 1875.

Алв. =  Вовкулака, Украинсысе повнрье, розказ в стихах Стефана Александрова 
(Южный Русскій Зборникъ А. Метлинскаго). X. 1848. Авторъ —  свшценніікъ Изюм- 
скаго у. Харьк. г. и писалъ языкомъ своего села съ примѣсью русскнхъ вираженій.

Анн. ;=  Ботаническій словарь... Состав'илъ Н. Анненковъ. Новое нспр., пополн. 
н разшир. изданіе. Спб. 1878.

Аф, =  Словарь малорусскаго нарѣчія. Собраніе сочиненШ А. С. Афанасьева 
(Чужбинскаго). Подъ ред. П. В. Быкова. Томъ IX . Спб. 1892.

Бал. =  Украінсысі пісні. Видані коштомъ О. С. Балліноі. Спб. 1863.
Башт. =  Украинство на литературныхъ позвахъ зъ Московщиною. Написань 

И. Баштовый. Л. 1891.
Бор. =  Байки й прибаютки Левца Боровиковського. К. 1852.
Браун. =  А. Браунеръ. Замѣтки о рыболовствѣ на р. Днѣстрѣ и Днѣстровскомъ 

лиманѣ въ предѣлахъ Одесскаго у. Оттискъ изъ „Сборника Хере. Земства".
Вас. =  В. И. Василенко. Этнографическіе матеріали, собранные по Полтавской 

губ'. Онытъ толковаго словаря народной технической терминологіи по Полтавской губ. 
Отдѣлъ 1-й, П-й и Ш-й. Кустарные промыслы, сельское хозяйство и земледѣліе, на
родный поговорки и изреченія. (Въ т. 13-мъ „Сборника Харьковскаго Историко-Фнло- 
лог. Общества". X. 1902).

Вх. Зн. =  Знадоби до словаря южноруского. Написав Иван Верхратский. I. Л. 
1877. Былъ только первый выпускъ. Слова преимущесгвенно изъ Галиціи и немного 
изъ Буковины и Угор. Руси.

Вх. -Лем. =  «Словарець», приложенный къ книгѣ И. Верхратскаго: «Про говор 
галицких лемків». Л. 1902.

Вх. Пч. =  Початки до уложеня яоменклятурп и терминологиі природописноі, на
родної... Написавъ Иванъ Верхратськпй. I и П. Л. 1864, 1869.
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Вх, Уг. =  „Словарець“, приложенный къ статьѣ И. Верхратскаго: „Знадоби для 
пізнання угорскоруских шворів*. (Записки Наукового Товариства імені Шевченка, 
т. Х Ы , 1902).

Г. Барв. =  Ганна Барвинокъ (0. М. Кулишева). Оповідання зъ народннхъ устъ. 
З ъ  портретомъ авторкы й зъ передмовою Б. Гринченка. К. 1902. Слова выписаны 
только изъ. однихъ разсказовъ Г. Б.

Гл|б. =  Байки Леонида Глибова. К. 1904.
Гн. =  Галицько-руські народні леґенди. Зібрав Володимир Гнатюк. Тт. 1 и II. 

Л. 1902. (ХП и ХШ томъ «Етноґрафічного збірникаэ «Наук. Товар, ім. Шевч.»)

Гол. =  Народныя пѣсни галицкой и угорской Руси, собранныя Я. Ѳ. Головац- 
кимъ... Изд. Императорскаго О-ва Исторіи и Древн. Россійскихъ. М. 1878. Въ че
тырехъ книгахъ, который обозначаются въ словарЬ римскими цифрами.

Гол. Од. =  О народной одеждѣ и убранствѣ Руснновъ или Русскихъ въ Гали
ч і й  и сѣверо-восточной Венгріи. Я. Ѳ. Головацкаго. Спб. 1877.

Греб. =  Сочиненія Е. П. Гребенки. Томъ пятый. Спб. 1862. Стр. 315— 409. 
МадороссійсыЙ отдѣлъ.

Грин. =  Этнографическіе матеріалы, собранные въ Черниговской«и сосѣднихъ 
съ ней губерніяхъ... Б. Д. Гринченко. Ч. 1895, 1896, 1899. Три тома.

Дещо. =  Де-що про світ Божій. Виданне четверте..: К. 1882.
драг. =  Малорусскія народныя преданія и разсказы. Сводъ Михаила Драгом а- 

нова. Изд. Ю. 3. Отдѣла И. Р. Геогр. О-ва. К. 1876.
ЕЗ. *= Етнографічний збірник видає Етнографічна комісия Наукового Товариства 

імени Шевченка. Т. V. виданий під редакцією Д-ра Івана Франка. Льв., 1898. (Иные 
томы этого изданія см. Гн, и Фр.). Мѣстности записей: стр. 1— 24 прѳимущ. Кубаяск. 
область, Отчасти Воронежск. г., 24—40 —  Галиція, 42— 72 —  Гуцулыцина, 73— 75 —  
Тернопольск. у. въ Галиціи, 77— 98 — Стрыйскій у. въ Тааиц., 99— 105 — Залуче 
надъ Збручемъ въ Галиц., 106— 110— Жидачевск. у. въ Галиц., 111— 116— Галиція, 
117 — 120— изъ записей Бодянскаго, 121— 140—Галиція, 141— 1.59— Буковина и Га
лиція, І61— 233 — Галиція

€в. (Єв. Мт.,—М р Л . , — I.) =  Святе письмо нового завіту... Переклали вкупі 
П. А. Куліш и д'-р И. П. Пулюй. Л. 1880. Римскія цифры обозначаютъ главы, араб- 
скія— стихи. Нѣкоторыя цитаты сдѣланы по вѣнскому (1871) изданію четвероеванге- 
ліа и не сравнены съ изданіемъ 1880 г.

Еф. =  Сборникъ малороссійскихъ заклинаній. Составить II. Ефименко. Изд. И. 
О-ва Ист. и Древн. Росс. М. 1874.

Жедех. ~  Малоруско-нїмецішй сдоваръ. Уложили Е. Желеховскій и С. Неділь- 
ский. Л. 1886. Два тома.

Заир. =  Старосвѣтскій бандуриста. Книга третія. Словарь Мадороссійскпхъ идіо- 
мовъ. Составить Николай Закревскій. М. 1861. —  Нѣсколько цитатъ изъ пѣсенъ съ 
стмѣткою страницъ взято нами изъ первой книги .„Стар, бандуристы**.

30ЮР..=? Записки о южной Руси, йздалъ П. Кудишъ. Спо. 1856 — 1857. 
Два тома.
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ЗЮЗО. =  Записки Юго-заиаднаго .Отдѣла Императорскаго Русскаго Географиче- 
скаго Общества. К. 1874— 1875. Два тома.

Ив. =  Игры крестьянскихъ дѣтей въ Купянскомъ уѣздѣ. Собралъ П. Ивановъ. 
(Съ иредисл. проф. Н. Ѳ. Сумцова). X. 1889.

|Г. =  Збірникъ творівъ Іереміі Галки. [Н. И. Костомарова]. Од. 1875.
К. Бай. =  П. А. Кулишъ. Байда, князь Вишневецький. Драма. Спб. 1885.
К. Гр. Кв. =  Григбрий Квітка 1 Основъяненко) и его пбвісті. Слово на нбвий 

вйходъ Квітчинихъ повістей (П. Куліша). Спб. 1858.
К. Грам. =  Граматка. Спб. 1857. [Кулиша].
К. Дз. =  Куліш Олелькович Данько. Дзьвін. Староруські думи й сьпіви- 

Ж. 1893.
К. Доев. =  Досвітки. Думи и поэми П. А. Куліша. Спб. 1862.
К. ДС. =* Дівоче серце. Идилія П. А. Куліша. К. 1876.
К. Іов. =  Иов. Берёспів ІІавлА Ратая [П. Куліша]. Л. 1869.
К. Кр. =  П. А. Куліш. Крашанка русинам и полякам на великдень 1882 року 

видана типом другим з додатком послісловъя. Л. 1882.
К. МБ. =  П. А. Куліш. Маруся Богу славка. Поема. (Літературно-науковий Шст- 

ник, 1899, кн. X, XI, ХП; 1901, кн. П и Ш).— Въ ссылкахъ римскія цифры—номера 
журнала, арабскія— страницы.

К. МХ. =  П. А. Куліш. Магомет и.Хадиза. Поема. Л. 1883,
К. Оп. =  П. О. Кулишъ. Оповидання. Зъ  передяимъ словомъ М. Чернявського* 

Бахмугь 1900.
К. ПС. =  Кулишъ О. П. Драмована трылогія. Частына друга. Петро Сагайдач- 

ный. X. 1900.
К. Псал. =  Псалтирь або книга хвали Божоі. Перёснів український Павл А Ра

тая. [П. Куліша]. Л. 1871.
К. Хм. =  Хмельнищина. Историчнв оповідання П. Куліша. Спб„ 1861.
К. ХП. =  П. А. Куліш. Хуторна поэзія. Л. 1882.
К. ЦН. =  Кулишъ О. П. Драмована трилогія. Царь Надывай. Староруська дра

ма. X. 1900.
К. ЧР. =  Чорна рада, хрбніка 1663 року. Написавъ 11. Куліш. Спб. 1857.
Кв. =  Сочиненія Квитки (выписки изъ разныхъ изданій, которыя но быди обо

значены въ старыхъ карточкахъ).
Кв. П. =  Сочиненія Г. Ѳ. Квитки. Малороссійскія повѣсти, разск. Грпцькомъ. 

Основъяненкомъ. Подъ ред. А. А. Потебяи. X. 1887. Два тома (Н а это изданіе сдѣ- 
лано лишь нѣкоторое количество ссылокъ).

КоІЬ. == Рокисіе. ОЬгаг еЬпо^гаЯсгпу, зкгеаііь Озкаг Ко1Ъег&. 1. К. 1882.
Ком. П. =  Нова збирка народнихъ. малоруськихъ прыказокъ, прысливъивъ, по- 

мовокъ, загадокъ и замовлянь. Впорядкувавъ М. Комаровъ. Од. 1890.
Ком. Р. I. =  Розмова про небо та землю А. Иванова. З  де якими одмінами к  

додатками. Переклав на українську мову М. Комаров. К. 1874.
Ком. Р. II. а  Розмова про земні сили А. Иванова. З  де-якими додатками т а  

одмінами пореклав на українську мову М. Комаров. К. 1875.
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Кон. Ар. =  Арихметика або щотниця. Для украінськихъ шкілъ. Написавъ О. К о - 
циссьний. Спб. 1863.

Кост. Ч. =  Н. И. Костомарова Черниговка. Быль второй половины ХѴД в^ 
Спб. 1890.

Котл. Ен. == Виргиліева Энеида, на малороссійскій языкъ переложенная И. Ко- 
тляревскимъ. X. 1842. Римскія цифры—части, арабскія— страницы.

Котл. Н. П., Котл. МЧ., Котл. Од. =  «Наталка Полтавка», «Москаль чарівник»,, 
и «Ода до кн. Куракина* Котляревскаго по изданію: „И. П. Котляревскій. Полное 
собраніе сочяненій на малороссШскомъ языкѣ... подъ редакціей И. С. Левидкаго. К.. 
ц Од. 1890.

Коцип. =  Пісні, думки і шумки руського народу на Подолі, Волині і Україні..
А. Коціпінський. Перша соття. К. (1862?).

КС. =  Кгевская Старина. Ежемісячный историческій журналъ. К. Съ 1882 г„ 
(Слова выписаны лишь изъ первыхъ двухъ годовъ журнала и нзъ отдільныхь статей 
послѣдующихъ годовъ).

Кух. =  Сочиненія Я. Кухаренка: «Черноморскій побит», «Пластуни», «Вівці І  
чабани в Черноморії» въ журналі «Основа»*

Лавр =  Пісні українського люду. Пісні про кохання. Видавъ Д. Лавренко^ 
К. 1864. .

Лв =  Львовянинъ. ГІриручный и господарскій мѣсяцословъ на рокъ звычайныйг 
1861 (на стр. 96—102 списокъ галицкихъ народныхъ названій растеній).

Левиц. І. =  Повісті Ивана Нечуя [I. Левицысого]. Том. І Л. 1872.

Левиц. К. К. =  Перші київські князі Олег, Игорь, Святослав і  св. Володимир* 
і ёго потомки* І, Левіцький. К. 1876.

Левиц. Кож. =  На Кожумякахъ. Мищанська комедія на 5 дій. Друге вьшравдянс-
выдання. Ивана Левицького. К. 1877.

Левиц. КС. =  Повинти Ив. Левицького. Томъ I. Кайдашева симя. Повисть^ 
К. 1887.

Левиц. МБ. =  Маруся Богуславка.^ Оперета на 4 дій. Друге выдання. Иванам 
Левицького. К. 1887.

Левиц. ПЙО. =* Иванъ Левицькый. иовисьти й оповидання. Томъ 1. Спб. 1899^

Левиц. Пов. =  Повісті Івана Левіцького. К. 1874.

Левиц. Св. =  Світогляд украінского народа. Ескіз української міеолоґіі. Напи
сав Иван Левіцький. Л. 1876.

Левч. =  Опытъ русско-украй нскаго словаря. Составилъ Михаилъ Левченко^ 
К. 1874.

Лис. =  Збірникъ украінськихъ пісень. Зібравъ й у ноти завівъ М. Лисенко. 
К. Шесть выпусковъ.

Лукаш. =  Малороссійскія и червонорусскія народныя думы и пісни. [собранны®
, И. Лукашевичемъ]. Спб. 1836.

Люб. =  Письма Антонія Любичь Могильницкого. (Библіотека «Зорѣ»). .1. 1885-
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Мане. (1834)» — Украинскія народныя лѣсни, изданныя Михаиломъ Максимоьи- 
чемъ. Часть первая. М. 1834.

Макс. (1849). =  Сборникъ украинскихъ пѣсень, издаваемый Михаиломъ Мак- 
симовичемъ. Часть первая. К. 1849.

Маркев. =  Обычаи, повѣрья, кухня и напитки малороссіянъ. Извлечено изъ 
ныиѣшняго народнаго быта и составлено Николаемъ Маркевичемъ... К. 1860.

МВ. I. =  Повістки (народні оповідання) Марка Вовчка. Другимъ виданнямъ... 
Спб. 1861.

МВ. II. =  Народні оповідання Марка Вовчка. Томъ другий. Спб. 1862.
МВ. III. =  Оповідання Марка Вовчка. Спб. 1865.
МВ. (0.1862. I). =  „Від себе не втечеш" разсказъ М. Вовчка въ 1-й' кн. Ос

новы за 1862 г.
МВ. (0.1862. III). =  „Институтка*4 разсказъ М. Вовчка въ Ш-й кн. „Основы'4 

за 1862 г.
МВ. (К. С)... =  „Чортова пригода14, сказка М. Вовчка въ Х-й книгѣ „Кіевской 

Старины" за 1902 г.
Мет. =  Народныя южнорусскія пѣсни. Изданіе Амвросія Метлинскаго. К. 1854.
Мик. =  Народні назви предметів дотичачих млина водяного—Якова Миколаєвича. 

(Зоря, 1893, № 24, стр. 480— 481).— Слова изъ сѣверной части Каменецкаго у. въ 
Галиціи.

Мил. =  В. П. Милорадовичъ. Народные обряды и пѣсни Лубенскаго уѣзда, 
Полтавской губ., записанные въ 1888— 1895 г. (Х-й т. „Сборника Харьк. Ист.-фил. 
О-ва, 1897).

* Мил. М. =■ Народная медицина въ Лубенскомъ уѣздѣ, Полтавской губ. В. П. 
Милорадовича. Оттискъ изъ журнала „Кіевская Старина". К, 1902.

Мил. Св. =  Свадебныя пѣсни въ Лубенскомъ уѣздѣ, полтавской губ. Собралъ
В. М[илорадовичъ]. Изданіе редакцій журнала „Кіевская Старина". К. 18ЇЮ.

Мир. Пов. =  Повія. Романъ въ трехъ частинахъ. I. Мирного. Чч. I  и П. (Рада, 
альманахъ, двѣ части, К. 1883, 1884.—Римскія цифры—части альманаха, арабскія— 
страницы.

Мир. ХРВ. =  Хиба ревуть воли, ^ак ^асла повні? Роман з народнього житьтьа 
П. Мирного та I. Білика. Ж. 1880.

Мкр. Г. =  Гарасько, або талан и в неволи. Повисть в стыхах Мих. Макаров- 
сысого. („Южный Русскій Зборникъ"^ изданіе А. Метлинскаго, X. 1848).

Мкр. Н. =  Наталя або дви доли 'разомъ. Поэма Мих. Макаровського. (Ю. Р. 
Зборникъ, изд. А. Метлинскаго, X. 1848).

Млак. =  Данило Млака-(Ізидор Воробкевич). Над Прутом. Збірник поезий. Л. 1901.
Мл. л. сб. =  МалорусскіЙ литературный сборникъ. Издалъ Д. Мордовцевъ. Сара- 

товъ. 1859.
Мнж. =  Сказки, пословицы и т. п., записанный въ Екатеринославской и Харь

ковской губ. И. И. Манжурою. (Второй выпускъ П тома „Сборника Харьков. Ист.—  
фид. О-ва). Харьк. 1890.
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Мог. =  Думки и пѣсни та шпе де-шчо Амвросія Могилы. X. .1839.
Морд. К . ‘ =  Даныло Мордовець. Козакы и море. Поема. Спб. 1897.
Морд. Оп. =  Д. Л. Мордовець. Оповидавня. Спб. 1885.
Морд. П. =  За крашанку-нисанка П. Ол. Кулішеві. Написавъ Данило Сліпченко 

Зіордовець. Сиб. 1882.
Морд. Пл. =  Палій, воскресытедь правобережном Украины. Историчне онови- 

дання. Напысавъ Даныло Мордовець. Спб. 1902.
МУЕ. =  Наукове Товариство ім. Шевченка у Львові. Материяли до українсько- 

руської етнольогії. Видання етноГрафичної коммісиї за редакциею Хв. Вовка. .!. 1899, 
1900. т. т. І и ПІ (иные томы см. Ш ух). Мѣста записей: т. І, стр. 33—52—Добруджа, 

.53—67— Черниговщина, 68— 7 8 -Г али ц ія , 79— 95— Черниговщина, 96— 11 0 -Г али ц ія , 
111 — 156— Гадяцкій у., .157— 168— записи Максимовича. Т. Ш , стр. 12— 26— Гали- 

щія, 27— 32— Каменец, у. въ Галиціи, 33— 60 —Старомиській у. въ Галиціи, 70— 173 — 
Черниговщина.

Ном. =  Украінські приказки, ирисдівъя н таке инше. Збірники О. В. Марковича 
зі других. Спорудив М. Номис. Спб. 1864.

% 0. =  Основа, южнорусскій литературно-ученый вѣстникъ. Спб. 1861— 1862.

Одоп. =  Віисііеп аиГ б е т  СеЪіеІе сіег КиШепівсІіеп Вргасію ѵоп Бг. Ешії О&о- 
тю\ѵ8Іѵі. Ь етЬ . 1880. ѵ

Оп., Опат. =  Оповідання з святого писання. Зложив свящ. Ст. Опатович. Вип. 
перший... Друге внд. К. 1875.

Павл. =  Грамматика малороссійскаго нарѣчія... Сочин. Ал. Павловскій. Спб.
1818.

Раиіі. =  Ріезпі Іисіи гизкіе&о лѵ Саіісуі геЬгаЬ Раиіі Тсді 2 е£0 іа. Л. 1839, 
1840. Два тома.

Поп. =  Чсрноморскіе козаки въ ихъ граэданскомъ и военно.мъ быту... [Ив. 
Попки]. Спб. 1858.

Пот. =  А. А. Потебня. К исторіи звуков русскаго языка. Варш. 1876— 1883. 
А вып

Пр., Правда. =  Правда. Письмо наукове и литературно. Л. 1867, 1868.
Р. Дн. = - Русалка Днѣстровая. Буднмъ, 1837.
Рк. Макс. == Рукопись Максимовича—записи народныхъ пѣсенъ.
Рк. Левиц. =  Рукопись Левицкаго—записи народныхъ словъ, разсказовъ и пр.г 

сдктанния И. С. Левнцкнмъ въ Кіевской губ.
Рудаи =  Твори Степана Руданського. Том. I. Вндаиня М. Комара.Л. 1895.
Рудч. Ск. =  Народный южнорѵсскія сказки. Издалъ И. Рудченко. 2 вып. К*

1869— 1870.
Рудч. Чп. =  Чумацкія народныя лѣсни. И. Я. Рудченка. К. 1874.

Св. Л. =  Анатоль Свыдныцькый. Люборацьки. Семейиа хроника. К. -1901.
Св. П. =  Святе письмо або вся Библія старого И нового завітѵ. Русько-украін-

ською мовою переложена. Л. 1869. — Переводъ П. Кулиша, Здѣсь не вся Библія, а  
чолько нервыхъ пять книгь.
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Сим. =  Разсказы М. Т. Симонова. (Номиса). Изданіе „Кіевской Старины® К. 1900.
Слов. Д. Эварн. =  Слова изъ рукописнаго собранія. Д. И. Эварницкаго.
Сніп. =  С^'пъ, украинській новорочникъ. Зкрутивъ Александръ Корсунь. Р ікъ 

первій. X. 1841.
Сюр. =  Українські оповідання Олекси Стороженка. Спб. 1863. 2 тома.
Стор. МЛр. =  Марко Проклятий. Поэма на малороссійскомъ языкѣ изъ преда- 

ній и повѣрій запорожской старины. А. П. Стороженка. Од. 1879.
СХО. — Сборникъ Харьковскаго Историко-филологическаго Общества. Харьк. Съ- 

1891 г., начиная съ т. Ш-го. (Иные томы см. Мил., Мнж).
Федьк. І, II, III. =  Поэзіи Іосифа Федьковича. Часть первая. Л. 186*2. Поезиі 

Юрия Городенчука Федьковича. Випуск другий. Коломия. 1867. То-же, вып. Д М .
Федьк. Пов. =  Повісті Осипа Федьковича. З переднім словом про галицЬко-русько 

письменство Мих. Драгоманова. К. 1876.
Фр. (Желех). =  Слова, записанныя отъ народа г. Ив. Франкомъ и помѣщенныа 

въ словарѣ Жѳлеховскаго.
Фр. Пр. =  Галицько-руські народні приповідки. Зібрав, упорядкував 1 иояснив 

Др. Іван Франко. Вип 1 (А -В ід ати ) [т.Х-й „етноґрафічн. збірника® Наук т-ва ім. 
Шевченка]. Л. 1901.

Хата. — Хата. 1860. Издавъ П. А. Куліш. Спб.
ХС. =  Харьковскій сборникъ. Литературно-научное ириложеніе къ „Харьков

скому Календарю44 Вып. І —VII. Харьк. 1887— 1893.
Чг. =  Малорусскія бытовыя пѣсни. Очерки изъ жизни нровинціальнаго захо

лустья. Павла Чугуевца. X. 1889.
' Чр. =  Пѣсни изъ черниговской губ., напечатанныя въ книжкѣ: „Черниговская 

памятка. Карманная справочная книжка на 1896/7 годъ* Черн. 1896.
Чуб. ь= Труды этнографическо-статистической экспедиціи въ западно - русскій 

край, снаряженной И. Р. Географическимъ Обществомъ. Юго-западный отдѣлъ. „Ма
теріалі*! И изслѣдованія, собранные д. чл. П П. Чубинскимъ."Спб. 1872—1878 Семь
томовъ.

Шевч. =  Кобзарь Тараса Шевченка. (Типомъ четвѳртимъ). Коштомъ X  Е.
Кожанчикова. Сиб. 1867

Шевч. II. =  Т. Г. Шевченко. Кобзарь з додатком споминок про Шевченка Ко
стомарова Г Микѣіпина. У Празі, 1876.

Шейк. =  Опытъ южнорусскаго словаря. Трудъ К. Шейковскаго. Въ четырехъ 
томахъ. Томъ первый: А—3. Выпускъ первый. А— Б. К. 1861

Шейк. =■ Опыт южно-русскаго словаря. Труд К. В. Шейковскаго Том V* Т—Ю 
Выпуск 1 и 2-й. X—X. Москва, 1884— 1886.

Шух. =  Гуцулыцина. Написав Проф. Володимир Шухевич. 2 части. Л. 1899.
1901 [Томы II и IV „Матеріалів до укр.-р. етнольоґії" Наук, т-ва ім Шевч.І-

Щог. В. =  Я. Щоголевъ. Ворскло. Лірна поэзія. X. 1883.
Що г. Сл. =  Я. ІЦоголевъ. Слобожанщина. Лирна поэзія. X 1898.

XI.



Кромѣ того, при взятыхъ случайно изъ нѣсколькпхъ книгъ словахъ проставлены 
соотвѣтствующія заглавія (Срезисвскій, Запорожская старина, Грнпчепко, Изъ усть 
народа и пр.).

Для русской части словаря мы пользовались сдѣдующими пособіями:
Словарь русскаго языка, составленный вторымъ отдѣленіемъ Императорской Ака

демій наукъ. Спб. Съ 1891.
Словарь церковно-славянскаго и русскаго языка, составленный вторымъ отдѣде- 

ніемъ Императорской Академій Наукъ. Второе изданіе. Спб. 18С7— 1869. Четыре 
тома.

Толковый словарь живаго великорусскаго языка В. И. Даля. Изд. О-ва любите
лей Росс. Сл. М. 1863— 1866. Четыре тома.



СПИСОКЪ СОКРАЩЕНИЙ

Безл. —  глаголъ безличный.
Бердич. у. — Берднчевскій уѣздъ.
Богод. у. — Богодуховскій уѣздъ.
Борз. у. — Борзенскій уѣздъ.
Брацл. у. — Брацлавскій уѣздъ.
Васильк. у. -  Василысовскій уѣздъ.
Галиц. -  Галиція.
Гл. — глаголъ.
Гуцул. — Гуцулыцина.
Донск. об. —  Донская область.
Екат., Екатер. у. или г. —  Екатеринослав- 

скій уѣздъ или Екатеринославская 
губернія.

Ж. — имя существительное женскаго рода 
Житом, у — Житомірскій уѣздъ.
Зміев. у. — Зміевскій уѣздъ.
Зоол. — названіе зоологическое.
Камен. у. — КаменецкіЙ уѣздъ.
Канев. у. — Каневскій уѣздъ.
Кіевск. у.,-г. — Кіевскій у ѣздъ,—губернія. 
Конст. у., Константиногр. у. — Константи- 

ноградскій уѣздъ.
Кременч. у. — Кременчугскій уѣздъ. 
Кролев. у. — Кролевецкій уѣздъ.
Ласк. — выраженіе ласкательное 
Лебед. у — Л.ебединскій уѣздъ 
Лохв. у. — Лохвицкій уѣздъ.
Лубен, у. — Лубенскій уѣздъ

М — имя существительное мужескаго 
рода

Меж. — междометіе.
Мирг. у. — МиргородскіЙ уѣздъ.
Міусск. окр. — Міусскій округъ 
Мн. — множественное число.
Могил, у. — Могилевскій уѣздъ Подоль

ской губерній.
Мѣст. — мѣстоименіе.
Нар. — нарѣчіе.
Насѣк. —  насѣкомое.
Нескл. — имя несклоняемое.
Н Вол у. —  Новградъ-Волынскій уѣздъ. 
Новомоск. у. — Новомосковск^ уѣздъ.
Н. П., Нл. — народная пѣсня.
Нѣжин у. — Нѣжинскій уѣздъ.
Об. — имя существительное общаго рода.
О. в., Одн. в. — однократный видъ.
Одесс. у. — Одесскій уѣздъ.
Павлогр. у. — Павлоградскій уѣздъ. 
Переясті. у. — ПереяславскШ уѣздъ.
Лирят. у. — Пирятинскій уѣздъ.
Подольск, г. —  Подольская губернія.
Полт. г. — Полтавская губернія.
Поел. — народная пословица.
Пред. — предлогъ.
Пт. — птица.
Радом, у. — Радомышльскій уѣздъ.

х и г



Раст. — растеніе.
С. — имя существительное средняго рода.
С. в., сов. в. — совершенный видъ.
Сз. — союзъ.
Славян, у. — Славяносербскій уѣздъ.
См. — смотри.
Соб. — имя собирательное.
Сум. у., Сумск. у. —  Сумской уѣздъ. 
Таврич. г. — Таврическая губернія.
Терек, обл — Терская область.
Ув. — имя увеличительное.
Угор. — Угорщини

Ум. — имя і.меншительное.
Хэрьк., Харьк. у., Харьк. г. — Харьков- 

скій уѣздъ, Харьковская губернія. 
Хере, у., Хере. г. — Херсонскій уѣздъ, 

Херсонская губернія.
Хот., Хотин, у. —  Хотипскій уѣздъ.

Черк. у. — Черкасскій уѣздъ.
Черниг. у.,-г. — Черниговскій уѣздъ,—  

губернія.
Черном. — Кубанская область.
Чис. — имя числительное.

При именахъ прилагательных^ отмѣткой, дающей грамматическое опредѣленіе 
слову, считаются буквы а , е или я , е, который обозн ачать  окончанія женскаго и 
средняго роди.



АЗБУКА.

А, Б, В, 1', Ґ, Д, Е, Є, Ж, З, И, 1, І

Й, К, Л, М, Н, О, П, Р, С, ї ,  У, Ф, X

Ц, Ч, Ш, Щ, Ь, Ю, Я.

ІІриміьчаніе. Вь шлговорѣ Г  =  лат. А, Ґ  =  лат.

Е  =  э, Є =  русскому е или м, И  — среднее между 

русскими и  и і, I  =  русск. Н  или /  =  / / / .



А.
А, сз. 1) А, же, но, напротивъ. Н а  

гору йду. — не бичую, а з юри йду —  
не гальмую. Балл. 1. Нехай думка, як  
той ворьн, літає та кряче, а серденько 
соловейком щебе.чс та плаче. ІІІевч. 5. 
Бог те знає, а не ми грішні Ном. № 30.
2) Да.— Течуть річки, а все кровавії. Н. п. 
Я любив тебе, я кохав тебе а як бать
ко дитину. Н. п Въ ваяалѣ предложения 
часто озпачаетъ—да и: А  жаль же мені 
та т ії тополі, що на чистому полі. Н. п.
3) Въ ,началѣ предлож&ній вопроситель- 
ныхъ и предложеній, служащихъ отвѣтомъ 
на нихъ, употребляется для усиленія рѣчи. 
А  чи його звіри з'їли, а щи він втопився?
Н. п. А  був же ти в його ечора? —  
А  був. 4 )  А-ні, А-ні же! Даже не, ни, ни
чего. Н а синьому небі а-ні хмариночки. 
Левиц. 1, 15. Нікому ж про це а-ні же!
5) А-ні— а-ні. Ни-ни. А -ні встати, а-ні 
сісти. А -н і до його заговорити, а-ні його 
спитати. М. В. [О. 1862. НІ. 73.]. Н е  
защебече то$і соловейко, не зацвітуть то
бі вишневії сади, не зазеленіє а-пі м-я- 
пючка, а-ні руточка. Г. Барв. 125. 6) Въ 
соедиееніи съ’ междометіямй для обраще- 
нія къ животнымъ выражаютъ желаніе 
удалить ихъ, прогнать: Абир! наовецъ; а 
базь! на ягнягь; а гуш! а ниш! накуръ. Каме- 
нецк. у.; а дзус! а кота! на кошекъ; а кур! 
на вндѣекъ. КоІЬ. І, 66. . 7) А-то. См. 
атб. 8] А-чхи! См. Ачхи.

А! меж. А, ахъ! А , яке лихо! Влрочемъ, 
тш це употребляется ой!

А-а и а-асі, меж. Дѣтск.: испражняться. 
ХодЫ а-асі!

А-а-а, меж. Колыбельный припѣвъ: бай- 
бай! А-а-а, люлі! Налет іли гулі, стали 
думати-гадати, як дитину годувати. Н. 
кол. п.

Айкати, каю, еш, гл. Говорить, выго
варивая «о» какъ «а», по великорусски.

Нехай айкають вельможні з москалями, 
як цвенькали та пшикали з ляхами. К . 
Дз. 34.

А акуватий, а, ѳ. Употребляющій вели
корусскую акающую рѣчь. Аакувата Русь.
К. Дз. 100.

А б азь! См. союзъ А, 6. Шейк.
Абахта, ти, ж. Гауптвахта, караульня., 

Біжать до мене з абахти два москалі. 
Стор. 105

Абетка, ки , ж. Азбука. Українська 
абетка. Вистачав Микола Гаццук  М.
1861. Ум. Абеточка.

Абетний, а, е. Азбучный, элементар
ный. Шейк.

Абеточка, ки , ж. Ум. отъ абетка.
Аби и абй-б, сз. 1) Дабы, чтобы, лишь-: 

бы. Я  гроші ' дам, аби він зробив. Аби лю
де, а піп буде. Посл. А би день до вечора. 
Лишь-бы день прошель. Я  то зроблю, 
аби б було, як ви кажете. Абй-м, абй-х. 
Чтобы, пусть. Аби-м так здоров був!' 
Аби-х так жила\ (Божба). О^оп. 157,'
7. Вх. Зн. 1. 2) Аби-де. Гдѣ бы то ни 
было, гдѣ-нибудь, гдѣ попало. Та я аби
де захропу. 3) Абй-коли. Когда-нибудь, 
когда-бы то ни было. В  Лубенщині... на 
дощ внтіидають помело і кочерги і вики
дають не тільки весною, а і аби-коли. 
Ном. с. 282, № 576. 4) Аби-куди. Куда- 
нибудь, куда-бы то ни было, куда попало. 
Неси сміття аби-кудп\ 5) Абй-то. Лишь- 
бы, какъ-нибудь, такъ себѣ, шутя. Він усе 
робить аби-то. 6) Абй-хто. Кто-нибудь, 
который-нибудь, всякій. Та це і аби-хто 
зробить. Побить, гпо й аби хто знайдеть
ся, — от ингие діло пожалувать. Ном.
Л» 4072. 7) Абй-чий. Чей-нибудь, чей-бы 
то ни было. Оттак чини, як я  чиню, лю- ‘ 
би дочку аби-чиюг хоч попову, хоч дякову, 
хоч хорошу мужикову. Шевч. 183. 8) Аби- 
ідо. Что-нибудь, кое-что, что-бы то ни бы-

1



2 А БИ Р —  А В С Т РИ Я Ц ЬК И Й .

ло. Та будеш там робити аби-що— от, 
аби не гуляти. Нехай тобі аби-ъцо] 
А чтобъ тебѣ! Ном. № 3257. Иногда упо
требляется какъ существительное въ зна
ченій: малозначительная вещь, негодная 
вещь, человѣкъ, не заслуживающій .вни- 
манія, уваженій. Дав'таке абиЛцо— тіль
ки на смітник викинутиі Оту якесь аби
щоІ а величається мов яка цяця\ 9) Аби
як. Катсъ-ннбудь, какъ попало. Одружись'. 
Чому ні?—А  тому ні, каже Грииь, що 
любої пари не знайшов, а побратись аби- 
як не гоже. МВ. І. 64. Ти все робиш 
тільки аби^як. 10) Аби-який. Какой-ни
будь, какой попало. Вельможна панськая 
персона явилася перед Плутона не як аби
який харпак* Котл. Ен. VI. 44. 11) Съ 
отриданіемъ эти выраженія принимают ь 
значеніѳ чего-то важнаго, не зауряднаго# 
напр.: Це чоловік не абй-який% т. е. не 
изъ заурядныхъ. Це зовсім не аби-що, 
щоб про його так казати. Мірошник мав 
хороший млин. В  хазяйстві пе-аби що 
він. Гліб. 82.

Абйр! См. союзъ А, 6.
Абищиця, ці, ж. Пустяки» мелочь. Це 

така абищиця, що не варт і казати 
Уман. Ш . 222.

Аблегат, та, м. Депутать (Галиц.). Го
лов. Ш. 261.

Або, сз. 1) Или. Нехай це зробить він■, 
або хто инший. Н е так пани, як під
панки, або: поки сонце зійде, то роса очі 
виїсть. ІНевч. 154. 2) Еазвѣ, нетто.
Або я знаю? Або ж і не жаль? Драг. 143.
3) Або—або. Или— или, либо—либо. Або 
пан, або п р о п а в Посл. Або тобі, або 
мені та на світі не оюити, або нашому 
розлушнику головою наложити. Чуб. III. 
140. 4) Абб-що. Что-ли. Ходи вже, або
що! Пораюсь там коло печі, або-що, а 
він: г Чого це так довго, Парасю?* МВ. 
П. 22. 5) Або щб? Развѣ что? А почему,? 
Н е йди до корчми!— Або що! от і  піду!

Абомбвня, н і, ж. Отголосокъ, эхо. Уда
рить плова з громами, від яких росходиг 
ться по всіх горах абомовня — відгомін. 
НІух. І. 212.

Абрювати, ваю , вш, гл. —  Аврувати. 
Шейк.

Абрюву, меж., выражающее голубиное 
воркованіё. Шейк.

Абшйт, ту , м. Отставка. Абшит дістав. 
Фр. Пр. 1.

Абшитбваний, а, ѳ. Отставной, уволен

ный. Він уже від тою абшитованиіК 
Фр. Пр. 1.

Абшитувйтя, тую, вш, ел.. Давать от
ставку, увольнять.

Ава, авн, ж. Родъ рыболовной сѣти 
двойной, при чемъ одна сѣть съ ббльши- 
ми очками: сѣть ставятъ на нѣкоторое вре
мя въ воду, въ ней запутывается рыба~ 
МУЕ. I. 47 [Добруджа].

Авдйтор, ра, м. 1) Ученикъ, назначен
ный для выслушиванія уроковъ товарищей. 
Левиц. I. 152. 2) Авдиторъ. У Чернівцях 
в кам!яниці, в широкій кімнаті, сидмть 
штири официри у  білих кабатах —  снвнй 
майор напереді, за столом авдйтор. Федьк. 
Ш. .146.

Авдитбрія, рії, ж. Аудиторія. К. Кр. 37- 
Студенткой перестали ходити на його лек
ції, а щоб авдиторія не була зовсім по
рожня, вони ходили по черзі, по п'ять Оуш. 
Левиц. Пов. 52.

Авдйторство, ва, с. Пребываиіе авднто- 
ром (въ 1-мъ знач.).

А вдйторсьвий, а , е. Принадлежащій. 
свойственный авдитор’у.

А вдяторувати, рую,-вш, гл. Заниматься 
выслушиваніемъ уроковъ товарищей.

Авдбтьва, в и , ж. Видъ рыбы: £оЬіиа 
ЬагЬаІпІа. Шейк.

А вжеж, нар. 1) Да, конечно, -разумѣется. 
Чи ти був там?— Авжеж! 2) Вѣдь. А в 
жеж т и знаєш про це! В) Ироническое:, 
какъ-разъі Д ай табаки! —Авжеж!

А врування, н я , с. Воркованіе.
А вривати, ваю , вш, гл. О голубя хъ- 

ворковать. Желех.
Аврюшяив, ва , м. Бараше рь-я гне но къ, 

годный въ будущемъ на авряна (см.). Лов
кий аврюшник—хай росте. Мнж. 175.

Авр як , ва , м. Баранъ, оставляемый на. 
плодъ. Екатериносл. г. Бач, який кучеря
вий баранчик,— треба на авряки кинут и„ 
Мнж. 175.

А встралія, л ії, ж. Австралія. Желех.
А встрадьський, а, ѳ. Австраіійскій. 

Желех.
Австрия^ ри ї и Австрія, рії, ж. Ав

стрія. Желех.
А встрядк (и австріяв), ва, австри яваѵ

ви, м. Австрієць. Ото австрияка живе.— 
Де ж він тут узявся?— Зайшов відкілясъ^ 
Славяносерб. у.

Австрият, та, м.—Австрияв. 30ЮР- 
П. 40.

А встрияцьвий и австріяцьвий, а, ѳ.
Австрійскій.



АВСТРИЯЧКА— А ҐРЕС З

Австриячка и австр іячка, ки , ж. Ав

СТАвтентичний, а, ѳ. Достовѣрный, под-
няий. Щ ° більш довідуватимемось про 

Тег (старовину українську) з аутеїітич- 
них джерел, то все виразніш стоятиме 
вона перед очима нашого духа . К. Досв
Гизд. 1876]. 3.

Автобиоґрафия, ф и ї ,  ж. Автобіографія. 
Де пишу я  своєї автобио/рафиї, а ні своїх 
мемуарів. К. X. П. 41.

А в т о ґр а ф , фа, м. Автографъ. В  авто
графі моєму не знайшлось фалшованої 
приписки. К. X. П. 31.

‘ А в т о -д а -ф ё , с. несклоняемое. Автодафе, 
сожженіе инквизиціей єретика. Без ножа 
і авто-да-фе людей закували та й мор
дують. ШевЧ. 410.

'Автор, ра, м. Авторъ. Обидва автори 
брали собі спільні виспіви поетичні, що, 
лскажемо так, витали тоді на повітрі і 
були власністю кожного. К. Іов Пе
реди. X.

'Авторка, ки , ж. Ж енщ ина-авторъ. 
Желех.

'Авторство, ва, с. Авторство. Желех.
'Авторський, а, е. Авторскій. Желех.
Аву! меж. для выраженія воя собаки, 

волка. Шейк.
Авул, ла, м. Ауль. Тогді біжить (та- 

іарва^ у  свої авули, миттю орду скли
кає. К. Укр. 23.

Авурр! меж. выражающее ворчаніе со
баки. Прийшовши вона (лисичка) взяла 
ту торбу з сучкою, підкине ї ї  догори друч- 
пом. ., до тая сучка: «авурр!» Рудч. Ск.
І. 16.

І А га/ меж. А! Вотъ какъ! А что! А га , 
попались. Рудч. Ск. І. 119.

П Ага, нар. 1 )= Э ге. А  казав же він?— 
Ага! Шейк. 2) Ироническ.: какъ разъ! 
Зробив же він своє діло?—Ага!

Ага-га, меж. 1) Выражаетъ удивленіе. 
Ага-га, яка тут глибочінь! Шейк. 2) А, 
вотъ что!— Та се не мати йому дала, 
а сестра.—Ага-гаї Ага-гаї Це коли пов
ний місяць буває, чи що б тої Ком. І 47.

А гакало, ла, с. и м. Только и отвѣ- 
чающій утвердительно: ага. От г{ей ще 
мені агакало! или: От це ще мені агакало!

А гакання, н я , с. Постоянный отвѣтъ 
утвердительными: ага.

Агакати, каю, еш, гл. Произносить: 
аг£. Желех Чою ти все тільки агака- 
єш і казав би до ділаі 

А гарський и агарянський, а, ѳ. Ту-

редкій, магометанскій. А  по Чорному морю 
супротивна хвгіля вставав, судна козацькі 
на три части розбиває. Одну часть взя
ло— в землю агарську занесло. АД. І. і 86. 
Въ вар.: В  агарянську землю заносило. 
ІЬ. 190. Синє море не втопило, а в т у 
рецьку землю агарянську без кормил при
било. Шевч. 255.

А гарянин, на, м. Магомѳтаиинъ. ту- 
рокъ. Кулишъ.

А гарянка, ки , ж. Магометанка, тур
чанка.

'Агѳл, л  а, м. Сатана, діадо л ъ. Жиди як 
агели закричали: «Ай-вій!» Рудч. Ск.
П. 129.

Агѳл, лу, м. Круглая небольшая заго
родка, составленная изъ отдѣльныхъ стѣ- 
нокъ плетня и кольевъ, — для помѣщенія. 
части овецъ. [Кубанск.]. О. 1862. V. 
Кух. 36

Агет, та, м. Мотъ, мошевникъ. Чуб. 
VII. 574.

Агй, агйй, ьгі (на тебе)! {меж. вы
ражающее порицаніе. Жѳлѳх. А гѵ . на тя, 
пропав бис\ Фр. Пр. 1.

А гйкати, каю , вш, гл. Кричать аги. 
Желех.

Агов! Агось! меж. Означаетъ призьгвъ* 
и откликъ: Ау! го, го! Эй! Послушай! Агѳу. 
старийі— Аго у! — Чи Семену пак буде го
ды з 20? -  Агпо ж. Морд. О. 1861. 20.

'Агрус, су, м ~  Аґрус. Драг. 71. Си. 
аґрес.

Агу! меж. 1)=гАгов. 2) Уже, вотъ, каїсь 
вотъ. А гу, нашій Марусі трошки легше 
стало. Кв. І. 4б. Агу, $й стало більше 
волі. Кв. І. 207. ’З ) . Прочь! кишъ! (на 
гусей). Чи гпо не гуси1/то гіаниі Дивися — 
в ирій полет іли.. Агуі гиляІх до сагпаниі.. 
Шевч. 520. 4) Подражаніе . воркованію 
голубей. Каже голубка: «Агуі а гпу забув, 
а другую здумав. Агу\ а т у забув, а дру
гую здумав}» Рудч. Ск. П. 12&, ’

Агуш! меж. См. союзъ А, 6*. Агуш на 
банта, агуш на сідало—крикъ на проходя- 
щихъ публичныхъ жецщинъ. Каменец у, 
Ном. №8839.

А ґа, а ґй , м. Старшина, начальникъ (у  
турокъ, татаръ и пр.). «ХлргіятсА» обіз
вавсь а /а , отаман сивий. К. > МХ. 23.

А ґент, та, м. Агентъ. А /еи т и  нас поду
рили. ЕЗ. V. 239. Зачали а/ент и т ут , 
фалшиво писати, взяли в Галичині на
род бунтувати. ЕЗ. V. 73. 1

'Аґрес, аґрис, са, ’Аґрист, та,*Аґрус, 
су, м. Крыжовникъ. КЬатппиз ^гоззиіагіа*
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ЗЮЗО. І. 133. А /р и ст  уже достиг. 
Шейк. 'Н арви а/русу\

А ґрусівка, ки , ж. Наливка изъ крыжов
ника. Ум. Аґрусівочка. А/русівочко, нема 
над гщбе наливші

А ґрусовий, а, ѳ. Крыжовниковый. А г 
русовий кущ.

А ґу! Аґусі! меж* Ласкательное обраіце- 
ніе къ малеаькимъ, преимущественно груд- 

’ нымъ дѣтямъ. А /у ,  Івасю, а /у , не плачі
Ад, аду, л*.=П екло. Лойде Ирод сам 

по аду Луциперу па пораду. Чуб. Ш. 359:
Адамашка, ки , ^ .= А д ам аш о к .
Адамашковий, а, ѳ. Сдѣланный изъ ада

машка, шелковый, адамашковый. Желех.
Адамашок, ш ка, м. Адамашка, сортъ 

шелковой’матерій. Дівчино моя, за твою 
ласку скажу тебе малювагіїи на адамаш
ку. Гол. I. 318.

Адамів, мова,вѳ. Принадлежащій Адаму. 
Адамова голова. 1) Рису но къ человѣческаіо 
черепа подъ изобршевіемъ креста — въ 
поминальныхъ граматках, на крестахъ, на 
дверяхъ (въ рисункѣ къ празднику Бого- 
явленія и пр.). 2) Родъ паука. 3).Родъ мо
тылька: ВрЬіпх сариі шогішш.. 4) Раст. 
Егуп&іит сатрезіге Ъ. ЗЮЗО. І. 122. 
Адймове ребрб, раст.: а) ТЬузеІІіпшп ра- 
Іпзіге. ЗЮЗО. I. 138. б) Ѵаіегіапа би- 
Ьіа. ЗЮЗО. 1. 165. Адамові вівці. 1) Вер
блюды. 2) Степной миражъ. Адамові слізки. 
Водка. Чарочку-другу Адамових слізок, як 
казав було отець економ. Шевч. 297.

'Аддѳ. 1) пар. Тутъ, здѣсь. Желех 
2) меж. Смотри! Вотъ! 0£Оп. 217.

Аде! меж. Сюда! Желех.
А дёс,су,л. Одесса (городъ). ІІом. А* 749.
Адже, Адже ж , пар. 1) Вѣдь: А  од

даси душгр -  пита чорт. — « Тю, дурний].. 
Адже як я дам тобі душу, то тоді мені 
пе тільки грошей, а й  нічого не треба. Рудч. 
Ск. П. 21. Адже ти бачила] ПІевч. 317.
2) Да, конечно. Чи ти підеш туди0 — 
Адже ж\

'Адвимка, ки , ж. Родъ хлѣба изъ не- 
квашеннаго тѣста. Галиц. Вх. Зн. 1.

Адзус! 1) См. союзъ А, 6. 2 )= Д зу ск и
Адв^ски!=^Дзуски!
Адй, А діт.А дітетко, Адітко (сокращ. изъ 

а дивй, адивіт). Смотри! смотрите! Желех.
Адреса, си, ж. Адресъ. Желех.
Ащіѳсувати, <гую, еш, гл. Адресовать. 

Желех.
Адтуй, пар.-= Звідти. Адтуй гора, ад

туй друга, антам долиночка,— межи тима

двома гори моя любаночка. Гол. 11. 455.
Ад узь! меж. Крикъ на голубей, чтобы 

прогнать ихъ. Шейк.
А дукат, А дукант, та, .ѵ. Адвокатъ. 

Желех. Адукат , то такий паи, що по
магає брехати. Фр. Пр. 2. Не оббграйсі 
мені за адуката. Фр. Пр. 2.

А-6, А-в к, пар. Такъ. Галиц. Вх. Зн. 1.
Авр, Аїр, ру, м. =  Г ав ’яр. Мил. 35. 

ЗЮЗО. 1. 109. Кролевец. у.
Аж, сз. 1) Такъ* что даже, ажно, даже. 

Дурний, аж крутиться. Поел. А  про
кинувся мій пустунчик — і гукові його в 
хаті, аж сохи движять. МВ. II. 10. 
Далекий ш лях , панибрати, знаю його, знаю, 
аж на серці похолоне, як його згадаю. 
Шевч. Еней від неї одступався, поки 
зайшов через норії, а далі аж не оглядався, 
з двора в собачу ристь побіг. Котл. Ен.
І. 34. Аж  чудно далебі менії Гліб. 71. 
Грає кобзарь, виспівує, аж лихо сміється. 
Шевч. 51. 2) Иередъ словами, обозначаю
щими количество, указі,івастъ на значи
тельность послѣдняго и переводится сло- 
вомъ «цѣлыхъ»: Аж  три дні морочився з 
цісю роботою, т е. цѣлыхъ три дня во
зился съ этой работой. Коли чують: щось 
гуркотить.— аж гпо гайдаѵаьн, аж два
надцять. Рудч. Ск. П. 1 8 1 . Аж  три 
гіаргі на радощах кумів пазбірали. Шевч. 
103 3) Иередъ словами, показывающими
мѣсто или время, употребляется обыкновен
но съ предлогами: до, за, на и пр.въ зна
ченій «самый», указывая на достиженіе от- 
даленнаго или крайняго предѣла. Аж  до 
моря Запорожці стоп широкий крили. 
Шевч. 124. Аж па вершечок злп  на 
грушу. Аж під піл заліз, шукаючи. Ой 
приїхав Гамалія аж у ту С кут ару. 
Шевч. 61. Полинь, полинь, голубонько, 
аж в Київ зо мною. Мет. 41. Вип'єш, — • 
біжи яко мою, що б гном пі кричало, не 
оглянься, поки станет аж там , де про
щалась. Шевч. 16. Аж  до вечора сидів 
Н його, — вже (мерком вернувся додому.
4) Аж пбки. До тѣхъ поръ пока. Пробувай- 
тс в господі, аж поки вийдете звідтіля. 
Ев. Мр. VI. 10. 5) Аж-агбсь, аж ось, аж 
ось де, аж осьдечки, аж от, аж от де. 
Вотъ, вотъ гдѣ; какъ вотъ. Мнж. 175. 
Де міток?— <Аж ось». Аж  осьдечки опи
нився, ганявшись, за конем. Тільки• що ви
прягають коней, аж ось іде лейстровий 
городський козак Головко. ЗОЮР. І. 256. 
Аж ось прилітає змій. Рудч. Ск. І. 132. 
Аж ось настає голод. Рудч. Сгг. П. 35.
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А ж от перестріва його на дорозі ста- 
новий. Рудч- Ск. II. 161. 6) Аж ось коли, 
дж от коли. Вотъ когда. Аж  ось коли 
довідався,, а то все не знав. 7) Аж он, 

ондечки. Вонъ тамъ. Аж  ондечки він 
окиве па тому краю села. 8) Какъ вотъ 
уже, какѣ вдругъ. Лечу, дивлюся, аою -сві
тає, край неба палаї. Шевч. 218. 
Дивлюсь, аж наші йдуть. Я к послала 
мене мати в степ пшениці жати, аж 
там чумак воли пасе, став зо мною 
жартг/вати. Мет. 21. Дивляться, аж 
там приковані три змїіхи. Рудч. Ск. II. 
72. Тілько що поблагословивсь їсти, аж 
та стріла так і встромилась у  печеню. 
-30ЮР- І. Аж гулый Какъ вдругъ. Аж  
гульк—з «Дніпра повиринали м алії діти, 
сміючись. Шевч. 28. 9) Анъ; а между 
тѣмъ. Я  думав так, аж воно инакше.
10) Аж-аж-аж! Показываетъ усиленное 
дѣйствіе, желаніе. Сидів, сидів (голодний 
вовк), так їсти аж-аж-аж!.. Рудч. Ск. І.
3) «Грійте окропу,— я миться буду!» 
М ат и нагріла такого гарячого, що аж-аж- 
аж! Грин. І. 43.

Аже= Адже. Аже т и не забув, Тро
химе... 0 . 1861. У. Ніс, 66. Аже ж і 
в тебе, тривай, була мати: не вовчиця 
тебе на світ породила. К. ЧР. 246.

А ж еяь, са.=Аж. Вх. Зн. 1.
Аз, аза, м. ІІазваніе буквы а, азъ. Ка

зав мені бакаляр промовити: «аз, аз!» А  
як же я не вимовив, ' він по пиці: раз-раз! 
Крикнув же він удруге «А  ну кажи: «Бу
ки!» Ой ще ж бо я не вимовив,-—поггав 
в його руки. Закр. І. 122. 'Ази. Буквы. 
Я к напише, моя мати, великії ази, аж 
поки я  розібрала,— лягала три рази. Чуб. 
У 1188. 'Ази писати. Учиться писать 
азбуку по прописи Ум. 'Азик. ’Азика узяти. 
Получить отмѣтку объ отсутствіи въ клас- 
сѣ. Шейк.

‘Азбука, ки , ж. Азбука. І  азбуку по 
кунштиках заходилась вчити. Шевч. 328. 
Нриложися до азбуки, будут повні ки
шені і руки. Фр. Цр. 3.

Азбукбвжй, а, е. Азбучный. Шейк.
Азнк, ка, м. Ум. отъ аз.
’А8ия, зи ї и * Азія, з ії , а/сіиАзія. В  та

тарських піснях середньої Азиї... Левиц. 
Правда, 1867, стр. 532.

Азият и азіят , та, м. 1. Азіать. 2) 
Варварі», жестокій человѣкъ. Харьк. р.

А зиятка и аз іатка , ки , ж. 1. Азі
атка. 2) Варварка, жестокая женщина 
-Харьк. г.

Азиятство и азияцтво, азіятство и 
азіяц тво , ва, с. 1. Азіатскіе народы. Ва-
рягоруська аристократія втеряла терри
торию, котру осягла була правом обо
рони від хижого азияцтва. К. ХП-. 115 
2) Варварство, жестокость.

А зиятський и ази яц ьки й , аз іяц ьки й  
и азіатськи й  1) Азіатскій. К. Кр, 28. 
Замчапо кобзаря на край світу між 
азияцьку дичу К. ХП. 130. 2) Варвар- 
скій, жестокій.

Аїр. См. аєр.
I. Ай! меж. Ай, ахъ!— выраженіе испу

га, боли. Ай-ай-ай! закричу, їй  же то 
Богу закричу! Шевч. 306. Употребляется 
также для выраженія похвалы. Я  заслу
жив був собі лошака такого гарного, що 
й ай, а він наслав вовків, а вони й ззгли 
Рудч. Ск. І. 94.

I I .  Ай! сз Да, но. Не любив бим дівчи
ноньку, ай хороша врода! Гол. І У. 459.

Айбо, сз.=А льбо [Угор.]. 0£0п. 159.
Айва, ви, ж. Айва, Сійопіа ѵпі^агіз 

(фруктъ). ЗЮЗО. І. 120.
Ай-вёй! меэю. Восклицаніе для насміш

ки надъ испугавшимся евреемъ.
Айвівка; ки , ж. Наливка изъ айвы. 

Котл. ;
Ай-вій, меж -=Ай-вей. Жидп як агили 

закричали: «Ай-вій, чоловіче!» Рудч. .Сй/
II. 29.

'Айкало, ла, ж .= А яйкало.
'А йкати, каю, еш, гл — А яйкати. Же-

лех.
'Айно, нар. Да, такъ (Галиц. и Угор.). 

0&ОП 158. Вх. Зн. 1.
Академик, ка, м. 1 ) 'Академикъ, членъ 

академій. 2) Студентъ академій, универси
тета. Желех.

Академичный, а, е. Академическій. Же
лех.

А кадемія, мії, ж. Академія. Н аш і ду
ки великим коштом громадським академій 
да школи отряжали. Хата. ѴП

'А кання, н я , с. Частое повтореніе меле. а.
'Акати, каю, еш, гл. Часто повторят,1» 

меж. а.
А кахвист и акахтист, та, м. Ака- 

фистъ По три акахвисти на день чи
таєш, а по чоловіку глимаєш. ІІом. 
№ 859. Аж  перехрестилась Ганна, дя
куючи Богові, і дала собі зарок найняти 
акахтист і обміняти свічку. Левиц. І. 66. 
Акафисти наймив. Чуб. II. 393.

А кація, ц ії, ж. Раст. Акація, Асасіа. 
ЕЗ. У. 246. Тільки де-не-дс стоїть дов-
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іошия вишня, безлиста акация попід 
кращими хатками. Левиц. 1. 91. Жовта 
акація. Сага^апа агЪогезсепз Ь. ЗЮЗО.
I. 115. Біла акйція. КоЬіпіа Рзеікіо-асасіа 
Ь. ЗЮЗО. І. 134.

А кварелист, та, м. Акварелисгь. Тут  
треба маляра акварелиста. Шевч. О.
1862. III. 4.

А кварельний, а, ѳ. Акварельный. Мені 
тепер дуже і дуже треба одну акварельну 
краску, називається вона сепія. Шевч.
О. 1862. III. 4.

Акёц! меж. Крикъ на телятъ. Шейк.
Авсамйт, ту , ж.—Оксамит. Через улицю  

перезва нам дороженьку перейшла, а все 
в злоті, в аксамиті і в червоних чобо
тях. Мет. 236.

Аксамйтка, би, ж .— Оксамитка.
Аксамйтний, аксамйтовий, а, е —Окса

митний. Чорна шовкова сукня, пообши
вана чорними аксамитовыми стрічками. 
Левиц. І 429.

Акт, ту , м. 1 )= Д ія  (въ драматическомъ 
сочиненіи). О. 1802. III. 52. 2) Акть, до
кумента В  наших церковних і ианастир- 
ських архивах усякі дісписні.. акти.
0. 1862. VII. 62, 63.

Актор и Актьор, ра, и. Актеръ. Ввій
шов Яким зовсім так, як от виступають 
актори па сцену з-за декорацій Левиц. І. 
478. Один актьор грав дуже погано... в 
партері почали сміятись. Левиц. Пов. 
139.

А кторка и актьорка, ки, ж. Актриса. 
Желех. Чи не була вона в актьорках в 
театрі? Левиц. І. 465.

Акторський и актьорський, а, е. Акгер- 
скій. Желех.

Акурат, «ар.Точно, какъ разъ. Буде аку
рат , як ти казав. Желех.

А куратний, а,ѳ . Аккуратный. Желех.
Акуратність, ности, ж. Точность, акку

ратность. Желех.
Акуратнісько, нар. Точнехонько. Ж е

лех.
А куратно, нар. Аккуратно.
Але, сз. и меж. 1) Но, однако, впро- 

чемъ. Не родить р ілля, але Божа воля 
Ном. Л; 28. Єсть і бідніїпиі од пас, а 
живуть же...— Запевне, хцо живуть; але 
яка жизнь їх? Котл. НП. 370. Хот іла  
спать, але не спала . Шевч. 558. Нема 
нічого без але. Нон. 2447. 2) Але ж, але ж 
бо. Вѣдь, вѣдь; однако уже. Алеж і 
ти того не зробиш! Оіі але ж бо 
козак Нечай на тоє не дбає, та й

з кумою із іюбою мед-вино кружає. 
Лукаш. 119. * 3) Употребл. въ значевіи: 
Толкуй! разсказывай! Ну, вотъ! Відкіля 
се ти тут узявся?— Але, відкіля! Адже 
ти і зроду тут не бувши та прийшов, 
а я  й часто тут буваю. Кв. ІГ. 291. 
« Мабут ь підсудок?» — Н і!— « Т а к . лев?» - 
Н і!— «Так мішок з дукатами?»— Н і. ні! 
«Так папорті цвіток,?>— Але-ж\—Греб. 
373. 4) Неужели? Однако! А  по чім 
груші?— По гривні.- - Але! 5) Але-але!
Але-ж! Какъ бы не такъ! дожидайся! 1 ме
ні ж даси меду. як піддереш?— Але-але .' 
«Годі вилежуватись, ідїь молотити!»— 
Але-ж!

Алембик, ка. ж .—Лембик.
А лилуйкатв. каю, еш, гл. Пѣть «алли- 

луя» Желех.
Алилуйко, ка, м. Насмѣпіливое про- 

званіе духовнаго лица. (Галиц). Желех.*
Алилуя! с. Алли туя.- Кат лютує, а 

ксьондз скаженим язиком кричить: Те 
Бейт! алилуя! Шевч. 367.

Алйрник, ка, м. Любящій пользоваться 
чужимъ, алырщикъ. Та вони (попи) всі 
алирники. Екатериносл. у. Слов. Д. Эварн.

А лкйр, ру, ж.'Отділенная перегородкой 
отъ большой світлиці комнатка, служащая 
спальней и дѣтской. Чуб. ѴЦ. 382. Ум. 
Алькирик. М и сидимо в світлиці, а 
сіп і притаївсь у  алъшрику.

Алмаз, зу, м. Адмазъ, брилліантъ. 
Алмазом добрим, дорогим сіяють очі мо
лодії. Шевч. 428.

Алтйця, ці, ж. Ластовка, вставка подъ 
мышками гуцульской рубахи. Шух. I. 153.

Аль, сз.= А л е  1). 0&ОБ. 209.
Алъбо, сз. Или, либо. Либонь моїх бра- 

тіків ѵа світі немає: альбо їх  порубано, 
альбо їх  постреляно. АД. 116.

Альт, та, м. Альтъ (голосъ). Желех.
Альтана, ни и альтан ка, би  ж . Бе

сіда  а садовая. Левиц. І. 494.
Альтембас, су, м. .Родъ парчи. Срібним 

альтембасом стін не обіб'ю у  трупі. 
ІЦог. Бор. 58.

Альтовий а, е. Альтовый. Ї ї  альтовий 
дзвінкий юлос. Левиц. Пов. 218.

Алк»! м еж .= Аля! Вх. Уг. 250.
ААюрний, а, е. Аккуратный, опрятный. 

А  таки не алюрна дівчина! Зміев. у.
Аля! меж. Крикъ на свиней, чтобы 

отогнать ихъ. Аля! аля! аля ж, кажу! 
Вона ніби не чує. Що там вона рис сви
нячою мордою? Маркев. 61.
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Аляр, ру, м. Крикъ, шумъ. В  хоромах 
ал яр і  оті. Щог. В. 146.

Амбар, ру  и Амбарь, ря, .ѵ. Амбаръ, 
отдѣльно отъ жилаго номѣщенія стоящая 
кладовая. Стор. Од. 145. Шух. I. 106.

9

Амбйтний и амбітний, а, е. Честолю
бивый, тщеславный. Желех.

Аибйція и Амбіція, ції, ж. Амбиція, 
тшеславіе. Желех.

Амбон, на и в у , м. и амббна, ни, ж. 
Амвонъ. Поучали з церковної амбони рід- 

.них братів у ржою мовою. К. ХП. 122.
Амбрбсити, рбшу, йиш, и .  Праздно

вать день св. Амвросія. Встрѣчается 
только въ анекдотѣ о лѣнивой женѣ, от
говаривавшейся отъ работы праздниками, 
ла чта она была побита съ такимъ поуче- 
шемъс «Було не савити, не варварити, 
ні амбро сити, але куделю було купдоси- 
т и». Ном. № 4007.

Америка, к и , ж. Америка. Ком. I. 54. 
В  Америгіі, коли правда тому, що пи
шуть, і вчені люде, і пани не цураються 
роботи. Левиц. І. 166.

А мериканець, нця, м. Американець. 
Американець Франклін первин показав 
що грім буває од громовини. Ком. II. 66. 
\  А мериканка, ки , ж. 1) Американка. 
2). Порода картофеля. МУЕ. І. 101.

Америианськвй, а, е. Американскій. 
Висіли гирлянди зліли . . американських. 
Левиц. І. 508.

Амйнь и ам інь, пар. 1) Аминь. Чуб- 
Ш. 26. 2). Употребляется какъ существи
тельное м. р. въ значеній, конецъ, смерть. 
Фр. Пр. 4. Амінь тобі буде. Ном. 
У* 3650. Мовчи, а то тут тобі й амінь! 
ІПевч. 300.

А мунйція, ц ії и амунйця,' ці, ж .~ Му- 
н и ц ія .Зачав він [москаль]забивати цвяш
к и д е  він ружжо повісить, де амуницію. 
Чуб. І. 219. Я к амуницю спорядили і  на
сушили сухарів. Котл. Ен. IV. 58.

'Амфора, ри, ж. Амфора, родъ-грече- 
 ̂.скаго и римскаго кувшина. Жерці іліктори 

стоят# круг Капитолія—-і хором спі
вають гимн і курять дим з кадил і ам
фор. Шевч. 607.

Аналбй, лою, м  Налой. Ум. АналоЙчик. 
Грин. ЦІ. 516.

Анахтема, ми. 1) ж. Анаѳемствованіе. 
Сьогодня в церкві анахтему співали. 2) 
■об. Проклятый, отверженный человѣкъ, 
янаѳема: У потребляется какъ бранное сло- 
зю. У Кбтл. также анахтем, ма: Анахтем

вічний Тура пропав. Котл. Ен. V. 39.
Анахтемський, а, ѳ. Анаѳемскій, прок

лятый. Улотребл. какъ бранное слово. 
Щ о нам па світі робить з тими анах
темськими ляхами та козаками. Стор. 
Мпр. 43. '

А нація, ції, ж. Затруднительное поло- 
женіе, бѣда. Попавсь небіжчик в акацію 
Греб. 322.

'Ангел, ангол, л а  и ангель, л я , м .=  
Я нгол. Рудч. Ск. І. 24. Був би ангел, 
коби не роги. Фр. Пр. 4. Над тим дитям 
три атоли дихали. Чуб. III. 326. Ум. 
Ангелбчок. Д а над домом ангелочки літ а
ли , Ісуса Христа в ризи сповивали 
Чуб. III. 323.

'А нгельський и янгольський, а, е =  
Я нгольський. Хори ангельськії а все збли
жають, преславному глосу пісні співають 
Чуб. 111. 355.

А нгела и а в го л я .л я ти . Я нголя 
Ум. Анге(о)лятко. Желех. Анге(о)ляточно.

А нгелян, на, м .— А нглієць. Закр.
Аигѳлйнець, нця, м .— А нглієць Закр
А нгеланка, ки, ж. Англичанка.
А нгелянський, а, е Англійскій. В 

каптанах ателянського сукна дорогого.
0. 1862. II. 56.

А нглієць, л ійця, м. А н г л и ч а н и в ъ .  
Желех ,

А нглійський, а, е —А нгелянський.
Желех,

А нглія, л ії, ж. А н г л і я .  То було в 
А н /л ії. Гн. І. 47.

Авдарак, ка , м Родъ юбки у иолѣс- 
скнхъ женщинъ изъ полосатой шерстяной 
матерій. Чуб. VII. 429.

'Андѳ, а н д е к а= (о н  де), нар. Вонъ, вон ь 
тамъ. (Угор). О^ов. 217.

Андріець, йця, м. Раст. ОеІрЬіпіит 
А]асіз. Вх. Пч. II. 31.

А ндріяк, ка, м. Опіумъ. Щоб дитина 
заснула, треба їй  дати андріяк у  моло
ці— воно темне та неначе маком пахне; 
беруть його у  аптеці. Кіев.

Ані! сз. См. союзъ А.
А ніж , сз. Нежели, ч ѣ м ъ .  Лучна рілля 

ранняя , аніж тая пізняя. Н. п.
Анкбр(ь) иа’н кй р ,р у  (рю ),л і.= А лькир . 

Де ж ти будеш спала?— В  анкерю, в 
пірю. Гол. І. 126.

Анб и Ано-лем, сз. Но, только, но 
только. Тоїди. не било неба пі землі* ани- 
лем било сипос море. Гол. II. 5.

Антаба, би, ж. Рукоять, рукоятка, руч
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ка. Ум. Антабка.
Антабка, ки , ж. 1. Ум. отъАнтаба. Вх. 

Зн. 1. См. еще шкафа МУЕ. 1.72. 2 .Ж е- 
лѣзная скоба для скрѣпы. Звенигород, у.

А и так , пар. Такъ. Угор.
Антал, лу , м. Боченокъ въ 60 буты- 

лохъ. Закр.
Анталюз, за, м. Серебряная монета, 

получившая, путемъ особыхъ пріемовъ 
владѣльца ея, чудесную силу возвращать
ся къ хозяину (въ нар. повѣрьяхъ). Чуб. 
Ш. 23. См. інклюз.

Антам, нар. Вонъ тамъ. Гол/ III. 455.
Антиминс, са, м. Антимннсъ Узяв 

лядський антиминс із церкви та а при
віз до преосвященного. ЗОЮР. 1. 263.

Антйпка, ки, ж. Р а с т : вишня души
стая, Ргипив таІіаІеЪ Б. ЗЮЗО. I. 132. 
Анн., 276.

Антйпко, ка, м. Чортъ, которому 
дверью отбито пятки, отчего онъ хрома- 
етъ. Вх. Зн. 1. Драг. 52. Лнтипко (хова- 
нець) викльовусся з курячого зноска. ЕЗ. V*. 
210. Якого антйпка кричиш* Фр. Пр. 7.

А нтйпковий, а, о. Сдѣланный изъ ан - 
тнпки, принадлежащій ей. Желех.

Антйпцьо, ця,.и .=А нтипко. Вх. Зн. 1.
А нтонівка, ви , ж. Родъ яблони и яб- 

локъ: восковое яблоко
Аау! меж. Ну-ка; ну-лишь, попробуй! 

А н у  лиш , годі тобі лежати! Ану вдарь! 
А пу ще слово скажи, то гпак і вилетиш 
із хати\ Харьк. Ану-ну! Попробуй только!

Анцйболот, та, анциболотиик, ка  и 
анцйбол, ла, м. Болотный чортъ/ Упот
ребляется какъ бранное слово 0. 1862 
V. 80

Анцйболотський, а, е. Чертовскій. А 
?цоб ви показалися анциболотські [жаби]! 
Грин. II. 333.

Анцихрист, та, м. Антихристъ. У потреб
ляется дакъ бранное слово. ІІри кінці 
світа покажесь анцихрист. Гн. II. 79. 
Анцихрист то знає! Чортъ его знаетъ! Фр. 
Пр. 7.

Анцияш, т а ,  м -= Анцихрист. Бодай тя 
анціяш побіл! Вх. У г. 245.

А пелю вання, н я , с Апелляція, апел- 
лированіе.

Апелювати, люю, еш, іл. Апеллировать. 
Стор.

Апостол, ла, м. \)  Апостолъ, одинъ изъ 
двѣнадцати учениковъ Христовыхъ. Учс- 
ників назвав апостолами. Ев. Л. VI. 13. 
І  посходились апостоли до Ісуса. Ев. 
Мр. VI. ЗО. Подибує він раз янгола, ни

апостола. Гн. II. 69. 2) Учитель, про- 
возвѣстникъ истины. I  день где, / піч іде 
г, голову схопивши в руки , дивуєшся, чо
му не йде апостол правди і  пауки. 
Шевч. 659. 3) Книга дѣяній и посланій 
св. аностоловъ. То було по великих проз
аиках парод приходив до Дороша, непаче 
до церкви, от він і читав їм Євангелію, 
Апостола і Псалтирь. Стор. 57.

Апостол у вання, ня, с. Апостольство, 
пребываніе апостоломъ. Коли интим я не 
апостол, гпо все ж вам: ви бо печать 
апостолування мого в Господі. I Поел. св. 
ап. Павла до Корине. IX. 2.

Апостольство, ва, с. I) Апостольство. 
Апосгполъство Любови до ближнього дохо
дило в гіій до еитузпязму. К. ХП. 8 . 2 ) 
соб.: апостолы. Вельми часто посилав 
листи до гікрагиського апостольства. К. 
ХП. 10.

Апостольський,.а, о. Апостольскій. А  на 
апостольськім престолі чернець годований 
сидить. Шевч

Апробкція, ц ії, ж. Проба, одобреніе. Я  
привезу вам дров па апробацію. Отъ крест, 
изъ с. Годубичъ Черниг. у. Б. Г.

Аптека и аптика, ки, ж. Аптека. 
Желех.

Аптё(й)карка, ж. Аптекарша. Желех.
Аптё(й)карськнй, а, ѳ. Аптекарскій- 

Желех.
Аптё(я карство, ва, с. Аптекарское ис

кусство, фармація. Желех.
Аптё(й)карь, ря, м. Аптекарь. Не збу

риш аптекаря купервасом. Ком. П. «\г 833-
А пте(и)карю вааня, ня, с. Занятіе апте

карски мъ искусствомъ.
Апте(и)карювати, рюю, еш, 'гл. Зани

маться аптекарскимъ искусствомъ, быть 
аптекаремъ.

Араб, ба и арабин, на, м. Арабъ. АД. I. 
134. Зробивсь він (Магомет) первим. 
чоловіком між арабами. К. МХ. 5. Ои 
бо еже я  Уду полем та все лісом зеле
неньким, та з турчином молоденьким 
чи з турчином, арабичом, чи з невірним 
татарином. Чуб. V. 948.

Арабець. 6ця, де.—Араб. Встрѣчено 
только у Щоголева , въ приложеніи к ь 
коню: Кінь арабець, кінь огняний. Щог 
Сл. 141.

Арабин, ня, м. см. араб.
Арабія, бії, ою. Аравія. Желех.
Арабка, кн, ж. Арабская женщина-  

Желех.
Арабський, а, е. АрабскіЙ. Картина-
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булсі невимовно ефектна й чаруюча, не
наче взята з арабських казок «Тисячі й 
одної ночі». Левиц. Нов. 139. Гаруна Аль- 
Рашида він праправнук, премудрого арабсь
кого калифа. К. Бай. 74.

Арабщииа, л и , ж. Арабскіе языкъ и ли
тература, также ввобгце что-либо арабское. 
Такъ, къ заглавію одного изъ своихъ сти- 
хотвореній Кулишъ прибавляетъ: Взором 
арабщипи, т. е. подражаяіе арабскому. 
К. Дз. 230.

Аранда, ди, ж. и пр. См. оранда и пр.
Арад, да и арапин, на, м. 1) Аравитя- 

нинъ, арабъ. Желех. 2) Негръ. 3) Человѣкъ 
со смуглымъ двѣтомъ лица. 4) Грязный, 
запачканный человѣкъ.

Драпій, д ія , л*.— Гарапник. Стала баба 
чаряпкаться на дерево, а він ї ї  арапіем. 
Грин. II. 231.

Арапський, а, ѳ. 1) Арабекій. 2) Негрн- 
тяяскій.

Араші, ш ів, м. мн. Дышло воловье у 
двухколесной арбы. Кубан. О. 1862. Кух. 
V. 36 См. II Ариш.

Аргат и арґат, та, ж. 1) Работникъ, 
наемникъ. Пот. III. 15. 2) Рабочій на за- 
порожскихъ рыбныхъ ловляхъ, большею 
частью бездомный бродяга. Рудч. Ч. П. 
245, отчего— 3) Бездомный бродяга. Ж е
лех.

Аргонія, ар ґо я ія , нії, ж,— Ж орж ина.
Кіев. у.

Ардаль, лі, ж. Трансильванія. Федьк. 
Поез. І. Слово отъ изд. XV.

Ардан, ну,ле.==0рдань2. МУК. III. 39.
Арена, ни, ж. Арена, поприще, мѣсто 

д ія  состязанія. Арена звірем заревла“ а 
син твій гордо на арену, псалом співаю
чи, ступив. Шевч. 613. Въ- переносномъ 
смыслѣ—мѣсто, поприще деятельности. 
Виступає...- горопаха русин па арену 
публицістиш і як же ви думаєте він по
чувається посеред широкої вольної арени 
слова? і; Кр. 35

Аренда, ди, ж. и др.=О рѳнда и др. 
Фр.* Пр. 8.

Арешт, ту, м. 1) Арестъ. В  холодній 
під арештом сиділо ііце кілька . оюидків 
злодіїв і  конокрадів. Левиц. І. 320. Н а  
арешт го засудили. Фр. Пр* 8. 2) Помѣ- 
Щевїе для йрестованныхъ, арестантская, 
тюрьма. До арешту, го посадили. Фр. 
Яр. 8. Арешт , то дім плачу. Фр. Пр. 8. 
Арешти соббв витирати— быть въ тюрьмѣ, 
водъ арестомъ. Фр. Пр. 8.

Арештант, та, м. Арестанть. Над бід
ним арештантом кождий сі збиткує. 
Фр. Пр. 9.

А реш тантка, ки, ж Арестантка. 
Желех.

Арештантська. Мѣсто заключенія. аре
стантская.

Ареш тантський, а, е. Арестантскій.
Арештовувати, вую, еш, сов. в. ареш

тувати, тую, еш, гл. 1) Арестовывать, 
арестовать. 2) Забастовать (въ карточной 
игрѣ). Шейк. 3) Въ думѣ «про Самійла Кіш
ку» употреблено въ значеніяхъ: вооружать и 
приготовлять къ стрѣльбѣ: Ой із города 
Трапезонта виступала галера... гарма
тами арештована. АД. I. 208. Тогді ко
заки собі добре дбали: сім штук гармат 
собі арештували, яссу воздавали. А Д . Т 
217.

Арештування, н я , с. Арєстованіе.
Арештувати. См. ареш товувати.
Арихметика, ки , ж. Ариѳметика. А рих- 

метикою або* - щотницею зветься така, 
наука, що навчає без помилок щитатч 
(мчити). Коп. Ар. 1. Ум. Арихмётичка. 
Арихметичка трудна мені здалася. Г 
Барв. 403.

І . Ариш! меж. Окрикъ на овецъ. Мнж 
175.

П . Ариш, ша, м. Дышло воловье въ 
арбѣ. Екатериносл. Мвж. 175. См. араші.

’АріДник, ка , м. Чортъ. Шух. І. 36. 
Арідник го внає!— Чортъ его знаетъ. Фр. 
Пр. 9.

Аркан, н а  и ну, м. 1) Родъ гуцульскаго 
танца мужчинъ. Желех. - Аркана танцювати. 
Фр. Пр. 9. 2) Арканъ. Сказав т а й  за
шморгнув на шіСі він аркан. Г. Арт. 0 . 
1861. 84. Еней ї'Сам так росходив-
ся. як на аркань жеребець. Котл. Ен. 
Аби-сте мні арканом тііли, то не піду. 
Фр. Пр. 9.

'Аркуш, ша, м. Листъ бумаги, жести. 
Куплю паперу аркуш і зроблю маленьку 
книжечку. Шевч. 376. Ум. Аркушик.

Аркушевий и аркушбвий, а, е. Листо
вой. Желех. Аркушбве вікнб. Окно со стек
лами? Ой гляну я, гляну в аркушове вікно. 
Чуб. V. 616. Щ о у мене дворгь коштовниї> 
що у мене вікна аркушоеиї. Чуб. У. 1021.

Армата, ти, ж. 1 )= Г арм ата . Закр.
2) Артиллерія. Рятуйте, браття! Війсь
кова армата і золото, що ми напліпдру- 
вали, по пристанях у  турка-супостата 
з гетьманськими клєйнодами пропали. К. 
Бай. 91.
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Арматний, а,е. 1)=Гарматндй-2)Артил- 
лерійскій.

Армаш, ша, л .= Г а р м аш .
Армен, на, лг.=Вірмен- Чуб. I. 179.
Армёнський, а, ѳ = Вірменський. Шевч. 

-309.
А рнаутка, ки , ж. Сортъ пшейицы: 

арнаутка, бѣлотурка. 3 0 3 0 . 1. 139.
'А рніка, кя, ж. Раст.: баранникъ гор

ный, А т іс а  топіапа. Шух. I. 21.
А ртикул, ла, м. Статья, уставъ, арти

кулі». Да отамане батьку, ми знаем ар
тикула. Лукаш. ЗО. Арт икули в стату
ті. Котл. Н Е. 343. Артикули гіф и. Крюч
котворствовать. ІІІейк.

Артист, та, м. 1) Артисгь, художника,.
2) Актеръ. Публика тобі живому квітки 
кивала як  солому, а вмер, артисте - 
небораче, то й  байвцже. (Изъ эпитафін 
Соленика). О. 1861. II. 176.

А ртистичний, а, ѳ. АртистическіЙ, ху
дожественный. Желех. Як и  (Книгу Іова) 
написано, не була вона книгою канонишньою, 
т а й навпослі Оовю вважали гг, здаеть- 
ея, за твір артистиіипий і мирський.. 
К. Іов. Передм. XV.

Артистка, к и ,ж. І ) Артистка,художница. 
Желех. 2) Актриса.

Артйш, ша, м. Раст.: козачій можевель- 
викъ; артышъ, арца; ^п іреги з заЪіпа.

Артіль, лі, ж. Артель Гудч. Ск. II. 
172. Рудч. ЧП. 32

А ртільний, а, е, Артельный.
'Артус, са, м. Артось. Желех.
А рхангол’ ла, м. Архангелъ. Бачить же 

Бог, бачить Творець, що мир погибае, 
•архамола Гавригла в Назарет посилає. 
Шевч. 290.

А рхангельський, а, е. Архангельский.
'Архва, ви, ж. Арфа.
Архв’янка, ки, ж. Арфистка.
Архив, ва, м. н архива, ви, ж. Архивь 

В  наших церковних і  монастирських ар
хивах усякі діеписні... акти О. 1862. 
VII. 62, 63.

Архйвиий, а, ѳ. Архивный.
А рхикиявь, 8Я, ч. Эрдгерцогь (Галиц.). 

Желех.
Архижандрйт, та и архимаидрйта, ти, м .

Архимандригь. З манастира святою у  зо
лоті, аж сяє, сам архимандрит вихожає. 
Шевч. 233. Ось ходімо лиш до архиман
дриты, до нашого порадника. К. ЧР. 131.

Архижандрйцтво, ва, с. Мѣсто, дол

жность или званіе архимандрита. К. МБ. 
П. 121.

А рхимандрйчий, а, ѳ. Архимандрит- 
окій. Ввійшов архимандрит. Н а його 
грудях заблищав архимандричий хрест. 
Левиц. Пов. 317. Архимандрича ряса. 
Морд. Е . 32.

Архйжник, к а , м. Шарлатань, плутъ. 
Та й остогиділи мені оці т риклят і ду
рисвіти, чи то пак—архимники , що 
знай нашого брата дурять т а під мо
настир підводять. Харьковь.

А рхйжницький, а, е. Шарлатаненій, 
плутовской.

А рхймниця, ці, ж. Шарлатанка. Харь- 
ковъ.

Архирѳй, рея, м. Архієрей.
А рхирейський, а, е. Архіереискій.
А рхистратйг, га, м. Архистратигъ. Н е 

плачт е, братія: за нас і душі правед
н и х , і сила архистратига М ихаїла. 
Шевч. 161.

Архитектурний, а, ѳ. Архитектурный. 
Архит ект урні дива собі будуйте. К. 
(О. 1861. II. 23).

Арцй. Архи. Прибавляется къ нѣкото- 
рымъ словамъ для усиленія значенія, напр, 
арцибіскуп—католическій архіепископъ, ар- 
цирйбин— главный раввинъ; иногда и ради 
насмішки, напр : арцидурень.

'Арчик, ка, м. Сѣдло. Морд.
Аршйн, на’, м. I) Аршинъ. У  нас на 

спідницю вісім аршин набірається. Ва- 
сильк. у. 2) Въ Иолт. губ. при измѣреніи 
земли— погонная сажень по ширині десяти
ны, а въ нѣкоторыхъ мѣстностяхъ Мир- 
гор. и Хорольск. уу. въ десятинѣ счита
юсь - 20 аршин, слѣдовательно аршин= 
120, кв. саж. Вас. 145. 3) Стбти, пітй під 
аршйн. Быть взятымъ въ солдаты. Ой у  
вдови один синл т а й той пішов під ар
шин. Н. п.

Аршйнний, а, ѳ. АршивныЙ, длиною 
въ I аршинъ. Вас. 145.

Аршйнник, ка, м. Мышья къ Шейк 
А рш иннику— отрути випив г пропав 
на місці. Драг. 204. Якого ті аршиннику 
дам? Нечего миѣ тебѣ дать (Бранное вы
ражение). Фр Пр. 9.

Аря! меж. Крикъ для отогнанія овецъ 
или свиней. Шейк. Молодиця спершу 
одгонила ("свиней)... криком: паря , гладкі, 
аряиІ Мир. ХРВ. 9.

Ар’ян , на, м. Кислое козье молоко. Ку- 
бан. 0 . 1862. Кух. V. 36
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Ар’ян и ц я , ді, ж. Боченокъ для кисла- 
то козьяго молока. 1862. Кух. V. 36.

Аса! и аса—ля! меж. Крикъ для ото- 
гнанія свиней. Шейк.

Асавула, ли , де.=Осавула.
Асесор, ра, м. Становой нриставъ. (Пра- 

нобер.). Повернувся я з Сібіру,—нема ж 
мені долі... Асесори і справники за мною 
«ганяють. Грин. III. 618.

Асёсорський, а, е. Свойственный, при
надлежащій становому приставу.

Асесорувати, рую , еш, гл. Занимать 
должность становаго'пристава.

Асистёнція, ції, ж. Свита. Прибув зо 
всею своею асистенціею.

Ассафѳт, ту , м. Ассафетида (Аза Гое- 
Ьісіа), затвердившій млечный сокъ корня 

1 Региіа 8сого(Іо8ша ВепіЬ. е і Ноок и Ее- 
пііа ЫогіЬех Воізз. Під ніс їй  ('хворій) 
клали  ассафету і теплую на пуп  сер- 
вету. Котл. Ен. IV. 45.

Астроном, ма, м. Астрономъ. Ном.
6540. Один був астроном і небо до- 

юре знав і зорі так лічив , як той віз- 
чар отару. К. Дз. 141.

Астрономйчиий, а, е. Астрономіщескій. 
К. Іов. Ііередм. V.

Астрономія, мії, ж. Астрономія. Шевч. 
(О. 1862. VI. 23). Наука про зорі зветься 
астрономія. Ком. І. 58.

4стряб, ба, м —  Яструб. Вх. Пч. II. 8.
Ат! меж. для выраженія * нетерпѣнія, 

неудовольствія: ахъ, оставь! Перестань! 
Та ну  бо роскажи!— А т , одчепись!

Атака, ки , ж. Атака, нападеніе.
Атаковувати, вую, еш, сов. в. а так у 

вати, кую , еш, гл. Атаковывать, атако
вать, нападать. Нас і кошового і  всю 
славну Січ атакував. Скальковск.

Атаман, на, м ., и др.== Отаман и др.
Атась! меж. См. тась.
Атерйнка, ки, ж. Родъ рыбы/красно- 

періса. Новорос.
I. Ато, сз. 1) А, но, а не то, а между 

Тѣмъ. Ой не о/саль би мені воза, коли б 
дівка була гожа; а то руда і погана— 
мені воза поламала. Н. п. Я к  би сама,— 
ще б нічого, ато й стара м ат и , що ро
била на світ Бож ий, мусить погибати. 
Шевч. 65. 2) Кромѣ того, еще. Його два 
сини , ато взяв п'ять хлопців сиріт. Кв.
II. 20. * ’

I I . Ато и атбж, нар. 1) Каїгь же, ра
зу мѣегся. Чи ходив т и в поле?—Ато!

Бачив ти його*?—Атож ні? 2) Отрица
тельно: какъ разъ! нЬтъ!

Атрамент, ту , м. Чернила. Желех. П а

пір , атрамент , перо. Гн. I. 195.
Атраментовий, а, е. Чернильный.
А ула, ли, ж. Шумная толпа, сборище. 

Там коло волости така аула. Мнж. 175.
'Афини, фин, ою. мн. Раст.: черника. 

Ѵасеіпіиш шугШІиз (ягоды). Шух. I. 20.
'Афинник, ка, м . Кустъ, стебли яер- 

ниьи, само растеніе, Ѵ асст іп т  шугШІиз 
Гуцул.

Афиняк, ка, м. Наливка на черникѣ, 
Гуцул.

Афинянка, ки , ж. Супъ изъ черники. 
Гуцул.

'Африка, ки, ж. Африка.
Африканський, а, ѳ. Африканській. Ле

виц. I. 508.
Ах! меж. Ахъ! А  вона не хоче, бо я 

не багатий,— ах я нещасний,— що ж 
маю діяти? Коцип. I. 5.

'Ахати, хаю, еш, сов. в. ахнути, ну. 
неш, гл. Ахать, ахнуть. Гості ахали, ди
вувались, хвалили книжки. Левиц. I. 483. 
І  багата, і хороша, хто погляне—ахне. 
Чуб. V. 37.

Ахи! м еж .= К ахи. Щось кашлянуло'. 
„Ахи, чорнявий, озирнись бо, лукавийи! 
Грин. II. 276.

'А хкати, каю , еш, гл .= 'А хати . Желех.
'А хиути, ну, неш, гл. Ахнуть. Я к, 

уст ала царівна, так г ахнула , що не
має перстіня. Грин. І. 77.

Аціба! меж. Крикъ, чтобы отогнать- 
свиней, собакъ. Шейк.

Ацю! м еж .= ксй\ Шейк.
Аця! аця! меж. Крикъ. чтобы созвать 

свиней. Звенигор. у.
Ач! меж., сокращенное изъ бач! Ишь* 

вишь. А ч який гарпий!
Ачёй, нар. Авось, можетъ быть. Струни  

мог, ст руни золотії, заграйте м ні ст и
ха, ачей козак петяжище позабуде ли х а . 
ЗОЮР. І. 316. В ийди, вийди , дівчинонь
ко, вранці по водицю, ачей же я нади
влюся на плахту-дрібницю. Н. п.

Ач у, меою.=Ацю.
Ачхи! меж. Чихъ! (Подоажаніе чиха- 

нію). Хоч табаки понюхаю!—... Н ю хнув  
т а— ачхи! Рудч. Ск. І. 4.

Ая, нар. (Сокращенное а я к  же). Дат 
какъ же, разумѣется. Гуцул.

Айй, меж. Ай! Желех.
А яйкало, ла, м. 1) ІІроизвосящій: а я й , 

сгонущій. Желех. 2) Трусъ, мнительный 
человѣкъ* Желех. В ін  таке (т акий) аяй
кало.

А яйкання, н я , б. Вскрикиваніе: ай-ай.
Аяй кати , каю , еш, гл. Кричать ай-ай .



в .

I -В . См. Ви.
II. ’В . См. об.
Ва! меж . какъ сокращ.. бач. 1) Вишь, 

видишь, смотри-ка. Б а  який! Морд. Он 
6а де він ходе, а т ут  його шукають! 
Харьк. Чц т и ба, яка моторна,— вже й  
зробила. 2) Вотъ, а вогь. Став дохто- 
ром і  пішов угору. Б а  вже його й  до 
панів ст али прикликат и , ба вже він і 
коном став їздит и, ба еже й сам став 
паном. Шейк. Б  П. II. 67. 3) Употреб
ляется чаще въ концѣ рѣчи въ формѣ: 
та ба! що ба! Пішов би, та ба\ Пошелъ-бьт, 
такъ вотъ видишь! (Предполагается, что 
есть какое-то лрепятствіе). I  не снуется, 
як і оставсь сам собі на світі: хоть % 
з  людьми, і  проміж людей, т а ба! усе 
тобі не такі прият елі, яких поховав.
Кв. І. 1. Тяжко серденьку, як здума, т а
ба!п не сховався. Шевч. Череваниха й  
бояласьу щоб лукавий не підкусив пали
вод ('запорожців,) на яку пакость. А ж  
ось ст али наздоганять своїх. Запорожці 
бачать тогді, що ба! да й зникли з очей. 
К. ЧР. 96. 4) Въ иачалѣ отрицательнаго 
отвѣта служить усиленіемъ въ значеній: 
да, да нѣтъ, вотъ-же. Знаєш  це?— Б а  ні! 
Питається у  хлопчика : „Що, т ит аря  
вбилии? — Б а  ні, дядьку: батько казав, 
що його спалили. Шевч. 175. Питається 
його: „А що, нічого не вилазилои? А  він 
каже: Б а  ні! л ізла  гадюка. Рудч. Ск. І. 
146. А  не зробиш цьогої— Б а  зроблю!
5) Какъ союзъ, употребляется въ значе- 
ченіи: даже, мало того, да и. Родився па  
Підгір'ї, ба г р іс в Підгір'ї. Федьк. Поез.
I. 31. б) Тим бо й ба! Въ томъ то и дѣло! 
В ін  хт ів би коняку купить, та тим  
бо й  ба!— грошей нема. 7) Ба-ле. ба-ле-ба! 
(изъ ба але). Смотри-ка! вотъ удивитель
ная вещь! Вх. Лем. 389.

Ваба, би, ж. 1) Женщина, баба (ни

сколько пренебрежительно). Д е  баб сгмг 
т ам торг зовсім. Ном. № 9805. В  баби 
язик— як лопатень. Ном. Лї 9082. Го
споди, благослови стару бабу на посто
ли , а молоду па кожанці. Ном. № 8663
2) Старуха. Сто баб— сто немочей. Посл. 
Возрадуються дітки маленькі і  баби 
старенькі. Чуб. ІН. і 10. Я к  був собі дід 
та баба, т а була у  їх  курочка. Рудч. 
Ск. І. 19. Нехай він знає, як лаят и ста
р и х  бабів. Алв. 87. Общепринятый формы 
сельской вѣжливости требуютъ каждую ста
руху называть бабою, но это обязательно 
только для лицъ, который лѣтами гораздо 
моложе старухи, къ которой обращаются 
Чуб. VII. 355. 3) Бабка, бабушка, мать 
отца или матери. 4) Повивальная бабка, 
акушерка; чаще съ эпитетомъ: ббба-спови 
туха, баба-пупор;зка. 5) Нищая. Б аба ѳ 
торбу візьме (пугаютъ дѣтей). Н о м . 9272.
6) Знахарка. Порадились між собою, ка
зали  (до хворої,) бабу привести. П рий
ш ла старенька бабуся, аж біла; роспи- 
талась, подивилась, та й  похитала го
ловою: „ Д и т и н о  моя нещаслива“1каже.— 
„твій вік уже н е д о в г и й МВ. I. 77. Я к  
Бог поможе, то й  баба поможе. Ном. 
№ 8415. Сто баб— сто лік. Ном. 8420.
7) Баба-яга. См. яга. 8) Дика баба=Літа- 
виця. Л іт авиця називався також пере-  
лестниц я або дика баба. Гн. II. 5. 9) 
Кіці (куці, куца, ціці)-баба. Игра въ жмур
ки вообще, а въ частности тотъ изъ игра- 
ющихъ, который, съ завязанными глазами, 
долженъ ловить другихъ. КС. 1887. VI. 
481. 10) Тісна баба, кісна бйба. Преиму
щественно дѣтская игра, въ которой сл- 
дящіе на краяхъ скамьи наминають т і 
снить внутри сидящихъ къ срединѣ ея, 
т. ч. тѣ оказываются какъ бы въ тискахъ. 
КС. 1887. VI. 480. 11) Бабу перевбзити. 
Дѣтская игра: бросаютъ камешки или че-
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-репки такъ, чтобы они пошли по водѣ 
рикошетомъ; сколько камень или черепокъ 
сдѣлалъ скачковъ, столько Оросавшій пе
ревіз баб. КС. 1887. VI. -179. 12) Камен
ный иетуканъ, находимый въ стели, боль
шею частью на курганахъ. КС. 1890. VII. 
68. 13) Иетуканъ, слѣпленный изъ сні.гу. 
Качат и бабу з снігу. Шейк. 14) Высокіа 
конусообразный сугробъ, бугоръ снѣга. 
В у л и ц і забиті, заметені; по дворах, 
врівень з хат ам и , стоять страшенні сні
гові баби,— і тільки вітер куйовдить їх  
гострі голови. Мир. Поя. І. 212. 15) Ко
лода, чурбанъ съ рукоятями для вбиванія 
свай или утрамбовки земли. Тягнуть оце за
л ізн у  бабу, щоб убивать палі. ЗОЮР. І. 
75. 16) Пучекъ с і  и а, который кладется 
подъ столь на сочельники. ЕЗ. V*. 91. 17) 
Въ крбенах то-же. что сука въ варстаті. 
См. навій. МУЕ. Ш. 25. 18) Большой 

лпарообразный кѳмокъ горшечной глины, 
образованный для перевозки глины съ м і
ста добыванія съ мастерскую горшечника. 
ШуХ. Г. 260. 19) Родъ кушанья, нспечен- 
наго изъ кукурузного тѣста, солонины, 
масла, яицъ и ир. Шух. I. 144. КоІЬ. I. 
62. 20) Баба-шарпанйна. Родъ постной
баби (см. 19) изъ пшеиичнаготѣста, рыбы, 
коноплянаго масла и пр. Маркев. 151 
21) Родъ пасхи. МУЕ. 1. 108. Хазяїно- 
вйт а хазяйка  ("напече)... пасок і всякої 
всячини : пани і панійки , папуш ники там, 
баби, пундики. Сим. 205, 22) Птица пе- 
ликанъ, Реіесапиз сгізриз Шейк. Съ из- 
мѣн. удар.: баба. Одес. у. 23;=Соя, Сог- 
тнз £Іапйагіи8. 24)=Бабець. Вх. Пч. II. 19
25) Родъ грибовъ: а^агісиз ргосєгиз. Морд,
26) Родъ большихъ грушъ. Шейк. 27) мн  
Баби., Созвѣздіе Плеядъ. Шейк. Ум. Бабка 
(см;), бабонька, бабойка (галиц.), бабочка, 
бабуня, бабунечка, бабуся, бабусенька, ба 
бусечка, бабця. За исключеніемъ бабки и 
бёбочки, в с і остальныя употребляются пре
имущественно: въ знач. 3-мъ какъ* ласка
тельный имена, даваемыя внуками бубуш- 
кѣ, также когда говорять вообще сглрух'Ь 
(знач. І )  съ симпатіей къ ней; въ 4— 6 
значеніяхъ употребляются главными об- 
разомъ какъ слова обращенін. Добре вам. 
бабуню,* було т ут  жити. МВ. (О. 1862.
III. 36). Чи вже эю отсе, бабутоу Чаплі?— 
спит ала М аруся у  однієї старої баби. 
Левиц. Пов. 371. Одна буде т а й за ку
мочку, друга буде за бабунечку. Грин 
Ш. 487. В зяла  зіллє , поклонилась: Спа
сибі, бабусю! Шевч 16. Прибігла мат и ,

чоловік і ще кілька бабусь. Стор. МПр. 59. 
Принесіть мені, бабусю, вишневу квіточ
ку... принесіть, бабусенько! МВ. І. 78. 
Я к  поїхав королевич до бабусеньки: „Б а 
бусенько, голубонькоу одгадай сей сон\и 
Чуб. У. 767. Ой бабусю— бабусечко, що 
будеш робити? Я к  приїде дід із л ісу— 
буде бабку бити. Чуб. V. 1131. Бабка и 
бабочка употребляются по отношенію какъ 
къ молодыми, такъ и старыми женщи
нами; посліднее—ласкательное. Ув. Ба
бега, бабйсько, бабище.

Б абайка, ки, ж. Большое, прикріплен- 
ное къ лодкі весло. МУЕ. I. 35, 39. На 
бабайку! ІІа весла! (команда кормчаго).

Б абак , ка, м. 1) Байбаки, сурокъ. П и 
тав лисицю кум  бабак. Гліб. Бабак сви
снув. Началась весна. (По нар. иовірью 
1 марта Б. просыпается и свпщ етъ ,-это  
первый признаки весны). Чуб. ІН. 9. 2) 
Переносно: ліптяй, лежебока. Хт о б спо
дівавсь. що Т урн—бабак. Котл. Ен. 3) М і- 
ховая тесьма, ойушка, которой обши
вается крестьянская шуба. Чуб. VII. 432. 
Коэісух б ілих смушків під тяжиною і 
бабаком обложений. Кв. І. 132. Ум. Ба
бачок. Ув. Бабачище.

Бабаковий, а, е. Принадлежащій, отно
ся щійся къ сурку; сурковый.

Бабана, ни, эю. Старая овца, негодная 
для случки. Хере.

Бабарунка, ки , а«?.=Бабруна. Вх. У г 
225.

Бабах! меж. Звукоподражаніе выстрілу, 
удару, паденію. Б абах у  воду! Шейк.

Бабахати, хаю , еш и бабахкати, каю, 
еш, одн. бабахиути, ну, н е т ,  гл. 1) Стр Ь- 
лять. Десь далеко хтось бабахає. 2) Толь
ко одн. Упасть, шлепнуться. Так г бабах
нув у  воду.

Бабача, чати и бабаченя, н яти , ср. 
Дітенышъ сурка. Шейк.

Бабачйще, ща, м. У в. отъ бабак.
Би бачок, чка , м. Ум. отъ бабак.
Бабёга, ги, ж. Бабище. Ув. отъ баба. 

Константиногр. у.
Бабёць, бдя, м. Рыба СоНиз, бычекъ, 

головачъ. Вх. Пч. II. 19. См. Головач, 
баба 24.

Бабёш ки, шок и ш ків, ж. мн. Вну
тренности животнаго, потроха. Я  ниньки  
варила вареники з свинячими бабешками 
Шейк.

Бабйзна, ни, ж. Наслідство отъ бабки. 
Ц я  хит а ые моя бабизна.

Бабин, на. не. Принадлежащій бабі,
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бабинъ. Танцювали миш і по бабиній х а 
ті. Чуб. У. 515. 2) Бабине літо. Бабье 
лѣто. Теплые дни осенью, когда летаетъ 
паутина, которую тоже называютъ бйбине 
лГто. 3). Бабин пес. Зоол. РЬаІаепа саіа, 
медвѣдица. Вх. Лем. 425.

Бабинець, нця, м. Отдѣленіе въ церкви, 
въ которомъ стоятъ женщины,—обыкно
венно первое послѣ входного. Шух. I. 115. 
В  церкві було повнісінько. Въ правім 
притворі стояли чоловіки т а парубки , 
в лівім діди, на середині—м алі хлопц і, 
а в бабинці— молодиці т а дівчата. Ле
вин. І. 13.

ВабйнЕа, ки , ж. Ум. огь баба 1 ? Встрѣ- 
чено въ слѣд. однокуплетной пѣснѣ: Ой 
нікого так не люблю , як свою бабинку, 
та даю їй  сіна їст и в еіньох за дра
бинку. Гол. IV*. 496.

Бабйнський, а, е .—Бабський 1. Ро
зум  дит инячий переважив бабинський 
розум. Гн. II. 229.

Бабйсьгсо, ка , с. У в. отъ баба,
Бабити, блю, биш, гл. Быть повиваль

ной бабкой, принимать дѣтеЙ. Свекруха 
моя в його сина бабила. Рудч. Ск. I. 77.

Бабитися, блюся, бишся, гл. Уподо
бляться зкенщинѣ, бабиться, изнѣживаться

Бабидь, ц я , м. Раст. АНззит іпсапит. 
Лв. 96.

Б аби ц я, ці, ж. 1) Баба, старуха. Усім  
хлопцям  по дівчині, мені бабицю стару. 
Грин. III. 646. 2) Раст. А іуззит сатре- 
зіге. Желех. 3) Также и во мн. Бабиці. 
Боль, колики въ животѣ. ЕЗ. У. 42. Кіев- 
лянинъ. 1867 82 и 83. Дѣтская бо-
лѣзнь. КС. 1893. УІІ. 80. (Відьма) що 
пропасницю , студінь і горячку зелом від
м иє— на ліси  відмовиш, бабиці люті 
пшоном відвариш. Люб. 59.

Бабич, ча, м. і )= Б а б ій . 2) Самецъ 
стрекозы. Шейк.

Бабйш ник, ка , м. Раст. Вегіегоа іп- 
сапа. ЗЮЗО. І. 114.

Бабище, ж. У в. отъ баба.
Бабівщ йна, ни, ^ .= Б а б й з и а . Волч. у.
Бабій, бій, м. 1) Любитель женскаго 

иола, волокита, довелась. 2) Нѣженка, 
уподобляющійся женщинѣ.» Желех. 3)=Б а- 
бёцъ. Вх. Пч. II. Г9.

Бабінка, ки , ж. Узкая разноцвѣтная 
тесьма, для обшивки теплыхъ платковъ, 
передниковъ и т. п. Звенигород, у.

Бабіти, бію, вш, гл. 1) Дѣлаться же-

ноподобнычъ, бабиться, изнѣживаться. См. 
бйбитися. Желех. 2) Набрякать, отекать. 
Мнж. 175. 3) Сморщиваться огь долгаго 
пребыванія въ водѣ (о человѣч. іѣлѣ). 
Р уки  бабіютЬу як довго в воді бовтаешся. 
Богод. у. Славян, у.

Бабка, ки , ж. Ум. огь баба. 1) Упо
требляется какъ ум. отъ баба 2. Старій 
бабці добре і в ш апці. Ном. № 8673. Си
дить бабка на печі, в головку с я скрепче. 
Чуб. У. 1130. 2)=Баба 3. Промовила 
бабка до... свого внука. Гн. I. 182. 3 )= - 
Баба 4. 4) =  Баба 6. Д о  ста бабок піди ,— 
сто немочей скажуть. Поел. 5) Бабка, 
игральная кость изъ ступни животнаго. 
Шейк. 6) Игральный камешекъ при игрѣ 
въ бабки,—то же, что креймах. Шейк. 7) За
стежка, проволочная петля на одеждѣ. 
которой застегиваютъ за гаплик. Шейк.
8) Маленькая наковальня, на которой от- 
биваютъ косу. Шейк. Состоитъ изъ же- 
лѣзной бабки и деревяннаго обрубка, баб- 
чера, въ который вставлена металлическая 
часть. Шух. I. 169. Въ Константиногр. у. 
различается бабка отъ коваленьки (см.): 
въ первой металлическая часть имѣетъ- 
сбокувидъ ромба, во второй—треугольника. 
Б. Г. 9) Въ заговорѣ: соринка, попавшая 
въ глазъ: иоднявъ за рѣсницы вѣко, го 
ворягь: В иплинь , бабко, дам тобі ябко. 
Ном. № 8408. 10) Камептекъ, комокъ чего 
либо, пускаемый по водѣ рикошетомъ. 
Бабки пускати, перевозити. См. бабу перевб- 
зити. Шейк. П )  Родъ кушанья, исиечен- 
наго изъ муки, картофеля, пшена съ яй
цами и пр. Шейк. Маркев. 150. Картб- 
пляна, пшоняна бабка. 12) Зоол.-Стрекоза. 
У  лузі маківка весною зацвіла , промеж  
других квіток як жаром червоніла; до 
єї раз-у-раз літ а бджола, бабок} мете
ликів над нею грае сила. Греб. 370.
13) Зоол. Рыба: а) Азрго. ЕЗ. V*. 171; б )=  
Бабёць. Вх. .Пч. 19; в) СгоЪіиз. Шух. I. 24.
14) Родъ гриба: ВоІеЬиз зсаЬег, ЗЮЗО. 1. 
114. А^агісиз ргосегиз. Г айку , гайку! дай 
нам гриба й бабку! Ном. 340.
15) Раст.: а) Подорожнииъ, Ріапіа^о т а ^ г .  
Вх. Пч. I. 12: б) во мн. ч .’Цвѣюкъ N11- 
рЬаг ІиЪеига. ЗЮЗО. I. 129; в) 8а1ѵіа<1и- 
т е іо ги т . ЗЮЗО. I. 135; г) 8а1ѵіа ргаЪѳп-
зіз. ЗЮЗО. I. 135; д) СепЬаигеа то іііз . 
Лв. 97; е)—смердяча. 8сгорЪи]агіа пойоза. 
Лв. 101.

Бабкуватий, а, ѳ. 1) Старообразный,, 
морщинистый. В ін  став зовсім бабкува
тий. Н.-Волын. у. 2) Бабкувбта. Немного
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занимающаяся зкахарствомъ. Бона инколи  
помогала людям од хвороби— бабкувата, 
значить, була. Новомоск. у. (Залюбовск.).

Б аблятн ся , ляю ся, еш ся, гл. Конать
ся руісами въ чемъ-либо жидкомъ, мяг- 
комъ, напр, въ тѣстѣ; пачкаться. Б а -  
бляеться з діо/сею од самого ранку, не
наче дитина пічки копає. Левиц. КС. 111. 
Ся. бабратися.

Бабяйк, кя, м. 1) Сосудъ, въ кото- 
ромъ некуть баби. См. баба 21. 2)=Баби- 
нець. Подольск, г. Шейк.

Бабодур, ра, м. Волокита, ловеласъ.
Левч. 14. Си. бабій 1.

Бабойка, ки , ж. Ум. отъ баба. 
Баболюб, ба, м . ~ Б абій . 1. КС. 1883. 

XI. 502. ^
Бабонйтп, ию, нйш, гл. Ворожить. Вх. 

Уг. 225.
Бабонька, ки, ж. Ум. отъ баба. 
Баббта, ти,, ж. соб. Бабье. Волч. у. 
Бабочка, ки , ж. Ум. отъ баба. 
Бабрання, ня, с. Занятіѳ грязной ра~ 

ботой, пачкотня. Остогидло мені оце ба
брання коло хат и.

Бабрати, .раю, еш, гл. Пачкать, марать. 
Вх. Лем. 389. Не бабрай руками! 1 

Бабратися, раю ся, єшся, гл. Копаться 
въ нечистотѣ, заниматься грязной работой. 
І  чого т и бабраєшся т ам коло багна? 
См. баблятися.

Бабрйська, ки , ою. Насѣк.=Сонечко, 
Соссіпеїіа. Вх. Пч. II. 26.

Баброш, т а ,  м. Пачкунъ. Угор. 
Б абруля, л і, ж. Неопрятная женщина. 

Вх. Лем. 389.
Бабрун, на, ж = Б а б р и сь к а . Вх. ІІч.

II. 26.
Бабруна, ни, бабрунька, ки , ж .=  

Бабрйська. ЕЗ. V. 18, 171. Вх. Пч. II. 
26. Ум. Бабруночка. ЕЗ. V. 171.

Бабство, ва, с. соб. Бабье. См. баббта. 
Тут уже баби як попали мене въ свої 
лапи... Коли б не Бож ий чоловік, то 
довелось би з нудьги пропасти між плак
сивим бабством. К. ЧР. 238.

Бабський, а, ѳ. 1) Бабій, бабскій. Ц е  
'бабське д?ло. 2) Бабські забубони. Различ
ный примѣты, обычаи и пр., соблюдаемые 
женщинами въ ихъ хозяйственныхъ и др. 
дѣлахъ. Ном. № 253 и слѣд. 3) Бабське 
ліго—Бабине літо. 4) Бабські прбводи. По- 
недѣльникъ Ѳоминой недѣли, когда поми
нають усопшихъ еднѣ бабы. Чуб. III. 29.
5) Бабські свята. Народные праздники,

празднуемые исключительно женщинами.
0 . 1861. XI. Св. 59.

Бабувати, бую, еш, гл .= Б аб и ти . Б а 
бувала у  його о/сінки. Рудч. Ск. II. 92.

Вабунѳчка, ки , ж. Ум. отъ бабуня.
Б абуня, ні, ж. Ум. н ласк, отъ баба. 

Бабушка. Чуб. II. 313. Ум. Бабунечка.
Б абусенька, бабусечка, ки , ж. Ум. 

отъ бабуся.
Бабусин , на, не. Принадлежащій ста- 

руіикѣ, бабушкѣ. Я к  побіжить королевич 
до бабусина двора. Чуб.

Бабуся, сі, ж. Ум. отъ баба. Бабушка. 
Ум. Бабусенька, бабусечка.

В абухатий, а, е. Пузатый, брюхастый. 
Вх. Лем. 389.

Бабчар, ра, м. Деревянный обрубокъ, 
въ который вставляется маленькая нако
вальня для отбиванія косъ. См. бабка 8. 
Желех. Шух. 1. 169.

Бабчин, на, не. Принадлежащій бабці, 
относящійся къ ней. Желех.

Бабчук, к а , м. Раст. Ашѵ^йаіиз паппа 
Ь. ЗЮЗО. Г  111.

Баб’юк, ка, л*.=Бабець. Вх. Нч. II. 19.
Баб’ячий, а, е. 1) Принадлежащей, свой

ственный бабЬ. Баб'ячі звичаї. 2) По 
баб’ячий, по бзб’ячому.* В ін  чисто по баб'я
чий т упця  по хат і. Левиц. I. 478.

Б ава, ви, ж. Встрѣчено только уменьш. 
отъ этого слова: бйвойка. Употреблено въ  
значеній: гостенріпмная хозяйка, задержи
вающая гостей: Ой буде о/е нам ся, буде: 
забавили нас. люде, забавила нас боеви
ка— Ганнусина матінойка при п 'ян ій  
горілойці, при любій розмовочці. Раиіі*
1. 84.

Б авина, ни, а«?.=Бавовна. КС. 1883. 
XI. 50. Мнж. 175.

Бавити , влю , виш, гл. 1) Забавлять, 
развлекать. Сивий дід коло хатиночки,' і  
бавить хорошеє т а кучеряве своє малень
кеє внуча. Шевч. 424. 2) Удерживать, за
держивать. - Н е бавте нас, не бавте,, 
хутко виправляйте. 0 . 1862. IV. 27..*3)=і=- 
Бавитися 2. Три тиждні бавила я  в до
розі. Каменец, у. Д е  т и  бавиш, біловусе, 
де т и. ясний світе? Федьк. Поез. І. 25.

Бавитися, влю ся, виш ся, гл. 1. За
бавляться, играть, развлекаться. Щ о-дня, 
що-вечора з нею бавились. МВ. II. 33. 
А  в чім теє дитя?—У  'сріблі т а е 
злот і...— Чим воно ся бавить?—Золот им  
яблучком. Чуб. III. 39. 2) МЬшкать, ме
длить, тратить время. Ой їдь, м и ли й , т а  
не бався, бо т и мені сподобався. Чуб.
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V. 12. Не бався т ут , іди швидке!—  
Поспіємо ще з козами на торг! Шевч. 
306. Ід и  ж хут чій , не бався. 0 . 1861.
III. Г .—Арт. 84. Д е  бавмося, т а ходімо 
швидке додому. Канев. у.

Бавіняя. ня, с. Медленность, мѣшка- 
ніе. Левч. 69. См. бавлення.

I  Б ав  к  а. к и , ж. Развлеченіе. Желех.
II  Вавка, ки, ж . 'Сухая ложбина (Га- 

лиц.). Желех. Русло, высохшей рѣки. Вх. 
Зн. 1. См. балка.

Бавлення, ня, е. 1) Забава, развлече
ніе. 2) Промедленіе, мѣшканіе. Я ке там  
бавлення , як постояв з чоловіком хвилин  
зо  дві. Черк. у.

Бав на, ни, ^/с.=Вавовна. Желех.
Бавиий , е. 1) Требующій много вре

мени. Желех. 2). Медлительный. Желех.
Б авн и ц я, ці. ж. Красныя шерстяныя 

нитки, красный гарусъ. КоІЬ. І. 38.
Бавно, нар. Медленно, медлительно.
Бавняний, а, ѳ. Хлопчатобумажный; 

ватный, ваточный.
Бавовна, ни, ж. Хлопчатая бумага, 

вата. Р ани мог смертельнії промивав, 
м'якенькою бавовною закладав. АД. І. 250.

Бавовник, ка, м. Раст, хлопчатникъ, 
Соввурішп ЬегЬасеиш Б. Желех.

Бавовняний, а, е.=Вавняиий.
Б авовнянка, ки, ою. Хлопчатобумалсная 

ікань. Желех.
Бавойка. ки , ж. См. Бава.
Ба вол в а, ни, ж., баволняний, а, е— 

Вабовна, бавовняний.
Бавуиа, ни, ж., бавуняний, а, е =  

Бавовна, бавовняний. Шейк.
Багамёл, лу, м. Шутливое названіе 

палки, посоха. Мнж. 175.
Багат, та, те. Кр. форма отъ Багатий. 

Муж ик багат,— йому ж добро. Ном.
1372 Д івчино ж моя, колись тебе 

любив я, а тепера багат став, любить 
тебе перестав. Грин. Ш. 254.

Багат-вечір, чора, м . Канунъ Рожде
ства.* Убогий на багат-вечір поніс вечерю 
до багатого. Грин. П. 83.

Багатённий, а, ѳ. Очень богатый. Ж е
лех.

Багатенький, а, е. Ум огь багатий.
Довольно богатый. Б у в  собі один чоловік 
багатенький, мав собі корів доволі. Рудч. 
Ск. 1). 167. Ой коли б т и . дівчинонько, 
трошки багатенька„ то взяв би тебе до 
себе, до свого батенька. Чуб. У. 115.

Багатенько и багатбчко, нар. Ум 
отъ багато. Довольно много.

Багати, бажу, жиш, гл.=Баж ати. Же
лех.

Багатий, а, е. 1) Богатый, обладающій 
богатствомъ. Багатому чорт діти колише, 
а вбогий і няньки не знайде. Ном №  1420. 
Д урень багатий, так і слово його в-лад! 
Ном. №  1428. Тяжко-важко нам убо
гим багатих любити. Мет. 64, Скачи, 
враже, як пан каже', на те він багатий. 
Шевч. 10. Багатий на щб. Богатый чѣмъ, 
имѣющій много чего. В ін  багатий па 
воли: шість пар має. — Нащо йому 
доля? Треба закопать: він і так ба
гатий...— Багатий на лат и та на дріб
н і сльози — бодай не втирать. Шевч. 
134. Либонь же т и на розум не бага
т ий. АД. І. 170. Багатий на слбво. Слово
охотливый. Наст я така багата на слово, 
що я не мала часу ніколи й  промовити 
до бабусі. Г. Барв. 224. 2) Богатый, 
цѣнный. Я к  виїхав Ревуха на коні гу
лям и , перевісив через плече сагайдак 
багатий. КС. 1892. Ш. 377. 3) Багатий 
вечір,—та кутя'=Багат-вечір. Чуб. Ш. 262. 
ХС. І. 79. Ум. Багатенький.

Б агати н я , ні, м. Богачъ. Чуб. П. 399. 
В ін  такий багатиня, що не зна , куди 
гроші ховати. Константиногр. у. Та він 
більш од тебе надавав,— дарма, що бідний, 
а т и багатиня. Бо год. у.

Вагатиревнй, а, е Поли. фор.= Багати
рів.

Багатирів, рева, ве. Принадлежащей 
богачу. Баж ав годувагйись окруитнами , 
що падали з стола багатиревого. Ев. Л. 
XVI. 21. Багатирева. Жена богача. Умер 
багатирь... Багатирева перебралась у  в 
одну хат у. Рудч. Ск. II. 148.

Багатирство, ва, с. Богатство. Пехай  
йому з його багатирством! Мир. Нов І. 
158 б.

Багатирський, а, е. 1 )=  Багатирів. 
Г. Барв. 189. 2) Богатырскій. Та згинь! 
не хочу покалят и честь багатирськую 
свою. Котл. Ен. 231.

Багатирь, ря, м. 1) Богачъ. Такигі 
багатир, що не знає щб то нема. Ном. 
№ 1343. Багатирь був, а жив, як убогі 
люде живуть. МВ. II. 21. Багат ир бувг 
Щ о було в його поля , худоби, щб всякого 
добра! МВ. І. 35. Умре багатир, то йде 
за ним  увесь мир, а вмре харпак—т іль
ки п іп  та дяк. Поел. 2) Богатырь* Б у л и  
вони "багатирі: велику силу м али . Чуб.
II. 130. Портрети всіх багатирів', як
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А гексацЗр- цареві Нору давав із військом 
доору кльору... Котл Еи

Вагатврька, *■> ж- Богачка. М оя дів- 
багатирька: в буддень ходить в сріб-

. МЯА/ІА /И лЯ іІІА М І. 4» /1А.*Л/1 ѢЯ/ЪЯ _

ті. Чуб.
ВагатйтясЯ, чуся, тишся, гл. Обога

щаться. К. ХП 46. К оли б еси над т им  
перебрехом знялась, котрим письменство 
я нас що-року багатиться. К. Да. 90.

Багатіння, ня , с. Обогащеніе.
Багатіти , тію, еш, гл. Богатѣть, обо

гащаться. Я к  задумав Харько, задумав 
Захарченко, задумав багатіти. Чуб. У.

1048‘ ' • *Багатійшатя и багатішати, шаю, вш,
гл.—Багатіти.

Багато, нар. 1) Богато. Старша дочка 
їх  дуже багато живе. Богодух. у. 2 ) 
Много. Д е  багато господинь, т ам хат а  
неметена. Пося. Багато в його грошей. 
Багато книжок попрочитував. В ін  же 
вийшовши, почав проповідувати .багато. 
Ев Мр. 1. 45. Н ам  сього вина треба ба
гато. Чуб. Ш. 402. В  селі довго говорили 
дечого багато. Шевч. 115. Н е багато 
Луговський гетьманував. півтора года 
булаву держав. АД. II. 124. 3) Очень, 
сильно. Вона багато скидається на його. 
Кролев. у.’ Ой вонащ багато гордує. Нсг. 
Ум. Багатенько.

Багатолистий, а, ѳ. Густолиственный.. 
Тропічнії ліси з багатолистими дерева
ми. Щог. .Сл. 5 .

 ̂ Багатство, ва, с. Богатство. Бідность. 
багатство—єсть то божа воля. МеТ. 71. 
Нащо мені багатство, нащо мені гро
ші? Чуб. V, 117.

Багаття, тя, с. 1) Огонь. Крешіть, 
дядьку, багаття! Велів багаття розво
дить... казав троянський флот спалить. 
Котл.. Еи. У. 33. 2 ) Горящіе угли. 3 ) Ко- 
стеръ. Н аймит  роспалив багаття, по
вісив на  волани казанок і  почав варити, 
куліш. Девиц. ІІов. 109.

Багатш ати, шаю, вш, г д ^ Б а г а т іт и .  
ьагатш ий, а, е. Сравн. ст. отъ бага- 

™ ?то и багатГший. Н е по правді.
козаче, зо мною живеш: до ба- 

Чу$Ш°у* ^0 паганшої що-вечора йдеш.

£ а ™ » Т г а ’ ШІГ’, ш ,ш > гл  О ч з П Д т .
•939 Скрьзь багатшШ?ш Грия.

Багатющий, а, е. Чрезвычайно богатый,- 
богатѣйшій. Один по одному спішать 
(убогі), щоб з багатющими поспать. Щог.
В. 134.

В&гацтво, ва, с.=БагатствО. Ж урба  
світу сього і омана багацтва і иниіі жа
доби входять і глушять слово. Ев. Мр.
IV. 69. П ош ли ж , Боже,, наш им моло
дим щастя і багацтва. Шевч. 290. Б а -  
гацтво дочасне, а лихо довічне. Ном. 
№ 1450.

Багацький, а. е. Принадлежащій бо
гачу. Панське т а багацьке нігде не про
паде і тільки сіромацьке— хто йде, то 
скубне: Посл. Багацький сип. Федьк. 
Ноез. II. 70. Багацькая дівчинонька шмат  
коралів мае. Грин. Ш. 630.

Багацько, «а/?.=Багато. У  Бога ба
гацько, то й нам дасть. Ном. № 57. По 
світу як іще побіга (Еней),— чиїхсь ба
гацько виллє сліз. Котл. Ен. І. 8. Не л я 
кайся нас , пане, не багацько нас стане: 
тридцятеро й  троє. Чуб. Ш. 244.

Багач, ча, м. Богачъ. Прийшов багач, 
прийшов дупач та в порога став, із на 
шої голотоньки сміяться почав. Рудч. 
Чп. 107. Багач великий , Д а н и ло  Гурч. 
В ін  т аки з козаків був, т а жив собі па
ном, мав свій хут ір  і  степи їь поле. 
МВ. І. 151.

Багачів, чева, ве. Принадлежащій бо
гачу. Прийшов до ї х  багачів син.. Чуб. 
.У. 1016.

Багачка, кя, ж. Богачка. Засватав я 
вбогу дівку, — ха п  багачка плаче, бо ба
гачка, вража дочка, не хоче робити. Чуб.
V. 113. Сину мій, сину, каже,— не бери 
т ії багачки: буде вона дуже гордувати. 
МВ. І. 122. ,

Вагачея, ні, л .= Б агати ня . Пирят. у: 
Слов. Д. Эварн.

Вягаччати, ччаю, вш, гл.=Вагатшати.
Вагаччий а, ѳ=Й агатш ий. Зробився 

ще багаччим од брата. Чуб. І. 217. Ба- 
гачча' од північної українська природа. 
Левиц. Пов. 5.

Б&гва, ви, ж. Болотистая низменность, 
топь. Кіев.

Багдадь, (іію? м.) Сафьянъ изъ козло
вой кожи. Вас. 158;.-

Баглаї, ів, м. мн. Лѣиь. Употребл. въ 
выраж.: баглаї напали—лѣнь ододѣла. Ноя. 
Л  П Ш 9 іо  діє, баглаї вкинулись. Б а - 
тлаг вкинулись, іѣа й робити не хочеть
ся. :Волч. у. (агаївг бити. Быть празднымъ,

2
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ничего не дѣлать, бить баклуши. Ном. 
№ Ю940. К. ЧР. 191.

Багнистий, а, ѳ. Болотистый, топкій, 
тинистый, - илистый.

Багнисто, пар . Болотисто, Топко,. гряз
но. Т ут  дуже багнисто,—не можно про
їхат и. Полт.

Б агнйсько, ка , е. Ув. отъ багно.
В агнкти, ню, ниш, гл. Грязнить, пач

кать: У  цьому ставку мит и, —тільки 
ш мат т я багнити.

Б агнйтися, вібся, нйш ся, гл. Загря
зняться, пачкаться.

Б агн й ц я , ді, ж. Раст. 8а1іх саргеа. 
Вх. Лем. 389.

Багнйщ ѳ, ща, с. Болото, болотистое мѣс- 
то. У  долиніУ мов у  ямі, на багнищі го
род мріє. Шевч. II. 20.

Б агн іт, ту , м. Штыкъ. Подольск, г
Б агн іти , нію, еш, гл. Дѣлаться боло- 

тистымъ, тинистымъ, толкимъ. '
Б агв ітк а , ки , ж. Сережка дерена. Вх. 

Пч. И. ,37.
Б агн ітувати , тую, еш, гл .= Б агн и ти .

Кіев.
Багио, на, с. 1) Болото, топь, глубокая 

грязь. Я к  їхав , то й попав у  саме баг
но, кобила загрузла по саме стегно. 
Грин. Ш. 644 Кобила ізблудила і попа
ла  у  багно і застряла по стегно. Чуб. 
Ш. 426. Загруз у  болоті і ніяк з багна 
і очеретяного коріння не виплутається. 
Отор. II  69. В  крові т ак , мов в багні, 
бродив. Котл. Ен. VI. 72. 2) Грязь. У м ий
теся, образ божий багном не скверніте. 
Шевч. 3) Расг. БеПига раїизіте. Вх. IIч.
II. 32. ЗЮЗО І. 126. См. багонник. У в. 
Багнище, багнисько.

В агеовйдя, ді, ж. 1) Болотное топкое 
мѣсто. Туди й тягтиме холодний вітер 
з боліт т а багновиць. Дещо. 2) мн 
Раст. Охусоззиз. Шух- І. 22.

Б агн ути , ну, неш, гл. Сильно желать, 
хотѣть. М ій  син багне йт и до школи 
т ак , що н у!  Каменец, у.

Вагню к, к а , м. Родъ гриба изъ поро
ды Воіеіиз. Радом у.

Багвю ка, ки , ж.— Багно. Так лаят и  
болото почала: пОтце поганая багнюка!и 
Греб. 369.

Б атн я , н яти , с.—В агнітка. Вх. Лем.
389.

В агиявий , багняний, а, е .= Б а г н и с 
тий, Желех.

Ваговйння и баговіння, ня, с. Родъ. 
водорослей. І  рибалка випливає, несе н а  
сорочку баговіння зеленого. Шевч. В и -  
т ягли повний волок баговиння, карасів^ 
линів, раків і жаб. Левиц Пов. 109. У 
Вх. ІІч. II. ЗО: СопГеіѵа гіѵиіагіз.

Вагонка, ки , ж. Лужа, См. * Гной душа 
вь господарствѣ“ (1843), стр 57 (Желех.).

Вагонник, ка, м. Раст. ЬесІит раіизіге. 
Вх. Пч. И 32.

Багор, гра, м. 1) Пурпурный цвѣтъ. 
/балі, далі, онде небо багром рум'яніє. 
Федьк. І. 26. 2) Косякъ, часть составного 
обода колеса. Вх. Зн. I.

Багрець, ця , м. Яркій багровый цвѣтъ. 
МВ. Ш. 31.

Б агрйвий, багрйй, а, ѳ. Темнокрасные 
Желех.

Б агрй ва, ни, ж. Болото, богатое род
никами мѣсто Желех

Б агри віти , нію, еш, гл. Окрашиваться 
въ багровый, пурпурный цвѣтъ. Млак 
(Желех.).

Багрити , рю, риш, гл. I) Окрашивать 
въ багровый цвѣтъ. 2) Дѣлать косяки въ 
колесахч>. Угор.

Багрій , р ія , м. Названіе сѣробураго
вола. Шейк.

/ /
Б агр іти , рію, еш, гл. Багровѣть.
Вагро, ра, с .= Б аго р  2. Угор. 
Багровий, а, ѳ Багровый, яркокрасный.

Рожа моя повна червона, багрова. Чуб.
III. 432.-Зелене винце... багрове пивце. 
Гол. IV* 54 5. Ум Багровенький. Чуб. Ш.
314.

Б агр у л я , лі, ж. Порода раннихъ пур- 
пурно-красныхъ сливъ. Желех.

Б агря, рі, ж. Названіе буро красной 
коровы. Желех.

Б агряний , а, ѳ = Б агр о в и й . 
Б агрян и ц я, ці, ж. Царская пурпурная 

мантія, багряница. Собі багряницю пошив 
ж илами твердими._ Шевч. Вотс одяглії 
його & багряницю. Ев. Мр; XV. 17.

Вагтй, баж у, жйш, гл .= Б агати . Желех. 
Б агу л , ла, м. Тюкъ Отсюда положіть 

два багулн. Шейк.
Б агун , на, А . Раст. Ьебігш РаїизЬге Ь. 

ЗЮЗО. І. 126. См. багно. То же значеніе: 
душистий багун. ЗЮЗО. І 126.

Багчй , бажу, ж йш , г л .= Б а г г а ^ Б а -  
гатя . Желех.

Б а ґа , ґи , ж. Гарь изъ чубука. Вх. Зн..
І. Вх Уг. 252. См. Мочка 2.
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Ваґаря, ми. Широкій кожаный поясъ.

Ж Вадвйв, ка, л . То же, что леико, но 
выгоТаривающШ л виѣсто в, напр.-, я 
к.» я гварил (изъ мѣстности около вен
д с к о й  границы). Вх. Лем. 389.

Бад^ия, ні, * > .=  Вакай. Вх Зн. Лем.

Б адилина, ни, ж. Стебель, трость, бы
линка. Ном. № 8120 Мил. М. 26. (Соло- 
Вейко) сидишь на дерезинг, співає, аж 
бадилина під ним 'гойдається. Левиц. I. 
1П. Ум. Бадилйнка., Ув Бадиляка.

Б адйлля и баділля, л я , с. соб. Стеб
ли, былинки, ботва. Грин. II 86. От во
пи викопали картоплю , а йому остави
ли саме бадилля. Рудч. Сіс. І. 52. Ум
Бадиллячко.

Б а д и л я к а ,  ки, ж. У в. оть бадилина
Бадіка, ки, м. ІІазваніе старшаго по 

лѣтамъ мужчины, брата и пр. Желех. У н  
Бадічка, ббдічко.

Бадбня, ні, бадуня, ні, ж .= гБ аден я 
Вх. Лем. 389. Ум. Бадунька.

Бадьо, дя, м. Батя. Эгимъ именемъ 
називають также въ нѣкоторыхъ мѣстахъ 
всякаго старшаго по лѣтамъ мужчину. Б а-  
дю! возьміт мене на віз! Шейк.

Бадьбр, ру, м. Бойкость, проворство.
Бадьористий, а, ѳ. Бойкій, лихой, мо- 

лодецкійѵ Чуб. I. 230. Г. Бэ.рв. 44. Сам  
був такий бадьористий: козаки... казали  
проміж себе—орел\ Сгор. М. Нр. 149.

Бадьористо, нар . Бойко, лихо.
Бадьоритися, рюся, рйшся, г^., Бод

риться, молодиться, молодечествовать. Лс- 
виц. Пов; 34. А  диво цариця , мов та  
чапля між пт ахами , скаче, бадьориться. 
Шевч.

Вадьбрний, а е ^ Б ад ьо р и сти й . Ум. 
Бадьорненький.

Вадьбрдо, «й^.=Вадьористо. Ум. Ба- 
дьорненько.

Вадя, (дї, м.?) Лѣнивый волъ КС. 1898. 
VII. 46.

Вас вий, а, е. Сдѣланный изъ баї (см. 
бая). Приходила і  ся сюди в червоній 
юпочці баєвій. Котл Ен. I. 19

Вавчка, ки , ж. Ум. отъ байка.
Бажаний, а, е. Желанный, жданный. 

Шейк.
Б аж ання, ня , с. Желаніе. Баж ання до- 

сягош до того, про що марила. Левиц. 
-I. оО О .

В аж ати, жаю, вш, гл. Сильно желать, 
хотѣть. Котл. Ен. II. 10. Хиба ж душ а’

моя з  лопуцька г не бажа того, що й  
людська?' Ном. № 1588. Проси в мене чо
го баж'аеш. Ев. Мр. XV. 22. Хорітимеиі7 
болітимеш , смерти бажатимеш. Мет. 
107.

В аж атнся, ж авться, гл. безл. Хотеть
ся. Все йому бажається долі. Вже ста
лося, як йому бажалося. Левиц. Пов. 41.

В аж ити, ж у , жйш , гл. Жаждать, силь
но жндагь. Желех. В  Чорногорі Роман  
лежит, студепбі води бажит. Гол. І. 
159.

В аж итися, ж иться, гл. безл. Хотѣть- 
ся. Н ай ся тобі не бажить печеного р а 
ка. іїом. Н ай тобі ся того не важить, 
чого ся дома не держить. Ном. № 2686^

Вазала, лй, об. Мямля, неповоротли
вый. Иирят. у. Слов. Д. Эварн.

Б азалучча, ча, с. соб. Разный хламъ, 
Аф. 291. Там лежало старе залізо . мо
т узки і усяке базалучча.

Базар, ру, м .~  Вазарь.
Б азарйнка, ки , ж. ІІодарокъ, взятий, 

Мкр. Г. 19. Ти базаринку любиш брат и , 
а людям в нужді помагати не' дуже, 
бачу, поспііиивсь. Котл. Еп. II. 31. Ти  
думаєш , та сука тебе любить? Б а за - 
ринки твої любить; завернися, бо т я  
згубить. Федьк. Ум Базарйночка.

Базарйсько, ка , с .= Б азари щ ѳ. Желех.
Базарищ е, ща, с. Мѣсто, гдѣ собира

ется базарь. Я к  пішов дідище т а на ба
зарище. Чуб. V. 842.

Базаркбвы й, а, е.. Базарный, рыноч
ный. Рядовинй базаркбва. См. рядовина 1. 
Вас. 168.

Базарний, а, ѳ. 1) Базарный, торговый, 
рыночный. Завтра день базарний. Мир. 
Нов. II 55. 2) Какъ существ. Торговый 
надзиратель Шейк. Сьогодня базарний 
приходив. Мир. Пов II 54.

Базарувати , рую, єш, гл .= В азарю - 
вати.

Б азарь, рго и базар, ру, м. І) Базаръ,
рынокъ. Утоптала стежечку через яр, 
через гору, серденько, на базар: продавала 
бублики козакам. Шевч. 2) Базарный 
день. У  базар то й чоловіка попадеш, 
бо в базар 'людей найбільше. МВ. І. 115.

Базарю вати, рюю, еш, гл. Быть на 
базарѣ съ тѣмъ, чтобы торговать, поку
пать или продавать что нибудь. Чи ви 
добре сьогодня базарювали? Полт.

Вазі, зів, м. мн. Разговоръ, росвазни, 
Пора й  за роботу, а у  його есе базі та, 
базі. Екатериносл.
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Баэіка, е й  и базікало, ла, об. Бол- 
тунъ, балагурь. І  чого цей (ця) базіка 
все язиком меле? Оце ще мені базікало/

Базікаинл, ня, с. Болтовня. Та т и не 
тільки говори, а й  руками роби. А  то 
діла нема, а саме базікання. Харьк. г.

Базікати, каю, еш, гл. 'Болтать, бала
гурить, калякать. Котл. Ен. Ш. 50. Годі 
не знать що базікатьХ ПІевч. іГромізю 
себе дещо базікають, мов вода на лото- 
ках ш умить. Кв.

Баэічка, ки, ж. 1) Ум. отъ базя. 2) =  
Багнітка. Вх. Уг. 226І

Баз£Йк, ка, м. Раст.:а) собачья бузина, 
§атЬисі)8 ЕЬиІив Ь. Шейк. Вх Пч. II. 36; 
6}-ярий . Зугіп^а ѵиі^агіз. Вх. П ч .Д .ІЗ .

Бавувати, в̂ ую, еш, гл. Играть на кон- 
трабасѣ. МУЕ. III . 57.

Базу вір, ра, м .= Бузувір. Шейк. Д е до
віряй, дазувіри. Черниг. у.

•Базь-базь! меж. Призывъ для ягнять. 
Шейк.

Базька, ки, ж . 1) Дѣтск. ягненокъ. 
Шейк. 2) — Багнітка. Шейк. Вх. Пч. II. 37.
. Б азьочкй, чок, ж. мн. Раст. Ріапіа^о 
ш ф г .  Вх. Ич. І. 12.

Бавя, 8І, ж. Дѣтск. овца, ягненокъ. О. 
1862. IX. 118. Ум. БЗзька, бйзічка.

Бай, бая, м. Сказочникъ. Б ув  собі бай, 
зніс копу йй\ всім по яйцеві, тобі зносок. 
Если къ кому пристають съ просьбой раз- 
сказывать сказки, то онъ этой поговоркой 
желает ь отдѣлаться. Шейк.

Байбак, ка, м .= Бабак. Вх. Пч. II. 5.
Вайбара, рй, ж. Длинный кнутъ у па- 

стуховъ. Екатериносл. Левч* 58.
Бай барак, ка, м. 1) Верхняя одежда 

у  гуцуловъ: родъ суконнаго полукафтанья. 
ІПух. I. 126. Гол. Од. 68. 2) Родъ крытой 
женской шубки, крытаго овчиннаго тулупа. 
Канев. у. Борз. у. Заробила в мене гро
ш енят  на байбарак. Г. Барв. 251.

Вайбарзо (т. е. ба і  барзо,—подобно 
байдуже). И очень. Всгрѣчено въ вы- 
раж.: В ін  м я мае за байбарзо, т. е. онъ 
мной пренебрегаегь. Фр. Ир. 19.
‘ Байбарис, су, м. Раст, барбарисъ: Кон- 

стантиногр. у.
Байбарисовий, а, е. Барбарисовый.
Б айда, ди, об. 1). Гуляка, безпечний че- 

ловѣкъ, Бййди бйти. Бить баклуши. 2) ж. 
Прозвище неуклюжей * женщины. Ном. 
№ 13618. 3) ж. Краюха, ломоть хдѣба. 
Б  айда хліба. Фр. Пр. 19.

Байдак, ка, м. 1) Родъ большого рѣч- 
ного судна. Рудч. Ск. И. 28. А  нут е , 
хлоп'ят а , на байдакиХ Море грае— ходім  
погуляти. Шевч. В еликий  тяжко був 
пожар,— човни і байдаки палали. Котл. 
Ен II. 29. 2) мн. Байдаки. «Селезни, 
сбившіеся въ стаи тогда, когда матки 
водять выводки». Мнж. 176. 3) Байдаки 
гонити (Бѣл -Нос.) и байдаки бйти (Левиц.! — 
байдики бити. Ум. Байдачок. Ув. Байдачище.

Байдара, ри, ж. Родъ судна. П осунули  
по синій хви л і, поміж кугою в Сир-Дар'ю  
байдару т а баркас чималий. ІПевч. (1883) 
298.

Байдати, даю, еш, гл. Болтать вздоръ, 
говорить чепуху. Вх. У г. 226.

Байдачйщѳ, ща, м. У в. отъ байдак.
Байдачний, а, е. Принадлежащий свой

ственный байдаку.
Байдачник, ка, м. Рабочій на байдаку.
Байдачок, чка, м. Ум. отъ байдак.
Байдё! Сокращ. байдуже. Байде нам  

се\ КПС. 11. Д а  хоч чужа 'ха т а — гірка 
хат а ,— я байде. Г. Барв. 433.

- Байдиґи, ди ґ, ж. мн. Въ выраж: бай- 
диґи плести. Говорить вздорь. Желех.

Байдики, вів, мн. Баклуши; упоіреб/г. 
только вь формѣ байдики бити бить бак
луши, баклушничать. Ном. №  10872.
Тобі б тільки леж ати т а байдики бити. 
Левиц. І. 423.

Байдикування, ня, с. Ничего недѣла- 
ніе, баклушничанье І  не докучило тобі 
байдикування? Н е змогла 0 я  о так о 
байдикуючи день-у-день без роботи ж ити. 
Харьк- г.

Байдикувати, кую, еш, гл . Ничего 
не дѣлать, баклушничать АД. 1. 152. В ін  
нічого не робив, т ільки бай&икував. Во- 
лын. г. Байдикують собі дома при батьку; 
звісно, н і косить, н і жать не підуть. 
Драг. 146.

Байдрак, ка, -и .=В удяк. Сагйшш. Вх. 
Пч. II. ЗО.

Байдуже, нар. Безразлично, цужды нѣтъ, 
и горя мало, все равно. Недоля жартує 
над старою головою, а йому байдуже. 
Шевч. Байдуж е паски, аби пороЬяІ Ном. 
№  7280. Умер батько—байдуже, вмерла 
м ат и—байдуже, умер м илий  чорнобри
вий, - т а  й  стало оюаль дуже. Н. іг. Ум. 
Байдужки, байдужёчки. А  мені про т е й  
байдужечки. Кролев. у. Товкачисірадість: 
Бог дав сина , а Товкачеві й  байдужки 
Морд. Оп. 1.

Вайдужен, жна, не. Кратк. форма оті.
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„ „ _ Ш11ИЙ Н іхто мене не жде г пару-

Ш йлѵж ечки, нар. Ум. огь оаядуже.
Вайд^жий, а, в. Безразличный, равно- 

„ш ный, индифферентный. Погляд ї ї  очей 
Ш  недбалий.. байдужий. Левиц. Пов.
297. „

Байдуж ість, жости, ж. Безразличіе,
индифферентизмъ, равнодушіе. Левиц. I. 
330 великої праці, щоб зв яза—
т и  ’те що порвала наша недбайливість 
та стидка українська байдужість. Де
виц. Пов. 279. Байдужість про закони 
природи. К. ХП. 122.

Б айдуж ки, нар. Ум. отъ байдуже.
Байдужливий, а, ѳ = Б ай д у ж и й . К. 

Кр. 35.
Байдужливо, «др .=Б айдуж но. Б а й 

дужливо прийняла вдова вмову дурневу,— 
ие виявляла вона ніколи ні радощів, н і 
смутку. Г. Барв. 307. Вона й  привіта
лася, і снідання подала, і щось промови
ла , і про щось поспитала , і  глянула , і  
подякувала, т а усе наче недбайливо, якось 
байдужливо. МБ. ПІ. 105.

Байдужний, а, е —Байдужий. К. Кр.
17. Г. Барв. 20.

Байдужно, нар . Равнодушно, безраз
лично, индифферентно. Д ивит ься байдуж
но з высокости. К. ЦН. 291. Роспит у- 
вала я селян про н е ї, але мені одказувано 
байдужно, мов про аби що. Т. Барв. 373..

В&йдур, ра, м. Волокита, ловеласъ? 
„Д е  ж їх  будеш прала , Голенька єди
на9й— Н а т ихім  Д ун а ю , козаче-гуль- 
т аюі— „Д е  будеш суш ила, Галенько 

.єдина?11— Н а єдвабном т ур е , козаче-бай- 
дуре.— Тол. II. 722, 723.

Б айка, к и , ж. 1) Басня. „ Каж и каз- 
к и Г — Н е вмію. — „Кажи байкиїц — Н е  
смію.— „ Кажи сякої-такої небилиці*! Ч уб.
І. 214. Н е все те правда, що байка ка
же. Чуб. І. 232. Б айки  Л . Глібова. Я к  
пан лягає спать, то він йому каже 

Рудч. Ск. І. 191. 2) Бездѣлица, 
шутка, пустяки. Л а й ка — байка, а битва — 
молитва. Ном. №  3807. Б айка плават и, 
але як би казали нурка дати. Фр. Пр. 
19. 3 )= Б ая. Н а  дівочках плат т я— все 
клин т а кит айка та зеленая байка. 
Іуб. Ш. 38. Ум. Бйєчка. Я  вигадав, ле 

жачи на печі, для вас сюю баєчку, па - 
Гліб.

Вайкарь, р я , м. Баснописець. Желех.
Вайкнй, *9 ѳ. Говорливый, словоохот

ливый. Ленч. 27. •

Байковий, а, е.==Ваввий. У  байковій 
юпці вона м т і все на думці. Чуб. V . 
405.

Байлб, ла, с. ? Какъ бранное слово: 
Позирни, байлої К. ПС. 57.

Вайлбва, ви, ж. Выносное дышло вт> 
плужной запряжкѣ. Черк. у.

Байлбвка, ки, ж. 1)=Вайлова. Анан.у. 
2) Шесть, иосредствомъ которого подни- 
маютъ якорь на дуб, большую днѣпровскую 
лодку. Мнж. 180.

Байлбга, ги, ж .=Б ай лова. Хере.
Байлувати, лую, еш, гл. Припрягать 

вторую пару воловъ и встаскивать возъ 
на гору. Рудч. Чп. 245. Ой на гору, гору 
будем байлувати. Рудч. Чи. 113.

Баймуд, да, м. Дуракъ, остолопъ, бол- 
ванъ. Желех.

Байбвий, а, ѳ —Баєвий. Чуб. У II. 430. 
Зелена байова керсетка. Мир. ХРВ. 9.

Вайор, ра, ^и.=Крайка. КоІЬ., I. 45.
Байбрисько, ка, с. У в. отъ байоро.
Вайбрка, ки, 'ж. 1) Снурокъ цвѣтеой. 

ІПух. I. 122. 2) Каждая изъ четырехъ об- 
витыхъ канителью струнъ торбана. КС. 
1892. ІИ. 383, 384.

Вайбро, ра, с .=  Баюра 1. Вх. Лем.
389. Ув. Байорисько. Вх. Лем. 389.

Байброк, рка, м. 1) Золотая проволоч
ная нить. Желех. 2)—Байорка 2. Желох.

Байрак, ка, м. 1) Лѣсокъ въ оврагѣ; 
буеракъ. Такі були здоровенні т а глибо
к і байраки, що Боже світеї Грин. II. 169. 
Ой не ш ум и, луже, зелений байраче/  
(Уіет. 92. Д о  зеленої неділі в байраках 
біліли  сніги. Шевч. 2) Мундштукъ при 
уздечкѣ. Сідло черкеське. з пітником„ 
уздечка новісінька з байраком, Изъ пѣсни, 
приведенной въ „Истор. Новой Сѣчи“ 
Скальковскаго. Ум . Байрачок, байраченько.

Байрака, ки, аА’̂ Б а й р а к  1. Н е з-за 
гори, з-за байраки, відт іля ідуть гай
дамаки. Мет. Форма эта, вѣроятно, яви
лась только для риѳмы.

Байраченько, ка, с. Ум. отъ байрак.
Байрачний, а, е. Принадлежащій, от

носящиеся къ байраку 1, буерачный, овра
жистый.

Байрачок,' чка, м. Ум. отъ байрак.
Байсаміна, ни, ж. Родъ растенія. 0 .

1861. XI. Св. 29.
Байстер, ра, ^ . —Байстрюк. Аф. 292.
Байстрюк, ка, м. Виѣбрачный, побоч

ный сынъ. Котл. Ен. 1У. 67. Н е бай-
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строкові гріх, а батькові. Поел. Ум. Бай- 
стрючок. Ув. Байстрючище.

Вайстрючѳня, ияти , с. — Байстря.
Вайстрючка, ки , ж. Внебрачная, по

бочная дочь.
Вайстрючбк, чка, м. Ум. отъ Байстрюк.
Вайстря, рятн , с. Внѣбрачыое дитя. 

Салдатка йде, байстря несе. Кв. З  бай
ст рям шкандибає. ІІІевч.

Вайтала, ли , об. Неуклюжій чсловѣкъ, 
дубина. Вх. Зн. 1.

Байтало, ла, с. Неработящій человѣісъ, 
■безъ дѣлаболгаюш,ійся, шляющійся. Черк. у.

В айталуватий, а, е. 1) Неловкій, не
уклюжій. Вх. Зн. 1. 2) Неработающей, лѣ- 
нивый. Черк. у.

Еайчар, ра, м. Болтуна., сплетникъ. 
Вх. Лем. 389.

Байдарка, ки , ж. Часть тк^цкаго стан
ка. См. Начиння 3. Константиногр. у.

Б ак , с з .= П ак . Кв.
Б акаїст^й , а, е. 1) О рѣкѣ или пру- 

дѣ: ебилующій ямами. Не ходи туди , бо 
там дно *дуже бакагсте. Екатериносл. 
2) Ухабистый, выбоисгый. Там ш лях ду
же бакаїстий. Кіев. у. См. Бакаюватий.

Вакай, к а я , м. 1) Глубокая яма вь 
рѣкѣ, прудѣ. Сим. 145. Екатериносл. 
2) Грязный, наполненный водою ухабъ на 
дорогѣ, выбоина, ложбина, посрединѣ ко
торой лужа. Константиногр. у. Мнж. 176. 
Кіев. у. П оїхали вони раз колодки вози
ти... та і загрюзились у  бакаї. Мнж. У.
См. Баюра, банджюр.

/
Б акал ій н и й , а, ѳ. Бакалейный. Мкр.

Н. 31. ,
Б акал ій н и к , ка , м. Торговецъ бакалей

ными товарами.
Б ак ал ій н и ц я , ці, ж Торговка бака

лейными товарами.
Б а к а л ія , д ії, 1) Бакалейные това

ры. Щ об де було свій крам складати та 
всякую бакалію ховати, він у  дворі комо
ру  збудував. Гліб. 2) Мслкій товоръ (га
лантерейный, игольный, ножевой и пр.), 
которымъ торгуютъ въ разносъ щетинники. 
Вас. 190.

В акал ь , л я , м. Озеро. Бакаль (озеро) 
т акий , що ніт  його переплисти , ніт  
його переїхати. Чуб. Іі. 256.

В акаляр , ра, м. 1) Ученикъ, школяръ. 
Є зуїт и'цькували народ шляхтою і  • сво- 
їм ц  бакалярами. Стор. І. 249. 2) Учитель 
дѣтей. Шейк. 3) Дьячекъ. Чуб. І. 231.

В акалярство, ва, с. 1) Должность учи
теля дѣтей. Желех. 2) соб. Учителя дѣ- 
тей, школяры.

В акаляреький, а, ѳ. Принадлежащей, 
свойственный бакаляру.

Б ак ан , ну, м. Родъ красной краски. 
Шейк.

В акати, каю, еш, гл. Говорить: ба. О. 
1862. I. 73.

Бакаю ватий, а, е —Б акаїстий . Б а 
каювата дорога. Черк. у.

Б аки , к ів, м. мн. У потреб, въ выра- 
женіяхъ: 1) Забивати, забйти баки —сбивать, 
сбить съ толку, одурачить, обморочить. 
Фр. .Пр. 20. Драг. 171. Забили мені ба
ки. Ном. № 2088. 2) Вйбанчити баки— 
вытаращить глаза. Білецк. Нос. 3) Бани 
світйти. Подольщаться къ кому, показывать 
кому пріязненный видъ. Фр. Пр. 20.

I . Б акй р  и бакйрь. Употр. въ выра- 
женіи: на бакйр—на бекрень. Не иди, до- 
ню , за такого, що па бакйр шапка. Чуб. 
У. 1092. Хт о на бакйр ш апку носить,— 
господарь не буде. Грин. Ш. 209. Ми з со- 
ббв на бакйр стоїмо. Мы между собой вь 
ссорѣ. Фр. Пр. 21. Пішло ми на бакйр. 
ііотерпѣлъ убытки, пришел г, въ убытокъ, 
обезсилѣль. Фр. Пр. 21.

I I . Б акйр , ру, м. Котель, преимуще
ственно мѣдный. Екатериносл. у Слов. Д. 
Эварн.

Б ак л аг , га, м. и баклага, ги, а«?.= 
Б оклаг. Вас. 145. Б ери баклаг і барилу. 
Чуб. У. 1094. Ум. Баклажок, баклажка.

Б аклаж ан , на, м. Раст. Зоіапиш Іусо- 
регвісиш, баклажанъ, помидоръ. ЗЮЗО. I. 
127.

Б ак л аж к а , ки , ж. Ум. отъ баклага.
Б аклаж ок, ж к а , м. 1) Ум. отъ баклаг.

2) Родъ писанки. КС. 1891. УІ. 379.
Б аклб, ла, с .—Б ак л аг . Я к  із річки, 

із ковбані води принести: відра не було , 
бакла не случилося. КС. 1883. II. 288.

Бакомпарт, та, м. Бакенбарда. Вх. Уг 
226.

Б акун , на, м. Кісоїіпа гивііса Ь. ЗЮЗО.
І. 129. Очень крѣпкій курительный табакъ, 
простой табакъ. Спасибі за тютюн, бо 
се турецький , не бакун. Ком. П. № 424. 
Ум. Банунѳць, бакунчин. У в. Бакунйще. ба- 
куняка, бакунйсько.

Б акуновий, а, е. Отпосящійся, свой
ственный бакуну.

В акунт, ту , м. Томпакъ. ІІТух. І.-277.
Б акун тови й , а, е. Томпаковый. Шух.

I. 275, 277.
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- Б а ^ н ч и к ,  « ,  М. У«. отъ бакун.
В авуняка, ки , м. У в. оіъ оакун.
Вакуняр, ра, м. Контраоандистъ, по- 

л«носяии* табакъ. Желех. См. бакун.
В а к х а н а л ія , л ії, ж. Вакханалія. Я  

зііст№  на улиц і весілля, що ходили з 
добриднями; все те було дуже вже па 
підпитку; хто в скоки, хт о в боки, 
нестеменна бакханалія. Ном. № 11734.

Вакхйчний, а, е. Вакхическій. Левиц.

І- 520‘ 'Бавш а, ші, ж.=^Баш тан, ьам а пгйде 
бакшу полоти. Кв. Оцей дощик добрий 
на бакші. Богод. у.

Бал, лу, м. Балъ. Рудч. Ск. І. 9. Ум. 
балок. Бувають у  пас і балки , то в гос
поду закликають музику. 0 . 1862. IVе: 90.

Бал&> ли, м. Дубина, пентюхъ. Желех.
Валабаечка, ки , ж. Ум. отъ балабайка.*
Балабайка, ки , ж. Балалайка. Рудч. 

Ск. І. 18. Міср. Н. 16. Грат и у  бала- 
байку. Ум. Балабаєчка.

Балабан, на, м. І)  Родъ хлѣбнаго пе
ченья. Подай лиш  отам з запічка бала
бани гарячі, тетерю т а під'їмо хоч т ро
хи . 0 . 1861. XI. Кух. 27. 2) Родъ расте- 
нія. ЕЗ. V. 246. 3) Птица: разновидность 
сокола. У Вх. Пч. II. 19: Оепііііз (Гаїсо 
лоЪіІкО.

Балабан ка, ки , ж. Очень крупный 
сортъ картофеля. Богод. у.

Балабанський, а, ѳ. ? Ус балабанський9 
чуприна черкеська. Ном. № 8589.

Балабій. Употребляется пастухами овецъ 
въ нризывѣ для козловъ. Отара на т ир
л і  або в роспаш; виходить личм ан впе
ред, кличе цапів т ак : гей цо! балабій\ 
цо, цо\ балабійХ цо\— Ц а п и , де б не були , 
Ідуть до личмана, вівці за цапами. О. 
1862. V. Кух. 35.

Балабблька, кн, ою. Бубенчикъ. Шейк.
Валаббн, на, м. Бубенчикъ, погремуш

ка. Подольск, г. У  нашої попаді балабо- 
на на заді; не багато— тільки п’ять, ку
ди іде—брязкотять. II. л. Ум. Балабон- 
чйк. Г. Барв. 513.

Балабонити, ню, ниш, гл. Звонить, 
бренчать (напр., бубенчиками, погремуш
кой).

Бал&ббнка, ки , о/с. Родъ растевія съ 
клубнями на корнѣ, похожими на карто
фель (употребл. для насгойки). Хере.

Балаббнчик, к а , м. Ум. отъ балабон.
Б&даббшитн, шу, шиш, гл. Болтать, 

говорить. Та це* діти у  нас так балабо-

гнать, а чи воно такечки,—хто ж його 
зиа. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Валабула, ли , ж. ? Чуб. III. 105.
В алабурка, ки , ^ .= К а р т о п л я .  Д а л і  

ж єї балабурок пелуплених гсти. Гол.
I. 199. См. Бараболя

Балабух, ха, м. 1) Небольшая булоч
ка, испеченная или сваренная въ водѣ. 
Употребляется въ пищу, а также для га- 
данія иодъ праздеикъ Андрея.. Первозван- 
наго. 2) Комъ, комокъ. Шей к. Балабух  
глини. Ум. Балабушок.

Б алабуха, хи , ж. 1)^=Балабух 1. 
Шейк. 2) Шишка. Під плечем така ба
лабуха. Зміев. у. Ум. Балабушка, балабу- 
шечка. Чуб. Ш. 258. 0 . 1862. IV*. 13.

Б алабуш ка, ки , ж. 1) Ум. отъ бала
буха. Маркев. 22. 2) Комокъ помета. Н е
хай  він пом'янеться на кінську балабуш- 
ку. Ном. № 8363.

Балабуш ок, ш ка, м. Ум. отъ балабух.
Б ал агу л а , ли , ж. 1) Крытая дорожная 

повозкэ, на которой ѣздягь евреи. Леииц. I.
504. 2) Еврей-извозчикъ на такомъ эки- 
пажѣ. Вт. юго-запудн. краѣ: народникъ 
изъ польскихъ помѣщиковъ 1830^50. гг., 
членъ особаго народническаго общества въ 
то время.

Б алагульськи й , а, е. Огносящійся къ 
балагул'ѣ. Балагульський віз. Грин. I. 55.

В алаґувати , ґу ю , єш, гл. Жигь въ 
праздности. Вх. Уг. 226.

Б ал ай . Употребл. въ выраж.: галай-ба- 
лай. См. галай 3.

Б алакайло , ла, м. Болту нъ, го вору нъ, 
пустомеля. Желех.

Б ал ак ан к а , ки , ж. Бодговня. Желех.
Б ал ак ан и я ,, н я , с. Разговоръ, каля

канье. Н ам  не треба балакання , не тре
ба слів, а треба діла. Левиц. Пов. 162.

Б алакати , каю , еш, гл. 1) Бесѣдовзть, 
болтать, калякать, разговаривать. Звичай
но за слівцем балакали по слову. Греб. 
З а  рученьки біленькі взявшись, балака
ли  то сяк, то так. Котл. Ен. I. 18. 
Балака таке—не свое. Говорить вздоръ. 
Зміев. у.

Б ал акати ся , гл. У потреб, безлично: 
балакаеться, балакалось. Говорится, гово
рилось. Чого ж ви мовчите?— Та якось 
не балакаеться.

Б алаки , лак , ж. мн. Разговоры. ЗОЮР.
I. 277. Д р уги й  підходе з такою розмо
вою до короля, як і пертий... Третій  
підходе до короля з т им и ж самими ба- 
лаками. Чуб. Ш . 46.
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Б ал ак л и в и й , а, ѳ. Разговорчивый, го
ворливый, словоохотливый. Чуб. І. 231. 
Веселий, ручий' молодик, письменний, 
см ілий,’ балакливий. Мкр. Г. 7. П анноч
ка така весела, балаклива. МВ. (О. 1862. 
Ш. 48). Ум. Балакливёнький. Така в вас 
балакливенька оця дівчина. .Черниг. г.

Б ал ак л ій , л ія , м. Говорунъ, болтунъ. 
Черниг.

В&лакня, н і, ж  Разговоры, болтовня. 
Ц е буде па два годи балакні. Б іл я  корчми 
така балакня. Міус. окр.

В алакувати й , а, е — Б алакли ви й . Во
ни  обидва однаково балакуваті. Ново- 
моск. у. ’

Б ал ак у н , н£, м. Говорунъ, болтунъ. 
К. Дз. 96.

Б алакучи й , а, ѳ —Б алакли ви й , Там
така приязна т а балакуча жінка. Ко
бел. у. Аби були слухачі, а наш  К руг
ли й  оповідач дуже балакучий. Ком. II. 68.

Балам! балам! меж. Подражайіе уда- 
рамъ колокола. Шейк.

В алам кати, каю, еш, гл. Протяжно 
звонить въ одиаъ колоколъ. Шейк.

Б алам ут, т а , '-к. 1) Возмутитель, нару
шитель душевнаго покоя, обольститель. 
Чуб. V. 398. Б алам ут е всього світа, ба
ламутиш. мої літа: як при/ідеш, мене 
любиш: як поїдеш , то й забудеш. Пи.
2) Знахарь. Чуб. НІ. 193. 3) Рыба: мак
рель, ЗсотЬгез зсотЪгиз. Черном. Вх. Пч. 
ї ї .  21.

Балам ута, ти. 1) л*.=В алам ут 1. 
Шейк. 2 )ж . Затрудненіе, замѣшательство. 
Угор.

Б алам утити , чу, тиш, гл. 1) Мутить, 
возмущать, то же, что и каламутити^ 2) Сму
щать, нарушать покой. Чуб. У. 106. Н иш 
порить усюди 0 по В кра їн і да баламу
тить голови поспольству. К. ЧР. 107.

Б ал ам у тк а , ки , ж. і )  Нарушительни
ца покоя, обольстительница. Чуб. У. 405. 
М асляниця баламутка: обіщала масла 
й сиру, т а не хутко. Ном. № 526. 2) Не
урядица, нестросніе: сноръ. Н і, за т у  
землю баламутки не було. Черниг.
3) Водка, въ которой выыоченъ табакъ. 
Желех.

Б алам утний , а, е. 1) Мутный, нечи
стый (о жидкостихъ), то же, что и кала 
мутний. 2) Непокойный, тревожащій

Балам утно, пар. 1) Тревожно, неспо
койно. 2> Несправедливо. Д екуди  гово
рять: скривився, як середа на п 'ят ни

цю,— але то вже баламутно, бо середа: 
не має чого кривитися на п'ятницю, бо 
обі однаково пісні. ЕЗ. У. 209.

Баламутство, мва, с. Возмущеніе-, ему- 
щеніе; обманъ. ї х  обман, ї х  крит у зо
лотом і  баламутством пралЬу. К. ДЗ. 37.

В алан, на, м. Бѣлый волъ. КС. 1898. 
УИ. 41.

Б аланда, дн, об. І ) , Медлительный, не
поворотливый, неловкій человѣкъ. Желех. 
2) Вздорный болтунъ. Желех.

В аландати , даю, еш, гл. Качать туда 
и сюда. Желех.

В аландітн , дж у, диш, гл. Болтать, го
ворить пустяки. Желех.

Балахрестити , щ у, стиш, гл. Шалить, 
шутить, балагурить. Угор.

Б ал ач ка , ки , ж. Разговоръ, бесѣда; 
болтовня.

Балбѳра и балбйра, ри, ж. Родъ ры- 
боловнаго Снаряда: рядъ кргочковъ на ве- 
ревкѣ, съ поплавками. Черном.

Балбѳрка, кн , ж. Поплавокъ вь рьюо- 
ловныхъ сѣтяхъ. Ум. Балберочка, Черном.

Балбёрний и балбѳрочний, а , е. У но- 
требл. въ вьтраж.:* балберна или балберочна 
снасть*=балбера Черном.

Балберочка, ки , ж. Ум. отъ балберка.
Валбѳрочний. См. балберний.
Балда, дй, ж. 1) Большой топоръ. Вх. 

За. 1. 2) Неуклюжая, неповоротливая 
женщина. Ном. № 13951. 3) Въ загадкѣ: 
далда-балда—свинья.

Б ал е ґа , ґн , а«?.=Велеґа. Вх. Зн. 2. '
Балець, льця , м. 1) Головное покры

вало, головной платокъ женщины (во вре
мя свадебнаго обряда?) Желех. Балець„ 
матінко, балець, на сім мір та й  на. 
пдлець; що буде завивати, то буде спо
минати: „то  невісточка дала, бодай
щастє мала. Гол. ІУ. 321. 2) Родъ сва
дебнаго хлѣба. Гол. І У. 369, 395.

Б али , лів, м. мн. Разговоры, розсказ- 
ни. Тільки і балів на селі, що про мене 
безщасну. О. 1862. VII. 42. Росклався е  
своїми балам и—і до вечора тебе не пе
реслухаєш : Полт. Всі ж не з балами  
ст ояли , всі були по ділу т ут . Котл. 
Од. 490. Це вже бали! Дудки! Ц е вже 
бали, щоб я  йому дала. Харьк, у. Ні, 
це вже бали! Грин. І. 240.

В алик, (ка?), м. Балыкъ. МУЕ. 1 48 
(Добруджа).

Валищ е, ща, с. Степной оврагь, узкая 
и длинная долина. По т и х  степах, по
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горах Д н іпрових , по валищ ах г луга х  
низових живе його слава од віху до віку . 
К. Доев. 4. Везуть у  валище па  водо- 
пійло. К. МБ. X. 17. См. Балка..

Б ал ія , д ії, ж. Родъ низкой и широ
кой кадки для мойки бѣлья. Шейк. Чер- 
ниг. у. У  нас нема валгг, м и в почвах 
сорочки оджимаем. Кіев. у. Ум. Балійка.

В алка, к и , ж. Степной оврагъ. Вовки 
по т ернах , по валках жовту кість жва- 
кували. Дума. Вийш ов, в поле геть од 
ш ляху, у  валку спустивсяі Ш евч. Ум. 
Бйлочка.

Б алиус, су, м. Густая жидкость. Б а л - 
мусом звуть, як що невудь дуже густе, 
що в  то не вуло. Драг. 191.

Б алок, л ва , м. Ум. отъ бал.
Б алта , ти, ж. 1) Топоръ. Вх. Зн. 1. 

См. Балда. 2) Жидкая грязь. Шух, І. 81.
Б алти на, ни, Б ал та  1. Желех.
Б ал у . Употребл. въ выражеиіяхъ: балу- 

балу, галу-балу, тару та балу—болтать. Г а - 
лу-балу , а свині в р іп і. Ном. Я  т ут  ва
лу-валу , а тісто віж ит по столу. Фр. 
Пр. 21.

В алування, и я , с. Препровожден і ѳ 
времени въ балахъ, пиршество. Чуб, НІ. 5.

Б алувати , лую , еш, гл. 1) Проводить 
время въ балахъ, пировать. Мил. Св. 61.
0 . 1861. X. 38. МУЕ. Ш. 161. 2)—чим. 
Заниматься чѣмъ, быть опытнымъ въ чемъ. 
Вх. Уг. 226. В ін  т им  валуе. Хт о чим  
валує , від того, гі гине. Фр. Пр. 21.

Б ал у х , ха , л .= Б а л у ш а . Вх. Лем. 389.
Б алухати й , а, ѳ ^ Б а н ь к а т и й .
Балухи, х ів , мн. 1) Выпученные глаза. 

2) Заячьи глаза. В х.'П ч. II. 6.
Б алуш а, ш і, ж. Пирушка, препровож

ден іе времени въ гостяхъ. П ри валуш і, 
як да/де весіля аво кст ини , приходять 
на ми сель розмаіти співанки. Вх. Лем.
389.

Валхва, вй, ж. Цвѣтная полоска въ 
ткани. Волын. г.
. Балцанка, ви , ж. Банка или бутыль, 
оплетенная лозой. Мнж. '176. См. Баль- 
занка.

В аль, лю, л і.= Б а л . Отто буде кру
тий баль! Вотъ будетъ драка! Фр. Пр. 
21. Справлю я ті баль! Буду бить такъ, 
что подпрыгивать будешь. Фр. Пр. 21.

Б ал ьву вати , вую, еш, гл. Сцѣплять, 
связывать одно съ другимъ. Лубен, у.

В альзанка, ки , ж. Жестянка съ гор- 
лышкомъ и ноекомъ для храненія жидкос

тей, напр, керосина. Славяносер. у. См. 
Балцанка. Ум. Бальзаночка.

Б альо, л я ,  с. Дѣтск. 1) Барааокъ. 
Шейк. 2)=Гостинець. Желех.

Бальбвйй, а, ѳ. Бальный. Левиц. I . 
451.

Вальбга, ги, ж. Лѣвша. Угор.
Б ад ьов , льва, м. Балка. Шейк. 
Б алю ван ня, ня, с.= В алування. 
Валю вати, люю, еш, гл .= В ал у вати  1. 

Рудан. I. 64, 92. А  т и  гуляєш , а ти. 
балюєш за чужі нечесні гроші. Левиц. І. 
5*29. Зізвав багато царевичів і почали  
валювати. Чуб. II. 217.

Балюра, ри, ае.^Ваюра. Сим. 32. Че
рез валюру стриватиме. Г. Барв. 453. 
Ямка въ земляномъ полу, на печномь- 
шесткѣ, вь печи. О, яка в долівці балю
р а ,—треба замазати. Константиногр. у. 
Чому т аки т и печі не вимажеш2 Сами 
балюра, ніде й  горщика поставити.

Балявати, каю, еш, гл. Балакати. 
Чую , валякає з кимсь. 0. 1862. VII. 38.

Валяки, ляк, ж. мн. і)= В а л а к и .
0 . І 862. VII. 35. 2) Баля'ки підпускати. 
Обманывать. Гатц.

Баляндраси, сів, м. мн. Разгяаголь- 
ствованія, розсказни, турусы на колесах^. 
Котл. Ен. І. 20* К Л Р. 137. Баляндраси  
роспускае, буцім то він усе знає. Ни. 
Хазяйка' кишки порве од ї ї  баляндрасів.  
Кв. Баляндраси точити. Балагурить, болтать.

Баляндраситн, шу, сиш, гл. Болтать,, 
балагурить, разсказывать смѣшное. Та як  

-стануть валяндрасить, то й  мерт вий  
ви розреготався. Стор. 1. 133.

Баляндраснив, ва, м. Балагурь. Щ о  
за валяндрасник от сей прудиус\— каже 
сміючись Сомко.— Мабуть у  вас у  С ічі 
тілько й роботи, що потішать один од
ного вигадками. К. ЧР. 128.

Баляс, юу, м. Шумъ. Шейк.
Баляси, сів, м. мн. і)= П ери ла. Ш ейк. 

2)=г=Баляндраси. Точила всякії баляси . 
Котл. Ен.

Балйсиив, ка, м. Балагурь, болтунъ.
Ком. И. 37.

Балясниця, ці, ж. Балагурка, болтунья. 
Валясувйти, сую, еш, гл. ІІГумѣть. 

Шейк. Болтать, балагурить? • Побігла до- 
полюбовника да там з веселости і давай 
балясувати да хвалиться, що вже чоло
віка н ем а .на світі. Рудч. Ск. І. 172.

Бам-бам! меж. Подражай іе звуку ко
локола. 0 . 1861. XI. Св. З?. Подражаніе
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звуку струннаго инструмента. На цимба
л и  бам-бам! Гол. IV. 448. См. Балам.

Банбара и бамбёра, ри, ж. Ягода. Вх. 
Лем. 389. Ум. Бамбёрка, бамбёрка.

Баибиляти, ляю, вш, гл. Слабо звс 
лить. Желех.

Вам була, ли, м. Неповоротливый, не- 
уклюжій человѣкъ, животное; неповоротли
вый волЪ. КС. 1898. VII: 46.

Вамбулька, ки, ж. Круглая ягода (на 
боіиѣ картофеля). Вх. Уг. 226.

Вам бух, ха, м . Желудокъ. Вх. Лем. 
389: желудокъ коровы. Вх. У г. 226.

Бамкати, каю, еш, гл.~Валамкатн. 
Шейк.

Бавалюки, люк, ж. л т .=В авѳл ю к и . 
Фр. Пр. 21.

Ванда, ди, ж. I) Гурьба, ватага, груп
па. Драг. 271. П іш ли  цілою бандою. 
Шейк, 2) Капелла. Цісарь... сказав гм 
зробити 'великий баль, банда їм  грала. 
Гн. I. 161.

Бандаж, жа, м. 1) Чорная лента, упо
требляемая для повязки башмаковъ. Шейк. 
2) Бинтъ. Шейк.

Бандажований, а, ѳ. О башмакахъ: 
подвязанный лентами. Бандажовані чере
вики. Шейк.

Бандажувати, ж ую , вш, гл. 1) Под
вязывать башмаки лептами (см. Бандаж.). 
2) Бинтовать, налагать повязку. Шейк. 

Вандаэка, ки, а*?.=Бандаж. Галиц. 
Вандагкований, а, ѳ = Бандажований. 

Галиц.
Банджюр, ра, л*.=Бакай 1. Вх. Уг. 

226. См. Баюра.
Ввндз, дву, л«.=Картопля. Вх. Пч.

I. 13.
Вандина, ни, ж. Большая компанія. 

Васидьк. у.
Бандур, ра, ж. Содержатель публич- 

наго дома. Желех.
Бандура, ри, ж. 1) Музыкальный ин- 

.струментъ въ родѣ гитары. Части: ручка— 
грифъ; спіднёк—выпуклый овалъ; верхняк— 
вибрирующая поверхность, дека; голосник— 
отверстіе въ декѣ, приструнник—планка, 
на окружности овала, къ которой прикрѣ- 
нлеиы струны; кобилка — порогъ. черезъ 
который перекинуты струны. Струнъ 01 ъ 
12 до 30 и болѣе; шесть большихъ струнъ 
наз. бунти,. первыя три, басы —  нишковГ, 
4-я—дротов^, 5-я — прийма, 6-я —  тёрція; 
шесть короткйхъ струнъ назыв. приструнки. 
КС, 1882. ѴШ. 281— 282. ‘ 2)=Нартопля. 
Вх. Лем. 389. Бандури душені. — Растер

тый картофель. Вх. Лем. 412. Ум. Бан
дурка, бандуроньна, банд^рочка. Ой там
козак похожає, у  бандурку втраває. 
Мет. 73.

Бандури, дур, ж. мн. Внутренности, 
преимущ. животнаго. Мнж. 36. Знайшов 
там десь задріпане т еля , облупив його, 
бандури випустив. Мнж. 13. Гляди, щоб 
він-не випустив тобі бандур. Черном.

Б андурка, ки , ж. І4) Ум оть бандура. 
2)=*Картопля. Вх. Пч. II. 36.

Бандурний , а, ѳ. Принадлежащій, от
носящейся къ бандурѣ. Бандурна струна. 
К. Іов. 65.

Бандурник, ка, м. 1) Мастеръ, дѣ- 
лающій бандуры. 2)=Бандурист. Д у м а  
„про смерть козака бандурника“ Мет. 
443.

Банд^ронъка, бандурочка, ки , ж. Ум. 
огь бандура.

В андуруватий, а, е. Неповоротливый? 
неуклюжій? Б у в  (хлопець/., несміливий , 
бандуруватий. Св. Л. 244.

Бандурчаник, ка, м. Родъ лепешки 
изъ растертаго картофеля. Вх. У г. 226.

Бандур чан ка, ки , ж. Стебли и листья, 
ботва картофеля. Вх. Лем. 389.

Бандурчдна, ни, Бандурчанка. 
Вх. Уг. 226.

Бандурш а, ші, ж. Содержательница 
публичнаго дома.

Б ан д у р ян ка , ки , ж .= Б а и д у р ч в н в а . 
Вх. Лем. 389.

В андурята, рят, с. мн. Картофель. 
Вх. Уг. 226.

Бандюра, ри, ж .= б ак ай  1 = В аю р а  І. 
Вх. Уг. 226. См. Банджюр.

Банелю ки, лю к, ж. мн: Унсггр. въ 
выраженіи: банелюки плестй— молоть вздорь, 
городить чепуху. Ном. № 13029. Щ о т и  
мені банелюки плетеш? Фр. Пр. 21.

Б ан и к , ка, м. Родъ ватрушки. Вх. Уг. 
226.

Банйта? ти , м. Изгнанникъ. Король 
мене банитою вигнанцем, оголосив по 
Польщі і Вкраїні. К. Бай. 69.

Б ан и ти , ню, ниш, гл. 1) Мыть, вымы
вать, выполаскивать. Б у л а  въ березі, діж
ку банила. Лубен, у. Стала вона ба ни
ти ложечки. Мнж. 32. Приходе до річки  
попова дочка тарілок бачити. Мнж. 6. 
Б а ни т й  ри.бу. МУЕ. І. 49. (ДобруджаУ 
2) Полоскать. У  горлі боліло, так лікарь 
давав чимсь бачити. Харьк. у. 3) Бить 
(чѳловѣка). Сусід Кіхоть із жінкою моєю...
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/ ?,Ѵ не вам кажучи, пані... а свою- 
г*#ить Що-дня. Г. Барв. 334.
Ѵ Ван^тЕСЯ, ніося, нишся, гл. Мыться/
вымываться.

Ванітуватн, тую, вш, гл. І)  Шельмо
вать, бранить последними словами. 2) Му
чить! Лубен, у. 3) —рбзумом^Баламутній 2.
Желех.

Банка, ки, ж. Гульденъ. Вх. Зн. 1) Ве
лика банка. Десять гульденові,. ІІТух. І. 
$5 Ум. Баночка?

Баакас, са, м. Желѣшый съ насѣчкой 
яа верхнемъ концѣ .шпень, вставляемый 
въ одну изъ дмръ столярнаго станка для 
того, чтобы удерживать имъ доску, когда 
ее строгаетъ столяръ. Слов. Д. 'Эварн.

Банкет, ту, м. и пр —Бѳнкет и пр.
Банкрут, та, м. Банкроті,. Желех.
Банкротство, ва, с. Банкротство. Же

лех.
Банкрутувати, тую, еш, ?л. Банкро

титься. Желех.
Банвість, еости, ж. Печаль, грусть; 

тоска. Желех. Д о к и  ми ся та й  лю били— 
втіхи та радости, а як м и ся залиш и
л и — жалю т а банности. Гол.

Банно, нар. Грустно, тоскливо, жаль 
чего. Гол. Ш. 215. Чуб. V. 280. Н і за 
чим мені так не банно, як за моею кре- 
еанею. Федьк.

Баночка, ки , ж. 1) Ум. отъ банка. 
■2) То же, что и банка 1, 1 гульденъ въ 
тѣхъ мѣстностяхъ, гдѣ велика банкам 
10 гудьд. Шух. І. 85.

Банта, ти, ж. 1) Поперечное бревно 
■между стропилами, перекладина. КоІЬ. І. 
55. К ури сплять на бантах. Подольск, г. 
О' животныхъ:* літй на бйнти— издохнуть. 
Кінь пійшов на бйнта, т. е. содранная съ 
коня шкура повѣшена на бантах. Ном. 
-М? 14023. 2) мн. банти =  Вергуни. Сим. 192.

Бантина, ни, ж — В анта 1. Ст ріха  
держить на кроквах, зв'язаних знйзу  
бантинами. МУЕ. І. 88. (Черниг.).

Вантйня, н я , с .= В ан та  1. Шух. 1.91.
Бавтувати, тую, еш, гл. 1) Безпоко- 

иіь; толкать. Вх. Зн. 1. 2) Уничтожать. 
Их. Лем. 389.

Ванувати, нуЮ, еш, гл. 1) Тужить, 
'Жалѣть. Е З - V. 97. Не дуже за чим  ба

зували і швидко забули про нею. ЕЗ.
194. Н е бануй, мамко, за мнов, не 

вшитко з собов. Гол. IV*. 406. Ц и  
зе будеш., моя рибко, за. мнов банувати? 
1°л. 111. 116. 2) Банувати на бчі — болѣть 
•Глазами. Врацл. у.

Бануш , т а ,  лі. 1) Су огь говйжій Шух. 
Т. 215. *2) Кушанье; кукурузная мука, 
смѣшанная со сметаной и свареяная. Шух* 
Г. 140.

Бануш а, т і ,  'ж.--= Я еш яя. ЕЗ. V. 43.
В анька, ки , ою. і )  Ум. отъ бавя 1.

А  на нашій церковці Що за банька хо- 
роиш! 2) Шар ь. Місяць має вид опуклий, 
се б то як банька. Дещо. 3) Стеклянный 
шарь для глаженія (вмѣсто утюга). См. 
Гало. 4) Глиняный или стеклянный узко
горлый сосудъ. Кіев. Ванька на олій  
Шух. I. 264, 2-70. 5) Пузырь водяной. 
Чоловік на світі, як банька на воді. Ном. 
№ 8260. 6) Бѣлокъ гла-за, Константиногр. у; 
Хрусталики глаза (у вола). Рудч. Чпі_ 
254. М н. баньки. Выпученные глаза. Греб. 
373. Чого ви , братця, так баньки пови
тріщали? Греб. Баньки вивалив, мов ба
ран. О. 186Г. XI. Кух. 34. К оли б мені 
не засліпило так тею горілкою башок, 
то може б я і втрапив додому. Грин. II. 
179.

Банькатий , а, е. Имѣющій глаза ил 
выкатѣ, пучеглазый. Стор. МПр. 156. См. 
Балухатий.

Б ан ьвач , ча, м. Человѣкъ, имѣющін 
глаза на выкатѣ, пучеглазый. Шейк.

Баню р, ра, м. 1)=гВ аню ра=В аю ра 1. 
Вх. Лем. 390І 2) Глубоко размытое мѣсто 
въ рѣчномъ берегу. Вх. У г. 238.

Въвібра, ри, з*с.=Баюра 1. Вх. Лем. 
390.

Б ан я , ні, ж. 1) Куполъ на церкви, 
вообще яа строєній. Сим. 17. Н а самому 
ш пилечку стоїть, як лялечка , біла цер
ковця і неначе хитається , сяючи золо
т им  хрестом і банями. Мир. Пов. І. 166. 
Ой не, видно його дому, т ільки видно 
баню. Мет. 6. 2) Солеварня, солеварный 
заводъ. Шух. І. 16. Ой чумаче, де т и  
йдеш?., на баню по кримку йду. Гол. І. 
177. 3) Минеральный цѣлебный источ
ники. Вх. Лем. 390. Ум,. Банька.

Б ан як , ка, м. Чугунный котелъ, метал* 
лическій горшокъ. Волын. г. Баняк роз
бився і вода вилялася. Гя. II. 92.

Вар, ру, м. Мокрое мѣсто между хол
мами. Вх. Зн. Ї.

Барабан, ну, м. Варабанъ. ЗОЮР. I.
114. Чуб. 1л219; V. 151. В  барабани 
вибивають. Драг. 198.

Барабанити, ню, ниш, гл. Барабанить.
.Барабанёький, а, е. Принадлежащий, 

относящійся кь барабану Употрѳбл., ка
жется, только какъ брань вь вираженій:
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шн^ра бараб&нська—потаскуха, публичная 
женщина и вообще скверная женщина.

Барабанчик, ка, м. Барабанщикъ. Ой 
іде, іде барабанчик, пушкувками креше 
Гол. I. 309.

Варабб ли н ия, ни, с. с об. Стебли кар
тофеля. Правобереж.

Вараболисько, к а , с. Мѣсто, гдѣ росъ 
картофель. Вн. Зн. 1.

Вараболінннк, ка, м. Пирогъхъ карто- 
фелемъ. МУЕ I. 102.

Вараббля, л і, а«?.=Картопля. Вх. Пч.!
Г. 13. ЗЮЗО. I. 137. Наварила бараболі. 
Чуб. У. 3. Ум. Барабблька, Грин, ІН. 617.

Вараббсити, шу, сиш, гл. 1) Болтать, 
балагурить, калякать. Лохв^ у. 2) Бить 
ладонями по спивѣ въ игрѣ въ ярки. Ив. 
34.

Б аран , на, м. 1) Баранъ, самецъ овцы. 
Вас. 197.. Чуб. I, 129 Овечку стрижуть, 
а 'баран дріжить. Поел. 2) Названіе во
ла съ загнутыми назадъ рогами. КС. 1898. 
VII. 44. 3) Родъ игры въмячъ. КС. 1887. 
ѴГ. 46.2. 4) Седьмая фигура при-игрѣ въ 
мячъ, называемой стінка. КС. 1887. VI.
462. 5) Циляндръ въ воротѣ, барабань, 
на который наматывается канать. Лубен, у. 
МУЕ I. 45. 6) Пѣнистая волна, вздымаю
щаяся въ узкомъ мѣстѣ рѣки. Вх.- Пч. II.
25. 7) Кудреватые гребни наметеннаго 
снЬга.’ Віт ер рве й перекидає сніг через 
оселю; а па  димарі повикручувало такі 
кудлат і барани... Мир. Пов. І. 113. Ум. 
Баранець, барбнчик. Ув. Баранйще.

Баранець, н ц я , м. 1) Ум отъ баран. 
Небольшой баранъ.. Рудч. Ск. II. 129. 
Вас. 197. Понесла па ' посвяченіе паску, 
баранця печеного. Кв. Чи всі вівці поко
т илися, чи баранці породилися? Чуб. Ш .. 
454. 2) Колодка, на которую навивается 
веревка въ плотницкомъ инструментѣ, на- 
зываемомъ шиур. Черниг. 3) Желѣзная 
палочка у удилъ, застегивающаяся въ ко
лечко отъ уздечки. Міусск, у. 4) Бекасъ. 
Полт. Вх. Пч. II. 14. См. Вівчарик 3, Ба
ранов, баранчик. 5) Раст. Ьусоробіит сот- 
ріапйгит Ь. ЗЮЗО. I. 127. 6) мн. Баранці. 
Легкія тучи, перистыя облака, пѣ аисты я 
волны.

Баранина, ни, ж , Баранина. П риніс  
Хвесько додому баранину т а й  кинув ї ї  
на долівці, а собаки донюхались т а й  
5з/л«..Стор. I.. 27. Н аварила борщу з ба
раниною. Черниг. у. Ум. • Барйнинка. От 
вам стегно баранинки. Стор. I. 27.

Бараниця, ці, ж . Овчина для укуты- 
ванія ногъ зимою въ дорогѣ. Кіев. г. (Ло- 
бодов.).

Вара нище, ща, м. У в. отъ баран.
Б аранка, ки , а* \= В івця? Чужі жін- 

ки баранки , Мелашка вед медка (изъ за
говора). Мил. М. 40.

Баранковий, а , ѳ. Барашковый. ПІейк.
Баранник, ка, м. ІІастухъ барановъ.

О. 1862. V. Кух. 36.
Б ар ав н я , н я , с. Грязь, налиаающая 

на сплцахъ колеса. Бараннем колесся взя
лось, і повні маточини наперло грязі. 
Борз. у.

Баранок, нка, м. Бекасъ, Оаіііпадо 
^аіііппіа. Вх. У г. 226. См. Баранець 4.

Варанта, ти, ж. Стадо овецъ. Черном.
Варанча, чати, с. Барашекъ. Сим. 209
Б аранчик, ка, м. 1) Ум. отъ . баран. 

Пасуться т ри баранчики. Рудч. Ск. I. 8. 
2) Бекасъ. Полт. 3) Хвостикъ арбуза. 
Узяв кавуна, держачи його за баранчи
ка. Ком. I. 33. 4) «Одно изъ колесъ въ 
плугѣ безъ обода/ 5) При игрѣ въ ланки: 
каждый изъ стоящихъ на крайнихъ ям- 
кахъ двухъ мальчиковъ, катающихъ' мячъ. 
Ив. 34. 6) Часть уздечки. См. Гнузда. 
7) мн. Барбнчики. Раст, первоцвѣтъ, Ргі- 
т и іа  оШсіпаїіз. Ум. Барбнчичок.

Варан чу к, ка , л і.= Б аран ѳц ь  1. Же 
лех. Въ нѣкоторыхъ пѣсняхъ употребляет
ся какъ припѣвъ: Г о к , чук, баранчук, а 
на боці дудка! Кедь би мені не миленька , 
не був би я тушка. Гол. IV, 512.

Б аран я , н яти , с .= Б а р а н ч а . 'Ш ейк. 
Ум. Баранятко, бараняточко.

Вараняр. ра, м. 1) Торговець барана
ми. Желех. 2) Воръ,‘ крадущій барановъ. 
Желех.

Баранятко , бараняточко. ка, с. Ум. 
отъ бараня.

Баранячий , а, ѳ. 1) Бараній. Б араня
чий смух. 2) Баранячий прйзник. День 
26-го ноября (въ» этотъ день совершается 
случка барановъ сь овцами). Новомоск. у.

Варасулі, суль, ж. мн. Болыпія сте
клянный желтыц бусы. Шейк.-

Б араш ку вати, кую, еш, гл. Болтать, 
растабаривать. Вх. Зн. 1.

Варбачія, ч ії, ж. Пт. Саіегііа сгізіаіа, 
хохлатый жаворонокъ. Вх. Лем. 390. •

Варббльки, л ьок , ж. мн. Раст.: а) Гі- 
загіа- гаштсоІоЫез. Вх. Пч. II. 31. б) 8сго- 
Гиіатіа полоза. Вх. Пч. II. 36.

Варббля, л і, ж —  Бараболя. Вх. -Пч.
I I .  36.
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Барбос, са, м. Кличка собаки. З а  ха 
тою коло воріт забрехав барбос паче па 
в0«*а. Левиц. І ЗО.

Барбосів, сова, ве. -Принадлежащій, 
с в о й с т в е н н ы й  барбосу. Г анна побачила 
через т ин барбосову морду з роззявленим  
ротом, з вишкиреними зубами, з лют ими  
о ч и м а /Левиц. І. ЗІ.

Барбуля, лі, ж. Порода рыбы: тиіііів 
ЪагЬаІиз. Вх. Пч. II. 20.

Б а р б у н ,  на, •/«.=Барбуля. Вх. Пч. II. 20.
Барва, ви, ж. І) Краска, цвѣтъ. Гол. 

II 520. Стіни були помальовані ясно- 
жовтою барвою. Левиц. Пов. 19. 2) Вор
са на сукні. НВолын. у. 3) Форменная 
одежда. Козацьку барву прибірає, зброю 
паряжае. Гол. І. 10. Ливрея. Слуги в 
барвах позлотистих гуляють по р и ш у  
К. Досв. 21

Барвистий, а , е.. Цвѣтной, разноцвіт- 
ный, цвітистый. Д орогі, пишно барвисті 
тати К. МБ XI. 162. Барвист і маки 
К. Дч 79.

Барвисто, нар. Цвітно, разноцвѣтно, 
цкітисто. Р ай  земний, едем барвисто- 
пишний. К. Бай. 22.

Барвити, влю , виш, гл. 1) Окраши
вать, красиїь. Желех. 2) Наводить ворсу. 
Шейк.

Барвіи, ну, м .— Барвінок. БарвІн  
троцвітає. Млак. 90. То же: барвін-лис- 
тбн. Ходжу, блуджу по-над лози , а в 
т и х  лозах барвін-листок^-— щ ипну , вир
ву, вінець сплету. Чуб. ІП. 37.

Барвінець, н д я , Барвінок. Під
ку дерним деревцем, під зёлененьким бар- 
еїнцем. Ни. П іш ла в городець, рвала  
барвінець. Чуб. Ш. 301. Вінець-барвінець. 
Вѣнокъ изъ барвінку. Грин. III. 524.

Барвінйна, ни, ж. Одно растеніе бар* 
вінок, одинъ стебель барвінка. Иногда про
сто барвінок. Перва зелина—любисточок, 
друьа зелина — барвінина, третя зелина—: 
василечок. Ни

Барвінковий, а, є. Принадлежащій, от
носящейся кь барвінку, сдѣданный изъ не
го. Вінок барвінковий. ГоІ. Од. 50.

Барвінок, н ку , м. і) Ряст.: могильни
ка, гробъ-трава, Ѵіпса т іп о г Ь. Анн. 
^60, ЗЮЗО. І: 141. Ой не стелися, хре
щатий барвінку, т а по крут ій горі/  Ни. 
Зы чны е эпитеты: барвінок зелений, хреща- 
™й, крячастий. Какъ ласкательное названіе 
Діядюбимаго мужчины: Ой т и , козаче,

зелений барвінку, прийди до мене хоть 
у  недільку. Мет. 43. Употребляемый на 
свадьбѣ въ світйлчиній шйблі барвінок 
означаеть—душевную склонность, пріязнь. 
МУЕ. Щ. 94. Барвінок рвйти— означаеть 
часто идти на любовное свиданіѳ. Малі. л. 
сб. 288. П уст и ж мене, м ат и, барві
ночку рват и , а вже ж. наші'вороженьки 
полягали спати. Мет. 288. Ночувіти в 
барвінку. Переночевать съ милымъ. 2) Раст.:
а)—дикий. ЬузітасЫ а пи тти іагіа . Лв. 100.
б)—степовий. Ѵіпса ЬегЪасѳа \Ѵа1<І8Ь еЬ 
Кіі. ЗЮЗО. I. 141. 3) Родъ орнамента на 
писанкѣ. МУЕ. І. 200. Ум. БарвГнонько, 
барвіночок, барвінчик, барвГнчичом. Д ів ч и 
нонько, сіра ушко, чи сватати хут ко?— 
Козаченьку, барвіночку, хоть і в нсділоч- 
ку. Мет. 8. Та прийди до мене,, хрещ а
т ий барвінчику! Нп.

Барвний, а. е. ЦвітноЙ. Желех.
В&рв’як, ка, ле.=В&йрак? Ой їхав ко

зак в зелений барв'як, став коня попа
сати. Гайсин, у.

Барда, дй, ж. 1) Краюха хліба. Шейк. 
2) Топоръ особой формы. Въ Хотин, у. и 
у гуцулові.: родъ плотяицкаго- топора съ 
широкимъ лезвіемъ. Шух. I. 87. Казала’ 
йому хат у ставити без барди і сокири. 
Чуб. V. 819. А кедрина не калина , *я 
вам їй  тесав, що зарубав ясное бардов, 
як в серденько тяв. Федьк. Ш. 168. Ум. 
Бардйчка, бйрдочиа. Я к  зат ну бардичку. 
до бука. Федьк. І. 97.

Вардадйм, ма, м. Крупной комплекцій 
человѣкъ, верзило.

Бардаш , т а .  м. Большой топоръ. Ка
менец. у. Вх. Зн. 2.

Варда,бардзо, н а р .-гбарз. Грин. Ш. 32.
Бардйґа, ґи. ж. Большая краюха х л і

ба. Шейк.
Вардйна, нн, ле.=Варда 2. Сам не

знаю, чи полицю тесати, чи до дівчини 
на всю ніч махат и. Закину я вражу 
бардищ}, сам до дівчини на всю ніч дви
н у . Чуб. V. 172. Ум. Бардйнка, бардйиочка.

Бардйчка,-ки, ж. Ум. отъ барда.
Бардочка, ки, ж. Ум. отъ барда.
Барже, нар. Сравн. ст. отъ барзо. Вх. 

Лем. 390.
Барз, барво, барзо, пар. Очень. Вода 

барз нечиста. Гол. IV. 522. І  старшу 
сестру барзе зневажав. 0 .1 8 6 2 . VIII. 23. 
Та ще у  неділю, барзо рано-пѵраненьъу.
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не сива зозуля закувала. Дума. А  в мене 
ш апка борзо дорога. Чуб. У, 161.

Б арзій  (барвий?), барэа. ЧервыЙ ко* 
зелъ, черная овца, но грудь у которой б і
лая. О. 1862. У. Кух. 36.

Б арзки , нар. — Варзо. Вх. Лем. 390. 
Варво, нар. См. Барз.
Бари, мн. иескл. Разсказы, болтовни. 

Употребл. въ выраж.: тари та бари. Тари 
та бари, завтра Варвари. Ном. Л» 19335.

Варйвка, ки , ж .— Б арилка. Вх. Лем.
390. Ум. Барйвочка.

Б аривчйна, ни, ж. *= Барильчина. 
МУЕ. I. 100.

Варйлечко, ка , с. Ум. отъ барила. 
Б арй лка , ки , ж. Боченокъ. Гн. II. 36. 

Везе нам горілки чотирі барилки . Чуб.
III. 382. Носив... барилку тисовую з до
брим вигиняком. Млак. 84. Ум. Барилочка. 
Н ойт е нам горівочки з ново? барилочки. 
Грин. Ш. 50.

Варйлко, ка, с. Ум. отъ барило. 
Барйло, ла, с. Боченокъ. Вас. 145. 

Ном. № 8007. В и н а  з Царіграду відер 
трое у  барилі. Шевч. 116. Ум. Барйлко, 
барйлечко^барйлочко, барйльце. Котл. Ен. 
ЇУ. 20 . Н абрала повнісіньке барильце 
(вий*) додому. Рудч. Ск. II. 57. Ув. Ба- 
рилякэ.

Б арилочка, ки , ж. Ум. огь барилка. 
Варйлочко, ка, с. Ум. огь барило. 
Варил ькуватнй , а, ѳ. О чедовѣкѣ: тол

стый, пузатый. Желех.
В арйльиий, а г е. Принадлежаіцій бо-, 

ченку, боченочный. В арильний обруч.
Варйльцѳ, ця, о., 1) Ум„ отъ барило.

2) мн. Барйльця Родъ растенія. 0 . 1862.
IV. 72.

Б арильчйка, ни, а* \= В арило. Гн. II.
36. Ой пійду я в комірчину та загляну  
в барильчину. Чуб. Ѵ\ 1094.

В ари ляка , ки , ж.. У в. отъ барило. 
Барити; рю, рйш, гл. Замедлять, за

держивать. Ой одчиняй, не бЬри, бо ку
сають коморі.' Ни. Ой нуте, робіть, себе 
не барітьі Чуб. Ш. 231.

В арйтися, рюся, риш ся, гл. Медлить, 
мѣшкать. Неси, доню, не барися. Чуб.
V. 69.

Барйш , шу, м. Прибыль* выгода, ба
ры шъ. Я к  уродиться, без баришу не об
ходиться, і як умре , то все пгп дере. 
Поел. Ум. Баришбк. I  Тури получить з 
баришком.' Котл. Ен.

Вериш івнѳ, ного, с. Плата за фактор
ство, маклерство. Вх. Зн / 2. Фр. Пр. 23.

Варш півник, ка, м. Посредникъ при 
покупкѣ, факторъ, маклеръ. ПІух. I. 85. 
Фр. Пр. 23.

Бариш ник, ка, м. 1) Торговець ло
шадьми. 2) Торгашъ, барышникъ.

Бариш ництво, ва, с. Барышничество, 
торгашество.

Барйш ницький, а, ѳ. Принадлежащий, 
свойственный барышнику, барышническій.

Бариш ок, ш ку, м. Ум. отъ бариш.
Б ариш ування, ня, с. Торгашество, 

барышничанье.
Бариш увати, шую, еш, гл. Торговать, 

барышничать. В ін  баришував: купував 
скот, ;випасував, продає. Грин. І!. 257.

В арівка, ки , л*?.=Варилка. Вх. Зн. 2.
Б ар ін н я , ня , с. Замедленіе, остановка. 

З а  вашим барінням , то й не впораємось 
сьогодня помолотити. Полтав.

Варка, кн , ж. Плоскрдонное рѣчное 
судно для грузовъ: барка. З а  ним  Азилас  
плив па барці. Котл. Ен. VI. 17.

Баркан , на м . ДосчатыЙ заборъ. то-же, 
что и паркан. Грин. II. 180. Золот ий сад 
і  золотим барканом обгорожений. Рудч. 
Ск. II. 94. З  одного боку двора коло бар
кана росли рндомъ тополи Левиц. Пов. 21. 
Ум. Баркбнчин. Ув. Барканйще

Баркас, су, м. Барка^ъ, наибольшее 
гребное судно. П осунули йо синій хви л і  
поміж кугою в Сир-Дар'ю байдару т а  
баркас чималий. Шевч. (1883) 298. Ум. 
Баркбсик. Справив баркасик і давай у  
морі рибалчити. Мнж. 40.

Б арки , к ів, м. мн. 1) Плечи. 2) Взяти 
за барки. Взять за грудь (во время драки).

В аркйцнути, ну, яеш гл .= В ер ки ц ь- 
вути .

Б арліг, логу, м. 1) Логовище, логово 
(медвѣжье). У пала у  в&медячий барліг. 
Грин. I. 181. 2) Логово свиное, также 
подстилка въ свиномъ хлѣву. Чуб. VII. 
395.* Заглянув в хл ів ,— там поросятам  
нема нічого барлогу. Алв 70. 3) Грязная 
лужа; грязь. Котл. Ен. Щ. 14* Валяешься 
як свиня в барлозі. Ном. № 11344. Гнав  
свиню; та, в барліг, а 4 він за н ею ,-т а  
спіткнувсь, упав і викачавсь в барлозі. 
Мнж. 129.

В арлій , л ія , м. Р аст .= В ар л я н = В ія ь - 
дѳрѳв. Вх. їїч. І. 8.

Б арлож йтися, ж у с я , жйшея, гл. Ва
ляться въ грязи. Барлож иться, як свиня 
в солоді. Пом.-№ 12267. Д о  колодязя по-
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гано й  доступиться, ке висихає ніколи, 
а свині й барложаться. Богод. у.

Барма, ми, ж. Мундиръ, ливрея. Гол. 
І 150. См. Барва. 2) Накипь, пѣнка при 
яаркѣ меду, варенья и пр. Кіев. Я к  з ви
шень варення варѵил, так барми багато. 
Харьк. г. 3) Глина съ примѣ.сыо желѣз- 
вой руды. Ум. Бармйця, бзрмйчка. Черк. у.

Вармувати, мую, еш, гл. Собирать на
кипь, пѣнку. Канев. у. См. Барма.

Вармуватнся, муюся, вшся, гл .— під 
його. Поддѣлываться Подъ кого, подражать 
кому. Н аш і пласт уни одягаються в чер- 
•кеську одежу і, під їх  бармуючись, запу
скають бороди хт о хоче. О. 1862. II. 65. 
П ласт ун в плавні держить похід т ії 
звірини, під котру бармується. 0 .1862 .
II. 63.

Варна, нй, м. Темносѣрый волъ. Фр. 
Пр. 23. Темно-красна-бурый волъ* Вх. 
Лем. 390.

Барнавий,. а, ѳ. Бурый^ Куропатва 
барпава. Вх. Лем. 390.

Варнак, ка. м. Загнутый ковецъ ґир
лиґи, ея деревянный крюкъ. 0. 1862. V 
Кух. 36. Мнж. 176.

Варнастий, а, ѳ — В арнясты й. Желех
Варник, ка, м. Родъ птицы. Вх. Лем.

390.
Барнбха, хи, ж. Корова темносѣрой 

масти. Желех.
Б арн уля. л і, ж. Корова красвобурой 

масти. Вх. Лем. 390.
Б арнявий , а, ѳ — Б арнаввй. Вх. Лем.

390.
Барнястий, а, ѳ. Бурый, коричневый, 

каштановый. Б арпяст и ма волоси. Вх. 
Лем. 390.

Барок, рку, м. Поперечная палка для 
привязыванія постромокъ къ запряжкѣ; 
валекъ.

Бартка, ки , ж. Верхняя часгь топірця, 
имѣющая форму топора. Части ея: обух и 

• плас съ вістрям. Шух. I. 289.
Вару л я , л і, ж. Берлога. Вовк старий 

в барулі здох. Бор. 21.
Вархаи, ну, м. Бумазея.
Варханбвий, а, ѳ. Бумазейный. Шейк.
Варшан, ву , ж = 0 к с а м и т . Вх. Уг. 227.
В артановий, а, е = Оксамитовий. • Вх. 

Лем. 390. Зміія баршанова. Гадюка обык
новенная, Реііаз Ъегиз.. Вх. Лем. 390.

Бас, са, 1) Басъ. Е ней зарюмав ба
сом сам. Котл. Ен. Співбти басі. Лѣть 
басомъ. В ін  у  церкві баса співає. Харьк. г. 
Говорити басй. Говорить басомъ. Св. Л.

130, 279. 2) Музыкальный инструментъ: 
■контрабасъ, віолончель. Д а  винесла три. 
скрипочки, а четвертий бас. Чуб. V. 1117. 
Н а ули ц і скрипка й бас, пуст и , мамо> 
хоть на час. Нп. 3) На бас брати когб. 
Поднимать на смѣхъ кого. Фр. Ир. 23.
4) Ббсом дивитися, поглядати*' Непріязнен- 
но смртрѣть, посматривать. Фр. Пр. 23. 
Я  на т ії бараболі басом поглядаю, на  
полиці варениці очима приймаю. Чуб. 
V*. 653. Ум. Ббсик, басбк. Д івчат а спі
вають і він басика тягне. Кіев У в. Ба- 
сйсько, басйще, басюка, басюра. От у  Се
мена басюра: як ревне, так аж шибки 
бряжчать. Харьк.

Басаврйнок, нку, л«.=^Ваоаринок 1.
0 . 1862 У. 109

Васаман, ну, м. 1) Полоска, наир. вы 
матерій. Хустка в баса мани. Полосатый 
платокъ. Шейк. Спідниця в басамани; Вх. 
Зн. 2. 2), Полоса на тѣлѣ отъ удара. 
П рийди, прийди , щось т і дам, через п ле 
чі басаман. ІИейк. 3) Галунъ, позумеатъГ 
Шух. І. 122, 275.

Ваеаманити, ню, ниш, гл. Дѣлать по
лосы (ударяя). Желех.

Васамання, и я , с. Домашняя утварь, 
рухлядь. Чи т и вже повиносив горшкиу 
кочерги^— усе басамання, гцобмазати х а 
ту? Могил. Подол.

Васамбнка, баеам уяка, ки , ж.-=-К рай
ка. Бх. Лем. 390.

Басамуга, ги, а*?.=Басаман 2. Баса- 
муги по мені поробив. НВолын. у

Васан, ну, м.' Обшивка около платья 
Поняв собі дівку туркеню-чужоземку, у  
зеленій сукні з білими басанами. Лу- 
каш. 45

Б асануика, ки , ^ .  — Басамонка Вх.
Лем. 390.

Б асанунча, чати , с. Маленькая крайка. 
Вх. Лем. 390.

'Васань, в і, ж. Крытая галлерея во- 
кругь церкви. ЗЮЗО. II. 143. См. Она 
сання 2.

Васар&бѳць, бця, м. Бессарабецъ. О 
писали басарабці т а до наш их хлоггціз 
листи: „ой ідіть, полтавці, т а до нас 
риби гстии. Грин. Ш. 563.

Вас&рйбія, бії, ж. 1) Бессарабія. Три  
парубки піш ли на Васарабію зароблять. 
Рудч. Ск. І. 198, 2) Іти ка. Басарббію, кро
н і  прямого значенія: быть бродягой, на
ходиться' въ бѣгахъ. Шейк.

Басарабський, а , е. Бессарабскій. Ле
виц. Пов. 217*
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Васарйѵок, мку, .« .-В асар и н о к  1.
Д іт я м  усього понавозив— усяких бсіса-  
рим ків. Рудч. Ск. II. 143.

Б асарйяка, ки , ж. и б&сарйнок, я к у , 
м. 1 )= В азари н ка, Чуб. І. 231. 2) При
бавка къ платѣ. „Запродайте мені свою 
землю*.— Та я вже запродав.— пТа я вже 

-вам басаринку карбованці наділю*. Хо- 
рольск. у. 3) Отработокъ, помощь работою*, 
доставляемая половинщиками. Борз. у. £  
т ут  з наш их заможна Козачка, оре вось
мериками. Багацько в неї косарів, жен
ців становиться, басаринок одробляють. 
Г . Барв.

Басарунок, я к у , м. Сѣно или трава, 
тсоторое даютъ коровѣ въ то время, когда 
•ее доять. Шух. І. 170, 188, 193.

Васи, сів, мн. =  Васамани. Баси по 
м е н і поробив. НВолын. у.

В&сик, ка , м. Ум. об ь бае.
Басиста, ти, м. Играющій на контра- 

басѣ. Казав басиста, що бачив цим ба
листа. Ком. П. № 782.

Басистий, того, л«.=Басиста. „Л доб-. 
р і  горобці в молоці!н— Чи т и ж їв? — 
„На ні! казав басистий, гцо бачив цим

балист ий через дірочку„ як жиди їл и “ 
Ном. & 7809.

Басисько, ка, м. Ув оть бас.
Басити, ш у, сйш, гл. Издавать звукъ 

юаса, басить.
Басищ е, Ща, м. У в. оттРбас. 
В аскалйчитися, чуся, чиш.ся, гл. Ар- 

тачиїься, сопротивляться. Н е баскаличивсь 
б и  та йшов. Котл. Ен. Ш. 31. Н е баска- 
личся, бери те, що дають; може пере
сердяться, дадуть,і більше. Уман. у.

Б аский, а, ѳ. Рѣзвый, ретивый, рьяный. 
П оїхала в своїм ридвані баскими конями 
як звір. Котл. Ен. II. 39.

Басовий, а, е. 1) Басовой. Басова но
та. Левид. І. 435. 2) Контрабасний. Ба
сова струна. 3) Басбве ухо. Родъ орнамен
та  въ писапвѣ, напоминающэго конецъ 
грифа въ контрабасѣ. МУЕ. 1. 194.

Васок, ска, м . і )  Ум. отъ бас. Очере
тяний басок? Високий таранкуват ий па- 
ламарь, насупившись, гув очеретяного бас
ка. Мир. Пов. II. 60. 2) Басовая струна. 
Нижнєє бо (вь кобзѣ, торбааѣ). КС. 1892. 
Ш. 383.

Засб д я , л і, ж. Віолончель. Тепер мені 
не до соли, коли грають на басолі. Те- 
лерь мнѣ не до того. Чуб. II. 678.* 

Б астрю к, ка* х —Байстрю к.
Бастр я , ряти , с .= Б ай стр я .

Б асуван н я, в я , с. Дѣйствіе .того, кто 
басує.

Басувати, сую, вш, гл. 1) О лошади: 
рѣзвиться, подыматься на дыбы, скакать, 
идти въ галопъ. Кінь басує... от-от р іч 
ку, от-от перескочить. Шевч. 2)=*=Мур- 
чати. Кіт басує. Вх. Лем. 390. 3)—кому 
Поддакивать кому, подольщаться, кь кому 
Фр. Прі 23.

Б асуриан, на, м. и п р .= Б усурм ан  и 
пр. Мет. 77.

Васька, ки , ж. Названіе овцы. КоІЬ.
1. 65. См. Базька 1.

Басю ка, ки , м. У в. отъ бас. А  басю- 
ка на увесь двір, —мов той бугай гуде у  
болоті. Стор. 11. 29.

Басюра, ри, м. У в. оть бас.
Баталов, ва и бата лей, л ея , м . Му

товка въ масдобойнѣ. Вх. Зн. 37.
Баталійон, ну, м. Баталіонь. Три ба- 

талійони війська. Гн. І. 54.
Б атал ія , л ії, ж. Сраженіе,'битва. ЗОЮР.

I. 123. Климовський... служ ив в полку  
пана Кочубея на бат алії з шведами. 
Котл. НП. 398. Треба було ц а р у й т и н а  
баталію. Чуб. II. 215.

Б атеньків , кова, ве Принадлежащей 
отцу; батюиікѣ. Чуб И. 18. Первий же 
двір -  свекорків, другий же двір—батень
ків. Маркев. 139,

Б атенько, батечко, к а , м. Ум. оть 
батько. Батюшка. Чуб, Ш. 290. Рудч. Ск.
II. 183. Його батечко питає: що .ти, 
синочкуи гадаєш? Чуб. Ш. 203. Д а  нема 
роду ріднійшого над батечка. Чуб. V*. 
439. Употребляется какъ слово обращенія 
къ старшему человѣку. Батечку мій!—вы- 
раженіе удивлевія: Боже мой! батюшка 
мой! Я к и х  то цвітів там не було! ба
т ечку м ій , та й годі! Кв. Часто во мн. ч. 
Багечки! Батюшки! А  худоби-худоби, так 
батечки! свій хут ір , лісок, вйнничка, 
млцнок. Кв.

Б а т ів а я , ні, <ж\--=Ватова 1. (Хан) з 
батівнвю втік а проклятий. К. (Правда. 
1868, 320).

Б атіг , тога, м. 1) Кнугь, плеть. Хвись
нув батогом по конях сухи х , як тріска. 
Левиц. Пов. 98. 2) Рычагь въ ступѣ для 
толчевія пшена, на который надавлива- 
ють ногой. Черв. у. 3) Раст. Бсоггопега 
гозіеа. Л в 101. 4) мн. Батоги а) Стелю- 
іціеся стебли, усы у огурцов ь, дынь. К а
вуни дуже далеко погнали батоги. Зо 
лотой. у. б) Раст, СЬоибгіІІа ^ипсеа Ь. 
ЗЮЗО. І П 6 . 5) Йетрбві батоги. Раст.;
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СісЬогіига ІпІуЬиз Ь. Анн. 98. Мил. 
ді 38; б) СісЬогіиш оіїісіпаїе. Мил. М. 
-93 Ум. Батіжок. Ув. Батожищо.

Ватіжбк, ж ка, м. 1) Ум. отъ батіг.
3 ) Батіжки св. Івана=Петрови батоги. Вх. 
Пч. і- 9.

Вбтіяочко, к а , л*.=Батенько. Бат і- 
почку рідненький, матіночко, моя голу
бочко'. рят уйт е! Кв.

Батбва, ви, ж. 1) Запорожскій обозъ 
в ы о ч в ы х ь  лошадей. 2) Отрядъ, партія. 
Аж онде яка батова од ш инку йде. Ка- 
ъев. у. 3) Нѣсколько паръ воловъ цугомъ. 
Черк. у.

Ватовйй, а, ѳ. Вьючный. Науючить 
усяким добром батових коней. Вас. 210.

В атож ж я, ж я , с. соб. Кнуты, плети. 
Було ні за що батожжям одшкварить. 
Рудч. Ск. II. 204. Д іж а , діжа! треба 
тобі віхтя та ножа, а хазяйці батож- 
жа! Грин. І. 77

Батож йльно, на, с. --  П уж ално. Желех. 
Батожистий, а, ѳ. О стелющемся, вью

щемся растеніи: съ длинными стеблями. 
Батожиста квасоля. Рк. Левиц.

Батожйсьво, ка, с .= Б ато ж и л ьн о  Вх. 
Лем. 390.^

Батожити, ж у , ж иш , гл. Бить кпутомъ. 
Батожйщ ѳ, ща, с. У в. отъ батіг. 
Шатоньво, ка , м. — Батенько. Въ дат. 

глад, употребл. иногда форма женск. склон. 
Хатоньці. Д а й т е , слуги, то батонці зна
ти. Чуб. І. 174.

Батошки, мн. Раст. БсаЪіоза агѵепзіз. 
-Лв. 101. См. Більмачок.

Ватуватіґ, тую , еш, гл. 1) Связывать 
люводьями лошадей. Аф. 2) Рѣзать боль
шими кусками. Сідайте, дружечки!... а т и, 
старосто, їм  батуй. Кв.

Ватуга, ги, а*?.—Б а т ю г а = Батура. Аф.
295.

Ватуньо, н я , м. Ум. отъ батько. 
Батура, ри, ж. Большой кнугь, кну- 

тіПце, плеть. Звелів кучерові стьобонути 
цигана батурою. Чуб. II. 583. Убивав 
ти мене та й батурою, називав ній ме
не волоцюгою. Ніг.

Ватуринка, ки , ж. Родъ верхней жен
ской одежды (по батуринекому образцу).
О- 1862. \ Ш  33. Ю пки батуринки з 
Чернігова перейшли у  Конотіп. О. 1862. 

34.
Ватурмѳн, на, л« .=Батура. Новомоск. ѵ. 

^ о в .  Д. Эварн.
Ватусьо, ся , м . Ум. отъ батько. 
Ватьків, кова, ве. Отцовскій, отчій.

Батьковії роскошсньки поминулися. Мет. 
139. Бйтьків син. Порядочный сынъ поря- 
дочнаго отца, любимчиісъ отца.

Батьківський , а, ѳ — Б атьків . При
блудився к батьківському двору. Чуб. 1. 
174. Батьківські. Ноги. Говорять въ на
смішку: приїхав батьківськими (кіньми). 
т. е. тѣми, которыя получилъ отъ отц а=  
ногами. Батько приїхав тройкою коней 
і бричка.— Хиба батьківськими? смієть
ся дядько. Грин. І. 115.

Батьківщ ина, ии, ж. і ;  Наслѣдстію 
отъ отца. Попропивав усю батьківщину. 
Кв. Нам батьківщини не ділити. Намь на 
изъ-за чего ссориться. Ном. № 4313. 
2) Родовое имущество. Перепоено, насліідіе 
огь нредковъ. ЗОЮР. I. 80. Гинь слава, 
батьківщина. Шевч.

Батько, ка, м. 1) Огецъ. Єсть у м е
не батько і рідная мати. Мет. 94. Л  
любив тебе, я кохав тебе а як батько 
дитину. Мет. 12. Батько-мати. Родители. 
Ж и ла  я в батька-матері. МВ. II. 33. 
Не при батькові-матері зросла, живу у  
чуж ій семі. МВ. II. 105. Головатий бать
ко. Отець на свадьбѣ. Марков. 101, 108. 
Грнн. III. 451, 454. Вечернишний батько. 
Хозяин ь хаты, въ которой бываютъ ве- 
черниці. Грин. I. 285. Брехали твого бать
ка дочки (сини). Ты врешь. По бйтькові.* 
По отчеству. Уман. у. В бйтька лаяти. 
Бранить, задѣвая бранью огца, на пр.: біс 
твоему батькові! 2) Употребл. какъ поч
тительное нривѣтствіе пожилому челові.ку. 
Добре еси, мій кобзарю, добре, батьку, 
робиш. Шевч. Ум. Батьо, батусь, батуньо, 
батусьо, батенько, батечко, батонько.

Б атькувати , кую , еш, гл. 1) Бранить, 
задѣвать бранью отца. Вона як подиви
лась, давай його батькувати: Д і ї ,  каже, 
сякий-такий сину!..и. Рудч. Ск. II. 7. 
2) Быть отцемъ. Мил. 210. Быть посажен - 
нымъ отцемъ. 3) Быть начальникомъ; дѣй- 
ствовать въ качествѣ отца. Бат ьку ко
зацький, славний лицареї Д о ки  тобі т у
т а пуст уват и? Час пора йт и на В кра
їн у  батькувати... ЗОЮР. І. 320.

Батю га, ги, ж. —Батура. Св. Л. 51. 
Щ о впраде нит ку,— то то на калит ку. 
Щ о впраде другу,— то то на батогу. 
Шейк.

Батюш ѳчва, ки, м. Ум. отъ батюшка.
Батю ш ка, ки , м. Священникъ, батюш

ка. Ум. Батюшечка.
Батю щ ии, на, ве. Свяіценнпчій,- ба- 

тюшкинь. Батю щ ии двір. Левиц. І. 446.
З



З і  БА Т Я — БА Ш А .

Б атя , т і, м. Ум. и ласк. отъ батько. 
Батя, батюшка. Гей Богдане Хмельниць
кий, батю наш , Зінов Богдане чигиринсь
кий. Дума.

Б аус, са, м .= Ус. Вх. Лем. 390.
Баусатий, а, ѳ .= У саты й . Вх. Лем. 390.
Бах! меж . Звукоиодражаеіо паленію, 

выстрѣлу. Лет ів пт ах , на воду бах. 
Ном. стр. 292, X; 63.

Б ахати , хаю, еш, гл .= В абахати .
Бахм ат, та , м. Верховой конь (боевой?). 

К. Бай. 20. Сідайте на свої бахмати  
довгогриві і їдьте назирцем за Магоме
том. К. МХ. 23

Бахм атий, а, ѳ. Мѣшковатый, отдуваю- 
щійся (объ одеждѣ). Уман. у.

Б ахм утка , ки , ж Поваренная соль, 
добывающаяся въ копяхъ бахмутскаго 
уѣзда. Маркев. 162. Пиріг завдовжки із 
аршин і соли кримки і бахмутки  Котл 
Ен. IV. 27.

Б ах н у ти , ну, неш, гл. Одн в. огь 
бахати. Заріаз з пицтолн вола г бахне. 
Мнж. 133.

Вахта, ти, Башта. Я * поїхав та  
пан Нечаенко та од бахти до бахти  
Мет. 404.

Б ахтариа, мй, ж. Изнанка кожи
Б ахтати , таю, еш, гл. Вуйно рости. 

Подольск, г.
В ахур, ра и бахурь, ря, м. 1) Воло

кита, ловеласъ, развратникъ. Котл. Ен. I. 
36. Квартал був цілий волоцюг, моргух, 
мандрьох, яриж ниць, гіяниць і бахурів 
на ц ілий  плуг. Котл. Ен. 2)=Байстрюк. 
Шух. І. 32. 3) Мальчуганъ, ребенокъ. 
Желех. 4) Еврейскій ребенокъ. Т и  не бу
деш, я не будуу а хт о ж буде пит и2 А  
хто ж буде на жидівські бахурі робити? 
Грин. Ш. 205.

Б ах у р к а , ки ,, ж. Развратница.
В ахурн я, ні, ж. соб. Дѣти, дѣтвора, 

ребятишки. В ахурня его в школах. Гн
II. 28.

В ахурувати , рую, еш, ?л. Прелюбо- 
дѣйствозать. З  другими бахурують, свої ж 
ж інки нехай горюють. Котл. Ен. (І. 28.

Бахуруватий , а, е. Охотникъ до чу- 
жихъ женъ,- ловеласъ. Черк. ѵ.

Бахурча, чйти, с — Вахур 2, 3.
Бахурь. См. Бахур.
Б ахусувати й , а, ѳ. Имѣющій слѣды 

пьянства. Н а виразнім хоть і бахусу ва
ш ім  виду його зажевріла обида. К. Хп. 24.

Б ац ькати , каю , еш, гл. Толкать, ты
кать. Желех.

Вацысатися, каю ся, еш ся, гл. Стал
киваться рогами. Бацкаю т  ся барани. 
Вх. Уг. 227.

Б ац ьк у н , на, м. Прозвище бѣлорусса- 
Ном. № 743.

Б ацьнути , н у , нѳш, гл. Ударить, упасть 
съ шумомъ. Б ацне астрябік на .воробля. 
Вх. Уг. 227.

Б ачити , чу, чиш, гл. 1) Видѣть. За  дріб
ними слізоньками світонька не бачу. 
Метл. 21. Бач! Вишь, вотъ. Б а ч , який  
добрий! М и всі, як бач, народ хрещений. 
Котл. Ен. І. 16. 2) Думать, полагать. Угор.

Б ачити ся, чуся , чиш ся, ?л. Видѣться, 
встрѣчаться. Бо вже ж мені т а з м и ли м  
не бачитися. Чуб. Бачиться, сокр. бачця. 
Кажется, кажись, какъ видно. От мерщій 
і одвернуться одно од другого і. бачиться, 
й  не дивляться. Кв. Ой, бачиться, не  
ж уруся, в т угу не вдаюся, а як вийду 
за ворота,— од вітру валюся. Чуб. V. 211 
Світ, бачця, широкий, т а нема де при
хилит ись в світі одиноким. Шевч. 75.

Бачкб, ка, м. Имя собаки. Д в і  собака, 
чуйко і бачко. Чуб. II. 154.-

Б ачви й , а, ѳ. Предусмотрительный. Д о 
гадався бачний дяк,— вікном утікає Го.т 
Ш. 476. См. Обачний.

Б ачність, ности, ж. Предусмотритель
ность. Д о  права треба мати два мішки, 
один грошей, а другий бачност и.' Ном. 
№ 11446. Мйти набйчності. Ичѣгь въ виду 
Мбтися на ббчності. Быть на сторожѣ, 
быть осгорожнымъ. См. Обачність.

Бачно, нар. Предусмотрительно. .
Бачу чий, а, ѳ. Зоркій, имѣюшдй острое 

зрѣніе. Л исиця•—то бачуча вража! одразу 
Побачить, де сидиш. Каиев. у. Набріхано  
про дівку, що вона підсліпа, а вона дуже 
бачуча. Грин. І. 126. Б ачучі очі. Кон
стантиногр. у.

В ач^щ ий, а, ѳ = Б а ч у ч и й . Д а й , Боже, 
щоб дитина була бачуща, видюща і 
пам ят ущ а , зірка і швидка Мил. 27,

Б ачц я . См. Бачитися.
I. Баш а, ші, м. 1) Паша. Бат а т у

рецький басурманський, недовірок хр и 
стиянський. Дума. Ум. Башенько. Ой ми- * 
ленька, миленька , відсунься від башенька. 
АД 1. 164. 2) Опьяняюїдій иашітокъ изъ 
молотаго проса. Лебед. у.

II . Баша, шати, г. Сывъ паши, моло
дой паша. По Чорному морю молоде паня, 
турецьке баша, галярою гуляє... І  до дівки 
Оанджаківни прибувало. КС. 1882. Хп.
505.
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Ватбнько, ча, н. Ум. отъ баша 1. 
Вашмармак, ка, и. Родъ трезубыхъ съ 

лоскими зубьями граблей, которыми при 
молотьбѣ огдѣляется солома отъ зерна. 
Меж. 1*76.

Вашта, та, ж . 1) Башня. Лукаш. 110. 
Зм урував високу башту. Грин. І. 128. 
Михайлик—лицарь був, да як зійшов па  
байту, да пустив з лука стрілу. ЗОЮР. 
1 3. 2) Старая толстая ель. Шух. І. 177. 
Ум. баштонька, башточка.

Баштан, на, м. 1) Бакша. Я к  уродив 
жь той баштан! То кавуняччя оттаке, 
а дині оттакі!... Рудч. Ск. II. 9. 2) Родъ 
игры. О -1861. XI Св. 37. Ум. Баштанчик.

Баштанйще, ща, с. Ноле, бывшее подъ 
(іакшей.

Баштанний, а, ѳ. 1) Принадлежащій, 
относящійся къ бакшѣ. 2) БаішйнниЙ дід.
а)=-Баштанник 2. б; Чучело на бакшѣ для 
ошугиванія птицъ.

Баштанник, ка, м. 1) Хозяипъ бакши. 
Рудч. Ск. II. 11. Старший брат пішов 
служити до молодого заможного хазяїна  
баштанника. МВ. III. 103 2) Сторожъ
при бакшѣ. 3) Баштанник. Боръ изъ ста- 
рыхъ толстыхъ елей. Шух. I. 177. См. 
Башта 2.

Баш танниця, ц і, ж. 1) Хозяйка бакши.
2) Работница при бакшѣ.

Баштановий, я, ѳ = Баштанний. 
Баштанчик, ка, м. Ум отъ баштан. 
Баштовий, и, ѳ. 1) Башенный. Аф. 295. 

Баш т ова . гармата. 2) Употребл. какъ 
сущ.: сторожъ на башнѣ.

Баштонька, башточка, ки, ж. Ум. отъ 
ЧІашта.

Ваюра, ри, ж. 1) Большая, глубокая 
лужа. Там у  лісі такі ѣбаюри, що й ма- 
точини покрива. Аф. їде школяр на сухе, 
мужик у  баюрг. Рудан. 1. 113. Перевези 
мене, чоловіче, безбаюру. 0 . 1862. IX. 35.
2) Ямка въ земляномъ полу. В  хат і... 
усюди баюри під ногами,— уже й не за
знать, коли долівку мазано. Г. Барв. 31. 
У в. Баюрище.

Баюристий, а, ѳ. О дорогЬ: -обильный 
лужами, грязный. Баюриста дорога. 

Вайрищѳ, ща. У в. огь баюра.
Ваюс, са, л*.~=Ваус. Вх. ./Тем. 390.
Ваюсатий, а, е .=Б аусатий . Вх. Лем. 

оУО.
Бая, баї, ж. Родъ сукна. Я  зробив собі 

плащ з баї. Шейк.
В аяния, н я , с. 1) Разсказываніе (сказ-

и)- 2) Ворожба, шарлатанство. Угор.

Ваяти, баю, еш, гл. 1) Разсказывать. 
Фр. Пр. 26 Казали б казку, баяли б бай
ку до самого світу-. Рудч. Ск. 2) Воро
жить суевѣрнымъ сиособомъ, шарлатанить. 
Угор.

Б гайниця, ці, ж. Женщина, дѣлающая 
изъ тѣста свадебные хлѣбы. МУЕ. 1.116. 
(Полт.). См. Бгати.

Бгальня, ні, о/с. Двѣ вбитыя въ землю 
колоды для выгибанія санныхъ полозьевъ. 
Сумск. у.

Бганий, а, е. Сложенный, свернутый. 
Бгбний ніж. Складной ножъ. Шух. I. 120, 
291. Бганий замбк. Деревянный заиокъ въ 
дверяхъ. отпираемый деревяннымъ склад- 
нымъ ключемь—бганим ключем. Шух. I. 94.

Бганка, ки, ж. Складка. Треба пере
качати руш ник , а то довго лежав згор
нут ий та он які бганки поробились. 
Пирят. у.

Бгати, бгаю, еш, гл. 1) Складывать, 
свертывать, вить. Ой не бгай гніздечка 
при дорозі. Нп. 2) Втискивать, впихивать, 
комкать. Смирний , хоч у  вухо бгай. Поел. 
То свитинку куплю за ї ї  гроші, то за
паску, то те, то се, т а все в скриню г 
бгаю Г. Барв. 292. 3) Дѣлать изъ тѣста 
пироги, коровай и пр. Д а  чи мені да воду 
брати, а чи мені коровай бгати. Лукаш. 
98. Бгайте, коровай, молодицг\ Мил. Св. 
24. Б гат и пироги. Г. Барв. 156.4)—ковб- 
ки. Разбирать, сортировать срубленные 
стволы деревь. Шух 1. 180.

Бгатися, бгаюся, бшея, гл. 1) Склады
ваться. свертываться. 2) Скорчиваться, 
съеживаться. Х.ома в куточки бгавсь. 
Бор. 26.

Вгачкйй, а, ѳ. Гибкій. Желех.
Бдж ілка, ки, о/с. Ум. .отъ бджола,
Бджілоаька, бджілочка, ки, ж. Ум. 

огь бджола.
Бджола, ли, ж. 1) Пчела. Употребл. 

также въ знач.: пчелы. Настане було л і
течко святе; старий коло бджоли, стара 
з дочкою в господі. 0 . 1861 Ѵ’Ш. 17.
2) мн. Родъ игры. Ив. 48. Ум. Бджілка, 
бджілонька, бджілочка. Люде до церкви 
йдуть, як бджілки гудуть. Чуб. V . 469.

Вджолѳнята, нят, с.м н . Лась. Пчелы. 
У  нас і бджоленят т и х  трішечки. Кре- 
менч. у.

Бджолиний и бджоляний, а, ѳ. П че
линый. Аф. 296.

.Бджоловѳ, вбго, прил. въ знач, сущ • 
Подать съ улья (въ прежнее время).
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Бдж оляний. См. Бджолиний.
Б джоляник, ка, м. Погребъ, гдѣ зи- 

тиой держать улыі съ пчелами, омгааникъ. 
Сим. 139.

Б д ж олян куватн , кую , еш, гл. Зани
маться ичеловодствомъ. Харьк.

Б д ж олята , л я т , с. Вдж олѳнятл.
Л е а  м ли п и , три п лу т  добрі г бджолята 
має. Мкр. Н 32.

Вѳ, меж. 1) Дѣтск Выражавгь гадли
вость. Не р уш  того, бо то бе! Какъ су
ществительное: все нехорошее. О. 1862.
IX. 118. 2) Подражаніе крику овцы. 3) Ні 
бе, ні мѳ. Ничего не понимаегь. Щ о хоч 
кажи йому , а він н і бе, н і ме.

Бе! багю-бе! меж Призы въ для овец ь 
Вх. Лем. 390.

Вѳбёвхнути, ну, нѳш, г л .= Бебехнути. 
Кінь бебевхнув в пропасть. Гн. II. 26.

Вѳбёсі, меж. Дѣгск. Упасть, повалиться.
Бебёх! меж. Звукоиодражаніе падевію 

или удару по чему-нибудь мягкому. О т -о т  
догнав... І  бебех в могилу\ Шевч.

Бёбѳхи, х ів , м. мн. І) Перина, по
душки (преимущественно о еврейскихъ) 
Ж идівські бебехи. 2) Ввутренности А сто 
дідьків у  твої бебехи та печіш и\ (Брань). 
Бебехи відбити, надсадйти. Отбитьбока. Сюди 
на кулаки лиш  ближче,— я бебехів вам 
надсажу. Котл. Ен. II. 15. 3) Удары А 
Хома знай його бебехами годує. Кв.

Бебехнути, ну, нош, гл. "і) Бросить 
силыю (о массивномъ). Я к  бебехнув його 
ѵб землюї 2) Ударить. Ти . кае9 бив се
реднього, а я ще крайньогої та уп'ято 
т аки цигана як бебехнеї Драг. 127
3) Упасть, броситься съ шумомъ (о мас
сивномъ). Мнж. 113 Погасив світло та й 
бебехнув на ліжко. К в Попадя і бебех
н ула  з горища. Мнж 77. 3) Выстрѣлить 
Драг. 201. Я к  напне стрілець тетівку% 
як бебехне—устрелив. Рудч. Ск. II. 83.

Бебёхнутися, в уся, нѳшся, гл. Упасть, 
шлепнуться. В ін  як бебехнеться об по
м іс т т а к  і брязнув, і  задзвенів Стор. 1.66.

Бѳбряний, а, ѳ. Бобровый. Рукав беб- 
ряний  омочу в р іц і Каялі. Шевч. (Под- 
ражаніе подлиннику Слов, о Полк. Игор., 
гдѣ стоить: „омочу бебрянъ рукавъ въ 
К аялѣ рѣцѣ“).

Б ебуля, л і, ж Толстая синяя бумага, 
въ которую заворачивають сахаръ. Мил. 
М. 99. См. Бібула.

Вев! меж. Подражаніе протяжному 
удару колокола.

Вѳвзѳнь. 8ня, лі.«*Вѳв8Ь. Я евзні! н ік
чемники! пеньки ' головаті!—закричить. 
Мир. ХРВ. 87.

Вев8Ь, 8я, м  Олухъ, болванъ, просто
филя. Я ки й  бо ти бевзь! Шевч.

Б ёвка, кн , ж. 1) Пойло для скота, со- 
бакъ, болтушка изъ муки, разведенной въ 
водѣ. Шейк. 2) Колонна? Ся. Белька. Ой 
піду я до церковці т а стану за бевку; 
позираю раз на попа, а т ричі на беки  
Гол. IV. 493,

Б евкан н я, н я , с. Звонъ въ одинъ ко- 
локолъ (раздельный). Харьк

Вёвкати, каю, еш, гл. 1) Звонить раз- 
дѣльно въ одинъ колоколъ. Ходім до цер
кви, бо вже почали бевкати 2) Пороть 
дичь, говорить чепуху. Чорт зна , що т и  
бевкаєш.

Б ёвкн у тв , ну, иѳш, ?л. одн. в. отъ 
бевкати. Пійду, по його душенцг бевкну 
хоч раз. Маркев. 56. Первин дзвін до спа  
відг бевкнув. Мнж. 105.

Бёвх&ти, хаю , еш, гл. Ударять глухо. 
Вх. Лем. 390.

В ёвхнутн, ну, нѳш, гл =Вѳбѳвхнутш  
В ін  ї ї  тоді тією паляницею як бевхне 
по плечах. Драг- 173.

В еговатяй, а, ѳ. Ворчливый, сварли
вый, грубый. Вх. Зн. 2.

Б еґа , ґи , ж. Клевеїті», родъ кирки для 
тесанія камней. Вх. Зн. 3. Желех

БёГар, ра, м. Палка Вх. Зн. 3. Ум 
Беґарик. IIIух І. 100. См. Биґарь.

Б еґар н и к , ка, беґарош, ша. м. Бро
дяга. Желех.

ВёГае, са, м. Безпутникъ, негоде и къ 
Желех.

ВѳГёря, рі, ж 1) Большая пастушья 
палка. Кіев. См. Биґарь. 2) Бранное: го
ворится о высокихъ ростомъ, во глупыхъ 
Кременч. у.

В еґечати , чаю, еш, гл. Пѣть козли- 
нымъ голосомъ Желех.

Б еґон іти , ию, ниш, гл. Мычать, бле
ять. Желех

Бёдзвін  и бёдзмін, на, м. Безнѣнъ. 
Кременчуг, у. Канев. у.

Бѳдрак, ка, м. Личинка майскаго -жу
ка. Вх. Лем. 390.

Вѳдратнй, а, е. Широкобедрмй. съ 
развитыми бедрами. Рудч. Чп. 255.. Ідуть 
воли дорогою т а все бедратіг. Мет. 455.

Вёдрик, ка. м. 1) Значеніе непонятно; 
употребл. въ щедрівці: Щедрик-бедрикі 
дайте вареник. Чуб. Ш, 477. См. въ
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мъ же значеній ведрик. 2) Дай Боже й 
«а бедрик! Дай Богъ и въ будущемъ. Сквир. у.
3) Насѣк.==Сонечко, Соссіпеііа. См. Без-

АРВѳдрйнець, нця, м. Раст.-.а) Рішріпеііа
ЗахіГгаѴ ЗЮЗ°* 1* 131 Вх* Пч* Щ
л') реисебзпит Сегѵагіа сиззоп. ЗЮЗО'. 
] 131 Гнав пінную па курдимон, лю - 
бисток, пижмо г бедринець. Мкр Г. 69.

Ведро, ра, с. 1) Бедро. Посаджу т я  
За бедрами, обвяжу т я тороками. Гол. 
]. 120. 2) їхати на бёдра верхи. Вдвоемъ 
ѣхать верхомъ на одной лошади. Подольск, г.

Вѳ-е! меж. Подражаніе крику овцы, ко
зы. Чуб. Ш 84.
1. Вев, зу, м. Сирень. Я к  гарно зацвів 
без. Шейк.
Ц.,Бѳз, пред. 1) Безъ. Я к  рибі без води, 
так черпцю без манастиря. Ном. № 206. 
Без нічого. Ни съ чѣмъ. Так і зосталась 
без нічого. 2) Чрезъ. Кіт  вискочив без 
вікно. Волын. г. Ведут мене без село. 
Гол. 1. 143. Ой втікала Бондарівна без 
вишневі сади. Гол. По нричинѣ, благодаря, 
изъ-за. Ой вронила я віночок, без свій 
дурний розумочок. Чуб. V. 335. Вез дощ 
орати не можна. Каменец, у. Въ ііро- 
долженіе, въ теченіе. Без два рочка го 
чекала. Гол. I. 83. Без літо моя дочка 
була у  наймах. Каменец, у.

Безбарвий, а, е. 1) Безцвѣтный. 2) Не 
имѣющій ворсы (о сукнѣ). Волын. г.

Безбатченко, ка, м. Внѣбрачный сынъ. 
К. Доев. 160. А  т и гріх м ій спокутуєш  
в людяхъ сиротою, безбатченком. Шевч.

Вѳ8бач, нар. Без цѣли, какъ попало, 
въ безнорядкѣ, въ разбродъ.

Бѳзбѳрёгнй, бѳзберёжний, а, е. Без
брежный. В ін  десь блукав.... па безбереж
нім морі. Левиц. І. 198.

Вбзбеш, нар.=.Безбач. Череда піш ла  
безбеш. Мнж. 176.

Везбитниця, ці, ж. У потребл. вь бран- 
номъ вираженій: щоб тебе безбитниця 
побила!

' Безбідний, а, е. Безбѣдный.
Безбідно, нар . Безбѣдно.
Безбілетний, а, е. Безпаспортний. А  

писарь маленький.... по четвертні з бур
лак взище, бо всі безбілетні. Чуб. У. 1012.

Вѳзббжний, а, ѳ. Безбожный, жестокій, 
злой, не боящійся Бога. Безбожні басур- 
мани набігали. Дума. Безбожні уш кали  
налет іли. Дума. Ірода безбожного не ви* 
* ли .  Чуб. Ш. 342.

Вѳвббжнив, ка, м. Безбожникъ, не 
признающій Бога. К. Псал. 59.

Веаббжнжцький, а, е. Принадлежащій, 
свойственный безбожнику. І  ст али робом 
ї х  безбожницьким ходити: служ или ідо
лам... К. Псал. 246.

Безббжницьтво, ва, с.=В езбож ш сть. 
То, я ваших гріхів на свіч пай не беру 
й  не приймаю', черезъ ваше безбожниць- 
тво славу лицарську теряю. К. МБ 
XII. 277.

Безбб&ниця, ці, ж. Безбожница, МВ.
II. 142.

Безбожність, ности, ж. 1) Безбожіе.
2) Жестокость, злость, немилосердіе. ВіЩіа 
в кровавих ризах тут, за нею рани, 
смерть..,, безбожность... Котл. Ен.

Безбожно, нар . Безбожно, жестоко.
Бѳзббкий, а, ѳ. Не имѣющій бока. 

Пройди лишень, Іване,, по ха т і— чи не 
кривий да не горіїатищ чи не сліпий да 
не безбокий. Чуб. IV*. 60.

Безболісний, а. е. Безжалостный, не
чувствительный. Там т акий безболісний 
чоловік, що йому до чужого ли х а  бай- 
дуз/се.

Безбородий, а, є. Безбородый.
Везборбдько, ка, м. Человѣкъ не имѣ- 

ющій бороды.
. Безбояззя, зя, с. Безстрашіе, отвага, 

безбоязненность.
Безбоязний, а, є. Безстрашний, отваж

ный, безбоязненный.
Вѳзббязно, нар. Безстрашно, безбояз

ненна.
Бѳзбулавний, а, ѳ. Не имѣющій, ли

шенный булавы. Якого,— кажуть,— чорта 
чекатимем , поки нас візьмуть шаблею 
з безбулавним наш им гетьманом. К. ЧР.
345.

Безвартний, а, е. Не имѣющій цѣн-. 
ности. Желех.

Везвартність, ности, ж. Отсутствіе 
цѣнности. Желех.

Безверхий, а, е. 1) Не имѣюіцій вер
шины. 2) Не имѣющій ‘крыши. Тяжко 
матір покидати у  безверхій хат і. Шевч.
3) О зданій: не имѣющій трубы. Аф!

Вѳзвершки, ків, м. мн. Раст. Ѵегопіса 
СЬатаебгуз Ь. ЗЮ ЗО/ І. 141.

Вѳзвёсѳльний, а, е. Лишенный веселъ. 
Безвесельні / алери . К. МХ. 15.

Вѳзвйводно, нар. Постоянно, безпре- 
рывно. У  нашого кравця безвиводно ро
бота є. Волч. у.
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Безвини, вин, ж. мн. Дикія, незасе
ленный мѣста Каменец. у.

Безвинний, а, ѳ Невиновный, непо
винный. К. Исал. 21. Не несе Бог нікого, 
хто б свидітеаем був моєї безвинної 
смерти К в. Погибае безвинна людина. 
Грин. І. 68.

Б езвинність, ности, ж. Невиновность, 
невинності., непониннос’п». Левиц. І. 541

Безвинно, нар. Безъ вины, неповинно 
Безвинно гнали мене дуки. К. Псал. 286. 
Кров христ иянську безвинно проливав 
АД. І. 179.

Везвйходео, пар . Не выходя, безвы
ходно. Там я безвыходно й сидів. К в

Б езв ід д я , дя , с. Бсзводіе, недостачокъ 
воды. Бо як тяжко на безвідді рибі про
буват и , так тяжко на чуж ині безрід
ному проживати. Нп Припало на без
відді, на безхліб'ї пропадати. АД. І. 118.

г
Б езвідвий , а, е. Безводный. Хиба ро

сте папірус уз болото і рогоза в безбід
ній суші? К. Іов. 18. Побило мене в полі 
т ри недолі: перва доля безхлібна, друга 
доля безвідна.- АД. 1. 111.

Везвідхбдний, а, е. Безотлучный
Безвідходно, нар. Безотлучно.
Б езв ік , к у , м  Вѣчность. Уиотребл. въ 

формѣ: на безвік на вѣчныя времена. 
Пішов десь на безвік.

Б ѳэвіквй , а, е. О.сосудѣ: безъ крышки. 
Безвіка' бодня.

Б езв іл л я , л я , с. Угнетеніе, неимЬніе 
свободы. Се пряме безвілля. Ном. № 1330

Б езвільний , а, е. Угнетенный, лишен
ный свободы.

Безвільно, пар. Не имѣя свободы. Без
вільно їй  було і за ворота вийти.

Безвір 'я , р’я , с. Безвѣріе. В іра і без
вір'я. Щог. Б. 109.

Безвісти , нар. Нензвѣстно гдѣ. Про
пав чоловік безвісти Олень безвісти про
пав. Щог. Сл. 67.

Бѳзвістний, а, ѳ. Безвѣстный, неизвѣст- 
ный, невѣдомый. Мир. Нов. Г. 153.

Вѳзвістно, нар. Безвѣстно, невѣдомо. 
Л есь дівся бсзвістно. Волч. у.

Бѳэвість, ти, ж. 1) Неизвестность. 
2) Неизвѣстныя ііѣста. нсвѣдомыя’ мѣста. 
Смерте, смерте І іди на ліса, іди на без
вість, іди на море. Чуб. Ш. Ш Ѵ  Забіг 
у  безвісти. Фр. Пр. 37.' Щ езни, бідь. в 
безвісти. Фр. Пр. 51* Знай: гіропаде без-

вістями вся журба Млак. 55. Сила й  
воля, правда й  сила в безвістях пропали . 
Млак. 121

Б езв ітря , р я , с. Безвѣтріе, затишье, 
штиль Ком. І. 41. Настало безвітря: 
м лини  не мелють — і борошна немає 
Полт.

Безвічний, а, е. Вѣковѣчный, безконеч
ний. Твої сестри — зорі безвічнії по-під 
небом попливуть , засяють. Пїевч

Безвічно, нар. Вѣковѣчно.
Безвладний, а, ѳ Безсильний, слабый, 

немощный. Желех.
Безвладн ість, ности, ж Безсиліє, сла

бость, немощность Желех.
Везвбдній, я , є. Безводный. Н уж у  

світом в киргизькім безводнім і  безлюд
нім степу. Шевч. (0 . 1862. X. 5).

Безволосий, а, ѳ. Безволосый.
Безвтіш ний, а, ѳ. Лишенный привле

кательности, неспособный дать удоволи 
ствіе. Щ о нове,— то заклопоче т ільки  
сперту, а що старе, то вже таке старе 
биде, таке знайоме та безвтішне. МВ.
II. 197.

Безвусий, а, ѳ Безусый, не имѣюіцій 
усовь.

Б езвухий , а, е. 1) Не имѣющій одно
го уха или обоихъ. Чого це вата собака 
безвуха? Полт. 2) 0  посудѣ, иголкѣ: не 
имѣюіцій ушкз Безвухий горщик. Безвуха  
голка.

Б езгласний , а, е Безгласный. Б ув  н і
мий я і безгласний. К. Псал. 10.

Б езглуздий , а, ѳ. Безтолковый, безмоз
глый, безсмысленный. Левиц. І. 257. Без
глуздий як синиця. Посл.

Б езглузд іти , дію, еш, гл. Глупѣть, 
дурѣть. Щ о-разу він усе безглуздіє.

Б езгл у зд я , дя , с. Безтолковость, глу
пость, непонятливость. Напало на його 
таке безглуздя, що нічого не второпає. 
Полт.

Б езгод івля, л і, ж. Безкормица. Харьк.
Безголбвий, а, ѳ. 1) Не пмѣющій го

ловы. 2) Безумный, безсмысленный. М ов
чати б вам. то й  то б уже був розум: 
здавалось би, що й  ви не безголові. К. 
Іов. 28.

Безголов я , в ’я , с. 11 Бѣдствіе, не
счастье, горе, погибель. Безголов'я т а ко
рот кий вік на тебе. Ном. Л* 3704. Н ам  
на здоров'я, а тобі на безголов'я: Ном. 
Д: 3703. Н ехай вік лютус... Л о т  без->



V

БЕЗГОЛОСИЙ— БЕ ЗД О Л ЬН И Ц Я . 39~

олов'я ворон прокричить* Шевч. 2) Иногда 
г видѣ шутки вазываютъ шапку безго- 

ов’ям: Десь т ут  було моє безголов'я. 
діейк. Ум- Безголов’ячко. МВ. (О. 1862. 
ІД. 42).

Вв8ГОл6сий, а, ѳ. 1) Не имѣющій го
лоса, безголосый. О. 1862. V. 26. Д е  там  
■йому співати— він зовсім безголосий. 
2) Безгласный.

Безгоміння, ня, с. Безмолвіе. На м і
сяцеві токон-віку безвітря, безгоміння.
Ком. І. 41.

Везгрйвий, а, е. Не имѣюпцй гривы, 
ібезгривый.

Безгріш ний, а, е. 1) Безгрѣшный. Ле- 
виц, І. 540. 2) Не имѣющій денегь, без
денежный. М и зовсім безгрішні: н і гріхів, 
ні грошей не маємо. Лубен, у.

Безгріш шя, ш я, с. 1) Безгрѣшіе, без- 
трѣшность. 2) Безденежье. Чуб. і. 232. 
Безгрішшя прокляте. Шевч. (0 . 1861.
X .' 46).

Безгрошева, в’я, с. Безденежье, 
і Везгубий, а, ѳ. Не имѣющій губъ. .

Безгузий, а, ѳ. І)  Безхвостый (о пти- 
цахъ). 2) Хйта безгуза. Хата безъ сѣней. 
Мирр. у.

Везґрунтий, а, ѳ. 1) Не имѣющій уса
дебной земли. 2) Безземельний.

Веаґрувтбвний, а, ѳ. Безпочвѳнный, 
неосновательный.

Безґрунтовно, нар. Безпочвенно, • не
основательно.

Бездонний, а, ѳ. О посудѣ: не имѣго* 
щій дна, бездонный. Безденний горщик;
*безденна миска. Канев. у.

Бездзвіниий, а, ѳ. Не имѣюіцій коло- 
коловъ. Андрієвська церква в Київі без- 
дзвінна. 2) Безъ колокольнаго звона. Р ан
ня служба по деяких м ісцях буває без- 
дзвінна.

Вездзвінно, пар. Безъ звона колоко- 
■ловъ. Його поховано бездзвінно.

Бездиханний, а, ѳ. Бездыханный. К ру- 
*0м тебе простягнулась іпрупом безди
ханним  помарнілая пуст иня. Шевч.
_ І. Вевділля, ля, с. і)  Бездѣліе, праз- 
. дность* 2) Лѣнтяй, лѣнтяйка. Грин. Ш. 

61. Доню ж моя, доню, да яке т и ле- 
£ 4 ° “-' да яке т ій безділлє! Чуб. V". 905. 
‘Г6 смійся т и, ледащо, не смійся т и, 
безвілля. Мил. 74. 3) Мелкія пустячныя 
зеїди, пустяки, бездѣлида. Мкр. Н. 4.

снівонку пропила, клубки па похм ілля ,—

нехай теє не лежить у  скрині безділля.
Н. п. Убрав бабу в усяке безділля. Грин. 
Ш. 342. Всяке з ілля  безділля. Мил. М. 63.

II. Безділля, ля, с. Бездолье, несчастье 
(отъ слова доля). Я к  твоя, доню, доля, 
то накупить чоловік і поля, а як без
д ілля , то продасть і подвір’я. Ном. 
№ 1661. Ой піду ж я по подвіррю та 
заплачу по безділлю. Балл. 12.

I. Вѳздільний, а, е. Лѣнивмй. Я  ду
мала: дожду доньки собі помочниці; я 
тебе дождала єдную, да й  т у безділь- 
ную. Чуб. У. 1202

II. Вѳздільний, а, ѳ. Несчастный, без
дольный. Ой зійду я на гіроньку т а  
гляну по поділлю, що усім людям хоро
ше живеться, тільки я молод бездільний. 
Чуб. У.,1016. ч

Бездільник, на; м. Лѣнтяй; бездѣя- 
тельный. Желех.

Вѳздільніоть, ности, ж. Бездѣятель- 
ность. Желех.

Бездітний, а, е. Бездѣтный. Ном. 
№ 1620. П лач , Вкраїно, бездітна вдови
це. Шевч. Тітка була бездітна. МВ (0. 
1862. Ш. 43).

Бездітний, ка, м. Бездѣтный человѣкъ. 
Вх. Зн .,2 .

Бездітниця, ці, ж. Бездѣтная женщи
на. ВХ.,Зн. 2. К. Бай. 15.

Бездітність, ности, ж. Бездѣтноеть. 
Желех.

Бездіяльний, а, ѳ. Бездѣятедьный. 
Башт. 159.

Бездоганний, а, ѳ. Безупречный. Же
лех.

Бездоганність, ноотв, ж. Безупреч
ность. Желех.

Бевдоганно, нар. Безупречно.
Вѳ8д6ледь, льця, м. Несчастный че- 

ловѣкъ. Желех.
Бездблля, ля, с.—=11- Безділля. Усім  

людям хороше живеться, а я плачу по 
бездоллі. Чуб. V 525.

Вездбльинй, а, е =В е8дільний. Ой 
вийди, вийди, дівчино бездольная! Чуб, 
У. 696. Бездбльиа година. БѣДствіе, не- 
счастіе. Бували колись престрашні зли
годні, бездольні години. Макс.
' Вбвдбльник, ка, м . Несчастный, без- 

таланный челойѣкъ.
Вездбльнидя, ці, ж. Несчастная, без

таланная женщина. Ум; Бездбльничка. Моя
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дочка— безталанночка г бездольничка. 
Чуб. V. 753.

Бѳздольпість, ностн, ар.-=Безділля 4.
Желех.

Бездомок, мка, м . Бобыль, безпріют- 
ный человѣкъ.

Бездонний, а, е. =  Безодній. Над Л е
тою бездонною та ьаламутною. Шевч 
У т опилаг в бездонну ьриницю. Чуб.

Бездоріжжя, бездорбжжя, жя, с. От* 
сутствіе дороги, бездорожье, распутица. 
(Бѣглецу въ степи)— одно безпиття, друге 
безїжжя, трете— бездорожжя. АД. Т 
335. Пішов та й уст ілки погубив у  гря
з і -  таке бездоріжжя. Черк. у.

Вѳздрик, ка, м. Н асѣ к .= Сонечко. Сос- 
сіпеїіа веріетрипсіаіа. Вх. Пч. I. 5. См 
Бедрик.

Бездров'я, в*я, с. Отсутствіе, недоста- 
токъ дровъ. Зміев. у. Въ харьк. у. без- 
дрбвня, с.

В ѳэдухий, а, е, 1) Не имѣюіцій запа
ха 2) Малодушный.

Бездушний, а, е. Неодушевленный, 
бездыханный, безжизненный. Чуб. II. 245. 
Я  ж мов дерево бездушне, мов глухи й  не 
чую. К. Псал. 93. I  Ремула по лобу 
хвись! Хваст ун бездуїиниіг повалився. 
Котл. Ен.

Безѳмстний, а, е. ІІе мстящій, не мсти
тельный. Славим Бога беземстного, що 
народився для нас многих. Чуб. Ш. 374.

Безѳцний, а, ѳ. 1) Безстыжій. безсовѣ- 
стный. Ото воює безецна дівка,— нікого не 
стидаеться. Брацл. у. 2) Похабный. Бе- 
зецні пісні.— Я к  побачите, що вона дуже 
безецна.... то не давайте дрюкувать. Шевч. 
(„Украіна“, 1907. II. 145).

Безёцник, ка, м. Безстыдникъ. А  т и , 
безецнику, не стидаешсяйдівчат. Брацл. у.

Безецаість, ности, ж. Безстидство.
Бѳзѳцно, пар. Безстидно.
Бѳзжаліслнвий и безжалісний, а,' е. 

Безжалостный, несосградательный, не имѣю- 
щій сожалѣнія.

Безживний, а, ѳ. Безжизненный, мер
твый. Краса безживна. Щог. В. 64.

Безживність, ности, ж. Безжизнен
ность. Желех.

Безжурний, а, е. Безначальний, весе
лый.

Безжурно, нар. Безпечально, весело. 
Весело мені жилось, безжурно. Г. Барв. 
526. Цікаво їй  було} з чого т ак безжур
но, так весело молотники сміялися . 
Г, Барв. 308.

Бѳззакбиний, а, ѳ. Беззаконный. Чуб. 
1. 85. Укаж у я беззаконним твої пра
ведні пут і. К. Псал 16

Беззаконник, ка, м. Беззаконник ь. 
преступника». Зараз ж е бумагу посилав  ̂
гцоб беззаконника такого то схопить 
Гліб.

Беззаконно, пар Беззаконно.
Б еззаконня, ня , с. =  Беззаконство. І

рождає беззаконня на громадське безго
лов'я. К. Псал. 13.

Беззаконство, ва, с Беззаковіе. Дер
жишся т и старого беззаконства, т и  
думаєш , як думали поганці. К. Іов. 49.

Бѳззахистний, а, є. Безпріютный. Без- 
захист ні люде, що з голоду мруть. Мир. 
ХРБ. 348.

Беззащ итный, а, е. Беззащитный. Д а й  
пригніченому радість, беззащитному од- 
раду. К. Псал. 171.

Беззбройний, а, е . Безоружный. Ж е
лех.

Вѳзздорбвний, а, ѳ. Болѣзневный, хи
лый, не имѣющій здоровья, безсильний.. 
Таке безталанне т а безздоровне. Чигир, у. 
Вона така безздоровна: ніякої роботи 
важкої не може робити. Козелец, у.
- Везэдордв’я , в я ,  с. Огсутствіе здоровья, 

безсиліє, хилость Оттак то, —каже (вті
кач з Азова).... в чистому степу одна 
безхліб'я, а друге безвіддя. а третє без- 
здоров'я. КС. 1882. XII. 502.

Б еззем ельний ,а,е. Безземельний Шевч.. 
(0. 1862. VI. 19).

Б еззем ельник, ка, м. Человѣкъ, не 
имѣющій земли. Г. Барв. 448, 455.

Беззубий, а, ѳ. Беззубый, не имѣюшій 
зубовъ. Ном. Лг 6667. Сіда, ряба, беззуба, 
коса, розхрист ана\ простоволоса. Котл. 
Ен.

Безймѳнка, ки , ж. Доска толщиною 
меньше вершка, но толще шалевки.

Б е з їж ж я , ж я , с. Отсутствіе пищи, го- 
лодъ. Одно безпит т Яу друге б езїж ж я_ 
АД. I. 335.

Б езкарний , а, е. Безнаказанный. Без
карні боги. О. 1861. I. 94.

Б езкарн ість , ности, ж. Безнаказан
ность. Желех.

Б езкарно, нар. Безнаказанно.
Вѳзкебѳтний, а, е. Неспособный, не- 

умѣлый. В ін  зовсім  безкебетний чоловік* 
Кіев. у.

Бѳзкѳбёття, тя , с. Неспособность.
В езклѳпкий, а, е. Безтолковий, при-
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-ѵрковатый. В ін  якийсь безклеппий,*- 
сказано, десятої клепки в голові нема.

Зезклопотний, а, ѳ. Не имѣюідій за
боть, неозабоченный, беззаботный.

Бевклопоття, тя , с. Отсутствіе заботь, 
х юно і ь. Несподівана роскіш, безклопот- 
ііія і спокій заколихали ї ї  як м алу 'ди
тину. Левиц. І. 227.

Безклубий, а, е. Имѣющій слабо раз
витый или поврежденный бедра. Б езклу
бий в* л.

Безколірний, а, е. Безцвѣтный. 
Безконечне, нар. Безконечно. 
Безконечний и ‘ бѳзконёшний, а, ѳ

Безконечный. 1 немає злому по всій зем
лі безконечній веселого дому. Шевч. Без- 
конёшна пйсанка=гБезнонечник 2. Сим. 233. 

Беэконечник и безконеш ник, ка, м.
1) Род'ь узора на писанкѣ—спираль. 2) Пи
санка съ такимъ узоромъ. КС. 1891. VI. 
370. 3) Писйти безконечником: а) Разрисо
вывать писанку узоромъ въ видѣ спирали;
б) Писать безконечно. Коли б я була  
письменна, я б до тебе безконечником 
листи писала, що дня посилала. МВ.
I. 50.

Безвонѳчниця и бѳзконёшниця, ці, 
ж. 1 )--Безконечник 2. 2) Сказка, без
конечно повторяемая черезъ соединеніе 
конца ея съ началомъ.

Везкоровайний, а, е I) 0  свадьбѣ: 
безъ соблюденія евздебныхъ обрядовъ.
2) 0 лицѣ: вступившій вь бракъ безь 
свадебныхъ обрядовъ. 3) 0  дѣтяхъ: зача
тый до брака. Ном. № 8832.

Везкоровайчук, ка, л*.=Бѳзкоровай- 
ний 3. Ном. № 8832.

Везкосий? а, е. Не имѣющій кось. 
Шейк. Безкоса дівка.

Безкостий, а, е. Не имѣющій костей, 
оезкостныЙ Чуб. I 314. Говорить язик 
безкостий та договориться до одного кон- 
ця. Ном. № 1123. Бугай безкостий пе
репливе Д у н а й  безмостий. (Заг. пьявка).

.Везкраій, я, в. БезпредЬдьный, безгра
ничный. Згадаю те лихо, степи т і без- 

. нрсО. Шевч. 1 тепер мені так і снить- 
сн широкий степ безкраїй. МВ. I. 61 

Везкрайний, а, е.=В езкраій . Степ 
^ к р а й н и й  топне в м лі. ІЦог. В. 151.

Безкрайність, ности, ж. Безпредѣль- 
ность, безграничность. Желех.

Безкрилий, а, ѳ. Не имѣющШ крыль- 
ев>ь, безкрылый.
кпи Ѳ8кР*тачннЙ, а, е. Не провѣренный
критикой,-лишенный критики. К. Кр. ЗФ.

Вѳакритйчність, ности, ж. Отсутствіе’ 
критики. К. Кр. 13.

Бёзлад, ду, м  —Безладдя. Природа 
•не змогла з недугою .боротись, із безла
дом духовним і тілесним. К. МХ. X. 39.

Бѳэладдя, дя , с. Безпорлдокъ, разладь, 
несогласіс, неурядица, анархія К. ЧГ\ 9. 
У  нас безладдя було таке що и БолоеҐ 
Лсбсд у. У  товаристві лад,—усяк.т ом у  
радіє; дурне безладдя лихо діє. Гліб.

Безладний, а, ѳ н безладній, я , є. 
В(‘Зпорядочный; не имѣющій порядка, анар- 
хйческіи.

Безладно, нар. Безиорядочно, вь без- 
порядкѣ,

Безлапий, а, ѳ. Не имѣющій лапъ. 
Шейк. 216.

Безлистий, а, ѳ. Не нмѣющій листь- 
ев’Ь, безлистный. Садок вже безлистий. 
МВ. II. 131. Безлиста акація. Левиц. Г.
91.

В езлйстявий, а, е = В езл и сти й . Бу
зина безлистява. Харьк.

Безлйчний, а, ѳ. Безстьіжій, непри
личный. Шейк.

Бѳзлйчник, ка, м. Безстыдникъ. Шейк
Б ёзл ік , ку, „і/. =11. Б езл іч . Бсзлік во

дяних тварин. ІЦог Сл. 91. Безліки  
пташок. ІЦог. С.т. 67

Безлісий, а, ѳ. Безлѣсный. Безліса 
сторона. Золотой, у.

Б езлісся, ся, с. Безтѣсная страна, без- 
лЬсье. А т ут  починається, вже скрізь- 
безлісся. Золотой, у.

Бездітний , а, е, безлітиій, я , е. І) Вѣч- 
ный. Чуб. Ш. 11. 2) Неіізвѣстной давнос
ти, очень старый. Б езліт ний дід.

I. Б езл іч , нар. Множество, безъ счету. 
Ось море в тебе широко-просторе, т ам  
безліч гаду, безліч риботвору. К. II со л. 
237.

II . Б ёзліч , чі, ою. Множество, безчве
денное множество. Л іт а  його—безлічей* 
пая безліч. К. Іов. 81. От і лічи т аку  
безліч! Ком. І. 50. Я к нам назвати тір 
безліч усяких м ук , що в нас приймали  
мученики й  мучениці за своє рідне словоу 
К. Хш 126.

Безлічно,. нар. Въ безчисленпомъ мно- 
жествѣ. Велике він і несказанне творить, 
він безлічно дива свої являє. К Іов. 12.

Б езлуски й , а, ѳ. Не имѣющій чешуи. 
Безлуска риба вюн. Кіев.

Безлю ддя, дя , с, Безлюдіе, отсутствіе
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-людей. Ном. № 9798. Н а безлюдді й Х о
м а чоловік. Посл. Покинь ї ї  хоть на ста- 
рість , хоть на чужім полі на безлюдді. 
Шевч.

Бѳзлю дѳнь, дн я , ^ . —Безлю дько.
Безлю дний, а, ѳ. Безлюдный..К. Доев. 

103. В  степу безлюднім Шевч.
Б езлю дник, ка , м . Отшелъникъ. К. 

МХ. 17.
Б езлю дніти , нію, еш, гл. Дѣлаться 

оезлюднымъ. Желех.
Безлю дно, нар. Безлюдно.
В езлю дувати, дую , еш, гл. Быть без- 

.людеымъ. В ерхній  город після хмельпи- 
щ ини  безлюдував. К. ЧР. 63.

Безлю дько, ка, м. Нелюдимъ. Ото 
•бсыюдько! не хоче з людьми ні випит и. 
ні ззістгі. НВольш. у.

Безм аль, нар. Безъ малаго, почти. Ь'сз- 
м аль не двадцять. Шейк.

Бѳзмастий, а, в. Безцвѣтный (о лоша- 
дяхъ). Ц я.коняка  від старости стала  
якась бсзмаста.

Бёзматень, тн я, м. Рой пчелъ безъ 
матки. Полт.

Безм атерній , я , е. Лишенный матерії, 
сирота безъ матери. 1 не одну безматір- 
ню дит ину від болести ли хо ї рят увала, 
збірала сирот в зат иш ну хат ину. К. 
Бай. 138.

Безмитній, я , е. Не имѣющій матки. 
З  т ії пасіки мало добра: вуліки все без- 

-ла т н і. Лохв. у.
Б езм аток, тка , л і.= Б езм атен ь.
Безм еж ний, а, е. Безграничный, без- 

иредѣлъный. Желех.
Безм еж ність, ности, ж. Безгранич

ность, безпредѣльность. Желех.
Безм ін , на, м  Безмѣнъ. Безм ін да 

уіерези. К. ЧР. 71. Ум. Безмінчик. Ув. 
Безмінище, безміняка.

Безмір, ру, м .— Безмір'я. Желех.
Безм ірний, а, ѳ. Безмѣрный, неизмѣри- 

мый, безпредѣльный. Стор. М. Пр. 166. 
Небо безкрає та безмірне. Ком. 1. 20- 
Безмірна далечінь. Ком. І. 51.

Безмірно, нар. Безмѣрно, неизмѣримо, 
безпредѣльно.

Безм ір’я, р’я , с. Неизмѣримость, без- 
нредѣльность, безграничность. Щог. В. 109. 
У  блакитному безмір’ї  сонце плине і 

■палає . Щог. 13. 40.
Безм ісячний, а, е. Безлунный. Безм і

с я ч н а  ніч.

В езм лйв’я , в’я , с. Время безработицы 
на мельницѣ. Я к  безмлив'я хиба, тоді 
нишком од пана змелем людського Чер- 

„ниг. Оце в нас безмлив'я: вітру немає. 
Пирят. у.

Безмбвий, а, е. Нѣмой. Син його, не- 
доросток безмовий. К. ПО. 61.

Безмовний, а, ѳ. ІІѢмой, безмолвный; 
молчаливый. В о ли . .. безмовні. ІС Дз. 193. 
Нічого не ловить, як мрець безмовний. 
Г. Барв. 535. Ш ле на перед робить сво
їх  безмовних. К. МВ. XII. 269. Вона 
показалася зовсім не такою тихою і без
мовною, якою вона вдавала себе. Левиц. 
І. 294.

Безмовно, нар. Молча. Безмовно сиді
ли. МВ. Ш. 32.

Безмозкий, а, е. 1) Не имѣющій мозга. 
Безкосте, безмозке усе море виплаває. 
(<1аг. пьлвка) Ном. № 98, сгр. ‘293. 2) Без
мозглый, глупый. Плюгаш безмозкий 
(брань). МВ. (КС. 1902. X. 152).

Безна, ни, ж. Запущенное иоле, дур
ное неудобное мѣсто. Ковел. у. Отсюда: 
забезнити ;поле—запустить ниву.

Безнадійний, а, е. Безнадежный Б ез
надійна неволя. К. Кр. 31.

Безнадійність, ности, ж Безнадеж
ность.

Безнадійно, нар. Безнадежно. Ком. I. 54
Безнадія , дії, ал?.—Б езнадійність Св. 

Л. 128. В  очах безнадія світиться. Св. 
Л. 215.

Безнапасний, а, е. Не знающій горн, 
напасти, счастливый. Я к  то слухат и  
легкі речі безнапасного щасниці при сво
їй  ли х ій  годині. МВ. II. 135.

Безнапасно, нар. Не зная горя, счаст
ливо.

Безнащ адвий, а, ѳ. Не имѣюіцій по
томства, безиотомный. См. Нащадок.

Безневинний, а, е. Невинный, непо
винный, невнноватый. Безневинних б’ють. 
Мир. ХРВ. 202. Н а мене молоду, безне
винную неслава. Чуб. У. 279.

Б езневинність, ности, ж. Невинность, 
неповинность, невиновность. Хт о вже був 
у  бувальцях, то зараз і зробив таи , не 
вповаючи на безневинність свою. МВ. II. 
191.

Вѳзйѳвйнно, нар. Невинно, безъ вины. 
Мир. ХРВ. 278. Б лизьких сусідів хліба  
й  соли безневинно збавляв. АД, І. 187. 
Въ слѣдующей пѣснѣ нарѣчіе это упот
реблено, кажется, въ значеній: не безъ ви
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ЙЄ невинне, какъ и должно быть, судя 
111,1 составу слова: Ст али отцеву и  пень- 
*ині/ молитву забувати, тоді їх  став 
Господь безневинно карати.

Бевнемірний, а, е. Безмѣрный Мирг. 
у. Слов Д. Эварн.

Бѳзнѳмірно, пар. Безмѣрно. В ін  без- 
немірно'пив. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Бевнбгий, а, е. 1. Безногій, не иыѣ- 
ющій одной или обѣихъ ногь. Чуб. V. 65. 
о О лошадяхъ: слабый на ноги. Безногий
кінь.

Безносий, а, ѳ. Не имѣюідій носа, без
носый. Д е  багато баб, т ам дитя без
носе Ном. №  6667.

Безнбсьво, ка, * Чсловѣкъ, не имѣ- 
юшій носа.

Безоборонний, а ѳ. Беззащитный. К. 
іЧБ. ХН. 266. Обороняв сиріт безоборон
них. К. Іов 01.

Безоборбнність, ности, ж. Беззащит
ность. Желех.

Безодголбсний, а, ѳ. Беззвучный.
Безодролбсно, нар. Беззвучно. Я  ледві 

дочула', безодголосно такечки вона гомо
ніла. МБ. И. 199. '

Везодмбвний, а, ѳ. БёзотвГ.тный.
Везодмбвність, ности, ж. Безответ

ность. Усе хлопчик приймав мовчки. 
Здається, то т ая безодмовність драж
нила хазяїна ще більш. МВ. Ні. 80.

Везодрадісяий, а, ѳ. Безотрадный. 
Христя мовчала, слухаючи бсзодрадісне 
материне зіт хання. Мир. Пов. 1 121.

Безокий, а, ѳ. Безглазый. Безокая фор
туна. Котл. Ке.

Везоснбвний, а, е. Необоснованный. 
Галиц.

Безостий, а, ѳ. О колосьяхъ: безъ остей, 
<>езъ усовъ. Безоста пшениця.

Вѳзосяжний, а, е. Необъятный (огв 
глагола сягати).

Везбщадний, а, ѳ. Безпощадний. К.
и й. 81. Безощадна, вовік ненаситна 

°Рд(г. К. Дз. 81.
Везбщадність, ностн, ж. Безпощад- 

. нбсть. к. МБ. II. 118.
• Вевбщадно, нар. Не щадя живота, не- 

Харь** ^ и,оло^  безощадно пив горілку.

«а ®Є8п*лок> яка, м. Черниг. и безпйлько, 
лог* ^к* Человѣкъ; не нмѣющій од- 
^ф° или иѣсколькихъ пальцева»; безпалий.

в в#пальчнй, а, е. Безпалий. Аф. 297.

Везпйм’ятний, а, е. 1 ) Имѣющій слабую 
память, безпамятный, забывчивый. Шейк 
2) Находяїційся въ безпамятствѣ. Г а р 
куш а висао/сує у  вікно безпам'ятну сот
ничиху  і сам счеза. Стор. П. 241.

Безпам’яття, тя, с. Безпамятство, за- 
бывчикость. На його, як коли, безпам'яття 
находить. Черниг.

Безпам’ятько, ка, м. Человѣкъ, имѣ~ 
ющій слабую память, забывчивый. Полт.

Безпарий, а, ѳ. 1) Не имѣющій пары, 
безпарний. Безпарий віл. 2) Неженатый.

Безпашпортний, а, е. Безпаспортний. 
Грин. Ш . 569.

Безпека, ки, ж. 1) Безопасность. 2) Для 
безпеки. Для прочности. Шух. І. 277.

Безперевбдаий, а, е. Неистощимый, 
неиссякаемый; постоянный. Лебед. у.

Безперѳвбдно, нар. Неистощимо, по- 
сгоявно. У  жида гроші безпереводно бу
вають. У  т ій  пущ і безпереводно вовки 
є. Волч. у. ,См. Безвиводно.

Безперемінно, нар. Непремѣнно. Уно
чі безперемінно буду. 0 . 1862. ѴП. 4В.

Безпересталь, пар. — Безперестанку. 
Косили безпересталь сім день. Мнж. 83.

Безперестанку, безпѳрёстанно, без
перестану, бѳзпѳрёстанці и бѳзпѳрѳстань, 
пар. Непрерывно, безпрерывно, постоян
но. Панни безперестанку реготались. 
Левиц. І. 286. Щось вило т ам безпе
рестанно. Коті. Ев. Ш. 20. Обоє плака
ли  безперестанно. Кв. Ходив по ха т іу 
безперестану човгаючи. Левиц. Нов. 6. 
Горять свічі безперестанці. Нп. Вода 
лилась безперестань. Ком. 11 75.

Безпереч, нар. Безпрестанно, постоян
но. Блискавка безпереч усю ніч. Водч. у. 
Я  безпереч сижу дома. Лебед у. 2) Без- 
ирекословно. Галиц.

Безперечний, а, е. Безснорный, несо- 
мнѣнный. Галиц.

Безперечність, ности, ж Безсиорность, 
иесомнѣнносгь. Желех.

Безперечно, ' нар. Безснорно, несом
ненно.

Безперий, а. ѳ. Не имѣющій перьевь. 
неоперившійся. К оли б т ільки який гас
пид не приніс того 'горобця безперого. 
Шевч. Та деколи яст руб на камінь сідає, 
щоб гадину діткам безперим піймать. 
Морд. К. 18.

Безпечати, чаю, еш, г./і.=У безпечати.
Бѳзпѳчен, чна, не. Кратк. форма оті» 

безпечний.* Безпечен про небезпеку бував. 
К. Байк. 99.
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Везпёчити, чу, чиш, гл. Обеэнѳчивать, 
гарантировать.

Безпечне, бевпѳчно, пар. Безопасно. 
Алкане-паш а , Трапезонеьке княжаї без
печно гуляй. АД. I. 212. Там  собі без
печно дев'ятого дня спочивок м али. АД. 
Т. 117.

Безпечний, а, е. 1) Безопасный. Без
печна-дорога. 2) Вѣрный, несомнѣнный. 
Я к  приїдеш звечора — вечеронька безпеч
ная , як приїдеш опівночі — розмовонька 
сердечная. Чуб. У. 86.

Безпечність, ности, ж. Безопасность. 
К. Іов. 11. В  безпечності не сподівались 
п і од кого ніяка зла . Котл. Ен.

Безпечно. См. Безпечне.
Безпешний, а, ѳ, безпешність, без- 

пёшно — безпечний, безпечність, без
печно. КС. 1882. XI. 494. Пішов собі без- 
пешно додому. Рудч. Ск. І. 4.

Везписыкёнщина, ни, ж. Безграмот
ность. К. (О. 1862. І. 58).

В езпйття, тя, с. Огсутствіе воды. Одно -  
безпиття, друге—безіжжя. АД. І. 335.

Безпідставний, а, е. Неосновательный; 
бездоказательный. Желех.

Безплатний, а, е, безплатній, я, в. 
Безгілатный Левиц. Лов. 135. Недільна 
безплат наг школа . Конис. ( 0 . 1861 І 321).

Бѳзплѳмінвий, а, ѳ. Безродный, безъ 
племени, безпотомственный. Хведір без
рідний, безплемінний. АД. 1. 249.

Бѳяпсдббний, а, е ^Н еподобний М а
т ір  лан безподобними словами. Мил. М. 45.

Везпомочний и безпомошний, а, е. 
Без по мощный. Се вдови бідні безпомочні. 
Котл БЖ Ви ж нам безпомошним защита. 
Кв. М ати ж уриться, що сама безпо- 
мошна зостається дома. Мир. Нов II. 43.

Бѳзпосажна, п р и л . ж. Безъ прида- 
наго.—дівка Безприданница.

Бѳзпосѳрѳдний, а, е Непосредствен
ный. Желех.

Безпосередність, ности, ж Непосред
ственность Желех.

Безпотрібний, а, ѳ. Ненужный, излиш-
НІ й

Везпотрібно, нар. Безъ надобности 
Н Волин, у. Нікчемно й безпотрібно по
рубавши свій ліс. О 1862. ПІ. 35.

Везпоясниця, ці, ж. Писанка съ ао- 
перечной линіей вокругъ КС. 1891 VI
346.

Безправний, а, ѳ Беззаконный Ном 
X- 8283.

Безправно, пар. Беззаконнсг..
Безправство, ва, с. Беззаконіе, без- 

правіє. (Запорожці) відбивалися від л я х а  
і  його безправства. Млак. 122.

Безпремінний, а, е. Нелремѣнный.
Безпремінно, нар. Непречѣнно. Хтось 

безпремінно буде в гості. Чуб. І, 58.
Безприпбрий, а, ѳ. О волѣ: не имѣ- 

ющій возвышенія въ концѣ шеи, на ко
торое упирается ярмо. См. Припір. Б ез-  
припорий вгл% Волч. у.

Бѳзпритомний, а, ѳ. Безчувственный. 
З  вечора до самого ранку під коморою 
безпритомний лежав.... Не пив би горілкиі 
МВ. (КС. 1902. X. 144).

Безпритульний, а, ѳ. Безпріютный. 
Шейк. Аф. 297.

Беэнрихильний, а, ѳ. Безпріютныб, 
одинокій. З а  батька був убогим , безпри- 
хильним . К. Іов. 62.

Бѳзпричальиий, а, ѳ. Безпріютный, 
одинокій. Оттак живу я сама безпри- 
чальна— ні роду, ні чоловіка. Павлогр. у.

Бѳзпричасний, а, ѳ. Безучастный, хо
лодный. К а дух , мару вона походила з 
своїм поглядом безпричасним. МВ. 11. 
199.

Безпробудний, а, е. Непробудный. Опо
чивав сном т ихим , безпробудним. К. Іов. 8.

Безпросвітний, а, еи, безпросвітній,
я, в. Непроглядный, безиросвѣтный. Усе 
небо блакитнеє покрива темнота, без- 
просвітня, нерозумна давняя дрімота - 
Безпросвітна доля— безотрадная жизнь.

Бѳзпупий, а, ѳ. Не имѣющій пупка. 
Де багато баб, там дитя безпупе. У семи 
няяекъ дитя безъ глаза. Поел.

Бѳзнутний, а, е и безпутній, я, е. 
Безиутный, непорядочный. І  так люде зо
вуть уже безпутною

Безпутство, ва, с. Безпутство. Н а
против його безпутства поставив т ут  
пюдей трудящ их К. Гр. Кв. 29.

Вѳэпуття, тя, с. Бездорожье, безпутица. 
Шейк.

Везп’ятий, а, е 1) Не имѣгощій пя-
токъ, безпятый. Панич маленький в кур
точці, безгіятий Чуб. І 19 2) Употребл. 
какъ сущ чортъ.

Вевп’ятко, ка, м. Чортъ
Безрадісний, а, ѳ. Безотрадный.
Безрахубний, а, ѳ Неразсчетливый. 

Так гроші їі кида безрахубний. Констан
ти ногр. у. Порубав старий віз, а тепер
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новий поганиш—безрахубний. Констпн-

^ ‘‘везрѳбрий, а, е. Не имѣющій реберъ. 
Шейк Безкосте, безрсбре, хоч я*е ліоре 
Перепливе. (Заг. шлвка). Ном. стр. 293, 

98
Безриб’я, б я , с. Нодостатокъ рыбы, 

безрыбье. На безриб'ї і рак риба. Ном. 
%\«9799.^

Безрідний, а, е. Безродный. АД. I. 
249. Вийди до пене, дівчино ти безрід
ная. Мет. 80. Тяжко на чужині безрід
ному проживати. Макс.

Везрідник, ка, м. Безродный человѣкъ. 
Сирота безхатник г безріднік. Г. Барв. 
-243.

В ёзр ^ , пар. Унотребл. въ вы раж. на- 
безрін — безсрочно, иронически: никогда. 
Віддасть на-бёзрік, т. с. никогда. Ном. 
2\о 10634. Хиба па-бсзрік діждемо цього. 
Волын. г.,

Безробітній, я , в. Нерабочій (о вре
мени)- Безробітній час. Левиц. 1. 280.

Безробіття, тя , с. Безработица. Ж е
лех.

Беэрбга, ги. ж. Свиньи. Подольск, г. 
Галиц.

Безрогий, а, е. Безрогій. Рудч. Чп. 
'255. М али тато дві кози, та обидві 
безрогі. Чуб. У. 1156.

Безрода, ди, об. Безродный человѣкъ 
Б ув  він безрода т а й пристав до нас 
доглядати двору. О. 1862. ѴШ. 15.

Безрозумний, а, ѳ. Безумный, лишен
ный разума. ЕГяний і безрозумний. ЗОЮР. 
Л . 297, 298. Вгамується безрозумне за
взяття. К. ЦН. 206. І  безрозумна т ем
нота до Д н іп р а  прожогом лине. К. МБ. 
ЛІ. 243.

Везрбтий, а, е. Безрогий. Аф. 
Вѳзрукйвка, ки , ж. Родъ женской 

одежды безъ рукавовъ. Подольск, г.
Безрукий, а, е. Не имѣющій руки или 

рукъ. К. Доев. 16. То старець убогий, 
*ін безрукий, безногий. Чуб. У. 671.

Вёзсѳд, да, л«.=Бѳскед. В  т ем них  
пущ ах і безеедах па горі високій. Мкр.- 
Л . 27.

Безсердечний, а, ѳ. Безсердечний, же
стокосердый. Людські п'явки безсердечні. 

Доев. 213.
Вѳзсердёчність, в ости, ж. Безсердечіе, 

ткестокосердіе. К. Кр. 17ч 
Везсёрдий, а, ѳ.=Ве8сѳрдѳчный. Бе5- 

злюки. К. ПС. 61.

Везсѳрдний, а, ѳ. — Беэсерд нй=^Вѳзсѳр 
дѳчний. 0 , дайте під сі пазурі султ ана , 
крівавого безсердого т ирана . К. МБ. ЛІ. 
260.

Безсилий, а, е. Безсильний. МВ. (О 
1862. І. 85).

Безсиліти , лію, еш. гл. Слабѣть, терять 
силу.

Бѳзсйлка, ки , эю. Безсильная женщина. 
Ум. Безсилочка. Чи то ж не диво, що 
така безсилочка прогнала й настрахала  
ведмідя страшного? МВ. Л1. 144.

Б езсилля, л я , с. Безсиліє, отсутствіс 
силь. Д а й  мені мое безсилля і мизер- 
нгсть зрозуміти. К. Псал. 95.

Бѳзсйлок, л ка, м. Безсильний чело- 
вѣкъ. Г. Барв. 173. Тепер люде маленькі 
й безсилки. Г. Барв. 423. Безсилок і по
т уж ний слухав. К. 11С. 26.

Безсилочка, ки , ж. Улі. отъ безсилка.
Б езсйльний, а, е = Б е зс и л и й . Д уж и й  

безсильного давить. Котл. 1Ш. Воді без
сильна. Сказочная вода, отнимающая силу 
у пьющаго ес. Я к  він з ким небудь б’єть
ся, то сам п є  силну воду, а другому дає 
безсилну. Чуб. II. 208. Кбмень безсйльний 
играетъ ту же роль: если его лизнуть, си
ла пропадають. Чуб. II. 209, 210.

Безскорбмник, к а , м. Постникъ. Ко
нотоп. у.

Безславний , а, е. Безславний, обез- 
славленный. Безславному тяжко сей світ  
покидать. Шевч

Безславно, нар. Безславно.
Безслідний, а, ѳ. Бсзслѣдный. Безслід

ний  вітер в полі. К. Псал. 180.
Безслідно, нар. Безслѣдно. Конис. (О.

1861. І. 321). І  безслідно, мов т а м р ія ,
*навіки пропали. Млак. 92.

Безслізний^ а, е. Безъ слезъ, безслез- 
нмй. Сорочку т ули ла  вона до л и ц я , до 
сутих безслізних очей. Левиц. І. 37.

Безсмертки, ток, ж. мн. Раст.: а) Хе- 
гап П іетит габіаіиш Б а т . ЗЮЗО. І. 142;
б) Х егапН іетит іпарегіит ЛѴаІІсі. ЗЮЗО. 
І. 142.

Безсмертний, а, е. Безсмертний. І  
хоть єдиную сльозину в очах безсмерт
н и х  покажи. Шевч. Безсмертної землі 
нема. Ном. № 8283.

Безсмертник, ка, м . Раст.: безсмерт- 
яикъ, НеІусЬгізиш агецагіит. Бс. Анн.^ 
163. Вх. Пч. II. 32.

Безсмертність, ности, ж . Безсмертіе.



46 БЕ ЗС О Н Н И Й — Б Е ЗУ  В ІР .

Д о  ясних беземертностгі осель. К. Дз. 
52.

Вѳзсонний, а, ѳ. Безсонний. Безсонна 
ніч. Левиц. Нов. 260.

Безсонниця, ці, ж. безсоння, ня, с. 
Шейк. Безеонница. П рийш ла я до вас з 
:крикливицями і безсонний ями. Чуб. І. 
141.

Везсоромітаий, а, ѳ Безстыдный, без-
СТЫЖІЙ. ,

Бѳзсоромітно, чар. Безстыдно. Безсо- 
ромітно лайливий. О. 1862. VIII. 23 

Безсоромний, а, е. Безстыдный. Щог. 
В. 10.

Безсоромність, ности, ж. Безстидство. 
Желех.

Безсоромно, нар. Безстыдно. 
Безстатѳчао, пар. Неблагоразумно, не

порядочно. А  чоловік завжде гріиіить та  
й  безстатечно. КС. 1883 II. 470.

Безстидний, а, ѳ =Безсоромний. Я кі 
справді безстидні оці городські козаки. 
Шевч. 305.

Безстидник, ка, аі. Безсіыдникъ. 
Безстидниця, ці, ж. Безстыдница. Ле

виц. 1. 300.
Безсторбнний, а, 8. Беспристрастный, 

непартійний. Желех.
Безсторонність, ности, ж. Безпристра

сне. Желех.
Безстрашний, а, е. Безстрашний. Т а

кий безстрашний, шо стілко вже він не 
воював, ніколи страху не знав. Мнж. 60.

Безсуд, ду , лі.=^Вв8суддя. Столітній  
безсуд і тяжке насильство. К. Дз. 51.

Б езсуддя, дя, с. Огсугствіе законнос
ти, беззаконіе. К.

Безсудний, а, е. Беззаконный. К. ЦН. 
291. Поганого, безсуд ного щ безбожного Іро
да. Чуб. ПІ. 384.

Безсудниця, ц і, ою. Беззаконница? К. 
Дз. 08.

Безсуд но, нар. Безъ суда; беззаконно. 
В  т емниці сконає безсудно. К. Дз. 51.

Безсумлівннй, а, ѳ. Безсовѣстный. Св. 
Л. 248. НВолын. у.

Бевсумлінник, ка, м. Бсзсовѣстный 
человѣкъ. IIВолын. у.

Безсумлінність. ности, ж* Безсовѣст- 
ность. .Желех.

Бѳзсумліняб, нар. Безсовѣстно. 
Безсумний, а, ѳ. Безпечальный, безза- 

’богныЙ. Пригадали дівочі безсумні ча
си. МВ. ІГ. 179. Усякий би пізнав по

його безсумному погляду, що не ввірився 
ще йому світ. Стор. М. Пр. 3.

Везсумно, нар. Безпечально, весело. 
Не хотілось кидать їм , т аким безсудНо 
молодим, те, що любилось на землі. Щог 
Сл. 90.

Безсуперечний, а, е. БезсгторниіК
Безсуперечно, пар. Безспорно.
Везсчастя, тя, с. и пр.=Ве8щ астя.
Безталанний, а, ѳ. Несчастный, без- 

таланный. А  т и , моя Україно, безта
ланна вдово. Шевч. Мої безталанні ді
точки. Стор. І. 20. К оли мене уродила 
безталанна мати. Чуб. V*. 186.

Безталанник, ка, м _ Несчастный че- 
ловѣкъ, горемыка, неудачникъ.

Безталанниця, ці, ж. Несчастная жен
щина, горемыка. Д оню  одинице т а й 
безталаннице1 Чуб. V. 744. Ум. Безта- 
лбнничка, безталанночка. Моя дочка безта- 
ланнйчка і бездольничка. Чуб. У. 753*-1 
вона, безталанночка, поклонилась. МБ. І. 
71. То ж ваша дочка безталанночка, що 
без доль вродилась, без щастя зросла. 
Чуб. V. 752.

Б езталан н я, ня, с. Несчастье, горькая 
судьба. Рудч. Чп. 220. Котл. НП. 393. 
І  т алан і безт алання—все, каже, від 
Бога. Шевч. Усім людям щасце, доля,— 
мені ою безталанне. Мет. 306. Ум. Без
таланнячко. МВ. II. 122.

Безтільний, а, е. Безплотний. Вона  
здавалась ніж ним безтільним духом. Ле • 
виц. І. 332.

Вѳзтолбчний, а, е. О землѣ: не бы- 
вающій подъ паромъ, не идущій въ то
локу. Черниг.

Безтравиця, ці, ж. Недостатокъ травы.
Бѳзтравний, а, ѳ. Лишенный травы. 

Степ безтравний і безводний.
Безтямний, а, е. 1) Безсмысленный. 

Желех. 2) Несообразительный, непонятли
вый.

Безтямність, ности, ж. І)  Безсмыслен- 
ность. Желех. -2) Несообразительность, не
понятливость.

• Бѳзубйтно, нар. Черезчуръ, чрезвычай
но, чрезмѣрно. Мнж. 176. їл а , безубитно 
їла , як із голодного села пани узяли  ме
не в город. Екатериносл. у. Слов. Д. Эварн.

Бѳзувазкний, а , е. Невнимательный.
В ѳзуваж но, пар. Невнимательно.
Б езу в ір , ра, м * 1) Невѣрный, басур- 

манъ. К. ЦН. 271. 2) Злой, безсердечний 
человѣкъ. См. Бузувір.
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Везувірів, рова, вѳ. Прішадлежащій 
безувір’У- ,Ом. Бузувірів

В езувірка, кй , -ж. 1) Невѣршія. оа- 
сурмаяка. 2) Злая, безсердечная женщи 
на. Сн. Бузувірка.

Везувірний, а, е. 1) Ненѣрный, басур- 
манскій. Оддав його в ярмо поганцям 6е- 
мвірним. К. Псал. 247. 2) Злой, безеер- 
дечный- ,Сч. Бузувірний.

Безувірство, ва, е. 1) Неиравовѣріе, 
нехрнстіанская вѣра, іірсимуш. мусульман- 
ство. Гидке, погансьье, темне безувірство. 
К. ЦН* 2^6. Жестокость, безсердечіе.

Бѳзувірський, а, ѳ = Б езу в ір н и й . Я
дав іи  займища па зем лях безувгрських. 
К. Псал. 242.

Безугавний, а, е. Безостановочный, 
неугомонный.

Безугавно, нар. Безостановочно, безъ 
отдыха. Тут  безугавно день і ніч вода 
біз/сить. Харьк.

Безум, му, м. Безуміє. К. МХ. 41.
Вѳзуман, на, м. Безумецъ, глупый. 

Туман т ат ок виводе... Не ставай край 
тумана, бо той т ум ан—безуман: білі 
ручки полама, перстенечки позніма. 
Александров, у. Нп.

Везумірний, а, е Чрезмѣрный. Мнж. 
176.

Везуиірно, нар. Чрезмѣрно. Мнж. 170.
Безуміти, мію, еш, гл. Безумѣть. схо

дить съ ума.
Безумний, а, в. Неразумный, глупый, 

безумный. Д у р н а  т ая . безумная дівонь
ка, що полюбила пяниченьку старого. 
4}б. V’. 599.

Везумнидя, ці, .ус. Женщина неразум
ная, глупая, безумная. Вт» пѣсняхъ какъ 
эпитетъ слову улиця. (Мѣсто увессленій 
молодежи). Ой т и , улиі{с, т и, безумни- 

що по тобі ходити? Грин. III. 173.
•Безумно, нар. Неразумно, глупо, безумно.
Безумовний, а, е. Безусловный.
Безумовно, нар. Безусловно. Желех
безумство, ва, с. Неразуміе, глупость, 

пр‘3\міе. Не гюкараю я вас за безумство 
ва'«с. К. Іов. 95.

Безупинний, а, ѳ. Безостановочный, 
осзпрерывный.

Безупинно, нар. Безостановочно, без- 
гЧ>ерывно.

Вѳзуе, са, м. Человѣкъ, • у котораго 
н*п> усовъ.

Безусий, а, ѳ = Безвусий. Аф. 298,

Безуставйчне н безуставйчно, пар. 
Безпрестанно, постоянно. В ін  так безус-  
шавичне робить. Безуставйчно дома си
дить. Черк. у.

Бѳзуставйчний, а ѳ. Безирестанный* 
постоянный. Вас. 205.

Безуставйчно. См. Безуставйчне.
Безух, ха, м. П Чсловѣкъ, не имѣю- 

т ій  уха или ушей. 2) Собака, у которой 
обрѣзаны уши. Канев. у.

Безухий, а, є —Безвухий. Левиц. І* 
244.

Безушча, чати, с. Горшечогсь сь отор-- 
ваннымъ ухомъ. Вх. Зн. ЗО.

Безхатник, ка, м. Бездомный чело* 
иѣкъ, бобыль. Сирота безхатник і без~ 
рідник. Г. Барв. 243.

Безхатній, я, е. Бездомный. Розлеті
лось по В країні безхатнєє птаство,—  
затрусилось по будинках вельможнеє пан
ство. К. Доев. 14.

Безхатько,ка, .к .=Везхатник. Харьк. г* 
Слов. Д Эварн.

Безхвостий, а, е. Безхвостий. Рудч. 
Ск. І. 6. Сама т и стара сорока безхвос
т а. Шевч.

Бѳзхйтрий, а, е. Безхитростный, на*
ИНПЫЙ.

Безхлібний, а, е. Безхлѣбный. Серед' 
степів ' безвідних і безхлібних. 1С. Іов. 03. 
Побило мене в полі т ри недолі: перво- 
доля — безхлібна, друга доля— иезвідна* 
АД. І. 111.

Б езхліб ’я, б’я , с. ІІедостзтокъ ВЪ хліі* 
бѣ, безхлѣбье. Одно—безвіддя. друге-без
хліб 'я. АД І. 117. П рипало па безвідді* 
на безхліб'ї погибати. АД. 1. 118. Ум. 
Безхлібячко.

Безхмарний, а, е. Безоблачный. Бли
щать над ними небеса безхмарні. ІС._ 
XII. 95.

Безхмарно, нар. Безоблачно.
Безцін, ну, м —  Безцінь. Чаще съ 

пред.: за безцін. Желех. Хоть продаси 
часом для потреби і останній хлібсцьг 
до за безцін. О, 1852. І У*. 105.

Безцінний, а, е. Не имѣюіцій ценнос
ти. Желех.

Безцінь, ні, ж. Безцѣнокъ. Употреби* 
чаще всего съ предл за: за безцінь—за. 
безцѣнокъ. За  бе.щінь по'дбас мещанам  
здобич. К. ПС. 103 Овечата, свині, ко
рови— все за безцінь пішло. Мир. Нов. I»
111 .

Везчасу, нар. Преждевременно, несвое
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временно. Безчасу вмсрлидгти  НВолын у. 
Вона без іасу дит ину привела. НВолын. у.

Бѳрчерѳвий, а, ѳ. Безбрюхій. З а  горою 
кам'яною безчерева сучка брешр. (Загадка* 
терниця). Грин. I. 250.

Бѳзчѳрёжний, а, е / Не очередной, не 
соблюдайіцій очереди. Стій тѵ. безче- 

’ режна! Лохв. у.
Безчесний, а, ѳ. Безчестный. К Кр. 22.
Безчестити, щу, ствш, гл. Безчестить, 

•бранить.'О дна другу безчестять, ганять. 
Котл. Ен.

Бёзчѳсть, ти, ж. Безчестье, посрамле- 
ніе. Я  не хочу таксі безчесті. НВолын. у.

Бѳзчѳртя, тя, с. Безчестіе, посрамленіе. 
К. Бай. 114. «Пучче честь, ніж безчестя. 
Ном. № 4445. Н ехай  вона заплат ит ь за 
*безчестя. Кв. Селу безчестя не роблять. 
Котл. Ум. Безчестячко.

Бѳзчйсна, прил. ж .— мерёжка. Такая 
мережка, въ которой нѣтъ чисницъ, т. с. 
всѣ нитки утка выдернуты. Лебед. у. (За- 
любовск.).

Бѳзчуствённий, а; е. Лишившійся 
чувствъ. Н аст я безчуственна теж ле- 
о/сить. Кв.

Вёзчуття, тя, с. Безчувствіе, безсозна- 
тельность. К. ПС. 55.

Безшабельний, а, ѳ. Не имѣющій саб
ли. Треба цім безшабельним гевалам 
збить трохи пихи . К. ЧР. 226.

Безшлюбний, а, е. Безбрачный.
Безштанько, ка, м. 1) Малолѣтокъ, 

мальчишка, не посящій еще штановъ. Ой 
«вийдіть, безштаньки, співать веснянки, 
-а ви , у  ш т ацях , співайте з нами. Грин.
III. 58. 2) Бѣднякъ, не имѣющій штановъ. 

-ЯуЪрабя Потоцький, коронний гетьман.... 
і  в мене е голка, щоб— часом розірветь
ся—зашить, а т и ланець, безштанько, 
і  в  тебе нема? Стор. ї. 185.

Безщадний, а, е. Безпощадний.
Безщадно. пар. Безпощадно. Безщадно 

кров рут ульську ллють. Котл. Еи.
Безщасний, а,, е. Несчастный, обездо

ленный, не имѣюпіій удачи. Така твоя до
ленька безщасна. II п У  т ри ряди бід
н и х  безщасних неволзмиків посажено. 
АД. І. 90.

Безщасниця, ці, ж. Несчастная жен
щина, обездоленная, неудачница. Грин. 
Ш. 559. Ой десь наша безщасниця на  
чуж ій стороні. Чуб. V*. 473.

Веэщастя, тя, с. Несчастье. МВ. I. 44. 
О й подумайте. м ислі, по моїм безщастю. 
Лукаш. 82.

Везя, зі, ж.^= Вуз. Переясл. у.
Без'язикий, а, е. 1) Не имѣющій язы

ка. Без'язика коняка. Рудан. I. 69. 2) Нѣ- 
мой, безсловесний. І  всі у  ряд постава
ли . наче без'язикі. Шевч. Д р уж ки  без'я
зикі. КС. 1883. И. 392. Шевченко, вий
шовши дивом якимся із тиг темноти 
притоптаної, похилої, без'язикої. К. (О.
1861. IV ЗО).

Вез'язйчнвк, ка, м. Раст. ОрЬіо^Іоз- 
8ШП ѵпі^гаідш Ь, плодоносная вая. ЗЮЗО. 
I. 130. См. Язичник.

Бѳйбас, са, м .— Бѳльбас. Умит е, за
гадувати, а розгадати т ак не вмивались. 
Та й куди вам , т аким бейбасам. Кост. 
(О. 1862. VI. 52).

рёйдак, ка, м. Глупецъ, болванъ. Вх. 
Лем. 391. См. Бейла.

Бѳйдуля, лі, ж. Дура, глупая женщи
на. Вх. Лем. 391.

Бѳйвання, ня, с. Крикъ на звѣря: „а 
бий!“ съ цѣлью прогнать его. Желех. См. 
Тюкання.

Бёйкати, каю, еш, гл. Кричать на звѣ- 
ря. См. Тюкати. Вх. Зн. И.

Бѳйкатися, каюся, вшея, гл.=Бѳка- 
тися. Зміев. у. Сиділа б т и лучче.домау 
чого його по грязі бейкатися. Богод. у.

Вейла, ли, м. Дурачина, остолоиъ, бол
ванъ. Бердич. у.

Вёка, ки, ж. Дѣтск. Гадость. См. Беку, 
бецяти.

Бекання, ня, с. Блеяніе.
Бекас, са, м. Бекасі/. Бх. Пч. II. 14. 

Ум. Бекасик.
Бекати, каю, еш, гл. 1) Кричать по 

овечьи, по козьи, блеять. Ц іла  отара 
овегц, т а кіз, ягнят , козенят мекала т а  
бекала. Левиц. І. 126. 2) 0  дѣтяхъ: ре- 
вѣть.

Бёкатися, каюся, ешся, гл. Т) Тащить
ся, съ трудомъ идти. Верстов десять іш ли — 
бекалѵсь, бекались. Зміев. у. 2) Таскаться. 
Скільки 'не бекаеться, бач, у  чуж их се
л а х ,— а п'яний не буде. Зміев. у.

Векѳт, та, м. Военный пикетъ, стража. 
Округи табора ж адних бекещів. К. ЧР. 
308. Скрізь по сей бік стояла на беке
ш ах стража польска. ЗОЮР. І. 263^

Бѳкёша, ші, ж. Родъ верхней одежды: 
крытая сукномъ овчинная шуба съ таліей. 
Гол. Од. 17,' 51. П оздирали з неї дорогі 
коралі і  бекешу. Рудч. Ск. І. 209. Ходив.... 
у  плисових чорних ш т анях■ і в . голубій 
бекегаі. О. 1861. X. 33. Ум. Бекешка, бе- 
кешечка.
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Бѳкёш ка, ки , ж. 1) Ум. отъ бекеша.
2 ) Гівыба земли. Ромен, у.

В еку (неск.?) Дѣтск. Гадость, дермо, 
трязь. Вх. Лем. 391. См. Бека.

Вёлбас, са, л .= В ѳ л ьб ас .
Белебёнити, вю , инш, гл. Болтать, ба

ять. Баби белебенять, що реп'яшки від 
зубів би то помагають. Череиг.

Вёлебѳнь, бѳня и бия, м. 1) Возвы
шенное и открытое мѣсто. Употребляется 
чаще въ выраж.: на белебні— на юру. Х а 
т а стоїть на белебні. Т ут  заверюха 
д'е* а наші чумаки стали валкою на бе- 
.іебні. Екатериносл. Розумна голова: на  
Яелебні зат иш ку хоче. Ком. В р. № 409. 
2) Глубокое мѣсто въ водѣ. Угор.

В елеґа, ґи , ж. Экскременгь коровы. 
Вх. Зн. 2. Также во мн. ч. белеґи. Шух.
1. 24.

Вѳлёй, л ея , м. 1) Личинка май ска го 
жука. Вх. Лем. 291. См. Бедрак. 2) Вен- 
тюхъ; болванъ. Вх. Лем. 391.

Белѳлю га, ги, ж. Сукровица. Желех.
Ве лен діти, д ж у , диш, гл .= Б ад ан д іти . 

Вх. Зн. 2.
Б ёлечка , ки , ж. Овца. Ой овечки, ой 

делечпи. Шух. I. 198.
Бёльбас, са, м. Балбесъ, здоровань, не- 

уклюжій человѣкъ. Здоровий бельбас, а т а - 
к и й  дурний.

Вёдьбахи, бёльбехн и бёльбухи, хів, 
м . мн< Внутренности. Так йому бельбахи 
повідбивають. Кв. См. Тельбухи.

Б елька, ки , ж. 1) Балка, колонна.
2) Напивсь яи белька. Пьянъ, какъ стелька.

В ёлькн утд , ну, еѳш, гл. одн..в. отъ 
белькотати. Сболтнуть, сказать что либо не
обдуманно. Л зи к  белькне т а в кут, а 
спину виставлять —б'ють. Ном. № 1122.

В ёлькот, ту, м. Болтовня, лепетъ. Аф.
Б елькотан н я , в я , с. Болтав і е, лепетй- 

віе, бормотаніе.
Б елькотати , чу, чѳш, гл. Лепетать, не

внятно говорить, бормотать. Язик.... бель
котав. Ен. V*. 58. Показує ручкою г бель
коче: мамо.... Бозя\ Кв. „Тату!" бельког 
т а ли — 9т ат у , татуі м и не л я х и и, 
Шевч.

В елькотіння, н я , с — Б елькотан н я.
Б елькотіти , чу', ч е т ,  гл .= Б е л ь к о та -

т и . Засідатель обмахується та белько
тить. Стор. І. 236.

В елькотн я, ні, ж. Болтовня, лепетъ.
Б ел ько ту н , на, м. Лепетунъ, болтунъ.
В елькотуха, хи , ас. Болтунья.

Вѳльок, лька, . « —Белька. Волын 
Беляха, хи , ж. Сортъ ллахти. Черниг. у. 
Вёнба, би, м. Остолопъ, болванъ. Вх. 

Уг. 227.
Вѳибух, ха, лг.=Бахбух. Вх. Лем. 391. 
Бёикати, каю , еш, гл. 1 )=*Бамкати.

2) Метаться въ разный стороны. Вх. Зн. 2. 
Вёмул, ла, м. Дуракъ, болванъ. Ото

з тебе бемул! Ном. № 6273.
Бендзь, меж. выражающее паденіе— 

бухъ! М илий  їде з дороги, а я йому бендзь 
у  ноги. Грин. Ш. 326.

Бендюга, ги, ж. 1) Бендюга=Ломака= 
Дрюк. Я к  схопилась* буря, я  бендюгу 
виламав т а давай скоріше ха т у  вкри
вати. Мирг. у. Слов. Д. Эварн. 2) Брев
но, посредствомъ котораго вѣтряная мель
ница поворачивается. Харьк. (Залюбовск.).
3) Каждая изъ жердей, которыя кладуть 
на возъ для укладки на нихъ сноповъ: двѣ 
вдоль, а двѣ поперегъ. Харьк. у. 4) мн. 
Бендюги. Родъ простой повозки, ломовые 
роспуски. Шейк.

Вѳндюжина, ии ,ж . 1)=Вѳндю га 1—3. 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн. 2) Проститутка, 
развратница. Волын. г. Слов. Д. Эварн.

Бендюжний, а, е. 1) Относящійся къ 
роспусками 2) Скверный, нечестный. Хог 
дить як бендюжна. Ходить какъ безчест- 
ная, распутная женщина. Шейк.

Бендюжник, ка, м. Ломовикъ, ломовой 
извозчикъ. Хере.

Вѳндюх, ха, м. 1) Брюхо. Угор. 2) мн. 
Бендюхй=Колішня. Шух. I. 165.

Вѳнѳбѳря, рі, ас.=В ѳнѳря. Куди тебе 
бенеберя несе? Золото нош. у. Слов. Д. 
Эварн.

Бѳнёря, рі, ас.? Неясное слово,— пови- 
димому какая то болЬзнь. Не чума ли? 
Сравн. бендёрська чума; быть можетъ бе- 
неря испорченное бендеря? Бенёря його 
принеслй. (Екатериносл. у. Слов. Д. Эварн.) 
аналогично выраженію: холера його .при
несла! К уди тебе бенеря' несе? Ном. 
№ 14235. Б 'є  його бенеря забрати в ме
не т у  десятину. Лубен, у. См. Бенеберя.

Б енкет, банькет, ту, м. 1) Пиръ, пир
шество, банкетъ. Рудч. Ск. II. 102. Шевч. 8. 
Одно одного на здоров'я питає, одно од
ного на бенкет зазиває. Нп. Н а хл іб , на  
сіль, на  бенкет зазивали. Нп. Щ о день 
бепбкети> мов весілля. Котл. Ен. І. 24. 
2) соб. Пирующіе. В  корчму іде—вигукує, 
додому йде,— бенкет веде. Грин. Ш .;381. 
Ум. Беннеток. К. Дз. 118.

Венкетарь, беиькетарь, ря, м. Гуля
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ка? любитель пи(<овь. П ацц поробились 
домонтаряма,бенкетарями. К. Гр. Кв. 10.

Б евк ё?й и £ бенькѳтний, а, б.* Отно
ся тій  ся къ пиру, банкетный. К. ЧР. 373. 
Запросила гостей до себе: г гостей, і  дЬ 
тей, г близьких прият елів і а  бенкетний 
день. Раиіі. II. 103.

Бенкеток, тка, м. Ум. оть бенкет.
Бенкетування, бенькетування, ня, с. 

Пированіе.
Бенкетувати, бенькетувдти, тую., сип, 

гл. Пировать, гулять. Д е  наш і панують? 
Д е  панують, бенкетують? Щевч. От- 
т ак Е ней ж ій  у  Дьдонгі.... пустився все 
бенкетувать. Котл. Е н .І . 25.

Бентег, гаГ м. Послупшикъ. Д оволі 
вибув послушником бентегомі 3  бентега 
вийшов не один козак.... ще в ченці не 
постригсь* не зрікся м иру, — пійду прол
лю за християнство крів. К. 1ІС. 69.
. Бентежити, жу,* жиш, гл. 1) Смущать, 

обезкураживать, сбивать съ толку. 2) Тре
вожить, вблновать. По світах свою силу  
показувать, людей дивувать та людсь
кий спокій бентежиїїіь. Грин. І. 193. 
І  нас'новйй бентежить Н аливай. К. ПС. 
31. 3) Ругать, срамить, безчестить; покры
вать срамомъ, безчестьёмъ. Я  гетьма
ном двадцять літ .... і  Я —тепер нікчем
ний  дід— коверзував би ще про зраду? 
Г лянь , що не вшіудруе зло? Н а  що ме
н і бентезкить славу? Греб. 329.

Веяьдюга, ги, ж., и ир.=Бендюга.
Вѳнькет, т у , л*., и пр. См. Бенкет и пр.
Вер, ру, м. То же, что и кладка̂ . Вх. 

Зн. 2. Небольшой мостикъ изъ бревенъ, 
ІШйриной въ два бревна. ПІух. I. 80.

II. Вер! жеас=*Вярь. Вх. Зн. 2. 
г Бербенйця, ці, ж. Боченокъ (чаще 
всего для сыра и др. молочныхъ продук- 
товъ). Шух. I 250, 251. КЗ. V". 63. Нро- 
рилисьте молодицю за паленки бербени- 
цю. Гол. IV. 441. Сім бербепих\ь сиру .
0 . 1862. IV. 13* Леж ать в бербеш цях  
червінці без числа . Млак. §2.

Вербівка, ки, ок. Родъ деревяннаго со
суда. Угор.

Вѳрва, ви, ж: 1) Перекладина, мостикъ. 
Желех. 2) Вѣтка? Леж али берви' бервін- 
ко&иї, благослови, Боже9 і  т и , Бож ая 
М ат и , деревце убирати. Гол. II. 99 
(Свад. лѣсня).

Вервѳнб, на, с. Бревно, колода. Лохв. у. 
У  людей бачиш запороху в оці, а в себе
і- бервена не бачиш. Чуб. І. 273.

В ервения, ня, с. соб. Бревна^ стволы 
и сучья деревъ, наносимые водой. Вх. Зн. 2.

ВервѳачасгпЙ, а , е. Срубленный изъ. 
бревенъ* бревенчатый.

Бёрвина, н я , ж .. Въ ткацкомъ станкѣ 
для ковровъ: поперечная связь (ихъ Двѣ: 
вверху и вдизу) стоекъ. играющая роль-
навоя. Вас. 171. .................
; Бервіякбвий, а, е. Огвосящійся къ  
•барвинку, барвинковый. Ой лежать бер- 
ви бервінкові. Гол, IV. 437.

Барвінок, нку, .к.— Барвінок. Е З . V. 96.
Бергамота, ти, ж. Родъ грушъ: берга- 

мотъ.
Берда, ди, ж. Стража. Желех.
Вѳрдѳчко, ка , с. Ум. отъ бердо.
Вѳрдиыка, ки* ж. Маленькій топоръ. 

Побіг я  ідо мельник ау позичив б.ердинкгі^ 
прорубав дупло. Чуб. I. 215.

В ердія’я , в'я, с. соб. Берда? Свята пре
чист а закляла кам інях бердів'ц. М УЕ. 
Ш . 53..

Вбрдник, ка , м. Мастеръ, дѣлающій 
берда. Сит ник берднику не товариш .  
Ном. й  1026. .

Бердо, да, с. 1) Бердо, ткацкій сна
ряды родъ гребня въ ранкѣ, сквозь, зубья 
■котораго проходять нити основы. М УЕ. 
'ІП. 24. Вх. Уг. 247. Части: горизонталь
ный планки рамки— листвй, зубья—троща, 
промежутки между зубьями— комірки. Шух^ 
І .  256. То же, что и блят. 2) Пропасть. 
Вх. Зн. 2. Ум. Берданко. Тобі, м ат и,.н и 
т и  й  бердечко, мені давай полотенечко^ 
Мет. 212.

Бердо!* меж. Крикъ сёльскихъ сторо
жей ночьхѵ въ. ррдѣ: слушай! Шейк.

Бердов, вц, бердбва, ви , д/с.==Бѳрда--
Желех.

Вердуледь, льця, м. Раст, Ш ихЫепгі- 
гоп. Вх. ІІч. II. 35, _ . „

Берег, га^ м.; во мн. ч. берегі и береги.
1) Берегь. Ой пійду  я,' пійду не бере
гом—лугом. Мет. 94. Богу молисьу а  до- 
берега гребись. Поел. Н а  березі Г анна  
роздяглася. Шевч. Берегами. По берегамъ. 
Берегами глибокий пісок. Св. Л . 94.
2) Край, бортъ. Глибока миска з крут и
м и  берегами* Конот. у. 3) Кайма. П р и 
несу хварт ух дорогий— золотії береги. 
Лукаш. 144. ’4) ОбрѣзЪ въ книгѣ. К ниж 
ка з золотими берегами. 5) Пуститися бе
рега—отдаться на про изволь* судьбы* Аф~
6) Держатися берега означаегь въ пря- 
момъ значеній плыть подлѣ берега, а въ  
переносномъ — быть осторожнымъ. Аф-
1) Берега дбти— положить предѣлъ, конецъ-
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<Гг)еба тобі берега даты, бо щось дуже 
же роспустився. Харьк. Ум. Бережок; 

бережечок, береженько. Н а  бережку у  
ставка- Нп. Ой у  тихого Д ун а ю , у  кру
того бережку. Чуб. Тиха вода бережено* 

зносить. Чуб. V. 344.
Верегівка,' ки , ж. Пт. стрижъ, Нігип- 

гірагіа. Вх. Уг 227.
Береговий, а, є. 1) Береговой. Берего- 

еий вітер, т. е. дующій съ берега. 2) Прй- 
брежзый. Хиба у  нас береговий огород, 
що і досі б мокро було. Лебед* у.,3) Упо- 
іребл. какъ сущ. въ значеній—береговой 
надзиратель. Ходім до берегового—він нас 
розсудить. Кіев.

Бѳреговйсько, к а  и берѳговшце, ща, с.
Прибрежье.

Берѳгою, Творит, пад. отъ берег. Фор- 
на эта встрѣчается въ пѣснѣ: П ливе ві
ночок краем Д у н а е м , а вона за нею (вм. 
за ним) все берегою. Чуб. Ш. 304.

Берегти, ж у, жѳш, гл. Беречь, хра
нить. Береженого г Бог береже. Гіосл.

Берегтися, ж уся , жёшея, гл. Беречь
ся, остерегаться. Бережіться, хлопці! 
Кв. Тільки одної слави ' бережися. Чуб. 
V. 474.
' Берѳгулька, ки, ж. Ум. отъ берегуля.

Берегуля, лі, а«\=Верегівка. Рігипсіо 
гірагіа. Вх. Пч. II. 12. Ум. Берегулька.

Бережак, к а  н Береж ан, на, м. При
брежный житель. »

Береженько, ка, бережечок, чка, м• 
Ум. отъ берег.

Бережина, ви ж. І)  Прибрежье, по
бережье. Берегом, берегом, бережиною ой 
істо ж то приходив вечориною? Чуб. V.
92. 2) Бережині. Береговая трава, берего
вое сѣно. Підем бережину поскидаємо. 
•Харьк.'у.

Бережистий, а, е. Съ высокими бере
тами. Оберне й степ сухий в озера бе
режисті. К> Псал, 251.

Бережйти, жу’, жепг, гл.=Верегти.
Хто будешь на світі правду бережити, 
тому шлеть Бог з неба довго ■ в світі 
прожити. КС. 1884. І. 48.

Береж іння, н я , с. Бережливость, охрай- 
°сть. Бережіння лучне ворожіння. Посл. 
^®еРе® кй, к ів , м. мн. Металлическая 

лын уй кРаевъ У ножеваго черенка. НВо-

а, ё. Осторожный,- берегу- 
Бережкий чоловік не піймається

в лісі. Міус. окр. Д и к а  вушка бережка. 
Волч. у.

Б ереж ний, а, е —Б ереж кйй . Ух. Бе- 
режненький.

Б ереж ний, а, ѳ~ Прибрежный. Береж
н і піски; бережні буряки* Чигир, у.

Б ереж ність , ности, ж. Осторожность. 
Бѣл.-Нос.

Береж но, нар. Бережно, осторожно. Ум. 
Бережней ьіи».

Б ер еж н як , ка, м. 1) Вѣтки и куски 
дерева, валяющіеся на берегу рѣки, вы
брошенные водою. 2) Заросль на берегу 
рѣки.

Бѳрѳжёк, ж ка , м. Ум. отъ берег. 
Береза, зи, ж. І )  Береза, Веіиіа аІЬа 

Ь. ЗЮЗО. І. 114. П ід білою березою ко
заченька вбито. Мет. 102. 2) Парень (у 
дѣвушекъ—дѣвушка), избираемый распоря- 
дителеиъ во время вечерниць, лѣнія коля
док и пр., запѣвало, за правите ль хора. 
КС. 1887. ѴПІ. 772. Г. Барв. 120. МУЕ. 
ПІ. 58. А  хт о , хлопці, бг/де в нас за бе
резу?  Хере. Настя-береза завела, а За 
нею всі. Г. Барв. 221. Ум. Берёзка, бе
різка, березочка, березонька, берізочка, бе
різонька.

Березень, зн я , ^ .‘= В ѳрѳ8Іль. 22  бе-
. резня 1838 року я  глянув із неволі на 

світ божий. Шев<*. (0* 1862. ’VI. 15).
Березина, ни, ж\ 1) Березовое дерево. 

Грин. Ш. 4 99 / Осичино, березино! \ч<?м 
не гориш, т ільки куришся? Чуб. V. 54$. 
2) Березовая вѣтка, розга. У  т ри , бере
зини потягали . Нп. 3) Березовый дѣсъ.4 
Шейк. А  в березині грибів, грибів,!—  Кува
ла  м і зазуленка в густій березині. Щух.
І. 201. Ум. Березинка.

Б ерезівка, ки , ж. Настойка" водки на
МОЛОДЫХЪ береЗОВЫХЪ ЛИСТОЧКаХЪ ИЛИ П0Ч-,
кахъ (употребл. при лѣченіи' ранъ). Ма$- 
кев. 171. Чуб. VII. 447. ’ ( ,

Б ерезіль, л я , м . Мѣсяц^ъ мартъ. О.
1862. Ш, заглавный листъ.

Б ѳрѳзін ь,зн я , лс.=В ерезіль. Г н .ІІ .2 И . • 
Б ерезка, ки , ж.' 1 )=?Берізка. ’ Очерет> ‘ 

повитий березкою. * 0 . 1862. ѴШ. Іб^ 
2 ) — бол6тяна.Ве1и1а1іиті1із8сЬгапЬ,ЗЮЗО^ 
І . 114.

Б ерезник, .ка , м. Березовый лѣсъ, ро
ща. А  т ут  йом у з березнйка на  зуст 
р іч  шкандибає риж а кобила. Кв. Ум. 
Березничок. Б ігла  теличка з  березничка. 
Чуб. Ш. 479. їздили  ми по горах і  по 
ярах, і  по дубничках, і  по березничках. 
Г рин.'Ш . 543.
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Б ерезн й ц я, ці, де.^В ѳрѳ8нив. Ы гда  
т елиця т а з березниці. X. Сб ѴН. 444.

Б ер езн ів , ва, лі.=Б ерезнив. Йде бе
резняком дівчина. Щог. Сл. 105. Ум. Бе
резнячок. Чуб. НІ. 429. Стоїть він в гар
ном у частенькому березнячку. Драг. 119.

Вѳревовий, а, е. 1) Березовый. Н а  то
бі лист я березовеє. Чуб. V. 589. П оплав
ці з березової кори б іліли  разками по 
лозах. Левиц. І. 98. 2) Какъ эпитеТъ при 
яѣкоторыхъ сущ. означаетъ: розги. Хведь- 
ко не вчивсь і екуштудав березової каш
ки . Г. Арт. (0 . 1861. Ш. 109). Д а т и  
березової кашг. Фр. Пр. 26. Березовим 
пером вгтисувати. Березової дам при
парки. Котл. Ен. Уже не їсть березової 
«£ші. Уже выпіелъ изъ школъныхъ .лѣтъ 
Фр. 11р. 26.

Верѳзо8іл, збла и бѳрезозіль, золя, и*.=  
Березіль. Бѣл.-Нос.

Березонька, бѳрёзочва, ки, ж. Ум. 
отъ береза.

Берѳва, ви, ж. Раст. Ругиз Іогтіпаііз 
ЕЬгЪ. ЗЮЗО I. 133.

Берѳмов, мка, Оберемок. Бѣл.-Нос.
Берѳсклѳя, н у  и бѳрѳсвлёт, ту , м. 

Раст. Еѵопітиз ѵеггизсоиз 8сор. ЗЮЗО 
I. 123.

Бёрѳст, та, м. 1) Берестъ, ІЛпіиз саш- 
резГгіз Ь. ЗЮЗО. 1. 140. 2)—білиЙ=Бе- 
реза, Веіиіа аІЬа. Вх. Лем. 392. 3) Верх
няя кора березы, годная для гонки дегтя. 
Березовий берест. НВолын. у. Ум. Бере
сток, берестонько, бересточок. П роїхав ко
зак лугом берегом, прив'язав коня до бе- 
рестонька. Мет. Ув. Берестище, берестяна.

Берестина, ни, ж. Берестовое дерево. 
Д рю чки держали з берестини. Котл. Ея. 
Н а берестині ворон крюка. Щол. Сл. 59. 
Ум. Берестинка.

Берестище, ща, м. Ув. отъ берест.
Берѳстннв, ва, м. Берестовый лѣсъ, 

нерестовая роща. Аф. Ум. Берестничок.
Бересты як, ва, л*. =  Бѳрѳстник. Аф. 

Ум. Берестнячок.
Берестовий, а, е. Принадлежащій или 

огносящійся к ѵ  бересту; сдѣланный изъ 
береста. Ш ахва гарна, берестова. Харьк.

Бёрѳстбк, тва, бѳрёстонько, ва, бѳ- 
ресточов, чва, м. Ум. отъ берест.

"Верѳстюв, ва, ^ .= Б ер ѳст . Там виріс 
берестюк крислат ий. Грин. I.. 118.

Берестява, ви, м. У в. отъ берест.
Берестянка, ви, ж. 1) Коробка изъ 

березовой керы. 2) Грибъ, растущій на

берестовыхъ пенькахъ. Г алуш ки з бере
стянками. Канев. у.

Верѳчй, ж у, жёш, гл . = Берегти.
Бѳржулочка, ви, ж. Встрѣчено въ 

пѣснѣ (Чуб. V. 1088, № 232) .съ испор- 
ченнымъ текстомъ; если не искаженіе, то 
названіе коровы?

Вѳрівка, ви, де.=В&рівва=Барилв&. 
Шух. І. 307. Гн. И. 175. Ум. Бзрівочка. 
Шух. I. 250, 251.

Вёріг, рѳга, м. и пр.=Вѳрег и пр.
П ливе, дараба, а керманич на беріг по
глядає. Млак. 4.

Б ер ізка , ви, ж. 1) Ум. отъ береёа. 
2) Раст.: а) Вьюнокъ. Соцѵоіѵиіиз агѵѳп- 
зіз Ъ. Вх. Пч. П. 30; б) Сизсиіа ерііі- 
пиш. Вх. Пч. П. 31.

Берізонька, ки, ж. Ум. отъ береза.
Бервйй, а, ё. 1) Липкій, клейкій. П іс

л я  дощу кал рїдкищ то він не беркий, 
не чіпляється за колеса. Волч. у. 2)-;- 
до роббти. Съ энергіѳй работающій, рети
вый, рьяный въ работф. Я  т аки була  
берка до роботи. Г. Барв. 359. Берка і 
здібна дівчинй до всього. Г. Барв.. 384.

Вервйць! меж. Для означенія момента 
паденія: кувыркъ! пілепъ! Беркиць у  яр! 
Рудч. Ск. І. 2. Беркиць обидва під лаву. 
Мнж. 92.

Беркицьнути* ну, неш, гл. Кувырк
нуть, повалить, бросить, шлепнуть, опро
кинуть, повалить кого. Шейк. Так і  бер
кицьнув його на землю.

Беркицьнутися, нуся, нешся, гл. 
Шлепнуться, кувыркнуться.

Вѳрвут, та, м. Беркутъ. А^пііа Гиіѵа.
Берлин, на, м. Карета. їде ш ляхом  

до Кш ва берлин шестернею. Шевч. Так  
розжився} що було берлином їздить. Будя
ка з вікнами і коні в простяж. ТЮЮР. 
І. 266. г

Берлина, ни, ж. Рѣчное судно: бер
лина, барка (по Днѣітру). 0 . 1861. XI. 
109. Ум. Берлцнка. Кілька дубів і  бер
линок з кавунами* бичувалося по Д ніпру. 
Левиц. Пов. 273.

Берлін, лога, л*. =  Барліг. П а т ім
то берлозі свиноти іди построить А лб у - 
град. Котл. Ен.

Бёрло, ла, с. Скинетръ. П адиш ах своїй 
цариці берло довіряє. К. МБ. Х їІ. 274.

Вѳр^льва, ки, а*?.=Я гня. Вх. Пч. II 6.
Беручий, а, е .= Б ер в в й  2. У  нас діти  

беручі до письменства. Харьк. З  його



Б Е Р У Ч К И Й — БЕТЛ АХ. 5 3

к,л би добрий м а л я р, бо воно хлоп'я до 
Ль ого беруче. Шевч. (КС. 1883. П. 404;.

Вѳручкйй, а, ё. 1 = В ѳ р к и й 2 . 2) Лип
кій, дѣпкій, вязкій.

Верфёла, ли , ж. и бѳрфѳлб, ла, с. 
Часть верклюга. Вх. Зн. 2. См. Верклюг. 
Щух. 1. 109. 186.

Верда, дм, ж г  1 )= В ѳ р = К л а д к а . На 
тій пропасш і був перехід через м а л у  
берцу.. 2) Бёрци. Часть плуга (какая?) ЕЗ.
V. 5$.

Берцё, ц я , с. 1 )= В о р ц а  1 -= В е р  =  
Кладка. Желех. 2)=0рчик. Вх. Лем. 391.

Вёсаг, га, м. Чаще во мн. ч. бёсаги.
1) Мѣшокъ. То бесаги мельникові стояли 
з пгиеницев. Гол. Ш . 225. 2).=Сакви, до
рожный двойной мѣшокъ. КоІЬ. I. 69. КС 
1891. VI. 380. Шух. I. 77. 11 арубки кла 
дуть калачі ,0 бесаги. Федьк. 3) Писанка 
с ъ  изображенгемъ бесагів. КС. 1881 VI. 
380.
‘ Вёседа, ди, ж. 1) Разговоръ, бесѣда, 
рѣчь. Іде між нам и своя верела беседа. 
Г. Барв. А  у  беседі частісінько і піп не 
знав, що прошив його говорити. Кв. 2) 
Пиръ, пирушка. Чи у  беседі була, мед- 
горілку п и ла ? Баіїл. 1 1 .3 )  Общество го
стей. Там у  покоях сидить царська че
сна беседа. Рудч. Ск. Ум. Беседоньна. 
Веселая беседонька, де м ій м илий  п'є. 
Чуб. V. 805.

Веседка, ки , ж. Лавка для гребцовъ 
въ большой днѣпровской лодкѣ, называе
мой дуб. Мнж. 179.

Бесѳдонька, ки , ж. Ум. отъ беседа.
Бесёдувати, дую, еш, гл. Бесѣдозать, 

разговаривать. А  хлопець знає, що дома 
піп беседуе. Рудч. Ск. I. 170. І  пийт е, г 
гжте, і беседуйте. Чуб. V. 149.

Вѳсѳрмѳе, на  и  п р . = Вусурман и пр.
Весекур, ра, м. Родъ растенія. Вх. Зн. 2.
Весі, гмеж. Дѣтск.=Бебесі.
Вёсіда, ди, ж.= Веседа. Бесіди богато, 

а розуму мало. Фр. Пр. 27. Ой чия ж 
бесіда т ут  вечеряв весела. X. Сб. ѴП.

Вѳсідливий, а, е. Разговорчивый, сло
воохотливый. Желех.

Бесідувати, дую, еш, гл. 1 )= Б есѳду- 
о?1?* ^урок н и х  бесідує. Гн. I. 63. 
У  Говорить, произносить. Майстер бесг- 
Оує 24 разів „Отче н а ш \  МУЕ. Ш. 55.

Весізкнйк, ка , м. Раст.-.а) Рагіз чиасігі- 
Зн 2 ^ елех*> ^  “ огорбдний. Маіѵа. Вх.

Весіт, [ту?|, ж  Раст. ЕрНоЬіига ап^и- 
зІіГоІіит. Лв. 98.

В ес к е д /д у , м. бескеде, ди, ж. Кру
тизна, обрывъ, непроходимый оврагъ. Б е 
режно провів проміж рівчаків і бескедів. 
Стор. П. 194. З  високої скелі в глибокий 
бескед. Стор.М . Пр. 40.

Вѳскёдйна, ни, ж Крутой горный об
рывъ. Желех,

Вёскѳт, ту, ж  = Бескед. Довго крут и
лась, ходила по бескетах т а по ярках .
0 . 1862. IV. 88.

В ѳскёття, т я , с. соб. Обрывъ, обрывы, 
овраги. Он дивіться, яке бескеття ліво
руч від дорогй. Пирят. у.

Вѳскид, ду, м., 1) Гора. Желех. 2) 
Также во мн. Бескиди. Часть Карлатъ отъ 
Яблонки до источниковъ р. Стрыя на сѣ- 
верномъ и р. Латорицы на южномъ склоаѣ. 
Гол. I. Геогр. оч. 558- 

Бѳ$кйдський, а, е. Относящейся ьъ 
бескидам. Желех.

Вѳскйдувати, дую , еш, гл. Пасти скотъ 
на горах ь, вт, бескидах. Желех.

Бёстія, т ії, ж. Бранное: скотъ, бестія. 
Завзята бестія. Шевч. У в. Бестіяка. Сим.
214.

Бестіднсы ш й, а, ѳ. Собачій, скотскій. 
А х  він бестіянськиіі син. КС. 1883. Ѵ'П. 
501.

Вёсур, ра. ж = В у с у р м а н . Тривай , бе- 
суре\ я тебе відучу до чуж их дівок за
лицят ися. О. 1861. XI. Кух. 16.

Бёсурів , рова, ве. 1) =  Бусурм ансь
кий. 2) Вражій, чортовъ. Бесурів син.

Весурман, и бесурмён, на, м. =  Ву- 
сурман.

Бусуржёнський, и бѳсурмёнський, а, 
е= Б у су р м ан ськи й . К. ЧР. 23. В іра 6е- 
сурманська. АД. І. 334

В есурм ляниа, на, ж =*Вусурман. З л і.  
бесурмляне з міста руш али. КС. 1884.
1. 47.

Б есурм лянський , а, е ,—Б усурм ан сь
кий. КС. 1882. ѴШ. 275.

Бѳтёга, ги / ж. 1) Болѣзнь. Вх. Зн. 2.
2) об. Ни къ чему негодный человѣкъ. 
Вх. Лем. 391.

Вѳтѳгота, ти, о £ = В ѳ т ега  2. Вх. Лем.
391.

Бѳтёж ний, а, ѳ. Больной. Вх. Зн. 2. 
В ётлах, и бётлих, ха , м. Мусоръ, 

крупный соръ? М але смітпія я г сам ви
несу, а цього бет лиха хиба возом ви
везти. Могил. Подол.
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Бѳтоніка, ки, ж. Раст. Веіопіса оШсі- 
ваііз. Вх. Пч. II. 29.

Ввфѳль, л я , м. Приказъ. А  вахмай- 
стер попереду бефель їм  видає. Гол. 1. 
145.

Вех! меж. 1) Бухь! (о йаденіи), 2) 
Бацъ! (о выстрѣлѣ). ЗОЮР. І. 284.

В ех , ха, м. 1) Раст. Сісиіа ѵігоза Ь . 
ЗЮЗО. І. 116. 2) Въ заклннанїнхь. упо
требл. какъ болѣзнь, родственная’ съ бе
шихою. Богородице Д іво ! прошу тебе 
вишептать і вимовить бех і бешиху. Чуб. 
І. 115.

Б ехати , хаю , еш, одн. в. бехнути, 
н у , неш, гл. Дѣлать что набудь съ шу- 
момъ: стучать, падать, бить, стукнуть, 
упасть, ударить. Кою по пиці бехає, кого 
у  груди тасуєк Кв. Так і бехнув з го
рищ а. Мнж. 113.

Б ехати ся , хаю ся, єш ся, сов. в. бёх- 
н ути ся , н у ся , неш ся, гл. Падать, упасгь 
съ шумомъ, грохнуться. Я к би ке вона, 
бехнулась \би/перед усіма. Г Барв. 398.

Вёцман* на* 'м. Неповоротливый чело- 
вѣкъ, увалень, дубина, балбесъ. Я кий бец- 
м ан , а Нічого, не вгоден робить. Аф.

Б ёц к ан к а , ки , ж. р. отъ бецман.
В едь, цн , м. Родъ большого хлѣба? 

Беця їм спечу. Мнж. 98.
Вецькбм, нар. — поснути. Крѣпко за

снуть. Желех.
В ецяти; цяю , еш, гл. Дѣтсгс. испраж

няться. Вх. Лем. 391.
Бѳчка, ки , ж  = Т о р о к  2. МУЕ. ІП. 25.
Бѳшѳгн, шег, ж. мн. Заразительный 

бѳлѣзнетворныя вещества. Заніс бешеги 
до нашого села. Вх. Зн. 3.

Вѳш ёзнйк, к а , м. Раст. Рагіз ^иа<ї^і- 
Гоііа. Шух. I. 20, 46, 22.

Беш йха, хи , ж. Болѣзпь: рожа, ро
жистое воспаленіе. Чуб. I. 116. X. Сб. VII. 
416. Мил. М. 95. Ув. Бешйшиідѳ. Мил. 
М. 96.

Бѳш йш вик, ка, м. 1) Раст. СЬепоро- 
<ііит ЬуЬгібиш Ь. ЗЮЗО. Л . 116. Мил. М. 
96, 11. 2^?=Бешиха. Драг. 27, №  11, 
статья 4.

Б ёш кет, ту , м. 1) Скандалъ, безчестіе, 
посрамленіе. Се ще йому стиднійш буде, 
що при людях такий бешкет йому зро
били. Кв. 2) Шумъ, смятеніе. Шейк.

Беш кет, ту , л . —Вескет. Київ усе по 
бешкетах тй по кручах. Зміев. у.

Бѳш кётний, а, е. Скандальный, скан
далезный.

Бешмет, та, м. Особый родъ верхней

одежды, бешмегЬ; кафтанъ, носимый подъ 
черкескою. Стор. П. 18. ЕЗ. V. 6. (Чер
ном.).

Бёш пѳт, ту , л .= В ѳ ш к ѳ т . Цю ніч вони 
мені бегипет зробили, усі копи побили. 
Сумск. у.

Беш пѳтнти, чу , тиш , гл. Пачкать, га
дить. М ухи бегипетять стіни.

Веш тання, н я , с. Брань, нагоняй.
Веш тати, таю, еш, гл. Бранить, сра

мить, давать нагоняй. Я  його вже добре 
бештав. Шейк. Беиїтае за гріхи вдівця 
молодого. Рудан. 1. 158.

Бещ ад, да, л .= В ѳ с к и д  2. Вх. Уг. 227.
В ж дирка, ки , ж. Рыба РЬопіхиз гі- 

ѵиіагіз! Вх. Пч. II. 20.
В ж ів , ва, Я = Ч ш л ь .  Вх. Пч. І. 5.
Б ж іл к а , ки , л е .= В д ж іл к а .
Бж ола, лй , ж. бж олян йк, к а , м. и 

п р .= Б д ж о л а , бдж оляник, и пр.
Б ж оляникувбти , кую , еш, гл. =  Д а- 

сіш никувати . Волч. у. (Лободовск.).
В ж у к , ка, м. Навозный жукъ, 8сага- 

Ъаеиз Біегсогагіиз. Вх. Пч. 11. 27.
Б ж у я , на, л .= Б ж у к .  Желех.
Б ж у н іти , его, ниш, гл. Жужжать. Ж е

лех.
Б здйкати , каю , е л , гл.=гВздіти.
Б зд и кн ути  и бздиконути, ну, неш, 

гл. Одн. в. оть бздикати.
В здила, лй , ж. Жукъ вонючка, Віарз. 

Мнж. 176.
Б здйнн , бзднн, ж. мн. 1) Газы въ 

желудкѣ. 2)=Бздюха 1? Рветься якбздини. 
Шейк.,

Б зд іти , бздю, бздиш, одн. в. бзднути, 
ну , нѳш, гл. Бздѣть,’ испускать, испустить 
вѣтры. Ном. № 12577. Д ід  перднув, баба 
бзднула—і хата потонула. Нар. сказка. 
Не бзди гостро, бо уріжешся. Посл. Ка- 
нев. у.

Бздо, да, с. Газы въ желудкѣ, вѣтры.
Б зд ун , на,' м. Часто испускающій вѣт- 

ры (см. Бздо); говорять преимущественно 
о старикахъ. Старий бздун. У в. Бздуня- 
ка. Оце ще бздуняка: начхурів і дихати 
не можно. Кременч. у.

Бздю ха. х й , ж. 1) Родъ гриба: дожде- 
викъ, Ьусорегбоп ВоѵізЬа Ь. 2) Насѣко- 
мое: вонючка. Ум. Бздюшка.

Вэнна, ни, ак\=~Вузина. Желех. Шух. 
I. 18. ЕЗ. V. 89.

Б зи н 6ви й ,а , е =  Бузиновий. ЕЗ. V. 89.
Взичати, чу , чйш , гл .=Д 8ичати . Вх- 

Лем. 391.
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Вяік, ка, .и.=Ву8Ява. Вх. Лем. 391.
Ввюк, ку, м. Раст. ВагаЬиспв ЕЪиІиз 

X ЗЮЗО.. I. 135..
Ви, сокращ. б. 1) Частица, прибавляе

мая къ слову для выраженія условности: 
бы, бъ. Я  ж би тую У країну кругом  
облітала. Нп. Д у р н и м  би назвали , од 

„себе прогнали . Шевч. Я к  би він не л я х , 
то не звав би ся Отасем. Литии, у. Би б. 
Былъ бы. Н е рад би б  т и  моему бра- 
етііку, як би в гости прийшов? Рудч. Ск.
I. 85. Би-м. Выражается условность въ 
ІІмъ лицѣ. Від чорта би-м ся відхрєстиву 
а від тебе н і відхрещусь, н і відмолюсь. 
Ном. № 2806. Д а ла , би-м білу р уч ку , т а  
нема кому. Чуб. V. 1. Ой рада би-м, м ій  
синонькуу листок написать. Федьк.. І. 37. 
Также точно для 2-го лица ед. ч . -  би-сь. 
Не волів би-сь, м и ли й  синку, йт и з яг
нятком на толоку. Федьк! Для 1-го ли
ца мн. ч. би-сьмо; для 2-го лица мн. ч. 
би-сьте. 2) Сз. Дабы, что-бы. 1 над ним  

’і коло него хрест ик Божий пиш е , би 
уроки, би зл і духи там не прист упали. 
Федьк. І. 3.

Вибав, ка, м. Вередъ. Угор.
Бйбва, ки, ж. Шишка овечьихъ экс- 

крементовъ. Мил. М. 25. См. Бібка.
Виблійвий, а, е. Библейскій.
Библіотёка, ки. ж. Библіотека. Скрізь 

Як у  дзвін дзвонять,— говорять за ш коли  
і  библіотеки. 0 . 1861. X. 150. Я к і все 
чудні книж ки в библіотеці мого батька. 

Левиц. Пов. 128.
Внблія, л ії, ж. Библія. Р озум ний , по 

коліна в Библії. Ном. $  5694.
Биґарь, ря, *и.=Веґар. У гор.
Б й ґасен ь , сия, м. Дубина, болванъ, 

■олухъ. Желех.
Биґи вбивати—Байдики бити. Желех.
Вйдзатнся; дзаюся, ешся и бйдзка- 

^ися, каюся, ешся, гл.=Ґед8атисд. Ж е- 
• лех. *

Ви дзень, ДЗИЯ, М.  = Ґ  ѲДЗѲНЬ. Желех.
Вйдзькавка, ки, ж. Насѣк.га) Оезігиз, 

оводъ. В х .'Зн . 3; б) НірроЪозса ециіпа. 
Вх. Зн. 3.

Видлйна, ни, ж. Единич.: скотина, 
•одна штука скота. См. Товарина, товаряка.

Вйдло, ла, с. 1) Рогатый скотъ. М ай— 
чЬЯлу дай, а сам на  піч ут ікай. Ном. 
^  -447. В  т ій оборі повно бидла. Чуб. 
в .  232. 2) Бранное: скогь, скотина. А х  

бидло поганеї 3) Падаль. Ув. Бидлю- 
Ха> бидлюка, бидляка, бидлятина.

В и д ля , лати, с. Одна молодая скотина, 
одна скотина. Чуб. Ш. 374.

Видляк, ка, м. Бранное: скотъ, скотина.
Вид л ів а ч к и  и бидлятина, ни, ж, 

У в. огь бидло.
Видлячий, а, Ѳ. Скотскій.
В и д лячка , ки, ж. Экскрементъ рога

той скотины. Вх. Лем. 391.
Визівиий. а, ѳ. Вѣрный, надежный, не- 

сомнѣниый. Угор.

Визівяо, нар. Несомнѣнно, навѣрно. Вх. 
З н .‘3.

Визувати, вую, еш, гл.=ВІ8увати. Вх. 
Зя. 3.

Бийстрик, ка, м. Быстрое теченіе въ  
рѣкѣ. Кіев.

Вик, ва, м. 1) Быкъ (молодой, кастри
рованный). Д о  чого бик навик , того і  
волом схоче. Фр. Пр. 27. М ін яй  бики н а  
воли, аби дома не були. Чуб. І. 272.
2)—дйкиЙ=Олень. Вх. Пч. П. 6. 3) На
сік . Ілісапнз сегѵиз, жукъ олень. Вх.. Пч. 
Б .  27. 4) Прочный треножникъ, съ по
мощью котораго б одни мають мельничный 
камень. Чигир. у. 5) Родъ неподвижныхъ 
кандаловъ. КС. 1882. ѴШ. 263. 6) Родъ 
дѣтской игры. Ив. 47. Ум. Бичок, бичечок. 
У в. Бичисько, бичище.

Вйлеяь, льня, м .= Бич. 2. Шух. I . 
166.

Билет, та, м. 1) Билетъ. 2) Паслортъ.
3) Отпускной солдатскій. билетъ. Ііо  до
розі йшов молодий москаль додому па  
билет у. Левиц. І. 1. 4) Двадцатипятируб
левая ассигнація. А  що за цю коровку?— 
Б и лет . Золотой, у.

Вилець,, льця, ж.=*=Билень-Бич 2. 
КоІЬ. і. 64.

Виляиа, ни, ж. Стебель полеваго зла
ка, травка, былина. Ой у  полі билинау 
ї ї  вітер колише. Мет. 78. Сам зостався 
на  чуж ині, як билина в . полі. Мет. 11. 
Ум. Билинка, билинонька, билиночка.

Билйсьво, ка, с. Мѣсто, заросшее тра
вой, стеблями растеній. Приїдь , приїдь„ 
Кострубоньку! Ст ану з тобов до шлю-  
боньку на травнику-билиську і  в по
дертім сірачиську. Рапіі, 1. 22.

‘Вилиця, ці, ж. 1) Быль, былое. • Б а  
се не казкау а билиця , або бувальщина, 
сказать. Шевч. 2)=Билина. Ін ш и х  б и ла  
палицов, мене с била биліщов. Гол. І .  
211.

Вйлка, ки, ж. Д) Родъ игры въ мячъ.
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Болтан. 2) Стволъ дерева толщиной въ 
руку. Бавлогр. у.

Билля, ля, с. соб. .Быліе* Ой Василь
к у , сиди в биллю, а я  в черемшині. Ра- 
ціі, II. 189.

Вило, ля , с. 1) Доска, употребляемая 
вмѣсто колокола въ монастыряхъ; то же, 
что клепало. Я  йому як у  било б'ю: же- 

інись т а женись,— так ні та й годі. Ле- 
бед. у. Говорили, як у  било били, а йому 
’й не в догадки. 2) Крылья или отводы 
въ саняхъ, предназначенные для того, 
чтобы сани не опрокидывались. Сумск. у. 
Ум. Бильце.

Било, ла, с. 1) Стебель- растенія (ко
нопли), стержень кукурузы. Шух. I. 147. 
Торік добрі були кукурузы: на їднім би- 
л і по два стрюки було. Каменец, у.
2) Часть друлівника (см.). Шух. І. 277.
3) Верхвія боковыя перекладины, соеди
няющая передокъ и задокъ воза. Черниг. 
Ум. Бильцё.

Вйлька, ки, ж. Стебель картофеля. 
Вх. Уг. 227.

Бильнйк, кб, м. 1) Черешки въ ли- 
стѣ. П оїла проклята кузявка капусту,— 
тільки бильник один стирчить. Черниг.
2) Раст. Чернобыльникъ, Агіешівіа ѵиІ£а- 
гіз. Небом накрите, а билником огоро- 
жене. Волынск.

Вйльцѳ, ця, с. 1) Ум. отъ било. 2) Ра
мы у люльки. Чуб. VII. 386. Шовковії 
вервечки, золотії бильця, срібні колокгль- 
■ця, мальована колисочка. Мет. Колиха
ла цілу ніч і  бильця з р ук  не пускала. 
Черк. у. 3) Часть ткацкзго инструмента, 
назьгваемаго блят (см.). Константиногр. у.
4) Часть витушки (см.). Вас. 202. 5) Б а 
лочка въ ульѣ, къ которой пчелы при
кріпляють восчину. Шух. 1 .111. 6) Часть 
лозовой корзины: „продольный брусокъ 
вверху и внизу корзины1*. Вас. 147. 7) Одна 
изъ частей воротъ. Шух. I. 87. 8) Брусъ 
въ боронѣ, въ которомъ укрѣплены зубья. 
Треба було розбірати двое бильців у  бо
роні. Чуб. II. 561. 9) Обручі, върыболов- 
номъ снаряді, называемомъ хватка. Браун. 
14. 10) Часть крыши оборога (см., оборіг
1)— половинка стропиль. Вх. Зн. 42.

Бильчак, ка, л .  .Бревно изъ цільнаго 
дерева, деревянный брусъ.

Билянка, ки, ас.=Баидурчанка. Вх. 
Лем. 391.

Ви-м. См. Би.
Бйида, ди, ж. 1) Лента. Гол. Од. 26. 

Чуб. VII. 423. О. 1861. ХІѴ С?. 29. Д а й

же мені, моя мати, ще й  червону бинду, 
Грин. Ш. 385. У бйндах ходйти. Быть дѣ- 
вушкой. Шейк. Ум. Биндочка. Чуб. Ш. 210.

Б и н д ж у к , к а , м. Лѣвтяй, лежебокъ. 
Желех.

Биндбвий, а, е. Ленточный. 
Виндоокий, а , е .—Влиндоокнй. 
Б индочка, в и , ж. 1) Ум. отъ бинда. 

2) Косоплетка. Гол. Од. 50.
Биндочкбвий, а, О. Относящійся къ 

ленточкі. Биндочковий кісник. 0 .  1861. 
XI. 28, 29.

Б ивдю гй , г ів , м. м н .= Бендю ги. 
В иядю к, ка , л/.=?=Чміль.-Вх. Дч. П. 26. 
Биндю читися, чуся, чиш ся, гл.«■Бун

дю читися.
Б й и е н ь к а , киД  . .
В вн ечка, к и , [  Ум- отъ биня- 
Б и н ч , ча, м. Трутень. Вх. Лем. 391. 
Б и и чати , чу , чиш, гл « Д б и ч а т и .  

Хрущ  бинчит. Вх. Лем. 391.
Винь-бинь! меж. Призывъ для коровъ. 

Шейк.
Б й н ьк а , ки , ж. Ум. отъ биня. 
Б й н ькати , каю , еш, г л .= В и н ч а т и =  

Взичати. Бинькала бчілха на цвіту^ 
Гол. IV. 349.

I . Бйньо, н я = Б и н я .  Желех.
II. Биньо, н я , м. Блакса. Желех. 
Б йньц я , ці, ж. Ум. отъ биня.
Б й н я , ні, ж. Дітск. назвапіе быкаг

коровы. О. 1862. IX. 118. Ум. Биньна, 
бйньця, биненька, бинечка. Плаче коло би
ків: „бинейки мої, бинейки/“. Гн. II. 
162. См. Биця.

Бир! бнрр! меж. Крикъ, которымъ го
нять овецъ. КоІЪ. I. 65. Шух. I. 210. 

Б йрва, ви, ж .= Брова. Желех. 
Б йренька, бйрѳчка, кж,ж. Ум. отъ биря. 
Б йрів , рова, м. Сельскій староста, сель- 

скіЙ судйя. Угор. От бирова утікайте.  
Гол. Ш. 237. -

Б й р к а  и бйрька, ки , ж. 1) Овца.
2) Бікура овечья, мерлушка. Гол. Од. 17.
3) Шапка-бирка. Ш апка изъ овчины. Л  
ще на козаку бідному нетязі шапка-бир
ка, зверху дірка. Мет. 377. 4) Палочка, 
на которой нарѣзываютъ счетъ чего нн- 
будь, бирка; то же, что карбіж. КС. 1893.
V. 277. 6)=Багнітка. Вх. Лем. 391. 6) Со
сновая шишка. Харьк. у. Борз. у. 7) Родъ 
дѣтской игры. ЕЗ. V. 135. ф  Животное: 
стоногъ, тысаченогъ. Вх. Лем. 391.

Биркйотий, а, е. О шерсти овецъ: въ- 
мелкихъ* завиткахъ. Вівці биркасти. Вх.. 
Лем. 391:
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Б й ркати , каю , еш, гл. Созывать ‘овецъ. 
Вівчврь вівці наганяє, на  ягнят а бир- 
ш т .  Год. III. 394.

В иркувати , кую , еш, гл. Отмѣчать, 
дѣлать помѣтки, нарѣзки. См. Бирка 4.

Б и рн ак , к а , м. Палка съ крючкомъ, 
которою ловятъ овецъ.

Вировйтн, влю , вйш, гл. Быть сель* 
скимъ судьей. Угор.

Б ирочка, к и , ж. Ум. отъ биря.
Бирса? си, ж. 1) Сильный вѣтеръ, ура- 

ганъ, буря, порывъ вѣтра. Я к  набіжить 
бирса, то й  м ли н  повалить. Кіев. 2) Эпи- 
лепсія, падучая болѣзнь. Канев. у.

Б и роуватися, сую ся, вшся, гл. Арта
читься, бѣситься. Спершу кінь бирсу ешь
ся. а далі оговтається. Черк. у.

Вирувати, рую, еш, гл. Мочь, быть въ 
силѣ. Угор.

Бйрфи, бирф, ж. мн. Ступевьки въ 
передвижной лѣстницѣ. То же, что и щаблі. 
Вх. Зн. 3.

Вирь-бирь! меж. Призывъ для овецъ.
В йрька. См. Бирка.
Б й р я , рі, ж. Дѣтск. овца. О. 1861. 

ѴШ. 8. Я к  піду я яром по долині свої 
бирі гукат и. Чуб. Ум. Биренька, биречка, 
бирочка.

Бисаг, га, лі.= -Б ѳсвг.
Вйскуп, па, м. Римско-католическій 

епископъ, бискупъ. К. ЧР. 10.
Б и ск у п л я в и й , на, м. Крестьянинъ, 

живущій на извѣстныхъ обязательствахъ 
на земляхъ епископства.. К. ПС. 110.

Вискупство, ва, с. Епископство.
‘ Б йскуиський , а, с. Епископскій, бис- 

купскій.
Вйскупщ ина, ни, ж. Епископскія вла- 

дѣвія.
Бйстрень, ня , м. Потокъ, быстрый-ру

чей. Б рат и  мог невірні, як той би- 
стрень, що дзюркотить на провесні в 
долині. К. Іов. 14.

'Б истрий , а , ѳ. 1) Скорый, быстрый, 
стремительный. Перебреду бистру річку. 
Мет. 83. П ідм ила корінь бистра вода. 
Нп. 2) Проворный. Повибігали якісь пан
ночки нуці т а бистрії як сороки. МВ. 
Г 112. І  бистрим бігом все 'колише, не
наче в гніві сам Зевес. Котл. Ен. 3)' Бйг 
стрий на очі. Быстроглазый, шустрый. Б у 
ла  у  нас ж інка,—знаете, всё бісики пус
кала— така собі бистра на очі. Волч. у. 
Дивиться бистрим оком. Внимательно смот- 
ритъ. МВ. II. 107. 4) Бистрий на рбзум

Сметливый, сообразительный. Ум. Бист
ренький, бистресенький.

Бистрина, нй  и бистрини, н і, ж~
Быстрина, быстрое, стремительное теченіе 
воды. Люблять прать на самій бистри
ні. К. (ЗОЮР. II. 205). Один з плотівг 
збившись з бистрини , т рапив між ка
м іння. Стор. II. 122.

Бистрйти, рй>, рйш, гл. Быстро, стре
мительно течь. Вода бистрить. Радом, у- 

Бистриця, ц і, інс. 1) Быстрый и шум
ный йотокъ. Желех: 2) Н азваній многнхъ 
рѣкъ. Желех. 3) Порода длинныхъ сливъ. 
Вх. Лем.,391. ,

Бистрінь, н і, ж .= Б и с т р й н а . Я к  же 
повідь настала , наперла бистрінь н а  
будинок той. Ев. Л. УІ. 48.

Бистро, нар. Скоро, проворно. Бистро 
очйма стриже. Бойко смотритъ. Шейк. Ум. 
Бистренько, бистрѳсенько.

Бистроводний, а, ѳ. Стремительно те- 
кущій. Потоки бистроводні. К. Псал. 32.

Вистрощбкий, а, ѳ.? Чого прийшовТ 
бистрощокий? Грин. Ш. 680.

Бистря, рі, а е — Б истрина. Червона 
хуст ка піш ла бистрею, довга коеа рос-  
пустилась по воді. МВ. І. 158. ’

Б и стряк , ка , м. Накожный сапъ. Во-
ЛЫН. г.

Б и стрян ка, ки , ж. 1) Раст. АІЬигпи^ 
ЬаМпегі. Шейк. 2) Быстрая и глубокая 
рѣчка. Ум. Бистряночка. Течуть р ічки  
бистряночки, що й  не перескочу. Чуб.
V. 577.

Би-сь. См. Би.
Вит, та, М. Драка. Такий меж гм и  

був бит , що обидва на місті зістались. 
Черном.

Б итва, ви, ж. Битва, бой. Ой не на
ходь, Л и т ва , буде з нами битва. Мет.
215. Л а йки  — байки," битва молит ва„ 
Ном. № 3807.

В ительня, ні, ж. Станокъ для трена- 
панія конопли. Левиц. І. 2.

Витець, тц я , м . Каменоломщикъ. Міус_ 
окр.

Б и ти , б’ю, б’єш, гл. 1) Вить, наносить- 
удары. Дурного і в церкві б'ють. Посл. 
З а  що мене, муж у , б'єш, за ящ ї вчин
ки? Нп. Орлом сизокрилим літ ає9 ш и
ряє, аж небо блакитне широкими б'є. 
Шевч. Нет по чім і б’є, як но пб голові. 
Въ томъ то и бѣда, въ томъ то и . дѣло. 
Ном. № 7367. 2) О лошадяхъ: лягать. 
Кобила б'є. 3) Вколачивать. Б и т и  п а л і
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4) 0  водѣ, воянѣ и пр. Бить стремитель
но, литься, течь. Вода так і б'е. Ой не 
ходи коло води, буде хвиля бити. Мет. 
70. Піна била. з рота. Стор. М. Пр. 19
5) О часахъ, колоколѣ и пр. Звонить, 
-бить. В  усі дзвони б'ють. Грин. Ш. 275. 
У  дзвони дзвонять, в гармати б'ють.
0 .  1862. И. 59. 6) Разбивать, бить. В и * 
т и вікна. Н а мою невісточку не на
стачишся горшків та мисок: так б'е, 
хоч що тиждня нові купуй. Харьк.
7)— на кбго. Нападать, наступать иа кого 

4 во время войны). І  хоче ворогом на тс- 
бе.убити. К. ЦН. 172. Прийшов чужозе
мець'татарин і ото вже на Вишгород 
-б'є. АД. Т. 50.8) О вѣтрѣ, метёли: вѣять,нести. 
В 'є  вітер на чистому. Новомоск. у. Н а  
Миколи перестало бити, за те ушква
рив мороз. Мир. Нов. К 113. Завірюха 
б'е. Грин. II. 97. 9) Корчить въ эиилеп- 
сіи. Бодай тебе било до землі, аби з т і 
дух вибило. (Проклятіе— пожеланіе смер
ти  отъ эпилепсіи). Фр. Пр. 31. 10) Олію 
бити. Выжимать постное масло. 11) Бити 
третякА. Танцовать. Під дудку била тре
тяка. Котл. Ен. 12) Байдики бйти. Ниче
го не дѣлать,* бить баклуши. Ком. II. 17.
13) Бити на забій. Бить на смерть. В'є 
жінку на забій. НВолын. у. 14) Поклбни 
бйти. Бить поклоны. Прийшли в капли
цю перед Фебау Еней поклони бити став. 
Котл.. Ен. 15) — вбвну, повсті. Пере
бивать шерсть, дѣлать войлоки. 3 0 ЮР.
1. 48. Сим. 197. 16)—телеґрбм. Посылать 
телеграмму. Лохв. у. 17)—шйла. Родь 
игры у парней. 0 . 1861. XI. Св. 31. 
18)— чолбм. См. Чоло. 19) Бодай тя на 
сон било! Чтобъ ты не могъ заснуть. Фр. 
Д р. 29.

Б й ти й , а, е. 1) Битый. Каже дитина, 
що бита, та не каже за що. Доел. Бй
тий ходиш. Вотъ вотъ будешь побить. Ви
тий ходиш,— от-от-о'т попоб'ють'. Ном. 
№ 3610. Я в тім не битий. Я этому не 
у ч е н а я  этого не знаю. Фр. Пр. 35. 2) О 
дорогѣ: торный, укатанный. Ой як вий
деш на битий шлях, слізоньками'вмищь- 
с я. Ни. Ой біда, біда чайці небозі, що 
вивела діток при битій дорозі. Нп.
3) Печатный. Я  розбіраю тільки бите 
письмо, а скорописі не вмію. Павлогр. у. 
{Залюбовск.). 4) О монетѣ и йеталдѣг че
каненный, кованный. В ит ії таляри. 
Гол. I. 19. П ри боці шабля у  Д ам аш ку  
бита. Федыс. I. 132. Без бюпог голої ко
пійки. Котл. 5) Бита підлбга. Полъ * изъ

бревенъ. Шух. I. 174. Ум. Битень'кий. 
Чуб. У. 943.

В итися, 6’іЬся, б’єшся, гл. 1) Биться, 
драться, сражаться. Бийтесь, не виляйте, 
настав тепер то січі час. Котл. Ен. VI, 
24. Господарю Волоський, чи будеш за 
мною биться? Нп. Бийте, поки б'ється. 
Шевч. 2) Биться, трепетать. Ти не знаєш , 
моя мати, за ким серце б'ється. Мет. 50. 
Ж и ла б'ється. Плаче, плаче та ридає, 
як рибонька б'ється. Нп. Сокіл.... і давай 
перед нею биться, наче підбитий. Мнж.
4. 3) Биться обо что. Будеш плакать, в 
землю битись, долю проклинати. О. 1862.
II. 32. 4) Стараться, биться. Грин. II. 
88. Вється, як риба об. лід. Поел. Настя  
ночі не поспить, усюди старається, 
б'ється, достає. Стор. 5) Бихь, ударять. 
Ходить дівка по бережку та все в груди 
б'ється. Мет. 19! 6) О кобылѣ: имѣть 
случку. Угор. 7) Битися навбйтки. Особый 
родъ игры яйцами ва свѣтлый лраздрйкъ: 
бить одно яйцо объ другое, и чье разобь
ется, тотъ и ‘считается проигравщимъ.
8) Битися об заклйд. Держать пари, бить
ся объ закладъ. 9) Бйтися лунбю.. Отда
ваться эхомъ. Стукотіння од коліс • би
лося луною в обидва боки того яру* Лет 
виц. Нов. 272

В и тка, ки , ж. 1 )= В аб к а  5. 2) Раз
битое яйцо (см. Битися навбитки). У  мене 
О з двадцять биток. Чёрк. у. 3) Драка; 
битье. Гн. I. 65. Вх. Лем. 392. Н а яр
марку зчинилась межи людьми .битка. 
Бердич. у ;’4) Ударъ въ игрѣ латка. Ив. 
47. 5) Шило, которое отыскиваютъ другь 
у друга играющіе въ игру: шила бйти. О.
1861. XI. Св. 31. ‘6) То же| чго и терни
ця, но съ болѣе широкой щелью для ме
чика. Вас. 200.

В итлйвнй, а , ѳ. Драчливый. Мнж* 176. 
Такий битливий,— зараз кулаком. Кон- 
стантиногр. у. Чоловік битливий буде. 
Славя нос. у. 2) Бодливый. Така корова 
маленька, а битлива. Черк. у. Битлива, 
корова наша. Канев. у. 3) Сильно уда- 
ряющій. Град битливий. Міус. окр.

В йтииця, ц і, а*?.=Ветельня. Кобел, у . 
Кіев. у.

Б и ття , тя,. с. Битье; драка. М ахання  
за биття не рахується. Ном. № 3884. 
Я к би знайшовся такий чоловік^ щоб н& 
биттям, а поважним словом зробив з  
неї роботящу людину. Стор. І. 10:

В йц іяька, к и , ж. Ум. отъ би ця.
Виць-биць! меж. для призыва телятъ.
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ТЗяцыеа, ки , ж. Ум. отъ биця.
Бйцю-бйцю! л<ед#?-^=биць-биць!
В яцю ня, ні, ок. Ум. отъ биця.
В идя, д і, ок. Дѣтск. корова, телено'къ 

я вообще рогатый скотъ.. О. 1861. ѴШ. 8. 
Дійшли бйці на кйці. Хозяйство пришло 

упадокъ. Фр. Пр. 27. Ум. Бицька, би- 
цінька, бицюня. Си. Биня.

Вия, ча, м. 1) Палка. КС. 1883. IV*. 
773. Не біжить собака від калача , але  
яід бича. Чуб. I. 279. Д обрий бич запа
ли в . Мнж. 105. 2) Било, короткая часть 
цѣпа, которою молотять. К и ї запорож
ц і — палгчча не дуже дбвгі% неначе бичі 
у  ціпів. Стор. II. 193. 3) Часть сукноваль- 
наго песта, при помощи которой онъ под
нимается. Мик. 481. Ум. Бичик.

Бича,.чати, с. Бычекъ. Чаще во мн. ч. 
бичёта. Іде чоловік бичатьми маленьки
ми. Гн. I. 96.

Вича к, ка, м. Ножъ сь неболыпимъ 
черенкомъ. Угор.

Бичёчок, чка, м . Ум. отъ бичок. У  
*тебе дві корови телилосяу два бичечки 
родилося. Чуб. Запряж и бичечки. Грин. 
П . 69.

Вйчий, а, ѳ. Бычій. Вас. 163.
Бйчик, ка, м. Ум. отъ бич.
Вичйиа, ни, ж. 1) Огь бик. Говядина. 

Константиногр. у. 2) Огь бич 1. Палка. 
Рудч. 411. 233.

Вичйсько, ка. м. У в. огь бик.
Вичйтися, ч^ся, чи шея, гл. О коровѣ: 

имѣть случку. Гарно бичитися, т а по
гано т елит ися . Ком. П. № 446.

Внчйщѳ, ща, м. У в. отъ бик.
Б ичівва, ки , ж. Веревка, бичевка. О.

1862. IX. 61. Ум. Бичівочка.
Вичівнйк, ка, м. Вь дышловомъ возу: 

жердь, служащая для припряжки третьей 
лошади. Кінь па бичівнику. Вх. За. 3. 
Ум. Бичівничок.

Вйчка, ки, де.=Вагнітка. Вх. ІІч.
II. .37.

Бичня, иі, ж. 1) Стадо воловъ. 2) З а 
гон ь для воловъ. Звелів з бичні волів пр и 
гнати. Котл. Ен. Ш. 22.

Вцчовй, ви, ж. Припрягиваніе добавоч- 
ныхъ лошадей или воловъ. Шейк.

Вичовйй, а, ё. Припряженный въ до- 
бавленіе. Си. Бичувати 1.

Вичбк, чка, м. 1) Ум. отъ бик. Бичок- 
третячок. Воль, трехлѣтокъ. Чуб. ІП. 346. 
2) Рыба: а)=Бабець. Вх. Пч. П. 19; б) 
ОоЪіпз. Браун-. 27. 3) Печной боровъ? Х а 

т а в його з рундучком і піч не з бовду- 
рощ  а так, як у  панів, з бичком. Г. 
Барв. 424. 4) Мѣра водки, равная 1/ 2 чет
верти. Радом, у. 5) Мѣра лучины: два 
кубическихъ аршина. Радом, у. 6)=Сичик 2.
7) Родъ танца. Алв. 32.

В ичувания, ни, с. Отглагольное сущ. 
отъ бичувати.

Б ичувати , чую , еш, гл. 1) Припря
гать кь одной парѣ лошадей или воловъ 
еще одну или нѣсколько впередъ, когда 
тяжело везти. Ком. П. № 114. Н а гору 
йду— не бичую; а з гори йду— не гальмую. 
Мет. 460. 2) 0  судахъ: тащить на биче- 
вѣ. Кіев.

Б ичуватися, чую ся, еш ея, гл. 1 ) »  
Б и ч у вати  1. Ми. раз у  раз бичуємось, 
їдучи на цю гору. Подолье^. г. 2) Выть 
тащиму на бичевѣ, идти на бичевѣ. К іль
ко берлинок і дубів з кавунами бичува
лося по Дніпру. Левиц. Пов. 273.

Бичусь, бичуш ,бичуш ва. Клички быка.
Вш пак, ва , м. Соргь крупныхъ астра- 

ханскихъ сельдей. Харьк. Мнж. 176.
Биш ва, ви, ж. Въ кожевенномъ произ

водил^: кадка, родъ ушата, въ которомъ 
ѵши вытянуты высоко вверхъ, а- на про- 
дѣтой сквозь нихъ палкѣ вѣшается вымо
ченная кожа. Вх. Зн. 3.

Биш йха, хи , ж. и пр. « Б е ш и х а  и нр.
В и тк и ! меж. Окрикъ на телягь. Мнж. 

176.
Б и я к , ка, л і.= Б и ч  2.
Ві, сокращ. Біг, употребл. въ слож- 

ныхъ словахъ: помагай-бі. Помогай Богъ! 
Спаси-бі! Спасибо! Дасть-бі! Богъ дасть. 
Даде-бі! Про бі!

Біб, бобу, м. 1) Раст. -Бобъ, Ѵісіа ГаЪа 
Ь. Чуб. V. 1157. 2) Дати бобу. Задать, 
поколотить. Я к  дам тобі бобу, то й  крик
неш „пробу!* [вмѣсто «про бі*] Ном. № 
3633. Взяв доброго бббу. Былъ сильно по
бить. Чуб. П. 524. Дав йому бобу заліз
ного ззісти. Застрѣлилъ? Задалъ непосиль
ную задачу? Ном. № 4186. Ум. Бібик, бо
бик, бобОя, бббичок. Ув. Бобище. ЕЗ. V. 149.

Б Ібва, ви , ж. 1) Пометь въ шарикахъ: 
овечій, заячій, козій. Мнж. 176. См. Бибка. 
2) Ш арикь маленькій. Ум. Бібочка.

Віблиця, д і, бібля, лі, ж. Родъ рыбы. 
Кіев. Ум. Бібличка.

Б іб л ія  и пр. См/ библія и пр.
Б ібнйв, ка , м . Трилистникъ.
Біббв, бка, ^ .= В іб к а . Черк. у.
Бібр, бобра, м. Бобръ. Желех.
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В іб^ла, ли, ж. Оберточная бумага. См. 
Бебуля.

В ібулястий, а, ѳ. Похожій на бібулу.
Желех.

Б іб’яш ок, ш ка, м. 1)—Вібка 1. 2)
Древесная почка. Чигяр. у.

Б івпуш ок, ш ка, м. Раст. Тизаііа^о 
ГагГага. Вх. Лем. 392.

I. В іг и Вог, Бога, м. 1) Богъ. Чоловік 
стріляє,  а Біг кул і носить. Ном. № 83. 
Біг Богом , а люде людьми. Поел/ Я к  ось 
знечев’я в$іг М еркурій засапавшися до 
богів. Котл. Ен. II. 20. Ж ив у  лісі т акий  
бог л і с о в и й Грин. I. 44. В  се врем'я в 
р а й  боги зібрались к Зевесу в гості на  
обід. Котл, Ен. II. 19. 2) Икона, образь. 
Чуб. VII. 384. Поцілувала на божнику 
бога. Г. Б.арв. 239. Батько й  мат и бе
рут ь богів, хрестять богами молодих г 
оддають їм  у  р у ш . Молода оддає свого 
бога молодому. Грин. Ш. 440. 3) Старий 
бог.? Вона іде, іде, —  мов старий бог з 
двору сходить... Вж е до воріт, за двір...—  
говорится о важности ухода уходнщаго ли
ца. Сим. 228. 4) Скляний бог. Водка, 
штофъ съ водкой. Тоді то й  зазналася 
я із сим скляним  богом. О. 1862. Ѵ*П. 
42. П рихилявся  до ткляного бога, прив
чався горілочку вживати. М ир.ХРВ. 203.
5) Біг-.мй, Біг-мйє. Нѣтъ, не имѣется. Д і 
точок у  ї х  Біг-ма. Шевч. А  іще на ко
заку ■нетязі тапка-бирка , зверху дірка, 
хут ро голе, околиці Біг-має. ЗОЮР. І.
6) Біг-мё. Ей Богу; право. Бгг-ме па 
щотах не училась. Котл» Ен. IV. 19. Б іг- 
ме, я  не брав твоєї сокири. Камеиец. у.
7) Біг дав. Есть, имѣется. Галиц: 8) Ббгу 
роб йти. Ивосказ, сидѣть въ тюрьмѣ. По- 
вѣсть «Мамай» Скальк. 9) Знйти Ббгу. 
Знать молитвы. О. 1862. IV. *9. 10) Бог 

,відь. Богъ вѣсть. Ото скільки очима сни- 
•неш , Бог вгдь колишні степи. Конот. у.
11) СвоА .ббгом зробйти,. пітй. По своему 
сдѣлать. Св. Л. 287. См. Зробити. З  сього 
часу п іш ла своїм богом коло всього. Св. 
Л. 114. 12) Ніяким ббгом не допросишся. 
Ни какъ не упросишь. Н іяким  богом не 
допросишся було , щоб хоть в двір до 
тебе заглянули. Сим. 222: 13) За малйм 
ббгом'. Едва. З а  м алим  богом слави и  
чести козацької братерським боєм не 
занапаст или. К. ЦНГ 221. З а  м алим  
.богом К рим у... не опанував. К. ЦН. 219.
14) За невинного бога (побито, взято). Ни за 
что (побить, арестованѵи пр.), Мнж. 163:
15) Спасеть же Біг тебе! Выраженіе благо

дарности. Котл. Ен. II. 29. 16) Коли вже 
те у Бога і діялось! Бог знаетъ, когда это 
и было. Сим. 223. 17) У Бога. Воскли
цанье въ досадѣ, если чего вибудь не на
ходишь. Де, т і ключі у  Бога! Сквир. у. 
18) Си. Бі. Ум. Богоныго, Богочко, Бгженько, 
Біжечко, Божок. Е й , Богочку, таточку, 
дай погоду! Фр. Пр. 77. Ішов Божок до
рогою, зострів дівку із водою: *Ой дай, 
дівко, води пит и , смажні уста закро
пити!І»— Не дам , старцю: води п и т и , 
бо вода єсть нечиста... «Ой т а, дівко, 
сама нечиста, а вода єсть завжди чис
т а .» Ст ала дівка, ізлякалась, перед 
Богом заховалась. Млр. Л. Сб. 237.

І1І. В іг ,ту , ж  Бѣгъ.7 бистрим бігом все 
колише, неначе в гніві сам Зевес. Котл. 
Ен.

Віта, гй, ж. І)  Бѣгъ, побѣжка. Екате- 
риносл. у. 2) Бігбю. Рысью. Кінь біжить 
бігою. Канев. у.

В ігавка, ки , ж. Поносъ.
Б іган и н а, ни, ж. Бѣготня, суматоха, 

Левиц. І. 318. Наробив справник біганини. 
Каменец, у.

Бігання, ня. с. Бѣганіе. І  піднявсь 
був.... гомін, бігання, крик, галас. Кв.

Вігарь, ря, м . Палка. Візьму бігарь 
на п леч і—вся моя худоба. Гол. IV. 513. 
См. ^Биґарь.

Вітати, гаю, еш, гл. 1) Бѣгать. Бігає 
по луц і. Въ повел, накл. употребл. иногда 
бігай вм. біжи. Бігай , коню, бігай, коню, 
бо вже вечеріе. Мет. 98. Употребл. она 
также тавтологически: Ой бігайте-біжіты 
ш ляхом  да наженіте Касю з ляхом . 
Чуб.. V. 908. Бігай\ хлопче! Бігаймо у  
великий гай! Бігаймо, кажу. МВ. П. 112. 
2) 0, коровахъ: случаться. Угор.

Вітатися, гл. О животныхь: быть въ  
періодѣ*.случки, слу чаться.. Шух'. I. 211. *

Б Ігли й , а, ѳ. Бѣгущій. Біглом у єдна 
дорога, а погонцеві десять. Фр. Пр. 37.

В іш ати ся , маюся, ешся, гл. Божиться.* 
Фр. Пр. 36.* Та не бігмайся, бо гріх. 
Шейк.

Б ігн у ти , ну , неш, гл .= В ігти . Драг.
267. Бігнут ь , пливут ь човенцями. АД. .
І. 246.

Б ігбвнсько, ка , с. Ристалище. Шейк.
Бігом , пар. Бѣгомъ, сксГро. Та біжи 

мені бігом, щоб одна нога т ут , а друга 
там. Ном. № 11020.

В ігота, ти, ж. Назвавіе кошки 
сказкѣ. Мнж. 122.



Б ІГ Т И — Б ІД В И їШ Я Ч К О . 61

Б ігти , б іж у, жнш, гл. 1) Бѣжать. 
Г р іх  по дорозі біг та до пас плиг. Ном.

96. Туди ж бігла да дівчинонька. Мет. 
57. Ворон коню, біжи швидче/ Мет. 74. 
Г іг так, що сам себе не чув—изо всѣхъ 
силъ бѣжалъ. Котл. Ей. Ш. 21. 2) Быс
тро ѣхать, плыть на суднѣ. Щось біжить 
з  дзвоником. О. 1862. V. 78. Човном бі
жить по під берегом. Харьк.— верхи. Ѣхать 
верхомъ.— з копйта, у чвал, ѣхать, бѣжать 
гаіономъ. НВолын. у .—в клус. Бѣжагь 
рысью. 8) О водѣ, жидкостяхъ и времени: 
течь. Біж ить річка-млинівочка, камені 
руйнує. Раиіі. Молоко біжить. Борщ бі
жить. Час біжить. Л іт а  мої біжать 
як скороходець. 4)—з блеску. Бѣжать со 
^вѣта. Я к  росходилась стара моя,— батю 
мій, хоч з блеску біжи\ Харьк.

Б ігун , на, м. 1) Бѣгунъ, быстро бѣга- 
ющій, скороходъ. Олінь лісний  — бігун 
бистрий, а людей боїться. Гол. І. 376. 
2) Ось, на которой ходить дверь, ворота 
»  пр.: верея. КС. 1893. VII. 78. Чуб. 
VII. 383. КоІЬ. І. 601 Д вер і спали з бі
гуна. Шейк. 3) Верхній двигающійся жер- 
новъ въ мельницЬ. Вас. 183. 4) Полюсь. 
Дайт еплійм е на Землі по під рівноден- 
никомг а найхолоднійме коло. бігунів. 
Дещо. 5) Извилистый узорь, зигзагь. Во- 
льш. г.; Славяносерб. у. 6) Родъ колбасы. 
Желех. 7) Лень. Вх. Уг. 227. Ум. Бігу
нець, бігунчик.

Б ігунець, н ц я , м. 1) Ум. оть бігун. 
2) Дитя, уже начинающее бѣгать. Ростуть 
*они не по дням і не по часам, а рос
туть по минут ам: уже такі бігунці 
іарні. Рудч. Ск. І* 116. 3) Родъ вышивки. 
Славяносерб. у. Ум. Бігунчик.

Бігунка, ки, ж. 1)=Бігавка» Чогось 
бігунка напала .* Кіев. у. 2) Трехлѣтняя 
телка, вошедшая въ періодъ половой зрѣ- 
лости.-З) Пуля,малаго калибра. Вх. У г. 227.

Б ігунки, к ів , м. мн. 1) Бѣговыя дрож- 
*и. 2) ? ,Чуб. VII. 396.

Б ігунц і, ців, м. лн.=^В ігунки 1.
ВігуЪчик, ка, м. I) Ум. отъ бігунець. 

2) мн. Въ загадкѣ: сани. Бігунчики бі
жать, ревунчики (=воли) ревуть, сухе  
дерево (труну)- несуть: Чуб. І. 313.

В ігуха, хи , а*?.=Вігавка.
Вігучийг а, ѳ. О водѣ: текучій, проточ

ный. Грин. II, .284. Тут  водиця бігу чая— 
трохи покупайся. Грин. Ш. 340:

Вігучка, ки, до.^Бігавка.
Бігцем, нар. Бѣгомъ. А  він бігцем, біг- 

Щм з кіньми. Каменец, у.

В ігці, к а р .^ В ігц е и . В  биці бічи. Б и 
стро бѣжать. Желех.

В ігчн , бічи, б іж у, ж йш , гл .= В ігт и
Желех.

В іґарь, ря, ^  = В іга р ь  —В иґарь. Гя
І 89.

В іґос, су, м . Кушанье: жареная ка« 
пуста съ колбасой, саломъ. Шейк.

Віда, дй, ж. 1) Бѣда, несчастье, горе. 
Від біди поли вріж т а тікай. Поел. І  
грім біди не б'є. Посл. Він е на біді. Онь 
въ бѣдѣ. Фр. Пр. 44. Тягтй біду за хвіст. 
Бѣдовать, бѣдствовать; жигь съ горемъ и 
нуждою. На біду зійтй. Обѣднѣгь, впасть 
вь несчастіе. Фр. Пр. 48. Біду бідувйти. 
Переживать бѣду. Уже ж мені т а доку
чило сю біду бідувати. Чуб. V. 938. Од 
біди лхйючи. Пополамъ съ бѣдой. Фр.. Пр. 
42. 2) Бѣсъ, бѣсовская сила, нѣчто страш • 
ное. Б у л а  у  царя донька, біда т у  
доньку вкрала. Гя. П. 58. Забіліло ніби 
кіт . В ін , мавши нагайку добру, під'їхав: 
як вдарить, то щоби кіт , то перервав 
би його, а то біда стала т ак висока, 
Ьк верства, давай скакати на нього. Драг. 
47. 3) Плохой, недостойный уваженія че- 
ловѣкъ. Фр. Пр. 46. Строптивый, злой, 
лѣнивый человѣкъ. Біду свари, біду гань
би і  бий і на  біду весь ліс виломи, то 
біда все бідова Фр. Пр. 43. 4) Телѣжка о 
двухъ колесахъ. Ум. Бідна, бідонька, бі
дочка. Ой не плач ж е,.любко люба, т а  
не бідкуй, бідко. Шух. І. 199. Ой коли б  
тобі да так як мені бідонька за бідою. Нп.

Бідага, ги, о& = В ідаха .
Б ід ак , ка, м. Бѣднякъ. Б у ла  на всю 

губу господинею, що й  бідакові у  неї єсть 
заробіток. Г. Барв. 308.

Б ідака , к и , об.=* Б ід аха .
Б ідаха, хи , об. Бѣдняга, бѣдняжка, 

горемыка. Г.Барв. 76. Ігост я (цапа) в т ри
т ия  в кошару мусять гнать. Я рий- 
шлось бідасі пропадать. Греб. Ум. Бідаш- 
ка, бідашечка. Шух. І. 198. ЕЗ. V. 145.

Б ідац ьки й , а, е .= В і дашний. Желех.
Б ідацьтво, ва, с. Бѣдность. Довш е моє 

бідацтво, ніж  його багацтво. Фр. Пр* 52.
Б ідаш ечка, бідаш ка, ки , ж. Ум. отъ 

бідаха.
В ідаш ний. а, е .= В ідолаш н и й . Трава 

Сніжечком біленьким припала , бідашний 
степ став сумувать. Греб. 387.

В ідвйннячко, к а , с.? Ходім до него 
колядувати. Чим же він нам  дасть? 
Бідвиннячко на насіннячко. Чуб. Ш. 421.
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Бідйти, д ж у , диш, гл. Бѣдствовать. 
Гн. II. 188. Д р іб н і діти мат и т а отак 
Лідити.... а Господи милосердний! Ка
лен. у. Відив дід^ як баба жива була, 
т а  й  тепереньки бїдйть. Каменбц. у. 
Н арід  дуже з голоду бідив.' Гн. II. 189.

Б ід ка , ки , ж . 1) Ум. оть біда. 2) Те
л іж ка о двухъ. коДесахь. Запріг бідку. 
Грин. II. 331.

Бідкання, н я , с. 1) Бѣдствованіе. Я к  
побачиш мою м уку , моє бідкання щоден
не; К. ЕГсал. 69. Я к  де заведуться злид
ні, то отам не переводиться бідкання, 
аж  поки злидні сами не /перейдуть куди  
гінде. Чуб. II. 398. 2) Жалобы -на судь
бу, гореванье. Хведор узявся обома рука
м и  за голову і  замість бідкання дрібно 
і  весела зареготався. Левиц. І. 179. Чи 
чує він  наше бідкання за ним , чи бане 
н а ш і сльози? Мир. Пов. І. 123.

Бідкатися, каюся, ешся, гл. 1) Бѣд- 
ствовать,- горевать. Н ехай , коли досі бід- 
пались , нехай до старості у  роскоші 
поживе. Кв. Бідкається тепер з волами 

4 * т аку л и х у  годину. Черк. у. Клопочуся. 
бідкаюся з ночі до ночі, ніколи гаразд і 
діточками втішатись. МВ. II. 7. Ніко
л и  чуж им лихом  бідкатись. МВ. І. 47. 
2)— чим. Нуждаться въ чемъ. Козаки бід
каються пасовищами. К. Б а й / 41. З) Ж а
ловаться на судьбу. Чого вони все бід
каються? хиба вже справді їм . т ак по
гано? Полт. Ойу лихо  з вами т а й  годі!' 
бідкалась пані М акуха, важко зітхаючи. 
Левиц. Пов. 171.

Б ідко, ка, м. Пт. Ассепіог аїріпиз. 
Вх. Уг. 227.

Бідкувати, кую, вш, гл. Печаловатьсй . 
о комъ, о чемъ. А  той щедрий т а ! рос- 
кіш ний все храм и мурує, т а отечество 
т ак любить, т ак за -ним  бідкує. Шевч.
II. 12. Ой .не плач же, любко люба, т а  
н е  бідкуй, бідко. Шух. І. 199.

В ідкуватися, кую ся, ешся, гл.=*Від- 
катн ся . А  я т ак бідкуюся— чи вже во
н и  п о їха ли , чи й  досі ні. Пирят. у.

Б ідний , а, е. 1) Бѣдный, неимущій.
Годиу Боже, па всякого долю— бідного і 
багатого. Чуб. ЦІ. 229. 2) Несчастливый, 
доремычный, бѣдный. Бідна моя головонь
кау доленька несчасна. Мет. Помер отець- 
ненька— я журюся: до кого ж я, бідна, 
пригорнуся?  Чуб. У. 50. Ум. Бідненький,

біднесенький. Ж и в тоді бідненький чоло
вік із жінкою. Грин. І. 71.

Відвик, ка, ле.=Відак. Вх. Уг. 227.
Бідвйти, ню, нйш, гл. Дѣлать б ід- 

нымъ. Біднмли нас постоями. К* Доев.
115.

Віднитися, нюся, нишся, гл. Прики
дываться бѣднымъ. Та вони зовсім не 
такі! вони тільки бідняться, а в- ї х  
грошей до чорта! ІТолт.

Віденця,* ці, ж. І)  Б ідная, бідствую- 
щая, бідняжка, несчастная. Шейк. 2) Пу
стячная вещь? малое количество? ничто
жество? У ст ану я у  гСятницю, помотаю  
сю бідницю: сюди, т уди пом ахнула  т а  
нічого не вмотнула. Грин. Ш. 494. Іа 
мишачу бідницю. Очень мало. Ном. № 7696.

Біднівствб, ва, с. Б ідная семья, бѣд- 
ное хозяйство. З  бідніветва (приймаку 
пристав. Фр. Пр. 55.

Віднійшати, -шаю, вш, гл. Б ідніть,, 
дѣлаться б ідн іє , приходить въ нищету. 
З ем лі менчає і люде біднійшають, бо н і  
з  чого г потягти. Черниг.

В ід н іс ін ьки й ,а , е. Совершенно бѣдный.
Бідність, ности, ж. Бідно сть, убоже

ство, нищета.
Бідніти, нію, вш, гл.=Бідні&шати.
Б ід вішати, шаю, вш, гл.=Біднійш ати.
Бідно, пар. Бідно, убого. Ум. Біднень

ко, біднесенько. Ж ив чоловік бідненько- 
Грин. II. 163.

Біднота, ти, ж. 1) Бідность, убоже
ство. 2) соб. Бѣдные люди, бідняки. Там  
живе усе така біднота, що ст рах і  ди
виться. (

Відночія, чії, а*\=Віднота. Желех.
Відня, вяти, с. Бідняжка. Там онде 

блудить сплакана дитина , без тата,, 
мами бідна сиротина,• нічо не їло, д у 
шечка м у млієу і хоче в хат у б ідня"по
вернути ,. Федьк. І. 21. А  я тебе, любко,, 
любю, за ручку поведу.' Веду бідне за р у 
ченьку, біднє не веде сіГ Шух. І. 202. їде* 
бідне в полонинку. Шух. І. 201. Віднята. 
Бідные люди. Вх. Уг. 227.

Бідняга, ги, 'об. Бідняга. Пропав на' 
вік сей Маг, бідняга, порхне душа на  
другий бік. Котл. Ен. Ум. Бідняжка, бід^ 
няжечка. Боровсь з своїм, сердега, горем„ 
слізми , бідняжка, обливавсь. Котл* Ен.

Відняв* ка, м. Біднякъ, неимущій че-
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ловѣкъ. А  потім бачиш: той бідняк, хт о  
його знає коли й  як, землі накупить, 
хазяйку с. Гліб.

Бідняка, ки, 0(Г.=Відняга. К ричит ь  
бідняка: нічого сам не зробить. Рудч. 
Ск. І. 144. Так і .видно, що бідняка ва- 
реників хоче. Рудан. (КС. 1882. VI. 557). 
Серця не раньте дівчині бідняці. Рудан.
1. 36. Ум. Біднячка. Іде качка і мале- 
сенькі каченята веде. М аленькі біднячки 
поприставали. Чуб. II. 302.

Б ідияство, ва, е .= В ід н іс т ь = В ід н ів -  
ство. Д о м а  вій кинув таке бідняство, а 
застав—уже г всьо. Гн. II. 174.

Б ідн ячка , ви. об. Ум. отъ бідняка.
Б ідолага, ги, о £ = Б ід о л а х а . Драг. 

'212. Грнн. II. 169. Побила його бідолагу. 
Чуб. І. 254.

Б ідолаж ннй, а, е .= Б ід о л аш н в й . Стор. 
В. 11р. 39.

Б ідолайчив, ка , м. Бѣдняжка. ІЗстрѣ- 
чено въ пѣснѣ какъ эпитетъ заїца: Ой 
ти, зайчику бідолайчику. О. 1861. XI. 
Св. 46.

Б ідолак, к а , -к.=* Б ідолах. Вх. Зн. 3.
Б ідолака, в и , Б ідолаха. М ая

тись йому одинокому бідолаці. МВ. II. 
143.

Б ідолах, ха, м . и бідолаха, хи , об.
Бѣдняга, бѣдняжпа’, горемыка. Прийде 
який небудь бідолах. МВ. II. 32. Трохи  
одпочити позволяю бідолахам. Шевч. В ін  
бідолаха і біжить у  л іс . ЗОЮР. II. 35. 
Ум. Бідолашка, бідолашечка. Сумують 
обидві бідолашечки. Г. Барв. 455. Я к  во
на т ут , бідолашка, повертається? Мир. 
ХРВ. 55.

Бідолаш ний, а, е. Горемычный, бѣд- 
ный^ несчастный.

Бідонька, к и , ж. Ум. отъ біда.
Відорака, в и  и бідораха, хи , о<Г.=Бі- 

Долаха.
Бідота, ти, ж. 1)= Б іднота 1. Коли ко

го вбачав я без одежі, на холоді т а на  
Ьощі в бідоті. К. Іов. 67. 2)=Біднота 2. 
Сим/ 235.

Бідочка,-ви, ж. Ум. отъ біда.
Бідування, ия, с. Бѣдствованіе. Н е  

гайся до мене озватись під час тяжкого 
бідування. К. Псал. 230.

Бідувати, дую, еш, гл. Бѣдствовать, 
терпѣть несчастье. Н е  ѵИяниця неділю.... 
п є п'яниця другую, а я бідна бідую. Чуб. 
У* 585. Л учче мені ж інку мат и, як са
мому бідувати. Чуб.

Відали, лі, об.? Уже мене обрехали. 
білецькі біду л і. Гол. Ш . 388.

Б ід я га , ги , <иГ.=Бідолаха. Черк. у. 
Б іед ь , бійця, м. Боецъ, борецъ. Д и 

витись на бійців хватались. Котл. Е н .
Б іж ав , кй, м . Степвая узенькая тро

пинка. Новомоск. у.
Б іж ачи й , а, е = В іг у ч и й . Голосочок 

був у  неї наче струмочок прудко біжа
чий. МВ.

Вижба, би, ж. Божба. Кв. (Желех.). 
Б іж дерев, ва , м. БГждерево, ва, с. 

Раст. Агіешізіа сашрезігіз. Вх. Пч. І. 8 . 
Ум. Біждеревочок. Шейк.

Б іж и а , нар. Бѣгомъ. Біж ка добіг би* 
не то що ходою. Зміев. у.

Б іж н и й , а , е. Біжний кінець невода.
Та сторона невода, которую за брасы ваюгь^ 
заводять. Черном.

Б іж в й к , к а , м. Полочка для иконъ. 
Константиногр. у.

Б іж в й ц я , ц і, ж. 1 )=  Бож ниця. 2 )  
Храмъ. Соломон діжницюставив. Г н .1 .51. 

В із, бову, л«.=Ву8. Влади м. у. Волын. г . 
В ізувати , вую, еш, гл. 1) Ручаться^ 

утверждать. Жцлех. 2) Быть въ состояніи. 
Багато ї х  маєш , мабуть,— т а не бізу- 
еш годувати. Федьк. 3)—дарйбою. Управ
лять плотомъ. Желех.

Б іэувати ся , зую ся, ешся, гл ..Браться 
за что. Вх. Зн. 3. Н е найш ли нікогог 
хт о би ся бізу вав відмолодити царівну. 
Гн. 1. 107.

Б івун , на, м. 1) Нагайка, арапникъ. 
К  нему прибігає бізу ном го затинає. 
Гол. І. 7. Голий, як бізун. Совершенно 
голый. Ном. № 1524. 2) Плотовщикъ; ру
левой. Желех.

Б ізцём , н ар .= В ігц ем . Каменец, у.
В ізьдерево, ва, с .= Б у зьдер ево . В х. 

Пч. I. 10.
Вій, бою, .и. 1) Бой, битва. Хт о не 

має зброї, най не йде в бог. Ном. № 4208. 
Ббєм увійти. Вооруженной силой войти. 
У  К иїв  мусив боєм увійт и. К. ПС. 133. 
2) Битье, побои. Бою більш не буде, а за  
велику провинність під арешт сажати- 
муть. О. 1862. V. 108. Ж інка  од бою 
вмерла. Харьк. г. 3) Убой (скота). Та  
мовчки як іт и на п л а х у , мов у  р ізн и 
ц я х  віл на бій. Греб. 4) Боязнь, страхъ. 
Мйе ббя. Боится. Фр. Пр. 114.

Війзько, « ар.= Війно. Серце у  мене- 
як не вискочить, і бійзько, г якось весело.
О. 1862. VII. 41.
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Б ій к а , ки , ж. Драка. Л айка— не бійка: 
в  боку не болить. їїосл.

Війкуватий, а, ѳ. Драчливый. Нѣжив. у.
Війно, ««і?.==Воязко. Шух. І. 81. 

Ш ино було,' бо я  спізнав, то то пекло. 
Т е , II. 72.

ВІйство, ва, е .= В ій к а . ІГянство, бій- 
*тво завелось таке, а(о й  Боже! Лебед. у.

Вік, ббку, м. 1) Бокъ, часть тѣла. 
Узявсь під боки, т а й  думає, що пап. 
Лосл. Толу козакові, шабелька при  
бокові. Чуб. 2) Бокъ, сторона предмета, 
напр, сундука, лодки и пр. Вас. 150,151; 
сторона. І  по сей бік гора, і  юо т о й  <5Ік 
гора. М ет: 34. 3) Берегь, сторона рѣки,. 
озера. Ой плавали  ут енят а по т ім  бо- 
ц і ставу. Мет. 83. Ти по т ім  боці, я  по 
*гм боці,— передайся до мене. Вп. По 
т ім  боці— моя доля, по сім боці— горе. 
Ш евч. 4 )  Вилйзити ббком. Даромъ не про
водить. В илізут ь тобі баком оці '‘гроші. 
Полт. См. Боком. 5) У боці, у боку бути, 
зостатися, а) Остаться въ сторонѣ, депри-’ 
частнымъ. Семен зостається у  боці, а 
Іва н  одвічай за все. Зм.іев. у. б) Сойти 
н а  второй планъ. Щ о за город Ніж ен,— 
вже й  гарнийі а ввійшла у  Козелець,— 
т ак і  в боку,• а як у  Київ; т ак і  пого
т ів. Г. Барв. 37. 6) На другий бік (ви
дужав, поправився). Еще хуже (заболѣлъ, 
сдѣладъ). Фр. Пр. 56.. 7) І ні в той бік. 
Все равно, безразлично. Галиц. 8) Бокіми 
робйти. Тяжело дышать. Ф р.'Пр. 55. 9ѴЗ 
боку го заїхав. Хитростью ‘поддѣлъ. Фр. 
Пр. 55. Ум. Бочок, боченько, бочечок. Н а  
бочейках м ат  кований пояс. АД. I. 43. 
Сіделечко в головочки, стременочки у  бо
чечки. АД. I, 138.

Віл&вий, а, ѳ — Білявий. Галиц.
В іА авка, ни, ж. 1)—Б іл я в к а . 2) Раст. 

ВѳШ з регеппіз. Вх. Пч. И. 29. Ум. 
Білавочка. А  зложмосі, пане брате, т а  
зложмосі, влежмо, т а до одной білавоч- 
к и  па  зальоти ходьмо. Раиіі.

Білан, на, м . 1) Блондинъ. Б іл а н  який  
з  тебе, хлопче. Зміев. у. 2) Назвйвіе 6Ѣ- 
лаго вола, собаки и лр. 3) Бѣлый хлѣбъ? 
А  н у  лиш ім , люде добрі, горілочку пит и, 

бо будемо в Бовцат улі білани кочіти. 
Гол. Ш . 224. Ум. Біланчнк.

Віларалсьхвй, а, е. Употребл. въ ду
м і для обозиачевія какой то, рѣроятво, 
фантастической земли: (Б уря) судна ко
зацькі-молодецькі на т ри части розбиває:

перву часть ухопило— у  біларапську зем
лю занесло. АД. І. 177.

Вілас, са, м. Раст. Воіеіиз есІаїїз. Вх. 
Лем. 3 9 2 .,

Б іл я сти й , а, ѳ. Бѣловатый, бѣлесова- 
тый. Черк. у.

Відаш, ш£, м. Бѣлый хлѣбъ (у.ндщихъ).
* Чорниш у  комиш , білаш у  кармаш. Ном. 
№ 4643.

Білений, а, е. 1) ВыбѣденныЙ. І  су
рове полотно, і  білене. .Чуб. II. 449.
2) Луженый. Білена посуда. Херс. у. .

Білених, ка, м. Выбѣленная юбка. 
Желех.

Білёнце, ця, с. Холсть, полотно. Га
лиц. .Ох я  т ам на  річці біленце б ілила , 
ох т ам же я , мат и , віночок • згубила. 
Гол. І.

Біленький, білесенький^ а, е. 1) Ум. 
отъ білий. 2) Біленька неділя. Страстная 
недѣля. .П охвала похвалиться, а вербна 
поставцться, а біленька й  побілить. 
Ном..№ 424н. 3) .Біленька нехворощ. Раст. 
степная полынь, А гіет ізіа  ропііса*

Білет, та, л^=В илет. 1) Б ілет и  про
даватимуться... у  театрі. 0 . 1862. Ш . 
73. 2 )  0 . 1862. IX. 111. .4) Схотів роз
мінять білет. 0 . 1861. X. 146.

Віденка, ки, ж. Ум. отъ І. Біль. 
Біливна, ии, ж. 1) Бѣлье. П рийш ов 

він до річки , поскидав з сёбе білизну. Чуб.
II. 401* 2) Рыба, Азріпз гарах. (А&аз). 
Браун. 28.

Білизняна, нн, ас.= В їли зна 1. Вх. 
Уг. 227.

‘ Білий, а, е. 1) Бѣлый. Червоная ка
линонька, білеє деревце. Мет. 64. Під бі
лою березою • козаченька вбито. Мет. 102. 
П ричарувала біле личенько. * Мет. 84.
2) Чистый. Я  матері догожу, —постіль 
білу постелю. Нп. В зяв білу . сорочку. 
Драг. 4. 3) Білий свіъ.Міръ Бойгій, бѣлый 
свѣтъ. Хведір умер, сама осталась на  
білому світі. Нудйти білим світом. Томить
ся, тосковать. Н е співає; як сирота бі
ли м  світом нудить. Шевч. 4) Білий день.

* Полный разсйѣтъ. Прокинувся я, аж див- 
ліось-^білий день на  дворі. 5) Ббшй тиж
день* Страстная недѣля. Чуб. Ш . 13. Мар- 
кев. 4. 6) Біла челядь. Женскій полъ. 
К оли т урки воювали, білу челядь забі- 
р а ли . Гол. І. 49. Н і в чім • буде між  бі
л у  челядь піт и погулят и .л АД. І. 109.
7) Біла рядовині. См. Рядовина 1. Вас. 168*
8) По білому співати. Пѣть по церковному.
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Я к  би вони (ш алопут а) по білому спі
вали, то й нічого,— я пізнав би, щб спі
вають. Новомоек. у. 9) Біла білява. Въ 
загадкѣ: береза. Б іл а  білява перед Богом 
стояла. Ном. 10) Біла. О монеті: десяти- 
ърейдеровая монета. Галиц. Ум. Біленький, 
білесенький.

В Ілик, ка , м. 1) Стальной двуручный 
різецъ для очистки кожъ. Сумск. у. 2) Са
мець бѣлки.

В ілйлечко, ка, с. Ум. оть білило.
Білило, ла, с. 1) Бѣлая краска, все 

*чѣмъ можно бѣлить, убілять. Та й  купи- 
лгі білила.... дідам бороди білит и. Гриц. 
Ш. 95. Д івкам  чорнило, парубкам біли
ло. АД. І. 39. 2 )= І .  Біль 1? Ой десь же 
т и, дівчинонько, з китаечки звита, що 
т и мене задержала з вечора до світа. 
^Ой з кит айки , не з китайки, з білого 
ділила*. Мет. 45. Ум. Білилечко. Чуб.
IV. 70.

Б іли н а, нй, ж. Бѣлизна. Чорний вуаль 
зат уляв ї ї  білий лоб і прибілыиав біли- 
пу ї ї  лиця. Левиц. І. 272.

Білити, лю, лиш, гл. 1) Бѣлить; окра
шивать въ бѣлый цвѣтъ. У  суботу білю 
ла т у. МВ. Шйти-бІлйти— завтра Великдень. 
Поел. Значить то же, что русское: коли 
ва 0X017 ѣхать, тогда собатсъ кормить. Бі
лити шкіру. При выдѣлкѣ кожи: натирать 
міломъ. Шух. І. 254. 2) О полотнѣ: д і-  
лать бѣлымъ, бѣлить (на солнцѣ). Я  вас 
пряла, ночей не досипала, білила вас в 
зеленім  лузі. Левиц. І. Н а т ихім  Д у н а ї  
під крут им берегом там господиня різи  
оілила .. Чуб. Біль білити. См. І. Біль.
3) Убѣлять (умывая). Д івка  Кат ерина  
личенько білила. Чуб. У. 574 4) Лудить. 
Херс.

Білитися, люся, лишся, гл. 1) Б і 
литься. Н а траві білиться три шматки 
полотна. 2) Убѣляться (умываясь). В ст а
л а  дівчина раненько, білилася біленько. 
Чуб. V". 1082.

Візгйця, ці, ж. 1 )=  Б іл к а . Вх. Пч. 
Л . 7. Вх. Зн. 4 3. 2) Непостриженная мо
нахиня (въ противоположность черниці).
3) Бѣлое просо. 4) Раст. ТЫазрі агѵепзе. 
Вх. Пч. II. 36. 5>==0илій, Азріеіиз Іискіиз. 
Вх. Пч. II. 18. См. Біяюга. 6) Міловая 
лочва. Желех. Ум. Біличка.

Б іл й ч к а , ки , ж. 1) Ум. отъ білиця. 
2) Имя бѣлой собаки. Вх. Зн. 68.

В іл іс іи ьквй , а, е. Совершенно білый. 
Ст ара Хомиш ина хат а прит улилась

позад новісінької білт нької хатки: Ле
виц. I. 22.

Білісінько, нор  Совершенно бѣло.
Білість, лости, ж. Бѣлизна. Желех.
Біліти, лію, еш, гл. Бѣлѣть,' б іл іться . 

Л еч у , лечу, а вітер віє, передо мною сніг 
біліє. Шевч. Н а синові явір зеленіє, на  
невісточці береза білів. Чуб. V. 712.

Білітися, ліюся, ешся, гл. =  Біліти.
Уже в мого Іванечка і  своя хат ка кі
нецьг села білгється. Федьк.

Білка, ки, ж. 1) Б ілка. 2) Раст. 
гіпаеа суапоісЗез Бес. ЗЮЗО. І. 125. Ум. 
Білочка.

Вілкатий, а, ѳ. Имѣющій большіе б іл 
ки въ глазахъ. Шейк.

Білко, ка, м. .Кличка собакъ бѣлой 
масти. Грин. І. 33.

Білля, ля, с. 1) Білила. Н а тобі, дів
чино, т аляра на б ілля, а сто злот их  
на мило. Подольск, г. 2) Білье? Ід и , ба
бо, уберисяг візьми своє б ілля ,— хочу тебе 
повести хоч раз на  весілля. Грин. Ш . 
340.., См. Кабілля.

Біло, нар. Біло. К ат ря біло збіліла. 
МВ. Ш. 122. Ум. Біленько, білесенько. 
Умилася біло-біленько. Чуб. V. 704.

Білобокий, а. ѳ. Съ бѣлыми боками. 
Б іг кінь білобокий через яр глибокий. 
Грин. І. 248. Чаще всего служить эпи- 
тетомъ къ слову сорока. А сорока білобока 
па скрипочку грає. Чуб. V. 1145. Ум. 
Білобокенький.

Білобородий, а, ѳ. Съ білой бородой, 
білобородий. Ум. Білобороденький.

Білобрівка, ки, ж. Иміющая русыя 
брови.

Білобровий, а, ѳ. Съ русыми бровями, 
білобровый. Ум. Білобровенький.

Біловѳрба, би, ж. Раст. Заііх аІЪа Ь. 
Вх. Зн. 3.

Біловидий, а, ѳ. Білолицый. Ум. Біло- 
видекький. 0. 1862. IV*. 75.

Біловйвиики, ків, м. мн. Родъ зим- 
нихъ яблокъ. Галиц.

Біловолосий, а, ѳ. Біловолосий. Ум. 
Біловолосенький.

Біловус, са, м. 1) Человікъ съ русы
ми усами. Д е  т и бавиш , біловусе, де, мій  
ясний світе? Федьк. І. 25. 2) Человікъ 
съ сідыми усами.

Біловусий, а, ѳ. Събѣлымн, світлими 
усами. Ум. Біловусенький. /

5
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Білоголбва, всі!, ж Жевщина Сим 5 
Ся. Біла челядь.

Білоголовець, вця, м. Раст. Веіііз ре- 
геппіз. Вх. Пч. 29. См. Білавка.

Б ілоголбвий, а, ѳ. Съ русой или сѣ- 
дой головой. У и. Білоголовеньний.

В ілоголбвка, к и , ж. О предметѣ (чаше 
о растеній), имѣющемъ бѣлую головку. Ум. 
Білоголовочка. Маківочкитбілоголовочки, чи 
т  поспіли? Шейк.

Б ілоголбвник, ка , м. Раст АгсЬіПеа 
юіПеГоІіііт Ь. ЗЮЗО. 1. 109.

Білогорбдок, два , м. Употребл-. въ за
гадів: хата. Був на білогородку, т а по
їхав на чиногородок. ,(Котъ былъ въхатѣ 
да забѣжалъ на печь). Ном. стр. 294. 
№ 128.

Б ілогрёц ьввй , а, е.? В  чистім полі 
при  долині., при широкій доріженьці ле
жить козаченько молоденький білогрець- 
кий. Мет. 448.

Б ілогрйвець, вця, м. 1) Конь съ бѣ- 
лой гривой. 2) Птица # Тигбиз Іощиаіиз, 
дроздъ ошейниковый. Вх. Пч. II. 15.

Б ілогривий, а, е. Съ бѣлой, свѣтлой 
гривой. Чр. 44. Ой куінь білогривий, ко- 
закъ чорнобривий. Грин. Ш. 245. Ум. 
Білогривенький.

В ілогруд, да, м. 1) Имѣющій бѣлую 
грудь. Желех. 2) Пт.: а) Зіегпа т іп и іа . 
Вх. Пч. II. 14; б) Сіпсіиз а^иа^ісиз. Шух.
I. 23. Ум. Білогрудик. Вх. Зн. 3.

Б ілогрудець, д ц я , ^ .— В ілогруд 2 а. 
Вх. Пч. II. 14. Ум. БЬюгрудчик. Вх. Зн. 3.

Б ілогруди й , а, е. Имѣющій бѣлую 
грудь, СЬлогрудый. Шейк. Ум. Білогру- 
денький.

Б іл о гр у д и к , к а , м. Ум. отъ білогруд.
В ілогрудчив, к а , м. Ум. отъ білогру- 

деиь.
Вілогубий, а , ѳ. 1) Съ бѣлыми губами. 

2) Молодой (у котораго молоко на губах). 
Отой блазень? Білогубе щ еняі О. 1861. 
XI. Кух. 20.

В іл ^гу зка , к и , ж. Захісоіа оепапіЬе. 
Вх. Лем. 392.

Вілозѳрѳць, рця, ѵ^.=Вілозірѳць. Н а  
синім  морі, на  білОму камені, т ам  си
дить ясен сокіл білозерщь. АД. І.. 190.

В їяо8ір, збра, Мі- 1) Красавецъ, ми
лый? М ій білозір на поріг, я  йому па  
т алірку періг. Лебед. у. 2) Эпитегь мѣ- 
сяца. Місяцю-білозору, зайди за комору. 
Грин. Ш . 242.

} ВІЛ08ірЄДБ, рця, м. Эпитегь сокола?

Порода сокола? Там сидить ясен сокілг- 
білозір§ць. АД. І. 194.

Білозірка, ки, ж . 1) Красавица, ми
лая. 2) Одивъ изъ видовъ крымской соди. 
Сумев, у. Ум. Білозірочка. Моя панпочкоу 
моя дівочко, моя непорочная білозірочко. 
Мет. 122. Какъ эпитегь перепелки: Т ут  
була перепілочка.... т ут  була білозіроч
ка. Чуб. Ш . 64.

Білозбр, ра, білозбрець, .рця, м. 1 ) »  
Білозір, біловірѳць. АД. 1 .190.:Козачень- 
ку-білозору, говори зо мною! Грин, Ш .
296. 2) Только білозбр. Раст. Рагпаззіа 
раіивігіз. Ь . ЗЮЗО. I. 130.

Вілозбрнй, а, ѳ. ИмѣющіЙ свѣтлые- 
глаза. Білозорий кінь. Шейк. Ум. Білозо- 
реньиий.

Білозубий, а, е. Съ бѣлыми зубами.
Білок, лкб, м. 1) Бѣлокъ глазной. Чо

го т и  білки витріщив? Ном. № 6600- 
2) Бѣлокъ яичный. ІІІейк. Ум. Білочок.

Білокопитий, а, ѳ. Съ бѣлыми копы
тами, бѣлокопытый. Дінь білокопитий . 
Гн. І. 464. Ум. Білокопитенький.

Білокбст, ту , м. Матерія красная с ь  
чернымъ. Константиногр. у.

Білокрйлець, льця, ^ .= Л у щ . Вх. Пч. 
II. 10.

Білокрилий, а, е. Съ бѣлымн крыль
ями. „Чи не бачили голубки поміж го
лубам и?“— Хоч бачили , не бачили ,— не
знаем якая.— „Сама сиза, білокрила , ли ч 
ко як ка ли на *  Чуб. V*. 173. Лебеді бі
локрилі. К. Досв. 41. Ум. Білокриленький- 
Грия. Ш;  542.

Білолиций, а, е. Съ бѣлымъ лицомѵ 
бѣлолицый. Б ілолиця , кароока і ст аном  
висока. Шевч. 2) Употребл. какъ эпитегь 
къ слову ыѣсяцъ, замѣняя его. Світ ит ь  
білолиций на всю Україну. Шевч. Ум. 
Білолиценький. „

Білояіг, нбга, м. Раст. Негпіагіа £ІаЬ- 
га. Вх. Пч. II. 32.

Білоніж ка, ки, ж. Съ бѣлыми ногами, 
бѣлоножка (чаще о лошади). Шейк.

Білонбгий, а, ѳ. Бѣлоногій. Ум. Біло- 
ногенький.

Вілобк, ка, м . Рыба. АЬгашіз Зара. 
Вх. Пч. II. 18.

ВіДоплечий, а, ѳ. Съ бѣлыми плечами. 
Желех.

Вілоріз, ва, м. Встрѣчено въ заговора 
какъ эпитетъ камня: В  окіяп-море під бі-  
лоріэ камінь ключі закидаю. КС. 1883. 
VII. 586. . , л ,
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Білоріпа, пи, ж. Раст. Вгаззіса тара 
Вх. Зн. 59.

Бі дорогий, а, ѳ. Съ білыми рогами. 
Г ан яли сь н а ш і бат ьки по Низових ст е
пах  за  б ілорогим и  сугак ам и . К. ЧР. 213.

Б ілорукий, а, ѳ. Бѣлорукій. Себе са
мих і білоруких городян хлібом годуємо. 
К. (0. 1861. І. 311).

Б ілорум’ян и й , а, ѳ. Бѣлый и румяный. 
Личко білорум'яне. Мир. ХРВ. 8.

В ілоручечка, ки , об. Ум. отъ білоручка.
Б ілоручка, к и , об. Малоработающій 

чедовѣкъ или малоработающая женщина: 
бѣлоручка. Шейк. Ум. Білоручечка.

Вілослива, ви, ж. Порода сливъ— съ 
бѣлыми ягодами. Желех. Шух. І. 109.

Б ілотарчик, ка, м.? Герой пѣсяи, пою
щейся въ игрѣ того же имени. Б іло , бі- 
лотарчику, поплинь, поплинь по Д у н а й -  
чипу й т. д. Гол. IV 156. У Чуб. игра 
съ той же пѣсней называется Володарь. 
Чуб. III. 39.

Б ілотурка, к и , ж. Родъ яровой пше
ницы.

Білоусий и п р .= В іло ву си й  и пр.
Б ілохатий , а, е. Съ бѣлыми хатами.

Оглав білохатий. Шевч. 492.
Білохвостий, а, ѳ. Съ бѣлымъ хвостомъ. 

Білофбста. Названіе овцы. КоІЬ. І. 65.
БІлочка, ки , ж. Ум. отъ білка.
Вілочник, ка , м. Раст. РоіепШІа ап- 

вегіпа. Вх. Пч. II. 34.
Білбш ка, ки, ж. 1) Порода бѣлыхъ 

круглыхъ сливъ. Вх. Лем. 392. 2) Шут
ливо: кофе съ молокомъ. Засолодит ивам  
білошку? Вх. Зн. 3.

Вілтбк, тка , м. Б ілокъ яйца. Вх. Лем. 
392.

Б іл у ван н я, н я , с. 1) Сниманіе кожи 
съ убитаго животнаго. См. Білувати. 2) Въ 
свадебн. пѣсняхъ: покрывало (намітка) для 
Новобрачной. Б іле  білування, вічне по
кривання. Мет. 207. 3) Досчатый заборь.
Черниг. у.

Б ілувати , л^ю , еш, гл. 11 Снимать ко
жу съ убитаго животнаго. Н айм ищ  коз- 
ла.... білував. Рудч. Ск. II. 150. Зарізав 
чоловік ягня, т ілко шо зібравсь білувати. 
Маж. 1 3 4 . 2) Бѣлить (стѣну). М и щ е х а -  

не білували , тільки посіркували. Но- 
яомоск. у. (Залюбовск.).

Б ілуватий , а , е. Бѣлбватый. Снігову 
х мару можнр зараз приміт ит и, бо вона 
°\л увата.’ Дещо. Н а небі ходють круглі 
^Щ ват і хмари. Г р и н /ЇІ . 21,

Б іл у вати ся , лую ся, еиіся, гл. Прина
ряжаться, прихорашиваться. В ийду в чор
ному—скажуть', лінується; вийду в бі
ло м у— скажуть: білується, за своім м и 
ли м  н і кришки не ж уриться.• Чуб. V. 
862.

Б іл у га , ги , ж. Б ілуга, Асірепзег Нпзо. 
Рудч. Ск. II. 172. Ум. Білужна. Ув. Білу- 
жище.

Б іл^ж ий, а, ѳ. Бѣлужій.
Б ілуж и н а, ви , ж. Бѣлужье мясо, б і 

лужина.
Б іл у х а , хи , ж. Бѣлолицая, б ілая какъ 

сн і г ь . женщина, блондинка. Шейк. Ум. 
Білушка.

Б іл ч ен я , н іт и , с. Дѣтенышъ білки. 
Черк. у.

В ілш  и гп р .= Б іл ь ш  и пр.
I. Б іл ь , б іл і или белі, (зват. п. біле 

и беле), ж. І)  БІЛЬІЯ нитки для шитья. 
Чуб. VII. 574. Під вербою над водою Ка
терина біль б ілила, із своєю біллю гово
рила: «ой беле моя, тонка беле/  Нп, 
Стоять намети як біль, біленькі. Чуб. 
Ш. 275. Ш иє вона шовком-біллю свому 
милому на неділю. Нп. Всю ніч не спа
ла, біль сукала. Мет. 313. Я  з тебе, бі
ле, п ла хт у витчу. Мил. 84. З ) Часть де
рева, слѣдующая непосредственно за ко
рой. НВолын. у. 4) Білизна. Полюби мене 
в чорні, а вже в біді полюбить і аби хто. 
Ном. № 2317. Полюбите насъ чорнень
кими, а біленькими насъ всякій полюбить.
5) Сало. Вх. Лем. 392. Ум. Білечка. З а 
бери собі біль-білечку. Чуб. Ш. 470.

I I .  Б іль , лнх, м. Б ілая  краска, бідило. 
Ой у  полі • коршма дильом дильована, 
дильом дильована, більом б г л ь о в а н а Нп. 
(Бердич. д .).

Ш. Б іл ь , болю, м. Боль, страданіе. 
Чужий біль нікому не болить. Ном. 
№ 2344.

Б ільм ак , к а , м. Иміющій більмо на 
глазу. Шейк.

Б ільм ач, ча, л . —В ільм ак. Желех.
В ільиачбк, чка, л*.=Батош ки. Лв. 101.
Більмб, ма, с. Більмо. Більмо окові 

нічого не гикодить, але не бачить. Ном. 
Більмо із ока зганяти. Мил. М. 35. А  
більмом би т и  очі зайш ли! (Брань). Фр. 
Бр. 56.

Більмовий, а, ѳ. Съ більмомъ. Біль
мове око. ЕЗ. V. 156.

Б ільовйй , а, ѳ. Изъ бѣлмхъ нитокъ. Ц е  
більова лигитва , а не заполочна. Чер- 
ниг. у.
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Б ільчбк , чка, ж .= В іл то к . Вх. Уг. 227.
Б ільш , % ар.~Білы пѳ. Більш  копи л и 

х а  не буде. Поел. Більш-менш. Болѣѳ или 
меиѣе. Пекарні 0 панотців т існі, то на  
кожну більш-менш велику оказію вже 
страву готовлять на дворі. Св. Л. 202.

Б ільш ати, т а ю , еш, гл. 1) Дѣлаться 
болыиимъ, увеличиваться. Град все біль
шає, падаючи крізь хмари. Дещо. Виро
стають у  тебе що-дня крила , більшають, 
ширшають. К.ДС. 27. 2) Подростать. Д і
ти більшають— більшають і клопоти. Дѣти 
нодрастаютъ—увеличиваются и хлопоты.

Більш е, сравн. ст. отъ нар. багато. 
Больше. Більше Бог мав, як роздав. Ном 
Л'® 58. Ум. Більшенько

Б ільш ий, а, ѳ. Сравн. ст. отъ прил. ве
ликий. 1) Болыпій. Мабудъ Господь так  
світ  создав, що менш ий т ам не втне, 
де більший геть то зможе. Греб. 381. 
В ін  (дощ) ще більший піде. Чуб. Ш. 107
2) Старшій. Більш ий брат ; більша сестра. 
Шейк. Ум Більшенький. Більшенький шма- 

• точок. Гліб. Діт очки.... которе орішка- 
м и  пересипає, а більшенькі новими чо
біт ками рипають , МВ. ї. 48.

Вільш ина, нн, ж. 1) Величина. Бѣл.- 
Нос., 2)=Більшість.

Більш ити, шу, шиш, гл. Увеличивать.
Більш ість, шости, ж. Большинство. 

Більшість була на моїй стороні.
Вілюга, ги , д е .= 0 к л ій , Азріиз Іисійиз 

Бх. Пч. II. 18. См. Білиця 5.
Б іл ю х , ха, м. Насѣк. Ріегіз. Вх. Пч. І. 7.
В ілю щ ий, а, е. Очень бѣлый. Д івчат а  

есе в білющих сорочках та в квітках. 
Св. Л. 192.

Б іл я , нар. Подлѣ, возлѣ, около. Л іг бі
л я  моря одпочить. Шевч. Будем м и ста
р и х  людей біля його держати, будуть 
еони його научати. Дума.

Б іл я в и й , а , ѳ. Бѣлокурый, блондинъ. 
;Рудч. ЧИ. 214. Чорнявую з душі люблю, 
з  білявою женихаюся. Ніг. Ум. Білявень
кий. Своїм личком т а білявеньким все 
підманює. КС. 1883. І. 217.

В іляви н а, ни, д е .= В іл я в к а . Через 
т от у білявину дома не ночую. Гол. IV.
463.

В іл явн ц я , ц і, де .= В іл яви н а . Гол. IV*.
508. Та де ж моя білявиця, що і не ви
даю. Раиіі, II. 187.

Б іл я  віти, вію, еш, гл. Становиться 6Ѣ- 
лолицымъ, бѣлокурымъ.

Б іл я в к а , ки , де.Бѣлолицая, бѣлокурая, 
блондинка. Гол. II.' 432. Ой не піду до 
білявки, не піду. Рапіі. II. 189 Ум. Бі- 
лявонька, білявочка.

Б ілявш а, т і ,  де. Насѣк. ЬіЬеІІиІа, 
стрекоза. Вх. Пч. І. 6

Б іл я к , ка , м. 1) Бѣлый по масти, о д і
тий въ бѣлое. Н а ставь пишно лебедь 
плив, а гуси сірії край його поринали .— 
„ Хиба отцей біляк вас з глузду звів?“ — один 
гусак загомонів. Греб. 362. 2) Родъ гри- 
бовъ. Я к  загадав боровик.... ой т им  бі
лякам  да на войну йт и. Чуб. V. 1183.
3) Бѣлякъ-заяцъ. Шейк. 4) Родъ чере- 
шенъ. Уман. у. 5) Встрѣчено только вь 
думѣ „Про Самійла Кішку"* (П аю вали) 
злат осинії киндяки на козаки, злат о
глави—на отамани, турецькую білую  
габу— на козаки на біляки. АД. І. 219. 
Значеніе неясно. Аф. (310) переводить: 
„козаки, не вступившіе еще въ товариство, 
т. е. не посвященные въ званіе лицаря 
славнаго войска запорожекаго"; Шейк. (65) 
„козаки, ходивші© въ бѣлой одеждѣ“. Ку- 
липгь понимаётъ это слово въ смысдѣ„про- 
стоЙ, рядовой козакъ" „Лейстровик чи 
охочий?. — Жейстровий, моецг-пане.— Б і
ляк, чиотаман?и— 3  отамання. К. ЦН. 
310. 6) Горшокъ безъ глазури изъ бѣлой 
глины. Вх. Лем. 392.

Віляний, а, ѳ. О полотнѣ: бѣленый 
(холстъ). Ц е сирове полотно, а то біляне. 
НВолын. у.

Б іл я н к а , ки , де. 1) Бѣлизна лица (въ 
противоположность веснянка — веснушка). 
По народному повѣрью, имѣющій веснуш
ки на лицѣ долженъ весною, увидѣвь 
ласточку, сказать: „Ластівко, ластівко! 
на тобі веснянки, дай мені білянки / “ 
Ном. № 226. Чуб. I. 59. 2) Раст. А ван
си» зиЬсІиІсіз Виіі. ЗЮЗО. І. 110. 3) По
рода бѣлыхъ сливъ. Вх. У г. 23 7.

Б іл яр , ра, м . Бѣлильщикъ. І  стала  
одежа його осяйна, вельми біла , мов сніг, 
якої біляр на землі не може вбілити . 
Ев. Мр. IX. 3.

Б іл іс т н й , а, е. Бѣловатый, бѣдѣющій.
Б ілячий , а, ѳ, Бѣличій. Б ілячий  хвос

тик. 0 . 1862. ѴШ. 33.
Б ім -бім і меж. Звукоподражаніѳ дѣтской 

забавѣ, когда дѣти пальцемъ прикасаются 
къ нижней губѣ.

В інбуватн, б^ю, еш, гл. (См. Бім-бім!)
1) Ничего нѳ дѣлать, ираздно время про
водить. Бімбує, як окид у  шабаш! Посл.



Б ІР — ВІСОВСЬКИЙ 69

Дипов. у. 2) Гордиться, чваниться. В ім -  
'биє, як Я еРК0 6 колоді. Ном. 3) Говорить 
подъ носъ. Шейк.

I. Вір, бору, м. Сосновый лЬсъ, борь. 
дд. І. 83. Закотилось сонечко за зеле
ний бір у м и підемо вечеряти у  багатий 
$вір. Ни. Ум. Бірок, борочок. Чуб. V. 484. 
у в. Борище, боряка.

II. Вір, біру и бору, м. Сборт>, налогъ. 
Небагато я вже м ала доплочувать гро
мадського біру: вісім левів ще й  скілько 
там. Федг>к.

Б ірж а, ж і, оіс. ї ї  *Бирл:а, мѣсто стоян
ки городскихъ извощиповь. 2) Городскіл 
лзвощичьн дрожки, сани. М и пр и їха ли  
біржею. Полі.

Б ірж ак , б ірж ан й к , бірж овик, ка , м. 
Биржевой, извоіцикъ. Багацько народу зі
бралось; біро/сакики стоять і музика грас 
так щ о'пу!  Кв.

Бірмак, ка., м. Трезубыя вилы. Херс.
Вірник, к а , м . Мелкій сосновый лѣсъ, 

сосновая рота. Зміев. у.
Бірбк, рка , м . Ум. 'отъ бір.: сосновый 

лѣсокъ. В  бору у в бору у в бірку та й  бу
дує мій миленький комірку. Чуб. III. 146.

В ірувати, рую , еш, гл. Мочь, быть въ • 
состояніи. Бх. Лем. 392.

Біршѳ, ѵар. —Більш е. Т и  т ри тисячі 
шроду бір те від мёне маєш. Гя. І. 59.

Біс, біса, м. 1) Бѣсъ, діаволъ. Чорт 
Чорний, а біс рябенький. Ном. № 193. 
2) До біса; до сто-біса. Пропасть, множе
ство. От ї х  до сто-біса! Шевч. 3) 3-біса. 
Очень, сильно. Ставится при прил. ' для 
обозначенія усиленной степени качества. 
Моторні ж з біса! Стор. МПр. 45. 3-бі
са швидка! Бѣл.-Нос. О, хит ра з-біса! 
Котл. 4) К бісу! Къ чорту, прочь, долой! 
Оттуди гм г дорога к бісу! К  бісу це 
сміття! Золотой, у. 5) Бісом дивитися. 
Сердито смотрѣть, косо поглядывать. Фр. 
Пр. 57. Вж е море т ак йому огидло, що 
бісом па його дививсь. Котл. Ен. б) Один 
біс!. Все равно, безразлично, одинаково 
плохо и тр, и другое. Фр. Пр. 58. 7) Біс 
своему ббтькові или матері! Бранное по- 
желаніе. 8) На біса; якого біса. Зачѣмъ; 
па кой чорть. Якого біса т и  т ут  по під 
тином валяєшся? Полт. Н а біса т и  це 
зробив? П о л т /9) Біса з’їсти. Ничего не 
получить. Бѣл.-Нос, 10) ̂ Біса вхопити. О тн 
яться. Бѣл.-Нбс*. 11) Йому сам біс * діти 
колише. Ему все удается. Бѣл.-НоС. 12) Хай

тобі біс! Бранное пожсланіе. 13) Біс ббтька 
зна! Чорть знаетъ. Мабуть біс батька 
зна, який  череп п а  дяковій голові. Левиц. 
Пов. 348. 14) Біс-ма, біс-має. Ііѣтъ, не 
имѣется. О ступися у в тебе хист у біс-ма. 
Чуб. V. 176. 15) Біс-дерево. Раст. Б аїига 
ьНаїпопіит. Шейк. Вх. Пя. II. З І. Ум 
Бісик. Ув. Бісяка.

Вісдерево, ва, с.г См. Біс. >
Б ісен я , н яти , с. 1) Бѣсснокъ. Д ід  ро- 

сказував, гцо бісенята, поки ще молоді, 
то зелені, як осітняг. Стор. І. 111. 
2}-Врашюе: чертенокъ, бѣсенокъ. ^

В ісик, ка, м. 1) Ум. отъ біс. 2) Біси
ки пускати. Строить глазки., ухаживать; 
строить куры; разсыпаться мелкимъ бѣ- 
сомъ. Ном. № 8797. Полюбиться гг він  
мое ці г буде бісики пускать. Котл. Ен .
I. 14. 3  парубками вже не та: зуби до 
ї х  скалить, бісики ііуска. Стор. I. 53. 
П ослала йому бісика очима. Мир. ХРВ< 63.

Б ісйний, а, ѳ. Бѣсовскій. Аф.
Б іс ів , сова, вѳ. 1) Бѣсовскій. бѣсовъ,., 

діавольскій. Чаще всего употребл. каігь 
бранный эпитетъ: бісів син, бісів ббтько, 
бісові діти, бісова худбба, бісова тіснбта и 
и р. Н е йди туди у бісів сину, де голота 
п е .  Чуб. V. 1016. 2) Бісове ребрб. Раст. 
Ѵаіегіапа оШсіпаїіз Ь. ЗЮЗО. І. 140.

Б ісіянський , а, в =*Вісовський. Какъ 
бранное слово встрѣчено въ народ, раз- 
сказѣ: Н у, та й ут яла  ж бісіянська ві-> 
ра! так гуля й набігла. Грин. II. 207.

Б іскуп , па, м. и пр.=Бискуп и пр.
В іспа, пар. См. Біс.
Б існий, а, ѳ.=В існуватиЙ , Фр. Пр. 59.
Бісновйстий, а, ѳ. Бѣсноватый. Ека- 

териносл.
Б існуватий , а, ѳ. 1) Сумасшедшій, 

бѣсноватый. Ном. № 6426. 2) Употребл. 
какъ эпитетъ въ значеній переносномъ: 
сумасшедшій. Вж е ж і Січ ї х  біснувата 
жидовою поросла. Шевч. Ой, дівчиноТ 
люблю тебе, пе їж хліба— візьму тебе...* 
Ой козаче віспуватий, нехай  пе їсть 
твоя м ат и . Чуб. V. 482. Осадив назад 
біснуватих коней. Левиці І. Ум. Біснува* 

-тенький.
Б існ увати ся, н ^ю ся, еш ся, гл. Б і 

ситься, бѣсноваться, сумасшествовать. Бѣл.~ 
Нос.

Бісбвськнй, а , ѳ. 1У Дьявольскій, бѣ- 
совскій; Сила бісовська і  т а одст упаєш . 
Чуб. І. 164. 2) Упоїребл.-какь эиитегь
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оранный: Бісівська м£ги, бісбвсыса дочнб.
Я к  побачив я  твою бісовську гагару, то 
вона мені здалась страшніш од самісень- 
кого чорта. Стор. II. 76.

Бісбвщ ина, ни, ж. Чертовщина. З  тою 
бісовщиною: з ворожками, т а з  знахар
кам и не водись. Кв.

Б ісбта, ти, ж. Бласть нечистой силы; 
волшебство, колдовство. Бѣл.-Нос.

Б ісурка, к и , ж. 1) Бранное: чертовка, 
злая женщина. Подольск, г. 2) м. Прене
брежительно: бѣсъ. Його зараз узяв за 
бороду.... той бісурка. Рудч. Ск. I. 116.

В ісуриан, на, м ., и яр. =  Бусурман и 
пр. Буде ж слава козаченькам, бісурма- 
н а м —горе.

Бісурм анѳць, нця, л*.=Вісурман. Н а  
розсвіті, на за-ранці, іще спали бісур- 
манці. Пѣсня.

Б ісй ка, ки , м. Ув. отъ біс.
Б іхреса, си, (м.?) Родъ бѣса, живуща- 

го въ лѣсу и похожаго на мужика въ кра
сной шапкѣ. Вх. Лем. 392.’

Вічѳчок. См. Бічок.
БІчи, б іж ^, ж йш , гл .~ В ігти  Не мо

ж у бічи. Фр. Пр. 37.
Б ічко , ка , (с .?)= К лю сак. Вх. Зн. 26.
Б ічний , а, ѳ. Боковой. Желех.
Б ічок, бічёчок, чка, м. Ум. отъ бік. 

Мнж. 28. А  я піду на той бічок, де дів
чина моя мила. Чуб.

Віючий, а, е. БьющШся. Біюча жила. 
'.Артерія.

Б ія к , ка , м. 1) Большой молоть, слу
жащей для пробиванія мельничныхъ ка- 
меньевъ, для раскалыванья дерева и пр. 
Біяком  дуби в лісі то-що б’ють-. Черк. у.
2)-=Бияк. Ой біяк черешневий, капиця за
лізна; як м я попер муж ик ціпом , аж мі 
ш кура злізла. Чуб. .V. 1081. Ум. Біячок. 
Ув. / Біячйсько.

В іяти , бію, еш, гл .= В и ти . Ой про що 
він  ії  біле, з якої причини?  Гол. І. 197.

Б лават, ту , м. 1) Голубая шелковая 
матерія. К. ЧР. 423. Має вона сукні, має 
і  блавати. АД. II. 60. 2)=Волошки, Сеп- 
іаигеа Суапиз. Вх. Пч. І. 9.

Б лаватас, су, м .—  Б л ават  1. В  бла- 
ватасах да саєтах будемо ходити . К. 
Дз. 122. Ой де ж твої, Нечаєнку, сукні 
блаватаси? АД. II. 79.

Б лаватни й , а, ѳ. Шелковый.
Б давату с ,су ,ле .= Б лаватас . К. МХ. 15.
В лавучити, чу, чиш, гл. Сидѣть праздно, 

лѣниться. Желех.

Благаний , а, е. Желанный, просимый. 
В лагбння, ня, с. Мольба, моленіе. Гос- 

подеві моя дяка, що почув моє благання . 
К. Псал. 63.

Б лагати , гаю, еш, гл. Просить, молить, 
умолять. П ані-мат ку до свого дому бла
гає. Мет. 350. К оли  зле гадаєш, чом же 
Бога благаєш . Ном. № 87. Благбти на пб- 
міч. Просить помощи.

Б лагатися, гається, гл. безл. Умолять- 
ся, проситься. Благбється, благблося. Про
сится, просилося. Скільки благалося бла
гословення. МВ. II. 181.

Б л агач , ча, м. Проситель, молитель. 
Б лагащ ий, а, е. Умоляющій. Н е зав

важив і не чув слова ї ї  благащого. МВ.
II. 117.

Благий , аі ё. І )  Благой, блаженный. 
Отець Андрій.... устав та: „Боже бла
гий , Боже м ій милостивий /“ каже. МВ. 

* І. 133. 2) Плохой. Коли х л іб  благий, то 
його не жнуть, а косять. Радом, у.
3) Ветхій. Благенькі соронечки, драночки.
4) Немощный, слабый. Ум. Благенький, 
благбнький, благёсенький. В із у  його бла
генький. Драг. 118.

Б лаго , га, с. Благо, добро (заимствова
но изъ церк. языка и въ нар. рѣчи не 
употребляется). Заспіваю Господеві за всі 
Його блага. К. Псал. 7.

Благовірний, а, е. Благовѣрный. П рий
ди, слуго благовірний: Чуб. І. 177.

Благовісний, а, ѳ. 1) Благовѣщенскій. 
Із  благовісного т елят и добра не ждати. 
Ном. № 420. 2) Полуумный, сумасшедшій. 
Благовісний , мов у  петрівку т еля . Ном. 
№ 13795.

Благовісник, к а , м. 1) Благовѣститель. 
Чуб. ПІ. 12. 2)=Благовіщення. Благовіс
ник старший від Великоднє. Фр. Цр~ 59. 
То же значеніѳ и вь записяхъ Залюбовск., 
а въ ХСб. І. 74— праздникъ: соборъ ао- 
хангела Гавріила 26 марта.

Благовіст, ту , м. Благовѣстъ. Левиц.
І. 378.

Благовістити, щ у, стиш, гл. 1) Бла- 
говѣщать. Та йдучи в Р им  благовістити, 
зайшов у  гай води напитись. Шевч. 
2) Благовѣстить. Ком. Пр. № 484. Уже. 
т ат у , до церкви благовістять. Грин. 1. 
47. Чи вже благовістили до церкви? Стор.
І. 223. .3) Разносить, разглашать. Уже 
М елащ ка бігає по ха т а х , мабуть якусь 
новину благовістить.
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Благовіщёяня, ня, с. Благовѣщеніе 
(нраздникъ 25 марта). ХСб. Ї. 74. Н а Б л а 
говіщення й  пт иця гнізда не в’є. Ном. 
^  418.

Благовіщний, а, ѳ. Благовѣщенскій. Н а  
лаговіщнім т иж ні . вдовин плуг. Ном. 

^  419.
Влагодар, ря , м. Благодѣтель. Вх. Лем.

392. См. Добродій.
Благодатний; а, е, благодатній, я , в.

Благодатный. П рийш ла молодиця на той 
хут ір  благодатний, у  найм и провиться. 
Шевч. Ж и т т я тоді нагие було.... такс ж 
то любе, таке ж то благодатне. МВ. 
<0. 1862. Ш. 76).

Благодатно, пар. Благодатно.
Благодать, ті, ж. 1) Благодать. Усюди 

Божа благодать і в серці, і  в хат і. Шевч. 
2) Ббжа благодёть. Раст. Сгаііоіа ойїсіпа- 
Ііз Ь. ЗЮЗО 1. 124..

Благоподобно, нар. Нздлежащимъ об
разомъ, какъ слѣдуетъ, благолѣпно. Треба 
т ільки мені вивірити па свої очі, що 
т емний сліпець благоподобно служ бу бо
ж у одправляе. МВ. І. 16.

Благополучний, а, ѳ. Благополучный, 
здоровый. Б у л а  звечора благополучна, а 
вночі і  занедужала. Лебед. у.

Благополучно, нар. Благополучно. Стор.
5.
Благородний, а, ѳ. 1) Изъ привилеги- 

рованныхъ сословій.>Благородні—хліба го
лодні. Ном. № 953. Благородна, як свиня 
огородна. Ном. № 953. 2) Благородный. 
Болота засипав благородними кістками. 
Шевч.

Влагорбдність, ности, ж. Благород
ство. Желех.

Благословенний, а, е. Благословенный; 
благословленный. Онопріє, святий , благо
словенний: Чуб. К урка вся благословенна 
їст и , тілько ноги не благословенні, бо 
вона гребе усяку нечисть. Мнж. 155.

• Благословёння, ня, с. 1) Благослове
нне. Д обрий п іп , добре й  благословення. 
Ном, № 7108. 2) Славословіе, восхваленіе. 
Ум. Благословённячко. Молода Гапочка у  
свого батенька благословеннячка просе. 
ХСб. VII. 427.

Вдагѳсловёцство, ва, с. ^ Б л а го сл о 
вення 1. Х т о йде, під благословенстоо 
підійде. Св. Л. 10.

Благословити, ся. См. Благословляти, ся.
благословляти, ляю, еш, сов. в. Бла- 

гословйти, влю, вйш, гл. і )  Благословлять, 
благословить, давать, дать благословеніе.

Чуб. І. 70. Бладика благословляє нас нсс 
руш ення. Стор. МПр. 51. Благослови ж  
мене, та м ій  батеньку, на сім посаді 
сісти. Нп. 2) Славословить, восхвалять, 
величать. І  Господа благословляла за до
лю добрую твою. Шевч. Благословив Б о
га. 0в. Л. II. 28.

Благословлятися, ляюся, ешся, сов. в 
Благословитися, влюся, вйшся, гл. 1) По
лучать, получить благословеніе. Благосло
вилась Марусенька у  свого татка на по
сад сісти. Нп.— до кбго, у кого. Получать 
благословеніе оть кого. (Н а весіллі) по
сланці тричі благословляться до старости.
0 . 1862. IV. 16. 'Й д и  до попа благосло
виться. АД. II. 21. Вона благословиться 
у  батька й у  матері. Грин. Ш . 428. 
2) На світ благословилося. Разсвѣло. Ось 
нічка ут ікла , мов стало розсвітать, мов 
почало на світ благословлятись. Греб.

Благостйнний, а, ѳ. Милостивый, доб
рый. Ти послав йому назустріч слово бла- 
гостинне. К. Псал. 47.

Благостиня, ні, ж. Доброта, милость, 
благодѣяніе. Слава ж тобі, черте, твоїй 
благостині. Чуб. V 1167. До кого м ені 
сховатись, де шукати благостині? К . 
Псал. 11.

Благость, ти, ж. Благость, доброта. 
Великі скарби своєї благости розсипав 
Бог у  своєму красному мирові. К. Гр. 
Кв. 22.

Благочестивий, а, е. 1) Православный. 
Графиня благочестива була і не ходила 
в успенську церкву до уніята. Скоро по
тім настало благочсстіе, успенська гіерква 
на самий перед стала благочестивою. 
КС. 1884. VIII. 724. Стали гонитель- 
ства і па попів благочестивих. ЗОЮР
1. 138. 2) Благочестивый, религіозный. А  
людей благочестивих добре поважає. К. 
Псал. 8.

Благочестя, тя, с. Православіе. ЗОЮР.
І. 69. КС. 1884. І. 166. От у  Тройці 
благочестие, а в пас унія. ЗОЮР. І. 262.

Благочинний, ного, м. Благочинный. 
Молітесь, братія, молітесь,— так благо
чинний начина. Шевч. Коли б нашій по
паді т а попова борода,—давно б благочин
ним була. Ком. Пр. № 899.

Бл&гочйнник, ка, ^ .^Б лагочинний .
Шейк. Прийшов указ від благочинника. 
Св. Л. 8.

Вл&гуватий, а, ѳ. Малоумный. Б лагу-  
вата трохи. Вас. 209.



7 2 БЛАГУЗНИТИ— БЛЕКОТА ТИ.

Благувннтя, ню, ниш, гл. Поговари* 
Гвать, болтать. Ьлаіузнять люде, що у  
Київ царь приїде. Кавев. у.

Влагунка, ки, ж.'? Бстрѣчево въ за- 
товорѣ. Коровки блаіунки спали собі у  
своЬо /азди в кошарах. Е З . V. 62.

Влагущий, а, ѳ. Умоляющій.
Блажённий, а, е. Блаженный, Блажен- 

пий муж па лукаву пе вступає раду. 
Шевч.

Блаженство, ва, с. Блаженство, счастье. 
Св. Л. 22. Н е доймаемо віри ніякому бла
женству ка землі. К. Гр. Кв. 23.

Блажйтися, ж уся, жйшся, іл. Согла
шаться. Оттой бла'житъся їхать , а ці 
то не хотять.

Блажчий, а, е . Срэвн. ст. отъ благий. 
Кость блажчий за Григора. Каменец, у.

Блаэен, 8на, ,и.=Бла8ень. Ном. № 1327.
Блазенство, ва, с. Шутовство, дураче

ство. Ном.' № 8108. Йому все блазсншво 
в голові. Гордуєш хирною ума блазен
ством. К. Дз. 21.

Блазенський, а, е. Шутовской, дура- 
чесжШ. К. Дз. 175.

В я & ей і, вин, м. 1) Молокососъ; ду- 
рАжъ, дурачина, глупецъ, олухъ. I  морду 
на плеч* схиливши, як блазень цмокавсь 
т а лишавсь. Котл. Ен. УІ. 35. Чи не со
ром такому блазневі горілку пить? Б л а 
зень який, ще " він т ут  цвірінька. Черк. у. 
2) Шутъ. Ум. Блбзник. Вх. Лем. 392.

Блазеня, нйти, с. Избалованный ре- 
бенокъ. Ум. Блазенятко.

В л азн и к , ка, м. Ум. оть блазень.
Влазнйти, шо, виш, гл. Соблазнять, 

вводить въ соблазнъ. Коли блазнить те- 
бе рука твоя,— відотни її. Ев. Мр. IX. 43.

Блазнйтися, вюся, нйшся, гл. 1) Ре
бячиться. шалить. 2) Соблазняться. Як  
настане горе, зараз блазияться. Ев. Мр.
IV. 17.

Блазнувйти, вую , еш, гл. Дурачиться 
Желех.

Влазнібк, ка, м.=*Блазень.
Влазнюха, хи, блазнючка, ки, ж.

Небольшая дѣвочка, молокососка; дурочка.
Блазня, н іт и , с.*= Блазеня.
Влакйт, ту, .«.—Блакить 2. А  зорі 

на небі з блакиту виринають. К. Дз. 
145. Б лакит  на небі був такий, що іі 
написать його не можна. Щог* Сл. 69.

Блакйтний, а , „ ѳ. Грлубой; лазурный. 
Котл. Ен. Ш. 14. У нас червоні (стьонжки), 
а тут^-дивисъ-гусе .Олакутні. К. ЧР.

334. Орлом сизокрилим літає, ширяє, аж  
небо блакгтне широкими б'є. Шевч.

Блакитніти, вію, еш, гл. Голубѣть. 
Жигпа колосіють, вологащ блакитніють. 
Г. Барв. 352. Небо блакитніє. 0 . 1862. 
IX. 112.

Влакйть, ті, ж. 1) Голубой цвѣтъ. 
2) Синева, лазурь.

Блам, му, м. Мѣхъ. Гол. Од. 28. Тре
ба було Орисі футро справити— ще й не 
справити, а верх набрати, бо блам буе 
готовий з Масіпого футра. Св. Л. 183. 
См. Шлям.

Бламанка, кй, ж .= Ласощі. Аби дум
ки не мучили, а без бламанки (без ласо
щів) засну. Ком. Пр. №  545.

Бланѳний, а, ѳ. Опушенный барані- 
комъ. Н а  нему сардак чорний блансний^ 
Федьк.

Вланя, ні, ж. Мѣхъ. Галин. Бо мое 
серце, браття, сардаком ся крило, під 
бХанев ся ховало, під ременем крило. 
Федьк. 1. 32.

Бланяр, ра, ле.=Скляр. Вх. Лем. 392.
Блатварь, ря, м. Гвоздь. Так го (Х р и 

ста) тяиіко ростйали на крест і блат-  
нар'ями прибивали. Гн. І. 65.

Блѳвіт, ту, .ѵ.=Влават 2. Вх. Пч. І. 9.
Блевуявити, ню, ннш, гл .=В лягу8- 

кати. 'Щ о  на рот налізе блевузнить. 
Ном. №  13047.

Бледно, на, с. Изъянъ въ ткани оіі> 
неправильности при тканьѣ. Полотно т а
ке, що блезно на блезні, самі Слезна.  
Черк. у.

Влей вас, су, м. Свинцовыя бѣлила, бѣ- 
лила. Бо щоки терли манією, а блсйва-  
сом і ніс, г лоб. Котл. Ен. Ш. 49.

Влѳйвасбвий, а, ѳ. Бѣлильный.
Блекйтець, тця, м. Раст. ЕирІюгЬіа. 

евіїїа. Лв. 98.
Влѳкіт, коту, м. Раст.: а) Цикута, 6Ѣ- 

іиеница, Сісиїа. Угор.;б) Сошиїп таси їа - 
Сит. Вх. Нч. І. 9.

Блеклнй, а, е. Поблекшій, увядтій.
Блёкнути,, ну, нѳш, гл. Блекнуть, увя

дать.
Блёкот, ту, м. Раст. Нуовсіатиз п і- 

£ег Ь , белена. Василь*. у. ЗЮЗО. 1 .125 . 
Од зубівблекотом підкурюють. Грин.ІІ. 317.

Блекота, тй, ж. Раст.: а) Совіит т а -  
сиіаіит. Шейк.; б)=Блекот. ЗЮЗО. 1 .125.

Влекотати, чу, чеш, гл. 1)=В влько-
тати. 2) Клокотать. Беру воду з переводу% 
а вода блеюоче. Гол. І. 176.
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Влекотйця, д і, яс.=Влекот. Вх. Дч.
II. 32.

сВлѳкот6рц, ри, бдекотбря, рі, Ж.
і ^Дойная матка съ сосуномъ. Вас. 108. 

2) Ягненокъ, родившійся весною. Лохв. у.- 
Блѳндати, даю, еш, о .= П л  витати. 

Ледво блендала ногами. Ги, II.' 27.
Блеск, к у , м. =  Б лиск . Драг. • 203. 

Щоб ти блесну світа Божою не бачив. 
Кіев. у. Пішов з блеску світа. Исчезъ. Ном. 
№ П 0 4 і.;

Блес іЙ тка , к и , ж. Блестка.
В лескот іти , ч у , тйш, гл. Сверкать, 

блестѣть. Блескотючи кругом очима, об
мірює козацький стрій. Греб.

Влѳснути, в у , неш, гд— Блиснути . 
Блеснули мечами, як сонце з хмари. Чуб. 
Ш. 291.

Блехувати , хую , еш, * х = Б л и х у в а -
ти 2. Та ІЛтолюка молодого в кайдани 
блехуют. Гол. Ш. 60.

Блеш ня, н і, ж. Родъ удочки для круп
ной рыбы; крючекъ у этой удочки ири- 
крѣпленъ къ небольшой металлической 
рыбкѣ.- Вас. 186.

Блѳщі, щів, ^ .= Б деш н я . Лебед. у. 
Бдёяти, блею, їді, гл. 1) Блеять. Реве 

Маржина, блекть вівці. Шух. I. 197. 
2) Баять, говорить, болтать. Блеяй , бле- 
яіі,• пане Свиридс, зобачим, що з того 
вийде. Нем. №  13026. А  народ блее та й 
Слее. що москаль замовгів дощ. Чери и г. г.

Влйгий, а, ѳ= Б лигом ий . А  тепер 
плентайся до ^удзя!.. Б ли ги й і бач, світ! 
>Іир. Нов. I. 116.

Влигбм, блигомий, а, е. Близкій. Бли- 
гбмий світ! Блнзкій свѣгь! Ном. №  11424.
Блигомий світ , щоб туди йт и.

Ближній, я, в. Ближній, близкій. Своїм 
ближнім зла не коїть. Стор. Люби ближ
нього твого. Ев Мр. Д і ї .  З І. Б лиж ні 
приятелі. МВ. II. 95. .

Ближчати, чаю, еш, гл. Приближать
ся, дѣлаться ближе.

Ближче, нар. Сравн. ст. отъ близько. 
Ближе. Ум. Ближченько. Сядьте близка 
ченько, мамо. МВ.

Ближчий, а, ѳ. Сравн. ст. отъ близь
кий. Д уш а  твоя стане через те ближ
ча до Бога. Кв. Ум. Ближченький.

Близ, зу, м . Близость. Употребл. толь
ко въ выражевіяхъ: Коло блйзу. Вблизи. 
Ш ло близу пошукав коня. Лебед. у. При
ступити до блйзу. Приблизиться, подойти

ближе. П рист упи , царенку. до близи, 
уклонись царівні до низу. 'Чуб. Щ. • 159.

Влизеений, а, е.=Блигомий.
Блйзень, 8яя, м. Близкое раастояніеі
Близенький, близесенький, а, е. Ум. 

огь близький. Чуб. Ш. 120.
Влизбнько, близесенько, нар. Ум. оть 

близько. П рист упи близенько. Чуб. III. 45.
Бднзѳць, едя, л/.=гБ лизнюк * 1. Она 

мава блисьці (два хвопці). Гн. І. 122.
Влизиия, ні, ж. Близость. Я ка то 

близиня , як од села до села верстов, со
рок. Екатериносл. г . .

ВлЙ8ити, ж у , зиш, гл. Приближать. 
Все, здається, близило мене до щастя.. 
Котл. НН. 393.

Близитися, ж уся. зишся, гл. Прибли
жаться. Вх. Зн. 3. Здавалося, неначе бли
зився до ̂ покійника. Стор. II. 143.
* Влизісінький, а, е. Совершенно близ
кій, бдизехонькій.

Близісінько, пар. Совершенно близко, 
близехонько,

Влйзна, ви, ж. Рана, рубець отъ ра
ды. Желех.

Близнйти, ню, нйш, гл. Рожать близ- 
нецовъ. Д в а  годи близнила , а па тре
т ій зм и ли ла .' Черк. у.

Близийця, ді, ж. Близнець женскаго 
пола. Виросли, мов дві близниці, ніж ні 
і хороші. Млак. 105.

Близвб, йа, с .= В л езн о. Черк. у.
Близнуватий, а, е. Покрытый рубца

ми. Желех.
Близнюк, ва, лі. 1) Близнець. 21 м н .=  

Близнята. 3) Вол ь, очень похожій на того, 
съ которымъ онъ въ ларѣ. КС. 1898. V II- 
46. 4) мн.: а) Двойчанки, два соединенные 
вмѣстѣ одной ручкой горшка. КС. 1882.
IX. 459, 461; б) Двѣ деревянныя посуды, 
тоже такимъ образомъ соединенный. Щух.
I. 251. Ум. Близнючок.

Близня, няти, с. 1) Ребенокъ близ- 
нецъ. 2) мн. Близнята. Двойни. Д івк а  не- 
повинна їст и усього близнят а— яблука  
там чи що, бо буде вагоніть усе близня
т ами. Ном. № 286. 3)мн.=Близнюк 4. а. 
КоІЬ. І. 51. Ум. Близнятко, близняточко- 
ЗОЮР. І. 34.

Близбмий, а, е=-Влигомий. Б лизо - 
м ий світ! Ном. № 11424.

Влж8ді, дів, м. мн. То же, что и близ
нята, дѣти-двойни; также два горшка вмѣстѣ- 
(См. Близня 3). Вх. Лем. 392.

Влйзче, блйзчий=В лнж че, ближчий.
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Влйзчитися, чуся, чишся, гл. Стано
виться ближе.

Близький, а, ѳ. 1) Близкій. Сусіди 
*близькії, вороги тяж кії. Мет. 92. Б ли зь 
к и й  родич. Грин. ПІ. 531. Ум. Близенький, 
близесенький.

Близькість, кости, ж. Близость. Желех.
Влйэько, пар . 1) Близко. Близько— 

.слизько, далеко— легко. Поел. Н» близько! 
И не лодходи! Вони н у  благати пана , а 

% він— ні близької 0 . 1862. І. 61. 2) Упо
требл. какъ предл. съ родит, пад.: возлѣ, 
поддѣ. Чуб. Ш . 291; 'Росла калина близь
ко озера. Чуб. V 148. Ум. Близенько, бли
зесенько.

Блик, м еж .= В лви . Передо мною усе 
щось блик т а  бликі коли я придивляюсь, 
•аж то гроші горять. Шейк.

Блйкання, ня, с. 1)=Б лим ання 1.
2)— очйма=Бдимання 2.

Влйкати, каю, еш, Блимати 1. 
Головешка ота довго буде бликати. НВо- 
ЛЫН. у. 2)=Блимати 2. Так блш ае на Ме
н е очима. 0 . 1862. У. 32. Чого т и сво
їм и  більмами т ак бликаєиі? Канев. у.

Влйкнути, ну, неиг, гл'. Одн* в. отъ 
4>ликати=5лимнути. В ликнув очима на ме
не скоса т а й  піїиов. Черк. у. В ликнув  

-на ж інку і  одвернувся до стіни. Мир. 
Пов. II. 77.

Вликотбря. рі, ж. Дойная коза. 0 .
1862. V. Кух. 36. См. Блекотора.

Влим, меж., выражающее нерцаніе, 
появленіе и исчезновение свѣта, миганіе, 

•сверканіе глазами.
Блимавка, ки, ж . Блуждающій огонь. 

Желех.
Блимання, ня, с. 1) Мерцаніе, мель- 

каяіе, то вспыхиваніе, то иогасаніе (объ 
•огеѣ). 2)—очима. Бросание взгляда, мига
ніе глазами, хлопаніе глазами.

Блимати, маю, еш, гл. 1 ) Слабо, тускло 
-свѣтить, мерцать, то вспыхивать, то по
тухать. Каганець блимав у  запічку. Берд. у.
2) Мигать глазами, хлопать глазами, бро
сать взгляды. Тільки очима блима. 0.
1862. I. 36.

Б лим нути,ну, нѳш ,.гл . Одн. в. отъ 
блимати.

Влинда, дй, ж. Сильная иакожная сыпь. 
Вх. Зн. 3.

Блиндарь, ря, м. 1) Болъ, косящій 
логами. КС. 1898. VII. 46. 2) Нищій. Же- 
.лех.

Влинѳць, нця, л*.= Млинець. Рудч. 
«Сж. I. 35.

Влиок, * у , м. 1) Свѣгь. А  вже пізно, 
всі полягали , ніде й  блиску не побачиш. 
Кіев. у. 2) Блескъ. П анна.... в золотім  
колот , така— аж блиск од неї б'є. Драг.
268. Б ли ск  ї х  сяяв так> що очі засліп
лялись. ІЦог. Сл. 70.

Блйска, ки, ж. Трясогузка, МоіасіПа 
гіріѵа^а. Вх. Уг. 227.

Влискавець, вця, м. Насѣк. Свѣтлякъ, 
Ьатрігіз посіііиса. Блискавці літают. Вх. 
Лем. 392.

Влискавий, а, 0. Блестящій, сверкаю - 
щій. Я к  замахнувся блискавою шаблею,—  
тільки кров т епла зчервонила сиву хви 
лю Дніпрову. МВ. І. 158.

В лискавйця, ці,ж . і)3арница. 2 )—Блис
кавка 1. Ном. № 336. Грім, блискавиця, 
вихор.... ЗОЮР. II. 40. Б ли с н ул и  шаб
ля м и  як блискавиця. АД. І. 23.

Влискавйчний, а, ѳ. МолнШный, по
добный молніи. Блискавичне сяєво. К. 
Хп. 129.

Влйскавка, ки, ою. 1) Молнія. Ном. 
№ 336. Мет. 452. Тая буря не уним ала, 
а все злійш  громом по небу т арахт ала , 
да блискавкою між . хмарами блискала. 
Макс. 2)=Блисканка. Вх. Пч. II. 13. 3) Ры
ба АЬгашіз (Віісса) аг&угоіеиса, а  также 
вообще каждая рыба, выбрасывающаяся 
часто на поверхность воды. Вх. Пч. II.
18. 4) Серебряная монета въ 104 крейце- 
ровъ. Вх. Зн. 3. 5) мн. Блестящія бусы 
серебрянаго и золотого цвѣта. Гол. Од. 7 \ .

Влискавконбгий, а, е. О лошадяхъ: съ 
ногами, быстрыми какъ молНія, быстроно- 
гій. К. МХ. 16.

Блйскавчин, на, не. Принадлежащей 
молніи. Встрѣчево въ заговорѣ противъ 
Переполоху: В ін  есть батьків і материн, 
і т іт чин , г дядьків, і дівчачий, і  стрі- 
т яний, вітряний і громовий, і блискав- 
чин. Мил. М. 48. *

Блискалка, ки, ж. Раст. ^ р Ь а г  Іа- 
Іеи т . Вх. Уг. 227.

Блйсканка, ки, ж. Птица. МоіасіПа. 
Вх Пч. II. 12.

Блйскання, ня, с. Сверканіе.
Блискати, каю, еш, гл. 1) Сверкать. 

Н іч темна , темна , т ільки блискавка 
блискає. МВ. І. 141. І  дощ не йде, і хм ар  
нюма, т ільки блискає. Грин. III. 308- 
Й дут ь . (косарі) мовчки, тільки коси блис
кають. Греб. 401. 2) Бить задомъ, ля
гать. Та бий її ,  нехай не блискає бісо-  
*а. худоба. Канев. у.

Блискітка, ки, ж. Блестка,
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Влисковий, а, е —В лискавчин? Пе-
^сполохи.... блискові (заговоръ). Мил. М. 50.

Блисконути, ну, нёш, гл. Сверкнуть 
сильно. Г рім  я к  грякне, а блискавка як 
юлисконеі Полт. Я к  здатне старий брови, 
стисне уст а тонкі т а блисконе оком 
^вогм чорним— м и вже з паніматкою ледві • 
дишемо. МВ. II. 76.

Блискотіти, чу, тйш, гл. Блестѣть, 
сверкать. Річка ледві блискоче. МВ. (КС. 

Л902. X. 143).
Блискотливий, а, е. Сверкающей, блес- 

-пицій. Желех.
Блискучий, а, ѳ. Блестяіцій. К. Доев.

26. Очі поноч і:блищать блискучі. МВ.
I I . ' 176.

Блиснути, ну, неш, гл. 1) Блеснуть, 
сверкнуть. Б лиснем  ш аблями , як сонце 
в  хмарі. Чуб. III, 277. Б лисне булавою— 
м р е  закипить. ІПевч. Танцюючи, блис
нула  оком па Апт ося,— ще й  так лю 
бенько. Св. Л. 205. Лиш блиснув та й уже 
то нема. Н а мигъ показался и ужъ нѣгь 
его. Фр. Пр. 60. 2) Упасть. І  дівка блис
н ула  в подушки зовсім, мовляють, як  
мерцвя. Греб. 343. Я к  упала , то так і 
■блиснула на ц ілу  хат у. Ном.

Влись, меж., выражающее блескъ, свер- 
каніе. Ось розгулялося і  сонце з хм ари  
блись! Греб. 376. Вона сердешна т удиг 
сюди, длись, блись очицями . Греб. 403.

Вдйхавити, влю, вит, гл. Тратить 
попусту время. Желех.

Блищ авка, ки , ж. Ріюхіниз гіѵиіагіз. 
Вх. Уг. 227.
*■ В лищ ак, к а , м. Свѣтлякъ, ЬатругіЭ ' 

тюсіііиса. Вх. Пч. И. 27. (Шейк.).
Блищ ати, щ у, щйш, гл. Блестѣть. Щ о 

'не вітроньки ш умлят ь , ні водоньки бли
щать. Чуб. V. 852.

Влщ цатиея, щ уся, щйш ея, гл. Свѣ- 
тить, блестѣть. Чуб. V. 39. Того рубля  
/ срібного) положив на.верха, щоби, бли- 
Щавея. Чуб. II. 558. Ой у  полі крини- 
'ченькаі в н і вода блищиться. Рудч. Чп. 
88. Топірці блищаться на сонці. Федьк.

Блищ ачий, а, е= Б л и ск у ч и й . О. 1861.
XI. 6в. 28, 29. Сю ніч у  сні бачив я  Яа 
небі хрест золотий ніби т а блищачий.
.Каменец, у.

Влйщ ик, к а , м. Б л е с т . .  Балт. у.
Блідий , „а, ѳ. Блѣдный. МВ. II. 12, 

^ 5 . Біда, в кого ж інка бліда, а в кого як  
налина , то й  то л и х а  година. Посл. Ка* 
*ЯЄВ. у. Ум.. Бліденький, блідесеньний.

Б л ід ість , дости, ж, Блѣдность. Желех.
В лідний, а , е = В л ід н й .
Б л ід н у ти , * н у , н е т ,  гл. Блѣднѣть. 

Батько наче не добачав, як м ат и блід
ла , як К ат ря плакала. МВ. II. 110. Зо- 
ся то червоніла, то блідла. Левиц. І. 304.

Влідолйций, а , е. Блѣднолицый. Желех.
Блідота, ти , ж. Блѣднота, блѣдность.
Б л ідуватий , а , ѳ. Блѣдноватый. Левиц. 

Кс. 5. Л ист я дрібчасте, як на ясенові, 
тільки блідуватіше. Константи но гр. у.

Б л іх , ха , м. 1) Бѣленіе (полотна и пр.). 
Вх. Лем. 392. 2) Бѣлильня. Желех. М али  
сад заводить за старим бліхом. КС. 
1884. УІІІ. 723.

В ліхарь, р я , м . Бѣлильщикъ (полотна). 
Вх. Лем. 392.

Б л іхбвн я, ні, ж. =*Вліх 2. Желех.
В л іхуван н я , н я , с. Бѣленіе (полотна 

и пр.). Желех.
Б л іх у вати , хую ,. еш, гл. 1) Бѣлить 

(леиъ, полотно). 2) Заковывать въ канда
лы. А л е  Ш т олу молодого в кайдани блі-  
хую т . Е З . V*. 230.

Б ліш ити , ш уршиш, г л .= Б л іх у в а т н  1. 
Вх. Лем. 392.

Б л іш ка, к и , ж. Ум. оть блоха.
В діяти , лію , еш, гл.— В леяти . Там  

геть за лісом череда десь бліе. Федьк. 1 .18.
В лонйця, ц і, ж. Крупъ (болѣзнь). Га

ли ц.
Б лбн я , ні, ж. Часть поля. Желех.
Влбска, ки , де.—Б лещ и ця. Желех.
Блоха, хй, ж. 1) Блоха, Роіех іг г і-  

Іогз. Б лоха  кусає, а за що— не знає. 
Ном. № 3118. 2) Родъ дѣтскоЙ игры. Ив. 
54. Чуб. IV. 40. 3)—консисторська. Кон- 
систорскій чиновники Св. Л. 134.

Блоховник, ка , м. Раст. Мепіііа Ра- 
1е£іиш Ь. ЗЮЗО. I. 128.

Блоховбднидя, ці, ж. ІІмѣющая на 
ссбѣ много блохъ (преимущественно о 
кошкѣ, собакѣ). Лохв. у.

Блош анка, ки , ж. Ночная рубашка.
Блош ня, ні, ж. Соб. Блохи.
Блощ йниик, ка , м. Раст. Ьссіиш ра- 

Іизігѳ. Лв. 99. См. Блощичник.
Блощ йця, ці, ж. Клопъ. Ладона сплю

щив як блощицю. Котл. Е в . VI. 27. Ум. 
Блощична.

Блощ йчий, а, ѳ. Принадлежащій, свой
ственный клопу. Сим. 130.

Блощ йчка, к и , ж. Ум. отъ блощиця.
Блощ ичник, к а , м. — В лощ инник. 

Лв. 99.
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Влуд, ду, м. 1) Блужданіе. Блудом хо
дити. Блуждать; не знать, куда идти, что 
дѣлать. Тра, щоб у  селі були такі, кот
рі перед ведуть, а без ї х  блудом люде 
ходять. Каменец, у. У блуд пітй. Пойти 
блуждать. А  т рет яя дочка у  блуд пош
ла, приблудилася да й  у  луг темний. 
Чуб. V. 916. 2) Нечистая сила, сбиваю
щая съ дороги. Я к  кого нападе блуд , не
ха й  згадає, в який день було Різдво, візь
ме землі з пгд ніг і посипле собі на го
лову. Ном. № 284. Я к  на чоловіка блуд 
нападе, то серед села дороги не найде. 
Фр. Пр. 61. Б луд  мі сі вчепив. Фр. Ир. 
61. Чи ті блуд напав? Ты съ ума сошелъ0 
Фр. Пр. 61. 3) Родъ дѣтской игры. Ив. 
27, 4) Блудъ, прелюбодѣяніе. А  вслід ле
тить янголь його, а його ввіщає, па гріх, 
на блуд , на розбойство не допущає. Грин. 
Ш . 141.

Блудець, дця, м. Заблудившійся. КоІЬ.
I. 107. А в лісі, лісі, лісі недоборі блу
дило блудців сімсот молодців. Чуб. Ш. 419.

Б лудити , дж у , диш, гл. 1) Блуждать; 
сбиваться съ пути. Не ходи, не блуди по- 
над берегами. Мет. 17. Ляиіе, он блу
диш'.— Однаково їздит и . Ном. № 875. М и  
блудили ц ілий  ліс. Харьк. у. 2) Заблуж
даться, ошибаться. Ой блудиш , зле су
диш , ляшеньку любий , тримаю , ховаю 
для тебе шлюби. Чуб. V. 137. 3)—сло
вами. Говорить, не сознавая что; бредить. 
Ой т и, дівчинонько, т и словами блудиш, 
т и сама знаєш, кого вірно любиш. Мет. 
78. Я к  блудить словами хворий, то знак 
тому , що вмре. Каменец, у.

В лудйтися, дж уся, диш ся, гл. = В л у -  
дити 1. Ой я в лісі не блудилась і у  
полі не пізналась. Бал. 12.

В ладний , а , ѳ. 1) Заблудшій, блудный,. 
Блудна вівця. Фр. Пр. 62. Вернися, дівко 
блудна, додому. Чуб. У. 394. 2) Блудна 
дорога. ІІе та дорога, ігакой нужио. Блуд
ними дорогами пішов. Сбился съ пути 
(нравственно). Фр. Пр. 62.

В лудник, к а , м. Блудникъ. Желех.
Б лудн и ця, ц і, ж. Блудница. В о к а б у 

ла всесвітня блудниця з м алих літ  
Драг. 132.

Влудство, ва, с. Блудъ, блудодѣяніе. 
Тогди вони зробили гріх, блудство. Гн.
II. 218. Гріш или, горілкою п 'янчили , блуц- 
■тво провадили. Гн. II. 72.

В лудяга , ги , об. Бродяга. От волоцю
га , блудягсС. Мир. ХРВ. 18. Я к  же т и  
без паїипорта ходиш? Ти блуд яга якийсь.

Рудч. Ск. II. 161. П іш ла в блуд яги. Рудч. 
Ск. 1. 175.

В лудяж ка, ки . ж. Потаскушка. Честь 
тоді святилась 'дуже, накриток карали . 
коси р ізали  блудяжкам , в погріб запіра- 
ли . Мкр. Н. 35.

Б лудящ ий , а, в = В л у д и и й  1. Б л у 
дящий син. Грин. Ш. 141.

Б луканина, ни, ж. Блужданіе, постоян
ное блужданіе; скитальничество.

Б л у к а н к а ,к и ,а с .= Б л у к а н н я . Желех.
Б л у к ан н я , я я , с. 1) Блужданіе. 2) Ски

тальничество. Ти злічил моє блукання, 
як обходив я запеклих. К. Псал. 129.

Б л у к ати , оя, каю , ся, еш. ся, гл. 
Блуждать, скитаться, ходить безъ цѣлн. 
Рудч. Чп. 236.

В луква, ви, ж . Мѣсто для пастьбы „ 
выговъ. Мнж. 176,

В лучЕа, ки, де.=^ВоліЧка. Желех.
В лю вак, ка, м. Родъ ядовитаго гриба. 

Вх. Лем. 392.
Блю вака, ки , об. Страдающій рвотой.
Влю вакн. вак, ж. мн. Блевотина.
Б лю ван н я, ня, с. Блеваніе, рвота.
Влювати, блюю, бш, ъл Блевать, рвать. 

Багацтво він чуже пожер і звергне, бо 
повелить йому Господь блювати. К. Іов. 44

Влю вачка, ки , ою. =  В лю вання. Желех.
Блю вота, ти, блювотйна, ни, «ж?.= 

Влю ваки.
Блюдо, да. с = К у б к а .  Вх. Зн. 30.
Блю знив, ка, м. Богохульникъ, кощуиъ. 

Балт. у.
Влю знйти, ню, нйш, гл. Богохульство

вать, кощунствовать.
'Б лю зн ірство , ва, с. Кощунство, бого

хульство. Левч. 61

Блю знірський, а, ѳ. Когцунскій. бого
хульный.

В лю знути, ну, неш, гл. І) Брызнуть. 
Я к  го взяла межи очі, аж кров вся блюз- 
нула. Гол. Ш. 20. 2) Сболтнуть. Отой 
вже як блюзне, то но всі очі повитрі
щають на нього. Брацл. у. 3) Блюзнув му 
в очі. Сказать нѣчто дерзкое, оскорбитель
ное. Фр. Пр. 63.

Б лю хавйва, ни, ж. То же, что и сло
та, ненастная дождливая погода. Вх. У г. 228.

В л я , пред. 1 )= Д л я . 2 ;= В іл я . Сві
тилка.... стоїть бля порога. Грин. Щ. 544.

Б д я в к ати , каю , еш, гл. Говорить 
вздорь. См. Блякати.

В л яввн у ти , иу, нѳш. гл. Одп. в. оп> 
блявкати Сболтнуть. К. ЧР. 313. От.
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Іоанець і собі до гурт у.... да щось і бляв- 
%нув з простоти. К. ЧР. 28

В л ягу зк ати , каю , еш, гл. Молоть 
вздора бо лгать.

Б л я гу зви ц я , ці, ж. ЖенскіЙ половой 
органь. Павлоград, у 

.В лякати , каю , еш, гл. Болтать, врать, 
сплетничать. Мнж. 176. См. Блявкати.

Б л я к н у ти , иу, неш, гл .= В л ѳ кн у ти  
Паростки маикьолгй блякнули  і жовкли. 
]Цог. Сл> 6 .

Б лякувати , кую , еш, гл. Линять. 
В ляск , ку , м. Блескъ, сіяніе. Д сний  

місяць заглянув в віконця.... пішов бляск 
по всій хат і. Левиц. І. 8

Б л я т , ту, м. П Пластинка (металличе
ская); доска деревянная для иисанія на 
ней масляными красками. Приснився ма
к і сон, щоб змалювать три иконг.... Ку
пить дерева т а повезти до столярів, 
щоб поробили блят и% а м ій брат.... по
малює. Драг. 137. 2 ) То же, что и бердо 1, 
ткацкій снарядъ, вставляемый въ ляду, 
сквозь который проходять нити основы. 
Вас. 162, 166, 176. КоІЬ. I. 68 . Части: 
двѣ горизонтальный планки рамки—бильця, 
зубья—тростки. Константиногр. у. Б. Г. Вь 
Галиціи зубья называются—сказівкй, щели 
между ними— коміркй. МУК. III. 18. 3) Со
ставная часть внутренняго колеса мель
ницы— часть обода (4— 6 такихъ частей 
составляють полный ободъ), въ который 
вставляются кулаки. Черниг. у. Мик. 480. 
Ум. Блятик.

Б л я х а , хи , ж. 1) Меіаллическая плас
тинка, мегаллъ въ листахь. Шух I. 277 
Труну збудували , срібними бляхами об
кували. Грин. Ш. 6 6 6 . Всі покриті сріб- 
т в  бляхов. Федьк. І. 26. 2) Жесть Въ 
томъ же значеній: біла бляха. Д а х , кри
т ий білою бляхою. Св. Л. 25. Н а кож
н ім  (піддашку) хрест , білою бляхою об
кований. Св. Л. 25. 3) Кровельное желѣ-
зо. Левиц. ПЙО. І. 476. 4) Родъ четырех
угольной сковороды изъ листоваго жолѣаа, 
противень. Владим. у Черниг. у. Пенсию... 
вкладають на б ля ху , вливають трошки 
води, щоб не припалилася і печуть, МУК.
І. 106. Пражать горох на блясі. МУК.
I. 99. 5) Бляха, знакъ (у сотскаго и пр.). 
Н а грудях з бляхою лядунка. Котл. Ен. 
Ум. Бляшка, бляшечка. Соцький ... з мід
ною бляшкою на свиті. О. 1862. IX. 63. 

В л яхарн я , ні, ж. Жестяной заводъ. 
В ляхарство, ва, с. Ремесло жестяника. 

-Желех.

Бляхарський, а, ѳ. Принадлежа!цій, 
свойственный жесіянику. Желех.

Бляхарь. ря, м. 1) Жестяннкъ, жестя- 
ныхъ дѣль мастеръ. 2) Кровельщикь. Мо
гилев. у

Бляхівка, ки, ж. Жестянка емкостью 
вь одинъ лигрь. Шух. I. 1 0 1 .

В ляхман, на, м. Тумань передъ глаза
ми. Бляхманй пускати, бляхманбм очі зане
сти кому. Одурачить, обмануть кого, пус
тить кому пыль ві» глаза. Желех

В ляхувати , хую , еш, гл. П Покры
вать жестью. 2) Украшать металлическими 
пластинками. Вуздечки були не прості, а 
циганські, бляховані. Екатериносл. у. 3 ) У 
Котляревскаго употреблено въ значеній: 
чеканить,, выковывать изъ металла. В о
круг же щита на зал»мах найлунчі л и 
царські діла були бляховані в персонах. 
Котл. Ен. V*. 27 

Б ляш аний, а, е І) Жестяной. 2)о О 
крышѣ. желѣзяый. П алат и... з бляшаною 
покрівлею. Мир. ХРВ. 103.

Б ляш анка, ки , ж. І) Жестянка. 2 ) М і
ра для водки: осьмушка. Брацл. у*. Випив 
піп бляшанки. Рудан. І. 6 8 . В ипий , Іва 
не, бляшанку„ а за дві заплат и . Фр 
Пр. 180. Ум.'Бляшаночка.

В ляш ечка, ки , ж. Ум. оть бляха 
Б л яш ка , ки , ж. 1) Ум. огь бляха.

2) Головной уборъ невѣсты. КоІЬ. І. 43 
Во, сз. 1) Потому что, ибо. Пе завда

вай серцю жалю, бо я в чужім краю. 
Нп. 2) Же. Чи ж бо я на світі одная* 
Нн. Годі бо! Та йди бо хивидче! Кв.

Вобалька, ки, ж  Клецка, родъ галуш
ки Вх. Лем. 393.,

Вобальчакй, ків, м. ин = В обалька . 
Вх. Лем. 393.

Бобачик, ка, м. Раст. ОаНішп ѵ еп іт. 
Лв 98.

Бобер, бра, м. 1 ) Бобрь. Са$Г,ог ГіЬег. 
Грин. III. 136. Чорні бобри па шубойку. 
Чуб III 474 2) Родъ дѣгской игры. Чуб.
IV. 40. Ив. 60. Ум. Бобрик, бобричок.

Бобик, ка, м. 1) Ум. отъ біб. 2 ) Расг 
Меі1іся£ 0  8 а1іѵа. МУЕ.’ І. 99 

Бобина, ни, ж  Одно зерно боба. Ум. 
Бобинка, бобиночка.

Бобирѳць, рця. бобйрчик, ка, м. Ум. 
отъ бобирь

Вобйрь, ря , м. Рыба: Асегіпа гоззіса 
Раіі., ершъ. Шейк. Вх. Пч. II. 18. Ум 
Бобирець, бобирчик.

Вобйщѳ, ща, м. Ув. отъ біб, Е З V, 149. 
Бобівник, ка , м. Раст.: а) ТгіГоІіиго
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ПЪгіпшп, бобовникъ, вахта; б) Викотив 
птЬеІІаЬиз. Лв. 97.

Вобкбвець, вця, м. Раст. Лавръ. Же
лех.

Вобкбвнй, а, е. Лавровый. Желех. Боб- 
хове лист я . МУЕ. І. 109.

Воббвий, а, е. Бобовый. Ой бо мої к у 
черики як бобові струки. Чуб. V. 36.

бобовиння, н я , с.,бобовйця, ці, ж. 
Стебли бобовъ. Ум. Бобовиннячко.

Бобовник, ка , м. Раст. МѳпуапІЬез 
ІгіГоІіаІа Ь. ЗЮЗО. І. 128.

Воббвх, -иезк?.=Шубовсть. Бобовх у 
воду

В обовянка, би , з#?.=Вобовнняя. Вх. 
Лем. 393.

Воббк, бка. м. Ум. оть біб.
Воборунка, ки , ж .= В о б р у н к а . Вх.

Уг. 228.
Бобрик, ка, м. 1 ) Ум. оть бобер.

2 ) Родъ мѣдной пуговицы; такія пуговицы 
суцулы изготовляютъ сами, употребляя ихъ 
для украшенія кожаныхъ поясовъ, кож. 
сумокъ и пр. Шух. I. 126, 127, 278

Вббричок, чка , м. Ум. отъ бобер.
Бобрб, бра, л«.=Вобѳр 1. Харьк. у.
Вобрбвий, а, ѳ Бобровый. М ій кожух 

новищ ковнір бобровий. Нп. Боброва ш ап
ка. Чуб. Ш. 294.

Вобровйк, кй, л( =В обровник
Вобрбвник, ка, м. Охота и къ на боб

ров ь, бобровый промышленникъ.
Вобруниця, ці, ж. Насѣк.=Сонечко, 

СоссіпеІІа. Вх. Пч. И. 26.
Вобрунка, ки , д е .= Б о б р у н яц я . Вх. 

Лем. 393.
Боб’ястий , а, е. О смушкахъ: съ круп

ными слабыми завитками. Бас. 198.
Вов! меж. Подражаяіѳ удару колокола. 

Бое, бое по московські брехні. Ном. № 848
Бованіти , нію, еш, гл. Виднѣться вда

ли. На небі чистому ген хмара бованіс. 
Греб. 367.

Б ованячити , чу, чиш, гл — В овавіти 
Д ивлю сь— щось бованячить т д'селом.

Бовван, на, м. Идолъ, кумиръ, исту- 
канъ.

Бовванський, а, е. Идольскій.
Бовгар, ра, м. Болгари нъ. К. МБ. XI. 

154.
В овгарка, ки , ж. Загонь для скота, 

то же, что и загорода. Шух. I. 186.
Бовгарь, р я , м. Пастухъ рогатаго ско

та у гуцуловъ. Шух. I. 189.
Вовдур, ра, м. 1 ) Дымовая труба. Чуб.

VII. 380. Повна хат а (відьом) назбіра- 
лась. В и й н я ли  вони із печі -черепок чо- 
гось та й  ст али мазать ним  під рука
ми. Помаже оце під рукам и т а й поле
тить у  бовдурь. Грин. І. 60. Темним  
стовбом дим пішов з його бовдура. 2) Гу
стой клубъ дыма, густая туча. Фр. Пр.
63. 3) Шесть, жердь у рыболововъ. 4) Бол* 
ванъ, чурбанъ, неотеса. Фр. Пр.^63. Стир
чить мов ббвдур. Стоить, какъ болванъ. 
Ум. Бовдурёць, ббвдурчин.

Вбвкало, ла, с. 1 ) Языкъ у колокола.
2) Глупый болтунъ.

Б овкання, ня, с. Отрывистый звонъ 
въ колоколъ.

Вбвкати, каю, еш, гл. I) Звонить от
рывисто; ударять (въ колоколъ). Бовкаѳ 
дзвін у  неділю. О. 1861. X. 148. Чуемо% 
що бовка дзвін, та не знаємо, де він~ 
Ном. № 13827. 2 ) Говорить необдуманно. 
Нехай хоч. ж інки ледачі посоромляться* 
а то ще й при йому инш ий таке про- 
бовкне, щоб іх  лиха  година бовкала. 
Г. Барв. 152.

Вбвкнути, ну, неип, гл. Одн. в. оть. 
бовкати. Тільки бовкне в дзвін, Ганна по
перед усіх вже і в церкві. Левиц. І. 43.

Вовк^н, На, м  11 Воль, запряженный 
въ одиночку. Чуб. VII. 407. Ном. № 1555. 
Котл. Ея. IV. 1 0 . їде чоловік бовкуном. 
ЗОЮР. II. 31. Нізащо й вола другого ку
пить: бач, бовкуном їде. Козел, у. 2 ) Боль
шой снонъ камышу. Лубен, у. 3) Танцю
вати бовкуном. Танцовать одному. О. 1861*
X. 61. Ум. бовкунець, Чуб. II. 543, бов- 
кунчик.

В овкунчик, ка, м. І) Ум. оть бовнун.
2 ) Привѣска у серьги.

Вовкунч*з, чяти , с Маленькій бовкун.
(См.).

Вовт, та, м. І) Богь, ботало, снаряда 
которыми вспугиваютъ рыбу: длинный 
шесть, на концѣ котораго прцкрѣплень. 
полый внутри конусъ со срѣзаннымъ вер- 
хомъ,— отъ удара* въ воду этимъ конуоомъ 
получается сильный звукъ. Иногда вмѣсго 
конуса просто утолщеніе на концѣ шеста. 
Браун. 13. Вх. Нч. II 26. Фр. Пр. 63. 
Ном. № 7633. Закинув рибалка сіт ку.... 
г почали бовтами полохат и рибу. Ле
виц. І. 108. *Вдарю бовтом }>аз і вдругеь 
сонну рибу сполохну. Щог. В. 91. 2 ) Пал
ка, лопатка для мѣшанія растворенной из
вести <у каменщиковъ) или жидкости для 
дубленій кожи (у кожевниковъ). Волч. у.
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Бовтати» таю , еш» гл. Взбалтывать.
Б бвтати ся , таю ся , еш ся, гл. Плескать

ся. Кільки пак років, як ви, діду, бовтає- 
піесь отут за рибою? Левиц. ПЙО1. 1. 
480 . Вода бовталась в криниці. Левиц. 
Лов. 374. Ковтається у  воді.

Бовтач,* ча, .* .= Б о в т  1. Вх. Ич. II. 26.
Б бвти ц я, ц і у ою. 1) Подвѣска къ серь- 

гѣ. Ковтки з бовтицями. Гол. Од. 60. 
2) Кисть на снуркѣ для украшеніл гуцуль
ской шляп 14 иди верхней одежды. Гол. Од. 
69, 46. 3) Металлическая цѣпочка, укра
шающая кожаный поясъ гуцула. Шух. I. 
127. 4) Мѣдный кружекъ, родъ пуговицы, 
употребляемый (во множествѣ) для укра
шенія гуцульскихъ козканыхъ сумокъ, рем- 
вей, сбруи и пр. ІПух. Г 279, 293.

Бовтнути , н у , нѳш , гл. 1) Бултых ну ть, 
упасть въ воду. Левин. I. 495. Бовт нув, 
як дурень у  воду. Поел. Вона так і бовт
нула в гарячу смолу. ЗОЮ Р. I.- 308. 
Бовтнуло би тобов у  безодню! (Брань). 
Фр. Пр. 63. 2 ) Болтнуть. Язиком бовтне 
та не доведе, а по спині е. Ном. № 1 1 2 2 . 
От і бовтнув чорзнати що! НВолын. у.

Бовтун, на, м. Испорченное яйцо. 
НВолын. у.

Бовть! меж. 1) Бултыхъ! Бовть у  .во
ду! Чуб. II. 443. 2) Звуколодр. плеску 
воды.

В овтю к,ка, де.—Бовтун. Ум. Бовтючбк.
Бог, га , м. 1) См. Біг, Бога. 2) Рѣка: 

Южный Бугь. Левч. 187.* Ой за Богом, 
за рікою, при турецькій гряниці, т ам  
стояли пікинери. О. 1862. Ѵ*Ш. 28. (Ни.).

Воѵад, ду, м . Въ свадебномъ обрядѣ 
то же, что и посад, мѣсто для новобрач
ных^ Чуб. І У. 143.

Богарадитй, д ж у , дипг, гл. Помогать 
матеріально, благодѣтельствовать. Я  ціх  
людей ніколи не боіарадив. Екатериносл. г.

Богйтий, а, е, богатіти, тію , еш, гл. 
и ггр.=Багатий, багатіти и пр.

Вогдай, сз. Дай Богъ! Богдай ніхто  
такого це діждав. МВ. I. 73. См. Бодай.

Вогданка, ки, ж. Данная Богомъ. Д о -  
ню моя люба, моя богданко! коли ж ми  
тебе у  хрест введемо? Сумск. у.

Вогила, ли , зк?.=Бугила. І  твій бар
вінок хрещатий заріс богилою. Шевч.'

Вогйинн, на, не. Принадлежащій бо- 
^н ѣ . К. МВ. II. 137.
„ Вогйня, ні, ж. 1) Богиня. Ю нона, як 
ооіиня, знала, що Т урну прийдеться про

пасть. Котл. Ен. 2 ) Употребляется какъ- 
названіѳ обожаемой. Н е розстану, бо тя- 
люблю серцем і душею, буду тобі віком 
служив, тілько будь моєю. Ой як би ся 
прийш ло з тобою розстати , богине, бу
ду ж ити в густім лісі і в темній пус
т ині. Чуб. V. 250.

Богів, гова, вѳ. Божескій, Богу при- 
надлежащій. Мнж. 76. Чуб. НІ. 106. Чуб.*
V. 1125. Богів шлях. Млечный путь. Чер
ном. Ебгова корбва. Жукъ олень, Ьисаші»- 
сегѵиз. Вх. Пч. II. 27.

Богм итися, млю ся, ииш ся. гл.— Бо
ж и ти ся ., Вх. Лем. 393. .

Богобійний, а, ѳ. Богобоязливый.
Богобійність, ности, ж. Богобоязли

вость.
Богобійно, нар. Богобоязненно
Богобоязливий, богобоязний, а, е ~  

Богобійний. Г. Барв. 457. А  той т и
х и й  т а тверезий богобоязливий. Ш евч. 
Правдива душа, навіки чесна і богобоязна. 
Стор. II. 75.

Богобоязлйво, богобоязно, н а р .= Б о-  
гобійно.

Богобоящий, а, е=Богобійний. Я к і
люде ст али не богобоящі: у  великий піст  
п ’ють. Лебед. у. Буде зверху хороше 
убрання, а душа буде негарна, не бого- 
бояща. О. 1862. У ПІ. 29,

Боговгбдниця, ці, ж. Богоугодниц.% 
Богу угождающая. Я р а  пчілонька— бого- 
вгодниця. Грин. Ш . 38.

Богодавѳць, вця, м. Данный Богомь- 
(въ сказкѣ). Родився він, охрестили його* 
і дали йому ім ’я Іван  Богодавець. Бог 
дав і Богодавцем назвали його. Чуб. II. 239.

Богодухновѳнвый, а, ѳ. Боговдохно
венный. Псалми.... богодухновенний Д а 
вид оставив нам у  П салт ирі. К. Гр. 2 0 .

Богозневага, ги, ж. Кощунство, бого
хульство. К оли б тінь Бога і наш  пади
ш ах, почув т аку богозневагу, то повелів 
би т ут  же перед нами язик проклято
м у  джавуру вирвать. К. Драмов. Трил. 
Байда. 143.

Боголіббець, бця, м. Боголюбець.
Боголюбний, а, ѳ. Боголюбивый.
Боголюбно, нар. Боголюбиво. Чуб* Т« 

176.
Богомаз, 8а, м. 1) Иконопнссцъ. А  в  

т ій  слободі щонайлуччі богомази. Кв.
2) Плохой живописець, малярь. Послав,
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гінця до. богомаза, щоб малювання наку
пить. Котл. Ен.

Богомазів, вова, не. Относящійся къ 
иконописцу, къ плохому живописцу, при
надлежащий ему.

Цогож&ти, Богоматір, тері, ж. Бого
матерь. Чуб. I. 165.

Богомілець, льця, м. Богомолецъ.
Богомілка, ки, ж. Богомолка.
Богомілля, ля. с. 1) Богомолье. К. Кр. 

1 2 . 2 ) Жидівське богомілля. Всѣ предметы, 
употребляемые евреями при молитвѣ.

Богомільний, а, ѳ. Набожный, бого
мольный. Грин. I. 49. Б ув собі чернець і 
т акий богомільний. Рудч. Ск. II. 2 0 0 .

Вогомільниця, ці, ж. Молельни, мо
литвенный домъ. А  як 7По був жид Я н - 
кель, то він коло школи похожає, та 
по гиколі плаче-ридас: „Школо наш а, 
богомільнще!и АД. II. 28.

Богоневівидник, в а , м. Недавидящій 
Бога. К. (Желех).

Воюнбсець, сця, м. Носящій Бога. 
Въ загадкѣ—оселъ, везшій Христа. Ро
дився, не хрестився, а до смерти не мо
лився і був богоносець. Ном. стр. 293.

118.
Вбговько, ва, м. Ум. огь Біг, Бог.
Богоприятяий, а, ѳ. Любезный Богу, 

угодный Богу. М оя квіточко, моя зорин- 
ко богоугодна, богоприятна. (Изъ молит
вы нищихъ). Е З. V. 242.

Вогородицыеий, а, е. Богородичный. 
Богорбдйцька трэві. Раст. ТЪупшз Зегруі- 
1 и лі Ь. ЗЮЗО. I. 138.

Вогорбдиця, ці, ж. 1 ) Богородица. Н а
родився із М арії дівиці, із святої Бого
родиці, Чуб. Ш . 325. 2) Молитва къ Бо- 
городицѣ: Богородице Д іво . Говори, Г ри
цю, Богородицю, а я  буду Очепаш,— б у 
де леггие для нас. Ном. Л? 12961. Нуца 
Богорбдиця. Короткая молитва. 3) Второй 
день, а) Рождества Христова;' б) Пасхи. 
ХСб. І. 75. 4) Капюшонъ въ плащѣ, еви- 
тѣ, буркѣ. Чуб. УІІ. 419. Гол. Од. 9 , 45. 
КС. 1893. У. 279. Ти б  накрив голову 
богородицею, а то дощ хляе  як з решета.

Вогорбдичний, а, е^Вогородицьвий, 
Бо городинний чепчик. Раст. Тііугшіз 
ЗегруПшп Ь. ЗЮЗО. I. 138.— Богорбдична 
коса. Ра ст. Азіга^аіиз Сісег Ь. ЗЮЗО. 
I. 113

Во ірзжннв, ка, м. Раст. Ругиз Іог- 
таіпг іЬ. ЗЮЗО. І. 133.

Вогослів’я, в я, с. І)  Богословіе. 2 ) По- 
слѣдній классъ духовцой семинаріи. Сим
175.

Вогослбв, ва, м. і )  Богословъ. Бою- 
слову т а не однослов. Ном. 2)  Воспитан- 
никъ нослѣдвяго класса духовной семнна- 
ріи. Сим. 175. Один- хвилозоф чи й  бо- 
гослов казав промову над якимсь помер
ш им  паном . Грин. I. 230.

Вогослбвити, влю, виш, гл. Вести 
рѣчь о Богѣ.

Богословський, а, ѳ. 1) Богословскій. 
К. Кр. 8 . 2) Относящійся къ послѣднему 
классу духовной семинаріи. Богословський 
клас. Левиц. І. 153.

Богоугбдний, а, ѳ. Богоугодный. К. 
Кр. 8 .. ЕЗ. V. 242.

Ббгочко, ка, м. Ум. огь Біг, Бог.
Богувати, гую, еш, гл. Быть Богомь. 

Шейк. Чуб. І. 235, Гол. 11. 225. Ой Бо
же наш , Боже, а м и твої люде, над ким  
будеш богувать, як пас т ут  -не буде. 
Грин.' II., 302.

Вогумілля, ля, с .= Богомілля. Ум. 
Богуміллячко. П іш ла лисичка-сестричка 
па богуміллячно. ‘Мнж. 3.

Богун, на, м. 1) Горизонтальная жердь, 
перекладина, на которой раввѣшиваютъ 
сушить рыбу. Азовск.. море (Стрижевск.).
2 ) Желудокъ, первый желудокъ жвачныхъ 
животныхъ, гишеп. Желех.

В одій , сз. Дай Богъ, о если бы,—то же, 
что н богдай. Бодай тебе, м ій милетс
кий, ворота прибили! Нп. Бодай тебе 
грець зламаві Ном. Бодій тобі, бодій вас! 
Употребляется въ видѣ добродушнаго не
одобрения, норицанія. Бодай тебе: який  
т и дурний! Ном. А  бодай вас. та цур  
оке вам. Шевч. Бодйй не кізати. Лучше 
бы не говорить.

Бодак, ка, м. Раст. Сігзіит раіизіге. 
Вх. Пч. 1. 9. Ум. Бодачбк. *

Бодачбк, чка, м. 1)  Ум. огь бодак.
2) Раст Сігзіщп раппопісиш. Лв. 97.

Водвавка, ки, ж . Продолговатый шап
лик (см.). Вх. У г. 228.

Вбденька, ки, ж. Ум. отъ ббдмя.
Водѳньча, чати, с. Посуда, въ которой 

пахтаютъ масло. Вх. Лем. 393.
ВодлАк, ка, Вудяв? Казав, що-м 

сг у  бодлак уколов. Гн. И. 4. О й ч то в 
гору, то в долину, то в бодлаки, то в 
кропиву. Гол. И. 182.

Водлачча, ча, с. Соб. огь бодлан. Ой, 
Василю , сиди у  бодлачу. Раиіі. II. 188

Бодляк, ка, ^ .= Б одл ак . По терню
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і  бодляках накололи собі ноги доволі. 
Гн. І. 169.

Ббднарь, ря, м. и пр.— Бондарь и пр. 
Шух- 1* 249- 

Ббдня, ні, Жі Кадка иди родъ улья съ 
крышкой и замкомъ, Мет. 213. Шух. I.
106. Чуб. VII. 383, 388. Рисунокъ: Шух. 
1 . 250. Ум. Боденька. В пала боденька з 
гори. Ном. Л6 70, стр. 292.

Водрѳнно, нар. Бодро. Я к  хт о сто
їть бодреннд, а як хто ласий на сон, 
то г дріма. Павлогр. у.

Ббдрий, а, е. Бодрый. Котл.
Водрйти, рю, риш, гл. Выпрямляться, 

бодриться. Чом бо ви , паничу , не бодри
те собі?., а то увесь у  сотулу. Харьк. г.

Водрйтися, рюся, ришся, гл. —Вод- 
рити. Котл. Кв.

Ббдро, нар. Бодро. Кв.
Бодрбк, ка, м. Имя собаки. Вх. Лем. 

393.
Бодяга, ги, ж. Р ічная губка (водо

росль), Вроп^іа ПиѵіаШіз Ь. ЗЮЗО. [. 137.
Бодяк, ка, м. Раст.: а)=Будяк. Бодя

ки замісь ячменю родять. К. Іов. 69;
6 ) Опорогба асапіЬііш. Шух. I. 21. Ум. 
Бодячбк.

Бодаи, ну, м. Раст. Атізига віеііа- 
іп т . Або горілочку пили.... настояную  
на бодян., Котл. Ен. Ш. 63.

Б одянівка, в и , ж. Водка, настоянная 
на бодяні. Сим. 143.

Водячий, а, ѳ. Бодливый. Водячий бик. 
Вх. Лем. 393.

Бодячбк, чка, м. 1) Ум. отъ бодяк
2)—польовий. Раст. Е гуп^іит ріапиш. 
Лв. '98.

Восдь, бойця, м . Боедъ. Там стріль- 
ці-бойці вдарили козу. Грин. 111. 54. Одда- 
леку він чує бій крівавий і крик бойців, 
і голос отамання. К. Іов. 90.

Вожатися, жаюся, ешся, гл. ? Божай- 
Щ  Боже/  Волынь.

Вожба, би, ж .= Б ож іння . Я  ж тобі 
і без'£ожби вірю. Кв.

Вэждѳрѳвок, вка, м. Раст Нурегісит 
‘ регГогаіит. Лв. 99.

Бож евілля, л я , с. Сумасшествіе.
Божевільний, а, ѳ. Сумасшедшій, по

с т а в н ы й . Котл. Ен. II. 28. Чуб. Ш.
133 Та одчепись, божевільний\ Шевч. 494.

Вожевільник, ва, м. Сумасшедшій че- 
г-ювікъ, безумець. Желех.

Божевільно, нар. Безумно, какъ су

масшедшій. Божевільно встромила очі у  
сірі шибки. Мир. Нов. І. 123.

Божевільня, ні, ж. Больница или домъ 
для умалишенныхъ. Шейк.

Божеволіти, лію, еш, гл. Сходить съ 
ума. Єв. І. X. 2 0 .

Вбженьватися, каюся, ешся, г л .=  
Божитися. Желех.

Боженько, ка, м. Дѣтск. Богъ. Б о
женьку м ій м и ли й , дай їм  хоч по ш м а
точку хлібаї Стор. 1. 18.

Божественний, а, ѳ. Божественный 
Усю утреню божественную вислухає. 
Чуб. V. 848.

Божество, ва, с. Божество. К. МХ. 10. 
Ольга тепер здавалась йому божеством 
Левиц. Нов. 284.

Божечко, ка, м .=  Боженько. Вх Уг. 
228.

Вожѳчок, чка, м. Крестикъ натѣлъный. 
Мил. М. 60.

Божйдерев, ва, м .—  ди к и й = Б іж де-  
рѳв. Вх. Пч. І. 8 .

Б ож ий , а, е. 1) Божій, божескій. Божач 
воля, Божа й сила. Ном. Усе Божеє, 
тільки гріхи наші. Ном. Л» 9. 2 )—дім. 
Церковь. Г. Барв. 424. Завтра Голово- 
сіка—треба йт и до Божого дому. Харьк. г
3) Ббжа мбти. Богоматерь. 4) Ббжий дар 
Причастіе. Д о  Божого дару з чортовими 
ногами. Ном. № 136. 5) Ббже дерево= 
Біждерево. 6 ) Ббжа пбстіль. Смертный одръ. 
Скоро мати старая, лежачи на Божій 
постелі, сина вздріла, на своє лице хрест  
собі полоо/сила. Пума. 7) Ббжа пташка. 
Пчела. Ном. Д» 409. 8 ) Божа росб. Моло
ко. О. 1862. IV. 89. З а  Божую росу не 
беруть грошей. Борз. у. 9) Божа ручка. 
Раст. Р гіти іа  оШсіпаїіз Б. ЗЮЗО. І. 132. 
10) На Божій дорбзі. При смерти. У  три 
дні занедужала, а вже й на Божій до 
розі. Кв. 11) Ббжу хвалу за хвіст тягти 
Звонить въ колокола (насмѣшл.). 12) На 
Боже дати. Дать на службу церковную, на 
молебень. Фр. 11р. 1 0 0 . Тра занести до 
церкви па Боже, Николаю Д а л а  на 
Боже карбованця. НВолын. у. 13) Іди ж 
ти в Ббжу путь. Иди съ Богомъ Мет. 15 
14) Святий та ббжий. Говорится о человѣ- 
кѣ, прикинувшемся кроткимъ и добродѣ- 
тельнычъ. Левиц. Нов. 314.

Божйтися, ж уся , жишся, гл. Божить
ся . А  я ж тобі божилася, що люблю як 
душу. Мет. 62. Ти боокився, присягався: 
не покину я тебе. Мет. 15

6
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Б ож й ц я, ц і, ж.— Богиня. Ш$йк. Ка-
же одуд до Бога: „Зроби, Бож е, так, 
щоб я став богом, а моя одудиця стала 
божицею. Рк. ЛГевиц.

Воакйщѳ, ща, с, Идолъ. К. МХ. 13. 
В елик  Господь, велик і хвален\ страш
ніш ий над усі божища; бо всі боги— німі 
ст ат уї, Господь же сотворив вселенну. 
К. П е р . 2 2 1 .

Б о ж ін н я , н я , с. Божба. Борз. у. Бо- 
ж іння тобі нічого не поможе. НВолын. у.

Б бж ка, ки , а*?.=Бож іння. Шух. І. 41.
Б ож карь, ря , м. Ханжа, святоша. (Га- 

лиц.). Желех.
Бож кодайло, ла, л г= Б о ж к ар ь . (Гаг 

лиц.). Желех.
Бож корбдіти, д ж у , диш, гл. Фокусни

чать. (Галиц.). Желех.
Бож кувати , кую , еш, гл. Постить. Же

лех.
Б ож н и к, ка , л* .=В іж ник. Чуб. VII. 

384. Бож ник із ш ит им ругиником окру
ги. К. ЧР. 38. 2 ) Рушнйк-божнйк.* Поло
тенце для украшенія иконъ. Вас. 168.
3 ) Продавецъ иконъ. А  в нас тоді саме 
божник ночував, отой, що ікони возить 
продавати, і п ла хт и , й полотно і руш - 
ники—усячину. Иирят. у. Ум. Божничбк 
Рудч. Ск. II. 27.

Б о ж н и ц я , ці, ж. 1)= В о ж н и к . Мил 
170. 2 ) Храмъ, церковь. П іп каже: „Ід і
мо до божниці, а п 'яниця каясе: „ідімо 
до .корш миціи. Ном. № 11728. Чаще: ино- 
вѣрчеекій храмъ. „Підем до костьолаи.— 
А  не до церкви?— поспитала М ася .— 
„Так і видно, що хамка/... Щ об т и мені 
і бровою не моргнула в т у  сторону, де 
хамська божниця с т о ї т ь Св. Л. 8 6 . 
Я к  ішва ф суботу до божниці, 9о сьва- 
т ині, то й  Савамон хотів з ньов піти. 
Гн. І. 41. Ум. Божничка.

Б ож ничбк , ч ка , м. Ум. отъ божник.
Ббж о, нар. 1) По божьему. 2) 0  ду- 

шевномъ состояніи: хорошо, пріятно, сла
достно. Так т ихо, божо на душі. Сим. 235.

Бож ок, ж ка, м. 1) Ум. отъ Біг, Бог. 
Фр. Пр. 1 0 1 . 2 ) Идолъ, кумиръ. 3) Родъ 
дѣтской игры. Ив. 4)— свйнний. Свиной 
желудокъ. Вх. Зн. 3. См. Богун 2.

Бое, ву, -и .= Б узи н а. Вх. Пч. II. 36.
Під бзом сидить нечистий. ЕЗ. V. 246. 
Від бзу болить голова. ЕЗ. V. 246.

Ббзінька, к и , м. У м / отъ Бозя.
Ббзкий, а, ѳ. Божескій. Д а  везуть ца

ря до Господа, да везуть царя— бозке т і 
ло. Млр. л. сб. 347.

В о -э н а = Б іг  вна. Богъ знаетъ. Завели
ся, як той казав: багатий за багатствог 
а убогий— бо-зна й  за віщо вже. Ном. 
№ 3515. Бо-зна-колишній. Очень давній. 
Х л іб  черствий, бо-зна-колишній. Рк. Ле
виц. Бо-зна що: а) Богъ вѣсть, что; б) Пу
стяки. Н е говоріть бо-зна чого Левиц, 
Пов. 289.

Б озулка , ки , ж. Ум. отъ бозуля.
Бозуля , л і, ж. Шишка (натѣлѣ), жел- 

вакъ, то же, что и гуля Вх. Лем 393. 
Ум. Бозулька.

Возюсьо, ся , л .= Б о з я .  Дѣтское лас
кательное отъ Бог О, Бозюсю/ Вх. Лем. 
393.

Ббзя, з і, м. 1) Богъ (дѣтск.). О. 1861. 
ѴШ. 8 . 2 ) Ббзя калачі везе. Такъ гово
рять дѣтямъ, когда громъ гремитъ. То же 
значеніе: Бозя свариться. Ном. № 564.
3) Пітй до Ббзі. Пойти въ церковь. Черк. у 
Ум. Бозінька.

Воїсько, к а , с .= Т ік  (у стодолі). КоІЪ. 
І. 59. Вх. Лем. 393.

Ббїти, бою, ‘іш, гЛ. О молокѣ: кипѣть. 
Про молоко не можна казати , що вона 
кипит ь , лиш е боїть. Шух. І.. 214

Боїщ е, ща, с. 1) Битва, бой. Хоч і н е  
одгб'ешся воює, так боїщем навтішаєшся. 
МВ. II. 81. Івась кидає свої боїща т а  
руйнування. Мир. ХРВ. 84. 2) Мѣсто 
битвы. П іш ли ся брати (= бит ися) н а  
олов’яне боїще. Драг. 262. Или здѣсь про- 
сто=тік? См. Боїсько.

Ббйе? меж. Да? въ самомъ дѣдѣ0 Вх. 
Зн. 3.

Бойка, ки, ж. Малоросска-галичанка, 
жительница Бойківщини Желех

Ббйкатнся, каюся, ешея, гл  = В о я т и -  
ся. Вх. Уг. 228

Б ойкий, а, ѳ. Хорошій. Чуб. VII. 5 7 4 . 
Славяносерб. у. Іж  каш ку ,—вона бойка. 
Зміев. у. Бойка дівчина. Зміев. у.

Б ойкйня, ні, а«?.=Бойка. Желех.
/

Б ойківський , 8, ѳ. Къ бойку огнося- 
щійся, ему принадлежащій. Желех.

Бойківщ ина, ни, ж. Мѣсто житель
ства бойковъ— погорье стрыйскаго и сам- 
борскаго уѣздовъ въ Галиціи. Гол. Е  
Вступл. 712.

I. Бойко, нар. Хорошо. Зміев. у. Сла
вяносерб. у.

И . Бойко, ка, м. Горець-малоросса 
изъ Галиціи, житель погорья стрыйскаго-
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й самборскаго уѣздовъ. Гол. I. Вступл. 
712. Д а л а  мене м ат и за бойка, за бой- 
ка буде мені ще за бойком голова гла- 
дойка. Раиіі. 11. 108.

Ббйло, ла, с. Битье. М атчино бойло 
не болить. Грин. I. 238.

Вбйний, а, е. О зарадѣ: боевой. ЗОЮР. 
( 70. Ь'ойний патрон.

Бойнйця, ді, ж. Бойница. К. Бай. 71.
Бойня, ні, эю. Драка. Д ивись , яка онде 

бойня. Кіев. г.
Бойовий, а, е. Боевой; военный. Хт о  

на вози бойовиг, хт о на коні уповає. К. 
Д сал . 4 6 .  М и стоїмо на бойовому праві. 
К. ИС. 1 0 1 .

Бойовисько, ка, с.=В ойовнщ ѳ. Федьк. 
I  134.

Бойовище, ща, с. Ноле битвы. К. ЧР. 
173.

Войовничий, а, ѳ. Свойственный бой
цу. Шейк.

Войсьвйй, а, ѳ = Б о й к ів с ь в и й . Желех.
Бойчак, ка? м. ? Д а  якийсь бойчак за

гилив кизяк , вліпив - кизяком , аж іудзь  
під оком. Грин.7 Ш. 54.

Бойчйха, хи , эю. Жена бойка. Желех.
Бойчук, в а , м. Молодой бойко. Желех.
Бока, пар.= В о ко м . Стоїть коло лав

ки бока. Г Барв. 512. Курчат ка чепур
ненькі, що ц ілий  день греблись в городі 
по грядках і бока в ямочці леж али коло 
неньки. К. Дз. 146.

Бокань, н я , м. Полнобокій, бокастый. 
Желех.

Бокаса, нар. Бокомъ, бочкомъ. На ди
би спиниться т а гривою мотає, то піде 
бокаса, то б’ється і кусає. Греб. 382.

Боката, ти, а*?.=Вувата Желех. Ум. 
Бокатка.

Бокатий, а, ѳ. Бокастый. Бокат ий гор
щик. Волч. у. Стіг бокатий. Волч. у.

Воківня, н і, ж. 1) Судакъ короче де
вяти вершковъ. 2) 500 штукъ уложенной 
вмѣстѣ рыбы. Желех. 3) Утяти боківнГ. 
Упасть на бокъ.

Вокла, ли , ае .= В о к лаг . Новомоск. у.
Вбклаг, га, м ., боклага, ги , ж. Плос

кій боченокъ. Ном. № 3004. Шух. I. 251. 
Потяг Охрім з двома боклагами до кри
тиці. Кв. Ум. Боклажбк.

Воклажбк, жка, м. Ум. оть боклаг.
2) Головастикъ. Бх. Пч. П. 17. 3) По
рода яблокъ. Вх. Зн. 4.

В бклак, к а , л* .= К олач  3. КоІЬ І. 
48, 70.

Б оклатий , а, 6 . Пузатый, брюхастый. 
Желех.

Вбкло, ла, с .= В о кл ага . Брацл. у.
Боковий, а , ѳ. 1) Боковой. Бокові 

двері. Левиц. І. 231. Боковий вітер. Вѣтеръ* 
дующій въ бокъ судна. Мнж. 148. 2 )  
Сторонній. З  бокових мирського збору бе* 
р ут  більш , бо вони жадної повинности 
не одбувають. НВолын. у. 3)— кінь. При
стяжная лошадь. 4)— ва сестра. Шутли-* 
вое названіе жены, а чаще—жены невѣн- 
чанной, которая выдается за сестру. Фр. 
Пр. 103.

Б оковйяа, ни, ж. 1) Одна сторона 
предмета. 2 ) Полевая доска у плуга. Хере. 
Ум. Боковйнка.

Бокозййник, ка , м .— Зизоокий. Шух.
I. 33.

Вбадж, пар. Бокомъ. Боком ті то вилізе. 
Сильно за это поплатишься. Фр. Пр. 55. 
Ббком сі держит від мене. Сторонится ме
ня. Фр. Пр. 55.

Бокбр, ра, м. Плоть.бУгор.
Вокорван, на, м. Карбункулъ, огеевикъ. 

Угор.
Бокрѳйда, ди, ж. Букетъ искусствен- 

ныхъ цвѣтовъ, или павлинье перо, дари
мые невѣстой и дружками жениху и ша- 
ферамъ. Гол. IV. 400, 368.

Б о к у  вати, кую , еш, гл. 1) С-идѣть бо
комъ. Не бокуйу Марусенько, не бокуй: 
сядь собі прямесенько. Раиіі. І. 1 0 1 . 2 ) Сто
рониться, обходить стороною. Бокує чогось 
від мене. Фр. Пр. 103.

Б окури , мн. Кожаный поясъ. Желех. 
См. Букурія.

Ббкш а, ші, ж. Корова такого же цвѣ- 
та, какъ и бокшій. Желех.

Бокш йстийі а, ѳ. О масти: съ бѣлыми 
пятнами на бокахъ. Желех.

Б окш ій , ш ія, м. Волъ черный или сѣ- 
рый съ бѣлыми боками или бѣлый съ чер
ными или сѣрыми боками. Желех.

Вола, лй , эю. Тяжелая болѣзнЪ, эпиде
мическая болѣзяь. Желех. Бола по людяосг 
ходе якась; з боли люди мруть. Каменец. у.

Болббт, та, м. Болтунъ. Левиц. I. 257.
Волботати, чу, чеш, гл. 1)  Болтать. 

Вх. Зн. 4. 2 ) Неотчетливо говорить. Вх. 
Зн. 4.

Болботлйвий, а, е. 1) Болтливый. Вх. 
Зн. 4. 2) Неотчетливо говорящій. Вх. Зн. 4.

Болгар, ра, м. Болгаринъ. Желех. См. 
Бовгар. Ув. Болгарище. Левиц. Пов. 143.'

Б олгарка, ки , ж. 1 ) Болгарка. 2 ) Родъ 
шапки. Пришию квіточку іх  зелецоЛу
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барвіночку, ік ш апці болгарці. МУЕ. Ш. 
98. См. Бовгарка.

Болгарський, а, е. Болгарскій. Желех. 
Ш о у  т ім  болгарськім краю за Д ун а єм  
май чувати . Федьк. І. 1 2 2 .

Волгарщина, ни, ж. Болгарія. Желех. 
Волдйга, ги, ж. Каменная глыба. Міус, 

окр.
Вбле, нар. Хорошо. Боле, що я зарані 

пішов, а то замело б снігом дорогу. Ка
менец; у.

Волезний, ббдесаий, а, е= Б о л існ и й . 
Плач.... болезний.' МВ. І. 100 . Не болез- 
не, то и  не любезне. (Мачиха говорить
0 пасынкѣ или падчерицѣ). Фр. Пр. 103. 
Д о  Мат&рі сі пречистої, до святої сі 
Матері болезног помолю. ЕЗ. V*. 108.

Бслезність, ности, ж. Болѣзнь. Драг. 29. 
Бблезно, бблесно, кар .—Болісно. І  

росло ж воно трудно та болезно,^усе  
нездужає та квилить. МВ. 11.^48.

Вблѳщ, щі, ж. Болѣзиь; . переносно: 
скорбь, огорченія. В и , любощі, ви , немощі, 
".хуж е тої ви болещі: од болещі зіллє маю, 
од любощей уміраю. Чуб. V*. 58. Чаще 
во ми. ч.: болещі. Все у  їх  вкупі: болещі
1 радощі. МВ. 11. 172.

Болиголов, ва, м. Раст.: а)=Бугила; 
*б) Сопіит таси їа іи т  Б. ЗЮЗО. І. 119.

'  Волібрюх, ха, м. Пт. ЕтЬегіга т іїііа -  
гіа. иодорожникъ. Вх. Пч II. 10.

Вблізний и болісний, а, е. 1 ) Болѣз- 
пенный, мучительный. Б ув  собі якийсь ма
лий  пуздракуватий та болізний. Мир. 
ХРВ. 5 3 . 2) Скорбный, горестный.Я т у т ,— 
почувся її  т ихий болізний голос Мир. 
Иов. II. 77.

Болізно, болісно, нар. 1 ) Болѣзненно, 
мучительно. 2 ) Скорбно, гбрестно. Б іла -  
біла , як крейда, позирала на всіх п а л
кими очима та болізно всміхалася. Мир. 
Лов. II. 69.

Вблізько, на р .=  Волізно. Не знають, 
що серденько моє мені као/се; а в йому 
так тобі і болізько, і любо. Г. Барв. 68 . 

Ббліений, болісно. См. Болізний, болізно. 
Болість, ти, ж. 1) Болѣзнь. Чуб. V. 

1203. Очисть мене від всього злого: боліс- 
т и і слабости. Чуб. І. 43. Бога блага
ла , од всякої болїсти помагала. Мил. М.
7 .-тчбрна. Эпилеисія. Грин. II. 35. 2) Боль, 
огорченіе, печаль, скорбь.

Б оліти , лію , еш, гл. 1 ) Болѣть. Хорі- 
тимеш, болітимеш , смерти бажатимеш. 
Мет. 107. Щось дуоюе мене ноги.болять.

Св. Л. 320. Тя болиш головонька. АД. І.
134. Татка очі болять. Св. Л. 1 0 0 .
2)—серцем. Скорбѣть, печалиться. Д о к и  
буду моїм серцем день і ніч боліти. К. 
Псал. Один веде за рученьку, другий за 
рукав, третій стоїть, серце болить,— 
любив, та не взяв. Лукаш. 80.

Болітце, ц я , с. Ум. оть болото.
Вблко, нар.= В о л ько . Болять очі бол- 

ко. Волч. у.
Болбна, ни, ж. 1) Плева, оболочка, 

перепонка. Желех. 2) Оконное стекло/
3) Ворота? калитка? Д а  прибіж и , коню, 
додому, да ударь копитом в болону. Нп. 
Ум. Болбнка, болбночка. Ой як гляне у  
його болоночку, аж усі ля хи  в місті. 
АД. II. 91. См. Оболона.

Болонкарь, ря , м .~  Скляр.
Болбння, н я , с .= 0 б о л о вь . Гн. II. 6 8 . 

Пасуть вівці по дубрівці, кози по болоню. 
Гол. II. 453. Ум Болоннячко, болоняченько. 
В  чистейкім полю, в болонічейку. Гол.
II. 58.

Болбночка, ки, ж. Ум. оть болона 
Волотавка, ки , ж .=  Б ли скан ка . Вх. 

Пч„ II. 1 2 .
Болбтечко, ка, с. Ум. оть болото. 
БоЛотйй, я , ѳ. Болотистый. Та й Вор

скла не дуже гарно тече: є місця боло- 
т иї. Лебед. у.

Болотина, ни, ою. Высохшее болото. 
Лебед. у.

Волотйсько, ка, с .= Б олоти щ е. 
Водотйщѳ, ща, с. Мѣсто, гдѣ было бо

лото. Черк. у.
Болотний, а, ѳ. Болотный, болотистый. 

Болот ня вода не погожа. Дещо.— соловей
ко. Шутливо: лягушка. Волч. у.

Волотнйна, ни, ж. Торфь. Пишеться 
в книж ках ще й  про те, як розводити 
ліс і доглядати його, щоб хут ко ріс, та  
чим моо/сна палат и у  печах замість 
дров, як от кам'яний вуголь або болот
ника є. Дещо. (вид. 4-те), 10.

Болотнівка, ки , ж. Болотная трава. 
Зміев. у.

Болотняний, а, е= В о л о тян и й . Води 
калуоюі болотнянії. АД. II. 39.

Болото, та, с. 1) Болото. Насміялась 
верша болоту, аж і сама в болоті. Ном
2)  Грязь. Не ходи туди, де ликом зав'я
зано і болотом замазано. Рудч. Ск. І. 111
3) Збив гсг на болбто. Избидь его до без- 
памятства. Фр. Пр 105. Ум. Болітце, бо- 
лотечко. Доріж ку проложив аж до того
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болітця, шо коло мостка. Драг. 2 2 2 .
В олотю га, ги , ж. У в. отъ болото.
Б олотян и й , а, е. 1) Болотный. Сидять....

жаби на маленьких болотяних острів
цях. Левиц. І. 91. Хоть болотяною во
дою промочу горло, коли нема криниш- 
ної. Чуб. 11. 138. 2) Болотистый, грязный. 
Калюжі болотянії.

Б о л о тян й к , к а , м. Чортъ, живущій въ 
болотѣ. Чуб. І. 193.

Б о л б тян к а , к и , ж. Стрекоза съ темно- 
сивими крыльями. Мнж. 176.

В олбтянок, н к а , Раст. СаШіа ра- 
1іі8Ігі8, курослѣпъ болотный. Константи- 
ногр. у.

Ббльба, би, ж. Полба. Мнж. 176.
Бблько, нар. Больно. Болит ь болько 

моя головонька. Чуб. V. 442.
Болю с, са, н. Катышокъ, шарикъ. Бо

люс воску. Бора. у. Болюс хліба. Борз. у. 
Слов. Д. -Эварн.

Болюх, ха, м. Болѣзнь? Ти болюх бо- 
лющий (изь заговора отъ испуга). Мил. 
М. 48. Ув. Болюшйще. Мил М. 1 1 .

Болючий, а, 6 . Болящій. Я к у  велику 
г болючу ношу у  серці рану. К. Псал. 210.

Болющий, а, е=В одю чий. Чуб. 1 .122. 
Болить воно (серце) рівно, однаково бо
лем болющим. МВ. (0 . 1862. І. 81). Б о 
люх болющий. Мил М. 48. Болющі зуби. 
Г. Барв. 35.

Ббля, лі, ж. Дѣтск. Картофель. О. 
1862. IX. 118.

Воляв, ка, л<.=Болячка 2. МУЕ. ПІ. 
55. Болгк як кулак. Фр. Пр. 106. Обме
тало го боліками. Фр. Пр. 106.

Боляти, (ляю, еш? лю, лиш?) гл.=В о- 
літи. Встрѣчено въ заговорѣ: Сояшниці 
вітрові.... т ут  вам не стояти і не бо- 
ляти. Мил. М. 82.

Бблячѳ, нар. Больно. 1 т ут  боляче, г 
там гаряче (о безвыходнамъ положеній). 
Фр. Пр. 106.

Бблячечка, ки, ж. Ум. оть болячка.
Бцлячий, а, е=В олю чий. Левиц. І. 4.
Волячище, щі, ж. У в оть болячка.
Болячка, кн, ж. 1) Нарывъ, чирей, 

язва. Чуб. V. 1179. А  сто крот боля
чок в твої печінки. Ном. Енеєві так як  
болячці, або л и х ій  осінній трясці годила 
пані всякий день. Котл. Ен. І. 24. 2)  Пе
реносно: язва. Н айвірніш ий друг народу, 
той, хт о не боїться правди і  сміло рос- 
*рива£ його болячки. О. 1862. IX. 29.
3)—на серці. Сердечная боль, горе. Може 
6 його ъ яка болячка на серці. Г. Барв.

273. 4)—на дубі. Раст. Іюгапіїшз ѳйго- 
раеиз Ь., омела. Вх. Пч. II. 33. Ум, Бо- 
лячечка. Ув. Болячище. Мил. М. 97.

Болячкуватий, а, ѳ. Покрытый нары
вами, чирьями.

Б олящ ий, а, ѳ. Больной, болѣющіЙ. 
Болящ а стогнала. Мир. Пов. II. 99. К а
терина з болящої і очей не зводить. 
Шевч. 115.

Бом! меж., выражающее ударъ колокола. 
Бом , бом, бом!... на служ бу божу дзво
нять. Грин. II. 112.

Бо-м. Сложное слово: бо и окончаніе
1-го лица ед. ч. огъ глагола бути: есыи. 
Галиц. Спочивайтё, м илі братя, бо вам  
добре спочивати; але я — о ні! н іколи , 
бо-м в кайданах, бо-м в неволі. Федьк.

Ббмага, Ги, ж .—Бумага. Ум. Бомажка.
Вас. 190.

Бомба, би, ж. 1 ) Бомба, ядро. Ой ле
тить бомба з московського поля та по
серед Січі впала. ЗОЮР. II. 256. 2 ) Дѣтск. 
церковь. Вх. Лем. 393.

Вомбарь, ря, м. Насѣк. МеІоІопІЬа ѵні- 
£агіз, майскій жукъ. Вх. Пч. II. 27.

Боибовка, ки, ж. Ягоды на ботвѣ кар
тофеля. Вх. Лем. 393.

Бомбувати, бую, еш, гл. Бомбардиро
вать. Шейк.

Бомбулька, ки, ж. 1)=Бомбовка. Вх. 
Уг. 228. 2) Часть одежды. (Какая)? Вх. 
Уг 225

Ббмкати, каю, еш, гл. Болтать, рас
сказывать не очень правдоподобное. Щось 
т ам люде бомкают. Фр. Пр. 107.

Бомок, мка, м. 1) Слѣпень бычачій, 
ТаЬапиз Ьоѵіппз. В х .П ч . I. 7. 2) Б ом и и. 
бйти, стріляти. Брать глину или грязь на 
палочку и бросать ее вверхъ; въ неренос- 
номъ значеній: ничего не дѣлать, баклуш
ничать. Шейк. Н иньки святої Д ом ки: 
хт о не хоче робити , той стріляє бомни. 
Ком. ІГ. № 1067. Ббмка люде пустили за 
вас. Распустили о васъ слухъ. Фр. Пр, 
107. Що ти ми пуцьоєш бомки? Зачѣмъ т а  
врешь, обманываешь? Фр. Пр. 107.

Бондарёнко, ка, м. Сынъ бочара.
Бондарѳнчиха, хй , ж. Ж ена сына бо

чара.
Бондарёць, рця, м. Ум. отъ бондарь.
Вондаржк, ка, м. Ум. отъ бондарь.
Бондарйсько, ка, м. Ув, отъ* бондарь.
Вондарйха, хи , де.—Вондарка.
Вондарйщѳ, ща, м. У в. отъ бондарь.
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Бондарівна, ни, ж. Дочь бочара. Ном.
8443. Чуб. V. 428.

Бондарка, ки, ж. Жена бочара. А  
старая да бондарка в ш иш у загуляла. 
Грин. Ш. 615. в

Бондарня, ні, ж. Бочарня, мастерская 
бочара.

Бондарство, ва, с. Бочарное ремесло.
Ббндарський, а, ѳ. Бочарскій.
Б овдарча, чати, бондарченя, н яти , с. 

Ребенокъ бочара. Ум. Бондарченятко, бон- 
дарчаткЪ.

Бондарчук, на, м. Подмастерій бочара.
Ббндарь, ря , м. Бочаръ. Покинь, по- 

кинь, старий бондарь, по дочці плакати, 
покинь відер набивати—будеш панувати. 
Чуб. V. 428. Ум. Бондарень, бондарик. Па 
дворі погребець, на погребці бондарець: 
пой бондаре, бондаршу,—набий мені боч
ку*. Чуб. У. 1174. Ув. Бондарисько, бон- 
дарище, бондарюга.

Бондарювання, ня, с. Занятіе бочар- 
.ствомъ.

Бондарювати, рюю, еш, гл. Заниматься 
>бочарствомъ.

Бондарюга, ги, м. У в. отъ бондарь.
Левиц. „Голодному і он. м’яео“, 26..

Боднаря, ряти, с.=Вондарча.
Бонтбжок, жка, м. Часть одежды (ка

кая?) А  па моїй дівчині жовті черевички 
і  чорний бонтожок. Чуб. IV*. 534.

Вонюх, ха , м. Навозный жукъ.Фр.-Пр.
107.

Боняк, ка, м. Раст. Та^еіез раіиіа. 
Вх. Пч. 11. 36.

Вор, ру, м. Раст.: а) ВеЪагіа уігійіз 
Веаиѵ. ЗЮЗО. І. 136; б)—зілля. Ьусоро- 
<1і а т  сотріапаіигп Ь. ЗЮЗО. І. 127.

Ббра, рн, ббрва, ви, а*?.=Ворвій. В е
личні й моря береги, коли їх  борви не 
колишуть. Щог. Сл. 5.

Борвій, вія, м . Сильный вѣтеръ, буря, 
ураганъ. Такий сильний та шкодливий 
вітер називають бурею, а ще инакше 
борвієм (ураганом). Дещо. (4-те вид,), 91.

Борг, гу, м . Кредить, долгь. Борг умер, 
зачекай не о/сиі: хто не має грошей, 
най не п'є. Ном. № 10615. Боргбм. Въ 
долгь. Боргом мені жид дасть тютюну. 
Каменец, у. На борг бр£ти=Набір брати. 
Б о вже на борг хлоп не хочет горілонь- 
к у  брати. Гол. Ш. 2 1 2 .

Борговий, а, е. Взятый въ долгь. У  
м н е  борговий* один віл був,—тільки не
давно виплатив* Славянос. у. Ум. Борго
ве» ький. Я к задумцв Харьког задумав З а 

харченко, задумав багатіти, зібрав Харь- 
ко воликів борговсньких. Чуб. V. 1048.

Боргувати, гую, еш, гл. 1 ) Давать въ 
долгь; кредитовать. К. Ц ії. 219. Я к ста
неш усім боргувати, то прийдеться без 
сорочки ходити. Ном. № 10617. Сидить 
багач та й дивує, що убогому жид бор
гує. Чуб. V*. 1094. 2) Брать въ долгь. 
Пішов чумак до жидівки боргувати мед, 
горівку. Грин. НІ. 575.

Бордюг, га и бордюх, хб, м. 1) Кожа, 
снятая цѣлою съ козы (или теленка), вы- 
дѣланная, завязанная въ тѣхъ мѣстахъ, 
гдѣ были, ноги и хвостъ, а въ томъ мѣстѣ, 
гдѣ была голова, стягиваемая ремешкѳмъ,— 
служить какъ мѣшокъ. Бордюх повний 
муки. Шух. I. 84. Вх. Зн. 4. См. Бурдюг. 
Облупив (козу) бордюгом і дав гму шкуру. 
Гн. И. 2 2 2 . 2  »=■ Кендюх. 3) Мочевой пу
зырь у животныхъ. Каменец, у.

Борець, рцй, м. І) Борець, ратоборець. 
Ходіте биться чи бороться! бо я борець. 
Шевч. 2 ) Асопііит Иареііиз Ь. ЗЮЗО. I. 
109.

Борецький, а, о. Принадлежащій борцу. 
Ми борецького роду. Г. Барв. 420.

Борж ій, нар. Скорѣе. Коби боржій т ра
ва росла. Гол. ,ІѴ\ 494. Д авай мені бор
жій коня. К. ЧР. 352. Він потяг бор
жій на базар. Федьк.

Ббрвий, а, о. Быстрый, скорый. Та як 
оюе ти найшов мені ба такій лік бор
зий. Гол. II. 470. Ум. Борзенький.

Ворзйти, ж у , виш, гл. Торопить. Бѣл.- 
Нос.

Борзйтися, ж уся, зишся, гл. Торо
питься. Не борзйся, з повагом. Бѣл.-Нос.

Борзо, нар. Скоро, быстро. Донька не 
стерпіла, борзо прилетіла. Гол. І. 195. 
Не так то борзо діялося, як кажеся. 
Гн. II. 29. Борзо йди,—біду найдеш, по
м алу йди,—бідатебе найде. Фр. Пр. 107. 
Ум. Борзенько. Гн. II. 91. Ой підемо до 
вінчаня борзенько. Гол. IV. 300.

Боривітер, тра, м. Пустельга, Раїсо 
Ппипсиїиз. Вх. Пч. II. 1 0 .

Борйкатн, 1) каю, еш, гл. Рыгь ро
гами. Сам бик землю борикає і на себе 
кидає. Фр. Пр. 28. Киртиця борикат 
землю. Вх. Лем. 393. 2) чу, чеш, гл. 
Мычать. Ходить волик понад Дунай,, сум
ненько борйче. Лукаш. 140.

Боріг, рога, .ю.=Оборіг. Б  тебе воли 
як стодоли, а корови як бороги. Гол. IV*. 
552.
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Борідка? ки , ж. 1) Уві. о т ъ  борода. 
Левиц. Пов. 179. Його брівоньки — так, 
як шнурочок, його борідка—золотенькая. 
Чуб. Ш. 208. Здурів скажений цапу ріж - 
хи назад загнувши, замекав, заскакав. 
Греб. 362. 2 ) Нижняя или задняя часть 
лезвея топора. Сим. 24. Шух. І. 175.
3) Щетка йа ногѣ лошади. В  пісок но
гами по борідки врився (кінь). К. МХ. 24.
4)г=Бородиця 4. Гол. Од. 36. 5)—царсыгё. 
раст. МігаЪіІіз іа іара Б. Анн. 217. Од 
причілка цвів кущ панської рож і, цвіли 
всякі квітки—й гвоздики, й чорнобривці, 
й гірська борідка, й кручені паничі. Ле
виц. V*. 23.

Борідонька, борідочка, ки, ж. Ум. 
огь борода.

Борікати, каю, еш, гл. Бодать. Борі- 
кае рогами. О. 1861. І .  94.

Борікатися, каю ся, ешся, гл. Бороться. 
Лучче з медведем борікаться, ніо/с з па- 
номъ рахуваться. Ном. № 1207.

Борінка, ки, ж. Ум. отъ борона.
Борінний, а, в. Относящійся къ боронѣ. 

Залізо борінне. Желѣзо, употребляемое для 
ізубьевъ бороны. Вас. 198.

Борінник, ка, м. Работникъ при бо- 
ронѣ. НВолын. у.

Боркання, ня, с. 1) Подрѣзываніекрыль- 
евъ (у птицъ). 2) Усмиреніе, прибираніе 
кь рукамъ кого.

Боркати, каю, еш, гл. 1) Подрѣзывать 
крылья (птйцамъ). 2) Смирять кого, при
бирать къ рукамъ.

.Боркоиь, ня, Раст. Меіііоіиз оШсіпаІіз. 
Лв. 1 0 0 .

Воркотати, кочу, чеш, гл.=Вуркотати.
Воркотун, на, лі.=Вуркотун.
Ворлак, ка, м. Адамово яблоко, Іагуих 

Вх. Зн. 4.
Ворланка, ки, э/с.=Борлак. Вх. Зн. 4.
Бормотати, чу, чеш, гл. и пр.=Бурмо- 

тати и пр.,
Бормотіти, чу, тйш, гл. О евреяхъ: 

то-же, что и джерготати. Ж иди бормотіли. 
Гудан. 1. 56.

Борня, ні, ж . -Борьба. Левч. 6 .
Воровйй, а, ѳ. Боровой. Ой сосно, сос

но борова. Грин. Ш. 4 7 3 . Боровая ягода 
ввльми солодка, а луговая калина вельми 
горка. Чуб. У. 484. 2 ) ? Стану, гляну у  
долиноньку, а в долині все трава борова. 
Грин. ДБ 389. Житечко цвіте боровим 
Цвієтом. Грин. Ш . 13.

Боровик, ка, м. 1) Житель бора. 2 ) Раст.: 
а) Бѣлый грибъ, Воіеіиз ейиііз. ЗЮЗО. І.
114. Я к  загадав боровик, на всі гриби 
полковник. Чуб. V. 1183; б) БарЬпѳ спе- 
оги т  Б. ЗЮЗО. І. 1 2 1; в) СЬітарЬіІа и т -  
Ъеііаіа Иии. Анн. 95; г) Ругоіа т іп о г  Б. 
ЗЮЗО. І. 133. Ум. Боровичок.

Воровйва, ни, ж .= Вір. Ой бором, бо
ром , боровиною, ой хт о ж то їде вечо- 
риною? Чуб. IV. 596.

Боровйця, ці, ж . 1) Черника, ѵассі 
ш иттугІШ из. 2)=Боровина. Чуб.ІУ. 389.

Воровйчннй, а, е. Черничный.
Боровичок, чка, М. Ум. огь боровик.
Воровнйця, ці, а*?.=Боровиця. Вх Уг. 

228.
Борода, ди, ж. 1 ) Борода. Ой не піду  

за старого — бородою коле. Чуб. У. 490. 
Задер бороду. Грубо: умеръ. Фр. Пр. 109. 
2)  Подбородокъ, нижняя челюсть. 3) Ляд
ська борода. Трава, которую не можегь 
захватить коса. 4) СлАсова бородА. Кустъ 
ржи, оставляемый на нивѣ въ концѣ жат
вы. о) Борода лісовА. Раст. Цзпеа ЬагЬа- 
1а. ЗЮЗО. I. 140. 6) —чбртова. Ѵіпсеіохі- 
сиш оШсіпаІѳ Б. Моепсіі. ЗЮЗО. I. 141. 
Ум. Борідка, борідонька, борідочка. Цил. 106.

Бородавка, кн, эю. 1) Бородавка. Ніс.... 
з чорною бородавкою на кінці. Мир. Пов.
II. 46. 2 ) Слѣдъ отнавшаго листа на етеблѣ. 
Шух. I. 19. Ум. Бородавочка.

Бородавканя, ні, ас.=Ропавка. Желех.
Бородавник, ка, м. Раст.: а) Сіешаііз 

ѴіІаІЬа Б. ЗЮЗО. I. 119; б) Рвііопеша 
саіусіаиш. ЗЮЗО. I. 133; в) Зсіегапіішз. 
ашшиз. Вх. Пч. I. 12.

Бородавочка, ки, ж. Ум. отъ бородавка.
БородАй, дай, .я.=Бородань. Бх. Зн. 4 .
Бородань, ня, м. Бородачъ. Міус. окр.
Бородатий, а, ѳ. 1) Бородатый. М ак

сим старий бородатий вийшов з хат и. 
Чуб. Ш . 342. 2 — та травА. Раст. АпДго- 
ро£оп ізсЬ аети т  Б. ЗЮЗО. І. 1 1 1 .

Борбднця, ці, эю. То-же, что и богоро
дица, капюшонъ, пришитый къ верхней 
одеждѣ. Гол. Од. 36.

Бороздйтн, дж у, диш, гл.— кому що. 
Дѣлать кому на перекоръ, ыѣшать кому.. 
Фр. Пр. 109.

Борозенний, а, ѳ.— віл. Быкъ, во время 
паханія ходящій съ правой стороны, т. е. 
по бороздѣ. Ном. № 10015. К упит и, бач,, 
треба до п 'ят ої пари борозенного т а  
дійпу корову з  телям. Кв.

Борозёнька, ки, ж. Ум. огь борозна.
Борбзка* ки, ж, Ум. отъ борозна.
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Борозна, ни, ж. Борозда. Чуб. V*. 341. 
Ст арий віл борозни не псує і, Посл. Ум. 
Ворозенька. Грин. Ш . 660, борознбнька, 
борозна. А  я ж ита не ж ала, в бороз- 
нонці леж ала. Гол. І. 311. Т и  будеш, 
молода дівчино, жито заж инати, я  буду 
у  борознах леж ати. Мет. 365.

Ворбзний, а, е= Б орозен н и й . КС. 1898. 
VII. 44. Запріг хлопець п'ять волів,—  
нема шостого колішенного, борозного. Рудч. 
Ск. 1. 182.

Борознистий, а, е. Дѣлающій большую 
борозду (о плугѣ)* Черк. у.

ВороБнувати, ную , еш, гл. Бороновать. 
Сем сипов оре, сємборознуе. Чуб. V. 821.

Борозню к, к а , л« .=В оро8няк. Желех.
Б оро8няк, к а , м. Личинка майскаго 

жука. Вх. Пч. І. 7.
Бороло, ла , с. Разсѣлинц въ скалѣі 

ущелье. Вх. Зн. 20.
Ворона, ни , ж. Защита.
Ворона, нн, ж. 1) Борона. Части ея: 

деревянные валки, въ которые вставлены 
зубья; каждый валок обоцми концами укрѣп- 
ленъ въ двухъ глицях. Чуб. V II. 401. 
Части гуцульской бороны: Борона мае два 
довші крайні і  два коротші середущі хре
бетним; впоперек хребетньків переходить 
шість т онш их  ёстиків; т ам , де естики 
перехрещуються з хребетниками, задов
бані через н и х  обох зелізні чопи. Шух. 
1. 165. Під бброну сГяти. Сѣять по жеивью 
безъ вслашки, задѣлывая только бороной. 
Вас. 196. Бброну затігбти за ким. Подоль
щаться къ кому. Фр. Пр. 109. Ум. Борінка, 
борГночка.

В оронения, н я , с. 1) Защита. 2) За- 
ирещеніе. 3) Обработка бороною.

Воронець, н ц я , м. Защитникъ.
Боронити, ню, ниш, гл. 1) Оборонять, 

защищать; хранить. К. ЧР. 358. В  морі 
не втопила, од смерти боронила. Макс. 
(1849) 51. П р& ки наш і славні боронили 
волю. К. Досв. 27. Н ехай мене Бог боро
нить від ли хо ї напасти. Ном. № 152.
2) Запрещать. Оженися, сину, я  не бо
ронюу т а не бери вдови, бо я  не велю. 
Чуб. V. 880. Ой прошу вас, гості м илі, 
не бороньте того. Грин. Ш . 648. 3) Бо
роновать. Оре плугом, кіньми боронить-. 
Чуб. V. 199.

Боронитися, ні&ся, ниш ся, гл. Защи
щаться. Узявся я  і  буду боронитись, бо 
всякий день творив я  Вож у правду. К. 
Іов. 57. ♦

_  Вороння, н я , с. Борьба. „Д авай боро

тись!*....— К  нечистому з боронням/— 
важко диш учи каже запорожець. К. Ч Р . 
168.

Боронувати, ную , еш, гл .— Вороняти 3.
Старими жидами орав, а жидівками бо
ронував. АД. II. 28.

Боросква, ви, ж. Абрикосъ. Угор. 
Ворбстатися, таю ся, ешся, гл. Возить

ся въ грязи, силиться выбраться изъ грязи. 
Загруз бідолага, бор остається собі в грязі.
О. 1861. ХГ. 2.

Боротати, таю, еш, гл. 1) Очищать 
отъ шелухи (просо). 2) Тормошить? Сби
вать съ толку? В и  мене заборбтаете, як  
от будете хапат и та 3 одного, т а  а 
другого боку! Вас багато, а я один,— де ж  
мені вас усіх  поділити?— Т а  ви сами, 
себе боротаете. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Борбти, рю, реш, гл. Бороть, одолѣвать. 
О Боже м ій несконченний! дивитися 
горе, що тепера па сім світі віра віру 
боре. Нп.

Ворбтися, рю ся, реш ся, гл. Бороться. 
Боровсь з своїм сердега горем. Котл. Ен.

Вороття, т я , с. Борьба. З  бороття> 
р ук и  повибивав.

Боротьба/ би, ж. Борьба. К. Кр. З І. 
Боротьба з злим и духами . Левиц. Бов.
22. Б увш и  в смертній боротьбі, молився. 
Єв. Л. XXII. 44.

Ворочок, ч ка , м. Ум. отъ бір. 
Борошенний, а, ѳ. Мучной. Левч. 72. 

Борошенна комора.
Ворошбяце, ц я , с. Ум. огь борошно. 
Воропшйти, ню, нйш , гл. Обсыпать 

мукой, запачкать мукой.
Ворош вйтися, яю ся, нйш ся, гл. П ач

каться въ муку.
Борошно, на, с. 1) Мука. Д е  борошноТ 

т ам і порошно. Ном. № 9875. 2) Окис
ленный свинѳцъ въ кидѣ порошка. Вас. 
183. Ум. Борошенце. Чуб. И. 98. Драг- 
192. П азМ т ай у  засіці борошенця т а  
спечи мені колобок. Рудч. Ск. И. 2.

Борош няний, а, е =  Борошенний.
Ворс, су= В орть? А  мог сини , у  чис

тому полі, бореи борсають, ро ї збірають. 
Грии. Ш . 9.

Вбрсання, н я , с. Метаніе въ разныя 
стороны.

Борсати, саю, еш, гл. ? См. Боре. 
Ббрсатися, саюся, ешея, гл. Метаться 

въ разный стороны, возиться, барахтаться. 
П ручався, борсався, дріжав. Мкр. Г. 21* 
Заш елестіло жито, заколихалося, немов
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7/ йому щось борсалось, билась. Мир.
ХРВ. 6.

Борсук, к а , м. Барсукъ.
Вбрсуків, кова, вв=-Ворсучий. Бор

суково сало. ЕЗ. У. 171.
Ббрсучий, а, ѳ. Барсучій. Собаки ма

буть нат рапили на борсучий слід. Стор. 
МДр. 112.

Ббрсюк, ка , л*.—Борсук. Вх. Пч. II. 6.
Борт, та, м. — Борть. Вх. Зн. 4.
Вортавий, а , ѳ. О деревѣ: трухлый 

въ средигіѣ. Шух. І. 88, 178.
Вортак, ка , м. Болванъ, пентюхъ, осто- 

лоиъ. Вх. Лем. 393.
Вбртннк, ка , м. Бортникъ, ичеловодъ. 

Ледаякого бортника і мед ледачим пахне. 
Ном. № 7160.

Вортняк, ка , м. Эпитетъ медвѣдя. Ш и 
роко ступав він, неначе ведмідь-бортняк. 
Стор. М. Пр. 109.

В ортуля, л і, ж. Глупая женщина. Вх. 
Лем.-39Ф.

Ворть, тя., м . Борть, улей въ деревѣ. 
Чуб. Ш. 392.

ВортянйЙ, а, 6. Имѣющій борть (о де- 
ревѣ). К. (Желех.).

Бортянйк, к а , м .= Бортник.
Вбрух, ха , лі. 1) Еврейское имя Бо- 

рухъ. 2) Ббрухи справляти, відмовляти, спі
вати. Молиться (о евреяхъ). Рудан. І. 47, 
Ж ид борухи відмовляє. Ном. № 12157.'

Боруш катися, каю ся, вшся, гл. Б а
рахтаться, бороться. Сичі.... борушкають- 
ся вдвоху а опісля й  поттюйгься аж до
долу. Грйн. І. 255. Підуть боруїикаться 
по вгороду. Верхнеднѣпр. у.

Вбрше, я а^ .= В о р ж ій . Х т о борше н а * 
сипле, той борше змеле. Ном. №  7194.
• Воршбвка, ки , ж. Раст. Соніош таси- 

Іаіит. Шух, І. 21.
Борщ, щ у , лі. 1) Борщъ. П аш а пат  

чорнобрива, борщу-каші наварила. Чуб. 
Ш, 247. 2) Квасъ изъ бураковъ, изъ ко- 
тораїо приготовляють борщъ. .0. 1862.
ІУ. 32. МУЕ. І. 100. 3) Раст.: а) СЬаѳ- 
горЬІуІІшп а го т а іи т . ЗЮЗО. Г, б) Негас- 
Іешп зіЪігісшп Ь . ЗЮЗО. I. 124. Си. Бор
щівник. Ум. Ббрщик, ббрщичок. Ой косо ж 
моя русява , не р ік  же я тебе кохала , в 
червонім борщику вмивала. Грин. Ш . 509. 
Ув. Борщисько, борщище. Отам , каже, 
борщисько стоїть вранішній під опічком. 
Нуб. II. 383.

Ворщбвий, а, ѳ. Относящійся къ борщу.
Ворщик, к у , ббрщичок, ч ку , м. Ум. 

оть борщ.

Ворщ іввйй, й, ѳ. 1)=В орщ евий . 2) Лю
битель борща. Я к и й  бо т и  борщівттй.

Борщ івник, к а , м. 1) Растла) АпІЬгіз- 
СИ5 зуіѵезігіз Н оіїт. ЗЮЗО. І. 111; б) Н е- 
гасіеит зіЪігісиш Ь. Анн. 165. См. Борщ.
2) Горшокъ, въ которомъ варять борщъ.
3) Любитель борща. Ум. Борщівничбк.

Ворщ івнйця, ц і, ж. 1) Торговка, про
дающая борщъ. 2) Любительница борща. 
Ум. Борщівнйчка.

В орщ івнйчити, чу, чиш , гл. Торго
вать борщемъ.

Борщ івнйчка, к и , ж. Ум. отъ борщів- 
ниця.

Борщ івничбк, чка , м. Ум. отъ бор
щівник.

Борщовйй, а , ѳ=Борщ ѳвий.
Борщ у вати, щую, еш, гл. Ѣсть борщъ.. 

Будем борщувати, коли дали борщу. 
Зміев. у.

Борю катися, каю ся, ешся, гл .= В о р і-  
кати ся. Годі вам борюкатися, схаме
ніться. Полт.

Босака, нар. Босикомъ. Я к  ось летить- 
школяр один— невеличкий, обдертий і  бо
сака. Св. Л. 139. Босака вчистити, втяти 
Нобѣжать босикомъ. Ум. Босачка.

Босем. Уиотребл. въ тавтологическомъ 
вираженій: Босем, босісінький. Совершенно 
босой. Там такий: голем голісінький, бо
сем босісінький. Харыс.

Ббсий, а, ѳ. 1) Босой, необутый. Л а н  
в чоботях, а босі сліди знат и. Ном.. 
№ 1183. 2) Неподкованный, неокованный. 
Босі коні. Фр. Пр. 112. Босі колеса. Ка
менец. у. Босий віз. Фр. Пр. 112. Г а р 
мати* да ковані вози в поход риш т ує , 
а босими возами загороде т існину в Пе
т рах. К. ДН. 242. 3) О собакѣ: темной, 
шерсти съ бѣлыми лапами. Бх. Зн. 68. 
Мнж. 85. О быкѣ: съ бѣлыми копытами. 
КС. 1898. УІІ. 42. 4) Чоловік з ббсою гу- 
ббю. Чеаовѣкъ безъ усовъ. Ейскъ. Ум. Бо
сенький, босесенький. Ніж ки босенькі мер
знуть. Морд. Пл. 91.

Босйни, сйн, ж. м н. 1) Еврейскій 
праздникъ: Судный день, когда евреи хо
дять только въ чулкахъ. Шейк. Ж идівські 
босини. 2) Трауръ у евреевъ, когда они, 
послѣ похоронъ, восемь дней должны быть 
босыми. ЕЗ. У. 200. 3) Босйни справляти. 
Шутливо: быть безъ обуви, ходить боси
комъ. ,Ном. № 11234.

Восісінький, а, ѳ. Совершенно босой. 
Там  т акий голем голісінький, босем бо— 
сісінький. Харыс.
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• Восіти, сію, еш, гл. Дѣлаться босымъ.
Вбска, к и , ж , Проститутка. Долт.
Боско, к а , м. Собака съ бѣлыми но

гами (до колѣнъ). Боско через увесь вік 
досий бігає. Ном. № 11231;

Вбсо, пар. Босыми ногами. Чуб. ІУ. 
225. Ходить босо. ЕЗ. У. 179. Ум. Бо
се ньно. Б ігай босенько, — тепер тепло. 
Полт.

Восбніж, пар. Босыми ногами, боси- 
щомъ. Б Ш и  босоніж дівчата. К. Чр. 41.

Босоніж ка, ки , ж. Босоножка. Б іля 
венька, русявенькй босоніжка, М ихайлова  
маленька сестричка М елася. МВ. Ш. 135.

Босбніч, ж ф .= Б о со н іж . Позичка бо- 
-соніч ходить. Ном. № 10618.

Босоногий, а, ѳ. Босоногій. Богиу бо- 
-гит г півбоги, простоволосі, босоногі. 
Котл. Ен.

Восбрка,' ки , ж. 1 )= Б осоркан я . Же- 
-лех. 2) Лягушка, жаба. Вх. Уг. 228.

Босорканя, ні* ж. 1) Вѣдьма, колдунья. 
Гн. II. 182, 252. 2)=Ропавва. Желех.

Босоркун, на, м. Упырь.'Жедех.
В ости, б о д у ,' деш, гл. Бодать. Угор. 

Б и к  боде. Вх. Лем^ 394.
Босувати, сую, еш, гл. Ходить боси- 

комъ. Щ о се. т и босуеш? 'Лохв. у.
Б осяж н и к , ка, м. Родъ раетеаія. Вх. 

Уг. 228.
Б осяк , ка, м. Босякъ; оборванецъ, без- 

пріютный пролетарій. Сам став за босяка 
на поденну. Грин. И. 258. У  якономгі 
усяка наволоч і босяки бувають. Г. Барв. 
511.

Б осятн ик, ка , м. Родъ растенія. Желех.
Бот, та, м. Сапогъ съ короткимъ голе- 

нищемъ. Б от и сагСяповг несе; на його 
козацькі ноги надіє. ЗОЮР. I. 207. Та на  
козаку боти, т а на козаку нові т а н і
мецької роботи. Грин. ПІ. 286. Ум. Ботик.

Ботвина, ни, 'ж. Свекловичные листья. 
Ой через т ин  да в манастир стежечка 
в ботвину. Нп. Н арвала ботвини свині. 
Черниг. у.

Б атей , тою, л«.=0тара. Шух. I. 195, 
198. Ц іл и й  ботей овець іде за двома вів- 
чарами. Шух. I. 210.

Б отелёв, ва, м. Мутовка для пахтанья 
масла; состоитъ изъ ручки (держівно), на 
концѣ .которой прикрѣплены накрестъ двѣ 
пары брусочковъ (крила), сквозь концы 
которкхъ проходить два кольца, свитыя 
изъ «тонсаго корня смереки (роскрутці). 
-ЦГух. I. 214, 141, 106.

Боти, мн. (ед. ч. бота?) Дубовыя доски 
для лодокъ. Браун. 19:

Ботик, ка , м. 1) Ум отъ бот. 2) Баш- 
макъ, ботинокъ. Ббтики з очйма. Башмаки 
съ металлическими пистонами для снур- 
ковъ. Вас. 162.

Вотбк, тка, м. Ботинокъ, полусапожекъ. 
Н а т ім  панят і (дівчині,) рудая сукня , 
на ножейках мсИт шнуровані бітки. АД. 
І. 43.

Ботюк, ка, м. Стволъ дерева, предна
значенный для распилки на лоски; Желех. 
Вх. Зн. 4. Я ли ц я  стогне й  шелестить.... 
„Мене підт яли й * ботюка до т рачки по
кот илии. Млак. 108.

Ббтя, ті, ж. Кокора въ срединѣ лодки, 
полуободъ, поперечный выгнутый деревян
ный брусокъ, къ которому снаружи при
шиваются доски. Вас. 151. Мнж. 179.

Ббхало, ла и пр.=^ Бухало и пр.
Вохон, на, бохунёць, нця, м., и пр.=^ 

Бухан, буханець. Хліба бохунець. Рудан. 
I. 67.

Воцібн, боцян, на, м  Аистъ, Сісопіа.
Бочалка, ки, ж . Небольшой боченокъ. 

Д е  т ам барилкр, то таки ц іла  бочалка: 
вгдер з п'ять або й  більш т рохи т уди  
влізе. Брацл. у.

Бочанёць, нця, бочанин. на, м. (мн. 
бочане). Житель противоположна™ берега 
рѣки.

Вочастий, а, в. Толстобокій. С иві воли  
поздихають і бочасті корови. Гол. І. 314.

Ббчѳнько, ка, м. Ум. отъ бік.
Ббчечка, ки, ж . Ум. огь бочка.
Бочечок, чка, м. Ум. отъ бік.
Бочйстий, а, е=В очастий. Коципин- 

скій, І. 23.
Бочйти, чу, чйш, гл. 1) Сбочивать, 

ѣхать въ сторону. Шейк. 2) Смотрѣть в ъ  
сторону.

Бочйтися, ч^ся, чйшся, гл. Косо,, не- 
пріязненно смотрѣть, сердиться. Вх. Зн. 
18. Б очит  сі на мене, як бим м у м а м у  
зарізав. Фр. Пр. 112.

Бочйщѳ, ща, с. Ув. отъ бік. Д у р н е  
муж ичище взялось у  бочище. Грин. Ш . 327.

Бочій, ч ія, л*.=Вокшій. Желех,
Бочка, ки, ж. 1) Бочка. Шух. І. 250.

Горілочки бочка. Чуб. Ш . 243. 2) Родъ 
дѣтской игры. Ив. 46. Ум. Ббчечка. Чуб. 
Ш. 456.

Бочковйй, а , . е. Бочечный. Бочкова 
олія . Полт. г.

Бочкори, (рів? м.) мн. Родъ • кожаной:*
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обуви, ТО же, ЧТО и постоли. Гол. Од. 82.
Вх. Уг- 2 2 6 .

Бочкуватий, а, ѳ. Бочкообразный. 
Вочкур, ра, л*.=Очкур. КоІЬ. І. 35. 
Вочбк, чка, м . 1) Ум. отъ бік. 2) мн. 

Бочки. Стѣнки лагунки (для дегтя). Рудч. 
Чи. 250.

Бочонок, яка, л*.=Барило.
Вочуля, лі, ж. 1) Толстобрюхая ко

рова. Желех. 2) Корова съ бѣлыми боками. 
.Желех. Ум. Бочулочка. Д а  прийду ж  я, 
гою, на твою обору, ой займ у ж я бо- 
чулочку до свойого дому. Чуб. V. 1088. 

Боюн, на, м. Трусъ. К. ПС. 66. 
Боягуз, ва, л і.= Б ою н . Св. Д. 219. 

Ой т и , боягузе! своєї т іпи  боїшся. Фр. 
Пр. 113. ' '

Боязкий и боязькйй,' а, ѳ. Боязливый, 
робкій. Замучена молодиця, печаловита, 
боязка. МВ. 1. 49. Ум. Боязкенький.

Вбязко и боязько, нар. 1) Страшно. 
■Собаки не боязко, т а дзвяги його. Ном. 
^  7253. Боязько мені, бо тоді вони мене 
ясі покинули. Г. Барв. 352. 2) Боязливо, 
робко. Усі боязко дивились на Згньку. 
-Стор. М. Пр. 58. Ум. Ббязкенько, боязь- 
яенько.

Боязливий, боязнйй, а, е=Б оязкий.
К. МХ. 17.

Боязливо, ббязно, «ар.=Воя8КО. Так
ліені чогось сумно й  боязно, аж моє серце 
мре. МВ. І. 17, 1  сторож боязно кри- 
-чить, щоб злого пана не збудить. Шевч. 

Боязькйй, ббявько. См. Боязкий, боязко. 
Бойрий, а, е —Боярський. Уже коні 

на стану гогочуть, буяре до коней не 
хочуть, буярої чести не знають. Грин. 
Ш. 550.

Боярин, на, м. 1) Бояринъ. 2) ПІа- 
<феръ (на свадьбѣ). МУЕ. І. 123. 3) Раст. 
Азіег АшеПиз Ь. Вх. Пч. ї ї .  29. Ум. 
Боя'ронько, боярочко. Чуб. V. 939. Н е сму
тіться т а боярочки, що короткі т а по
дарочки. М ил . С в . 39.

В/шринування, ня, с. ИІаферство. 
Воярннувати, ную, еш, гл. Быть ша- 

фзромъ.
Вояронько, боярочко, ка, с. Ум. оть

боярин.
Боярство, ва, с. Боярство, бояре. Греб. 

328.
Б оярський, а, ѳ. 1) Боярскій. 2) Іїїа - 

ферскій. Бере старший боярин боярські 
шапки і несе ї х  у  хат у. МУЕ.- І. 123.

Воярчик, * ка, л*.=Воярин 2. Б уває  
два або й т ри боярчики, бо часом Іде й

т рет ій , що зветься „писарьи, що запи
сує кватеру для молодого. Н а  другий день, 
у  неділю, як ідуть до шлюбу, він буває 
хорунж им. О. 1862. IV. 17.

Ббясть, ти, ж. Боязнь. Левч. 6.
Боятися, боюся, їшся, гл. Бояться. 

Вовка бояться, то і в ліс не йт и. Ном. 
№ 4231. Не бійсь слави, не бійсь слави, 
не бійсь поговору. Мет. 105. Ідіть, душ і, 
та й бояйтеся (вм. бійтеся). Грин. НЕ 147.

В ра=В рате. Сокращ. зват. пад. оть 
брат. Д ивись , бра, перший раз на своїм 
віку бачу.... що в полі виорують лина . 
Рудч. Ск. І. 165.

Бравий, а, е. Хорошій, красивый. Ж ив  
т ам веселий бравий чоловік. МВ. (О. 
1862. І. 93). Пугаченьку бравий, наш а  
доля рівна: в тебе нема жінки, в мене 
чоловіка. Балл. 94. Ум. Бравенький, бра- 
весенький. Писарець маленький , на личку  
бравенький. Ня.

Браво, нар . Хорошо, красиво. Казав 
москаль „право*, т а й  збрехав браво. 
Посл. Ум. Бравенько, бравееенько.

Брага, ги, ж. 1) Брага, родъ напитка 
(изъ просяиаго солода). Маркев. 170. Чуб. 
VII. 447. Л ем іш ку і куліш  глит али і 
брагу кухликом  т ягли. Котл. Ен. І. 11. 
І  кубками п и ли  слив'янку , мед, пиво, 
брагу, сирівець, горілку просту і  кал-  
ганку. Котл. Ен. І. 19. 2) Брага, спущен
ный заторъ,— имъ кормятъ скотъ. П и ли , 
як брагу поросята, горілку т ак вони 
т ягли. Котл. Ен. II. 15. Ум. Брйжка. 
АД. И. 33, бражечка. А  що їли?— Каш ку. 
А  що пили?— Браж ку. Чуб. Ш . 106. 
Браго ж моя, бражечко медовая, з ким  
я тебе пить буду, молодая? Чуб. V. 51.

Браговар, ра, м. Заторный чанъ. Шейк.
Бражечка, бражка, ки, ж. Ум. отъ 

брага.
Б раж ний , а, ѳ. Откормленный брагой. 

Бражна корова. НВолын. у.
Б раж н и к, ка , м. 1) Чанъ для браги. 

2) Продайецъ браги,
Б.ражниця, ці, ж. Продавщица браги.
Б раж ^ха, хи , 5 ^ .= Б рага. Н асіяла  гре- 

чухи , наробила браж ухи. Чуб. V. 1136.
Б р ази л ія , лії, ж. Родъ цвѣтка. См. 

Бразолі. По під гору високую росте бра- 
зилія . Гол. II. 734.

Бразолійвий, а, ѳ. Имѣющій цвѣтъ си- 
няго сандала или окрашенный си нимъ сан* 
даломъ. К раш анки бразолгйпі. Сим. 283*
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Б разол ій н и к , к а , м. Горшокъ, въ ко- 
торомъ варять сандаль.

б р азо л ія , л ії, ж . ТемносиніЙ сандаль, 
древесина дерева Саезаіріпіа Ъгазіііепзіз. 
МУЕ. I. 175.

Браабля, л і, ж. Родъ цвѣтка. См. Бра
зилія. Д івчат а .... в квіт ках і  широчен
н и х  стрічках , наче т і бразолій маки та 
лелії: К: ДС. 24.

Врай, брая, м. Инструмента, которымъ 
бьють бриндзу при ея приготовленій: тол
стый буковый коль, съ одного конца ци- 
линдрическій, а съ другого четырехгран
ный, съ зарубками на граняхъ. Шух. I. 214.

Врак, к у , м. 1) Бракъ, негодное. Сам  
брак м и  (— т ) ли ш и ли . Фр. Пр. 116. 
2) Недостатокъ, неимѣніе. К упив би всього, 
т а брак грошей.

Б ракн ути , не, гл. безл. Недоставать. 
Бракне копійки.

Б р аку вати , кую , еш, гл. 1) Прене
брегать, отбрасывать. Єден бракує, другий 
пакує, Фр. Пр. 116. 2) безл. Недоставать. 
К о ли  у  тебе бракує того насіння , позич 
його. Стор. МПр. 24. Чого вам бракує, 
то си дбкупіт. Фр. Пр. 116.

В ральнндя, ц і, ж .= Б р а д я .  Желех.
В раля , л і, ж. Работница, собирающая, 

дергаюсЦая коноплю. Желех.
Б рак , му, м. У зкія полоски смушекъ. мѣха 

для обшивки краевътулуповъ,шубъ.Харьк.г.
Брам а, ми, ж. 1) Ворота. Мет. 407 

А  в наш ім двору гірше як  в неволі, вий
ди за браму, наплачся доволі. Чуб. У. 
344. В а ш у дівчину мов за золоту браму 
зачинено: і  в вічі ї ї  не побачиш. МВ. І. 
7 1 .2 )  „ Опушка изъ сафьяна, плиса (воль- 
вета) яли смушкаи. Вас. 155. См. Брам. 
Ум. Брймка, брймочка. Ч уб .'У . 896.

Вр&кний, а, е. 1) Отяосящійся къ во- 
ротамь. 2) какъ сущ. Привратникъ. Желех.

Врамурний, а, в.—к&мінь. Азотная 
окись кобальта. Вас. 182.

Врбндэя, зі, ая?.=Вур’ян . Вх. Лем. 394.
Врандуш і, ш ів, м. мн. Раст. родъ под- 

снѣжниковъ. Сгосиз геіісиїаіиз Ь. ЗЮЗО. 
І. 120.

Врандуш кн, шок, ж .,мн . Растра) =  Бран- 
дуиіі. ЗЮЗО. І. 120; б)—білі. О гпііо^аіит 
итЪ еІІаінт І». ЗЮЗО. І. 130.

Бр&нець, нця, м. 1) ГСдѣнДИкъ, воен- 
ноплѣяный. 2) Рекрутъ. Желех. Бранець 
н а  стойці. Федьк. Ш . 45. 3) Нанятый че- 
ловѣкъ для выдсргиванія конопли; чаще 
во іін. ч. Бранці. Волч. у

Б ранка, ки , ж. 1 ) Плѣнница. Д івк а  
бранка, М аруся попівна Богу славка. 
30 І0Р . І. 210. 2) Наборъ (рекрутовъ). Я  
пішов до бранки , т а не здавсі. Шух. І. 
317. Стережіться, парубочки, бо либонь 
бранка буде. Гол. І. 139. 3) Родъ рыбы: 
ВагЪиз ДиѵіаШіз. Вх. Лем. 394 Ум. Брб- 
ночка.

Б р ан н я , н я , с. 1) Вранье, дѣйствіе 
берущаго. Браньом не збіднієш. Фр. Пр. 
116 Солодше брані, як давані. Фр Пр. 
116. 2) Выдергиваніѳ, вырываніѳ льна 
(при уборкѣ). З  ким мені льон брати?., 
а з свекорком брання— тільки воркотання 
Грин. Ш . 82.

Б раночка, ки, ж. Ум. оть бранка.
Брань, ні, ж. Извѣстно только изъ 

анекдота о лѣнивой женщинѣ. „Ш о т и „ 
жінко, робиш, шо роботи твоєї невидно?"1— 
Та шо роблю? я—каже,— чоловіче, брань 
беру.— А  він то й  дума: „Шо ж то т аке- 
брань беру?* Поліз на горище, сидитьу 
дожидає, поки вона буде брань брати. 
Вона встала , напрягла ороху, прослала  
ряднину, насипала т уди ороху; взяла , 
лягла  черевом на землю і  бере рот ом  
орох той, їсть.... Грин. II. 163.

Б рат , та, м. 1) Брать. Нема.... н і бра
та, н і сестри. Чуб. У. 18. У  л я х ів — 
пани, н а  Москві—реб'ята, а у  нас— 
брати. Ном. № 796. Употребл. какъ слово 
обращенія къ мужчинѣ-пріятелю. Товари
ш у, рідний брате, виклич мені дівча з  
хат и. Мет. 69. 2)—У перших. Двоюродный 
брать. 3)—у других. Троюродный брать.
4) — чоповий. Собутыльникъ. Млак. 85.
5) Старший брат. Въ цѳхѣ: начальникъ 
надъ подмастеріями. Козел, у. 6) Молбд- 
ший брат. Въ цехѣ: лицо, служащее для 
посылокъ. Козел, у. Ум. Брйтець, брбтік, 
брйтічок, братко, братбк, братбчок, брйтонько. 
брйтечко, браіуиьо, братусь, братусик. Ой 
приїхав братець до сестриці в гості. 
Чуб. V*. 764. Въ живой разговорной рѣчи 
употребляется преимущественно во мн. ч.: 
братці, братця. Хваліт е, крикнув , братця„ 
Бога. Котл. Ен. Очень любимо въ упо- 
требленіи нѣжно-ласкатедьноѳ бр&гік, бр£- 
тічок. Особенно любятъ употреблѳяіе его 
женщины какъ по отношенію къ брату, 
такъ. и -ко всякому любимому молодому 
мужчинѣ', также при просьбахъ н пр. Ти- 
міш  зібрав парубків: „Брашіки мог, то
вариші м и л і , поможіть мені!* МВ. Г  
132. Посію, я рожу, покладу сторожу . 
братгка рідного Чуб. Ш. 207 М ій ба



Б РА Т А Н — Б Р А Т И . 9 3

течку, мій братіку, хоч т и не цурайся! 
НІевч. 86. Се ж мій братічок ріднесень
кий! МВ. І. ЗО. Братічок помре,— я й 
загину. Чуб. У. 439. Тепер мій братко 
із вуійська приїхав. Чуб. НІ. "316. Бра- 
тоньку милий , прибудь до мене. Чуб. У. 
469. 7) Брат і сестра. Раст. М еіатругшп 
пѳгооговшп • 1». Вх. Пч. І, 11. 8) Брат- 
сестрнця. Раст. М ѳіатругит агѵепзѳ Ь. 
Шух. І. 21. 9) Три бр&ти. Раст.: а) ЕирЬ- 
газіа Іиіеа Ь. Шейк:; б) ТгіГоІіит т е й іи т  
Ь. Шейк.

Б ратан , на, л .= В р а т а в н ч . Желех.
Врат&нець, н ц я , л*.=В ратанич. Желех. 

- Брат&ннч, ча, м. Ш емянникъ (сынъ 
-брата). Чуб. УІ. 292. НВолын. у., Каме
нец. у. Опат. 24. Ум. Братйнчик.

Б ратаниця, ц і, ж .= Б р а т а в к а . Желех.
Б ратани чка, к и , ае .= В р атан к а . НВо

лын. у.
братан н я , н я , с. Братанье.
Б рататися, таю ся, еш ся, гл. Братать

ся, дружиться, входить въ дружбу. При 
добрій годині й  чужі братаються, при  
лихій годині й свої цураються. О. 1861. 
IV*. 94. Нп. Батько мій не братався в 
панами. Лебед. у. Того ж батька, такі ж 
діти,—опити б  та брататься. Шевч.

Враташшя, шя, с. соб. Братцы. Уно- 
Ч'ребл. преимуществ, какъ слово обраіценія. 
Я кої ж вам, браташшя, заспівати? К. 
Бай. 121.

братерній, я, в»Вратерський. Пийте 
братернюю кров Костом. ( 0 . 1861. Ш. 31).

братерство, ва, с. І) Братство, братскбе 
родство. 2) Братство,’ братское дружество. 
Шевч. 211. Розбить т е гемонське бра
терство лях ів  з козаками. Стор. Міір.
44. 3) Соб. Брать и его жена.

Вратёрськи, нар. Братски, по братски. 
Котл. Е я.

Братерський, а. ѳ. Братскій. Братер
ськая наша воля. Шевч. 368. По братёр- 
ськи. По братски. Ж и ли  чесно, по бра- 
терськи. Стор. МПр. 40.

Братець, тця, м. Ум. отъ брат.
Вратѳцьки. ка^.=Вратерськи. Вони  

братецьки мов ж или. Греб. 325. •
Брати, беру, р ей , гл. 1) Брать, при

нимать. Бере коня за поводи. * Мет. 31. 
Ой не хочу, дівко, я  од тебе плати бра
ти. Мет. 101. Бере як не своїми рукёми. 
О лѣнивомъ, вяломъ работникѣ или нелов
кому Фр. Пр. и в .  2) Брать, набирать. 
Вийшла мати води брати. Мет. 72. 

-Бере як віл на роги. Набираегь на себя

непосильно много работы, обязанностей'. 
Фр. Пр. 118. 3) Собирать. Д івчат а бра- г 
л и  гриби в лісі. 4) Рвать, дергать. Ой 
т ам  за яром брала дівка льон, т а за-, 
була пов'язати. Нп. Вм ер він уже тоді, * 
як плосконі брали. Грин. І. 33. Бріти 
зуби. Рвать зубы. Вх. Лем. 394. 5) Полу
чать (вбзнагражденіе, плату). Н анявся до 
пана, бере по п'ять рублів н а  місяць. 
Харьк. 6)—(дівчину). Жениться. Н е ве
л іл а  м ат и вдовиної дочки брати. Мет.
81. 7) Заимствовать, занимать, брать въ 
долгь. П ланиди ці.... беруть свій світ від 
сонця. Дещо. Бере гроші на відробіток. 
Бере на зелений овес. Беретъ въ долгь въ 
счетъ сомнительныхъ будущихъ благь. Фр. 
Пр. 118. 8) Объ инструментѣ, орудіи: хо
рошо дѣйствовать, бра^ь. Коса тільки 
шелесть! шелесть! п ід 4 самий корінець 
бере. О. 1861. І У. 34. М ушкетом бере, 
аж серце в'яне, а л я х  од ст раху вмграе. 
АД. II. 40. Його ніяка н і к уля , н і шабля 
не бере. Грин. І. 184. 9)—басё. Пѣть ба
сомъ. 10)—влГво, лівбруч. Поворачивать 
влѣво, держать, лѣвѣѳ. 1 І)—город. Брать 
городъ (на войнѣ). Тоді ж ото і  Очаків 
брали. Шевч. 12)—дитину. Принимать (объ 
акушеркѣ). Баба Оксана у  мене ус іх  ді
тей брала. Черниг; Оце баба, що брала 
мого Йвана. Лебед. у. 13)—завйчку. См. 
Завичка. 14)—контракт. Заключать условіе, 
контракть. Н іхт о з Богом контракту  
не брав. Ном. № 36. 15)—ланцюгёми. За
ковывать. Л анцю гами за  поперек втроє 
буду тебе брати. АД. І. 212. 16)— за 
ліб, лоб. Брать за чубъ, за вихоръ. Грин. 
Ш . 565. Сіх дуків-срібляників за л іб , 
наче волів, із за стола вивоаюдайте. 
ЗОЮР. І. 209. 17)—мГрну. Снимать ыѣрку. 
18)—на муки. Пытать. Я к  його взяли, на  
м уки  брали . Чуб. Ш. 349. 19)— на себе. 
Надѣвать. АД. І. 7. Щ о неділі бере білу  
сорочку. 20)—на спйток. Испытывать. 21 )— 
на спбвідь. Исповѣдывать. 22)—на ум. По
нимать, замѣчать. Н ам  скаже на  глум , а 
м и  беремо на ум . ЗОЮР. 1 .13. 23)—бчі. 
Привлекать, притягивать, останавливать 
вниманіе. Та й  сорочка ж: аж на  себе 
очі бере. Кобел. у. Його хат а сяла т іль
ко руш никами.... т а хорошою, як божий 
рай, дочкою, що всім брала очі красопьою. 
К. МВ. X. 3. 24)—під глёву. Угождать, 
Подчиняться. З а  віщо ж ї ї  нам  під гла
ву брать? Вона ж т аки менша, а  м ій  
чоловік старший. Новомоск. у. 28)—під 
нбги ного. Первоначально: топтать, & не-
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реносно: одолѣвать. Бери вороги під ноги. 
Фр. Пр. 118. 26)—розлуку. Разлучаться, 
разставаться. Треба брати з миленьким  
розлуку. Грин. Ш. 302. 27)— шлюб. Вѣн- 
чаться. В  неділю уже іде до церкви брати 
шлюб. Грин. Ш. 515. Ш лю б брала, шлюб 
шлюбувала перед попом і перед дяком з 
Юрком козаком. Нп. 28) Бере когб що:
а) Ему хочется чего. Щ об його не брала 
н і їжа, н і робота, ні до инчог охота. 
Грин. II. 323. П уст и на улицю , бо й 
плач  бере. Мил. 87; б) Дріжакй беруть. 
Дрожитъ кто. А  мене т ільки дріжакй 
беруть, наче у  лихоманці. О. 1862. X.
12. Жаль бере. Становится жаль. Сум, 
журбб бере. Становится грустно. Уроки... 
колючками брали. Отъ сглаза сдѣлались 
колики. Мнж. 152 .̂ Прич. Браний и бра
ти й* Д е  вона брана? В  неньки в коморі. 
АД. I. 7. У  їх  невістка молода, торік 
брата. Г. Барв. 51.

Братиму ма, л«.=Побратим. Д а  бра
т и ж мог, братими, горілки нап'ються 
Чуб. У. 1019.

Братймство, ва, с.—Побратимство.
Б ратина, ни, м. — Б ратуха. О 1862. 

ѴШ. 25.
Братися, беруся, рѳшся, гл. 1) Брать

ся; приниматься. Н а Гліба-Бориса до х л і 
ба беѵися. Ном. № 451. Вийшов козак із 
сіней, за серце береться. Мет 90. Хм ари  
беруться із землі, а більше із води. Чуб.
І. 24. Тобі живеться— і на скіпку береться. 
Тебѣ во всемъ удача. Г. Барв. 312. 
2) Идти, направляться, всходить, взбирать
ся, взлѣзать. Я к  приїду в город, то все 
берусь ночувати в кума. Зміев. у. Р а 
денька вже, як хто навстріч мені бе

р ет ься . МВ. І. 14. Щ о мені робити? 
Чи додому, чи до тестя братись. Г. 
Барв. 211. Хтось за ворітьми почав каш 
лят и , і стало чут и , як щось, або старе, 
або недуже, береться в башті по сходах 
до віконця. К. Чр. 5. Д ід , зігнувшися з 
холоду, береться на піч. Г. Барв. 160. 
Недалечко слива була рясна -. Дивлю сь, 
щось беретеся на неї і трусить. Г. Варт. 
361. 3) Набираться Ой я в бору воду 
беру,— вода не береться. Мет. 50. 4) Со
бираться, -готовиться. С т ріляй швидче, 
бо вже беруться летіть качки. НВолын. у. 
М ат и поседіла, береться йт и. Драг. 10 
Посиділа я в н и х  та й додому берубя. 
МВ. II. -24. 5) Приближаться (о времени), 
подходить, доходить. Д о  сорока год вже 
мені береться. Зміев. у. Вж е до двох т и

сяч років береться, як вони ї ї  (правду) 
затуманююгпь. К. (0 . 1861. II. 229). Бра
лося вже до півночі. Мир. Нов. II. 55. 
Уже й пуд обіди береться. Чуб. II. 346
6) Биться, драться. П іш ли ся брати на 
олов'яне богще; як тот ут яв Покотиго- 
рошком,— по кістки; Покотигорошок про
клят им  як вдарив,— по коліна. Драг. 262.
7)— в нбги Убѣгать, бѣжать. Береся в но
ги і втіче. Вх. Лей. 394. 8) —до чбго: 
а) Браться, приниматься за что, дѣлать 
какое-либо дѣло. Д о  книж ки він береться 
охочо. К. (0. 1861. І. 310). Д о  французь
кої мови і до музики добре й  я бралась, 
до танців тож. МВ. (0 . 1862. Ш. 36). 
Въ томъ же значеній безъ предлога. Вона  
гарненьке, не аби яке, і граматки бе
реться. Г. Барр. 482; б) Липнуть, при
ставать къ чему. Болото береться до ко
ліс. Хотин, у. 9)—з ким. Вступить въ  
бракъ. Нащо мені женитися? нащо 
мені братись? Шевч. Л ю билися, коха
лися, чому не беремся? Чуб. V. 97. К о ли  
син женивсь козацький, доня замуж  бра
лась,— той в ж упан , а ся у  кунтуис  
любо одягалась. Мкр. Н. 34. 10)—за ибго. 
Приниматься за кого. Нікого й  сороми
тись: нас двоє; що дня вже за мене бе
реться. Г. Барв. 273. 11)— чим. Превра
щаться во что. Вгорі дуже холодно, як  
у  нас зімою, через що пара та, що йде
од землі з т еплим  воздухом  беретьЬя
маленькими бульбашками. Дещо (4-те 
вид.), 99. 12)— насилу. Чувствовать . себя 
въ силахъ. Ой коню м ій , коню воронийг 
чи берешся на силу?  Мл р. л. сб. 13) Бе
реться сварка. Происходить ссора. Між  
челядю бересі сварка найбільше із за ку
рей т а любасів. Шух. I. 35. 14) Не бе
реться сон. Не хочется спать. Х ат а біла, 
постіль м и ла , а сон не береться: чорт  
брови, біле личко на думці снується 
Грин. Ш. 220. 14) Мороз береться Моро
зить. Береться світом мороз Констан- 
тиногр. у.

Братйтѳлі, лів, мн. Двоюродные братья 
и сестры

Вратйха, хи, ая.=Братова. НВолын. у.
Братйщ а, тш ц, м. мн. Ооб_. Грубо-лас

кательно; братья, братцы. Щ о ж, брати - 
ща,— кажуть и н ш і,—руш аймо панським  
добром ділитись К. Чр. 352.

Братів, това, вѳ. Братовъ, принадле- 
жащій брату. Змелють у  братовім м лині. 
Рудч. Ск. II. 12. Ой заплачуть брат?ки
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по братовій голові', що братова голова в 
чужім краг полягла. Рудч. Чп. 170.

Вратівство, ва, с. соб. Братья. Желех.
Вратіечко, ва, м. Ум. отъ братій
Вратій, тіл, ж .=Б рат. Желех. Ум. Бра- 

тієчко. Желех
Братів, ва, м. 1) Ум. отъ брат. 2) мв

Раст.: а) Меіашругиш петогозшп Ь.
Борз. у. Лв. 100; б) Ѵіоіа Ігісоіог Б. 
ЗЮЗО. І. 141

Братічов, чва, м. Ум. отъ брат.
Братія, тії, ж. Братія. Ігум ену діло, 

а братії зась. Ном. № 1004.
Братва, ви, ж. 1) Взятка (въ карточ. 

игрѣ). По віщо т и  зняв?— По т уза .— 
Ну, ото й гаразд: є вже братка. Лубен, у. 
2) мн. Раст. Иванъ-да-Марья, Ѵіоіа ігісо- 
Іог. Чуб. І. 82. Литин. у. Канев. у

Братви, вів, м. мн. Щипцы для углей.
Братво, ва, м. 1) Ум. отъ брат. Грин. 

Ш. 307.' ЗОЮР. І. 72. Д а  накажу свойму 
милому хоть рідним братком. Грин. Ш. 
166. Мы. ч. Братки и браткбве. Промовив 
до всіх монархів: „Мої братя (браткове), 
я би м хотів стару віру зоставити, а 
иншу прият и. Гн. І. 183. 2) мн. братки:
а) Родъ хлѣбнаго печенья? Чого то з 
сього святого хліба не зробиш2 Усячину', 
діда, брат ки... каленика. О. 1861. Кух. 
XI. 27; б) Р аст .=  Братік 2. Борз. у.

Братній, я, є. Братній, братшшъ. З  
думки мені Ъе йде братня біда. МВ. В  
братніх (чоботах) не бував, бо'без при - 
шов і халяв. Чуб. V. 1126.

I. Братова, вбї, ж. Жена брата. „Дг- 
верю мій, пож алуй мене, як твій брат 
буде бити мене!и— Братова моя, того 
не вчиню, як мій брат буде бити, я й 
двері зачиню. Чуб. V*. 1096

II. Братова, ви, ж. соб. Дружная ком
панія. Братова дібралась та й  гуляють. 
Черк, у. Братовою зібралися собі т а й  
гуляють. Черк, у

Братовбивство, ва, с. Братоубійство.
Вратовбййця* ці, об. Братоубійца.
Братовбивчий, а, ѳ. Братоубійственный.
Братовйзна, ни, ж. Наслѣдство послѣ 

брата.
Вратбв, тка, м. 1) Ум. отъ брат. 2)—лі

совий. Раст. Ѵіоіа зуіѵезігіз Б а т . ЗЮЗО. 
ї- 141.

Братолюбний, а, е. Братолюбивый. Б ра
толюбний подвиг. К. (О. 1862. Ш. 23).

Вратолюбність, ности, ж. Братолюбіе,

любовь къ ближнему. У  братолюбності 
треба ж ити. Міус. окр.

Братолюбно, нар. Братолюбиво. Л ю дям  
треба ж ити братолюбно. Міус. окр. 

Вратолюб’я, б’я , с. Братолюбіе. 
Братоньво, ва, м. Ум. огь брат. 
Браточов, чва, м. Ум. отъ брат 
Братство, ва, с 1) Братство. Добре  

братство краще за багатство. Посл. 
2) Духовное общество, церковное братство.
0 . 1862. IX. 47. Тут  ще пішов і братчи
ків К ирик загодити, щоб братчики ізвелі- 
л и  на братство дзвонити. ЗОЮР. II. 90.

Братський, а, е. Братскій.
Б раття , тя, с. соб. Братья. К. Псал. 

77. Брат т я любе. браття миле! АД.
1. 114.

Вратуга, ги, ж .= В р ату х а .. О. 1862_
IV. 74.

Б ратунин , брат^син, на, не. Принад- 
лежащій братцу.

Вратунов, нва, м. =  Вратаннч. Вх
Лем. 394.

Б ратуньо, ня , братусь, ся, м. Ласк, 
отъ брат. їж , братуню , покіль сестраі 
перед очима. О. 1862. ѴШ. 17.

Б ратуха, хи , м. У велич, и ласкат. отъ. 
• брат. Б ув  їй  братуха в другихь. О. 1862.
II. 59. Не псуй шкури, м ій братухо\ 
Чуб. V. 1173

Б ратчик, ка, м. 1) Брать Брат чику  
мій любий , вечеряй т и з нами. Федьк. 
І. 13. Б уло  т ам багато нашого брат
чика. 2) Членъ братства (церковнаго и 
пр.) Чуб. Ш. 28. О. 1861 XI. Св. 68.
О. 1862, IX. 47. 3) Членъ Січі. Понахо
дило таки чимало братчиків-січовиків. 
Стор. МПр. 60. 4) Мн. Раст. М еіатрупш  
петогозит. Вх. Пч. II. 33. См. Братік, 
братко, брат. 5) БрЗтчик і сестричка. Раст. 
Ѵіоіа ігісоїог. Вх. Пч. II. 37.

Врйха, хи, об. Берущій, берущая. Б у 
деш даха, будеш і браха. Черн и г. у.

Брацар, ра, м. Обшлагь рукава сороч
ки. Шух. І. 153, 160, 161.

Брацтво, ва, с .= Б ратство .
Брацький, а, е —Б ратський  
Б рачка, ви , ж. 1) Ухвать. Козел, у. 

2). Требованіе на продукть, покупаніе. 
Добре торгуєте грушами?— Кий біс! Така 
брачка, що вдруге вже не привеземо,—ку
пують мало. Верхнѳднѣдр. у. (Залюбовск.).

Б рачвй й , а, е. Любящій брать, взяточ- 
никъ. У  нас п іп  брачкий, за хрест ини  
править по гіять карбованців. Валков, у. 

Брѳ и брей, меж. Припѣвъ въ пѣсняхъ*
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безъ особаго значеній, заимствованный изъ 
сербедаго языка и встрѣчающійся вмѣстѣ 
съ такямъ же воскдицаніемъ море. Ходить 
турчин по риночку. Г е й м о р е  бре\ АД,
І. 2Т5. Ходить сербин по базарі. Брей  
море, брейі Та торгує дівчиноньку. Брей 
море, брей! АД. I. 279.

Вревѳрія, рйї, ж. Сіюръѵ соора. Вх. 
Лем. 394. Робити бреверйю^Збив&ти бучу. 
Вх. Лем. 394.

Брёвкало, ла, с. Обжора. Подольск, г.
Врѳвкання, ня, с. Жранье.
Врѳвкати, каю, еш, гл. Жрать. Желех.
Врѳвво, кА, м .—Брѳвкало. Подольск, г.
Вревтій, тій, м.— Бревкало.
Бредень, дня, м. Короткая рыболовная 

сѣть отъ 3 до 6 саж. длиною. Браун. 39.
Вредёдь, дця, м. Тотъ, кто бродить 

или ходить въ бродъ. Н аш і хлопці стрель- 
ці-бредці. Грин. Ш. 102.

Брѳд8ѳлія, лії, ж. =  Брезѳлія. МУЕ. 
ПІ. 43.

Бредні, ні, ж. Бредни, враки, вздорь. 
Усе бредня, що люде кажуть. Ном. № 5323.

Бредулець, льця, м. Раст. Ьебиш ра- 
Іизіге І.., б'агульникь. Вх. .Зн. 4.

Врез, пред. 1) =  Через. Ішов єм брез 
сіни . Гол. Ш . 407. 2) Безъ. Вх. Лем. 394.

Вре8влія, лії, ж. =  Бра&олія. МУЕ.
І. 1Т5.

Б резкій и брезькйй, а, е — Брезк
лий 1. Мнж. 176.

Вревклий, а, е. 1) Обрюзгшій. 2) О 
деревѣ: сырой. Шух. І. 88.

Вреэкнути, н у ,н еш , гл. Брюзгнуть.
Брезк^лька, ки, ж. Бубенчикъ, при

сваиваемы й къ ушамъ лошадей. Коли чує, 
торохтить щось ззаду з дзвониками да 
з  брезкульками. Рудч. Ск. І. 74.

Вревулець, льця, л.=Вредулець. Вх. 
Вн. 4.

Врейдара, ри, ж. «Желѣзное кольцо, 
когорымъ нрикрѣпленъ къ ґерлиґі барнак>. 
Мнж. 176.

Брекекёкати, каю, еш, гл. Квакать (о 
лягушкахъ). Харьк. у. Александров.. у. 
Слов. Д. Эварн.

Врѳндуша, ші, ж. Раст. Сгосиз заііѵиз. 
Шух. І. 21. См. Бриндуша.

Вреніти, ню, ніш , гл.=Вриніти. Гол. 
Ш . 313.

Вренчка, ки* ж. Раст. ВЬіиапІиз сгізіа 
^аЦі. Вх. Уг. 228.

Врень, меж.*=Врииь. ,

Брёнысання, ня, с. — бринькання.
Левнц. І. 267.

#Брёнькати, каю, еш, гл. 1 )=Вринь  
кати. Рудч. Ск. Т.18.  2 ) = Брехню завда
вати. Св. Л. 288.

Брѳнькач, ча, м. 1) Плохой музыкантъ. 
2̂  *гБринькач. Ум. БренькАчик.

Бренькіт, коту, м . =  Бринькання. 
Желех.

Бренькнути, ну, неш, гл. Одв. в. отъ 
бренькати. Ном. №  9766.

Бренькотіти, кочу, тіш , гл.=Вринь- 
котіти. Веретено бренькотіло. ЕЗ. V, 38. 

Бреньчати, чу, чіш , гл .=  Бриньчати.
Левиц. Пов. 49.

Брѳскйнка, ки, ж. Ум. отъ брескиня. 
Брескинбвий, а, е. Абрикосовый. Ц ві

туть сади брескиндві тії'виноград має. 
Вінок. 114.

Брескйня, ні, ж. Абрикосъ, Раззіса 
ѵиідагіз. Гол' II. 701. Ум. Брескйнка.

Бресті, бреду, дёш, гл. 1) Переходить 
въ бродъ. Брести тобі дві річеньки, а 
третій Д ун ай . Мил. 135. Ой коли ж ти 
мене любиш, бреди через воду. Мет. 84. 
Царівна пішла якось на річку купатись, 
т а брівши у  воду й не перехрестилась. 
Рудч. Ск. її. 29. 2) Брести, медленно идти. 
Чужі жінки з базару йдуть, моєі немає. 
А  ось перегодом, бреде огородом. Чуб. V. 
664.

Врѳстися, деться, гл. безл: Взбредать. 
Що на яву бредеться, то і во сні верзеться. 
Ном. №  11348.

Бретванпик, ка, м. Раст. ТгоШиз еиго- 
раенз. Лв. 102.

Врѳтналь, ля, м. 1) Кровельный гвоздь. 
Подольск, г. 2) Костыль жедѣзный, гвоздь.

Брёус, са, м. Человѣкъ большого роста 
и неуклібжій, неповоротливый. Чуб. VII- 
575.

I. Брѳх, ху , м. Лай. Тот пес мае ве
ликий брех. Вх. Лем. 394.

II. Брех! меж. отъ гл. брехати. Б рех  
стара на покуті. Ном. 6932.

Брѳха, хи, об. Лгунъ, лгунья. А брехо, 
брехо! —  говорять сказавшему неправду. 
Фр. Пр. 121.

Врехака, ки, об. 1 )= Брехун, брехуха.
2) Эпитетъ собаки. “Собака злющий на 
ланцюзі, брехака невгавущий. К. Дз. 51. 
Ум. БрехАчка.

Брехало, да, м. Врунъ.
Брехання, ня, с. 1) .Лганье. 2)—Гав

кання.
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Брехати, шу, шеш, гл. 1) Лгать, врать.
Брешеш, дівчино, неправда твоя. .Чуб. V. 
3 1 . Иногда во 2 л. ед. ч. наст, вр.: брехаеш: 
Брсиїеш, дівчино, брехаеш: що-вечора на  
улицю махаєш . Мил. 104. В живГ бчі 
бреше. Безстыдно*вретъ въ глаза. В живі 
очі тобі бреше, як шовком шиє— хоч би 
моргнуввражий син. МВ.(КС. 1902.Х.142). 
Бреше, аж не постережеться.Е.ои.№6947. 
Бреше на всі заставки. Иосл. Щільно 
4реще. Хорошо, складно вреть. 2) =* Гав
кати. Собака бреиіе— вітер несе.'Ном.

Брехач, ча. л.*^Брехун. Стор. МПр. 
170. Во Студенім добрі люде, лиги бре
хачів много. Гол. II. 418.

Брехачка, ки. 1) об. Лгунъ, лгунишка, 
лгунья. А  всі дівки як панянки, лиш одна 
брехачка. Гол. IV. 445. Старая собачка 
панськая брехачка. Котл. Ен. VI. 16. 2) ж. 
Раст. ВеШз регешііз. Вх. Пч. II. 29.

Брехенька, кц , ж. 1) Ум. отъ брехня. 
2) Побасенка, небылица. Хто вміє краспіи, 
той вміє і брехеньку скласти. Ном. 
№ 6814.

Брёхіт, хоту, м. Лай. Желех. См. І. 
Брех.

Брехливий, а, ѳ. І) Лживый. Здаєть
ся, був ти не брехливий, таким тебе 
зна наша Січ. Котл Ен. VI. 53. 2) Лю- 
бящій лаять. Брехливу собаку дальше 
чути. Ном. № 6818. #

Брехливість, вости, ж. Лживость. Же
лех.

Брехливо, нар. Лживо.
Врехля, лі, ж.= Брехуха. Желех. 
Брехнути, н ^ , неш, гл. Одн. в. отъ 

брехати. 1) Соврать. Можна і брехнути. 
Котл. НП. 358. ’2)=Гавкнути. Телята 
ревнули, собаки брехнули. ХС. II. 195.

Брехня, ні, ж. Ложь, вранье. Брехнею 
світ пройдеш, а назад не вернешся. Ном. 
^  6804. Брехню точйти. Врать. Брехню 
завдавбти. Обвинять во лжи. Не завдавай 
явні брехні, бо я зроду не брехала. Харьк*

Врёхтя, ті, а*?.=Врехуха. Там така 
брехтя! З  неї всі брехні виходять. Харьк.

Брехун, нй, м. Лгунъ. Брехун бреиіе, 
<*> дурень віри йме. Ном. № 6405. Брехун  
ча всі заставки. Ном. >6 6951: В бре
хуни пошитися. Сдѣлаться лгуномъ. О. 1862. 
£  32. Ум. Брехунчик. Ув. Брехуняка. 
Драг. 167.

Врехунёць, н ц я , м. 1) Ум. отъ брехун.
2) Адвокатъ (насмѣшливо). Брехунець в 
судах забреше: Щог. В. 54.

Врехувівка, ки, ж. Имя вымышлен
ной деревни", въ которой будто бы живуть 
одни вруны. Поэтому: А  ви часом не з  
Брехунівки?— значить: а вы не лжете?
. Брехунка, ки, ж. 1)— Врѳхуха. Ж е
лех. 2) Пучекъ волось и углубленіе на 
задней части шеи. Подольск, г. Ум. Бре- 
хуночка.

Врехунчик, ка, м. Ум. отъ брехун. 
Брехуняка, ки,. м. Ув. отъ брехун. 
Брехуха, хи, ж. Лгунья. Котл. Ен.

IV. 33. Ж аль мені на дівчину, на т у  
сучу брехуху. Ни. Ум. Брехушка.

Брѳшкб, ка, м. 1) Лгунишка. Желех.
2) Лающая собака.

Врид, ду и да, м. 1) Род. п.—ду. Га
дость, мерзость. 2) Род. н.—да. Гадкій, 
безобразный человѣкъ. Д а  не давай ети- 
ду-бриду цілуват и свого виду. Чуб. У. 540.

Бридак, ка, бри да ль, ля, брид&с, са, м. 
Безобразный человѣкъ. Вх. Лем. 394. См. 
Брид 2, бри дій.

Вридёнька, ки, ж. Ум. отъ бридня.
. Врйдити, джу, диш, гл. 1) Внушать 

отвращеніе, отвращать. 2)=Бридитися. Че
го т и  став т акий вередливий? усім бри- 
диш. Подольск, г. Чи т и бридиш, куме? 
МВ. (КС. 1902. X. 145).

Брйдитися, джуся, дишся, гл. Брез
гать,^ чувствовать отвращеніе, гнушаться. 
Бридиться, як  кіт  салом. Ном. № 5010. 
Убогими не гордились, сиротами не бри
дились. Драг. 169. Тим сі бридаюу, що 
коло бридкого сиджу. Фр. Пр. 125.

Вридій, дія, л .—Врид 2. Та я за цим
бридгєм усі (пісні) позабувала. О. 1862.
VI. 31.

Бридкий, а, в. 1) МерзкіЙ, гадкій.
2) Безобразный, некрасивый. Чуб. V. 421;
І. 235. Ой до старого, ой до бридкого 
серденько не пристане. Мет. 67.

Бридкість, кости, ж. 1) Мерзость, 
гнусность. 2) Безобразіе, дурнота.

Бридко, нар. 1) Мерзко, гадко. Ном. 
№ 2014. 2) Безобразно.

Бридливий, а, е. Брезгливый. Левч. 6. 
Врйдцо, нар. Противно, гадко. Бридко 

тверезому межи п'яними сидіти. Каме
нец. у.

Врйднути, ну, неш, гл. Становиться 
безобразнѣе, дурнѣть.

Бридня, ні, <*?.=Бредня. Не що дня 
бридня. Ном. Хі 5330. Ум. Бридёнька.
К ургит ливее пісеньок: козацьких, гарних
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запорозьких, а які знали, то московсь
ких вигадували бриденьок. КоїГл. Ен. 1ТГ. 6.

Б ри дуля , л і, о/с. Безобразная женщина. 
Вх. Лем. 394.

Вридь, ді, »2/<?.=Врид 1 Там така 
бридь, що й плюнути не варто. Фр. Пр. 
126.

Вридя, ді, ле.= В ри дь. Вх. Уг. 228. 
Б риж а, ж і, ж. 1 иреимущ. во мн. ч. 

БрйжГ. Сборки въ .одеждѣ, напр, у во
рота и на рукавахъ рубахи. Гол. Од. 20. 
У  нашої баби золотії брыэ/сі. Чуб. .Ш. 
429. Ой на молодій Теклі високії брижі. 
Гол. І. 52; Брижа набігй. Образуется складка. 
За брижі схопити, держати. Схватить, дер
жать сзади за шею. Ай! скрикнув Антосьо. 
Та не зміг і оглянуться, чия то рука  
так цупко схопила його за брио/сі. Св. 
Л. 140. Все держить його за брижі, ао/с 
йому в'язи затерпли. Св. Л. 172. 2) мн. 
Складки на голенищѣ сапога. Вас. 161.
3) Морщи на. Н а виду у  неї чимало бри
жів, але ще бадьорна. 4) Оборочки возлѣ 
тонкихт* кишекъ, Мезепіегішп. 5) Зыбь (на 
водѣ). 6) Гудокъ у бумажнаго змѣя. 0 . 
1862. VII. 75 .‘УіМ. Брйжка, брйжечка, мн. 
бриженя'та, бриженятка. Захотіла дідча ма
ти начепуритися, поставила-сь брижъ- 
нята,— ні притулитися. Гол. і. 252.

Б риж атий , а, ѳ. О саногѣ: со склад- 
ками на годен ищахь. Чоботи брижаті. 
Вас. 161.

Б ри ж ен ята, нят, бриж енятка, ток,
С. мн. Ум. отъ брижі.

В рйж ѳчка, ки , ж. Ум. отъ брижа. 
Врйасик,. ка , .н. 1) Морщина, морщин

ка. У  старшої дочки почали вже в ку
точках кодо очей онладатись ледві при
мітні брижики. Мир. ХРВ. 109. 2) Не
ровность въ верхней части свеклы послѣ 
отпавшихъ сухихъ листьевъ. Черк. у.

Брйж итися, ж уся , ж иш ся, гл. Мор
щиться, образовать складки. Борз. у. 

Бриж і. См, Брижа.
Брй ж ка, к и , ж. Ум. отъ брижа.
Бриж настий, а, ѳ. 1) Отороченный 

оборкой, 2) Морщинистый.
Б ри ж у  вати, ж ую , еш, гл. Украшать 

сборками, складками. Вх. Лем. 394.
Б риж уватий , а, ѳ — Бриж настий. 
В рйзка, ки , ж: Брызга. Вода кипіла 

під кладкою, кидаючи бризками мені під 
ноги. Левиц. І. 397. Бризка , кинута на 
жарину, заскварчить і зникне. Мир. 
ХРВ. 206.

Б рй зкалка, ки , ж. Го, чѣмъ брызгаю і к
Б р й зкан и я , н я , с. Брмзганіе
Врйзкати, каю, еш, гл. Брызгать. Д о-  

щик бризкав. Чуб. Ш. 218.
Б рйзкатися, каю ся, ешся, гл. Брыз

гаться.
Вризкйна, ни, Б ризка. Мнж. 176.
В ризлелйна, ни, о/с. Еѵопішив ѵегщ- 

С08118 8сор. ЗЮЗО. І. 123. См. Бруслина.
Б ризнути , ну, неш, гл. Одн. в. оп> 

бризкати, і)  Брызнуть. Навіть дощ ніко
ли не бризне на цей великий пісок. Де
що. 2) Упасть (въ воду). Рос хитавшись, 
бризнув в воду. Котл. Ен. II. .42. 3) Уда
рить. Бризнула невістку по зубах. 4) Брй- 
знув му в живі очі. Сказалъ ему рѣзко 
правду, сказалъ дерзость. Фр. Пр. 126.

Б рйзнутнся, нуся, нѳшся, гл. Одн. в. 
отъ брйзкатися. 1) Брызнуть. 2) Броситься, 
упасть. Так г бризнулася ївга губерна
торові в ноги. Кв.

Вризъ! меж. 1) Выражает ь брызганіе.
2) Трахъ! Я  ударив коня, а він бризь об 
землю. НВолын. у.

Вризястий, а, ѳ. Черный съ бѣлымн 
полосами. Бризяста корова. Вх. Лем. 394.

Брик! меж., вы раж. ляган іе, толчекъ 
ногой. Ой чук-брик з рогом бик. Нп.

Б рика, ки, ж. Фура. Приїздиш на
пакована брика збіжем, мукою, солониною. 
Гн. II. 26. Золотії брики посправляв— 
то для т ії краківни-війшівни. Чуб. V. 
1085.

В рикайло, ла, м. Имѣющій привычку 
лягаться.

Вриканѳць, и д я , м. Лошадиный ирм- 
жокъ. Шейк.

Б ри кан н я, н я , с. 1) Ляганіе. 2) Со- 
противленіе, барахтанье противъ кого.

Врикати(ся), каю (ся), еш(ся), гл. ^ Л я 
гаться, Знай, кобило, де брикати. Ном 
І  все кобилок поганяє, що оглобельна аж 
брикає. Котл. Ен. І. 28. Старій кобилі 
не брикаться, сивій бабі не цілуваться. 
Ном. № 8888. 2) Артачиться; капризни
чать, зазнаваться. Пархоме! в щасті не 
брикай: як більш нема, то й так нехай. 
Посл.

Бриклйвий , а, е. І) Лягающій. 2) Свое
нравный, капризный. Ти, кажуть, дівка 
не бриклива, але од старости сварлива. 
Котл. Еп. V. 63. Ум. Бриклйвенький.

В риклйвість, вости, ж. Своенравность.
Б ри кн ути , ну, неш, гл. Одн. в. оть 

брикати. 1) Лягнуть. Кобила брикнула но
гою. 2) Упасть', кувыркнуться.
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Врикси (брикс?), ж. Женскій праз- 
ДНИКЪ 29 іюня. Чуб. Ш. 223.

В рйку , л<&*?.=Брик. Встрѣчено въ со- 
един. съ словомъ стрику: А  кізочка стри- 
ау-брику Рудч. Ск. I. 50.

Б р и к у  н, н а, м. Г) Рѣзвая лошадь.
2) ДІалунъ, рѣзвый мальчикъ. Левч. 178.
3) Своенравный человѣкъ. Ум. Брикунёць, 
брикунчик.

Б р и к у х а , х и , ж. 1) Шалунья, рѣз- 
вушка. Левч. 178. 2) Своенравная.

Б р и к у ч и й , а, е = Б р и к л и в и й . І)  Ко
била.... брикуча. Кс. 1882. X. 18. 2) Се 
біс, а не дівка! бач, яка брикуча. О. 1861. 
и  кух. 20.

Врйла, лн, ж. Глыба, большой кусокъ 
Гн Г 120. Брила снігу, соли, льоду. О, 
се мабуть дуже сухо було, як горав; які 
брили повивертав: тут ні ралом , ні бо
роною нічого не вдіыи. Лішов. у. Ум. 
Брйлка брйлочна.

Врилѳць, дьц я , брйлив, ка, брйли- 
чов, чка , м. Ум. отъ бриль.

Брилі в’є, в’я , с. соб. Крупные камни
Желех.

Брйлка, ки, о/с. Ум. отъ брила.
Врилкастий, а, ѳ. Въ комкахъ, крупно

зернистый Вх. Лем. 394.
Врйлочва ки, ж. Ум. отъ брила.
Вриль, ля, м Шляпа. Чуб. VII. 413 

Старий сидів в сорочці білій на приспі 
Шевч. На голову бриль наложив Котл. 
Г.н I. 27. Прбстий бриль Соломенная шля
па, сшнгая изъ гладкой, не зубчатой со
ломенной тесьмы. Чуб. VII. 413. Ум. Бри- 
лик, брйличок, брилёць.

Брйндза, дзи, брйадзя, дзі, ж. 1) Со
леный овечій смръ. 2) Брйндзю бйти:
а) Дѣлать овечій сыръ (брйндзю). Вх. Зн. 
4; б) Перебиваться кое-какъ со дня на 
день. Бий брйндзю в діраву діжу. Ном. 
12798.
• Врйндзити, дж у, дзиш, гл. Дѣлать 

бриндзу. Вх. Зн. 4. См. Брйндза
Брйндзя. См Брйндза.
В риндзянив, ва , м. Лепешка съ бринд- 

зою. Вх. Уч. 228.
В риндзявка, ки , о/с. Небольшая бер- 

бениця для храненія бриндзи. Шух I 214, 
206.

Врнндуватися, дую ся, ешея, гл. На
ряжаться, одѣваться. „ Ой почекайте и но 
годиноньку малую,—нехай я ся в крамну 
сорочечку в.бриндую!і1— Ой мала ж ти 
чсіс-годиноньку сябриндувати. Гол. II. 113.

Вривдуша, т і ,  ж. Раст. Сгосня уег-

П118. Желех: Росте дрібна густа брин- 
дугиа. Шух. I. 215. См. Брвндуша.

Вриндюш кй, шбк, ж, мн. Раст. Сго- 
сиз ЬапаЬиз. Шух. I. 20.

Вринітн и брѳніти, ню, ниш, г л
1) Звучать, звенѣть, дребезжать, издавать 
звукъ,— преимущественно о струвѣ и о по- 
добныхъ струнному звукахъ. Струна бре
нить. Пісня ст ихла , тільки одна л§на  
гг бреніла ще. Мир. ХРВ. 6. Полотно 
міцне, аж бринить. Черк, у. Аж  губа 
бринить, та страшно казати. Губи так  
бринять од холоду. Ном. № 652. Шоб 
чобітки не р и п іли , щоб підківки не бре- 
ніли  Грин. Ш. 170.» Так так грали му* 
зики і гуляли  святі, аж шиби бренілы. 
Гн. П. 69. 2) Жужжать. Я р і пчілоньки, 
не бриніть рано. Гол. Ш. ЗО. Бо м у ко- 
марь в ухо бренить. Чуб. V. 1087. 3) Жур
чать, струясь. З  криничовйни • вода бри
нить. НВолын. у. А  в Перейму річки бі
жать, бігли ж вони, аж бриніли. Чуб. 
Ш. 220. 4) Цвѣсть, красоваться^ Ой < за
цвіла маковонка, зачала бриніт ит Чуб.
V. 53. Бринят ь всюди паняночки. як ко
ролів цвіт. О* 1862. X. 12. 5) Влестіть, 
переливаясь Капками роса бренить тд 
миготить. Св. Л. 296. 6) 1 и 2-е л.: 
бринГє, єні, гл. Дѣлаться, быть едва заміт
им мъ. Орел під хмарою тільки бриніе. 
Сніг бриніє. Мелкій, едка заметный снѣгъ 
моросить. Нѣжий. у. 7) В голові йому вже 
дббре бренйть. У него уже порядочно шу
мить въ головѣ. МВ. (КС. 1902. X. 146).

В ринталик, ва , м. Ум. оть бринтаяь.
Бринтало, ла, с .=В рѳтналь. Желех.
Бринталь, л я , л«.=Вретналь. ,
Бринчов, чка, л*. Зконокъ, бубёачикъ. 

Вх. Уг. 228.
Бринь! меж.у выражающее звуь*ъ струны. 

Бринь бандура та й замовкне. К. Доев
Б рй н ькан яя , ня, с. 1) Звуки струн- 

наго инструмента. 2) Плохая игра на струн- 
номъ инструментѣ.

Бринькати , каю, еш, гл. 1) Наигры
вать на струнномъ ивструменті. 2) Плоіо 
играть, бренчать. 3) Дергать за' йтрун^.

Бринька.ч, ча, м. Звонкая монета. Д е  
бринькачі (гроші), т ам і слухачі. Фр. 
Пр. 126. См Побрязкач,

Брйнькнути, ну, неш, гл. Одн. в» отъ 
бринькати. Хоч одна струна по людській 
на рідній бандурі бринькнула. К ,(Хата, 2).

Вринькотіти, чу1. чеій, оЛ. — Врййь- 
кати. '
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Бриньчати , чу, чйш, гл. Бренчать. 
Бандура горлиці ери т ала. Котл. £н.

В рйнявий, а, ѳ. О срубленной пихтѣ: 
перестоявшійсн, начавшій уже краснѣть. 
Шух. І. 88.

Брись, ся, м. Имя собаки. КоІЬ. І. бо.
Бриськб, ка, м. Имя собаки. Вх. Лей. 

304.
Врита, ти, ж. Полотнище. Шейк.
Британ, на, м. Бульдогь, порода боль- 

шихъ собакъ. Девч. 151 .0 . 1861. XI. 133.
Британський, а, о. Британскій, англій- 

скій. Левиц. Пов. 125. 0. 1861. XI 105. 
Шевч. 606. Сей лист найдений був в 
землі британській. Драг. 168.

Бритва, ви, ж. Бритва. Голий як бу
бон, а гострий як бритва. Ном. .V» 1523. 
Хто потопйє, той ся бритви хапає. Утоиаю- 
щій хватается за соломинку. Чуб. І. 263. 
Ум. Бригвочка, брйтовка.

Бритваль, л я , м. У. горшечниковъ: ти
гель, горшокъ для плавки олова. Канев. у<

Брйтвати, ваю, еш / гл .= В р н ти = Г о - 
лити . Вх. Зн. 4.

Брйтвочка, ки , ж. Ум. огъ бритва.
Бритв’яний, я, ѳ. Бритвенный. Гол. 

її. 95.
Брити, брию, еш, г л .= Голити.
Брйтовка, їси, ж. Ум. отъ бритва.
Вритовниця, ці, ж. Бритвенница.
Брйця, ц і, ж. Раст. Зеїагіа &1аиса 

Веаиѵ. ЗЮЗО. І. 136. Бриця в пашні 
помішниця. Ном. № 10136. Торох, то
рохг сію го}ЮХ, а вродиться бриця. Нп.

Брич, ча, м. 1) Бритва. Вх Зн. 4. Ще 
я тебе щербйтим бричем виголю. Будешь 
"їй. еще меня знать, я тебѣ еще задамъ. 
*1>р. 11р. 127.

Бричка, ки, ою. Бричка. Чуб. І. 106. 
Трин. Ш. 653. Ото бісової віри бричка,— 
ніяк не вилізу, така висока. Грин. I I / 57.

Л рйш кання, ня, с. Заносчивость, чван
ство.

Бриш кати, каю, еш, гл. Заноситься, 
чваниться, важничать, фуфыриться. Та 
ти не бригикай так! визвірився Грицько. 
Мир. Пов. II. 118. Нікуди вже бришкати, 
усе пропив, що було. Ае. Тогді вже ні
коли було гуляти п\а бришкати. Федьк.

Брівка, брівонька, ки , ою. Ум. отъ 
брова.

Брід, броду, м. 1) Бродъ. Не спитав
шись броду, не лізь у  воду. ІІосл. 2) Ру
чей. Розлилися води на чотирі броди. 
Чуб. Ш. 142. Ум. Брідбк, брідбчок. Отам

у  мене за хатою тече брідочок. ЛебеД. у.
Б рідняви й , а, е. Грязноватый. Чи 

близький день, чи далекий, дорога брід- 
нява. Вінок, 94.

Брідбк, дка, м. 1) Ум. огь брід. 2) — 
курячий. Родъ вышиванья.

Брідбчок, чка, м. Ум. огь брід.
Б ріх , (ха?), -м .=Ж и віт . Вх. Лем. 394.
Б р іх а т и й ,а ,е ^ П у за ти Й . Вх. Лем. 394.
Бріхач, ча, -и .=Ч еревань. Вх. Лем. 394.
Бріч , броча, м . ' Раст. Оепізіа Ііпсіогіа. 

Вх. Пч. І. 10.
Брова, ви, ж. 1) Бровь. Не так очі, 

як т і брови, любі, милі до розмови. Мет.
10. Брбви на шнурбчку. Узенькія ровный 
красивыя брови. 2) Мясистый наростъ 
надъ глазомъ тетерева. ІІІух. I 238.
3) Кличка вола съ чорными бровями. КС. 
1898. VII. 42. Ум. брівка, брівонька, брі
вочка, брозеня, бровенягко, бровеняточко. 
Брівками моргає. Г. Арт. (О. 1861. Ш. 
109). В  мене чароньки— чорні брівоньки, 
в мене принада —сама молода. Нп.

Броваыь, н я , м. Имѣющій большія 
брови.

Бровар, ра, л .= Б р о в ар ь . Рудч. Чп. 245.
Броварія, р ії, ж. Ссора, драка, шумъ. 

Щ об не було броварй, то я за чуба хлоп
ців. НВолын. у.

Броварний, а , ѳ. Пивоварный.
Броварник, ка , м. 1) Пивоваръ. 2) Ро

бочій на нивопаренномъ заводѣ. Ей вин
ники, броварники! годі вам по запічках 
валяться, по броварнях пиво питиг по 
винницях горілок курит и/ Мет. 414.

Броварниця, ці, бровйрня, иі, ж . Пи
воварня. Міждо винниці, міждо бровар
ниці пробігає. Мет. 414, Годі вам у  вин
ницях горілок Курити, по броварнях пив 
варити. Лукаиі. 37.

Броварство, ва, е. Пивоварство.
Броварський, а, е. Нивоварскій.
Броварь, ря , л /.= Б роварви ц я. Д о  

броваря дрова таскати. Котл. Ен. IV. 10.
Броварю вати, рюю, еш, гл. Пивовар- 

ничать.
Броватий, а, е. Имѣющій большія бро

ви. Морд. Ш . 124.
Бровеня, няти , бровенятко, к а , бре

вен яточко, ка, с. Ум. огь брова.
Бровйна, ни, ;ж.=Вров& 1, Писав два 

дні п дві годині, поки смисле дві бровині 
Грин. Ш. 243.

Бровйця, ці, ж. Бровь, бровка Точи 
ці. і бровиці. КС. 1884. VI. 357
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Вровйщѳ, ща, с. У в. огь брова. Ле
виц. I. 441.

Бровко, ка, м. Кличка собаки съ боль
шими бровями. КоІЬ. I. 65. Побачила, що 
0сь лежав у  бур'яні бровко муругий. Котл. 
|£н. ПІ. 38. Отари стережуть бровки 
пудлаті, гавкущі, злющі. К. МБ. II. 119. 

Е^одпсьво, ка, и«.=Брід 1. Вх. Лем.
39 «Г

Ьро.-кт*» дж у, диш, гл. I) Бродить. 
Смутен, смутен наш отаман по табо
ру бродить. Чуб. V. 1052. Д а  й зірочка 
по хмарочці як бродить, дак бродить. 
Чуб. III. 179. 2) Идти въ водѣ. Бродила  
по річці. Мил. 21. Оттак я вигадав', не 
бродячи, качку піймав. Ном. № 1648.
3) Ловить рыбу бреднемъ. З  щастям по 
гриби ходить, з щастям в рибу бродить 
Ком. № 1670 

Вроїти, брою, їш, гл. Куралесить, про
казничать.

Вроїтися, їться , гл. безл' Мерещиться.
Це тобі брошься. Шейк.

Брбндза, дзи, ѵс. Бронза. І  майстрові 
дали кувать із Ярондзп кесаря. Шевч. 608.

Врондзовий, 8, е. Бронзовый. Шевч 608. 
Броня, ні, ж. Оружіе, броня. Стор. М. 

К р. 4. Хто тебе наділив конем і бронею? 
Стор I. 75. Вивели йому коня в броні. 
Чуб. Ш. 296. До броні! Къ оружію! 

Врослива, ви, ж. Перси къ. ІИух. I. 109. 
Вроснатий, а, ѳ. О деревѣ: имѣющій 

много иочекъ. Броснате дерево. Чсрк. ѵ.
Вроет, ту , ѵН.г=Врость Обтичуть всі

ляким бростом. Федьк.
Врбстатися, таю ся, ешся, гл. Пускать 

отпрыски, распускаться, выбрасывать поч
ки. Шейк.

Вростйна, ни, ж . Древесная почка.
Вростйтися, щ уся, стйш ся, гл .=В ро- 

статися.
Вростбк, тка , м. Отпрыскъ, отростокъ. 

К. (Желех.). Ум. Бростбчок.
Вростур, ра, %м. Родъ растенія. Вх. 

Лем. 394
Врбсть, ти, ж. I) Почка на деревѣ, 

цвѣточная пачка на деревѣ. Д о  тебе вер
пу, як вбересь у  брость-листок діброва. 
Млак. 58. Н а т ій яблоньцг, що в ярку, 
та й  брость е. Полт. Пожену па брость 
п а ш и  воли. Я к  було походять по брос- 
ті воли, то т акі гарні. Черк. у. 2) Зе
лень на деревѣ, вѣтви. М остила мости 
з зелено? брости. Чуб. V. 509.

Врбстя, тя, с. Соб. отъ брость. Желех.
Брочник, ка, м. Раст. ваІІіінп т о і-  

1іі£0. Л в. 98.
Б роякй , к ів , м. Названіе пороговъ на

Дяѣстрѣ и Бугѣ.
Б рувйна, ни, ж. Шептала. Ум. Бру- 

вйнка.
Вру вин я чий, а, е. Изъ шепталы.
Вруд, ду, м. 1) Грязь, нечистота. Я к, 

би знала , м ій миленький, що я твоя 
буду, випрала би-м сороченьку з чорного 
бруду. Чуб. V*. 332 2) Околоплодная жид
кость у роженицы, вытекающая передъ 
появлегіемъ младенца. Попереду бруд одій- 
де, тоді дитина родиться. Черк. у. У 
Мил. 21: послѣродовое очищеніе. 3) Гной 
изъ нарыва, раны. Оце палець як обрива
ло, так скільки з його бруду попойшло. 
Черниг. 4) Поросль волосъ у брѣющагсоя 
человѣка. Я кий  у  тебе .бруд великий по
ріс. Полт. г

Врудити, дж у , диш, гл. Грязг:ть> 
пачкать; загрязнять. Не брудь криниці, бо 
схочеш водиці. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Вруднйй, а, е. Грязный, Д а й , братг- 
ку, мені хусточку: вона брудна, я піду 
т а виперу тобі. Рудч. Ск І. 121. Ум 
Брудненький.

Брудніти, нію, еш, гл. Грязниться, 
становиться грязнымъ.

Брудно, нар. Грязно. Ум. Брудненько.
Бруэумёнт, ту , м. Иозумеягь. 0. 1862г 

УШ. 19. Одяг червоний ж упан з вильо
тами, що пообшивані брузументами. 
Стор. 1. 219.

Б рук , ку, л«.«=Вурок Желех.
Б рикати , каю, еш, гл. Ворковать» 

Шейк. Голубка... брукас. Ганіі. II. 115.
В р^ква, ви, ж. Раст. Брюква, Вгаззіса 

оіегасеа. Вх. Пч. II. 29. Ш ух. І. 142. 
їдять брукву, а луш пайки кидають. Чуб.
II. 250. Ум. Бруківка, бруквичка.

В руку! меж., выражающее воркованіе 
голубя. Глянь, як голубка в парі брукас'. ■ 
бруку-бруку, бруку-бруку, бруку-ку! Ра- 
иіі. II. 115.

В руку  вати , вую , еш, гл. Мостить кам- 
немъ (улицу). Желех.

Врунйт, ту, м. Смуглый, темный, каш
тановый цвѣтъ.

Б рунатний, я, е. Смуглый, темный.
Вруидйшва, ви, ж. Раст. ВпіЬосогііпт 

тПіепісиш. Анн. 72.
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Врунд^к, ка, м. Веревка отъ кормы 
судна на берегъ къ колу. Азовск. море. 
(Стрижевск.).

В рунѳлька, ки , ж. Впшеііа ѵиі^агія 
ВепВі. ЗЮЗО. І. 115.

Врунѳт, та  >м. Брюнетъ. Д ва  донники й 
молоді й да обидва брунети. Чуб. V. 922.

Врунѳчка, ки , ж. У я. отъ брунька.
В рунитися, ню ся, ниш ся, гл. Пус

кать почки. Дерево бруниться. Кролбв. у.
В руніти, ню, ниш, г л .= В риніти 2 .=  

Врунчати. Пчола брунит, хрущі бру- 
нят. Вх. Уг. 228.

В рунчати, чу , чйш, гл. =  Дзичати.
Тіщола брунчить. Вх. Лем. 391.

Врунь! м еж .= Вринь. Зазепив брунь
ку за пакілець та брунь, брунь, смика 
її. Мнж. 109.

Б рун ька, ки, ж. І) Древесная почка 
(лиственная). Мнж. 176. На весні береза 
бруньки наганяє. Чуб. 1. 130. Погн&ти вів
ці, на бруньки. Выгнать овецъ пастись въ 
лѣсъ, когда еще нѣть листьевъ на деревь- 
яхъ. Харьк. г. 2) Смычекъ у шерстобита 
для битья шерсти. Мнж. 176. Знайшов 
шапувала, ходе той з своею брунькою. 
Мйж. 109. Ум. Брунечка.

В рунькати, каю, еш, гл .= В ри нька- 
ти 3. Ш апувал давай брунькать. Мнж. 109.

Вруяькув&ти, кую , еш, гл. Съѣдать 
древесныя почки. Вівці у  лісі брунькують, 
як трави нема. Харьк. г.

Йрус, са, м. 1) Кусокъ, отрѣзокъ въ 
формѣ параллелепипеда. Б рус мила. 2) Осе- 
локъ, брусокъ. Шух. I. 169 3) Четырех
угольное бревно. МУЕ. III. 29 Ум. Бру
сок, брусик. У в. Брусшце, брусяка.

Брусяни, сия, ж. мн. Вода изъ подъ 
точильнаго камня. Угор.

Врусйти, шу, сиш, гл. Точить камнем ь. 
Угор.

Врусйщѳ, ща, м. У в. отъ брус.
Врусѳлина, ни, ж. Раст. Еѵопушиз 

ѳигораеиз Ь. ЗЮЗО. I. 123. См. Бруслина.
В руоквйяа, ни, ж. Раст. Регзіса ѵпі- 

^агіз. Шейк. Ум. Брусіівйнка
Врусла, ли, ж. Родь длинной кофты 

безъ рукавовъ. Борз. у. См. Брусля.
Вруол евина, брус лбе и на, ни, ж. Раст. 

Еѵопушиз ѵеггисозиз 8сор. ЗЮЗО. 1.123.
Вру с лик, ка, м. Родъ жилета. Род. Од 

75> 76.
Вруслйна, ни, ж. 1) Раст.: а ) Еѵопу- 

пшз еигораеиз. Вх Пч. II. 31; б) Еѵопу- 
шив ѵеггисозиз. Анн. 142. Сам було ви

ріже нам удлища довгі та гнучкі із брус
лини. Морд. Оп. 31. См. Бруселина. 2) Вода 
изъ подъ точила. См. Бруслини. 3) Окали
на, шлакъ.

г Бруслйнний, а, ѳ. Относящійся къ 
бруслин’ѣ.

В русля, л і, ж. Короткій тулунчикъ безъ 
рукавовъ. Вх. Зи. 4. См. Брусла.

Вруснйна, ни, <ю.=Вруслоняна. Вас. 
161.

Брусниця, ці, ж .. Раст. Ѵассіпііш Ѵі- 
ІІ8 <ї<1аеа Ь. ЗЮЗО. І. 140.

Врусбваний, а, ѳ. 1) О деревѣ: обте
санный, на четыре грани, Шух. І. 88. 
2) Сдѣланный изъ четырехгранныхъ бре- 
венъ. Брусована хата. Шух. I. 89.

Врусбк, ска, м. 1) Ум. отъ брус. Въ 
1 и 2 знач. употребляется чаще, чѣмъ брус. 
Мила брусок. Чуб. V. 667. Дост ав П а
нас сокиру та брусок. Гліб. 2) Часть по
лудрабка: каждая изъ двухъ горизонталь- 
ныхъ жердей, соединенныхъ щаблями. Рудч. 
Чп. 250.

Б русся, ся , с. Соб. отъ брус.
Врусувати, сую, еш, гл. ѣсть что либо 

не жидкое. Сідайте, дружечки, мог голу
бочки, та без сорома брусуйте, а т и , 
старосто, їм  батуй! Кв. 2) «Размягчать 
и разминать кожу при иосредствѣ бруса 
изъ точильнаго камня» (у кожевниковъ). 
Вас. 157.

Б русяка, ки , м. У в отъ брус.
Врусячча, ча, с. Соб увел, отъ брусся.
Брухатяй , а, ѳ. Брюхатый.
Врухо, ха, с. Брюхо. Бодай тобі, мухо, 

розсілося брухо. Чуб. Ш. 247.
Бруховёщ ина, ни, ж. Время гетман

ства Брюховецкаго. К. Хмельн. 6.
Б руш ляк , ка , м. —-Врусла и В русля. 

Вх. Лем. 394. Ум. Брушлячбк.
Бруш тин, на, м. 1 )=В урш тин . 2) мн. 

Желѣзные обручи на колесахъ возлѣ спицъ, 
чтобы не расколблась колодка. У масте- 
ровъ они употребляются, когда спицы За
бивають въ колодку. Канев. у.

Вру я, бруї, ж. 1) Быстрое теченіе въ 
рѣкѣ. Виїхав човном па річку , сАме на 
брую. Кремени, у. 2) Сквознякъ. Воли за
слабли, бо їх  поставили в т еплій ко
шарі саме на бруї. Кременч. у.

Врьбхатн(ся), хаю(ея), еш(ся), гл. 1) 
Шлепаться, ударять объ воду. 2) Пле
скаться въ водѣ. Пірнає, брьохавться, 
хлюпається. Левиц. І. 63.3) Идти по водѣ 
или по жидкой грязи. Так і брьохав по
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40&1. Харьк. у. Пішов.. брьохаться осо
бою та очеретами. Сим. 199.

Врьбхнути, ну, неш, гл. Одн в. отъ 
Цвьохати. 1) Упасть, шлепнуться. Так г 
брьохнув у  воду. Черк. у. Об землю брьо- 
лгнув, засовав ногами і пропав. Ез. V. 17. 
2) Швырнуть, бросить, ударивъ обо что. 
Брьохнув оберемок об'землю. Сим. 200 

Б ряж чати , ч ^ , чйш, гл. =  В рязчати. 
Б рязк, ку , м .=■Б р язк іт .
Б рязкало, ла, с. 1) Побрякушка, по

гремушка. Левиц. Пов. 156. 2) =  Било 1? 
Ударивши (при церкви— сторожъ) в бряз
кало. Мир. Пов. I. 162. 3) Тотъ, кто бря- 
каетъ, бряцаетъ, бренчитъ.

Брязкальце, ця, с. =  Брязкало 1. 
Скрізь будуть брязкальця дзвінкі Котл 
Ея. V. 19

Брязкання, ня, с. Бряцаніе Левиц. 
Пов. 156.

Брязкати, ка»), еш, гл. Бряцать, зве- 
нѣть, звякать. Кайдани брязкають. Шевч 
А  Ігнашко до дівчини підківками брязка 
НіГ"

Брдекач, ча, м. Звонкая монета. 
Врязкйти, кит, ж. мн. Бренчалки, по

гремушки. Встрѣчено только въ фальсифи
цированной думѣ о походѣ князя-языч- 
ника въ христіанскую землю. У  дудки 
грали і в брязкйти бряжчали ЗОЮ Р.
I. 178. ,

Брязкілка, ки, ж. =  Брязкальце.
Желех.

Брязкіт, коту, м. Звукъ отъ металлц- 
ческихъ вещей, звонъ, бряцаніе, бренча- 
л іе. Наробив брязкоту, а він г прокинувсь. 
НВолын. у.

Брязкітка, ки, ж .= Бряэкалыде. Ум. 
Брязкіточка.

Брязкотало, ла, с.= Брязкало. Желех.
Брязкотіння, ня, с.=Б ря8кіт. Желех.

• Брязкотіти, чу, тиш, гл.—Врязчати. 
&ом. II. 53. А  він собі як став грошима 
брязкотіти. Л  брязкотів кайданами важ
кими. К. ХП. 51.

Брязкотня, н і, ж . Бряцаніе, звонъ. 
Врязк^н, на, м .—Брязкало 2. К  ди

яволу кармазинів'.— загукала громада...— 
Вони тільки вміють бряжчати шабля- 
ми, а тоді де були ці брязку ни, як без
божний Радивил загуркотав із гарматі 

Чр. 68.
Врязкутка, ки, ж .=Вря8кало? Въ 

лѣснѣ ум. брязкуточка является собствен

но вмѣсто слова нагаєчка. Тріщатиме 
руса коса в мене під ногою, брязчатиме 
брязкуточка услід за тобою. Чуб. Ш. 112.

Вряэкучиё, а, е.ч Бряцзющій, звеня- 
щій. Левиц. Пов. 310.

Брязнути, ну, неш, гл. Одн. д. отъ 
брязкати. 1) Зазвенѣть, звякнуть. Брязну
ли  ключі од комори йдучії. Нп. Здорова 
була , дівчинонько! — як на струні, бряз
нуло обік мене. МВ. (О 1862. ІП 54). 
Б рязнув гаманом на стіл. Г. Барв. 211. 
Ось і у  всі дзвони брязнули. Г. Барв. 158. 
2) Упасть, ударяясь о земь. Горщик як 
брязне об піл. Г. Барв. 225. М ат и зро
билась як крейда біла, так і брязнула  
об землю. Г. Барв. 402—403. Н а яку ко
няку не покладе р у к у , вона з ус іх  чоти
рьох і брязне. Мнж. 22. 3) Ударить. Бряз
нула  невістку по зубах. Н Волы я. у.

Брязок, зка, м. Употребл. въ выраж.: 
на брязку—вотъ-вотъ, сейчасъ. Мнж. 168.

Врязчати, чу, чйш, гл. .Бряцать, зве- 
нѣть. Чуб. Ш. 35, 112. Козак, мамцю, 
гуляє ,, брязчать в його гроші. Нп. К оли  б 
у  ш инкарки , то б брязчали чарки. Чуб.
У. 831. Сам до мене босий чеше, щоб 
підківки не брязчали. Мет. 27.

Брязь! меж., выраж. звукъ металла или 
стекла. 'Перстень брязь! Чуб. И. 94. Ст ук , 
брязь в віконечко: вийди, вийди, коханоч
ко! Чуб. У. 207.

Б рік(ну)ти , ну, неш, гл. Разбухать.
Бряма, ми, ж. -Брама. Вийш ло  Двій

сь ко), брями облягло та й взялось вою
вати. Чуб. 162.

Врямчатя, мчу, чйш, гл.=Врязчатн. 
Вх. Лем. 394

Брячка, ки, ж. Пряжка. Вх. Лем. 481.
Буба, би, ж. Дѣтск. 1) Зерно гороху, 

бобовъ {размякшее)." О. 1861. ѴШ. 8. 
2) Ягода. О. 1862. IX. 118. 3)^= Бублик.
О. 1861. ѴИІ. 8. Бийт е кота в зуби, 
щоб не просив буби. Мил. 44. 4) Рана, 
нарывъ. слѣды удара. Вх. Зн. 4. Не йди 
туди, бубу зробиш. Шейк. Чи собою в 
пень, чи собою в дуба, а все собі буба. 
Ном. № 8023. Бубу зробити. Ударить, при
чинить боль. Фр. Пр. 12.7

Вубарч^лс, ка, м —  Байстрюк. Желех.
Бубарь, ря, л«.=Вубарчук. Желех.
В убачка, ки , ж. Нарывъ Вх. Зн. 4. 

См. Буба 4.
Вублбйниця, ці, бублбш виця. ці, ж. 

Пекущая^ бублики и торгующая ими. Котл. 
Ен. VI. 14. Піднялись на місто йт и



104 КУЬЛМК БУВАТИ.

бублейниці, палянш аниці. Кв. Б у л а  у  
пас на  селі бублейниця. МВ. 11. 195.

Бублик, ка, м. Бубликъ, баранокъ. 
Чуб. VII 445. Чудний як бублик: кру
гом об'їси, а в середині нема нічого. Ном. 
№ 7827. Ум. Бубличок.

Бубликів, кова, ве — Вублишний. 
Драг. 173.
, * Б^блиця, ді, ж. Родъ рыбы, Ьеисізсиз 
гиШіз Ь. Шейк.

Бубличок, чка, м  Ум. оть бублик. 
Вублишний, ау ѳ. Бубличный, бараноч

ный. Рудч. Ск. І. 188.
Вублишвиця, д і, ж. =  Бублейниця.
Вубдій, лія, бублійнив, ка, м. ІІеку- 

щій и торгующій бубликами.
Бублійнидя, ці, ж —Бублейниця. 
Бубляхи, хів, м. Сѣмяныые плоды» кар

тофеля. НВолын. у.
^Вубна, ни, ж .^ £ уля. Черном. 

Вубнарити, рю, риш, г л = Бубнити 1. 
Ц ей бубнарь (на весіллі) гарно бубна- 
рить. Новомоск. у. (Залюбовск.).

Бубнарь, ря, м. Музыкантъ на бубнѣ. 
См. Бубнарити. Новомоск. у. (Залюбовск.). 

Бубнив, ва, м. Ум, отъ бубон. 
Бубнило, ла, с. Барабань (шутливо?) 

Одкрила барабан і вимазала у  середині 
кістом. Уже у  труби заграли солдатам  
іт и в поход. Салдат і каже: „ Прощай, 
бабушка! не погнівайся, що я тобі мички 
п е р е л и в — Не погнівайся, — каже баба, 
що я тобі бубнило набила. Грин. II. 200.

Бубнити, ню, ниш, гл. 1) О бубнѣ: 
издавать звукъ; играть на бубнѣ. Бубни  
бубнять. Рудч. Ск. II. 5. Бубон бубнить, 
скрипка грае. Ком. И. № 529. 2) Раз
глашать, разносить. Грицько вгору где, 
шумить, бубнить, куди йде. що в вели
кім щастю. Раиіі. II. 104.

Вубиій, вія , м. і)Играющій на бубнѣ. 
2) Безъ умолку болтаюіцій.

Бубніти, нію, еш, гл. Разбухать, взбу
хать. Бубнів паш ня , як на дворі мокро. 
НВолын. у.

Бубиувати, ную, еш, гл.=Вубнити.
У гор.

Бубнявий, а, о. РазОухшій. 
Бубнявіти, вію, еш, гл. Бухнуть, раз

бухать.
Буббвнив, ва, м. Раст. Шшіаиііиіз 

та^ог ЕЬгЬ. ЗЮЗО. І. 134.
Бубон, бна, м. Бубень. Чуб. ІН. 268: 

VII. 450. Славні бубш  за горами, а

зблизька ш курат яні. Ном. № 2623. Го
ли й  як бубон. Ном. № 1523. Щ о дня оо~ 
жого діточки ї ї  як бубон збит і. МВ. І.
45. 2) Родъ барабана. Г ей  бийте в буб
ни, довбиші, на / валт . К. ПС. 15. Умі 
Бубник. Качається, як бубник голеньке. 
Ном. № 9234.

Вубонй, нй, ж. Названіе сковороды въ 
загадкѣ: П рийш ла кума до куми: дай. 
кумо, бубони— спекти собі ляп ун й . ХС. 
Ш . 62.

Бубонець, нця, м  Бубен чи къ. Вкотив 
у  двір сивими кіньми , побрязкуючи.... бу
бонцями. МВ. (О. 1862. ІН. 67). Ум. 
Бубончик. Чуб. II. 348.

Бубоніти, ню, нйш, гл. Говорить не
внятно, бормотать; лепетать. Тихо бубонів 
святу молитву. Левиц. І. 127. Діт вора  
бубонить, регочеться. МВ. І. 9.

Бубончир, ва, м. Ум. отъ бубонець.
Буботати, бочуг, чеш, гл. Ворчать. 

Медвідь бубоче. Вх. Зн. 34.
Вубусі, гл. Дѣтск.: падать, упасть.
Бубух! м еж .= Бѳбѳх! Преимущ. дѣт-^ 

ское. О. 1861. ѴНІ. 8. Коли ж зміюка 
бубухІ аж земля затряслась. ЗОЮР. II. ЗО.

Бубухнути, иу, неш, гл.=Вебехйути.
Бувалець, льця, м. Бывалый, опыт

ный человѣкъ. Бувйти у бувйльцях. Много 
испытать, извѣдать, видать виды. Ном. 
№ 5775. Батькові доставалося на своєму 
віку бувати у  бувальцях. Стор. II. 131.

Бувалий, а, ѳ. Бывалый, опытный. 
Чуб. І. 236. Н е пит ай старого, а пит ай  
бувалого. Ном. № 5784.

Вуваличі, чів, м. м н . Фантастическая 
мѣетность, въ которой случаются съ чело- 
вѣкомъ различный при ключей ія, испытанія. 
Фр. 11р. 128. Бував він у  Буваличах. 
Ном. № 5775.

Бувало, ла, с. Вь сказкѣ то же, что и 
жлукто. Мнж. 176. У  мене єсть бувало.... 
Яке бувало? питають.—Ж лукт о,— х и 
ба ж ви не знаєте? Грин. І. 284.

Бувальщина, ви, ж. Былое, быль. Бо* 
се не казка, а билиця, або бувальщина 
сказать. Шевч. Моє діло—бувальщ ину  
згадувати. Г. Барв. 19.

Вуван, н а, л .= В ов в ан . НВолын. у.
Вуванѳць, нця, м. Болванъ для растя- 

гиванія шанокъ. Лебед, у.
Вуваніти, нію. еш, гд= В ован іти

Темно, нічого не видно, тільки збоку са
дочок і хлівець буваніють. Сим. 224.

Бувати, ваю, еш, гл. Бывать. Ой б у -
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вав я в т ім  садку.-Ч  у б. НІ. 49. Б увало, 
із М артином у  дурня грають. Бувйв і 
н і коні, і під конем; Всего переиеиыталъ. 
Г. Арт. (О. 1861. Ш . 100). Бувйй, бувай
те здорбзі. Вудь, будьте здоровы, прощай, 
проїдай і с. Бувайт е здорові, мої чорно
брові! Бува, бувйе. і )  Бываеть, случается. 
Я к вода, бува, греблю порвавши, біжить 
і  гуде. 2) Чего добраго. Чи т и , бува, не 
здур ів  3) Въ случаѣ. Я к, бува, спитають 
•про мене, скао/си, що жив і здоров. Аѳ. 18.

Вугабць, йця, м. Ум. отъ бугай.
Вугаїв, ева, ве. Прннадлежащій пле

менному быку.— ве молоко. См. Молоко..
Бугай, гая , м. 1) Племенной быкъ, 

Вас. 197. 2) Пт. вынь. Агбеа зіеііагіз. 
Вх. Пч. II. 8. А  бугай бугу! гне ча ш у  
в дугу. Макс. Б угай  гуде в болоті. Греб. 
400. К ахне криоісня або прогуде бугай.
О. 1862. ѴШ. 16. 3) Волчокъ (игрушка). 
Шейк. 4) Сильный и здоровый, человѣкъ. 
5) Названіе одного изъ ударовъ палкой 
въ игрѣ: віл. Ив. 22. 6)*— скажений. Родъ 
дѣтской игры. Ив. 47. 7) мн. Родъ фасо
ли. МУЕ. I. 98. Ум. Бугаець, Вас. 197, 
ХС. ІП. 62, бугайбк. Ном. № 7283, бугай- 
чик! Ув. Бугаяка.

В угайкуватий, а, е. I)  0  волѣ: похо- 
жій по внѣшнему виду на племенного бы
ка Бугацкуватий вгл. Мнж. 192. 2) О 
человѣкѣ: развратный, ловеласъ. Та це 
бугайкуватий панич. Лубен, у.

Вугайбк, йка, бугайчик, ка , м. Ум. 
огь бугай.

Вугало, ла, с. V Встрѣчено въ любов
ному заклинанім. Не лет и ж т и, огне- 
ний бугало, ліса палить, землі сушить, 
а трави в’ялить! Полети оіс т и, огне- 
ний бугало, до козака у  двір...., учепися 
ти йому за серце...., щоб він мене не 
запив, не заїв, із инш ими не загуляв , усе 
мене на пом ислях мав. Чуб. 1. 92, 93.

Вугаш, ша, м. Залустѣлый лѣсъ. Г а
лин.* Желех.

Вугаю вати, гаюю, еш, гл. Вести себя 
какь племенной быиъ (о не вполнѣ оско- 
Плениомъ быкѣ). Це бичок нут ряк,— бач, 
з одним, а друге в от руш у, бував й  у  
пахві, то як не вирізать оте друге, то й  
бугаюватиме й у  роботу не годитиметь
ся. Волч. у.

В угаяка, кн , м. У в. оть бугай.
Вуг&ячий, а, ѳ. Свойственный, при

надлежащей племенному быку.
Вугилй, лй, ж. Раст.’ Апііігізсиз зуі-

ѵезігіз. Анн. 39. Вирізав т у  бугилуЛ  
зробив з неї дудку. Рудч. Ск. І. 157.

Буглйв, ва, м. Раст. Сопіит гааспіа- 
іи т .  ЗЮЗО. І. 119. Вх. Пч. II. ЗО.

Вугбр, гра, м. Бугоръ. Тепер там по
рівняно , а перш бугри були . Драг> 85* 
Ум. Бугброк. Мир. Пов. II. 45.

Вугу! меж., выражающ. крикъ выпи. 
І  бугай: бугу! гне з лози дугу. Лукаш. 85.

В у ґа , ґи , Аг.=Вугай 1. Вх. Пч. И. 5.
В ^да, дн, ж. 1) Будка, шалашъ. Чуб* 

Ш. 377. Із  запаски напну буду. Нп. 
2) Верхъ фургона. 3) Поташный заводъ. 
Ум. Будка, будочка..

В удак, ка , м. Раст. Сепіангеа зсаЪіоза. 
Вх. Пч. ]. 9.

Будара, рн, ж. Фургонъ, крытая до- 
возка. Тепер несеться як крилам и в б у-  
дарі й два вози за ним. Мкр. Г. 55.

Б удараж ити , зку, жиш , гл. Снаряжать 
(судна). Встрѣчено только въ фальсифи
цированной думѣ: Швидче човни будара- 
жить та у  християнську землю відпли
вать. ЗОДОР. I. 178:

Буддень, дн я , м. Будень, рабочій день. 
....мені не вілен світ н і в буддень, н і в 
свято. Чуб. У. 628., Про буддень. Для 
будня, въ будень. Ц я  спідниця вже не
ха й  про буддень буде. Харьк. г. Вона т ії 
сережки про буддень зносила. Чуб. ПІ. 131.

В^де, нар . Довольно, достаточно. Б уд е  
з мене, поки ж иву, і  мертвого, слова. 
Шевч.

Буденний, а, ѳ. Будничный, Мир. ХРВ..
25. У  буденний день п'єш, гуляєш. Чуб*
У. 525. Ш апка одна буденна, друга праз- 
никова. Кв.

В удж єнйна, ни, будж енйдя, ці, ж.^=~ 
Б уж ан и н а 1. Вх. Зн. 4. Шух. 1 37.

Вудз, два, м. Высѵшейный творогь. 
Шух. І. 214.

Вудзинй, нй, ас.= Б узи  на. У має. у.
Вудаьбк, дзыса, м. Кусокъ, ломтикь. 

У гор.
В уД 8 Я , 8І, ж. Мясо. Вх. лем. 395.
Вуднмйр, ра, «.к. Будящій ыіръ. Встрѣ- 

чено лишь въ загадкѣ, гдѣ обозначаете 
нѣтуха. Ном , заг. № 125.

Вудинкбвий, а, е. Относящійся къ- 
строснію, зданію. Вапна будинкова. К. 
ПС. 40.

Вудйнок, н к у , м. Зданіе, строеніе, 
домъ. Мет. 527. Котл. Ен. І. ЗО. В  горо
ді вистроений великий будинок. Котл. 
НП. 395. А  в його будинок буй самий
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чисто скляний , увесь із кришталю . 
ЗОЮР. II. 33. Ум. Будиночок.

Вудити, дзку, диш, гл. 1) Будить, про
буждать. Не буди дит ят и , дитиночка 
буде спати. Макс. 2) Бороновать передъ 
посѣвомъ вспаханную плугомъ зешю. Вас. 
196. 3) Коптить. Бх. Зн. 4.

Вудитися, д я ф я , дишся, гл. Про
буждаться, просыпаться. Ой пив же я  
т а й  напився, пішов спати, не будив
ся. Нп.

Будищѳ, ща, с. Мѣсто, гдѣ былъ по- 
ташвый заводъ. Желех:.

I. Будівля, лі, ж. Строеніе, постройка, 
зданіё. Шкода йому об ха т у обпіратись: 
не видержить, впаде його будівля. К. 
Іов. 18. ,

II. Будівля, ля, с Строеніе, построй
ка. Любо оком глянуть на сю церкву! 
Здалека здається, що вона на воздусі 
стоїть— так вище хатгв, і будівля якесь 
гегесеньке. Св. Л. 25.

Будівник, ка, ^ .=Б удівничий .
Будівництво, ва, с. Строительство, 

архитектура.
Будівничий, чого, м. Строитель, архи- 

текторъ. К. МБ. XII. 268. Котрий син 
казав, жеби були з дуба будинки, то 
був будівничий. Гн. II. 149. Занедбали 
будівничі простий камінь у  будівлі. К. 
Псал. 270.

Будка, ки, ж. 1) Ум. отъ буда. 2) Кла
довая. Екатериносл. у. Я к  закинем удку 
в чуж у будку, то дивись—коли не ко
ж у х , так свиту так і витягнем. Чуб.
II. 678. 3) Навѣсъ па столбахъ вадъ гон
чаря ымъ горвомъ, досчатая крыша кото- 
раго раскрывается во время топки въ гор- 
нѣ. Вас. 180. 4) Простой экнпажъ съ 
верхомъ. Ой ідуть вози на перевози, а 
попереду будка. Мет. 55. Богиня сіла в 
прост у будку, на передку сів Купидон; 
кобила їх  везе кривая.... Котл. Ен. У. 34.
5) Костный остовъ спины птицы. Лохв. у.

Будний, а, ѳ —Буденний. Будного дня 
нема коли йт и по горіхи. Каменец, у.

Будвик, ка, м. Работникъ на иоташ- 
номъ заводѣ. Ум. Будничок.

Будників, кова, вѳ. Принадлежащій 
работнику на поташномъ заводѣ.

Будниченя, няти, с. Дитя работника 
на поташномъ заводѣ.

Вудничка, ки, ж. Жена работника ва 
лоташномъ заводѣ.

Будніти, ню, ниш, гл. — Дудніти. Б у

дуть вози будніти, підківочки звеніти. 
Гол. Слухає— хтось буднмпь А  то зло
дії ішли. Чуб. II. 634. (Не ошибка ли 
вм. дудніти?)

Будбва, ви, ж. Строеніе, зданіе. Тіль
ки став доїздити до т ієї будови, де ж и
вуть сестри, знов линув дощ. Стор. І. 
72. Ярмаркові будови. 0. 1861. ЇХ. 180. 
_ Вудоввйк, ка, л*.,п пр.=Будівник и пр.

Вудбвця, ці, м. =  Будівник. Е, він 
т ут  на всю губерню будовця, такого 
т ут  і нема, як він. Мнрг. у. Слов. Д. 
Эварн.

Будочка, ки, ж. Ум. отъ буда.
Будра, Ри > ж • Расг. Оіесіюша Ьесіе- 

гасоа І.. ЗЮЗО. І. 124. См. Росхідник.
Будування, ня, с. 1) Построеніе, со- 

зидлніе, сооружевіе. 2) Постройка, пдетрой- 
ки, строеніе. Ох} не видко ж того села, 
тілько будування. Грин. ПІ. 209. Ум. 
Будуваннячко.

Будувати, дую, еш, гл. 1) Строить, 
сооружать, созидать. Дерево везено, церков 
будовано. Чуб. ПІ. 131. Д ля кого ж ти, 
мила , сей двір будувала? Чуб. V. 167 
Зюда дій будує, а незюда руйнує. Ном. 
№ 3280. Труну будувати. Дѣлать гробъ. 2) 
Освовывать. Розмовляють, росказують: як 
Січ будували... Шевч. 125.

Будуватися, дуюся, ешся, гл. Стро
иться, сооружаться, созидаться.

Вудучина, ни, ж. Грядущеє, будущ
ность. Левиц. Иов 13.

Будущий, а, ѳ. Будущій. Скарай мене, 
Боже, в сси вік і в будущий. Лебед. у.

Вудущнна, ниг а/с. ==Вуду чина. К. Кр
17. К. ХП. 9. Думає..., лякаючись сама 
своєї будгрцини. Г. Барв. 166.

Будчаний, а, е. Принадлежащій будці. 
Дивлюсь— будчані двері одчинені. Екате
риносл. у.

Будчйк, ка, м. Сторожъ желѣзнодорож- 
ньій, живущій по линіи въ будкѣ. Мет 
будчик дав дорогу, бо пропуст був пс- 
запертпй, зня гний,— я і з'їхав на дорогу, 
а тут машина біжить. Александров, у. 
(Залюбовск.).

Будчйна, ни, ж. — Б удка 2 -  4. Пішли 
в будчину, подивились у  засічку, аж там 
пляшка, що вкрадено. Новомоск. у.

Будько, ка, м. Тотъ, который обѣ- 
щаетъ, говоря: буде или буду? Поки хва
лько нахвалиться, будько набудеться. Ном. 
№ 5680. См. Набуватися 3.

Будь-лі. См. бути.
Будяк, ка, м. }) Раст Чертополохъ,
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цодчеЦ’Ь. Вас. 1^9. Не веди мя ву будяки, 
$0 я поколюся. Чуб. У. 122. 2)—жовто- 
цв ітний: а) Зепесіо ѵегпаііз \Ѵа1(Ыі еі Кіі. 
ЗЮЗО. І. 166; б) ѴегЬазсит ІусІїпіМз Ь. 
ЗЮЗО. І. 166. Ум. Будячбк. Чуб. У. 
1035 , будячёнько. Н а городі будяк родиш... 
Годи, роди, будяченьку. Грин. ГІГ. 688. 
Ув. Будячище.

Будячина, ну, а# \= В удяк .
Будячище, ща, м. Ув. огь будяк.
Будячок, чка, м. Ум. огь будяк.
Будяччя, ч я  с. Соб. огь будяк.
Буен, йна, не. Краткая форма отъ 

буйний. Ой віє вітер, буен повіває. Грин. 
Ш. 243.

Буж анйна, ни, ж. 1) Копченое сви
ное мясо. 2) Особымъ образомъ приготов
ленный и изжаренный свиной окорокъ 
Маркев. 150. Ум. Бужанйнка.

Буэкдѳрѳвѳн, (ну?), м. Раст. Ташагіх 
^елнапіса. Лв. 102.

Буж диґарня, ні, о/с. Старая, развали
вающаяся хата. Шух. I. .112. _ 1

Буж ѳниця, ці, ас .= Б у ж ан и н а ' 1. Шух.
1. 141, 106.

Буж йца, нн, ж .— Буж анина.
Буз; ву, м. Раст. Зігіп^а ѵиі^агіз, 

сирень. Носите як буз. Ном, №  13153. 
Ум. Бузбн.

Вуза, эй, ж. 1) ТатарскіЙ напитокъ 
изъ ироса. 2) Нечистота въ немытой ове
чьей шерсти. У вовні бузи багато. Ле- 
бед. у. 3) Осадокъ въ жидкостяхъ.

Вуздёрево, ва, с .= В у з . Полт.
Буздигарня, ні, ж .= Буцегарня.
Вузина, ни, ж. Раст.: а) Бузина. 8 а т -  

Ьиеиз пі^га Ь. Вх. Нч. I. 12. ЗЮЗО. I.
135. На в-городі бузина коренистая. 
Чуб. V. 9; б)—ялова. ЗатЬисиз еЪиІиз 
Ь. ЗЮЗО. I. 135*, в)—червона. 8атЪисиз 
гасетоза Ь. ЗЮЗО. I. 135. Ум. Бузйнка.

Бузинйна, ни, ж.  Одинъ стебель бу
зины.. Ум. Бузинйнка. Виросла бузининка, 
та така гарна, правенъка. Мнж. 58.

Вузйнка, ки , ж. Ум. отъ бузина.
Вузйняик, ка, м . Кисель изъ бузин- 

ныхъ ягодъ. Лебед. у. Ум. Бузйнничок.
Бузиновий, а, «е. Бузинный. Бузиновий 

кисіль. Чуб. ѴД. 442 Житньої соломахи 
бузиновим молоком занивати. АД. П. 38.

В^зівок, вка, м. Годовалый теленокъ. 
Бас. 197.

Вувів’я , в яти , с .—Вузівок. Побігли 
3 "вору бузівуята. Павлогр. у.

Вузімок, мка, .и .= В узівок . Левиц. 1.

Бузковий, а, ѳ. Сиреневый. Квіточка 
бузкова. МВ. (О. 1862. Г 75).

Буэлук, ка, м. Родъ подковы, подвя
зываемой на подошву, чтобы не сколь
зить на льду. Поп. 95.

Вузнйй, а, 6. Сорный, съ соромъ. Б уз- 
пе зерно. Лубен, у. Бузна сіль. Мутная 
соль, собираемая на мелкой водѣ.

Бузнйк, ка, м. Бузиновая заросль. В  
бузнику чорт живе. Ном, №  316. Ум. 
Бузничбк.

Бузнйчний, а, е. Относящійся къ бу
знику. Добри-вечір тобі, царю бузничний 
(у бузині сидить би то царь). Чуб. I. 95.

Вузничок, чка, м. Ум. отъ бузнйк.
Бузбвва, кн, ж. Потасовка? У пае 

тут за це бунт: пе кладуть податі, а  
вопи правлять, то така бузовка — до бью 
доходить. ЕЗ. V. 12.

Буэов’й, яти, с. =  Ву8ув’я. Ум. Бу- 
зов’я'тко.

Бузок, вку, м. Ум. огь буз. Во мно- 
гихъ мѣстностяхъ употребляется вмѣсто 
буз. Воркувала горлиця у  садку, у  ку
точку§ тихенькому на бузку. Гліб. Ум. 
Бузбчок.

Бузуватя, зую, еш, гл. 1) Наказывать, 
бить. Желех. 2) Журить, бранить, дѣлать, 
выговоръ. Желех.

Буэувір, ра, лі.=Вѳ8увір.
Бузувірів, рова, вѳ =Вѳ8увірів. Як

то ми одно думали про бідних дівчаток 
та про бузувірових москалів. Кв. (О. 1861. 
VII. 6). ,

Бузувірка, ки, ок?.=Ве8увірка. У, як
би я піймала отту бузувірку, я б їй  и>- 
лову одтяла, щоб не кидала матери Кв.

Буэувірний, а, е =Б езувіреиЙ . Чи
ж воно т ат  гьодобеньство старій людині 
та лопати у  піст скоромне? Сказано, 
бузувірні люде. Харьк. у.

Буэув’й, йти, с.—Вузівок. Ум. Бузу- 
В'ЯТКО.

Вуэун, на, м. Низшій соргь соли (съ 
иримѣсью грязи). Радом, у.

Вузьдѳрѳво, ва, с.—Дивдѳрево. Вх. 
Пч. I. 10.

Бузьків, кбва, вѳ. 1) Принадлежащій 
аисту. Бузькове гніздо. 2) — огёнь Раст. 
ЬусЬпіз Поз сисиіі. Вх. Пч. П. 33.

Бузько, ка, м. 1) Аистъ, Сісопіа аІЬа. 
Вх. Пч. 1. 16. Тішиться, як би го бузько 
носом ськав. Ном. № 12676. 2) Родъ ор
намента на писанкѣ. МУЕ. I. 205.
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Вувьбк, вька, ле.=Бувьво 1. Вх. Пч. 
I 16. Ум. Бузьбчок.

Вузьбчок, чва, м. 1) Ум. оі'ь бузьон. 
2) мн. Раст. Егосііііт сісикагіит. Вх. 11ч. 
1. 10.

В увя, 8І, ж. Дѣтск. 1) Уста, ротъ, ро- 
тикъ, лицо. 0 . 1862. IX. 118. ДАти б^зІ. 
Поцѣловать. Ти, дівчино хороша, дай 'же 
бузі без гроша. Гол. II. 212. 2) Ласк, отъ 
бузина. Прийде він до теї бузини, бе ма
когоном по їй  і приказує; і  Добрії-вечір 
тобі, бузю, ти мій вірний друзю!» (Изъ 
заговора). Грин. II. 325.

В уїй , я , в. Буйный. Стоїть як буїй 
тур, вкопавши ноги в землю. К. ЧР, 166. 
Голови ви бугі. Котл.

Вуй, буя, м. Въ выраж.: на буї. На
открытомъ мѣстѣ, доступномъ вѣтрамъ. Ї ї  
хата стоїть на буї. Черннг.

Б у й в іл , вола, м . Буйнолъ. Греб. 359. 
Да з'їхало съ да три воли, да три воли9
три буйволи. Чуб. III. 355. -їхав москаль 
буйволами. Драг. 2. Ум, Буйволиц. Ув, 
Буйволяна.

Буйволиця, ці, ж. Самка буйвола. 
Б уйволів , лова, ве. Принадлежащей 

буйволу.
Б у й вола , ляти , с. «Буйволенокъ. Вх. 

Б ч . II. 5.
Б уйволява, ки, м. У в. отъ буйвіл. 
Буйкб, кА, м. Имя собаки въ скадкѣ. 

З  косток бичка вируіс чуйко і буйко, да 
такі здорові да гладкі собаки. Чуб. II. 
143.

Вуйжистрія, рії, ж. =* Бурмистрова?
Ніхто ие вгадає, хто в иас коровай биге: 
чи з села селяночка,.чи з міста міщано
чкоі, чи з Кигва буймистрія. Грин. Ш. 
472.

Б уйний, а, е. 1) Крупный. Бачте, 
яка буйна (картопля)! Г. Барв. 428. Ці 
скіпки дрібні—беріть оці буйнілих. Радом, 
у. Ученик цехай читає тілько буйну пе
чать. К. Гр. 15. Буйний дощ. 2) Рослый 
(о растеніяхъ). Уродило жито високе, буй
не. Чуб. Ш. 399. Шумить буйна нива. 
Рудч. Чп. 104, Буйна трава поросла. 3) 
О почвѣ: жирный. Буйна земля. Хотин, у.
4) Сильный, буйный. Коло, коло Дунаю 
дівчина гуляє, на буйную филенку спильна, 
поглядає. Мет. 77. Тз-за гори буйний ві
тер віє. Мет. 27. 5) Буйный. Загадаються 
орлика хижі... по буйних товаришах ко
заках. Пѣсн. Ум. Буйненькій, буйнбсенький.

Аж де взявся буйненький вітрець. Чуб 
Ш. 301.

Буйність, ности, ж . 1) Изобиліе, пло- 
дородіе. 2) Невоздержность, неумѣреняость 
Молодість—буйність, а буйність — дур. 
ність. Ном. № 8717.

Вуйно, нар. Крупно, сильно, буйно. 
Сад ріс собі на волі дико і буйно. Левиц. 
Пов. 1 9 1 .'Що буйниг вітри буйно пові
вають.. Чуб. У. 570. Буйно конем.по ву
лиці прбгзжав. АД. І. 189.

Вуйтур, ра, * . - Т у р .  Воз. игаз. Вх. 
Пч. II. 5.

Бук, .ка, м. 1) Букъ, Еа&аа зііѵезігіз, 
Коби ми ся тот бук розвив та п берези 
білі. Год. Ночує Ганна під синім небому 
під зеленими буками. Лѳвиц. І. 62. 2} 
Переносно: палка, розга. Наука не йде 
па бука. Ном.. № 6024. Як не даси з про- 
зьби, то даси з принуки, а чого прозьба 
не докаже, то докажуть букш  Ном. № 
1059. Буком того, хто не боронить свою. 
Фр. Пр. 129.

Вукарт, та, .и.=Вайстрюк. Фр. Пр. 
129.

В укарь, ря, лі.=*Пукарь. Херс.
БувАт, та, м. Кусокъ. Шух. І. 106. 

Втяла букат. сира. Шух. І. 199.
БувАта, ти, яс.=В укат. Въ томъ жег 

значеній и ум. букАтка. Прийде нам сі бел 
букагпки хліба пропадати. ЕЗ. У. 29.

Буква, ви, ж. 1)=В увви ц я. 2) Буква.
Буквиця, ці, ж. Раст.: а) ВеЬопіса 

оШсіпаїіз Ь. ЗЮЗО. I. 114. Мил. М. 23;
б)— біда. Р гіти іа  оіїісіпаїіз Ь , ЗЮЗО. Ї. 
132. Ум. Буквичка.

В^ввичний, а, е. Приготовленный изъ. 
буквиці.

Буки, нескл. Славян, названіе буквы 
Б. А з —били мене ра>з; буки—набралися 
муки. Ном. №. 6068.

Буки-барабан-башта. Чепуха, чушь, не- 
лѣпица. Та се так, не во гнів сказати,— 
бут-барабан-башта, шануючи Бога й вас. 
Котл. НП. 399.

В увивчав, ка, м. Зяблнкъ, Ргіп^іііа 
соеіеЪз. Вх. Уг. 228.

Вуківка, ки, ж. Родъ гриба. Вх. Лсм^
395.

Буков (ви, «ж*.?) Буковый жолудь. 6х  
Уг. 228.

Вувовѳниий, буковий, а, ѳ. Буковый. 
Е З . У. 229. Ліс буковий. Шух. I. 177-
Н а водах, на Іордансъкнх, пливе, листок 
буковенний. Чуб. Ш. 459* Скажи зробити 
буковую труну. Чуб. У. 631.
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Вукбвйна, ни. ж. 1} Буковое дерево. 
Хол. І. 100. Як упаде жовтий листок з  
тої букотш. Ніг. 2)-Буковый лѣсъ. Шух.
1 177. 3) Страна: Буковина. Ум. къ 1 и
2 звач : буковинка, 6уковйч$чка, буковйионь- 
^а. А в лісі, в лісі с буковинойці, там 
ф'е мі кукала сива яазулейка..: Вистилала 
(уи я ліс букотпу\„ Гол. Ц. 77.

Буковинець, нця, м. Житель Буковини» 
Желех. Ум. Букозйнчик. Желех.

Б у к о ви н ка , в и , ж. 1) Ум. отъ. Буко
вина 1, 2, Шух. І. 177. Буковинка сі ро
звила. Шух. І. 197. 2) Жительница.Вуко- 
винм. Ум. Буковйнвчка, буковйнонька.

Б укови н ськи й , а, ѳ. Огнослщійся къ 
Буковинѣ, буковинскій. Федьк. І. 51.

Б у к о ей н ч и к , к а , м. Ум. огь букови
нець.

Вукодірка, ки, <ис.=Вукивчак. Вх.
Уг. 228.

Вукодірча, чати, с. Птенецъ зяблика 
Вх. Уг. 228.

Б у к у р ій к а , ки, ж. См. букурія. .
Вукурія, рії, ж. и въ томъ же значеній 

ум. букурійка. УзкіЙ ремень, узкій кожа
ный ноясъ для поДвязыванія у мужчинъ 
інтановъ, у женщинъ юбки Ш уя Ь. ' 120, 
123, 127, 132.

Букша, ші, ж. Втулка въ кодОсѣ (де
ревянная или желѣзная). КоІЬ. І. 6.6. Бук
шу на те, щоб на > розмелювалось колесо. 
Канев. у.

Вукшпан, ну, м. Самшитъ, буксъ, Вп- 
хиз зетрегѵігелз.

Вукшпановнй, а, ѳ. Буксовый.
Булава, вй, ж. 1) Булава, зна*ъ гет- 

манскаго^достоинства. Оттогді то козаки 
добре дбали, бунчук, булаву положили, 
Єврася Хмельничепка на гетьманство на
становили. Дума. До булави треба голови. 
Поел. 2)=Кийбк Грин^ Ш. 667. Мужик 
прийшов до-ловка: лусь, лусь кийком. А  
лисичка... каже-вовкові: « Круми-верти, вов- 
ЧЩ/, головоюх Щоб не поцілив сучий син 
булавою. Рудч. Ск. І. 21. Ум. БулйвкЯ. 
Ном. № 3944, Булйвочна. Чуб. У. 1086.

Буланий, а, е. Буланый.* Сідлай коня 
сороноіо, а під себе 'ще •буланою. Чуб. V:
11. Ум. Буланенький. АЛ,. II. 45.

Вулат, ту, м. 1) Булать, узорчатая сталь. 
-)  Булатная сабля. Посік же тебе булат 
«Ражий. Стор. II. 267.

Вулйтний, а, ѳ. БулатпыЙ. АД. 11.99.
Шаблі булатнії. ДД. І. 214.

Вулатбвий, а, в . - В у  латний. Палаш....
булатовцй. Драг. 264.

В улдйм ка, ки , ж. булдимок, мка, м. 
Родъ стариннаго ружья. Наклали повні 
гамазеї.... булдимок, флинт і  яничарок. 
.Котл. Ен. 1У. 5 6 ./5 а  плечима метався 
булдимок. Стор. МПр. 3.

В у л еґа ,'ґи , ж. У в. огь булка. Голова 
була голена, тілько оселедець спереду 
(його через те й прозвали буле/ою9 що в 
його голова була так як булка обголена).
0 . 1861. X.- 33, 34.

Б у л и га , ги, ж. Раст. Сопіпш шасоїа- 
Іи т  Ь. ІІрил. у.

Вулйголова, ви, ж. Раст.: а)=Болиго- 
лов; б) СЬаегорЪуІІит ЬиІЬозит Ь. ЗЮЗО.
1. 167.

В ?лий ; а, е. БывгаіЙ. Н а булих то
варишок, сільських дівчат і з під лоба 
не поглянула, наче ніколи вони й не зди
балися з собою. Св. Л. 90.

В іл ін ь к а , ки , ж. Ум. огь буля. 
Б у л к а , ки , ж. 1) Будка, бѣлый ххѣбі. 

Луб. V. 193; VII. 445. Щ о ж ти панік 
булок? Чуб. II. 185. Шкода Собаці булки: 
не ззісгпь, тілько покаляє. Ной. № 7593.
2) ОтдѣльнЫй хлѣбъ. Б у л к а ' хліба. Во
лын. г. 3) Деревянный шаръ, употребляю- 
іційся въ игрѣ того-же имени. КС. 1887.
VI. 474. Сим. 178, 6 (шаръ гоняютъ пал
ками по льду). У ю ра  я дививсь, як хлоп
ці гулялщ на толоці.... то в дучку бул
ку заганяли. Греб. 395. Ум. Булочка. 
Чуб. У. 488. Булочка хліба лежить. 
Чуб. ІІ. 8. .

Вуль-буль! меж., выражающее звукъ 
приЛытеканіи жидкости изъ бутылки. Ном. 
X* 13132.

Б ульба, би, ж. 1) Водяной, мыльный 
пузырь. .2) Земляная • груша, Неііапіішз 
ІиЪегозиз Ь. Анн. 163. 3) =*Картопля. Бх. 
Пч. I. 13. ЗЮЗО. I. 137. Ум. Бульбочка.

Вульбан, на, м. Картофелина. Вда
вився бульбаном. Е З . V. 128.

Б ульбаш ка, к и , ж. 1) Водяной нли 
мильный пузырь. Чуб. II. 566. А  на дворі 
дощик іде, аж бульбашки дмуться. Грив. 
Ш. 391. 2) Пустой шарикъ. У  термо- 
метрі.... скляна дудочка з бульбашкою 
на кінці. Ком. II. 78. 3) Цвѣточная поч
ка. Сквир. у.

В ульбаш ивй, а, е. Покрытый пузырь
ками, пѣяящійся. Коряк жем нужно • бу ЛЬ - 
башног вип'е. К. Бай 9.

Вульббґа, ґм, ** \= К ар топ л я = В ул ь -  
ба 8. Вх. Пч. П. 36.
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Вульбисько, ка, с. Воле, съ котора го 
снять картофель. Желех.

В удьбиця, ці, ас.=Ка1>топля. Фр. Пр.
129.

В ульбуки, мн. Родъ растеція. Вх. Уя* 
4. Ум. Б^льбучки.

Б у л ьб у л ькан н я , н я , с .= Б у л ькан н я .
О. 1862. VII. 72.

Б ульбулькати , каю , еш, гл .= Б у л ь*  
кати . 0 . 1862. VII. 72.

Бульб'яник, ка, м. Бабочка: мертвая 
голова, Асііегопііа Аігоров. Вх. Пч. I. 5.

Вульва, ви, ж. Луковица. Додають 
цибулі (гички або бульви). МУЕ. І. 97 

Бульвйнва, ки, ж. Луковка. Желех 
Вульк! меж. Звукъ цри иаденіи ъъ во

ду. Мнж. 13*2. А  жидівське військо в воду 
бульк! Грин. II. 223.

Булька, ки, а«?.=Вулъбашка 1. Б уль- 
ки; котрі позбігали з кип'ят ку і захо
ло ли , із їх  і стали гори, а меж ними  
долини. Чуб. І. 39. Аж  бульки на воді 
стають. Фр. Пр. 129.

Булькання, ня, с. Бульканіе. 
Булькати, каю, еш, гл. Булькать, из

давать звукъ: „буль-буль“, при вытеканіи, 
Кипѣнін (аридкости). Драг. 48. Пиво •вщо- 
лоча та все булька: буль-буль-буль. Грин. 
1 206.

Булькатий, а, е ^Банькатий. Д и я 
кон...., витріщивши булькаті очі, пер , 
наче з бочки, товстого баса. Мир. Пов.
II. 60.

Вулькіт, коту., м. Клокотаніе. 
Булькнути, ну, нѳш, гл. Оде. в. отъ

булькати. Тільки булькнув пан у  воду т а  
бульбашки повскакували наверх води. 
Чуб. II. 566.

Булькотати, кочу, чеш, булькотіти, 
кочу, тйш, гл. 1) Клокотать. Кров дзю
рить, булькотить з спини. Ном. №8173.
2) Булькать. Д о т и  баба булькотала, 
поки на дно не попала. Грин. ПІ. 341. 
Стала тиковку топити , а т а набі- 
расться води т а булькотить. Мнж.
3) Объ индюкѣ: кричать. П уляк  булькоче. 
Вх. Уг. 229.

Булькотнѳча, чі, ж. Переливаніе съ 
іпумоиъ; бурчаніе. Булькот неча у  живо
т і т ака піднялась.

Бульон, на, м. Родъ картофеля. МУЕ. 
Г. 101.

В ульчатн , чу , чйш, г л .= Булькотати . 
Гол. Щ. 259.

Буля, лі, ж. 1) Дѣтск. Булка. 2 ) = Кар

топля. МУЕ ВІ. 56. Копали булі. МУЕ. 
Щ . 40. Ум. Булінька.

Булянка, ки, 0А?.=^Вульбисько. Гн
II. 107.

Вум-бумї меж., выражающее звукъ ба
совой трубы, бубна, барабана и т. и. О 
186±  VII. 74.

Бумага, ги, ж. 1)—Папір. 2) Пас- 
портъ; документы Іде до па т і, щоб бу
магу їй  далее, а па н і: Н е хочу  я, не дам 
тобі бумаги г їхат и не пущ у. МВ. У  
волость аж т ри бумазі прийшло: ка
жуть, якісь начальники їхат имут ь. Лу
бен. у. Ум. Бумйжка, бумажечка.

Бумаэ&ний, а, е =*Папіровий.
Бумбак, ка, м. Жукъ. Угор.
Бумкати, каю, еш, гл. Извлекать ба

совые, густые звуки (иа струнномъ инстру
мент^).

Бунда, ди, ж. Верхняя одежда—родъ 
суконнаго пальто. Гол. Од. 80, 83.

Б унда, дза, м. 1) Молодой овечій тво- 
рогъ. Шейк. Большой кусокъ овечьяго 
сыру. Вх. Зн. 12. См. Будз. 2) Коротко 
остриженный мальчикъ. Желех. 3) Узелъ 
(на веревкѣ, ниткѣ и пр.). Вх. Лем. 395. 
Ум. Бундзик.

Бундзик, ка, м. Ум. отъ бундз. Во
2-мъ значеній употребляется какъ прозви
ще для рекрутовъ, которыхъ сильно стриг
ли Въ прежнее время. Відобрали го да 
бундзиків. Фр. Др. 129.

Бундючитися, чуея, чишея, гл. Важ
ничать, хорохориться, пѣтушиться, чва
ниться. 1$оя М аруся усе щось бундю
читься. О. 1861. XI. Кух. 28.

Бундючний, а, е. 1) Надутый^ высо- 
комѣрный, чванный. Н е прист упиш , т а
ке бундючне. Ном. А& 2470. 2) -Пышный, 
шумный. Бундючне весілля було. НВо- 
лын. у.

Бундючно, нар. Высокомѣрно, чванно. 
Пішов з кївнатгЬбундючно-грізною 'ходою. 
Котл. Ен. IV. 52.

Вундячитися, чуся, чишея, гл .= В уи -  
дючитися. Возний,—т ак і бундячиться, 
що помазався паном. Котл. НП. 387.

Бундячний, а, е.=Вундю чний; Таке 
бундячне весілля уджигне. Котл, НП. 377.

Вуніти, ню, нйш, гл.«=Вруніти. Же
лех.

Вункош, ша, ле.=Кѳлеф. Гол. Од. 80.
I. Вунт, ту, м. 1) Связка, пукъ (ни- 

токъ, шелку, табаку и пр.). 2) йн. Шесть 
болынихъ струнъ на бандурѣ. КС. 1882.
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VII. 2#2. Ум. Бунтик, бунтичок.
XI. Вунт, ту , м. Бунть, возмущеніе, 

лятезіь. Бунт зривбти. Бунтоваться. Звели  
нам під москаля т ікат и, або звели нам  
3 ляхам и великий бунт зривати. АД.
II. П 4.

Буятикбвий, а, ѳ. Связанный въ пуки.
Бунтичок, чка, м. Ум. отъ бунт.
Бунтівний, а, ѳ — Бунтовливий. Ж е

лех. 4 ,
Б унтівник и бунтовнйк, ка, м. Бун- 

товщикъ. К. ЧР. 41]. Л и х і бунт івники , 
перевертні щоденні. К. Псал. 177.

Бунтівниця, ці, ж. Бунтовщица, мя
тежница.

Бунтовливий, а, ѳ. Склонный къ бун- 
тамъ, мятежами, мятежный. В аш і предки 
бунтовливі. К. Псал. 220. Бунт овливі 
піддані. Мир. ХРВ. 159.

Бунтовнйцтво, ва, с. Мятежность, бун- 
товство. К. ХП. 32.

Бунтовнйчий, а, ѳ. Мятежнически, 
принадлежащій, свойственный мятежнику. 
Тугі ш иї бунтовничі нахилив під мене. 
К. Псал. 42.

Б унтуванн я, н я , с. Возмущеніе, непо
корность, мятеж ь. Переказ. .. про Мертве 
Море, що ніби під його водами сидять 
велетні за бунтування проти Бога. К. 
Іов. 56.

Бунтувати, тую, еш, гл. 1) Бунтовать, 
бунтоваться. Не бунтуйте проти його, 
тяжко-важко покарає. К. ІІсал. 146.
2) Бунтовать, возмущать. Б ун т ує народ. 
Єв. Л. ХХШ. 5.

Бунтуватися, тую ся, ешся, гл. Бун
товаться, возмущаться. Чого се так бун- 
туються народи? К. Псал. 2.

Вунчати, чу, чиш, гл .—  Врунчатв? 
Вх. Уг. 229.

Бунчужний, ного, м. Носитель гет- 
манскаго бунчука. Бунчуж ний військовий. 
К. І1С. 5.

Бунчук, ка, м. 1) Одинъ изъ знаковъ 
гетманскаго достоинства: дрейко съ метал- 
лаческимъ-яблокомъ .на концѣ, подъ кото- 
рымъ свѣшпвался лошадиный хвостъ. Б о-  
заіїи добре зробили : бунчук, булаву по- 
Дожили, 6врасѣ> Хмельниченка на геть
манство н а с т а н о в и л и Мет. 398. Бунчу- 
нби, бунчукб стояти. Стоять вертикально? 
у 2о, напрутив! так бунчуком (бунчука) 
1 стоїть. Ном. № 13958.

Вунчуковѳнко, ка , м. Сынъ бунчуко
вого товариша. Желех- 

Вунчукбвий, а, ѳ. 1) Отноеящійся къ

бунчуку. 2)—товбриш. Почетное званіе, ко
торыми сначала украинскіе гетманы на
граждали сыновей генеральной старшими 
н полковниковъ, а позже, съ половины 
ХѴПІ в., это звапіе стали получать, при 
выходѣ въ отставку, полковники и чииы 
полковой старшини. Б. товариші сопровож
дали гетмана въ иоходѣ, находясь під його 
бунчуком. Иногда сокращенно, безъ суще- 
ствительнаго: Бувають військові, значкові, 
і сотники , і бунчукові. Котл. Ен. Ш. 67.

Б у н ьк а , ки, ж. Глиняный сосудъ, родъ 
кувшина съ узкимъ горлыіикомъ. Прил. у.

Б у в я к , ка , лг.=Д ж м іль. Желех.
Бура, рй, эю. Бурленіе воды. Тепер 

вода т ихо йде коло каміння, бо м ала , а. 
як весною "вода велика, то бура б'є т ут . 
Екатериной!., у.

Буравий , а, ѳ. Буроватый. Бх. Лем. 395.
Б у р ак , ка, м., и пр. См. Буряк и пр.
Вурастий, а. ѳ = В у р ав и й . Бураст ий  

кінь. Вх. У г. 329.
Б урач й н ка, к и , ж. Родъ. кушанья. 3  

лист я буракового роблять бурачинку. 
МУК. I. 100. ,

Б урач кй , к ів , м. м н  Раст. Сизсиіа 
еріііпит Вх. Пн. И. 31.

Вур£чник, ка, м. Раст. Вогга&о оШ- 
сіпаііз Ь. ЗЮЗО. I. 114.

Б у р б у л ян ка , ки , ж. Картофельный 
супъ. Желех.

Бурда, дй, ж. 1 ) = Здирок. Бас. 157.
2) Родъ игры у мальчиковъ: а) попадаютъ 
камешками въ поставленную стоймя ка
менную плиту или кусок ь доски; выигры- 
ваетъ—дає бурду—свалнвіпій плиту или 
доску, Шейк. Задам я* тобі бурду! Задамъ 
я тебѣ трезвону! Шейк.

Бурдѳй, дѳя, м. І^ Землянка. Каме
нец. у. 2) Курная изба. Шух. I. 96, 111.
3) Публичный домъ. Желех. Ум. Бурдейчик.

Б урдій , д ія , л*.—Вурдей 1. Ге! так 
се ла т а ! Так і  єсть, хат а , коли хатою 
можна звати бурдійу що тільки дах над 
землею, навіть вікон не видно. Св. Л. 27.

Бурдю г, га, бурдюк, ка, м. =  Бордюг 1. 
Чуб. У. *086. 0 . 1862. X. 44. Вх. Зн. 4. 
їх а в  чоловік рябими волаМи т а найтов 
бурдюг з пирогами. Нп. Н іхт о не нали
ває нового вина в старі бурдюки. Св_ Мр.
II. 22. Бурдюкй бити. Шалить. У я. Бурдю- 
жок. Вх. Зн. 4.

Бурекн , ків, м. мн. Родъ «лрѣсныхъ 
пирожковъ. О. 1862. У. Кух. 36* Вареники
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съ жировыми • вытопками, сваренные Ѣъ 
жирѣ. Мнж, 176.

В ^рий, а, ѳ. 1) Бурый, сѣрый. Б ур и й , 
я к  вовк. Фр. Пр. 130. 2) О головному 
уборѣ: в ъ ' складкахъ, въ сборкахъ. Вх. 
Уг, 225. 3) Сердитый, разсержѳнвый. Фр. 
Пр. 130.

Вурйтѳль, л я ,  м. Нарушитель,
Б у р яти , рю, риш, гл. 1) Разрушать, 

ниспровергать, разорять. 2) Сильно лить, 
литься. Буршпь як з барила . 3) Волно
вать, возмущать. 4) Рыть. К ирт иця б у
р и т  землю. Вх. Лем. 395.

Б уритися, рюся, ришся, гл. 1) Воз
мущаться, волноваться. 2) ,безл. Собирать
с я  бурѣ. Хмариться, буриться, — дощ 
буде.... Раиіі. І . 120.

Вурйш ѳчка, д и , ою. Ум. отъ* буришка.
Вурйш ка, ии , ае.=»К артопля. Вх. Зн. 

64. Шух. I. 164. Д в і  р іч і Бог для бідних 
сотворив: буришку іла вербу: Фр. Пр.
130. Ум. Бурйшечка. Шух. I. 203.

Б ур іви й к , ка , м. РасТ. Сепіаигеа зса- 
'біоза. Шух. І* 2 і.

В ар ін н я, н я , с. Разрупгеніѳ.
Б у р іти , рію, еш, гл. Становиться бу*

рымъ, бурѣть. Де-де бурге останнє просо 
і пізня гречка спіє. О. 1861. XI. 100. По
гля н у  я у  віконце, калина буріе.4уб. V. 649.

Б урка , к и , ж. .1) Бурка. КС. 1882.
XII. 592. ЗОЮР. Ї. 302. То т и , бурко, 
козака заморозила?— Я  до його й  не до
торкалася. Ком. П. № 159. 2) Родъ баш
лыка у опанчі. Гол. Од. 18. 3)—Картопля. 
Фр. Пр. 130. 4 ) = Буря. Вх. Уг. 229. Ум. 
Бурочка.

Б уркало , ла , об. Ворчунъ, ворчунья.
Б у р к ан и я , н я , с. Ворчаніе.
Б о р кати , каш , еш, гл. 1) Ворчать.

2) Будить.
Б у р к іт , коту, м. 1) Воркованіе. 2)Шумъ. 

Инооі т ут  як в казані кипить , клекоче: 
і сп іш  йдуть, і сварки, і так крик т а  
буркіт . Св. Л. 217. 3) Ворчанье.і

Вуркітник, ка, м. ВоркующШ (опи- 
тетъ голубя). А  на зорі б ус іх  збудили 

голубки, озвавшись до самиць, буркітни- 
ки раненькі. К* Дз. 40.

В уркнйця, ці, ж. Бревно вдоль крыши, 
къ которому лрикрѣнлена своими верхни
ми концами каждая пара стропиль. Шух. 
I. 91.

Б у ркн ути , ну, неш, гл. Одн. в. отъ 
буркати 1. 1  м уха  говоруха об мені не 
буркне. Ном. Л  4056.

В урвбваний, а, ѳ. Вымощенный кам* 
иемъ, шоссированный. У  Лигві завше су
хо , бо вулиці бурковані як поміст . Ка
нев. у. Дорога.... буркована. Чуб. II. 182. 
Ги. II. 196.

Вурковйна, ни, ж. Раст. МеШоІиз 
о й іс . Ой стелеться мені широкий лист  
т а бурковина. Мет. 82.

Вуркбвка, ки, ж. Мостовая; шоссе. 
Одесск • у.

Вурвотйти, ну, кеш, буркотіти, чу, 
тйш, гл. 1) Ворковать. Оіі голубочок гуде, 
а голубка буркоче. Мет. 78. 2) Рокотать, 
шумѣть. Х ви л і росходяться перед байда
ком , а ззаду знов буркочучи зливаються. 
К. ЧР. 310. 3) Ворчать. Буркот ів собі 
під ніс, лаючи козаків. Стор. МПр. 104. 
Оце тобі, стара бабо, щоб не буркотіла. 
Грин. Ш. 313 

. Вуркотливий, а, е. В°ркующій. Чи 
бачили сивую голубку? Сиза буркотлива.
чуб. V. 24.

Вуркетуя, на, м. 1) ВоркующіЙ (эпи- 
теть голубя). См. Буркун. 2) Ворчунъ. См. 
Буркун. Ум. Буркотунець.

Вуркування, ня, с. 1) Мощеніе кам- 
немъ. 2) Воркованье.

Вуркуватн, куш, еш, гл. 1) Мостить 
(камнемъ). Зробив.... бурковану дорогу. 
Гн. II. 196. 2) Ворковать. Н а калин і зо
зуля , вона не кує—буркуе. Чуб. V. 690.

Вуркук^! меж., выражающее воркова
ніе голубя. Чуб. II. 93. В ін  літ ає, бур- 
котае, собі пароньки иіукае. Я к  буркуку, 
так буркуку! Мет. 261.

Буркун, ва, м. 1) ВоркующіЙ (эпитетъ 
голубя), См. Буркотун. Голуб-голубочок, си
вий буркуночок. Чуб. У. 102, 2) Ворчунъ. 
У  запічку буркун бурчить. Нп. См. Бур
котун. 3) Раст*: а) Меіііоідіа соегніец. 
Рудч. Чн. 245* То же: буркун синій. ЗЮЗО. 
І. 166; б)—жбвтяй. М. оШсіпаїів. Мил. М. 
87; в ) - білий. М. аІЪа. Мил. М. 38. В  
огороді буркун-зілля по т ичині в'ється. 
Чуб. V. 1029. Ум. Буриунець, буркунчик, 
буркунонько, буркунбчон. Грин. НІ. 348, 688.

Вуркунёць, идя, м. 1> Ум. огь бур
кун. 2) Порода сельдя: бѣшанка.

Вуркунйна, ни, ж. Стебель буркуна. 
Н а вгороді буркунина. Мил. 101.

Вуркунбчок, чка, буркунчик, ка , м. 
Ум. оть буркун.

В урк іт , та, м. Бьющій клюнь, источ- 
никь кислой минеральной воды. Шух. І. 
16, 17.
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Вуркутати, чу, чѳш, гл .= В уркотати
31 ил. 209. ,

Вуркутбвий, а, е = В у р к у тськ и й . Же-
лех.

В уркутський, а, ѳ. Принадлежащій 
источнику кислой минеральной воды. Вода 
іркут ська. Шух. I . 17.

Б у р л ак , к а , б у р л ак а , км, м . 1) Бо
быль, бездомный человѣкъ, работникъ вда
ли отъ родины. Рудч. Ск. I. 206. Бурлак  
сам горишь як свічка: як до роботи, як 
Зо охоти. Ном. № 10684. Нема .в світі 
так нікому, як бурлаці молодому, що 
бурлака робить, заробляє, аж піт очі 
заливає, а хазяїн його т е. Нп. 2) Хо- 
лостякъ. Любої пари не знайшов, а по- 
братись аби як не гоже.... Так довіку 
бурлакою й зоставсь наш Гриць. МВ. І . 
64. Козаче, бурлаче, що тебе зсушило? 
Нп. Ум. Бурлбчеиько. Чуб. .V. 639, бурла- 
чбк. КС. 1882. XI, 231.

Б у р л а к у в а н н я , н я , с. 1) Жизнь бо
быля. вѣчнаго батрака. 2) Холостая жизнь.

Б урлакувати , к^ю , еш, гл. 1) Быть 
бобылемъ, батракоімъ, бродяжничать. 2) Ве
сти холостую жизнь. МВ. II. 142. Та йди 
додому хазяйнуй із ясінкою, а я вже 
буду бурлакувать. Рудч. Ск. І. 207.

Бурлака, хи , ж. ? Світилка-шпилька 
у  стіні, а сваха-бурлаха у  хлеві. Чуб.
IV. 357. ,

Бурлацтво, ва, с. 1) Соб. оть бурлбкз.
Понаходило бурлацтва й гайдамак. Стор* 
МПр. 75. 2)=Бурлакування. Чуб. V. 524* 
Рудч. Чп. 220. Ой хвортуно, хворту- 
вино, послужи нам , як служила: слу- 
жила в бурлацтві, служила в козацтві, 
послуоюи щ е й у  чумацтві. Рудч. Чп. 219.
4 Бурлацький, а, е. Принадлежащій бур

лаці, къ нему относящійся, свойственный 
ему. Молодий бурлацький син. Рудч. Чп.
115. Ніхто не заплаче по білому т ілу  
по бурлацькому. Рудч. Чи. 153. Бурлаць
ке сбйце. Луна,-—шутливое названіѳ, д ан 
ное потому, что бурлакам часто приходит
ся ходить ночью, скрываясь. БурлбцькиЙ 
отче-наиі. Шутливая молитва, въ которой 
нросатъ йзбавленія отъ разныхъ бѣдъ жиз
ни бурлак. 0 . 1861. X. Св. 50.

Вурлачѳнько, ка , м. Ум. отъ бурлак.
Вурлачйна, н и , ^ .= В у р л а к . Ой да

прийшли бідну бурлачит/ у  Некрути 
*Р*ти. Чуб. У* 1026.

В урлачити, чу , чиш, гл .= В урлаку-
1. Руд,. ЧІЬ 11.

Б у р л ач ка , ки , ж. Бездомная женщина» 
батрачка. Левиц. ПЙО. I. 165.

Вурлачбк, чка, м. Ум. ,отъ бурлак.
Б урливий , а, ѳ. Бурливый, бурный. 

Сказав: о жизнь! бурливе море, хто ці
лий на тобі оставсь? Котл.

Бурлй-голова, ви, м. Безпокойный че- 
ловѣкъ,. забіяка. Я к прийде оця бісова 
бурли-голова додому, —так усе й  піде пе
ревертом по хат і. Екатериносл. г.

Б урли ти , лю, лиш , гл. Бурлить. Чути— 
щось гуде клекоче, бурлить страшніше 
самого грому. Кв.

Вурлій , л ій , м. Крикунъ, возмутитель. 
Зараз деякі бурліг схаменулись, подума
ли про свою голову. К. ЧР. 311.

Вурло, ла, м. Ругань, ропогь. Мнж.
176. Збити бурлб. Поднять сварливый шумъ. 
Мнж. 176. Бурлб бйти. Бездѣльничать. Щ о 
день тобі у  Бога бурла б ’є та каламу
те. Павлогр. у.

'Буржак, ка, м. Ворчуцъ, брюзга. Вх. 
Зя. 4.

Бурмило, ла, об. 1)=±-Вурмак. Бх. Зн. 
4. 2) Прозваніе медвѣдя.

Бурмистер, стра, м. Бургомистръ. К. 
ЧР. 225.

Бурмистерський', а, е. Принадлежащій, 
свойственный бургомистру.

Вуржистренко, ка, м. Сынъ бурго
мистра.

Буржистрівна, ии, ж. Дочь бургоми
стра.

Бурмистрова, вої, ж. Жена бургоми
стра.

Бурмиструвати, р^ю, еш, гл. Отправ
лять должность бургомистра.

Вуржій, жія, .«.=-Вурмак. Вх. Зн. 4
Вуржбситися, шуся, сишсц, гл. Дуть

ся, показывать недовольство. Желех.
Бурмотати, чу, чеш, гл. Бормотать, 

ворчать. Почав щось сам собі бурмота
тиу наче з просоння. Мир. Пов. І. 172.

Бурний, а, ѳ. Бурный. Бурні води. К. 
Іов. 60. Тиха вода людей топить, а бур
на тільки лякає. 0. 1862. VI. 41.

Б ^рок , рку, м. Мостовая, вымощенная 
улица или дорога. Гн. II» 196. На бурку 
жйти. Жить на авось. Ном. №  10320. 
Сидіти на бурну. Быть безъ мѣста. По
дольск. г. Хвалити Бога, коли трапиться 
добре місце, а як же сидітиме на бурку. 
Левиц. I. 208. Б ув старий священник у  
Покрови. Висвятившись десь, 'Не пристав 
на упію; от же не правив, на бурку си-
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дів у  Покрови, аж поки знов не часта- 
ло благочестю. КС. 1884. УШ. 724.

Вурбха, хи , ж. Завирушка бурая, 
Ассепіог то<1и1агІ8. Вх. Уг. 229.

Бурочка, ки, ж. Ум. отъ бурка. Уио- 
требл. и вмѣсто бурка 3. Вх. Пч. II. 36.

Бурса, си, ж. 1) Низшее духовное 
училище, бурса. 2) Стадо, куча (живот- 
ныхъ). Бурса гусей. Каменец, у. Від Р із
два до Водохрища вовки бурсами бігають, 
лютують. Подольск, г. З) Толпа, гурьба, 
Группа, партія. Бурса йде якихсь харци
зяк. О. 1861. XI. 8. Чимала бурса коса
рів пішла,—чи не на Д ін . Полт.. Аж он 
одна бурса ходе по житах, а ото дру
га—жита оглядають. Канев. у. З а  па
нів було як повтікають хлопці од не- 
круцтва у  ліс та зберуться у  бурсу, 
то вже ж їх  тоді ніхто не візьме Ка
менец. у.

Бурсак, ка, м. Бурсакъ. Стор. І. 41. 
Фр. Пр. 130. Ум. Бурсачбк. Ув. Бурсачйще.

Бурсацтво, ва,ч£. Соб. Бурсаки. А із 
брацтва те бурсацтво мовчки виглядає. 
Шевч.

Бурсацький, а, е. Бурсацкій.
Вурсачнна, ни, лт.=Вурсак.
Бурсачйще, ща, м. У в. отъ бурсак.
Вурсачня, ні, ж. Соб. Бурсаки. Св. Л. 

219.
Ву'рсачоч, чка, м. Ум. огь бурсак.
Вурсуватися, су юс я, ешся, гл. Барах

таться, въ боръбѣ возиться. Вони почали 
бурсуватись—то в шутку, а то вже і 
навспрашки. Новомоск. у.

Бурт, ту, м . 1) Пазъ, желобокъ въ 
сТолбахъ для закладыванія досокъ. По
дольск. г. Лебед. у. 2)=Буртниця. Мик. 481

Бурта, ти, ж. 1) Груда, куча (продол
говатая). Ц ілі бурти огірків лежять 
Сумск. у. 2) Насыпь, холмъ, бугоръ. Рудч 
Ск. І. 29. Із  трупів бурти насипає. Котл. 
Біжить вона (вода) з крутих бурт у  
глибокі долини. Мир. Пов. II. 41. Очі 
бігають з ниви на ниву.... з яру на зе
лені бурти. Мир. Пов. II. 84. Розривають 
бурти снігу та вибірають задубілих 
(людей). Мир. Пов. І. 118. 3) Насыпь, 
изъ которой добываютъ • селитру. Лебед. у.
4) Цѣпь косцовъ. Лубен, у. 5)—Бурса 3 
Сим. 193. 6) Въ игрѣ въ булку наз. бур
тою, если кто изъ играющихъ прибьетъ 
шаръ къ берегу. Я  на тебе еже нагнав 
десять бурт. Рк. Левиц/

Вуртйсь! меж., выражающее быстрое 
ладеніе. Дядина заходилась лягати спа

ти, і я вже розбіралась, аж ■ щось бур~ 
тись у  город, буртись, а послі ліса трісь? 
Г. Барв. 79.

Буртйти, рчу, тйш, гл. Сверлить, бу- 
равить. # Мкр. Н. 27.

Буртіль, ля, м . Свертокъ. Одна жінка 
вкрала буртіль краму. Кіев. у.

Вуртниця, ці, ж. Въ мельницѣ: пери
ла, ограждающія возвышеніе, на когоромъ 
находятся жернова. Мик. 481.

Буртувати, тую, еш, гл. ІІазовать. По
дольск. г.

Бурувати, рую, еш, гл. Бурлить. Д е
по весні вода бурує, там буде яма. Міусск. 
окр.. Переносно о человѣкѣ: бурлить, бу
шевать. Прийде та ще й бурує, а що 
знайде в коморі—у  шинок забере. Г. 
Барв. 292.

Вурулѳчка, ки, ж. Ум. отъ бурулька.
Бурулька, ки, ж. І) Точеная головка 

у палки. 2) Ледяная сосулька. Із  льоду 
бурульки, що знай кругом брязчали (у 
вовка), уже зовсім пообпадали. Греб. 386
3) Трубка? В  ніс втеребив (чорт) дві бу
рульки , з бурульок, мов з кухви, б'ють 
під стелю через рульки джерела сивухи. 
Г. Арт. (0. 1861. Ш. 103). 4) Московська 
бурулька. Кукипгь. Ном. № 3265. Ум. Бу- 
рулечка.

Бурун, на, м. 1) Валъ (въ морѣ, рѣ- 
кѣ). Я к розгуляється погода та проти 
вітру як пожене буруни, то дуб грає 
по бурунах то вгору, то вниз, як віз по 
балках. ЗОЮР. І. 146. 2) Сугробъ. Ти 
ба, буруни які понамітало. Лохв. у.

Бурундук, ка, м. Раст. Мебіса^о (аі- 
саіа І.. Шейк. Вх. Пч. II. 33.

Вурунька, ки, ж. Трубка курительная 
(изъ березоваго корня)? У  глибокій ки
шені люлька бурунька. Мет. 444.

Вурх! меж., выражающее порывъ вѣтра, 
ударъ волны, бросаніе предмета въ воду

Бурхайло, ла, м. Порывистый вѣтеръ, 
штормъ.

Бурхання, ня, с. Порывы вѣтра, бу- 
шеваніе.

Бурхати, хаю, еш, гл. 1) Порывисто 
дуть (о вѣтрѣ), сильно волноваться (о во
д і), бушевать. Великі хвилі піднялись і 
вітри зачали бурхати. Котл. Ен. II. 6. 
Море.,., реве да бурхає. К. ЧР. З08.
2) Бросать, швырять. Висот хвилі заки
піли , еудеЩе стали вверх бурхать. Мкр. 
Г. 5. Там Д ем'ян копа, тільки голову 
вже •видно з ями, бурха землею. Сим1. 224.
3) Вырываться, вылетать (о водѣ, дымѣ и
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пр.) Загорівся Господь гнівом, з ніздер 
дим бурхає. К. Псал. 36,

В урхвиця, ці, ж. Часть мельницы: 
доска надъ мучникбм, въ которой укрі- 
плевъ лоточбк. Черниг. у.

Б урхливий , а, ѳ. Бурный, бушующій, 
стремительный. Д е  взялася бурхливая  
хвиля , од бережка човничок одбила. Чр. 42.

Б урхнути , ну , НѲШ, гл . Одн. в. отъ 
бурхбти. 1) Порывисто дунуть. 2) Линуть, 
налить черезъ верхь. 3) Хлынуть. Б у р х 
нуло з неба мов із бочки. Котл. Ен. II. 
3 3 . 4) Швырнуть. В  Д у н а й  з ілля  бурх
нула. Чуб. V. 833. 5) Ринуться среди цолнъ 
впередъ (о суднѣ). Хтось човен на море 
пустив, бурхнув він по хвилі. Греб. 374.

Бурхнутися, нуся, нёшся, гл. Бро
ситься. Бурхнувсь у  воду, щоб втопить
ся. Стор. МПр. 40.

Бурхотіти, чу, чѳш, гл. Бушевать. 
Хвилі бурхот іли , розливаючись по до
лині. Стор. МПр. 50.

Бурчак, ка, м. 1) Журчащій ручей.
2) Струя проточной воды, текущей съ шу- 
момъ. Дзюркотання весняного струмочка 
бурчака. Г Бдрв. 308. Ум Бурчачбк Ном 
№ 13663.

Бурчало, ла, с. Насѣк Муха жужжалка, 
Мизса ѵошііогіа. Вх. Цч. I. 7.

Бурчати, ч^, чйш, гл. 1) Ворчать,
брюзжать: Хт о мас багацько, той бур
чить, а хто не мае, той мовчить Ном 
№ 1593. Утихомирься, не бурчи. Котл. 
Ев Ш. 37 2) Журчать (о ручьѣ, потокѣ)
3) Урчать. Бурчить у  животі.

Бурчачбк, чка, м. Ум. отъ бурчбк.
Вурчйнуха, ха, ж. Оводъ, Оѳзігш* 

Вх. Пч. I. 7
Вурштйн, ну, м. Янтарь. Желех
Вурштинбвий, а, ѳ. Янтарный.
Вурьовйй. а, ѳ. Относящійся къ бурѣ. 

КЗ. V. 52.
Вуря, рі, ж Буря. Чорне море вітер- 

буря колихае. Чуб. V4. 935. Схопилась 
велика віт ряна-буря. Ец. Мр. IV* 37.

Вуряк, ка, м. 1) Свекла, ВеЬа ѵиі^а- 
пз. ЗЮЗО I. 114. На догад буряків, щоб 
Дали капусти. Говорить объ одномъ, а на- 
мекаетъ на другое. Ном. 2) Кушанье изъ 
изжаренной свеклы. Маркев. 151. 3) Но- 
сящій бурку? Сомнительное слово, встрѣ- 
ченноѳ лишь въ фальсифицированной ду- 

„Татарскій походъ Сершіги“, напеча
танной впервые Срезневскимъ: У сіх та- 
ШаР-буряків розбивали й  пліндрувалѵ

Запор. Стар, I. 85—86. Ум. Бурячбк, бу- 
'рячёчок.

Бурякбвий,- а, ѳ. 1) Свекловичный.
Зеленіють.... поля буряковим листом , 
Левиц. I. 24. 2) Темно-красный. Бурякова 
краска. Кв. 

буряковиння, ня, с. Листья свеклы. 
Б у р ’ян , ну, м. Сорная трайа. Чуб. V. 

670. Леж ав у  бур'яні бровко муругий. 
Котл. Ен. Ш. 38. Д у н а й  засихав, зіллям  
заростав, зіллям-бур'яном, усяким кві
том. Нп. Ум. Бур’янець, бур’якчик. Чуб.
V. 1034. Ув. Бур’янюка.

б у р ’янина, ни, ж. Стебель сорной 
травы. Рудч. С к. І. 208. Н а городі бур'я
нина. Грин. ИГ. 656. Ум. Бур'янинка.

б у р ’яніти, е і ю , еш, гл. Заростать сор
ной травой. Город бур'янів. Богод. у.

б у р ’яннйк , ка, м. Порода небольшого 
чернобураго медвѣдя, обитающаго въ бур’я
нах и кустарникахъ. Вх. Пч. II. 7.

Б ур’янувй тяй , а, е. 1) СмѣшанныЙ съ 
сорными травами. Бур'януват е сіно. Кон- 
стантиногр. у. 2) Заросгаій сорными Тра-. 
вами. Бур'януват і городища К. ХП. 130 

Вур’януватіти ; тію, еш, г л .= б у р ’я - 
нітн.

Вур’янчик, ка, м. Ум. отъ бур’ян. 
Бур’янюка, ки, м. Ув. отъ бур’ян, 
буряти, ряю, еш, гл.ж бур и ти  1.

М у сю верх хиж і буряти. Вх. Уг. 229
бурячйнвя, не, с .= буряковиння, 
бурячковий, а, ѳ =Вуряковий  
Бурячник, ка, м Свекловичная план 

тація Сумск у.
бурячок, чка. м. І)  Ум отъ буряк 

2) мн. Раст. Ро1у£опит огіепіаіе Ь 
ЗЮЗО. I. 132.

Бурячча, ча, с. Соб. огь буряк.
Вусѳль, сля, м. Аисть. Ном № 13807 * 

Вх. Пч. 1. 16. Ум. Буселькб.
Бусень, свя, ^ .= В у сел ь . Ном № 324 
В^сі. Дѣтек : падать, упасть, упадешь 

О 1861. ѴШ. 8.
Буслѳня, няти, с, Дѣтеяышъ аиста 

Ум. Бусленнтко, буслѳняточко.
Буслиний, буслячий, а, ѳ. Относя

щійся къ аисту.
Бусол, ела, л«.=Вусѳль. Драг. 8 
Бусурканя, ні, ж =Восорканя МУЕ. 

Ш. 45.
Бусурман и бусурмен, на, м  Басур 

манъ, магометааинъ, иеовѣрецъ. Ой пан- 
ночко-шаблюко, панночко наша* з буерр- 
маном зустрічалась, та й не двічп цг^
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лувалаеь. Чуб. V. 935. Кримці та на
гайці, безбожні бусурмени. АД. І. 114.

Вусурманець и бусурмёнець, идя , м .=  
Бусурм ан. К. ЦНі 226.

Бусурман яти  и бусурмёиити, ню, 
виш , гл. Басурманить.

Вусурмаяитися и бусурмѳннтися, ню- 
ся , ниш ся, гл. Басурманиться.

Бусурм анський  и бусурменський, а, ѳ. 
Басурманскій. Весь мир християнський 
г бусурманський. Чуб. Ш . 412. Баш а  
турецький бусурманський. Чуб. V. 933. 
Із землі турецької да з віри бусурмен
ської. АД. І. 113.

Вусурманщ ина и бусурмёнщина, ни, 
ж. Коли ж ми т ії бусурманщини ля
калися? Дума.

Бусурмен и пр. См. Бусурман и пр.
Бусь! лееа*?.=Вух.
Вуськб, ва , м. 1 )= Б у се л ь . 2) мн. 

Бусьнй. Раст. Егобіит сісиіагит Ь. І. 122. 
Буеьбк, ськ£, л*.=Вусько. Фр. IIр. 128.

Бусьчйха, хи , ж. Самка аиста. Б ув  
собі бусьок і бусьчиха, увили собі гніз• 
денце. Фр. ГГр. 128.

Б у т , та , м. 1) Молодой зеленый лукъ. 
2) Сапогъ. Я к  будемо мастербвать, ска
жемо сі бути ковать золотими підків
ками. Раиіі. ї ї .  157. 3) Щебень. Желех.
4) Фундаменту? Хотіли хоча б бут за 
бутить на осінь—нехай устоюється, так 
не прийдеться. Новомоск. у. (Залюбовск.). 
См. Бутити. 5) мн. Бути. Родъ игры у маль- 
чиковъ. Желех. Ум. Бутик.

Вута, ти, ж. Гордость, высокомѣріе, 
спесь. Б ут а хоче прута. Фр. Пр. 130.

Б утати , таю, еш, гл. Гордиться, сне
си виться, фордыбачить. Бутае, як телі 
на мотузку. Фр. П р.'131. Коби пе бу- 
тав, то би ноги не зламав. Фр. Пр. 131.

Б о тви н н я , и я , с. Зелень, которую кла
дуть въ борщъ: петрушка, лукъ, укропъ и 
яр . Св. Л . 5.

Вутёй, т ёя , л«.=Вотѳй. Вівці ж мог, 
івівцг, великий б утею, хто вас буде пасти, 
як  я. ся оженю? Гол. Ш. 196.

Б у гел ь , тл я , м. 1 )= П л я ш к а . Бх. 
Лем. 395. 2)=Сулія.

Б утѳлька, ки , ж. «= П ляш ка. Стор. 
МПр. 72. Ум. Бутёльочка.

Вутелькбвий, а, е. Бутылочный.
Б ути , есьм, ссй, есть и е, есьмо, 

дстё, суть, прош.: був, була, було, гл.
1) Быть, существовать. Ти єси син мій. 
Вв. Мт. І. 11. їдь, кобило, хоть есь три

дні не їла. Ном. № 9989. Дурень їсь, ’ 
Гриню. Ном. № 8563. Єсть карії очі— 
як зіроньки сяють. Шевч. 133. Не єсть 
ти мені сестра, а єсть ти мені ворог. 
Рудч. Ск. І. 124. Не єсть то нас, брат
ця, яничарські кулі в полі постріляли, 
єсть то нас отцевські й матчини сльози.... 
побивали. Мет. 439. Єсть у  тебе гроші? 
Єсть де сісти, та нікому їсти. Ном. 
№ 741. Не є кому та донести до милого 
вісти. Гол. Ш. 391. Було б не рубати  
зеленого дуба, було б не сватати, коли 
я не люба. Нп. Я к би знала, що покине,—  
була б не любила. Шевч. Станемо якось 
бути на світі,—хоч не жити, дак бути. 
Г. Барв. 395. Було, та загуло. Був, та 
нема. 2)—за. Быть чѣмъ, въ качествѣ 
чего. Б ут и за свідка. 3)—в ббці. Быть 
въ сторовѣ. Зміев. у. См. ниже: бути в 
оці. 4)— в гніву з ким. Быть въ ссорѣ, 
сердиться. Одже я буду в гніву з тим 
або з другим. НВолын. у. 5)— в квіту. 
Цвѣсти. НВолын. у. 6)—в бці. Быть на 
глазахъ. Тобі добре: ти в боці, а я що 
рал ув оці, то мені й докоряє, як що не 
так. Волч. у. 7)—за відомо м. Быть въ 
извѣстности. 8) - з  ким. а) Быть съ кѣмъ. 
Я  був там з братом, б) Видѣться и го
ворить съ кѣяь. А  вже були-сте з ба
тюшкою, коліс казав ховати буде? Ка
менец. у. 6)—їден дух з ким. Жить душа 
въ душу съ кѣмъ нибудь. НВолын. у 
10) Будь л&ска, будь лёскав. Пожалуйста. 
В и ж, будь ласкав добродію,.... роспря- 
гайте копій. Рудч. Ск. И. 151. И )  Будь, 
будь-лі. Нибудь' (неопр. част.). Та наклади 
будь-лі якою, аби вбив козирем. Канев. у. 
Будь-лі хто надіне свиту, то гарно й 
дивиться. Канев. у. Будь-лі де. Желех. 
Будь-хто. Кто, что нибудь. Вх. Зн. 4. 
12) Здоров був, булй Здравствуй! Здорова 
була, дівчино моя! Мет. 71.

Бутик, ка, м. Ум. оть бут.
В^тнн, на, м. 1) Толстый стволъ де

рева, очищенный отъ коры. Вх. Зн. 5. 
2)=Бутина. Вх. Зн. 5.

Бутина, ни, ж. Лѣсосѣкъ, лѣсъ, пред
назначенный къ рубкѣ. Шух. I. 37, 173. 
Вх. Зн. 67.

Вутинарь, ря, м. Работнвкъ вь бутині, 
дровосѣкъ. Желех.

Вутйнник, ка, л<.=Вутннарь. Желех.
Б утйнок, нка, м. Полусапожекъ, бо

тинка. Желех. Ум. Бутйночон.
Вутириння, ня, с. Всякій хламъ. Шейк.
В ^тирь, ря , м. 1) Котомка работника
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на рыбныхъ заводахъ. Стрижевск. 2) Мел
кая посуда.и утварь въ хозяйствѣ: горшки, 
ухваты  и пр. Мнж. 176.

Ву*ити, ч у , тйш, гл. і) Закладывать 
лѵяіаментъ изъ камней. Желех. 2) Трам
бовать. П олт . г.

Вутівка, ки , ж. Тонкая палка въ игрѣ 
бути. См. Бут 5.

Вутіти, чу , гаш , гл. 1) Ревѣть глухо, 
похоже на звукъ бу, мычать. Б угай бу
тить. Мнж. 176. Худоба бутить, боне- 
роблена. Каменец, у. 2) Гудѣть, глухо 
кричать. Б ач , як бутять (співали па
рубки), аж сюди чутно. Харыс. у.

Вуткол, ла, м. Мѣстное названіе ма- 
лорусса изъ Добруджи; живущіе тамъ ма- 
лоруссы потомки ушедшихъ въТурцію за- 
порожцевъ и бѣглыхъ крестьянъ изъ Га- 
лиціи. О. 1861. 1. 264.

В утлик, ка, м. Бутылочка, пузырекъ. 
НВолын. у. Ум. Бутличок.

В утля, л і, ж. = Б утѳль . Желех.
В утлйвий, а, ѳ. Пустой, выгнившій въ. 

срединѣ. Ѵутлява вже верба. Екат. у. 
Слов. Д. Эварн.

Вутвий, а, ѳ. Спесивый, высокомѣрный. 
На бутного найдесі ще бутнгйший. Фр. 
Пр. 134.

Бутність, ности, а«?.=Бута. Желех. •
Вутвіти, нію, еш, гл. Вздуваться. По

вінь все гірше бутніє. Федьк. I. 91.
Вуття, тя , с. 1) Бытіе, существо ван іе. 

Башт. 160. 2) Бытность, пребываніе. За  
мого буття там.

Вутук, ка , л«.==Вотюк. Вх. Зн. 5.
Вутум-бутум-бас, меж., выражающее 

игру на віолончели. Бутум-бутум-бас/ 
А хто буде свині пас? Нп.

Бутурлин, на, м. Въ загадкѣ: гребе- 
піокъ, изгоняющій насѣкомыхъ. Чорний 
бутурлин з гори свині потурлив. Грип. 
І . .248.

Вутурма,. ми, ж. 1 )= Здирок. Вас. 
157. См. Бурда. 2) Обрѣзки мездры, склеен
ные и спрессованные въ листы,— употреб
ляются для каблужовъ въ простыхъ сапо- 
гахъ. Вас. 162.

Бух! меж., выражающее паденіе, глу- 
хой ударъ или выстрѣлъ. О. 1862.. IX. 
118. Бух в воду, ніби втопився. Драг. 47. 
Зарыдала Катерина та бух йому в ноги. 
Шевч. Сіли татко коло печіу мамка 
татка бух у  плечі. Чуб. V. 1156. Коли 
Це з лісу бух/ бух! бух/ Так і повалило 
три воли у  валці. Драг. 238.

Вухало, ла, м. Увалень, иеуклюжій.
Бухан, на; м. 1)—Буханець. Пше- 

нишний бухан. Грин. II. г311, Б ухан  
хліба. Рудч. Ск. II. 86. Наїстись буханГв 
Быть побитымъ. Ном. № 4963. Ум, Бухан
чик. Буханчики тиенишнг білі. Котл. 
Ен. ГІ. 19.

Буханець, нця, м. І) Круглый пше
ничный или гречневый • хлѣбъ. Маркев, 
151. Лучче в людей „сухарці, ніж у  ма
чухи буханці. Нп. їдять дівки ко лані, 
молодиці буханці, а парубки сухарці. 
Чуб. Ш. 86. 2) Одиеъ хлѣбъ. Собака 
узяв з стола буханець хліба. Рудч. Ск.
І. 9Г 3) Тблчекъ, тумакъ. Иноді було й  
буханця уліпить Чіпці в спину. .Мир. 
ХРВ. 26.

Вухарка, ки, ж. Сортъ дыни.
Впхати, хаю, еш, гл. 1) Бить, коло

тить. Взяла мене бухати, мусів я ю слу
хати. Гол. 2) Бросать. Бабусю у  яму 
бух/ каже Оленка, показуючи кулачком, 
як будуть бухати бабусю у  яму. Мир. 
Нов. II. 116. 3) Стрѣлять, палить. В\цг 
хають з гармат.

Вухй-бухяі^меж., выраж. кашель. Ой 
ти старий бухй-бухй, я молода хихп- 
хихи/ Ни.

Бухикало, ла, об. Сильно кашляющій.
Бухикання, ия, с. Кашлянье, кашель.
Вухйватй, каю, еш, гл. Кашлять. Так 

закашляєшся, що ну/ Бухикаєш т а й 
бухикаєш. Св. Л. 49.

Вухикнути, ну, иеш, гл. Оди. в. отъ 
бухикати. Кашлянуть.

Бухйнка, ки, ле.=Вуханець. 0 . 1861, 
XI. Кух. 36. Понесли*.... гарячую м'яку 
бухинку. Котл. Ен. II. 9. Ум. Бухйночка.

Бухкати, каю, еш, гл.=Вухикати.
Бухкотіти, кочу, тиш, гл. О громѣ. 

грсмѣть. Ів. Білик. Желех.
Вихнути, ну, неш, гл. Одн. в, отъ 

бухати. 1) Ударить. 2) Упасть, свалиться. 
Він бухнув додолу. Драг. 135. 3) Вы- 
стрѣлцть. Бухнула , рушниця. Рудан. Т, 
60. 4) Вспыхнуть. То бухне, то згасне, 
Вінок. 36.

В^хня, ні, ж. Маленькая. хата изъ 
плохого матеріали, съ незаконченной (съ 
боковой стороны?) крышей. Тн. 1. -31. 
Шух. 1. 1І2.

Вухбний, а, ѳ.=*=Пухкий 1. Хліб, у  
іх  такий гарний—бухошй: Черн и г. у. 
У  нас не спечуть таких млинців, як у
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<?ад* у  вас он як ії бухониг, а в нас ж и
лаві. Черниг. у.

Бухтіти, тію, еш, гл. 1) Пылать, вспы
хивать. Вогні бухтіють. Харьк. 2) Глухо 
звучать. Бубон бухтіє. Мир. ХРВ. 34 Г.

I. Вуц! меж., выражающее столкнове- 
яіе лбами. Баран-баран буц! ІДейк.

II. Вуц, ца, м. Насмѣшливбё названіе, 
которое дають херсонскіе крестьяне захо
жему человѣку изъ болѣе сѣверной Мадо- 
россіи. Хере. Названіе жителя Подольск, губ., 
употребляемое крестьянами Черкасскаго у. 
(К. П. Михальчукъ).

Буцати, даю, еш, сов. в. буцкути,. ну, 
неш, гл. Бить, ударить лбомъ (о баранѣ). 
I  баран буцне, як зачеш ш . Ном. № 3293.

Б уц ати ся , цаюся, ешея, сов. в‘ буцну- 
тися, нуся, нешея, гл. Ударяться, ударить
ся, столкнуться лбами. Буцнулись т ак, 
що аж в обидвох / у л і на лобах понабі
гала. Брацл. у.

Б уц егарн я , ні, ж. Арестантская. В  
4уцегарию запруть. Стор. I. 143, 152.

В ^ци в, к а , м. Родъ лепешки, жареной 
въ маслѣ. ПГейк. Напече книш ів, пиріж 
ків, буциків. Г. Барв. 130.

В уцівка, ки , ж. 1) Сортъ,яблокъ. 2) На- 
смѣшливое названіе, которое жители хер
сонок. губ. дають крестьянк'амъ изъ болѣе 
сѣверной Малороссіи.

Вуцім, нар. Будто, словно. ЗОЮР. І. 
218. Засіву буцім в болоті чорт. Котл. 
Єн. І. 26. Буцім спить. Драг. 112.

Буцкати, каю, еш, гл.=Вуцати. Х о
дить як овечка, а буцкає як баран. Ном. 
№ 3033.

Б уцнути, ся. См. Буцати, ся.
Б уц ь, ця, м. Неудавшійся хлѣбъ. 

Спекла мама буц я, що не їстиме ні 
куцяу ні цюця. Посл.

Б^цьо, ця, с. Дѣтск. Яблоко. 0. 1862. 
IX. 118.

Б ^ ч а , ні, ж. Шумъ, крикъ, тревбга. 
Чуб. II. 434. Зчинилась була буча не 
мала: поспільство свого козацтва ріш а
тись не хотіло. К. ЧР. 198. Збити бучу. 
Поднять Щумъ. З а  онучу збили бучу. Ном. 
№ 3516.

Вучавий, а, е. Ссохшійся. Я кі бучаві 
чоботи/  щоб було другого дня вимазать 
дьогтем, після дощу. Канев. у.

Вучавіти, вію, еш, гл. Твердѣть, сох
нуть (о кожахъ).

Вучак, ка, лі.=ВувБок. Вх. Ііч. П. 9.
Бучина, ви, ж. Буковое дерево. Скажи

зробити буковую т руну.— Д е  ж тобі, 
м ила, бучини узяти?  Чуб. УІ 681.

Бучний, а, в. Роскошный, великолеп
ный, богатый; шумный. Бучне -весілля 
справили. МВ. І. 145. Б унт  були сва- 
чини. НВолын. у. Бучний дощ. Дождь съ 
болынимъ вѣтромъ, бурей. НВолын. у.тУм 
Бучнѳнький.

Буйність, ности, ж. Пышность, веди- 
колѣпіѳ.

Бучно, нар. Роскошно, богато, шумно. 
Гучно, бучно, а в п'ят и зімно. Ном.- 
№ 11197. Бучно з проводом ховали попів
ну , Н Волынь. у. Ум. Бучненько. *

Бучбк, чка, м. і )  Ум. ртъ бук. Ой 
убили М иколайка під зеленим бучком. 
Гол. І. 229. 2 ) / Буковая палка; вообще 
палка. Гол. Од.. 60. У  нашому селі ча
бан убив бучком вовка. Полт. у. Подай 
мені, жінко, бучка, тепер буду вчит и  
братка. Макс. 3) Небольшой улей. (Чер- 
нйг.). Левч. 168.. Ум. Бучбчок.

Бучулька, ки, ж. Ум. оть бучуля.
Бучуля, лі, ак?.=Вочуля. П лачт е , 

діти, плачте, бучулі не бачте; плачт е , 
діти, ревне, чей орендар бучулю верне. 
Раиіі. II. 85. Ум. Бучулька.

Буччя, чя, с. Соб. отъ бук. Стало їй  
ся, стало галузя кланят и, бучя і коргия 
і  всяке створіня. Гої. II. 10.

Буша, | і ї ,  ж̂  ЦилиндрическіЙ сосудь 
для соленія рыбы. Черном.

Вушки! Д$тск.=Бусі. 1
Бушля, лі, ж. 1) Самка аиста. Желех. 

2) Цапля. Вх. Пч. II. 8.
Бушувати, шую, еш, гл. 1) Бушевать.

Н е буйнії вітри р темнім лу з і буш у
вали. Дума. 2) Оковывать (колеса). Бу- 
шовані колеса.

Буявіти, вію, вш, гл .= В уятн  1. По 
за садком лани  буявіють широкополі. 
МВ. (0 . 1862. І. 96).

Б уяв , м. 1)=Байрак. Встрѣчено 
только в> одномъ мѣстѣ,— не ошибка-лв? 
Ой не ш ум и^луж е, зелений буяче. Мет. 
92. 2)=Бугай 1. Вх. Пч. II. 5. Гонить 
буяка на ярмак. Гн. І. 96. 3) мн. Раст. 
Ѵ ассіпіцт иіідіпозит. Радом, у.

Б уяй, на, м. Непослушный, упрямый 
волъ. КС. 1898. VII. 46.

Буяння, ня, с. 1) Быстрый, пышный 
роегь, 2) Бушеваніе, буйство. Ев. Л. ѴШ.
24. Чуб. I. 31. Розбишацьке буяння. К. 
Кр. 36. I  гласу Божого не чули  за буян
ням. К. Псал. 145. 3) Свободное, ничѣмъ.
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несменяемое движеніс, нареніе. Б уянн я  
гордого ум а . К. ПС. 46.
. Вуяр» м. Большая лодка.
' Вуя*и, яю, еш, гл. і )  Роскошно расти. 

рапа бузина скрізь як ліс , ніхто туди 
не ходить,—т а буяє так , що продер
тись трудно. Драг. 81. Поле в н и х  буяс 
Подяками. К. МБ. ХГ. 152. Г ілляст ий  
ясокір буяє. МВ. II. 174. 2) Буйствовать,

бушевать. Козаки блукають купами по 
міст у да буяють, як ш и ї бугаї в череді,—  
хочуть двори ламат и да грабувати стар
ш ину. К. ЧР. 322. Тепер, славити Бога , 
т ихо стало, а то все вітри буяли. Ка- 
мен. у. 3) Парить, рѣять; жить и дви
гаться свободно. Б уяли  в небо крилам и  
орлиці. Вінок. 228. Риба в морі і  в р і
ках буяла. Чуб І 70



в.
В, пред. См. У.
Ваба, би, ж. I) Приманка. Желех. 2) 

Прелесть, привлекательность. А  самому 
як кортгли і любощі й молодецькі ваби. 
Г. Барв. 509.

Вабѳць, бця, м. Приманщикъ Голуб  
вабець усіх чужих голубів переманює.

Вабик, ка, м . Дудочка, употребляемая 
на охотѣ для приманыванія дичи. Желех.

Вабило, ла, с.=В аба 1. Желех.
Вабити, блю, биш, гл. Привлекать, 

манить; прельщать. Бере очіу вабить сер- 
денько красою. К. Доев. 68. Сама (дівчи
на) невеличка, метка і жвава, з веселою 
па виду усмішкою, вона тал і вабила до 
себе. Мир. ХРВ. 6.

Вабитися, блюся, бишея, гл. Быть 
привлекаемым^ прелыцаемымъ; льститься 
на что.

Вабіння, ня, с. Приманиваніе.
Вабкйй, а, ё. Легко приманиваемый. 

Уманець. Ш. 172.
Вабко, пар. Легко приманиваемо.
Вабливий, а, ѳ =  Вабний 2. Желех.
Вабливо, нар. Привлекательно, пре

лестно.
Вабнйй, а, ѳ. 1) Манящій, иримани- 

вающій; 2) Привлекательный, прелестный. 
Желех.

Вабно, нар. Привлекательно, прелестно.
Вава, ви, ж. Дѣтск. ранка, боль. О. 

1861. УШ. 8. Ум. Вівка, вёвонька, вёвочка.
Вава-вурр! межд. Подражавіе ворко- 

ванію голубя. Желех.
Вавка, ки, ж. Ум. отъ вава.
Вавкання, ня, с. Частыя жалобы на 

боль. А  набридло вже мені твое вав- 
кання!

Вйвкати, каю, вшу гл. Часто говорить 
вйвка, жалуясь на боль. Чого ти все вав- 
т ещ і Аж  набрид уже\

В авонька и вавочка, ки, ж. Ум. отъ вава.
Вавцір, ра, вавчар, ра, м. Кличка 

стараго кота. Желех. Ой ти вавціру по
ганий! (говорится переносно и о чело- 
вѣкѣ, совершающемъ проказы, наносящем!, 
ущербъ). Фр. Пр. 134.

Вага, гй, ж. 1) Вѣсъ. На х ур у  вагою 
кладуть. Г. Барв. 324. Ой десь мій брат 
у Криму продає сіль на вагу. Рудч. Чи. 
Вагбю дати. Отпустить на вѣсъ. Важнбю 
вагбю. Съ великимъ трудомъ. 2) Тяжесть, 
бремя, грузъ. Х ури йшли з вагою. Ш и 
роко ступав Марко, здавалось, і  ваги н і
якої не було у  його на плечах. Стор. М. 
Пр. 25. Ото ж на мене вагою сіло. Ном 
№ 13275. Усяка людина має свою вагу 
на світі. К. (О. 1861. VI. 28). 3) Вѣсы 
Ой, осто б узяв та зважив моє горе! хто 
б на вагу зложив моє нещастя. К. Іов.
4) Гиря. Я  бачив ув Одесі самограйну 
машину: ваги колеса повертають, а вона 
й грає, так само як у  дзи/аркові. Канев. 
у. 5) В$съ, значеніе, сила. Ц е для мене 
не має жадної ваги. 6) Бути у ваз/. Быть 
беременной. Н а третій годочок я стало 
у  вазі: Господь і мені дав. Г. Барв. 97
7) Колебаніе. Гой ги, вороги! ми не маєм 
ваги! Шевч. 57. Ревуть, лютують вороги, 
козацтво преться без ваги—і покотились 
яничари. Шевч. 59.

Вагани, в ів , м. мн. 1) Продолговатая 
деревянная миса, родъ небольшого корыт
ца для пищи. Сим. 19. Всю страду в 
вагани вливали г роздавали всім ложки. 
Котл. Ен. II. 12. 2)=Ночвы. Сів (дурень) 
у  вагани та й плава. Мнж. 79. Ум. Ва
ганки. Б іля куреня гуже стоять ваганки, 
повнісінькі галгушок з салом. Греб. 401.

В аганйці, н иць, ОЮ Ф щМгУЬф =  Вагани, 
если не ошибка вмѣсто: ногавиці? Б уло  
собі три брати: шли собі широкою до



ВАГАНКИ— ВАЖИТИ 1 2 1

рогою, найшли собі рукавиці, ваганиці і  
вроки ... Стали поділятися: одному—ру* 
кавиціу другому—ваганиці, третьому— 
вроки. (Заклин.) Чуб. І. 132.

Ваганки. Ун. оть вагани.
В агатися, гаю ся , еш ся, гл. Колебаться, 

вѳ рѣшаться. От громада й присудила: 
комусь треба лізти у  яму і подивитись, 
що там таке; всі вагаються. Рудч, Ск.
ІІ. 195.
* Вагівниця, ці, ж Вѣсы.- Усі па Бо -

асій вагівниці легкі, нікчемні як полова. 
К. Псал. 140.

Вагітна. Прилаг., уиотр. только въ ж. р. 
Беременная (оженщинѣ). Рудч. Ск. І. 209.

Ваговё, вою, с. Вѣсовой сборъ. К. 
(Желех.).

Вагёвйй, а, ѳ. I) Продаюшійся на вѣсъ. 
Одібрав він миску слив вагових. Мкр. Н.
ЗІ. Сталась йому причина— вагова сіль 
прибила. Рудч. Чи. 169. Сіно вагове. 
2) Вѣсовой. 3) Ваговий дрюк, дрючок. Ш есгь 
для поднятія воза при подмазкѣ колесъ. 
Чуб. VII. 404.

Вагой, нар. На вѣсъ, по вѣсу. Усім 
росказали, який то Тихон став скупий, 
що вже й хліб  вагом дає. Кв. II. 19.

Вагон, ву , м . Вагонъ. Лорядився з 
людьми на цілий вагон на чугунку возити 
овёс. Г. Барв. 204.

Вагоніти, нію, еш,, гл. Беременѣть. 
Дівка не повинна їсти усього близнята— 
яблука там, чи що, бо буде вагоніть усе 
близнятами. Ном. № 286.

Вагота, ти, . ж . 1) Тяжесть. Ваготу 
набірати. АД. І. 334. Звелів, водам згро
мадитись на хмарах . І  ваготи пе чують, 
не порвуться. К. Іов. 56. 2) Беременность. 
Сестра чу  ваготі ходить. Кіев. г.

Ваготіння, ня, с. Тяготѣніе. Ньютон 
назвав цю силу ваготінням. Ком.. І. 57.

• Ваготіти, тію, еш, гл. Тяготѣть. Желех.
Вагуватися, гую ся, ешся, гл. 1 ̂ В а 

гатися. Вх. Зн. 5. 2) Ссориться, спорить. 
Його силують, одвертають од неї, а він 
кислоокої Хетська, що батько йому ве
лить любити й брати за себе, не хоче, 
і вони •щоЗнА вагуються. Така звяга йде 
& дому. Г. Барв. 536. 3) Мѣряться сила
ми? їх а л о  12 братів на войну, тринад
цята сестра.... билися , вагувалися, се
стра пристала, кров іти перестала. (За- 
говоръ). Грин. II. 315.

Ваґаш, ша, м. Дорога, которою ходять вь  
лолоыинахъ овцы на пастбище. Шух. І. 210.

Вада, ди, ж. 1) Вредъ. Отим за оце 
і вади не буде. Канев. у. 2) Недостатокъ. 
Нема чоловіка без вади. Ном. № 2446.

В&джуватися, дж ую ся, ешся, гл.-----
до кбго. Привязываться, приставать кь- 
кому. Вх. Уг. 229.

Вадити, дж у , диш, гл. 1) Вредить. Л е
дачому животові і  пироги вадять. Ном_ 
№ ІІЬ Ъ .Х л іб  на хл іб  не вадить. Ном-' 
№ 12028. Багацько не вадить. Ном. № 1366. 
Я к  не чує, то й  не вадить. Ном. 2) безл- 
Тошнить.

Вадитися, дж уся, диш ся, гл. Ссориться. 
Ой, муж у, та не вадьмося, т а ходім до* 
дому т а порадьмося. Гол. Ш. 544.

Вадкий, а, ѳ, 1) Вредный. 2) Тошный. 
Уман. IV. 120.

Вадко, нар. 1) Вредно. Левч. 16. 2) Тош
но. Левч. 163. Вбдко мені. Мнѣ плохо, я  
нехорошо себя чувствую. Желех.

В адливий, а, ѳ =  Вадкий. Закр. Уман.
І. 104; IV. 120.

Вадливо, нар. =  Вадко. Уман. І. 104.
В аж ак , ка , м. Палочка, на которой 

наматываютъ и завязываютъ петли при 
плетеній сѣтсй. Черномор.

В&жѳль, л я , м. Въ нижнемъ мельнич- 
номъ жерновѣ: деревянное приспособленіе 
въ срединѣ его, которымъ можно, при по
мощи простого механизма, поднимать и 
опускать этотъ жерновъ. Мнж. 481, См.. 
Варжіль.

В аж ений, а, ѳ. 1) Взвѣшонный. 2) Вы
даваемый по вѣсу. А  щоб піхто не діж
дав, щоб я важений хл іб  їла . Кв. Ц .І. 152.

Важ ённий, а, е. Очень тяжелый. В а 
женна палиця. Н ай одягнеться в си
рітське гірке нарікання , підпережеться- 
вдовицьким • важенним зіт ханням . К: 
Псал. 257.

В аж ен н я, ня , с. Взвѣшиваніе. Желех..
В аж ѳнький, а, ѳ. Ум. отъ важкий.
Важ ёнько, нар. Ум. отъ важко.
В аж ити, ж у, ж иш , гл. 1) Вѣсить; имѣть- 

вѣсъ. В ін  т аки має вагу, важить. Дещо.
2) Взвѣшивать. Поламались терези, сіль- 
важу чи навози. Рудч. Чп. 171. 3) Имѣть 
значеяіе, вѣсъ, значить. Знайду собі ин-  
шого.... т и  мені не важиш нічого.
Барв. 397. Щ о він на своєму господар
стві важить? що він за чоловік? Г. Барв^ 
271. 4) Имѣть виды, мѣтить; умышлять, 
покушаться. Я  двох люблю, я двох люб
лю ,—на третього важу. Грин. Ш. 70. 
Н а віщо ж ти'важиш: чи на мою яснень
кую зброю, чи на мого коня вороного, чи



122 ВАЖИТИСЯ— ВАЙКІТ.

н а  менеу козака молодого. АД. І. 170. Д е  
я мірЮу т ам я вцілю, де я важу,— т ам  
я  вражу. Гол. І. 2. Хт о па моє здоров'я 
важить, той (сам його) не має. Ном.

3823. В ін  уо/се давно ваоюив на нас: 
на новий р ік  мав ха т у запалит и, а це 
о т  обікрав таки. 5 )—чим. Рисковать. Не 
раз, не два через плот и лазив, не раз, 
не два здоров'ям важив. Чуб. V. 79. 6)— 
легко. Придавать мало значенія, не при
давать особаго значейія. Не годилось т ак  
легко важ ити тієї сили. К. ЦН. 161.

Важитися, ж уоя, жишся,ггл. 1) ВѢ- 
ситься. взвѣшиваться. 2) Отваживаться, 
рѣшаться. Н іхт о з н и х  не важтесь озва
тись до його словами. К. Іов. 7. Н а дів
чину дивитися не важусь. К. Іов. 65.
3) Покушаться, умышлять. Не бийтеся, 
-не лайт еся, ви на мене не важтеся. Нп. 
А  в дівчини чорні брівоньки, ти, коза
ченьку, не важся. Нп.

В аж ін н я , н я , с. Взвѣшиваніе. А  бодай 
його з таким ваоюінням, що т ілки  вгай- 
ка, а не роботаІ Залюбовск.

В аж ка, ки, ж. Снарядъ, которымъ 
ткачъ придерживаетъ шинки. Состоять изъ 
деревяннаго крюка и привязанной къ нему 
веревочки съ тяжестью на концѣ. МУЕ. 
Ш. 22.

Важкѳленний, а, ѳ. Вѣскій, тяжелый. 
Левч. 24. См. Важённий.

В аж кенький , а, е. Ум. огь важкий.
Важкенько, пар. Ум. отъ важко.
Важкй, ків, мн. Вѣсы небольшіе. Угор.
Важкий, а, ѳ. Тяжелый. Л учче ж тобі, 

брате, важкий камінь піднят и, а ніж  
тобі, брате, з сиротою вік провожати. 
Мет. 81. Д о  Бога важкий ш лях, а до 
пекла прямесенький. Ном. № 201. Я  в 
тебе гуляла, важкого діла не знала. Мет. 
225. Важ кий день. Важ кий віз. Важка 
година настала. Важкая туча налягає. 
Макс. Важ кий дурень. Важким духом ди
хати. Злиться. Д и т я  плаче , т и не по- 
колишвш , — все на мене важким духом  
дишеш. Макс. Важк£ жГнка. Беременная 
женщина. Ум. Важенький, важкенький. Б а 
ран важенький і орлу Греб. 381. М а
леньке, але важкеньке. Ном. № 7329.

Важко, нар. Тяжело. Будут ь підпря
гать, як де буде на волів важко. Рудч. Ск.
І. 180. Не розливай , м ат и, води, бо важ
ко носити. Нп. Тяжко-важко убогому 
багату любити. Нп. Тяжко-важко, за
співає, яъ Січ руйнували. Шевч. 8. К оні 
рже важко йдуть, Грин. II. 104. Важко

бреше. Сильно вреть. Ум. Важенько, важ
кенько. А  ненька зачула, важенько вдих
нула. Макс.

Важливий, а, е. 1) Тяжелый, кѣскій. 
Серце, що ворушиться од жалю гнівного 
т а од т уги важливої. МВ. (0. 1862. І. 
75). 2) Важный. Желех. Тс зілля  дуже 
важливе од порухи.

Важливо, нар. 1) Тяжело. 2) Важно.
В аж ний, а, ѳ. 1) Вѣскій. Червінець 

хоць маленький, але важненький. Ном 
№ 1386. 2) Важный. В ін  т ам важ ний, 
де маленькі вікна. Ном. Я® 3043. 3) Очень 
хорошій. Поставив важну ха т у на дві 
половини. Стор. І. 127. Сьогодні важний 
задамо бенкет. Стор. І. 219. Ум. Важ
ненький.

Важниця, ці, ж. (Важность, важная 
особа, дѣло. А що він за ("або: от чка, 
не велика) вазюниця. Ном. №  5542.

Важниця, ці, ж. 1) Подставка, под
ставляемая подъ шесть (ваговий дрюк) для 
ноднятія воза, чтобы подмазать иолеса. 
Рудч. Чп. 246. Чуб. VII. 404. Стеле чу
мак собі постілоньку, зелену травицю , 
а в голови замість подушечки — кленча- 
ст у важницю. Нп. 2) Торговые вѣсы на 
базарѣ; вѣсы. Рудч. Чп. 246. О, зваж 
мене на праведній важниці. К. Іов. 66

Важність, ности, ж. і)  Вѣскость 
2) ВажнЬсть. Желех.

Важно, нар. 1) Вѣско. 2) Важна 3) Хо
роше, ОТЛИЧНО.

Важнющий, а, ѳ. Очень важный. М а
т и і взяла собі в голову, що Аптосьо 
важнюща персона, коли й  Тимоха проти 
його нічичирк. Св. Л. 283.

Ваденя, ні, ж. Важня, помѣщеніе или 
мѣсто для вѣсовъ на торговыхъ площа- 
дяхъ. Желех.

Важбк, жка, м. Гирька въ ватерпасѣ; 
тяжесть, привязываемая къ концу веревки 
(наир, при опусканій въ воду и пр.).

Важ у чий, а, ѳ. Очень тяжелый, тяжело- 
вѣсный. Та ха й  їм  л и х а  година, оцим 
грошімі які ж бо вони важучі. Лебед. у 
М ушкет вазюучий. Щог. В. *98.

Важчати, чаю, еш, гл. ДѢдаться тя- 
желѣе, тяжелЬть. Левч. 165.

Вайда, ди, ж Раст. Ізаііз Ьіпсіогіа Ь. 
ЗЮЗО. І . 125.

ОДйкати, каю, еш, гл. Сѣтовать, жа
лобно кричать. Вх. Лем, 395.

Вайкіт, коту, м. Крикъ боли, тревоги, 
вообще безпорядочный крикъ, гамъ. В ай
к іт , як у  жидівські школі. Фр. Пр. 135.
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' Вайло, меж Увы! горе! Желех
Вайло, ла, г Увалень, вахлакъ, медли* 

геіьвмй, неповоротливый Вайле дурне! 
(брань) МВ. (КС 1902 X 152) Ув Вай 
люка. АФ 311

Вайлом, нар Во множествѣ, толпой 
Цо сіль або там по рибу не ходять по 
одному у а все вайлом  Волч. у.

Вайлуватий, а, ѳ. Неповоротливый, не* 
ловкій, угловатый і  в кого цей хлопець 
удався т акий вайлуватий? Унас у  роду 
паче й не було т аких. Харьк.

Вайлюка, ви У в отъ вайлб.
Вав, ву , м. Въ игрѣ въ вак і копець— 

цѣль, въ которую попадають палками иг(>а- 
ющіе. КоІЬ І 197

Ваван, на, м. Участокъ земли въ шесть 
десятинъ. Вас 197

Ваванѳць, ац я , м. Невоздѣлываемая, 
запасная земля. Уман. 1. 282.

Ваванцьбвий, а, ѳ. I)  Вакантный. 
2) Заштатный, отставной Ісправники все 
вакапцьові. Котл. Ен. Ш. 28

Ваварва, ви, ае.=Загорода (для скота). 
Шух. I. 186

Ваварь, ря, м % Коровій пастухъ. Вх 
Зн. 5.

Вавацію ватися, ціююся, ешся, гл.
Житься во время вакацій. Не вспів він 
росказатиу як вакаціювалось. Св. Л. 220.

Вакація, ції, ж. Вакаціонное время. 
О 1861. Ѵ*Ш. 89. Левиц. Пов. 96. Уже 
ея вивчив і прийшов домів на вакацію. 
Драг. 407

В&велія, л ії, ж. Раст. РоТуроѴиз Го- 
тепіагіпз, губка огнивная. Вх. Лем. 395 
Губка, труть. У гор. См. Векелия.

Вавернйиа, пи, ж. Коза, овца—бѣлая 
съ черными или рыжими* пятнами около 
глазъ.

Вакйристий, а, ѳ. Овца или баранъ 
бѣлый, но съ черными обводами вокругъ 
глазъ. О 1862. V К у х /36.

Вакса, си, ж. Вакса. Уман. I 62.
Вакебвий, а, е. Тотъ, который чистится 

ваксой. Уман. I. 62 Ваксові чоботи.
Ваксувати, сую, еш, гл. Чистить вак

сой. Ваксбваний. Вычищенный ваксой. I  
остроггг побіляні, і чоботи ваксовані. 
Закр. 272.

Вакувати, кую, еш, гл. 1) Выть без- 
Дѣятельнымъ (вообще), находиться въ без- 
Дѣйствіа. 2) Оставаться нсвоздѣланнымъ 
(о полѣ). Радом. .Ананьев, у. 3) Терять 
время, ничего не дѣлать. Чи ще ж тобі 
катерга турецька не ввірилася... Щ об

т и назад завертався та дні вакував. 
АД. 1 130 

Вал, лу, м. і) Валъ, насыпь. Драг. 85 
Вали поосідали г зрівнялись із землею 
Стор. II. 97 2) Грубыя толстыя нитки
изъ пакли. Вас. 201. Валом пош ит ий , 
вітром підбитий. Ой я свого чоловіка 
Нарядили паном, сорочечка по коліна  
підв'язана валом. Ном. № 12551. 3) Валь, 
цилиндрь. У  м лині вал. Чорти зносять 
хмари до купи , як знесуть багацько, то 
качають в вали , оттого дуже гуде на  
небі. Чуб. 4) Кучка сѣна, въ которую сгре
бается покГс. Горну покіс за покосом у  
вали , а послі в копиці коплю Г Барв. 
429. Ум. Валок 

В аласання. ня , с. Шлянье 
Валасатися, саюся, ешся, гл. Шлять

ся, таскаться, скитаться. М ет нема нг 
зім и , ні літа, я завсегда в роботі. По
здоров Боже мир  —пропитав мене. А ти 
де валасалася? ЗОЮР. I. 10 Став вала- 
сатьея по світах. Сим. 203,

В алах, ха, м. 1) Выложенный бараиъ 
2) Скопитель жеребцовъ. Шух. 1. 211 
Ум Валашок Вас. 197.

Вал ахай, на, м. Сконецъ. Харьк 
В алаш айнив, ка, .м.— В&лашал. Же

лех.
Валашад> ла, м. Кастраторъ Мнж. 176 
В алаш ання, ня , с Охолощеніе, оскоп- 

леніе.
Валаш ати, шаю, еш, гл. 1) Оскоплять, 

выхолощивать. Чабапи заходжують вала
шать ягнячі баранчики. О. 1862. V. 
Кух. 33. 2) Обрѣзывать концы ботвы ар- 
бузовъ, чтобы она разросталась въ ширину 
Кавуни валашають. Лебед. у.

Валаш ний, а, ѳ. Оскопленный, выхо
лощенный. 0. 1862 V*. Кух. 39 

Валашбв, ш ва, м. 1) Ум. отъ вбдах 
2) Стволъ дерева, чистый отъ вѣтвей. Гар
на лоза була колись: такі славні та ви
сокі валашки т а праві.— Щ о ж то воно 
значить: валашки?— Оці (указывая стволъ 
вишни) без гілля, самі оці. Залюбовск.

В&лёжний, а; ѳ Имѣющій значеніе, 
важность, солидный Це штука валежна. 
Переясл. у 

Валѳць, л ьд я , м. Вальсъ. Танцюють 
польку або вальця . Ком. 1. 27

Валенки, мн. Суконные красные штаны. 
Вх. Зн. 83 

В&ливо, ва, с. Корыто. Желех. 
Баливочво, ва. с. Раст. Тгоіііиз еиго- 

раеив. Вх II ч II 36
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Вадйло, ла, с. Родъ валяльни (при во
дяной мельницѣ) безъ пестовъ,„гдѣ дѣй- 
ствуетъ одна вода. ІПух. I . 113,

Валина, ни, ж. Нитка вёлу 2. Я к  сито 
замучиться, то не треба його оббивать, 
бо до його прип'ят і лихорадки валом: 
бува в а л и щ  переб'єш , то й  одпустиш  
ї х . Мнж. 154.

Вадити, лю, лиш, гл. 1) Валить, сва
ливать. Свое на ніжки ставить, а чуже 
з ніг валить. Ном. № 9639. 2) Идти впе
реди; двигаться массою. Сліпому нема 
гори: куди попав, туди й  вали. Ном. 
•№ 4660. Так валкою і валить . 3)—вал. 
Прясть, вал 2 . 'Нумо вал валит и. Мар- 
кев. 14*2.

ВаДйтися,.дюся» лиш ся, гл.' 1) Раз
валиваться, разрушаться. Церкви схизма
т иків валються, попи голодні. Стор. М. 
При 92. 2) Дадать, валиться. Вийду за во- 
ро'піа, від віт ру валюся. Мет. 20.

Щ лів, лова, л.=Валиво* Н ат ягни  
водії до валова. Вх. Зн. 5. Ацю  до валова. 
Фр, 11р. 135..

В алій , дія, м. Сукновалъ. ЗЮЗО. 1 .286.
Валка, ки, ж. Обозъ. Прийшов же син  

Гавриленко а до чумаків до валки. Рудч. 
Чи. 32. Кононенків чесний поїзд валкою 
несеться. Мкр. Н. 22. Ум. Віночка.

Валкий, а, ё. О гончарной глпнѣ: тощая 
глина, требующая примѣси болѣе жирной 
глины. Вас. 177.

Валкувати, кую, еш, гл. Скатывать въ 
валъ (сѣно).

Валнйдя, Ці, ж. Перекладина, на кото
рой лежать концы вала (въ мельницѣ). 
Черниг. у. Мик. 480. Ум. Валнйчка.

Валоб, ба, м. Родъ толстой доски. 
Шух. I. 188.

Валовйй, а , ё. 1) Сдѣланный изъ вйлу 2. 
Волоки шовкові удвоє жіноцькі щ ирі ва
лові. АД. І. 168. 2) Относящейся къ валу.

Валовйна, ни, ою. 1 )« В а л  2. МУЕ. 
Ш. 19. 2) Ткань изъ вйлу 2 . Могилев, у. 
Желех. 3) Пйньковые очески. Гол. Од. 40.

Валовйтий, а, е =Вайлуватий. Вх. 
Зн. 5.

Валов’яний, б, з . Сдѣланый изъ валу 2 
Желех. В олосяний  клубок . Драг. 44.

Валок, л к а ; м. 1) Ум. отъ вал. 2) Часть 
граблей, на которой укрѣплены зубья. 
ІІІух. I. 166. 3) Брусъ бороны, въ который 
вставлены зубья. Чуб. VII. 401. 4) Часть 
ткацсаго снаряда шнурів. МУЕ. Ш. 21.
5) Часть друлізника. Шух. I. 277. 6) Часть

мотовила. Шух. I. 150. 7)=Вал 4. ОпС- 
луд ні гребли сіно і в валочки клали  
щільно.’ Мет. 315. Ум. Валочок. 8)ч^Ка- 
ч&лка 1. Тісто роскачують валком. МУЕ 
I: 103.

В алочка, ки , ж. Ум. оть валка.
Валочок, чка, м. Ум, отъ валбк.

• В алування, н я , с^  Лай многихъ со- 
бакъ. Собаки де-где не спали. Я к  прохо
дили хлопц і т емними вулицям и,— позаду 
ї х  піднімалося неприязне валування. Мир 
ХРВ. 240.

Валувати, лую, еш, гл. 1) Сильно 
лаять. Десь вовк у  селі, бо так собаки 
валують. Черк. у. Чи чули  вщ - як сю 
ніч валували собаки? КС. < 1883. XII. 700. 
2) 0  баранахъ: совокупляться съ овцами. 
Б арани валують вівці, від чого т і стають 
кіт ні. Шух. І. 210.

Валу чия, ні, Ы .=В алю ш а. Чуб. VII.
Валюша, ші, 134.
Вальбійка, ки, ж. Корыто. П айцат а  

ж рут  з вальбійки. Вх. Уг. 229.
Валькйр, ру, л«.=Алькир. Чуб. ѴП

382.
Валькирбвий, а, ѳ. Относящейся к і, 

валькиру. Став серед хат и проти вам- 
кирових дверей. Св. Л. 199.

Валькбвий и валькований/ а, е* 0 
постройкѣ: сдѣланный изъ глины, глино
битный. Желех.

Бальвувіння, ня, с. 1)Выведеніе гли
няной стѣйы. 2) Обмазка стѣнъ глиной 
(вальками).

Валькувати, вую, еш, гл. 1) Дѣлать 
изъ глины стЬны постройки. Каменен. у.
2) Обмазывать стѣны толстымъ слоемъ 
глины. ?уб. VII. 380. Сим. 129.

Валькуватися, куюся, ешся, гл. О 
постройкѣ: быть обмазываемымъ глиной 
(вальками). Е , ця хат а ще раз вальку
ватиметься. Залюбовск.

Валькувато, пар. О ходьбѣ: не твердо, 
шатаясь. Ц ей уже ходе валькувато, а 
той, хоч йому сто чотирі годи, той 
ходе так як молодий. Миргор. у. Слов 
Д. Эварн.

Вальнйй, а, ѳ. 1) Хорошій, красивый. 
А  Михасьо з Мариною там то вальна 
пара. Грин. Ш. 650. 2) Сильный, обиль
ный, во множествѣ имѣющійся. Такий 
вальнйй сніг на дорозі, що й  пе пройдеш.

Вальок, лыса, м. Комокъ мокрой глины, 
приготовленной для обмазки стѢнъ, ігекже 
для складыванія стЬнъ глинобитныхъ по
строек ь,—въ іюслѣднемъ случаѣ глина пе-
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ремѣшана съ соломой. Рудч Ск. П. 28
КоІЬ I. 55.

Вальс, са, ж .= В алѳц ь . Краков'яка 
оддирають, вальса т а мазура Шевч. 138 

Валю та, ги , ж ?.=К орито. Вх. Зи. 28. 
Валю ка, к и , об. Лѣнивецъ, лежебокъ. 

Харьк. у. 0. 1862. IX. 66 
Валю х, х а , м. Пирогь изъ картофеля 

и пшена. Ковел 
Валюш, ш а, м  Вальдшнепъ Іде під 

осінь бити зайця й валюша стрілець. 
Щог. Сл. 67 

Валюша, ші, ж. Сукновальня Стор 11
116.

Валюшень, шня. м = Валюш Мнж.
177

Валюшний, а, ѳ Сукновальный 
Валютник, ка, м = Валюша. НВо

ЛЫН. у.
Валюшня. ні, ж. =  Валюша Уман.

IV. 94.
Вадю щий, а, ѳ 1) ВалящіЙ, ненужный.

3) ІІадаюпцй, не могущій устоять на но- 
гахъ. Він п 'яний , аж валющий. Зміев. у.

Валява, ви, ж. Множество. Лубен. 
Александр, у. Валява жидів іде з школи. 
Залюбовск. Валявою йдуть люде. Чер. у. 
Снігу валява . 0  1861. V*. 71. Такого ва
лява риби. Мнж. 176.

Валика, ки, об =  Валюка. Ти такий  
грубиян і валяка. Г. Барв. 500.

Валити, лаю , еш, гл. 1) Валить, сва
ливать, опрокидывать. Чорт росердився% 
налітає і хат у валяє. Рудч. Ск. II. 116. 
Буйний вітер в полі повіває, бідного ко
зака із ніг валяє. АД. І. 2) Вадять (сук* 
но).- 3) Бить, сбивать (съ дерева). 4) Пач
кать, марать. Помалу ст упайте , п и лу  
не збивайте, шмат тя не валяйте. Чуб. 
Ш. 34. 5)—кбней. Выхолащивать лощадей. 
Шух. І 211 6) Испражняться. Мнж. 122.

В алятися, лйю ся, ешся*, гл. 1) Падать, 
валиться. П іш ла мати тиняючись, по 
під тином валяючись. Макс. 2) Валяться.
і)й  не дурно моїх братів кит иці по 
ш ляху валяються. АД. Ґ. Валяється, як 
свиня в барлозі. Ном. № 11344. 2) Пач
каться ѵ Валят ися у  глину. Коло чого, хо
диш, т им і валяєшся.

Валящ ий, а, ѳ = В а д ю щ и й  1. Г. Барв. 
439

Ванбѳрѳць, рцю, м. Инбирь. Настою 
*ам, братці, горілку у  пляш ці із перцем , 
оанберцем.... Чуб. V*. 473.

Ваида, дй, ж Родъ арапника, длинной

плети. Окомани з батогами, са ули зва н -  
дою. Грин. Ш. 634 См.. Фанда и Хвайдб 

Вандри, рів, м. мн.-=  Мандри. Желех 
На вандри сі пустив. Фр. Пр. 135.

Вандрі ведь, вц я, ж .^ М ан д р ів ец ь  Же 
лех. ,

Вандрівка, ки , ж. =М андрівка. Фр.
Пр. 136. Ой заберу діти в торбу, піду 
на вандрівку. Гол.

Вандрівний, а, е=М андрівннй. Же
лех. Вандровний чоловік, усе вандрує .. 
Фр. Ир. 136.

В андрівник, ка, ж. =гМ андрівець Ж е
лех Вандрівнйк,— завандрував в полов
ник (насмѣшка надь пойманным!, воромъ). 
Фр. Пр. 136.

Вандрувати, рую, еш, гл.= Мавдрува
ти. Желех. Фр. Пр. 136.

Ваник, ка, м. Родъ куртки Екатери- 
яосл. у. (Залюбовск.).

Ванна, ни, ж. I) Ванна. Чуб. 11. 644
Старий казав нанісши води в ванну 
Чуб II. 334* 2) Раст. ѴегЬазсит ш ^ги т  
Лв. 102.

Вантажити, ж у , ж иш , гл. Нагружать. 
Желех. Не годиться поганенький візок 
тяжким заліззям вант аж ит и—не ви
держить.

Ванькйр, ра, ж .= В альки р . Умай. у. 
Вапѳльник, ка, ж. Нриготовдяющій 

известь. Сѵ. Вапняр.
Вапѳльня, ні, ж.== Вапняр&а. 
Вапенвий, а, е —В апняний. 
Вапённик, ка , ж. =  В апельник. 0  

1861. І. Слов.
Вапна, ни , ж и вапно, на, с Известь 

Вас. 169, 157.
Вапнистий, а, е. Известковый, богатый 

известью. Желех.
Вапнити, пню, нйш, г л ~ В а п н у в а -  

ти. Желех.
Вапнище, ща, с. Известковая копь. 
Вапно. См. Вапна.
Вапнування, н я , с. Штукатурка, по-

бѣлка известью.
В апнувати, ную , еш, гл. Штукатурить, 

бѣлить известью. Желех.
В апняк, ка, ж. Известнякъ. Уман. І. 

294.
В апняний, а, ѳ. Известковый, изъ из

вести. Желех.
Вапняр, ра, м. 1) Приготов ля ющій из

весть. Желех. 2) Возящій известь. Липо- 
вец. у. См. Вапельнин.
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Вапнярка, кн, ж. Печь для выжиганія 
извести. Желех.

Вапнистий, а, е =Вапнистий. Уман. 
1 294,

Вапорт, та, м. Испареніе. Я к  взяла я 
мертву за голову, то як пішов вапорт  
па мене, то я насилу донесла до домо
вини. К.іев. г.

Вар, ру, м. \ )  Кипятокъ. 2) Варка, ко
личество для сваренія въ оди н і* пріемъ. 
Вареників буде тільки на один вар. 
Борзен. у. 3)=гУзварь. Шух. І. 144. МУЕ. 
І. 109. 4) Жижа изъ квашенной капусты.
5) Составъ для смазки привитыхъ деревь- 
евъ. 6) Зной, духота. Вертаються з пан
щ ини люде потомлені і варом сояшним  
і тяжкою працею. МВ. (0 . 1862. Ш. 43).

I. Вара! меж. Не тронь! прочьГ Вара  
від менеІ Фр. Пр. 136. „Ой вара, вара, 
нові новобранці:'ой є в мене инш ії 'ко
ханці Ой чомусь тоді не казала: „ва
ра)* як есь од нас подарунки брала. 
Гол. II. 399.

II. Вара, ри, ж. Вареніе, варка. Встрѣ- 
чено въ поговоркѣ: Тут  ні вари, н і па

р и ,—  не только ничего не варять, а и во
да даже не грѣется и потому и наръ не 
идетъ. Фр. Ир. 136. З того ні в&ри, ні.пари. 
Огь этрго нѣтъ никакой пользы. Фр. Пр. 6.

Варакоба, би, ж. Смута, мятежъ. Угор. 
См. Ворохібня

Вараскатн, каю, еш, гл. Переворачи
вать. Вараскати сіно.

Варвар, ра, м. Варваръ. Левиц. Пов. 316.
Варварити, рю, риш, гл. Праздновать 

день св. Варвары (4-го декабря). Б уло  не 
савити, не варварити та на сорочьу 
сурганити. Ном. № 4007.

Варварки, рок, ж мн. Родъ уставок. 
КоІЬ. I. 49.

Варварство, ва, с Варварство. К. Бай. 
134. К. Краш. 33

Варварський, а, ѳ ВарварсіиЙ К. 
Краш. 30.

Варга, ги, ж 1) Также, вйрґа. Губа. 
Желех. 2. ? Не пуйдем за варгу, зава- 
руй  ’ня, Боже! пуйдем за м линаря , допо
мог м і, Боже! Гол. Ш. 251.

Варган, на, м. Музыкальный инстру- 
ментъ, на которомъ играютъ губами. Н а  
словах, як на варганах, а на ділі, як на 
балабайці. Ном. № 2989.

Варгатий и варґатнй, а, ѳ. Губастый. 
Желех.

Варґуля, лі, ж. Шутливо въ поговоркѣ, 
употребляемой при выпивааіи* губа. Честь

Богу хвала , а св іт і вар /улг на  офіру 
Ф р.'П р. 137.

Варе, м еж .= Вара. Федьк.
Варево, ва, с. 1) Вареная пища. М а

рево не варево (не нагодує). Ном. № 5245. 
2) Квашенный огородныя овощи, заготов
ленный для варенія. Сим. 19. Сами собі 
й обідати варять, х л іб  печуть, варево 
кладуть. Г. Барв. 81. 3) Количество 
съѣстного, необходимое для варенія на 
разъ. Оціх раків буде на варево.

Варена, ної, а#?.=Варенуха. Способі, 
приготовлснія: МУЕ. Ш. 88. У  двір за
кликає та вареною частує, па весілля 
просить. Шевч. 108.

Варений, а, ѳ. Вареный. Кидай печене 
й  варене. Ном. № 10054. Я ки й  дідько пе
чений., т акий і варений. Ном. № 7971.

Вареник, ка, м. Родъ варе наго пи
рожка съ творогомъ, ягодами, кислой ка
пустой, макомъ, выжимками коноплянаго 
сѣмени и пр. Чуб. ѴП. 442. Плаває, як. 
вареник у  маслі. Ном. № 1721. Ум. Ва
реничок.

Варениця, ці, ж. 1) Круглые или че
тырехугольные раскатанные кусочки тѣста, 
сваренные въ водѣ; это часто тѣ кусочки, 
которые были приготовлены для вареників, 
но остались за неимѣніемъ начинки; ва
рятся тогда вмѣстѣ съ варениками. Чуб.
VII. 442. 2) Приплюснутая лепешка ох
ристой глины,—въ такомъ видѣ продавае
мой. Вас. 182.

Варѳиичок, чка, м. Ум. отъ вареник.
Варенуха, хи, ж. Водка, сваренвая 

съ медомъ, плодами и пряностями. Чуб.
VII. 447. Я к  випили варенухи , то й  за
голи як м ухи . Ном. № 11635. А  после 
танців варенухи по филиж анці піднес
ли. Котл. Ен. I. 20. Ум. Варен^шка, ва- 
ренушечка. МУЕ. Ш. Г83.

Вареха, хи , ж. Разливная ложка. Ж е
лех. Ум. Варешка. Желех.

Баржіль, ж еля, м. Деревянный ци- 
линдръ или треугольникъ въ отверстіи 
нижняго мельничнаго жернова,—сквозь не
го проходить желѣзное веретено. Козе- 
лецк. у. См. Важель.

Вар з я кати, каю, еш, гл.= Верзякати.
В&риво, ва, с.=Варево.
Варйвода, ди, об. Капризный человѣкъ, 

принуждающій дѣлать что либо совершен
но ненужное и притомъ постоянно приди- 
рагощійся. См. Варити воду. Не чоловік, а 
варивода. Ком. П. № 692.

Варило, ла, $. Вареніе, варка. Встрѣ-
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чено въ пословиці: Саме варило бабу по- 
старило,—т. е. вареніе, работа около пе
чи старить женщину. Фр. Пр. 137.

В&рвста піч. Кухонная печь. Зат опи
ла пгч варисту. Мкр. Н. 20.

В аряги, рй , риш, гл. 1) Варить; стря
пать. Ж інко , вари лишень гречані галуш 
ки. РуД4- Ск. I. 11.— Д а й  мені вечеряти, 
#&я ластівко!— Я  ж не т опила , я ж н е  
варила. Мет. 5. Пиво варити зачинайте. 
ЗОЮР. І. 223. 2) Безпрестанно уговари
вать, читать науку. Я  в хат і челядку ва
била, варила , щоб іш ла служить. Кро- 
левед. у. Воду варити. Заставлять кого д і 
лить что-либо совершенно ненужное, изъ 
за одного лишь каприза, иритомъ по
стоянно придираясь. Вередливе, тільки  
воду варить. Ном. № 2727. 3) Кбшу ва
рити. Родъ игры. О 1861. XI Св. 31

Варитися, рюся, ришся, гл. 1) В а
риться. Д е  на двох вариться,— третій  
поживиться. Ном. № 10758. 2) Быть въ 
нетерпѣніи, быть не въ состояніи спокой
но выждать. Росказую гм  (синам) і  про 
теу і про друге.... Отже мій Андрійко 
хутко і заскучсш; так він і вариться 
очі собі тре і^пдзіхає, і зітха. „Пустіть  
уже, мамо!и проситься. МВ. II. 9.

Варйшка, ви, ал?.=Вареха. Варишков 
меду не їдіт ,—т. е. лакомства нужно 
ѣсть понемножку. Фр. Пр. 138. Батько 
збирав лижкою , а діти їл и  варишкою 
Фр. Пр. 24.

В&ріввйй, а, ё. 1) Нерѣшительный 
Шух. I 83. 2) Опасный, требующій осто
рожности, осмотрительный; сопряженный 
съ рискомъ. Робота коло м аш ини варів
ка, —роби і бійся. НВолын. у.

Варівкб, нар. 1) Опасно. 2) Жутко; 
неловко. Варівко на Гавригла орати. 
Сквир. у. Н ам аж варівко слухат и , що 
мати одного сина гане, а другого хвале 
Волч. у.

Варівнйй, а, ѳ —Варівкий. Шух І. 83
То варівке місце. Фр. 11р. 138.

В&рівно, нар —Варівко. Варівно з ним  
(стережіться, бо то злодій або хоче вас 
бити) фр Пр 138

ВарІЙва, ви, ж Маленькій горшочекь 
Ніжин у.

Варійник, ка, н  =  Варінввк Вх Зн 5
Варівка, ки, ж =  Варінвя Сим 184
Варівник, ка, м Родъ куховнагп 

г°Ршка. Шух 1. 2 Ь4

Варіння, ня, с. Варка, вареніе. Умай. 
І. 64. Я ке ж воно буде варіння без дров? 
Полт. г.
. Варінча, чати, с. Небольшой горшокъ, 
достаточный для двухъ. Шух. І. 264. 

Варіянт, ту, м. Варіанть. 0. 1862 .1 .49. 
Варка, ви, ж. Рыбья голова. МУЕ. І. 

48* (Добруджа). ^
Варкий, а, ѳ. Удобоваримый. Умад. 

IV. 143.
Варко, нар. 1) Жарко (о погоді). Л е- 

бед. у. 2) Віроятно, правдоподобно Га- 
лиц. 3) =  Варівкб 1. Шух. І. 83.

Варкось, нар  =В арко 2. Вх. Зя 5. 
Вармія, мії, ж. Армія. Левч. Наче 

міліон віська хт о поставив ' коло мене, 
наче вармія. Драг. 66.

Варнак, ка, м. Бѣглый каторжникъ 
(въ Сибири). Не на Вкраїні, а далеко 
аж за Уралом , за Елеком старий не
добиток-варнак мені росказував оттак 
Шевч. 585.,

Барий, ні, ж Поміщеніе для варкиѵ 
кухня. Желех 

Варнякати, каю, еш, варнячити, чу, 
чиш, гл. Говорить невнятно; болтать. Щ о 
на рот налізе— варнячить. Ном.№ 13047 

Варовйй, а, ё Относящійся къ вару 1 
Вас. 146.

Варбвня, а і, ж. Сторожевая башня 
Уман. I. 17.

Варотат, ту, м. См Верстат.
Варт, вартий, а, ѳ. Стоющій, стоить 

Не варт і річі. Ном. № 6551. Не варт 
і печеної цибулі. Ном. № 7605 П уст и  
його, не варт він того. Шевч. 319. Руб
лів з п'ять варт. Грин. II. 60.

Варта, ти, ж. Стража, караулъ, вр^мя 
стоянія на стражі, на часахъ. А варта 
заснула, пан п р и їха в—не чула. Чуо. V,
64. Перед палацом , де вона мешкала , 
стояла гострая варта. Чуб. II. 77. Всю
ди постановив варту , щоб ніхто вночі з 
табора не вештавсь. К. ЧР. 312. Прийде 
безщасна т а варта, т ра ї ї  одстояти. 
Рудч. Чп. 87. На варті. На часахъ Хо 
дять по двору па варті. ЗОЮР. І. 248 
Ум. Вбртонька.

Вартарка, ки и вартарня, ні, ж 
Сторожка, будка для сторожа или часового 
Желех. Вх Зн. 5

Вартати, таю, еш, гл. Стоить Зеї 
дуются го т от и . што може тот плуг 
вартати Гн. І 41 Він варпьат піпязг 
Гн. І 41

Вартий См Варт
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Вартівник, к£, м. Сторожъ, карауль
ный, часовой, конвойный. Він був.... еко
номом в с. Я . і вечером пішов на тік  
подивитись, чи е вартівники. Драг. 58, 
То певне добрий пройдисвіт , що аж два 
вартівники з ним  ідуть. Каменец, у. Ум. 
Вартівничбк, вартівнйчеиько. Суть бо в ме
не два вартівничвньки, будуть вартува
т и мої кониченьки. Раиіі. См Вартник, 
вартовий, вартовий, вартовничий.

Вартість, тости, ж. Цѣнность, стои
мость. Чуб. 1. 236. Казав вильлит и зо
лот ий плуг.... і пит ат и., що той плуг 
варта. Люди і пани то таксували о 
вартости злота. Гн. і. 44.

Вартний, а, е. 1) Цѣнный Рк. Левиц. 
Уман. IV. 192. 2) Достойный. Цей чоло
в ік  вартний . Рк. Левиц.

Вартник, ка, л*.=Вартівник Прий
шов на другу варту,— пустив го варт
ник. Гн. І. 193.

Вартно, нар. Цѣнно.
Варто, пар., у потреб л. какъ безл. гл 

Стоить. Не варто й  турбуватись. Вар
то щось попоїсти. Грий. І. 120.

Вартовий, а, ѳ. 1) Сторожевой; карауль
ный. Парк теж оточала вартова сто
рожа. Стор. М. Пр. 73. 2 ) = Варті вник. 
ЗОЮР. І. 159. К. ЧР. 389.

Вартовйк, ка, ^ .«В артівни к  Левч 
157.

Вартовничий, чого, м. — Вартівник
Желех.

Вартонька, ки, ж. Ум. оть варта.
Вартування, ня, с. Охраненіе, обере- 

ганіе.
Вартувати, тую, еш, гл .• 1) Сторожить, 

караулить. Я  тебе буду вартувати те
пер. Чуб. 2) Стоить. Вона  (праця) дома ж 
т аки втрое більше вартує. О. 1862. IV. 
104.

Вартунок, нку, м .= Вартість. Желех.
Варув&ти, рую, еш, гл. Хранить, бе

речь, остерегать отъ чего. Од огня вару
вала, од огня і од води, і  од вшиткой 
пригоди. Гол. IV. 388.

Варуватися, руюся, ешся, гл. 1) Не 
рѣшаться, стісняться. Щ о, Нарасю голу
бонько? що тобі доброго трапилось?— А  
вона все варується мені сказати; т іль
ко гляне та счервоніе. МВ. II. 20. Я к  я 
тебе вірно люблю да занят и боюся.-  
Займ ай, займай , козаченьку, да займай , 
не варуйся: я за славу сама ст ану, са
м а  й виговорюся. Грин. Ш. 276. Сватай, 
сватай, козаченьку, сватай, не варуйся.

Мет. 329. 2) Остерегаться; беречься Кот
рий  ід'в у  старости, то най ся варує  
Гол. Ш. 215.

Бар^дити, дж у , диш, гл. Томить. Ко
ло серця варудить. См. Марудити.

Варунок, нку, м. Боль живота, вѣтры 
Мнж. 177. Я  хоч що їм, то мені н і
якого варунку нема, не так, як буває 
ингиим. Константиногр. у.

Варцаба, би, ж.— Лутка 1. Шух. І. 90 
Варш, ша, м. ? Ум. варш&лок, варшб 

лочок. Заснула кухарочка , треба їй  вар- 
шалочка, треба їй  варта дат и , щоб 
дала вечерати. Грин. Ш. 504.

Варьбха, хи, ж .= Варенуха. М и ва
шої варьохи не пили . Грин. Ш. 500.

Варя, рі, ж. 1) Вареное. Угор. 2) Родъ 
кушанья: сладкіе квацгеные бураки, сливы 
и фасоль, сваренные каждое отдѣльно, 
смѣщиваютъ въ однр кушанье. Шух. 1 .142 

Варяг, га и варяга, ги, м. Здоровякъ 
У  мене син такий варяг. Ном. № 13944 

Варяниця, ці, ж. =•Варѳниця. ’ 
Варянка, ки, ж. Родъ кушанья, сва- 

реннаго изъ капусты, капустной жижи 
Вх. Лем. 395 Вх, Уг. 229.

Васаг, га, м. Чумацкій возъ. Св. Л. 187 
Васильок, лька, м. Раст.: а) Осі ш ит 

Вазііісит. Вх. Пч. I. 11; б) Атагапінз 
раиісиїаіиз Е. ЗЮЗО I. 111; в) Атагап- 
іиз зап^иіпѳпшз Ь. ЗЮЗО. I; 166. г)8а1- 
ѵіа битЫ огит Аінігг. ЗЮЗО. І. 135; 
д)— польовйй. ТЬутиз асіпоз. Лв. 102 
Б ез васильків і без р ут и  спочивайте, 
діти. Шевч. 204. Н ехай М арусі вільце 
в'ють з хрещатого барвінку, з запашного 
васильку, з червоної калини. Нп. Ум. Ва- 
сіільбчов. А  у  садочку два висильочки 
Мет. 142.

Васький, а, ѳ. Вашъ. Одоп 12 Всіськг 
звичаї не такі, як наські.

Вата, ти, ж. Родъ невода съ мелкими 
ячеями для небольшой рыбы. Вх. Пч. II. 21 

Ватаг, га, м. 1 ) = Ватажок. Виходило  
з зеленого гаю сорок чоловік розбою, по
переду ватаг молоденький на воронім ко
ню. Рудч. Чп. 53. В ін  за ватага в за- 
броді разом був т ри годи. Мкр. Н. ЗО
2) Старшій надь пастухами Вутаг —най
старший в полонині (при пастьбѣ скота), 
він порядкує там усім: людьми, маржи 
пою, молоком. Шух. І. 189.

Ватага, ги, ж. 1) Ватага, отрядъ, тол
па; шайка. Простяглася по діброві по над 
Д ніпром  козацька ватага. Шевч. 170 
1 наплодилось у  т ім болоті чортяк до
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врага, *— не багацько їх  — ціла ватага. 
Рудч. Ск. І. 63. Я ка ж ватага розбішак! 
Котл. Кн. 2) Стадо мелкаго скота. Ой я  
козак нетяга, в мене овець ватага. Нп. 
Віджени коров у  череду, а ове.чок і те
лят у  ватагу. Чуб. 11. 529. 3) Стая. Вовків 
ціла ватага. Грин. І. 163. Ум. Ват&кка.

В атагу в ан н я , н я , с. Бытіе ватагом.
В атагувати , гую , еш, гл. Быть вата

гом. Шух. 1. 218.
В атаж ж я, ж я , с. соб. Предводители, 

атаманы, начальники. Желех. Ном. VI.
В атаж ити , ж у , ж иш , гл. Предводитель

ствовать, начальствовать. Уман. НІ. 149.
В атаж и ти ся , ж у с я , ж и ш ся , гл. Воло

читься, ухаживать. Молоде парубча, а. за 
тією молодицею раз-у-раз ватажиться.

В атаж ка , ки , ж. 1) Ум. отъ ватага. 
2>=Ватаг 1. Рудч. Чп. 101.

В атаж ко, к а , В атаж ок. ЗОЮР. І. 
132.

В атаж к у в ати , к у ю , еш, гл. Быть пред- 
водителемъ, атаманомъ, старшимъ. Желех. 
См. Ватажити.,

В атаж н и й , ного, .и,—В атаж ок. Желех.
В атаж н и к , ка , м. Настухъ овецъ. Уже 

з села ватажники ватагу гнали. Шевч. 
517. Ватажник пас вівці. Рудч. Ск. II. 50.

В атаж н и к у вати , кую , еш, гл. Быть 
овечьимъ иасгухомъ.

В атаж ок, ж к а , м. Предводитель, ата
мань, начальникъ, Позаходили в Москов
щину з Гунею і ще деякими ватажками. 
Стор. М. Нр. 60. Хто ватажком піде 
перед вами? Шевч. 127.

В атерка, к и , ж. Ум. отъ ватра.
Ваторнйк, ка , м. 1) Въ жилищѣ па- 

стухбвъ въ полонинах, называемомъ стая, 
жилое отдѣленіе, гдѣ сиятъ и варятъ пи
щу пастухи. Шух. 1. 186, 187. 2) Родъ 
пристройки при хагѣ состоятельнаго гу
цула, иыѣющаго лѣтомъ дома дойный скотъ, 
въ которой приготовляють молочные про
дукты. Шух. I. 109.

Ватофопка, ки , ж. Затрудненіе. Ваупо- - 
ропка через те була мірщикові, що того 
земля т ф и  йде, а того упуди. Черниг. у.

Ваторопко, пар. Затруднительно, не
удобно. 3  волами ваторопко в оранку,

муха куса, а упо гми краще орати, 
ніж кіньлт. Черниг. г.

Ватра, ри, ж. 1) Очагъ. Шух. І. 186. 
Огонь. Жива ватра. Огонь, добытый при 
помощи тренія другь о друга двухъ кус- 
ковъ дерева; добывается съ извѣстнымп 
обрядами' ватагом в полонйні и служить для

разведенія огня въ жилищѣ пастуховъ и 
для совершенія различныхъ обрядовыхъ 
дѣйствій надъ скотомъ, охраняющихъ, по 
мнѣнію пастуховъ, этотъ послѣдній. Шух. « 
I. 191. 2) Подъ печи, на которомъ пе
чется хлѣбъ. Вх. Лем. 395. Ум. Вйтерка. 
Ой там на леваді ватерка ся курить4 
Гол. I. 290. Чи би ви не дали мені ва- 
терки? Гн. II. 241.

Ватрак, ка , м. Купонный очагъ на 
дворѣ. Желех.

В атралька, ки , ж. Родъ кочерги, но 
не загнутой, а лишь разширенной и рас
плющенной на концѣ, Вх. Лем. 395.

Ватрище, ща, с .= В атр а . Желех.
Ватріти, рію, еш, гл. Сгорать, Желех.
Ватроль, л я , м. 1) Дубина, ухвать. 

У гор. 2) Остолопъ, дубина.
Ватувати, тую , еш, гл. ймѣть намѣ- 

реніе, разсчитывать. Я  віз ватував 
купити. Борз. у.

В атубка, к и , ж. І) Годовйлал коза. 
Шух. І. 211. 2)=*Ватуля.

В атуйник, ка, м. соб. Овцы, козы, еще 
не ягнившіяся. Желех.

Ватуйча, чйти, с. Козленокъ. Шух. І. 
211 .

Вату л я , л і, ж. Овца, впервые имѣю- 
щая ягненка. Вх. Цч. II. 6.

В ахлай, л ая , м. Вахлакъ. І  так собі 
ніби нікчемний народ, вахлаї такі.... хо
дять було схилившись. ЗОЮР. І. 293.

Вахмабстѳр, стра, м. Вахмистръ. Гол.
І. 145.

Ваць! вацй! меж. для зова свиней. 
Вацю, свині, до корита. ХС. VII. 417.

Вацю кати, каю , еш, одн. в. вацю к- 
иути , ну, неш, гл. Звать, позвать свинью 
крикомъ: вацю! Біж у, як те поросятко, 
як на його сксиже: „паць! паць!и або ва- 
цюкне. Г. Барв. 354.

Ваш, ваша, ваше, мѣст. В атъ , ваша, 
ваше. Не оставте ласкою вашою, добро- 

- дію, і моїх синів. МВ. II. 63. Д е  вагиая 
мати? Поможи, Боже, і пашим, і ва
шим. Ном. Уг 3009. Вибачайте, не ва
шій честі, дурний був. Черниг. г.

Вашѳнець, нця, м. Сторонникъ вашей 
партій.

Ваш ѳський. См. Вашѳцькнй.
Вашѳць, шѳці, ж. Ваша милость (1*и- 

тулъ). Котл. НІІ. 396. Просили батько й 
мати і я вашеці прошу на ці чесні 
дари. Ном. № 345.

'В аш ѳцький и в&шѳсьвкй, а, ѳ. Ува-
9
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жаемый. А  я роду не такого, щоб люби
ла  ледачого', а я роду вашецькрго,— люблю 
сина отецького. Грин. Ш. 289. Иногда 
употр. въ ироническомъ смыслѣ въ значе
ній: нѣсколько гордый, спѣспвый. Ваш е- 
ський панич (що на вашець $не, гордови- 
тенький). Ном. X» 2530.

Вб...., вв...., вг.... См. Уб...., ув...., уг....,
Вд.... См. Уд.... г
Вдівець, вда, Зі ., вдівонька и вдівочка, 

ки , эя?.=Удівѳць, удівонька, удівочка.
Вдова, ви, з/с.=Удова.
Вдовенко, ка, м .— Удовенко.
Вдовець, вца, л . —Удовець.
Вдовецький, а, е = У довец ьки й .
Вдовин, на, не = У довп н .
Вдовицький, а, е —Удовицький.
Вдовиця, ці, ж .—Удовиця.
Вдовиченко, ка. ^ .= У д ови чен ко .
Вдовівна, ни, ле.=У довівна.
Вдовіти, вію, ещ, гл .=У довіти ,
Вдовкй, вок, ж м и,— Удовки.
Вдовування, ня, с .= У довуван ня.
Вдовувати, вую, еш, гл .=У довувати ,
Ве! меж. 1) Фи! гадость! 2) Лодража- 

ніе реву медвѣдя. Драг. 6. См. Вейкати.
3) Ве-ве! Выраженіе удивленія. Вх. Лем. 
396.

Вевекати, каю , еш, гл. Говорить не
членораздельно, невнятно (о нѣмыхъ и 
пр.). Лохв. у.

Вѳвірка, вевю рка, ки , ж. Бѣлка. Гол. 
ІД. 495.

В ѳгля, пред. Сообразно, соотвѣтственно. 
Радом, у.

В еґеря, рі, ж. Родъ танца. П ідт и
кавсь т а й давай ве/ерг скакати. Кв. 
И. 89.

Ведмеденя, н яти , е. Медвѣженокъ. 
Рудч. Ск. И. 91. Ум. Ведмеденятко. Чуб.
II. 155.

Вѳдмёдик, ка, м. 1) Ум. отъ ведмідь. 
Рудч. Ск. II. 3. 2) Насѣк. медвѣдка, £гі1- 
Іоіаіра ѵиі&агіз. 3) Родъ хмѣльнаго на
питка. 4) Наливное колесо въ мельницф.

Ведмедина, ни, ж. Мсдвѣжье мясо. 
Уман. II. 96.

Ведмедиха, хи , ведмедиця, ці, ж. 
Самка медвѣдя. „Д ам ,— каже ведмедиха,— 
тобі свого й  покорму, дам ще ведмежого 
сина тобі на послугу, да тілько не губи 
мене з світу.а Рудч. Ск. І. 134.

Ведмедка, ки , ж .= Ведмедиха. Чужі 
жінки баранш , М елатка ведмедка'. вед
межі л а т и ..  (Заговоръ). Мил. М. 40.

Ведмедник, ка, м. Вожатый мьдвѣдей 
Аф. 312.

Ведмедча, чати, с.=В едм еденя. Рудч 
Ск. І. 122.

Вѳдмѳдчук, ка, м. 1) Медвѣжено::ъ 
молодой медвѣдь. Рудч. Ск. І. 134. 2) На- 
С ѣк.ж укъ-одень.Ьисапизсетіз. Вх. Пч. ї. і  

Ведмбдько, ка, л*.=Ведмедик. 
Ведмѳдюк, ка, м. 1) =  Ведмедчук. 

2)=В едл едик  2.
В едиѳдіка, ки, м . Большой медзѣдь 

Аф. 312.
Вѳдмёдячий, ведмежий, а, е. Медвѣжій. 

Рудч. Ск. І. 134. Греб. 365. Ведмедячий 
барліг. Грин. I. 181. Ведмеже ^хо. Раст.:
а) ѴегЪазсшп ТІіарзиз. ЗЮЗО. 1. 140;
б) Заіѵіа АеЬЬіоріз Б. ЗЮЗО. І. 134. 

Ведмежа, жати, с. Медвѣженокъ. Од
свині не будуть ведмежата, а  т і ж по
росята. Ном. № 13909. Ум.. Ведмежйтко. 
Мил. 19.

Вѳдмёжий. См. Ведмедячий,
Ведмідь, мёдя, м. Медвѣдь. Ш видкий 

як ведмідь за перепелицями. Ном. № 10997. 
Н е ж ируй з ведмедем, бо, він тебе зада
вить. Ном. А» 1213. Ум. Ведмедик.

Вёдрик, ка, м. Встрѣчено въ дѣтской 
щедровкѣ: Щедрик-ведрик! дайте варе
ник! Чуб. ПІ. 477. См. Бедрик.

Вёжа. ж і, ж. 1) Башня. В ерх Бески- 
да калинова там же стоїть вежа нова. 
Гол. I. 141. 2) Тюрьма, заключеніе. Вежу 
одсиджуе. 3) Святочная, на нраздникъ 
Пасхи, игра: пять или шесть мужчинъ 
становятся вмѣстѣ, берясь другъ за  друга 
руками, у нихъ на плечахъ.еще два или 
три, у тѣхъ еще одинъ, и такъ ходять. 
См. Дзвіниця, Оборіг. Гол. I, • Объясн. къ 
изобр. 21.

Вѳжовий, а, е. Башенный. Вежбвий дім. 
Тюрьма. Звенигородка. Рк. Левиц.

Веэерунок, нка, м. Виньет&а. Зроблю 
маленьку кнгіжечку\ хрестами і  везерун- 
ками з квітками кругом листочки обведу. 
Шевч. 376.

Везти, вез^, вёш, гл. Везти. Не в тім  
сила% що кобила сива, а в тій, що не 
везе. Ном. М* 7221. Везти москаля. Брать.

В езучий, а, е. О лошади: хорошо ве- 
вущій. Побила хоч і  шкапувата, та 
про те везуча. Нѣжин. у.

Вейкати, каю, еш, гл. І) К р и ч ать : 
вей! (о евреяхь). 2) Ревѣть по медвѣжь- 
ему. Люде хотіли Бога злякать та * 
сховались під місток. От тіки Бог гій~
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июв на місток, а вони: „Ве!и— „Вей~ 
хайте ж ви,—кае,—і до віку“. Вони і по
бігли (ведмедями). Драг. б.

В екати , к аю , еш, гл. 1) Издавать 
звукъ: ве. Желех. 2) -Выражать отвраще- 
ніе. 3) Рвать, имѣть рвоту.

В ек ё л и я , л и ї, ж. Труть. Шух. І. 191. 
См. Вакелія.

В екн ути , н у , неш , гл. Издать звукъ: 
ве. З  усього м алу стусонула Колісника 
міжи плечі,—той векнув. Мир. Пов. II. 69.

В ексель, л я ,  м. Вексель. Векселя не 
дав. Г. Барв. 318.

В ел еж й р у вати , рую , еш, гл. Роско
шествовать, жить по-барски. Чуб. VII. 575.

В елелю дний , а, в. Многолюдный. Д а  
вознесуть його в громаді велелюдній. К. 
Псал. 251.

Велелюдно, нар. Многолюдно.
В елем удрий, а , в. Весьма мудрый.
Велемудро, нар. Весьма мудро.
Велерічйвий, а, ѳ. Многорѣчивый. 

Язик отой велерічивий. Шевч. 625.
Велет, та, ~и.=Вѳлетѳнь. Уман. І. 68.
Велетенський, а, е. Исполинскій, ги- 

гантскій. Уман. І. .68.
Велетень, тн я , м. Великань, исполинь, 

гнганть. Велетні та були високі, високі 
люде —от як дерева. КС. 1885. IX. 186. 
Велетню у  світі недовго жити. Ном. 
& 5826. Велетень у  громаді—як правда 
в пораді. Ном. № 5827.

Велетів, това, ве. Принадлежащей ве
ликану. Видів мальовану велетову ногу. 
Гн. II. 4.

Вёлий, а, е = В ел и к и й . Свята твоя 
дорога, Боже! хто велий, яко ти, на 
світі. К. Псал 175.

Вѳлйк, ва . кѳ = В ѳ л и к и й . Велик пень, 
та дурень. Ном. №  6341.

В еликанський, а, ѳ. Огромный. Батень
кові подарунок великанське сито. Гол.
III. 465.

Великдень, водня, м. Свѣтлое Воскре
сенье. Не к Різдву йде, а к Великодню: 
уночі тріщить, а вдень плющить. Ном. 
У* 518. Рахманський Великдень. По народи, 
повѣрьямъ, свѣтлый праздннкъ легендар- 
ныхъ «людей рахмановъ, которые празд- 
нуютъ его въ тотъ день, когда доплывутъ 
къ нимъ пущенныя въ страстные четверть 
иди субботу скорлупы паехальныхъ яицъ, 
а это бываетъ на Дреполовеніе. Ном. 
^  299. Русалчин Велйкдень. Четверть 
тР0ицкихъ праздннковъ, когда, по повѣрью, 
пРазднуютъ русалки. ХС. I. 76.

В ѳлйвий, а, е. 1) Большой; великій. 
Я к  світ великий, так різне па нім буває. 
Ном. № 397. Я к у  воді не без чорта, 
так у  великого пана не без жида. ЗОЮР. 
1. 146. Великий дурень:  Ном. Великого 
стбїти. Много стоить; много значить. Ве- 
лйка дорбга. Дальняя дорога. Ой не гдь, 
синку, у  велику дорогу. Нп. Велика голові. 
Умная голова. Нема чого журитися: не
хай той оюуриться, що велику голову 
мае. Ном. Великий Луг. Такъ называлась 
у запорожпевъ низменность по лѣвой сто
роні Дпѣпра, ниже о. Хортицы, отъ устья 
рѣки Мокрой Московки до первагб впа- 
денія въ Днѣпръ р. Конки, покрытая ог- 
ромнымъ вѣковымъ лѣсомъ, болотной тра
вой и высокими камышами. Эварн. Вольн. 
запор, казаковъ (2-е изд.).124, 274. Сік— 
мати , а Великий Л у г —батько. Ном. № 
757. Ой повій, повій, вітре, через море 
та з Великого Л у гу . Шевч. 56. .Великий 
піст. Великій постъ. Ном. № 6410. Великий 
понеділок, вівтброк и пр. Страстной поне- 
дѣльникъ^вторникъ и т. д. Ном. № 11567. 
Велика Руїна. Періодъ въ исторіи право- 
бережной України между 1672 и 1*678 г. 
Великий час. Продолжительное время. Не 
за великий час. Въ короткое время. Вели
кого коліна, велйкої руки. Знатный, родо
витый. Св. Л. 217. 2) Рослый, високій. 
Великий рости та розумний будь. Ном. 
Великий до неба, а рурний як треба. 
Ном. № 6347. 3) Названіе медвѣдя у гу- 
цуловъ. Шух. I. 22.

В еликість, кости, ж, 1) Величина. 
Виросло аж до великости справдешніх 
гір. Левиц. ПЙО. 1. 479. 2) Большое ко
личество.

В елико, нар. Очень: сильно: много. На 
свого сина велико сердився. ЗОЮР. П. 
49. Иншип велико знає, а в мене иам*я- 
ти не мае. Велико розумна.... велико 
здібна. К. XII. 16. У и. Величко.

Великовбїн, на, м . Великій воитель. 
Рудч. Ск. II. 185.

Бѳликовбінний, а, ѳ. Тотъ, кто великій 
воитель. Іван великовогнний за  }дним ма- 
хом-побивахом сто душ побиває. Рудч. 
Ск. С. 185.

Вѳликовчёвий, а , ѳ. Многоученый. Ле
виц. Нов. 93.

Вѳликогрішгниця, ц і, ж. Большая гріш 
ниця. Замолоду ея жінка великогріштщя 
була : дитину свою занапастила. Зміфв. у.

Вѳликодѳнь, д н я , м. =  В еликдень.
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Завтра пресвітле Христове воскресение, 
день-Великодень. АД. І. ‘234.

Великодній, я , в. Пасхальний. М аруся 
у  великодню суботу сама вчинила паску. 
Кв. І. 67. Велиибдні свята, святий. Свѣтлый 
праздникъ, свѣтлая недѣля.

Великодуш ний, а, ѳ. Великодушный. 
О, Байдо, воїне великодушний. К. Бай. 20.

В еликолітній , я, в. Многолѣтній. Д е 
рева великолітні. Шевч. 436.

Великомовний, а, ѳ. Многорѣчивый. Не 
великомовна .була.... усе мовчки. МВ. П. 34.

Великомбвність, ности, ж. Многорѣ- 
чивость. Желех.

Великоможний, а, е. Вельможный, знат
ный. Простих і великоможних смерть 
не минас.

В еликомученик, ка, м. Великомуче- 
пикъ. Д е  эю т и, великомучениче святий, 
пророче божий? Шевч.4 561.

Великомучениця, ц і, ж Великомуче
ница. Шевч. 439.

Вѳликородний; а, Ѳ. Высокородный. 
Княгиня великородна. МВ. (0 .1862. Ш. 39).

Великорозумний, а, ѳ. Очень умный. 
Ти вже в нас великорозумний. Левиц. 
КС. 27. Сим. 230.

Великосвітній, я , е. Аристократическій, 
принадлежащей къ высшему свѣту. Сороми
лись размовляти нею (українською мовою) 
серед людей великосвітніх. К. ХП. 122.

В еликотерплячий, а, е. Многотерпѣ- 
ЛИВЫЙ. Бог великотерплячий. Васильк. у.

Велич, чі, ж. Громадина, громада. Во
ли  в його велич. Велич був покійний ч у 
мак. Л іс  у  мене стародавній, добрий; 
дуба— велич усе. Харьк. Д івка  така ве
лич. Копстантиногр. у.

Величати, чаю, еш, гл. 1) Величать, 
называть, титуловать. Тільки будуть мене, 
мати, на підпит ку гречкосієм, домонта- 
рсм величати. Макс. Один одного звикли 
добродіями величати. ЗОЮР. II. 201.2) По
читать, относиться Съ уважечіемь; честно 
вать. Д у р н я  багатого всі величають. Ном. 
Лі 1429. Андрею, не будьте свинею, коли вас 
люде величають. Ном. Л» 2837. Десь я тобі 
та докучила, по твоєму двору ходячи, 
кіскою маючи, твій двір величаючи. Макс.

В еличатися, чаюся, ешся, гл. 1) Ва
жничать; чваниться. Величається, як заяць 
хвостом. Ном. 2468. Величається, мов 
попадя на весіллі. Ном. № 2491. 2) Воз
величиваться. Веселися ж, моє серце, ве
личайся, моя славо! К. Псал. 31.

Величезний, величенний, а, е. Огром
ный, большущій. Желех.

В еличенький, а, е. Довольно большой. 
Бур'янець і величенький, та ніхт о його 
не думає полоти. Кв.

Величінь, ні, ж. Величина; огромность. 
М и можемо вияснити величінь сонця. 
Дещо. (4-те вид.), 26.

Вѳлйчкий, а, е. Большой. Вх. Зн. 6.
Велйчко, нар. Ум. оть велико. Нас не 

велично. Насъ не много. Вх. Лем. 396.
Велйчний, а , е. 1) Почитаемый, на- 

ходящійся въ чести, достойный. Д о  попа 
їдемо, гостинці несемо ж ит нії, пш енгш - 
ніі — ми в попа велишнії. Мет. 25. Який  
сей х л іб  чесний та величний, щоб такі 
й ви були. 2) Величественный Д іл а  твої 
святі, величні,, все сталося, як т и за
думав. К. Псал. 260.

Величність, ности, ж. І)  Значеніе, 
значительность, достоинство. Козаки у  х л і 
бі кохаються, ото як зійдуться, то й  
пит а один одного: а скілько у  тебе х л і 
ба, бо він у чому иншому величностк 
не покладає. Могил, у. 2) Величествен
ность.

Велично, нар. Величественно. Одяг
нися красотою шаною велично. К. Псал.
108. Я к  у  нас велично т а пишно. МВ. 
(О, 1862. Ш. 41). Ум. велйчненько. Б а
буся, сидячи за столом тихенько і вели- 
чненько, якусь думку собі думала. МВ. 
(О. 1862. Ш. 58).

Вѳличночѳсний, а, е. Высокочестный, 
благородно честный. К. М. і X. 39.

В ѳлйччя, чя, с. 1) Величіе. Ти своє 
величчя з неба на всю землю разпросто- 
рив. К. Псал. 14. Велике слово свідкує 
про*величчя того народу, що зачав його 
в глибині свого духа. К. ХП. 131. 2) Ве- 
личаеіе. почеть, честь. Марусю—калино, 
малиної нам па тебе дивитися мило, да 
на твоє біле обличчя, що зробила родонь- 
ку величчя. МУЕ. Ш. 152. Нарядила ро- 
доньку величчя, шо звеличали три двори. 
МУЕ. Ш. 152.

В еління, н я , с. Велѣніе, приказаніе. 
Обносять злющі мене словом■, а я храню 
твої веління. К. Псал. 277.

В еліти, лю, лиш, гл. Велѣть, прика
зывать,' приказать. Ой чому не прийшов, 
чому пе приїхав, як я тобі, серденько, ве
ліла? Мет. 31. Не велГти. Не позволить, 
не велѣть, запретить. М ені мати не ве
лить з тобою, серце, говорить. Мет. 54-
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]{і> велить ходити , дівчини любити. Мет. 
92. / І  не'велю милому Ж'Щттися. Мет. 99.

Вельбіб, бобу, лг. Родъ крупныхъ бобовъ. 
рх. Лем. 396.

В ельбучитися, чуся, чиш ея, гл. Важ
ничать, чваниться. Черниг.

Вельбучний, а, ѳ. Важный, знатный. 
}1 не вельбучний чоловій,— їм і рибу про
сті}, ' хліб. Черниг. у.

В ельґоґор, ра, м. Раст. Р ізи т  гаасго- 
сагр и т . Вх. Пч. II. 34.

Вельми, нар. Очень, весьма. Дорогий 
шаг до сповгддя, а після сповіддя не вель
ми. Ном. № 7775. Ішов козак на лгтію 
і вельми надувся. Ном. №  792. Радуйся, 
Хвссе, кіт сало несе! радуйся вельми, бо 
вже перед дверми. Ном. №  12680. Я  маю 
вельми дорогий крам.. Макс. Вельми добре. 
Кіев. у.

Вельмий, а, ѳ —В еликий. Боже єди
ний, Боже вельмий! Тепер увесь світ па 
хабарові стоїть. Кіев. у. Святий Боже, 
святий вельмий, змилуйся над нами. Кіев. 
у. Дощ іде, та не вельмий. Васильк. у.

Вельможа, ж і, м. Вельможа. Желех.
Вѳльмбжѳство, ва, с. Знать. К. ЧР. 

200.
Вельможний, а, ѳ. Знатный, вельмож

ний; могущественный. Доля карає й вель
можного й неможною. Ном. 1729. Вель
можна громада. Шевч. 126. Була колись 
\шляхетчина, вельможная папі. Шевч. 130. 
Вельмбжний пане. Милостивый государь 
(титулъ). Вельможний пане, моя жінка 
несповна розуму. Рѵдч. Ск. І. 187.

Вельможність, ности, ж. Знатность. 
Желех.

Венберь, рю, ж. =  Имберь. Несу пер
инку, венберю па еюю любу вечерго. Грин. 
Ш. 539.

Венгерка, ки , оге. Родь елнвъ, венгер
ская слива. Уман. IV. 39.
. Венґирь, ря, м. Гарь отъ трубки. Він  

дрп/еїчабо всн/ир кладе за губу як глпан. 
Екатериносл. у.

Вентерь, ря, и .= Я тір .
Вѳпер, іГра, м. 1) Вепрь, дикій кабанъ. 

Унадився чорний вспср наровипку рити. 
Гол. IV. 506. 2) Кастрированный свиной 
<амсцъ. Вх. Пч. II. 7. Ум. Веприк. Гн. І. 
130, вепрбк. Гн. І. 129.

Веприна, ни, ж. 1) Мясо вепря. 2) Раст. 
ПіЬез ^гоззиіагіа. Вх. Нч. II. 35.

Вепрбк, [ка? веприка?], м. Ум. огь 
вепер. Гн. І. 129.

Вера, нар. Навѣрное. Ещ е хоць бись 
пила фіялковпй корень, вера уж не будеш 
нашим дівкам ровень. Год. IV*. 436. Хоць 
би ти обшила хижечку докола, вера ти 
не найдеш пьонечка сокола. Гол. IV. 424.

Верба, би, ж. Верба, ветла, Заііх. Ш ум
лять верби в кінці греблі, щ о я  насадила. 
Мет. 113. Не стояла б др півночі з м и
лим під вербою. Шевч. 12. Будь високий 
як верба, а багатий як земля. Носл. У 
Його на вербі груші ростуть. Онъ вретъ, 
онъ говорить небылицы. Куди не підеш, 
то золоті верби ростуть. Вездѣ испортишь 
дѣло. Рудч. Ск. II.* 61. Вербу носити по
чав. Запилъ. Грин. І. 233. 2)—дика—Д е
реза. Вх. Пч. І. 11. Ум. Вербна, вербиця, 
вербичка, вербиченька, вербочка.

Вербина, ни, ж. 1) Одно вербовое де
рево. КС. 1883. XI. 510. Н е стій, вер
бино, іюскидайся. Мет. 159. 2) Вербовое 
дерево. Стіни з вільхи та вербини. ІЦог. 
Сл. 99. Ум. Вербинка. Мнж. ЗО.

Вѳрбйнѳпь, и дя , м. Лоза. Вх. Лем. 396.
Вербинка, к и ,.ж . 1) Ум. отъ вербина. 

2) Раст. Азіег Ашеїіиз Ь. Вх. II ч* II. 29.
Вербиця, ці, ж. Ум. отъ вер6£.
Вербйч, ча, ле.=Вѳрбниця. Чуб. І. 237. 

Прийшов вербин, два кожухи тербич. 
Ном. № 426.

Вербиченька, вербичка, ки , ж. Ум. 
огь верба.

Вёрбка, ки . ж. Ум. отъ вербй.
Вѳрблик, ка , м. Принадлежность уздеч

ки,—задвижки, удерживающія съ обѣихъ 
сторонъ уздцы, вкладываемыя въ ротъ ло
шади. (К. П. Михальчукъ).

Верблюд, да, м. Верблюдъ. Шевч. 437. 
Ш елл нього і верблюд не питиме. Драг. 
379.

Верблюдка, ки , ж. Раст* ЕрііоЪіит 
іеігаоопит. Вх. Пч. 1. 10.

Верблюжий, а , ѳ. Верблюжій. Іоан був 
одягнений у  верблюжий волос. 6в. Мт. І. 6.

Верблюжина, ни, ж. Верблюжье мясо.
В ѳрблянлця, ці, ж. Время въ самомъ 

вачалѣ весны, когда вербы цвѣтутъ. Вер- 
блянгщя то гце не весна: і, сніг припада, 
і крупи ідуть. Вх. Зн. 6.

Вербний, а, ѳ. Вербный.—тиждень. Верб
ная недѣля.—неділя. Вербное воскресенье.

Вербник, ка , м. Вербовая роща. Кро- 
левец. у.

Вербниця, ц і, ж. 1) Вербная недѣля. 
Прийде вербниця, назад земля вернеться. 
Ном. № 426. 2 )—Вербляниця. Желех.

В ербняк, ка, л&.=Вербник. Желех.
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Вербовий, а, е. Ивовый. Козячий ко
жух, вербові дрова, —  біда ютова. Ном. 
Л6 8110.

Верббв'я, в’я , с. соб. Вербы. Ой ти 
вербо, вербо в'я у похилилося голля. Грин. 
Ш. 429.

Вербоді8, лбзу, м. Раст. 8а1іх саргаса. 
ЗЮЗО. І. 134. Верболіз б'є до сліз. Ном. 
К  13639.

Вербонька, вербочка, ки, ж. Ум. огь 
верба.

Вербуванець, нця, м. Завербовавшійся 
въ войско. Вх. Лем. 396.

Вербування, ня, с. Всрбованіе.
Вербувати, бую, еш, гл. Вербовать. 

Ой цісарю, пісарнчку, чому кас вербуєш? 
ЕЗ. V. 143. Ой як же кас вербували, зло
т і гори дарували; а як же пас звербували, 
то в кайдани закували. Нп.

Вербунка, ки, ж. Вербовка. Пристань, 
пристань до вербуй ки, будеш їсти з ма
слом курки. Ном. № 12511.

Ворбункбвий, а, е. Къ вербованії) от
носящейся. Желех.

Вѳрбунок, нку, * .=В ербунка. П ри
стань, пристань до верб у яку, будсіи їсти 
4 маслом курку, будеш їсти, будеш пити 
і  в  хорошому ходити. Іїп.

Верб я, б я, с. соб. Вербы. Куди не повер
нешся—золоте верб1 я росте. Ном. X; 3136.

Вервечка, ки, ж. 1) Веревочка, на ко
торой ііривѣшена люлька, колыбель (всѣхъ 
вервечок четыре). К.С. 1893. VII. 80. Ш ов
ковії всрвечкіїу колисочка швабська, дити
ночка панська. Дієт. 4. 2) Рядъ, толпа 
людей, жішотныхъ. А  он Грнцько малу  
вервечку за собою веде. Мир. Нов. І. 129. 
Вервечка курей. Мнж. 177.

Вѳрг, гу, ль Слой. Вх. Зн. 6.
Вергання, ня, с. Бросаніе, швыряніѳ. 

Г. Барв. 425.
Вергати, гаю, еш, сов. в. вбрг(ну)ти, 

ну, неш, гл. 1) Бросать, бросить, иівырять, 
швырнуть. Такі дуби веріа, що по півтора 
обіймища. Рудч. Ск. II. 106.2) Вергнути очи
ма. Взглянуть. Ой шила сорочку,—покоро- 
тила, вергла очима па побратима. Гол.
її. 226.

Вертатися, гаюся, вшея. сов. в. верг- 
(ну)тнся, нуся, нешся, м . Бросаться, 
броситься. Шух. І. 212. Я к не всржсся 
усе те нп мене, як не стане кусати, гриз
ти. Гн. II. 64.

Вбргдик, ка, м. Инструменть для пле
тенні лаптей. Мав.... вершік той, що 
ланті плетуть. Чуб. ІЬ 382.

Верг(ну)ти, ся. См. Вергати, ся. 
Вергун, нй, м. Сладкое печеніе: хво

рость, хрусты. Сим. 192. Ум. Вергунець, 
вергунчик.

Вере, пар. Въ самомъ дѣлѣ? неужели? 
Вх. Зн. 6.

Вѳрѳбей, б’я , лг.=Горобець. Чуб. И. 15. 
Ум. Веребейко. Веребейко в стрісі. МУЕ. 
Ш. 126.

Вереб’ячий, а, ѳ =  Гороб’ячи й . Чуб. 
П. 16.

Верев’ян и й , а , ѳ. Веревочный. Слов. 
Д. Эварн.

Вѳреди, дів, мн. Капризы, прихоти. 
Вередити, д ж у , диш, гл. Мѣшать, пре

пятствовать, вредить. Угор.
Вѳрѳдйтися, дж уся, дйш ея, гл. Чва

ниться. Я к • ся вередит богацький син: 
убрався як пан. Вх. Зн. 6.

Вередій, д ія , м. Капрнзникъ, прихот
ливый, переборчивый. Уман. II. 8. Вере
дувала б тебе лиха  година! Чого тобі не 
стає ще? Н у,т а й  вередій же! Харьк.

Вередійка, к и , ж. Капризница, при
хотливая, переборчивая.

Верѳдлйвий, а, ѳ. Капризный, прихот
ливый. Вередлива коза вовку користь. 
Ном. № 2630. Вередливе тілки воду ва
рить. Ном. № 2727.

Вередливо, пар. Капризно, прихотливо. 
Вереднйк, кй, м. 1 ) = Вередій. 2) Раст. 

ТЫаврі агѵепвѳ Б. ЗЮЗО. І. 138.
Вереднйця, ці, ж. =  Вередійка, Н е

буде їй  добра у  світі, коли такою веред
ницею зостанеться. МВ. І. 26.

Вередовний, а, ѳ = В ер ед л и ви й . Н у,
т а й вередовна дитина. Черниг. у.

Вереду, меж., обозначающее капризни
чанье. Встрѣчено въ. скороговоркѣ: Вере
ду-вереду та пасла дівчина череду. Харьк.

В ередування, н я , с. Капризы, прихо
ти, привередничанье. Хома з тою часу 
зарікся коней купуватгі та жінчине вере
дування сповняти. Рудч. Ск. И. 174.

Вередувати, дую , еш, гл. 1) Капризни
чать, прихотничать, перебирать, приверед
ничать. Тогді їм  (запорожцям) таки а т і
сніше стало, бо вередувати почали. ЗОЮР.
І. 77. Тепер ти вередуєш’, будеш 'істи тге- 
чену редьку. Ном. № 12228. 2) Перебирать 
(польск. \ѵегІо\ѵгас?). Вередував дерево: чи 
більше сухою, чи більше зеленого. Чуб.

Вередун, нй, м. =  Вередій. Левч. 56. 
Ум. Вередунець, вередунчик. Аф. 313.
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Вередуха, хи , ок?.=Бередійва. Уман. 
її. 8. Ум. Вередушка. Аф. 313.

Верезати, жу, жйш, гл. СЕрипѣть. Аби
входовими дверима за едно не верезати, 
не рипати, кладуть... Шух. І. 94.

Веремій, м Ія, м .% веремія, жії, ж. І )
Кутерма, суматоха, смятеніе. В сі веремію 
підняли. Котл. Ен. Ш. 8. Н е краще було 
іі товаришам Гонти: і їх  четвертували 
по городах і містечках, і  їх  голови, руки  
і ноги розвішували по перехрестях. По
пався у  сю веремію і наш дідуган Тара
сович. Стор. І. 252. П а ш у х и  в т у ніч, 
як народився Христос, вздріли й  велику 
оеремію на небі. Старод. у. Крутити вере
мія, веремію. Дѣлать быстрый нападенія, 
атаки, нападать то здѣсь, то тамъ. Потебн. 
Ш. 67. К. ЧР. 423. • Ніхто 'краще його 
не ставав до бою, ніхто не крутгів ля 
хам такого веремія. К. ЧР. 13. Крутять 
в полі веремія делібаші кіньми. К. МБ.
XI. 142. Я к зачав він веремія крутити: 
то шарпне, то сіпне, то кусне мене, аж 
ф ко мені стало. Канев. у. Крутйти мГз- 
ком веремію. Измышлять, задумывать хит
рости. Потебн. Ш. 67. Я  вже трохи й  
догадуюсь, яку він крутить мгзком вере
мію. Шереиеря, купала на Йвана. 22. 
Сказбти веремію. Сказать нѣчто. Сказав би 
веремію, гпа здумав, що говію. Ном. № 3583.

Верём’я, м’я, с. Хорошая погода. Шух.
І. 81 .189. По слоті верем'я. Фр. Пр. 146- 

Вѳрёнва, ви, ж. Рядъ сноиовъ въ одонь- 
яхъ. Чуб. VII. 575.

Вѳрёня, ні, ж. Маленькая верета. КоІЬ.
І. 69. Ум. Верён(ь)ка. У пас не суть ве
рет и, лем тоненькі плахот т . Гол. IV. 
407.

Верес, су, * . Раст. == Веріс. Вх Нч.
І. 9.

Вересень, сня, м. Сентябрь (мѣсяцъ). 
Желех. '

Верасв, к у , де. Визгь, крикъ. Левч. 62. 
Вереск у  хат і. Фр. Д р. 146.

Вѳрѳсклёп, пу, ле.—Вересклеї. ЗЮЗО.
І. 123. •

Верескливий, а, ѳ. Крикливый. Желех. 
Левч. Ь2.

Верескотня, иі, верескотнява, ви, 
лв.» Вереск.

Верескун, на,л*. Крикунъ. Уман. II. 48* 
Верескуха, хи, ж. Крикунья. Уман. 

Й. 48ч
Вереснути, ну, нош, гл. Крикнуть

рѣзко. Півень на призьбі на все подвір'я 
як вересне. Драг. 76.

Верета, ти, ж. і )  Дерюга. 2) Родъ 
шерстяныхъ разноцвѣтныхъ ковриковъ, ко
торыми застилають лавки, а иногда и 
столъ. Чуб. .VII. 387. КоІЬ. І. 58. Дайте 
ж нам і  постілку т а й писані верети. 
Гол. II. 11Е 3) Множество, куча. Верета 
горобців у  просі. Фр. Пр. 147. Ум. Бе
ретка.

Веретенечко, ка, с. Ум. оть веретено.
Бѳретёнитися, нюся, нишся, гл. Вер

тіться какъ веретено.
Веретенний, а, ѳ. Относящійся къ ве

ретену. Залізо веретенне. Стропильное же- 
лѣзо, двухвершковой толщины.' Вас. 199

Вѳрѳтённиця, ці, ж. —  Веретільник. 
Вх. Пч. II. 16.

Веретено, на, с. 1) Веретено для пря
деній. Чуб. VII. 410. Вас. 201. Позичила 
веретено, гребінь, днии{е, прийшла додому 
і давай прясти■. Рудч. Ск. І. 178. Н а  со
рочку не напряла, веретін не було. вГ. 
Барв. 45. Названій частей веретева въ 
Лебед. у.: острый конецъ—шпинь, утолщен
ная средняя часть—пузцё, зарубка посдѣ 
нея— шийка, конецъ— п’ятка. (Залюбовск.). 
Гуцульскія названія: острый конецъ— 
спінь, утолщенная средняя часть— черево, 
зарубка послѣ нея — зётинка, деревянный 
дискъ, вадѣваемый на конецъ — кбчальце, 
конецъ—гуска. Шух. I. 148. 2) Веретено, 
стержень какъ часть различныхъ снаря- 
довъ и машинъ, напр, снаряда для пря- 
денія шерсти (назв. тупого конца: гузка 
Вас. 153) и различныхъ ткацкихъ снаря- 
довъ: ремісникё (Шух. I. 257), снувблки 
(МУЕ. Ш. 15), чёвника (Шух. I. 258), 
ш пул ера (МУЕ. Ш. 14), яря'дки; также 
какъ часть слѣдующйхъ машинъ: жорен 
(Шух. I .. 146), МЛИН& ручнбго (Шух. I. 
103), —  водя н б го и вітрякб (КоІЬ. І. 61; 
Мик. 481), круга гончарського (Вас. 179, 
Шух. I. 360— 262) и пр. Ум.Веретё(і)нце, 
веретенечко.

Веретёнце, веретінце, ця, с. 1) Ум. 
отъ веретёно. 2) мн. Раст. ЕсцтеЬиш, аг- 
ѵепзѳ. Вх. Лем. 396.

Вѳрётина, ни, ж. Нитки для тканья 
верётн. М У Е . Ш . 19.

Вѳрѳтйння, ня, с. ? Ш з того, ні з 
сього—веретиння. Ном. № 7003.

Вѳрётищѳ, щ а, с. Рубище. Все вере
тище Останове держалось тільки лат
ками. Г. Барв. 22.
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Вереті льник, ка, м. 1) Змѣя мідяни
ця, Апо-иіз Гга^іііз. Вх. 11ч. I. 16. 2) Яще
рица. Вх. Лем. 396.

В еретільниця, ці, о/с. 1 )= В еретіль- 
ник. Вх. Пч. I. 16. 2) Родъ рыбы. Шух.
I. 24. 3) Злая женщина.

В еретінник, ка, м. 1) Часть ручного 
млина. ІИух. I. 103. 2) Снарядъ, употреб
ляемый при сматываніи нитокъ съ вере
тена на мотовило: на четырехугольной 
деревянной подставкѣ—лёвиці стоять вил
ки—розсбха, которыя своимъ хвостбм укрѣ- 
плены въ подставкѣ; на верхніе концы 
розсбх надѣтадощечка— правило, имѣющая, 
кромѣ двухъ отверстій для концевъ ви- 
локъ, еще и третье посредник; веретено 
съ напряденными на него нитками встав
ляется такъ, что тупой его конецъ упи
рается въ мѣсто, гдѣ выходатъ вилки, а 
острый— въ среднее отверстіе—правило; 
если тянуть за конецъ нитки, то веретено 
вращается и нитка разматывается. Шух.
I. 149. #

Веретінце. См. Веретенце.
Верѳтка, ки , о/с. Ум. отъ верета.
Верето, та, л«.=Ш лка 3. Вх. Пч. II. 21.
Верёття, тя, с. 1) Тряпье, хламъ. 

2) Кругъ сноповъ въ стогѣ. Александров, у.
Веретяний, а, ѳ. Дерюжный; подобный 

дерю й. У  своїй веретяній свитині. 
Г. Барв. 22.

Вѳрѳчи, вѳрж у, жѳш, гл. Бросить, ки
нуть. Угор. Волілась мя в болото веречи, . 
ніж мя мали вояки стеречи. Гол. I. 137.

Верещ ака, ки, м. Крикѵнъ, пискунъ.
Верещ ання, н я , с. Рѣзкіб крикъ, визгъ.
Верещати, щ^, щйш, гл. Рѣзко, прон

зительно кричать, визжать, пищать. I  кри
чишь, верещить, против діда не мовчить. 
Нп. Ж аба кричитьу верещить, а кухарь 
на роокті до кухні ї ї  тащить. Ном. 
№ 1222.

Верея, рёі, ж. Ось, на которой ходить 
дверь; столбі., на который навѣшены во
рота. КС. 1882. ІУ. 171. Поставивши во
рота з вереями. К. Іов. 85.

Вержѳт, ту, л*.=Левержѳт. Н акру
тять оце вержет, аж стирчить, мов у  
квока чубик. Сим. 230.

Верзйця, ці, о/с. Пустомеля1. Верзи, 
верзице, покуль верзеться. Ном. № 13013.

Вѳрзікати, каю, еш, гл .= В ерзякати .
В ерзіння, ня , с. болтовня, пустые раз

говоры. А  що як справді нападуть на

нас розбійники?-...— Не бійсь, мов серце: 
то усе верзіння. МВ. Ш. 130.

Верзтй, зу, 8еш, гл. Говорить вздор ц  
болтать, плести, Пустомелить. Великий 
крик всі підняли і всяку всячину верзли. 
Котл. Ен. Стара собако, де б" молиться, 
верзеш т ут  погань. Шевч. 159. Іван 
Уласович і не слуха , що вона йому верзе. 
Стор. І. 208.

Вѳрзтйся, зѳться, гл. безл. Грезиться, 
Я к спеться, т ой верзеться. Ном. № 11349. 
Ой не спала я, все верзлась мені нічка 
темная. Шевч. 295.

Верзу вати, зую, еш, гл. йздѣваться. 
Испорч. коверзувати? Слово сомнительное: 
встрѣчено только въ одной пѣснѣ, помѣ- 
щенной въ соч. В. Шульгина; .„Юго-за
падный край" (1864). А  там стали шку
ри  дерти, як і спершу дерли,— цілий 
тиждень верзувати, як і верзували. ( 106).

Верзун, на, м. Кожаный лапоть. Стор. 
М. Пр. 4. І  так злиденно іскривився, що 
став похожим на верзун. Котл. Ен. VI. 81.

Верзякання, ня, с. Нескладная бол
товня. Уже йому докучило слухати п'яне 
верзякання. К. ЧР. 67.

Верзякати, каю, еш, гл. Болтать, пле
сти, молоть вздоръ. Верзякали вони таку 
дурницю. Ком. І. 53.

Вѳризуб, ба, м. Рыба: веризубѣ, Ьѳп- 
сізсив Бгіезіі. Браун. 28.

Вѳрівчаний, а, е. Веревочный. Волч. у. 
(Лободовск.).

Верінка, ки, зк?.=Вероия. Лягають 
спати, а вкриваються сіраками чи якою 
верткою. Шух. І. 216.

Вёріс, су, м. Раст. Верескъ, Саііипа 
ѵиІ£агіз Заііз. ЗЮЗО. І. 115.

Верія, рії, зи?.=Верея. Желех*
Вѳрклюг, га, м. Снарядъ для подвѣ- 

шиванія котелка надъ огнемъ івъ жили- 
щахъ гуцульск. пастуховъ и пр.). Стовп-' 
столбъ вращается, стоя у стѣеы, въ ка
ганці нижнимъ концемъ; вертикально къ 
нему вдѣланъ.въ верхній его конецъ (такі, 
что выходить подббіе буквы Г) четырех
гранный брусокъ дерева, назыв. собствен
но верклюгом, вдоль котораго двигается 
берфёла (кужба)—пластинка съ крю чком ъ  
на кенцѣі одинъ конецъ берфёли прохо
дить въ отверстіе верклюга и поддержи
вается въ немъ чопбм— КОЛЫШКОМЪ, ВХОДЯ- 
щимъ въ отверстіе берфёли, а на крюкѣ 
другого конца висить котелокъ; благодаря 
ряду отверстій для колышка вдоль бер-
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фели, ее можно поднимать и опускать, так
же двигать по прорѣзу верклюга и такимъ 
образомъ перемѣщать котелокъ. Шух. I. 
186, 187, 109. См. Вертлюг.

Вѳрлань, ня, м. Крикунъ. Горлань , 
еерланьу кулачник страшний. Котл. Ен. 
V 66.

В ерлати б , а , ѳ. Крикливый.
Вѳрлб, - лй, с. Рычагъ, къ которому4 

ирипрягаютъ лошадей для приведеній въ 
дѣйствіѳ привода.

ВѳрміаНу н а , м. Армянинъ. Мнж. 155:
Вернѳцъ, н ц я , лі.=Бочкарь. Угор. *
В ѳрнйвода, ди , ж. 1) Водоворотъ.

2) м. Сказочный великаиъ, по жѳланію, 
движеніемъ своихъ усовъ управляющій 
водою. Вернивода з водою грається: на  
той бік усом поверне— там сухо робить
ся, то на той— т ам сухо робиться. 
Чуб. И. 266..

В ерннголова, вн , ж. Родъ дѣтской 
игры.

Вѳрингора, ри, м. Сказочный герой, 
переворачивающій горы. Мнж. 43. Драг. 
256.

Вернйдуб, ба, м. Сказочный герой, ру
ками ломающій огромные дубы. Мнж. 43.

Вернйна, ни, ж .=К ол6твиця. Вх. 
Зн. 27. ^

Вѳрнйсондѳ, ця, с. Раст. Іліріпиз сае- 
гиіеиз. Харьк. у.

Вернути, ся. См. Вертати, ся.
Вѳрсадло, ла, с. Астролябія. Мнж. 177 

См. Верцадло.
Вѳрсовик, ка, м. Лошонокъ, родившійся 

поздней осенью. Вх. Пч. И 6.
Верста, тй, а«?.=Вѳрства.
Верстак, ка, м. Ровесникъ. Шух. I. 32.
Верстат и варстат, ту , м., варстать. 

т і, ж. 1) Также крбсна. Ткацкій станокъ. 
Чуб. VII. 409‘. Хт о пряде, хто за верс- 
таттю. Г. Барв. 33. Части верстату 
видны изъ слѣдующаго рисунка гуцул ь- 
скихъ кросен: 1 и -1. Передні кбники; 2 и
2. збдні кбники; 3 и 3. ставкй, 4 и 4. по- 
бедрини; 5 и 5. поперечниці; 6. сідавка-- 
сідец; 7 и 7.' льбнки; 8. маґоль; 9. штак:
10. спідній навій— воротило; 11. сучка з зу- 
ббми; 12. песик; 13. верхній нав1й=воро- 
тйло; 14. сучка, кегло; 16. песик; 17. чіл:
18. шнур; 19. камінь, 20. поперечниця;
21. вуха; 22. пбножі; 23. скракнйк; 24. скрак 
лі з кільцями; 25. нйчиниці; 26. мотузи:
27. стріла; 28, и 28. сцизькй; 29 и 29. на-
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45івка ( — ляда), а в ній ЗО. бердо; 31. оснб- 
ва; 32. полотнб; 33. човник; 34. полотнб, 
навите на сп&ній навій. Шух. І. 254— 256. 
Иныя названія тѣхъ же частей: а) 1. кб- 
яики, 2. слупки, 3. стати ви. 4. жердки,
5а. жердки, 56. шбйда, 6. сідбк, 7. льбнтки,
8. маґіль, 9. штак, 10. долішній навій,
11. триб, 12. песик, 13. горішній навій,
14. триб, 15— 16. сука, 20. шбйда, 21. коч- 
кй, 22. підніжки, надѣтыя на свбрінь,
25. начинє, 27. жердка, 28. лядобійці, 
29. властйва ляда, ЗО. блят, 31. оснбва,
32. полотнб, 33. чбвник. 34. полотнб. Во- 
сточн. Галиція. МУЕ. III. 16— 20; б) 1. Пе
редні стоянй (стоякй), 2. задні стоянй (стоя- 
кй), 3. коні (застря'мини), 4 и 5а. жертки 
тертки), 56. шбйда (шбйда), 6. лбвка,
7. ломки, ед. ч. лбмок (лбно), 8. штак (ма- 
гівнйця), 9. штак, 10. спідній навій, 11. кб- 
лесо (триббк), 12. цуґа (жббка), 13. верх
ній навій, 14. кблесо (кбло), 15— 16. цуґа 
(дзуґа), 20. шайда (шбйда), 21. (жббка),
22. підніжки, надѣтыя на шворінь (то-же),
23. середня жертка, 24. жабкй—ихъ двѣ 
(жидкй), 25. начиння (начйння), 26. моту
зочки, 27. жерточка (жертка)— къ ней при
вязан,. ляда своею рбспинкою,— въ гуцуль- 
скихъ кроснах жерточка и рбспинка, какъ 
видно изъ рисунка, сведены въ одно,
28. хвостй, 29. самб ляда (то*же), ЗО. блят 
(блят), 31. оснбва (то-же). Константиногр. у., 
записалъ Б. Грннченко; въ скобкахъ по
ставлены названія, указанныя у Вас. 
165— 166.—См. еще отдѣльныя описанія: 
блят, ляда, навій, начиння. 2) Варстбт гон
чарський. См. Круг гончарьский. Ш ух. І. 
260. 3) Варстбт трбцький. Подставки, на 
которыя кладуть дерево при распилива- 
ніи его на доски. М У Е . Ш . ЗО.

Верстати, таю, еш, гл.—дорбгу, п т̂ь. 
Держать путь. По морю простий путь  
верстають судна. К, Псал. 237. Коней 
на-взаводах день і ніч держали, до геть- 
мана Н аливайка дорогу верстали. Макс. 
Зібралися повки його\ на мене, верстаюг 
чи далекую дорогу. К. Іов. 41.

Верства, ви, ж. 1) Верста. Прибігають 
до царевого дому.... верстов за п'ять. 
Рудч. Ск. І. 105. У  доброго коня не довгі 
верстви. Ном. № 11385. 2) Верстовой 
столбъ. З  Береслйва до Перекопу все 
мальовані верстви. Рудч. Чи. 155. П о
наст авляли т ут  верстів що й  розми
нуться трудно. Ном. А- 6595. 3) Слой 
земли, сноповъ; рядъ вѣтвей на деревѣ, 
находящихся на одной высотѣ. Мнж. 177.

Шух. I. 175. Треба ще положити одну 
верству, а  тоді вже верш ит и стіг. 
Харьк. 4) Слой, классъ, кругь (общества). 
Ц е люде однієї верстви з вами. Левиц.
5) Возрасть. Ц ей  дід однієї зо мною вер
стви. Рк. Левиц. 1  з мепчої верстви 
вчаться всі. Уманск. у.

Верствах, к&, м. Ровесникь. Вх. Лем.
396.

Верстовий, а, б. ВерстоНой. —  шлях.
Столбовая дорога. Н а верстовім ш л я х у  в 
полі корчма під вербою. Шевч. 455.

Верств, ти, де.=Верства 3— 5. Вх. 
Зн. 6.

Вертання, ня, с.Возвращеніе. Ойтоою  
мені не гуляння,— за ворота т а  й  вер
т ання. Грин. Ш. 686.

Вертати, таю, еш,*сов. в. вернути , н у г 
неш, гл. 1) Возвращать, возвратить, вер
нуть. Щ аст я розум відбірок а нещастя 
назад вертає. Ном. А- 1715. В ерни  моє, 
візьми своє. Ном. № 273. В ерни , верни, 
м илий Боже, моє дівування. Мет. 259.
2) Возвратиться. Я  ж датиму, доки вони 
не вернуть з міста. Федьк. 3)’ Повора
чивать, заворачивать. Туди мою головонь
ку що вечора верне. Мил. 79. Гей, верни, 
Касяне , круто. Нон. •№ 11418. К уди не 
верни, наткнешся на т ин. 4) Вывора
чивать, выворотить, воротить, съ силой 
двигаться впередъ. Д е  ся взялася да із 
моря синя х ви ля : верне да верне всяку 
р ибу ізо дна. Мет. 101. Правда зі дна 
моря верне. Ном. № 6689. Реве, стогне 
хуртовина, котить, верне полем. Шевч
82. Я к  узяв скот вернути із того яйця: 
верне т а й  верне. Рудч. Ск. 1 .144. 5) Сва
ливать, свалить, сбрасывать, сбросить. Пше- 
нигине, гречишнв— верни вмісто. Ном. 
№ 12167.

Вертатися, таюся, ешся, сов. в. вер
нутися, н^ся, нешея, гл. 1) Возвращать
ся, возвратиться, воротиться. Вернітеся, 
літ а  мог, хоч до мене в гості. Н е верне
мось, не вернемось, і не знаем до кого. 
Мет.' 106. Щ об т и  туди не дійшов і на
зад не вернувся. Ном. 36 3676. 2) Вер
неться світ ирму. Голова у кого кружится. 
Леж ить наша Тетяна, вернеться їй  
світ. Г. Барв. 537.

Вертеп, пу, м. 1) Пещера. Благові
стив в Назареті,— стала слава у  вер
тепі. Колядка. Шевч. 291. І  слово прав
ди і любови в степи, вертепі* понесли. 
Шевч. 2) Кукольный театръ, театръ ма- 
ріонетокъ, на которомъ въ старину пред-
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етавлялась рождественская мистерія, а так- 
и сцены изъ народной жизнн.

Вертепа, пи, ж. Пропасть, оврагъ, 
■ущелье. Вх. Лем. 396.

В ертёпний, а , ѳ. Относящійся къ вер
тепу* Желех.

В ѳртйголов, ва , м ., вѳртй голова, ви , 
об. Тотъ, кто имѣетъ привычку крутить 
головой. Вх. Зн. 6.

В ѳртйгузка, к и , ж . 1) Трясогузка. 
Уман. IV. 127. 2) Вертлявая женщцна.

Вертипброх, х а , м. Вѣтренникъ, вер- 
топрахъ. Вх. Зн. 6. •

Вертіж, ж а, м. Мѣсто сверленія. Угор.
Вертій, т ій , л*.=ВѳрѳтільниЕ 1. Вх. 

Пч. II. 16.
В ертіння, н я , с. 1) Вертѣніе. 2) Свер- 

леніе. ,
Вертіти, чу , тйш , гл . 1) Вертѣть, кру

тить. Вертить хвостом . Ном. № 3004. 
Д о  Бога далеко, а пани верщять, як  
хотять. Ном. >6 1237. У  такому ділі 
як не верти, треба або чорта, або жін- 
ки. Шевч. 284. 2) Сверлить. У дошці 
вертіти дірку. Дещо. .

Вертітися, чуся , тиш ся, гл. Вертіть
ся, крутиться. Вертиться, мов в'юн в 
ополонці. Ном. № 3124. Вертиться, як  
муха в окропі. Ном. № 10068*

Верткйй, а, ё. Вертлявый, шустрый. 
Був там один, що його прозвали М а л - 
пою, швидкий т а верткий, що й  з під 
ступня викрутиться. Св. Л. 131.

Вѳртлйвий, а , ѳ. Вертлявый. Ном. 
Я  13618.

Вертлик, ка, м. Шарманка. Грав на  
вертлику. Вх. Лем. 397.

Вертлюг, га, м. Неподвижный вингь, 
на которомъ что нибудь вращается. См. 
Верклюг

• Вертун/ на, м. Названіе хитраго вола. 
КС. 1898. VII. 46.

Вѳртунёць, нця, м. Летучая МЫШЬ: 
(Вночі) одні т ільки верт унці часом л і 
т али перед його очима. Мир. ХРВ. 306.

. Верть, меж:, означающее поворотъ. То
ді вона верть, т а за двері. Г. Барв. 182. 
П ідійш ли до його, а він тоді верть, т а  
6 другий бік, т а й  сховавсь. Павлогр. у.

Вѳртьбг, гу , м. Ухабъ; яма въ пескѣ» 
выбитая вѣтромъ. Мнж. 177.

Вертьбга, ги, ж. Родъ посуды. В и їл а
3 одної вертьоги. Чуб. ІТ. 407.

Вертю, нар. Въ вираженій вертю за
крутився— завертѣлся; встрѣчево только въ 
одной пѣенѣ, повидимому фальсифициро
ванной и напечатанной у Макс. (1834), 
130: А  в Ланському розі явір похилився , 
ой т ат арин тяжко-важко вертю за* 
крутився. ДД. I. 144.

Вёртядка, ки, ж. Метательное орудіе. 
Угор.

Верх, х у , м. 1) Верхъ„ Козел см іли 
в іш и й —ізлгз на самий верх. Рудч. Ск. 
Вода т ак через верх льешься. Рудч. Ск. 
3 верху до епбду. Съ верху до низу. На 
версі. Сверху. Коровай накривають р а н 
т ухо м  т ак , щоб різка  з яблуками стре
м іла  на версі. Г. Барв. IV . ЗО. Через 
верх слухати. Невнимательно слушать, про
пускать мимо ушей. Я к  батько казав: 
„не важся за його й т и и, то я слухала  
його через верх. Г. Барв. 277. 2) Поверх- 
ность. В ер х  землі. 3) Крыша, покрышка 
(шубы). К ож ух.... сіронімецький верх. 
Сим. 227. 4) Верхняя часть, верхній краб 
чего либо. Верхи. В ъ , иалкѣ верхній ко- 
нецъ, когда на ней міряються, чья очередь. 
Ив. 14.—у неводі. Верхній край невода. 
Вас. 186, Браун. 10. 5) Верхушка (де
рева, горы, стога и пр.). КоІЪ. I. 63. О й  
у  городі конопельки— верхи зелененькі. 
Мет. 61. А  що буря верхи позривала. 
Грин. Ш. 418. Н а дуба зліз, на самий 
вершечок. Чуб. 6) Крыша; глава церков
ная. Стоїть церква без верха, у  їй  лю 
дей без числа. Ном. стр. 296, №• 196. 
Стане церковця з трома верхами , з тро- 
ма верхами , з трома хрестами. О. 1861.
XI. Св. 62. Твоя хйта, а мій верх. Обря- 
довыя слова новобрачной, подъѣзжающей 
къ хатѣ мужа, выражающія пожеланіе 
властвовать въ домѣ мужа. Мпл. 123. 
7) Дымовая труба, отверстіѳ для выхода 
дыма изъ печи. М ій  верх і заткало. Ном. 
№ 2575. Т и думает, дурню , я тебе ко
хаю, я  т акими дурня ки  верхи затикаю. 
Ни. Верхи трусити. Трубы чистить. Сим. 
130. 8) Верхёми— Вёрхи. А  москалі їй  
назуст річ , як один, верхами. Шевч. 85. 
Н е їдь до мене трьома верхами, приїдь 
до мене трьома возами. Грин. Ш. 266. 
9) Верхъ, излишекъ. Вас. 191.* Ум. Вер
шок, вершечок.

Вёрхи, нар. Верхомъ. Н аганяє його 
верхи на копі пан. ЗОЮР. II. 47. К ли*  
мець сів верхи, пробіг скільки там. Рудч. 
Ск. І . 69.

Вёрхівѳнь, вня, а*. Верховой, всадникъ.
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П р и їха ли  т і верхівні. Драг. 305. Учора 
два верхівні бігло за возом. Лубен, у.

Верхівець, вця, м. — Верховинець. 
ІИух. І. 77.

Верхівка, ки, ж. Верхушка (растенія). 
Шух. І. 88. Ум. ВерхГвочка. М ат і, м аки , 
маковочкщ золотії верховочки. Маркев. 75.

Верхів’я, в’я, с. 1) Вершина; верхушка 
дерева. Бог узяв.... рукою того дуба за 
верхів'я. 0 . 1862. V. 83. 2) Волоса на 
головѣ, хохолъ. Муэ/сик попав коваля за 
верхів'я і  давай йому мет елиці давати. 
Грин. І. 109.

Верхлюв и верхляк, ка, м. Дикій по- 
росенокъ. Вх. Пч. II. 7.

Вѳрхнйна, ни, ж. Сливки. Вх. Зн. 6, 
37. Ум. Верхнйнка.

Верхній, я, е. Верхній. А  зуб  як ви - 
* скочить т а в верхню гільку, т а й  за

стряв там. Рудч. Ск. 1. 130. Верхня  
щелепа. Міус. окр.

Верхняя, ка, м. 1) Верхній жерновъ 
въ мельницѣ. 2) Часть гончарнаго круга 
(см.). Вас. 179. Шух. I. 260—262. 3) Верх
ній слой скирды. 4) Дека въ струнномъ 
музыкально мъ инструментѣ (кобзѣ, торба
ні). КС. 1882. ѴШ. 282; І892. Ш. 382. 
5) Металлическая крышка курительной 
трубки. Чіпка одкрив верхняк , потяг 
лю льку , —  огонь асіяв- сіни.' Мир. ХРВ. 
306. 6) У гребенщиковъ: верхушка рога. 
Вас. 163.

Вѳрхоблюд, да, л*.=Верблюд.
Верхове, вбго, с. Подымная подать, 

взимаемая отъ трубъ. Кремен, у.
Вѳрховѳць, вця, лі.=Верхівень. Он 

по полю верхівцем літає.
Верховий, а, ѳ. 1) Верховой. Д а  сто 

копей верхових^ а сімдесят возових. Макс.
2) с. м. Верховой; всадникъ. Послали  
верхового, щоб подав звістку. Д а л и  про
їха т и  верховим і ридванові. К. ЧР. 74.
3) Верховий вГтер. Сѣверовосточвый в і 
тер ^  0. 1862. У. Кух. 37. 4) ВерхозІ 
вила. Вилы, которыми подають сѣно на 
высокіе стоги и скирды. Грин. II. 86.
5) Верхова хата. Хата съ соломенной кры
шей, въ противоположность землянкѣ. Хере.
6)—хвйля. Гарасько о/с на т алан і диво 
якось до берега прибивсь. Чи з ломом він 
туди заплив . чи хвиля  верхова прибила? 
Мкр. Г. 7.

Верховик, ка, м. 1) Скверный вѣтеръ.
2) Всадникъ, верховой. Миргор. у. Слов. 
Д. Эварн.

Верховина, ни, ж. Вершина (дерева 
горы). В ін  на те дерево: заліз аж на 
саму верховину. Рудч. Ск. I. 4. Могйла- 
верховйна. Курганъ на возвышенномъ мѣстѣ 
обыкновенно сторожевой постъ. Ой могило- 
верховина, чомусь рано не горіла. Гол. К 
96. Ум. Верховйнка. Шух. I 204.

Верховинець, нця, м. Горець. Гол.
Верховинний, а, ѳ. Вершинный, отно

сят, іііся къ вершині. Верховинна могила^ 
верховйна-могйла. Горять . могили верхо
винні в полі. К. ЦН. .187.

Верховіття, тя, с. Верхній вітви деревь- 
евъ. Верховіт тя у  тернів стинає, мен
шому братуч прим іт у покидає. Макс.

Верховод, да, м. 1) Вожакъ. З  колле- 
гіума виходили всі люде, которі були  
верховодами українського панського то
вариства. К. Гр. Кв. 7. 2)=Верховодка.

Верховода, дн, оа?.=гОклій , Азріиз 1и- 
сібиз. Вх. Пч. II. 18.

Верховодити, дж у, диш, гл. Коман
довать, заправлять, начальствовать. Коли 
я зм ій , а т и прозмій , так т и над нами 
будеш верховодить. Рудч. Ск. II. 188. А 
над усіма був найст арш ий  ' мармалка: 
він уже всіма верховодив. Рудч, Ск. II. 204. 
З  громади кпили , хлопців били т а вер
ховодили в селі. Шевч. 565'.

Верховбдиця, ці, ж. =  В ерховода=  
Оклій. Вх. Пч. II. 18.

Верховодка, ки, ж. Рыба: а) ІІгапиз 
сориз;'б) АІЪигшіз Іисібцз. Браун. 27.

Вєрховбдний, а, е. Желающій властво
вать. Під римські верховодні м рії вовік 
чола свого не нагнемо. К. ПС. 137.

Верхоглядка, ки, ж. Поверхностная 
женщина. Я к  почали вчащати якісь прия
тельки , верхоглядки та верхоумки, то й 
звели ї ї  н і на що. МВ. І. 27.

Верходуб, ба, м. Раст. ЬазегрШ ит 1а- 
Шбіішп. Лв. 99.

Верхолаз, 8а, м. Любящій лазить по 
крышамъ, деревьямъ. Рк. Левиц.

Верхоляк, ка, м. Лісноії жаворонокъ. 
АпЙшз агЬогеиз. Вх. Пч. II. 8.

Верхом, но^.=Верхи. Не сідай вер
хом (на собаку). Ном. № 13396.

Верхопасання, ня, с. Въ постройкі: 
верхняя часть сруба. Шух. І. 116.

Вѳрхостьбб, бу, л/. Особый способъ 
вышиванія.

Верхоумка, ки, ж. Умничающая, но 
поверхностная женщина. Нацокотали т ії
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арѵхоумки скосирні, а т и віри поняла, 
5іВ. (0 . 1862. Ш. 45). МВ. І. 27.

Вердадло, ла, с. 1) Зеркало. Далека 
Т[авиея чепуруха в верцадло очі все пі!яла. 
Котл. Ен. IV. 27. 2) Компасъ. Кремееч. у.
3) Астролябія. Манж. 177.

Берн, ча, м. 1) Свертокъ, пучекъ.
2) Небольшая булочка съ шишкой посре
ди нѣ. Ее даютъ старостй на свадьбѣ, что
бы впустили въ дворъ. Ум. Вёрчик, вёр- 
чичок. Щ о за той верчичок ш палер? 
Харьк. у.

Вёрчик, ка , м. 1) Ум. отъ верч. Х ри-
спгя скрут ила верчик соломи. Мир. Лов.
I. 117. 2) Сплетенный бубликъ.

Верша, ші, о/с. Рыболовный спарядъ ко
нусообразной формы, сплетенный изъ пруть- 
евъ. Р аки , лізьте ввергну. Ном.Л* 6897.Роз'
їхавсь як верша. Стор. II. 27. Насміялась 
верша болоту, коли оглянеться, аэ/с і сама 
в болоті. Ном. № 7999. См. Єтір з прутя.

Вѳршак, ка, м. Верхушка дерева, верх
няя часть дерева. Смерека, якій утято  
замолоду вершак. ПГух. І. 185. Шух. І.
176.

Вёрше, нар. Выше. Харьк.
Вёршѳнь, ш ня, м. -  Вѳрхівѳнь. Стор. 

М. Лр. 120.
Вершечок, чка, м. Ум. отъ вершбк.
Вершйльні вила. Вилы, которыми по

дають сѣно при вершеній стога.
Вершина, ни, ж. 1) Верховье рѣки. 

Гей з уст ні Д н іп р а  да до вершини сім
сот річок і чотирі. Макс. 2) Начало 
< оврага). Д е  коні?— В  вершині балки. 
Стор. II. 258. 3 ) = Вершок 2.
_ Вершити, шу, шйш, гл. Завершать, 

заканчивать. Вершіть у  стозі, бо нема 
на возі. Ном. 2) Насыпать чего либо въ 
сосудъ выше краевъ.

Верш итися, ш уся, шйшея, гл. Завер
шаться, оканчиваться на верху. М арму
рові комінки вершилися великокняжими 
гербами.г Стор. М. Пр. 74.

Вершій, ш ія , м. Работникъ, заканчи- 
ваюіцій верхъ стога. Верш ія немає па  
оцей стіг. Волч. у.

Вершка, ки , ж. Рыболовный снарядъ 
изъ ирутьевъ лозьії—родъ корзины, одна 
сторона которой открыта и бокъ въэтомъ 
ыѣстѣ удлиненъ и лежить горизонтально,— 
конецъ его называется при падь, средина— 
сладь, сама корзина—ґоґовнйк. Снарядъ 
ставится на дно открытой стороной про- 
тивъ узкаго и быстраго теченія, ґоґовнйк 
накрывается плитбй; гонимая рыба вхо

дить въ корзину и не можетъ оттуда вы
биться, благодаря силѣ теченія. Шух. I.
227.

В ерш ляг, га, м. Молоть. (Коваль) г 
каже: Н у, я нагрію кліщ і,* а т и бери 
вершляг. Мнж. 124. Верш ляг хоч ш клян-  
ку розбиває, т а ш т уку з  криці вигинає. 
Греб. 322.

Верш ник, в а , м. Верховой, всаднлкъ. 
Стор. И. 57. Аф. 315. См. Верхівень.

Вершшок, в а , л .~ В ѳ р х о л я к . Вх. Пч. 
II. 8.

Верш ня, н і, ж. Поверхность. 
В ерш няк, ка , м. 1) Одинъ изъ пиль- 

щиковъ досокъ, стоящій при работѣ свер
ху. Борз. у. 2)=Верхияк 1. Черниг. у. 

Вершок, ш ва, м. 1) Ум. отъ верх.
2) Дно шапки съ наружной стороны.
3) Верхняя часть очІпка. КС. 1893. XII. 
449. Вас. 191. 4) Та часть курительной 
трубки, въ которую кладется табакъ. Шух.
I. 276. 5) Истокъ рѣки. Д е  річка Л ива  
взяла свої вершечки. 6) Вершокъ. Л исина  
у  шість вершків. Ном. № 13942. 7) Слив
ки; сметана. Зо всіх гладишок чисто бу
ло вершечки поз'їдаю, наче той х іт . 
Г. Барв. 356. См. Верхнина. Ум. Вершечок.

Верштаб, бу, м. У овчинииковъ: сна
рядъ въ видѣ стоящаго одного или двухъ 
параллельно поставленныхъ шестовъ съ 
перекладинами, употребляемый для навѣ- 
шиванія овчины при ея обработкѣ. Вас, 
153. Сумск. у.

В ѳряйва, ви ; о/е. Деревянный замокъ. 
Вх. Уг. 231.

Весела, лоі, до.э=Бѳсѳдва. Вх. Зн. 6* 
Веселечко; ка , с. Ум. отъ весло. 
Веселий, а, ѳ. 1) Веселый. В  погоду г 

смут ний веселим буває. Ном. № 602. 
Будь.... весела як весна. Ном. № 4562 
Під весёлу руч. Въ хорошемъ настроєній. 
Я к  от під веселу руч, то й пісень спі
ваємо. Харьк. 2) Пріятяый, производящіЙ 
хорошее впечатлѣніе. Веселі здалека па
лат и. Шевч. Ум. Веселенький, веселе
сенький.

В еселив, ка, м. Названіѳ журавля, ко
торое нужно употреблять относительно ихъ, 
когда они прилетаютъ весной, вы. жура
вель, иначе будешь журитися весь годъ. 
Драг. 8.

Веселити, лю, лиш , гл. 1) Веселить, 
увеселять. Вона було ввесь двір веселцть 
собою, як зорою. МВ. I. 70. 2) Радовать. 
I  душ у веселить одрадою благою. 1С. 
Псал. 54. Ж и т и  б, жить т а славить
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Бога і добро творити т а Божою краг 
сотою людей веселити. Шевч. 327.

Веселитися, лібся, лйш ся, гл. 1) Ве
селиться. Загубиш , то не смутись,— знай - 
деш, то не веселись. Ном. Д* 5851. В е
селіться ж , люде добрі, гуляйт е! Шевч. 
306.-2) Радоваться. Я  тобою, пташко, 
веселюся. Шевч. 193.

В еселиця, ц і, ж .=  В еселка 1. Ой 
знат и, знат и , х т о  господиня: в неї в 
світ лиці, як в веселиці. Гол. IV  545. 
Ум. Веселичка. Вх. Зн. б.

В еселісінький, а, ѳ. Совершенно, очень 
веселый. Мил. 162.

В еселісінько, нар. Совершенно, очень 
весело. Господи, "як гарнісінько т а весе
лісінько було. 0. 1862. IX. 111.

.В есел ість , лости, ж. Веселость, весе
ліє. Наробили т ам крику т а сміху,радос- 
Ѵги ' т а веселости. МВ. 1. 114. Д а й  вам, 
Боже, в ст айниці радість, в хиж і ве
селість. Гол. II. 2.

Веселіш ати, шаю, еш, гл. Дѣлаться ве
селіє. Желех.

В еселка, ки , ж. 1) Радуга. Маркев. 16.
5)— вонюча. Раст. РЬаІІиз ішрпкіісиз. 
ЗЮЗО. І. 131. 3) —чбртова. Раст. Рііаііиз, 
сапіпиз Б. ЗЮЗО. І. 131. Ум. Веселонька, 
веселочка. Роскажи, як за горою сонечко 
сідає, як у  Д н іп р а  веселочка воду пози
чає. Шевч. 324.

Веселковий, а, е. Радужный. Унан, 
1П. 231.

Весело, нар. Весело. Тоді чоловік ве
село співає, як п'ятериком- поганяє. 
Ном. №  1408. Весело не засміється, не 
гляне. МИ. II. 20. Ум. Веселенько. Я к  м ій  
лт лий біля мене,— гулять веселенько. Нп.

Веселонька и веселочка, ки , ою. Умл 
оть веселка.

В еселу вати, лую , еш, гл. Играть свадь
бу, гулять на свадьбѣ. Аж  тиоюдень ве- 
селували, як М арка ж енили. Алексан
дров. у. Слов. Д. Эварн.

В еселуха, хи , ж. 1) Веселая женщина. 
2) Шутливое названіе спиртного напитка. 
Варенухѵ,, веселухи довелось до зволу. 
Мкр. Н. 38. 3) Лягушка. Вх. Пч. 1. 16.

Весельце, ця , с. Ум. оть веслб.
Веселюх, ха, .і/.—Веселуха 3. Вх. 

Пч. І.Г16.
Весівка, ки , де .»В ѳсѳлка  1. Вх. Зн. 6.

* Весіленько, ка , с. Ум. оть весілля.
В есілля, л я , с. Свадьба. Д а й , Боже,

знат и , з ким весілля грати. Ном. Д* 262" 
Загоїться, поки весілля скоїться. Посл. 
Відбути, відгуляти весілля. Сыграть, от
праздновать свадьбу. Весіллям называются 
и вообще всѣ участники свадьбы: весілля 
йде до молодої. О. 1862. IV. ЗО. Ум. Ве
сіленько, весіллячко. Вінець сплете дівчи
нонька т а на весіленько. Млак. 93. Я ке ж  
твоє весіллячко смутне-певеселе. Г. Барв. 
208.

Весілчанин, на, м. Употр. болѣе ва 
мн. ч.: весілчбне. Участники свадебныхъ 
торжествъ. К. НС. 38.

В есільний, а, ѳ. Свадебный, брачный. 
Так мені вподобалась, як вовкові весільні 
пісні. Ном. № 5019. Весільна хуст ка. 
Шевч. 318. Чи можуть* синове весільні 
постити? Св. Мр. II. 19. Весільний дім, 
хата. Домъ невѣсты. Мет. МУЕ. Ш . 82. 
Весільна корогва. Красный флагь во время 
свадебныхъ ббрядовъ. О. 1862. IV . 27.

Вѳсінний, а, ѳ =Весняний. Гол.
Весло, л а, с. 1) Весло. Н а човничку 

парубочок веслами крае. Мет. 77. 2) Родъ 
лопатки, которой горшечникъ размягчаетъ 
глину. Шух. I. 260, 261. 3) Коромысло. 
Шух. I. 97. Ум. Весельце, веселечко. Б і-  
гпуть, пливут ь човенцями, поблискують 
весельцями. Рапіі.

Веслувати, лую, еш, гл. Грести вес- 
ломь. Б у в  човен серед моря, а він один 
на землі і  бачив, як вони силкувались, 
веслуючи. Св. Мр. VI. 47, 48.

Веслю га, ги , м. Большого роста чело- 
вѣкъ. Рк. К. Ой взяли Попенка його вір- 
н і слуги, а Сотниченка з рат угиі ве- 

. слюги. Нп.
Веснб, нй, ою. Весна. В ст ала й  весна, 

чорну землю сонну розбудила, уквіт чала  
ї ї  рястом, барвінком покрила . Шевч.
195. Веснбю, на весні. Весной.

Веснівка, кя, ж. 1)=Веснянка. 2) Пт.
луговой жаворонокь, А1аи<1а аітепзіз. Вх. 
Пч. II. 8.

Веснування, ня, с. Встрѣчено въ фор
м і веснованє. Весенняя пастьба скота въ  
полонинах. Шух. І. 190.

Веснувати, ную, вві, гл. Дѣлать ве
сен нія работы; проводить весну. Желех. 
Д а й х Боже, веснувати! Фр. Пр. 152.

Весняний, а, е. Весенній. Весняна по
года. Макс. Зійш ло сонце веснянеє—ста
ло пригрівать. Рудч. Чп. 195.

Веснянка, кж, ж. 1) Весенняя пѣснл.
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Весняні» поются исключительно равней 
весной и исключительно молодежью. 2) Ве
сенняя нимфа. Весняночка-паняночка десь 
у  садочку шие сорочку. Мет. 300. 3) мн. 
Веснушки. Ластівко, ластівко! на тобі 
веснянки, дай мені білянки. Ном. № 266.

В еснянкуватий, а, ѳ. Покрытый вес
нушками, веснущатый. Уман. І. 71

Вести, вед^, дёш, гл. 1) Вести. Взяла 
коня за гнуздечкуу веде коня у  стадницю. 
Мет. 74. Ти вів народ свій, як отару, 
жезлом Мойсея та Арона. К. Псал. 
2)—гблос. Пѣть, тянуть голосомъ. Лугом 
іду, голос веду—луже, розвивайся/  Мет. 
Як же він високо веде. 3)— мбву. Разго
варивать, вести рѣчь. Вони тоді саме 
вели про його мову між собою. Рудч. Ск. 
II. 20. 4)—нитку. Выводить нитку. 5 )—пе
ред. Предводительствовать, командовать; 
быТь впереди, во главѣ. Господарює Хее- 
сиха, у  всьому перед веде, а Хвесько слу
ха и  й поважа. Стор. I. 26. На вечорни
цях.... у  колядці, ніхто як я перед вела. 
Стор. I. 133. 6)— порядок. Распоряжаться. 
Тобі, мати, порядок вести. Мил. 160.
7)—танок. См. Танок.

Вестйея, ведися, дѳшся, гл. I)  Быть 
ведом ымъ, вестися. Веди швидче коня!— 
Еге, веди! коли ж не ведеться! 2) Быть 
въ обычаѣ» У  нас так не ведеться. На 
світі вже давно ведеться, що нижчий 
перед вищім гнеться. Гліб. 3) Размно
жаться, плодиться, родить (о растеніядъ). 
У  нас гарно ведуться кури. У  нашім  ̂
ставку не ведуться карасі. Оця пшени
ця велася сім років, а на восьмий пере
велася. Лебед. уч 4) Везти, удаваться, 
счастливиться. Коли не ведеться, то й 
курка не несеться. Ном. № 1701. Уже 
нам ся сього року любитки не веде. Гол. 
IV. 508.

Весь, сю, м. Раст. РЬеІІапбгіит ациа- 
Іісит. Вх. Ііч. 1. 12. ОепапіЬе рЬеІІап- 
бгіит. Лв. 100.

Ветлйиа, ни, ж. Раст. 8а1іх ѵіііѳіша 
Вх. Пч. І. 12.

В втудя, л і, а*?—В атуйка. Вх. Уг. 230.
ВётхиА. а, е. Ветхій. В  ветхе рям'с 

я одігся..К. Псал. 82..
Вех, м. 1 )—х у . Раст. 8 іп т  ІаШоїінга 

Ь Лин. 332. 2)—Хй. Пономарь. Лотоць- 
кий! не думай, що ти граф Потоцький, 
бо ти вех села Бебех. Ном. № 5509.

Ввхй, хи , ж. См. В іха.
Ведь! меж. Призывъ свиней, то-же, 

что и ващь.

Вечёре&ьва, хи, ж. Ум отъ вечеря.
Вечоріти, рів, гл. безл. Вечерѣть. Б і

гай, коню, бігай, коню, бо вже вечеріе. 
Мет. 98. Вечір ве'черГе. Начинается вечерь. 
А вже вечір вечеріе, вже сонечко зайшло. 
Грин. ПІ. 129.

Вѳчёрішний, а, е =  Вечірній. Вече- 
рішне молоко. Вх. Лем. 397.

Вечернйці, ць, ж. мн. 1) Вечер вія со* 
браній молодежи. Ей , стережися тих  
вечерниць, як мати тебе від вогню сте
регла. Ном. Л& 12560. 2)— душйсті. Раст. 
Незрегіа таї^опаїіз Ь. ЗЮЗО. І. 125. 
Ум. Вечернйчки, вечернйченьки.

В ечернкця, ц і, ж. Вечерняя звѣзда, 
Венера. Вх. Лем. 397.

В ечернйченьки, ньок, ж. мн. Ум. 
отъ вечернйці.

Вечернйчити, чу, чйш, гл. Устраивать 
вечернйці, бывать на нихъ. Вх. Зн. 6.

Вечернйчки. чок, ж. мн. Ум. огь ве- 
черийці.

Вечербвий, а. е, Вечерній. Зійшла 
зоря вечеровая. Чуб. 1. 161.

Вѳчёря, рі, ж. Ужинь. Надіявся дід 
на обід, та без вечері ліг спати. Ном. 
№ 5638. Вечерю вечёряти. ѣсть уживъ, 
ужинать. Ой годі, годі сивим конем гра
ти; ходи до мене вечерю вечеряти. Макс. 
Вечерю посилити, носйти. Въ канунъ Рож
дества, послѣ обрядоваго ужина, носылаютъ 
вечерю (кутю, озвёрь и пр.) родителямъ. 
кумамъ, крестному отцу или матери, свя
щеннику н пр.; иосятъ ее, обыкновенно 
дѣти, завязанную въ платокъ или полотен
це; гѣ, койу ее прйносятъ, лишь отвѣ- 
даютъ ее и возвращаютъ (для дальнѣй- 
шихъ посѣщеній), подаривъ что либо при
несшему. О. 1861. XI. Св. 61. Ум. Вечё- 
ре(о)нька. Нам вечеронька не мила: ши
рокая нивонька втомила. Грин. Ш. 671.

В ечёряти, ряю, еш, гл. Ужинать. Трей- 
чі на день попас маю: а снідаю й обідаю, 
полудную й вечеряю. Нп.

Вёчір, чѳ(о)ра, м. Вечеръ. Ценъ-цень. 
аби день, аби вечір близько. Ном. >& 10915. 
Вёчір зайшёв. Вечеръ начался. Рудч. Сс. 
Нёд вечір. Около вечера, подъ вечеръ. 
Над вечір приїхав Кобза у  велику сло
боду. Стор. М. Нр. 57. Що вечора. Каж
дый вечеръ, Д о дівчини з старостами 
що вечора шлешся. Мет. У вечері. Вече- 
ромъ. У . вечері пГзио, вечір пізно. Поздно 
вечеромъ. Драг. 56. Одногб вечора. Однажды 
вѳчѳромъ. РІно А вечір. Утромъ в вече-
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ромь. Проти вечора. Къ вечеру. Святий ве
чір. Канунъ Рождества. Сим. 174. Дівич 
вечір. Дѣаичдикъ. Згадала баба дівич, ве
чір. Ном. № 13086. Добрй вечір. Добрый 
вечерь. Привѣтствіе. Ум. Вечірбк, вечірб- 
чок. Зійш ла  зірка з-під вечірка. Мил. 82. 
О й жаль мені вечірочка, що не був я 
вчора.'Л ис. Ш . № 20.

Вечірки, рок, ж. лш.=Вѳчѳрниці. У  
діда дочка і в баби дочка. Так вони хо
ди ли  на  вечірки. Рудч. Ск. II. 51. Грин.
II. 174. Ш . 275.

Вечірній, я, в. Вечерній. Ой зійди, 
зійди , т и, зіронько та вечірняя. Мет. 80.

Вечірня, ні, ж. Вечерня. В ін  на ве
чірні був і в кадило дув. Ном. № 13184.

Вечірбк, рка, вечірбчок, чка, м. Ум. 
оть вечір.

Вѳчорйна, ни, ж . 1)==Ввчір. Борз. у. 
Хоч не вранці,—в вечорцні. Мил. 105. 
2)=Вечеря. Д а  спасибі, сину , за сю ве* 
чорину. Лукаш. 91. 3) мн. Сбвмѣстный 
ужинъ невѣсты съ дружками, а жениха 
съ боярами и со Всей свитой—вь субботу. 
ХС. VII. 427. Ум. Вечорйнка. К оли б ме
н і не т ини  то, не перетинки, ходив би 
я до дівчини т а що вечоринки. Мет.

Вѳчоряти, рйю, вш, гл. =  Вечоріти. 
Уж е вечор вечоряе. Мил. 71.

Вѳшияк, ка, м. Водяная мельница, 
дѣйствующая только въ половодье. Левч. 70.

Вештання, ня, с. Хожденіе туда и 
сюда, шдтаеіе. Котл. Ен. V. 67.

Вештатися, таюся, ешся, гл. Ходить 
вездѣ, шататься, шляться. В ін  усюди веш
тається т а на кобзі грае. Шевч. 7. 
Обридло мені вештаться по осоружному 
світ у з нудьгою. Стор. М. Пр. 40.

Вж.... См. Уж ...
Вз.... См. Ув....
Ви, мгьст. Вы. Я к  ви нам, так г ми  

вам. Ном. № 7220.
Вйбабити, блю, биш, гл. 1) Принять 

(дѣтей о повитухѣ). Я  в тебе усіх  дітей 
вибабила, 2) Заработать акушерствомь.

Вйбава, ви, ж. Уничтоженіе, исіребле- 
яіе. Уман. І. 317.

Вибавити, ся. См. Вибавляти, ся.
Вибавлення, ня, с.=Вибава. Левч. 55.
Вибавляти, ляю, еш, сов. в. вибави

ти, влю, виш, гл. 1) Избавлять, изба
вить, спасать, спасти. Ти мене вибавив од 
смерт и} а я  тебе, Рудч. Ск. І. 73. 2) Вы
водить, вывести, уничтожать, уничтожить. 
Вибав плям ки . Кропива заклюнулась у

виш няку, так треба вибавити. Ном. 
№ 1313. В ін  вибавляв кукиаь з зюгтю 
Борз. у. Я к  вітрець повіє, росоньку ви
сушить, а з мого серденька жалю не ву- 
бавить. Грин. Ш. 408.

Вибавлятися, ляюся, ешся, сов. к 
вибавитися, влюся, вишся, гл. 1) Из
бавляться, избавиться, спасаться, спастись
2) Выводиться, вывестись, уничтожаться, 
уничтожиться.

Вйбайкуватися, куюся, ешся, гл. Вы
плыть ИЗЪ воды. П лив бистрою рікою, 
захльоскувавсь, тонув, вибайкувавсь і знов- 
знов-знов, поки аж на березі став. МВ 
ПІ. 50.

Вйбалакати, каю, еш,. гл. Добиться 
чего 'разговоромъ, бѳсѣдой. Та що! Будем  
балакати , може що й вибалакаємо.

Вибалакатися, каюся, ешся, гл. На
говориться, сказавъ все, что хотѣлъ. Та 
не перепиняй,—ха й  уже вибалакається 
Харьк.

Вибалок, лку, м  Отроги оврага, степ
ной -балки.

Ви банди лити, лю, лиш, гл.— кишкй.
Выпотрошить, вынуть кишки.

ВйбанДурити, рю, риш, гл. Выпотро
шить. 0. 1862. II. 63.

Вйбанити, ню, ниш, гл. Вымыть ге 
плой водой (посуду, утварь). Вивернули  
вони той ш аплик , вибанили. Мнж. 138

Вйбанітувати, тую, еш, гл. Выбра
нить. Вибанітував на всі боки. Ном 
№ 3804.

Вибатожити, жу, жиш, гл. Отстегать 
кнутомъ.

Вибатькувати, кую, еш, гл. Выругать 
въ отца. Суча дочка, коли не вибатькую 

_ Ном. № 3604.
Вибачати, чаю, еш, сов. в. вибачити, 

чу, чиш, гл. Извинять, извинить. Подо- 
рожньому і Бог вибачає. Ном. Л» 11374 
їж те, умочайте, на друге вибачайте. 
Ном. Л» 12022. Хт о дурневі вибачить, 
має сто днів відпусту. Ном. № 6212- 
Вибачййте на сім слові. Извините за вы- 
раженіе, съ позволенія сказать.

Вибачення, ня, с. Извиненіе. ЛевиЦ. І. 
335.

Вибачити. См. Вибачати.
Вибачний, а, е. Извиняющій, прощаю- 

щій. Будьте вибйчні. Извините, простите. 
В х  Лем. 397.

Вйбаяти, баю, еш, гл. Выболтать, раз-
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чказать. Щ о бають% т о' вибають; Ном. 
^  7810.

Вибевкати, каю , іеш, гл. Проболтаться.
Вйбейкатися, каю ся, ешся, гл. Вы-

•браться изъ грязи, болота.
Вйбекати, каю , еш, гл. Вылокать. Со

бака вибекала миску води.
Вйбѳль, б л я , м. Круглое бревно. См. 

Зібляк, віблий.
Вйбѳштати, таю, еш и вйбеш тувати, 

-тую, еш, гл. Выбранить. Вибеиїтував, 
юуде з його. Ном. № 3804.

Вибйванка, ки , а«?.=Вибійка. Желех.
Вибивати, ваю, еш, сов. в. вибити, 

'б’ю, еш, гл. 1) Выбивать, выбить, вышибать, 
вышибить. К лин  клином вибивають. Ном. 

.№  5848. Чого стоїш, моя доненько, чому не 
йдеш •та додомоньку? Чи т равиця ноги 
спут ала, або роса очі вибила? Мет. 289. 
Вибивати очі. Колоть глаза. Зараз г поч
не їй  очі хлопцям и вибивати. Мир. Пов.
І .  119. Ой годі, м ат и, сим т і вибивати. 
Мет. 265. .2) Выбивать, выбить, изрывать, 
взрыть. Копитами землю вибивав. Рудч.- 
Ск. И. 112. 3) Выбивать, выбить, побить. 
Тосподи милостивий , вибиймо ї ї  (пшени- 
'цю)градом. Грин. II. \ £ і .  Д е  не взявся ві
стер—вибив те просо. Рудч. Ск. II. # 13.6.
4) Выколачивать, выколотить. В ибий  же 
•добре килим а дубцем. 5) Выжимать, вы
дать , выдавить. Л ехай  б'ють, — олії не  
■виб'ють. Ном. № 3913. 6) Вытѣснять, вы
теснить. Б'ються (шаблями). Наливайко 
•вибивав ЛСовковського з хат и. К. ЦН. 
2 4 5 .-у  потилицю. Выгонять, выгнать, вы- 

'толкать въ шею. Іди, каже, брате, та  
й  більше не приходь, бо як прийдеш, то 

•в потилицю виб'ю. Рудч. Ск. II. 135. 
Козака нетягу за чуб брала, в потилицю  
з хат и вибивала. ЗОЮР. І. 202. 7) Толь
ко сов. в. Побить, иоколотить. Батько 
іт о  вибив добре. Рудч. Ск. II. 107. На- 
гаем вибив. ЗОЮР; І. 161. 8) Избивать, 
избить. Вибивали народ тисячами. Стор.
І. 181. 9) Оттискивать, оттиснуть, выти
снуть, отпечатывать, отпечатать. Оце ви 
напиш ите, а другому дасте, щоб вибив 
книжку? (Залюбовск.). 10) Выбивать, вы
бить, набить (выбойку). (Полотно) виб'є—  
спідницю пошиє, юпку... У  вибійчано- 
Щ  й у  свято ходила . Мир. ХРВ. 25. 
11) Только несов. в. Выбивать, бить, сту
кать, хлопать. Барабани вибивали. Рудч. 
Чп. 91. Танцюють, кричать, у  долоні 
вибивають. Грин. I. 184. 12) Вибивйти 

-тропакй. Откалывать трепака. Стор. М. Пр.

.52. 13) О переиелѣ: пѣть. Перепел виби- 
ва. Мнж. 172. 14) —  з сйли. Приводить, 
привести въ изнеможёніе. І  навприсядки 
пускався й  колесом крутився, поки друж
к у  вибив з сили, а сам ■ не втомився. 
Мкр. II. ЗО.

Вибиватися, ваю ся, ешся, сов. в. ви
битися, б’юся, ешся, гл. Выбиваться, вы
биться, пробиваться, пробиться. Звіри вже 
вибились, прибігли. Рудч. Ск. II. '70. Я  
тобою з війська виб'юсь, з  м ур ів—силою 
твоєю. К. Псал. 39. Молода, зелена т а  
пахуча травиця з-під землі вибивалася.
О. 1862. X.* 1 1 1 .-3  сйли, мбчі. Выбиться 
изъ силъ. Коняка вибилась із мочі. Грин.
II. 114.

Вибирати, ся, раю, ся, еш, ся , г л .=  
Вибірати, ся.

Вйбити, ся. См. Вибивати, ся.
В йбвчуватися, чую ся, ешся, гл. Вы

ехать на гору, помогая лошадямъ, воламъ. 
Вже як вибичувалися на рівне, так  
трошки оддихали. Стор. І. 146.’ Вибичу
вався з  хурою на гору. Зміев. у.

Вибігати, гаю, еш, гл. 1) Исходить, 
бѣгая. Наймичка вибігала (шукаючи) 
увесь куток. Г. Барв. 502. Довелось скрізь 
вибігать по хат ах, шукаючи. Грин. І.
109.. 2) Пробѣгать извѣстное время. Н е  
багато він бігав, а р ік  вибігав вовком. 
Грин. II. 126.

Вибігати, гаю* еш, сов. в. вибіг
ти , б іж у, ж иш , гл. 1) Выбѣгать, выбе
жать. Ой вибіг т ат арин ст арий боро
датий... Вибіг того козачекька доганяти. 
Макс. 2) Уходить, уйти, вылиться (о жид
кости). Щ о з горшка вибіжить, то не 
позбіраєш. Ном. № 1913.

Вйбідувати, дую, еш, гл. 1) Пробѣд- 
ствовать. Вибідував тиждень. 2) Выстра
дать.

В йбіж ка, ки , ж. Раст. Мятликъ, Роз. 
Вх. Уг. 230.—лугова. Раст. Роа ргаїепзіз. 
Шух. І. 20.

Вйбій, бою, м. \)  Ухабъ. Кіев. у. См. 
вибоїна. 2) Ямка въ земляномъ полу. По
серед хат и вибої, повні сміття. Мир. 
ХРВ. 178.

Вйбійка, ки , ж. Набивная ткань. Котл. 
Ен. І. 21. Вас. 192.

Вибійчаний, а, ѳ. Изъ набивной тка
ни. Сорочка на йому чорна, ш т ани ви
бійчані. Мир. ХРВ. 11.

Вйбідити. С». Вибіляти.
Вибіліти,- ляю , еш, сов. в. вибілити^ 

лю , лиш , гл. Дѣлать бѣлымъ, бѣлить, вы-
10
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бѣлить. Н е т и личко вибіляла. Мил. 89. 
1  напряла, і виткала, і вибілила по- 
лотно. Чуб.

Вибір, бору, м . 1) Выборъ. Н а вибір 
дають,- на людськую волю: хоч утопись, 
хоч так загинь. МВ. (0. 1862. Ш. 74). 
А  в лиски— Лиски новий двір '  чотирі 
дочки на вибір. Рудч. Ск. 11. 5. 2) ми. 
Выббри. Выборы.

Вибірання, ня, с. 1) Сборы. Попівське 
вибірання, а жидівське зараз, — то все 
гдно. Ном. № 8066. 2) Выбираніе, выборъ, 
избираніе. Ум. Вибірйннячко. Грие. НІ. 
549.

Вибірати, раю, еш, сов. в. вибрати, 
беру, реш, гл. 1) Избирать, избрать, вы
бирать, выбрать. Н е мені бути вашим  
ватажком, вибірайте собі интого. Стор. 
М. Пр. 117. Вибірае злу дорогу. 1Г. Псал. 
84. Вибірай, голубко, котрий м илий  тобі. 
Мет. 108. 2) Выбирать, выбрать, исчерпы
вать, исчерпать. Ой у  броду беру воду „не ви
беру до дна. Мет. 50. Виправки та по
ходи силу з його усю вибрали. МВ. И. 15.
3) Выбирать, выбрать, отдѣлять, отдѣлить, 
вынимать, вынуть. Кукіль з пш ениці ви- 
бірати. Ном. № 906. Пора вже ї ї  (кар
топлю) вибірати з землі. Рудч. Ск. 1 52. 
Пиріж ечки вибіраю з печі. Рудч. Ск. ї ї .
6. Бодай дідько очі вибрав. Ном. №13171. 
Хоч йому зуби, вибери. Ном. № 11757.— 
невода. Вытягивать, вытянуть, вынимать, 
вынуть неводъ изъ воды. Вас. 186. 4)— жи- 
вГт. Давить, мять животъ съ цѣлью лѣче- 
нія. Ворожка вибірае живіт.

Бибіратися, раюся, ешся, сов. в. ви
братися, беруся, рѳшся, гл. 1) Собирать
ся, собраться (въ дорогу), выѣзжать, вы- 
ѣхать, выбраться, отправиться. Вибіраєть- 
ся, як за море ст рілят и. Ном. № 10963. 
Не м ила  й  гостина, коли з дому з свар
кою вибірається. Ном. № 11949. Н а пре
велику силу вибрались із Київа. Стор.
І. 156. Треба нам зарання вибраться, 
щоб ще загоді доплить до Капулівки. 
Стор. II. 115. 2) Взбираться, взобраться, 
взлѣзть. Вибрався на уст уп. Стор. [.'120. 
Вибравшись на середину сухого г ілля , 
примостився як раз над кобзою. Стор. 
М. Нр. 107. 3) Выходить, выйти, случать
ся, случиться, попадаться, попасться, най
тися. Господи, що за красива дівчина з неї 
вибралася. Фсдьк. Я к  вибереться літом  
день гарячий, душ ний , то й  згадаю собі 
те прощання наше. МВ. II. 14. Я к  т іль

ки  було вибереться у  його слободна га- 
Ьина. Сим. 199.

Вибірки, мн. 1) Остатки, бракъ. Н ема  
чого й  купувать, т ам самі вибірки. 
2) Переборчивость, привередливость. З а  
вибірки дасть Бог витрибки. Ном. № 4619.

Вйбіснуватися, нуюся, ешся, гл. Пе- 
ребѣсноваться.

Виблагати, гаю, еш, гл. Вымолить, вы
просить. Виблагала тую копійчину. 
Шевч. 479.

Виблискувати, вую, еш. и виблйску- 
ватнся, куюся, ешся, гл. Сверкать, с в і
тить. Я сн і зорі виблискували на темно
м у небі. Мир. ХРВ. 50. Викосив пт ичку  
т аку гарну, що аж виблискувться. Рудч. 
Ск. І. 163.

Вйблудитяся, джуся, дишся, гл. За
блудившись, найти потомъ дорогу. Н а си лу  
виблудивсь т аки з лісу. Грин. І, 92.

Вибльовувати, вую, еш, сов. в. ви
блювати, люю, еш, гл. Рвать, вырвать 
(о рвотѣ). Аф. 323.

Вйбовтати, ся. См. Вибовтувати, ся.
Вибовтування, ня, с. Выплескиваніе.
Виббвтувати, тую, еш, сов. в. вйбов

тати, таю, еш, гл. Выплескивать, выпле
скать, разболтать, расплескать.

Виббвтуватися, туюся, ешся, сов. в. 
вйбовтатися, таюся, ешся, гл. 1) Вы
плескиваться, выплескаться, разболтаться. 
2) Выплывать, выплыть съ трудомъ.

Вибоїна, ни, ж. Ухабъ, углубленіе на. 
дорогѣ. Желех. См. Вибій 1.

Вибоїстий, а, о. Ухабистый. Вибоїста 
дорога. Желех.

Вйболіти, лю, лиш, гл. Перебодѣть, 
отболѣть. Коли б'вихорів, виболів, що у  
мене вихилив. Ном_. №  11643.

Виборнйй, а, о. 1) Отмѣнный, отбор
ный. Там то личко рум'янеє, ще й  слова 
виборні. Грин. Ш. 163. Збірає женців 
т а все виборнії, хлопці, дівчата т а все 
молодії. АД. І. 81. 2) и виборний =  Вибо- 
ровий.

Виборбвий, а, о. Выборный. Башт. 91.
Вйборсатися, саюся, ешся, гл. Вы

путаться, выбраться. У  таке вскочив, що 
насилу виборсався. 0 . 1862. УГ. 95.

Вибранѳдь, едя, м. 1) Избранникъ. 
2) Рекруть. Гол. А  -шо були годні хлоп
ц і,—піш ли у  вибранці. Шух. 1.201. Ум. 
Вибрйнчик. Вибранчиків до війська зму
сили. Гол. І. 134.

Вйбрати, ся. См. Вибірати, ся.
Вйбрехати, ся. См. Вибріхувати, ся-
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В и б р іхувати , х у ю , еш, сов. в. вибре
хати, шу, шѳш, гл. 1) Ложью, обманомъ 
пріобрѣтать, пріобрѣсть. (Циган) що ви- 
бреше, що вимота, то те й  його. Рудч. 
Ск. II. 190. 2) Выдумывать, выдумать не
былицы. Г лузує  чад людьми у. базіка, ви
бріхує таке, що па, пеначе пані преве
лика. Гліб. 47.

В и бр іхувати ся , х у ю ся , еш ся, сов. в. 
вибрехатися , ш у ся , ш еш ся, гл. Извора
чиваться, извернуться, выйти изъ нелов- 
каго положеній при помощи лжи, оправ
дываться, оправдаться ложью. Брехнею не 
вибрешешся. Ном. № 6797.

В йбрик, ву, м. 1) Скачокъ, нрыжокъ (о 
животныхъ). Вйбриком. Въ тгрипрыжісу, от
брасывая заднія ноги. Я к  підемо було 
вибриком на гору. Сим. 200. 2) Каприз
ная выходка.

Вибрикувати, кую, еш, гл. 1) Под
прыгивать, подскакивать, лягаясь. Скоти
на вибрикує, йдучи до води. Грин. 1. 253.
2) Рѣзвиться, шалить (о дѣтяхъ). Щ об 
наші діти так вибрикували. Ном № 11620.

Вибродити, джу, диш, гл. Исходить, 
бродя. Все море вибродив. ЗОЮР. II. 69

Вйбростити, рощу, стиш, гл. Дать от- 
ростокь. Вх. Лем. 397.

Вйбрудок, два, м. 1) Грязный осадокъ 
Желех. 2) Очень ранній выкидышъ, етЪгіо

Вибрязкувати, кую, еш, гл. Бряцать 
Желех.

Вибувати, ваю, еш, сов. в. вибути, 
буду, дѳш, гл. Пробывать, пробыть, про
жить опредѣленное время. В  його ніхто  
не вибуде. Не то добрий, що в доброго 
год вибуде, але то добрий, що в злого. 
Ном. №  10361.

Вибудовувати, вую, еш, сов. в. вибу
дувати, дую, еш, гл. Выстраивать, вы
строить (зданіе). Світлицю навпроти ста
рої хат и я собі вибудував. О. 1861. IV. 
153.

Ввбудбвуватися, вуюся, ешся, сов. в. 
б у д у в а т и с я , дуюся, ешся, гл. Вы
страиваться, выстроиться (о зданій). За  
°дну ніч вибудувався т акий дім. Грин. 
Н 247.

Вйбувувати, вую, еш, гл. Выкоііать. 
Але ми й ям у  вибузували! Я к  полетить 
хто, то й шию зверне.

Вйбуркнути, ну, неш, гл. Пробормо
тать.

Вйбуркувати, кую, еш, гл. Вымостить 
камнемъ.

Вйбуртати, таю, еш, гл.=Вибуртува
ти. Вх. Уг. 230.

Бябуртувати, тую, еш, гл. Вырыть.
Собака гребеться, гребеться... Там т аку 
ям у вибуртував! Пирят. у.

Вйбурхатн, хаю, еш, гл. Выплеснуть, 
съ шумомъ выбросить.

Вйбути. См. Вибувати. ^
Вйбутиляти, ляю, еш, гл. Дать тол

стый трубчатый стебель (о лукѣ). Ц ибуля  
вибут иляла. Миж. 177.

Вйбух, ху , м. Взрынъ; изверженіе. За, 
вибухом сліпого фанат изму я чую спів- 
К. Бай. 157.

Вибухати, хаю, еш, сов. в. вибухну
ти, ну, неш, гл. 1) Неожиданно преры
ваться, прорваться, вспыхивать, вспыхнуть. 
Д и м  з комгна вибухає. В и б ухла  война., 
Гн. 11. 245. 2) Взрываться, взорваться..
3) Только сов. в. Выпалить, выстрѣлить- 
Вибухнуло з руш ниці.

Вйбухатися, хаюся, ешся, гл. Сильно* 
вырости. Д ивись , яка вибухалась: уже 
й батька переросла. Харьк. у. Слов. Д*. 
Эварн.

Вибуяти, буяю, еш, гл. О растеніяхъ: 
вырасти, развиться слишкомъ роскошно. 
Ж ит о вибуяло. Ананьевск. у. Переносна* 
о человйкѣ: Вибуяв як верба. Фр. Пр 157.

Вйвага, ги, ж. Взвѣшиваніе.
Вйвагом, нар. 1) — підіймйти. Подни

мать при помощи положеннаго подъ тя- 
жесть рычага. Черк. у. 2 ) -говорити. Мед-” 
лсвно, протяжно выговаривать. ІДух. 1. 28.

Вйвадити, джу, диш, гл. Выпречь. 
Мусів коні вивадити. Вх. Лем. 397.

Виважати, жаю, еш, гл. =  Виважу
вати. Довго пані виважала, поки зважи
лась. МВ. II. 34.

Виважити. См. Виважувати.
Виважувати, жую, еш, сов. в. вива

жити, жу, жиш, гл. 1) Взвѣшивать, взвѣ- 
сить, вывѣшнвать, вывѣсить; разсчиты- 
вать, разсчитать. Виважують, щоб г Б іг  
ласкав, і батіг ляскав. Ном.№ 1276. Твори 
ж мою вже виважену волю. К. ЦН. 257. 
2) Вывѣрять, вывѣрить(вѣеы). 3) Поднимать, 
поднять при помощи подложеннаго подь 
тяжесть рычага. Виваж ив пенька. Черк. 
у .—двёрі. Выставлять/ выставить дверь, 
поднявь ее съ петель рычагомъ. А як  
наважу, двері виважу. Гол. І. 147.—якір. 
Поднимать, поднять якорь. Мнж. 180.
4) Размахиваться, размахнуться. Я к  ви
важить р у к у , як ударе його з усього м а
х у  по пиці. Мир. ХРВ. 53. 5) Раздумы-
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"вать такъ и этакъ, взвѣшивать, взвѣсить 
въ мысляхъ.

Виваксувати, сую, еш, гл. Вычистить 
ваксой* В ін  виваксував чоботи. Св. Л. 169.

Вивалашати, шаю, еш, гл. Оскопить.
Вивалити, ся. Си. Вивалювати, ся.
Вивалювати, люю, еш, сов. в. вива

лити, лю, лиш; гл. 1) Вываливать, вы
валить, выкидывать, выкидать изъ чего 
либо. 2) Выбивать, выбить. Вивалив двері. 
Си. Виваляти. 3) Вываливать, вывалить, 
высовывать, высунуть. Я зик вивалив мов 
т а собака. Маркев. 59.—бчі. Вытаращить, 
выкатить глаза. Вивалив очі як баран. 
-Ном; № 6599.

Вивалюватися, лююся, ешся, сов. в. 
вивалитися, люся, лишся, гл. 1) Выва
живаться, вывалиться. Н е міг би т и так  
4зробить, щоб оця стіна вивалилась, то 
<ми б укуп і ж или. Рудч. Ск. II. 88.
2) Высовываться, высунуться. Я зи к  ви- 
валився з рота.

Виваляти, ляю, еш, гл. І) Повалить 
все или многое. Сунулись т ії т ури в 
пущ у, —  так і виваляли дерево. ЗОЮР. 
II» 204. 2) Вывалять, обвалять во что, ис
пачкать какимъ-либо сыпучимъ веществомъ. 
Упуст ив хліб , виваляв у  пісок,— як же 
його тепер їсти?

Виваляти, ляю, еш, гл.=Вивалюва-
тж. Пусти, суко, враз до ха т и , щоб две
р і не виваляти. Лукаш. 114.

Вйвапити. См. Ви наплювати.
Вивапдювати, люю, еш, сов. в. ви

в ір и т и , ддю, пиш, гл. Бѣлить,' выбѣлить 
известью.
'.Виварити, ся. См. Виварювати, ся.

Виварювати, рюю, еш, сов. в. вива
рити, рю, риш, гл. Вываривать, выварить. 
Виварив з ньбго вбду. Измучилъ его,‘ исто- 
милъ. Ном. № 2727.

Виварюватися, рююся, ешся, сов. в. 
виваритися, рюся, ришся, гл. Вывари
ваться, вывариться. Аф. 324.

Виват! меж. Виватъ, да здравствуетъ! 
У Кулиша употребляется какъ существи
тельное. Гукають гармати під панські 
вивати. К. Доев. 21.

ВЙВѲ8ТИ, ся. См. Вивоэити, ся.
Вйвериеиидя, ці,ж . Валежникъ,’вѣтро- 

ломъ. Вх. Зн. 6. См. Вивертень.
Вйверні, нів, л.=И вереиь. В  городі 

дуба рубають, за город, вйверні летять . 
(Загадка).

Вйвернути, ся. См. Вивертати, ся.
Вивертати, таю, еш, сов. в. вйверну

ти, -ну, неш, гл. 1) Выворачивать, выво
ротить (на другую сторону). Покіль тсо- 
ж ух не вивернеш , він все здається чор* 
ним. Ном. № 11148. 2) Опрокидывать, 
опрокинуть, переворачивать, переворотить, 
выворачивать, выворотить. З  відер воду 
вивертає. Лукаш. 74. Щ об тебе буря ви
вернула. Ном Д» 3668. Вивернем горщик 
з борщем. Ном. № 14168. Аж  коріння 
вивертає. Рудч Ск. І. 66. Він вивернув 
дуба. Мнж. 37. Усіх батьків з тогб світу ви- 
вертбє. Сильно ругается но отцу. О. 1861. 
Ш. 95. 3) Вываливать, вывалить. Ра
ненько взяли зное хл{б  святи и, півня з 
куркою і страшенну щуку. П іш ли до 
попа. Щ уку на ослінець так і виверну
ли; полож или х л іб  на столі. Г. Барв. 
184— 185.

Вивертатися, таюся, ешся, сов. в. 
вивернутися, нуся, нѳшся, гл. 1) Вывора
чиваться, вывернуться. 2). Выворачиваться, 
выворотиться, опрокидываться, опроки
нуться, переворачиваться, перевернуться. 
Вивернувся з човна. Сим. 220. Через го
лови вивертались. Левиц. I* 358. Вивер
нувся до-гори черева на ліж ку. 3) Изво
рачиваться, извернуться. Н е той козак, 
що поборов, а той, що вивернувся. Ном. 
№ 4197. 4) Разваливаться, развалиться. 
Вивернувся як кабан; вередуе. Мир. Нов. 
ІЇ. 78. їх а в  напцжившись, а то ще як 
здибався з ким, то вивернеться на брич
ці і гука: „торкай/“ Св. Л. 169. 5) Пре- 
имущ. въеов. в. Растянуться, упасть мерт
вы мъ, безъ чувствъ. Я к  п ли т е йому під 
ноги.кішка.— він схопив рукавицю т а й 
ударив ї ї  на-оддаль,— т а т ак і виверну
лась. Грин. І. 66. Ото кожна до корита, 
та ухватить т а й вивернеться. І  так 
усі чисто попеклись. Рудч. Ск. II. 69.

Вивѳртачка, ки, ж. Инструментъ для 
выворачиванія сапогъ.

Вивертень, тня, м. 1) Половина тол- 
стаго ствола, распилевнаго на-двое. Сумок, 
у. 2) Вѣтроломъ, валежникъ. Желех. 3)

Родъ дѣтской игры съ бросаніемъ на- 
локъ. Ив. 21.

Виверти, рну, иеш, гл. Выбросить. 
Ц и ц и  такі, же аж си виверла на плечі. 
МУЕ. Ш. 34.

Вйвертіти, ся. См. Вивірчувати, ся.
Вивертом, нар. Ломанно. Отой якось 

кумедно вивертом говоре.
Вйвершити. См. Вивершувати.
Вивершувати, шую, еш, сов. в. вивер- 

шити, шу4 шиш, гл. 1) Дѣлать, слѣлать
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верхг. Виверш ит и стіг. 2) Насьш&ть, 
насыпать выше краевъ. 3) Завершать, за
першить, исполнить.

Вивести, ся .С м . Виводити, ся .
В и ви вати , ваю , еш, сов. в. в и в и н у 

ли, н у , неш , гл. I )  Вынимать, вынуть 
что-либо, развернувъ то, во что предметі» 
быдъ завернуть. 3  платка вивинув. Ном. 
;\о 10817. Вивини рубочок з паперу , з бг- 
ленького шовку. Грин. Ш. 522. 2) сов. в. 
Вывихнуть. Хт о кого мине , пай ногу ви
вине. ІІом. Хі 11568.

В ивівати , ваю , еш, сов. в. в и в ія ти , 
вію, еш, гл. І) Вывѣвать, вывѣять. Аф. 
324. * 2) Провѣвать, нровѣять. Желех. 
(Пшеницю') помолотити , вивіяти. Ги.
II. 165.

Вивід, воду, м. 1) Выводъ. ‘2) Выводъ, 
выводка, рождеаіе (о итицахъ); выводокъ; 
родъ. В ін  кидає на землю свої яйця , 
щоб грілися в піску на впвод. К. Іов. 89. 
Торік вивід був лучний . Увесь вивід вов
чий. Сучого виводу. ІІом. А* 3548. 3) Пер
вое посѣщеніе церкви женщиною черезъ 
шесть недѣль иослѣ рожденія ею ребенка 
для полученія очистительной молитвы. 
Такъ называется также и самая молитва. 
На вікні требник лежав з хрестом , в 
пат рахіль замотаний. О. Гервасій в 
йому, було , з кропилом ходить, вивід чи- 
тае, ходить сповідати. Сви Л. 110. 4) По- 
сѣщеніе новобрачною церкви въ понедѣль- 
никъ послѣ брачной иочи для полученія 
молитвы* О. 1862. IV*. 37; 1862. IX. 52;
1861. X. Св. 48. 5) Печная труба въ сѣ- 
нихъ и на крышѣ. Чуб. VII. 381. Біжи в 
сіни до верха під вивід. Грин. II. 323. 
Дгґм  стелеться з вивода. Грин. І. 254.
6) Полоса узора, вышитая вдоль рукава 
или пазухи рубахи. Н а сорочці у  його 
гарний вивід,— наче змальовано з чого. 
Екат. у. Пош ила рукава з виводами. 
Славян, у.

Вивідати. См. Вивідувати.
Вйвідець, дця* м. Въ орнаментѣ прй 

раскрашиваніи нисокъ: кривая линія, иду
щая вдоль жраевъ миски. Вас. 184.

Вйвідка, ки, ж.' Развѣдки, разспрось, 
разслѣдованіс. Чаіцё во мн. ч. Ц е він хо
див н а гвивгдки. Новомоск. у.

Вивідувати, дую, еш, сов. в. вивіда
ли, даю, еш, гл. Разузнавать, разузнать,

. вывѣдывать, вы вѣ дать. Ст али с я 4 нього 
вивідувати: ой брате, брате, що т ам  
слихат и?  Гол. Также и когб вивідувати. 
Разспрашивзть у кого. Сталися його ви

відувати: „Щ о т ам доброго в У грах  
слихат и?“ АД. І. 43 — у мі. Стараться 
узнать образъ мыслей. О, се т акий пащ  
що мабуть ума вивідує.

Вйвіз, возу, л*.=У звіз. Вх. Зн. 72.
Вйвільга, ги, ж. Иволга. Кричить, 

жовта вивільга. 0. 1862. IV*. 72.
Вйвірити. См. Вивіряти.
Вивірка, ки, ж. Бѣлка. Вх. Пч. П. 7.

. Вивірчувати, чую, еш, сов. в. вивер
тіти, рчу, тиш, гл. 1 )* Высверливать, вы
сверлить, вывертѣгь. 2) Разматывать, раз
мотать изъ чего-либо. П р и їха ли , він ви
вертів із рядна і поклав на столі (хліб). 
Рудч. Ск. І. 180.

Вивірчуватися, чуюся, ешся, сов в, 
вйвертітися, чуся, тишся, гл. 1) Вы
сверливаться, высверлиться. 2) Разматы
ваться. размотаться изъ чего. Кв. (Желех.).

Вивіряти, ряю, еш, сов. в. вйвірити, 
рю, риш, гл. 1) Провѣрять, провѣрить. 
Зміев. у. ВивіряймОу чи багато чарок у  
пляш ці. Ста роб. у. 2) Испытывать, испы
тать, и з вѣ рить. Ти думаєш у козаченьку, 
що я уміраю , а я з тебе, молодого. ума  
вивіряю. Мил. 75. Вивірив т и моє серце 
вдень і нічною добою. К. Псал. 32.

Вивітрювати, рюю, еш, сов. в. вивіт
рити, рю,- риш, гл. Вывѣтривать, вывѣт- 
рить; переносно: искоренять, искоренить, 
уничтожать, уничтожить. Така вже за- 
порозька нат ура: н і літ а ї ї  не вивіт- 
рятЬу н і під сивим волосом не сховаєть
ся. Стор. І. 132. 2) Только сов. в. Отко
лотить, Батько взяв хлопця за руку та 
добре його нагаем вивітрив.

Вивітрюватися, рююся, ешся, сов. в. 
вйвітритися, рюся, ришся, гл. Вывет
риваться, вывѣтриться. Аф. 323.

Вйвішати, шаю, еш, гл. Перевѣшать.
Вивіш али гайдамаків в П'ятигорах.много. 
Макс.

Вивішник, ка, м. Гаст. Сеиш игЬа- 
ішш Ь. ЗЮЗО. І. 124.

Внвїщувати, іцую, еш, гл. Напроро
чить. Щ об воно на свою голову вивіщу- 
вало. Иом. № 3661. Л учне т и мені 
смерти поугросщ ї ї  вивіщуй. МВ. (О. 
1862. Г. 88).

Вйвіяти. См. Вивівати.
Вивбдини, дии, ж. ^ « .= В и г ід  3. Вх. 

Лем. 397.
Вйводити, дж у, диш, гл. Выводить.
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Виводила по всіх київських горах. Ле
виц. І. 346.

Виводити, джу, диш, сов. в. вивести, 
веду, Дѳш, гл. 1) Выводить, вывести. 
Вивів босу па иорозець. Мет. 237. Сірко 
вивів вовка аж на поле. Рудч. Ск. 1. 12.
2) Выводить, вывести. Ой біда, біда чай
ці небозі, ѵ{0 вивела діток при битій 
дорозі. Рудч. Чп. 88. Вивела перепели- 
ченька діти. Нп. 3) Выстраивать, вы
строить, сооружать, соорудить. Виведем 
т аку-сяку оселю та й будемо жить. 
Рудч. Ск. I. 13. В ерх вивели і у  головах 
поставили хрест. Кв. I. 116. 4) Дока
зывать, доказать, обосновать, оправдать. 
Бо т и  став на прю за мене, вивів мое 
право. К. Псал. 17. Тоді б йому все діло 
моє'вивів, уста б .м ої я сповнив оправ
данням. К. Іов. 51.— справу. Добиться 
своего. З  ним  не виведе справи і тойу 
що у  болоті. Ном. № ‘2666. 5)—на світ. 
Обнаруживать, обнаружить, раскрывать, 
раскрыть, выводить, вывести на Чистуіб 
воду. Я ке б темне діло не було, т а за
р а з  його на  світ виведе. Стор. I. 32. 
•6)—нитку (въ пряжѣ). Выпрядать, выпрясть 
литку* То мат и наумисльне такі товсті 
•нит ки виводили, бо у  нас сього року ду
же коноплі були  Ном., стр. 287, 
№ 6418. 7)—-тйнчик. Танцовать, протанцо- 
вать. Виведи т анчик по-німецькгй. Ном. 
№ 670. 8)—голос, пісню. Выводить, выве
сти голосомъ. Зачав м ій шпак пісні ви
водить. Гдіб. 66. Виводить голос9 як 
лл я н у  т онку нит ку. Левиц. І. 112. 
9) 'Очі вивело. Выкатились глаза. Очі ви
вело із лоба од страшної муки. Шевч. 24.

Виводитися, дж уся, диш ся, сов. в. 
вивестися, ведуся, дёшся, гл. 1) Выво
диться, вывесться. 2) Выводиться, вы- 
весться, рождаться, родиться. Неха%тута 
виводяться круки та ворони. Нп. В  ка
м інні там виводяться сахвири і золото 
лежить піском блискучим. К. Іов. 59.
3) Выводиться, вывестись, исчезнуть* выйти 
изъ унотребленія, изсякать, изсякнуть, исто
щиться. Тепер такі пояси вивелися.... 
хиба рідко де побачиш. Грин. І. 5. Си
дить циган і сніда.... хліба багато, а 
сала -мало. От він , щоб сало з р у к  не 
виводилось, хліба вкусить, а сала поню
ха . Ном. № 14320. В вивелася з чбго. У 
меня вышло что. Я  вивелася з м а ли х  
горшкгву-~ т м а  н і одного. Лебед.у. 4)Оправ
дываться, оправдаться. Я  прийду до вае 
вивестпсЬу бо на мене набрехано!— Н і

чого виводитись. Лебед. у. 5) 0  родившей 
женщинѣ: идти въ церковь за молитвой 
черезъ шесть недѣль послѣ родовъ. Харьк. г.
♦Вивождати, ждаю, епг, гл.=Виводити. 

Д у к ів  сребраників за лоб брали, із-за 
столау наче воліву вивождали. Мет. 382.

Вивозити, вожу, виш, гл. -Перево
зить все, вывезти все. Хоч вивози ц ілий  
лісу то все буде один біс. Ном. Л® 3220.

Вивозити, вожу, виш, сов. в. ви
везти, ву, зеш, гл. Вывозить, вывезть. 
Не то кінь, що в болото увезе, а тоу 
що з болота вивезе. Ном. № 7225. В и 
мету разком т а вивезу возком. Ном. 
№ 10791.

Вивозитися, вожуся, зишся, сов. В, 
вивезтися, зуся, зѳшся, гл. Вывозиться, 
вивезтись. Аф. 325.

Виволанка, ки, ж. 1) Избраніе. По
відають людеу же дієта буде, я на ви- 
воланку заспівам співанку. Гол. Ш. 257. 
2) Виволанка. Изгнанница, выгнанная. 
Бранное слово у гуцуловъ. Шух. І. 34.

Виволікати, каю, епг, сов. в. ви во 
локти, лому, чеш, гл. Выволакивать, вы
волочь, вытаскивать, вытащить. Н асилу  
вправилась із вовком, виволікати помо
жи! Алв.' 86. Щ о написано пером, того 
не виволочеш волом. Ном. № 7383.

Вйворот, ту, м. 1) Изнанка. На виво- 
рот. На изнанку. 2) Выворотъ. Санна 
їзда— ангельська гздау але дідчий вйворот. 
Ном. Л* 11433.

Биворотнйй, а, ё. Виворотні чоботи, 
черевики. Сапоги, въ которыхъ подошва 
къ головкѣ пришита, а послѣ подшивки 
подошвы съ лѣвой стороны голенище сг 
головкой выворачивается на лицевую сто: 
рону и затѣмъ подшивается задникъ. Бас. 
161, 162.

Вйвороть, ті, ж. Поваленное вѣтромъ 
дерево. Шух. I. 176.

Вйворочати, чаю, вш, гл. Исходить. 
Д е  вже він не виворочав,— як було почне 
казати покійник: бував і в Чорногорії, і 
в Чорноморціу і за Д ун аєм . Борз,- у.

Вивчати, чаю, еш, сов. в. вивчити, 
чу, чиш, гл. 1) Выучивать, выучить. 
2) Научать, научить. Вивчив дітей, як 
сказать. 3) Изучать, изучить.

Вивчатися, чаюся, ешся, сов. в. вив
читися, чуся, чишся, гл. Выучиваться, 
выучиться, научиться. Ото ж і  вивчився 
я у виріс. Шевч. 417. 1 став усього вчи
т ися , і за рік усього вивчився. Рудч. 
Ск. II. 115. . . . .
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Вивчення, ня, с. Изучение. П раця д. 
Огоновського б здобуток широкого вивчен
ня, джерел. Башт. 59.

Вивчити, ся. Си. Вивчати, ся.
Вив’язати, ся. См. Вив’язувати, ся.
Вив’язувати, вую, еш, сов. в. вив’я 

зати, жу, жеш, гл. 1) Развязавъ мѣшокъ, 
узелъ и т. п., вынуть оттуда. П очали з 
руш ників усячину вив'язувати. Г. Барв. 
£5. 2) Связывать, связать. Червону ка
ли н у  в пучки вив'язують. Вив’язати невід. 
Связать неводъ. Мнж. 24.

Вив’язуватися, зуюся, ешся, сок. в. 
вйв’яватися, ж уся, жѳшся, гл. Повя
зываться, повязаться. Вив'яжеться гиов- 
ковою хусткою. Г. Барв. 364.

Вив’ялити, лю, лиш, гл. 1) Провялить. 
2) Истощить, изнурить, обезсилить. Желех.

Вив'ялитися, люся, лишся, гл. Обез- 
-силѣть до вялости, изнуриться. М уж ик у  
роботі вив'ялиться, виробиться т а й не 
довго живе. Водч. у.

Бйгавкати, каю, еш, гл. Выгнать лаемъ. 
Собака не зробе урону, шоб то перепо

ло х  виливати. Вона хоч і зляках ' так 
потім сама усе вигавка. Мнж. 155.

Вигадати. См._ Вигадувати.
Вигадка ки, ‘ж. 1) Выдумка. П іш ла  

голота на 'вигадки. Нозі. № 14265. 2) Вы
думка, капризъ, прихоть. Коли скінчиш  
т и вигадки хим ерні і нам даси до тебе 
говорити. К. Іов. 39. Ум. Вйгадочка. А  
за молодого віку, славлють, вигадочки 
дули чималі і в неї. МВ. (0 . 1862. Ш. 34).

Вигадливий, а, ѳ. 1) Изобрѣтательный.
2) Прихотливый. А жінка вередлива та 
вигадлива. Рудч. Ск. П. 174.

Вигадливість, вости, ж. Изобрета
тельность. Д о  краси нат ури прийш ла  
на поміч людська вигадливість. Левиц.
І. 221 .

Вигадниця, ці, ж. Выдумщица. Желех.
Вигадочка, ки, ж. Ум. огь вигадка.
Вигадування, ня, с. Выдумываніе.
Вигадувати, дую , еш, сов. в. вигада

ли, даю, еш, гл. І) Выдумывать, выду
мать, придумать. Дідона вигадала грище. 
Котл. Ен. І. • 23. Г л у х и й  не почує, то 
вигада. ІІосл. Учені люде вигадали т а
кий струмент , що виміря кожну висо
кість. Ком. І. 14. 2) Только несов. в. 
Прихотничать, привередничать. Я к  почала 
вигадувати: і те не добре, і  се не га
разд,— дайте такогя, що й  не знаю якого.

Вигадчнця, ці, ас.=Вигадниця. Д о ч 

ка була вже така вигадниця, що нехай  
Господь боронить. МВ. І. 26.

Вигадько, ка, м. Выдумщикъ. Ном. 
№ 12623.

Виганьбити, блю, биш, гл. Изругать. 
Семен було мене і полає, і виганьбить. 
Федьк.

Виганяти, няю, еш, гл. Выбѣгать. В и
ганяв по всьому городу. Аф. 325.

Виганяти, няю, еш, сов. в. вигнати, 
ж ену, неш, гл. 1) Выгонять, вьіґнать, 
изгонять, изгнать. Вигнав Бог людеи^ з 
раю. Ном. № 11415. Син виганя з хат и. 
Ном. № 9413. Вигнала свиню з огорода. 
Левиц. І. 196. 2) Гнать, выгонять, вы
гнать. Молотить виганяє людей недопи
т их. Шевч. 333. Виганяє чумак сірі во
ли  т а на раннюю росу. Рудч. Чи. 87.
3) Вышибать, вышибить. К ли н  клином  
виганяй. Ном. № 3886. 4) Вигнало що, 
кого. Выросъ очень въ вышииу. Вигнало 
того дуба т ак , що за всіх вищий. Д о 
ріс Павлусь до парубка. Так його ви
гнало. Стор. I. 60.

Виганятися, няюся, ешся, гл. Наоѣ- 
- гаться. Виганявся за день, аж ніг не чую.

Виганятися, няюся, ешся, сов. в. 
вигнатися, ж енуся, нѳшся, гл. I)  Изго
няться, быть изгнаннымъ. 2) Выгоняться, 
быть выгнаннымъ. Вівці виганяються ра 
но вранці до ватаги. 3) Выталкиваться, 
вытолкнуться. Смок витягає воздух з ців- 
ки , а через тс вода піднімається й  ви
ганяється геть. Ком. II. 9. 4) Вырастать, 
вырости въ вышину. Григор вигнався т а
кий, як тополя. Каменец, у. Д в а  дуби 
вгинались вище лип. Левиц. Пов. 179.

Вигаптовувати, вую, еш, сон. в. ви
гаптувати, тую, еш, гл. Вышивать, вы
шить золотомъ, серебромъ. Я  вишию-ви- 
гаптую чумаку рукавця. Рудч. Чи. 26.

Вй гаркав у вати, *ную, еш, гл. Вымо
лотить, смолотить гармйном. Відколи гар- 
мапую , тільки копу вигарманував.

Вйгасати, саю, еш, гл. Выбѣгать.
Вйгасити. См. Вигашувати.
Вйгаснути, ну, неш, гл. Угаснуть, по

тухнуть. Д а  вигаснуть зарані й  зорі. 
К. Іов. 8.

Вйгатити. См. Вигачувати.
Вигачувати, чую, еш, сов. в. вйгати

ти, гачу, тиш, гл. Запруживать, запру
дить, сдѣлать запруду.

Вигашувати, шую, еш, сов. в. вйга
сити, шу, сиш, гл. Гасить, тушить, по
тушить:
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Вигемблювати, люю, еш, гл. Выстро
гать рубанкомъ.

Вйгибти, бну, нею, гл.— Вигинути.
Вйгивнути, ну, неш, гл. Икнуть. Д а й ,  

Боже, легенько вигикнути. Ном. № 365.
Вигинати, наю, еш, сов. в. вигнути, 

ну, нѳш, гл. Изгибать, выгибать, выгнуть. 
Вона вигинала стан , шию. Левиц. І. 294

Вигинатися, яаюся, ешся, гл. Изги
баться, выгибаться.

Вигинистий, а, ѳ. 1) Выгнутый. У  ко- 
торої дитини прості ніжки, то скоріш 
почне ходить, а в которог вигинисті, 
то не так-то. 2) Гибкій. Вх. Зн. 6. 
Дубець вигинистий. Черниг. у.

Вигинути, ну, неш, гл. Погибнуть, 
пропасть (всѣмъ). Я к  би Бог слухав па
ст уха, то б уся череда вигинула. Ном 
№ 4 124. Од ли ц я  твого святого вигинуть 
прокляті. К. Псал. 16.

Вигівщина, ни, ж. Время гетманства 
Ивана Выговскаго (1657— 1659). М уш у  
видати книж ку про порядки, які заве
лись на В країн і за гетьмана Виговського: 
т у  книж ку оглашу Вигівщйною. К. Хм. 5

Вигіддя, дя, с. Удобство** раздолье. 
Ц іл и й  піст рибу їли , таке то вже нам  
було тоді вигіддя. .

Вигідна, ни, ж 1) Ум. отъ вигода 
2)^=Вигіддя. Кої він, що бідою погано їзди
тиу а мені здається, що така вигідна, 
що куди на світі. Канев. у. 3) Телѣжка 
на двухъ колесахъ, одноколка. Приїздив
вигідною. Верхнеднѣітр. у. (Залюбовск.)

/

Вигідливий, а, ѳ. Удобный.
Вигідний, а, ѳ. Удобный. Желех
Вигідно, нар. Удобно.
Вигін, гону, Мі Выгонъ, пастбище за 

селомъ. Край великого зеленого вигону 
стояла корчма. Левиц. 1. 14.

Вйгінщина, ни, ж. Дань пастуху въ 
вйдѣ паляниці и щепотки соли, даваемая 
отъ каждаго двора при первомъ выгонѣ 
скота на пастбище Екатер. у. Слов. Д. 
Эварн.

Вигладжувати, джую , еш, сов. в. ви
гладити, дж у, диш, гл. Выглаживать, вы
гладить, разглаживать, разгладить. В ін  
мені дивиться в вічі, виглажус мені бро
ви. цілує. Г. Барв. 76.

Вигладжуватися, джуюся, ешся, сов. в. 
вигладитися, дж уся, дишси, гл. Сде
латься нолнымъ, жирнымъ, пополнѣть. В и 
гладилися бики. Вх. Лем. 397.

Вйгляд, ду, м. I) Видь. Драг. 9 ^  
2) Окно. Вх. Зн. 6.

Виглядання, ня, с. 1) Выглядывавіе, 
высматриваніе изъ чего. Желех. 2) Вы- 
сматриваніе въ ожиданіи прибытія. См. 
Виглядини.

Виглядати, даю, еш, сов. в. вигля
нути, ну, нош, гл. 1) Выглядывать, вц. 
глянуть, высматривать. Сонечко, сонечко, 
виглянь у  віконечко. Ном. № 337. Не ви
глядай, не визирай, а дальше ховайся. 
Ном. 2) Только несов. в. Высматривать, 
глядѣть, ожидая кого. Відкіля тебе ви . * 
глядати, із якої сторононьки у  гостину 
сподіватись. Мет. Потоптала черевички, 
на дорогу вибігаючи, виплакала карі очі^ 
чумаченька виглядаючи. Рудч. Чи. 73.

Виглядатися, даюся, ешся, сов. в. 
вйглянутися, нуся, нешся, гл. Смо- 
трѣгь, посмотрѣть, засматриваться, засмо* 
трѣться. Ой не ходи коло води та не 
виглядайся. Грин. НІ. 172. Любо місяцю 
з зорями в воду виглядатись. К. Досв. 90. 
Увесь день він чистився, мився, вигля- 
дався в дзеркало. Левиц. І. 262. Вода.,., 
пливе т иха  та чиста, хоч вгиляньсь як 
у  зеркало. ЗОЮР. II. 204.

Виглядини, дин, ж. мн. Выглядыва- 
віе, высматриваніе въ ожиданіи прибытія.

Виглядіти, ж у, диш, гл. 1) Испортить 
глаза долгимъ смотрѣвіемъ. Не прийшло 
до Г анни  щастя тим великим битим  
ш ляхом, тільки вигляділа свої очі. Ле
виц. І. 72. 2) Воспитать, выняньчить. 
Вона вигляділа всіх дітей о. Хведора і 
молоду Ганю. Левиц. 1. 173.

Вйглядки, док, ж. мн. Высматрнваніе. 
На виглядин Чтобы шасмотрѣть. Прибігла. 
на впглядки

Вйглянути, ся См. Виглядати, ся.
Вигнанець, нця, м  Изгнан никъ К. 

Бай. 69.
Вигнання, ня, с Изгнаніе. Левч. 50.
Вйгнати, ся. См Виганяти, ся.
Вигнивати, ваю, еш, сов. в. вигнити 

и вигнисти, нию, еш, гл. 1) Изгнивать, 
изгнить, перегнивать, перегнить 2) Вы
гнивать, выгнить. У мао. I. 115.

Вигнітити. См. Вигнічувати.
Вигнічувати, чую, еш, сов. в. вигні

тити, чу. тиш, гл. Выжимать; выжать.
Вйгноіти. См. Вигноювати.
Вйгнойка, ки, ж. Удобреніе (поля). 

Рк. Левиц.
Вигнбювати, ноюю, еш, сов. в. вй-
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гноїти, ною, Тш, гл. Унаваживать, уна
возить, Звенигори у. У  добре вигноєнім 
городі копають підмет и—грядки. Шух. ї.
164. Вигноїла наша якономія цей год 
26 десятин. Константиногр. у*

Вигнути, ся. См. Вигинати, ся.
Вйговор, ру, л*.=Вимова 2.
Виговорити, ся. См. Виговорювати, ся.
Виговбрювати, рюю, еш, сов. в. ви

говорити, рю, риш, гл. 1) Выговаривать, 
выговорить, упрекать, упрекнуть. Ш ка- 
дронний і давай йому виговорювать: за 
що се, діду, т и  мене цураєшся2 Стор. І. 
238. Звісно, я  йому виговорю, гцо вони 
голіу на відданню, а ггци їм  нічого не 
придбав. Г. Барв. 292. 2) Высказывать, 
высказать. Щ о говорять, то й  виговорять. 
Ном. № 7810. 3) Заговаривать, загово
рить (о знахарскомъ заговорѣ). КС. 1883.
VII. 587. Виговорити.... рабу Божому 
(уроки). Мнж. 152. 4) Выговаривать, вы
говорить, включить въ договоръ, въ усло- 
віе. См. Виговоряти.

Виговбрюватися, рююся, ешся, сов. в. 
виговоритися, рюся, ришся, гл. 1) На
говариваться, наговориться, все высказать, 
все сказать. Н ехай уже, думаю собі., Гор- 
боносиха т рохи виговориться (говірка 
була несказанно). Г. Барв. 429. 2) Отго
вариваться, отговориться, оправдываться, 
оправдаться. Н е бійсь слави , не бійсь 
слави, не бійсь поговору, я  за славу са
ма стану, ще й  виговорюся. Мет. 105.

Виговорити, ряю, еш, гл =Виговорю- 
вати. Буде твоя мати мені виговоряти: 
вставай, невіхно, т и вставай молодая. 
Мет. 49. Я к  би достаток, то не схотів 
би цього і виговоряти, а то по неволі 
уже треба (що має дати на весілля мо
лодий). ХС. VII. 421.

Вигода, ди, ж. 1) Удобство; нріятвость. 
Викопали собі к]птицю у  дворі—добру 
вигоду зробили. Канев. у. Чужі ж інки 
кохаю а для своєї вигоди. Грин. III. 282. 
Не їж хліба , не пий води, візьму тебе 
для вигоди. Мет. Ум. Вигідна.

Вйгодинитися. См. Вигодинюватися
Вигодинюватися, иметься, сов. в. вй

годинитися, ниться, гл. безл. Прояснять
ся, проясниться (о иогодѣ). Перейде дощ, 
вигодиниться, протряхне, то й  поїдемо. 
Канев у.

Вйгодити, дж у, диш, гл. Угодить. Я к  
встану раненько, каждому вигоджу. Гол. 
Ш. 348.— годину. Выбрать время. Виго-

дгіли т аку годину, що нікого доми по
було. Черк. у.

Вйгодитися, диться, гл. безл.— Вйго
динитися. Я к  би Бог дав, щоб 'вигоди-  
лось, то можна 6 і сіно скласти в ко
пиці. Черк. у.

Вигодбванѳць, идя, м  Воспитанншгь». 
питомецъ. Желех.

Вигодбванка, ки, ж. Воспитанница», 
питомица.

Вигодбвувати, вую, еш, сов. в. виго
дувати, дую, еш, гл. Вскармливать, вскор
мить. Вигодував сина Саву козакам на- 
славу . Макс. Ой м ала вдова сина сокола, 
вигодувала, в військо оддала. Макс. 2) Вы
кормить. откормить. Вигодувала аж. двад
цять четверо свиней, т а й  рахуби  їм  
не дам. Харьк. 3) Израсходовать въ пи
щу, на кормъ. Попереду треба т е сіно* 
вигодувати, а тоді вже й  друге давати.

Вигодовуватися, вуюся, ешся, сов. в. 
вигодуватися, дуюся, ешся, гл. Вскармли
ваться, вскормиться, быть вскормлевнымъ. 
З  нею вигодувався і зріс укупі. Котл~ 
НП. 356.

Вйгоїти, ся. См. Вигоювати, ся.
Вигбйкувати, вую, еш, гл. Весело» 

выкрикивать. А  невіста (п’яна) іде з міс
та т а вигойкуючи. Гол. II. 477.

Вйгодити, ся. См. Виголювати, са.
Виголодатися. См. Виголоджуватися.
Виголоджуватися, дж ую ся, ешся, сов.

в. виголодатися, даюся, ешся, гл. ДѢ- 
латься голоднымъ, проголодаться. Виголо- 
жуйся ще,— тоді їст и дам. Константи
ногр. у. В ін  і т і поїв, бо, звісно, виго
лодавсь добре. Рудч. Ск II. 19.

Виголос, су, м. Пропзношеніь, выра
жение. Желех.

Виголосити. См. Виголошувати,
Виголошувати, шую, еш, сов. в. ви

голосити, шу, сиш, гл. Объявлять, обь 
явить, громко произнести, провозгласить.

Виголювати, люю, еш. сов. в. виго
лити, лю, лиш, гл. Обривать, обрить,, 
выбривать, выбрить. Виголили йому лоб 
Стор. II. 81.

Вигблюватнся, лю ю ся , ешся, сов. в. 
виголитися, люся, лишся, гл. Выбри
ваться, выбриться, поориться. Достав.... 
бритву, виголивсь. Стор. 1. 112.

Вигонити, ню, ниш, гл.=В иганяти . 
Спитавсь його', чи не схоче він грошей 
багато взять, аби тільки він ї х  не ви
гонив. Рудч. Ск. І. 62, Скот вигонила із- 
города. Рудч. Ск. І. 194.
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Вигбнчастий, &) в. Рослый и тонкій. 
"Уман. Ш . 276.

Вигорілий, а, ѳ. ВьтгорѣвгаіЙ.
Вигоріти. См. Вигорати.
Вигорнути, ся. См. Вигортати, ся.
Вигортбти, таю, еш, сов. в. вигорну

л и , ну, неш, гл . 1) Выгребать, выгресть. 
М и його кочергою вигорнули. Рудч. Ск. 
ї ї .  144. З  м и ш и н и х нір достає було їх  
(горіхи).... З  ипшог нори.... иноді було з 
доброї півкоробки вигорне. Сим. 200. Пе
реносно: выбирать, выбрйть, забрать*. Ц я  
хат а, поки ї ї  зробите, вигорне з  вас 

. більш як на  сто карбованців. Зміев. у. 
2 ) Освобождать, освободить. В ін  (народ) 
своє народне слово з-під польської р у їн и  
вигортає. К. Дз. 110.

Вигортатися,*таюся, ешся, сов. в. ви
горнутися, вуся, нешся, гл. 1) Выгре
баться, выгресться. 2) Вигорнутися з біди. 
Вывернуться.

Вигорювати, рюю, еш, гл.=Вигоряти. 
Н а заході небо червоніло жаром, неначе 
в печі вигорювало. Левиц. І. 17.

Вигоряти, ряю, еш, сов. в. вигоріти, 
рю, риш, гл. 1) Выгорать, выгорѣть. К а 
ганець вигорів. Вигорів увесь Б ат урин.
2) Выгорать, выгорѣть; желтѣть и сохнуть 
оть сонца. Городи т акі високі, що все 
вигоряє. Кіев. у. Паш а вигоріла до корі- 
пя. Стор. І. 50.

Вигострювати, трюю, еш, сов. в. ви
гострити, рю, риш, гл. Оттачивать, от
точить, наострить. Ой вигостри, сипу, 
гострую сокиру, да поїдь у  поле—{зру
бай тополю. Мет. 286.

Вигострюватися, трююся, ешся, сов. в. 
вигостритися, рюся, ришся, гл. Выта
чиваться, выточиться,кыостриться. Аф. 326.

Виготовити. См. Виготовляти.
Виготовляти, ляю, еш, сов. в. виго

товити, влю, виш, гл.=Вигбтовувати, 
виготувати. Мнж. 177.—ниву. Я к  р іллю  
виготовив, Б огу помоливсь—і  все. Кісв. у.

Виготбвув&ти, вую, еш, сов. в. виго
тувати, тую, ёш* гл. Изготовлять, изго
товить, приготовлять, приготовить. Кадов
би набиває, клепки сама було виготовуе. 
Г. Барв. 423.

Вигбювати, гоюю, еш, сов. в. вигоїти, 
гою, їш, гл. і )  Залѣчивать, залЬчить (ра
ну). Болячки на  лю дях вигоював. Стор.
II. 61.

Вигбюв&тися, гбююся, ешся, сов. в. 
вигоїтися, гоюся, їшся, гл. Вылѣчивать- 

<я, вылѣчиться (отъ рань). Аф. 326.

Вигра, ри, ж. Выигрышъ. Ровней, у.
Вйграбки, ків, ж. мн. Мелкія части 

соломы и колосьсвъ, остающіяся послі 
молотьбы, Вх. Уг. 230.

Вигравати, ваю и раю, еш, сов. в. ви
грати, раю, еш, гл. 1) Выигрывать, вы
играть. Виграв у  карти. Виграв муж ик 
з паном справу. 2) Переливать свѣтомь, 
блестѣть, заблестѣть, переливаться цвѣ- 
томъ, засіять. Сонечко з-за хм ари вигра
ло. МВ. (0 . 1862. Ш. 42). Світло виграє 
у • кришталю усякими цвітами Ком. І. 
21. Въ нижеслѣдующихъ звачсніяхъ толь
ко въ несов. в.: 3). Играть. Я к  та водяна 
русалка вигравав хлопець у  воді. Левиц. 

.1. 63. Оттоді то по, городах на м узики  
вигравали. Макс. Ой там козак похожие, 
у  бандурку виграває. Мст. 73. 4) О морѣ: 
волноваться. Синіє море, виграває. Шевч. 
91. 6) Гарцовать (на). Вигравали наш і 
хлопці вороними кіньми. Мил. 78. Попе
ред війська да конем виграє. АД. І. 25.
6) Бродить. Пиво виграє.

Виграватися, ваюся и райся, ешся, 
сов. в. вигратися, раюся, ешся, гл. Вы- 
браживать, выбродить. Я к  виграється си
рівець добре, то гарний. Водч. у.

Виграти, ся. См. Вигравати, ся.
Виграшка, ки, ж. Игрушка; забава. 

Вона й  бере мене в покої синкам на ви
грашку. Шевч. 416.

Вигребти. См. Вигрібати.
Вигризати, заю, еш, сов. в. вигризти, 

яу, зеш, гл. 1) Выгрызать, выгрызть.
2) Изгрызть. Вигризла всі молоденькі 
дубки. Рудч. Ск. II. 178. 3) Постоянными 
лридиркамц* заставлять, заставить уйти. 
Хт о ж, як не ви, г вигризли ї ї  з двору. 
Мир. Оов. II. 95.

Вигрібати, баю, еш, сов. в. вигребти, 
бу, беш, гл. Выгребать, выгресть. Вигреб
ла  рукою.... ямку. Грин. II. 143. Нащо 
курка гребе?т П а тс, щоб вигребти. Ном. 
№ 9843. Вигребе із печі жару. Стор. І. 
207.

Вигрівати, ваю, еш, сов. в. вигріти, 
грію, еш, гл. Грѣть, пригрівать, пригріть, 
со гріть.' Вигрів гадину за пазухою. Ном. 
X; 4606. Волики, стоя біля т и ну ? знай 
вигрівають свої боки. Греб. 400. П ісля  
дощу, коли хм ара за гору засувається, 
і сонечко от-от має вигріти. Св. Л. 26.

-Вигріватися, ваюся, ешся, гл. Гріть
ся. З  води біжить на пісок-вигріватися, 
з п іс к у -  в воду. Левиц. І. 63.

Вигріви, вів, мн. Время, когда трѣетъ
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сОнЦь. Я к  почнуться вигріви, то сніг 
пропаде. Міус. окр.

Вигрімляти, ляю , еш, гл. Гремѣтъ, 
-грохотагь. То не хмари по небу громом 
святим вигрімляють. Макс. Здалека грім 
,вигрімляв закотом. МВ. (О. 1862. 1. 85).

Вигріти. См. Вигрівати.
Вигромаджувати, дж ую , еш, сов. в. 

вйгромадити, дж у, диш, гл. Выгребать, 
выгрести. Зубиха  увесь огонь вигромадила 
па припічок. Кв. її. 128.

Вигубити. См. Вигублювати.
Вигублювати, люю, еш, сов. в. вигу

бити, блю, биш, гл. Истреблять, истре
бить, уничтожать, уничтожить. Сипав гряд 
.буйний, вигублював скотину. К. Псал. 
181. Прогнівивсь т и на народи, вигубив 

жорстотіх. К. Псал. 17.
Вигубляти, ляю , еш, гл.=Вигублю - 

вати. КС. 1882. IX. 588.
Вигук, ку, м. Крикъ, выкрикъ. Коза

ків угледено.... вигук роскотився, і поле
т ів тт/рчин легкими кіньми на козаків. 
МВ. 111. 56, 130.

Вйгукати, каю, еш, гл. Выкриками 
добиться чего, вызвать кого. Писаренко 
грас в дубову соп ілкувисвист ав, ви гукав 
у  Самсона дівку. Мил. 98.

Вигукнути. См. Вигукувати.
Вигукування, ня, с. Выкрики. Х рист я  

мерщій тікас в двір, а за нею слідом по
гукування та вигукування. Мир. Пов. ї ї  57.

Вигукувати, кую, еш, сов. в. вигук
нути, ну, неш, гл. Выкрикивать, выкри
кнуть, вскрикнуть. Ідуть вози із-за гори 
*вискрипуючи, а за ними чумаченьки ви- 
іукуючи. Рудч. Чп. 48.

Вигулькнути, ну, неш, гл. Выныр
нуть, внезапно появиться, внезапно виско
чить. Вигулькнув із моря. О. 1861. VI. 
59. Синій полумінь червонястий біга, 
хлипа , никає по грубці; то підскочить, 
то присяде, то знов вигулькне. Св. Л. 259.

Вигулюватися, лююся, ешся, сов. в. 
*йгулятися, ляюся, ешся, гл. Нагули
ваться, нагуляться. Гості добре вигуля • 
лись і виголодались. Левиц. І. 456. По
гано ще, каоїсе, небого, ще вигуляйся (бо 
молода). Г. Барв. 65.

Вигуляти, ляю, еш, гл. Прогулять, 
■истратить на гульбу, удовольствіи. Заграй  
мені сяку-т аку за коробку пастернакуІ 
Я к  я тую вигуляю , піду другу накопаю. 
-Грин. Ш. 648.'

Вйґвинтитн, чу, тиш, гл. Вывинтить.
В и ґул іри , рів, м. мн. ~  Окуляри.

Добре, очі мої, я вам ви/уляри, куплю. 
Рудч. Ск. 1р 18.

Вид, ду, м. 1) Лицо. Поганому виду 
нема стиду. Ном. № 3167. Глянь па  
вид т а й кажи, що Свирид. Ном. № 6314. 
Увесь вид кропивою пооюалив. МВ. і .  63.
2) Зрѣніе. Видом видати, слихом слиха- 
т и. Шевч. 497. Ум. Видбк, видбчок.

Видавання, ня, с. 1) Видача. Уман.
І. 116. 2) Издаиіе (княгь). Желех.

Видавати, дай , єш, сов. в. вйдати, 
дай, даси, гл. 1) Выдавать, выдать; от
пускать, отпустить. М усила йт и з клю
чами до комори видавати провизїю на  
обід. Левиц. І. 363. 2) Давать, подавать, 
подать (о кушаньяхь). У м іла  готувати, 
т а не вміла видавати. Рудч. Ск. II. 192.
3) Отдавать, отдать замужь. Видас .мене 
мат и за старого заміж. Шевч. 15. Чет
верту доньку видала воює за дударчика. 
Гол. Ш. 463. 4) Давать, дать, родить. 
Попа видає по четверті зерна. 5) Изда
вать, издать (книгу). С)=Видаватися 4. 
Воно так само видає все яснішим т а  
більшим. Ком. II. 89. 7) Говорить, ска
зать, представить. Смішне що небудь ви
дать, мов у  ш колї вчилась. Мкр. Н. 35.
8 )—муштри. Производить ружейные пріемы. 
Чемеричка наряжалась в руб 'я як ц и 
ганка, а усат им гармизою К рициха  
У лянка ; т а халяндри, чмутовиха, для 
см іху скакала,— ся, копистку взявши в р у 
ки, муш т ри видавала. Мкр. Н. 40.

Видаватися, даюся, єшся, сов. в. ви
датися, дамся, дасися, гл. 1) Выдавать
ся,* выдаться, отпускаться. 2) Выходить, 
выйти замужъ. Нещаслива т а година, 
шо видалася дівчина, такого мужа ді
ст ала , шо всю волю свою мала. Гол. I. 
250. 3) Издаваться, издаться. 4) Казаться, 
показаться, представляться, представиться. 
Оддалеки все видається меншим. Ком. I. 
17. В ін  їй  тріску дав, а їй  вже так  
видалося, що шо ніж. Рудч, Ск. І. 73.

Видавець^ вця, м. Издатель. Ном. І. 
Можна буде сказать видавцям наських 
граматок. О. 1862. І. 67.

Видавити. См. Видавлювати.
Видавлювати, люю, еш, сов. в. ви

давити, влю, ваш, гл. Выдавливать, 
ігыдавить, выжимать, выжать. В ін  вида
вить з тебе олію. Котл. Ея. І. 29. 2) Да
вить, передавить. Сучого сина звірюка по
ловину кролів видавив. Рудч. Ск. И. 12.
3) Оттискивать, оттиснуть.

Видавийк, ка, м. Издатель. Желех.
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Вид&внйцтво, в», с Издательства К
XII. 136.

Видавничий, а. е. Издательскій Наиь 
видавничий захід. К. XII. 135.

Вйдавцѳм, нар. По счету, агЬрою Хліб  
видавцем дали, все подавалось ніби ви
давцем. Левин. 1. 4.

Вйдайкати, каю, еш, гл. Выкляичить 
(огь словъ: дай, дай1.) Запис. А Крымскій.

Видання, ня, с. Изданіе. Повістки 
(народні оповідання) Марка Вовчка Д р у 
гим виданням коштом Н. Тиблена Спб
1861.

Вйданськвй, а, е. Виданный. Чи то
виданське діло, щоб так робити?

Вйдансько, нар. Видано. А  за город 
знову 102—чиж вйдансько? 0  1862 IV* 
108.

Вйдати, ся. См. Видавати, ся
Видати, даю. еш, гл. Видѣіь. А ні

слихом слихат и , а н і видом видати. 
Ноы. Л® 1939. Хт о в світі не бував, той 
і дива не видав. Ном. № 385. Нерва сот
ня виступає, вдова сина не видає. Мет. 
Хто видйв так говорйти? Развѣ такъ можно 
говорить? Левиц 1. 24*2. Видано. Чи то ви
дано, щоб живе мнясо само в рот уско
чило? Рудч. Ск. І. 2. Видано-невидано, 
якого накидано. Ном. заг. А» 48.

Ввдатий, а, ѳѵ Имѣюіцій большое лицо
Видатися, даюся, ешся, гл. Видѣться. 

Перепався, що не видався. Ном. № 8750. 
Стрічається, видається та ізрибалками  
Рудч. Чп. 125.

Видаток, тку, м. Умолоть. Гречка 
стеблом була пут ящ а . а не було доброго 
видатку. Волын. г.

Видвигати, гаю, еш, сов. в. вйдвиг- 
нути, гну, неш, гл. Выдвигать, выдви
нуть. Видвт нут и свою націю з темряви. 
К. XII. 7.

Виделка, ків, мн.=-Вилка. Подайте 
виделка. Мнж. 170.

Виделка, ки, .ж. Вилка. Д я к и  посту
кали заграничными виделками по німець
ки х  тарілочках. Левиц. І. 398. А  щоб 
т и х  тарілок б ілих або виделок і ножів -  
того й  заводу в неї не було. Сим. 232.

Видельце, ця, с.=В иделка. Левиц. 1. 
495. Также и во мн. ч.: видельця. Той 
т ільки й остався, в кого або чарка в р у 
ці була , або закуска на видельцях. Св. 
А 203

Вйдержати. См. Видержувати.
Видержувати, жую, еш, сов. в. вй

держати, жу, жиш, гл. Выдерживать,

выдержать, выносить, вынести, вьперпѣть 
Видержуйте, небожата, і йдіть до са-- 
мого кінця. Хат. XXII. Чи гріх , чи дза 
а вже не видероюу. Ном. № 118.

Видерти, ся. См. Видирати, ся.
Вйдзвонитв. См. Видзвонювати.
Видзвонювати, нюю, еш, сов. в. ви

дзвонити, ню, ниш, гл. 1) Зіюнить, по
званивать, позвонить, перезвонить. Наче 
хт о у  дзвіночки срібні видзвонює. МВ 
(0 . 1862. Ш. 43). 2) Выбивать, выбить 
выколочить. Дзвонит имут ь киям и по 
плечах, поки й  душу з т іла ёйдзвонять 
К. ЦН. 236.

Видзвоняти, няю, еш, гл.=Видзво  
нювати. Ой г сказав пан Каньовський 
рублі поміняти , аби його Бондарівні т ри  
дні видзвоняти. Гол. І. 65.

Вйдзьобати. См. Видзьобувати.
Видзьобувати, бую, еш, сов. в. вид

зьобати, баю, еш, гл. Выклевывать, вы
клевать. Уман. І. 120.

Видибати, баю, еш, сон. в. видибати, 
баю, еш, гл. Выходить, выйти, всходить, 
взойти, съ трудомъ передвигая ноги. Мнж 
177. Л" насилу видибала з хат и. Зміев. у 
Чи ви ж видибаєте на гору?

Вйдибуляти, ляю, еш, гл.=Видиба- 
ти. Н а вгород хиба було видибуля, а то 
все в хат і. Сим. 236.

Вйдивити, влю, виш, гл.— бчі. Испор
тить глаза огь наириженнаго смотрѣнін. 
Поки сина ожениш— очі видивиш. СумсК; у

Видивитися. См. Видивлятися.
Видивлятися, ляюся, ешся, сов. в. 

вйдивитися, влюся, вишся, гл. Разсма- 
тривать, разсмотрѣть.- Буде цілий день 
видивляться на коня. ’Харьк. г. Скрізь 
ми т ам видивилися. Зміев. у. 2) Впе
рить, вперить глаза. Чого ви отце так 
видивились на мене? Федьк. Така (гарна), 
хоч видивись. Иом Лі 8447.

Ввдимавня, ня, с. Вмдуваніе.
Видимати, маю, еш, сов. в. вйдутн, 

дму, меш, гл. Выдувать, выдуть. Аф. 328. 
Т ії дудочки видимають із скла буль' 
башку. Дещо.

Видймий, я, ѳ. Явный; очевидный. 
Шкода з того видима була. МВ. І. 9— 10. 
Видима смерть страшна. Ном. № 8295.

Видимо, нар. 1) Явно; очевидно. В и 
димо смерть зближалась. Св. Л. 97-
2) Конечно, разумѣется. Видимо , — він 
узяв , -  хт о ж іще? Зміев. у.

Видирати, рйю, еш, сов. в. вйдерти,- 
деру, реш, гл. 1) Вырывать, вырвать» от-
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■дираТЬ, отодрать. Червону кит айку з-під 
.ж упана видирає. Макс. 2) Отнимать, от
нять силою. Або дай, або видеру. Ном. 

.76 1078. Вовкові барана з горла не ви
береш. Ном. № 4852. 3) Брать, взять изъ 
літичьяго гнѣзда или звѣрииой норы яйца 
или дѣтенытей. Чуб. I. 59. Не видирай 

.ластівок— гріх. Харьк. г. В идрали лисе
н ят . О. 1861. V. 70. То-же о доставаній 
раковъ изъ ихъ норъ. А  ѵр ви робите, 
хлопці?— Раків видираємо з-під круч . О. 
>1861. ХГ. 114..

Видиратися, раюся, ешся, сов. в. в і 
ддертися* руся, решся, гл. 1) Вскараб
киваться, вскарабкаться. 2) Выкарабки
ваться, выкарабкаться. Я к  вже надрубав 
-дуже, дуб похилився т а й  пригнітив 
його.... не видереться з  під того дуба. О. 
4862. V. 82.

Видихання, ня, с. Выдыханіе. Употр. 
-также въ смыслѣ: пере несе ніѳ болѣзни, по- 
'боевъ. Та м и  йому дали доброго чосу,— 
х а й  Бог йому дасть легке видихання. 
’Нопомоск. у.

Видихати, хаю, еш, сов. в. вйдиха- 
*ти, хаю, еш, оди. в. видихнути, ну, 
иѳш, гл. Выдыхать, выдохнуть. Видп- 

.хнут и  воздух з  себе. Видихати употреб
ляется въ смыслѣ: оправиться послѣ бо- 
лѣзни, побоевъ. Д а в  йому добро? кладі,— 
я к  то видихає.

Видихнути. См. Видихати.
Видихувати, хую , еш, гл.=Вядихати.
Вйділ, лу , м. і)  Выдѣлъ, удѣлъ. 2) Ог- 

дѣлъ, раздѣлъ. Желех. 3) Комитета, бюро, 
4іравленіе общества и пр. Желех,

Виділити. См. Виділяти.
Виділовий, в, е. 1) Относящійся къ 

комитету, бюро, правленію. 2) Членъ ко
митета, бюро, правленій. Желех.

Виділяти, ляю, еш, сон. в. виділити, 
лю, лиш, гл. Выдѣлять, отделять, отдѣлить.

Вйдіти, дж у, диш, гл. Видѣть. Желех.
Вйдітися, диться, гл. безл. Казаться, 

грезиться. Снилось мені, братгку, і  ви- 
ділось. Рудч Ск. I. 121. Щ о видишься на 
отцевському дворі, на моему т ри гори 
■кам'янії процвітали. Макс. Вйдиться мені. 
Кажется миѣ.

Видко, нар. 1) Видно. Ой погляну . в 
■кватирочку — старенького видко. Мет. 
Н іч  була темпа, нічого не видко. Стор.
І. 34. 2) Ясно, свѣтло. Ти, місяцю , світи 
'видко. Мет. 74.

Вйдлубатн, баю, еш, гл. Выковырять.
Дндма, м и,*ж* Песчаное мѣсто, изъ

котораго въ вѣтренную догоду засыпаетъ 
пескомъ блнжайшія поля. Кролевец. у.

Вйдмухнути, ну, веш, гл. 1) Выдуть. 
Аф. 327. 2) Быстро выбѣжать, вылетѣть.
3) Выпивать, выпить сразу. Аф. 327.

Видненький, виднесенький, а, ѳ. Ум.
ОТЪ ВИДНИЙ.

Вйднечко, нар. Ум. отъ видно.
Вйдний, а, ѳ. I) Ясный, видный. Н іч  

була славна, т епла , видна. Пирят. у. По 
видному. Когда свѣтло. 2) Видимый. Щ вб  
ла н и  широкополі і  Д н іп р о , і  кручі були  
видні. Шевч. 666. Ум. Видненький, видне
сенький.

Вйднити, ню, ниш, гл. Вынуть дно. 
Гол. І. 90.

Виднйха, хи , ж — Видра. Стор. II. 165.
Виднівка,рки, ж. Бочка, въ которой 

было вино. Вх. Лем. 397.
Виднісінький, а ,е . Совершенно видный.
Виднісінько, пар. Совершенно видно, 

воздѣ видно. IIосадіте, рибалоньки, чер
вону калину, ой щоб було виднісінько на  
всю У країну. Рудч. Чн. 125.

Видніти, віє, гл. безл. Свѣтать; про
ясняться.

Вйдно, н а р .= Видко. 1) Ой не видно його 
дому, тілько видно грушу. Мет. 6. 2) Вид
но, хоч голки збірай. Ном. № 592. Ум. 
Видненько, виднесенько, вйднечко. 3) Также: 
виднб. Повидимому, вѣроятно. Н ехай дур
н і собі пустують; у  н и х  видно ж уки у  
голові. Гліб.

Виднота, ти, ж. Свѣтъ, освѣщепіе, 
ясность. Н ехай одчинені двері, —тепла  
найде в наш у хат у.— А  од вас видноти 
в мою, бо в мене темно. Пирят. у. На 
виднотГ. На освѣщенномъ мѣсгЬ. Ясної 
ночі ставляють на видноті, супрот и  
зірок, дійницю з водою. Грин. II. 46.

Вйдобрити, рю, "риш, гл. Удобрить. 
Землю гарно видобрили гноєм. Волч. у.

Вйдовбати. См. Видовбувати.
Видовбувати, бую, еш, сов. в. вйдов

бати, баю, еш, гл. 1) Выдалбливать, вы
долбить. 2) Выковыривать, выковырять.
3) Выклевывать, выклевать. Ворон ворону 
ока не видовбає. Ном. № 7953.

Видовжити. С м . Видовжувати.
Видовжувати, жую, еш, сов. в. Ви

довжити, ж у, жиш, гл. Удлинять, удли
нить. Желех.

Бидбвищѳ, ща, с. Зрѣлище. Желех.
Видоїти. См. Видоювати.
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Видбк, дка, ч. 1) Ум. огь вид. 2) На 
видбк. На показъ, на видное місто. Вх. 
Лем. 397.

Видолати, лаю, еш, гл. =  Здолати. 
Уман. IV*. 46.

Видолинок, нка, м. Отрогъ оврага? 
ложбина? По дорозі від Т еп ли т  до К ам 'я
нок єсть поперечний яр і  поздѳвжнѵй 
видолинок. Св. Л. 306. Я к  м инем  В и 
щий Тащ лик т а Серебрію, та спустиш
ся в видолинок, а т ам виберешся на не
величку гору.,.. Св. Л. 73.

Вйдоліти, лію, еш, гл. =  Видолати. 
Н е видолію, бо не стане грошей. Рк. Ле
виц.

Вйдоптати, пчу, чеш, гл.=Витоптати.
Щ о то м і за дорога од столу до поро
га? Родина видоптала,— М аримо дару
вала. О. 1862. IV*. 23.

Вйдох(ну)ти, хн у , неш, гл. Передб- 
хнуть. Гей! шоб т и йому видохла, сучого 
сина худобо! Рудч. Ск. 1. 194.

Видбчок, чка, м. Ум. ’ отъ вид.
Видоювати, дбюю, еш, сов. в. видо

їти, дою, їш, гл. Выдаивать, выдоить. 
Н і води не принесе, ні корови не видоїть. 
Стор. 1 / 9.

Видра, ри, ж. Выдра річная, Ьиіга 
ѵиі^агіз. Вх. Пч. II. 6. Въ нижеслідуто- 
щей пословиці въ тонъ-же значеній, что 
и вирва. Х от іла  баба видри, та насилу  
сама видраласЬ. Ном. № 1784.

Вйдрати, деру, реш, гл.— Видерти.
Видратися, деруся, решся, гл .= В и -  

дертися.
Вйдристатися, таюся, ешся й щуся, 

іцишся, гл. Испражниться поносомъ.
Вйдрібцѳи, нар.. Мелкими шажками. 

Видрібцем виступати.
Видроокий, а, е. О человѣкѣ: съ гла

зами, віки которыхъ выверйуты или ра
стянуты въ стороны. Рк. Левиц.

Вйдрочнтися, чуся, чишея, гл. Про
пасть, издохнуть, метаясь отъ укусовъ ово- 
довъ, взбѣситься. А  проклятий рід , щоб 
т и видрочивсь! Барв. 33.

Видрукувати, кую, еш, гл. Отпеча
тать. Иногда неправильно: вйдрюкувати. 
Вуосте чит ат и , як пан Гребінка ви- 
дрюкуе. О. 1861. VII. 6.

Вйдрюкувати, кую, еш, гл. Побить 
палкой (дрючком). Ой видрюкую дуже 
добре за ж інку. Канев. у.

Вйдряпати, ся. См. Видряпувати, ся.
Видряпувати, лую, еш, сов. в. вйдря

пати, паю,' еш, гл. Выцарапывать,, выца
рапать.

Видріпуватися, пуюся, ешся, сов, в. 
видряпатися, паюся, ешся, гл. Вскараб
киваться, вскарабкаться. Видряпавсь я на  
башту. Стор. І. 25.

Вйдудлити, лю, лиш, гл. Выпить съ 
жадностью. Поки я прийш ла в ха т у , а 
він тобі чисто всю горілку видудлив. 
Кобел. у.

Видужати. См. Видужувати.
Видужувати, ж ую , еш, сов. в. вйду- 

жати, жаю, еш, гл. Выздоравливать, вы- 
здоровіть. Рудч. Ск. 1. 166.

Вйдумати. См. Видумувати.
Видумка, ки, ж. Выдумка. У  хим ер

ному кохатись, видумки сплітати. К. 
Псал. 6.

Видумувати, мую, еш, сов. в. вйду
мати, маю, еш, гл. Выдумывать, выду
мать. С ліпий не побачить, т ак видума. 
Ном. № 6844.

Вйдупкати, каю, еш, гл. Вытоптать. 
Попід бором, попід лісом зродилося про
со; н а їха ли  коровайниці і видупкали босо. 
Чуб. IV. 225.

Вйдурити. См. Видурювати.
Видурювати, рюю, еш, сов. в. вйду

рити, рю, риш, гл. Выманивать, выма
нить.

Вйдути. См. Видимати.
Вйдушити. См. Видушувати.
Видушувати, шую, еш, сов. в. вйду

шити, шу, шиш, гл. 1) Выдавливать, 
выдавить. Не видушишч із. мене речі. Г. 
Барв. 397. 2) Душить, передушить всіхь. 
К. Кр. 25.

Вйдхлий, а, ѳ. Быдохшійся. См. Вит- 
хлий.

Видюк, ка, м. Макъ— самосійка, Ра- 
раѵег Шюеаз.

Видюх, ха, м., видюха, хи,а#?.—мак.-= 
Видюк. Чуб. ПІ. 225. Желех.

Видючий, видющий, а, е. 1)—Види
мий. Видюща смерть страшна. Ном. 
№ 8295. 2) Видящій. К оли мені сліпому 
курка7 то тобі видющому й  дві. Ном. 
№ 984.

Вйеднати, наю, еш, гл. — когб. Догово
рить кого, условиться съ кім ь.—цех. До
говориться . съ цехомъ на ечетъ вступле- 
він въ число его членонь. Козелец, у.

Внемио, нар. Исключительно. Левиц.
Вйжаліти, лію, еш, гл. Достигнуть жа

лобами. Вона, вже р а з  ж алілася йому, 
а що виэюаліла? Мир. Лов. 1. 133.
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у. Вйжати. См. Вижимати.
ц .  Вйжати. См. Вижинати.
Вижати. См. Вижинати.
Вйж»хати, хаю, еш, гл. Прогнать стра

хом ь. Кіл усе лягав, то ми як пгдсипали 
під його жару, то виж ахали— тепер уже 
годі лягати Павлогр. у.

Виживати» ваю, еш, соп. в. виж ити, 
ясиву, вѳш, гл. 1) Проживать извѣстное 
рремя. С як-т ак, аби виж ити. ІІом.
2) Нажить. Ж и ла  в батька не рік, не 
два, пе виж ила добра. Мет. 50.

Виживатися, ваюся, ешся, сов. в. 
вижитися, ж ивуся, вѳшся, гл. Истра
чивать» истратить все, израсходовать. Нема 
за що й соли купит и , — так вижився. 
Левиц. Нов. 185.

Вижидати, даю, еш, гл. Поджидать. 
Вижидай з поля чистого твого коза
ченька. Мет. 13.

Вижимати, маю, еш, сов. в. вйжати, 
жму, меш, гл. Я к  треба, то хоч у  щ ип
ка голову положи, то нічого не вижмеш. 
ІІом. № 10049.

Вйжин, ну, м. Жатва. Пішов на ви- 
жин. Вх. Зн. С.

Вижинати, ваю, еш, сов в. вйжати, 
жну, неш, гл. Сжинать, сжать. Ой тоді 
я снопи зв'яжу, як житечко виз/сну. 
Грин. Ш. 198.

Вйжирувати, рую, еш, гл. Украсить 
инкрустацінми (металлическими). Шух. І. 
300.

Вижити, ся. См. Виживати, ся.
Внждѳня, нити, с. Щенок в лягавой 

собаки.
Вйжлнця, ці, ж. Лягавая собака.
Вйжлоктати и вижлуктати» таю, еш,

2л. Выпить. (Зевес) вижлоктав підпінка 
чаРУ. Котл. Ен. VI. 37. Щ о було останнє 
У пляш ці, виж луктав без чарки, нахиль
цем. Ш .  (КС. 1902, X. 1 10).

Вижовтити, вчу, тиш, гл. Пожелтить.
Вйжуритися, рюся, ришся, гл. До

статочно иаиечалиться. Я , добродійко, ви
бурився за себе, як сватався. Г. Барв. 
'П і.

Ввз, 8а, м. Рыба Асірепзог всЬура. 
г>рауц. з і .

Визадкувати, кую, еш, гл. Выйти, 
пятясь. Визадкував з хат и. Констан- 
чиногр. у.

Вйзаконити, ню, ниш, гл. Истребить, 
искоренить. Щ о завелось, те трудно ви- 
законити.

Вивантіець, тійця, м. 1) Житель Ви-

зантіп. 2) Православный. Я — круглий си
рота між лютеран, лат ипців, визант ій-  
грв-християн. К. ПС. 59.

Византійство, ва, с. Образъ мыслей и 
поступковъ, подобный византійскому. А  
панство буде панувать... т а визант ій
ство прославлять. Шевч. II. 211.

Византійський, а, е. Византійскій. 
Желех. г

Византія, тії, ж. Визавтія, Констан
тинополь. Босфор к покотить, неначе ска
жений; то стогне, то виє: йому Визан-  
тію хочеться збудить. Шевч. 58.

Внзбірати, раю, еш, гл. Подобрать, со
брать. Так збірає, так збірає... Визбірае- 
і руш или  далі. Св. Л. 142. Н адворі ясно,, 
хоч голки визбірай. Левиц. І. 90.

Вйзбірки, рок, ж. мн. Выборки.. 
Левч. 18.

Вйзвати. См. Визивати.
Визвіл, волу, м . Освобожденіе. Щ еня' 

припне па мотузочці... Воно вищтпьу 
задравши голову, визволу просить. Г. 
Барв. 279.

Вйзвіритися, рюся, ришся, гл. З в ір 
енії, сердито посмотрѣть. Я к  визвірилась, 
на мене— аж білки їй  ходором заходили. 
Харьк. Лайдак!— грімку в Кондратович 
визвірившись на Потоцького. Стор. 1. 188.

Визволений, а, е. Освободительный.. 
П ауки визволені. К. ПС. 46.—лист. Осво
бодительная грамота. Которий би мог бід
ний  невольник одгадаищ, мог би йом у- 
лист и визволені писати, щоб не мог ні
хто нігде зачепляти. АД. І. 209.

Визволення, ня, с. Освобожденіе, из- 
бавленіе. Визволення народу з цзепацт ва.. 
К. ХП. 8.

Визволити, ся. См. Визволяти, ся.
Вйзволса, ки, а/с. Выручка. І  па ваз-- 

волку нема і дітей прохарчити. Іііев. у.
Визволяти, ляю, еш, сов. в. визво

лити, лю, лиш, гл. Освобождать, освобо
дить; выручать, виручить. Визволь, Боже, 
нас, бідних невдльників, з тяжкої неволі. 
ЗОЮР. І. 214. Зрозумієте правду, і прав
да визволить вас. 6в. І. VIII. 32.

Визволятися, лаюся, сшсц, сов. в. 
вйзволитися, люся, лишся, гл. Освобож
даться, освободиться; выручаться, выру
читься. Г алілсй  визволився з темниці. 
Ком. І. 56. Огірками тгки й визволився. 
Лебед. 'у.

Вйзганяти, няю, еш, гл. 1) Изгнать
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зсѣхъ . 2) Смести. Ганчіркою визганяю  
іцей пісок.

В йздих, х у , м . Падёжъ (животныхъ). 
У м ял. Ш. 1.

В издихати , хаю , еш, гл. Подохнуть, 
іиздохнуть. Я к  би Бог слухав паст уха, 
•то б  уся череда виздихала '. Ном. № 4124.

В изеленити , ню, ниш, гл. Испачкать 
•о траву. Визеленив сорочку. [Сонетан- 
тиногр. у.

В иэивания, н я , с. 1) Бызывавіе. 2) 
^Брань, ругея. Вх. Лем. 397.

В ививати, ваю, еш, сов. в. визвати , 
зв у , веш, гл. Вызывать, вызвать.

В изиватися, ваю ся, еш ся, гл. Бра
ниться. Зачали  ся визивати. Вх. Лем. 397.

ВЙ8ивка, ки , ж. Брань, ругательныя 
-слова. Вх. Лем 397.

Визирати, раю, еш, сов. в. визирну
л и ,  ну, неш, гл. =  В иглядати , в и гл я 
н у ти . Н е виглядай, не визирай, а дальше 
ховайся. Ном. № 8508. Вибірай, вт ирай , 
молода дівчино. Мет. 14. Коником граєш, 
ц аря  визираєш. АД. І. 25.

Б изи рати ся , раю ся , ешся, гл. Смо- 
трѣться. Н а ж зеркало всесвітнє, визирай- 
•ся. К . XII. 73-

В йзирвати , каю, еш, гл. Высмотрѣть, 
"уловить. Я  визиркала т аку годину, що 
.люд поховавсь трохи , та й у  гай. Г. 
Барв. 94.

Визирцем, нар. Высматривая.
Вивичати, чаю, еш, сов. в. вйзичити, 

-чу, чиш, гл. Одолжать, одолжить, зани
мать, занять, давать въ долгъ. Аф.~329.

В й эівяути , ну, нѳш, гл.—духа. Испу- 
-стить духъ. Б ит о коло стовпа киями  
п о т и , поки й духа визівнув. К. ЦН. 216.

В нзім уватн , мую, еш, гл. Продержать, 
прокормить въ теченіе зимы. Н асилу ви- 
зім ували свою худобу.

Вйэім уватися, муюся, ешся, гл. Пере
зимовать, прокормиться зимою. Вони ви
їх а л и , а кішка зосталася; так вона собі 
по к лу н я х  г визімуеться, і вилітується. 
Пирят. у.

I .  Вйзір, ру, м. 1) Виді.; взгляді,. Вх. 
Уг. 230. Употреб. въ выраженіи: на визір— 
на взглядъ, для виду, видимости. Аби буе 
н а  визір їьМвж. 186. 2) Окно. Острожек, 
у . Слов. Д. Эварн.

I I .  Вивір, ра, м. Визирь. Іде султ ан , 
покинувш и в дивані баіиів т а визгрів 
широкомовних. К. МБ. XII. 269.

В йзірнитися, ниться, гл. безл. Вы- 
звѣздить. Визірнилося як. Хере, у»

В изнавати , зн ай , 6ш, сов. в. визна
ти , знаю, еш, гл. I) Узнавать, узнать 
разузнать, развѣдывать, развѣдать. Знай - 
ш ли у  його замок, т а по тому й виз^ 
пали, що він украв гроші у  скрині. В о л ч  

у. Оце недавно дит ину вбила молодиця 
то другої неділі й визнали. Харьк.. 2) За! 
являть, заявить, признавать, исповѣдывать. 
Коли визнаватимеш устами твоїми Г 0І 
спода Ісуса. Первое поел. ап. Павла Римл. 
X. 9. Н е так було б  мені свою праву 
р у к у  одрубати важко, як тую правду 
визнат и , вимовити. МВ. (0 . 1862.1. 80).
3) Признаваться, признаться, сознаваться, 
сознаться, свидѣтельствовать, давать пока- 
заніе. Хт о т акий дурний буде, щоб сам 
на себе визнавав таке (що вбив). МП. 
(О. 1862.1.103). 4) Предсказывать, иред- 
сказать, предназначать, предназначить. 
Уже ся все те збуло, що визнано було. 
Чуб. Ш . 327.

В изнаватися, знаю ся, бшея, сов. в. 
визнатися, знаю ся, ешся, гл. Обнару
живаться, обнаружиться, сдѣлатьсл извѣст- 
нымъ. З н я ла  ж бучу П илипиха , як ви
зналась батькова подія! МВ. I I . 118.

В изнання, н я , с. 1) Открытіе, дозна- 
ніс. 2) Исновѣдываніе, признаніе; вѣро- 
исновѣданіе. Зачали  руж ни віри при
ставати /рецам  до їх  визнаня право
славного. Гн. І. 181. 3) Сознаніс,

Визнати, ся. См. Визнавати, ся.
В изнаття, т я , е .« В и зн ан н я . Уростав 

з того визнаття гнів його па Галю . МИ. 
(О. 1862. І. 84). По його визнаттю ста
ла  громада радитись, що робити. МВ. 
(О. 1862. І. 102).

Визначати, чаю, еш, сов. в. визначи
ти, чу. чиш, гл. 1) Обозначать, обозна
чить, назначать, назначить, предъявлять, 
предъявить. Меридіан по нашому визна
на південний. Дещо. Границю визначив. 
К. Псал. 236. 2) Обнаруживать, обнару
жить. Нарізуваться па черкес тепер не- 
приходиться, треба умкнуть, бо плас
т уни себе визначили, що мало їх . 0.
1862. II. 64.

В изначатися, чаю ся, ешся, сов. в. 
визначитися, чуся, чиш ся, гл. Обозна
чаться, обозначиться, опредѣляться, олре- 
дѣлиться, отличаться, выдѣлагься, выда* 
ваться.

Визначити, ся. См. Визначати, ся.
Визначувати, чую, еш, гл. =  В изн а

чати. Визначує дорогу блискавицям . К* 
Іов. 60.
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ВЙ80Л, л у, м. Осадокъ золы послѣ бу
ченій Уман. II. 216.

Вйволити, лю, лиш, гл. Выбучить 
Аф. 328.

Виводитися, лю ся, лиш ся, гл. Выбу^ 
«ніться. Нате и мог ш т ани,— нехай ви- 
золяться. Ном. № 6432.

Визолотити, См. Визолочувати.
Визолочувати, чую, еш, сов. в вйзо- 

лотити, чу, тиш, гл. Позлащать, позоло
тить, вызолотить. Я к  би в мене була зо- 
гота солома, я б вас, каже, визолтпив 
Ном. X» 12765.

Визубень, бня, Зазубрина. Рк. Ле
вин.

Визублювати, блюю, еш, сов. в. ви
зубити, блю, биш, гл. Зазубривать, за
зубрить. Уман. І. 240.

Визублюватися, блююся, ешся, с. в. 
визубитися, бдюся, бишся, гл. Зазубри
ваться, зазубриться. Уман. І. 240.

Вйзути, вую, еш, гл. Раззуть. Зараз 
ю визує, красно м у постелить Гол. 111. 
409.

Виїдати, даю, еш, сов. в. вйїсти, їм, 
їси, гл. 1) Выѣдать, выѣсть. Поки сонце 
зійде, роса очі виїсть. Ном. 5679. 
2) Съѣдать, съѣсть все, всѣхъ. ї х  би т а
кого росплодилось, що й світу б не було, 
як би їх  грім не бив та вовки не ви
їдали. Рудч. Ск. І. 73. Хліб... сарана ви 
їла . О. 1862. X. 114. Когда говорится о 
ѣдѣ людей, то вйїсти употребляется только 
въ приложеніи къ жидкой пищѣ: Виге 
миску борщу, поїв усі пироги, та и буде 

з непе.
Вйїдок, дка, м. Выѣденное яйцо, огу-% 

рецъ' и пр.
Виїзд, ду, м. Выѣздъ, отъѣздъ. Соко

лонько та па ви.гетг, козаченько та на 
виїзді. Мет. 179

Виїзджати, жаю, еш, гл.—Виїздити 
Вже твій Юрочко з-за гори вигзджае 
Мет. 177. Чо.ювік знає, коли виїзджар. 
« не знає, коли вернеться. Ном. № 11375.

Вйїздйти, дж у, диш, гл. Изъѣздить. 
Ой виїздив всю країну, увесь білий світ. 
Мет. 139. .

Вцїздйти, дж у, дйш, сов. в. вйїхати, 
їду, деш, гл. 1) Выѣзжать, выѣхать Щ е
бня їдт виїздили , другі приїздили. Стор. 
М. Пр. 67. 2) Только несов. в. Объѣзжать 
(коня).

Вйїсти. См. Виїдати
Вйїститися, їщуся, стишся, гл. Осу

ществиться, исполниться. Вх. Лем. 397

Вйїхати. См. Виїздити.
Вийгравати, ваю, еш, сов. в. зййгра- 

ти, граю, еш, гл.—Бигравдти, виграти.
С урм и-т руби  вийгравали. Шевч. 361. 
У  карти грав на твоє щастя,— ось спіль
но вийграв. О. 1862. VII. 44.

Виймати, мйю, еш, сов. в. вййнятн, 
йму, мѳш, гл. 1) Вынимать, вынуть; об
нажать; освобождать. Ключі зтгд голов 
виймав Макс. Д а й , Боже, воювати, т а  
табель не виймат и . Ном. № 4537. От- 
цева й матчина молитва зо дна моря 
шймац. Макс. 2) Исключать, исключить, 
изъять. 3)— зуби. Рвать зубы. 4)—бчі. Вы
калывать, выклевывать глаза. Закрякали  
чорні крюки, виймаючи очі. Шевч. 54.

Вийматися, маюся, ешся, сов. в. вйй- 
нятися и вйвятися, ймуся, жешся, гл.
І ) Выниматься, вынуться; обнажаться. Ко
пирсаю, копирсаю,— ніяк не виймається 
скабка з пальця. 2) Находиться, найтися, 
оказаться, случиться. Тільки одна пт иця  
винялась, що добила усіх звірів. ЗОЮР. 
II 31 Такі п іш ли дощі, що й дня не 
винялось погожого. 3) Всходить, взойти 
(о солнцѣ). Було, скоро сонечко вийметь
ся, лікарь і котить у-двуконь. МВ. (0. 
1862. НІ. 46).

Вййна, ної, ж Тетка, жеиа брата отца. 
Стрийна-вийна— біе, не родша; зять і  
невістка -  чорт, не дитина. Ном № 9394.

Вийти. См. Виходити.
Вйкавэувати, вую, еш, гл. Выбран ить 

Я  його добре викавзував. Вх Зн. 23.
Вйказ,-зу, м.  ̂ Обнаруженіе; донесеніе, 

доносъ. Пилку вже через виказ найдено,—  
хлопець виказав Верхнеднѣпр. у. (Залю- 
бовск.).

Виказати. См. Виказувати.
Вйказитися, ж уся, зншся, гл. Посхо

дить съ ума, побѣситься всѣмъ, перебе
ситься. Д а  нехай вони виказяться, не 
займай їх. Ном. М» 5126.

Виказувати, вую, еш, сов. в вика
зати, ж у, жеш, гл. 1) Обнаруживать, об
наружить, огкрывать, открыть, высказы
вать, высказать. 1 уш ки в мене сміються, 
так ними  (дітьми) втішаюся, та їм  сього 
не виказую Г Варв. 293. Виказус на  
тебе, що т и з ним крае. Екатериносл. 
у. 2) Выговаривать, выговорить, высказы
вать, высказать. Л ае чоловіка та вика
зує. Рудч Ск.

Вйкакати, каю, еш, гл.дѣтск. IIспраж- 
нить

11.
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Вйкакатися, каюся, ешся, гл. діьтск. 
Нсиражнііться.

Виканючити, чу, чиш, гл. Выклян
чить. Так ви ж не вакс точите! Ном. 
№ 4580.

Викапаний, а, е. 1) Искапанный. 2) По- 
хожій какъ двѣ капли воды, вылитый. 
Радом. Грицько - викапаний батусь.

Вйкарати, раю, еш, гл. Наказать. Чуб. 
IV. 56, 555.

Викарбувати, бую, еш, гл. Сдѣлать на
різки на деревѣ.

Вйкати, каю, еш, гл. Говорить „вьГ 
Господарь слузі ш  выше. Ном. № 10388.

Вйкачалкувати, кую, еш, гл. Побить 
скалкой. Вона його викачалкувала т а й 
прогнала. Екатериносл. у (Залюбовск.)

Викачати, ся. См. Викачувати, ся.
Викачувати, чую, еш, сов. в. вика

чати. чаю, еш, гл. Искатывать, искатать 
что, напр, при золотухѣ припухшія желе
зы виначують шариками изъ горячаго х л і
ба. Грин. И. 319.

Викачуватися, чуюся, ешся, сов. в. 
викачатися, чаюся, ешся, гл. 1) Ва
ляться, поваляться, покататься но землі. 
Кінь викачався добре. О человѣкі: валять
ся, поваляться, лежать, пролежать долго. 
Висплються, викачаються. Мир. ХРВ. 
204. 2) Упавъ въ грязь, испачкиваться, 
испачкаться. Спіткнувсь, упав г викачавсь 
у  барлозі. Мнж. 128.

Викашлювати, люю, еш, сов. в. ви
кашляти, ляю, еш, гл. Выкашливать, 
выкашлять. Аф. 329.

Викашлюватися, лююся, ешся, сов. в. 
викашлятися, ляюся, ешся, гл. Выка
шливаться, выкашляться. Аф. 329.

Виквиляти, ляю, еш, гл. Издавать 
жалобные звуки. Щ об барабани та не 
вибивали, щоб і пищалочки та не викви- 
ляли . IIп.

Викидати, даю, еш, гл 1) Повыбра
сывать, выбросить (все), посбрасывай». 
Пішов, ще разів зо два вніс дров,‘да й  т і 
па попа викидав. Рудч. Ск. 1. 171. 2) На
чать колоситься. Ж ит о викидало колос. 
Зміев. у.

Викидати, даю, еш, сов. в. викинути, 
ну, нѳш, гл. 1) Выбрасывать, выбросить. 
Я к  іде гряд, викидають на двір сковороду 
і кочергу, щоб перестав. Ном. № 13403. 
Кожух викинув од молі провітрювати. 
Г. Барв. 335. Зат кнула вона за косу 
червону макову квітку і викинула по
л і м .  Левиц. І. 196. Переносно: выкидать,

выкинуть, исключать, ИСКЛЮЧИТЬ. ІЗ пісні 
слова не викинут и. Ном. № 13115. 23 
ряду і сього не викидають. Ном. №5711. 
2) Бросать, бросить деньги на тарелку 
или въ шапку при сборі ихъ (напр, на 
крести нахъ, на свадьбѣ, во время у весе
леній молодежи и пр.), а отсюда уже ц 
просто давать въ такихъ случаяхъ деньги 
На вечорницях хлопці викидають 'гроші 
дівчатам на гостинці. Черниг. у. Н а мсду 
на горілочку та скидаю т ься,-викину а 
Іванко та копу грошей. Мил. 88 Д р у ж 
ко викидає на т арілку дві копійки. Грин.
III. 432. Гей , Насте Горовая, шинкарко 
молодая, каб’ашнице степовая! Не велю 
я тобі сього козака з хат и виганяти; 
хоч я свій осьмак на пиво викидаю, а 
ти його з хат и не вибивай. ЗОЮР І. 
319. Викидйти принбс.-У разносчиковъ ме
лочи. товара: на общемъ собраніи партій 
предъявлять весь собранный въ селахъ 
товаръ и остатокь наличныхъ денегъ. Вас. 
191. 3) Викидйти на бчі. Колоть глаза. 
Часто дітям його викидали на очі, що 
батько їх.... до церкви не ходить. Грин.
II. 153. Мені на очі викидають, що в 
нас хат и нема. Г. Барв. 433. 4) Бро
сать, бросить вверхъ, подбрасывать, под
бросить. А що, хто вище викинув? Грин.
11. 81. Рудч. Ск. І. 61. 5) 0  растеніяхь: 
викидйти кблос—колоситься. Г. Барв. 147. 
Мил. 93. Соловейко щебече, поки з/сито 
колос почне викидати. Грин. І. 6.— иа- 
чанй. О капусті: давать кочни. Ти, ка
пусто, викидай качани! Мил. 104. 6 — 
хлакй. Вывішивать, вывісигь флаги. В и 
кидають т ри хлакй . Грин. 1. 190.

Викидатися, даюся, ешся, сов. в. вй- 
киеутися, нуся, нешся, гл. і )  Выбра
сываться, выброситься, выкинуться. І з  
пісні слово не викидається. Ном. № 13115.
2) Всплескиваться, всплеснуться. Риба 
перед дощем викидається. Аж  поперед 
мене щось плеснуло в воду. Викинулась  
риба т а і зникла враз.- Щог. Сл. 91.

Викидний, а, є. Викидна цурка. 
Родъ дітской игры. Ив. 17.

Викинути, ся. См. Викидати, ся.
Википати, паю, еш, сов. в. википіти, 

плю, п и т , гл. Выкипать, выкипіть. Аф. 
330.

Викисати, саю, еш, сов. в. викисну
ти, ну, нѳш, гл. Вымачиваться. Бовть у  
воду! В икис , вимок, виліз, висох, ст ав 
на колоду та знов бовть у  вод у. Ном. №  607 4.

Вйкичувати, чую, еш, гл. Вытеребить,
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рыкорчевять. Г ляди , щоб т и мені т ру*  
бав, викачував, зорав, гішениці наан$. 
рулч. Ск. II. 120.

'В икиш кати , каю , еш, гл. Выгнать* 
прогнать (оть киш!). Упросились злидПі на 
три дні, та чорт їх  і дтіку виниш кас, 
Лом. 1533.

Викінчити. См. Викінчувати.
Викінчувати, чую, еш, сов. в. ви к ін 

чити, яу , нищ, іл. Оканчпвать, окончить, 
закончить. Викінчити роботу. Вх. Уг. 230.

Виклад, ду, м. 1) Изложспіе. 2) Ис- 
пражненіе. А  ні лад}д а ні складу, ігзіж 
собачого викладу. Ном. № 13066.

Вйкладаний, а, е. О воротникѣ шубы: 
отложной. Гол. Од. 18.

Викладання, ня, с. 1) Выкладываніе.
2) Инкрустаціи изъ дерева, рога или кости. 
ДІух. I. 306. Си. Выкладати 2. 3) Раскла- 
дываніе. 4). Изложеніе.

Викладати, даю, елі, сов. в. виклас
ти, ду , деш, и . 1) Выкладывать, выло
жить. Л  к позичає, то всі боги викладає. 
Ном. >6 10629. 2) Въ художественныхъ 
гуцульскихъ работахъ: дѣлать инкрустаціи 
изъ дерева, рога или кости. ІІІух. Г. 309.
3) Только сов. в. Положить убитыми мно- 
гихъ, убить многихъ. Виклав ляіиків, ви* 
клав ианкмг у чотирі лави. Ни. 4) Рас
кладывать, разложить. Сидить мила в 
загороді, карти викладає. Гол. Ш. 430.
5) Излагать, и злож ить. От я и  викладаю 
все теє небозі. МВ. II. 21. 6) Сочинять, 
составлять. Н е хапайсь пісні співать-*- 
Повагом! бо не ти Ті виклав. Ном. Л® 
9650. 7) Ислражнять, испражнить. А ні 
Ладу, а н і складу, іззіж те, що я ви
кладу. Ном. № 13066. 8)=Валашити, вива
лашати. 9) Смішки си (собі) з кбго викла
дати. Трунить, смѣяться надъ кѣмъ, под
трунивать. Вх. Лем 397.

Викладиий, а, е. Понятный, ясный (о 
языкѣ). Вх. Лем. 397.

Викладування, ня, с.= Викладання.
Внвладувати, дую, еш, гл. =  Викла

дати.
Вйкладчастий я вйкладчатий, а, ѳ. 

Отложной. В т ладчат ий комір (у сорочці) 
Левиц. Пов. 181. См. Викладаний.

ВйкЛасти. См. Викладати.
Виклеїти. См. Виклеювати.
Вйклесув&тися, суюся, ешся, іл. Раз

виться, возмужать. Иноді малим і не хо
роше, а потім, як^вйклесуе.тъся, до такий 
тобі стане парубок або дівка Черниг.

В иклею вати клеюю, еш, сов. в. ви
к л е їти , клею, ї т ,  гл. Выклеивать, вы
клеить.

Виклик, ка, м. 1) Вш овь. 2) Крикѣ, 
восклицаніс. Виклик, вигук роскотився, і 
полетів турчин легкими кіньми по ка* 
заків. МВ. III. 56.

Викликання, ня, с. Вызываніе.
В икликати , каю, еш, сов. в. викли

кати , чу, чеш, гл. Вызывать, вызвать. 
Листи читали , козаків у . поход викли
кали. Макс. Виклич мені дівча з хату. 
Мет. 19.

Викликати, наю, еш, іл. Проклинать. 
Желех.

Вйкдисувати, сую, еш, гл. Выглянси- 
ровать (у сапожниковъ).

Виклична, ки, ж. Оглашеніе о бракѣ. 
Тепер без трьох викличок і ие вінчають. 
Черниг. у.

Вйклопотати, чу, чеш, гл. Выхлопотать.
Викльбвувати, вую, еш, сов. в. ви

клювати, клюю, еш, гл. Выклевывать, 
выклевать. Клюнув бабу  в око, та виклю
вав око. Рудч. Ск. І. 38.

Вйклюнути, ну, неш, гл^ В ик лю - 
вати.

Вйкобзати и виковзати, заю, еш, гл.
Скользя по льду, продѣлать дорожку. Аф. 
330.

Вйков, ву, м. Выковка.
Вйковѳрзувати, зую, еш, гл. Продѣ- 

дать что интригами.* Сам сатана не ви
гадає\ іскушаючи праведників, що ви ковер
зують т і єзуїти. Стор. М. Пр. 69.

Вйковтати, таю, еш, гл. Выдолбить, 
выклевать (углубленіе). Вх. Лем. 398.

Виковувати, вую, еш, ісов. в. вику
вати, кую, еш, гл\ Выковывать, выковать. 
З того заліза він викував плуга. Грин. II. 
73. Чого Бог не даогпь, того і коваль не 
викує. Ном. № 4284.2) Кричать, прокричать 
(о кукушкѣ). Що викувала вже зозуля,—про- 

„ живаи, а більше—шкода, гцо й бажаєш. 
Г. Арт. (0. 1861. ПІ. 112).

Виковуватися, вуюся, ешся, сов. в. 
викуватися, вуюся, ешся, гл. Выковы
ваться, выковаться. Аф. 330. ' «

Вйволоти. См. Виколювати.
Виколупати, виколупнути. См. Ви

колупувати.
Виколупувати, пую, еш, сов. в. вгі- 

волуоати, паю, еш, виколупнути, * ну, 
нѳш, іл. Выковыривать, выковырять. Хоч  
із-за чптя виколупни, та Ъай. Ном. 
№ 2691.
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Виколювати, люю, еш, сов. в. вико
лоти, -лю, лѳш, гл. 1) Выкалывать, вы
колоть. Темно, хоч око виколи. Ном. Л» 586.
2) Колоть, переколоть всѣхъ. Кола б  сви
ні роги, то б  цілий світ виколола, Ном. 
& 3827.

Вйколядувати, дую, еш, гл. Колядуя, 
получить что-либо (см. Колядувати). Так 
еи ж не впколпдувте. Ном. Л» 4580.

Вйкомпонувати, вую, еш, гл. Выду
мать, придумать. Про що гтшому і зга
дать страшно, те низовсць.... викомпонує, 
вимізкуе. Іг. ЧР. 137.

Виконавець, вдя, м . Исполнитель. Же
лех.

Виконання, ня, с. Исполненіе. Уман. 
І. 313.

I. Виконати, наю> еш, гл. Вымереть, 
перемереть. Щ об паші вороги виконали до 
ноги. Грин. ПІ. 188.

II. Вйконати. См Виковувати.
Виконувати, ную, еш, сов. в. вйко

нати, наю, еш, гл. Исполнять, исполнить, 
привести въ исподнсніс. Се твоє бажання 
виконаємо. К. (О. 1861. Ш. 6).—присягу. 
Присягнуть. Котл. НП. 344. Уся старши
на присягу виконала Сомкові па послу- 
шснсгто в ринковій церкві Японській. 
К: ЧР. 304.

Виковуватися, нуюся, ешся, сов. в. 
виконатися, наюся, ешся, гл. Испол
няться, исполниться. Уман. І. 313.

Вйкопати, ся. См. Викопувати, ся.
Вйкопирсати. См. Викопирсувати.
Викопйрсувати, сую, еш, сов. в. ви

копирсати, саю, еш, гл. Выковыривать, 
выковырять. Уман. Г. 120. .

Викопувати, пую, ейі, сов. в. вйко
пати, паю, еш, гл. Вырывать, вырыть, 
выкапывать, выкопать. Глибокую яму ви
копали. Мет. 99. Ликом пастернаку не 
виконаєш. Ном. $ '5 2 5 4 .

Викопуватися, пуюся, ешся, сов. в. 
викопатися, паюся, ешся, гл. 1) Выры
ваться, выкапываться, выкопаться. 2) Упра
вляться, управиться. I  сметанки дай, і си
р у  дай, і молока.... їй Богу, еже не 
можу и викопатися. Подол, г.

Вйкоренити,ся. См. Викорінюватися.
Викорінювати, нюю, еш, сов. в. вй- 

коренити, ню, ниш, гл. 1) Искоренять, 
искоренить, вырывать, вырвать съ корнемъ. 
Що там (на городі) було пирію! Я  як 
пійшла, як стала, як стала, дак і сапою, 
і граблями, і руками.... так усе викоре

нила. Г. Барв. 428. 2) Совершенно истре
блять, истребить: Викоренив їх  імення на 
всі вічні роки. К. Нсал. 17.

Викорінюватися, нююся, ешся, сов. в. 
викоренитися, нюся, нишся, гл. Г) Иско
реняться, искорениться, пропасть, исчез
нуть. Рід твій викорениться. Стор.
Пр. 64. 2)? Викорениться, як в'яла риба. 
Ном. Л» 5354. Воно, сердешне, висохло 
викоренилось, одні тільки хрящі зоста
лись. Стор. II. 77.

Викорініти, няю, еш, гл.^Викоріню- 
вати. Тяжко лежав, на стіну дрався, а 
я все викорсняв оте дапня; ото й вихо
дився. Г. Барв. 342.

Вйкормити, млю, миш, гл. Выкормить.
Вйкорпати. См. Викорпувати.
Викбрпувати, пую, еш, сов. в. вйкор

пати, паю, ещ, гл. Житина в око впала? 
Кс сюди, я випорпаю гипилном.— Хоч би 
бичем, а не ціпилном,— од новів, проти
раючи полою око, той, кому 'треба було 
викорпувати. Г. Барв. 315.'

Викорчувати. См. Викорчовувати.
Викорчовувати, вую, еш, сов. в. ви

корчувати, чую, еш, гл. Выкорчевывать, 
выкорчевать, вытеребить деревья. Щ об 
гпи за одну ніч отой луг викорчував. Рудч. 
Ск. I. 145.

Вйкос, су, м. Скосъ. Дат и луку на 
викос.

Вйкосити. См. Викошувати.
Вйкот, ту, м. Вырѣзка, выемка (для 

воротника напр., въ одеждѣ). Аф. 330.
Вйкотити, ся. См. Викочувати, ся.
Вйкохати, ся. См. Викохувати, ся.
Викохувати, хую , еш, сов. в. вйко

хати, хаю, еш, гл. 1) Взлелѣивать, взль- 
лѣять, воспитывать, воспитать. Викохав 
дитину в добрую годину. Ном. № 9223. 
Викохав я дівчиноньку людям, не собі. 
Мег. Вгікохала, випестила, та й обоє по
кинули. МВ. I. 153.- Викохала свою діво
чу красу. Левиц. I. 37. 2) Выращивать, 
выростить (животное, растеніе). Х т о  ж 
викохав таку тучку в степу погибати? 
Шевч. 11.

Викохуватися, хую ся, ешся, сов. в. 
викохатися, хаюся, ешся, гл. 1) Взле- 
лѣиваться, взлелѣяться, воспитаться. Я  
виросла, викохалась у  білих палатах. 
Шевч. 356. 2) Вырастать, вьтростн хоро
шо, взлелѣяться. Дарма, що в кріпацтві 
була, а голос викохався. Г. Барв. 120.

Викоцабнутися,нуся, нѳшся,г.*. Упасть. 
вверхъ ногами. Вх. Уг. 230,
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Викочувати, чую, еш, сов. в. вйко- 
тятя, чу, тиш, гл. 1) Выкатывать, выка- 
тИть; вывозить, вывезти изъ чего. Вико
чує з-під повітки віз. ЗОЮР. II. 201. Та 
винесе самопали, викотить гармати. Шевч. 
450.

Викочуватися, чую ся, ешся, сов. в. 
викотитися, кочуся, тиш ся, гл. Выка
тываться, выкотиться. Сонечко викочуєть
ся з-за юри. Драг. 25. У діда із очей аж 
дві сльози викотились. Стор. І. 121.

Викошувати, шую, еш, сов. в. вико
сити, шу, сиш, гл. ] )  Скашивать, ско
сить, выкосить. Четвертину проса вико
сить. Рудч. Ск. І. 89. 2) Находить, най
ти, кося. Пішов на поле косить пшениці 
і викосив птичку таку гарну. Рудч. Ск. 
І. 163.

Вйкпити, пдю, пиш, ал .=В идурити.
Желех.

В йкравка, ки , ж .= 0 к р а й к а , Екатє- 
риеосл. у. Слов. Д. Эварн.

Викрадати, даю, еш, сов. в. викрасти, 
ду, деш, гл. Викрадать, выкрасть. Який 
батько, такий син— викрали з діжки сир. 
Ном. .>6 7137.

Викрадатися; даюся, ешся, сов. в. 
вйкрастися, дуся, деш ся, гл. Украдкой 
выходить, выйти, уходить, уйти. До бо
жою дому стала ще частіше ходити, ви
крадаючись од дітей. Г. Барв. 370.

Вйкрасити, ся. См. Викр&шати, ся.
Вйкрасти, ся  См. Викрадати, ся.
Викраш ати, шаю, еш, сов. в. в й к р а 

сити, шу, сиш, гл. 1)—себе. Рисоваться,
••

порисоваться, похвастать. Іде (ітоштарь) 
і свибтить: купив за п'ятака свистик і 
свистить—хотів себе виправити, що, бач/  
і він свистить. Екатериносл. у. (Залю- 
бовск.). 2) Только сов. в.=Вйвалашати. 
Хорназ не викришений. Вх. Лем. 398. ‘

Викраш атися, шаюся, ешся, сов. в. 
вйкраситися, ш уся, сишся, гл. Красо- 
соваться, покрасоваться. З іюлиці миси, 
миски й мисочки і зелені, й червоні, і жов
ті.... викрашаються. МВ. (0 .1862 . Ш. 57).

Вйкрѳсати, шу, шѳш, гл. Высѣчь (огня). 
Викресали огню з оружини. Мет. 369.

Викривати, ваю, еш, сов. в. викрити,
Р :ю, ей , гл. Открывать, открыть, обнару
живать, обнаружить. Желех.

Викривити, ся. См. В икривляти , ся.
В икривляти, ляю , еш, сов. в. вйкри- 

®ити, влю, виш, гл. Искривлять, искри
вить.

В икривлятися, л аю ся, ешся, сов. в. 
вй кр и ви ти ся ,в л ю ся ,ви ш ся ,гл. ^И скр и 
вляться, искривиться. 2) Кривляться, гри
масничать.

В йкрик, к у , м. Крикъ. Гомін.... перей
шов у  викрик. Мир. ХРВ. 262.

В икрикнути, ну, нѳш, гл. Вскрикнуть. 
А , бабусічко/— було викрикне. МВ. (О.
1862. ЦІ. 39). Брат на мене викрикнув. 
Федьк.

Вйкрити. См. Викривати.
Викриш ити, шу, шиш, гл. Превратить 

въ крошки.
Викриш итися, ш уся, шишся, гл. Вы

крошиться.
Вйкриш ки, шов, ж. мн. Остатки при 

прошеній табаку.
В йкруглити . См. В и кругляти .
В икругляти , ляю , еш, сов. в. вй кру

гли ти , лю, лиш , де. Округлять, округлить.
В икрут, ту , м. Уловка, увертка. Хто 

мае викрути, не піде в некрути. Ном. 
№ 971.

Викрутаси, сів, м. 1) Извороты, труд
ный „па44 (въ танцахъ). Виробляв такі 
викрутаси, що ніхто б і не подумав, що 
сього козака бито недавно киями. К. ЧР. 
286. 2) Увертки.

Викрутасом, нар. Изворачиваясь. Тут  
танцювала викрутасом. Котл. Ен.

Викрутень, тн я , м. 1) Извилина. Мої в 
їх  земля при купі, а в нас викрутні. Ка- 
*ев. у. 2  ̂ Плутня. Викрутнями перебу- 

ваеться. Ном. № 817. 3) Изворотливый 
человѣкъ. Бач, який викрутень. Ном. 
№ 3019. „ ,

Викрутити, ся. См. В икручувати, ся .
В икрутка, ки , ж. Увертка.
Викручувати, чую , еш, сов. в. ви 

крутити , чу, тиш , гл. 1) Выкручивать, 
выкрутить, выжимать, выжать. Сорочка мо
крісінька,— хоть викрути. Лебед. у. 2) Вы
рывать, вырвать. А  молода бондарочка 
т их жартів не знала,— праву ручку ви
крутила, та а по личку втяла. Гол.
З )—ногу. Свихнуть, вывихнуть.

В икручуватися, чую ся, ешся, сов. в. 
вйкрутитися, чуся , тиш ся, гл. 1) Увер
тываться, увернуться; вывернуться. Гриць- 

•ко побачив, що кацап виймеш ножа, та 
й викрутився. Рудч. Ск. I. 201. 2) Только 
сов. в. Проработать безъ отдыху. Ціле л і
то ґ .як  муха в окропі, викрутяться обоє, 
рано встаючи, пізно лягаючи, Мир. ХРВ. 
125.

В кктувати ,' тую , еш, де. Харчевать,
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кормить, угощать. Викт уе свої гості. Гол, ІV*.
Викувати. См. Виковувати.
В йкуп, пу, м. 1) Выкупъ. Зостав його, 

нехай живе на світі, бо він: мені подав 
за себе викуп. К. їов. 73. 2) Искупленіе. 
Од пекла до викупу, до царства небесною 
дуту провожав. Макс.

В икупати, паю, еш, гл. Выкупать.
В икупатися, паюся, ешся, гл. Выку

паться. Викупалась і еони і вилазить «  
води. Рудч. Ск. ІГ. 117.

В икупатися, паюся, ешся, гд .=В и- 
куп ляти ся .

В икупити, ся. См. В икупляти , ся.
В икупляти , ляю , еш, сов. в. ви ку

пити, плю, пиш, гл. 1) Выкупать, выку
пить. Сорочку викупив, а сукман заста
вив. Ном. № 10658. Викупати пояси. Сва
дебный обрядъ, совершаемый новобрачною 
во вторникъ: давать подарокъ (платокъ) и 
угощеніе водкой дружкбві и піддружому, ко
торые сидять въ это время на иодушкахъ. 
Мил. 125. 2) Заплативъ деньги, брать, 
взять сдѣланную по заказу работу. Г. Барв. 
505. 3) Искуішігь, искупить.

В и куп ляти ся , ляю ся, еш ся, сов. в. 
викупитися, плюся, пишся, іл. Выку
паться, выкупиться, откупаться, откупиться. 
Викупивсь од панщина. Рудч. Ск. I. 62.

Викупне, ного, с. Вы куп ныл деньги за 
землю. За землю викупне треба дати.... 
а податки з якої речі? Мир. ІІов. І. 157.

Викурити. См. Викурю вати.
Викурю вати, рюю, еш, сов. в. в и к у 

рити, рю, риш, гл. 1) Выкуривать, выку
рить. 2) Выживать, выжить, изгонять, из
гнать. I  ладаном не викуриш. Ном. № 2810

В икурйти, ряю , еш, гл.=В икурю вати. 
Ей, винники, броварники! Годі вам.... по 
винницях горілок курити, очей, своїх мо
лодецьких викуряти. Мет.

Викусити. См. Викуш увати.
В икуш увати, шую, еш, сов. в. в и к у 

сити, шу, сиш, гл. Выкусывать, выкусить. 
Подай тобі здох той півень,— викусив око 
Рудч. Ск. І. 38.

Вила, вил, с. мн. 1) Вилы (земледѣль- 
ческій инструменть). Приткнув, як ужа 
вилами. Ном. № 6787. А  Кавель узяв ?па 
й заколов вильми Авеля. Чуб. І. 9. Се ще 
вилами писано. Еще очень мало вѣроятнос- 
ти, чтобы это совершилось. Ном. № 6821. 
Гов&и на вилах. Говѣть на шестой недѣлѣ 
поста. Коли говітимеш?— Н а вилах. (Н а  
шостому тилсдні, бо вже виляла-виляла, та 
дам нікуди, бо на останньому і ніколи, і

служба довга). Грив. Н. 304. 2) Развилье 
разсохи—отдѣльно или какъ часть различ- 
ныхъ снарядові., напр, сак имѣетъ вила 
на которыхъ виситъ сѣтв. Шух. 1. 224 *
2 2 8 . 3) Уголъ, образуемый пересѣченіемъ 
двухъ рѣкъ, дорогі, и пр. Ум. Вилка, вй- 
лочки. На Юрія сіна кинь, та й вилка 
закинь. Ном. № 440.

Вйлабудати, даю, еш, гл. Съ трудомъ 
и медленно выискать, сдѣлать что нибудь, 
добиться чего нибудь. Треба б десь вила- 
будати якесь місце, де б можна забавля
тись.

Вйлабудатися, даюся, еш ся, гл. Съ
трудомъ выбраться изъ чего. Желех.

Вйлагодити, дж у , диш, гл. Уладить, 
устроить какъ должно. Як баба зна добре, 
то вилагодить як слід. Черк. у.

Вйладнати, наю, еш, гл. 1) Привести 
въ иорядОкъ. 2)' Починить. 3) Пригото
вить, снарядить.

В йлаз, зу, м. Въ выраж.: немй вил азу. 
Невозможно вылѣзть. Тут і в посуху ба
гнюка, що іі вылазу нема. Св. Л. 293.

Вйлазити, ж у , зиш, гл. Излазить.
Скрізь вилазили. О. 1861. XI. 29.

Вилазити, жу, 8ИШ, сов. в. вилізти, 
ву, зеш, гл. 1) Вылазить, вылѣзать, вы
лезть. Вилазить гадюка. Рудч. Ск. 1. 146. 
Кривда людськая боком вилазить. Ном. 
№ 2294. Кричить, але з шкури вилазить. 
Ном. № 3459. Не так скоро лихо вилис, 
як улізе. Ном. № 1959. 2) Взлѣзать, взлѣзть. 
Кричи, хоч па гору вилізь. Ном. Валіз друж
ба на липу. 0 . 1862. IV*. 19. 3) Не вила
зити з чбго. Быть постоянно въ чемъ. З 
роботи ніколи не вилазить. Другі в плах
тах та запасках .., а Мотря з вибійча
ної юпки та спідниці не вилазила. Мир. 
ХРВ. 25.

В йлазка, ки , ж. Лазейка. Кільки в ре
шеті дірок, стільки вилазок. Кролев. у.

Виламати, ся. См. Виламувати, ся.
Виламувати, мую, еш, сов. в. вила

мати, маю, еш, гл. Выламывать, выломать.
В иламуватися, пую ся, ешся, сов. в. 

вйламатися, маюся, ешся, гл. 1) Выла
мываться, выломаться. 2) Пробиваться, 
пробиться, выбиться. Нема звірів.... ще 
ніяк не виламаються (бо замкнені). Рудч. 
Ск II. 70., ,

Вилані, ні в, м. мн. Вилы желѣзныя 
для навоза. Вх. Зн. 6. Желех.

Вйлапати, паю, еш, гл. Выискать, най
ти. М и у  лісі вилапали добрих дубків, та 
дорогі вражі. Волч. у.



ВИЛАТАТИ— ВИЛІЧИТИ. 167

Вилатати, таю. еш, гл. Наложить за
плати. Кожуха вилатать. О. 1862. V. 
Кух. 3 4 .

Вилаяти, лаю, еш, гл. Выругать. Б и - 
лаю так, иц> тобі в пельку не полізе. Ном. 
№ 3605.

Вилежати, ся. См. В илеж увати , ся.
Вилежувати, жую, еш, сов. в. виле

жати, ж у , жиш, гл. 1) Вылеживать, ви
лежать. У Пилипівку ’ ніч як море—не ви- 
€Пі(м і не вилежиш її.  2)  Пролеживать, 
пролежать. От я  зічу вилежала. Ном. 
X- 13923.

В илеж уватися, ж ую ся, еш ся, сов. в. 
вилежатися, ж уся , ж иш ся, гл. Выле
живаться, вылежаться, пролежать достаточ
ное время. Виспався, та не вилежався. 
Ном. № 11334.

Вилетіти. См. Вилітати.
Вйлѳчко, ка , с. Ум. огь вильце.
В иливання, н я , с. Выливаніе; изли- 

ваніе.
Виливати, ваю, еш, сов. в. вилити, 

ллю, ллєш , гл. Виливать, вилить; изли
вать, излить. Дешеву юшку на двір вили
вають, а дорогу погдатпь. Ном. № 10537. 
За карії оченята, за чорнії брови серце 
рвалося, сміялось, виливало мову. Шевч. 4. 
Бач, па що здалися карі оченята, щоб 
під чужим тином сльози виливать. Шевч. 
•80. Н а Андрея виливають воском, оливом.
0. 1861. X. 48. Як з вбску вилив. Хоро
шо, аккуратно сдѣлать вещь. Мнж. 171.

Виливатися, ваю ся, ешся, сов. в. ви
ли ти ся , ллю ся, ллєш ся, гл. Виливаться, 
вилиться; изливаться, излиться. Вилилась 
вода. Пісня так і виливається із самого 
серця. Стор. І. 4. Вилилась як з воску в 
матір.

В иливок, вва , м. Яйцо, снесенное безъ 
скорлупы. Козел, у. Проклята курка ви
ливки ллє, а нестись— не несеться.

Вилизати, ся. См. Видивувати, ся.
Видйвувати, зую, еш, сов. в. ви ли 

зати, ж у, ж еш , гл. Вылизывать, вылизать.
В илизуватися, гуюся, ешся, сов. в. 

вили затися, Ж уся, жѳш ся, гл. Вылизы
ваться, вылизаться.

В илинути, в у , яеш , гл. Вылетѣть. Д е  
^ и ,  пташко? Вилинь, серце. Шевч. 276.

В илиняти, няю , еш, гл. Облинять; от
линять ся. Н ехай цей кінь т ри роси обіб'є, 
вилиняє. Рудч. Ск* II. 72.

Вилисіти, сію, еш, гл. Оплѣшивѣть.
В илискуватися, кую ся, ешся, гл. Ло

сниться, блестѣть. В ус чорний аж вилис- 
кується. Стор. II. 1 1 .

Вилити, ся. См. В иливати, ся.
В илиці, ць, ж. лін. 1 )= В и л а  2. Шух. 

І. 194. Также какъ часть мотовила. Шух.
1. 150. 2) Въ куркѣ кремневого ружья 
пластинки, въ который вставляется кре
мень. Шух. I. 299. 3) Въ ножницахъ — 
часть отъ винта до острыхъ концовь. Шух. 
I. 153. 4) Часть цѣпа. См. Вуголов. Шух.
I. 166. 5) Боковая сторона морды четве- 
роногаго животнаго. У  т их волів під ви
лицям и, коло щелепів були т акі нарости. 
Павлогр. у. (Залюбовск.). 6) Затылокъ ры
бы. Шух. І. 224.

Вилицю вата, цюю, еш, гл. Перелице
вать.

Виличати, чаю, еш, гл. Просвѣчивать- 
ся (напр, о тѣлѣ иодъ ажурной тканью). 
Мнж. 177.

Виличховувати, вую, еш, сов. в. вй- 
личкувати , кую , еш, гл. Очищать, очи
стить шкуру отъ шерсти.

В иліэати, заю, еш, гл .=В илавити . 
Вх. Лем. 398.

ВЙЛІ8ТИ. См. Вилазити.
Виліпити. См. Виліплю вати.

' Виліплю вати, люю, еш, сов. в. вилі
пити, пдю, пиш, гл. Лѣлить, слѣпить, 
вылѣиить. З  молодого, як з воску: що хоч, 
те й виліпиш . Ном. № 8725:

В иліт, ту , м. 1) Вылетъ. 2) Отлеть. 
Соколонько та на ви леті, козаченько та  
на виїзді. Мет. 179.

В илітання, ня, с. 1 ) Вылетъ, вылета- 
ніѳ. 2 ) Отлеть. Ум. Вилітйннячко. Зрзу- 
ленько, моя матінко! Та до Петра тобі 
та куваннячко, після Петра тобі вилі- 
таннячко. Мил. 93.

Вилітати, таю, еш, сов. в. вилетіти , 
лечу , тиш, гл. 1) Вылетать, вылетѣть. 
Ласт івки вилітають, годину обіцяють. 
Ном. № 309. В и літ а ли  запороокці на 
лан  жито жати. Шевч. 61. 2) Взле
тать, взлетѣть на что. Курча часто ви
літ ає на квочку. Грин. II. 2 0 .

В илітувати, тую , еш, гл. 1) Провести 
лѣто. 2) Прокормить въ продолженіе лѣта.

В йлітуватися, тую ся, ешся, гл. Про
кормиться въ теченіе лѣта. Вони ви їхали , 
а кішка  . зосталась; т ак вона собі по 

. к лу н я х  і  визімувться, і  вилітується. 
Л и р ят . у.

В илічити , ся. См. В илічувати , ся.
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В илічка, ки, ж. Нижній брусокъ ляди 
(см.). МУЕ. Ш. 24.

В илічування, н я , с. 1) Высчитывай іе, 
вычисленіе. 2) Вылѣчивавіе.

Вилічувати, чую , еш, сов. в. вилічи-1 
-ти, чу, чищ , гл. 1) Высчитывать, высчи
тать, вычислять, вычислить,-"посчитать. 
Почому сьогодні яйця?— Я к  хто продасть. 
Я  свої вилічила по чотирнадцять. Чер- 
ниг. у. 2) Выдѣчивать, вылѣчить. Чуб. II. 
48. Ш укаю лікарства і не можу вилі
чити. ^Рудч. Ск.

В илічуватися, чую ся, ешся, сов. в. 
вилічитися, чуся, чиш ся, гл. ])  Высчи-. 
тываться, высчитаться, вычисляться, вы- 
числиться. 2) Вылѣчиваться, вылѣчиться.

В илка, лок, с. мн. 1) Ум. отъ вила. 
2) Ухватъ. Маркев. 84. 3) Косточка у жи- 
вотныхъ, иыѣющая видъ развилья. 4) Родъ 
вышивки на рубахахъ. Чуб. VII. 427.

Вилк&стий, а, ѳ. Вилообразный. ~Вх. 
Лем. 398.

В илки, лок, мн. Вилка. ІІІух. I. 291. 
См. Виделка.

В илляти , ляю , еш, гл .= В н ли ти . Д е  ж 
т ая барилочка, що виллят а горілочка? 
Грин. Ш. 661.

Виловити. См. Виловлювати.
Виловлювати, люю, еш, сов. в. ви

ловити, влю, виш, гл. Вылавливать, вы
ловить, переловить.

Вйлог, гу , м. Раскладка сбора, налогъ. 
1 землю у  жадного відрізали під скоти
ну, і вилог на скотину т аки плат и — 
це біда. Навлогр. у. (Залюбовск.)*

Вилога, ги , ж. Родъ отворота спереди 
на груди въ сермягѣ или кафтанѣ. Гол. 
Од. 23, 55. Чуб. VII. 420, 421. Сукмана 
з суконними вилогами. Гол. Ум. Вилбжка.

Виложистий, а, е. Отложной. Вгмо- 
жистий комір. О. 1861. XI. 26. Д івчина  
була.... в сорочці з виложистим коміром. 
Св. Л. 3.

Вилож ити, ж у , ж иш , гл. 1 ̂ В и к л а 
сти. Глибоку криницю виложив цямри
ною. Шевч. Вилож ив з печі хліба. Рудч. 
Ск. Та й важно пісню виложено. Харьк. у.
2) Наложить плату, сдѣлать налогь. І  зем
лю взяли під толоку, ще й вилож или 
плат ит и від жадної товаряки. Пав- 
логр. у. іЗалюбовек.).

Вилож ка, ки, ж. Ум. отъ вилога.
Виломити, илю , м и т , гл. і )  Выломать, 

отломать. Вищ иплю % виломлю клиновий

лист . Мет. 297. 2) Сломать. Я к  була я  
в луж ку, виломила ніжку. Рудч*Ск. II. 3 4 ,

Вилочки, чок, с. мн. 1) Ум. огь вила.
2)  Родъ вышивки. КоІЬ. І. 48, 49.

Вйлувати, ваю, еш, гл. Вылущить. А
це хт о вилузав соняшник? я собі покла
ла. Черниг. у.

В йлузнутися, ну  ся, неш ся, гл. Вый
ти изъ яйца. (Курчата) вилузнуться з 
яєць, як слід. Грии. І. 19.

Вилупати, паю, еш, гл. Выламывать. 
М ої двері вилупали. Гол. І. 153.

Вилупёнѳць, н ц я , м. Яйцо,—-шуточное 
названіе, будто бы употребленное въ раз- 
говорѣ занорожцеыъ. 0 . 1861. IX . 191.

Вилупити, ся. См. В илуплю вати, ся.
В илуплю вати, люю, еш, сов. в. в и 

лупити , плю, пнш, гл. 1) Вылущивать, 
вылущить; откалывать, отколоть. Н айм и
тові хоч з коліна вилупи , а купи. Ном. 
А* 10334. Тріску на одвірку вилупила . 
МУЕ. Ш. 45. 2 ) Выводить, вывести, про
извести, родить— преимущественно о пти- 
цахъ, но иногда, какъ грубое выражен)еѵ 
и а  людяхъ. В и луп и ла  куріпочка усіх  
т ільки трое (куріп’ят). Мет. От я під
сипав• під тую свиню, а вона й вилупи
ла  мені шість волів, т ак як соколів. 
ЗОЮР. 1. 229. В и луп и ла  вона т у  дити
ну. Грин. II. 262. 3) Вызубривать, визу
брить, выучить. Б уло  аж сльози тобі ко
тяться, а т аки не вилупиш  т и х  ла 
тинів та греків, як отче пат. Левиц.
І. 152. 4) Выпучивать, выпучить, вытара
щить. В и луп и в  очі, як баран. Ном. № 6599.

В илуплю ватися, лююся, ешся, сов. в. 
вилупитися, плю ся, пиш ся, гл. 1) Вий
ти изъ яйца. Я к  вилуплят ься гусята або 
каченята, то, щоб здорові росли, гніздо 
і  ш калярущ у виносять на воду. Ном 
№ 288. 2 ) Родиться, выйти (презрительноі. 
Мав уродитися чоловік‘ т а вилупивсь 
чорт. Ном. Дг 2917.

Вилупок, пка, м. Дитя (бранное слово). 
Се ж твої вилупки.

В йлух, х а т ле.=В алах.
В илучати, чйю, еш, сов. в. вилучити^ 

чу , чиш, гл. 1) Выдѣлять, выдѣлить, от
делить. 2) Исключать, исключиіь; отлу
чать, отлучить. Хто визнав його Христом* 
того вилучит и з школи. Єв. І. IX. 2 2 .
3) Отдѣлять и брать, взять своихъ живот- 
ныхъ изъ стада, когда оно возвращается 
вечеромъ домой. Лора вівці вилучат и - 
Св Л. 53.

В илучатися, чаю ся, ешся, гл. Дер
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жаться криво, имѣть искривленный' спин
ной хребетъ. Чуб. IV. 1.

Вилучити. Си. Вилучати.
Вилучуватися, чуюся, ешся, «л. Из

гибаться дугой.
Вил у  шок, шка, м. Орѣхъ, выпавшій 

изъ шелухи.
Вилущити, ся. См. Вилущувати, ся.
Вилущувати, щую, еш, сов. в. вилу

щити, щу, щиш, гл. 1) Вышелушивать, 
вишелушить. 2) Истреблять, истребить. 
Вони вилущать усе швов військо. Стор.
I. 81.

Вилущуватися, щуюся, ешся, сов. в. 
вилущитися, щуся, щишся, гл. Выше
лушиваться, вышелушиться. Глянь, як гар
но оріхи вилущуються. Харьк.

Виль! меж. для выраженія вилянія. 
Сюди виль, туди виль — аж за п'ять 
миль. Ном. № 11417.

В ильнйй, а, ѳ. Извилистый. Бильна  
річка. Екатериносл. г. Иопрямуйтеся ви , 
вильнг дороженьки, поправуйтеся ви л и 
х і вороженьки. Балт. у.

Вильоти, тів, м. мн. Откидные рукава. 
Чи не се той М икит а, що з вильотами 
свита? Мет. 468.

Вильцё, цн, с. Обрядовое деревцо украин
ской* свадьбы: вѣтвь сосны (зимою) или 
другого дерева (лѣтомъ) втыкается въ 
хлѣбъ или свадебный коровій, а каждая 
вѣточка украшается цвѣтами, колосьями, 
калиновыми ягодами съ хмѣлемъ, цвітни
ми (золотыми, серебряными и пр.) нитка
ми, ленточками и бумажками; къ вѣтвямъ 
прилѣплены также небольшія зажженный 
восковыя свѣчи. Дѣлать вильцё называется 
вйти вильцё. Оно стоить на столѣ въ те- 
ченіе всей свадьбы. Чуб. IV. 99. МУЕ. 
Ш. 8 6 . Иногда употребляется мн. ч.: виль
ця. Маркев. 104. Ум. Вйлечко. Мил. 140.

В ильцята, ц ят , с. мн. См. Отримач. 
Шух. I. 249.

Вилюдніти. См. Вилюднювати.
Вилюднювати, нюю, еш, сов. в. ви

людніти, вію, еш, гл. 1) Мужать, воз
мужать, развиться. Б ув він тоді таке 
мале та худе, а тепер, дивись, вилюдні
ло. У неї всі діти зм алку т ак незду
жали, а дивись, всі вилюднювали, н і одно 
не вмерло і здоровісінькі тепер. Лебед. у. 
2 ) Стать на людей похожимъ; стать при- 
яичнымъ, порядочнымъ и т .  п. Б ув  собі 
чоловік нг те, ні се, а потерся між 
людьми, то й  вилюднів.

ВилЕ&зкка, ки, ж. 1) Вол в истая ли-

яія,— напр, въ орнаменті лисанокъ. КС- 
1891. УІ. 370. 2) Искривленіе. Т ут  скрізь 
гони однакові, тільки в однім л іс ц і ви- 
люжка. Кременя, у.

Ви ля, нар .—Віля. Вх. Лем. 398.
Вилягати, гаю, еш, сов. в. вилягти,, 

ясу, жеш, гл. Вылегать, вылечь.
Вйлягтися, звуся, жѳшся, гл. Раз

лечься. Виляглись на долинці у  холодку, 
то вже так нам гарно було, що й  н е  
сказати. Харьк.

Вйляпати, паю, еш, гл. Забрызгать 
грязью.

Виляски, КІВ, м. мн. Эхо, 0ТГ0Л0СКР. 
Аж ідуть виляски од бою босих ніг по  
твердій землі. Мир. ХРВ. 128.

Виляскувати, кую, еш, гл. Сильно 
хлопать, щелкать, шлепать. Виляскую чи  
малахаєм. Мир. ХРВ. 39. Карасі, язі, 
щуки, окуні виляскують по воді. 0 . 1862.
VIII. 16.

Виляти, ляю, еш, гл. 1) Вилять. В и 
ляє уже, як той пес. Ном. № 3181. 
2) Уклоняться отъ работы. В и лят и  мо
лотникові не можно.... т рах-т рах, т рах- 
т рах,— ке оставайсь! Г. Барв. 305. По
ли , поли, та. Марушко, поли, не виляй - 
Грин Ш. 197.

Вимагання, ня, с. Трсбованіе.
Вимагати, гаю, еш, сов. в. вймогти, 

можу, ясѳш, гл. Требовать, потребовать. 
Вона вимагатиме добрих коней, пан
ського погонича. Левиц. І. 318.

Вйм&глювати, лющ, еш, гл. Выкатать. 
Ой виперу, вимаглюю козацьку сорочку - 
Чуб.

Вймагом,' нар. Насильно, путсмъ тре- 
бованій.

Вймазати, ся. См. Вимазувати, ся.
Вимівувати, зую, еш, сов. в. вйма- 

вати, ж у, жеш, гл. 1) Вымазывать, вы
мазать, побілить. Вим азат и хат у. 2 ) = Ви
мащувати, вимастити. Чоботи.... вимаже 
гарненько дьогтем. Рудч. Ск. І. 213. 3) Вы- 
пачкивать, выпачкать.

Вимазуватися, зуюся, ешся, сов. в. 
вймазати ся, жуся* жешся, гл. 1)= В и -  
м&щуватися, вимаститися. 2) Выпачкн- 
ваться, выпачкаться.

Вимайструвати, рую, еш, гл. Смасте
рить.

Вимальбвувати, вую, еш, сов. в. ви
малювати, лиш, еш, гл. Рисовать, нари
совать, написать красками; раскрасить. 
Коли б мені т ії малярі, вималювала Є 
милого собі. Мет. 52. Тру мло збудувати у
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гцс й вималювати. Грин. ИГ. 364. 2) Вы
рисовывать, вырисоваіъ, выписывать, вы
писать красками. 3) Разукрашивать, разу
красить. Я  вишию, вималюю чи лому р у 
кавця. Мет. 20.

Виманити. См. Виманювати.
Виманіжити, ж у, жиш, гл. 1) Отколо- 

т ить, побить. Виманіж ив добре, та й пус
тив. Мнж. 104. 2) Измучить работой. 
Виманіж ив коней, аж мокрі.

Вимантачити, чу, чиш, гл. 1) Вы- 
острить мантйчкою (см.). 2) Выманить что, 
выпросить. Мнж. 177. Н е придумає, щоб 
його т ут  утворити таке, щоб у  чума
ка гроиіі вкрасти, або як вимантачить, 
то вимантачить. Рудч. Ск. II. 169.

Виманювати, нюю, еш, сов. в. вима
нити, ню, ниш, гл. Выманивать, выма
нить. В  старці пугою не вгнати, а з 
-■старців калачем не виманиш ;. Ном. № 4650. 
Такий убогий, що кошенят з запічка н і
чим виманити. Ном. № 13491.

Вимастити. См. Вимащувати.
Вимахати. См. Вимахувати.
Вимахувати, хую , еш, сЪв. в. вима

хати, хаю, еш, гл. 1) Размахивать, раз
махнуться. Б уком  вимахує. Молодая Б о н
дарівна ще жартів не знала , вимахала  
білу руку , да по пиці втяла. Ни. 2) На
махиваться, намахаться. Добре ж вони. 
добре вим ахали крила. К. Досв. 107.

Вимацати, даю, еш, гл. Выщупать, 
прощупать,

Вймачкатися, каюся, ешся и вймач- 
куватися, куюся, ешся, гл. Выкараб
каться. П ерекинулися з возами у яр , та 
й  мачкуються т ам ; т а поки вимачку- 
валися , я далеко від'їхав. Волч. у. Лобод.

Вимащувати, щую, еш, сов. в. вима
стити, щу, стиш, гл. Вымазывать, выма
зать, смазывать, смазать.

Вимащуватися, щуюся, ешся, сов. в. 
вимаститися, щуся, стишся, гл. Выма
зываться, вымазаться, смазываться, сма
заться.

Вимережити. См. Вимережувати.
Вимережувати, жую , еш, сов. в. ви

мережити, ж у, жиш, гл. Украшать, укра- 
сиіь узорами.

Вимѳрватн, заю, еш, сов. в. вймѳрзти, 
зну, неш, гл. Вымерзать, вымерзнуть-.

Вймерти. См. Вимірати.
Вймерхатися, хаюся, ешся, гл. Про- 

тоюдаться. 0 . 1862. VI. 60; IV. 77. Ц и- 
ъан т аки хапав добре, бо вимерхався, не 
■снідавши й  нічого. Грин. I. 121. Я к  ви-

мерхаешея т а виморишся, то все їст и
меш. Константиногр. ѵ.

Вимести. См. Вимітати.
Вйметати, таю, еш, гл. Набросать, 

возвести, насыпать. Щ об мені та виме- 
тав високу могилу. Гол. I. 221.

Виметикувати, кую, еш, гл. Выдумать, 
придумать, сочинить. Вимет икує оттаку 
казку, та й продає по чотирі гривні. 
Канев. у.

Вимётний, а, ѳ. Исключенный, избав
ленный, изъятый. Та т ут , як правду ка
зати, нема й однієї хат и вимстної од 
корости. Псреясл. у. Злодіїв зловили , а 
Костянтин зостався виметний. При
лук. у.

Вимивати, ваю, еш, сов. в. вимити, 
мию, еш, гл. Вымывать, вымыть. Н е ви
м или  біле личко слізоньки дівочі. Шевч. 27.

Вимиватися, ваюся, ешся, сов. в. вй 
митися, миюся, ешся, гл. Вымываться, 
вымыться. Д о  схід сонця охаючують х а 
т у і сами вимиваються. Ном. стр. 282, 
№ 427.

Вймилити, лю, лиш, гл. Измылить.
I. Виминати, наю, еш, сов. в. вим’яти, 

мну, неш, гл. Выминать, вымять; мять, 
напр. овчины при обработкѣ. Вас. 153.

II. Виминати, наю, еш, гл. Перего
нять, обгонять.

Вимисливий, а, ѳ. Капризный, прихо
тливый. Се батькова дочка, вимислива й 
пиш на,— одцурайсь її. МВ. І. 122.

Вимислити. См. Вимишляти.
Вимити, ся. См. Вимивати, ся.
Вимишляти, ляю, еш, сов. в. вими

слити, елю, лиш, гл. Вымышлять, выду
мывать, выдумать. Я  тобі т аку кару ви
мислю , що ти й  не бачила, й  не чула. 
МВ. (0. 1862. Ш. 43).

Вимівка, ки, ж. 1)=Вимова. Мнж. 
177. 2)=Вимовка 3. Не може бути ви- 
мівка, июби була винна жінка. Гол. 1 
351^

Вймін, ну, м. и виміна, ни, ж. Обмѣнъ.
Вимінювати, нюю, еш, сов. в. вймі- 

ияти, няю, еш, гл. Вымѣнивать, вммѣ- 
нять, обмѣнивать, обмѣнять. М ін яли  т ихо , 
вим іняли лихо . Ном. № 1065.

Вймір, ру, м. 1) Нромѣръ, измѣрѳніе.
2) Доля хлѣба за помолъ.

Вимірйти, раю, еш, сов. в. вймерти, 
мру, рѳш, гл. 1) Вымирать, вымереть, 
перемереть. Кругом його мов вимерли 
люде. ІІІевч. 165.



ВИМІРКУВАТИ— ВИМОТАТИ, 1ТГ

Виміркувати, кую, еш, гл. Придумать, 
измыслить, выдумать. Треба було вимір- 
кувати що пише. 0 .  1862. І. 60.

Вимірювати, рюю, еш, виміряти, ряю, 
еш, сов. в. виміряти, ряю, еш, гл. Из- 
лѣрять, измѣрить, промѣрить. Вони ви- 
мірят ь , скільки аршин буде в цьому де- 
микитоні. Лебед. у.

Вимірятися, ряюся,' ешся/ гл. 1) М і
ряться на палкѣ, поясѣ и пр. чья очередь.
О. 1861. XI. Св. ЗІ. Ходім , браття, а 
4 вишневий садок, т а наріжем черешне- 
т х  палок, будем, браття, вимірятися; 
ячшіу в військо т а збіратися. "Ни. 2) Из
виняться, оправдываться.

Вимісити. См. Вимішувати.
Вимітальниця, ці, ж. Выметалыцица. 

Мил. 217.
Вимітати, таю, еш, сов. в. вимести,

ту, теш, гл. Выметать, вымести. Вим ет и  
хат у. ІІІевч. 132. *

Вимітка, ки, ж. По народными по- 
вѣрьямъ: призракъ, заставляющій перено
сить себя отъ села до села. Вх. Зн. 7.

Вимішувати, шую, еш, гл. 1) Сов. в. 
вимішати, шаю, еш. Вымѣшивать, вымѣ- 
шать, нромѣшивать. Треба добре виміш у
вати *в грубі. Д івка  зле вимішав лем іш 
ку. Ном. № 13400. 2) Сов. в. вимісити, 
шу, си т . Вымѣшивать, вымѣсить.

Вимкнутися, нуся, нѳшся, гл. Осво
бодиться, вырваться, выбраться, высколь
знуть, ускользнуть. Х лопці розставили 
руки , обтягли мене навкруги неначе ст і
ною: насилу вимкнулася. Канев. у.

ВЙМНЯ, НЯ, С .=В им ’я. Ум. Вймнячко.
Вймова, ви, ж. 1) Выговоръ, произно- 

шеніе. Ном. № 6072. 2) Обусловленное до- 
го воромъ добавочное вознагражден іе. В и 
мова така: окромі грошей, одежа й харч
3) Отговорка. Ум. Вимбвка. Ти береш 
тридцять рублів , а вимовка яка єсть у  
тебе? Хоч свита або що? Зміев. у.

Вимовити, ся. См. Вимовляти, ся.
Вимовка, ки, ою. Ум. оть вимбва.
Вимовляти, ляю, еш, сов. в. вимови

ли, влю„ виш, гл. 1) Выговаривать, вы
говорить, произносить, . произнести. Щ о 
вимовиш - язиком, то не витягнеш і во
лом. Нем. № 1106. М ила ж йому у  по
гоню з плачем вимовляє: вернись, м и ли й , 
голубчику, вернися' додому. Мет. 306. 
2) Выговаривать, выговорить, обусловли
вать, обусловить. ХС. VII. 423. О- 1861. 
-X. 129. Я  умовився за 2Ѳ рублів грошей,

т а ще вимовив собі кожух та чоботи. 
Зміев. у. 3) Укорять, укорить, дѣлать, сдѣ- 
лать выговоръ.

Вимовлятися, ляюся, ешся, сов. в. 
вймовитися, влюся, вишся, гл. 1) Вы
говариваться, выговориться, произноситься, 
произнестись. М еняя і однакове, та не
однаково всюди вимовляється. 0 . 1862. І. 
70. 2) Отговариваться, отговориться.

Вимовний, а, е. 1) Выразительный, кра- 
снорѣчивый. Коли справді Бог дав чоло
вікові кебету до писання , то перше всьо
го дає йому гарне вимовне слово. 0. 1862. 
Ш. 52. 2) Условленный, условный. 3) Уко
рительный; сопряженный,, соединенный съ 
укорами. Не дай м ені, Боже, служащего 
хліба: служ ащий хл іб  -добрий, та т іль
ки вимовний; по кусочку крає, що-дня ви
мовляє. Чуб. V. 1021.
• Вимовно, нар. 1) Выразительно. 2) Ус
ловно.

Вймовчати, чу, чиш, -гл. 1) Смолчать, 
умолчать. Ж інка не вимовчала т а й  ка
же.... Рудч. Ся. I. 208. 2) Промолчать из- 

- вѣстное время* Увесь вечір вимовчав,—ні 
пари з уст.

Вймогти. См. Вимагати.
Вймогчи, ж у, жѳш, гл.— Вимогти.
Вймок, ка, м. Мѣсто, гдѣ вымокъ по- 

сѣвъ.
Вимокати, каю, еш, сов. в. вимокти, 

кну, неш, гл. 1) Вымокать, вымокнуть. 
Ой як же т ій коноплиночці у  ставу ви
мокати. Грин. Ш. 330. 2) Мокнуть, из
мокнуть. Бовть у  воду! Викис, вимок 
Ном. № 6074.

Вймолѳнѳць, иця, м. Выпрошенный у 
Бога молитвами.

Вимолити, лю, лиш, гл. Вымолить. 
Б уду благати Господа і вимолю тобі 
вірну друж ину. Стор. І. 198.

Вимолитися, люся, лишся, гл. Молит
вами избавиться отъ чего. Хоч кільки мо
лися, з біди не вимолишся. Ном. '16 159.

Вимолот, ту, м. Умологь.
Вимолоти, мелю, леш, гл. Смолоть.
Вимолотити, лочу, тиш, гл. Вымоло

тить. Показує пригорщ пш ениці, що ви
молотив. Стор. І. 20.

Виморожувати, ж ую , еш, сов. в. ви
морозити, ж у, зиш, гл. Вымораживать, 
выморозить.

Виморити, рю, риш, гл. І)  Выморить. 
2) Измучить, истомить.

Вймостити. См. Вимощати.
Вймотати, ся. См. Вимотувати, ся ■



1 7 2 ВИМОТУВАТИ— ВИНИКАТИ.

Вимотувати, тую, еш, сов. в. вимота
ти, таю, еш, гл. 1) Выматывать, вымо
тать. 2) Добывать, добыть мошенниче- 
ствомъ. Щ о вибреше, що вимота, то те 
й  його. Рудч. Ск. II. 190. 3) Выпутывать, 
выпутать изъ бѣды. Й ому аби т их ви
мотати, а сам викрутиться. Св. Л. 159.

Вимотуватися, туюоя, ешся, сов. в. 
вймотатися, таюся, ешся, гл. 1) Выма
тываться, вымотаться. 2) Выпутываться, 
выпутаться изъ бѣды. Д е  треба вимота
тись, то такого т ум ану впре, що й най- 
мудрішого.х.. одурить. Св. Л. 262.

Вимочити, ся. См. Вимочувати, ся.
Вймочки, чок, ж. мн. Спитой и вы

сушенный чай. Рк. Левиц.
Вимочувати, чую, еш, сов. в. вимо

чити, чу, чиш, гл. Вымачивать, вымочить.
Вимочуватися, чуюся, ешся, сов. к. 

вимочитися, чуся, чишея, гл. Вымачи
ваться, вымочиться.

Вимощати, щаю, еш и вимощувати, 
щую, еш, сов. в. вимостити, щу, стиш, 
гл. Выстилать, выстлать, устилать, усглагь. 
Клоччем вимощала. Шевч. 318. Иор- 
плиться.... курка на гнізді. Вимощує, 
підмощує у смиче, обсмикує. Мир. ХРВ. 
88. Трупом гатки й байраки вимощу
вали. К. Кр. 27.

Вймудрувати, рую, еш, гл. 1) Полу
чить хитростью. 2) Придумать, измыслить. 
Вимудрував щось на Сомка. К. ЧР. 26.

Вймудруватися, руюся, ешся, гл. Хи
тростью избавиться, изъ бѣды выпутаться. 
Г  так Соломон з пекла вимудрувався, 
що всяк сьому диву дивувався. О. 1862. 
VI. 52.

Вймурувати, рую, еш, гл. Построить 
(изъ кирпича, камня). Стоїть вимуровап- 
пий стовп. Грин. И. 123.

Вймусити. См. Вимушувати.
Вймутюрхатися, хаюся, ешся, гл. Про

голодаться, истощиться. Згребе обома р у 
ками, видавить олію, та в рот.... Звісно, 
скілько можна чоловікові т ак ззісти, та  
ще як вимутюрхався добре. Ном. № 11988.

Вимучити. См. Вимучувати.
Вимучувати, чую, еш, сов. в. виму

чити, чу, чиш, гл. 1) Измучивать, изму
чить; истощать, истощить. 2) Выпытывать, 
выпытать, достичь мученіемъ.

Вйиуштрувати, рую, еш, гл. 1) Обу
чить Военнымъ нріемамъ. 2) Дисциплини
ровать.

Вни^шув&ти, шую, еш, сов. в. вй

мусити, шу, сиш, гл. Вынуждать, выну
дить. К. Країн. 12.

Вйм'я, н я , с. Вымя. Чуб. I. 59. Суче 
вйм’я. Родъ нарыва подъ мышкой. Грин.
II. 320.

Вим'ята вівця. Овца съ испорченным ь 
нымеиеяъ, которая не’можетъ кормить ягнен
ка. 0. 1862. V. Кух. 32, 37.

Вим'яти. См. Виминати.
Вина, вин, с. мн. См. Вино 3.
Вина, ни, ок. I) Вина. Иногді б'ють 

Хому за Ярем ину вину. Пом Л° 4062. 
2) Обвиненіе. Ма того вина , кого вдома 
нема. Ном № 2Я21. 3) Судебная пошлина.

Вивагорбда, ди, ж. Награда.
Вйнагороднти. См. Винагороджувати.
Винагороджувати, жую , еш, сов. в. 

вйнагороднти, дж у, диш, гл. Награжу 
дать, наградить. Я  вас винагороджу....— 
Подивись на його: щ ей  винагороджувати 
хоче. Рудч. Ск. II. 160. Д а к  чим же т е
бе за твою службу винагородити° Г. Барь*.
196.

Вйнайти, ся. См. Винаходити, ся.
Винарня, ні, ж. Виноторговля, винный 

погрсбъ. КС. 1884. ѴЦ. 367.
Вйнародовити, влю, ввш, гл. Деыа- 

ціонализировать, лишить національносте 
К. Кр. 35

Винаходити, джу, диш, сов. к. вй
найти, йду, дѳш, гл. 1) Отыскивать, оты
скать, разыскать. 2) Открывать, открыть: 
изобрѣтать, изобрѣсги.

Винаходитися, джуся, дишея, сов. в. 
винайтися, дуся, дѳшся, гл 1) Отыски
ваться, отыскаться, найтись. 2) Откры
ваться, открыться, изобрѣтаться, изобрѣ- 
стнсь.

Вйнѳн, вйнна, не = 1 .  Винний. В и
нен був п'ятдесят рублів. Кн. 1. 217. Чи 
винен той голуб, що сокіл уб7ів? Шевч. 28_

Винести, ся. См. Виносити, ся.
Винизати, ж у, жеш, гл. Нанизать 

все. Винизала усе намисто, — і намис
т инки не зосталося. Харьк.

Виникання, ия, с. Возникновеніе, по- 
явленіе; слѣдотвіе.

Виникати, каю, еш, гл. Исходить, всю
ду заглядывая. Туди, ник , сюди ник.-—увесь 
двір виникає; а діла не робить. Харьк

Виникати, каю, еш, сов. в. виникну
ти, ну неш, гл. 1) Возникать, возникнуть, 
появляться, появиться, выходить, выйти. 
Перед матінков Божов ружа проквітаєгп Т 
а з тог руж и пташок виникаєш. Гол
ії . 7. 2) Слѣдовать, послѣдовать.
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Виникнути. См. Виникати.
Винити, ню, нйш, гл. Винить. Ї ї  і не 

винять. МВ. (0. 1362. І. 104). Учит елю, 
чи ще т и не смирився і Господа вит і
ятимеш устами. К. Іов. 90.

Винйтися, нюся нйшся, гл. Виниться.
Винишпорити, рю, риш, гл. 1) Пере

искать, перешарить по всѣмъ закоулками 
Тут  же тобі така дітвора, то все ви
нишпорить. Харьк. у. Слов. Д. Эварн. 
2) Разыскать, выискать, найти.

Винищити. См. Винищувати.
Винищувати, щую, еш, сов. в. вини

щити, щу, щиш, гл. Уничтожать, унич
тожить (все). Не винищ или з його серця 
того рідного, дорогого. Г. Барв. 490.

Вияівка, ки, ж. Винная бочка. Вх. 
Лем. 398.

Виніжѳночка, ки, ж. Нѣженка. Встрѣ- 
чено только у. МВовчка: Сестричка мен
ша, виніженочка. МВ. Ш. 61.

I. Винний, а, ѳ. 1) Виновный, винова
тый. За  єдного винного сто невинних гине. 
Ном. № 7465. Я  цьому не винна . Не вин
на доля, винна воля. Ном. 2) Долженъ, 
должный. Так як я  вам винний. Ном.

4053. Вона меці винна карбованця.
II. 'Винний, а, е. 1) Винный. Камінне 

серце, а винний смак— чому то так?  
Ном. стр. 294, №  162. 2) Виноградный. 
Ой сіяла винні квіти із приполу. Мет. 139.

Вйнник, ка, м. Винокуръ. Ви, бровар
ники, ви, винники.... Ходіте з нами на  
долину Черкень погуляти. Лукаш. 37. Ум. 
Вйнничок. ,

Винниківна, ни, ж. Дочь винокура.
Винникуватн, кую, еш, гл. Быть ви- 

нокуромъ.
Винницький, а, ѳ. Винокуренный.
Вйнниця, ці, ж. 1) Винокурня. Міждо 

винниці і мЬю броварниці пробіга. Мет. 414.
2) Виноградникъ. Угор. 3) Мн. Винниці, ць.=  
Порічки. Шух. І. 109. Ум. Вйнничка.

Винничёнко, ка, м. Сынъ винокура.
Вйнничка, ки, ж. 1) Ум. огь вйнниця.

В инничка— всьому половинничка , млино- 
чок— усьому віночок. Ном. № 14017.2) Жена 
винокура.

Вйнничок, чка, м. Ум. оть винник.
Виннібха, хи, ж Родъ виннокислыхъ 

яблоки Вх. Зн. 7.
Вйнняти, йму, меш, гл. — Виняти.

Ххе!... вийнявши з рота люльку і сплю
нувши, мовив Кирило. Мир. Пов. II. 44.

Винб, нй, & 1) Вино. На Вкраїні добре

ж ит и, мед і вино пит и. Ном. № 700. Н іхт о  
не наливає нового вина в старі бурдюки. 
Св. Мр. II. 22. 2) Виногради Зелене вино 
к горі ся вило, к горі ся вило, сине роз
цвіло. Гол. IV. -547. Зелене вино високо 
звило, те й  похилило. ХС. V II. 425. 3) Пи
ковая масть. КС. 1887. VI. 463. Часто во 
мн. ч. вина. Ум. Винце.' Б ез дірочки, без 
денця, повна чарочка винця. Ном. стр. 292, 
№  67.

Виноват, виноватий, а, ѳ. 1) Виновный, 
виноватый. Н і сном, н і духом не виноват. 
Ном. № 4055. Н ехай на себе жалкує 
виноватий. Ном. № 7067. 2) Должный, 
должники

Виновато, того, с. Долги Сей чоловік 
косе мені не за гроші, а за винувате,— 
позичав весною. Волч. у.

Виноватѳль, ля, м. Обвинитель. Ж ено . 
де ж т і винувателі твої* Св. І. VIII. 10.

Виноватѳць, тця, м. 1) Виновники 
Мнж. 74. Я  не крав деревні, а ось я швид
ко виноватця- знайду. Канев. у. Уміє  
він пізнат и виноватця. К. Іов. 24. 2) Дол
жники Оце по виноватцях ходив, щоб 
повіддавали, хт о скільки позичав, т ак  
нем а—не молотили. Черниг. г,

Виноватий. См. Виноват.
Виноватити, чу, тиш, гд.=Вивувати. 

В инуват или  його архиреї. Єв. Мр. XIV. 3. 
М и н е  виноваті,— т и х  виноватьте. Грин. 
Ш. 447.

Вйноватниця, ці, ж. 1) Виновница. 
Ж адної іскорки жалю н і у  кого не було 
до безщасної виноватниці. О. 1862. II. 57.
2) Должница.

Виновацтво, ва, с. Виновность. Повер
нути в виновйцтво. Обвинить. Н ехай же 
хт о л и х и х  м оїх осудить, напасників 
поверне в виновацтво. К. Іов. 57.

Виновий, а, е. Пиковый.
Виновий, а, о. 1) Винный. Виновий  

льох. 2) Виноградный. Чубі VI. 71.
Виноград, ду , м. 1) Виногради По 

садочку хож у, виноград сажу. Ніг. Сад- 
виногрйд. Виноградники Ой у  саді, саді- 
винограді, стояв кінь вороний у  наряді. 
Мет. 98. Ум. Виноградочок. Т и  м ій т а 
точку, м ій виноградочку. Мил. 183.

Виноградовий, а, ѳ. Виноградный.
Виноградочок, чку, м. Ум. огь вино- 

грйд.
Виновбр, ра, м. Эпитетъ сокола. Даль- 

нозоркій? Пошлімо, громадо, сокола-вино- 
зора! найпридатніщий це пь ах: має він» 
яснії очі і биетріг крила. Драг. 170.
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Виноколо, кола, с. Виноградникъ? А  в 
полі, в поліч й у  виноколі, стоять наме
т и з білого шовку.' АД. I. 8.

Вйнооити. Си. Виношувати.
Виибсити, шу, сиш, сов. в. винести, 

несу, сѳш, гл. 1) Выносить. І  утоплену 
Ганнусю на берег виносить. Шевч. 23. 
Д е  не просять, там кием виносять. 
Ном. № 11895. О, щоб іх  вихром винесло. 
Ном. № 3667. 2) Вырывать, вырвать. З а й 
шов (чорт) ззаду, та шпичкою й  виніс 
те око. Драг. 43. Гледи, шоб вона (відь
мина сорочка) печі не рознесла,— дай я 
спалю. Та п іш ли  на город, викопали ка
бицю . Я к за п а ли ли , так т у кабицю й  
винесло. Драг. 69. 3) О денежномъ счетѣ: 
составлять, составить. В ам  треба запла
тить за поле.... 18 карб. 80 коп., та за 
город б карб. 10 к., до на рік  винесе 
24 карб. 0 . 1862. IV. 106.

Виибситися, шуся, сишся, сов. в. ви
нестися, суся, сѳшся, гл. 1) Выноситься, 
винестися. 2) Возноситься, вознестись, под
ниматься, подняться. М іж  .бідними неве
личким и міщанськими хат ами високо 
виносилася покрівля його чималої хат и. 
Левиц. І. 238. з) Курка винеслася. Снесла 
всѣ яйца, больше ужъ не будетъ вестись. 
За  літо кури винеслись, то тепер г не 
несуться. Волч. у.

Винотока, ки, ж. Точило для выжимки 
винограднаго сока. Чоловік викопав вино- 
тону. Св.; Мр. XII. 1.

Винохід, хода, м. Иноходецъ. Спочили 
вони з матір'ю, осідлали коня-винохода 
і поїхали собі. ЗОЮР. II. 50.

Виношати, шаю, еш, гл.=Вин6ситн. 
А свекорко похожае, нагаєчку виношає. 
Грин. НІ. 307.

Винбшувати, шую, еш, сов. в. вино
сити, шу, сиш, гл. 1) Выносить, новы- 
носиіь.’ Носить та й носить, та наси
л у  виносила. Рудч. Ск. I. 37. Я кий бать
ко, такий син,— виносили з діжки сир. 
Ном. № 7137. 2) Пронашивать, проносить.
3) Изнашивать, износить.

Виношуватися, шуюся, ешся, сов. в. 
вйноситися, шуся, сишся, гл. 1) Про
нашиваться, проноситься. 2) Изнашивать
ся, износиться.

Вянувати, н^ю, еш, гл. Обвинять, ви
вить. Б о як т ії припут нг полетять, 
тебе будуть9 орлику, винувать. Радом, у. 
Нікого не винуйте, я нікого не винуіб, 
одного Петѵа, він зробив мені цю шкоду. 
Канев. ]

Винуватяся, нуюся, ешся, гл. Обви
няться. Шух. Г. 189.

Винужати, жаю, еш, гл. Изнурять. Ну, 
навіщо б я себе отак винужав: день у 
школі, прийде н іч — одно за книж ками 
сидите. Лебед. у.

Винурятися, ряюся, ешся, гл. Выхо
дить наружу, показываться, выступать. Та 
вона (річна Оріль) так: то тече під куко- 
тиною (гака рослина), то знов ви п у
рнеться і блищить проти сонця. Ново- 
моск. у. Слов. Д. Ѳварн.

Вяньмати, маю, еш, гл.==Виймати. 
Аф. 335. !

Винюхати. См. Винюхувати. |
Винюхувати, хую, еш, сов. в. виню

хати, хаю, еш, гл. 1) Вынюхивать, выню
хать. Табаки ріжок винюхала. 0 . 1862. 
IX. 123. Мнж. 59. 2) Пронюхивать, про
нюхать.

Вйнянчити, чу, чиш, гл. Виняньчить.
Вйнянчитися, чуся, чишся, гл. 13м- 

нянчиться.
Вйняти. ся. См. Виймати, ся.
Винятковий, а, е. Исключительный. 

Желех. ^
Виняток, тку, м. Исключеніе. Желех.
Виорати, ся. См. Виорювати, ся.
Виорювати, рюю, еш, сов. в. виорати, 

рю, реш, гл. 1) Вспахивать, вспахать. 
Виорала дівчинонька мислоньками поле. 
Мет. 274. 2) Находить, найти въ землѣ. 
при паханіи. Не чув, щоб хто росказу-  
вав, що в полі виорують лина. Рудч; 
Ск. І. 165.

Виорюватися, рююся, ешся, сов., в. 
виоратися, рюся, рѳшся, гл. Находился, 
найтись въ землЬ при пахгніи. Виорющупь- 
ся барз із землі хрущ і. Вх. Уг. 230.^

Випадати, даю, еш, сов. в. випасти, 
ду, деш, гл. 1) Выпадать, выпасть.. Аж  
очі випадають, так голова болить. Ном 
№ 10046. Я к  рак з кошеля випав, так 
багачеві т аляр з калит и. Ном. № 13371. 
Віт ер і сніг випадає, чумак в полі про
падає. Рудч. Чп. 238. В ипав сак і тому 
бідному. Ном. .\« 2108. 2) Случаться, слу
читься, приходиться. Випало мені якось 
бути у  його в хат і. Така мені доля 
гірка випала. МВ. (О. 1862. III. 4 7). О 
Гервасієві саме тоді випала дорога. Св. 
Л. 94. Я ке коли нещастя випаде. Драг. 
75. Випадйє. а) Случается, приходится. 
Чи гавкає Рябко, чи мовчки нічну спить,— 
все випада таки Рябка притьмом по
бить. Г. Арт. (0 . 1861. Ш. 85). Не ви-
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падйє. Не слѣдуетъ, не приходится, не
прилично. Рудч. Ск. І. 124. Мені не ви
падає так казать. Волын. г. б) Значить, 
слѣдовательно, выходить. Випада, ви усі 
т ри були дурні, а вона розумна , Грин. 
]І. 275. К оли се все зробиш як слід,— 
ти, випада, розумний. Грин. II. 276.

Випадкбвий, а, ѳ. Случайный. Щ и 
рість у  нас річ випадкова, що якось не- 
самохіть виявляється. Г. Барв. 378.

Випадок, дку, м. Случай. Пішло на вй- 
падок. Пошло на бѣду. Ном. Л» 1768. Ви
падком випасти: а) Случиться. Випадком  
випало дуже добре. Рк. Левиц.; б) Пойти 
прахомь. А щоб йому випадком випало. 
Ном. .V- 3681. Я к  беруть з нас гроші 
(дурно), так випадком г випадуть Ном.

13477. Випадком. Случайно
Випалити. См. Випалювати.
Випалювання, ня, с. Выжиганіе.
Випалювати, люю, еш, сов. в. вйпа 

лити, лю, лиш, і л . 1) Выжигать, вы
жечь. А винограду нащо стілько випа
лив? Рудч. Ск. І. 94. 2) Стрѣлять, вы- 
стрѣлить, выпалить, дать залнъ. Випалив, 
і лях  схилився набік. Стор. М Нр. 131

Випаляти, лйю, еш, ?л.=Випалювати.
Випарити, ся См. Випарювати, ся.
Випаровувати, вую, ет , гл. Иснарять-

г.я. Вода у болоті ра з у-раз випаровує. 
Дещо.

Вйпарубок, бка, п Подростокь Мнж
177.

Випарювати, рюю, еш, сов. в. випа
рити, рю, риш, гл. 1) Выпаривать, вы
парить. 2) Только сов в. Высѣчь В ипа
р и ли  різками. Шевч. 299.

Випарюватися, рююся, ешся, сов. в. 
випаритися, рюся, ришся, гл. Выпари
ваться, випариться.

Випас, су, м. Пастбище, подножный 
кормь. Випаси добрі.

Випасати, саю, еш, сов. в. випасти, 
су, сѳш, гл. 1) Выпасать, выпасти. 2) Пасть, 
напасть. П іш ли вівці в полонинку писа
ною колією: а хто вас йметь випасати , 
як я ся оженю? Імут ь они ся сами па
сти, сами випасати. Лукаш. 145.

Випаскудити, джу, диш, гл Изгадить, 
загадить.

Вйп&скудитися, джуся, дишся, гл.
Изгадиться, загадигься

Випасти. См. Випадати и випасати.
Випасувати, сую, вш, гл.— Випасати. 

Лемішка випасував товар на степах до 
різниць. Левиц. І. 239.

Вйпатр&ти, раю, еш, гл. Испачкать.
Вйпахатися, хаюся, ешся, гл. Выды

хаться, очиститься отъ запаха. Се вже 
трохи хат а випахалась , а то так смер
діла димом.

Випекти, ся. См. Випікати, ся.
Вйпѳлешнти, шу, шиш, гл. Искоре

нить* уничтожить все. Вх. Уг. 230
Випереджати, джаю, еш, сов. в. вй- 

пѳрѳдити, дж у, диш, гл. Опережать, опе
редить, обгонять, обогнать. Н у , тепер,— 
каже чорт,— хто кого випереде, того бу
де пані. Рудч. Ск. І. 68.

Вйперти, ся. См. Випірати, ся.
Випестити, щу, стиш, гл. В^лелѣять,. 

выхолить. Випест или її, викохали хоро
шу й чепурну. МВ. І. 35.

Випестувати, тую, еш, гл.=Випести- 
ти. К. ЧР. 218.

Вйпечатати, таю, еш, гл. Отпечать.
Випивати, ваю, еш, сов в. вйпити, 

п'ю, еш, гл. 1) Выпивать, выпить. В и п и 
вай до дна, щоб велика росла . Ном. 
№ 11551. Горе—море: пий його, не вип'єш. 
Ном. № 2235. Він випивши, він трбхи ви
пивши. Онъ иодъ хмелькомъ. Вйпити повну, 
не малу, т. е. вйпити пбвну чйрку гбря, ли
ха. Узнать много горя. В ін  же з мене і 
кров виссе.... Не даром його жінка така 
замліла та занепала. В и п и ла , видно, н е  
м алу , добра душа, на своєму віку. Мир 
Нов. II. 53. 2) Выѣдать, выѣсть. Ж у к  
хл іб  випиває. Константиногр. у. —очі. Вы
клевывать, выклевать глаза. Яст руби з  
орлами випивали очі. 0. 1862. 1. 109.

Вйпиляти. См. Випилювати.
Випйлювати, люю, еш, сов. в. вйпи

ляти, ляю, еш, гл. Выпиливать, выпилить.
Випинати, наю, еш, сов. в. випнути 

и вип’ясти, пиу, яеш, гл. 1) Выставлять, 
выставить впередъ, выпячивать, выпятить.
2) Выпучивать, выпучить. Кобза як не 
випинав баньки.... однак не розгледів. 
Стор. М. Нр. 52. В и п я в  очі— неначе т ї  
баньки. Ном. Л? 6597.

Випинатися, наюея, ешся, сов. в. вй- 
пнутися и вйп’ястися, пиуся, в ется , 
гл. 1) Выпяливаться, выпялиться, выпя
чиваться, выпятиться, выставляться, вы
ставиться впередъ. Його живіт страшенно 
випнувся, як здоровий гарбуз. Левиц. І. 
172.

Вйпис, су, м. 1) Выпись, выписки, 
извлеченіѳ изъ рукописи. 2) Написаніе.
3) Исключеніе изъ списка.

Вйписатя, ся. См. Виписувати, ся.
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Виписувати, сую, еш, сов. в. виписа
ти , т у ,  шѳш, гл. 1) Выписывать, выпи
вать. В ипиш и мені з книги оцю .пісню. 
2) Писать, написать. Щ об пропасниця по
кинула  т русит и, візьми й  випиш и на 
чвертці оці слова.... згорни сей папірець 
у  восьмеро, перев'яжи його ниткою і вкинь 
у  воду. Это называется виписувати пропа
сницю. Грин. І. 255, 256. 3) Исключать, 
исключить изъ сиисковъ. Ти вже виписа
ний  з наш их списків. Грин. II. 149.
4) Расписывать, расписать, украшать, укра
сить орнаментами—деревянный предметъ, 
посуду и пр. при помощи красокъ, нарѣ- 
зокъ и пр. Шух. I. 251, 262, 294. 5) Опре- 
дѣлять, опредѣлить, назначать, назначить. 
Вже мені виписана пО'Над лугом доро
га. Нп.

Виписуватися, суюся, ешся, сов. в. 
виписатися, шуся, шѳшся, гл. Выписы
ваться, выписаться, уходить, уйти изъ об
щества. Адже т и не виписувався із за
порожців? Шевч. 301.

Вйпит, ту, м. Разспросъ, дооросъ, вы- 
вѣдываніе.

Випитати, ся. См. Випитувати, ся.
Випити. См. Випивати.
Вйпиток, тк у , м. Въ выраж.: під вй- 

питком— подъ хмелькомъ. Семен під випит - 
ком і росказав, як вони крали яблука у  
панськім саду. Волч. у. (Лобод.).
_ Випитування, ня, с. Разспросы, раз- 
вѣдываніе, вывѣдываніе.

Випитувати, тую, еш, сов. в. випи
тати, таю, еш, гл. Вывѣдывать, вывѣдать 
разспросами, допрашивать, разспрашивать, 
разснросить. Все роспитують т а випи
тують, і що вони судейським не кажуть, 
не ймуть віри. Стор. І. 48.

Випйтуватися, туюся, ешся, сов. в. 
вйпитатися, таюся, ешся, гл. Разспра
шивать, разспросить. Сидить хлопець коло 
дівки т а й  ся випитує. Гол. І. 252.

Випихати, хаю, еш, сов. в. випхати, 
хаю, еш и випхнути, ну, неш, гл. Вы
талкивать, вытолкнуть, вытѣснять, .вытѣ- 
снить. В и п и ха ли  з хат и  матір. Левиц.
І. 411. Вона тебе випихає (заміж за 
удівця) на троє дітей, аби .не за мене. 
Г. Барв. 233. В и п х н ули  батька з хат и. 
Левиц.

Випихач, ча, м. Выталкивающій, изго- 
няющій. Старику говорили о его дѣтяхъ: 
Се твої випихачі: тебе випхнуть з сві
та, а сами зостануться. Черниг. г.

Вйпідпідьомватися, каюся, ешся, гл.

0  перепелкѣ: научиться хорошо кричать. 
Встречено въ скороговоркѣ: Наша пере
пеличка, мала-невеличка під полукіпком  
випідпідьомкалась. Грин. І. 238.

Випікання, ня, с. Выжиганіе.—очей. 
Укоры. Л учче в чуж ій хат ині т а весе
ло, ніж у  своїй, та невгіддя, та звяга, 
та випікання очей. Г. Барв. 441.

Випікати, каю, еш, сов. в. вйпекти, 
чу, чѳш, гл. 1) Выпекать, выпечь. Х ліб  
випечений як сонце. Ном. № 10103. 2) Вы
жигать, выжечь: Очі виймали, гарячим за
лізом випікали. Шевч. 256. Випікбти бчі. 
Переносно: колоть глаза. Левиц. І. 368.

Випікатися, к&юся, ешся, сов. в. ви
пектися, чуся, чешся, гл. 1) Выпекать
ся, выпечься. І  х л іб  у  печі випікається,
1 Василь під вікном озивається. Нп 
2) Выжигаться, выжечься.

Випірати, раю, еш, сов. в. виперти, 
пру, прѳш, гл. 1) Выпирать, выпереть, 
выталкивать, вытолкать, вытискивать, вы
тиснуть. Вербові дрова, а козинийг кож ух, 
то й  випре дух. Ном. № 8110. 2) В ы я 
снять, вытѣснить, заставить уйти. П р и 
т иш ену випер у  місто служ ити. Мир. 
Нов. I. 172. Я  думав, що з його й душу 
випре сю піч. Міусєк. окр.

Випіратися, раюся, ешся, сов. в. ви 
пертися, пруся, преш ся, гл. Выпираться, 
выпереться, выдаваться, выдаться, выста
виться, выходить, выйти, вылѣзть. Я к  по
садили ї х  у  реиітанську,— вони вит ра
лися з неї сами й  вікно видрали. Ново- 
моск. у. Чи вонб вже вйперлося з півдня? 
Перешло ли уже за полдень? Харьк. г.

Випірнути, ну, йеш, гл. Вынырнуть. 
Випірнув з води. Харьк. у.

Виплавати, ваю, еш, гл. Исплавать. 
Безкосте, безмозке усе море виплаває. 
Ном. стр. 293, № 98.

Вйплакати, чу, чеш, гл. Выплакать. 
В иплакала  карг очі за чотирі ночі. Мет. 6. 
П лачем ли х а  не виплачеш. Ном. № 2390. 
Д о лю  виплачу сльозами. Шевч. 96.

Вйплакатися, чуся, чешся, гл. Вы
плакаться, наплакаться. От, виплакавшись 
добре за своїм чоловіком, і п іш ла додому. 
Рудч. Ск. II. 146.

Виплат, ту, м. Уплата, выплата. Н а ви
п лат  гроші роскладати. О. 1862. VII. 88.

Виплатити, ся. См. Виплачувати, ся.
Виплачувати, чую, еш, сов. в. ви 

платити, чу, тиш, гл. Выплачивать, вы
платить, уплачивать, уплатить. Вони тіль-
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ка  й думають, як би їм  громі виплат и .- 
ли. МВ. (0 . 1862. Ш. 36).

В и п л ач у в ати ся , чу ю ся , еш ся, сов. в. 
за п л а т и т и с я , ч у с я , ти ш ся , гл. Распла
чиваться, расплатиться, погашать, пога
нить долгъ. Ж ид поналічував па людей 
стільки довгу, що стало вже не в мого- 
зпу й виплатиться. ЗОЮР. І. 285.

В и п л екати , каю , еш, гл. Выкормить 
^искусственно), воспитать. Викохай і ви
плекай таку другу дочку. Ніг.

Виплескати. См. Випліскувати.
Виплеснути. См. Випліскувати.
Виплести. См. Виплітати.
Виплив, ву, м. 1) Истеченіе, изліяніе.
Истскъ. Желех.

Випливати, ваю, еш, сов. в. випливти 
я виплисти, пливу, веш, гл. Выплывать, 
выплыть. Випливає з води мати. Шевч. 24. 
Випливає щука. Рудч. Ск. II. 105. В п-  

тлив човен з очерету. І з  за л ісу , з-за т у
м ану місяць випливає. Шевч. 1 Зо.

Виплигнути, гну, неш, гл. Выпры
гнуть.

Вйплигом, нар. Подпрыгивая, проворно 
{идти). Я к  наїсися сала , то так випли 
вом і підем. Харьк. г.

Виплив ути, ну, неш, г.*.=Виплисти  
Кому щастя, той і па києві виплине. 
Ном. >6 1666.

Виплисти. См. Випливати.
Вйпліндрувати, рую , еш, гл. Истре- 

€ні ь, уничтожить. С тілько було берестків, 
а тепер п і годного нем а—усі випліндро- 
еано. Лубен, у.

г

Випліскувати, кую, еш, сов. в. вй- 
ллѳскати, каю, еш, одн. в. виплеснути, 
ну, неш, гл. 1) Выплескивать, выплескать, 
выплеснуть, вылить (жидкость). Не випліс
куй води по дурному! Хт о випив0... Н і
хто. Василь на мене виплескав, як я зо
мліла. Г. Варв. 540. Гальку допила і ще 
виплеснула па стелю , приказуючи: От- 
так наш і вибрикуйте. Г. Барв. 31). 
2). Только сов. и несов. в. О хлѣбѣ: дѣ- 
лать, сдѣлать изъ тѣста ковригу хлѣба, 
перебрасывая ее въ рукахъ и хлопая по 
тѣсту ладонью. Перш  выплещи добре хліб , 
а тоді вже і в піч сажай.

Випліскуватися, куюся, ешея, сов. в. 
виплескатися, каюся, ешся, одн. в. ви
плеснутися, нуся, нѳшся, гл. Выплески
ваться, выплескаться, выплеснуться, вы
литься. Аж  вода з  ночов випліскувалася. 
Мир. Пов. II. 86.

Виплітати, таю, еш, сов. в. виплести, 
плету, теш, гл. 1) Выплетать, выплесть, 
сплетать, сплесть; связывать, вязать, свя
зать. Виплів рут виц і. 2) Выдумывать, 
выдумать, сочинять, врать, соврать.

Вйплітка, ки, ж. Косоплетка, ленточка 
изъ косы. 0 . 1861. XI. Св. 27. Гол. Од. 
50. Твої коси росплітав,— де твої випліт - 
ки подівав? Лукаш. 154.

Внплітувати, тую, еш, гл.=Випліта*
ти. Вона випліт увала скатерть на стіл. 
Левиц. І. 139.

Виплбджувати, джую, еш, сов. в. ви
плодити, дж у, диш, гл. Плодить, выво
дить, вывести; рожать, родить, породить. 
Та нігде вийти, та нігде сісти , та гніздо 
звит и , а м алих діток виплодити. Гріш 
Ш. 695.

Виплоджуватися, джую ся, ешся, сов. в. 
виплодитися, дж уся , дишся, гл. Пло
диться, выводиться, вывестись; рожаться, 
родиться. Д е  хто виплодився, туди й  
лине. Посл.

Вйплодок, дка, м. Порожденіе.
Виплутати, ся. См. Виплутувати, ся
Виплутувати, тую, еш, сов. в. вйплу- 

тати, таю,.еш , гл. Выпутывать, выпутать, 
распутывать?* распутать.

Виплутуватися, туюся, ешся, сок. н. 
виплутатися, таюся, ешся, гл. Выпуты
ваться, выпутаться. Н іяк з.... очеретяного 
коріння не виплутається. Стор. II. 69.

Випльовувати, вую, еш, сов. в. ви
плювати, люю, еш и виплюнути, ну, 
неш, гл. Выплевывать, выплюнуть. Д у ш і  
не виплювати. Ном. Л? 8299. Тоді чорт — 
нічого робить— взяв та їі виплював ра
списку. Рудч. Ск. II. 25.

Вйплюндрувати, рую, еш, гл .=В и-  
пліндрувати. А що він садка виплюндру- 
вав! то і Воже! Лебед. у.

Виплюнути. См. Випльовувати.
Виплеснути, ну, неш, гл. Выплеснуть, 

Черниг. у.
Вйпиути, ся. См. Випинати, ся.
Виповзати, ваю, еш, сов. в. виповзти, 

ву, зеш, гл. Выночзать, выползти.
Виповідати, даю, еш, сон, в. випові

сти, вім, віси, гл. Выражать, выразить, 
высказывать, Высказать. Кожен народ 
виповідає свої думки-, свій погляд — по- 
свойому. 0 . 1862. IX. 108, Усі беремось 
вести народ, не знаючи його, а не хочемо 
у  нього й  трохи повчитись хоч би тШ  
мови.... котрою навкруги нас м илліони

• 12
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наших земляків свої думки і  надію, горе 
й радощі виповідають. 0 . 1861. XI, 105.

Виповідатися, д&юся, ешся, сов. в. 
виповістися, війся, вісися, гл. Отгова
риваться, отговориться.

Виповнити, ся. См. Виповняти, ся.
Випбвнювати, нюю, еш, гл.=Випов- 

няти. Кров'ю річки й озера виповнювали. 
К. Кр. 27ч

Виповняти, няю, еш. сов. в. випов
нити, ню, ниш, гл. 1) Переполнять, пе
реполнить, наполнять, наполнить. Не ви
повниш Дніпра-Славут и слізьми. К.. 
ЦП. 193. 2) Исполнять, исиолеить, выпол
нять, выполнить.

Виповнятися, няюся. ешся, сов. в, 
виповнитися, нюся, нишся, гл. 1) На
полняться, наполниться, сдѣлаться. пол
ны мъ. Каеш: боки позападали у  коня; а 
давай що-дня вівса, то швидко випов
няться. Канев. у. Хат а усе виповнялася 
людьми, що надіходили. МВ. (0. 1862. I. 
91). 2) О лунѣ: дѣлаться полной. Тоді 
(молодикові) виповнятися, а нам оздоро
влятися. Грин. 11. 316.

Виповнитися, чуся, нишся, гл. Испол
ниться. Шух. 1. 43.

Випогоджуватися, джуеться, -сов. в. 
вйпогодитися, диться, гл. безл. Прояс
няться, проясниться, наступать, насту
пить хорошей погодѣ.

Випозивати, ваю, еш, гл. Получить по 
приговору суда. Він судився, та нічого з 
його не випозивав. Зміев. у. Тілки два 
карбованці й випозивав за бика. Канев. у.

Випозичити, чу, ниш, гл. 1) Исчер
пать, занимая. 2) Раздать въ з&ймы.

Вйпозіхатися, хаюся, ешся, гл. На
віваться вдоволь. Зараз схопивсь, випо- 
зіхавсь, вичухався, помолився Богу. Кв. 
И. 51. ,

Виполіскувати, кую, еш, сов в. вй- 
полоскати, щу, щѳш, гл. 1) Выполаски
вать, выполоскать. Виполоскали, обмили, 
та й принесли у  шинок. Огор. И. 69. 
2) Вымывать, вымыть, уносить, унести 
водой. На саме дно (чорт) спуститься, 
вхватить землі в пащеку г с тею землею 
наверх. А  море глибоке, поки.... трине 
він з моря, то вода вже геть виполо
скала землю з рота. Драг. 15.

Виполонити, ню, ниш, гл. 1) Взять 
всѣхъ въ пдѣнъ. 2) Истребить. Бог мило
сердний держить нас на світі, а то 6 
нас давно треба виполонити, як тварь 
нечестиву. Мир. ХРВ. 41.

Виполоскати. См. Виполіскувати.
Вйдол’оски, ків> м. м н. Грязная вода 

отъ мытья, помои.
Виполоти. См. ВИфОЛЮВ&ТИ.
Вйнолоч, ні, ж. Неглубокая водомоина. 

Липовец. у.; лужа, Вх. Зн. 7; родъ негяубо- 
каго рѣчнаго заливчика? Волч. у. 6  випо- 
лоч мала г велика: по колша і попід 
плечі чоловікові. Канев. у.

Вйполювати, люю, еш, гл. Добыть на. 
охотѣ. Полювали вони, полювали цілиі 
день і нічого не виполювали. Рудч. Ск
II. 75.

Виполювати, люю, еш, сов. в. випо
лоти, лю, леш, гл. Вьшалывать, выпо
лоть* Заходивсь коло того проса.... випо
лов його гарно. Рудч. Ск. І. 54.

Випоминати, наю, еш, гл. Дѣлать на
ставленій, напоминаяія. Батенько дає* 
ще й випоминає. Грин. Ш . 524.

Вйпорожні, в ів , м. мн. Въ выраж.: 
вйпорожні ловйти. Воронъ ловить, зівать*

Випорожнити, ся. См. Випорожня
ти, ся.

Випорожняти, няю, еш, сов. в. ви
порожнити, ню, ниш, гл. Опорожнять» 
опорожнить. Кутки випорожнять. Заберуть 
все имущество изъ дому. Ном. № 10824.

Випорожнитися, няюся, ешся, сов. в. 
випорожнитися, нюся, нешся, гл. Оио. 
рожняться, опорожниться.

Випороти. См. Випорювати.
Випорснути, ву, неш, гл. Выскольз

нуть. У  жінки й каганець із р ук  випор
снув. О. 1862. 1. З і.

Вйпорток; тка, м. Выпоротокъ, мертво
рожденное животное Вас. 198.

Випорхати, хаю, еш-, гл. Порошить 
Чорна хмара виступав, дрібний доіци* 
викрапає, білий сніжок випорхае, бурлак 
ніжки піднімає. Мет. 464.

Випорювати, рюто, еш, сов. в. випо
роти, рю, рѳш, ел. 1) Выпарывать, вы 
пороть, отпороть. Іі-під стоячого підошву 
випоре. Ном. № 11061. 21 Только сов в. 
Випороть, высѣчь На всі боки ви поро». 
Ном. & 4020.

Вйпосажити. ж у , жиш , гл. Дать при
даное. Левч. 31.

Вйпостувати, тую, еш, ?л. Проіюстить. 
Три дні випостувати. К. БаЙ. 102.

Вйпочити. чину, нот. ?л. Отдохнуть.
Виправа, ви, ж. 1) Выпрямленіе, ие- 

правленіе. 2)Огпрзвка, отправлена. 3)Иму- 
лцество, даваемое дочерямъ при выходѣ 
гамужъ, состоящее изъ бѣлья. платья, по
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суды ті йной домашней утвари. 4)—шкури. 
Яыдѣлгса кожи. Ум. Виправка. Оддасть 
ШХЧРХУ зц ви п р и м у  • Ном. № 10570.

Виправдати, ся. См. Виправдувати, ся.
В иправдатися, ся. См. В иправдува

ти, ся.
Виправдувати, дую, еш, сов. в. вй- 

хі[Гавдати, даю, еш и вйправдити, джу, 
лиш, гл. Оправдывать, оправдать. Вх. 
Лем. 398.

В иправдуватися, дую ся, ешся, сов. в. 
вйправдатися, даю ся, ешся и виправ
датися, дж уся , диш ея, гл. Оправды
ваться, оправдаться. Хотів ся виправда
ти. Вх. Лем. 398. Я к  не піймав його, 
то він т ам виправдаться. Иовомоск. у.

.Виправити, ся. См. В иправляти , ся.
В иправляти, ляю , еш, сов. в. випра

вити, влю, виш, гл 1) Выправлять, вы
править, исправлять, исправить. Горба
того хиба могила виправить. Ном. Де 322 К 
2) Оправдывать, оправдать. 3) Отправ
лять, отправить, отсылать, отослать. Я  не 
даром його з дому выправляю од себе. 
Рудч. Ск. I. 133. 4) Требовать обратно, 
получитыю требованію обратно. От півник  
узяв т а й  пішов виправлять жорен. 
Рудч. Ок. І. 37. 5)—дочку. При выходѣ 
дочери замужъ надѣлять Оѣльемь, плать- 
емъ, посудой и иной домашней утварью.
6)— шкуру. Выдѣлывать, выдѣлать кожу. 
Шух. 1. 254.

Виправлятися, ляюся, ешся, сов. в. 
вйправитися, влюся, вишея, гл. 1) Вы
прямляться, выпрямиться. (Гиляка) випра
виласьу т а лусь пана по пиці. Грин. ІГ. 
198. 2) Разглаживаться, разгладиться. П о• 
виймав' із скрині ж упан , ш апку , пояс, 
почепив усе на кілочку, щоб виправилось. 
Г. Барв. 165. 3) Оправдываться, оправ
даться. Мир. ХРВ. 400. Виправляється, 
Що цього не було. Екатериносл у. Н е по 
правді робить, та ще й виправляється. 
Ном. № 176. 4) Отправляться, отправиться

Випрасувати, сую, еш, гл. Выгладить.
Вйпрати, перу, рѳш, гл. Вымыть Со 

бѣльѣ). Таг виперу чумакові ш т ани та  
сорочку. Рудч. Чп. 43.

Вйпрацювати, цюю, еш, гл. Зарабо
тать тяжелымъ трудомъ.

Виприскати, ваю, еш, гл. Выбрызгать.
Вйприщити. щить, гл. безл. Покрыться 

Прыщами.
Випрівйти, ваю, еш, сов. в. вйпріти, 

врію, еш, гл. 1) Выпрѣвать, выпрѣть, выки-

пѣть Со пищѣ). 2) Выпрѣвать, выпрѣть, вы
гнивать, выгнить отъ сырости. Шух. I. 74.

Випробовувати, вую, еш; сов. в. в и 
пробувати, бую, еш, гл. Испытывать, ис
пытать. (Бог) випробовує святого. К. 
Псал. 24. Випробовуй їх ,  що з ї х  за 
люде вийдуть. О. 1802. VI. 37. Ви ж 
мене не знаєте, ви мене ні в якому ділі 
не випробували. Г. Барв. 163.

Випровадж ати, дж аю , еш и випро
вадж увати , дж ую , еш, сов. в. випро
вадити, дж)г, диш, гл. 1) Отправлять, 
отправить. Тую бабину дочку випровадив 
свиней напувать. ЗОЮР. II. 12. Тоді ви
провадили його додому. Рудч. Ск. І. 95/ 
2) Провожать, проводить. Випровадь м я  
ко Д ун а ю . Гол. І. 84. Вона його за ва* 
рота собаками випровадила. Мет. 115.

Випровожати, жаю, еш, гл .= В йпро- 
вадж ати . Випровожало вдова свого сина . 
т у єдиную дитину. Шевч. 362.

Вйпродати. См. Випродувати.
Випродувати, дую, еш, сов. в. випро

дати, дам, даси, гл. Распродавать, рас
продать.

Випросити, ся. См. Випрошувати, ся.
Випростати, ся. См. Випростувати, ся.
Випростувати, тую, еш, сов. в. вй- 

простати, таю, еш, гл. Выпрямлять, вы
прямить; вытягивать, вытянуть. Випро
став т и спину од тяжкої ноші. К. Псал. 
189. Ніжки випростати. Умереть, издохнуть. 
Д о  вечора й  ніжки (півень) випростав. 
Сим. 216.

Випростуватися, тую ся, ешся, сов. в. 
випростатися, таюся, ешся, гл. Выпрям
ляться, выпрямиться. Випросталась як 
семисотна верства. Ном. № 8625,стр. 288. 
А  сам аж стелю підпірае, випроставсь. 
МВ. І. 110.

Вйпрохати, ся. См. Випрохувати, ся.
Випрохувати, хую , еш, сов. в. ви* 

прохати, хаю, еш, ?л .=В ипрош увати, 
випросити. Л ем іщ иха обіцяла їй  випро
хат и коней у  свого старого. Левиц. І/&46,

В нпрбхуватися, хую ся, еш ся, сов. в, 
випрохатися, хаю ся, еш ся, гл.=Випр'о- 
ш уватися, випроситися.

Випрошувати, жую , еш, сов. в. вй- 
просити, шу, с и т , гл. Выпрашивать, вы
просить. Тим тільки й  живе, що випро
сить шматок хліба. Рудч. Ск. II. 162..

Випрошуватися,* ш ую ся, еш ся, сов. в. 
вйпроситися, пгуся, сиш ся, гл. Выпра
шиваться, выпроситься.

В ипр^дж увати , дж ую , еш, сов. в. ви-
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прудити, джу, диш, гл. Изгонять, из
гнать, выискивать, выискать (о насѣко- 
мыхъ-паразитахъ). Випрудив нужу. К. 
НС. 143.*

Випручати, ся. См. Випручувати, ся.
Випручувати, чую, вш, сов. в. ви

пручати, чаю, еш, гл. Освобождать,осво
бодить, вырвать (руку). Випручало руче
нята. Шевч. 101. Вытаскивать, вытащить 
(изъ плетня палку, хворостину). Собаки 
кинулись на'його.... Чіпка подався назад 
до ліси, став випручувати хворостину. 
Мир. ХРВ. 213.

Випручуватися, чуюся, ешся, сов. в. 
випручатися, чаюся, ешся, гл. Освобож
даться, освободиться, вырываться, вырвать
ся (изъ рукъ, лапъ - кого-либо). Випру
чавсь од того чорта, що мене ніс. Стор. 
МПр. 48.

Випрягати, гаю, еш, сов. в. випрягти, 
ж у, жѳш, гл. Выпрягать, вынречь, от
прягать, отпречь. Захтілося—запрягайте! 
відхтілося—випрягайте. Ном. № 4 974. 
Я к погано орати, то лучче випрягати. 
Ном. Л* 7305.

Випрягатися, гаюся, ешся, сов. в. ви
прягтися, ж уся, жѳшся, гл. Выпрягать
ся, выиречься, распрягаться, распречъся,* 
отпрягаться, отПречься. Се як віл у  ярмѵ. 
коли не випряжеш,—не випряжеться. 
Ном. № 10013

Випрядати, даю, еш, сов. в. вйпрясти, 
пряду, дѳш, гл. Выпрядать, выпрясть, 
спрясть.

Випряжнйй, а, ѳ. Выпряженный? Встрѣ- 
чено только въ пѣснѣ, опубликованной у 
Макс. (1834, 130) и повидимому фальси
фицированной: Коні ворони, коні випряж- 
пїі. АД. I. 144.

Вйпрямити, ся. См. Випрямляти, ся.
Випрямляти, ляю, еш, сов. в. вйпря

мити, илю, миш, гл. Выпрямлять, выпря
мить.

Випрямлятися, ляюся, ешся, сов. в. 
випрямитися, млюся, жишся, гл. Вы
прямляться, выпрямиться. Криве дерево пе 
дужо випрямитись. Ном. № 3216.

Вйпрясти. См. Випрядати.
Вйпрятати, таю, еш, гл. Прибрать, 

убрать.
Вйпсявувати, кую, сип, гл. Выругать 

какъ пса, сильно вуругать.
Випурнати, ийю, еш, сов. в. вйпур- 

нути, ну, неш, гл. Вынырать, вынырнуть. 
Випурнала риба дуже велика. Лебед. у. 

г Л ипурнув норець (з моря). Чуб. II. 18.

Вйпурхнути, ну, н ет , гл. Выпорхнуть.
Випурхнув соловейко в праве, а зозулЯ' в 
ліве віконце. ЗОЮР. II. 34. Іде було ц 
скаже: „Тіточко-голубочко! я піду до дів 
чат*, або там куди; а тепер уже в и 
пурхне з хати, не питаючи мене. МВ
1І. 20.

Випускати, ваю, еш, сов. в. випусти
ти, щу, стиш, гл. 1) Выпускать, выпу
стить, отпускать, отпустить. Суд не за- 
клика, та й не випуска. Ном. № 7372. 
То буду я до темниці прихождати, тем
ницю відмикати, вас всіх, бідних неволь- 
ників, на волю випускати. АД. I. 232. 
Так не випустять, не почастувавши. 
Г. Барв. 186. 2) Выставлять, выставить, 
высовывать, высунуть. Морське чудерство 
одну губу випустило. Мнж. 35. Стьонжку 
з сорочки червону випустить. Г. £>арв. 
103.

Вйпуст, ту, м. Мѣсто возлѣ села, куда 
випускають скотъ. У  самбурців великий 
випуст, а у  нас ніде скотині попастись, 
як не на толоці. Черниг. г.

Вйпустити. См. Випускати.
Вйпустіти, тію, еш, гл. 1) Опустѣть. 

Вх. Лем. 398. 2) Совершенно обѣднѣть. 
Вх. Лем. 398.

Вйпустом, нар. О пасущемся скотѣ: 
безъ пастуха, свободно вездѣ (пастись). 
А пастуха коло них нема—такечки хо
дять, вйпустом. Екатериносл. у. Слов. 
Д. Эварн.

Вйпханець, нця, м. Насильно удален
ный, изгнанный. Одесск. у. (Залюбовск.).

Вйпхати и випхнути. См. Випихати.
Вйпшоно, на, с. Шуточное слово, упо

требленное повидимому въ значеній: от- 
сутствіе пшена, въ слѣд. разсказѣ: Як  
оженився я, дав мені тесть в придане 
торбі) з сьома перегородками: на хліб і 
на вихліб, на пшоно й на вйпшоно, па  
сіль і на висіль.... Та дав щ е кобилу— 
таку, як положить на віз сім мішків по
рожніх, то ще*з гори й біжить. Дом. 
№ 14321.

Вип'ясти, ся. См. Випинати, ся.
Вир, ру, м . Водовороть, омуть. Взяли 

жидівочку та під білі боки, розмахали  
і  кинули та у  вир глибокий. Гол. Ум. 
Вирбчок.

Вираз, зу , м. Выраженіе словесное. 
Чуб. VI. 219. Почала.... солодкими вира
зами любови промовляти. Левиц. І. 341- 
Выраженіе лица. Вираз па лиці понуро-  
урочистий. К. МБ. XII. 269.
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Виразка, ви , ж. Ранка, язва. Трудно 
виразку гоїти, а не уразити . Ном. 
^  1574.

Виразний, а, ѳ. Выразительный, ясный, 
внятный. Картав за них царів виразни
ми словами. К. Псалт. 240.

Виразність, ности, ж. Выразительность, 
ясность, внятность. Желех.

Виразно, нар. Выразительно; ясно, 
внятно, отчетливо, явственно. Виразно 
промовила. Стор. МИр. 84 Чути було 
дуже виразно, як горілка булькала. Ле- 
виц. І- 144.

Виразок, зку, ле.=Виразка. У  мене 
виразок зробився на нозі—неначе рана. 
Новомоск. у. Закрапати треба березівкою 
виразок. Константиногр. у.

Вйрай, раю, л<.=Вирій. Маркев. 18.
Вйралити, лю, лиш, гл. Пройти поле 

раломъ.
Вирятовувати, вую, еш, сов. в. ви

рятувати, тую, еш, гл.=Вирятовувати, 
вирятувати. Коли б у  цьому лісі хоч 
одна душа найшлась така, щоб мене ви- 
ратувала. .Рудч. Ск. II. 19.

Вираховувати, вую, еш, сов. в. вира
хувати, хую , еш, гл. Вычислять,вычис
лить.

Вирачкувати, кую, еш, гл. Излазить 
на четверенькахъ. Я к  упущ у починок, і  
нема нікого—поки то намамраю! Иноді 
всю хат у вирачкую. Сим. 286.

Вйрачкуватися, куюся, ешся, гл. Вы* 
лѣзть на четверенькахъ, вообще выбраться 
съ трудомъ на гору (О человѣкѣ^ лоша- 
дяхъ). (Залюбовск.).

Вйрва, ви, ж. Взятка, поборъ, всякій 
несправедливый или лишній поборъ, напр, 
при денежной платѣ еще добавочный от- 
работокъ. Оце писарь вирви хоче, тйм  
зразу й не дає білета. Борз. у. З а  деся
тину землі панові одкосити дві, та ’ ще 
вивезти десять купок гною,— то се вже 
гній буде вирва. Лубен, у. Хотіла баба 
вирвиу та усилу сама вирвалась. 0 . 1862.
ІХ. 114. То Шеверенко Олекса, в перших 
брат Н ат алі, здумав вирви домагаться, 
як москаль медалі. Заморившись, запа
лившись кинувся із хат и , молодую, як 
ведеться, Талю продавати.... Кинули мер
щій півкіпник срібний на одплату. Мкр.
Н. 29. Три вирви в шию і  м іх кулаччя. 
Ном. Лг 4761. У три вйрви. Въ шею. І  са
мого Енея-пана в три вирт  вигнали 

і відтіль. Котл. Ен. І. 16.
В ирвання, н я , с. Вырываніе. Чуб. І. 85.

Вйрватн, ся. См. Виривати, ся.
Вйрвйхвіст, хвоста, м . Топкое болото 

на дорогѣ.
Вирган, ну, м. Органъ. 'В  розмовах 

на вирган мов грала. Мкр. Г. 17.
Вирѳзуб, ба, м . Рыба. Сіргіпиз (ІепМх.
Виректи, ся. См. Вирікати» ся.
Вйрецептувати, тую, еш, гл. Разска- 

затц какъ по рецепту; точь въ точь. Так 
йому (на екзамені вчителеві) вирецепту- 
вав, аж спасибі сказав. Св. Л. 225.

Виречи, чу, чеш, гл.=Виректи. Вх. 
Лем. 398.

I. Виривати, ваю, еш, сов. в. вирва
ти, рву, веш, гл. 1) Вырывать, вырвать. 
Вирвав з голови волосинку. Рудч. Ск. II.
201. Виривав кущі з  корінням. Стор. 
МПр. 109. Хоче у  вовка з зубів вирвати! 
Ном. № 4853. 2) Срывать, сорвать. Ой 
вирву я з .  рожі квітку, т а пущу на во
ду. Нп.

II. Виривати, ваю, еш, сов. в. вири
ти, рию, еш, гл. Вырывать, вырыть. З а й 
чик узяв та й  вирив ямку на бурті. 
Рудч. Ск. І. 29.

Вириватися, ваюся, ешся, сов. в. ви
рватися, рвуся, вешся, гл. 1) Вырывать
ся, вырваться. Я к вирветься сокира з  
рук. Шевч. 436. Придавила його до ти
ну, щоб він не вирвавсь. Рудч. Ск. І. 8. 
2) Рваться впередъ, выступать, выступить 
впередъ. Наперед не виривайся, ззаду 
не зоставайся, середини держися. Ном. 
№ 5,862. Не йди.... бо далеко, сама, не ви
ривайся. Рудч. Ск. І. 202. Также: выска
кивать, выскочить впередъ, внезапно по
являться, появиться. Вирвався, як Пилип  
з конопель. Ном. № 3153. Десь вирвалась 
дівчинонька. Нп.

Виригання, ня, с. Изрыганіе.
Виригати, гаю, еш, сов. в. виригати, 

гаю, еш, одн. в. виригнути, гну, неш, 
гл. Изрыгать, изрыгнуть. Мнж 39.

Вирйкувати, кую, еш, г л О бьікѣ, 
коровѣ: ревѣть. Іде бичок у  плагчок, так 
вирикуючи. Шух. І. 201.

Виринати, наю, еш, сов. в. вйрнутя, 
ну, н ет , гл. Вынырять, вынырнуть, всплы
вать, всплыть на поверхность. Я к божа 
воля, то вирнеш і з моря. Ном. № 18. 
Пурнув, виринає і утоплену Ганнусю  
на берег виносить. Шевч. 23. 2) Выте
кать, вытечь (объ источникѣ). Ой у  горо
ді криниченька одна, да виринає холод
ная вода: Мет. 147.

Вйрипати, паю, еш, гл. Выхолодить
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(комнату)* часто отворяя дверь. Т а м .т ак  
виринають, ха т у , що й  собака не. одер
житься.

В йряскатйся, каю ся, ешся, гл,. Най
тись, отыскаться. Десь вирискався..:, м ир- 
шавий чоловічок. Мир. Нов. II. 66. А  це 
знов проява якась вирискалась. Мир. ХРВ. 
21. І  вирискалось, таке бидло. Мнж. 177.

Вйрити. См. Ц . Виривати.
Вирити, рю, риш, гл. Кружиться водѣ 

или какому либо предмету вь водѣ вокругъ 
центра, въ водоворотѣ. Мнж, 179.

В йрихтувати, тую , еш, гл. Направить, 
навести, нацѣлить.

Виріб, робу, м. 1) Издѣліе. Желех.
2) Свободное отъ работы время. Унотр. 
въ вираженій: виробу немй. Постоянная 
работа, нѣтъ свободнаго времени. Мнж.
165. Н ім ці гарно платять наймит ам , 
за те нема у  н и х  і виробу. Новомоск. у.

Вирівню вати, т о ю , еш, сов. в. вй- 
р івняти , няю , еш, гл. Выравнивать, вы
ровнять.

В ирівню ватися, нююся, еш ся, сов. в. 
ви рівнятися, няю ся, еш ся, гл , Вырав
ниваться, выравняться. Так виросла, ви
рівнялась, така з неї стала гарна мо
лодиця. Стор. 1. 255.

Вйрід, роду, м. Выродокъ, уродъ. Н е
ма роду без вироду. Ном. № 9842.

Вйрідний, а, е. Виродившійся. Желех.
В йріж ок, иску, м. 1) Часть чего-либо, 

выдающаяся угломъ. 2) Конецъ поселка. 
А  що то за хиж ка т ам на виріжку? 
Мет.

В йрізати, ся . См. В ирізувати , ся .
В йріака, ки , ж. 1) Вырѣзка. 2) мн. 

Вирізки. Вырѣзаніе вытканнаго полотна 
изъ ткацкаго станка, производимое въ при- 
сутствіи приглашеннаго для этого хозяина 
(хозяйки) полотна, ириносящаго при этомъ 
ткачу угоіценіе—выпивку и хлѣбъ, или 
только хлѣбъ. МУЕ. Ш . 22.

Вйріаннти, ся. См. В ирівняти, ся .
В ирівняти, няю , вш, сов. в. вирізни

ти, ню, ниш , гл. Отличать, отличить отъ 
другихъ.

В ирівнятися, н яю ся, еш ся,. сов.4 в. 
вйрізнитися, ню ея, ииш ся, гл. Отли
чаться, отличиться, разниться отъ другихъ,

В ирізування, н я , с. 1) Вьірѣзываніе.
2) Особый способъ ажуряаго. вышиванія. 
Ш ит и вирізування.. Вас. 193. 3) У кра-. 
шѳніѳ деревянныхъ предметовъ вырѣзыва-, 
ніеяъ орнаментовъ. Шух. I. 306.

Вирізувати, вую, вш, сов. в. вй р іза
ти. эку, ж еш , гл. 1) Вырѣзывать, выре
зать. Вирізав з т ії дошки клинчик. Б і 
жить свинка, вирізана спинка. Ном^стр. 
302, № 432. 2) Срѣзывать, срѣзать. В и 
різав т ри різки з берізки. Мет. 180. Д о 
бре чорту в дудку грать, сидя в очереті: 
одну зломить, другу виріже. Ном. № 1412.
3) Только сов. в. Перерізать всѣхъ. Геть 
виріжем вражих лях ів , геть, що до одно
го. Нп.,

В ирізуватися, зую ся, еш ся, сов. в. 
вирізатися, ж у ся , ж еш ся, гл. О мѣсяцѣ: 
выходить, выйти изъ-за чего-либо. Місяць 
із-за левади вирізався. К. ДС. З І . Місяць , 
молодик, із-за чорної хм ари  вирізався — 
виплив. Г. Барв. 467.

Вйрій, рію, м. Теплыя страны, куда 
птицы улетаютъ на зиму. Доходив він аж 
до вирія , куди небесні пт аш ки злітають
ся на зімівлю. Стор. МП р. 167. Заж у
рилась перепілочка: бідна моя головочка, 
що я ранр із вирію вилетіла. Мет. 211.

В яр ікати , каю , еш, сов. в. виректи , 
речу, чеш, гл. Произносить, .произнести,, 
сказать. То ж не один хт о сказав—гро
мада вирекла. Ном, № 10744. Чи оддаси 
за мене Настусю? А  Губрій.... вирік: 
пВіддами. Г. Барв. 461.

В ирікатися, каю ся, ешся, сод. в. ви 
ректися, чуся, чеш ся, гл.— когб. Отре
каться, отречься, отказываться, отказаться 
отъ кого. Ой вирікся і отець, виреклася 
й  мат и. Рудч. Чп. 180.

Вйріст, ресту, м. 1) Выростаніе, До 
.виросту. Пока выростетъ. Я к  до виросту 
н е . запрягаєш лошака , то й  буде кінь 
добрий. Валк. у. Д о  виросту нехай живе 
у  вас дівчина.' Волч. у. Сукня на вйріст. 
Просторное, длинное платье. 2) Рость. МВ.
II. 15. Н а виріст невисокий. Ном. № 8615.

Вирлйтий, а, е. О глазахъ: выпученный. 
Очей ст раш них, вирлат их , товстобро
вих. К. ЦН. 187.

Вирлач, ча, м. Пучеглазый человѣкъ.
Вйрло, ла, с. 1) Дышло коннаго привода.

2) Длинный рычагъ, которымъ поворачи- 
ваютъ вѣтряныя мельницы. Рк. Левиц.
3) Ямка? Еомгп і грубка—се були чорні 
вирла в печищі. Г. Барв. 20. 4) мн. Вирла. 
Глаза на выкатѣ.

Вирлоокий, а , ѳ. Пучеглазый.
Вйрвути. См. Виривати.
Виробити, ся. См. Виробляти, ся . '
Виробка, ки, де.=*Виріб 1. Золот і &  

срібні виробки. Мир. ХРВ. 68.
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. В яробл ін ня, ня, с. См. Виробляння.
ВІух. І. 216.

Вироблювати, люю, еш ,' гл. -В и р о б 
ляти . 0. 1861. IX. 179.

В и роб лян н я , н я , с., у гуцул, вироб- 
л івн я . 1) Выдѣлка. Шух. І. 216. 2) Вы
работка, обработка. Шух. І. 260. 3) За- 
рабатываніе. 4) Продѣлываніе.

Виробляти, ляю , еш, сов. в. вироби
ли, блю, биш, гл. 1) Вщѣлывать, віддЬ- 
лать, дѣлать. У  Б ат урині сірі сукна ви
робляють. Черниг. у. Благословіть нас, ма
мо,, коровай виробляти! Грин. III. 501.
2) Вырабатывать, выработать; обрабаты
вать, обработать, отдѣлать. М и не виробили 
собі під визаптийщиною культ ури , рів- 
поважної з римською. II. XII. 65. Чесним  
потом виробляти із неволі волю. 0 . 1862.
X. 31. (Поема) ще не вироблена, тим і не 
посилаю. Шевч. (О. 1861. X. 12). У гуцу- 
лов ь-гончаровъ виробляти глину -  мѣіиать 
руками, окончательно ее размягчая и дѣлая. 
готовой для работы. Шух. I 260. 3) Сра
батывать, сработать извѣстное количество, 
«зарабатывать, заработать. Хоч і  не заробе 
багато, а все за х л іб  виробе. Грин. II. 73. 
Та, каэ/еуть, громадську отару пасеш , 
рублів з півсотні виробляєш. Мир. ХРВ. 51.
4)—силу. Истрачивать, истратить на работѣ 
силу. Ой щоб тобі, господине, хоріт и , бо
літи: виробив я свою силу та на твої 
діти. Грин. Ш. 356. 5) Истощать, исто
щить, измучить работой. Кінь не везе, 
бо дуже вироблений. Зміев. у. О землѣ: 
истощать,, истощить частыми посѣвами. Ви
робили так землю , що вже нічого не ро• 
дить. 6) Прорабатывать, проработать из- 
вѣстноо время. (Повинен) ти мені ц іли й  
год робити т у роботу, іио я загадаю. 
Я к  виробиш, так навчу, а не виробиш,— 
не навчу. Мнж. 72. 7) Выдѣлывать, про- 
дѣлывать, нродѣлать. Хт о ж се виробляв} 
•Св. Л. 50. Оттаке-то людям горе чума 
<виробляла. Шевч. 545.

В ироблятися, лаю ся, ешся, сов. в 
виробитися, блюся, бишся, гл. 1) Вмдѣ- 
лываться, выдѣлаться. 2) Вырабатываться, 
выработаться; обрабатываться, обработать
ся. 3) Истощаться, обезсплѣть отъ работы. 
-Виробився чоловік. Зміев. у.

Вироб’я к й , к ів , м. мн. Родъ кожавыхъ 
лаптей. Шух. I. 120.

Виродитися, д ж у ся , Дишся, гл. 11 Ры- 
роднться. 2) Истощиться (о землѣ).

Выродок, д ка , м. Выродокъ. См. Вирід.

М ав уродиться чоловік, т а вилупивсь 
виродок. Ном. № 2917. В сі люде як лю
де, а т и мов виродок який. О. 1862. II. 25.

Вйрозуміти, мію, еш, гл. Понять. Желех.
Вйрозумітися, и ію ся, ешся, гл. Сдѣ- 

латься понятнымъ. быть нонятымъ. Той 
те скаже, другий друге, третій третє, 
а од того вирозуміється діло, повернеться 
перед нами з усіх боків. О. 1862. І, 65.

Вироїтися. См. Вирою ватися.
Вирок, к у , м. Ириговоръ (суда), рѣше- 

ніе, опредѣленіе. Щ о т и мені страшні 
вироки пишеш. К. Іов. 29.

Виростати, таю , еш, сов. в. вирости, 
сту, теш, гл. Пыростать, вырости. Борода 
виросла, та ум а не винесла. Ном. № 6355. 
Б ува є , що і на полі рожа виростає. 
Ном. №  14303.

Виросток, тка , м. Подросток^ У  мене 
діти ще не великі: т.ак, виростки собі. 
Екатериносл. у.(Залюбовск.).Ум. Вйросточок. 
Такий хлопчук, вйросточок уже чималий.

Вирощати, щаю, еш, сов. в. виростити, 
щ у, стиш, гл. Выращивать, выростнть. 
Дощ і.... землю промочають, траву опро
щають. Нп. Виростив..., як рідну ди
т ину. О. 1861. Ѵ*ПІ. 17.

Вирбюватися, рбююся, ешся, сов. л. 
вироїтися, роюся, їш ся, гл. 1) Отроить
ся (о ичелахъ), вылетать, вылетѣть росмъ» 
Р ій  вироївся. МВ. (0 . 186*2.1. 72). 2) Вы
сыпать, высыпать, выходить, выйти тол
пой (о людяхъ). Люде вироїлися з церкви. 
МВ. (0 . 1862. I. 91). Люде за їм и  ку* 
пами вироювалися. МВ. (О. 1862.1. 102).
3) Возникать, возникнуть. Відсіля ж то 
й вироїлась приказка. Стор. I. 8. 4) бсзл. 
Вообразиться. Тільки що задрімав, таке 
вироїлось, що аж страшно стало.

Вирубати, баю, еш, сов. в. вирубати, 
баю, еш, гл. 1) Вырубать, вырубить. В и 
рубаю цей л іс . 2) Срубыв&ть, срубить. 
Вирубав собі дубка на вісь. 3) Изру б да
вать, изрубить. Вирубано всіх ворогів.
4) Ляхом вирубати. Говорить по-польски, 
(объ украинцѣ). Ой п'є Сава і гуляє , л я 
хом вирубає. Нп.

Вирубувати, бую, еш, гл .=В ирубати .
Виругбвувати, вую, еш, ‘ сов. в. вй- 

ругувати , гую, еш, гл. Изгонять, изгнать 
кого изъ его владѣній.

Виручати, чаю, еш, сов. в. виручити , 
чу, чиш, гл. Выручать, выручить, осво
бождать, освободить, спасать, сиасти. Ход
жу по світу: з біди людей виручаю. Рудч* 
Ск. И. 79,.
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Вирушити, шу, шиш, гл. Отправиться, 
двинуться. В ируш у*я так потужно, що 
безумством буде против мене воювати. 
К. МБ. XII. 266.

Вйрядити, ся. Ся. Виряжати, ся .
Вирйдка, ки, ж. Снаряженіе въ доро

гу. Ото ж як він їхав \туди,* то мат и  
позичила у  мене на вирядку грошей. 
Всрхнеднѣнр. у. (Залюбовск.).

Виряжати, жаю, еш, сов. в. вйряди
ти, жу, диш, гл. Снаряжать, снарядить, 
отправлять, отправить. В  велику дорогу 
вирядили. Мет. Виряж ала мат и дочку 
в чужу стороночку. Макс. Царь виря- 
жае військо на війну.

Виражатися, ж аю ся, ешся, сов. в. 
вирядитися, ж уся, дишся, гл. Отправ
ляться, отправиться, снаряжаться, снаря
диться. М исливі люди (так) примовляють, 
виряжаючись до поля. Ном. № 14148.

Вирятовувати, вую, еш, сов. в. вйря- 
тувати, тую, еш, гл. Спасать, спасти, из
бавить огь бѣды, выручать, выручить. Не 
загайся на підмогу, вирятуй, з напасти. 
К. Псал. 94. А  молодий Юрко т а до 
бережечка, знайшов човна і веселечко, ви
рят ував Марусю-сердечко. Мет. 129.

Вйрятуватися,.туюся, ешся, гл. Спа
стись, избавиться огь бѣды, вый ги изь 
затрудненій. Рудч. Ск. II. 114.

Вирячити. См. Вирячувати.
Вирячкуватий, а, ѳ. Пучеглазый; вы

пученный (о глазахъ). Чуб. II. 40. Очі 
т акі стали вирячкуваті. 0 . 1862. ѴШ. 17.

Вирячувати, чую, еш, сов. в. вйря- 
чити, чу, чйш, гл.— очі. Вытаращивать, 
вытаращить глаза. Я ки м  знов вирячив очі 
па свою ж інку. Левиц, І. 433.

Вйса, си, ж. Что-либо висящее. Нахо
дится въ затадкѣ о висящемъ плодѣ и 
свиньѣ; Виса висить, хода ходить, виса 
впала, хода ззіла. Ном., стр. 29-1. За г. 
№ 120 .

Висаджувати, джую, еш, сов. в. ви
садити, дж у,.диш , гл. 1) Высаживать, 
высадить. 2) Выставлять, выставить, вы
ламывать, выломить. Висадив замъову бра- 
*ш/.-Стор. МПр. 145. 3 ) Поднимать, поднять; 
поднявъ, сажать, посадить на что-либо. 
Висадили того москаля якось наверх (із 
льоху). О. 1862. I. 32. Висадив його на 
коня і сам сів. Грин. И. 55 Висадив її  
на дерево, посадив поміж гіллям . Чуб. 
И. 158.

Вйсадок, дка, м. Растеніе, оставленное

на сѣмена. Висадки п іш ли  в кущі. Ле
виц. І. 28. Товаришки мої давно пови
ходили заміж , а мене старости кидають, 
на висадки. Г. Барв. 234.

Висажувати, ж ую , еш, гл.=Висад- 
жувати.

Вйсапати. См. Висапувати.
Вйсапатися, паюся, ешся, гл. Отды

шаться.
Висапувати, пую, еш, сов. в. вйса

пати, паю, еш, гл. Выпалывать, выполоть.
Вйсварити, рю, риш, гл. Добыть съ 

бранью.
Вйсварнтися, рюся, ришея, гл. Пе

рестать ссориться.
Вйсватати. См. Висватувати.
Висватувати, тую, еш, сов. в. вйсва

тати, таю, еш, гл. Сватать, посватать. 
Висватай мені царівну. Мнж. 26.

Вйсвиснути, ну, неш, гл. Свиснуть. 
А і сів на коня, та і висвиснув. Нп.

Висвистати. См. Висвйстувати.
Висвистувати, тую, еш, сов. в. ви

свистати, щу, стиш, гл. 1) Только не- 
сов. в. Насвистывать, свистать. Р аз у-раз 
висвистував вівчарик. Стор. I. 206. В и 
тяг з-за пояса сопілку, висвистує, якоі 
зна. 0 . 1862. V'. Кух. 34. 2) Вызывать, 
вызвать кого свистомъ. Писаренко грае 
в дубову сопілку, висвистав, вигукав у  
Самсона дівку. Мил. 98.

Висвищака, ки, ж. Шуточное назва- 
ніе кнута (вь народномъ анекдотѣ). 0 .
1861. IX. 191.

Висвідчати, чаю, еш, гл. Свидетель
ствовать, доказывать. Гляньте, браття, 
правду святе письмо свідчить-висвідчае. 
Маке.

Висвідчёыня, ня, с. Свидѣтельствова- 
ніе. засвидѣтельствованіе. Вх. Уг. 230.

Вйсвітити, ся. См. Висвічувати, ся.
Висвічувати, чую, еш, сов. в. висві

тити, чу, тиш, гл. 1) Только несов. в. 
Свѣтигь сильно. (Місяць) висвічував на 
все небо. Мир. Пов. І. 145. Рано схопи
лося сонце, виграваючи та висвічуючи 
червоним світом. Мир. ХРБ. 50. 2) По
яснять, объяснять, объяснить. 3) Въ кар- 
тахъ: вскрывать, вскрыть козыря.

Висвічуватися, чуюся, ешся, гл. Све
титься. Тисячі свічок висвічувалися як  
блискавки. Стор. МПр. 74.

Вйсвободити, дж у, диш, гл. Освобо
дить. Рудч. Ск. 11. 117.
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Висвятити, ся. См. Висвячувати, ся..
Висвячення, ня, с. Посвященіе (въ 

духовный санъ). Желех.
Висвячувати, чую, еш, сов. в. висвя

тити, чу, тиш, гл.— на попй. Посвящать, 
посвятить (въ духовный санъ).

Висвячуватися, чуюся, ешся, сов. в. 
висвятитися, чуся, тишся, гл. Посвя
щаться, посвятиться (въ духовный санъ). 
Висвятився семинарист на попи. О. 
1802. Г. 54.

Виселити, ся. См. Виселяти, ся.
Виселяти, ляю, еш, сов. в. виселя

ти, лю, лиш, гл. Выселять, выселить. 
Із  неволі на родющу любу землю висе
ляє. К. Псал. 150.

Виселятися, ляюся, ешся, сов. в. ви
селитися, люся, лишся, гл. Выселяться, 
выселиться.

Вйсерка, ки, о/с. Яблоня или груша, 
выросшая непосѣянной.

Висиджувати, дж ую , еш, сов. в. ви
сидіти, дж у, диш, гл. 1) Просиживать, 
просидіть. Д в а  місяці висидів в каран
т ину. Стор. І. 175. 2) Высидѣть. Сиділи  
т ри дні, т а й висиділи злидні. Ном. 
№ 9850. 3) Только сов. в. Усидѣть.

Висиджуватися, дж ую ся, ешся, сов. в. 
висидітися, дж уся, дишся, гл. Наси
живаться, насидѣгься. Н ехай висидиться.

Висилати, лаю, еш, сов. в .‘ вислати, 
шлю, леш, гл. Высылать, выслать. В с іх  
ляхів-панів на чотирі місяці на У країну  
еислав. ЛД.

Висилити, ся . См. Висиляти, ся.
Висиляти, ляю, еш, сов. в. висили

ли, ̂ лю, лиш, гл. 1) Обезсиливать, обез- 
сіілить, изнурять, изнурить. 2) Истощать, 
истощить.

Висилятися, ляюся, ешся, сов. в. ви
силитися, люся, лишся, гл. Изнурять
ся, изнуриться, истощаться, истощиться.

Висинатися, еться, сов. в. вйснитися, 
литься, гл. безл. Представляться, пред
ставиться во снѣ, присниться. М ені вже 
з  р ік  висинилось, що батько вмре.

В и с и н и т и .  С м . Висинювати.
Вйсиновити, влю, виш, гл. Исключить 

йзъ семьи, лишить наслѣдства. Б уло  в 
його два сини.... Андрія, као/суть, не злю
бив за щось: видко той не вмів шанувать
ся, дай він його висиновив— прогнав з  
Мору. О. 1861. X. 27.

Висйнювати, нюю, еш, сов. в. виси
нити, ню, нищ, гл. 1) Синить, посинить. 
2) Тратить, истратить на синеніе. _

Висиня, н і, ою.— Височиня. Волч.
(Лободовск.).

Вйсип, пу, м. Насыпь. Турок наробиъ 
т акі високі висипи , от як би хат а. 
Брацл.

Висипати, паю, еш, сов. в. вйсипати> 
плю, пеш, гл. 1) Высыпать, высыпать^ 
Висипав я  на ст іл жменю дукатів. Стор. 
МПр. 41. 2) Выливать, вылить. Висип, 
всенький борщ у  миску. 3) Высыпать, по
являться, появиться во множествѣ. В и 
сипали запорожці— лим ан човни вкрили^ 
Шевч. 49. 4) Насыпать, насыпать. Та  
висип оісє, м ила, високу могилу. Мет. 98.
5) Усып&ть, усыпать.

Висипатися, паюся, ешся, сов. в. ви
сипатися, плюся, пишся, гл. 1) Высы
паться, высыпаться. Висипався Х м іль іъ 
м іха т а показав ляха м  лиха . Ном. № 664 _ 
2) Показываться, показаться, проростав 
(объ усахъ, бородѣ). Висипався чорний, 
ус. Шевч. 555.

Вйсипка, ки, ою. Сыпь. Желех.
Висипляти, ляю, еш, сов. в. виспати» 

плю, пиш, гл. 1) Спать, проспать из- 
вѣстное время. Д ень виспать, а ніч у- 
карти програть. 0 . 1861. X. 151. В испав  
усю ніч. Константиногр, у. 2) Только сов. 
в. Пріобрѣсть что спаньемъ. Виспав коваля 
і бондаря. Ном. № 11325.

Висиплятися, ляюся, ешся, сов. в», 
виспатися, плюся, пишся, гл. Высыпать
ся, выспаться. Д о ки  т и висиплят и
мешся т а вилежуватимешся? А  в вівто
рок похмелялася , а в середу висиплялася.. 
Грин. 11. 325. Х т о як постеле, так і ви
спиться. Ном. Л» 7201.

Висисати, саю, еш, сов. в. вйссати». 
ссу, ссеш, гл. Высасывать, высосать. В и 
сисає останню силу наш ої землі наш, 
ворог. Левиц. І. 203. Н а хлібові клят ий  
жучок висиса яке зерно м ’яїсе. Волч. у.

Висйти, т у ,  ейга, гл. Поднимать въ 
вышину. Будуть  (снопи) возити, в стоги. 
стож ити, а в шир ш ирит и , а в вись> 
висити. Гол.. II. 17.

В исихання, н я , е /  Высыханіе. К. 
Лсал. 69.

Висихати, хаю, еш, сов. в. вйехнути, 
*и вйсохти, х а у , н е т , гл. Высыхать, вы

сохнуть. Сохнуть наш і яри , висихає на— 
гаа вода. Левиц. І. 203. К ухоль ходить 

• переходить, так і  висихає. Шевч. 125..
Висівати, ваго, еш, сов. в. висіяти», 

сію, еш, гл. 1) Расходовать, израсходо
вать на сѣлпіе. А  бідний муж ик і
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ш сіяв тісї пшениці—стглько було, стіль- 
ко й есть. Грин. II. 147. Ой на горі ві
тер біс, подолянка рут у сіє, сіє, сіє, ви
сіває. Голов. 2) Усівать, усѣять. 3) Про
сівать, просіять.

Висівки, вок, ж. мн. Отруби. Дивить
ся, як собака на висівки. Ном. Дг 3399.

Висівчаний, а, є. Изъ отрубей сдѣлан- 
ный.

Ви сі кака, ки, м. Дерзкій, нахалъ, вы
скочка. Ого! провчу я висікаку! Котл. Ен.
IV. 34.

Висіканка, ки, ою. ІІорка. Ой там на 
долині о/суки бабу повалили, і  сорочку 
знялиу висіканку дали. Ном. № 12529.

Висікати, каю, еш, сов. в. висікти, 
січу, ч е т , гл. Вырубать, вырубить, вы- 
сѣчь. Ой як я схочу, терен висічу. Нп. 
Я к  зачав сікти мечем,— висік триста 
п'ятдесят чоловіка мечем. Грин. Ш. 587.

Висікатися, каюся, єшся, сов. в. ви
сіктися, січуся, чешся, гл. Січься, но- 
січься. Грива коневі геть висіклася.

Вйділь, соли, ж. Шуточное слово, упо
требленное повидимому въ значеній: от- 
-сутствіе соли. Ном. № 14321. См. Випшоно.

Вісімдесят, восьмидесяти, числ. Во
сем ьдесят. Мені вісімдесят год. Рудч. 
Ск. І. 20.

Вйсіпатися, паюся, ешся, гл .— на кбго.
Наброситься на кого съ крикомъ, бранью. 
Вх. Лем. 398.

Висіти, шу, сиш, гл. Висіть. Сядь, не
хай поли не висять. Ном. № 11861. Ви
сить чоловік неживий. Рудч. Ск. II. 180

Висіяти. См. Висівати.
Вискакувати, кую, еш, сов. в. ви

скочити, чу, чиш, гл. 1) Выскакивать, 
выскочить, выпрыгивать, выпрыгнуть. В и 
скакує з води проклятий ірод. ЗОЮР.
II. ЗО. 2) Подскакивать, подскочить, под
прыгивать, подпрыгнуть. Хоч вискакуй, 

~хоч не вискакуй, та чумаченьку й орле, 
що в неділоньку переїздити на Самар
ськеє поле. Рудч. Чп. 205.

Вйскалнти, ся. См. Вискаляти, ся.
Вискаляти, ляю, еш, сов. * в. виска

лити, лю, лиш, гл. Оскаливать, оскалить. 
Вискалив зуби, як собака. Ном. Л» 12639. 
Хоч убий москаля, то він зуби вискаля. 
Ном. № 829.

Вискалятися, ляюся, ешся, сов. в. 
вискалитися, люся, лишся, гл. 1) Оска
ливаться, оскалиться. 2) О солнцѣ: про
глядывать, проглянуть сквозь тучи. То 
•дощ, то вискалиться. Ном. 568.

ІЗисввирятися, ряюся, ешся, гл.=* 
Внскирятися. Сонечко висквирилось. Мнж.
178.

Виски рити, ся. См. Внскиряти, ся
Вискиряти, ряю, еш, сов. в. вйски- 

рити, рю, рипі, гл .= В  искал йти, виска
лити. Так зуби ї( вискиря. Грин. II. 93.

Внскирятися, ряюся, єшся, сов. в. 
вйскиритися, рюся, ришся, гл .=В и- 
скалйтися, вискалитися.

Вискіпати, паю, еш, гл. 1) Выковы
ривать. 2) Отыскать, найти. От я собі 
вискіпаю чоловіка. Г. Барв. 397.

Вйскіпатися, паюся, ешся, гл. Про
явиться, взяться. Т звідки се він вискі
пався на наше безголов'я?

Вйскічка,ки,,ол?.=Білка. Вх. Уг. 230.
Вискотня, ні, ж. Визжаніе, визгь.
Вйскоцень, цня, м. Ленъ, головки 

котораго, созрѣвъ, лопаются сами и сіме
на выпадаютъ. Год. Од. 37. См. Скоцень.

Вискочити. См. Вискакувати.
Вискребти. См. Вискрібати.
Вискрипувати, пую, еш, гл. Поскри

пывать. Ідуть воли, ідуть вози вискри
пуючи. Рудч. Чп. 193.

Вискрібати, баю, еш, сов. в. вйскребти, 
бу, беш, гл. Выскребать, выскресть, вы
скабливать, выскоблить.

Вискрібки, бків, м. мн. Поскребки.
Вискромаджувати, дж ую , еш, сов. в. 

вйскромадити, дж у, диш, гл. Выскребать, 
выскресть. А  діжу, як спече хліба, то не 
вискромаде, не оббане. Мнж. 99.

Вискубати, баю, еш, сои. в. вискубти, 
бну, неш, гл. Вырывать, вырвать, вы
щипывать; выщипать перья, волоса. Я к  
ухопив його за чуба, дак скільки заче
пив, стільки й вискуб. Также о срываніи 
травы, дистьевъ. Нема пиші: вискубає- 
бїдний товар кожну травинку з землею.

Виславляти, ляю, еш, гл. Славить, 
прославлять. Славу козацьку виславляли. 
Лукаш.

Вислати. См. Висилати.
Вйслебезувати,зую,еш, гл. 1) Прочесть- 

по складамъ, съ трудомъ. 2) Разсказать 
высказать все, ничего не опуская. В и  
слебезував їм  усе, як од мене, т аїлись , 
К. ХП. ЗО.

Вислизнути, ну, неш, гл. — кому з-  
рук. Выскользнуть.

Вйслий, а, е. Висячій. Висла колбдиа 
Висячій замопъ. Валковск. у.

Вйслід, ду, м. Изслідованіе, резульг 
татъ изслѣдованія. Левч. 52.
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В и с л ід ж у в ан н я , н я , ср. Выслѣживаніе.
В и сл ід ж у вати , дж ую , еш. сов. в. в и 

сл ідити , д ж у , диш, гл. 1) Высліживать, 
вислідить. Н ат рапив па слід та іі ви
слідив. Стор. І. 49. 2) Изслѣдовать. Уман.
І. 304.

В исліпати, паю, еш, гл. Ушідѣть, за
мітить (о людяхъ съ стабымъ зрѣніемъ).

Вйсліпити, плю, пнш, гл. Осліпить 
т>сЬхъ. Іще не всіх чортів ви сліп и ли ^-  
^гідемо сліпить. Ном. Д* 10346.

Вйслобонити, ню, ниш, гл.. Освободить. 
Вйслобонитися, шося, нишся, гл. Осво

бодиться.
Висловити, ся. См. Висловлю вати, ся. 
Висловлювати, .пою, еш и висловля- 

*ги, ляю , еш, сов. в. висловити, влю, 
виш, гл. Выражать, выразить, говорить, 
ч;казать, разсказать. Висловлювали т ак , 
щоб він нас уторопав. 0 . 1802. IX. 25. 
Висловив сам , сам і одвічай. Константи-, 
яогр. у.

Вйсловок, вва, м. Выраженіе. Харьк. у. 
Навіть вйсловок: „асі тауогеп Л еі діо- 
з іа т и взято цілком із Корана. К. ЦН. 248.

Висловлю ватися, влю ю ся, еш ся, сов.
в. висловитися, влю ся, виш ся, гл. Вы
ражаться, выразиться. Змогли б  вислови- 
хписіг по своєму про всяку річ. К. (0 .1 8 6 2 .

' Ш. ЗО).
Вислозадий, а, е. О рогатомъ скоті: съ 

такой задней частью спины, которая опу
скается внизъ. Волч. у.

В ислуга, ги , ж. 1) Служба. А  до того 
іще спороли батогами, а за вислугу па- 
люгами. Г. Арт. (0 . 1861. Ш. 85). 2) Про
служенное время. Там  козак по риночку 
ходить, у  гетьмана вислуги ся просить, 
п уст и  мене, м ій пане, додому. Гол. І. 109. 
-3) Заслуженное, заработокъ за службу. Ум. 
Зйслуженька. Н а т ім  короваю т ри яблуч
ка  з раю: то ж тобі, Марусенько, вірна 
твоя вислуженька, що т и собі вислуж и
ла  у  милого Бога. Рк. Макс.

В ислуговуватися, вую ся, ешся, гл-
1) Выслуживаться, отслуживать за что-
2) Прислуживать, прислужничать, угодни
чать.

В ислуж енйна, ни, ж. 1 )= В и с л у га З . 
2) Эмеритура. Желех.

В йслуж ѳнька, ня , э/с. Ум. отъ вислуга. 
В ислуж ити, ся . См. В ислуж увати , ся. 
В ислуж ний, а, е. Услужливый, готовый 

къ услугамъ. Вх. Лем. 398.
В ислуж увати , ж у ю , еш, сов.-в. в и 

служ ити , ж у , жиш, гл. 1) Прослуживать, 
прослужить ,извѣстное время. Д ф  мені, 
Боже, цей год4вислужить. Нп. 2) За
служивать, заслужить, зарабатывать, зарабо
тать. Слуоюив я, дума , год,—вислужив 
день поля на год. РуДч. Ск. II. 9.

В ислуж уватися, ж ую ся, ешся, сов. в. 
вислуж итися, ж у ся , ж иш ся, гл. I )  Вы
служиваться, выслужиться. 2) Дослуживать, 
дослужить, отслужить, докончить службу. 

В и слухан ня, н я , с. Выслушиваніе. 
Вислухати, хаю; еш, сов. в. вйслуха- 

ти, хаю, еш, гл. 1) Выслушивать, выслу
шать. Все вислухав, що до його тітка 
говорила. Рудч. Ск. II. 94. 2) Слушать, про
слушать.

В йслухач, ча, м Слушатель. Будь до- 
брим вислухачем, будеш добрим повідачем. 
Ном. № 12871.

В ислухувати, хуго, еш, »л .= В ислу- 
хати .

Вислюга, ги, м. Повіса. Мл. л. сб. 
Висмажити, ся. См. В исмаж увати, ся . 
Висмаж увати, жую, еш, сов. в. вй- 

см аж ити, ж у, ж иш , гл. Выжаривать, вы
жарить, вытапливать, вытопить (ж иръ).

Висмаж уватися, ж ую ся, еш ся, сов. в. 
висмаж итися, ж уся , ж иш ся, гл. Вы
жариваться, выжариться, вытапливаться, 
вытопиться (о жирѣ).

Вйсмалити. См. Висмалювати. 
Висмалювати, люю, еш, сов. в. вй

смалити, лю, лиш, гл. Выжигать, выжечь.
Вйсмердітися, дж уся, диш ся, гл. Вьі- 

воняться, утратить дурной запахъ. Завтра 
в пас гості будуть, а до завтрього хат и  
не висмердятъся. Левиц. I. 403.

Вйсмик, к у , м. В о з в ь ш іе н іе  н а  дорогі. 
Не хочу багацько набірать, а то буде* 
мені до Боіуслава три висмики, то важко 
на коні. К а н е в с к . у . Ум. Вйсмичок.

Висмикати, каю, еш, сов . в, висми
кн ути , ну, нѳпг, гл. В ы д е р ги в а т ь , в ы 
д ер н уть . 3-під' пояса шовкову хустку ви
смикав. Н и .  З лоба очг висмикати. А Д .

Висмикатися, каю ся, ешся, сов. в. 
висм икнутися, нуся, нѳшся, гл. В ы д е р 
ги в а т ь с я , в ы д ер н у ть ся . Висмикнувся кі
нець мотузка.

Вйсмичок, чка , м. Ум. отъ висмик. 
Висмівати, ваю, еш, сов. в. висміяти, 

смію, еш, гл. Осміивать, осміять, поднять 
на сміхъ. Ном. № 9441.

Висміватися, ваю ся, еш ся, гл. Н а 
с м іх а т ь с я ,  и з д ів а т ь с я .

Висмоктати. См. Висмоктувати.
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Висмоктувати, тую, еш, сов. в. ви 
см октати , к чу , чеш, у .  Высасывать, вы
сосать. Доью держав вш чарку коло рот а, 
висмоктував останню крапельку. Левиц.
І. 137. Висмоктав з самого серця кров. 
Стор. МПр. 32.

Висмолити. См. Висмолювати,
Висмолювати, люю, еш, сов. в. висмо

лити , лю, лиш , гл. Оомоливать, осмолить.
В иснаж ити, ся. См. В иснаж увати, ся.
В иснаж увати , жую, еш, сов. в. висна

ж ити , ж у , ж иш , іл. Обезсиливать, обес
силить, истощать, истощить.

В иснаж уватися, жую ся, ешся, сов. в. 
виснаж итися, игуся, жиш ся, и .  Обезсили- 
іш ь , обезси.іѣть, истощаться, истощиться.

В йснитися. См. Висинатися.
Вясыувати, ную, еш, ы . І) Израсхо

довать на основу (нитки). 2) Сосновать.
Виснути, сну, неш, и .  1) Виснуть. 

‘2) О человѣкѣ: торчать. Наймит усс вис
не в хат і, не йде па роботу. Рк. Левиц.

Висок, ска, м. 1) Високъ. Сивизна 
на тюках. Ном. >6 8709. 2) Отвѣсъ (у 
хамедыциковъ). Сумск. у. Ум. Висбчок. 
МВ. (0 . 1802. І. 92).

Високий, а, е. 1) Високій. Високий до 
неба, а  дурний як треба. Нем. У  6347. 
Долина глибока, а моїила висока. Мет. 79. 
2) Высоко иаходящійся. Пошли, Боже, 
щастя з високою неба. Мет. 65. 3) Воз
вышенный. Ум. Височенький. Вийшла ви
соченька дівчина. Стор. І. 99.

Високість, кости, ж. 1) Высота, вы
шина. Летить орел понад морем по ви
сокій високості.. Мет. Виставимо, миле 
браття, па высокостях науки І літера
тури наше національне знамено. К . X II . 
133. Аби в панській високостіхоть-норік  
пожити. К. МБ. X. 6. 2) Возвышенность.

Високо, пар. Высоко. Н е дивись високо, 
бо запорошиш око. Ном. Лз 2552. Ум. 
Височенько.

Високодумний, а, ѳ. Гордый, высоко- 
мѣрный.

Високодумно, нар. Гордо, высокомѣрно.
Високодумство, ва, с. Высокомѣріе, 

гордость. Левиц. І. 502.
Високоповаж ний, а, е. Многоуважае

мый, глубокоуважаемый. Ось високоповаэю- 
ний пап.Ш рам  із сипом. К . ЧР . 211. 
Високоповажний Добрбдію! Милостивый Го
сударь!

Високорбгий, а, в. Съ высокими ро
гами. В ола високорогі половії дивляться 
з  загороди у  двір повао/сно. МВ. ї ї .  134.

Високославний, а, е. Прославленныц 
Високославні герої. ІС. Дз. 23.

Високостанний, а, е. Високій ростом ь 
Народ ручай.... високостанний. 0 . і8во*
IX. 63.

Високочолий, а, е. Съ высокимь че- 
ломъ; съ высоко поднятой головой. Мьв 
т і діди високочолі дуби з гетьманіцини 
стоять. Шевч.

Високошановний, а, е =  Високопо
важ ний . П ослухали доброї ради високо
шановного народолюбця. О. 1862. ІХ\ 125

Висолопити. См. Висолоплювати.
Висолоплювати, плюю, еш, сов. в. 

висолопити, плю , пиш, гл. Высовывать, 
высунуть; вывалить (языкъ). Я зик  висо
лопив. Рудч. Ск. II. 17. Прийдеться бі
гати, язик висолопивши. Кобел. у.

Висота, ти, зя?.=Високість. К. Не. 196. 
Під високу висоту злітає (сокіл). КС. 
1882;  XII. 495. Мнж. 122.

Висотатися, таю ся, ешся, гл. 1) Вы
мотаться (о ниткахъ). 2) Выйти одинъ за 
другими. Я к  заграли музики, то з хат и  
так усі й  висотались та в клуню. Св. 
Л. 203.

Висохлий, а, ѳ = В и сх л и й .
Висохти. См. Висихати.
Височезний, височенний, а, ѳ. Очень 

высокій. Височенний хрест поставив. 
Шевч. 596.

Височенький, а, е. Ум. отъ високий.
Височенько, нар. Ум. отъ високо.
Височина, нй и височиня, ні, ж. Вы

сота. Желех. Я к  небесна височина, так 
морська глибина. Нп.

Височити, чу, чйш, гл. Поднимать на 
высоту, дѣлать высокими. Ой не хвалися , 
да березонько, не т и  свою кору да вибі
л и л а , не т и сеє листе да гиирочила, не 
т и  сеє гиллє да височила. Гол. Ш. 15ь.

Височінь, н і, зя?.=Височиня. Желех
Висбчок, чка, м. Ум. отъ висбк.
Виспівати, ваю, еш, сов. в. виспіти, 

пію, еш, гл. 1) Созрѣвать, созрѣть. Поки 
молодий, то сіренький, а як виспіє, то 
чорненький, неначе тхір. Стор. II. 16').
2) Носпѣвать, поспѣть, успѣть. Мнж. 136 
Виспівайте, а я т ут  'поки сам одбива- 
тимусь. КС. 1882. Ш. 612. Наче її на 
однім місті сиділа, а де треба—виспіла. 
Мнж. 121.

В испіватися, ваю ся, ѳшся, гл. Испѣіь- 
ся, потерять голосъ.

В испівувати, вую, еш, сов в. вйспіва^
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«ги, ваго, «ш, ъл. 1) Только несов. в. Пѣть,
р а с п ѣ в а т ь . Любо він було пісні виспівує 
ясними зорями. МВ. II. 11. Грає кобзарь, 
виспівує, аж лихо сміється. Шевч. 51.
2 ) Добывать, добить пѣніемъ. Виспівав 
собі дівчину любу т а гарну. МВ. II. 12.
3 ) Пѣть, пропѣть. А  як думу виспіваю, 
сяду в чистім полю. Млак. 92. 4) Вы
ражать, выразить пѣніемъ. Виспіває горе. 
Девиц. І. 35. Вона наче мою долю ви т і
сує. Г. Барв. 393. 5) Только сов. в. ІІро- 
пѣть извѣстное время. Таке співуче, що 
свесь день тобі виспіває. 6) Терять, поте
рять отъ пѣнія. Увесь голос виспівав і 
сандуру потрощив'. Стор. І. 94.

Вйспінути, спіну, неш, гл .= В й сп іти  2. 
ТСажу йому: не виспінеш туди . Так ні, 
т аки пробі: виспіну ще! т а й сидить, 
базікає,—н у  й  загаявся. Новомоск. у.

Вйспіти. См. Виспівати.
'Висповідати, даю, еш, гл. Исповѣдать. 

З о н а  побігла до попа, щоб висповідав 
його. Рудч. Ск. І. 166.

Бйсповідатися, даюся, ешся, гл. По
бывать на исповѣди. Піди попереду ви
сповідайся. Ном. X» 5473.

Вйсповідь, ді, ж. Исповѣдь. Харьк.
Вйсп’ятов , тку , м. Носокъ сапога. Вис

отками бйти. Бить носками сапогь. Драг. 18.
Вйссати. См. Висисати.
Виставати, стаю, ёш, сов. в. вйстати, 

•стану, неш, гл. 1) Быть достаточными 
•ставать, стать. Употребляется только без
лично. Я к  вистало на юшку, то виста- 
не й на петрушку. Ном. № 4884. 2) Вы
ступать, выступить, вы й ти , уйти. Воює 
■(молода) з панянства вистав, до ст арих  
людей пристає. О. 1862. [V*. 25. 3) Вы
даваться, выдаться впередъ, выступить.

Виставити, ся. См. В иставляти , ся.
В иставляти , ляю , єш, сов. в. виста

вити , влю, виш, гл. 1) Выставлять, вы
ставить. Н а базарі солодкий мед вистав
ля ла .  Макс. Я зик  белькне та в кут , а 
■спину виставляють, б'ють. ІІом. № 1122. 
2) Уставлять, уставить. Ввесь ст іл висти
гав  цяцьками. 3) Ставить, поставить навпдь 
'Старе виставляє себе, що не скоро геть. 
Ном. № 13952.— перед бчі. Представлять, 
представить на усмотрйніе. 4) Устраивать, 
^строить, выстроить, соорудить. Вист а
чит и хат у.

В иставлятися, ляю ся. ешся, сов. в. 
виставитися, влю ся, виш ся, гл. Вы
ставляться, выставиться, выдаваться, вы
даться (в перед ь).

, В исталити, лю, лиш. гл. Насталить.
В ист алив ніою і став ї ї  різать. Рудч. 
Ск. І. 44.

Вйстановити, влю, виш, гл.—Виста
вити.

Вйстановитися, влю ся, вишся, гл. 
Душа вйстановиться. Духъ вонъ. Д а й т е  
трохи душі ут и хн ут и , а то вистано- 
виться. Г. Барв. 69.

Вистаратися, раюся, ешся, гл. 1) До
стать что-нибудь для себя, добиться чего 
выхлопотать, исходатайствовать. В и , па
ничу\ лучне вистарайтесь на священни
ка. Левиц. І. 174. 2)—перед ким, прбти 
кого. Услужить, прислужиться кому. От 
тобі чорт і вистаравсь перед чортами: 
він думав, то коли робитиме великі ка
пості людям. то його й чорти похвалять, 
а вони бач! Грин II. 62. Дбаємо про те, 
щоб і проти Бога і проти людей ви
старатись гаразд. Г. Барв. 442.

Вйстарітися, рію ся, ешся. гл Соста
риться. Вх. Лем. 398.

Вистачати, чаю, еш, сов. в вистачи
ти, чу, чиш, гл. 1) Хватать, хватить, 
стать, быть достаточными Одних тенет  
вистачить на дві милі. С гор. II. 219. 
2) Доставить, ^поставить въ достаточномъ 
количествѣ. їм .... треба вистачити до
бре їсти. Левиц. І. 501. Таке військо ви- 
стачимо, що й кримського хана завоюва
л и  б. Стор. II. 226. Хоч невеличкий м лин, 
т а, знаєш , чепурненький , раз-по-раз, 
день-у-день крутивсь і гуркотів і хліба  
вистачав хазя їну  чимало. Греб. 383. На 
всіх не вйстачиш. Всѣхъ не удовлетворишь.

В истачання, н я , с. Доставка, поставка.
Вистерегти, ся. См. Вистерігати, ся.
Вистерігати, гаю, еш, сов. в. висте

регти, реж у, жеш , гл. 1) Подстерегать, 
подстеречь. Вистереже мене коло дверей, 
махне мені відром,— я й догадаюсь: по
білку, води їй  унесу. Г. Барв. 112. 2) Пре
достерегать, , предостеречь.

Вистерігатися, гаю ся, ешся, сов. в. 
вйстерегтися, рѳж уся, ж еш ся, гл. Осте
регаться, остеречься. П ий, т а не впивай
ся, мізю чуж ими людьми вистерігайся. 
Ном. Хе 224.

Вйсти, в’ю, в'єш. гл .= В и ти , в’ю, в*бш. 
А  з хрещатого та барвіночка не висти  
віночка. Грин. Ш. 537

Вистигати, гаю, еш, сов. в. вйстиг(ну)- 
ти , гну, неш, гл. 1) Поснѣвать, поснѣгь, 
уснѣвать, успѣть. О и вистигайте, славні 
чумаченьки, зімувати до лугу. Лис. Ш .
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Л* 7. Тут  хліб  постиг,—виймаю , а в 
другій діжі вистиг ̂ садж аю. Г. Барв. 
242. Вист игт и на Вож у службу. Г. 
Барв. 156. 2) Спѣть, поспѣть, зрѣть, со- 
зрѣть. 3) Остывать, остыть.

В истилати, лаю , еш, сов. р. вйслати, 
-стелю, лиш , гл. 1) Устилать, устлать. 
Т ут  тобі, серденько, в степу погибати, 
русим и кудрями степи вист илат и . Мет. 
94. 2) Разстилать, разостлать. Ой Лгам 
брала дівка льоночок дрібненький, вона ж 
його брала , тонко вист илала  Грин. Ш 
413.

В истиватв , ваю, еш, сов. в. вйстина- 
ти , наю, еш, гл. Вырубать, вырубить 
На походах жовніре вистинають зу 
ст річну русь упснь. К. Кр. 15. Іван ся 
схопив, шабельку вихопив, вистинав са
док, садок вишневий. Голов.

В йстіг,гу , м. Строчка въ шптьѣ Харьк. г. 
Полтавск. г.

Вистігати, гаю, еш, гл Строчить. Со
рочку вистігаю. Каневск. у.

Вистоювати, стбюю, еш, сов. в. вй 
стояти , стою, іш, гл. Простаивать, про
стоять, выстаивать, выстоять. Вйстояти 
службу Отстоять обѣдню. К. ЧР. 100.

Вистбю ватися, стбююся, еш ся, сов. в. 
вистоятися, стоюся, ешся, гл. 1) На
стаиваться, настояться. В івц і, вистояв
шись за день, ідуть швидко. 0 . 1862. V. 
Кух. 33. 2) Устаиваться, устояться.

В истоялка, ки , о/с. Настойка.
Вйстояти, ся. См. Вистоювати, с#.
Вистраш ати, піаю, еш, сов. в. вйстра- 

ш ити, т у ,  шиш, гл. Выгонять, выгнать, 
напугавъ.

Вистрелити. Си. Вистрѳлювати.
Вистрѳлю вати, люю, еш, сов. в. в и 

стрелити , лю , лиш , гл. Выстрѣливать, 
выстрѣлить. Той стрілець вистрелив, убив 
вовка. Рудч. Ск. І. 72.

В истрелити, ляю , еш, гл. Перестрѣ- 
лять. Вистреляймо їх , враж их синів. 
ЗОЮР. 1. 243.

Вйстриба, пар. Скачками, подскакивая. 
Я  йому таке скажу, що він від мене 

* вйстриба пійде. Черн. г.
Вйстрибнути, ну, неш, гл. Выскочить, 

выпрыгнуть. Вона як вистрибне, т а на  
небо, і стала зіркою , Мнж. 27.

Вйстрибом, нар. Въ припрыжку (бѣ- 
жать). Желех.

Виетрйбувати, бую, еш, гл. Подскаки
вать. прыгать, танцевать. Попереду чумак  
іде, вистрибує йдучи. Рудч. Чи. В  обох

підківки забряжчали, жижки до т анців  
задріжали, вистрибувавши гоцака. Котл 
Ен. І. 20.

Вистригати, гаю, еш, сов. в. вйстригтв, 
ж у , жеш , -гл. 1) Выстригать, выстричь' 
2) Только сов. в. Остричь всѣяк. 05бі- 

' рають на рос коли овець., і стрижуть 
Вистригти, випускають. 0 . 1862. V 
Кух. 33.

Вйстріл, лу , м. Выстрѣлъ. Стор. 11. 156.
В истрілянва, ки , ж. Названіе ружья. 

Встрѣчено въ пѣснѣ въ ум. видѣ* вистрі- 
ляночка. Сам на себе надіюся і на свого 
коня вороного і на сіделечко з-під злота, 
самого, на два пістолі барзе грімкії, ча 
третю руш ничку-вистріляночку. Нп

Вистріпати, ся  См. Вистріпувати, ся.
В истріпувати, пую, еш, сов. в. вистр і

пати, паю, еш, гл. Выдергивать, выдер
нуть (нитки въ ткани).

г

В истріпуватися, пую ся, ешся. сов о 
вистріпатися, паюся, ешся, гл. Выдер
гиваться, выдернуться, распускаться, об
трепаться (о ткани) Рукава вистріпались 
Мвж. 178.

Вистріхнути, хну, неш, гл.2 Вистрі- 
хнув його на блазня. Ном. Л* 13180.

ВйстроТти, ся См. Вистроювати, ся
Вйстромити, ся См. Вистромляти, ся
Вистромляти, ляю , еш, сов. в. вй

стромити, млю, миш, гл. Выставлять, вь: 
ставить, выткнуть. Вист ромила  (лисиця) 
хвоста з нори . Мнж. 4. З  куща вистро
м ила  рило. Левиц. I 494.

В истром лятися, ляю ся, ешся, сов. в 
вистромитися, млю ся, мишся, гл. Вы
ставляться, выставиться, вытыкаться, вві
ткнуться.

Вистроювати, стрбюю, еш, сов. в вй- 
строїти, строю, ЇШ, гл. і )  Наряжать, на
рядить. 2)=Будувати, збудувати. Вистро'/в 
їм  хат у. Рудч. Ск. 1. 164.

Вистрбюватися, стрбююся, ешся, сов.в. 
вйстроітися, строюся, їш ся, гл. Н аря
жаться, нарядиться. Вистроглась, як л я - 

.лечка. Ном. .V» 11184
Вистругати. См. В истругувати.
В истругувати, гую , еш, сов. в. ви 

стругати, гаю, еш, гл. 1) Ш страгиват^ 
выстрогать. Вист ругай оцю дошку. 2) Вы
равнивать, выровнять (поверхность земли). 
Т ут  за слободою вистружемо т а наллєм о  
т ік , т ут  і змолотимо. Мнж. 127.

Вйстудити. См. В истуж увати .
В истуж увати , ж ую , еш, сов. в. вй -
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студити , д ж у , диш , гл. Студить, выстудить.
В иступ, п у , м. Выступленіе. Желех.
В иступати , паю, еш, сов. в. ви сту п и 

ти , плю, пиш , гл. 1) Выступать, высту
пить, выходить, выйти. Відтіль выступа 
велике військо. Лукаш. 89. 2)— на. Всту
пать, всходить, становиться на.

В иступець, п д я , м. 1) Родъ танца. 
Щотря співає виступця. К. ЦН. 232. 
Отсюда какъ нарѣчіе: виступцем. Плавно 
выступая. Вист упцем тихо йду. Мет. 294
2) Множ. Виступці. Туфли. ЗОЮР. I. 69 
ЦГовкова плахт а , виступці золотом ви- 
гаптовані. Стор. II. 29. Пітй на виступці 
Уйти. Пішов на вист упці, скільки здря 
Кобел, у. Прбшу на виступці. Прошу уйти, 
выйти. Ном., стр. 233.

Виступити. См. Виступати.
ВйступЕа, ки.=П окритка. Вх. Зн. 7.
Виступцем. См. Виступець 1.
Виступці, яя|?.=тВиступцем.
Вистьобати, баю, еш, гл. Выстегать.
Вистигати, гаю, еш, сов. в. вистигти, 

гну, неш, гл. Протаивать, протянуть 
Вистягти ногу. Сосниц. у.

Вистягатися, гаюся, ешсн, сов. в 
вйстигтиси, гнуси, нѳшся, гл. Протяги
ваться, протянуться, растянуться. Гляньт е  
па кота— як серед хат и вистягся. Св. 
Л. 205.

Вйстягом, нар. Въ строчку.
Висувати, ваю, еш, сов. в. вйсунути, 

ну, неш, гл. 1) Высовывать, высунуть, 
выставить. В исунула  р уку  з води. Ном. 
Я 2656. 2) Выдвигать, выдвинуть

Висуватися, ваюся, ешся, сов. в. ви
сунутися, нуся, нѳшся, гл. 1) Высовы
ваться, высунуться, выставиться. Плечг 
їй дуже висунулись з-під чорної сукні. 
Левиц. І. 477. 2) Выдвигаться, выдвинуть
ся. 3) Показываться, показаться. В и сун у
лась із самої пущ і і сама ведмедиха. 
Рудч. Ск. І. 134. 4) Выставляться, вы
ставиться на показъ. Треба ут аїт и, що 
я письменний: у  них, кажуть, із розу
мом не треба висуватись. Котл. НП. 
381.

Висудити, дж у , диш, гл. Добыть су- 
Домъ. О т и , 6 во невстидлива! з раю сьмя 
висудила. Гол. IV. 521.

Вйсукати. См. Висукувати.
Висукувати, кую, еш, сов. в. вису

кати, каю, еш, гл. Высучивать, высучить. 
Пргська сидить на днищі, висукує, т а  
виводе нит ку за ниткою. Мир. Пов. 1 .134.

Вйсунути, ся. См. Висувати, ся.

Вйсурмити, млю, миш, гл. Протрубить.
Висушати, шаю, еш и висушувати^ 

шую, еш, сов. в. вйсушити, шу, пшш, гл.
Высушивать, высушить, изсушить. Я к и й . 
Бог змочив, т акий і висушить. Ном. 
№ 78 В исуш или мене сльози. Левиц. І. 73-

Вйсхлий, а, е. Изсохшій.
Вйсхнути. См. Висихати.
Вись, сі, ж. Высь, высота, вышина. 

Будуть (снопи) возити, в стоги стежи
ти, а в вись висити  Гол. II. 17.

Вйсякати, каю, еш, гл. Высморкать. 
Ніс висякав. Ном. Лі 6276.

Висякатися, каюся, ешся, гл. Высмор
каться.

Витавати, таю, ёш, гл. Выступать изъ 
воды. Тепер і т ут  каміння повитавало* 
і там потроху витає з води. Екат. у. 
(Залюб.). См. Витонути.

Виталищѳ, ща, с. Мѣсто пребыванія. 
Вит алищ е душі. К. ЦН. 287.

Витанцьовувати, вую, еш, сов в. ви
танцювати, цюю, еш, гл. Танцойать, про- 
тапцовать. Доводилось витанцьовувати 
з молодцями-паничами. Левиц. І. 228.- 
Танцювали уже т ак, що против н и х  
ніхто на світі так не витанцює. КС. 
1883. XI. 504.

Вйтарасувати, суго, еш, гл. Умостить 
фашинникомъ.

Витарувати, рую, еш, гл. Вывѣспть. 
(неправильные вѣсы). В ит аруват и т е
рези. Рк. Левиц.

Витаскати. См. Витаскувати.
Витаскувати, кую, еш, сов. в. вита

скати, каю, еш, гл. Вытаскивать, выта
щить, сіащигь. Н асилу корець хмелю ви
таскали на гору. Ном. № 924. Ото як  
ухват ив під черево,— так і витаскав на  
віз. Рудч. Ск. І. 157

Витати, таю, еш, -гл. Носиться. Не
хай  душі козацькії в Украйні витають. 
ІНевч. 4.

Витвердити, дж у, диш, гл Утвер
дить? Закрѣпить? Скаже слово, так якг 
витвердить. Ном. № 12906.

Витверезити, ж у, зиш, гл. Протре
звить.

Вйтвѳрезитися, жуся, 8ИШСЯ, гл. Про
трезвиться. Ходить гіяний, не витвере
зився ще. Грнн. II. 224.

Витворити. См. Витворяти.
Вйтворки, рои, ж. мн. Проказы Уман. 

Ш. 199.
Витворний, а, е. Капризный, шалунъ.
Витвбрювати. См. Витворяти.
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В итворяти , ряю , еш и витворювати, 
рюю, еш, сов. в. вйтворити, рю, риш, гл.
Выдѣлывать, выкидать, выкинуть. Таке 
було иноді витворює! Сим. 212.

В итекти . См. В итікать. 
Вительбуш ити, ш у, шиш, гл. Выпо

трошить.
Витеребитися, блюся, биш ся, гл. Взо

браться, залѣзть. Витеребились аою ка 
піч. Левиц. І. 188.

В йтѳрликати, ,кан>, еш; гл. Заработать 
игрой на музыкальномъ пнструментѣ. М у
зика що витерликав, то й проликав. 
Чуб. І. 268.

Витерпіти. См. Витерплю вати. 
Витерплю вати, плюю, еш, сов. в. в и 

терпіти , плю, пиіп, гл . 1) Вытерпливать, 
Шлтерпѣть, стерпѣть, переносить,-перенес

л и . Не витерпів •святої кари: ІІЇевч. 
147. Витерплю покуту. К. Псал. 93.
2) Выстрадать.

В йтерти. См. Витирати.
В итесати. См. Витісувати.
Витечи, чу, чеш, гл .= В и те к т ж
1. Вити, вию, еш, гл. Выть. І  вовк ка 

волі, та й вис доволі. Ном. № 1328. Си
нє море звірюкою .то стогне, то вив. 
ПІскч. 49.

И . Вйти, в’ю, в'єш, гл. Вить, свивать. На 
Благовіщення і птиця гнізда не в'є. Ном. 

X- 418. Я  собі та и вінки вила. Грин. 
Ш. 98. Нехай дівочки не прядуть, нехай 
М арусі еильце в'ють. Мет. 128. Синові 
дав волоки вити. О. 1361. X. 127. 
<(В йтивкати, каю, еш, гл. Выдокать. 

Йому скільки не сип борги,у, все витивкає.
В итикати , каю , еш, сов. в. вйткнути , 

к н у , неш, гл. 1) Вытыкать, выткнуть, вы
совывать, высунуть, • показать. Лисичка 
виткнула мордочку: Рудч. Ск. 11. 15. 
Ти эю із хати ніколи носа не вищкпеш. 
Стор. і. 64. 2) Витикати пальцем когб. Ты
кать, показывать пальцемъ.. Вороженьки 
поглядають, пальцями нас витикають. 
Гол. і. 365. Сов. в. вйтикати , каю , еш.
3) Утыкать, утыкать. 4)— кбпи. Отмѣчать, 
отмѣгить конны (при раздѣлѣ сбора между 
владѣльцемъ и рабочими).

В итикатися, каю ся, ешся, сов. е. 
виткнутися, нуся, неш ся, гл. Выты
каться, выткнуться, высовываться, высу
нуться. Виткнулась головка, співаючи 
„к у к у р і к у Рудч. Ск. 1. -36. Зачувши у  
дворі гомін, виткнулась з' хати. Мир. 
Пов. II. 80.

В итинати, наю, еш, сов. в. ви тяти  в, 
витнути , тну, неш, гл. • 1) Вырубливать, 
вырубить, вырѣзывать, вырѣзать. Витяв 
з реміню шматок на підошву. Витяли  
пани ліс. Св. Л. 306. 2) Только сов. в. 
Перерубить, перерѣ іать всѣхъ. Ворогів моїх  
настигну, не вернуся Ьоти з поля, доки 
до ноги не витну. К. Псал.. 40. 3) ДѢ- 
латі», сдѣлать что-либо съ жаромъ, съ си
лой. Витинати гопака.—Горнись лишень 
тп до мене та витнемо з лиха , Ш евч. 
621. Щ е три штуки .за тобою; вит
неш,— ні пів слова. Г. Арт. 0 . 1861. Ш . 
105.

Витирати, раю, еш, сов. в . вйтерти* 
тру, треш, гл. 1) Вытпрать^ вытереть. 
Питри лаву. 2) Выбирать, вытереть, сти
рать, стереть. 3)— сірничкй. Зажечь спичку. 
Нема в віщо витерти сірничка.— огню. 
Добыть огня треніемъ. Витер огню дере
вом об дерево. Рудч. Ск. II. 106.

Витйр&ч, ча, м. Въ верхнемъ мель- 
пичномъ зкерновѣ: находящаяся въ отвер- 
сііи палочка, счищающая приставшую къ 
стѣнкамъ отверстія муку. Мнк. 481.

Витискати, каю , еш, сов. в. вйтисну- 
ти, сну, неш, гл. 1) Выдавливать, выда
вить. Витисни сік. 2) Вытѣснять, выте
снить. Витискати козаків з маетностей*

Витискатися, скаю ся, ешся, сов. в., 
вйтиснутися, нуся, неш ся, гл. Проти
скиваться, протиснуться, пролѣзть. Нама
щуся я солониною та витиснуся і ще- 
липою. Гол. .1. 147.

Витися, в’юся, в'єш ся, гл. 1) Виться, 
обвиваться, увиваться.- Я к хмелині вгору 
виться? тичини немає. Мет. 79. Коло 
носа в'ється, а в руки не дається* Ном. 
№ 1933. Коло серця козацького як гади
на в'ється. Шевч. 31. Коло тебе будуть- 
роями витись , панни. Левиц. І. 262. 
2) Виться, быть свиваему. Д е  се гілечко 
вилося? Мил. 140. 3) Развѣваться. Над* 
річкою над Д унаєм  короговка в'ється. Нп,

Витівати, ваю, еш, сов. в. вйтіяти , 
тію , еш, гл. 1) Выдумывать, выдумать, 
затѣвать, затѣять. Там таке витіва, шо 
й миру не подобно. Харьк. Се вже, м&- 

* буть, не зовсім по Божому, а люде сами 
витіяли. ЗОЮР. II. 288. 2) Выдѣлывать* 
выкидывать, выкинуть. Мнж. 93.

В йтівка, ки , ж. Затѣя, выдумка. 
Зміевск. у. Доки будуть оці витівки?

В итікати , каю , еш, сов. в. витекти , 
течу, чеш, гл. 1) Вытекать, вытечь. З  
озера витікає річка. Дещо. Тече вода в
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сине море, та не витікає. Шевч. 3.7.
2) Хватать, хватить, достать. Я к  витіка-- 
іпиме грошей, то купи. (Залюбовск.). Чо
го сорочка така куца?— Бо така ви
текла. Ном., стр. 287.

Вйтінка* ки, а#?.=Вйтівка. Там без 
еигпінків не обійдеться. Зміевск. у.

В итіпати . См. В итіпувати .

В итіпувати , пую , еш, сов. в. в и т іп а 
ти, паю , еш, гл. Трепать, вытрепадь, по
трепать. В и т іп уй  добре прядіво. Харьк. у.

В итесати. См. В и тісу вати .

В итісувати , сую , еш, сов. в. витесати , 
теш у, шеш, гл. Вытесывать, вытесать, 
ьысѣкать, высѣчь. Стояв, неначе витеса
ний з білого каміпя. Левиц. Витесати не
тесаного тесана. Выдумать небылицу, обма
нуть выдумкой. Ном. № 13127. А  Г р и - 
цик той, то був на все село чмут: ви
тесать кому якого нетесаного тесана, 
то він зараз. Грин. II. 209.

В йтіш ити, ш у, шиш, гл. Вмняньчить. 
Кохав мене б а т ь к о в и т іш и л а  мат и. 
Грин. Ш. 358.

Вйтіяти. См. Витівати.
Витка, ки, ж. 1) Цилиндръ для удли

нен ія ступицы колеса, сообразно длинѣ 
оси,— надѣвается между ступицей и чекой. 

’2)^Ужівка. В'х. Зн. 7. 3) Обручъ для боч
ки изъ молодой ели или орѣшины. Вх. 
Зн. 7.

В иткати , тч у , чеш , гл. Соткать, выт
кать . Р уш ники виткали і принесли. 
Рудч. Ск. И. 100.

Виткйй, а, ё. Вьющійся Вит ке зілля  
хм ільг виноград. Чигир. у.

Виткнути, ся. См. Витикати, ся.
Витлівати, ваю, еш, сов. в. вйтліТи, 

лію, еш, гл. Истлѣвать, истлѣть.
Вйтлумачити, чу, чиш, гл. Объяснить.
Вйтнути. См. Витинати.
Витовкмачити, чу, чиш, гл. 1) По

бить, поколотить. 2) Растолковать, разъ
яснить.

Витовкти, вчу, чеш, гл. Выдавить. 
Витовчи ніс , бо вже було би убогому жи
дові помазати віз. Ном. № 11267.

Витока, ки, ж. Куча орѣховъ, собран
ных ь лѣсной мышью. Вх. Уг. 230.

Витолочити. См. Витолочувати.
Витолочувати, чую, еш, сов. .в. ви

толочити, чу, чиш, гл. Вытаптывать, вы
топтать. Н е дали мені й  зібрать того 
ячменю, увесь витолочили. Сюр. II. 119

Всю траву витолочили гуляючи. Левиц.
І. 350.

Вйтонути, ну, неш, гл. Выступить изъ 
воды. Я  посадив на низу дині, вони й  
зійш ли були добре, а дощі заливні п іш 
ли , вода й залила  їх ,— то поки витоне 
з-під води, паростки й погинуть. Волч. у. 
(Лобод.). См. Витавати.

Вйтопити, плю, пиш, гл. 1) Вытопить 
(печь). Вит опила  в печі. Рудч. Ск. II. 2.
2) Вытопить (жиръ, сало). 3) Выплавлять, 
выплавить (металлъ). 4) Перетопить всѣхъ. 
По синьому морю хви ля  грае, козацький 
корабличоп розбиває.... Сорок тисяч вій
ська витопляе. АД. I. 269.

Витоплятися, ляюся, ешся, сов. в. 
витопитися, плюся, пишся, гл. Топить
ся, вытопиться (о печи). Ой чия то х а 
та скраю витопляеться сама? Грин. Ш. 
357. ІЛч витопилась. Безлично: у печі 
вже витопилось.

Витоптати, пчу, чеш, гл. 1) Выто- 
піагь. Вит опт ала орда кіньми малень
кії діти. АД. 2) Истоптать Собувь).

Вйтопцювати, цюю, еш, г л .= Витупа
ти 2. Ц іл у  ніч на ногах було витанцює 
покійна коло людей. 0. 1861. X. 33.

Вйторгувати,гую, еш, гл. Выторговать.
Вйторопень, пня, м. 1) Оюропѣлый, 

растерянный. Вйторопні ловити. Ворон ь ло
вить, глззѣть. Зміевск. у. Дивитись вйто- 
ропнем. Смотрѣть растерянно. 2) Пуче
глазый.

Вйторопитнся, плюся, пишся, гл.ъ Вы
горании ь глаза. ^

Витороплюватий, а, е. Оторопілий? 
Витороплюватий бісил. МВ. (КС. 1902.
X. 153.).

Вйторохтіти, хчу, тиш, гл. Просту чать. 
Вит орохтіла мит а всю ніч. Конст. у.

Виторочити. См. Виторочувати.
Виторочувати, чую, еш, сов. в. ви

торочити, чу, чиш, гл.. 1) Выдергивать, 
выдернуть (нитки изъ ткани). Делех.
2) Вырывать, вырыть. К ерт иця ви т о р г  
чит землю. Вх. Лем. 398.

Витопити. См. Виточувати.
Вйточки, чок, мн. Остатки отъ очи

стки зернового хлѣба на грохотъ. Вас. 175.
Ввточна миш. Лѣенаи мышь, Мик кіі- 

ѵаіісиз. Вх. У г. 231.
Виточувати, чую, еш, сов. в. вито

чити, чу, чиш, гл. 1) Выцѣживагь, вы- 
цѣдить, проливать, пролить. А іи  самм по
тонемо в т ій крови, що з їх  виточим. 
Стор. МПр. 90. Я ким и ж я гіркими за-
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Плакала! Скільки ж я їх  виточила! 
Г. Барв. 364. 2) Выгрызать, выгрызть (о 

.мышахъ, червяхъ). М иш і виточили дірки 
в хлібі. 3) Точить, выточить (на токар- 
номъ станкѣ). Шух. 1. 304. 5) Выкатить 
(изъ сарая). Л  виточу висага і в нього 
запряж у. 6) — брехню. Врать, соврать. 
Коистантиногр. у.

Витратити, ся. См. В итрачуват^, ся.
В йтратва, ки , ж. Рзсходъ, трата. А  

витратна моя нічого? (Залюб.).
Витрачувати, чую, еш, сов. в. витра

тити, чу. тиш, гл. 1) Истратить, израсхо
довать. Вш прат ила все% що мала . вв. 
Мр. V. 26. Б уло  трохи масла , та еже 
вит рат ила. 2) Губить, погубить,, истре
бить.

В итрачуватися, чую ся, ешся, сов. в. 
витратитися, чуся , тиш ея, гл .—з чбго.
Издерживать, издержать, потратить безъ 
остатка. Вит рат ився з грошей, що й на  
х л іб  нема. Іде чумак шостьма парами  
та й витративсь з хліба. Мнж. 101.

Витребеньки, ньок и к ів, мн. Прихоти, 
баловство, выдумки. Уже т и мені в печін
ках сидиш з своїми витребеньками. Шевч. 
283. Набудували гульбищ, печеро, х а л а 
будок і усяких панських витребеньок. 
Стор. МИр. 60. Ум. Витребеньочки. Нема 
дівчат до роботи, тілько на витребеньочк 
ки Грлн. Ш. 647.

Витребѳнькувати, кую, еш, гл. При
хотничать, привередничать.

Витребѳнькуватий, а, е. ІІрихотлиный, 
капризный.

Витребеньочки. Ум. огь витребеньки.
Вйтребитн. См. Витребляти.
В ятрѳбляти, ляю , еш, сон. в. вйтрѳ- 

бити, блю, биш, гл. Истреблять, истре
бить, уничтожать, уничтожить. Ти його зо- 
всімзкорінням витребляєш ,—от, думаєш , 
і заводу його не буде. 0 . 1862. І. 05. О.
1862. І. 64.

Вйтрибки, к ів , мн. Негодные отбросы? 
За  вибірки дасть Бог витрибки. Ном. 
А» 4619.

Витривал, лу , .м. Невспаханное мѣсто 
между полями. М и сіли на витривалі. 
Екат.у.(3алюб.). Испорченное—интервал ь?

Вйтривати, ваю, еш, гл. Вытсраѣть, 
выдержать.

Вйтримати, маю, еш, гл. Выдержать. 
Не витримала.... т а гі умерла. Грип.
11. 110. Уважай на душу, аби шкура  
витрима аа. ІІом. №  3895. Гаразд<—ко
л и  б витримати. Ном. ІЇ 10073.

Вйтриш кати, каю , еш. гл. 1) Випро
водить, прогнать. Сьогодня насилу ви- 
т риш кала його,— поїхав до бджіл, а то> 
все дома сгідить. Зміев. у. 2) Попусту 
растратить. Поїхав на ярмарок, нічого н& 
купив , а всфгроші ш т риш кав . Зміев. у.

Вйтриш ок, вйтриш ки. См. Бйтріш ок.
Вйтріпати, паю, еш, гл. Витренаті
Витріш кобкий, витріш куватий, а, е.

Пучеглазый.
Вйтрі(и)шок, ш ка, м. Первоначалыір—. 

вытаращенный глазъ, но употребляется 
теперь только в і» ныраженіи Вйтришка ззів. 
Прозѣвалъ, проглядѣлъ. Ном. № СС02. 
Употребительнее во множ, числѣ въ ви 
раженій: Вйтрі(и)шки їсти, ловити, купу-* 

.вати, продавати. Ротозѣйничать, глазѣтк 
Та що його пит ат и: він по городу лав - 
ловив та витрішки продавав. Котл. НИ. 
366. Щось люде більш витрішки купують. 
О. 1862. IX. 67. За перебір дасть Бог витріш
ки. Переборчивый ничего не яолучитъ, 
только посмотритъ. Ном. 4619.

Витріш куватий, а, е. Пучеглазый. Сич
витрішкуватий. 0. 1861. XI. Кух. 16. 
Витрішкуваті очі. Левиц.

Витріщ ака, ки , об. 1) Тотъ, кто та
ращить глаза. 2) Задница. Хярьк.

Витріщ ати, щаю, еш, сов. в. витрі
щ ити, щ у, щиш, гл. 1) Вытаращивать, 
вытаращить. Ходив Хома ходив, витрі 
щав баньки, витріщав— ніяк не поба
чить шкапи. Рудч. Ск. II. 175. Очі ви 
ѵгріщив, як жировий т уз. Ном. А? 05%
2) выставлять, выставить обнаженную часті 
тіла.

Витріщ атися, щаюся, еш ся, сов. в 
вйтріщ итися, щ уся, щишся, гл. 1) Вы
таращивать, вмтарашиїь глаза, иялігп 
глаза, смотрѣіь, выпуча глаза. Не витрі 
щайся ні на кого, як коза на різника. Нол 
Х*2 6598. Я к  би все витріщилось па м у 
жика, що йому буде, то вмер би з ляку. 
Ном. А» 1307. 2) Выставляться, выста
виться (объ обнаженномъ тѣлѣ). З  дірт  
голе' коліно витріщилось.

Вйтрощити, щу, щиш, гл. Перетрощить.
Витрудити, дж у , диш, гл. Утомить. 

Вит рудив Грицько руки  т у  весну й те 
літо. Мир. ХРВ. 75.

В йтруїти , рую, їш, гл. Вытравить, пе
ретравить.

В итрусити, ся . См. Витрушувати, ся.
В йтрут, ту , м. Мѣсто, натертое на ногѣ 

(огь ходьбы). Вх. Лем. 398.
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Витрухати, хаю, еш —Витрусити,
Витрухати, хаю, еш, сов. в. витру

хн ути , ву, н е т ,  гл. Выгнивать, выгнить.
Вятрухатися, хаюся, ешся, гл. Пе

ретрястись. Добре т аки витрухався, 
поки доби до хат и.

Витрушування, ня, с. Чистка печныхъ 
труоь .  Мир. Иов. И, 56.

Витруш увати, шую, еш, сов. в. вй- 
Тр^сити. т у ,  с и т , гл. 1) Вытряхиваіь, 
вытряхнуть Ж арину витрусити з халяви. 
рудч. Ск. П. 197. Останній шаг вит ру
шує шинкарці. Греб. 371. 2) Находи п», 
найти при обыскѣ. Трушено його й ви
трушено крадене полотно. Харьк. у.
3) —сажу. Чистить, вычистить печную гру
до, Грин. II. 76.

В итруш уватися, шую ся, ешся, сов. в. 
витруситися, ш уся, сиш ся, гл. Вы
тряхиваться, вытряхнуться, выпадать, вы
сыпаться.

Витрюхати, хаю, еш, сов. в. вйтрю- 
хнути, ну, н е т ,  гл .~ В и тр у х ати , ви 
трухнути. Скрипить дуплинаста дере
вина від вітру і зовсім, здається, зогнила: 
середина витрюхла , випала. Мпр. Пов 
II 11Г.

Витрясати, саю, сш. сов. в. витрясти, 
су, сеш. гл. 1) Вытрясать, вытрясти, вы
тряхивать, вытряхнуть. М и приходим мо
лотити, в понеділок калатаєм , а в ві
второк витрясаєм . а в середу б'єм солому. 
Грин. Ш. 639. 2) Носов, в. Танцевать. 
Почав витрясати польки. Св. Л. 206.

В йтряхнути (вітряхнути), хну, неш. 
гл. Высохнуть. Шух. І. 253.

В йтулитися, лю ся, лиш ся, гл. Со
ставиться, набраться, выйти. Подивлюсь по 
гроших, може й  витулиться копа з ьир,- 
гом. Лебедин, у.

Витуманити, ню, ниш, гл. Добыть об* 
■маноиъ. (Циган) витуманив кусок сала. 
Рудан. І. 67.

Витупати, паю, еш, гл. 1) Протоптать, 
вытоптать. Ой хто ж цюю стежечку ви
тупав, до тебе ходячи? 2) Проходить. 
Ш лий день вит упала, пораючись.

Витупити, ся . См. Витуплювати, ея.
В йтупкати, ваю , еш, гл. 1)=-Виту

пати 2. 2) Добыть хожденіемъ. Н ит уп - 
кав йому добру парафію . Св. Л. 308.

Витуплю вати, плюю, еш, сов. в. вй- 
тупити, плю, пиш, гл. Тупить, иступить.

Витуплю ватися, лююся, ешея, сов. в. 
витупитися, плюс я , пиш ея, гл. Тупить

ся, иступиться. Витупиться міч. К.- Пс. 44.
Витупцьбвувати, вую, еш, гл. Топать 

ногами, сѣмеаить ногами. (Півень) ви
тупцьовує. витупцьовує дри/ульками, н і
би й справді танцює. Сим. 212. Ха/га, 200.

Витурити. См: Витуряти.
В йтурлити, рлю, рлипг, т = В й т у -  

рити. Всіх козаків у поход витурлив.
0 . 1862. II. 24.

В итуряти, ряю, еш, сов. и. витури
ти, рю, риш, гл. Прогонять^ прогнать, 
вытѣснигь, выгнать. Я к  би дгдову дочку 
вит урит и з дому. Рудч. Ск. II. 65.

Витуш ка, ки, .ж. Моталка, снарядъ 
для сиатыванін нитокь вь клубки. Вас.
202. Части его: стільчик— нѣчто подобное 
табурсткѣ, расходагціяся ножки котораго 
укрѣплснм въ толстой деревянной доскѣ— 
нодставкѣ; сквозь табуротъ проходить и 
нижничъ концомъ укрѣпляетсл въ под- 
ставкѣ штбмпель — вертикально < стоящая 
палка, на верхнемъ концѣ которой • вра
щаются два бйльця— положенный накрестъ 
палки; на четырехъ концахъ бйльців. на- 
дѣгы кбники, на которые надѣвается гіів- 
міток. Констант, у. В. Гринч. Вь другихъ 
мѣстахь вмѣсто стільчика—крестъ изъ тя- 
желыхъ досокъ, штомрель называется нйтка, 
кбники —качечкй. Чуб. Г1І. 410. Там теп
ли, з них чорти мотали і без вит уш ки  
на клубок. Котл. Кн. Ш. 50..

В йтхатися, хаю ся, еш ся; гл. Выдоі- 
нуться. Х рін  вже й вшнхався.

В йтхлвй, а, ѳ. Выдо.ѵшійся. Уман. I.
117..См. Видхлий.

В йтхнутися, нуся, нешея, гл. —Вит- 
хати ся .

В йтяг, гу . м. 1)Извлечѳніе. 2)Экстрактъ.
3) Выписка. Уман. Г. 295.

В итягати, гйю, еш, сов. в. вй тягти , 
гну , неш, гл. 1} Вытягивать, вытянуть, 
вытаскивать, вытащить. Вит ягніт ь Па- 
силечка трьома неводами. Мет. 181. 
Марко витяг з кутка кілЬка табель. 
Стор. МПр. 115. 2) Вынимать, вынуть. 
Ш ага з кишені панської витягає. Цп.
3) Вытягивать, вытянуть, у длин нить, Я к  
короткий, то витятуйіь. Ном. № 1203.
4) Извлекать, извлечь. Левч. 50.

В итягатися, гаю ся, ешся^ сов. в. в и 
тягти ся , гн уся, нѳшся, гл. Вытягивать
ся, вытянуться, протянуться. Та балка 
витяглась ік Абраміві^і. Верхнеднѣпр. у. 
Я к  учеше батька ціпом по лисині, той 
і витягсь (т. е. умеръ). Мнж. 4.
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Витягом, чар. 1) Протяжно. 2)—їхати. 
Цугомъ ѣхать.

Вйтягти, ся. См. Витягати, ся.
Витяжка, ки, ж. Заготовленный ц іль

ний кусокъ кожи дли передней части го
ленища и головки. Вас. 158.

Витяжийй, а, ё. 1) Протяжный. Пісня 
жалібна, витяж на, плакуча. Левиц. 2) Ви
тяжні чёботи. Саіюги, у которыхъ перѳдокъ 
и передняя часть голенища изъ цѣльной 
кожи. Нові чоботи витяжні. Ном. № 11182.

Витяжно, нар. Протяжно. Роспочав чу
мака голосно та витяжно. Левиц. І. 18.

Вйтязь, за , м. Витязь. Ум. Вйтязенько. 
Синки молоденькі, витязейки барз слав
ненькі. Голов. І. 169.

Витязький, а, е. Витяжскій. Усі поля 
обсіяли головами козацькими, козацькими, 
витязькими. Нп.

Витяти. См. Витивати.
В иучити,(ся),чу, (ся), чиш, (ся), гл .=  

Вивчати, • ся.
Вихання, ня, с. Маханіе, размахиваніе.
Вихати, хаю, еш, гл. Махать, разма

хивать. Ой т ам Івась конем іграє, когСє 
вихає. Мет. 334. Не вихай бо дуже ві
ником, бо курява встає. 2) Лягать. И ч , як 
кобила задом виха /

Вйхвалити, ся. См. Вихваляти, ся.
Вйхвалка, ки, ж. Хвастовство, по

хвальба. Ти все на вихвалку. КС. 18ЬЗ.
XI. 500. При.... вихвалках.... своєю си
лою. Мир. ХРВ. 156.

Вихваляти, ляю, еш, сов. в. вйхва
лити, лю, лиш, гл. Восхвалять, восхва
лить, расхваливать, расхвалить. Тоді ко
зак чуру вихваляє. Макс. Бога вихваля
ти. Шевч. 391.

Вихвалятися, ляюся, ешся, сов. в- 
вихвалитися, люся, лишся, гл. Хва
стать, похвастать, хвалиться, похвалиться. 
Вихваляється вірною дружиною. Мет. 265.

Вйхватити, ся. См. Вихвачати, ся.
Вйхватняй, а, е. Быстрый, хваткій, 

энергичный. Запорож ці—то народ був 
вихват нии. Верхяеднѣпр.у.Слов. Д. Эварн.

Вихвачати, чаю, еш и вихвачувати, 
чую, еш, сов. в. вйхватити, чу, тиш, гл. 
Выхватывать, выхватить.

Вихвачатиея, чаюся, ешся и ви хва
чуватися, чуюся, ешся, сов. в. вйхва- 
тятиоя, чуся, тишся, гл. Выскакивать, 
выскочить впередъ, бросаться, броситься 
впередъ. Поперед війська не вихванайся 
(не вихвачуйся). АД. I. 16, 25.

Вйхвицом, нар. Вскачь. Ж ене кою 
вихвицом.

Вихилити, ся. См. Вихиляти, ся.
Вихилйси, сів, мн. Выгибаніе. изгиба- 

ніе. Взявшись у  боки, робить вихиляси
0. 1862. IV. 18.

Вихилясом, нар. Извиваясь, выгибаясь. 
Шевч. 187. Тут танцювала викрут а
сом і пред Енеем вихилясом під дудку 
била третяка. Котл. Ен. I. 19.

Вихиляти, ляю, еш, сов. в. вихили
ти, лю, лиш, гл. 1) Высовывать, высу
нуть. выставлять, выставить. 2) Выпивать, 
выпить. Грин. Ш. 565. В ихи ли в  ще дві 
чарки. Стор. I. 97. Л и ли  його г о р і л к у ,  
поки до каплі вихилили . Мир. ХРВ. 19?

Вихилятися, ляюся, ешся, сов. в. ви
хилитися, люся, лишся, гл. 1) Выги
баться, выгнуться. Д у б  на йому (на чо
ловікові) трохи вихиливсь. 0 . 1862. V 
82. А чого, коню, вихиляєшся? Чи я 
важко на тобі сидю? Грин. Ш. 627.
2) Наклоняться, наклониться, склоняться, 
склониться. Годі тобі. чумаченьку, пи 
пужально вихилят ися. Рудч. Чп 43.
3) Высовываться, высунуться, выставлять
ся, выставиться. 4) Выступать, выступить 
Вихиливсь -за Кучманськпй т лях. К. 
ЦН. 226.

Вихитати. См. Вихитувати.
Вйхитрувати, трую, еш, гл Добыть 

хитростью. Левиц.
Вихйтувати, тую, еш, сов. в. вихи

тати, таю, еш, гл. 1) Расшатывать, рас
шатать, разптатавъ повалить. Вітер дере
ва вихитує. Славяносербск. у. Корова чу
халась , чухалась, поки стовпа вихи
тала. 2) Только несов. в. Качать. Коро
ви— так попереду г аж головами вихи
тують. Сим. 191.

Бихйтуватися, туюся, ешся, г л 
Покачиваться. Замість щоб робити, 
вона на гойдальці вихитується.

Вйхід, ходу, м. Выходъ. Твій вхід і 
вихід в його буде од нині і довіку пе
вен. К. Псал. 290.

Вйхлѳскати, щу, щеш, гл. Выхлебать. 
Н аварила борщу: та й не вихлещ у. Нон. 
№ 12312.

Вйхліб, ба. м. Шуточное слово, упо
требленное повидимому въ смыслѣ: отсуі- 
ствіѳ хлѣба. Ном. № 14321. Встрѣчѳно 
въ нар. разсказѣ, который см. при словѣ  
вйлшоно.
, Вихлюватий, а, е. ІНаткій. В и х л ю в а 
т ий човен. Волч. у.
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В ихлю пати, ви хлю п н ути . См. В и 
хлю пувати .

В ихлю пувати , пую , еш, сов. в. вй- 
хлю пати, паю, еш, одн. в. в и х л ю п н у ти , 
яу, нѳш, гл. Выплескивать, выплескать, 
выплеснуть. Поки доніс відро, то всю во
ду вихлюпав;
' В ихованець, н ц я , м. Воспитанникъ. 

К. ХГ1. 98.
В ихован ка, к и , ж. 1) Воспитанница.

2) Любовница, содержанка. Борзенск. у.
В и хован ня , ни , ср. Воспитаніе. Де

виц. Пов. 314. Чуб. 1. 238. Виховання і 
чоловіка і народу з матгрньої мови по
линно починатися. О. 1861. XI. 104.

В иховати , ся . См. В иховувати , ся.
В иховувати , вую , еш, сов. в. ви хо

вати, ваю , еш, гл. 1) Перепрятывать, 
укрывать, укрыть. 2) Воспитывать, воспи
тать. Я к  доглядати дітей, як їх  вихову
вати. К. Псал. 14.

В и ховувати ся , вую ся, еш ся, сов. в. 
виховатися, ваю ся, еш ся, гл. 1) Укры
ваться, укрыться. Я к  не виховуйся, а 
смерть тебе знайде. Чорта виховаєшся 
(не сховаєшся). Ном. № 3922. Виховалась 
три мГсяці. Три мѣсяца все пряталась. Кон- 
стантиногр. у. 2) Воспитываться, воспи
таться.

Виходець, дця, м. Выходецъ. Котл. 
Ен. І. То не жива людина, то виходець 
з того світу. Мир. Пов. І. 121.

В иходж ати , дж аю , еш и в и х о д ж у ва 
ти , д ж у , диш , гл. Выходить, выступать. 
Вх. Уг. 231. Корсунський полковник із 
намету виходжає, до козаків стиха сло
вами промовляє. Дума.

Виходити, дж у, диш, гл. 1) Исходить. 
Всі лужечки виходила. Мет. Багато сві- 
т у виходила. О. 1862. V. 77. 2) Достичь, 
Добиться хожденіемь. Ходив три дні, та 
виходив злидні. Ном. № 10936. Д а й  р у 
ками, а не виходиш ногами. Чуб. І. 247. 
Три дні ходив Антосьо по селі і виходив 
пж три злоти. Св. Л. 40. 3) Проходить. 
І  де т и, Чіпко, ходиих? де ти бродиш?... 
Ось до якої пори виходив. Мир. ХРВ. 9.

Вихбдити, дж у, диш, сов. в. вийти, 
#ду, деш, гл. 1) Выходить, выйти изъ 
чего, откуда, куда. В ийди , вийди , мила , 
з хати. Мет. 10. В  панські ворота ш и
роко ввійти , та узько вийт и . Ном. 
^  1208. І  виходила до його вся земля.

М. I. 5. Чоловік і жінка, вийшли у  
поле жать. Рудч. Ск. І. 11. Я к  вийшла  
*оля, дак мене ніхт о й не наймає. Г.

Барв. 315. —з чбго. Стать выше, перера 
сти. Я  воює вийшла з того, щоб мене 
лаят и. Лебед. у.— з грбшей. Падать вь 
цѣнѣ. Кінь молодий у  гроші йде, а ста
р и й  виходить. Ном. № 10230. Не вихё 
дити з горілки. Быть постоянно пьяным ь 
Д о  самого дівич-вечора я з горілки 
не виходила. 0 . 1862. VII.—у до-
рбгу. Выходить, выйти въ путь. Ой уже 
син, син Гавриленко у  дорогу виходить. 
Рудч. Чп. 32.— у пани, міщйне и пр. Д і
ляться баривомь, мѣщаниномъ и пр. С ил
куються вийт и або в міщанство, або в 
панс7пво. 0 . 1862. Ш. 79.— на що, ибго* 
Вийти на дббре, на зле. Окончиться бла
гополучно, хорошо, неблагополучно, нехо
рошо. Трудно, аби на добре вийшло , що 
із зли х  рук  прийшло. Ном. № 2876 
Вийде на нйше. Будетъ ло нашему. Ном. 
Кі 1069. Воно все. на однб вийде. Одно и 
то же будетъ. Св. Л. 129. Вййти на нбго. 
Сдѣлаться чѣмъ. Вони.... виходять на 
попа без ніякої пауки . Св. А. 130. Вий
ти за кбго,— заміж. Выйти замужьзакого 
Я к  вийду за тебе,— зостанусь нещасна. 
Мет. 48. В ийш ла заміж— як за ст інку  
засунулась, МВ. І. 2) Всходить, взойти. 
Ой вийду я на шпилечок та гляну я 
на долину. Мет. 80. 3) Происходить, про
изойти. Од того вихор вийшов, що як 
Сатанаїл виніс землю з води, то вода 
зверху замерзла. Чуб. І. 35. 4) Выходить, 
выйти, оказаться, быть. Сам чорт не 
пізна , яка з дівчини вийде молодиця. 
Ном. № 9000. 5) О времени: исполняться, 
испотниться, истечь. Рік виходить. Рудч. 
Ск. І. 63. Виходить і другий год. Рудч. 
Ск. II. 109. Йому ще й  года не вийшли  
женитись. Г. Барв. 475. 6) Обходиться, 
обойтись, стоить. Ц я  керсетка мені чо- 
т ирі з половиною вийшла: три з поло
виною за набор т а карбованець за по
шиття. Черн. у.

Виходитися. См. Вихожуватися. 1
Виходитися, диться, сов. в. ви йтися, 

деться, гл. безл. 1) Только несов. в. Вы
ходить. А  з дверей виходилось на  • один 
широкий /анок. Федьк. 2) Выходить, вый
ти, случиться. П іш ли,— аж не так оші- 
шлося. 0 . 1862. VI, 59.

Вйходько, ка. м. Ни ходе цъ. Левиц. 
Перші К. Кн. 5.

Внхожати, жаю, еш, гл.=гВиходжа
ти. Дівчат очка із гаю вихожаючи спі
вають. Щевч. 648

Вихожуватися, жуюся, ешся. сов. в
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вйходитися, ддеуся, дишся, гл. 1) Вы- 
ростать, вырости, взлелѣяться. А  дівчина 
виходилась у  неї хороша; як маківочка 
повненька. МВ. Г. 150. 2) Оправляться, 
оправиться (огь болѣзни), окрѣпнуть. Г. 
Б&рв. 342. Бачок уже став вихожувать- 
си— нога гоїться. Зміевск. .у. Щ е не • ду
же після родин виходилась. Кв. І. 207.

Вйхолка, ки, ж. Мятель, вьюга. Кон
станти ногр. у.

Вихолоджувати, джуто, • еш, сов. в. 
вйхолодити, дж у, Д и ш , гл. Охлаждать, 
•охладить, выстудить.

13 нхо л 6д ж увати ся , дж ую ся, ешся, 
сов. в. похолодитися, дж уся , дишся, гл. 
Остывать, остыть. Константиногр. у.

Вихолодити, ся. См. Вихолоджува
ти, ся.

Вихолонути. См. Вихолоняти.
Вихолоняти, няю, еш, сов. в. вихо

лонути, ну, нѳш, гл. Охлаждаться, охла
диться, остывать, остыть. Н ехай вихоло
няв бдрщ. ІЗолч. у* Вода іхолола.

Вйхолоштати, таю, еш, гл. Выхоло
стить, оскопить. Вахолош т ай і мене та 
тоді будем молотить. Рудч. Ск. I. 56.

Вихонути, ну, нѳш, гл.. Сильно ляг
нуть. Я к  вихоне т а кобила задом, як 
дасть копитами в пикуі Рудч. Ск. I. 1.

Вихопити, ся. См. Вихоплювати, ся.
Вихоплювати, люю. еш, сов. в. вй- 

хопити, плю, пиш, гл. Выхватывать, вы
хватить. Оксану вихопив чуть живу. 
Ш евч. 189. *

Внхбллюватися, лююся, ешся, сов. в. 
вихопитися, плюся, пишся, гл. Выхва
тываться; выхватиться, выскакивать, вы
скочить, показаться, выбраться, выйти. 
Б абуся не велить рано заміж вихоплю
ватися. Г. Барв. 372. Вихопився, як го
л и й  з  маку. Ном.. № 7575. П анич вихо
пивсь на вулицю т а й  давай цькувать 
його собаками. Стор. І. 17. Рад бувинш ий , 
що а душею з міста вихопивсь. К. ЧР. 
357. Роспитаемо, т а й вихопимось на  

.свій ш лях . Стор. І . 209. Вихопився на  
гору. Мир. ХРВ. 274. Д р іт  не вихопився 
з  жолобця. ЦІух. І. 280.

Вйхор, ±ру, м. Вихрь. Крут ит ь , як  
вихор на дорозі. Ном. Л6 3427. О, щоб 
ї х  вихром  винесло. Ном. № 3667.

Вйхорити, рю, риш, гл. 1) Вихрить, 
крутиться вихремъ. Вітер:... рвав сніг з 
зем лі, крут ив його на всі боки, вихорив. 
Мир. Нов. ї . 14. Б ур я  завіяла , метучи  
ц іл і гори снігу по землі, вихорючи, не

мов густу, каш у у  повітрі. Мир.
1. 112.

Вихоритися, рюся, ришся, гл. Вих
риться, кружиться вихремъ. Заверюха кру
тилась , вихорилась. Мир. Х РВ . 278. 
(Думки) як завірюха крутились, вихори
лись. Мир. ХРВ. 29.

Вйхоріти, рію, еш, гл> Выболѣть. Ко 
4 и б  вихорів, виболів, ѵ(о у  мене виси
лив. Ном. № 11643.

Вихорбшуватися, шуюся, ешся, ?л 
Прихорашиваться, наряжаться красиво. Ми 
робимо. м и жнемо, м и в коломазі, а во
ни, не робивши, вихорошуються. Г. Бари 
(0 , 1861. II. 189).

Вйхорувати, рую, еш, гл. ПроболЬть; 
выздоровѣть. Рудч. Чп. 246.

Вйхоруватися, руюся, ешся, гл. Вы 
здоровѣть, оправиться послѣ продолжитель
ной болѣзни. Х оруй , м и ла , Бог з тобою, 
як ся вихоруеш , оженюсь з тобою. Гол.
І. 105.

Вихрест, та ,м. Принявшій христіанство 
Така з вихреста людина , як з собаки 
солонина. Вас. 209. То вихрест із жи 
дів Авлет. Котл. Ен. VI. 19.

Вйхрестити, ся. См. Вихрещувати, ся.
Вйхрестка, ки, ж. Принявшая хри 

стіанетво. Аф. 347.
Вихрещувати, щую, еш, сов. в. ви

хрестити, щ у, стиш, гл. Крестить, окре
стить иновѣрца.

Вихрещуватися, щуюся, ешся, сов. в 
вихреститися, щуся, стишся, гл. При
нимать, принять христіанство. Вихрест ив
ся десь один жид. Грин. II. 149.

Вихрувбння, ня, с. Буйство, буянство. 
К. ПС. 134.

Вихруватий и вихрюватий, а, е
1) Обильный вихрями. Зім а вихрувата.
2) Сокругиає беззаконним буйні глави 
вихрюватг. К. Псал. 152.

Вйхрякати, каю, еш, однов. в. вйхряк 
нути, ну, неш,гл. Выхаркнуть, отплюнуть. 
Чуб. II. 295.

Вйхрянути, ну, неш, гл.=Внхряк- 
нути* Д уги і не вихрянут ь. Ном. № 8299.

Вйхта, ти, ж. Отработокъ натурою въ 
видѣ добавленій къ условленной денежной 
плітѣ (при наймѣ земли). Вас. 205.

Вихурятися, ряюея, ешся, гл. Чва
ниться. Зміев, у

Вйцабати, баю, еш, гл. Выбрать, вы
клюнуть, Віщ абала його (зерно) пт и ц я . 
Староб. у.
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Вйцвічити, чу, чиш, гл. Проучить; 
внсѣчь.

Вйцвяхувати, хую , еш, гл. Обить гвоз
диками.

Вйциганити, ию, ниш, гл - Выманить;
ВЫКЛЯНЧИТЬ.

Вйциркати, каю, еш, одн. в. вйцир- 
кнути, ну, нѳш, гл. Выжать что либо жид
кое такъ, чтобы оио брызнуло струей. В и - 
циркати' молоко з цицьки; т циркат и  
сік з з іл ля .

Вйциркдювати, люю, еш, гл. Очер
тить кругъ (цыркулемъ).

ВйцИрквути. См. Ви дирку ват и.
Вйдитати, таю, еш, гл.. Выиграть въ 

чать л  нечетъ. Н а т ім  стільчику мож
ний панонько, трома яблучки підкидаю
чи, двома орішки т а цитаючи, вици- 
тав копя з-під короля. Гол.

Вицідити, дж у , диш, гл. 1) Выважи
вать, выцѣдить, нацѣдить. О слезахъ: за
ставить пролить. Потопи сих нових фа
раонів у  т и х  с л ь о з а х .щ о  вопи виціди
ли з очей вдовичих та сирітських. Св. 
Л. 302. 2) Выпивать, выпить. В ицідили  
вони самотужки глек слив'янки. Кв. 11.55.

В й ц іл и г и , л ю , л и ш , гл. Попасть (при 
вьістрѣлѣ). Н е завсігди він і попадає .в 
нього. Часом вицілит ь , щп по хвоста 
йому обіб'є. Драг. 44.

Виціловуватися, вуюся, ешся. гл. Ц е
ловаться. Легшенько з чуж ими жінками 
виціловуйтесь. Мир. Пов. 11. 61.

Вицілувати, лую, еш, гл. Расцѣловать. 
В ін  р ук и  й  ноги їй  вицілує. МВ. (0 . 1862. 
ПІ. 60). В иц ілувала  б  його всюди. Кв. 
II. 259.

Вйцмовтати, вчу, чеш, гл.=Висмок- 
тати.

Вйдупити, плю, пиш, гл. Вытащить. 
Инколи вицупить риби і п а  дві ц іли х  
маоюі. Рудч. Ск. II. 172.

Вйцюркати, каю, еш, гл. Вытечь, вы
литься. Вх. Лем. '398.

Вйцюстрити, стрю, р и ш , гл. Сильно 
высЬчь’ (розгами).

Вйцяпати. См. Вицяпувати.
Вйцяпкати, .каю, еш, гл  Выцарапать. 

Такі маєш очкй красні', вицяпкала б ті. 
Гол. I I .  822,

Вицяпувати, пую, еш, сов. в. вйця- 
патн, паю, еш, гл.=ВІдциркувати. Шух.
І. 193.

Вйдяркати, каю, еш, гл.—Вицюрка- 
ти. Вх. Лем. 398.

Вичавити. См. • Вичавлювати,

Вичавлювати, люю, еш, сов. в. ви
чавити, влю, виш, гл. 1) Выжимать, вы
жать, выдавливать, выдавить. 3  проса не  
вичавиш молока. 2) Передавить всѣхъ. 
Не вичавиш бджіл в вуліг.

Вйчаклувати, дую , еш, гл. Выколдо- 
вать.

Вйчапати, паю, еш, гл. Съ трудомъ 
выбраться. Ледві вичапав відтіля. О. 1862. 
VI. 61.

Вичастувати, тую, еш, гл.' Истратить.
потчивая. Оставалась пляш ка спотика
чу. П іди ж принеси, коли не вичаст у
вала ким. Когл. МЧ. 470.

Вичахати, хаю, еш, сов. в. вйчахіну^  
ти, хн у , неш, гл. Остывать, остыть. В  
печі вже вичахло.

Вичвалати, лаю, еш, гл. Выходить, 
исходить (медленной походкой).

Вйчваритися, рюся, ришся, гл. Вы
здороветь, поправиться. Мнж. 178.

Внчварювати, рюю, еш, гл.=Витівати. 
Б уло  вичварує да видумує. Рудч. Ск. I. 77.

Вйчепурити, рю, риш, гл. Прибрать, 
украсить. Викопала ям у г як уже добре 
розсвіло, вичепурила ї ї  гарненько— зовсім 
готово. Кв. 1. 212.

Вичервонити, ню, ниш, ?л. Окрасить 
въ красный цвѣтъ.

Вйчесати. См. Вичісувати.
Вйчинити, вю, ниш, гл. Вычинить.
Вйчннка, ки, ж. Вычинка. Ш кура за 

вичинку не стане. Ном. № 10571.
Вйчистити, ся. См. Вичищати, ся.
Вичитаний,а, ѳ. Зачитанный. А книж ку  

як розгорнув, — дивлюсь —  „Кобзарь*, та. 
вже дуже вичитаний. О. 1861. VII. 6.

Вичитати. См. Вичитувати.
Внчйтувати, тую, еш, сов. в. вичи

тати, таю, еш, гл. 1) Читать, прочесть. 
Ходив прохат и дяка псалтирю вичит у
вать. МВ. (0. 1862. І 92). І  ще багаць
ко.... звідтіль (з книги) він вичитував. 
Грин. І. 289. 2) Произносить, произнести 
при чтеніи. Я к  його вичитувать треба?
0 . 1862. І. 69. 3) Выговаривать, выгово
рить. Н у, що як би їй  оце почав вичи
т уват и, як вона знущ алася над нами?  
Г. Барв. 6.

Вичищати, щаю, еш, сов. в. вйчисти
ти, щу, стиш, гл. Чистить, вычистить. 
От криничка і  каже: „Вичист и мене, 
дівонько, то колись води нап'єшся" Рудч. 
Ся. II. 64.

Вичищатися, щаюся, еіпся, сов. в.
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вичиститися, щ уся, стиш ся, ?л. Чи
ститься, вычиститься.

Вичісувати, сую, еш, сов. в. вичеса
ти, т у ,  шѳш, гл. 1) Вычесывать, выче
сать. 2) Расчесывать, расчесать. Вичісу
вала коси. Левиц. I. 410

В йчиихатися, хаю ся, ешся, гл. От
фыркаться

Вйчовгти, гну, н е т ,  гл. Выйти (шар
кал ногами). На світанні вичовг з хат и  
на двір.

Вичорнити, ню, ниш, гл Вычернить.
Вйчубити, блю. биш, гл. Выдрать за 

волосы. Д оладу його вичубив. МВ- (КС 
1902. X. 155).

В йчуж акувати, кую , еш, гл. Зарабо
тать чумачествомъ. Н ехай хто хоче чу
макує! Не вичумакуєш собі такої весе
лости серед безкраїх степів. Г. Барв. 148

В ичуняти . См. Вичунювати.
Вичуню вати, нюю, еш, сов. в. вичу

няти , няю , еш, гл. Оправляться, опра
виться огь болѣзни, выздоравливать, вы- 
здоровѣть. Занедуж ала. Бачит ь , що не 
вичуняє і кличе батька. Грин. І. 285. 
Нездужає Кат ерина , ледве-ледве дише... 
В ичуняла , та в запічку дит ину колише. 
Шевч. 67.

Вйчути, чую , еш, гл. Прослышать, 
услышать о чемъ. Посилают купит и т ам , 
де вичуют, же туньиіа, а добра. МУЕ. 
Ш. 47.

В ичухатися, хаю ся, еш ся, гл. 1) Че
саться, почесаться вдоволь. Випозіхавсь, ви
чухавсь, понюхав кабаки. Кв. Качки ви
чухуються на сонечку. 2) Оправиться отъ 
болѣзни, побоевъ. М инув тиждень, дру
гий , (побита) жінки вичухалась. Грин.
II. 166.

В ичхатися, хаю ся, ешся, гл. Вычи
хаться.

Вйш адю вати, люю, еш, гл. Обить ша
левкой.

Вйшяр, ру, м. Прошлогодняя трава. 
Лубен, у.

Виш аровувати, вую, еш, сов. в. ваш а- 
рувати, рую, еш, гл. Хорошо вымывать, 
ныиыть, смывать, смыть при помощи - мо
чалки, щетки и  пр. (твердый предмегь— 
посуду, мебель, стѣну). Сим. 130. Ст іни  
вим ит і, вишаровані, неначе, сього року 
збудовані. Стор. II. 110.

В йш ення, н я , с .=В нпгник І . Садок 
той, увесь був заріс вигиеннєм, сливня
ком. 0 . 1862. ѴШ. 15.

Виш енька, ки , ж. Ум. огь вишня.
Вйш ептати. См. Виш іптувати.
Вйш ептатися, чуся, чешся, гл. 1) На

шептаться. 2) Задохнуться, перестать ше
велиться (о ракахъ). Вишептавсь, як р а к  
у  торбі. Ном. № 13376.

Вйш еретувати, тую, еш, гл. Очистити 
передъ помоломъ огь шелухи (зеряо).

Вишиваний, а, ѳ. Вышитый. Виш и- 
ваниїї рукав. Рудч. Ск. 1. (62.

Виш иванка, ки , ж. 1) Вышив&ніе 
2) Вышитая сорочка. Аф 348.

Виш ивання, ня; с. І) Вышиваніе. 
2) Вышиванье, вышивка. ЗОЮР. II. 12. 
Чуб. VII. 426. П рийш ла до вас показа
т и мов вишивання на вашій сорочці: чи 
вподобаєте? Г. Барв. 226.

Вишивати, ваю, еш, сов. в. вишити, 
шию, еш, гл. І) Вышивать. Не жаль ме
ні хустиночки, що я вишивало. Мет. 18- 
2) Истрачивать, истратить на шитье. Ни
точку шовку вишила. Грин. ПІ. 485.

Виш иватися, ваю ся, еш ся. сов. в. ви
шитися, шиюся, сипся, гл. Вышиваться, 
вышиться. І  хуст ина мережалась, шов
ком вишивалась. Шевч. 398.

Виш ник, к у , м. Розничная продажа 
вина, распивочная продажа питей. Взят и  
на вишииь. Ном. Л; 11789.

Вйш инкувати, кую , еш, гл. Распро 
дать въ розницу, по мелочамъ (вино). Я к  
би я цю горілку вишинкував.

Виш ити, ся. См. Виш ивати, ся.
Виш іптувати, тую, еш, -сов. в. вишеп

тати, пчу, чеш, гл. Лѣчить, нзлѣчиіь 
заговоромъ. Баби вишіптують. О. 1862.
V. 13. Я  тебе (бишиху) вишіптую. Грин. 
И. 37. КС. 1893. VII. 587.

Вйш ка, ки , ж. 1) Чердакъ? Уб'ю т а  
й  па виилку скину. ІІом. № 3649. 2) На 
вишках. На столбахъ. Комора не на землі, 
а на виш ках, щоб вода не теє. Кавѳв. у.

Виш кандибати, баю, еш. гл. Выйти 
хромая. Вишкандибав з хат и. Харь*. у.

В иш кандйбуватнся. буюся, еш ся, гл.
При игрѣ въ шкандйбки забрасывать палку 
дальше другихъ, пуская при этомъ ее ко- 
лесомъ, чтобы она ударялась о землю то 
однимъ концомъ, то другимъ. КС. 1887. 
Ѵі. 476.

Виш кварити, рю, р и т , гл. Вы топить  
жвръ.

В йш кварка, ки , ж. Вытоика, остаток ь 
нослѣ вытопки жира, сала. Зосталися са
м і вишкварки Ном*. № 1929 За мёскяні
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вйшнварни не помирились,—т. е. изъ за пу
стяка поссорились. Ном. № 3513.

Вишкіблювати, люю, еш, гл. Выска
бливать. ПІух. I. 250.

Вйшкірити, ся. См. Вишкіряти, ся.
Вишкіряти, ряю, еш, сов. в. вишкі

рити, рю, риш, гл.—зуби. Оскаливать, 
оскалить зубы.

Вишкірятися, ряюся, ешся, сов. в. 
вишкіритися, рюся, ришся, гл. 1) Оска
ливаться, оскалиться. 2) 0  соднцѣ: про
глядывать, проглянуть. Хоч би сонечко 
вишкірилось: тепліш  було б.

Вишкопйртуватися, туюся, ешся, гл. 
То же, что и вишкандйбуватися (при 
игрѣ въ шалакву). КС. 1887. VI. 476.

Вйшкрѳбтгі. См. Вишкрібати.
Вишкрібати, баю, еш, сов. в. вйшк- 

рѳбти, бу, бет, гл.5* Вискрібати, виск
ребти..

Вйшкрібок, бка: м. 1) Небольшой хлѣ- 
бецъ изі» остатковъ тѣста въ квашнѣ. 2) 
Ііос-лѣдній ребенокъ въ сечьѣ (насмѣш- 

*ливої.
Вйшкрябати. См. Вишкрябувати.
Вишкрябував, бую, еш, сов. в, вй

шкрябати, баю, еш, гл. Выцарапывать, 
выцарапать.-

Вишліхтбвувати, вую, еш, сов. в. 
вйшліхтувати, тую, еш, гл. Шлифовать, 
отшлифовать.

Вишмарувати, рую, еш, гл. Смазать, 
обмазать. Виш маруй по добре колеса, бо 
далеко поїдем.

Виш моргну ти. См. Вишморгувати.
Вишморгувати, гую, еш, сов. в. вй- 

шморгнути, ну, н ет , гл. Быстро выдер
гивать. выдернуть. Витморгнув палицю  
з рук.

Вишневий, а, ѳ. 1) Вишневый. Іще
обійди, серденько моє, по за вишневий 
садочок Мет. 60 2) Темно-красный. Д о  
синьої спідниці як надіну вишневий по
передник, то так гарно. Харьк. Ум. Ви
шневенький. Маркев. 45.

Вишник, ка, м. Дама въ картахъ. КС. 
1887. VI. 463. Хт о , бач, вишник , той 
не король. Ном. Л® 1007.

Вишийк, кй, м. Вишневый садъ. Мос
каля молодого в вишник дожидало^. Шевч. 
69. Ум. Вишничбк. Харьк.

Вишнйна, ни, ж. Вишневое дерево. 
Левиц. Пов. 191. О й вишнино-черешино. 
чом т и лист у не пускаєш? Ни.

Вишничбк, чКа, м. Ум. оть вишнйк.
Вишнівка, ки, ж. Вишневка, вишне- 

вая наливка. Зевес тоді лигав вишнівку. 
Котл. Ен. Ум. Вишнівочка.

Вишній, я, е. Верхній. Шух. І. 162.
Додивися, моя доню, в виштою кватиру. 
.Яукаш. 124. 2) Вышній. Господи виш ній, 
чи я в тебе лиш ній?  Ном. № 11729.

Вишня, ні, ж. Вишня (плодь и де
рево), Ргипиз сегазиз. Сидить голуб на 
дубочку, голубка на вишні. Мет. 63. У». 
Вишенька.

Виший, ні, ж. Высота. Лебед. у.
Вйшнябати, баю, еш, гл. Выйти съ

трудомъ, выползти. Така стара, що вже 
іі з хат и не вииінябає: усе на печі ле
жить. Хере. у. Слов. Д. Эверн.

Вишняк, ка, ді.= В ишнйк. Кропива
тклюнулась у  виш няку, так .треба ви
бавить. Ном. № 13131. Ум. Вишнячбк.

Вишбика, ки, ж .—польова. Раст. Ату- 
£ч1а1из сашрезігіз. Лв. 96.

Вишпиговувати, вую, еш, сов. в. ви
шпигувати, гую, еш, гл. Шпіонить, вы- 
шпіонить, пронюхать, узнать тайнымъ об- 
разомъ.

Вйшпувати, пую, еш, гл. Высказать, 
(охотничій терминъ). У  нього добрі со
бачки'. запусти т ільки , зараз вихапують 
зайця. Брацл. у.

Вйпшурити, рю, риш, гл. Выбросить* 
вышвырнуть. Вх. Лем. 395.

Вйштапувати, пую, еш, гл. І) Вы
стегать. Гляньт е , чи гарно вигитапували  
очіпок? Харьк. 2) Выбранить, пробрать. 
Не хоче робити, так я ї ї  як виштапу- 
вала, так вона давай браться за діло. 
Миргор. у. Слов. Д. Эварн.

Вйштатуватися, туюся, ешся, гл. Вы
рядиться, нарядиться. Св. Л. 168.

Вйштирити, рю, риш, гл. Выпроводить* 
выгнать. Я  таки його виш т ирила з хат и. 
Лебед. у.

Виштрикнути, ву, н ет , гл. Выколоть.
Вночі я боюсь ока де небудь виштрик
нут и. Мнж. 147.

Вйштурити, рю, риш, гл.=-Виштири-
ти. Н асилу виш т урила на двір, щоб 
хоч провітривсь трохи.

Вйштуркати, каю, еш, гл. 1) «В и 
штрикнути. Хотів ся перекрести т а собі 
бчі виштуркав. Ном. ^  6568. 2) Вытол
кать.

ІЗ*
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Вишукати. См. Вишукувати.
Вишикувати, кую, еш, сов. в. вишу

кати, каю, еш, гл. Выискивать, выискать, 
отыскивать, отыскать. В иш укуй травиці. 
К. Іов. 88. З іл л я  всякі виш укує . МВ.
II. 8.

Вищати, щаю,'вш, гл. Дѣлаться выше.
Вищати, щу, щйш, гл. Визжать. Вона 

аж вищить. Рудч. Ск. II. ЗО.
Вище, нар. Выше. Молоде орля , та 

вище старого літає. Ном. № 7322. - В и 
ще лоба очі не ходять. Ном. № 1017. 
Хт о вище злізе , дуо/сче пада. Ном № 14313.

Вищебетати, чу, чеш, гл. Выболтать, 
высказать неосторожно.

Вйщѳдрувати, рую, еш, гл. Получить 
за пѣніе щедрівок.

Вищезати, заю, еш и вищезнути, ну, 
неш, гл. Исчезнуть, уничтожиться, истре
биться. Вищезає жито. МУЕ. Ш. 43. 
Каченята вищезли', ворони вихапали. Рк. 
Левиц.

Вищербити, блю, биш, гл. Зазубрить, 
вызубрить, выбить щербину. Вищ ербила  
ніж. Зачепила рогачем горщик та й  
вищербила. Харьк.

Вищербитися, блюся, бишся, гл. 1) 
Зазубриться, получить щербину. 2) Выйти 
изъ ряда, изъ числа. Тепер уже всі бу
демо за вас.— А  може и  не всі, може хто  
перейде на другий бік?—П і, вже не ви
щербиться більш ні один. Екатериносл. 
і.- (Залюбовск.).

Вищий, а, е. Высшій. Н е впрохав ниж 
ньогоу не впросиш вищого.^Ном. № 981.

Вйщик, ка, м. Родъ клейма въ видѣ 
вырѣзки на ухѣ овцы. Черк. у. Екатери
носл. г. Мнж. 182:

Вйщикнути, ну, неш, гл. Вырвать, 
выщипнуть. Пргйшов Петро—вищипнув 
листок, прийш ла І л л я —вищипнула два. 
Ном. № 468.

Вищипати. См. Вищипувати.
Вищйпувати, пую, еш, сов. в. вйщи- 

пати, паю (плю), паеш (плеш), гл. Вы
щипывать, выщииать. Вищ иплю , виломлю  
кленовий лист . Мет., 297.

Вйщирити. См. Вищиряти.
Вищиряти, рию, еш, сов. в. вищири

ти, рю, риш, гл.—Вишкіряти, вишкі
рити. Вищ ирив зуби, як циганські діти 
до місяця. Ном. Лі 12637. Вищ ирив зуби, 
як печене порося. Ном. 12637.

Вйщість, щости, ж. 1) Высшее лоло- 
женіе, болѣе высокое ттоложеніе. 2) Пре
восходство. Желех.

Вйяв, ву, м. Проявление, обнаруженіе.
Желех.

Вйява, ви, ж. 1)— Вияв. МВ. Ш. 9.
2) Открытіе, обнаруженіе.

Виявити, ся. См. Виявляти, ся.
Виявлювати, люю, еш, гл.=Виявля-

ти. Радощів своїх нікому не виявлюе. 
Г. Барв. 454. П иш учи у  К иїв  у  т акім  
гарячім тоні,* я виявлював себе аж надто 
виразно. К. XII. 11.

Виявляти, ляю, еш, сов. в. виявити, 
влю, виш, гл. Обнаруживать, обнаружить, 
открывать, открыть, показывать, показать, 
появлять, ноя вить. Ю дихва виявила його 
капості перед Ксерксом. Ном. №  3559.

Виявлятися, ляюся, ешся, сов. в. ви
явитися, влюся, вишся,гл. Обнаруживать
ся, обнаружиться, открываться, открыть
ся, появляться, появиться, показываться, 
показаться. Ось як виявлялась ся загадка. 
Стор. Кодаі{ькиіі поріг виявився, а то не 
було його видно. Стор. II. 120. В ін  ви
явивсь народу. К. Бсал. 197. Н а  вулиці 
норна свита виявилась одна й друга, за
м игт іли плат ки, намітки.... йш ли  люде 
до церкви. МВ. (0 . 1862. 1. 91).

Вйязичити, чу, чйш, гл. Проболтаться 
проговориться. То про того чоловіка, що 
вбили , т а й  пая зичили. Лсбсд. у.

Вйярок, рку, ж. Лощинка, неглубокій 
оврагъ. Там т акий е виярок, то вода й  
залива инколи. Новомоск. у. (Залюбовск.). 
Ум. Виярочок.

Вияснення, ня, с. Разъясненіе, иояс- 
неніе.

Вияснити, ся. См. Виясняти, ся.
Виясняти, няю, еш, сов. в. вияснити, 

ию, виш, гл. 1) Выяснять, выяснить, разъ
яснять, разъяснить, пояснять, пояснить. 
2) Вычищать, вычистить; сдѣлатъ свѣі- 
лымъ, блестящимъ. В ияснила  гіятака. 
Мнж. 97. Виясни добре-стремена та й 
їздь тоді верхи. Черк. у. Візьми м іт лу  
та мети, виясни хорошенько місяць: 
бач, як насупило. Шевч. 297.

Вияснятися, няюся, ешся, сов. в. ви
яснитися, нюся, нишся, гл. 1) Проя
сняться, проясниться, посвѣтлѣть. В иясни
лось бліде т а понуре облачна Грицькове. 
Г. Барв. 154. 2) Вйясниться. Прояснится 
(о иогодѣ). Н ехай виясниться, бо дуже 
нахмарило. Ном. Лі 5494.

Віблек, ка, м. (—Вібляк). Бревно круг
лое, годное для постройки. Шух. 1. 88- 
См. Вибель.

Віблий, а, ѳ. Круглый, цнливдрнческій.
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Ц]ух. 1. 88. Віблий обруч —обручъ изъ цѣль- 
ваго нсразіцепленнаго надвое древеснаго 
ствола. Шух. І. 250. Вібла хата. Хата изъ. 
вруглыхъ бревенъ ІІГух. І. 89.

В ів ат= В и ват .
% В івериця, ці, ж. Бѣлка. Гал.

В івсик, ка , л^= В івсю г. Их. Зн. 7. 
В івсина, ни, ж. * Зерно овса (одно).
Вівсище, ща, с. Поле, еь котораго 

снять овесъ. Вас. 196.
Вівсюг, га , лі. п вівсюга, ги, ж. Раст. 

Аѵепа Гаїиа Ь. ЗЮЗО. 1. 113. Вх. Пч. І. У.
В івсю гуватий, а. е. Заросшій еівсюгбм 

(о землѣ)
В івсяний, а, ѳ. Овсяный.
В івсяник, ка , .и, 1) Овсяный хлѣбъ. 

Голодному й  вівсяюік добрий. Ном. № 120У. 
2) Названій лошади въ загадкѣ. Прибігли  
ш т рихи  - бриті, ухват или далду - бал- 
ду9 почули м 'якинникп, казали, греча- 
пикам: „сідайте на вівсяники, доганяйте 
гитрикп - брики, віднімайте далду'-бал
ду* (вовки, свиня, собаки, люде, коні). 
ІІом., стр. 294. Л*® 122.

В івсян и ц я, ці, о/с. Овсинаи солома. 
Сим. 153.

В івсянка, ки , 1)-=В івсяниця. Желех. 
2) Овсяная мука.

В івтарик, ка, м. Ум. оть вівтарь.

Вівтарний, а, е. Олтарный.
В івтарь, ря , м. Олтарь. Боят ися по 

па  та в вівтарь не йт и. Ном. Л- 4232. 
Коли вівтару служ иш, з вівтаря й  
ж ивися. Ном. № 10422. Ум. Вівтарик. 
Аф. 315.

Вівторок, рка, м. Вторшікъ. В  поне
ділок и сред обідом із гармати загули , 
а  в вівторок щ е  раніше. Уманя добули. 
Макс.

В івця, ц і, ж. 1) Овца. Хт о етається 
вівцею, того вовк ззість. Ном. № 3841. 
Вівцю стрижуть, а друга дивиться. 
Ном, № 3004. 2) мн. Родъ дѣтской игры. 
Ни. 59. Ум. Овечка, овеченька, овечечка. 
Ж енут ь воли із діброви, овечепьки з по
л я .  Мил. 115.

Вівчарѳнко, ка, м. Сынъ пастуха овецъ. 
Аф. 315.

В івчарик, ка, м. 1) Ум. отъ вівчбрь.
2) Родъ игры на свирѣли. 3) Бекасъ. За-  
ш ги ка ла  над ним и чайка.... висвистував 
егвчарик. Стор. I. 126.

В івчарити, рю, риш, гл. Быть пасту-

хомъ овецъ, ііаСти овецъ. ГОЛ: Ц  456. 
Шух. I. 201.

В івчарйха, хи , ж. Жена пастуха овѳцъ. 
Аф. 3 1 5 .,

В івчарівна, ни , ж. Дрчь пастуха овецъ* 
Аф. 315.

В івчарський, а , ѳ. Нрннадлежащій па
стуху овецъ. Аф. 315.

В івчарувати, рую, еіп, г л .= В івчари
ти. ІІГух. Б 53.

В івчарь, р я , м. Пастухь овець. Со
пілка вівчареві втіха. Іїоя. X» 10467. 
Роспустив вівчарь вівці т а по крутій* 
гірці. Мет. 108. Ум. Вівч&рик.

В івчзй , а, е. Овечій. Вх. Лем. 425.
Вігран, на, м. Органь. Гордий п а к  

сидить, в віграни грае, (Г вкрапи грає,, 
красно співає. Гол. 11. 05.

Від, од, пред. Оть. Привів од батька 
коня, а від брата взяв воза. Довідавшись 
од почину про все. Ок. ѵ'Г. 1. 2 .  Батько
ві од його нічого нема. Від села до села 
т анці та м узики , Нп. Зоставсь я хлоп
цем од батька п  од матері одинадцяти 
год. Р. Барв. 172. Т и  ляжеш од комори, 
и я ляоісу від обори,—т. е. ты ляжешь 
со стороны амбара и. т. д. Грин. НІ. 380. 
Родительный падежъ съ від при етрада- 
тельномъ причастім переводится по-руссіш 
творительнымъ иадежом'ь. Зем ля від Бога  
зроблена. (Стрижев.). Б ув  спокушуваний 
од сатани. 6в. М. I. 13. Употребляется 
від для образоваиія сравнит, степени и 
тогда совсѣм ь не переводится. Єсть же г 
негіднійіиі від мене. Котл. 1ІП. Хиба ж 
т аки я  посліднійшцй од усіх?  Ном. 
№ 2039. Од мосг Гапнусеньки кращої- 
немас. Грин. 111. 201.

Віда, ди, ж. Вѣсть, слухъ. Хто тобі 
сказав?—П осилала я сороку білобоку, а 
вона мені принесла дві від и під правилі 
крильцем: одну про Д а н и л а , а другу про< 
К ирила. МВ. 1. 89.

Відав, вЦай,- нар. Вероятно, должно 
быть. Ой відав т и слабий, хорий. Гол. 
1. 82. Болит ь мені головонька відай же 
я вмру. Гол. 1. 103.

В ідання, н я , с. 1) Знаніе. Левч. 48.
2) Извѣстіе, вѣсть. Ум. ВГданнячко. Д аю т ь  
віданнячко: ісховайся, М ішку. Гол. І. 176.

В ідати, даю, еш, (він, вісй, вість), гл.
Знать, вѣдать. Н е вім , за гцо їм  так до
віри князь. Стор. МПр. 97. Н іхт о того 
не відає, як хт о обідає. Ном. Та коли 6
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я знала , коли б я відала, що засватана: 
буду. Мет.

Відбабувати, бую, еш, гл. Окончить 
практику (объ акушеркѣ). П іш ла,, відба>- 
бувала і вернулась додому. Чуб.

Відбавити, ся. См. Відбавляти, ся.
Відбавляти, ляю , еш, сов. в. відба

вити, влю, виш, гл . Убавлять, убавить, 
уменьшать, уменьшить.

Відбавлятися, лйюся, ешся, сов. в. 
відбавитися, влюся, вишся, гл. Отлу
чаться, отлучиться. Нікуди на сторони 
одбавитть. МВ. (О. 1862. 1. 100).

Відбаглувати, л у ю , еш, гл. Отстоять, 
спасти. Відбаглуват и від смерти. Хотів 
був наш у собаку забрат и,— ледві одба- 
ллувала . Як. Левиц,

Відбарбарити, *рю, риш, гл. Отколотить.
Відбатбвувати, вую, еш, сов. в. від

батувати, тую, еш, гл. Отрѣзывать, от- 
рЬзать. Відбатував шматок хліба. Так  
і відбатував ст ругом пучку.

Відбатожити, ж у , жиш, гл. Отстегать 
кнутомъ.

Відбатувати. См.• Ві дбатову вати. -
Відбенькетувати,. тую, еш, гл. Отпи

ровать;
Відберѳжний, а, е. Съ берега на море 

дующій (о вѣтрѣ). Одбережний вітер. 
(Стрижевск.).'

Відбивати, ваю, еш, сов. в. відбиту  
дібю , б’єш, гл. і )  Отбивать, отбить. Від
бив носок од к ух ля . Став двері одбивати. 
Рудч. Ск. і. 204. 2) Отбивать, отбить, от
талкивать, оттолкнуть; отражать, отразить. 
Одбивае од берега щ ука риба ряску. Мот. 8. 
Козак нагайкою ст р іли  відбиває. Макс.
3) Отражать, отразить (свѣтъ, звукъ). По
верхи дзеркала і води відбивають од себе 
соият ний світ. Дешо. 4) Отбивать, от
бить у кого-либо что или< кого-либо. Він  
дівчину .відіб'є. Чуб. V*. 36.

Відбиватися, ваюся, ешся, сов. в. ВІД- 
битися, діб’юся, б’єшся, гл. 1) Отбивать
ся, отбиться. Од< троянців одбивалисо. 
Котл. Ев. VI. 62. 2) Удаляться, удалиться, 
отдаляться, отдалиться,* отбиться. Від роду 
відбилася. Чуб, V. Т ут  родилася, т ут  
хрестилася, у  луо/сую сторононьку да й 
відбилася. Мет. 3) Отражаться, отразиться. 
Л  прозорій воді відбиваються золоті вер
х и . Левиц. 4) О кобылѣ: случиться съ 
жеребцомъ. Шух. I. 211.

Відбігати, гаю, еш, гл. 1) ОТбѣгать

Л  вже свое відбігав,— біжи но ще ти. 
то чи .не відбігаєш\ ніг-. 2) 0  корові 
окончить случку.

Відбігати, гаю. еш, сов. в. відбігти, 
біжу, жйш, гл. 1) Отбігать, отбѣжать
2)— що. Терять, потерять. Десь ш а п к у  
відбіг. Чи одбіжить бува люльку в свар- 
ціу а грошей на нову кат-мау—вони... 
купували йому. Мир. ХРВ. 147. з ) —чо- 
гб, когб. Чуждаться, оставлять, оставить, 
покидать, покинуть. Свого батька змалку  
відбігаю. К. Досв. 155. Ой що кров ж и
вую ссали, — власних скарбів одбггали 
К. Досв. 116.

Відбігатися, гаюся, ешся, гл.=Видбі 
гати 2.

Відбігти. См. Відбігати
Відбій, бою, м. Лучшаго сорта хребто

вая щетина. Вас. 190.
Відбіраиня, ня, £* 1) Отниманіе, от 

бираніе. 2) їїолученіе. 3) Отборка.
Відбірати, раю, еш, сов. в. відібрати, 

відберу, рёш, гл. Отбирать, отобрать, от
нимать, отнять. Іди , жоно, до матері ві
ко  відбірати. Чуб. V. 758. Щ аст я розум  
відбірає, а нещастя назад вертає. Ном.
№ 1710. Стали л я х и  від козацьких ко
мор ключі відбірати. Макс. Ти більше 
не. будеш відбірати у  мене душу. Рудч. 
Ск. II. 23. 2) Получать, получить. Чуб. І. 
163. Відібрав і від їх  лист а. Стор. 3) От
бирать. Відбери жовті гур т  на насіння, 
а зелет посоли..

Відбірка, ки, ж, У оконщиковъ: ин- 
струментъ для образованія кромокъ въ 
рамахъ. Вас. 149.

Відбірний, а, е =Добірний. Та й  усе
ж енці та й одбгрті. АД. І. 79.

Відбіснуватися, нуюся, ешся, гл. Пе
ревіситься. Я к  відбіснувався становий, 
то й  почав говорити наче людина.

Відбдяск, ку, м. Отблескъ. Левиц. 
Пов. 25. ,

Відболіти, лю, лиш, гл. 1) Проболѣгь, 
поболіть. Будут ь же битщ то за ко
жен стрючок (гороху краденого) відболить. 
Св. Л. 142. 2) Переболіть. .3) Отгнить 
Цей ніготь у  мене відболгв, т а новий 
виріс. Кіев.

Відборбна, ни, ою. Оборона, зашита 
огь. Схопивши у  руки пол каменюці, 
став на відборону. МВ. (О. 1 8 6 2 .1. 104)

Відборонити, ся. Си. Відбороняти, ся.
Відбороняти, няю, еш, сов. в. відбо
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ронити, ню, инш, гл. Оборонять, защи
тить. Н у, спасибі, дядьку^ що ти мене 
д смерти відборонив, відбороню і я тебе. 
Рудч. Ск. І. 71.

Відборонятися, няюся, ешся, сов. в 
відборонитися, нюся, нишса, ?л. Обо
роняться, оборониться, защищаться, защи
титься.

Відборбтися, рюса, решся, гл. От
биться. Вовчими зубами відгризуся, вед
межою силою вгдборюся. Чуб. І. 95.

Відббрчик, ка, м. Столярн.: отборный 
стругъ. Радоммсльс. у.

Відбрести, бреду, Деш, гл. Отойти въ 
б родъ отъ какого нибудь мѣста. Відбрів 
од берега трохи.

Відбрехатися. См. Відбріхуватися.
Відбрйкуватися. куюся, ешся, гл 

Отбцваться, брыкаясь. У Кулиша въ иро
ния. смыслѣ о защищающихся женщпнахъ* 
Шкода відбракуватись. К. ПС. 55.

Відбріхуватися, хуюся, ешся, сов. в 
відбрехатися, шуся, шѳшся, гл. Отде
лываться ложью, оправдываться, оправ
даться при помощи лжи, вывернуться изъ 
бѣдьт ложью. Прийшовши додому, тяжко 
їй  було відбріхуватись перед матір'ю , 
г/У/О не 'принесла ягідок\ бо зроду не бре- 
хавгии ні в чім , не знала як і викрути
тись. Кв. I. 45. Брехнею не відбрешешся. 
Ном. № 6796. ,

Відбрбд, ду, м. Наїстися до відбрбду. 
Наѣсться до отвала. Миргор. у. Слов. Д. 
Эварн.

Відбубоніти, ню, ниш, гл. Прогово
рить скороговоркой, отбарабанить. Такень
ки усе чисто одбубонів і  дожидав, що 
пані йому скаже, МВ. (0 . 1862. Ш. 64).

Відбування,. ия, с. Исполненіе, отбы
вание, отработка.

Відбувати, ваю,. еш, сов. в. відбути, 
буду, дѳш, гл. 1) Отбывать, отбыть, испол
нять, исполнить (повинность), отрабаты
вать, отработать. П роханий кусок горло 
дере, бо тяжко його відбути. Ном. Я к  
заробив, так і відбудеш.. Ном. Л* 7071. 
Хуст а поперем, як три дні панщ ини  
відбудем. Ном. № 11260. Відбудеш той 
муштер т а й  гуляй , скільки схочеш. 
Левиц. Г. 30. П р и  пості добре відбути 
гості. Ном. № 192. Не жаль було давно 
відбутих.... м оїх тяж ких крівавих сліз. 
Шевч. 2) Принимать, принять и угостить 
гостей,—говорится главнымъ образомъ объ 
обрядовыхъ обѣдахъ, обѣдахъ по пригла-

шенію и пр. Д авайт е лишень сюди хл іб , 
ковбаси і сало,— я буду одбувать пан
отця. О. 1862. V. 56. Д іт е й  у  нас бу- 

*ло п'ятеро.. . усі померли. Треба було 
мені т ії одбутки робити самому. То 
дошки на т руни, то копачам, то людей, 
одбувати, а попові ж? Г. Барв. 203.
3) Заканчивать, закончить. У  суботу ді
вич-вечір відбули, а в неділю повінчали. 
Стор. МПр. 57. Відбули похорон.

Відбуватися, ваюся, ешся, сов. в. від
бутися, будуся, дѳшся, гл. Исполняться, 
исполниться, совершиться, имѣть мѣсто. 
Весілля відбулося вчора. 2 ) =  Збутись 
Вона прийш ла, щоб тільки відбутись 
від людського нарікання. Левиц. І. 387.
3)-=Відбути. Брехнею не відбудешся О 
1862. 1. 32.

Відбудовувати, вую, еш, сов. в від
будувати, дую, еш, гл. Вновь отстраивать, 
отстроить, возстановить прежде бывшее 
зданіе. Желех.

Відбудування, ня, с. Восстановленіе 
зданія.

Відбудувати. См. Відбудовувати.
Відбузувати. зую, еш, гл. Отколотить, 

отдуть. Одбузуе чоловік ж інку. 0 . 1862. — 
І. 73.

Відбурмиструвати, рую, еш, гл. Окон
чить службу бургомистра.

Відбути, ся. См. Відбувати, ся.
Відбитка, ви, ^А?.=Відбуток.
Відбутнйй, а, ё. Употреблено въ за

г а д і  изъ сказки въ нриложеніи къ салу, 
въ значеній: тайой, которыыъ отбываютъ 
всякія нужды. А  чого ж вам подавати: 
чи одбутного, чи прибутного?... Сало од- 
бутне, бо ним  усякі зачіпки одбувають. 
Грин. II. 274.

Відбуча, чі, лс.=Відбуток. Н ехай  
дурний муж ик па всіх робить, за всіх 
плат ит ь, хай  одбував одбучі. Мир. ХРВ. 
387. Я  відбуду за гріхи відбучу. К. ПС.
139.

Відвага, ги, ж. Отвага. Відвага ш д  
п'є і кайдани тре. .Ном. № 4256. Д е  
відвага, там щастя. Ном. № 4253.

Відважити, ся. См. Відважувати, ся.
Відважний, а, е. 1) Отважный, смѣ- 

лый. Ой т и , Івасю, відважний козаче. 
К. XII. 78.

Відважність, ности, ж. Отважность. 
Желех.

В ідважно, нар. Отважно, смѣло.
Відважувати, жую, еш, сов. в. від

важити, жу, жирг, гл. і) Отвѣшивать,
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отвѣсить. Відваж соли .—бббеха. Дать ту
мака, отвѣсить ударъ. З а  віщо се він ме
н і бебеха відважив межи плечі? Харьк. 
2) — жизнь, життя. Рисковать, рискнуть 
жизнью. Оддала б тепер Леся душ у, аби 
оборонить од смерти козака, що так 
щиро одважив за неї свою жизнь. К. ЧР. 
173.

Відважуватися, жуюся, ешся, сов. в. 
відважитися, ж уся, жишся, гл. 1) От- 
вѣшиваться, отвѣситься. 2) Отваживаться, 
отважиться, осмѣлиться, рішиться. От я 
не відважуся сказати йому. Давно вже 
хот ів він признатись , що жонатий, та  
не признававсь. Д а л і  одважився: треба! 
МВ. (0 . 1862. І. 78).

Відвал, лу, м. Отчаливаніе. Мнж. 180.
Відвалйти, ся. См. Відвалювати, ся.
Відвалувати, лую, еш, гл. Спасти, 

отходить. Лікарь, спасибі йому , відвалу- 
вав таки дитину.

Відвалювання, ня, с. Отваливаніе.
Відвалювати, люю, еш, сов. в. відва

лйти, лю, лиш, гл. 1) Отваливать, отва
лить. Одвалив того каменя. Чуб. II. 50. 
2) Откалывать, отколоть,, бтрѣзывать, от
резать. Відвалив криги кусень оттакий 
завбільшки. Харьк. у. Відвалив скибу 
хл іб а .

Відвалюватися, лююся, ешся, сов. в. 
відвалитися, люся, лишся, гл. Отвали
ваться, отвалиться. Потроху земля від
валювалась, і він почав тонути. Левиц. 
Иов. 333.

Відвезтй. См. Відвозити.
Відвернути, ся. См. Відвертати, ся.
Відвертання, ня, с. і )  Отворачиваніе. 

2) Отвертывайіе, откручиваніе. 3) Вычи
тание.

Відвертати, таю, еш, сов. в. відвер
нути, ну, неш, гл. 1) Отворачивать, от
воротить, отвращать, отвратить; поворачи
вать, поворотить. Відвертає від неї очі. 
МВ. II. 27. Не годиться відвертати хл іб  
нарізаним боком до стіни. Чуб. І. 109. 
Н ехай Бог відвертає. Ном. X» 5139. Щ об  
я од вас ли ц я  не відвернула. Ном. А* 3241. 
2) Отъѣзжать, отъѣхать, отплывать, от
плыть. В и , т урки-яничари, по маленьку, 
брат т я , ячіте , од галери одверніте. АД. 
1. 216. 3) Отваливать, отвалить. Одвернув 
(камінь). Рудч. Ск. І. 86. Годі орати'—  
Я к  годі?—кажечоловік.— Д в і  скиби тільки 
одвернути т а й  упруг. Г. Барв. 198.
4) Возвращать, возвратить. Б у л и  в мене 
старости, підбрехачі твої, ну, Ш ерпу в

я почеськи тобі хліб, не прогнав тебе. 
Г. Барв. 455. 5) Нахать, вспахать ллу- 
гомъ второй разъ поперсгь илй вдоль 
участка. Н$жин. у. 6) Отклонять, откло
нить что-либо. І  к ул і мов рукою одвер
тай. К. ЦН. 251. Єсть т акії люде, що 
на пожежі уміють одвернуть вітер од 
су~дньої оселі. Грин. II. 324. 7) Отвле
кать, отвлечь, отклонять, отклонить. В ід
вертала, вона мене від сеї думки. Тебе 
прошу, голочко: відверни зли х  собак од 
мого скота. Чуб. І. 69. 8) О колдовствѣ: 
возвращать, возвратить первоначальный 
видъ, отвращать, отвратить. Зробив (ча
рами), то була біла редька, а то зусім  
почорніла, т а вже назад не одверне, шоб 
чорна стала білою. Драг. 77. 9) Вычи 
тать, вычесть. Ж иду грошей не понесу 
мінят и, бо він зараз довг одверне. Бес- 
сар. 10) Отвѣчать, отвѣтить. Та чую ж у 
чуюх—одвертає. МВ. (КС. 1902. X. 143).

Відвертатися, таюся, ешся, сов. в. 
відвернутися, нуся, нешеа, гл. І) От
ворачиваться, отворотиться, отвернуться. 
Горнеться до його серцем, відвертається 
лицем. Левиц. 1. 170. Кривоніс одвернувся 
до своїх вовхурянців і грізно додав. Стор. 
МПр. 138. 2) Отлучаться, отлучиться. Н і
куди він і  не одвертався з пасіки. О. 1861
X. 27.

Відвертіти. См. Відвірчувати.
Відвести. См. Відводити.
Відвикати, ваю, еш, сов. в. відвик 

нути, ну, нѳш, гл. Отвыкать, отвыкнуть.
Відвильнути, ну, неш, гл. Отлучиться 

на короткое время. Тільки одвильне куди 
м ат и,— то вже дитина й долг, упала  
з полу. Пирят. у.

Відвйлюватися, лююся, ешся, гл. От
виливать. Котл.

Відвинутися, нуся, нёшея, гл. От
клониться, увернуться. Він ча мене з кием, 
я насилу відвинувся.

Відвисати, саю, еш, сов. в. відвисну
ти, ну, неш, гл. I) Отвисаіъ, огвиснуть. 
Спідня губа відвисла. Левиц. I. 15. 2) Св1>- 
шиваться, свѣситься, повиснуть. 3-під  
очіпка відвисло пасмо сивої коси. Ле
виц. I. 3.

Відвихнутися, нуся, нёшея, гл. От
лучиться на короткое время. От, увечері 
дід з бабою кудись відвихнулись, а дочка 
й давай шукать. Рудч. II. 35.

Відвйчити, чу, чиш, гл. Отучить. От 
т аки одвичите од сахарю. Черниг. г. 
Одвичити од горілки. О. 1862. і. 71.
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ВІдвІд, воду, м. Резерв'ь? Воєвода, 
славний лицарь,на-одводі зістав. Гол.І. 15.

В ідвідати, ея . См. Відвідувати, ся.
Відвідач, ча, м. Посѣтитсль. Не так 

вже по багато набігає одвідачів. МВ. 
(0. 1862. І. 84).

В ідвідж ати, дж аю , еш, гл .= В ідвіду-
вати. А  як го найдете, дайте нені зна
т и , щоби м  приходила його відвіджати. 
Гол. 1. ,64.

В ідвідини, дин, ж. мн. Посѣщеніе. 
0в. Л. XIX. 44. Щ е більшого жалю зав- 
дав їй своїми одвідинами. Г. Барв. 168.

В ідвідний, а, ѳ.— час. Срокг, который 
можетъ,быть отложеиъ. Вх. Зн. 7.

В ідвідувати, дую , еш, сов. в. в ідві
дати, даго, еш, гл. Навѣщать, павѣстить, 
лровѣдать. Сідлай, хлопче, коня вороного,^- 
поїду одвідаю кохання свого. Чуб. V. 345. 
Матінко моя, відвідай мене. Мет. 245.
Вони там були т а й ї ї  відвідали. Зміев.у. 

/
В ідвідуватися, дую ся, ешся, сов. в- 

відвідатися, даю ся, ешся, гл. Навѣды- 
ваться, навѣдаться и узнать, пойти освѣ- 
домиться. А  я піду додомоньку та не за
бавлюся,чи готовий полуденок т а відві
даюся. АД. 1.* 82.'

В ідвідціль, н а у .= В ідціль. Десь ти 
й  доріженьки відвідціль не знаєш. Грин. 
Ш. 377.

, В ідвійок, йка, м., иногда во мн. ч. в ід
в ійки . Щуплое зерно, которое при вѣяніи 
па даетъ въ срединѣ между мякиною и пол- 
новѣснымъ зерномъ. Мнж. 187. Бідний  
(сіє) самий послід, уже одвійок од пше
ниці. Грин. И.

Відвістйти, віщ у, стиш, гл. Послать 
вѣсть, извѣстіе въ отвѣтъ, отвѣтить. ЗОЮР 
І. 246. Громада одвістила..., що Микола 
добра людина. О. 1861. ѴШ. 24. Н і,— 
одвістив. МВ. (О. 1862. 1. 76).

В ідвість, ти, ж. Отвѣтное взвѣстіе.
Відвіт, ту , м. Огвѣтъ. ЗОЮР. 11. 207. 

Одвїт оддавати. Отвѣчать. КС 1882. XII. 
501.

9

Відвітнти. См. Відвічати.
Відвітний, а, ѳ Отвѣтный*.
В ідвітувати , тую, еш, гл. Отвѣчать 

П ит ає: „Д е т и  мою козу дів?—Продав,—  
одвгтує Климець Рудч. Ск. І. 67.

В ідвічальний, а, ѳ. Отиѣтственный. 
Желех.

В ідвічальність, ности, ж. Отвѣтствен- 
ность. Темрява окривала наш україн
ський розум  і? давніх давен що до.... на
шої одвічальности перед судом культ ури. 
К. Кр. 8.̂

В ідвічати, чаю, еш, сов. в. в ідвітнти , 
чу, тиш, гл. 1) Огвѣчать, отвѣтить. 
Вовк.... питає його: „Чого т и т ут  хо
диш?и — Сірко одвіча. Рудч. Ск. І. 11. 
2) Отвѣчать, нести на себѣ отвѣтствен- 
ность, отвѣтить. Смійся, смійся, а за 
смішки плачем одвітиш. Ном. № 12662. 
Г уляй , дугиа, у  роскоші,—відвічаю. ІІом. 
№ 12503. В ін одвічає, а той остаються 
у  боці. Зміев. у.

Відвічний, а, е. Вѣчный, всегда біль
шій. Довгий острів на Д н іп р і, укрит ий  
одвічний лісом. Стор.

Відвічно, нар. Огь вѣкл, вѣчно.
Відвію вати, віюю, еш, сов. в. відві

яти , вію, еш, гл. Отвѣвать, огвѣять.
Відвбдиии, дин, ж. мн. Обѣдъ ново- 

брачныхъ, свекра и свекрови у тестя и 
тещи въ послѣдній день свадебныхъ пир- 
шсствъ—субботу той недѣли, въ началѣ 
которой было весілля, а затѣмт» ужинт» 
тестя и тещи вь хатѣ новобрачнаго. МУЕ. 
Ш. 170.

Відвбдити, дж у, диш, сов. в. відвес
ти, веду, дѳш, гл. 1) Отводить, отвесть. 
Одведи її  додому. 2) Отстранять, отстра
нить. 3) Взводить, взвесть. Одвів курка г 
вже хотів.... стріляти. Чуб. I 154.

Відвбзити, ж у , зиш, сов. в в ідвезтй , 
зу, зѳш, гл. Отвозить, отвезти.

Відвойовувати, вую, еш, сов. в від
воювати, воюю, вш, гл. Отвоевывать, 
отвоевать, добыть силой. Я  вас навчив 
би боронити що одвоювали вам козаки!— 
Я кий  гаспид одвойовував нам наше добреу 
опріч нас самих К. ЧР 69. Царь іде 
войнощ па цього самого царя, гиоб від
воювати у  його другу дочку. Рудч. Ск. 
Я  тебе від смерти відвоював. Рудч. Ск.

Відволати, лаю, еш, гл. Первоначаль
но значило: отозвать, теперь употребляется 
вь выраж. Біду відволати.— Избавиться огъ 
бѣды. М ені тебе хоч жалко, м и ла , біди 
не можно одволать. Греб.'339. Бідволбти 
илй відволати від смёрти. Сітасти огь 
смерти, отходить. Бабусю Настю похо
вали і ледве, ледве одволали Трохима 
діда. Шевч В ін  мене од смерти одволав 
Рудч. Ск. І. 128.

В ідволікати, к&ю. еш, сов. в відве-
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локти, чу, чѳш, *л. Оттаскивать, отта
щить, оттягивать, оттянуть.

Відволога, гн, ж. Основное значеніе=  
В ідволодав Відлига, но въ пѣснѣ упо
требл. въ емыслѣ: облегченіе душевное, 
утѣшеніе, іакже: утѣшительннца. Одна 
другої питається:—Подружечко-одволого, 
одволожи живота мого: чи була т и  на  
цлиц і, чи бачила жениха мого? Лавр. 113.

Відвологнути, ну, н ет , гл. Сдѣлаться 
нлажнымъ, отсырѣть. Сухарі в погрібі 
одвологли. Рк. Левиц

Відволбда,ди, ал?.=Відлига. Шух. і. 81.
Відволодати, даго, еш, гл. Отходить, 

вылечить. Н а силу, т а на превелику си
л у  його відволодали. Вж е і водою обли
вали і трусили. Кв. І. 106. Одволодай 
мою дит ину єдину! Д а й  данпя від лю- 
бощеії. Г. Барв. 536.

Відволож, ж і, ж. — Відлига.
Відволожити, ся. См. Відволожува

ти , ся.
Відволбжувати, жую, еш, сов. в. від

воложити, ж у, жиш, гл. 1) Дѣлать, сдѣ- 
лать влажнымъ. Вас. 153, 176. Треба т а
бак одволожити. (Залюбовск.). 2) Облег
чать. облегчить, утѣшать, утѣшить Лавр
113. См. прим. при словѣ Відволога.

Відволожуватися, жуюся, ешся, сов. в 
відволожитися, ж уся, жишся, гл. Сы- 
рѣть, отсырѣть, дѣлаться, сдѣлаться влаж
нымъ.

Відволокти См. Відволікати
Відворіт, рбту, м. 1) Отступленіе 

2) Отвращен іе. 3) Отчисленіе, вычетъ въ 
уплату долга, вычетъ изъ платы рабочаго 
зл  прогулы и пр. Харьк. у. Волч. у.

Відворотний, а, ѳ. Отвратительный
Відворотне таке воно на смак

Відворотно, нар. Отвратительно. Я к  
т і пани їдять жаб? Воно ж одворотно

Відворочати, чбе, гл. безл. Быть от
вратительными (Вовкулаці) треба й  ко
нину їст и й падлоу—одворочае. Г. Барв
453.

Відвбхлий, а. ѳ. Отсырѣлый.
Відвбх(ну)ти, ну, нѳш, гл. ф Отсырѣть.
Відвбхрити, рю, риш, гл. Отколотить. 

Д а в  доброго дгіптю: відвохрив добре. Ном 
№ 3961.

Відвоювати. См. Відвойовувати.
Відвуд, да, лг.= Удод. Красне пір'я 

на вгдвудіу але сам смердить. Ном
11201.

Відв'язати, ся. См. Відв'язувати, ся.
Відв'язувати, вую, вш, сов. в. від- 

в'язати, ж у, жеш, гл. Отвязывать, от
вязать.

Відв’язуватися, зуюся, ешся, сов. н 
відв’язатися, ж уся, жешся, гл. Отвязы
ваться, отвязаться.

Відгада, ди, ж. Отгадчица. Ум. Від- 
г&дочка. Бабусенько-одгадочко, одгадай сей 
сон. Чуб. V. 773.

Відгадай-сон, сна, м. Снотолкователь. 
Усякі мені сни сняться,—де б то на 
їх  такого відгадай-сна найт и. Лубен, у.

Відгадати. См. Відгадувати.
Відгадка, ки, ж. Отгадка.
Відгадочка, ки, ж. Ум. отъ відгада.
Відгадувати, дую, еш, сов. в. відга

дати, даю, еш, гл. 1) Отгадывать, отга
дать. Б іла  р ілля , а чорне насіння: хт о  
вміє — посіє, хто зна—й  одгада. Ном., 
стр. 303, Лг 472. Бабусенько да голубонь
ко, відгадай ліен і сон. Чуб. 2) Отвѣчать, 
отвѣтить. Чи я тобі не казала: купи  
мені стрічку у а т и мені одгадав: пере
ночуй нічку. Грин. Ш. 655.

Відгал, лу и відгаль, лю, м. Оста
новка, отдыхъ, перерывъ. Петро без від- 
галу робить. Борз. ѵ. Так то проживає 
Олеся, працюючи без спочинкуу без від- 
галю. МВ. І. 47. На відгалі. На досугѣ, 
во время отдыха. У  вільну годину, на 
одгаліу як пани роз'їхались у  гості, п і
шов мергцій до панотця. Ком. І. 20. На 
овёс нем& й відгблу. На овесъ постоянный 
спросъ. Борз. у.

Відганяти, няю, еш, сов. в. відігна
ти, віджену, нѳш, гл. Отгонять, отогнать. 
Курка як співа, то відганяє ворогів. Чуб. 
I 58.

Від гарбати, баю, еш, гл. Отнять, ото
брать. Н асилу відгарбав свого кожуха 
від брата.

Відгѳтькатися, каюся, ешся, гл. Из
бавиться, отдѣлаться отъ чего. Чим же 
Марко одгетькався од некрутства9 Волч. у 
('Лобод.).

Відгін, гону, м Отбой. Від баб одгону 
нема.

Відглушити, шу, шиш, гл. О тколотит 
отдуть. Хт о було захоче, той мене й  
одглушить. Г. Барв. 51.

Відгнивати, ваю, еш, сов. в. в і д г н и 
ти, гнию, ёш, гл. Отгнивать, отгнить.

Відговітися, віюся, ешся, гл. Отго-
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вѣтьсЯ". Н ехай попереду піде т а відго
віється. Ном. N° 5474.

Відговорйти, ся. См. Відговорюва- 
тя , ся.

Відговорювати, рюю, еш, відговоря- 
їи , ряю, еш, сов. в. відговорйти, рю, 
риш, гл. Отговаривать, отговорить. Я к  
став одговорувать, так одговорив. Рудч. 
€к. II. 74.

В ідговорю ватися, рююся, ешся, сов. в. 
в ідговорйтвся, рюся, рншся, гл. Отгова
риваться, отговориться, огвѣчать, отвѣтить. 
Б у ла  слава, була слава, стали гс його- 
т ри.... я за славу сама ет апу , т а й 
одговорюся. Мил. 75.

Відгодйтися. См. Відгожатися.
Відгодовувати, вую, еш, сов. в. в ід 

годувати, дую , еш, гл. Откармливать, от
кормить.

В ідгож атися, жаю ся, ешся, сов. в. 
відгодйтися, дж уся, диш ся, гл. 1) От
лучаться, отлучиться. В  ипшого (москаля) 
■є й гро ті у купив би собі чого, та не взя
т а річ', не можна йому відгодйтися. 
Д існ е  кажу тобі: його немає в оелі; він 
десь поїхав у одгодивсь на м алий час. 
2) Отплачивать, отплатить услугой за 
услугу, пригодиться въ бѣдѣ. Ронять 
еовки козу. Роза каже...: „Оборонив Той... 
узяв і вбив вовка. Коза йому сказала: пЯ  
тобі одгоджуся в турецькій землі? Vрин.
Н. 64.

Відгомін, мону, м . Отаву къ, отголо- 
•сокъ. ЗапізнешпХ відгомін гайдамацького 
іомону. Г. Барв. 27.

Відгонити, ню, ниш, гл. 1 )=В ідга- 
а я ти . 2) Отдавать, припахивать. Вода 
чимсь одгонить. Кролев. у. Чим наївся, 
т им і відгонить. Нѣжин. ѵ. Н а сім дво
рищ і... від усього пусткою відгонить. 
Св. Л. 310. М ісцина справді стала п у 
стирем одгонити. Мир. ХРВ‘. 24.

Відгоріти. См. Відгоряти.
В ідгорнути, ся. См. Відгортати, ся.
В ідгороджувати, дж ую , еш, сов. в. 

відгородйти, д ж у , диш, гл. Отгоражи
вать, отгородить.

В ідгородж уватися, Джу юс я , ешся, 
еов. в. відгородйтися, д ж уся , дишся, гл.
"Отгораживаться, отгородиться.

Відгортати, таю, еш, сов. в. відгор
н ути , н н е ш ,  гл. 1) Отгребать, отгрѳсть. 
Відгорни жар з припічка у  піч. Землю  
яідгорта. Мнж. 129., Відгорнули пісок.

2) Отворачивать; отворотить. Відгорнув 
полу, сягнув до киги єні.

Відгортатися, таю ся, ешся, сов. в. 
в ідгорнутися, нуся , нешся, гл. 1) От
гребаться, от грееться. Єсть там такий  
м лин  і дванадцять ьамікей, що само і 
мелеться, і само насипається, само від
гортається і само в мішки набивається. 
Гудч. Ск. І. 123. 2) Отворамиваеться, от* 
воротиться. 3) Перестать ласкаться. П ри
горнулась дівчина до козака, як сонечко 
зійшло, а відгорнулася, як сонечко загнило.

Відгбртувати(ся), тую(ся), еш(ся), 
гл .=В ідгортати(ся) 1 и 2.

В ідгоряти, рйю, еш, сов. в. відгорі
ти, рю, риш, гл. Отгорать, отгорѣгь. Уже 
на коневі і хвіст.одгорів. Рудч. Ск. І. 118.

Відгосподарювати, рюю, еш, г л .  Пе
ресіять быть хозяиномъ.

Відгребти, ся. См. Відгрібати, ся.
В ідгризати, заю, еш, сов. в. відгризти, 

зу, 8ѲШ, гл. Отгрызать, отгрызть.
В ідгризатися, эаю ся, ешся, сов. в. 

відгризтися, зуся , зешся, гл. 1) Отгры
заться, отгрызться. Вовчими зубами від
гризуся, ведмежою силою відборюся. Чуб.
І. 95. 2) Отгрызаться, отгрызться, отбра
ниться. Я к  напало на мене семеро пе
рекупок, то ледві обгризлась. ЗОЮР. І. 
147.

Відгрібати, баю, еш. сов. в. відгреб- 
тй, гребу, беш, гл. 1) Отгребать, отгресть. 
Я к і руки загрібали, щоб т і і відгрібали. 
Чуб. і. 99. 2) Отбрасывать, отбросить, 
отталкивать, оттолкнуть (ногою, рукою;. 
Літ ом обгрібають ногами, а взімі брали б 
руками. Ном. № 559.

Відгрібатися, баю.ся, ешся, сов. в. від
гребтися, буся, бѳшся, гл. 1) Отгребать
ся, отгрестьея. 2) Отбиваться, отбиться, 
защиіцаіься, защититься. Н і, я не обгрі
бався рукам и ніяк од нього, то и не міг 
ударити. Александров. \ .  (Залюбовск,). 
Н іяк я від його (лиха) нг обіб'юся, н і 
обгребуся. Мир. ХРВ. 393. Та Бог з ва
м и!— обгрібався Чіпка,— не род, гцо и  ?а- 
чеппв т аку причепу Мир. ХРВ. 17 7.

В ідгрівати, ваю, вш, сов. в. відгріти, 
грію, еш, гл.— сир. Грѣть въ печл про
стоквашу, чтобы сыворотка отдѣлилать 
огь творога. Св. Л. 5.

В ідгрімнутися, нуся, нѳш ся, гл. Кри
кнуть въ отвѣтъ. Бодаи тому шинкаревг 
таке ж иття добре!— одгріннувсь дядько. 
МВ. (0 . 1862. Ш. 75).

14



210 ВІДГРОМ— ВІДДАЛЯТИ с я .

Відгром, му, м.? І  гроші побрали, і 
водгрому немає. Ном. № 13213.

Підгромадити, дж у, диш, гл. Отгрести 
(сѣно).

Відгромйти. См. Відгромлювати.
Відгрбмлювати, люю, еш, сов. в. від

громйти, млю, миш, гл. Отбивать, от
бить силой, отражать, отразить. і?ш<(рѳш- 
тант) і пакет одгромив у  мене: мене 
схопив за груди та зіпхнув з воза, а сам 
з возом і з пакетом хода. Новомоск. у. 
(Залюбовск.).

В ідгук, ку , м. Откликъ.
Відгукати. См. Відгукувати.
Відгукатися, каюся, ешся, гл. —В ід

гукнутися. Н а ' кожний гук не одгука- 
егися. Ном. Л* 4715.

Відгукнутися. См. Відгукуватися.
Відгукувати, кую, еш, сов. в. відгу

кати, кйю, еш, гл. 1) Выкликйть,- выкли
кать. Куди се т и т ак забрався, що / іед- 
ве-не ледве відгукав тебе. Кіев. г. 2) Звать 
обмершее дитя съ цѣлью привести его въ 
чувство. Мил. 19.

Відгукуватися, куюся, ешся, сов. в. 
відгукнутися, нуся, нёшея, гл. Откли
каться, откликнуться. П а  мое прохання  
відгукнулись.

Відгулѳнь, л ьн я , м. Домашняя дОйіадь, 
отбившаяся въ табунъ дикихъ лошадей.
О. 1862. 17— 19.

Відгуляти, лю, лиш, гл. Отклонить. 
А  батько оце умисне кйжуть, щоб мене 
від роботи відгулити. Федьк.

Відгуляти, ляю, еш, гл. Отпраздно
вать, отпировать. Зараз одгуляли весілля. 
Рудч. Ск. І. 129.

Відгусти, ду , дёш, гл. Окончить гу- 
дѣтъ, шумѣть. Одгуло весілля, зосталися 
молоді самі у  хат і. МВ. (0 . 1862.1.95).

Віддавання, ня, с.^Б іддання. Ум. Від- 
давйннячко. Покинула сина та ще й  не 
женила; покинула дочку на вїддаванняч- 
ку. Нп.

Віддавати, даю, бш, сов. в. віддати, 
дам, дасй, гл. 1) Отдавать, отдать. А  син 
старець та свого не вживає, та все його 
хортам віддавас. Чуб. І. 173. ВзяЬ той 
собака буханець та й віддав вовкові. Рудч. 
Ск. 1. 9. Віддати Ббгові душу. Умереть. 
Закричав дід дивними голосами та й  
Богу душу віддав. Чуб. І. 1 5 6 .— хвалу. 
Воздать хвалу, восхвалить. Х ва лу  Богові 
оддав. МВ. І. 16.— на добридень. Пожелать

добраго дня. 1 добридень мені оддала. 
Левиц. І. 1 4 .-"-поклГн. Поклониться. М а 
тері Божій поклін оддавши. Чуб. І. 160. 
2) Выдавать, выдать замужъ. Тоді дівку 
віддавай, коли люде трапляються. Ном. 
№ 5528. Я к  будуть тебе, моя м ила , за 
иншого віддавати, пиш и лист и на па
пері, давай мені знати. Мет. 60. 3) Пере
давать, передать, выражать, 'выразить.
4) Протягивать, протянуть голосомъ при 
концѣ пѣсни, при чемъ дѣлается рулада 
отъ высокаго къ низкому на октаву, У  
нас так завше: яку б пісню не співала, 
то усе віддає. Любеч. 5) Теплѣть, поте
пліть, Уранці було холодно, а вдень трохи  
оддало. Константиногр. у.

Віддаватися, даюся, ёшся, сов. в. від
датися, дамся, дасися, гл. 1) Отдавать
ся, отдаться. Левиц. Пов. 81. 2) Выхо
дить, выйти замужъ. Чого оюуриться? Н е
ха й  та журиться, що віддається. Ном. 
№ 2265. Мамко моя старенькая, хочу ся 
віддати, коли б прийш ли старостоньки 
до нашої хат и. Гол. І. 197. 3) Отда
ваться, отдаться (о звукѣ и пр.). Я к  Те
т яна засміється, в душі радість од
дається. Котл. МЧ. 4) Выражаться, вы
разиться, передаваться, передаться, отра
жаться, отразиться. В  т и х писаннях  
красний божий мир і чоловіча оюизнь.... 
не оддались так правдиво, як воно есть 
у нас перед очима. К. Гр. Кв. 19.

Віддалѳкй, нар. Издали. Іще оддалеки 
зачув Петро глухий  галас мов на ярг 
марку. К. ЧР. 257.

Віддалити, ся. См. Віддаляти, ся.
Віддалі, «яр.=В іддалік . Я  став собі 

оддалі і дивлюся, що то він робитиме. 
Волч. у.

Віддалік, нар. Поодаль. А  лисиця од- 
далік стоїть4 Рудч. Ск. І. 21.

Віддаліти, лію, еш, гл. Цоотстать, от
далиться. Не жени коні, лоша віддаліло— 
не здожене. Усе вже те оддаліль, проми
нуло. МВ. (0. 1862. 1. 95).

9

Віддаль, нар. Издали. Відьми так не 
вдариш, а треба кинг/ть на-оддаль, то 
попадеш. Грин. І. 66.

Віддаляти, ляю, еш, сов. в. віддали
ти, ліб, лйш, гл. Отдалять, отдалить, уда
лять, удалить. Бог віку прибавив, а від 
смерти оддалив. Ном. № 13920.

в Віддалятися, л я ю ся ,. ешся, сов. в. 
віддалитися, люся, лйшея, гл. Отдл-
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литься, отдалиться, удаляться, удалиться. 
Тепер же я сиротина у  світі зосталась, 
що від роду віддалилась, а від села одій- 
мла. Чуб. V. 747.

Відданиця, ці, ж* Невѣста. О. 1861. 
ЛІ. 49. Св. Л. 134.

Віддання, ня, с. 1) Отдача. Шість 
кабанів чорт мар, бідному чоловікові дав 
і на вічне віддання пропало. Драг. 7. П о
зичив ледачому гроші— десь на вічне вже 
віддання 2) Выходъ замужъ. Св. Л. 197. 
Дівчина на відданні. Дѣвушка невѣста, 
взрослая дѣвушка. У  мене ж дочка на 
відданні. Г. Барв. 1 1 .3 )  Народный празд- 
ыикъ 15 января. ХС. І. 74. Чуб. Ш. 5. 
Ум. Відданнячко. Маю сестру на віддан- 
нячкі/. Гол. IV. 547.

Віддаровувати, вую, еш, сов. в. від
дарувати, рую, еш, гл. Отдаривать, от
дарить

Віддаровуватися, вуюся, ешся, сов. в. 
віддаруватися, ругося, ешся, гл. Отда
риваться, отдариться.

Віддарок, рву, м. Обратный подарокъ. 
МУЕ. Ш. 76. Віддарки давйти. Отдари
вать. Маркев. 126.

Віддати, ся. См. Віддавати, ся.
Віддаток, тку, м То, что нужно от

дать.
Віддаха, хи, об. Отдаю т ій , отдающая. 

Будь узяха , будь і оддаха. Ном. № 10651.
Віддача, чі, ас.=В ідданя 1 и 2. На 

оддачі (донька)=на відданню. Чуб. IV. 
63. .

Віддерти, ся См. Віддирати, ся.
Віддивйтися, влюся, вишся, гл. Окон

чить смотрѣть. Умирающая говорить: Очі ж 
мої каренькй віддивилися, уста ж мої 
сахарнгі 'дговорилисц. Чуб. I. 771.

Віддимати, маю, еш, сов. в. віддути, 
відодму, меш, гл. 1) Отдувать, отдуть. 
2) Віддимйти губи. Выпячивать губы. Пере
носно. сердиться. Оддув губи, як капиці. 
Ном. № 3368.

Віддиматися, маюся, ешся, сов. в. від
дутися, відодмуся, мѳшся, гл. 1) Отду
ваться, отдуться. 2) 0  губахъ: выпячи
ваться, выпятиться. Очі горять, губи од- 
дулись. Мир. ХРВ 33.

Віддирати, раю, еш, сов. в. віддерти 
и відідрати, деру, рѳш, гл. 1) Отдирать, 
отодрать, от рывать, оторвать. Відірвав нит 
ки. утяг у голку та й почав приш и
вати до чу марки те, що віддер. Харьк. 
2) Только несов. в. Отплясывать, откалы

вать. М ет елиці та гопака гуртом відди
рають. Шевч.

Віддиратися, раюся, ешся, сов. в. від
дертися и відідратися, деруся, рѳшся,
гл. Отдираться, отодраться,, отрываться, 
оторваться.

Віддйха, хи, ж. Отдыхъ. Трихи та  
м н и хи — нема оддихи. Ном. № 10952.

Віддихання, ня, с. Отдохновеніе. П і
шов у  темний лужок на віддихання. 
Чуб. V. 773.

Віддихати, хаю, еш, сов. в. віддиха
ти, хаю, еш и відітхнути, ну, неш, гл.
1) Переводить, перевести духъ, стать сво
бодно дышать. Д и ш е , дише, поки віддише.
2) Отдыхать, отдохнуть. Полягайте та 
віддиште трохи. Рудч. Ск. I. 92. П рий
шов у  ліс і ліг оддихати. Чуб І. 5. Сіла 
одітхнути. Левиц. І. 39.

Віддихатися, хаюся (шуся), ешся, 
(шешся), гл.=Віддихати 1. Засапався, 
ніяк не віддишуся.

Віддівувати, вую, еш, гл. Прожити 
дѣвичью жизнь. Я  вже своє дівоцтво від- 
дівувала. Кіев. г.

Віддіжурити, рю, риш, гл. Заморить 
работой. Мабуть добре Карпа на п а н 
щині віддіжурили, що на улицг нема. 
Васильк. у.

Відділ, лу, м. 1) Отдѣдь, раздѣлъ. 
Старший сип, швець, уже й одружився 
і на оддїл пішов. Г. Барв. 487.

Відділити, ся. См. Відділяти, ся.
Відділяти, ляю, еш, сов. в. відділи

ти, лїо, лиш, гл. Отдѣлять, отдѣдить; ддѣ- 
лягь, удѣлить. Одділи маненьку часточ
ку землі на моє ім 'я. Чуб. І. 14 3. Одді- 
лив йому половину царства. Рудч. Ск. 
П. 75.

Відділятися, ляюся, ешся, сов. в. від-, 
ділитися, люся, лишся, гл. 0тдѣлятьсяо 
отдѣлиться.

Віддрючкувати, кую, еш, гл. Побиті* 
палкой. Славяносерб. у.

Віддубасити, шу, сиш, гл. Отколотить, 
отдуть. Стор. І. 239.

Віддути, ся. См. Віддимати, ся.
Віддухати, хаю, еш, гл.=В іддухопе-

лити. А  що, добре тебе оддухали9 Гіи- 
рят. у.

Віддухопелити, лю, лиш, гл. Откото- 
тить. Иноді віддухопелять добре. Г. Барн. 
365.

Віддушити. См. Віддушувати.
Віддуш увати,.шую, еш, сов. в. від-
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душ  йти, шиш, гл. Отдавливать, от
давить. Віддушувати сир.

Віддюбарити, рю, риш, гл. Отколотить, 
«ильно побить. 0 . 1862. II. 58.

Віддяка, ки, ж. Благодарность; от* 
плата; возмездіе. Ум. Віддячка.

Від дяку вати, кую, еш, віддячити, 
чу, чиш, гл. 1) Отблагодарить. Ном. 
№ 1*2068. 2) Отомстить, отплатить. В ід
дячим діявольским синам , гукали грома- 

' дяне, віддячим! Стор. МПр. 51.
Віддякуватися, куюся, ешся, віддя

читися, чуся, чишся, гл.=Віддякува- 
тися, віддячитися. Грин. І. 114. Я  не 
зможу тобі віддячитися. Федьк.

Віддячка, ки, ж. Ум. огь віддяка.
Віддячдивий, а, о. Старающійся от

благодарить чѣмъ-либо. В ін  такий оддяч- 
ли си й  був. Черн и г. у.

Відѳй, шф.=»Відай.
Відѳльга, ги, а*?.=Відлига. Вх. Зн. 7.
Відеречко, відёрко, ка, с. Ум. огь 

еідрб.
Відерковий, а, ѳ. Ведерный.
Відѳрник, ка, м. 1) Дѣлающій ведра. 

2) Горшокъ, чугунъ вмѣстимостью въ 1 
ведро. - К упила  собі горщик-відерник.

Відерце, ц я , с. Ум. огь відро.
Від'ємний, а, е. О зернѣ: легковѣсный 

и потому оглетающій при нровѣиваніи 
вмѣстѣ съ мякиной. Од"ємна пшениця. 
Рк. Левиц.

Віджалувати, лую, еш, гл. Не пожа- 
лѣть дать. Родителів мае (черниця) за
м ож них , то нехай родителі оджалують 
їй  дещо на прож иття, бо вселилася вона 

-у  їх  в такім убожестві, що й  не ска
зат и. МВ. II. 164. Відж алуйте гроші 
на таке діло.

Віджарити, рю, риш, гл. Отпороть 
розгами, высѣчь. У зяла  його лакеї на 
станю т а так оджарили, що н і лягт и , 
н і сісти. Мир. ХРВ. 53.

Віджартовуватися, вуюся, ешся, сов. 
я. віджартуватися, ту юс я, ешся, гл. 
Став шинкар свою жінку зневажати: 
вона усе оджартовуваласьу сміялася. 
МВ. Н. 185.

I. Віджати. См. Віджимати.
II. Віджати. См. Віджинати.
Віджахнути, ну, нѳш, гл. Отогнать

страхомъ, вообще ‘отогнать, отбить силой, 
оружіемъ. Помогла тобі від Польщі Москву 
відж ахнути. К. ХП. 65. Воюй добре, щоб\ 
враж их черкесів оджахнути. О. 186 І. XI. 
Кух. 9.

Відж ахнутися, нуся, нѳшся, гл. От
скочить отъ кого въ ужасѣ, въ иснугѣ. 
(Відьми) кинулись на Пантелемона і од- 
ж ахнулись од круга. Грин. I. 67.

Відживати, ваю, еш, сов. в. віджити, 
жив^, вѳш, гл. 1) Оживать, ожить; при
ходить, придти въ себя. 2) Отживать, от
жить. В ін  уже свій вік оджив.

Відживити. См. Відживляти.
Відживіти, вію, еш, гл. Ожить. Д о 

жидали побачиться т ак , як дня соняш- 
ноіОу що його дожидає чоловік і радіє, од- 
живів, діждавшися. МВ. (О. 1862. І. 78).

Відживляти, ляю, еш, сов. в. відж и
вити,- влю, виш, гл.  Оживлять, оживить. 
ТекоханнЯуЩо його одживило, ж иву й  муку  
йом у собою завдало. МВ. (О. 1862.1. 78).

Віджимати, маю, еш, сов. в. віджати, 
відіжму, кеш, гл. Выкручивать, выжи
мать, выжать мокрое бѣлье. А  дівка— 
чорнявка порається у  другій х а т і—від
жимає сорочки. Рудч. Ск.ІІ. 151. М отрп  
стала віджгинати сорочки з відмоки. 
Левиц. КС. 43.

Віджинати, наю, еш, сов. в. віджати, 
відіжну, нёш, гл. Жать, сжать за долгь.

Віджинйтися, наюся, ешся, гл.  О жне- 
цѣ: работая, обгонять остальныхъ жнецовъ. 
Оджинатись од женців.

Віджйріти, рію, еш, гл. Отжирѣть.
Віджити. См. Відживати.
ВідзкЬбоніти, ню, виш, гл. Отшептать.

А  ба$а таки віджобоніла трохи хоробу.
Віджувати, жую, еп , гл. Отжевать. 

Теля віджувало рукава в сорочці.
Віджухаритися, рюся, ришся, гл, 

Отдѣлаться. Н асилу віджухарився від 
десятника.

Відэаддя, дя, с. Мякина. Желех. Ум. 
Відзаддячко. Щ о ж она діє? Золото пря
де. Ходім до неї колядувати, ой чей же 
нам дасть по колядочці, по колядочціу 
хоть відзаддячкоу хоть відзаддячко, хоть 
відпрядочки. Гол. IV*. 31.

Відзвичаїти. См. Відзвичаювати.
* * Відзвичаювати, чаюю, еш, сов. в. від
звичаїти, чаю, їш, гл. Отучать, отучить. 
Желех.

Відзволити, ся. См. Відзволяти, ся.
Відзволяти, ляю, еш, сов. в в ід з в б -  

лити, лю, лиш, гл.  Освобождать, освобо
дить, выручить. Рудч. Ск. І. 138. Отто  
одзволив (од чортів) він сина.  Драг. 51- 
Ти одзволив нас од смерти.  Рудч Ск
І. 1 2 0 .



и і дз водят и ся—відітхнути.. 213

В ід зв о л я ти ся , л я ю с я , еш ся, сов. в. 
5 ІДЗВОЛИТИСЯ, ЛЮСЯ, ли ш ся , гл. Осво-4
дождаться, освободиться. Одзволилась еси 
#ід недуги твоєї. Св. Л. ХИІ. 12.

В ідзем ок, м ка , м. Часть древеснаго 
ствола до вѣтвей.

В ідвивати , ваю , еш, сов. в. в ід ізвати , 
Зву, вѳш, гл. Отзывать, отозвать.

В ід зи вати ся , ваю ся, еш ся, сов. в. в ід і
зв ати ся , зв у ся , вѳш ся, ел* . Отзываться* 
отозваться. Чуб. I. 141.

В Ідзим ки, к ів , м. мн. Исходь зимы, 
время послѣ зимы, когда еще возвращают
ся зимнія явленія. Берд, и Житом, у.

В ідзіґорн и й , а , ѳ. Франтоватый. Така 
відзі/орна—не впади, пороше, на мое хо
роше. Уман. у. Подольск, у. См. фіціґорний.

В ідзім увати , мую , еш, гл. П е р е зи м о 

вать.
В ід з ір я ти с я , р я ю ся , еш ся, гл. Ска

лить зубы. Леж ить собака т а й відзі-   ••
ряється. Полт. їй  би усе тільки до хлоп
ців відзірятися. Полт.

В ід зн ака , к и , ж. Знакъ; отмѣгка. Же- 
яех.'

В ідзн ачати , чаю , еш, сов. в. в ід зн а
чити , ч у , чйш , гл. Отмѣчать, отмѣтить.

В ід зн ач ати ся , чаю ся, еш ся, сов. в. 
в ід зн ач и ти ся , ч у ся , чй ш ея , гл. Отра
жаться, отразиться, обозначаться, обозна
читься. Н і в чім так не відзначилась 
душ а , як у  пісні. В се , що перейшло через 
серце г розум  (українського народу) од- 
значилось а нашій рідній мові. О. 1861.
IV. 31.

В ідзолити . См. В ідзолю вати .
В ідзолю вати, лю ю , еш, сов. в. в ід 

золити , лю, лиш , гл. 1) Щелочить, вы
щелочить (бѣлье). 2) Бранить, выбранить. 
Так його, так!... одзоліть його! Мир. Пов.
ІІ. 62.

ВІД8ЯПИТИ, п лю , пиш , гл. Отворить, 
распахнуть. Відзяпит и двері навстяж.

В ідібрати. См. В ідбірати.
В ід ігн ати . См. В ід ган я ти .
В ід ігр авати , граю , &п, сов. в. в ід і

грати , граю , еш, гл. Играть, сыграть. 
Д а в  йому своєї скрипки одограть весілля. 
Грин. II. 5 8 - 5 9 .

В ід ігр авати ся , граю ся, еш ся, сов. в. 
в ід ігр ати ся , граю ся, еш ся, гл. 1) Быть 
играннымъ, сыграпнымъ. 2) Отыгрываться, 
с і играться.

В ідіднйти , ню , ниш , гл. Вынуть дно 
у бочки.

Відідрати, віддеру, рент, гл. =  Від- 
дерти.

Відідратися, віддеруся, рѳшся, г л .=  
Віддертися. Відодреться латка від оде
жини. Єв. Мт. IX. 16.

Відівватися. С м . Відзиватися.
Відіймати, маю, еш, сов. в. відійня

ти , йму, мѳш, гл. Огяимать, отнять. Грин.
III. 519. Воли випрягає, пугу одіймае. 
Чуб. V. 279. Щ о м алий пан вліпить, 
хто і  великий не відоймс. Ном. Л» 1277..

Відійматися, кйюся, ешся, гл. Газ-, 
ставагься. Не клопоч мені голови, бо я і  
так клопіт маю , від роду ся відіймаю. 
Раиіі.

В ід ій т й . См . Відходити.
Відімкнути. См . Відмикати.
Відімстити. См . Відімщати.
Відімчати, чу, чйш, гл. Быстро отвезти 

или отнести. Ой ти, коте сірий, та, ви
мети сіни, а ти, кішко, не ворчи, піди 
сміття одгмчи. Мил. 43. Одімчить було 
который возом.... харчі там і барило. 
Сим. 222.

Відімщати, щаю, еш, сов. в. відім
стити, мщу, стйш, гл. Отомщать, отомстить. 
Ой панове гайдамаки, добре себе майте, 
що за мого пана Йвана, ляхам одомщай- 
те. Нп.

Відімщення, ня, с. Отмщеніе. Спасен
на смерть! Л ет іт е, вірні душі, до Бога 
правди% Бога відіжцення. К. Щ1. 241.
. Відійняти. С м . Відпивати.

Відіпрати, ся. С м . Відпірати, ся.
Відіпріти, прію, еш, гл . О  льдѣ: о т 

т а я т ь . Я к піш ли були дощі, од берега 
вгдопріла крига, а то всюди лежить не
движима. Волч. у.

Відіпхнути. С м . Відпихати.
Відіп'яти. См. Відпинати.
Відірвати, ся. С м . Відривати, ся.
Відіслати. С м . Відсилати.
Відіслати, сплю, спйш, гл. 1) Про

спать. Відіслати овець. Проспать до тѣхъ 
поръ, пока овцы разбредутся. Я к  чабан 
одіспав вівці, то, прокинувшися, голо
сить за ними, г пішов ш укат и . 0 .  1862.
V. Кух. 34. 2) Отоспаться, не доспавъ, 
наверстать и выспаться нотомъ. Одіспав 
сьогодні за ввесь тиждень.

Відіткнути, ся. См. Відтикати, Ся.
Відітнути, тну, неш, гл .=В ідтятн ,

Відотну тобі хвіст . С т о р . І . 2 2 1 . 

Відіткнути. С м . Віддихати.
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В ід’їдати , даю, еш, с о в .  в .  в ід 'їсти , їм, 
їси, г л .  1) О г ъ ѣ д а і ь ,  о т ъ ѣ с т ь .  Розж ало-  
бивсь, як вовк над порося м\ від'їв ніж ки  
т а  й плаче.  Н о м .  .V: 4 6 9 2 .  2 ) Т о л ь к о ,  
с о в .  в. К о н ч и т ь  ѣ с т ь ,  с ъ ѣ с т ь .  То беріть т а  
їж т е'—Я  вже, каже , своє, од'гв. Г р и н .
І .  5 3 .  3 )  Н а в е р с т ы в а т ь ,  н а в е р с т а т ь  п о т е 
р я н н о е  в ь  ѣ д ѣ ,  с ъ ѣ в ъ  р а з о м ъ .  їж ,  від'їдай 
за снідання , бо тобі й посн ідат и не до
велось. Х а р ь к .  ;

Від'їдатися, даюся, еш ся, с о в .  в . від 'їс
тися, їмся, їсйся, гл. 1 )  О т к а р м л и в а т ь -  
ся, о т к о р м и т ь с я .  2)  Істи як зварить, то не 
Від'їсися. Т а к ъ  в к у с н о  с в а р и т ь ,  ч г о  все- 
ѣ л ъ  б ы .  С в .  Л .  1 7 .

Від'їзд, ду, м.  О т ъ ѣ з д ъ .
Від’їзд ж ати , жаю, еш, г л . = Від їздити. 

Ой куди ти їдеш, куди від'їжджаєш , ти, ко
заченьку М арку? Мет. Покидає, від'їжджає 
в К и т а й  городочок. М е г .

Від’їздити, дж у, диш, гл .  О т ъ ѣ з д и т ь ,  
к о н ч и т ь ,  п е р е с т а т ь  ѣ з д и г ь .  Об'їздила вже 
своє. С и м .  2 3 6 .   ̂ ,

Від’їздити, дж у , дйш, сов. в. в ід їх а -
ти , Іду, дѳш, гл.  1) О г ъ ѣ з ж а т ь .  о г ь ї ; х а г ь  
о т ъ  ч е г о  .В ід 'їхав  уж е від воріт.  2 )  У ѣ з ж а т ь ,  
у ѣ х а т ь  Д о  города К ри лова  від'їздити.  ( 
М а к с .

В і д ї з д н й й ,  а .  ѳ .  К о т о р ы й  н а  о т ъ Ь з д ѣ ,  
п р о щ а л ь н ы й .  Так може , діду, й  од'їздної 
( ч а р к и ) ?  О . 1 8 6 2 .  І .  5 1 .  В і д  ї з д н е = В і д -  
-к л ін н е .

Від'їсти, ся. См. В ід 'їдати , ся .
Від'їхати. См. В ід їздйти .
В ідвадити, дж у , диш, гл .  О к о н ч и т ь  

к а д и т ь .
В ідказ, зу, -V. Отвѣть. С гор. И. 23. 

МІЗ. I. 133.
В ідказати, ся. С м . В ідказу вати , ся
В ідказувати , зую, еш, с о в .  в .  в ід ка

з а т и ,  ж у, жѳш, гл.  1) О т в ѣ ч а т ь ,  о т в ѣ -  
т і п ь .  Я к  Х ри ст а  д о ч и т а ю т ь с я т о  не 
одказуючи йому: „воистину воскресс",
побажай чого: т ак і  ст анет ься.  Н о м .  
А» 2 8 9 . Ішов козак дорогою: „помагай-бі, 
женче!* В она ою йом у в ідказала /  „ Здо
ров бувай , серцер  Н п .  2 )  О с т а в л я т ь ,  о с т а 
в и т ь  в ъ  н а с л ѣ д с т в о ,  з а в Ь і ц а ї ь .  к.

В ідказуватися, зую ся, еш ся, с о в .  в .  
відказати ся , ж у ся , ж ѳш ся, г л . = О т г о -  
в а р и в а т ь с я ,  о т г о в о р и т ь с я .

В ід кал аб ан и ти , ню , ниш , гл .  Отколо
тить. Та тпак його одкалабанили, т о він;

ледві додому дотягся. Екатериносл. ѵ 
Слов Д. Эвари.

Відкалатати, таю, еш, гл. Отзвоним,
Бідкараскатися, каюся, ешся, ?л. Ог- 

дѣлаться, отбояриться. Л и х и м  лихом при
чепивсь, насилу відкараскавсп від його 
Черк.

Відкасник, ка, м. Раст.: а) Азрепн»-0 
§а11іоіс1ез. ЗЮЗО. І. 113; б) СагПиа ѵиі- 
^агіь Ь ЗЮЗО. І 116; в) ТІїаІіеГгпт 
Лаѵшп Г.

Відкаснутися, нуся, нѳшся, гл. О т 
стать, отвязаться. Од мене, бабо, відкасни
ся, г не тілько на яв і—і вг сні не снися. 
Ном. Одкаснись від мене і  від лиця мого 
Ном. Н алякат и хоче, аби ми від неї 
відкаснулись. Г. Барв. 206.

Відкатувати, тую, еш, гл. Сильно из
бить.

Відкашлюватися, лююся, ешся, сов. в. 
відкашлятися, ляюся, ешся, гл. О т к а 
шливаться, откашляться.

Відквасити. См. Від к ватувати.
Відквашувати, шую, еш, сов. в в ід 

квасити, шу, сиш, гл. Выпячивать, в ы 
пятить. Я к  молодик гострий та черево 
відквасив, упо місяць буде дощовий. Грин.
І. 11. 2)—губи. Надуться, сдѣлать недо
вольную физіономію.

Відки. «#р .=В ідкіль. Відки йдете' — 
З  під Д унаю . Гол. І. 98.

Відкид, ду, м. Скаіъ, покатость, склон ь 
Сіла.... на пдкиді сьель. Левиц. І 204,

Відкидання, ня, с. Отбрасываніе
Відкйдати, даю, єш, гл. 1 ^ В і д к и 

нути 3. Леж ить, відкидавши ноги, як 
кулик після паця. Ном. .V. 14087. Ви.

Відкидати, даю, еш, сов. в. в ідкину
ти, ну, неш, гл. 1) Откидывать, и і ги
нуть, отбрасывать, отбросить Лопат оу» 
нечисть відкидають. Ном. А» 8059. 2) Оі- 
вергать, отвергнуть. Не відкидай мого п р і- 
хання. К. Псал. 3) Відкинути нбги. Уме
реть. Я к  не мудруй , а вмерти треба' 
Ори і засівай ла н и , коси широкі пер*- 
логи і грошики за баштани л у п и ,  —т > 
все одкинеш ноги. Г. Арт. (О. 1861. Ш 
111). Иногда это значить лишь л е ж і т ь  
сильно угомленнымъ, обезеиленнымъ. См 
Відкйдати. 4) Отворять, отворить. Одкину
ла двері, держить настежі. МВ. (К^’ 
1902. X. 147). Одкинула заслонку. Кри- 
лев. у. 5)—на сито. Отцѣживаіь, отцѣд.чіь 
на сито. Маркев. 169.



в ід к и д а т и с я — --в ід к о л я д у в а т и . 2 1 5

ноги г о в о р я т ь  т а к ж е :  кочерги, гуркала с у -  
релі. Н о м .  №  1 0 8 7 9 .

Відкидатися, даю ся, ешся, с о в  в.  
відкинутися, нуся, вѳшся, гл і )  О т 
к и д ы в а т ь с я ,  о т к и н у т ь с я ,  о т б р а с ы в а т ь с я ,  о т 
п р о с и т ь с я .  Голова одкидалась назад . Л е 
виц. ї- 6 2 0 .  2 ) О т с т р а н я т ь с я ,  о т с т р а в и т ь -  
оя, о т к а з ы в а т ь с я ,  о т к а з а т ь с я ,  о т ш а т ы в а т ь 
с я ,  о т ш а т н у т ь с я ,  о т р е к а т ь с я ,  о т р е ч ь с я  
Вона одкинеться од його. Л е в и ц .  П о в .  
2 7 6 .  3 )  О т р а ж а т ь с я ,  о т р а з и т ь с я .  Все те 
пдкндалося, одбивалося в т ихій  воді. Л е 
виц. I .  9 2 .  4 )  П р и н и м а т ь ,  п р и н я т ь  п р е ж -  
ній  в и д ъ  ( н о с л ѣ  п р е в р а щ е н ія во  ч т о )  Він  
перекинувся вовком т а одкинутися н а - 
з(0 не вміє. Р о м е н ,  у .  5 )  О т в о р я т ь с я ,  о т 
в о р и т ь с я .  Ворота.... р а з  одкинуться , —  
стоятимуть > ніч настіж■ М В .  (О  1 8 6 2 .
І. 9 7 ) .  ,

Відкіль, відкіля, нар.  О т к у д а ,  о г к о . іѣ .  
В0кіль такі се гольт іт ки?  К о т л .  Е н .  І 
16. Не ст ямишся, відкіль лихо скла
деться. Н о м .  № 1 9 6 3 .  Початок і не 
мож на'знать, відкіля взявся.  Н о м .  № 3 8 8

Відкільсь, відкілясь, нар.  О т к у д а - т о  
Коняку відкілясь притаскав.  М н ж .  1 3 1 .

Відклад, ду, м.  О т к л а д ы в а н і е ,  п р о в о 
л оч к а . Одклад не йде в лад. Н о м .  1 1 0 0 6 .

Відкладаний, відкладний, а, ѳ. О т 
к л а д ы в а е м ы й , о т л о ж е н н ы й .  Щ о маєш р о 
бити., то роби сьогодня, бо тілько 'ідей 
сир відкладний добрий.  Н о м .  № 1 1 0 0 8  
Одкладний сир добрий. Н о м .  №  1 1 0 0 7

Відкладання, ня, с. О т к л а д ы в а н іе .
Відкладати, даю, еш, с о в .  в .  відклас

ти, кладу, дёш, гл. О т к л а д ы в а т ь ,  о т л о 
ж и т ь .  Одкладае, як лях свято Н о м .  
№  1 1 0 0 5 .

Відкладний См Відкладаний
Відкладувати, дую, еш, гл.=Відкла- 

дати.
Відклепати, паю, еш, гл Огбить к о су  

м о л о т к о м ъ .
Відкликати, каю, еш, с о в .  в відкли

кати, кличу, чѳш, гл. О т з ы в а т ь ,  о т о з в а т ь
Відкликатися, каюся, ешся, с о п .  в. 

відкликнутися, нуся, нѳшся, гл. О т з ы 
в а л с я ,  о т о з в а т ь с я ,  о т к л и к а т ь с я ,  о т к л и к 
н у т ь с я .  Я к  прийде лисичка, то не одкли- 
кайся. Р у д ч .  С к . I I .  4 . Відкликнувся  
Олесь, та й сам гдесь. Н о м  .V 1 2 7 2 3

Відклінне, ного, с. П р о щ а л ь н ы й  п о -  
Д а р о к ъ . Ой дав же я їй  да одклтного—  
коня вороного, а вона ( м е н і )  хуст иночку.  
І р и н .  Ш .  175. М и л . 1 ІЗ

Відкліищяна, ни, ж П р о щ а л ь н ы й  о и р ь .
а ) по с л у ч а ю  в ы х о д а  у ч е н и к а  о г ь  м а с т е р а -  
к о б з а р я ,  б) по о к о н ч а н и и  с в а д е б н ы х  ь  
п р а з д н е с т в ъ  ( в ъ  с у б б о т у ) .  Ч у б .  IV*. 5 8 0  

Відкдонйти. ся. См. Відклоняти, ся. 
Відклоняти, няю, е ш .  с о в .  в .  відкло- 

нйти, ню, ниш. гл. В ъ  с в а д е б н о м ъ  о б р я -  
дѣ :  з а с т а в л я т ь ,  з а с т а в и т ь  н о в о б р а ч н ы х  ь  
п о к л о н и т ь с я  р о д и г е л я м ъ , — э г о  д ѣ л а е т ь  с ь  
ж е н и х о м  ь дружко, с ъ  н е в ѣ е т о й  брат р\- 
к а м и ,  о б е р н у т ы м и  в ь  п л а т о к ъ  или п о л о 
т е н ц е .  ( ттаросто, пане підстаросто ' бла
гословіть батькові й мат ері молодого 
князя  ( с е с і р у )  одклонить* М а р к е в  1 0 8 ,
110 . М У К .  Н І 1 0 6 .

Відклонятися, няюся, ешся, СОВ. Ь 
відклоийтися, нюся, иишея, гл. К л а 
н я т ь с я ,  п о к л о н и т ь с я ,  п е р е д а в а т ь ,  п е р е д а т ь  
н о к л о н ъ .  Г р и н .  Ш .  1 7 5 .  Молодий і мо
лода молються спершу Б огу, тоді одкло- 
няються батькові й матері.  Г р и н .  Ш .  
5 3 1 .  Та бийся , коню, вибивайся , та на 
крут ий бережечок постшайся, т а до ой- 
ця, неньки відклоняйся.  Ч у б .  V*. 7 9 8 .  3  
У к ра їн и  до дівчини козак вфплонився. 
Ч у б .  V .  3 0 5  Не відклонившись їм, пій- 
шла скорою ходою додому. Г .  Б а р в .  1 5 2 .

Відклякнути, кну, неш, гл. О т о й т и  ( о б ъ  
о к о ч е н ѣ в ш и х ъ  или о т м о р о ж е н н ы х ъ  ч а с т я х ъ  
т ѣ л а ) .

Відкластися, клянуся, НѲШСЯ, гл.
О т п е р е т ь с я  о т ъ  ч е г о  с ъ  к л я т в о й ,  б о ж б о й .  
Х а р ь к .  у .  ( Л о б о д . ) .

Відкозакувати, кую, еш, гл  О к о н 
ч и т ь  к о з а ч е с т в о в а т ь .  Запорожці... відко
закувавши в Січі , позаводились жінками  
та дітьми С т о р .  М П р .  1 5 2 .

Відкбли, нар.  І) С ъ  к а к и х ъ  поръ . Від
коли пішов , т а й нема. Рудч . С к. 11. 3 5
2) С ъ  т ѣ х ь  поръ , к а къ . Щ е не чула , 
одколи живу на світі Л е в и ц  П ов . 3 4 1  

Відколйшній, я, е. О ч ен ь  д авн ій . 
Відколоти. С м . Відколювати. 
Відколупати. С м . Відколу плювати 
Відколуплювати, люю,еш цвідколу 

пувати, пую, еш, с о в .  в. відколупати, 
паю, еш, гл. О тко в ы р и в а ть , о тко вы р ять  
Одколупали грудку  ( к а ш і) .  Г р и н  1. 3 3  

Відколупнути, ну, неш, гл .—Відко
лупати.

Відколупувати. С м . Відколупнути  
Відколювати, люю, еш, с о в .  в. від

колоти, лю, лиш, гл. О т к а л ы в а т ь ,  о т к о 
л о т ь ,  о т щ е п л и в а т ь ,  о т щ е п и т ь .

Відколядувати, ду'ю, еш, гл. О к о н 
ч и т ь  к о л я д ув й н н я . М У Е .  III ,  5 7 .
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Відкопати, ся. См. Відкопувати, ся.
Відкопилити, лю, лиш, гл. Оттоїш- 

рить (о губѣ). Оце! відкопилив губу! Ва- 
сильк. у.

Відкопування, ня, с. Откадываніе.
Відкопувати, пую, еш, сов. в. відко

пати, паю, еш, гл. Откалывать, откопать. 
Щ об ці гроші відкопали такі руки , які 
закопали. Чуб. І. 98.

Відкбпуватвся, пуюся, ешся, сов. в. 
відкопатися, паюся, ешся, гл. Откапы
ваться, откопаться.

Відкосити. См. Відкошувати.
Відвосйтися, шуся, сишся, гл. Окон

чить, косьбу.
Відкотйти, ся. См. Відкочувати, ся.
Відкбчувати, чую, еш, сов. в. відко

тити, кочу, тиш, гл. Откатывать, отка
тить. В ін  тоді його відкотив аж до лісу.
О. 1862. 1.^33.

В ідкочувати, чую, еш, гл. Откочевать. 
Татаре.... одкочували собі геть у.... сте
пи. К. Хмельн. 13.

Відкочуватися, чуюся, ешся, сов. в. 
відкотитися, кочуся, тишся, гл. Отка
тываться/ откатиться. Яблучко від яблунь
ки не відкотиться. Ном. Л» 9304.

Відкошувати, шую, еш, сов. в. від
косити, шу, сиш, гл. Косить, скосить, 
отрабатывая за долгь.

Відкрадатися, даюся, ешся, сов. в. 
відкрастися, дуся, дешся, гл. Уходить, 
уйти украдкой. Мене мати лає, гулять 
не пускає, ой я відкрадуся да й  нагу
ляюся. Чуб. V. 542.

Відкраювати, краюю, еш, сов. в. від
краяти, краю, еш, гл. Отрѣзывать, отрѣ- 
зать. Сорбчку відкраяти. Отрѣзать полотна 
на сорочку. Левиц. КС. 60.

Відкривання, ия, с. Открываніе.
Відкривати, ваю, еш, сов. в. відкрй- 

ти, крйю, еш, гл. Открывать, открыть; 
обнаруживать, обнаружить. П рийш ла його 
м и ла у кит айку відкрила. Нп. Я  ж тобі 
всю правду відкриваю. Чуб. V*. 825.

Відкриватися, ваюся, ешся, сов. в. 
відкритися, крйюся, ешся, гл. Откры
ваться, открыться.

Відкриття,* тя, с . « Откровееіе. Мені 
(Шевченкові твори) здались мов би якимсь 
одкриттям з неба. К. ХП. 12.

Відкришити, шу, шиш, гл. Открошить.
Відкришйтися, шуся, шишся, гл. От

крошиться.
Відкрутйти, ся. См. Відкручувати, ся.
Відкручувати, чую, еш, сов. в. від

крутйти, чу, тиш, гл. 1)  Откручивать,, 
открутить. Трохи голови не відкрутив и  
чубом. Стор. І. 191. 2) Отвинчивать, от
винтить.

Відкручуватися, чуюся, ешся. сов. в. 
відкрутйтися, чуся, тишся, гл. О п л ы 
ваться, отдѣлаться. Став думат и , як би 
то від н и х  відкрутитись. Кв. І. 255.

Відкудбвчити, чу, чиш, гл. Поколо
тить. Опісля насилу люде виволокли з 
кімнати, так він його відкудовчив.

Відкуп, пу, м. 1) Откупь. Н е раз із 
селами й церкви їм  на одкуп оддавали 
К. ЧР. 10. 2) Выкупъ. МУЕ. Ш. 117.

Відкупати, ся, гл.=Відкупляти, ся.
Відкупйти, ся. См. Відкупляти, ся.
Відкупляти, ляю, еш, сов. в. відку

пйти, плй>, пиш, гл. Откупать, откупить, 
выкупать, выкупить. З  моря душ у вий
м ала , од гріхів одкупляла. Чуб. У. 849. 
Я  б рад одщ пит и батьківське гніздо, т а  
Б іг ма за віщо. Левиц. I. 422.

Відкуплятися, ляюся, ешся, сов. В. 
відкупитися, плюся, пишся, гл. Отку
паться, откупиться. А  я смерти не боюся7 
я від смерти одкуплюся. Чуб. V. 1093. 
Наша душа гріхів довіку не відкупиться_ 
АД. I. 108.

Відкупне, ного; с. Выкупъ. МУЕ. III. 
117*Відкупний, а, о. Откупленный, выку
пленный. Відкупні кумй. Мужчина и жен
щина,^ которые, въ случаѣ если дѣти въ 
семьѣ мруть, для сохраненія жизни ре
бенка, приглашаются его родителями (че- 
резъ шесть недѣль послѣ его рожденія и 
уже послѣ креп(енія) быть второю парою 
кумовьевъ, при чемъ кумъ даетъ деньги, 
кума—крижмо; впослѣдствін ребенокъ ро
дителями выкупается у этихъ кумовьевъ.. 
Мил. 22. Мнж. 183.

Відкуповуватися, вуюся, ешся, гл .=  
Відкуплятися.

Відкусйти. См Відкушувати.
Відкошувати, шую, еш, сов. в. від

кусйти, шу, сиш, гл. Откусывать, отку
сить. Собака собаці хвоста не обкусите 
Ном. № 7954.

, Відлазити, ж у , 8ИШ, сов. в відлізти, 
лізу, 8ѲШ, гл. Отползать, отползти

Відламати. См. Відламувати
Відламувати, мую, еш, сов. в. відла

мати, маю, еш, гл. Отламывать, отломать.
Відлатати, таю* еш. О тколотить- 

Відлат ав я йому бокі»
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Відлаюватися, ююся, ешся, сов. в. 
відлаятися, лаюся, ешся, гл. Отруги
ваться, отбраииваться, отвѣчать бранью 
на брань, а въ сов. в. кончить, прекра
тить брань. Лають, сквернять його Мо
сковщиною,— він мовчить, не відлаюється. 
р. Барв. 438.

Відлѳглий, а, ѳ. Отстоящій;.отдаленный.
Підлеглість. лости, о/с Разстояніе; от

даленность.
Відлёгло, нар. Отдаленно.
Відлежати. См. Відлежувати.
Відлежувати, жую, еш, сон. в. відле

жати, жу, жиш, гл. Пролеживать, про
лежать, лежать извѣстное время.

Відлетіти. См. Відлітати.*
Відливало, ла, с. Ковшъ, которымъ 

выливаютъ воду изъ большой лодки (дуба). 
Мнж. 179.

Відливати, ваю, еш, сов. в. відлйти, 
діллю, ллєш, гл. 1) Отливать, отлить.
2) Обливать, облить водою для приведеній 
вь чувство. Ой став козак т а й  з гори 
с я спускати. взяли дівчину водою відли
вати. Гол. Разів із шість Рябка водою 
одливалщ і стільки ж раз його, одлйв- 
ши, знов шмагали. Р. Арт. ( 0 . 1861. Ш. 84).
3) Только сов. в. Хорошо сдѣлать. Мир. 
Пов. II. 120. Найпервійиіий кравець (кор
сет) пошив, так і одлив під дев’ять усів. 
Г. Барв-. 205.

Відливатися, ваю ся, ешся, сов. в. в ід 
литися, д іллю ся, ллєш ся, гл. Отливать
ся, отлиться, назадъ литься. То вйші сльбзи 
їм одливаються—отомщаются. МВ. І. 28.

Відлига, ги, ою, Оттепель. Драг. 388.
Відлйг(ну)ти, ну, неш, гл. 1) Поте

пліть, отсырѣть. Оце після дощу земля  
відлигла. Черниг. г. 2)—на серці. Легче 
сдѣлаться на душѣ. Н ехай т рохи одлиг- 
не на серці. О. 1862. У. 58.

Відлинути, ну, неш, гл. 1) Отлетѣгь.
2) Отхлынуть. В ідлинула  вода від берега.

Відлипати, паю, еш, сов. в. відлип
нути, ну, неш, гл. Отставать, отстать, 
отклеиваться, отклеиться.

Відлиск, ку , м Отблескъ. Тільки од- 
лиск червонястий майнув по білих сті
нах. Левиц. І. 26.

Відлйти, ся. См. Відливати, ся.
Відлйчка, ки  у ж. Знакъ, которымъ от- 

мѣчаютъ, отмѣтка. Д руж кй , як молодому 
пришивають квітку , (сиівають): Ой дай, 
мати, голку, ще й ниточку шовку,—п р и 

шити квітку, ік зятеві од личку. Грин.. 
Ш. 485.

Відлвчний, а, е. Не такой, какъ дру
гів, отличный отъ- другихъ. Запорожці 
були люде одличніг: у  них і' собаки без
пастуха сами овець пасли. О. 1861. X. 34- 

* ,
Відліг, логу, м. На відліг. На отмашь.

Як на відліг рукою не робити, так мо
єму лицю й т ілу від нічого не боліти. 
Заговоръ. См. Навідли; навідлі.

В ідліж , ж і, зк .=Відлига. Вх. Зн. 7..
Відлізтн. См. Відлазити.
Відліпйтн. См. Відліплювати.
Відліплювати, люю, еш, сов. в: від

ліпити, плю, пиш, гл. Отлѣплйвать, от- 
.лѣпить.

Відліт, льоту, м. Отдетъ, улетаніе.,
Відлітати, таю, еш, сов. в . відлетіти,, 

чу, тйпг, гл. 1) Отлетать, отлетѣть. Пташки 
у  вирій одлітають. МВ. II. 8. Од Ц а -  
риграда-города ясний сокіл одлітає. КС.
1882. X. 495. 2) Отскакивать, отскочить. 
Ввявся Добуш  добувати, взяли замки 
відлітати. Рус. Дні ст.

Відліч, ч і/ о/с. Вычитаніе. К. Грам. 
100. Одліччу.... зветься справа, що нею 
одно число одлічується від другого, або 
зменшується другим. Кон. Ар. 4.

Відлічйти, ся. См. Відлічувати, ся.
Відлічувати, чую, еш, сов. в. відлі

чйти, чу, чиш, гл. 1) Отсчитывать, от
считать. Одлгчити.... тридев’ять пшонин. 
Чуб. 1 .120. 2) Вычитать,вычесть. К. Грам.
102. Кон. Ар. 4.

Відлічуватися, чуюся, ешся, сов. в - 
відлічйтися, чуся, чишся, гл. 1) Отсчи
тываться, отсчитаться. 2) Вычитаться, вы- 
честься, быть вычтеннымъ. Одно число 

*одлічується від другого. Кон. Ар. 4.
Відлога, ги, ж. Капюшонъ (въ верхней 

одеждѣ). Чуб. УІ. 419.
Відложйти, ж у , жиш, гл .= Відкласти.
Відломйти. См. Відломлювати.
Відломлювати, люю, еш, сов. в. в ід 

ломйти, млю, миш, гл. Отламывать, от
ломить.

Відломок, мку, м . Отломокъ, обломокъ. 
Покрила хвиля всіх одна, одломки тіль- 
ки шум хапа. Мкр. Г. 6.

Віддувати, ваю, еш, гл. Пройти, щ ю - 
ѣхать. Ьдлузавши верстов з двадцяток_ 
Стор. (О. 1861 IX. 18).

1 1 *
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В ідлука, ки , ж. Отлученіе; отдѣлеяіе 
отъ чего либо.

В ідлупити, ся. См. В ідлуплю вати, ся.
В ідлуплю вати, люю, еш, сов. в. в ід

лупити , плю, пиш, гл. Отлупливать, от
лупить, отковыривать, отковырять. Тая 
земля у що він відлупив, взяла та й роз
сипалась. Чуб. I. 144.

В ідлуплю ватися, лююся, ешся, сов.в. 
в ідлупйтися, плюс я , пишся, гл. Отлу
пливаться, отлупиться, откалываться, от
колоться.

В ідлустуватися, тую ся, *бшся, гл От
калываться, отдѣляться слоями. Кора од 
осокора одлустуеться. Стриж

В ідлучання, ня, с. 1) Разлученіе, от- 
дѣленіе. 2) Отниманіе (ребенка отъ груди)

В ідлучати, чаю, еш, сов. в. в ідлучи
ти, чу, чиш, гл. Отлучать, отлучить, раз
лучать, разлучить, отдѣлять, отдѣлить. Од 
ж інки одлучив (змія). Мнж.-9. А  тепер 
я заручена, од челяді одлучена. КС. 1883.
II. 371. Відлучйти дитйну. Отнимать ребен
ка отъ груди. Відлучати теля, ягня. Взять 
сосуна отъ матки, чтобы пересталъ сосать 
Одлучи т еля од корови. Левиц. 4. 246.

В ідлучатися, чаюся, ешся, сов. в. від
лучи ти ся , чуся, чиш ся, гл. Отдѣляться, 
отдѣлиться, разлучаться, разлучиться. Там  
Маруся заручається, од батенька одлу- 
чаеться. Мет. 127. У  дорозі не можна 
відлучитися від товаришок. Зміев. у.

В ідлучний, а, ѳ. Отдѣленный, о б 
лившійся. Новомоск. у.

В ідлучувати , чую, еш, гл .= В ідлуч а- 
ти. П аст ух одлучує овець од козлів. 0в. 
Мт. XXV. 32.

Відлюбйти, блю, биш, гл. Отбить у 
кого-либо милаю, милую. Уже ж моя 
дівчина да й одлюблена. Ніг.

Відлю дний, а, е. Удаленный отъ людей.
Відлю дник, ка, м. Отшельникъ, ана- 

хорегь, нелюдимъ.
Відлюдно, нар. Удаленно отъ людей.
Відлю док, дка, л ь= В ідлю дн и к.
В ідлю тувати, тую, еш, гл. 1) Пере- 

злиться. 2) Отпаять.
В ідлю туватися, тую ся, ешся, гл. От

паяться.
В ідлягти , ж у , жѳш, гл. Отлечь. Н а

си лу  від серця відлягло. Відлягло в живо* 
ті. Прошла спазма въ желудкѣ.

ВІдлясок, ску, м. Отголосокъ, эхо. Тан
цюють з парубками , тільки од ляски 
іідутъ. Г. Барв. 58. П оцілувала т ричі,

аж одляски пішли по-під вербами. Д е 
в и ц .  І .  5 1 .

Відмага, ги, ж. Отказъ, отговорка. Ц е 
відмага тільки. НВолын. у.

Відмагання, ня, с. Отказы, отговорки 
Ніяке відмагання не помага. Г. Б а р в . 519

Відмагати, гаю, еш, с о в .  в .  відмогтй 
можу, жеш? гл. О т н и м а т ь ,  о т н я т ь .  Почав 
п а н  хату відмагати: десь прикупив сем'ю 
людей; то треба було хати. М В .  І .  44

Відмагатися, гаюся, ешся, с о в .  в.  
відмогтися, можуся, жешся, гл. і)  Оі- 
г о в а р и в а т ь с я ,  о т г о в о р и т ь с я ,  о т к а з ы в а т ь с я ,  
о т к а з а т ь с я .  ХС. VII. 4 2 0 .  Як уже там 
царівна не одмагалась, шо не робила,—  
треба їй за його йти. М н ж .  2 9 .  Черт 
йти меншому па сторожу,— той одма- 
іаеться. М н ж .  2 2 . 2 ) О т д ѣ л ы в а т ь с я ,  о і - -  
д ѣ л а т ь с я ,  и з б а в л я т ь с я ,  и з б а в и т ь с я .  Слу
хайся мене, то, може, од батька одмо- 
жешся. Р у д ч .  С к. II. 1 1 8 .  Він од усяко? 
кари відможеться, як оте прокаже. Г. 
Б а р в .  3 3 5 .

Відмаэати. О м. Відмазувати.
Відмазувати, зую, еш, с о в .  в .  відма- 

8ати, ж у, жѳш, гл. 1) О т л ѣ п л и в а т ь ,  о т -  
л ѣ п и т ь  з а м а з к у .  На весні вічка у  бджчл 
відмазують. 2 )  С м а ч и в а т ь ,  с м о ч и т ь  ш ліх
тою о с н о в у  ( у  т к а ч е й ) .  К о н с т а н т и н о г р .  у.

Відмайструвати, рую, еш, гл. 1)  П е 
р е с т а т ь  б ы т ь  м а с т е р о м ъ .  2)  О к о н ч и т ь  уроч
н у ю  п л о т н и ч ь ю  р а б о т у .  Відмайстрував свое, 
то й підеш додому.

Відмакошити, шу, шиш, гл. О т к о л о 
т и т ь .  Так він його як піймав та як од- 
макошив! Е к а т е р и н о с .т .  у .  С л о в .  Д .  Эварн.

Відмалювати, люю, еш, гл. Нарисовать.
Відмалюватися, лююся, ешся, -т.

1) Б ы т ь  н а р и с о в а н н ы м ъ ,  и з о б р а ж е н н ы м и
2 ) О т р а з и т ь с я .  Все твориво в душі одма- 
лювалось. К .  М Б .  1 4 .

Відманити. С м . Відманювати.
Відманіжити, ж у, жиш,гл. Оіколотиіь, 

о т д у т ь .  Пан і цього одманіжив. М н ж .  7 5 .
Відманювати, нюю, еш, с о в .  в .  відма

нити, ню, ниш, гл. О т в л е к а т ь ,  о т в л е ч ь  
о т ъ  ч е г о ,  п е р е м а н и в а т ь ,  п е р е м а н и т ь  о г ь  
ч е г о .  Що я наблиэюусь. вона знов пурхнеу 
і відманила від села. Г .  Б а р в .  3 5 2 .

Відмастйти. С м . Відмащувати.
Відмастка, ки, ж. 1)  Р о д ъ  к л е й с т е р а  

( и з ъ  м у к и ,  к р а х м а л а ) ,  у п о т р е б л я е м а г о  т к а 
ч а м и  д л я  с м а з ы в а н і я  н и т о к ъ  о с н о в ы ,  ч т о 
б ы  о н ѣ  б ы л и  с о в е р ш е н н о  г л а д к и м и .  М У Е -  
Ш >  І З .  Ш у х .  I .  2 3 8 .  2 )  П р и п р а в а  к ъ
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корму скота мукой, отрубями и пр. Желех.
В ідм ахнути , ея. С м . В ідм ахувати , ся.
Відмахувати, хую , еш, с о в .  в .  відмах

нути, ну, нёш, гл. О т м а х и в а т ь ,  о т м а х н у т ь .
Відмахуватися, хуюся, ешся, с о в .  в .  

відмахнутися, иуся, нёшся, гл. О т м а 
х и в а т ь с я ,  о т м а х н у т ь с я .  Обмахувались ру
хами. Л е в и ц .  Н о в .  7 9 .

Відмащѳння, н я , с . С м а з ы в а н і е  н и т о к ъ  
основы вГдмасткою ( с м . ) .  М У Е .  Ш .  13*

Відмащувати, щую, еш, с о в .  в . від- 
мастйти, щу, стйш, и .  1) О т р а б а т ы в а т ь ,  
о т р а б о т а т ь  м а з а н і е м ь .  Мені взавтра тре
ба йти відмащувати за тою карбованця, 
що пан позичив. 2 )  С м а з ы в а т ь ,  с м а з а т ь  
н и т к и  о с н о в ы  вГдмасткою. Ш у х .  ї .  2 5 8 .

Відмежовували, вую, ёш, с о в .  в . . в ід 
межувати, жую,~еш, гл. О т м е ж е в ы в а т ь ,  
о т м е ж е в а т ь .

Відмолювати, люю, еш, с о в .  в. відко
лоти, мѳлвЧ лѳш, гл. О т м а л ы в а т ь ,  о т м о 
лоть .

Відмерзати, заю, еш, с о в .  в . відмерз- 
(ну)ти, зну, иеш, гл. 1)  О т м е р з а т ь ,  о т 
м е р з н у т ь .  2 )  О т т а и в а т ь ,  о т т а я т ь .

Відмерти. С м . Відмірати.
Відмѳстй. См. Відмітати.
Відмивати, ваю, еш, с о в .  в. відмити,

мйю, еш,гл. І )  О т м ы в а т ь ,  о т м ы т ь .  2 )  М ы т ь  
з а  д о л г ь ,  о т р а б а т ы в а т ь ,  о т р а б о т а т ь  м о й к о й .

Відмиватися, ваюся, ешся, с о в .  в .  від
митися, хйю ся, ешся, гл. О т м ы в а т ь с я ,  
о т м ы т ь с я .  Так заплямив, що и не відми
вається.

Відмикати, каю, еш, с о в .  в. відім кну 
ти , ну, нею, гл. О т п и р а т ь ,  о т п е р е т ь .  Од
микай скриню З О Ю Р .  1. 2 5 7 .  Принтов 
і двері відмикає. Ш е в ч .  Оддай, сину, р а й 
ські ключі... відімкнути рай і пекло 

■ ЗО Ю Р . 2 4 3 .
' В ідмиватися, каю ся, ешся, с о в .  в. 

відімкнутися, нуся, нѳшся, гл. О т п и р а т ь 
с я ,  о т п е р е т ь с я  ( о  з а м к ѣ ) .  Не відмикаєть
ся чогось замок: чи заіржавів, чи й зовсім 
поламався.

Відмйкувати, кую , еш, г л .— в ід  ч б го .  
Отлынивать, уклоняться оть ч е г о .  Найми- 
ти_ вештались по дворі, одмикували од 

роботи. Левиц ПЙО. II. 171 (видання 
3 - т е ,  1905, а  в д р у г о м у  в и д а н н і  ( 221 )  — 
п о м и л к а ) .  '

Відмити, ся См Відмивати, ся
Відміл, л у , м. О г м е л ь .  Р а д о м  у

Відмін, ну, м. Выкупъ. Турчин-тур- 
чинойку, не губь мене молодайку: їде ми
лий , обмін несе. АД. І. 100.

г

Відміна, ни, ж. і )  Измѣненіе, пере- 
мѣна. 2) Огличіе. У нас на Вкраїні.... не 
всюди однаково говорять.... не велика, во
но, правда, і одміна. О. 1862. І. 70. 
Служки, доношуючи після своїх панів 
стареньку їх  зобуву, пришивали до неї 
для обміни чорні пришви. Ном. 7334.
3) Варіанті». Є ще сій відмін сіеі щт- 
казки. Ном. Л* 10854. 4) Выкупъ. „Ті/р- 
чин-турчинойку, не губь мене молодоііку, 
їде мачця відмінити, не дасгп в'па мі 
загинут гґ. Одмінойки та й не стало: 
дівча гірко заплакало. АД. І. 100. 5) Урод
ливое дитя, больное англійскою болѣзнью. 
Чуб. І. 130. Народъ считаѳтъ такого ре
бенка чертенкомъ, которымъ подмѣнили 
человѣческое дитя. См. Відмінок. КС. 1883. 
VI. 372. Ум. ВідмГнонька.

Відмінити, ся. См. Відміняти, ся.
Відмінний, а, ѳ. Отличный, отличающій- 

ся отъ. Почнеш ік Волині зближатися, 
зараз постережеш, що пішла перед то
бою обмінна од нашої сторона. К. (О.
1861. II. 233).

Відмінник, ка, л^.г=Відміиа 5.
Відмінність, ности, ж. Огличіе отъ

ч е г о .
Відмінок, нка, лс=Відм іна 5. Чуб. І 

193. Скік в стремена, давай драла. Аж  
що за одмінок?— Стріха в хмарах забли
щала і стоїть будинок. Г Арг. (О. 1861. 
ЛІ. 106). Який же його одмінок уторо
пає, що він верзе! 0 . 1861. Ш. 88.

Відмідча, чати, с.=В ідм іна. 5.
Відмінювати, ся, 'гл.=Відміняти, ся
Відміняти, няю, еш, сов. в. відмінй* 

ти, ню, ниш, гл. 1) Перемітять, пере- 
мѣнить, измѣнять, измѣнить. Природу тяж
ко обмінити. Ном. № 3208. Відмінило 
Перемінилось. Вчора був великий мороз, 
а сьогодня відмінило. 2) Покупать, купить 
и поставить восковую свѣчу въ церкви. 
Відміню святій Покрові свічку дорогую і  
на корогов до церкви двісті подарую. 
Мкр. Н. 14. Відмінила свічечку за ко 
пієчку. Ном. № 12832. У Кулиша не толь
ко о свѣчкѣ, а вообще подарить, пожертво 
вать. Псалтирщик шість неділь псалтир- 
читав, а за те йому покійною батька 
свиту відмінили і хустку, і  малахай 
ЗОЮР Л 287 3) Выкупать, выкупить
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изъ неволи. Турчин-турчипойку, не губь 
мене малодойку: їде мамця відмінити. 
АД. І 100.

Відмінятися, няюся, ешся, сов. к 
відмінитися, нюся, нишся, гл. Изиѣ- 
яяться, измѣниться. Пора, мати , дочку 
віддати, голос відмінився. Чуб.

Відміряти^ раю, еш, сов. в. відмерти, 
дімру, рѳш, гл. 1) Умирать, умереть, пе
ремирать, перемереть. Більш як двісті чо
ловіка сього року відмерло в наиіііі волості. 
Багато бджіл повиприскало й  одмерло. 
Васильк. у. 2) Обмирать, обмереть и по- 
томъ снова возвратиться къ жизни. Було, 
послі почую, що люде одмірали. Чому в 
нас не одмірають? Я  пішла бростопала
про свого (покійного) дідуся. Г. Барв. 362. 

/ *
Відмірювати, рюю, еш, сов. в. відмі

ряти, ряю, ещ, гл. Отмѣривать, отмѣрягь. 
Якою мірою міряєш, гпакою тобі обмі
ряють. Ном. Л* 7069.

Відмітати, таю, еш; сов. в. відмести, 
ту, тот, гл. і)  Отметать, отмести. 2) От
брасывать, отбросить. Щ о відмітаємо в час 
літній ногами, тое З охотою б взімі і  
руками. Ном. № 559.

Відмітити. См. Відмічати.
Відмітний, а, е. Отличный, отличаю- 

іційся отъ чего. Та й увесь наги рід одмі- 
теч собі усім. Г. Барв. 427.

Відмічати, чаю, еш, сов. в. відмітити, 
чу, тиш, гл. Отмѣчать, отмЬтить.

Відмфва, ви, ою. 1) Отвѣгъ. 2) Отказ ь.
Відмбвити, ся. См. Відмовляти, ся.
Відмовка, ки, ж. Отговорка. Віддати 

без жадної відмовки.
Відмовляння, ня, с. 1) =■ Відмова.

2) Заговоръ (отъ болѣзни). Кіевлянинъ, 
1867, № 82 и 83.

ВІДМОВЛЯТИ, ляю , еш, сов. в. відмо
вити, йлю, виш, гл. 1) Отвѣчать, отвѣ- 
тить. Чгі не закинути гце раз?— То ѵ за
киньмо,— одмовив Панько. Левиц. І. 121.
2) Отговаривать, отговорить. Нема того, 
що любила, і немає, і не буде—одмовили 
вражі, люде. Грин. 111. 179. 3) Отказы
вать, отказать. Уранці аде Олеся дружок 
збірати; куди есту пить, у сюди од мовляють. 
МВ. І. 41. 4) Отбивать, отбиіь. Відмови
лась мого любка від мого порога. Гол. IV.
454. 5) Произносить, ироизнесть. М олитву 
відмовляє і про шахрайство гадає. Нон. 
Жид борухгі. відмовляє. Ном. X* 12157. 
<>) Заговаривать, заговорить (отъ болѣзни).

Я  від вас (пропасниць) знаю, од всіх од- 
мовляю: не мгріте бідних христіян Чуб 
]. 121.

Відмовлятися, ляюся, ешся, СОВ. в. 
відмовитися, влюся, вишся, гл. і )  От
казываться, отказаться, отговариваться, от
говориться. Було мати кажуть: давай я  
тебе росчешу. Так я вже відмовляюсь 
відмовляюсь: скубуть бо дуже. Черниг. у* 
Одмовлялась я  одмовлялась, та й мусила 
послухатись. МВ. І. 21. 2) Оканчивать, 
окончить говорить. Ручки ж мої білесень
кі одробилися, очі ж мої каресенькі одди- 

■ вилися, уста ж мої сахарнц. одмовгілися 
Чуб. V. 707.

Відмбвний, а, е. 1) Отвѣтный. 2) От
рицательный.

Відмогтися. См. Відмагатися.
Відмбка, ки , ж. 1) Мокрое мѣсто въ 

землѣ, мочага. Кролев. у. 2) Щелокъ,^ въ 
которомъ намочено бѣлье. Ой треба нам, 
чоловіче, громаду збірати, щоб помогли со
рочки з відмоки попрати, Грин. НІ, 314. 
Мотря стала віджимати сорочки з від~ 
могси. Левиц. КС. 43.

Відмокати, каю, еш, сов. в. відмок
нути, ну, неш, гл. Отмокать, отмокнуть.

Відмолити, ся. См. Відмолювати, ся.
Відмолодикувати, кую, еш, гл. Про

жить молодые годы.
Відмолодити, дж у, днш, гл. 1) В е р 

нуть молодость. 2) О  гѣстѣ: сдѣлать мягче.
Відмолодіти, дію, еш, гл. ТТомолодѣть. 

Я к би, він тієї води напився,... то він о и 
відмолодів, другий би вік жив. Чуб. Оду
жала, одмолоділа. МВ. І. 55.

Відмолбжуватися, жую ся, ешся, и .
0  раст.: вновь зазеленѣть. Пішли дощі
1 па городі стало відмоложуватись.

Відмолбти. См. Відмелювати.
Відмолотйти. С м . Відмолочувати.
Відмолочувати, чую, еш, сов. в. від

молотити, чу, тиш, гл. Отмолачивать, 
отмолотить, отработать молотьбой.

Відмблювати, люю, еш, сов. в. від 
молити, лю, лиш, гл. Отчаливать, отмо
лить. Щобк відмолювали тяжкії мої гріхи 
Стор. Буду, просить Бога.... може гце ? 
одмолю його (сина). Рудч. Ск. II. 115*

Відмблюватися, лююся, ешся, сов. в 
відмолитися, люся, лишся, гл. Отмали
ваться, отмолиться, избавиться отъ кого 
молитвой. Від чорта би-м ся відхрсстш*, 
а від тебе -ні відхрещусь, ѵі * відмолюсь, 
Ном. № 2806. /  _ .
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Відморгувати, гую. еш, гл. Отвѣчать 
.*вуан\емъ. Одна моргне бровою, а друга 
ГІ одморгує. МВ. (0 : 1862. III. 35).

Відморйти. См. Відпорювати.
В ідм орож увати, ж у ю , еш, сов в. від

морозити, ж у, виш, гл. Отмораживать, 
о т м о р о з и т ь .  Мороз узяв та й одмо^юзив 
йому пальця. Чуб. І. 5.

Відморю вати, рюю, еш, сов. в. відмо
рйти, рю, риш , г.«. -бджбли. Морить, за
морить пчелъ. Треба перед Спасом одмо- 
рт ат и бджіл. Волч. у. (Лобод.).

Відмотати. См. Відмотувати.
Відмотувати, тую, еш, сов. в. відмо

к ати , таю, еш, гл. Отматывать, отмотать.
Відмочити. См. Відмочувати.
Відмочувати, чую, еш, сов. в. відмо- 

чйти, чу , чиш, гл. Отмачивать, отмочить.
Відмуровувати, вую, еш, сов. в. від

мурувати, рую, еш, гл. 1) Разбирать, 
разобрать каменную или кирпичную стѣну, 
которая закрывала входъ. Льох замуро
ваний, треба його відмурувати. 2) Отго
раживать, отгородить каменной или кир
пичной стѣной. Відмурував юрод від су- 
■гіда.

Відмуровуватися, вую ся, ешся, сов. к. 
відмуруватися, рую ся, еш ся, гл. 1) О 
заложеяномъ кирпиче мъ, камнемъ: быть 
раскрываемымъ, раскрытымъ путемъ уда- 
ленія каменной кладки. 2) Отгораживаться, 
отгородиться каменной стѣной.

Відм’яли ти , лю , лиш , гл. Отколотить, 
отдубасить. Хтось добре відм'ялив. Чуб.

В іднадж увати, дж ую , еш, сов. в. від
надити, д ж у , диш, гл. Отваживать, от
вадить. Як занадяться кури на город, то 
міяк не віднадиш. Черк. у.

В іднадитися, дж уся , диш ся, гл. От
вадиться, отстать. Через його віднадився 
купець. О. 1862. V. 56. Зовсім віднадився, 

дому.
Віднайти, ся . См. Віднаходити, ся.
В іднаходити,. дж у, диш, сов. в. в ід

найти, найд^, деш, гл. Вновь находить, 
найти.

Віднаходитися, дж уся, диш ся, сов. в. 
віднайтися, йДуся, деш ся, гл. Вновь на
ходиться, найтися. Желех.

Віднести. См. Відносити.
Віднйк, ка , м. Сосудъ (кадка и пр.), 

вь которомъ держать воду. Ум. Відничби. 
Луди тгі?— Я  хотіла до відмичка у  сіниу 
«ддгі унести у  хат у. МВ. (О. 1862. ]. 
^6). Стоїть кухлик на відмичку й умийся.

V. 522.

В іднйні, нар. Отнынѣ, съ этихъ поръ. 
Слава не вмре, не поляже однині до в-ікя. 
АД. I. 120.

Віднйха, хи, ж. — Відник. Лебед. у. 
Вх. Пч. II. 6. О. 1862. И. 62.

В іднйця, ці, Від ник.
Відничбк, чка , м. Ум. отъ відник.
Віднімати, маю, еш, сов. в. в ідняти , 

німу, меш, іл. Отнимать, отнять, отобрать. 
А  де лр ти діла паляницю? Чи може в 
лісі хто відняв? ІПевч..

Віднбва, ви, ж. Обповленіе.
Відновити, ся. См. В ідновляти, ся.
В ідновляти , ляю , еш, сов. в. відно

вити, влю, виш, гл. 1) Обновлять, обно
вить. 2) Возобновлять, возобновить.

В ідновлятися, ляю ся, ешся, сов. в. 
відиовйтися, влю ся, виш ся, гл. 1) Об
новляться, обновиться. 2) Возобновляться, 
возобновиться.

Віднбвок, вка, м. Новый лобѣгъ, но
вый ростокъ, отростокъ. Желех.

Віднога, ги, ж. 1) Каждая часть раз- 
вѣтвленія (дороги, древеснаго ствола). До
рога вилами расходиться: та віднога, що 
на гору, йде в юрод..., а друга йде доли
ною. Св. Л. 215. Дуб був високий, а на 
дубі три одноги були,. КС. 1883. 1. 57.
2) Рукавъ рѣки. Желех. 3) Отрогь горы. 
Желех.

Віднбжина, ни, ж .—Віднога. Міусск 
окр.

Відибсити, шу, сиш, сов. в. віднёстй, 
су, сѳш, гл. Относить, отнести. Звелю парь 
віднести дітей у  церкву на ніч. Чуб. Я  
приносив, а відносити тобі вже черга. Чуб.

В ідняти. См. Віднімати.
Відо, пред.=>Від. Старший Га.шчвгдо 

Львова. Ном. А- 1010.
Відо.... Слова, начинающіяся съ Відо 

и здѣсь не имѣющіяся, см. на Віді....
Відокрбмитися. См. Відокремлю ва

тися.
Відокрбмлюватися, лююся, ешся, сов. 

в. відокрбмитися, млю ся, мишся. гл.
Огдѣляться, отдѣлиться. По весіллю брат 
відокремився від нас. Федьк.

Відом, иа, м. Извѣстіе, знаніе, свѣдѣ- 
ніе. Без могб вГдома. Безъ моего вѣдома. 
Стор. ВГдома мати. Знать, відома одібрбти. 
Узнать; до свѣдѣнія дойти. Немй в/дома. 
Неизвѣстно. А  немхх відома, як у тому 
замку, гцо в ньому? Драг. 86.

Відомий, а, е. 1) Извѣстный. 2) Й ві-
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дбмий. М н ѣ  и з в ѣ с т н о .  Л  відомий за ті 
гроии. Р к .  Л е в и ц .

Відомісінький, а, е. Совершенно, внолнѣ 
и з в ѣ с т н ы й .  Там мені й стежечка знайо
місінькі, хат а усі відомісінькі. МВ. (0.
1 8 6 2 .  1. 7 3 ) .

Відомість, мости, ж. 1)  С в ѣ д ѣ н і е ,  з н а -  
н і е .  2 ) И з в ѣ с т і е .  В  салдати т я віддам,—  
відомости ся сподію. Ч у б .  V' 2 3 4 .  См.  
Відом.

В і д о м о ,  нар. Й з в ѣ с т н о .
Відор, ру, м. О т р а б о т о к ъ  п а х о т о й  з а  

п о л ь з о в а 'н іе  з е м л е ю .  Х е р с .  г .
Відорати. С м . Відорювати.
Відорювати, рюю, еш, с о в .  в. відора

ти , рю, реш, гл. 1)  О т п а х и в а т ь ,  о т п а х а т ь .  
Відорана скиба. Р у д а н .  І .  2 2 . 2 ) О т р а 
б а т ы в а т ь ,  о т р а б о т а т ь  п а х о т о й .  Х е р с .  г

Відотіль, н а р .= В ідтіль Треба в/до- 
пиль сіно сюди завозити. В о л ч .  у .

В і д п а д а т и ,  д а ю ,  е ш ,  с о в .  в. в і д п а с т и ,  
п а д у ,  д е ш ,  гл. О т п а д а т ь ,  о т п а с т ь .  Ш па- 
р уи а  відпала, — треба замазати. Х а р ь к  
К ислиці поїла й осьома напала й охо
та одпала. Г р и н .  III . 2 3 2 .  В ід п а ст и  п р а 
в а ,  л а с к и .  Л и ш и т ь с я ,  п о т е р я т ь ,  у т р а т и т ь  
п р а в о ,  р а с п о л о ж е н і е .  Щ б к и  в ід л й л и .  Л и ц о  
о б р ю з г л о .

Відпалина, ни, ж. М е л к а я  г р е ч н е в а я  
ш е л у х а ,  с м ѣ ш а н н а я  с ъ  м у к ою .

Відпалитися. См Відпалюватися.
В ідпалю ватися, лююся, ешся, с о в .  в. 

відпалитися, лю ся, лиш ся, гл П р и  
с т е п н о м ъ  п о ж а р Ь  п о д ж и г а т ь  т р а в у ,  ч т о бы  
в ы з в а т ь  в с т р ѣ ч н ы й  п о ж а р ъ  и т а к и м ъ  о б -  
р а з о м ъ  п р е к р а т и т ь  д а л ь н ѣ й ш е е  р а с п р о с т р а 
н е н о  п л а м е в ч .  О . 1 8 6 2 .  V .  К у х .  3 1 .

В ідпанувати, ную, еш, гл. О к о н ч и т ь  
г о с п о д с т в о в а т ь ,  ц а р с т в о в а т ь .

Відпарити. С м . Відпарювати.
Відпаріти, рію, еш, гл. О т т а я т ь .  З а 

мерзне поріг, а як тільки потепліє, то 
й  відпаріс зараз.

Відпаръ, рю, м. Н а  б о л о т ѣ :  н е  з а р о -  
с т а ю щ е е  и н е  з а м е р з а ю щ е е  м ѣ о т о .

Відпарювати, рюю, еш, с о в .  в. від
варити , рю. риш, гл. 1) Р а с п а р и в а т ь ,  
р а с п а р и т ь .  Тепер одпарь лозину та й 
гни її. 2 )  Т о л ь к о  с о в .  в . В ы с ѣ ч ь ,  п о б и т ь .

Відпасати, саю, еш, с о в .  в. відпасти, 
пасу, сѳш, гл. 1) ' О т к а р м л и в а т ь ,  о т к о р 
м и т ь  скотт» н а  п а с т б и щ ѣ  ил и  и н о м ъ  к о р м у .  
Це мабуть па бразі відпасений віл. В а 
с и л ь * .  у .  И н о г д а  и н ъ  п р и л о ж е н и и  к ъ  л ю 

д я м :  Е чу яку пику собі відпас! 2 ) Н а с т и  
п р о п а с т и  и з в ѣ с т н о е  в р е м я .  Заняв , погнан 
додому: одпас день. Р у д ч .  Ск. I .  8 8 . Ми 
їм  перше пасли, а вони нам нехай від
пасають. Г р и н .  Ш .  5 6 5 .

В ідпасатися, саюся, ешся, с о в .  в. в ід 
пустися, суся, сёшся, гл. 1) О т к а р м л и 
в а т ь с я ,  о т к о р м и т ь с я ,  р а з ж и р ѣ т ь  (о  скотЬ, 
н о  т а к ж е  и  о  л ю д я х ъ ) .  М а р к е в .  5 7 . Од- 
пасся людським потом. С и м . 2 2 6 .

Відпасти. См . Відпадати.
Відпасувати, сую, еш, гл .=В ідпасати . 

Одпасує живіт. К . П С .  8 3 .
Відпасуватися, суюся, ешся, гл .=  

Відпасатися Годують їх  ( м о с к а л і в )  аби 
як по городах, то вже вони по селах 
відпасуються. Р у д ч .  Ск. I I .  1 6 4 .

Відпаювати, паюю, еш, гл. Огдїлиіь
Відпекатися. См. В ідпекуватися
В ідпекуватися, кую ся, ешся, с о в  в.  

відпекатися, каю ся, ешся, гл. О т д ѣ л ы -  
в а т ь с я ,  о т д ѣ л а т ь с я .  Ж ивуть вони собі по
ки що нічогоу т а як вона відпекається 
від його. Х а р ь к

І. Відперти. См . II. Відпірати.
И.Відперти, в ід іпру. преш, гл. ( Ч т а щ и т ь .  

ВІдпер у  млин мішок жита.
Відпѳчатати. См. В ідпѳчатувати
Відпечатувати, тую, еш, с о в .  в .  від- 

пѳчатати, таю, еш, гл. Р а с п е ч а т ы в а т ь ,  
р а с п е ч а т а т ь .  Вже твої оюупани поно'ше- 
ні, вже твої меди відпечатані. Ч у б .  V' 
7 3 5 .

Відпивати, ваю, еш, с о в .  в .  відпити, 
відіп’ю, пеш , гл. В ы п и в а т ь ,  в ы п и т ь  ч т о  
с л ѣ д у е т ъ .  Ц ілий піст не пив горілки та 
казав, що на великдень відопє своє. Ч е р 
н и г .  г. Чом же виу кажву т ату, не 
п'єте?—Я  вже, кажеу своє одпив, т  е .  
в о  в р е м я  с в о е й  ж и з н и  в ы п и л ъ  все  410 

м о г ъ ,  т е п е р ь  н е  м о г у .  Г р и н .  1 5 3 .
Відпиватися, ваю ся, ешся, с о в .  в 

відпитися, в ідіп’юся, ешся, гл. Н а п и 
в а т ь с я ,  н а п и т ь с я  в д о в о л ь .  Знайш ли воду, 
не відіп'ються; тяжко вже їм і дихати. 
К в .  И .  3 0 5 .

Відпинати, наю, еш, с о в .  в . в ід ій н я
ти и від іп 'яти , пну, неш, гл. О т с т е г и 
в а т ь ,  о т с т е г н у т ь ,  о т в я з ы в а т ь ,  отвязать. 
Ж е л е х .

Відпйрськатися. С м . В ідпирськува- 
тися.

Відпйрськув&тися, куюся* ешся, сов.
в. відпйрськатися, каю ся, е ш с я ,  гл. О т 
ф ы р к и в а т ь с я ,  о т ф ы р к а т ь с я .  Насіла с о б а к а  
на кота, а він тільки відпирськугтьсч.
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Відпис, с у ,  м. П и с ь м е н н ы й  о т в ѣ г ь .
Написав усе, що сталося, і просив від- 

С в . .1 .  3 1 3 .
Відписати. С м . В ідписувати . 
В ідписувати, сую, еш, с о в .  в .  в ід п и 

сати, т у ,  ш ѳ ш ,  гл. 1)  О т в ѣ ч а т ь ,  о т в Ь -  
тигь п и с ь м е н н о .  От і написали до царя, 
а нар одписав і кличе до себе. Р у д ч  С к.  
II 71. Наші хлопці назад листів одпи- 
еали. Г р и н .  Ш .  5 0 3 .  На сей лист не 
відписано мені нічого. К .  X I I .  6 5 .  2)  З а 
в і т а т ь ,  о с т а в л я т ь ,  о с т а в и т ь  п о  з а в ѣ щ а н і ю .  
Може старий відпише флігель мені Л е 
ви ц . П о в .  8 0 .  Макіївський пан відпасав 
на церкву худобу. Г . Б а р в .  1 0 8 .  

В ідпитати. См. В ідпитувати ,
В ідпити, ся . См . В ідпивати , ся 
В ідпитувати , тую , еш, с о в  в. в ід п и 

тати, таю, еш, гл. І і у т е м т .  р а з с п р о с о в ь  
н а х о д и т ь ,  н а й т и ,  у з н а в а т ь ,  у з н а т ь .  Повіз 
Лейба горщик масла в місто продавати 
та й пішов собі на ринок купин відпи
тати.  Р ѵ д п н .  І 0 4  

В ідпихати, хаю , еш, с о в  в в ід іп х н у 
ти, ну, неш , гл. О т п и х и в а т ь ,  о т п и х н у ї ь ,  
о г т а л к и в а ї ь ,  о т т о л к н у т ь .  Відіпхнув сріб
ний човник золотий весельцем І'уцч  
Ск. II 3 9 .

I. Відпірати. раю, еш, с о в .  в. від і
прати, відперу, рѳш, гл. О т с т и р ы в а т ь ,  
о т с т и р а т ь ,  о ім ы в п т ь .  о т м ы т ь  ( б і . т ь е )

И. Відпірати, раю, еш, с о в  в відпер
ти, відіпру, преш, гл. 1) О т п и р а т ь ,  о і -  
п е р е т ь .  Скрипливії ворітечка, не можу 
відперти. М е т .  2 ) О т р а ж а л . ,  п і р а з и  і ь, 
дать отноръ'. о т о г н а т ь .  Смерти не відпер 
ти. П о е л .  Насилу відперли його. Ч е р к  у
3 )  О т н о с и т ь ,  о т н е с т и  ( т я ж е л о е  ч то  л и б о ) .  
ж I. Відпіратися, раюся, ешся, с о в .  в. 

відіпратися, відперуся, рѳшся, гл О і -  
с т и р ы в а т ь с я ,  о т с т и р а т ь с я ,  о т м ы в а і ь с я ,  от 
м ы ться  (о  б ѣ л ь ѣ ) .  У  шсгсь таке рушник  
уробили, що й не відіпралося . Ч е р н и г

II. В ідпіратися, раюся, ешся, с о в  в 
відпертися, відіпруся, прешся, гл. 1 ) О і -  
п и р а т ь с я ,  о т п е р е т ь с я  (о з а п о р Ь ) .  2 ) =  В і д 
магатися 1. Відпірайся, мій синочку, що 
коника та й не маєш. Н п .

. П ідпірка, ки , ж. О т г о в о р к а .  От і має 
Сідпірку. Н В о л ы н .  у .

Відпірчити, чу, чиш, гл. О т п о р о т ь ,  
выс'Ьчь. Бідну дитину через стілець та 
* одпірчать.' О. 1 8 6 2  І . 7 2 .

ти, ну, неш, гл.—Відпочити.Відпічн^
Желех.

В ідплазувати, зую, еш, гл. О т п о л з т и .  
В ідплакати, чу, чеш, г л .  П е р е с т а т ь ,  

о п л а к и в а т ь .  Відплакав своє горе.
Відплата, ти, ж. 1)  О т п л а т а ,  в о т н а -  

г р а ж д е н і е .  А ще ж бо я отцю, неньці 
одплати не дав. Ч у б  V*. 1 0 1 6 .  Я  люблю 
тебе, дівчино, як дитину мати , не ба
жаю за кохання любої відплати. К . Д о с в .  
6 1 .  2)  В о з м е з д і е ,  в о з д а я н і е ,  о т м щ е н і е .  

Відплатйти. С м . В ідплачувати. 
В ідплачувати, чую, еш, с о в .  в .  від

платити, чу, тиш, гл. 1)  О т п л а ч и в а т ь *  
о т п л а т и т ь ,  в о з н а г р а ж д а т ь ,  в о з н а г р а д и т ь .  
Нема в нас, козаків, срібла та злата,, 
щоб за дари дарами відплатити. К .  Б а й  
2 1 , 2 )  О т о м щ а т ь ,  о т о м с т и т ь .  Товариші гай
дамаки, чиніть мою волю, що нам треба 
відплатити вкраїнську недолю. М а к с  

Відплив, ву, и 1)  С т о к ъ .  2 ) О і л и в и  
( м о р с к о й ) .  Ж е л е х

Відпливати, ваю, еш, с о н  в. відплив
ти, ву, вёш, відплинути, ну, неш, від 
плистй, ву, вѳш, гл. О і п л ы в а і ь, о т п л ы і ь  
Селезник одплив трохи далі. Г р и н .  І. 
1 0 4 .  Сіли собі у  човничок, од бере-жнсс 
відплинули. Ч ѵ б  V .  5 5 8 .

Відпліш ити, гау, шиш, гл 1)  В ы н у і ь  
к л и н м ш е к ъ ,  к о т о р ы м ъ  б ы л о  ч і о  л и б о  з а 
к і н ч е н о .  2 )  О т к о л о т и т ь .  Відплішив так„ 
що до нових віників буде згадувати. Ч у б .

Відпльовуватися, вуюся, ешся, с о в .  в. 
відплю ватися, плююся, ешся, гл. О і -  
н л е в ы в а т ь с я ,  о т п л е в а т ь с я  Я к перейде ( п і н )  
дорогу—щастя не буде, хиба відплюєшся. 
Н ом  Лі* 1 3 3 8 3  

Відплюскати. См Відплю скувати 
В ідплю скувати, кую, еш, с о в .  в. від- 

плю скатй, каю, еш, відплю снути, ну*, 
неш, гл. О т п л е с к и в а т ь ,  о т п л е с н у  і ь 

Відплющити, ся. См. Відплющува
ти, ся.

Відплю щ увати, щун>, еш, с о в .  в. від
плющити, щу, щиш, гл. Р а с к р ы в а т ь *  
р а с к р ы т ь  ( г л а з а ) .

Відплю щ уватися, щую ся, ешся, с о в .  в .  
відплющ итися, щ уся, щишся, гл. Р а с 
к р ы в а т ь с я ,  р а с к р ы т ь с я  ( о  г д а з а х ъ ) .

Відповзати, заю, еш, с о в .  в .  відповзти^ 
зу, зѳш, гл. О т п о л з а т ь ,  о т п о л з т и .

Відповідання, ня , с. О т в ѣ т ъ .  С л о в о  
э т о  в з я т о  и з ъ  с л ѣ д у ю щ а г о  с т и х а  ф а л ь с и 
ф и ц и р о в а н н о й  д у м ы  , Б и т в а  Ч и г и р и н с к а я " :  
Слухати гетьмана хКолковського одпові- 
даньс. С р е з н .  З а п о р .  С т . І .  8 8 . ,

Відповідати, даю, еш, с о в .  в . відповіс
ти, вім, вісй, гл. 1)  Отвѣчать. о т в ѣ т и т ь .
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І  відпов&ав, кажучи: Ім 'я мое легіт . Св. 
Мр. V*. 9. Я  у молоденька, умгла відпо
вісти. .Чуб. У. 698. 2) Соотвѣтствовать.
3) Отвѣчать, быть отвѣтственнымъ, отвѣ- 
тить.

Відповіддя, д я , с. Слово это впервые 
появилось въ фальсифицированной думѣ 
„Битва Чигиринская*, опубликованной 
Срезневскимъ въ первой части „Запорож
ской Старины* стр. 86, въ такой формѣ: 
Тільки святий Бог наш их не забував, 
н а  великі зусилья на  вітловітьї держав. 
Значеніѳ слова здѣсь неясно. Максимовичъ 
въ сборникѣ 1849 г. исправилъ: Н а ве
ли к і зусилья , на відповгдья держав (стр. 
6 3) и даль переводы отвѣтъ, отпоръ.

Відповідний (ній), а (я), ѳ, (в). 1) От- 
вѣтный. Відповідний лист . 2) Соотвѣт- 
ственный. Я к , купаючись, набереться во
ди в ухо, то стане на одну ногу, одпо- 
відню тому ухові.... Ном. № 336.

Відповідно, пар. Соотвѣтственно.
В ідповідузати, дую, еш, гл.—Відпо-

в  і дати. А  що він відповідував? Черк. у.
Відпбвідь, ді, ж. Отвѣтъ. Одповідь мав 

•дати. Котл. Ен. IV. 48. Н ам  треба да
т и  одповідь тим, що післали. Єн. І. І. 22.

Відповісти. См. Відповідати.
Відповістйти. См. Відповіщати.
Відповіщ ати, щаю, еш, сов. в. відпо

вістйти, щ у, стйш, гл. Разсказываті», 
разсказать. Чую. що стара за мене од- 
повіщае. МВ. І 17. Люде всі як раз нам  
і  еідповісшили. Федьк. Я к  почала вона 
говорити, то і за себе все сказала, і за 
нас одповгстила. МВ. і. 75.

Відпозивати, ваю, еш, гл. Вернуть су- 
домъ. Д а к  я оце їду позивать: може як 
небудь чи не відпозиваю своє. Чуб.

В ідпокутувати , тую, еш, гл. Искупить 
покаяніемъ. Маруся.... подалась у  черни- 
ці, щоб свій гріх одпокутувати. Г Барв.
455.

В ідполіскувати, кую , еш, сов. в. від
полоскати, щу, щѳш, гл. Отмывать, от
мыть, полоща въ водѣ.

Відполовйнити, ню, ниш, ел. Взять 
чего половину. Хазяйко, дай на онучі!— 
Не дає.л. Я  найшов драночку, одполови- 
нив собі, взяв, а то т  на пелюшки по
кинув. Г- Барв. 405

Віднодоскати. См. В ідполіскувати.
Відпоминати, паю, еш, гл. Помянуть 

Щерковнымъ поминовеніемъ). Кому се зо

станеться, той і  спасибі скаже, ? 
поминає нас. Кв. 1. 118. Умер той дід 
поховали, вІдпоминали. Г. Барв, ід^* 
Одпомипають попи мою душу. КС. 188і? 

•X. 24*
Відпбрина, ни, ж. Шесть, которымъ 

отталкиваютъ неводъ на глубину. Павлогр. у 
(Залюбовск.).

Відпорбти, ся . См. Відпорювати, ся.
Відпорювати, рюю, вш, сов. в. відпо

роти, рю, рѳш, гл. Отпарывать, отпороть.
Відпбрюватися, рююся, ешся, сов. в! 

відпоротися, рюся, рѳшся, гл. Отпары
ваться, отпороться.

В ідпочивання, н я , с. Отдыхъ, отдохно- 
веніе. Сами собі дали на т ри години 
відпочивання. Макс. (1849). 54.

Відпочивати, ваю, еш, сов. в. відпо
чити, чину, неш, гл. Отдыхать, отдохнуть. 
Тоді одпочинемо, як помремо. Ном. М 10031. 
Ляж мо , сестро, одпочиньмо.,ЗОЮР. II. 21.

Відпочйвок, вку , м. =  Відпочинок. 
Угтотр. и во мн. ч.: Поки діло кінчати,— 
сядьмо на відпочивші. Подольск, г.

Відпочйн, ну, м. Отдыхъ. Карим очам 
спання нема , ніж кам— одпочину Чуб V. 
577.

Відпочйння, н я , с. Отдохновеніе. По 
три поклони покладали , відпочйння ма
ли. (Изъ фальсифиц. думы). Макс. (184 9). ЗО.

Відпочйвок, нку , и«.=Відпочин. Рудч. 
Ск. II. 73. Н і сну мені, н і сдпочпнку. 
МП. II. 14. Нема ніжкам одпочникуй 
Мет. 78.

Відпочити. См. Відпочивати
Відправа, ви, ж. 1) Богослуженіе, слу- 

женіе. Кончилась відправа, вона (пан
ночка) піш ла з церкви. Рудч Ск. II. 47. 
Попи добилися копійки г за одправи при
нялись. Мкр. Г. 70. Відправу правити, чи- 
нбтй. Служить (въ церкви). Почали вели
ку  одправу правит и . Рудч. Ск. II. 31. 
С ліпий старець чинить у  дому Божому 
одправу. МВ. І. 16. 2) Отпускъ. Козак 
молоденький о відправу просить: „ш/с* 
т и ж мене, пане, звідси на Волиня  
Гол. І. 104.

Відправити, ся . См. В ідправляти, ся.
В ідправляти, ляю , еш, сов. в. від

правити, влю, виш, гл. 1) Отправлять, 
отравить, отсылать, отослать. Тяэкгко. 
тяжко мені тебе з дому одправляти. 
Макс. (1849). 7, Одправила-сь чесних
хлопцей , т а чекай донині: тепер п ід е ш  
ва такого, котрий пасе свині. Гол Іѵ* 
510. 2) Разсчитывать, удалять (служатих*)-
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3 ) Отлраімя™, отправить, отбывать, от
быть. Ой він пішов до ляшеньків служби 
відправляти. Макс. 4) Совершать, совер
шить богослужебный обрядъ. Одправив 
отець Яків утреню. Г. Барв. 190. Захо
вав дід бабу і похорон одправив. Рудч. 
Ок. Б. 54. Похорон одправляти. АД. ]. 
117.

В ідправлятися, ляю ся.. ешся, сов. в. 
відправитися, вльося, вишся, гл. От
правляться, отправиться. Рудч. Ск. I. 100.

Відправувати, вую, еш, ? л .= Відправ
ляти 4. Службу (в церкві) одправували. 
КС. 1881. МП. 724.

Відпроваджувати, джую, еш, сов. в. 
відпровадити, дж у , диш, гл 1 I Отправ
лять, отправить, отсылать, отослать, от
вести; спроваживать, спровадить, прогнать. 
Завтра відпровадить у  Прилущииу дві
сті жолнірів, щоб вони спалили Ржа- 
яєць. Стор. МПр. 99. 2) Проводить, про
вести. Лам пошли, Боже, вік і здоров'я, 
щоб цей празник одпровадить, нового го
ду діждать легенько. Ном. Л» 1 1573.

Відпроважѳння, ня , с. Провожайіе.
Відпроваж(ув)атв, ж у(аїю , еш, гл.— 

Відпроваджувати.
Відпродати См. Відпродувати.
Відпродувати, дую, еш, сов. в. в ід 

продати, дам, даси, гл. Перепродавать, 
перепродать.

Відзросйти, ся. См. Відпрош увати, ся.
Відпротбрити, рю, риш, гл. Отправить, 

о спровадить.
Відпроторитися, рюся, риш ся, гл. От

страниться. Батько замооюний, дак вона 
зараз і відпроторилась од нас: ми вже 
їй  пе рівня. Г. Барв. 121.

Відпрохати, ся. См. В ідпрохувати, ся.
Відпрбхувати, хую , еш, сов. в. від- 

лрохати, хаю , еш, гл. =  Відпрошувати, 
відпросити.

Відпрбхуватися, хую ся, ешся, сов. в. 
відпрохатися, хаю ся, ешся, г л .= Від
прошувати. ся. Заплатив Бернові гро
ші, а з процетпом одпрохався. Левиц. 
і- 108. Мнж. 102.

Відпрошувати, шую, еш, сов. в. від- 
просйти, шу, сиш, гл. Отпрашивать, от
просить, освободить просьбами. Побачиш 
^ана, я може й додому одпросиш. Левиц.
і- 60.

Відпрош уватися, шую ся, ешся, сов. в. 
відпросйтися, ш уся, сишся, гл. Отпра
шиваться, отпроситься. Циган насилу од- 
Щосився,—вони його покинули та й пі

шли. Рудч. Ск. 11, 183. Відпросились у  
матері у  Київ. Стор. МПр. 34.

В ідпрягати, гаю, еш, сов. в. в ідпряг
ти, ж у , жёш, гл. Отпрягать, отпречь. 
Відпрягли коней. Стор. II. 97.

Відпрядати, даю, еш, сов. в. відпрй- 
сти, п ряд^ , дѳш, гл. Прясть въ отплату 
за что, отрабатывать, отработать пряде- 
ніемъ. Сестро моя, сестро, де ти чого 
брала? Чи ти одшивала, чи ти одпря- 
дала? Грин. Ш. 399. Хто мені буде чу
жі мітки одпрядать? Мил. 219.

В ідпрядки, д к ів , м. мн . Остатки, от
бросы при пряденій. Ум. Відпрядочки.
Що ж она діє?—Золото пряде. Ходім до 
неї колядувати, ой чей же нам дасть 
по колядочці, по колядочці, хоть відза- 
дячко..., хоть відпрядочки на гиаріночку.

Відпускати, каю, еш, сов. в. в ідпу
стити, пущ у, стиш, гл. 1) Отпускать, от
пустить. Петра на волю відпустили. 
Шевч. 2) Отчаливать, отчалить. В  тій 
галері від пристані далеко одпускали, 
чорним морем далеко гуляли. АД. І. 209.
3) Отпускать, отпустить, ослабить. Оце 
наївся, треба й очкур відпустити. 4) Раз- 
рѣшать, разрѣшить (отъ грѣховъ). Одпус
ти , Боже, гріха, в кого жінка лиха: і 
моя недобра. Ном. Л« 9114.

Відпуст, ту , м. Отиупіевіе грѣховъ, 
разрѣшеніе. Хто дурневі вибачить, має 
сто днів відпусту. Ном. № 6212. На від
пуст ходити. Ходить на богомолье. З  ди
тиною на відпуст, а з лихою долею на 
весілля. Ном. № 8109

Відпустйтель, ля , м. ОтиускаюшДй. 
Я  Іван Хреститель,—гріхам відпусти- 
тель. Рудч. Ск. І. 178.

В ідпустйти. См. В ідпускати.
Відпущ ення, н я , с. Отпущеніе. В ід

пущення гріхів од Господа.... добуде. Стор. 
МПр. 39.

Відрада, ди, ж. 1) Отрада, утѣшеніе. 
Та не дав мені порадоньки, серцю одра- 
доньки.— Я ку ж тобі, моя мила , одраду 
давати? Мил. 115. Ой коли б ти, мати, 
знала, що то за досада, то б ти мене 
оженила, щоб була відрада. Мет. 2) От- 
совѣтываніе. Ум. Відрйдонька. Нема мені 
відрадоньки від мого нелюба. Мет. 253. 
См. Відрадість.

В ідрадж ування, н я ,.с . Отсовѣтываніе.
В ідрадж увати, дж ую , еш, сов. в. від

радити, дж у , диш, гл. Отсовѣтывать, не 
совѣтовать, не посовѣтовать что дѣлать.

1 5
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Відрадісний, а, ѳ. Отрадный, радостный.
Ой як же мені веселому бути, веселому, 
одрадосному. Мет. 71. М ені ви світ од- 
радісний зробили. К. ПС. 50.

Відрадісно, пар. Отрадно; радостно, ве
село. Щ о то молоді літ а золоті людям! 
Щ о задумав, все йому можна, все йому 
відрадісно, есе втішно. МВ. II. 79.

Відрадість, дости, ж. Отрада, утѣше- 
ніе. АД. І. 91. Ой молодосте, відрадосте! 
Нп. Ш укав одрадости між козаками. 
К. ЦН. 175. См. Відрйда, відрадність.

Відрадність, ности, ж. =  Відрадість. 
Не маю я вгдрадности від свого нелюба. 
Чуб. V. 361.

Відрадонька, ки , ж. Ум. оть відрйда. 
Відрадощі, щей, ж. лш .=В ідрадість. 

Відрадощі ж изніу кому ви судились? К. 
Дз. 135.

Відражув& тися, ж ую ся, ешся, гл.
Имѣть отраду, радости. Та чужі люде 
живуть, т а. чужі люде одраоюуються, 
а я ще й  не нажилась, ще й  не наговори
лась (бо вмер чоловік). Мил. 209. 

Відразу, нар. Сразу, вдругь. 
Відрадити, лю, лиш. гл. Пройти ра- 

ломь межу.
В ідрядитися, люся, лиш ся, гл. Окон

чить р&лити.
В ідрахувати, хую , еш, гл. Отсчитать. 

П ан нехай відрахують тілько за кож- 
дих п'ятнадцять огірків, що там тому. 
Чуб.

Відраювати, раюю, еш, сов. в. від
раяти , раю, еш, гл\ Отсовѣтовать, не со- 
ьѣтовать, не~ посовѣтовать. Одраяли, од- 
судили, щоб ми в-парі не ходили. Грин. 
ПІ. 179.

В ідректи, ся. См. В ідрікати, «я . 
Відривати, ваю, еш, сов. в. відірвати, 

рву, веш, гл. Отрывать, оторвать. Ой
відріжте й  або відірвіте й  т а срібного 
/ удзя. Мет. 403.

Відриватися, ваю ся, ешся, сов. в. 
в ід ірватися, рвуся, вѳшся, гл. Отры
ваться, оторваться. Випив він т а зараз 
давай відриватись від стіни. Рудч. Ск.
II. 69. Одірвись, коню, од берестонька. 
Мет. 19.

Відригати, гаю, еш, сов. в. в ідригну
ти, ну, неш, гл. Отрыгивать, отрыгнуть.

Відригатися, гаю ся, ешся, сов. в. в ід 
ригн утися, иуся , нѳшся, гл. Отрыги
ваться, отрыгнуться. Так хтось згадав, 
що вчорашній борщ відкинувся. Ном. 
№ 369.

ВІДРІ8, 8у, м. Мѣра земли: участокъ. 
въ три десятины. Миргор. у. Вас. 197.

В ідрізати, ся . См. Відрізувати, ся!
Відрізнити, ся. См. В ідрівняти, ся.
В ідрізняти , няю , еш, сов. в. в ідріз

нити, ню, нйга, гл. 1) Отдѣлять, отдѣ- 
лить. Вони вже двох синів одрізнили а 
два з г ми (живуть. Пирят. у. Відрізняють 
дит ину від матерньої мови. О. 1861. 
XI. 104. Майстер ще з н и  (дитини) го
родянина Зробить.... усіма звичаями од 
селян одрізнить. К. (0 . 1862. Ш. 22). 
2) Отличать, отличить. Мова.... відрізняє 
людей від инш их звірів. Дещо.

В ідрізнятися, н яю ся, еш ся, сов. В. 
відрізнитися, нюся, ниш ся, гл. 1) От- 
дѣляться, отдѣлитъся, отстраняться, отстра
ниться. Ц віла , цвіла калинонька, на во
ду схилилась, дівчинонька ж урилася, що 
від роду відрізнилась. Мет. А  всі зірочки 
до купочки, місяць одрізнивсь. Грин. Ш. 
165. 2) Выдѣляться, выдѣлиться. Звідтіль 
одрізнявся голосний крик корови або пів
ня. Левпц. І. 126. 3) Отличаться, в и д і
ляться, выдѣлиться. Зорі відрізняються 
від планет. Ком. І. 32.

В ідрізувати, яую, еш, сов. в. відріза
ти , ж у,ж ет , гл. 1) Отрѣзывать, отрѣ- 
зать. Я  з Степанидою йому дві сорочки 
відрізали. Г. Барв. 98. П оли одрізуй та 
плечі латай. Ном. № 1545. Я к  різцек  
одрізало. Ном. № 1838. Як одрізано. Нѣгь 
какъ нѣтъ. То було що дня вчащає, а 
тепер і пе побачиш: як одрізано. 2) Толь
ко сов. в. Рѣзко отвѣтить, рѣзко отказать. 
Возному так одрізала, що мусиіїіь одче
питься. Котл. НП. 367.

В ідрізуватися, зую ся, ешся, сов. в. 
в ідрізатися, ж уся , зкѳшся, гл. Отрѣзы- 
вагь, отрѣзать себя отъ чего. В зяла  ключ 
і ніж, відрізалася. Чуб. Нерівно відріза
лося.

В ідрікати, каю , еш, сов. в. відректи, 
речу, чёш, гл. Отвѣчать, отвѣтить. Так 
це їй.... каже, а воно одріка. Мнж. 173. 
Е  ні, одріка, се вже не хипачки. Ном. 
№ 13712.

В ідрікатися, каю ся, ешся, сов. в. 
в ідректися, речуся, чёш ся, гл. Отказы
ваться, отказаться. Родино моя, не відрі
кайся од мене. Чуб. Ш. 129. В ідрікаю сь, 
відхрещуюсь від вас, ідіть собі н а  очере
та, на болота. Чуб. І. 120. В а р и в  чорт 
з москалем пиво. та й солоду відрікся. 
Ном. № 821.
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Відро» ра, с. Ведро. Пішла по воду, 
відра побила. Мет. 5. Чи три відрі, чгі 
т и рі відрі про празники горілки взято? 

іЕкатериносл. у. Ум. Відерце, відерочко,
І̂дврКО.

Відробити, ся . См. В ідробляти , ся .

відробіток, т к у ,  м .= гВідробок. По
зичте.... карбованця на відробіток. Ле
виц. і- 69. Ти б позичив у  кого небудь 
на відробіток. О. 1861. XI. 111.

Відроблювати, люю, еш, гл.—Відро- 
бляти.

В ід р о б л я т и , л я ю , еш, сов. в. в ід р о 
бити, блю, биш, гл. 1) Отрабатывать, 
отработать. Чи не зорали б ви мені? Я  б  
уже вам відробив. Рудч. Ск. II. 9. Иногда 
просто взамѣнъ работы получить что-либо. 
Хомина жінка одробила десь курочку і 
приносе додому. Мнж. 66. Одробить де 
пшінця або прісця та зварить кулешик. 
Грин. П. 177. 2) При помощи волшеб
ства уничтожать, уничтожить сдѣланное, 
возвращать, вернуть къ прежнему сосіон- 
нію. Я  поробив їх  вовками, о од робити 
не зумію. ХС. VII. 455. Хто одробе мою 
дочку од цьоіо} що їй  пороблено, тому 
дарую половину царства. Грин. I I . '2 5 2 .

Відроблятися, ляю ся, ешся, сов. в. 
відробитися, блю ся, бишся, гл. Оканчи
вать, окончить работу. Було над вечір 
одробимоеь, пані куди в гостину пійде,—  
сидимо коло воріт. МВ. II. 36.

Відрббок, бку, м. Отработокъ. За  гро
ші не наймає пан поля, а все на відро- 
бок. Литіш. у.

Відродження, ня, с. Возрожденіс.
Відроджувати, джую, еш, сов. в. від

родити, джу, дйш, гл. Возрождать, воз
родить. Аж світ мені піднявся вгору! од- 
родили ви мене. МВ. (0. 1862. III. 49).

Відроджуватися, джуюся, ешся, сов.
о. відродитися, джуся, дишся, гл. Воз- 
раждаться« возродиться.

Відродок, дка, м. Выродокъ.
Відроскошувати, шую, еш, гл. По

жить іть довольствѣ, въ роскоши. Це вона 
піаМ' одроскоіиуе. Пирят. у.

Відростання, в я, с. Огростаніе. Харьк.
Відростати, таю, еш, сов. в. відрости, 

теш, гл. Отростать, отроети. Я к від
ростала чуприна, то закручували її- за 
*Ухо. Стор. 11. ЮТ.

Відросток, тку, м. Огростокъ. Який  
*орінь> такий і одросток. Ном. № 7139. 
Ум. Відрбстоньои. Зеленая тадібрівонько.

чого в тебе пеньків много, зеленого а п і 
одного, одростонька ні од одного? Грин. 
ПІ. 468.

Відрочйти. См. В ідрочувати. 1
Відрубати. См. В ідрубувати.
Відрублю вати, люю, еш, ,гл .= В ідру- 

бувати . Стор. І 151.
Відрубний, а, е. 1) Отдѣльный, обособ

ленный. 2) Совершенно ОТЛИЧНЫЙ, иной.* 
Желех.

Відрубність, ности, эю. Отдѣльность.
Відрубно, пар. Отдѣльно.
Відрубок, бка, м. Оірубокъ.
Відрубувати, бую, еш , сов. в. в ідру

бати, баю, еш, гл. 1) Отрубывать, отру
бить. Голову йому відрубав. Рудч. Ск. II. 
69. Відрубай кінець, щоб порочна палиця  
була. 2) Точько сов* В.=Відрізати. 2. А  
вона, мені як одрубала, та ще й при доч
ках . Левиц. І. 140.

В ідрядити, ся. См. В ідряж ати, ся.
В ідряжати, жаю, еш, сов. в. відря- 

дйти , д ж у , диш, гл ,—В иряж ати, ви ря
дити. Поставили йому хат у й відряди
ли і нічого не дали. Чуб. Вхопила Г ан 
на свою новішу свитину, побігла до шин
карки, заставила за карбованця і одря- 
дила жида, гцо привіз сина. Левиц. І. 
65. Пошлю послів десятків з п'ять і  м у
шу дари од рядити. Котл. Ен.

В ідраж атися, ж аю ся, ешся, сов. в. 
в ідрядитися, дж у ся , диш ся, ?л .= В и - 
ряж ати ся , вирядитися. Куди ти убг- 
раєшсЯу куди т и одряоюаешся? Мил. 209.

В ідрятовувати, вую, еш, сов. в. в ід 
рятувати , тую, еш, гл. Спасать, спасти 
огь чого. Одрятуй нас од видимої смерти.
Чѵб. И. 48.•/

Відсудж увати, дж ую , еш, сов. в. відса
дити, д ж у , диш, гл. 1) Отсаживать, от^ 
садить, посадить отдѣльно. Відсадив його, 
як кота від сала. Поч, № 3503. 2) О 
рас’існіяхг: Отсаживать, отсадить, поса
дить огростокъ. 3) Только сов. в. Отбить* 
Відсадив йому печінки.

Відсапати. См. І. Відсапувати.
Відсапатися, паюся, ешся, гл. Пере

вести духъ, отдохнуть. Щ об одсапатиеь 
трохи , зайшов він за кущі. Левиц. І. 212:

Відсапнути. См. II . Відсапувати.
I. Відсапувати, пую, еш, сов в* в ід 

сапати, паю, еш, гл. Отрабатывать, от
работать полотьечъ. Д айт е на подать 
п’ять карбованців, я вам, пане, з дітьми 
відсапаю.

II . Відсапувати, пую, еш, сов, в. від*
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сапнути, иу, иёш, гл. Переводить, пере
вести. духъ. Товстий Хоцінський наси
л у  дихав, одсапував після дороги. Левиц.
V. 102. Відсапнув трохи.

Відсахнутися» нуся, нѳшся, гл. 1) Оі- 
шатяутьси от і» кого, отстраниться. З  остра
хом великим вона од його одссіхнулась. 
М В.,(0. 1862. І. 90). 2) Оставить кого, 
отшатнуться оть кого; отстать, отвязаться 
огь кого. Д о  батька пе йду жалітись. 
Батько не м ат и , —відсахнувся. Г. Барв. 
273. Одсахнувсь ж інки й дитинки. Мнж.
187. Коли б мені його піймать да про
вчить, воно б тоді одсахнулося. ЗОЮІ* 
І. 11. ,

і
Відсвіт, ту, м. Отраженіе. Я ким  по

вів очима навкруги, ніби шукаючи в про
ворній воді 'п  (Зосиного) чарівничого од- 
світу. Левиц. І. 265.

Відсвічувати, чую, еш, гл. 1) Отра
жать, отсвѣчивать. У  печі палає , як у 
гуті. Одсвічують весело білі стіни і бож
ничок. МВ. (0. 1862. ПІ. 57). 2) От
ражаться

Відсвічуватися, чуюся, ешся, гл. От
ражаться, огсвѣчиваіься.

Відсвяткувати, вую,еш,гл. Отпраздно
вать. Одсвяптцеа/ИА. мн Зелени Н едіт . 
МВ. і. 84.

Відселити, ся. См Відселяти, ся.
% Відселяти, ляю, еш, сов. в. відселя
ти, Л$,, лиш , гл Оідѣлять, огдЬлить сы
на на самостоятельное хозяйство. Оце я 
одселяю вже отаршого синау ставлю йому 
ха т у  на леваді. Рк. Левиц.

Відселятися, ляюся, ешся, сов. в. 
відселитися, люся, лишся, гл. Выхо
дит)»,1 выйти на самостоятельное жилище 
н хозяйства.(о сыновьяхъ). Час синам  
адселяпшся па свої оселі. Рк. Лѳвиц*

} Відсердиться, дж уся, дишся, гл. Пе
рестать сердиіься. Поки прут  найшов, 
та й відсердився, та па свою миленькую  
змилосердився. Чуб. V. 581.

Відси, нсгр.=Відсіль.
Відсиджувати, дж ую , еш, сов. в. від

сидіти, дж у, диш, гл. Отсиживать, огси- 
дѣть. Піду у монастир відсиджувати за 
шкуру. Чуб.

Відсилати, лаю, еш, сов. в. відіслати, 
шл)6, шлеш, гл.. Отсылать, отослать, по
сідлать, послать. Козак до дівчини дрібні 
лист и пише, відсилав до дівчини буйни
м и вітрами. Чуб, V. 312. Відсилають

у солому спати. Чуб. І. 175. Д а  взяв 
Бог тую огсінкуу гио з цвіт у , да одіслав 
на небо. Чуб. І. 146.

Відселити, лю, лиш, гл. Отвязать. 
Галин. Відсилив ш т ирі воли та й  повів 
додому.

Відсип, иу,- м. Плата частью продукта ' 
за руїиеяье пшена. Товкла в нас просо 
за одсип. Г. Барв. 12.

Відсипати, паю, еш, сов. в. відсипа
ти, плю, плеш, гл. 1) Огсьшйть, отсы
пать, отмѣрять, отмѣрить что-ллбо СЬШу- 
чее. Відсип г мені т рохи борошна. Треба 
відсипапт тхлгб у  гамазею, що весною по
зичали. Зміев. у. 2) Отливать, отлить. 
Відсипала борщу в глечик.

Відсипатися, пйюся, ешся, гл. Отсы
паться. Три ночі не спав, тепер буду від
сипатися.

Відсипне, ного, с. Отсыпное.
Відсипвйй, £, ѳ. Оґсьшной.
Відсйпщина, ни, ж. Отплата за что 

нибудь зерномъ или мукой.
Відсисати, саю, еш, гл. Отсасывать.
Відсихати, хаю. еш, сов. в. відсох - 

(ну)ти, хну, неш, гл. Отсыхать, оісох
нуть.

Відсі, нау?.=-Відсіль
, Відсіватися, ваюся, ешся, сов. в. від

сіятися, сіюся, ешся, гл. Кончать, коп- 
чигь Сѣять, кончиіь посѣвы. Вже люде 
відсіваються.— Ж ивут ь усю весну.... на 
полі, поки одсіються. О. 1861. IX. 1УЗ.

Відсідати, даю, еш, сов. в. відсісти, 
сяду, деш, гл. Садиться, сѣсть дал Ізе, пе
ресаживаться, псресѣсть.

, Відсідатися, даюся, ешся, сов в. від
сієтеся, .сядуся, дешся, гл. О тстав ать , 
отстать коркѣ у хлЬба. Х ліб  відсівся. Вх. 
Зн. 7.

Відсікати, каю, бш, сов. в. відсікти, 
січу, чѳш, гл. Огсѣкать, огсѣчь. Ангс і 
махнув та й відсік праве крило Сати- 
наілу. Чуб. 1. .35.

Відсіктися, чуся, чѳшся гл. О т б и т ь 
с я  оружіемъ въ бою.

Відсіль, відсіля, нар. Отсюда. Комусь 
буде тязіско важкоу як я піду відсіль. Нп. 
Недалеко відсіля спасається пустель
ник. Стор. І. 106.

Відсісти, ся. Си, Відсідати, ся.
Відсіч, чі, ж. Отраженіе нанзденія,
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тмпоъ. Д а в а л и  гпани добру одсіч х а р - 
К. ЧР. 358.

Відскакувати, кую, вш, сов. в. від
скочити, чу, чйш, гл. 1) Отскакивать,
отскочить. То збоку, шо ззаду, т о  спере* 
ди то прискакує, т о  одскакуе. Левиц. 
1 107. 2) Отлучаться, отлучиться на ко
роткое время. Чи вам мене не треба бу
де? Я  хочу одскочити пишок купити. 
Черниг. у. 3) Відскочити від слова. Не 
исполнить даннаго слова, не сдержать обѣ* 
щанія. Хто од слова обскочить; коло то
го шкура обскочить. Ном. Л» 10670

ВідскІпітися, паюся, ешся, гл. Отдѣ- 
латься. Лихо, сказано, як бо кого приче
питься,—не одскіпаєіися. Мир. ХРВ. 218.

Відскорбджувати, дж ую , еш, сов. в. 
відскорбдітя, дж у , диш, гл. 1) Отра
батывать, отработать боронованіемъ. 2) От
плачивать, отплатить, отомщать, отомстить. 
Дав почубеньків (старець поводиреві), бак 
той і одскородив йрму. Ном. № 13663.

Відскбчити. См. Відскакувати.
Відслід, ду, м. Слѣдъ; отпечатокъ. 

Желех.
Відслонити, ся. См. Відслоняти, ся.
Відслоняти, нию, еш, сов. в. відсло- 

ийти, ніб, ниш, гл. Отслонять, отсло
нить, открывать, открыть. Одслонила за
слінку. Рудч. Ск. II. 41.

Відслонятися, няюся, ешся, сов. в. 
відслонитися, нібся, ни шея, гл. Откры
ваться, открыться. Завіса відслонилась. 
К. МХ. 28.

Відслуга, ги, ж. 1) Отслуживаніе. З а 
брав грогиі, а тепер мусить іти у  від- 
слугу. 2) Отплата, вознаграждѳніе за что- 
либо. От же тобі за твое добро й наша 
одслуга. ЗОЮР. И. 69. 3) Конецъ службы. 
Лишила дома слугу на відслузі, свекру- 
ху в недузі. Гол. I. 158.

Відслугбвувати, вую, еш, сов. в. від
плутувати, тую, еш, гл. Отслуживать, 
отслужить, отрабатывать, отработать.

Відслужити. См. Відслужувати.
Відслужитися, жуся, жишся, гл. От

быть службу. Пишуть чорним по білому 
У некрути дати. Нехай пишуть, я не 
боюся: кінь вороний, сам молодий, дасть 
Ьог обслужуся. Чуб. V. 970.

Відслужувати, жую , еш, сов. в. від
служити, зву, жйш, гл.*=Відслуговува- 

відедугувати. Позичте мені огюб,— 
я вам одслужу. Рудч. Ск. II. 6. Обслу
г и  той хліб, що лежачи переїла. Мир.

І. 124.

Відооббрувати, руто, еш, гл. Совер
шить надъ кѣмъ таи яство елеосвящевія 
Одсоборував (хвору).... М ихагл. Сим. 237

Відсбвувати, вую, еш, гл.=ВІдсувати.
Відсовуватися, вуюся, ешся, гл .=  

Відсуватися. Не годиться і вам , ста
рим , одсовуватись, коли молоді прису
ваються. Левиц. І. 326.

Відсбння, ия, с. Солнечная сторона.
Відсоптйся, пуся, пёшея, гл. Отды

шаться, отдохнуть. М и зупинились..., щоб 
дати коням одсоптѵсь, як казав погонич. 
Г. Барв. 31.

Відсотати. См. Відсотувати.
Відсоток, тка, м Ироценть. Ко в. 

Ар. 62.
Відсотувати, тую, еш, сов. в. відсо

тати, таю, еш, гл. Разматывать, размо
тать (нитки).

Відсбх(ну)ти. См. Відсихати.
Відсбчитися, чуся, чишся, гл. От

стать отъ зпакомыхъ, раззнакомиться. Ко- 
нот.

Відспівати. См. Відспівувати.
Відспіватися, ваюся, ешся, гл. Пе

рестать пѣть. Соловейки вже відспівалися.
Відспівувати, вую, еш, сов. в. відспі

вати, ваю, еш, гл. 1) Отвѣчать, ответить 
пѣніемъ. А я їй  одспівую, жартуючи, 
бач. Левиц. I. 112. 2) Кончать, кончить 
пѣть; пропѣть. А  чом же т и не спі
ваєш?— Я  вже одспівала. Шевч. Н ехай  
молодчг співають, я вже свое одспівав. 
Левиц. Нов. 231. Молебень завтра рано  
одспіваю. Мкр. Н. 14.

Відсповідати, д&ю, еш, гл. Окончить 
исиовЬдывать.

Ві депо відатися, даюся, ешся, гл. Окон
чить исповѣдываться.

Відставати, таю, ёш, сов. в. відстати, 
тану, нѳш, гл. 1) Отставать, отстать. 
А  того я (зозуля) кую , що від вас від
стаю, мої чорні галочки. Мет. 152. Од 
одного берега одстав, т а до другого не 
пристав. Ном. № 7636. 2) Отставать, от
стать, отдѣлиться, отклеиться. Я к  пома
зав спину,— аж ш кура одстала. Чуб. У. 
406. 3) Від журббти відстати. Отдохнуть 
отъ заботь, печали. Н ехай  (чоловік-п’яни- 
ця) спить, нехай леж ить, та нехай не 
встане. Н ехай твоя бідна головонька од 
журботи одешане. Чуб. V. 624.

Відставити. См. Відставляти.
Відставляти, ляю, еш, сов. в. відста

вити, влю, виш, гл. і)  Отставлять, от-
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ставить. Стривай, чавун з окропом тро
х и  відставлю. 2) Оттопыривать, оттопы
рить. Вовк одставив свій хвіст. Чуб. І. 52.

Відстановйти. См. В ідстановляти.
В ідстановляти, ляю , еш, сов. в. в ід 

становйти, влк>, виш, гл. Удалять, уда
лить, отстранить. Оце тільки від грудей 
одлучать, так улбе воно від діда й  н іку
ди, — спить із гм укуп і, поки друге під
росте; тільки невістка одлучить, дід 
уоюс більшенького від себе відстановить, 
а другого бере. Г. Варв. 130.

Відстановайй, а, ѳ Отставной. В ін  
відстановний москаль г з давніх моска
лів нема старішого над його. Васильк. у.

Відстати. См. Відставати.
Відстѳрѳгтйся (речися), ж у ся , ж ёш ся, 

гл. Выть на сторожѣ. Галиц.
Відстібати, баю, еш, сов. в. відстібиу- 

ти , бну, неш, гл. Отстегивать, отстегнуть.
Відсто(в)бурчити. См. В ід с т о в б у р 

чувати.
Відсто(в)бурчувати, чую, еш, сов. в. 

відсто(в)оурчити, чу, чиш, гл. Оттопы
ривать, оттопырить. Голуб праве крило 
відстобурчтіь тртики. Чуб

Відсторонитися, нюся, виш ся, гл.
1) Посторониться. 2) Отстраниться. Кра
ще відсторонитись, ніж г собі у  біду по
пасти. Мир. Пов. И. 103.

Відстороиь, нар. Въ сторонѣ, отдѣльно.
Відсторь, нар .— Відсторонь. П ри са

міт ному ж итті одсторь од товариства. 
Мир. ХРВ. 29.

В ідстою вати,; стбюю, еш, сов. в. від
стояти, стою, їш, гл. 1) Простаивать, 
простоять. Побравсь до церкви, одстояв 
слуоюбу. МВ. (0 . 1862. 1. 91). 2) Відстбя- 
ти~ нбги. Огь долгаго стоянія получить 
отекъ ногь. Левиц. 1. 147. Сідайте,т бо 
ноги відстоїте. Г. Б^рв. 215. 3) Отстаи
вать, отстоять, защищать, защитить. Я  оце 
вас усе одстоював. ІИ.ир: Пов. I. 141.

Відстраж дати, даю, еш, гл. Отстра
дать, перенести страданія, вытерпѣть стра
дания. Волч. у. Щ о вже вона бідна от- 
страждала за таким п'яницею, так один 
Господь знав. Харыс.

Відстрахати, хаю, еш, гл. Отпугнуть, 
отогнать страхомъ. Робусинський думав 
ѵвідстрахати, глянув з погордою і  гукнув: 
„Зась, свинотаIх Св. Л. 299.

В ідстрахатися, хаю ся, ешся, гл. По
кинуть со страху. У  людеіі сусіди бу

вають добрі.... а т ут  всі відцурались 
всі відстрахались. Св. Л. 125. *

Відстрявати, ряіб, £ш, сов . в . в ід стр і. 
ти , р ян у , нѳш, гл. О т с т у п а т ь , о т ступ и ть  
отъ чего , о т стр а н я ть ся *  Х от іли  гуртом 
купить т у землю і Павло був між  нами 
а тоді він од нас одстряв. А л е к са н д р о в , ѵ* 
(З алю бо в .).

Відступ, пу, м. О тступление . К о тл . Е н
VI. 62.

В ідступати, паю, еш, сов . в . ,  відсту
пити, плю, пиш, гл. 1) О тст у п а т ь , о т 
с т уп и ть . Слуги відступили назад. £в. і. 
ХѴЧИ. 6. Подайте, каже, мені того Ми- 
хайлика , та я відступлю. З О Ю Р .  І. з , 
2 )  У с т у п а т ь ,  у с т у п и т ь . Під .ярмарок ?<?. 
рад відступив велику лощ ину поміж По
долом і Ворсклом. 0 . 1861. IX. 176.

Відступатися, паю ся, еш ся, сов. в. 
відступитися, плю ся, пиш ся, гл. 1) От
ходить, отойти, сходить, сойти съ дороги . 
Одступіться, вороги, із князевої дороги. 
Мет. 228. Еней від неї одступався, поки 
зайшов через поріг. Котл. Е н .  І. 2) От
ступаться, отступиться, отстраняться, от
страниться. Я к  у  сироти пшениця ро
дила, тоді сироту родина любила , а як 
у сироти кукіль уродився* тоді од си
роти ввесь рід одступився. Чуб. V. 449.

Відступнб, ного, с. Отступное. МУЕ. 
Ш. 117. См. Відкупне.

Відступнйй, а, о. О гс т у п ц о й .
Відступство, ва, с. Отступничество.
В ідступця, ці, м. Отступнйкъ.
В ідсувати, ваю, еш, сов. в. відсуну

ти, ну , неш, гл. 1) Отодвигать, отодви
нуть, отсовывать, отсунуть. Потихеньку 
к двору приїзж ає, помаленьку віконце 
одсуває. Чуб. V. 55. Не будуть т а ква
тирочки відсувати. М е т . 154. 2) Отора
чивать, отсрочить (назначенное время, 
срокъ). Я  йому винен був гроші, так  
ото просив його,— н у  він і одсунув строк 
на далі. Новомоск. у.

В ідсуватися, ваю ся, ешся, сов. в. від
сунутися, нуся, неш ея, гл. Отодвигать
ся, отодвинуться. Не сами вікна (Зсу
ваються. Чуб. V . 699. Одсунься геть, не 
підступайсь. Котл. Ен. VI. 36.

В ідсудж увати, джую , еш, сов. в. від- 
судйти, дж у, диш, гл. I )  Присуждать, 
присудить вь чью пользу. Вам громада 
відсудила. Мир. Цов. I. 164. О дсуШ и  
мою землю Бог знав й кому. Мир. ХРгъ 
220. 2) Отсовѣтовать, совѣтами или на
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говорами отбивать, отбить, отстрайить одно
го отъ другого. Відсудилисьте мого друга 
4Ід мене. Грин. Ш. 251. Нема того, що 
любила, г немає, г не буде— одмовили 
враэсі люде, одрагли, одсудили, щоб м и  
в парі не ходили. Грин. Ш. 179.

Відсунутії, ся. См. Відсувати, ся.
В ідтавати , таю , еш, сов. в. в ід тан у 

ти, ну, неш, гл. Оттаивать, оттаять.
В ідтягёнити . См. Відтаганювати.
В ідтаганю вати , нюю, еш, сов. в. від- 

тагаии ти , ню , ниш , гл. Снимать, снять 
съ тренога котелокъ съ варящейся лищей. 
Чи вже каш у лідтаганювати?

Відтак, нар. Потомъ, затѣмъ. Треба 
прилітати, відтак його до хатоньки м и 
ленько просити. Гол. ІД. 464. Треба Б о 
гу ея помолити, відтак на войну йти. 
Гол. І. 11.

Відтадь, лі, ж. Время, когда снѣгъ 
весною таетъ.

Відтанути. См. Відтавати.
Відтепер, нар . Съ этого времени, от- 

нынѣ. Чого це ви лежите?— Хиба я од- 
тепер лежу? 11 вже багато діла застоя
лось, одколи я лягла. Кіев. у.

Відтеплий, а, е. Оттаявшій. Вже т ра
вичка блищала з землі одтеплої. МВ. 
(О. 1862. І. 72).

Відтеплінь, н і, ж. Оттепель. Міусск.
'ОКр.

Відтерати, раю, еш, сов. в. відтерти, 
відітру, реш, гл. Оттирать, опереть.

Відтёрпіти. См. Відтерплювати.
Відтёрпітися, плюоя, пишоя, гл. На

терпіться.
Відтерплювати, люю, еш, сов. в. від- 

терпіти, плю, лиш, гл. Вытериливать, 
вытерпѣть за что либо. За  все ми обтер
піли. МВ. (О. 1862. Ш. 46).

Відтёрти. См. Відтерати.
Відти, нар. Оттуда. Бодай туди не 

дойшло і відти не прийш ло. Ном. № 3767.
І- Відтикати, ваю, еш, сов. в. відіткну

ти, ну, неш, гл. Откупоривать, откупо
рить, открывать, открыть. Відіт кни пляш 
к уО д іт к н ув  верх. Рудч. Ск. І. 182.

II. Відтикати, каю, еш, сов. в. від- 
тикатм, тичу, чеш, гл. 1) Обдергивать, 
обдернуть. Відтич спідницю, бо ходиш  
підтикана як чапля. 2 )-  кбпи. Отмѣчать 
коішы, втыкая въ нихъ палки? Ном.

10175.
Відтикатися, каюся, ешся, сов. в. 

^Діткнутися, нуся, нёшея, гл. Отку

пориваться, откупориться. Чоп як відіт
кнувся, вода й  забулькотіла. Стор* I. 82.

Відтйн, ну; м. Отрѣзываніе, отрубыва- 
віе, отпиливаніе. Шух. I. 177.

Відтинати, наю, 6ш, сое. в. відтяти, 
дітну, неш, гл. Отсѣкать, бтсѣчь, отрубіи- 
вать, отрубить. Вона йому голову відтя
ла. Рудч. Ск. Відтяти пелену. Отрѣзать по- 
долъ—наказание женщнвѣ за прелюбодѣя- 
ніе. А  з Марсом ни давно піймавши, 
В улкан їй  пелену відтяві Котл. Ее. VI.
12. Річ відтялб (кому, у кбго). Не въ со- 
стояніи заговорить, отняло языкъ. Мир. 
ХРВ. 17.

Відтискати, каю, еш, сов. в. відтис
нути, ну, неш, гл. 1) Отдавливать, от
давить. 2) Отодвинуть, оттиснуть П р у
чались цікаві, щоб блиокче,— їх  знов об
тискали далі. МВ. (О. 1862. І. 101). 
Молодиць і  дівчат обтиснули далі. МВ. 
(О. 1862. І. 101).

Відтів, нар.=гВідтіль. Гол. І. 175.
Відтіль, відтіля, га?р.=Відти. В т р и  

вирви вигнали відтіль. Котл. Ей. І. 16. 
В ін  відтіля не втече. Рудч. Ск. П. 108,

Відтобурчити, чу, чиш, гл.=Видстов- 
бурчити. Окунь одтобурчить пірг^я та  
хвостом повернеться, то щ ука й не візьме. 
Рудч. Ск. II. 112.

Відтбввувати, кую, еш, сов. в. від- 
товкй, вчу, чёш, гл. 1) Оканчивать, окон- 
чить толочь. 2) Отрабатывать, отработать 
толчевіемъ. 3) Только сов. в, Отбйть. Треба 
йому відтовкти боки, щоб другий раз 
глядів лучче т елята. Васильк. у.

Відтоді, нар. Съ тѣхъ поръ. Відтоді 
та полонина вівчарева звеся. Млак. 100.

Відтопити, ея. См. Відтоплювати, ся.
Відтоплювати, люю, еш, сов. в. від

топити, плю, пиш, гл. 1) Отогрѣвать, 
отогрѣть въ печи сметану, простоквашу, 
чтобы сыворотка отдѣлилась. Відт опила  
сиру глечик. Харьк. 2) Отваривать, отварить. 
А забудьків обтопивши, підмостить на
питься, то й  не стане за ледащо любо
чка нудиться. Мкр. Н. 5.

Відтоплюватися, лююся, ешся, сов. в. 
відтопитися, ллюся, пишся, гл. 1) Ра
стапливаться, растопиться* переплавиться. 
2) Выплавляться, выплавиться. 3) Отвари
ваться, отвариться.

Відтоптати. См. Відтоптувати.
Відтоптувати, тую, еш, сов. в. відто

птати, пчу, чеш, гл. Оттаптывать, оттоп
тать, истоптать (обувь, ноги). М и еже й
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ноги відтоптали, ходивши до свата. 
Г. Барв. 387. Черевички відтопчу. Грин. 
Ш. 156.

В ідтрутити. См. Відтручати.
В ідтруть, т і, ж. Болячка, варывъ. 

МУЕ. 111. 55.
Відтручати, чаю, еш, сов в. відтру

тити, тручу, тиш, гл. Отталкивать, 
оттолкнуть, оттѣсняіь, оттѣснить, удалить. 
Старшина відтручає мене від батьківсь
кого грунту.

В ідтручѳння, ня, с. Отталкиваніс, оттѣ- 
сненіе.

В ідтручувати, чую* еш, гл .= В ідтру- 
чати. 0. 1862 І. 80.

В ідтулити. См. В ідтуляти
В ідтуляти , ляю , еш, сов. в. в ід тули 

ти, лю, лиш, гл. К инулася до печі.... 
одтуле заслінку. Мир. Пов. 11. 76.

В ідтупати, паю, еш, гл. Оттоптать. 
Відтупав ноги, ходячи до пана по гроші. 
Замолоду пе поберегла (ноги), одтупала , 
одтоптала. Сим: 236.

В ідтупуватися, пую ся, ешся, гл. О 
звукахъ шаговъ: быть слышнымъ, отда
ваться. Дзвінко й різко одтупувалисн 
усі ст упні по снігу. МВ. Ш. 81.

В ідтухати, хаю, еш, сов. в. відтух- 
(ну)ти, цу, неш, гл. Спадать, снасть, 
уменьшаться (объ опухоли). Щ о эю тобі 
відтухає на горличку? Зміев. у.

В ідтягати , гаю, еш, сов. в. в ідтягти, 
гн у , неш, гл. 1) Оттаскивать, оттащить, 
отволочь. 2; Оттягивать, оттянуть, отвле
кать, отвлечь. 3) Глбсу не відтягне. Не въ 
силахъ отвести голосъ, заговорить. Л е 
жить, гласу не відтягне ніякого: н і, вже, 
каж у, не лийт е води, не піднімається. 
Новомоск. у.

В ідтягувати , гую, еш, гл.-—Відтягати.
В ідтяти. См. Відтинати.
Відумѳрщина, ни, ж. Выморочное лмѣ- 

ніе. Н а старощиння йдуть, а за віду- 
мерщину говорять. Федьк.

В ідусіль, 1 нар. Отовсюду со всѣхъ сто-
Ві дусі л я , 1 ронъ. Біда відусіля преть

ся. Ном. № 2225
Відусюди, «яр .= В ід усіль . Мнж. 60.
Відучити, ся. См. В ідучувати, ся.
В ідуч(ув)ати, чаю, (чую), еш, сов. в. 

відучити*, чу, чиш, гл. Огучать, огучпть.
В ідуч(ув)атися, чаю ся, (чую)ся, ешся, 

сов. в. в ідучйтися, чуся, чиш ся, гл.
Отучиваться, отучиться.

Відхарамаркати, каю, еш, гл. Быстра 
и невнятно прочесть. П іп щось відхарамар 
кав, та ніхто не розібрав.

Відхасник, ка, м. Ѵаіегіапа оШсіпа1і§ 
Ь. У. шіпог. ЗЮЗО. 1. 172.

Відхаювати, хаюьо, еш, сов. в. від 
х аяти , хаю , еш, гл. Отхаживать, отхо
дить, спасти отъ смерти. Царь мусив про
хат и у  Мазепи на дванадцят день згоди 
поки відхаяв П алія. ЗОЮР. І. 116 М а
т и  відхаяла сю бідолашну ж інку . ]{ 
МБ. X. 19.

Від хвал ьо ват и ся, лююся, ешся, гл 
Грозиться. См. Нахвалятися. Св. Л. і бо. 

В ідхватйтися. См. В ідхвачуватися.
В ідхвачуватися, чую ся, ешся. сов. в 

в ідхватйтися, чуся, тиш ся, гл. Отска
кивать, отскочить. Вона запалила свічку 
в хат і, а я тоді й одхвативсь’ од Скри
ні, не вспів нічого і Взяти. Екатериносл. у 
Н асилу К л ш і відхвативсь.

В ідхибнути, ну , йёш, гл Отклониться 
Ном. Ш.

В ідхибнутися, в у ся , неш ся, гл. От
лучиться на короткое время. Я  одхибиувсч 
кудись, а паст ухи кавуни красти. Волч. у

В ідхилйти, ся. См. В ідхиляти , ся.
В ідхиляти , ляю , еш, сов. в. відхи 

лйти, лю, лиш, гл. 1) Отклонять, откло
нить; отвращать, отвратить, отвести. МБ. 
1. 21. 2) Пріотворять, пріотворить. Від
хи ли  трошки двері. Д вер і були відхи 
ленг, то я й  зазирнув. Харьк.

В ідхилятися, лаю ся,, ешся, сов. в 
в ідхилйтися, лю ся, лиш ся, гл. 1) От
клоняться, отклониться. Полум'я відхи
литься з хат и на сіни. В и  ж , густи 
лот , відхилітеся , ви ж, дрібнії сльози, 
відкотітеся. 2) Пріотворяться, претво
риться. Д вері відхилилися. Харьк.

В ідхитнути, ну, кбш, гл. Отшатнуться. 
Мов опалив ї ї  своїм поглядом, аж од- 
хит нулась. МВ. І. 155. Хотів би він од- 
хит нут ись од неї, так вона такеньки 
пригорнулась, біднесенька, що слова гір
кого уста не вимовили. (О. 1862. І. 75).

Відхід, хбду, м. 1) Отходъ, выходъ. 
Марусенька у батечька на одході, посі
яла червоний мак на вгороді. Мил. 144. 
Д руж ки прощаються— цілуються з мо
лодою' та, збіраючпсь виходить з ха т и . 
на одхід їй співають. Грин. III. 490. 
2) Расходь; убыль. Ш кури з дохлих овець 
брали усі в економію, а мь одходу (дох
лих овець) було багато, то часть заста
вляли  на хуторі. Павлогр. у. (ЗАіюбовск)-
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В ід х ід л и в и й , я, е. Легко усиокаиваю- 
ідійся, отходчивый. В ін  хоч сердитий, 
та відхідливий. Серце в мене було од- 
хідливе: я  про есе й  забуду. Г. Барв. 273.

В ід х ід н и й , а, е. Прощальный, даваемый 
на отходѣ. Обід відхідний. Чуб. Д а л и  
мені відхідного коня вороного, дівчинонька 
хустиночку з під злота самого. Мет. 23.

Відхідник, ка, м. Задній проходь. 
Входить в живіт і відходить в одхід- 
ник, очищаючи всяку дуиіу. 6в. Мр. VII. 19.

Відхлинутн(ся), ву(ся), нёш(ся), гл. 
Передохнуть при ллачѣ; откашляться, по
перхнувшись или закашлявшись. Д уш ит ь  
кашель. П лаче, плаче , —  не одхлинё. 
Волч. у. За  слізьми не одхлине. Г. Барв.
140. Я к заб%— одхлинутись не можна.

Відхлинути. ну, неш, гл. Отхлынуть, 
сойти назадъ. Я к  же минуло лихоліт т я , 
та відхлянули т ат ари геть. К. (Правда, 
1868, 353).

Відхбдити, дж у, диш, сов. в. відійти, 
дійду, деш, гл. 1) Отходить, отойти; ухо
дить, уйти. Відійш ли козаченьки від села 
за милю. Мет. 26. Треба одійти од ям и , 
щоб гаразд її  перескочити. Ном. № 13752. 
Було бо багато, що приходили і відхо
дили. Св. Мр. VI. 31. Незабаром моло
дий з своїми одходить до себе на обід.
0. 1862. IV. ЗО. 2) Умирать, умереть, от
ходить, отойти. Твоя душечка одійшла з 
його поглядом. Г. Барв. 125. Также и о 
животвыхъ: Корова заслабла та через 
чотирі дні й одійшла. Рк. Левиц. 3) Кон
чаться, кончиться. Покіль воду принесла, 
то й вечеря одійшла. Чуб. Ш. 156. Ко
совиця ше не одійшла. Мнж. 120. Поки 
одправа в церкві одгйде. О. 1862. IX. 67.
4) Поправляться, поправиться, оживать, 
ожить. Чуе М арина, що вона оживає, мо
лодіє, одходить. Левиц. І. 67. Д у б  усох , 
та відходить од коріня. Кіев. у. 5) При
ходить, прійти въ чувство. Поблідши, н і 
би неживая, упала дівка на рундук. Хоч  
одійшла вона, та знова замкнула очі. 
Греб. 319. 6) Переставать, перестать сер
диться. Инсді траплялось, що він ї ї  ду- 
же налає..., дак послі, як одійде, пестить 
було ї ї  всяк. Г. Барв. 107. Также відійти 
від серця. Я  т акий , паничу, хоч який  
сердитий, то зараз одійду від серця свого. 
Харьк. 7)—когб. Бросать, бросить, поки
дать, покинуть кого. Спи, дитятко! Ко
лиш у тя, як мі заснеш , одійду тя, по
ставлю т я під липками, сама піду з ко

заками.— Пе одходи мене, мати! хт о ж 
м я буде колисати? Гол. Ш. 459.

' Відходйти, дж у, диш, гл. 1) Окончить 
хожденіе. Я  вже відходив своє. 2) Отто
птать, утомить хождевіемъ (ноги). В ідхо
дила я  свої ніженьки. 3) Вылѣчить. К. 
ЧР. 207. Вона тобі відходить твою сла
бість. Чуб. Я ка вродила, та й одходила. 
Мил. 34.

Відходйтися, дж уся, дишся, гл. По
терять способность ходить, кончить ходить. 
Р учки мої паперові одробилися, ніж ки 
мої білесенькі обходилися. Чуб. V. 771.

Відхбжа, ж оі, ж. Музыка, которой Со
провождается отлравленіе жениха и невѣ- 
сты въ церковь къ вѣнцу. М узики гра
ють відхожої. О. 1861. XI. Кух. 36.

Відхожати, жаю, еш, гл.=Відходити. 
Старший брат теє зачував, до ут рені 
божественної одхожае. Чуб. V. 848.

Відхрестйти, ся. См. Відхреіцуватн, ся.
Відхре(й)щувати, щун>, еш, Сов. в. 

відхрестйти, щу, стиш, гл. Удалять, уда
лить при помощи крещенія. Н і, жидівсько
го духу не відхрестиш. Ном. & 13460.

Відхре(й)щуватися, щуюся, ешся, сов.~
в. відхреститися, щуся, стишся, гл. От
крещиваться, откреститься. Відхрестишся 
від дідька, а збудешся гріха. Ном. 2797. 
Від смерти а ні відхреститися, а н і 
відмолитися. Ном. № «8250. Відрікаюсь, 
відхрещуюсь від вас. Чуб. І. 120.

Відхтітися, хочеться, гл. безл. Пере
стать хотѣться. Захт ілося—запрягайте!— 
Відхт ілося—випрягайте! Ном. № 7974.

В ідхухати, хаю, еш, гл. Теплымъ ды- 
ханіемъ снова отогрѣть.

Відцарювати, рюю, еш, гл. Окончите 
царствовать.

Відцвістй,, ся. См. Відцвітати, ся.
Відцвітйти, таю, еш, сов. в. відцвісти, 

цвіту, тѳш, гл. Отцвѣтать, отцвѣсти. М аки  
одцвітають, а роду немає, либонь уже 
їм  не жаль мене, що не одвідають. Чуб.
V. 471.

Відцвітатися, таюся, ешся, сов. в. 
відцвістйся, туся, тѳшся, гл. Отцвѣ- 
тать, отцвѣсти. Рожа одцвілася, а калина  
началася» Мет. 17.

Відци, пар.— Відси. г
Відцйркувати, кую, еш, гл. При доє

ній—выдаивать каждый сосоіГъ. Шух. 
І. 193.

Відціджувати, джую , еш, сов. в. відці
дити, дж у, диш, гл. Отцѣживать, отцѣдзть.

,  1 5 *
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Відціль, нар.=В ідсіль.
Відцуратися. С м . Відцуруватнся.
В іддаруватися, руьося, ешся, сов. в. 

відцуратися, раюся, ешся, гл. Отрекать
ся, отречься, отказаться отъ кого; отчуж
даться. Не одну сотню років по п'ять 
раз вони од старої науки й словесно
сти одцурувались. К. (О. 1861. I. 311). 
Ой нули через люде -  тебе рід одцурався. 
Чуб. V. 558. Коли б пан за плуга взявся, 
то й світа б відцурався. Ном. № 1143.

Відчай, чаю, м. Безнадежность. У пот
реб. лишь въ вы раженій: пустити на одчай 
ббжий,— на одч&й душі. На все отважить
ся, дѣлать, всѣмъ рискуя. Ном. № 2294 и 
стр. 286, № 2294.

Відчалити, ся. См. Відчалювати, ся.
Відчалювати, люю, еш, сов. в. відча

лити, лю, лиш, гл. Отчаливать, отчалить. 
Самі ученики його відчалили. 6в. I.
VI. 22. Зараз поставивши возок з кіньми 
на пором і відчалили. Стор І. 146.— 
каюк од берега. Оттолкнуть челнокъ отъ 
берега. Черном.

Відчалюватися, лююся, ешся, гл. От- 
дѣляться, отдѣлигься. Підчалився від на
роду та й пішов собі геть понад берегами.

Відчарувати, рую еш, гл. Путемъ кол
довства заставить одного любящаго оста
вить другого. Сидить руда з моїм милим... 
Таки руду одчарую, з милим наживуся. 
Мил. 81.

Відчахнути, ну, ней , гл. 1) Отломить, 
отщепить. Нап'явсь, за Ъілочку смикну в, 
аж дерево те затріщало, і  зараз гілку 
одчахпув. Котл Ен. III. 21. 2) Отлучить
ся: Я к полягають у  неділю спатиу а вона 
одчахпе на вулицю до дівчат та парубків. 
Волч. у.

Відчахнутися, нуся, нешСя, гл. От-
дѣлиться; отколоться (о вѣтвяхъ). Оженив 
сипа, а він і одчахнувсь—пішов жити 
до тестя. НВолын. у. Відчахнувсь від 
нагиої православної віри. Стор. МПр. 169. 
От шкода! Яка гарна гілка відчахнулась. 
Харьк.

Відчаяка, ки, об. Отчаянный, отчаян
ная. Б ув такий одчаяка, що без кінця. 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Відчепити, ся. Саг. Відчепляти, ся.
Відчѳплати, ляю, еш, сов. в. відче

пити, пльо, пиш, гл. Отдѣплять, отцішить.
Відчепйятися, ляюся, ешся, сов. в. 

відчепитися, плюся, пишся, гл. 1) От- 
цѣиляться, отцѣпптьсл. Ішла баба дуб
нячком, зачепилась гапличкам; сюди смик,

туди смик—одчепися м ій гаплик. Ном. 
№ 12535. 2) Отставать, отстать, отвязы- . 
ваться, отвязаться. Одчепись од мене, -  
глянь на Бога. Ном. № 2802. Відчепися! 
нападися на кого багатшого. Цом. М 2805.

Відчеркн^ти, н^, нѳш, гл. Рѣзко от- 
вѣтить. Нема хазяйки дома! одчеркнув, 
не довго думаючи. Сим. 208.

Відчесати, шеш. гл. Отрубить однимъ
ударомъ. Головку Турну одчесать. Котл. Еи. 
IV. 67. Іван.... відчесав йому(змієві) голову. 
Чуб. Одчесав сокирою палець. Харьк.

Відчикрйжити, ж у, жиш, гл . Отрѣ- 
зать, откроить, откромсать.

ВІДЧИНИТИ, СЯ. См. ВІДЧИНЯТИ, СЯ'
Відчиняти, нию, еш, сов. ». ВІДЧИ

НИТИ, ню, ниш, гл . Отворять, отворить. 
Золотий обушок скрізь двері відчине. Ном. 
№ 1390. Старший братіку! одчини во- 
ріЫця. Мет. 170. Хто торка, тому від
чинять. Ном. № 7197.

Відчинятися, няюся; ешся, сов. в. 
відчинитися, нюся, нишся, гл. Отво
ряться, отвориться. Стукайте, то й од
чиниться вам. вв. Л. XI. 9. Замкова бра
ма не відчинилася сіромам і  голоті. 
Стор. МИр. 73. Забувсь, відкіля і двері 
відчиняються. Ном. № 11812. Побачив 
небеса, що відчинялись, вв. М. І. 10.

Відчистити, щу, стиш, гл. Отколотить. 
Одчистив добре папа. Мнж. 71.

Відчитати. С м . Відчитувати.
Відчйтувати, тую, еш, сов. в. відчи

тати, таю, еш, гл. Отчитывать, отчитать. 
Прийгила оце мені черга царівну відчи
тувати. Рудч. Ск. II. 29.

Відчіпне, ного, с. Отступное. Візьміть 
одчіпного. Ном. № 2803. Я  б  й о м у  від
чіпного дав , аби т ільки  поки н ув нас. 
Г. Барв. 204.

Відчубити, блю, биш, гл. О ттаскать 
за волосы.

Відчуватися, раюся, ешся, гл. Слы
шаться. Мені одчуваються речі дідусеві. 
Г. Барв. 367.

Відчудитн, дж у, диш, гл. Знахарскимъ, 
вѣдовскимъ способомъ вйлѣчить. П ри й 
ш л а  біда до чудан а , одчудив в ін — оч ун я
л а . Чуб. V. 1164.

Відч^стрити, рю, риш, гл. Отколотить, 
высѣчь.

Відчухмарити, рю, риш, гл. Высѣчь,
отодрать.

Відчухрати, раю, еш, гл. 1) Отрубить,
отдѣлить вѣтку огь ствола. 2) — Відчухма
рити.
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В ідш ахн утися , н у ся , нѳш ся, гл. От
клониться, отшатнуться. Одшахнешся від 
пари очей грізних. МВ. III. 93.

В ідш ептати. См. Відш іптувати.
Відшиб, бу, м. Въ выраж. На, у від- 

иіибі. Въ стороні». А  жив той дід бого
угодний па одшгібі за греблею. Г. Барв.
188. Сидів ув одшибі од гурт у . Грин. II. 
183. Оддав дочку на одмиб. Рк. Левиц.

В ідш ивати, ваю , еш, сов. в. відш ити, 
шию, еш, гл. Отрабатывать, отработать 
шитьсмъ. Сестро моя, сестро, де т и  чо
го брала? Чи ти одиіивала, чи т и од- 
прядала? Гріш ІІГ. 399.

В ідш іп тувати , тую , еш, сов. в. від 
ш ептати, ч у , чѳш, гл. Заговаривать, за
говорить болѣзнь ішснтаиьемь). Полетів 
шн світ за очі у садки відшіптувать 
головоньку і боки. Гліб. Умів і трясцю 
відшептати. Котл. Ен. 11. 34.

Відшкандибати, баю, еш, гл. Отой і и 
прихрамывая.

Відш кварити, рю, риш, гл. 1) 0  п о 
пить (о сп.Н). 2) Выдрать, выпороть. Мир. 
ХРВ. 53. Б уло ні за що батолсжам од- 
шкварить. Рудч. Ск. П. 204.

Відшмагати, гаю, еш, гл. Отстегать, 
кынороть. Треба його батогом добре від
шмагати.

Відшмарувати, рую, еш, гл.=В ідш ма- 
гати. Я  тебе батогами одшмарую. Рудч. 
Ск. II. 205.

Відшпандорити, рю, риш, гл. Высѣчь. 
Гляди лишень, щоб я тебе за це не від- 
шпандорив. Ііолт.

Відшпилити. См. Відшпилювати.
Відшпилювати, люю, еш, сов. в. від- 

ш пилйти, лю, лиш, гл. Отшпиливать, от
шпилить, отколоть приколотое (булавкой 
и пр.). '

В ідшрубувати, бую, еш, гл . О твинтить.
Відш товхнути, ну, н е т , '  гл. Оттол

кнуть.
Відш укати, ся. См. В ідш укувати, ся.
В ідш укування, в я , с. Отыскиваніе. 

Пом., стр. II.
В ідш укувати, кую , еш, сов. в. в ід 

ш укати, каю , еш, гл. Отыскивать, отыс
кать. Помогли відшукати його. Мнж. 137.

В ідш укуватися, кую ся, ешся, сов. в. 
відш укатися, каю ся, ешся, гл. Отыски
ваться, , отыскаться, находиться, найтись.

Відш умувати, мую, еш, гл. Перестать 
пѣниться.

Відщебетати, чу, чѳш, гл. Окончить 
щебетать.

Відщѳдрувати, рую, еш, гл. Окончить 
щедрувбти.

Відщепити, ся. См. В ідщ епляти, ся.
В ідщ еплю ватися, лююся, ешся, гл» =  

В ідщ еплятися. Пишіть , добродійство, 
граматки, не од щеплюючись од словесно• • 
стіс. О. 1862. 1. 79.

Відщ епляти, ляю , еш, сов. в. відще
пити, плю, пиш, гл  Отщеплять, отще
пить, отдѣлить.

В ідщ еплятися, ляю ся, еш ся, сов. к. 
відщ епитися, плю ся, пиш ся, гл. Отде
ляться, отдѣлиться. Багато з нас до т ої 
омани поквапилось і од простої віри 
муж ичої одщепилось. К. (О. 1861. І. 314).

В ідщ епнути, ся. См. Відщ іпати, ся.
Відщібатися, баюся, ешся, гл. —Від

щ іпатися. ДраГ. 39.
Відщіпати, паю, еш, сов. в. відщ епну

ти, ну, неш. Отмыкать, отомкнуть дверь, 
запертую на крючскь.

Відщ іпатися, паю ся, ешся, сов. в. 
відщ епнутися, нуся, нешся, гл. Отмы
каться, отомкнуїься (о двери, запертой на 
крючекъ). Та відщепни о/с двері!— коли ж 
не відщіпаються—защіпка туго. Зміев. у. 
2)=Відщеплятися, відщепитися. Моя дити
ночко, моя її щипочко, моя щипочка од- 
щепнулася. Мил. 211.

Відьма, ми. ж. 1) Вйдьма. Гірш а відь
ма вчена, як родима. Ном. № 235. 2) Ба
бочка махаон ь, длиннохвостка, Раріїіо 
тасЬаоп. Радом, у. 3) Родъ карточной 
игры, подобной русскому фофану. КС. 1887.
VI. 464. Ув. Відьмище, відюга, відюхй. 
Г. Барв. 449. Ту хат у я знайшов одна
че, в которій відьмище ж ила. Алв. 83. 
Проклята відюха причарувала. К. ІІС. 46.

Відьмак, ка, відьман, не, відьмарь, 
ря , відьмач, ча, м. Колдунъ. ЗОЮР. Н. 
41. Відьмак і непевний—усім відьмам 
родич кревний.. \ \ом. № 239, стр 281.

Відьмин, на, не. Вѣдьммнь, принадле
жащій вѣдьмѣ. Відьмине зілля. Раст. Сіг- 
8Іит апгепзе 8сор-— Осот. ЗЮЗО. Б 118.

ВІдьйити, млю, миш, гл . Колдовать, 
чародѣйствовать. Параска плеще громаді, 
що я відьмила. Левиц. ЇЇЙО. 1. 375.

Відьмище, щі, ж. Ув. оть відьма.
Відьмувати, м^ю, еш, гл. Заниматься 

колдовствомъ, колдовать, быть вѣдьмой.
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Н аш  брат не лит вин , відьмувать не 
вміє. Рудч. Ск. II. 1Т2.

Відьомство, ва, с. Колдовство, чаро- 
дѣйство. Відьомства у  рожденної відьми.... 
навчилась.

Відьбмсьвий, а, ѳ. Свойственный, от- 
носящіЙся къ вѣдьмѣ. /  зараз в горщичок 
наклали відьомських всяких розних трав. 
Котл. Ен.

Відьоха, хи , ж .=Ві дьма. Н а ню у  нас по
дейкують, що вона т аки відьоха. Зміев. у.

Відюга, гй, відьоха, хи , ж. У в. оть 
відьма.

Від’язу вати , зую, еш, (ся), сов. в. б ід ’я - 
вати, я ж ^ , жѳш, (ся),’ гл .^ В ід в ’язувати , 
в ідв 'язати , ся. Харьк.

В іж ений , а, е. ? Нехай Бог м илує вся
кого хрещеного т а й попа віженого. Ном. 
№ 8386.

В іж ечки, чбк, ж. мн. Ум. ОТЪ ВІЖКИ.
В іж ки, жбк, ж. мн. Возжи. Тягну за 

віжки, тпрукаю,— нічого не вдію. Стор. 
І. 147. Ум. Віжечки.

В із , воза, м. 1) Возъ, телѣга. Род. мн. 
віз и возГв. Чуб. VII. 401. Части воза: 
снасть, ^щик, колеса, голбблі или війн Съ 
ярмом (см. все эго Рудч. Чп. 249 -250). 
Треба, як п'ятого колеса до воза. Ном. 9811. 
Привезено сіна тридцять віз. Екатери- 
носл. у. Віз літерняк. См. Уіітерняк. 2) Со- 
звѣздіе Большой Медвѣдицы. Грин. І. 1. 
Мнж. 148. В із на небі вниз повертавсь. 
Котл. Ен. VI. 20. Г лянув на зорі, аж 
В із  уже докочується геть-геть. Кв. 3) Родъ 
карточной игры: свои козыри. КС. 1887.
VI. 465. Підвезтй воза, візкб. Поддѣть, сдѣ- 
лать неожиданную нецріятность. Ум. 8і- 
збк. вбзик, візочок, вбзичок.

В ізнйк, ка , м. Возница, кучеръ. Гол. 
I. 50. Нучеревий візниче, поганяй воли 
швидче! Грин. Ш. 491. Ум. Візнйченько. 
Велю  коникам вівса дати, а візничень- 
кам пгдооісдати. Грин. Ш. 5.48.

В ізвйка, ки; м. Кучеръ, возница. МВ. 
(0 . 1862. Ш. 51). Послав свого візнику 
попит ат и дороги. Чуб. ,

В ізнйця, ці, м .— Візник. МУЕ. Ш.
114.

ВІ8НЙЧѲНБК0, ка, м. Ум. огь візник.
В ізнйчий, чого, лг.=В ізник. Велю  

коникам вівса дати, а візничому підож
дати. Грин. III. 491.

Візок, зка, візочок, чка, м. Ум. оть 
віз.

Вій, вбя, м. Жмутъ хворосту при за- 
илетаніи плетня. Мнж. 177. Полоса плетня 
(въ длину). П літ  маєш городити на сім 
вогв. Вх. Зн. 7. Ум. Війбк. Мнж. 177.

Вій, в ія , м. Миѳическое существо сі> 
вѣками до земли.

Війїна, ни, ж. Половина (по длині) 
воловаго дышла. Міусск. окр.

Війка, ки , ж. 1) Ум. отъ вія. Вх. Пч. 
і. 14. 2)=Віячка. Вх. Зн. 8. 3) Вѣялка. 
Славяносерб. у.

Віймйти, млк>, мйш, гл. Отнять. Щ е  
мені мачуха сорочки не вш ила , вже ме
н і м ачуха здоров'я віймила. Гол. Ш. 274.

В ійна, нй, ж. Война. Ум. Війионька, 
вГйночка.

В ійнути, ну, неш, гл. Подуть, повѣять. 
Х ат ина чепурно вибілена, т епла та 
ясна, т иха  та щасна, війнула на• його 
якимсь т еплим духом. Мир. ХРВ. 217 
См. Вінути.

Війбк, війка, м. Ум. оть вій, воя.

В ійсько, ка, с. Войско. В ез гетьмана 
військо гине. Пом. № 751. Військо йде, 
як мак цвіте. Ном. Лі 4206..

Військбвйй, а, е. 1) Войсковой. Війсь
ковий пгСсарь, суддя, осаула. Військова 
старшина. Військову суремку в головах 
достягає. Макс.. (1849) 18. 2) Военный 
Військовий міністр Ф ранції Гамбети 
Ком. И. 15.
* Війт, та, м. 1) Въ старой Украйні 

глава городского общества и предсѣдатель 
коллегіи судей въ старомъ украинском! 
юродскомъ суді. Молодець же нашого м і
щанського роду, син нашого війта. К. ЧР. 
296. Чия справа?—Війтова.— А  хто су
дить?— Війт . Ном. Лі 2571, 2) Сельскій 
староста, сельскій старшина. Вже наш  
в'шт не буде більше ходити під вікна ми 
т а ззивати людей на панщ ину. О. 1862 
ІГ. 78. Тут  десяцькі, соцькі, війт,и до 
мене прист али, що я з другого повіту, 
а паперу в мене нема. Г. Барв. 367.

Війтѳнко, ка, м.  Сынъ війтів. Невже 
ви хочете, щоб за вашого війтенка бать
ко- силував одним одну дочку? К. ЧР. 2 9 7 .

Війтйха, хи , ж. Ж еяа війтова. Гол.
IV. 450.

Війтів, това; ве. П ринадлежат^ вій
тові. Нема над ню і над війтову свиню. 
Нбм. ЛБ 2517. Не війтова дочка, т а до 
речі говорить. Ном. № 1 3 0 5 9 .



В1ЙТ1ВНЛ— ВІКОНОМВКЙ. 237

і В ійтівна, ни, ж. Дочь війтова. Ой я
із Кракова війтівна , я ж тобі, серце, 
н е р івня . Нп.

Війтівство, ва, с. Должность війтова.

Війтівщ ина, ни, ж. Дворь и домъ 
вСйта ЛСелех.

Війтувати, т^ю , еш, гл. Быть війтом 
КС. 1882. V. 354.

Війцѳ, ця , с. Въ упряжи плуга—дышло, 
находящееся между двумя парами воловъ. 
(Новомоск. у.). От він узяв, нарвав війце 
і  пгдпріг її, а ж інку поставив за пого
нича. Рудч. Ск. I. 180. Чуб. VII. 399.

Війя, в ій я , с. Дышло у воловьяго воза. 
КоІЬ. 1. 67. Рудч. Чп. 249, 250. Один 
чумак занедужав, на війе схиливсяк Нп.

В ік , к у , м. 1) Вѣкъ, жизнь, все время 
жизни. Пропав м ій вік молоденький. Мет. 
Д а й , Боо/се, тобі вік довгий і розум  
добрий. Ном. Зо мною віку не буде: візь
муть, серце, мене люде ( а  не ти). Чуб.
V. 261. Раз на віку спіткнешся, та й 
те люде побачать. Ном. Л* 7019. Добро

тну чоловікові продовжу Боже, віку. Ном. 
Л; 4430. Збавив я тобі віку. Стор. МПр. 
22. Вік. Бічно. Не вік дівувати. Шевч. 
14. Вік вікувбти. Проводить всю жизнь. 
Щ аслива я з тобою, Нею, я б рада т ут  
і вік вікувати. Во вік віка, во віки вічиі, 
по вік вічний, во віки. Вѣчво. всегда. Во  
вік віка його будуть славити народи. 
К. Псал. 48. Співатиму во віки вічні 
про милості Господні. К. Нсал. Чи не 
лучче нам із ляхам и  мостивими пана
ми з упокоєм хл іб  сіль по вік вічний 
уж ивати. АД. Бо віки радуватись буде, 
хто на тебе кладе надію. К. Псал. Дати 
на вік. Олредѣлить долгую жизнь. На вік 
віки, на віки вічні, на віки, на всі віки. 
Навѣки, навсегда. І  заснути на вік-віки. 
Шевч. 225. А путь ледача нечестивих 
на віки вічні погибав. К. Лсал. 2. Тепер 
■же я сиротою на віки застала. Мет. 
Чужий, па всі віки чужий. МВ. (О. 1862. 
І. 79). До віку, до смерти віку. До смерти, 
до конца жизни; всегда? Йому три дні 
до віку зісталось. Борз. у. Г уляла  б у  
батька, гуляла б до віку дівчиною моло
дою. Мет. 79. Будеш у  мене до смерти 
вЩ  хліб-егль уживати. Дума. До віку не. 
Никогда. Не сподівайтесь, мат и, сина 
з походу вже до віку. Макс. Покіль віку. 
Всю жизнь. Поможи, Боже, чоловіку, 
щоб так орав покіль віку. Мет. 57. 2) Л і
та Віком молода. МВ. (0. 1862. 1. 76).

1 мат и служ ила молодого віку. Мер. 
Пов. II. 44. 3) Вѣкъ, столѣтіе. 4)—ЧОЛО
ВІЧИЙ. Раст. НешегосаІІіз Лііѵа Ь. ЗЮЗО.
І. 124 Ум. Вічбк. Та й  вічок, довгий, про- 
буток добрий. КоІЪ. І. 103.

Віківщ йна, ни, ж. Старина. Пожалуй 
віковщину раз, а вона тебе десять раз.

В ікиастий, а, ѳ. Съ большими окнами; 
со многими окнами.

В іквйна, ни, о/с. 1) Прорубь въ стѣнѣ 
для окна. 2) Не заросшее водорослйми 
місто на болотѣ. 3) Воронка водоворота.

Вікнб, на, с. 1) Окно. Ой одсунь вікно 
да кватирочку. Мет. 162. Н е тільки  
світу, що в вікні. Поел. 2) Огверстіе во 
льду для ловли рыбы. 3)=Вікнииа 2. Ум. 
Вікбнце, вікбнечко.

В ікибвиаа, ни, ж. Чистое місто на 
заросшемъ озері или болоті. Ііанев. у.

В ікняр, ра, л«.*=Скляр.‘ Вх. Лем. 399.
Віко, ва , с. I)  Крышка сундука, квашни, 

бадьи, гроба и нр Мил. 169. Вас. 150. 
Зроблю.... па діо/ску віко. ІІом., стр. 295, 
Л: 155. Зриваю з т руни віко, припав до 
пег. Г. Барв. 212. 2) Віко. МВ. I. 57.

Віковий, а, б. Старый, удручениый л і
тами. Не вмірав віковий, тільки часовий. 
ІІом. X» 7262.

В іковічний, а, о. Вічний, в іка  суще
ству ющШ, вЬковѣчный. Здійсніть свої вер
х и , ворота віковічні, порозчиняйтеся', 
увійде в вас царь слави. К. Псал. 55.

В ікодавній, я , в. Древній, очень ста- 
'  рый. К. (Желех.). Ц е дід вікодавній. Мирг. у. 

Слов. Д. Эвары.
Віконечко, к а , е. Ум. отії вікнб.
В ікбвннй, а, ѳ. Оконный. Подивився 

козак Нечай в віконну кватирку. Нп.
В ікбнниця, ці, ж. Ставня. Ой з-за го

р и  вітер віє й віконниці хитаються. 
Грин. Ш. 673. У  нас вікна із віконни
цями. Мил. 104

ВІконня, н я , с. соб. Окна. Превмущ. 
въ вираженій: По під віконню. Подъ окна
ми. По під віконню ходити, миркати. Ни
щенствовать, выпрашивать подъ окнама 
милостыню.

Вікбнцѳ, ця , с. Ум. отъ віннб
Вікопам’ятний , а, ѳ — Вікопомний.

О, вікопам'ятна свята хвилина  К. ЦН. 
268.

ВікодбмииЙ, а, е Незабвенный, десто- 
памятный.
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Вікопомність, ности, ж. Незабвен- 
ность, достопамятность.

В ікувати , кую , еш, гл. Проводить 
жизнь. Уже ж мені у  тебе не вік віку
вати, тільки одну т а ніченьку перено
чувати. Мет. Паничі не вікуватимуть 
на чуоюині, приїдуть. МВ.

В іл , вола, м. 1) Волъ. Ой воли ж мої 
та половії, чом ви та не орете? Ніі. 
2) Родъ дѣтской игры. Ив, 21. Ум. Вблик, 
вбличок, вблонько. Ой везут козака, везут 
козаченька та сірими волоньками. Гол.

В ілѳ чео , к а , е. Ум. отъ вільце.

В ільга, ги , ж. 1) Мокрота, влага. 2) Пт. 
иволга. Ум. ВГльженька.

9

В іл ь г и й , а , е. Влажный, сырой. Вх. 
Лем. 399.

В ільгість, гости, ж. Влажность, сы
рость.

В ільго, пар. Влажно, сыро. Вільго в 
ті хижі. Вх. Лем. 399.

В ільгота, ти, о/с. Льгота, облегченіе; 
отсрочка. Зміев. у. Попроси, щоб дав віль
готи хоч на три часи, щоб передумати 
мені, що в мене дома. Чуб. II. 18.

Вільготний, а, е. 1) Сырой, влажный. 
2) Льготный, свободный.

Вільготно, нар. 1) Влажно, сыро. В  ха
т і було сильно вільготно, і т ії огірки 
зійшли. Чуб. II. 522. 2) Свободно.

В ільний и вольний, а, ѳ. Свободный, 
вольный. Прийди, прийди, божевільний, 
тепер мені вечір вільний. Грин. Ш . 652. 
Світ вільний,— не вільний (кому). Свободенъ, 
несвободенъ (кто). А чи ї ї  вбито, чи го
лову знято, а чи ї ї  світ не вільний ні 
в буддень, п і в свято. Грин. ПІ. 560. Нб- 
че тільки йому світ вільний. Какъ будто 
только ему можно дѣлать что угодно. Ввій
де в коршму і наче лиш йому світ віль
ний: ходить, руками розмахує, „водки“/ 
крикне. Св. Л. 169.

В ільн ість и вбльність, ности, ж.
1) Свобода, вольность. Левиц. Пов. 135. 
Слуоюба вільности не тратить. Ном. 
Лз 10348. У  вольностг хоч віку дожити. 
КС. 1883. І. 44. Вольність пародия. К. 
ЦН. 242. Вільности вживбти, заживбти. 
Пользоваться свободой. У  нас невірні воль
ности вживають більш, ніж у  вас. К. 
МБ. XI. 153. Волю ся в річці напиши, 
але вольности зажити., Гол. Ш. 344.

2) мн. вбльности. Запорожскія земли. КС
1883. IV. 769.

Вільно и вбльно, нар. 1) Свободно, 
вольно. І  все, що лазить по долівці, і все, 
що вгору вільно лине. К. Псал. 327. 
2) Можно. Д ома  я, каже, дома! Усе ме
ні вільно. МВ. (0 . 1862. III. 39). Що віль
но панові, то не вільно Іванові. Ном. 
№ 1005. Вільно собаці і на владику бре
хати. Ном. № 5197. Красти вільно, та 
б'ють більно. Ном. № 11057. Не вільно. 
Нельзя.

В ільха, хи , ж. Ольха. Веіиіа а ітиз. 
Сіла, пала галка на зеленій вільсі: не 
хилися, вільхо, бо й так мені гірко. Мет. 
251. Ум. Вільшка. Волч. у.

Вільховий, а, ѳ. Ольховый. Наліг, як 
на вільхову довбню. Ном. № 10020 

Вільцб, ц я , с .= В и льц ѳ . Чуб. Ш. 196. 
МУЕ. Ш. 96, 100, 102. Нехай дівочки 
не прядуть, нехай Марусі вільце в'ють 
з хрещатого барвінку, з запашного ва
сильку, з червоної калини для молодої 
княгині. Мет. 128. Ум. Вілечко.

В ільш ина, ни, ж. 1) Ольховое дерево. 
2) Ольховая роща; соб.: ольховыя деревья. 
Стор. II. 142.

ВІлы пка, ви , ж. Ум. отъ вільха.
Він, мѣст. Онъ. В ін  старшенький. 

МВ. II. 8. І  брови йому чорні, і  уста 
рум'яні, і станом високий. МВ. (О. 1862. 
ЦІ. 44).

В інець, нця, л . І)  Вѣнокъ. Грин. Ш. 
271, 545. Ізвила вінець та пішла в та
нець. Ой де взялися буйнії вітри, ски
нули вінок у  тихий Д унай . Мет. 2) БѢ- 
нець. Н а главу йому корону, вінець щи
розлотий. К. Псал. 47. 3) Обрядъ вѣн- 
чанія; вѣнецъ. Одчини ворітця до конця, 
іде твоя сестриця од вінця. Мет. 170. 
Розчесав їй косу до вінця. Ном. № 8827. 
Щ о твоє дитя чувало? Під царським 
вінцем стояло, правою рукою шлюб бра
ло. Мет. 171. 4) Дѣвство, дѣвственность. 
Зббвити, розвйти вінець. Лишить дѣвствен- 
ности. Ум. Вінчик.

ВІнив, ка, лі. 1) Вѣникъ. Не шелести, 
як віник по хат і. Ном. № 3164. Пам'я
татиме до нових віників. Ном. № 3646. 
2) Нззваніе вола, часто махающаго хвос- 
томъ. КС. 1898. VII. 46. Ум. Віничок.

В іничок, чка, м. 1) Ум. огь віник-
2) мн. Раст. Агіегаізіа зсорагіа \УаМз1 
ЗЮЗО. І. 112.
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ЗІнжччя, чя, с. Раст.:а) ОЬзіпІЬіиш; б) 
Метельная трава, Бсорагіа. Вх. Зн. 7.— 
Мне. Раст. Агіегаізіа ѵиі^агіз.

В інкель, к л я , м'. У галицкихъ нлот- 
ниповъ: угольникъ. МУЕ. Ш . 29.

В інкобрани, ран , ж. мн. ГІриеятіеже- 
ннхомъ и дружном небольшихъ вѣнковъ. 
Желех.

В інкоплётини , ти н , ж. мн. Свадебный 
обрядъ: илетеніе вѣнковъ на головы ве- 
вѣстѣ и жениху, совершаемое въ четверть 
нредъ свадебнымъ воскресеньемъ и сопро
вождаемое обрядовыми пѣснями. Галиц.
О. 1862. IV. Рус. вес. 2.

Віио, на, с. Приданое. З еіном дівці не 
сидіти. Ном. № 8979. Старости відка
зують: „Нам тільки душу саму треба, 
а віна ніякогои. Г. Барв. 517.

Вінбк, нка, м. 1) Вѣнокъ. в  дин цвіт 
пе робить вінка. Ном. № 5270. Голе й 
босе, а голова в вінку. Ном. 11192. У  
його в двор і^як  у  віночку. Ном. № 14010. 
2) Дѣвство, дѣвственностъ.* Загубити вінбк. 
Потерять дѣвственность. Чуб. Удівонька 
свою дочку била: де ти, дочко, вінок за
губила? Нп. 3) Вінбк цибулі. Вить со впле- 
томъ луковиць. Грин. І. 282. Н а горищі 
два вінки цибулі. Г. Барв. 435. Ум. Ві
ночок.

Вінувати, пую, еш, гл. Надѣлять при- 
данымъ, давать приданое. Журилася мати 
чим зятя вінувати. Гол. IV. 338.

Вінути, ну, нбш, гл.=Війнути. Не
чорна хмара налітала, пе буйні вітри 
вгнули, як душа козацька молодецька з 
тілом разлучалась. АД. 1. 118. Вітрець 
пе віче. МВ. І. 79.

Віндя, нець, с. мн. і )  Края посуды.
2) Кольцеобразные края въ полуоткрытомъ 
гончарномъ горнѣ. Вас. 180.

Вінчальний батько, вінчальна матка.
Посаженный отець, посаженная мать. Хо
тин. у.

Вінчанка, ки, ж .= Вінчання. Вх. Уг.
231.

Вінчання, ня, с. Вінчавіе. М ай мае, 
коса грае, од вінчання йдучи. Нп.

Вінчати, чаю, еш, гл. Вѣнчатъ; увѣн- 
чивать. Ісаія ликуй! Вранці Ярему вт
кали. Шевч. 193. Вінцем благим вінчаєм 
літо. К. Псал. 145. Кінець діло вінчає. 
Ном. № 10005.

Вінчітися, чаюся, ешся, гл. Вѣнчаться.

А  на трете поле став кінь спотикаться: 
вернімося, дівчино, не будем вінчаться. Нп. 

В інчатонько, ка, с. Маленькій вѣнокъ.
Сховайтеся, дівчатонька, під зелені віпча- 
топъка^ Грин. НІ. 92.

Вінчик, ка, м. Ум. огь вінець. 
Вівшув&ння, ня, с. Ноздравленіе. 
Віншувати, шую, еш, гл. Поздравлять. 

Віншую вас цим новим роком. Ном. № 346*
Віпса, си, ж. Окаль, окалина, огарина. 

То був коваль такий мудрий, що взявся 
леміші чоловікові кувать, та багато за
ліза у  віпсу повернув, гісре палив. Ном., 
стр. ,284, № 1858.

Вір, вбру* м. 1) Огорожна изъ жердей. 
Чуб. VII. 392. Треба обкидати город во
ром. Канев. у. 2) Козлы. Шух. І. 179.
3)—ра. Жеребець. Шух. 1. 79. Кобила 
відбивався з ворем, від чого стає вона 
жеребна. Шух. І. 211. Ум. Вбрик. Щух. 
І. 211.

В іра, ри, ж. 1) Вѣра; довѣріе. А  в 
козака стільки віри, як на синім морі 
піни. Нп. Діймбти, ня'ти, поняти віри. В і
рить, повірить. З брехні не мруть, та 
вже віри більше не ймуть. Ном. Л& 6805. 
Не хоче дядько йти, та ще й  віри не 
йме, що в мене єсть дерево на хату. Рудч. 
Ск. І. 92. Брат і віри поняв, а тою не 
знав, сердега, що оюгноче плем'я лукаве. 
Рудч. Ск. І. 132. 2) В іра, религія. Хт о  
за віру умірае, той собі царство заробляє. 
Ном. № 1. Анахтемська, пся, чбртова віра. 
(Брань). 3) Народь. Прийде віра христи
янськая во небесний рай. Гол. Ш. 271. 
Ум. ВГронька.

Вірвант, та, м . Ж елізная скобка, въ 
виді кольца, притягивающая одну дере
вянную часть предмета къ другой, также 
шину къ ободу колеса. Грин. II. 104. 
Рудч. Чп. 250,

Вірг&н, ну, д*.=Вігран. Над вленою  
віргани грают. КоІЬ. I. 96.

ВІрятн, рю, рнш, гл. 1) - Вірить. Не  
вірь, то звір: хоч не вкусить, то злякає. 
Ном. №  4309. 2) Давать въ долгь. Н е  
вірять шинкарі горілш. О. 1862. X. 32. 

Вірлй. Множ, число отъ орел.
Вірля, ляти, с.=Орля.
Вірмен, на, .м.Армянинъ.
Вірмёнка, ки, ж. 1) Армянка. 2) Вір

менки. Родъ вышивокъ. КоІЬ. 1. 49 
Вірмёнський, а, ѳ. Армянсвій.
В ірне, пар.'**В ірно,
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Вірненький, вірнесенький, а, е. Ум. 
оть вірний.

Вірнёнько, вірнёсѳнъко, нар. Ум. оть 
вірно.

ВІриий, а, е. Вѣрный, преданный. Ой 
вийди, вийди, дівчинонько моя вірная. Мет. 
З І. Ночує ніченьку з вірною друоктною. 
Нп. Без вірного друга великая туга. Ном. 
№ 9021. Прошу тебе у милий, вірними 
словами. Мет. 47. 2) Истинный, дѣйстви- 
тельный. 3) Правовѣрный. Прохало два 
вірних одного невірного: дай нам те, що 
лучче царства небесного. Ном., стр. 290,

3. Ум. Вірненький, вірнесеиьний.
Вірник, ка, м. ,Довѣренное лицо, по- 

аѣренный. „Рѣдкій помѣщнкъ не имѣетъ 
вірника изъ яшдовъ*. О. 1862. IX. 43.

Вірність, в ости, ж. Вѣрность, пре
данность. Вірність непохибна. К. Псал. 98.

Вірно, нар. 1) Вѣрно, преданно. З ким 
вірно люблюся, не наговорюся. Хто вірно 
кохає у той часто вітає. Ном. № 8757.
2) Искренно. Чого, Насте, вірно плачеш? 
Гол. І. 70.

Вірнянка. ки, ж. Вѣрная жена. Ум. 
Вірняночка. Буде бити, катувати мене 
вірпяночку. Грин. ПІ. 523. Твій син в 
війську оженивсЯу поняв собі вірпяночку. Нп.

Віроиьва, ки , ж. Ум. оть віра.
В ірувати, рую, еш, гл. Вѣровать. Богу 

ммитьсЯу а чорту вірує. Ном. Лі 1137. 
Хто в Бога вірує,рятуйте! Котл. Ен. II. ЗО.

Вірутнпй, а, ѳ. Дѣйствительный, по
длинный, яастоящій.

Вірутник, ка, -V. =  Вірник. Між р і
ками Дніпром і Богом турецькі чабани 
пасли свої отари на ляцькій землі„ а вг- 
рутники султанські і королівські дувани
лись спільньою з них десятиною. К. (Прав
да, 1868, 144).

Вірутно, пар. Вѣроятно. Желех.
Вірую. Символъ вѣры. Говори, Грицю,. 

Богородицю, а я буду Вірую. Ном. Л* 12962.
Вірчий лист. Довѣренность.
ВІрш, тч,.м. Стихъ. ВГрші. Стихи,стихо- 

івореніе. Латинський віршник.... як пак 
його?.. Н у тойг за якого мене в Брацтві 
шпарили різками, як отець ректор пій
мав у  мене за халявою його мудрі вірші. 
ІИевч. 299.

ВІрша, ші, ж. Стихотворѳніѳ, преиму
щественно школьнаго происхожденія на

тему по большей части духовиаго или нрав- 
ственно-поучительнаго, а также нсториче- 
скаго содержанія, — распространены были 
въ старой украинской литературѣ. Р | з д .  

вяна, великбдна вГрша. Поздравительное 
стихотвореніе на праздники Рождества в 
Пасхи, преимущественно съ библейскимъ 
сюже^омъ. КС. 1881. I. 271 Большая Эн- 
циклопе дія, V. 126

ВІршний, а. е. Стихотворный.= Віршо
вий. Желех

Вірш ник, ка, и. Стихотворецъ. Л а- 
тинський віршник. Шевч. 298

Віршовйй, а, ѳ. Стихотворный. 0. 1862 
Ш. 52.

.Віршомаз, за, м. Стихоплетъ. Наш вір
шомаз Тюхтій старих людей шанує: Га- 
расько як звелів, так він і компонує. Г 
Арт. (О. 1861. Ш. 101).

В ірш увальник, ка, м. Произносящій 
поздравительные стихи, віршу; декламаторъ.

В ірш увальвиц я, ці, ж. Произносящая 
стихи; декламаторъ-женщина. Желех.

Віршувати, шую, еш, гл. 1) Сочинять 
стихи. Нехай собі у  куточку і віршує и 
плаче. Шевч. 377. 2) Произносить поздра
вительные стихи, віршу; декламировать.

• Вірьовка, ки, ж. Веревка. Погуляв, як 
собака на вірьовці. Ном. № 12991. Ум. 
Вірьовочка.

Вір’я , р аз с. 1) соб. Жерди. 2) Изго
родь ИЗЪ жердей. РіС. Левиц:

Вір’ян, на, м. Сватъ. Прийшло ж до 
неї аж три вір'яни: Ой ви, вір'яни. ви, 
голублята! не беріть мене із поля, з ниви, 
возьмете мене у  батька з двора. О. 1861.
XI. ,Свид. 57.

Вісень, ні, ж. —  Осінь. Мов устала  
перед очима його та вісень тепла та  
ясна, коли він побрався з Галею МВ- 
(О. 1862. І. 80).

Вісім, восьмй, числ. Восемь Усім по 
сім, а мені буде вісім. Ном. №  3529.

Вісімдесят, ти, числ., Восемьдесят^.
Вісімдесятий, а, е. Восьмидесятый.
Вісімка, кн, ж. і )  Восьмая часть

2) Восьмерка (въ картахъ). КС 1887.
VI. 463*.

В ісім надцятий, а, е. Восемнадцаты й. 
Наступила вісімнадцята весна. Стор. I- 
208.

Вісімнадцятий, ки, ж. 1) П о л о т н о  в ь 
восемнадцать пасомъ. 2) Рыболовная сѣть, 
въ V* арш. которой помѣшается 18 ячеи 
и въ длину, и въ ширину. Вас. 178.
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В ісім надцять, ‘*я> числ- Восемнадцати.
Рден за вісімнадцять, а другий без двох 
двадцять.: Еом. № 7991.

Віск, воску, м. Воскъ. Зсукали свічку 
ярого воску. Нп. Ум. Вощбк, вощечон. . 

Грив. Ш. 8. Сим. 221,
Віокрйвець, вця, м, Сопливецъ, воз-

гривець.
В іскрйвнй, а, е. Сопливый, возгривый 
В іскряк, к а , м. Соп ля, возгря.
Віслю к, к а , м. Осел ь. Як віслюк хвиц- 

*не, в полицію не йти. Ном. № 4133.
Біснйй, а, ѳ. Осевой. Вісшій нїж.=віс- 

ник. Желех. НІух. І. 249.
Вісник, ка, м. У столяровъ, бочаровъ. 

скобель. Желех.
Бісняк, ка, м. =  Вісник. Вх. Зн..8 . 

Желех.
Віспа, пи, ою. Оспа, Ѵагіоіае.
Віспарь, ря, м. Оспопрививатель. Полт

г. Екатериносл. г
Вістка, ки, ж. Вѣсть, извѣстіе. З Хор- 

мцці-сестригьі щоб вістку прислав. 0 .1861. 
IV*. 57. Сорока на хвості принесла вістку. 
Ном. № 6712.

Вістовбць, вця, м. Вѣстеикъ. Вбігає, 
видихаючись од поспіху, вістовець. ІС. 
Бай. 62.

Вістовик, к&, м. =•- Вістовець. Скоро 
прилетить вістовик від дідуся. Чуб 11.21.

Вістовниця, ці, ж. Вѣстница. Зозу
ленька.... вістовниця принесе звістку. Мир. 
ХРВ. 83.

Вістонька, вісточка, ки , ж* Ум. отъ 
вість.

Вістря, ря, с. Остріе. Шух. 1. 153, 175. 
2 9 1 .

Вість, ти, ж. ~  Вістка. Ой прийшли 
Перебийносу немудрії вісти. Лукаш. 32. 
Добрі вісті не лежать на місці. Ном.
-V 13835/ Таке життя, що хоч без вісти 
тікай. Мир. ХРВ. 390. Ум. Вістонька, віс
точка.

Вісь, вбсі, ж. Ось. Вісь передня, задня. 
Вудч. Чп. 249. Віз без восей. Чуб. І. 317

ВІсько, ка, с., и пр. Військо и пр. Без
ради її вісько гине. Ном Лі 6116.

Вісьмака, ки, ж. Восьмерка (въ кар- 
>агь). КС. 1887. VI, 469.

Вісьнерйк, ка, м. 1) Содержащій въ 
Свбѣ восемь бДИНЙЦЪ, ВОСЬМѲрИКЪ;” 2) ВосЬ-

мерикъ (воловъ, лошадей въ упряжи). Ой 
ішли воли та в вісьмерику. Рудч. Чи. 158.
3) Мельничный жерновъ, въ которомъ ра- 
діусъ "равенъ 8 вершкамъ.

Вісьмйна, ни, ж. 1} Восьмая часть. 
2) Восьмая часть кварты. 3) Раст. Еусіиш. 
Мнж. 177.

Вісьта! меж. Крик/ъ на лошадей: на
ліво. КоІЬ. І. 65.

Вісьтак, к а , м. У Кожевниковы палка 
для ,йыворачивавія кожь. Вх. Зн. 8.

В іта, ти, ж. Вѣтвь (употребл. преимущ. 
во мн. ч. віти). Долина глибока, а калика  
висока, аж па землю віти гнуться. Мет.
80. Ум. Вітонька, віточка, вітка.

В ітання, н я , с. 1) Привѣтъ, привѣт- 
ствіе. Чолом! Вітання за вітання! К. 
ЦН. 174. 2) Пріемъ гостей.

Вітйти, таю, еш, гл. 1) Привѣтствовать. 
Пап того ггопа вітає: Н у  що, бат ю иш , 
як вага хліб? роспитуе. Рудч. Ск. II. 208.
2) Принимать (гостей). Тобою, рибо, гос- 
тій вітати, а моїм пером листи писати 
Мет. 330. Тогді сгпали його вітати ме
дом шклянкою і  горілки .чаркою. Дума.
3) Приглашать. М узику наймає і нерівню 
титарівну у  танець вітає. Шевч. 4) За
ходить. Хт о вірно кохає, той часто ві
тає. Ном. 8757. 5) Витать, носиться. 
Сам Бої вітає над селом. Шевч.

Вітер, тру, .V. 1) Вѣтеръ. Із-за гори 
вітер віє, калина не спіє. Мет. 165. Із  
вітром могила в стену розмовляє. Шевч.
37.. На вітер підняти. Приводить въ чув
ство унавшаго въ обморокъ, вынося его 
на чистый воздухъ. Не виїхав козаченько 
за білії Хати, як довелось дівчиноньку ш  
вітер підняти. Нп. ІІішлб з вітром, за віт
ром. Пропало, пошло лрахомъ. < Вітер мйє. 
Уже нѣтъ. Шукйй вГтра в полі! Напрасно 
будешь искать, не найдешь. Іди по три віт
ри. Ступай къ чорту. Жене, як д(дько віт
ри. Летить, какъбѣшецый. Ном. № 11428. 
Ум. Вітрець, вігречко, вітрик, вітронько. ХС. 
II: 196- 2 )= Ятір. Кой). I. 73.

БІтернця, ці, ж. Вихрь.ч Вх. Уг. 231.
В ітерник, ка , м. 1) Болѣзнь—родъ 

сыпи или прыщей на гѣлѣ. Вх. Лем*. 399. 
2) Растеще, употребляемое для лѣченія 
болѣзни вітерник. Вх. Лем. 399.

В ітистий, а, ѳ. Вѣтвистый. Желех.
ВІтка, ки, ж. 1) Ум. оть віта. К а ли 

нова втка> як рідная тітка. Ном. № 12398. 
Хороша, як вітка. Ном. № 8425. 2) От-

1 6
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расль, по гомокъ. Княж а остромкс, Ізяс- 
лавська вітксі. К,. Бай. 9. 3) Притом». 
Еіт ки Д н іп р о в ії. 4)  Надставка къ корот
кой ступи ці» к ъ  колесѣ. Псреясл. у. 5) То
же, что И лещата 3 6, но колья стягивают- • 
ся обручемъ, сплетениымъ изъ лозы; это 
называется: вітку набйти. Лебед. у. (Лобод )

Вітки, я с ф .= В ід к и . А в?тки т и, па- 
не-брате? Гол. IV. 464.

В іткіль, н&р.— В ідки. Здоров, брат! 
а вш кгль т и?  Ном. № 739.

Вітлатий, а ,  е = В іт и с т и й . Желех.
В ітонька, в іто ч к а , ки, ж. Ум. отъ віта.
Вітрець, т е р ц я , м. Ум. отъ вітер.
Вітрѳчко, к а ; м  Ум. отъ вітер.
В ітрик, ка, м. Ум. отъ вітер.
Вітрило, л а ,  с. Парусь. І  попливе но* 

вен з ш ироким и вітринами. ІИевч. 238,
В ітрильний , а, е. Парусный. Желех.
В ітрити, рю , рйш, гл. Нюхать воздухъ.

(о собаісѣ).
В ітритися, р ю ся , ришся, гл. ? Собаки 

викрились тоді, то я  г взяв од собак ви
л а . Новомоск. у. (Залюбовск.).

В ітриця, ц і, ае.=*Вітериця. Вх. У г.
231.,

В ітрів, рова, ве. Прннадлежащій вѣтру. 
Чуб. Н. 15. Ж е и е , як вітрів батько. Ном.

Вітровий, а, е. Вітряный. Шух. I. 112. 
Чи на вітровому морі,• чи на суходолі?
К. МБ. ПІ. 248.

В ітровина, н и , ж. Раковина на дере
в і  (болѣзнь коры древесной). Б ачит е , які 
у  осокора віт ровини скрізь та япини; де 
вітровина, т а м  у  середині сухий  та 
п ухк и й . (Залюбовск.).

Вітрогон, н а , м. 1) Вітренникъ. 2) Вен- 
тиляторъ. Канев. у. Вітрогони стано- 
влять, шоб воздух гнало в ш ахт і. Сла
вяносерб. у.

Вітрогонити, ню, ниш, гл. Вітренни- 
чать

Вітрогонка, к и ,  ж. Вѣтренница. Желех.
Вітролетень, т н я , м. Предметь, легко 

разлетакщійся по вѣтру. (Богдана лях) 
спалив на, вітролетень-прах. К. Дз. 101.

Вітролом, м у , м. Буреломъ, дерево, сло
манное вѣтроиъ.

• , і
Вітренько, к а ,  м. Ум. отъ вітер.
В ітруватий, а ,  ѳ. О деревѣ: съ тре

щинами въ корі, проникающими до дре
весины. Вас. 14 6.

Вітрюга, ги, м. Очень сильный вітеръ 
Лсбед. у.

В ітряк, ка, м. В іт р я н а я  мельнит 
Чуб„ ІГ. 242. Ум. Вітрячйк.

В ітряний, а, ѳ. В іт р я н ы й .  М а р к о в . 81 
Г р и н . II. 3 7 .  Схопилась велика вітряна  
буря. Ѳв. М р . IV. 3 7 .

В ітряниця, ці, ж. Мотыль (въ мащи- 
н а х ъ ) . Я к  шеретують, то вітряниця у  
топчаку гуде.

В ітрянка, ки , ж. В іт р е н н и ц а .  Кон
с т а н ти н о гр . у.

Вітряно, пар. Вітре но.
Вітрячбк, чка , м. Ум. о тъ  вітряк
ВІтти, в іттіль , в ітт іл я , нар. — Відти
Віття, тя , с. соб. В ѣ т в и , Д о ли н а  гли 

бока, а калина висока, аж додолу вітт* 
гнеться. Мет. 79.

Вітцѳвий, а, ѳ =  Б атьк ів . Желех.
В ітцівсьвий, а, е — Б атьк івська^

Желех.

Вітцівщ ина, ни, ж. =  Батьківщ ина
Желех.

Вітчим, ма, м. О тч и м ъ . Л и х и й  вітчим 
козаченька молодого лас. Макс. (1849У. 2

Віть за віть оддати. Отплатить тім і. 
же, воздать равнымъ за равное. Мкр. Н. 35.

В іха, хй, ж. 1) В іха. Бояре збірають- 
ся коло віхи або прапора, аби перезва не 
зняла віхи без викупу: МУЕ. Ш. 165. 
І  веху в'ють. Колесо надінуть, квітками 
вберуть, любистком, чорнобривцями і 
поставлять на майдані, де ули ц я  дівчачо 
Г. Барв. 64. 2) Раст. Сісиїа ѵігоза І. 
З Ю З О . І. 116. 3) Комета. Є ще зорі, шо 
звуться кометами або м іт лам и , або ві
хами. Ком. І. 50.

Віхало, ла, с .= В іх о ла . Мир. П о в . Г 
112.

В іхола, ли , ж. 1) Мятель. вьюга. Зімо 
буде з віхолами т а лют ими морозами 
І а в и  сідають купами,— буде віхола. Мнж 
157. 2) Грозовая буря. Шух І. 9.

Віхоть, х т я , м. 1) Мочалка, употре
бляемая - при мытьі посуды, утвари и пр
2) Пучекъ соломы. Віхоть соломи ни 
уст ілку . Гол. Од. 49. Д а л і  т рохи при
сохне, стануть палить степи: вийде чо
ловік у  поле,— викреше огню, положить 
його у  солом'яний віхоть, розмаха гар
ненько та й  кине . Греб. 400. 3) Горя- 
іній клокъ, уносимый вѣтровгь съ п о ж а р а -
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упів віхоть. Случилось несчастье, непрі- 
ятность. Здаєтьея, що сей ;чоловік буває 
і хрупаться, у  нас за т им , що дуоюе 
поганий віхоть упав,— і він не зна, як  
перебути сей час. Харьк. Ум. БГхтик.

ВІХ.ТѲЛИТИ, лить, гл. безл. В іхте^ить. 
Дусгь сильный лЬтеръ, буря. Вх. Лем. 309.

В іхтелиця, ці. ОЮ. Буря, вихрь. Вх. 
Лем. 399. Вх. Уг. 231.

Віче, ча, с Вѣче, общественное собра
те; вь Галиціи митингь, народное собра-
ніе.

Вічйстий, а, ѳ. Вѣчпый; долговѣчный. 
Вх. Лем. 399 

Вічі. См. Воко.
Вічко, ка, с .«О чко. Ном. № 642. Вас. 

106, 186, 187. Шух. І. 256. К упи  мені 
перстінь із зеленим вічком. Мил. 103. 
Вічками называются также отвсрстія между 
нитками рѣдкой ткани. Шух. І. 154.

Віч-на-віч, нар. Съ глазу на глазъ; 
лицемъ къ лицу. Н ехай эюе я вас віч-на- 
віч зведу; тоді побачимо, хто бреше.

Вічний, а, е. ВЁчный. Царство небесне, 
вічний покій. Ном. № 353. Вічними часа
ми. На вѣкъ, навсегда. Цродав грунт віч
ними часами. Ном. № 1406.

9
Вічність, ности, ж. Вѣчность. Ном.

№ 390. Продав худобу у  вічність. Д а т и  
шматок кому хліба на вічность. Г. Барв 
415.;

Вічно, нар. 1) Вѣчно. 2) До смерти 
Як би т и не займав, то я б вічно була 
твоя. Руд.ч Ск. II. 104.

Вічовий, а, е Вѣчевов; общественный. 
Вічовий, коповий, громадський суд. К. 
НС. 24.

Вічок, чка, м. Ум. отъ вік.
Вішало, ла, с. Вѣшалка для платья. Вх. 

■Лем. 399. Іде ти, Марисю , загортина 
В коморі на віиіалі. Гол. IV*. 386

Вішальнив, ва, м. Висѣльникъ; повѣ- 
еившійся, удавденникъ Ном. №  3799

Вішальниця, ці, ою. Висѣлица. Мил. 53.
Вішання, ня, с. Вѣгааніе. Л яка ли  ві

шанням хлопця , щоб пропасниця поки- 
нУ*а. Грин. Ц. 315.

Вішати, ш ай, еш, гл. Вѣшать. Або ві
шайте, або пускайте. Ном. №  2721.

Вішатися, шаюся, ешся, гл. Вѣшаться. 
тог досади узяв мотузок і пішов 

т иатися

Віш ѳляп, ка, м. Повышенный. Вх. 
Лем. 399.

В іт та , в іт т я ,  лдеде.ггВісьта. 0  1861. 
X. Св. 44.

В іш тяк, ва, м. Прозваніе подольскаго 
крестьянина ближе къ Каменцу за то, что, 
погоняя лошадей, кричать: віштя! Ном 
№ 714. 0 . 1861. X. Св 44.

Віщий, а, е. ВЬщігі. Зроби мене ві
щиму зроблю тебе багаіпим. Ном. / і  5821. 
Коб я віщий такбму! Если бы я эго впередъ 
зпалъ! Если бы л ото предвидѣлъ. Вх. 
Зн. 8.
■ Віщ івнйк, ка, м. ВЬщуиъ, предвѣстникъ. 

Бо то ворог нещасливий , віщівничок барз 
правдивий. Гол. І. 170. Ум. Віщівничбн

Віщо, мѣст. Винит, надежъ огь що, 
употр. послѣ предлога. За віщо, на віщо. 
Завелися , як той казав: багатий за ба
гатство, а убогий — 56 на її за віщо. Нон. 
№  3514.

Віщовий, а, е. ВЫстовой. Гуде в Лаянії 
дзвін вігцовий і гасло всім к війні дт  
Котл. Ен. IV* 62

В іщ ування, ня, с. Предвѣщаніе, про
рочество.

Віщувати, щую, еш, гл Предвѣщать 
предсказывать. Пугач або сич біду віщує 
г найпаче пооюеоюу. Ном №  13405 

Віщ у в, ка, м. Вѣстникъ Вх. Лем. 399.
Віщун, на, м. Вѣщунь, предсказатель 

Не дуже довіряй своєму серцю: сей віщун 
часто обманює. Котл. НП. 365. Під боре
ною з залізними або осиковими зубцями 
можна виховать пса віщуна-ярчука  Ном. 
№  291

Віщ уха, хи, ж Вѣщунья, предсказа
тельница. Віщ уха баба.... пророкувала. 
К. ЦН. 225-

Вія, вії, ж. Рѣсница. Спуст ила свої 
довгі вії на очі. Кв. І. 58. Ум. Війка.

В іявкй , вбк, ж. Витуш ка. МУЕ. 
Ш. 24.

В іяльний, а, ѳ. Вѣяльный. Віяльна ло- 
пйта. Лопата, которого вѣютъ зерно.

В іяльник , ва, м Вѣющій зерно. Аф. 
351.

В іяльниця, ці, ж. Вѣнлка. Вже роз
жився трохи, купив собі віяльницю. Алек
сандров у. (Залюбовск*). См. Війка.

В іянва, ки, ж .— В ія в в я  2. Аф. 351.
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ВІяння, Ця, с. і) Вѣяніе, луновеніе. 
2) Провѣиваніе хлѣба.

Віяти, вію, еш, гл. 1) Вѣять, дуть. 
Ой вітер не віє, гілля не колите. Ни. 
І з  низу Д н іп р а  буйний вітер віє-повіває. 
Макс. Люде гнуться як т і лози, куди 
вітер віє. Шевч. 8. Пишно процвітали , 
пахощами віючи, конвалії. Г. Барв. 400.
2) Вѣять, провѣвать. Молов батько не 
вію т , пекла мати не сіючи* Ном. № 6657.
3) В и л ять . Пес віс хвостом.

Віятися, віюся, ешся. гл. 1) Носиться, 
бродить, таскаться. Мабуть назнав десь 
повію всесвітню т а й  віється. Мир. ХРВ. 
324. Я к  пообідають, то нехай собі вію
ться куди схочуть. О. 1862. V. 103. 
2) Вѣяться, провѣваться. Пшениця...: і  
молотиться, і віється. Стор. 1. 76.

Віячка, ки, ж. Лопата для провѣиванія 
зерна. Шух. І. 166.

Вйо! меж. Крикъ на лошадей: но! Вх. 
Лем. 398.

Вл.... Кромѣ ниженаходящихся словъ, 
см. еще Ул...

Влада, ди, ж. Власть.
Владання, ня, с. Обладаніе.
Владарь, ря, м. Обладатель, владѣтель, 

повелитель. Желех.
Владати, даю, еш, гл. Обладать, вла- 

дѣть. К нязі Вішневецькі владали на Укра
їн і великими маетностями. Стор. В л а 
дав т рохи не половиною земель укра
їнських. О. 1861. X. 136.

Владйка, ви, м. 1) Владыка. К. МХ.
10. Своя рука—владика. Чуб. І. 258. 1  не 
верстовії, а вольнії, широкії скрізь ш ля
х и  святії простелються і не знайдуть 
ш ляхів т и х  владики. А р а б и  т им и.ш ля
хам и позіходяться докупи: ■ Шевч. 629. 
2) Архієрей, владыка. Борода як у  . вла
дики, а сум ління як у  шибеника. Ном. 
№ 180.

Владнкувати, кую, еш, гл. 1) Влады
чествовать/. Ворожий дух між Руссю і 
ляхам и , лукавий дар гнилої ВізаНти/, 
вїщдикував над ницим и умами. К. МВ.
11. 122. Б о Господь наш владикус над 
всіма богами. К. Псал. 2) Архіерейство- 
вать.

Влвдйцтво, ва, с. і) Владычество1. Трон 
крівавий свій, своє владицтво люте про- 
славляє% К.‘ ЦС, 54. 2) Архіерейство, санъ 
архієрея и сопряженные съ нимъ нрава 
и владѣнія. Між вае владики неписьмен

ні, м о в 'т і жиди владицтва купували
іс. х и .  56.

Владичиця, ці, ж. Владычица. Ти не 
раба, о,'НІІ владичиця т и пишна. К 
МХ. 46.

Владйчний, а, ѳ. 1) Властный, д е р  
'ЖавныЙ. Колись носили м и владичні бо})- 
вц. К. Бай. 18. 2) Архіерейскій^

Владйчно, нар. Властно, державно 
Владично правиш .ти морями. К. Пса і
204.

Зладіти, дію, еш, гл.=Володіти.
Власне, нар. Собственно, именно.
Власний, а, е. Собственный, свой. Рудч, 

Ск. 1. 169. Хоч' не красне, але власне. 
Ном. № 9641. Не кожен писався власним  
прізвищем, а . ЧР. 13. Рукбю власною (під- 
писйвся]. Собственноручно (подписался) 
Рукбю власною. Руку ирнложилъ.

Власник, ка, м. 1) Собствен ни кь, вл а- 
дѣтель. Желех. 2) Властитель, довѣренное 
лицо властителя? 1 прошу я  царя хана 
і цариці ханиці і власників їх.... (Заго- 
воръ). Чуб. 1. 121.

Власність, ности, ж. Собственность 
Левиц. Пов. 320. Л и ст и  Шевченка те
пер уже сталися власністю всеї рідної 
землі, всеї елав’янщини. О. 1861 X. З

Власно, кор.=Власне.
Власноручний, а, є. Собственноручный 

Багато гетьманських власноручних лис
тів. О. 1862. VII. 63.

Власноручно, нар. Собственноручно
Властивим, а, ѳ. Свойственный.
Властйвість, вости* ж. Свойство. Же 

лех.
Властиво, нар. 1) Свойственно. Желех 

2)=Власнв.
Власть, ти, ж . Власть. Божа власть,— 

що схочеу те й дасть. Ном. № 2434: Ой 
живу я, живу під Божою властю. Мет. 65

Ви.... См. Ун.
Вн.... См. Уя.
Во, пред.= В. (Рѣдко употребляемое). 

Та й  поїхав на Вкраїну до дівчини м  
гостину. Чуб. V  43.

Вова, ви, ж. Дѣтск. -Волкъ; все страш
ное; бука;, нелюдим^. 0, 18.61 УШ'. 8 
Куряча вбва. Странно одѣтый.

Вовгура, ри, м. Человѣкъ, подобный 
волку? 1 крівцею над Босфором червоніють 
мури, що річками розливали козаки-вов- 
гури. Й. МЬ. XII. 265.

Вовк, ка, м. 1) Волкъ, Сапіз Іириз
Вовка нош  годують. Иосл. Вовки-сір°-
манцг квилять-проквиляють. Дума. Вмѣс-
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этой правильной формы мн. ч. въ коб
зар* думахъ иногда встрѣчается вовці—  
доддѣлка кобзарей подъ церковно-славян-' 
скіЙ языкъ: Вовці-сгроАманці нахождали. 
дД. I. 117. Хоч вовків ганяй (у хаті). Очень 
холодно. Ном. № 638. Вовки. Волчій мѣхъ, 
волчья шуба. 2) Кличка темно-сѣраго и 
угрюмаго вола. КС. 1898. У II. 42. 3) Раст. 
Опопіз рігсіпа. Шух. I. 21. 4) Родъдѣтской 
игры- Ив. 45. Загинати сухого вовкб. Родъ 
игры: нѣсколько мальчиковъ набрасываются 
на одного и пригибаютъ ноги къ зеялѣ. 
КС. 1887. VI. 480. 5) Средина разрѣзан- 
наго арбуза, остающаяся неразрѣзанной. 
Панич порізав кавуна па скибки і розі
клав на траві. Скибки роспались і з се
редини випав червоний вовк. Левиц. Пов. 
229. Ум. Вбвченько, вовчбк, вовчик. По 
дівчиноньці дзвони задзвонили, а по коза

кові вовченьки завили. Мет. 96. Въ сказ- 
кахь: вовчик-братгк та лисичка-сестрич
ка. Ув. Вовцюга.

Вовківня, ні, ж. 1) Западня, яма для 
ловли, волковъ. Грин. II. 238. 2) Волчье 
логовище. Вх. Зн. 8. 3) Иронично: холод
ное жилье. 4) Множество водковъ. Вовків
ні такої було, що біда. Там таке звірко 
завелось, що й ходить страшно. Екате- 
риносл. у.

Вовковина, ни, ж. Волчья яма. Вико
пав чоловік вовковину, да й укинув т у
ди медведя, вовка, лисицю й зайця. Рудч. 
Ск. І. 2о.

Вовкодух, ха, м. Злой человѣкъ. Г ля
ди в мене, —не розледащій між моїми вов
кодухами. М В. (0. 1864. ЦІ. 64):

Вовкодухий, а, ѳ. Злой. Волын. г. Слов. 
Д. Эварн.

Вовкозубий, а, ѳ. Съ волчьими зубами.
Вовконбг, га, м. Раст. Ьусориз ехаііа- 

Іиз. ЗЮЗО. I. 127.
Вовкувати, кую, еш, гл. Быть волкомъ. 

Не перестане, мабуть, князь поти кня
зювати,' поки вовк вовкувати. К. Бай. 39. 
Він почує своє ім’я святе вовкулакуючи, 
дак і годі вовкувати, бо то не прирож- 
денний вовк, а зроблений. Г. Барв. 453.

Вовкуватий, а, е. Нелюдимый, мрачный. 
У  мене хлопці вовкуваті, а дівчатко так 
до всякого приступне. Волч. у.

'Вовкулак, ка, вовкулака, ки, м. Обо
ротень, нринявшій видъ волка. П ереш • 
Щвсь через пеньок.... і зробивсь вовкула
кою і  побіг у  ліс. ЗОЮР. II. 35. Я к у  
полі на могилі вовкулак ночує. Шевч. 324. 

, Вовку лакування, ня, б. Прсбываніе,

жизнь въ видѣ вовкулбки. В ін  таки справді 
наче пророкував своє вовкулакування. Г. 
Барв. 464.

Вовкулаку вати, кую, еш, гл. Быть 
вовкулбкою. Д ознав , по чім ківш лиха , 
вовкулакуючи. Г. Барв. 451.

Вовкулацтво, ва, с.^Вовкулакуван- 
ня. Грицько з вовкулацтва зробився та
ким, як мати народила. IV Барв. 454.

Бовкун, на, лт.=гВовкулака. Теща зро
била зят я вовкуном. МУЕ. Ш. 54.

Вбвна, ни, ж. Шерсть овечья. І з  його 
добра, як з козла— ні вовни, ні молока. Ном. 
№ 7582. Наказбв три мішки (сім мішків) 
гречбної вбвни. Наговорилъ чепухи. Ном. 
№ 13043. Ум. Вбвночка.

Вовнйстий, а, ѳ. Съ длинной и густой 
шерстью. Канев. у.

Вбвниця. ці, яе.=Вовна. Чуб. V. 1143. 
Виженемо овечки, щоб по гірцг не хо
дили, діток м а ли х  не будили, щоб вов
ниці не губили. Мил. 44. Сінце під його 
підстилала і т еплу вовницю з  руна. 
Мкр. Г. 21.

Вбвночка, ки, ж. Ум. отъ вбвна. 
Вовняний, а, ѳ. Шерстяной. Аф. 319. 
Вовнянка, ви, ж. Грибь А^агісиз по- 

саіог Виїї. ЗЮЗО. І. 110. Чуб. V. 1183. 
Ум. Вовняночка.

Вовтузитися, акуся, зишся, гл. Во
зиться; барахтаться; ерзать. В ін  так вов
тузиться з т им бичком. Рудч. Ск. II. 14. 
В и  поб’єтесь, а мені треба потім з ва
м и вовтузитися т а лікарувати. Кіев.

Вовцюга, ги, м. У в. отъ вовк. К. ДН. 
196.

Вовцюган, на, л«.=Вовцюга. Желех. 
Вовча, чати, с. Волченокъ. Рудч. Ск. 

І. 121 . .
Вбвченько, ка, м. Ум. отъ вовк. 
Вовченя, няти, с.=Вовча. Вовчиця

на сонці з вовченятами грається. Рудч. 
Ск. І. 134.

Вбвчий, а, е. Волчій. Вовк, . то вовче й  
думає. Ном. № 2943. П’є на вбвчу шкуру. 
Пьетъ въ счетъ будущихъ благь. Ном. 
№ 2615. Дати кому вовчого білета. Про
гнать кого. Л ом у видно дато вовчого біле
т а,—прошпетився, кажуть. Кролев. у.— 
біб. Водяной пирей, 8раг§апіщп.— горбх. 
Раст. Азіга^аіиз ^гусурЬуІІоз. Вбвчі жйли. 
Раст. Сухоядникъ, Сошагим раїизіге.— 
зуб. Раст. ЬеопІоІоп іагахасит.—кбрінь. 
Расг. Ассопііит Іусозіопит.—копііт, вбв- 
ча лапа. Раст. Тгоіііиэ еигораеиз Ь. ЗЮЗО.
І. 166. Вбвчі лапки. Раст. Оегапіищ рга-
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Іелзе В. ЗЮЗО. І. 124. Вбвче лико, личко. 
Раст.: а) БарЬпе тегегеи т . ЗЮЗО. 1. 121. 
ІПух. 1. 21; б) Еѵопітиз еіігораеиз Ь. 
ЗЮЗО. І. 123. Вбзче молокб. Раст. Ту- 
иіутпаїиз. Вовчі серги. Раст. Еѵопішиз еиго- 
раѳиз.Б. ЗЮЗО. І. 123 (см. вовче лико). 
Вовча стопа. Раст. Оегапіиш зап^иіпеиш Ь. 
ЗЮЗО. І. 124.—тіло. Раст. Сошагит ра- 
Іизіге. ЗЮЗО. І. 119.— трава. Раст. Опо- 
пІ8 зріпоза Ь. ЗЮЗО. 1. 129. Вбвчі ягоди. 
Раст.: а) Толокнянка, АгеІозіарЬуІоз Бѵа 
игзі; б) Асіаіа зрісаіа Ь. ЗЮЗО. І. 109;
в) Ін^цзігит ѵи1§*агѳ Ь. ЗЮЗО. І. 126;
г) Зоїапига Биісатага Ь. ЗЮЗО. І. 136. 

Вовчйнець, нця, м. Раст. Молочай,.
ЕиріюгЬіа. Вх. Уг. 231.

Вовчиця, ці, ж . Волчица. Приходить 
на залісок, аж вовниця на сонці з вовче
нят ам и грається. Рудч. Ск. І. 134.

Вовчище, ща, лл=В овцю га. Тікайте, 
оо йде вовчище-помелище. Рудч. Ск. 1. 17.

Вовчкуватий, а, е =  Вовкуватий. 
Якесь невеселе (дитина), вовчкувате. Мир. 
ХРВ. 25.

Вбвчник, ка, м. Раст. Б а р іт е  теге- 
гёит. Вх. Пч. І. 10. См. Вовче лико.

Вовчок, чка, м. 1) Ум. огь вовк. 2) На- 
званіе собаки. 0. 1862. ѴТІІ. 18. 3 )—му
ха. Нас. ктирь, А 8 і 1 її з. Вх. Пч. І. 5. 4) Дол- 
гоносшсъ амбарный, Саіапсіга §тапагіа. 
Вх. Лем. 400. 5) Личинка майскаго жука. 
Вх. Лем: 400. 6) Раст. ОгоЬапсІїе гатоза Ь. 
ЗЮЗО. І. 130. 7) Сережка на вербѣ. Мнж. 
177. 8) Побѣгъ отъ древеснаго корня. 
9) Зубъ у лошади, мѣшающій ѣдѣ, Мнж. 
177.

Вовчуг, га, м. Раст.: а) — Вовконог. 
ЗЮЗО. I. 127; б )  Опопіз Пігсіпа ^ясс]. 
ЗЮЗО. I. 129.

Вовчуга, ги , ж. Раст.: а) Оегапішп 
ргаіепзѳ Ь.=Вовчі лапки. ЗЮЗО. I. 124;
б) Оегапінт раіизіге Ь. ЗЮЗО. I. 124.

Вовчук, кй, м. Молодой волкъ. Рудч. 
Ск. 1. 129.

Вогірбк, рка, л .= О гір о к . Ум. Вогіро- 
чой. Жбб’ячі вогірочки. Раст. Мепуапіііез 
ігіГоІіаІа. Вх. Пч. 1. 11.

Вогневиця, ці, Огневиця. 
Вогненний, а, е = О гн ен ви й . Гаряча  

смола т а сірка неначе вогненна рпчка роз
ливаються. Стор. МПр. 47.

Вогник, ка, м. і ) = 0 г н н к  1 и 2. Мил. 
23.2) Раст. Ьусінш  ѵезісагіа. Вх. 11ч. 1 . 11. 

Вогничок, чка, м. Ум. огь вогбнь. 
Вбгншце, ща, с .=О гнищ е.

Вогвюватий, а. е. Пылкій, страстный.
Молодиця вогнювата. Зміев. у.

Вогнянйй, а, е. Огненный. Вогняні< 
язики. Шевч. Ш ле святого Ілію  на вог
няній колісниці. Мир. ХРВ. 31.

Вогбник, ка, м. Огонекъ. Ум. отъ вогбнь.
Вогорйти, ріб, ряш , гл. Испорч. гово

рити. Грин. Ш. 361. А  н і до кого вогори- 
ти. Грин. Ш. 393.

Вогбаь, гню, л«.=0гонь. З  вогню то 
в поломінь. Ном. Хоч вогню до нього при - 
кладай (запекле таке) Ном. № 2644. Ко
ли  Вог не годить, то й вогонь не горить 
Ном. № 15. Викресати вогню. Ум. Вбг- 
ник, вбгничон, вогбник. У  лісі вогоник блѵ - 
ма. Мнж. 147

Водй, дй, ж. Вода. Тихо-тихо Д у н а й  
воду несе. Мет. 14. Ой я гл я н у в  чисту 
воду да на свою вроду. Мет. 65. Н е все 
те переймай, що на воді пливе. Посл. 
Щ об росло— як з води йшло. Мил. 43. 
Будь здорова як водаї По вбду піти. Пойти 
къ колодезю, къ рѣкѣ набирать воду. Ой 
пійду я, да до броду по воду. Мет. 65. 
За водбю літй. Пойти за теченіемъ воды, 
т.. е. исчезнуть, пропасть. Н е дав мен. 
Господь пари, та дав мені т аку долю, 
та й  та піш ла за водою. Іди, доле, .ѵ> 
водою, а я піду за тобою. Нп. І за холод
ну вбду не візьметься. Рѣшительно ничего 
не дѣлаетъ, пальцемъ не двинетъ. Увесь 
день Бож ий сидить та / ави ловить 
за холодну воду не візьметься. МВ. I. 26. 
Нема й промитої водй (кому). Постоянный 
преслѣдованія (кого). І  ст упит и мені не 
дасть-, уже нема мені й промитої води. 
МВ. 1. 21. Водб живуща й зцілюща. Ж и
вая и мертвая вода (въ сказкахъ). Сильна, 
безсильна вода (въ сказкахъ). Вода даю
щая и отнимающая силу. См. Сильний. 
Теплі води =Вирій. Драг. 7. Ум. Водиц?, 
водичка водиченька, вбдонька.

Водвуд, да, л*.=Одуд. Вх. Пч. II. 15
Водевіль, л я , м. Водевиль. Вже під

нялася завіса, вже почали грати на сце
ні водевіль. Левиц. Пов. 138.

Водило, ла, с. Дчинная жердь, ворочай 
которой сгибаютъ колесный ободъ. Сумск.

Водйльця, лець, с. мн. Удила. А по
води все рем іннії, а водйльця все залізнії. 
Рк. Макс.

Водйти, ж у , диш,?л. 1) Водить. А  там  
м илий  по садочку ходить, свою м и лу  за 
рученьку водить. Нп. Не мені вас, брат
ця, на ляха  водити, не мені тепер ста-
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рому булаву носити. Шевч. 235. Водить 
очима, неначе злодій по ярмарку. Ном. 
№  13585. 2) Одѣвать. Щ о т и мене як 
старця у  драному водиш? Екатерпнослав.
г. Л иком в'язаний, у  ликах  ходе т а и 
всіх у  ликах  воде. Ном. 849. Ой дівчина 
гордовита козака любила у у  тоненьких 
сорочечках по буднях водила. Грия. НІ. 
233. 3) Тянуть дѣло, водить. Довго він 
тебе водитиме! Рудч. О . II 58.

Водйтися, ж у с я , дишся. гл. і)И мѣть 
дѣло. быть в ъ  с н о ш е н ія х ъ ,  в е гтн  к о м п а н ію  
З  тобою ходит и , як з туром водитись. 
Ном. & 2662. М ій  батььо так казав: 
з панами добре о/сить, водиться з ними  
хай тобі Господь поможе: із ним и можна 
?сти й  пить, а цілувать їх -  -крий нас 
Боже! Греб. 386. Оддалив людей од мене, 
з ким я жив, водився хлібом. К Псал
I,02. Вони живуть по пусанню: не во- 
дютьея з оюгнками. Стор. І. 102. 2) Жить, 
плодиться, размножаться (о животныхъ и 
растевіяхъ). Щ об водились свині, украдь 
у  степу бороиу і положи на х л ів , то 
так і сипнуть поросята. Чуб. І. 50.

Водиця, ці, водиченька, водичка, ви , 
ж. Ум. отъ вода.

Водій, д ія , м. Вожакъ. Желех.
Вбдний, а, е. В о д я н о й . Чоловік гордий, 

як пузирь водний. Н о м . Л: 2459.
Водник, к а , м. 11т. приморская ла

сточка, Зіегпа Ыгипбо. Вх. Лем. 400.
Водніти, нію , еш, гл. Дѣлаться водя

нії стымъ.
Воднбсталь, нар. В ъ  одну нить .

Водбвий, а, ѳ. Водяной. Водбва вбвна 
Раст. водяной мохъ, Сопіегѵа. Вх. Зн. 8*

йодовоэ, ва, м. 1) Водовозъ. Рк. Левиц.
2) Названіе валета бубенъ при игрѣ въ 
хвйльку. КС. 1887. Ѵ‘І. 465.

Водовбзка, ки , ж. Л о ш а д ь , во зящ а я  
воду, п л о х а я  л о ш ад е н ка . Попроси у бать
ка коняки!... Д обула  вона йому водовозку. 
М н ж . 13.

Водовуд. да, м  = П т. Рибалка. Вх. Пч.
II. 14.

Водограй, граю, м. Ф о н та н ъ . Ж е л е х .

Зодовбір, збору, м. Б а с с е й н ъ . Ж е л е х .
Водомйй, м йя, м. Рытвины, промоина.
Водоморбэ, за, м. Пт. Зимородокь, Аісе- 

<1о ізріба. Вх. Пч. 11. 8.
В6донька, ки , ж. Ум. отъ вода.
Водопій, лбю, м. Водопой. Вере Ох

того коня за поводи, веде до водопою до 
2пчки. Рудч. Ск. II. 112.

Водопійло, ла, с.=Водопій. І  ручаї 
шумлять проміэ/с горами звірятам польо
вим на водопійло. К. Псал. 236. Круг 
водопійла в балищах кочують татари  
з кіньми, вівцями й волами. К. МБ. X. 17.

Водопійча, чати, с .= К у х о л ь  (для во
ды). Шух. І. 264.

Водопілля, ля , с. 1) Наводнен іе. 2) При
ливі».

Водорйй, рйя, лг.=Водомий. Аф. 311).
Водорщаний, а, ѳ =  Водохрестний.

Желех.
Водорщі,~щів, л<«.=Водохреще. Желех.
Водосвяття, тя , с. Освященіе воды.
Водоспад, ду, м. Водопадъ. Млак. 122.

З  високої кам'яної спьіни з двох роско- 
ли н  лилися  водоспади. Левиц. Пов. 362.

Водотеча, чі, ж. Теченіе воды. По ро
зорі (проораній борозні) піш ла водотеча. 
Грин. 11. 236.

Водотока, ки, ж. Русло весенняго или 
дождеваго потока. Міусск. окр.

Водотяг, га, м. Водяной насось.
Водохрестний, а, е. Относяіційся к і» 

празднику Богоявленія. Водохрестні пісні. 
Желех.

Водохреще и мн. Водохрещі. Праздник и 
Богоявленія. Ном. № 11217. ХС. І. 73. 
П іш ла, хрести всюди на Водохрище по
писала, скотину покропила. Г. Барв. 
337. Иногда-во мн. ч. водбхрища. Водо- 
хрищ.... дождать. 0: 1862. IV. 89.

Водявий, а, е. Водянистый. Водява 
картопля сього року. Могил, у

Водяна, нбї, о/с. Водянка.
Вбдянйй, а, ѳ. 1) Водяїюіі. Водяний 

м лин .— ні губка, Раст. 8роп§‘іа ЯиѵіаШіз. 
ЗЮЗО. І. 137.— кропивй. Раст. Пусориз 
ехаНаіиз. ЗЮЗО. І. 1 6 6 . - м’ята. Раст. 
МепІЬа а^иа£іса І». ЗЮЗО. І. 128.—же- 
рухб. Раст. Сагбатіпе ашага Ь. ЗЮЗО. 
1. 115.— ний мак. Раст.: а) ХирЬаг Іиіеит 
8тШ і. ЗЮЗО. І. 129; б) И утрЬаеа аІЬа Ь. 
ЗЮЗО. І. 12_9.— ні орГхи Раст. Тгара па- 
іапз Ь.’ ЗЮЗО. І. 139.—ний укрГл. Раст. 
ОепЬЬе РЬепапбгіїїт.—щавель. Раст. Ки- 
т е х  Нубгоіараіііит Ь. ЗЮЗО. І. 134.— 
хрущ. Насѣк. водяной ясукь, НубгорЬіІиз 
рісепз. Вх. Пч.’ І .  6 . 2 ) В о дян и сты й . В о 
дяні вишні. 3) Водный, водниешЙ, бога
тый водой. П а водяному місці стоїть 
село: усе там гарно роде. Волч. у.

Водяник, ка, м. 1) Сосудъ для воды.
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Ум. Водянчик. Ондс у  водянчшу вода. Кв.
I. 240.2) Водяной(бѣсъ). Левч. 3 7 .3)=Вод- 
ник. Вх. Лем. 400.

Водянка, ки, о/с. I)  Кадка для воды. 
Стоїть кухоль на водянці,— піди та й  
напийся. Грин. Ш. 213. Мнж. 129. См. 
Віднин. 2) Раст. Ешреігиш пі£гитп Ь. 
ЗЮЗО. I. 121.

Водянчик, каг м. Ум. отъ водяник.
Воевбда, ди, м. Воевода. Д а  оддав ме

не м ій батенько да за воеводу, у  чужую 
сторононьку, далеко од роду. Нп.

В о д ід ств о , в», г. Воеводство. Желех.
Воевбдський, а, ѳ. Воеводскій. К. 

Краш. 11.
Вожай, экая, м. Вожакъ; проводи и къ. 

Д а й  вожая, як знаєш сам, щоб нас до 
моря допровадив. Мкр. Г. 34. Вожая ми 
назывались также эмиссары, которыхъ за- 
дунайскіѳ запорожцы высылали изъ своей 
среды въ Украину, чтобы набирать здѣсь 
годныхъ въ козаки людей и затѣмъ про
водить ихъ тайными путями черезъ гра
ницу въ Задунайскую Сѣчь. КС. 1883. 
IV. 376. 2) Водырь, передовое животное 
въ стадѣ. Браун» 24.

Вбживо, ва, с. Проводъ, проведен і о 
куда либо (человѣка). З а  воживо о/с по
міркувать у  грека Фоки зговорились. Мкр. 
Г. 32.

Вовйрня, ні, ж .= В 08Івня. Вх. Уг. 231.
Воядібннй и воздббний, а, ѳ. Хорошій, 

хорошихъ качествъ. (Станьмо) свої коні 
козацькії напасемо й  напоїмо: т ут  трави 
зелені, води холодні, очерети воздобні. 
АД. І. 112. Который то, панове молодці, 
козак дородный, ще й  кінь під ним  воз- 
добний. Макс. (1849). 84. У Кулиша упо
треблено въ смыслѣ: способный, талантли
вый. Ш укат и серед мужиків людей до
т епних, здатніх, воздібних, і  т аких лю
дей підіймати наукою. К. ХП. 9.

Воздух, х у , м . 1)=П овітря. Се вже ми
як той німець, що на шаечку воздух 
вішає. Ном. № 9926. 2) Воздухъ (церк. 
утв). Ном. № 14182. Ум. Воздушбк.

Воздухбвий, а, ѳ. Воздушный. 1 окрив
ся темнотою— хмарою густою, мов на
метом воздуховим —  темною водою. К. 
Псал. 37.

Воздухоплав, ву, м. Аѳростатъ. Аеро
стат.... по нашому краще назвати воз- 
духоплавом. Ком. II. 15.

Воздухоплавець, вця, м. Аэронавтъ.
. Желех.

Воздушний, а, е. =Воздухоьий.
Воздушбк, п к а , м. Ум. отъ воздух.
Вбэдяно, нар. Прохладно. Та й жара ж  

яка\—Нічого, як доїдемо до П олт ави , 
буде воздяніш. Спустимось до річки, а 
коло р ічки  завжде буває т рохи воздяно. 
Гадяч. у.

Возик, ка, м. Ум. огь віз.
Во8Йрка, ки, ж.— Возівня. Вх. Лем. 400.
Возити, вож^, зиш, гл. Возить. В  

ліс дров не возять: Ном. >6 1457.
Возйтися, ж уся , зишся, гл. 1 ) Возиться, 

Рубайсь, дерево, возись, дерево1 й кладись 
Рудч. Ск. І. 91. 2) Возиться, заниматься. 
Возиться, як кіт  з салом. Ном. № 2593.

В68ИЧ0К, чка , м. Ум. оть віз.
Во8Ій, вія, м . Возчикъ, работннісъ, на

нятый для перевозки хлѣба.
Во8ільнйв, ка, л*.=Во8ій. Зміев. у.
Возлісся, ся, с.=У8лісся. Вибігає на

возлісся; кругом подивилась та в яр... 
Шевч. 87.

Возлббок, бку, м. Покатость. Н а воз- 
лобку поганий город буде і вода не дер- 
о/сатиметься. Волч. у.

Возлбб’я, б’я, с. Волосы надъ лбомъ. 
Так скубонув за возлоб>ял аж волосся за
тріщало.

Возний, ного, м. Родъ судсбнаго при
става при старыхъ судахъ. П ан  возний 
позов дасть. Котл. Ен. IV. 48.

Воэнйця, ці, .к=В І8ниця. Ум: Возни* 
ченько. Мет. 225.

Возовѳ, вбго, с. Натуральная повинность 
въ видѣ перевозки чего-либо. Возове одбу
деш, шість віз привезеш колод. ЗОЮР.
І. 143.

Возовйй а, в. 1) Телѣжный. Возові 
колесо. 2) Упряжной. Д а  сто кон&й вер
хових, а сімдесят возових. Мет. 3) Пре 
ѣзжій, ѣдущій возомъ. Д а  брали мито- 
промито: од возового по пів-золотого, оО 
пішого пішеницг по т ри денежки мит а  
брали. АД. И. 21. 4) Шлях возовйй. Про- 
ѣзжая дорога. Канев. у.

Возовйк, ка, м. Ломовая лошадь.
Возовйця, ц іѵ ж - Свозка хлѣба съ по 

ля и время этой свозки. П ісля жнив Іва 
нові—возовиця. Мнр. ХРВ. 125. Я к  н а 
стала возовиця, бідний брат запріг во
л и  і поїхав на свое поле по споті. Чуб.

ВозЬвня, ві, ж . Экипажный сарай; въ. 
сѳльскомъ хозяйствѣ: сарай для возовъ и 
земледѣльческихъ орудій. Чуб. VII. 396.
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ЛевйЦ. Пов. 194. Оце було заберусь у  во- 
зотю, а там карета панська стояла, 
то Ъмзу з півдня, щоб і на очі не теє. 
Черниг.

Возбк, зка, возбчок, чка , х .= В ізо к , 
візочок.

Возорббня, ні, ж. Сарай, въ которомъ 
ділаютъ возы Міус. окр.

Возрости-діт, нар. Взросдыхъ лѣгь. 
Він возроспіи-літ пішов у  москалі. Харьк.

Возростйвши, нар. Выросши, взрослый, 
гя, ов. Не возростйвши. Малыхъ лѣтъ, ма
лолітній. У  хат і нікогісінько,-^-хоть т у
р и  гони/ діти не возростйвши були, от 
воно й  позабірало худобу. Харьк.

В озярка, к и , ал:.^=Возирка. Вх. Лем. 
400.

Вбїн, на, лг.=В ояка. Гей, Максиме 
полковнику, ти славний воїну! гей випус• 
т и з Ж аботина хоч лядську дитину. Нл.

Вбїнство, ва, с. Воинство. Д у х о м  уст  
його небесне воїнство з’явилось. К. Псал. 74.

Вой, вбю, м. Война; битва. Королі, ко
ролі, пустіть на вой воюватьі Чуб. НЕ 
43. Відкіля тебе, братіку, в гості ви- 
гдядати: чи з> буйного вою, чи з чистого 
поля, чи з славного люду Запорожжя?
0 . 1861. X. 89.

В ойдування, н я , с. Барахтанье, возня.
Войдув&ти, дую, еш, гл. Буянить, буй

ствовать, дебоширить. В ін  буде у  нас у  
пеклі войду вати. Мл. л. сб.

Войдуватися, дую ся, ешся, гл. Во
зиться, барахтаться, бороться. Довго з ним  
войдувались, поки з'яЗали.

Война, нй, ж .=  В ійна. Н а войну йду
чи по чужу голову, й свою неси. ІГом 

4205
Вбйний, а, е. Воинственный; военный. 

І з  якої сторононьки у  гостину сподіва
тись: чи з Чорного моря, чи з чистого 
поля, чи з славного із войною люду З а 
порожжя? Нп.

Войовйтий, а, ѳ. Воинственный. Ж ив  
у  Персії царь Д аргй. 1 він 'був такий 
войовитий, ѵ\о усю землю завоював. Грин.
1. 128.

Войбвннк. ка , м. Боецъ, воинъ, руба
ка, воитель. К. МБ. X. 19. Н е для та
ких, як  я, війна , г войовник з мене не 
жвавий. МВ. II, 15.

Войовнйця, д і, ж. Воительница. К а
м и лла  страшна войовнйця г знахурка , 
і  чарівниця. Котл. Ен. IV*. 71.

Войовничий, а, ѳ. Воинственный.
Войтуватнся, тугося, ешся, гл .=В ой-

дувати ся . 3  турками та з татарами 
войтувалися. Г. Барв. 141.

Вбко, к а , с.=О ко. Мн. ночі. вічі. 
Грин. Ш. 639. Чужую кучу віючи, вочі 
завсіди запорошиш . Ном. № 10314. Л ізе  
в вічі мов оса. Ном. Лі 2758. Довго, довга 
козаченька вічми провожала. Макс. (1849). 
8. У вічу =  В очу. Я к  загилив по поти
лиц і, так аою каганці в вічу засвіти
лись. Ном. Лі 3982, Ум. Вбчко, вічко, мн. ч. 
вбчка, вочйці, вГчка, вґченьки. Соньки-дрімки, 
у  віченьки. Макс. (1849). 95.

Воларити, рю, риш, гл. Быть пасту- 
хомъ водовъ. Вх. Зн. 7.

Воларь, ря, -* .= В оляр . Галиц.
Воластий, а, в. 1) Зобастый. 2) Имію- 

щій жирный подбородокъ.
Волати, лаю, еш, гл. Взывать; громко 

кричать. Котл. 1Ш. Д о  Бога серцем жа- 
лосне волають. Гол, І. 34. Піду в край 
пуст ий , де й  плуг не оре, і буду волати 
горе мені, горе. Чуб.

Волѳваха, хи, м. Родь цапли. Радом, у.
Воленька, ки, ою. Ум. оть воля.
Волик, ка, м. І)Ум. оть віл. М оскалики 

соколики, поїли ви наш і волики, а як 
.вернетесь здорові, то поїсте іі корови„ 
Ном. X* 801. 2) Жукь-носорогь, Огусіез. 
Мвж. 177

Волинка, ки , ж. Жительница Волыни. 
Ум. Волйночка* Татари ідуть, волиночку 
везуть. ЛД. І. 83.

Волинський, а, е Волинскій.
Волинь, ні, ж. Волынь.
В олиняк, ка, волиняиии, на, м. Жи

тель Волыни.
Волити, лю, л и т ,  гл. Хотѣть, желать. 

Ой чи волиш . Бондарівно, та мед-вино 
пит и, а чи волиш, Бондарівно, в сирій 
землі гнити? Нп. Волити вблю. Исполнять 
желаніе. На чіїм возі Сидиш, того й  ео- 
лю воли. Носл. Уже ж мені та й  на
докучило твою волю волячи. Чуб.

Вбличок, чка, м. Ум. отъ віл.
Волів я зи к , м. Раст. Бгоііаііз £гап<іі- 

їіога.
Волівня, ні, ж. соб Волы, быки. Та

й  багато волівні нагнали на ярмарок_ 
Лохв. у. Слов. Д. Эварн.

Вблісь, вбліся, нир. Лучше, предпочти
тельнее мнѣ. Волгсь а їхат и, як їсти. 
Валкоп. у. Воліся ми, брате, попросимо 
ми найменшого брата тринбача. Мот.438.

Воліти, лію, еш, гл. 1) Желать, хо
тіть. Сього року бездольного та і сеї м -

16*
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м и воліла-сь мя закопати до сирої землі. 
Гол. 2) Предпочитать. Волію всепостра- 
дати, тебе звідти викуплят и, ніж маю 
т я в неволенці поминати. Гол. Воліла-сь 
мя, мат и, в болото веречи, ніз/с мня  
м али цісарські вояки стеречи. Гол. Во
лів бим ся не родити , т а й  того не 
знат и, як мя тяжко в нещастію поро
дила мати. Гол.

$

Волічка, ки, ж. Шерстяныя нитки для 
вышиванья, гарусі». Гол. Од. 73, 18.

Волічковий, а, ѳ. Гарусный. Хотин, у.
Воло, ла, с. 1) Зобъ. 2) Жирный под- 

бородоісъ. Кричить наче за воло вхопили. 
Ном. Л; 3458. 3) Подгрудокъ (у быка).

Воловарь, ря, л«.=Воларь. У гор.
Воловий, а, ѳ Воловій, бычачій. Щ о  

він загадав тобі— на воловій шкурі не 
списати. Ном. Л» 5604. Треба мені во
лового воза. Мім. 95. Волбве бко, очко, 
а) Птица крапивникъ, Тго^іосіуіез раг- 
ѵиіиз; б) насѣк. Шррагсйіа Нурегапіііиз. 
Вх. II ч. 1. 6; в) также волбві бчі. Раст. 
полевая астра, Азіег атеїіиз. Волбвий 
язик. Раст. собачій корень: а) Апсішза 
огїїсіпаїіз І, ЗЮЗО. І. 111; б) Супо^іоз- 
зи т  о/їїсіпаїе. ЗЮЗО. І. 120; в) Зушріїу- 
4ит оШсіпаїе Ь. ЗЮЗО. І. 138.

Валбвик, ка , м. Воловій пастухъ. Ну, 
гукнув пан воловикові, тепер запрягай 
пару волів. Грин. II. 232.

Воловина, ви , ою. Воловье мясо. Не 
буде вже, каже пан,— пі різать, ні їсти  
тієї воловини. Стор. II. 48.

Воловід, м. 1)—воду=Н алигач. Ко
нотоп. у. А  все волики, все половії, а в 
ни х  роженьки все золотії, а воловоди все 
шовковії. Гол. II. 17. 2)—вода. Воловій 
барышникъ, человѣкъ, продаюшій вольт. 
КС. 1882. IX. 467. КС. 1882. Ш. 600.
3 )—вбда. Волокрадъ. Ум. Воловбдик. Ой 
на волики воловодиш, а па коники пута. 
Мет.

Водбвнив, ка, м . ~ Воловня. Ум. Во- 
ловничбк. Заж урилися волове в воловнич- 
ку стояти. Гол. IV. 319.

Волбвия, ня,. ж. Крытый сарай для 
волопъ.

Воловбдик, ка, м. Ум. оть воловід.
Воловодити, дж у, диш, гл. Долго тя- 

нуіь дѣло, проволакивать, водить. З а  мною 
молодою лусе парі ходять, усе парі хо
дять та й  все воловодять. Грия. ПІ. 245.

Воловодитися, дж уся , дишся, гл. 
Иміпь съ кѣмъ продолжитеII.ныя хлопоты.

Воловбдня, н і, ж. Мѣсго иа рынкЬ, 
гдѣ продается рогатый скотъ; скотопри
гонный рынокъ. Павлогр. (Залюбовск.).

Волога, ги, ж. Влага. Аф. 320.
Волбгість, гости, ж. Сырость. Мабуть 

т ут  од вологости в голові тобі заверну
лось. К. ЧР. 400.

Вологнути, ну, нѳш, гл. Влажнѣть.
Вблод, ду, м. Влажность. Шух. 1. 139.
Володарство, ва, с. 1) Владычество. 

2) Владѣніе.
Володарський, а, ѳ. Владѣтельный: вла- 

дѣльческій.
Володарь, ря , м. Владѣтель, владѣлецъ.
Володарька, ки , ою. Владѣтельнида, 

владѣлипа.
Волбдати, даю, еш, гл. Владѣть. Схва

т ило мою невістку т ак, що Не володає 
а ні руками, а н і ногами. Харьк. Так 
наморився, що й руками не володаю. Кон
стантинов: у. А  ще будемо робити вку
пі, поки ноги носять, руки вллодають. 
Г. Барв. 415.

Волбдити, дж у , диш, гл. Увлажать, 
смачивать. Шух. 1. 253.

Володіння, н я , с. Владѣніе
Володіти, дію, еш, гл. Владѣть.
Волбжати, жаю , єш, гл. Сырѣть,
Воложити, ж у ,  ж е ш ,  г л . 1) Дѣлать 

влажнымъ. Аф. 320. 2) Колотить, трепать. 
Д от и їх  (ланів києм) воложив, аж по
ки.... Мнж. 76. Всі надо мною як за
виють (собаки), давай воложити гуртом! 
А лл. 77.

Волок, ка, м. і)  Бредень. В  ставу 
було чималенько лящів; піхто ї х  не ло
вив, — ні волоком, ні в'ятірами . Гліб. 
Чорний волок випив води ставок. Ном., 
стр. 299, Аг 316. 2) Веревка, съ помощью 
которой тянутъ волами копны сѣна, бревна 
и пр. 3) Нерасколонный чурбанъ, бревно. 
Вх Зн. 8. Ум. Волочбк.

Волока, ки , ж. 1) Завязка у лаптей, 
посголовъ и пр. Котл. Ен. VI. 51. Гол. 
Од. 67. ПІух. I. 121. О. 1862. У. Кух. 37. 
Наступив йому па волоку од постола. 
Грин. I. 123. Ув. Волбчище. Вербовими па- 
столищами> лозовими волочищами. Грин. 
ПІ. 98. 2) Въ нЬкоторыхъ мѣстностяхъ 
Стародубскаго и Сосницкаго уу. участокъ, 
на которомъ нажинають отъ 80 до 100 
копенъ ржи {слѣдовательно 8 —10 деся- 
тинъ) съ равнымъ количествомъ земли въ- 
другихъ двухъ смѣнахъ съ извѣстной 
частью сѣнокоса и даже лйса и л*  заросли.
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называется чверткою, а четыре такихь 
чвертки—волокою. (Ефименко).

Волокита, ти, ж. Бродяжничество, ски- 
танія. Ой нещасная волокита та ж ур
ба ж мене збила. Грин. Ш. 416.

Волокінник, ка, м. Раст Рагіз ^иа(1г^- 
1'оііа. Вх. Пч. Г. 11’.

Волбкннця, ці, ою. Сифилитическія ігро- 
•явленія въ носу. НІ}Х. I. 46.

Волокно, на, с. Волокно. Ум. Волоконце. 
Прибігав, прибігав козлик під віконце: ой 
чи тчуть, чи прядуть дівки волоконце. Пп.

В олокнуватий, а, ѳ. Волокнистый.
В олокнуватіти, тін>, єш, гл. Дѣлаться 

волокннстымъ. Аф. 320.
Вблокой, нар. Таща. Переносно: на

сильно. Волоком загпЯг у  гості. Констан- 
гиногр, у.

Волокти, чу, ч ё т ,  гл. Тащить, влачить, 
тянуть. Так потомились, що насилу но
ги волочуть. Рудч. Ск. И. 48. Убив ко
рову, взяв на плечі та й волоче. Рудч 
Ск.' II. 189.

Волоктися, чуся , чёш ея, гл. 1) Тя
нуться, тащиться. Десь то моя ли ха  доля 
ш ляхом волочешься. Нн. 2) Тянуться, про
должаться. ' б'є не довго волоклося. Мкр.
II. 37.

Волокуш а, ші, ж. Родъ невода. Азовск. 
и Черном. Ум. Волонушка.

Волонтйрь, ря, м. Волонтері». Б уло  
т ут  військо волонтирі. то всяких юрби- 
ця людей. Котл. Ен. IV 56.

Волонцю гувати, гую , еш, гл .=В оло- 
читися 1. В сяку погану нечисть, що по 
їв іт у  волонцюгус. Драг. 39.

Вблонько, к а , с. Ум. отъ віл.
Волобчок, чка, л*.=Пт. Волове очко. 

П рилет іла фамилія, красно вбрана ком
панія: пан крук і пан гайворон і пре
красний водувудок, і великий волоочок. 
Гол. И. 519.

Волос* са, м. 1) Волосъ. Без Божої 
волі і  волос з голови не спаде. Ном. № 27. 
В с і вісім будуть однакові: волос у  волос, 
голос у  голос. Рудч. Ск. II. 90. Волос, 
часто значить волоса, всѣ волоса на го
лові: У  волиночки коса з золотого во- 
.чоса щ ирий бір освітила. АД. І. 83. Не 
покинь оюё мене, Боже, як м ій волос по
біліє. К. Псал. 161. Волосом світйти. Быть 
АЬвицей. Н ом. № 8884. Вблосом засвітила. 
Говорится о замужней женщинѣ. когда у 
вея сиадетъ очіпок. Ном. Л» 3994. 2) Опу
холь сь нарывомъ на гтальцѣ. Кому чи

трясцю одігнати, од заушниць , чи по
шептати, або і волос ізігнать. Котл. Ен. 
1ІГ 13. Вблос виливати. Лічить извѣстнымъ 
образомъ вблос. О. 1862. X. 36. 3) Гусе
ница Еиргеріа. Ум. Волосбк, волосочок.

Волосення, НЯ, С. И В0Л0СѲНЬ,'НІ, Ж . —  
Волосінь. Борз. у. Черк. у. Вас. 152.

Волосина, ни, ж. Одинъ волось, воло
синка. Рудч. Ск. І. 105. П рисмалив там  
золоту волосину (з коня)—т у т  прибігає 
кінь з золотою гривою. Рудч. Ск. І. 108. 
Одна була волосина, т а й т у гнида од- 
кусила. ІІП. За  сю ніч і на волосину не 
заснула , т. е. не заснула и чуточку, ни 
на минуту. Мир. Иов. 1. 120. Ум. Воло
синка. Вирвав з голови волосинку. Рудч. 
Ск. 11. 201.

Волосйтися, ш уся, сишся, гл. Таскать 
другь друга за волосы. Вх. Зн. 8.

Волосінка, ки , ж. Пт. Зііѵіа сіпегеа. 
В.ѵ Пч. І. 14.

Волосінь, ні, ою. 1) Конскій волось. 
2) Леса изь конскаго волоса. 3) Болѣе 
длинныя нити овечьей шерсти, изь кото- 
рыхъ получаются сравнительно тонкія ни
ти. В  мене плахт а з волосіні. Нп

Волосне, ного, с. Подань, назначенная 
на расходы волостнаго управленій.

}. Волоснйй, а, є.- Волосной. Драг. 24.
I I . Волоснйй, а, ё. Волостной.
I I I .  Волоснйй, ного, с. Волостной стар

шина. Я  наварила риби^моою е буде во
лосний. Гріш. Ш. 566.

Волоснйк, ка, м. 1)^-Волос 2. Драг. 
24. 2) Раст. Сегапіит вап^иіпеит Ь. 
ЗІОЗО. І. 124.

Волоснйця, ці, ж. Раст. Роа пешога- 
1 із Б. ЗЮЗО. І. 131.

Во доснуватися, вую ся, ешся, гл .— 
Волоситися. Д іт и  волоснуються. Вх. 
Зн. 8. ,

Волосня, ні, ал?.=:Волосінь.
Волосбвий, а, е. Изь конскаго волоса. 

(Сито) злооюене з обичайки і дротіного 
або волосового дна. ПІух. І. 146.

Волосожар, ру, м . СозвЬздіе Плеядь. 
Уоюе Волосожар піднявсь, віз на небі 
вниз повертавсь. Котл. Ен. VI. 20.

Волосбк, ска, ) м .  Ум. оть волос.
Волосочок, чка, /
Волосся, ся, с. соб. Волоса. Багацько, 

як у  лисого волосся. ІІом. М? 7710. і? його 
золоте волосся на голові. Рудя. Ск. І. 108.

Волость, т я , ' ою. 1) Волость. 2) Во
лостное правленіс.
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Еолосувати, сун>, вш, гл , Таскать за 
волосы. Він так мене волосував, що й 
на голові 1нгчого не лишилось. Ольгоп. у.

Волбський, а, ѳ. Румьшскій. Насіння 
з волоських гарбузів. Сим. 209. Волоські 
горГхи. Грецкіе орѣхи, ,Ііі£Іап8 ге^іа Е. 
Анн. 180. Поминулися в саду яблучка, 
ще й волоські горішки. Грин. НІ. 225. ,

Волосяний, а, ѳ. Волосяной. Там во
дами тими орудує баба-яга, костяна 
нога, володяний язик. Рудч. Ск. І. 135. 
Основа соснова, волосяне піткання (Заг- 
сито): Мнж. 174.

Волосяниця, ці, ж. Власяница. З а 
мість чернечої волосяниці надів сталеву 
ковану тканину. К. БаЙ. 73.

Волосянки, нок, ж. мн. Штаны изъ 
овечьей шерсти. Шух. І. 152.

Вблот, та, -и. Колосъ, метелка ігроса 
или овса. Я к миша їсть волот, так бу
де хліб дорог. Ном. № 313. Ум. Волоток.

Волбта, ти, ж .= В о л о т .
Волотистий, а, е. Колосистый (о про- 

сѣ, овсѣ).
Волоття, т я , с. соб. Колосья проса или 

овса. Ой просо, просо волоття/ Мет. 206. 
У кукурузы- волосообразныя кисти сверху.

Волох, ха , м. 1) Валахъ, румынъ. Ой 
волохи, волохи, вас осталося трохи; і 
ви, молдавани, тепер ви не пани. Шевч. 
153. 2) мн. волбхи. Волоса на рукахъ и 
пр. Так волохи й повставали. Ном. 
№ 8191.

Волохатий, а, ѳ. Мохнатый, косматый, 
обросшій волосами^ перьями. Ходить го
луб коло хати сивий, волохатий. Мѳт.
11. Хто волохатий, той буде багатий. 
Ном. № 307. Кіт  волохатий.

Волохатіти, тію , еш, гл. Мохнатѣть.
Волохатість, тости, ж. Мохнатость, 

косматость. Желех.
Волохач, ча, м. 1) Мохнатое существо.

2) Раст. Атагапіия геІгоДехиз Б. ЗЮЗО. 
І. 111 .

Волоцюга, ги , об. Бродяга. 1Іуб. І. 240. 
Всесвітня волоцюга. Котл. )Ее. VI. 11. 
Ум. Волоцюжка. Ув. Волоцюжище.

Волбчаыий, а, ѳ. Обь обуви: съ волб- 
нами. Волочані черевики (у чоловіків). 
Константиногр. у.

Волочба, би, ж. Боронованіѳ. Ананьев, у.
Волочѳбннк, к а , м. Ходящій съ* по- 

здравленіями по домамъ на св. недѣлЬ. 
Ум. Волочебничок. Ой ішли брели добрі 
молодці волочебнички. Нп. .

Волбчвни, чин, ж. мн, Остатки расте-

ній, увязающіе въ зубьяхь бороны при е» 
работѣ.

Волочити, чу, чиш, гл. 1) Тащить, та
нуть, влачить, волочить. Волочать трупи  
ланцюгами. Шевч. 54 5. Копиці волочив 
Греб. 378. 2) Бить, таща. Хто пив, а 
мене волочать. Ном. № 4063. 3) Бороно
вать (послѣ посѣвп). Чуб. VII. 401. По
сіяв і волочить. Грин. Л. 151. Удівонька 
пшениченьку сіє, посіявши, стала воло
чи тій Мет. 357.

Волочитися, чуся, чиш ся, гл. Таскать
ся, скитаться, шляться. По світу волочусь 
Шевч. 224. Казав мені батько, щоб я 
оэ/сенився, по досвітках не ходив, та і і  
не волочився. Нп. Копійка волбчигься (у 
кого). Есть деньги. Ко гл. НЦ. 351.

Волбчіщѳ, щі, ж. У в. отъ волбка.
Волочнщѳ, щй, с. Тасканіс за  волосы 

Як би піймав на кавунах, то б зробив 
йому добре волочкще. Волч. у. (Лобод.)

Волочільнѳ, ного, с. Даръ въ видѣ 
пшеничиаго калача и нѣсколысихъ окра- 
шѳнныхъ яицъ, приносимый *въ понедѣль- 
никъ Пасхи лицомъ, приводящим* съ по- 
здравленіемъ. См Волочінник. Чуб. Ш. 24.

Волочільник, ка, м. 1) Работника», 
боронуюіцій послѣ посѣва. 2)=Волоч(ннин. 
Желех. ,

Волочінрик, к а , м. Нонедѣльникъ Пас
хи, когда ходить христосоваться и по
здравлять съ лраздникомъ. Чуб. Ш. 24.

Волочіння, н я , с. 1) Боронованіе послѣ 
посѣва. 2) Хожденїе крестьянскихъ маль- 
чиковъ на праздникъ ГГаски съ поздравле- 
ніемъ и пѣиіемъ соотцѣгственныхъ пѣсенъ.

Волбчка, ки , ж .= В о л іч к а . Канев. у
Волочок, ч&а, м. 1) Ум. отъ волок. 

Браун. 39. Виплети , старий, волочок 
та піди на річку, може рибки вловиш. 
Мнж. 88. 2) Цилиндрическая склянка на 
снуркѣ, которой вынимаютъ изъ бочки 
водку для пробы. Сим. 96 Горілку, то 
що, возять у  Січ.... Привезеш горілку, 
то й прийде купувать і зараз бере во
лочок, тягав, сам п'є і., душ десять час
тує. ЗОЮР. І. 156.

Волошечка, ки , ж. Уи. оть волбшка
Волбшин, на, м, Валахъ, румынъ. У  

нас такий панич як волошин: чорнявий, 
з волосом на виду. Ном. № 8554.

Волошка, ки , ж. 1) Валашка, румын* 
ка. А  в дівчини та чорнії брових як & 
т ії волошки. 2) Раст.: а) василскъ, Сеп-
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іаигеа суаїшв Ь. Вх. Пч. І. 9. ЗЮЗО. І 
116. Ой у  мене на городі зацвіли волош
ки. ІІп.;б) Тгііоііит аїрезіге Ь. ЗЮЗО. 
ї. 139. 3) Крымская бѣлая овчина, гру
бошерстная, крупная. Вас. 154. Ум. Во- 
лбшечка.

Вольний, вбльність. вольно. См. Віль
ний, вільність, вільно.

Вольнувати, ную, вш, гл. Вольничать, 
своевольничать. Через те чоловік так і 
лольнуе, що ■Бог милосердний. Чуб. І. 234.

Вольовач, ча, м. Зобатый человѣкъ. 
Угор.

Воля, лі, ж. 1) Воля, свобода. Стел 
-т а воля—козацькая доля. Ііом. № 767. 
Л а й  рукам  волю, то сам підеш у  не
волю. Ном. 26 3821. Чи по вблі, чй по не- 
вблі. По собственному жсланію или по 
дринужденію. Рудч. Ск. I. 93. Волею зро
бити. Свободно, по собственному желанію 
сдѣлать. Волею моє серце з іпвогм поня- 
лося. О. 1861. XI. 15. 2) Власть, сила. 
Чия воля, того гс сила. Ном. 1054. 

Л е  будуть мать вражі ляхи на Вкраїні 
волі. А  я живу 6 Божій волі, не дав 
мені Господь долг. Мет. 57. В  своїй ха - 
ті своя правда і сила, г воля. ІПевч. 211.
3) Желапіе. еоизволепіё. Як Божа воля. 
шо вирнсм з моря. Ном. В свою вблю. 
Какъ хочешь. Ж иви, доню, в свою волю 
так, як полюбила. Мет. Про мою вблю. 
Для меня все равно. Про мою волю роби, 
як хочещ. ІІВолын. у. Чинити чию вблю. 
Исполнять чье желаиіе, прн'казаніе. Ча
ни ж мою волю. Шевч. 15. Ч и ни ти  свою  
сблю. Дѣлать свое, по своєму. А  тим ча~ 
*ом вороженьки чинять свою волю—кують 
речі недобрії. Шевч. 69. Уволити, учинити 
яблю. Исполнить желаніе. А циганочко да 
ворожечко, ой уволи мою волю: да при
чаруй да козаченька, що гуляє зо мною. 
Мет. 87. Ум. Вбленька.

Воляка, ки, м . Большой волъ. К. ЦЦ. 
309. Г. Барв. 245.

Воляр, ра, м. Воловій пастухъ. КоІЬ. 
!. 68. Ай лем почав воляр трубить, по
чало ся діта будить. Гол. IV. 519.

Волячий, а, ѳ. Вычачій. Воляча голо
ва. Харьк. у.

ВомІсто, на/?.—Замість. Запріг би жи
да вомісто худоби. Г. Барв. 19.

Вбмнитн, ялго, пиш, гл. Колебаться, 
смущаться. В  неволі мов в господі спав, 
на всіх як ну своїх дивився, пив, їв, не 
вомпие, не смутився, а часом і пісні

співав. Мкр. Г. 8. Тягли тут пінненьку 
троянці, не вомпили сициліянці, черка
ли добре на захват. Котл. Ен. II. 14.

Вон, нар. 1 )= Г ѳть . Ж аль батька, ти 
вон несуть. Ном. № 2256. Або світи, або 
вон лети. Ном. 2722. 2)=Вонка. Коль 
вон сиж-у, тебе вижу Гол. 11. 427.

Вона, її, мѣст. Она. Б ула  в мене небога, 
при мені вона й зросла. МВ. ІГ. 19.

Вонѳчннв, ка, м. Раст. Заіѵіа £ІиЬі- 
поза. Лв. 101.

Вбнка, нар. Внѣ; вонъ, изъ дома. Угор. 
А чому ти, моя мила, вонка не бходи- 
ла , коли мене та на дворі собака гони
ла* Гол. IV. 500.

Вонлйвий, а, ѳ. Часто воняющій. Аф. 
321.

Воно, йогб, міьст. 1) Оно. Послухає 
моря, що воно говорить. ІИевч. 9. Упо
требляется для обозначенія непзвѣстнаго 
лица. Хто ж се в мене їх  (коноплі) під- 
чиепшв? Воно й бере, та не заразом, а 
потрошку.... Коли б мені його піймать 
та провчить,—воно б .^ од і ѵдсахнулося. 
ЗОЮР. І. 11. Въ ласкательномъ смыслѣ о 
лицахъ обоего пола: Гомонить він (чоло
вік, побравшись) до мене, а я усе мовчу. 
Боно поміж народом пленталось, та и 
бачило доволі, дак і говорить до мене, а 
я усе соромляюсь. Г. Барв. 4. Въсмыслѣ 
нѣсколько презрительному Та де ж таки 
йому за писаря ставати? Воно ще такс 
молоде та дурне. 2) Оно; это. Воно, бач
те, жаліс мене мати. Воно хотять зо 
мною он що зробити. Як би з ким сісти 
хліба ззісти, промовить слово,—то во- 
но б хоч і як небудь на сім світі, а все б 
таки якось оюилось. Шевч. 658. Роспи- 
тались — аж воно так як раз, цо він їх  
зять. Рудч. Ск.

Вбяпити, шло, пиш, гл. Сомнѣваться. 
Не воцпиз старий Шрам, що син його 
Петро укладе Тура. К, ЧР. 169.

Вонючий, а, ѳ. Вонючій. Вонюче зГлля= 
Вонючка 1.
. Вонючка, ки, 1) Раст.: а) Клоповникь, 
Зерігіит іл(1егаге; б) Раст. СішісіГшіа іое- 
Ііба 2. ЗЮЗО. І. 118. 2) Жучекъ изъ по
роды жужслицъ.

Воняти, няю , еш, гл.= Смердіти. Не 
їж цибулі й вонять не буде. Ном. № 6745.

Воратися, рю ся, рѳшся, гл. При па- 
хапьѣ своего поля прихватить чужаго.

Ворга, ги , ас.—Варга. Угор.
Ворик, ка, м. Ум. отъ вір 3. Жереб-1 

чикь. Шух 1. 211.
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Ворйна, ни, эю. Ж е р д ь ,  у п о т р е б л я е м а я  
д л я  о г о р о ж и .  М и взяли ворину таку, як 
У РУКУ завтовшки, та довгу та рівну. 
І І и р я т .  у .  З  усього села пі ха т и н и , ні 
ворини не зосталося, геть усе до ц ент у  
вигоріло. К а п е в .  у .

Воріг, рога, ^ .= В о р о г . Поглянь, М а
русю, на поріг, то гіде дружбонько, воріг 
т вій: Н п .

Воріженько, ка, м. Ум. о т ь  вброґ.
Воріи, рона, м. В о р о е ъ .  М и р .  Х Р В .  7 0 .  

Ум. Ворінець. Ой по дівчині отець-мати 
плшче, а по козаку чорнии ворінець крячс. 
Л и с .  V I .  №  3 2 .

Б оріння, н я , с. Ж с р д и  д л я  о г о р о ж и .  
Ш у х .  І .  7 6 .  С м .  Вір’я.

Ворітонька, ньок, ворітечка, чок, мн. 
У м .  о т ъ  ворбта.

Ворітка, ток, мн. У м . о т ь  ворота.
В о р і т н и й ,  а, ѳ. В о р о т н ы й .  Ворітний мо

г о р и ч .  О б р я д о в о е  у г о і ц е н і е ,  д а в а е м о е  м ѣ с т -  
н ь п гь  п а р н я м ъ  з а  п р о г іу с к ъ  в ъ  в о р о г а  н е -  
в ѣ с т ы  поѣлца  ж е н и х а .  М я л .  12 2 .

В о р і т н и ц я ,  ці, ж. 1) Доска в ъ  в о р о т 
н о й  створѣ. С м . Ворота. Догіш ли вони до 
воріт, Остап осадив сало ( щ о  ніс) на 
ворітницю. О . 1 8 6 2 .  І. 3 5 .  И н о г д а  в о  
м н .  ч.: в о р о т а .  Етворіть ворітниці! А Д .
І. 4 1 .  2 )  Глуха ворітниця. С т о л б ъ ,  к ъ  к о 
т о р о м у  п р и в я з а н ы  в о р о т а .  М н ж .  1 3 5 .

Ворітонька, ньок, мн. У м . о т ь  во
рота. ,

Воріття, тя , с. М ѣ с т о  у  в о р о т ъ .  Пере і 
свати по за воріттю , другі свати з кінь
ми під сіньми. Н п .

Воріття, тя , с. В о з в р а т ъ ,  в о з в р а щ е н і е .  
Є каят т я, т а нема воріття. Н о м .  
Хі 2 2 4 0 .  С м .  Вороття.

Ворітця, тець, мн. 1) У м .  оть ворота. 
2 ) К а л и т к а .  Зачиняй  ворітечка й воріт
ця, а не пускай Василечка молодця. Р к .  
М а к с .

Воріх, ха, л« .= 0ріх . Ж е л е х .

Ворішина, ни, ж. 1)  Р а с т .  О е г а п і и т  
* а т і £ и і п ѳ и т .  В х .  П ч .  І .  1 0 . 2)=0рішина. 
Ж е л е х .

В орш инка, ки , ж. Р а с т .  В а і и в  с о г п і -  
с а і а і и н .  В х .  П ч .  І. 1 1 .

Ворка, ки , ж. В о р ч а н ь е .  Випивай, 
щобнаворку не оставалось. Н о м .  № 1 1 5 5 5 .  
Н у  бо допивай, а то буде чоловіча ворка 
гнаться. Г. Б а р в .  3 9 .

Воркін, куна, лт. ̂ В о р к о ту н . У  за
пічку да й воркін ворчишь. Г р и н .  Ш .  9 9 .

Воркіт, кота, м . М у р л ы к а .  Ой кіт вор
кіт да на віконечко скік. М а к с .  ( 1 8 4 9 ) ,
1 0 3 .

В оркітня, ні, ж. Мѵрлыканіе. 
Воркнути, ну, неш, гл. Мурлыкнуть.

А ти, сірий, воркни. М и л . 3 9 .
Воркбта, ти, ж. М у р л ь ш а н і е .  Ой на 

кота воркота, на дит ину дрімота. М а к с .  
( 1 Я 4 0 ) ,  1 0 2 .

Воркотання, ня , е. 1) М у р л ы к а н ь е .  
2 )  В о р ч а н ь е .  А з свекорком брання— 
тільки воркотання. Г р и н .  111. 8 2 .

Воркотати, чу, тйш, гл. М у р л ы к а т ь .  
Ой кіт  буде воркотати. М а к с .  ( 1 8 4 9 )  5 8 .

Воркотлйвий, а ,  е. В о р ч л и в ы й .  Тре
тій клопіт — м илий  воркотливий. Г р и н .
III. 3 0 4 . 9

В оркотні, ні, ж .= В о р к іт н я . Воркот
ня , та не що-дня. Н о м .  2 7 3 6 .  

Воркотун, на, м. В о р ч у н  ь.
Воркотуха, хн , ж. В о р ч у н ь я .  Годі 

тобі, опара воркотухо! С т о р .  11. 2 1 6 .  
Ж и ла  Ам ат ина там нянька.... скупа і 
зла і воркотуха. К о т л .  Е н .  I V .  4 2 .  

Воркбтя, ті, об. В о р ч у н ъ .  в о р ч у н ь я .  
Воркувати, кую , еш, гл. В о р к о в а т ь .  

Чого, серце, як голубка* день і ніч воркує' 
Ш е в ч .  4 3 . кВоркувала горлиця у  садку. 
Г .і іб .  4 9 .

Воркун, на, лт.— Воркотун. А  на пе
чі воркун ворчшпь. О . 1 8 6 1 .  X I .  С в .  5 1 .  
У м .  Воркунбк, воркунбчок. Ой воркуне то 
воркуночку, не бий мене т а в головочку. 
Г. Б а р в .  4 0 .

Воробёнь, бня, ^ .= В ороб ец ь . О . 1 8 6 2 .  
X .  3 4 .

Воробаць, бця, м. 1)=Горобець. Орел
не пристає з воробцями. Н о м .  ’№ 1 0 3 3 .
2 ) —тростяний. П т .  б о л о т н ы й  в о р о б е й ,  Е п і Ь е  • 
і т / а  8СІЮЄПІСІПЗ. В х .  ГІч. ї ї .  1 0 .

Воробйця, ці, ж. С а м к а  в о р о б ь я .  Ж е л е х .  
, /

Воробня, ні, ж. соб. В о р о б ь и .  Желех.
Ъорббок, бка, м._= Горобець. Г а л и ц .  
Воробчйха, хи, ж.— Воробйця. Ж е л е х .  
Вороб’я , б’яти , с. 1 )=Гороб’я . 2 ) М а 

л е н ь к і й  р е б е н о к ъ  ( ш у т л и в о - л а с к а т е л ь н о е ) .  
У м .  Вороб’ятко. А  старая его мат и на  
кріселку сидить, маленькое вороб'ятко 
на р ук а х  держить. Г о л .  1. 1 1 6 .

Вороб’ячка , ки, ж. В о р о б ь и н ы й  п о 
м е т ь .  В х .  З н .  8 . Ж е л е х .  ,

Ворог, га, м. В р а г ь .  В  щасті не без
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ворогя. Ном. 1714 3  одним Богом на 
сто ворог. ІІом. № 12. Ум. Вороженько.

Ворогування, н я , с. Враждбваніе. К. 
Краш. 11.

Ворогувати, гую, еш, гл. В р а ж д о в а т ь .  
Баба, що ворогує на. ню. Н о м .  №  1 3 4 0 9 .  
Вони на тебе ворогують, я буду ворог 
їм  заклят ий. К .  П с а л .  3 1 2 .

Ворож> ж а, л*.=Ворожбит. В х .  .Нем. 
400.

Ворожбит, та, м. Г а д а л ы ц и к ъ ,  к о л д у н ъ .  
Р у д ч .  Сій-. І .  4 3 .  Г о л .  І .  3 .

Ворожбитѳнко, ка, м. С ы н ъ  к о л д у н а -

Ворожбитів н а ,  ни, ж. Д о ч ь  к о л д у н а .
Ворож битка, ки , о/с. В о р о ж е я ,  ч а р о -  

д ѣ й к а .  Г о л .  I V .  4 4 5 .
Ворожбитство, ва, с. Г а д а н і е ,  к о л д о в а -  

н і е ,  ч а р о д ѣ й с т в о .  Ж е л е х .
Ворбжечва, ки , ж. У м . отъ ворбжка.
Ворожий, а, е. І З р а ж е с к ій .  Засліпив  

вороо/ее око. К . П с а л .  6 6 .
Вброжнль, л я , м .=  Ворожбит. В х  

Л е # .  4 0 0 .
Ворож иля, л і, ж. і)= В орож битка. 

В х .  Л е м .  4 0 0 .  2 ) = С о н е ч к о ,  С о с с і п е ї і а  з е р -  
І е ш р і ш с Ш а .  В х .  Л е м .  4 0 0 .

Ворожйти, ж у , жиш , гл. 1) Г а д а т ь ,  
к о л д о в а т ь .  Хто ворожить, той душею 
наложить. Нозі. Л» 2 3 3 .  2 ) — коло чбго  
В о з и т ь с я  с ъ  ч ѣ м ъ .  ч т о -т о  д ѣ л а т ь  с ъ  ч ѣ м ъ  
Ночліжникп бачили , що такі то коло 
т их коней ворожили і щось нишком ба
лакали. Н о м  №  1 2 8 3 1 .

Ворож іння, ня, с Г а д а ш с ,  в о р о ж б а
Ворбжка, ки , о/с. Г а д а л к а ,  в о р о ж е я  

У  ворооюки хліба трошки. Н о м .  №  2 3 1  
Ворожка з бісом накладає Н о м . Лз 2 3 2  
У м .  Ворожечка.

Ворожнёта, ти, ж. В р а ж д а .  Од лихої 
ворооіснсти заховаєшся за мене. К. П с а л .  8 1

Ворожнеча, чі, «?/с.=Ворожнета.
Вороза. зи, о/с. В е р е в к а  и л и  р е м е н ь  

в ъ  к н у т ѣ ,  к о т о р ы м и  бьтотъ  В х  З н .  8 . У м  
Ворбзка.

Ворозькйй, а, ѳ. 1) Шаловливый. Шух.
1. 3 2 .  2 )  Б ы с т р ы й ,  г о р я ч ій  Ворозькйй 
кінь . В х .  З н .  8 . Ж е л е х .

Вброк, ка, м. 1) М ѣ ш о к ъ  Питався 
лях: „Що ти постелив?'1 — Ворок. — 
„Чим т и вкрився?11 — Вороком. — „Що 
т и поклав у  голови?*— Ворок —А він 
уліз  у  мішок, то постелився і вкрився 
й під головами, й під н о г а м и т о  все 
один. Нои. №  1 3 0 8  2 )  Н е б о л ь ш о й  м ѣ ш о -  
ч е к ъ  с о  с к о ш е н н о й  и и ж й е й  ч а с т ь ю  т а к ъ

ЧТО в н и з у  ТОЛЬКО ОДИНЪ у г о л ъ , — СЛуЖіЯі  
д л я  о т д а в л и в а в ^  т в о р о г а .  У м .  Вброчок. М е ж  
1 7 7 .  Висів під полом у  ворочку сир. Меж.
8 1 .  Иде хазяйка у  комору- та й тягне 
чого небудь ворочок. О . 1 8 6 2 .  I .  73 .

I. Ворон, на, м. 1)  В о р о н ъ ,  Согупз. По 
дівчиноньці отець-мати плаче, а по ко
закові чорний ворон кряке. М е т .  9 6 . 2 ) — гор
ський. А л ь б и н о с ъ  В х .  Н ч .  И. 9. 3 )  Дѣт- 
с к а я  и г р а ,  в ъ  к о т о р о й  в о р о н ъ  х в а т а е т  к  
д ѣ г е й ,  а  м а т ь  з а і ц и і ц а е т ъ  и х ъ  и п р .  М а р -  
к е в .  7 1 .  Ч у б .  7 3 ,  7 5 ;  И в .  5 6 ;  К С .  1 8 8 7
VI. 4 8 3 .  У м .  Воронок. А ф .  3 2 2 .  У в .  Во
ронина. А ф .  3 2 2 .

II.Ворон, на,не = Вороний.Ворон коню, 
біжи швидко. М е т .  7 4 .

Ворона, ни, ж. 1) В о р о н а .  Ворона ма- 
ненька, та ргт  великий. Н о м .  2 )— мор
ська. Пт.=Синьоворонка. Вх. Пч. II. 9. 

Вороненький, а, ѳ. У м .  о т ъ  вороний 
Вороненя, н яти , с.=В ороня. Ворон 

послав вороненя, воно й полетіло. Т р и н .
I. 1 6 3 .  У м  Вороненятко. Прилітав вброн 
з вороненятком. Г р и н .  I .  1 6 2 . -

Воронець, нця, м. 1)  В о р о н о й  к о н ь .  
Ой дайте мені коня воронця, коня ворон
ця і гострого меча. М е т .  3 3 9 .  2 ) Н а п и -  
т о к ъ  и з ъ  в о д к и  с ъ  м е д о м ъ .  3 )  Р а с т . :  а )  
Р а е о ш а  і е ш і іГ о І іа  Ь .  З Ю З О .  I. 1 3 0 ;  б )  
З р і г а і а  Г і П р е п с І и І а  Ь .  З Ю З О .  I . 1 3 7  

Вороний, а, ѳ. 1 )  В о р о н о й .  Стояв кінь 
вороний у  наряді. М е т .  9 8 .  2 )  Ч о р н ы й  
Посередині колодязь, а там вода аж во
рона. З О Ю Р  И. 5 0  У м .  Вороненький.

Воронка, ки, ж. В о р о н к а .  Я к  олива 
закипіла, а вона виносить па двгр, од 
тика воронку і по два кухлі у  кожну 
бочку. Р у д ч  Ск II. 152

Вороння; ня, с. соб. В о р о н ы .  А  ворон
ке клюе-щѵплс личенько козаче. Х а т а  1 7  

Воронняччя, чя, с. соб = В о р о н н я . А 
на клятого так сідає галіч, воронняччя. 
Р у д ч .  С к . I I .  7 4 .

Воровьбк, нька, ^ = В о р о н е ц ь  П у 
скається навздогін своїм баским бистро
ногим вороньком. Мир. Х Р В .  139

Вороня, няти  с В о р о н е н о к ъ .  У м  Во
ронятко

Вороняка, ки, м. У в .  о т >  вброн 
Воронячий, а, е. В о р о н і й .  Н о м .  № 1 2 7 4  3 .  

Ворбняче вдоо П о р о д а  г р и бо в і» .
Воропав, пая, м. ? Чоловіче воропаю, 

де ж я тебе поховаю? Заховаю під вер
бою Чим накрию? Шленою. Заховаю на  
могилі, щоб по тобі вовки вили. Тополя,. 
Чари, 9. См еще Потебня, НІ. 65



ВОРОТА— ВОСКОБІЙН ИК.

Ворота, рІт, мн. Ворота, Г олий іде— 
'ворота' вузькі. Ном. & И  73. Части во
роты стовпи— столбы, къ которымъ нри- 
крѣплены ворота, стовпці—вертикальные 
брусья, въ Которыхъ укрѣплены горизон
тальный ворітниці; отъ верхушки . одного 
СТ08ПЦЯ до низу другого идетъ діагондлью 
планка, прибитая для большей крѣпости 
воротъ и называемая перепбнка. Харьк. у. 
(Лобод.). Ум. ВорГтка, ворітця, ворітенька, 
ворітечка, ворітонька, воріточка. Б и л а  че
чітка поперед ворітка. Ном., стр. 302, 
^  429.

Воротарь, ря, м. 1) Привратникъ. В о - 
ротаре, ворот арву вітвори воротонька. 
АД. I. 40. 2) Родъ хороводной игры. КС. 
1889. IX. 635.

Ворбтати, таю, еш, гл. Обтирать зерно 
въ ступѣ отъ шелухи. Золотонош. у.

Воротило, ла, с. 1)= Н авій . Вх. Уг 
247. МУЕ. Ш. 24. Шух. I. 255. 2) Длин
ное бревно, которымъ новорачиваютъ мель
ницу. 3) Часть токарні (см.). Шух. I. 305.
4) Родъ ключа для поворачиванія навоя 
въ ткацком і» станкѣ. Волч. у.

Воротник, ка, м .= Воротарь. Гол. (Же
лех.).

Воротниця, ці, ж. 1) =  Ворітниця.
2) Ворота, плетеныя иеъ прутьевъ. Угор.

Ворбтвій, я , в. Воротный Якась лю
дина.... бралась на перелаз у  воротит 
хвірточці. Г. Барв. 419.

Вороття, тя , с .= В о р іття . Троянці, в 
кріпості запершись, Енея оюдаЛи ворот
тя. Котл. Ей. У. 31. Буде каят т я на 
світі,—вороття не буде. Шевч. 379.

Ворох, ха, м. 1) Куча. ПІух. I. 178. 
У вбросі погутбрити. Поговорить въ компа
ній. Шух. 1. 41, 50. 2) Куча-нѳ-вѣянна-. 
ю зерноваго хлѣба. Пшениці ворох був 
не вкрит ий . Алв. 69. Н і жадної скирти 
не осталося— вій усі помолотив. Вороха 
так до неба. Гріш. Н. 69.

Ворохібини, бив, ж. мн  -~Ворохібня, 
К. Дз 167.

Ворохібник, ка,' м  Мятсжникъ Вх. 
За 21.

Ворохібництво, ва, с = В орохібня. З
еорохібництвом лихим  своїм, таяться. 
К Дз. 117.

Ворохібвя, ні, ж. Мятежъ Вх. Зн. 21. 
К. ДЗ. 115, 32

Ворохобити, блю, биш, іл Бунтовать, 
возставать. Желех.

Ворочания, н я , ‘с. Переворачнвавіѳ.
Ворочати, чаю, еш, гл. 1) Возвратить .

ся. Ворочай, зятеньку, хоч не хутко. 
Мет. 99. 2) Возвращать. Доганяйт е, во
рочайте літ а молодії. Нп.

Ворочатися, чаю ся, ешся, гл. 1) Воз
вращаться. Ой їдь та їдь, м ій  милесень
кийу та не забавляйся, на конику воро
ненькім назад ворочайся. Гол. 2) Повора
чиваться. Ой матінко утко, ворочайся 
хут ко : уже сонце низенько, дружечки 
близенько. Грин. Ш. 429. 3) Имѣться, 
случаться. Наш им усе чарчина воро
чаешься. Грин. Т. 239.

Ворочок, чка, м. Ум. огь вброк.
Ворситися, ш уся, сишся, гл. Сердить

ся. Вх. Зн. 18.
Ворухливий, а, ѳ. Подвижной; бездо- 

койный.
Ворухнути, ну, нѳш, гл. Шевельнуть
Ворухнутися, н уся , нѳшся, гл. Ш е

вельнуться. Н е зна Маркоу як в колисці 
часом серед ночі прокинеться, ворух
неться, то вона вже скочить і укриє й  
перехристить. Шевч. 105.

Ворушило, ла, с. Рычать. Полѣсье.
Ворушйти, шу, шиш, глг. 1) Шевелить. 

Не вору ти гною, бо буде вонят'и. Ном 
№ 3289. 2) Трогать. Чорте, па груш . 
тільки мене не воруш. Ном. .№ 3837. Не 
воруште мене, не займайте мене, неначе 
ви й не бачите нічого. Кв. І. 88.

Ворушитися, ш уся, щишся, гл. Шеве
литься. Ворушиться, і усом моргає, г 
очима поводить. Кв. 1. 126. Ворушіться 
щву ж или, поки з/сиві. ІІом. № 5934. 
Усюди.... народ ворушився. Стор. М. 
Пр. 51.

Ворушливий, а, е .—Ворухливий.
і •

Воруш ия, ні, ж. Суматоха, волненіе 
(толпы). Желех.

Ворчати, чу, чйш, Іл. Ворчать. Коли  
зять, стане ворчати. за двері хват айся. 
Ном. Хоч те лаєу дак ворчишь. Г. Барв. 
319.

Вор’я , р’я , Вір’я. Козел.-и Борз, у 
Через вор'є перелізти у зараз і  в леваду 
0 . 1862. VII. 34.

В-осенй, нар. Осенью. В-осени ложка 
води, а дві грязі. Ном.

Восет, ту, м. Раст.=Осот. Вх. 11 ч. І. 9
Восйка, ви , 5л?.=0сика. Вх. Пч. І. 12
Воскобійник, ва, Воскобой в икъ, вос

кобой и .хозяивъ воскобойни.
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Воскобійниця, ці, 'ж. В о с к о б о й н я .  К о т л .  
Пн. у. 65.

Воскобійня, ні, ж. ̂ Воскобійниця. К .  
П С  111.

Воскобоїна, ни, ж. Р а с т .  З о і і б а ^ о  Ѵ і г -  
£ а и г е а  Ь .  Л и .  1 0 1 .

Воскоббінв, ін, ж. ян. В о щ и н а ,  о с т а 
ю щ а я с я  п о с л ѣ  т о п л е н і я  в о с к а .  Я  вже 
знаю віск і воскобоїни. Н о м .  X? 5 7 8 0 .

Восковйй, а, ѳ. ' В о с к о в о й .  Не поможе, 
м илий Ноже, восковая свічка. Н о м .  Л» 5 6 7 1 .

Воскрѳс, су, м. В о с к р е ш е н  іе .  З невмг- 
рущ ими авторами „М арусі“ та  „ Кате- 
р и н и и почали вже простувати до вос- 
кресу староруської бояновщипи. К. Дз.
115.

Воскресати, саю, еш, с о в .  в .  воскрес
нути, ну. веш, г л .  В о с к р е с а т ь ,  в о с к р е 
с н у т ь .  Христ ос воскрес. Н о м .  № 2 8 9 .

Воскресения, яя, с. В о с к р е с е я і е .  Саду- 
хеі кажуть: нема' воскресения. С в. М р .
X I I .  18.

Воскресити. С м . Воскрешати.
Воскреснути. См. Воскресати.
Воскрещати, шаю, еш, с о в .  в. воскре

сити, ш^, сйш, г л .  В о с к р е ш а т ь ,  в о с к р е 
с и т ь .  Чорна корова людей коле, а біла вос
крешає. Н о м . ,  с т р .  2 0 1 ,  X  4 4 .

Воскувати, кую, еш, гл. В о щ и т ь .
Воспмтати, таю, еш, г л .  П р о п и т а т ь ,  

п р о к о р м и т ь .  Оп як же мені не літати?  
Маю діток— нічим воспитаїті. Н п .

Восднт&тися, таюся, ешся, гл. П р о 
п и т а т ь с я ,  п р о к о р м и т ь с я .  В ін  має сім де
сят ин  землі, то йому можна воспита- 
тися. Р о м е н ,  у .

В останнє, нар. В ъ  п о с л ѣ д н і й  р а з ъ .  
В-осщанпє глянула  на дітоку на брата.

Вооьмйва, ки, ж. В о с ь м е р к а  в ъ  к а р -  
т а х ъ .

Восьмерйк, ка, Вісьмерив. Р у д ч  
Но. 158.

Восьмерня, ні, ж. Д о с к а ,  п о л у ч а е м а я  
о р и  р а с п и л к ѣ  д р е в е с в а г о  с т в о л а  н а  в о с е м ь  
ч а с т е й .  С у м с к .  у .

Восьмеро, числ . В о с е м ь  д у ш ъ ,  ш т у к ъ .
Восьмерувати, рую, еш, г л .  Р а з с ѣ к а т ь ,  

р а з р ѣ з а т ь  н а  в о с е м ь  ч а с т е й .  Л іт  з двад
цят ь назад хоч би восьмерували, хоч би 
відчинили двері т ієї купи, дё ни сиділи , 
т о не зворухнувся б з місця. С т о р .  І .  2 5 7 .

Вбсьмий, а, е. В о с ь м о й .  Сім миль 
мосту, а на  восьмій стоїть явор на ввесь 
світ славен Н о м . ,  с т р .  2 9 1 ,  № 1 4 .

Восьмуха, хи, ж. О с ь м у ш к а ,  о с ь м а я

ч а с т ь  чегЪ -либо (зем ельн . у ч а с т к а , к в а р ты  
и п р .) .

 ̂ Вбхкий, а, е. С ы р о й , в л аж н ы й . Н о м . 
№ 4 3 1 .  Вуде ( х а т а )  вохка зімою й  весною. 
Г р и н .  II. 18.

Вбхкість, кости, ж. С ы р о с т ь , «. в л а ж 
н о с т ь .

Вбхво, пар. С ы р о , влаж но .
Вбхра, ри, ж. О х р а , ж ел та я  глина .
Вбчі, чей, с .= В іч і. Н о м . № 10314
Вочвб, ва, с. У м .  о т ъ  вбко.
Вош и вбша, ші, ж. В о ш ь .  Д ерж им , 

як воша кож уха. Н о м .

Вошивий, а, ѳ. В ш и в ы й . Вошивий ко
жушок. Ч у б .

Вошкбвий, а, е. К о  в ш и  о т н о ся щ ій си  
Вош нове зілля . Р а с т ,  О п о п із  Ь іг с іп а .  В х .  
У  г .  2 3 2 .

Вошкопруд и вошопруд, да, м. В ш и -  
вец ъ . П уст и мене, вошкопруде, погуля
т и  поміж люде!— Ой коли ою я вошко
пруд,— сиди дома, воші прудь. Г р и н . Ш . 
686.

Вошкопрудка и вошопрудка, ки, ж.
В ш и в и ц а .  ,

Воща, щі, ж. В о щ и н а . Медок у  роток, 
а вощу у  церкву. Н о м . № 1 2 3 9 4

Вощаний, а, е. Ж е л ты й , р ы ж ій , п о  
ц в ѣ т у  п о д о б н ы й  в о с к у .  О . 1 8 6 2 .  Ѵ \  К у х .  3 7 .

Вощѳчок, чку, м.- У м . отъ  віск.
Вощина, ни, ж. В о щ и н а . -

Вощйти, щу, щйш, гл. В о щ и т ь .
Вощбк, щка, м. У м . о т ь  віск.
Воювання, ня, с. В е д е н і е  в о й н ы ,  в о й 

н а .  К .  М В .  И .  1 8 8 .  ї х  уста м'які як 
масло, а на серці воювання. К. П са л
1 2 7 .  Не, кидав свого запорозького звичаю— 
воювання. М и р .  Х Р В .  8 1

Воюв&тз, воюю, еш, гл. В о е в а т ь .  Ко
ли  б, Боже, воювати, щоб шаблюки не 
виймати. Н о м . № 4 6 3 6 .  Я ким  мечем вою
вав, таким і поліг. Н о м . № 7 0 8 5 .  Мене 
хочуть воювати. Р уд ч . С к . II. 10. Цари 
царя потугою воює. К .  Б а й .  2 6 .

Воювати ся, воююся, ешся, гл. 1) В о е 
ва ть . Турецький цару, виїдь на войну, 
воюватися, муштруватися. М ет . 2 ) Д р а т ь 
ся . Приходить до неї та й каже їй: ну  
що, ходім, бабо, воюваться. Р уд ч . С к .  І .  53 .

Воювнйк, ка, м .— Войовник. К. ХГІ. 
58. К. ЦН. 159.

Воювнйчий, а, е ^Войовничий. І»'. 
Ц Н .  1 5 7 .

Вояк, ка, вояка, ки, м. В о и н ъ .  Так 
наші славнії вояки тцм мовчки п роли 
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вали кров. К о т л .  Е и .  \ ’. 5 2 .  Якого тобі 
ще треба? Чим не вояк? С т о р .  I I .  2 1 7 .  
/І міщане ходять, все раду радять, що 
тому вояці за дара дати. I I п У м .  Воя- 
ченьно.

Вояцький, а, о. В о н н е к і й ,  с о л д а т с к ій .  
Ж е л е х .

Вояченько, К 4 ,  м  У м . отъ  вояк.
В о я ч к а ,  к и ,  ж. В о іп е т ь н и ц а .
Вп . . См. У її.
Вр.... К р о м іі н и ж о ію м ѣ щ е н н ы х ъ  словъ  

см . ещ е Ур

Враг, га, и. Ч о р т ъ ,  з л о й  д у х ъ .  Не взяв 
його враг! Н о м .  .V 1 3 5 5 .  Куди вас враг 
чесе до гаспидського сына? Г р е б .  3 8 7 .

Враговий, а, е .= В р аж и й . Н е взяла 
його врагова маты! Н о м .  Л; 5 7 1 4 .  Вра
говий задирака. С и м . 2 1 2 .

Враж дувати, дую, еш, гл .— на кого 
Б ы ть  недовольиы м ъ  н а  ко го , гн ѣ в а ть ся , 
се р д и ть ся  на  кого . Враждують люде на 
Грицьксіу бо він з поля забірае чужі ко- 
пицг. В ол ч . у. Народ і так на мене 
враждус. 0 .  1 8 6 2 .  I I .  З І .  Ой не враж
дуйте, вороженьки, на мене. Г р и в .  Ш .
2 5 1 .

Враж ѳений, а, е. У  в. о тъ  вражий.
В р аж ен і, н яти , с  =  Вражча. Ж иде- 

нята-враженята беруть з хат и коше
нята. Г р и н .  Ш .  3 2 6 .

Вражий, а, ѳ. Ч е р т о в ъ ,  ч е р т о в с к і й ,  
«тіавольскій . Чи ви пани , чи ви ля хи , а 
ми запорожці: пам'ятайте, вражі ' сини, 
{4іо м и вам не хлопці. Н о м .  № 1 2 5 1 0 .  
Б уло  б тобі, вразюий сину , нас трьох 
не кохати. М е т .  1 0 3 .  У  в. Вражённий. Е, 
враженний сину' Ч е р к .  у .

Вражча, чати, м. Ч е р те н о к ъ . Я  з ним  
балакаю, а воно, врао/счау так і зали
вається.

Вразький, а, е .= В раж ий . О 1862. І.
3 5 .  Гей ви, ляховву вразькі синовеІ Ік  
порогу посувайтесь, мені, козаку-нетязіу 
на покуті місце попускайте. ЗОЮ І\ І.
2 0 5 .

Врата, врат, мн. Т о л ь к о  в ъ  в ы р а ж .  
царські врата. Ц а р с к і е  в р а т а .  Зачиняють
ся царські врата для нашого брата. 
Н о м .  № 4 7 8 2 .

Врѳмѳння, ия, с Х о р о ш а я  п о г о д а ?  Чиє. 
временнЯу того й погода. Н о м .  ЛЇ 1 3 3 5 4

В рем я, м’я, с. См Урем’я
Вс.... С м . Ус ...
В с ь к н я !  меж. И р н з ы в ъ  для воловъ  и 

кор овъ . Ш у х .  І. 2 11 .

Вт . . .  С м . Ут. ..

Втбра, ри, ж. Б а с о в а я  с т р у н а  в ъ  т о р -  
б а н ѣ .  К С . 1 8 9 2 .  Ш .  3 8 3 .

Вубратися, беруся, рёшея, гл .=У 0ра- 
тися. Вубралась теща у  вовчинки. М е т  
1 9 1 .

В уталля, л я , с. соб.—В угілля . Чер
ниг. У м . Вугіллячко 

В угільн и к , ка, м. Обжигатель углей- 
В а с .  1 4 5 .

В угілля, л я , с. Уголье, уголь.
В угіль, гля , м  У г о л ь .  Ум. Вуглик, ву- 

гличок.
В угл істий , а. ѳ. И м ѣ ю щ і й  углы, г р а 

н е н ы й .
В углйна, ни, ж. Уголекъ. Ум. Вуглин

ка. М н ж . 1 3 0 .
Вуглб, ла, с, Н р и  ію с т р о й к ѣ  х а т ы  в ъ  

с р у б ъ :  с в я з ь  д е р е в а  в ъ  у г л у .  Г р и н .  I. 5 3 .  
Вугловйй, і ,  ѳ У г о л ь н ы й .  Ж е л е х .  
В угляр, ра, м, У г о л ы ц и к ъ .
В углярка, ки, ж. 1 )  Ж е н а  у г о л ь щ и к а .  

Ж е л е х .  2 )  М ѣ с т о  в ы ж и г а н ія  у г л я .  
Вуглярня* ні, ж.— В углярка 2. 
Вуглярство, ва, с. П р о м ы с е л ь в ы ж и -  

г а н і я  у г л е й .  Ж е л е х ,
В угн івец ь, вця, м. — Г унявий. Желех. 
Вугнавка, ки , ж =*■ Г у гн явка . Желех. 
Вугнати, наю, еш, гл .= В угн отати , 

Желех.
Вугноватий, а, е — Г угнявий . Вх.

Зе. 8,
Вугнотати, г л. ~  Г угнявити . Вх. З н .  8*  
Вугол, гла, м. 1 )= К у то к . 2 )= Р іг .

( н а р у ж н ы й  у г о л ъ ,  у г о л ъ  у л и ц ы ) .
Вуголов, ва, м. 1) К о ж а н а я  с в я з ь ,  к о 

т о р о й  в ь  ц ѣ п ѣ  б и л о  н р и к р ѣ п л е н о  к ъ  ц ѣ -  
п о в и щ у ;  ч а с т и ,  о х в а т ы в а ю щ і я  к о н ц ы  б и л а  
и ц ѣ п о в и щ а ,  н а з ы в а ю т с я  е й л и ц і ,  а  к о л ь ц о  
и х ъ  с о е д и н я ю щ е е  - р е м ін н й к . Ш у х .  I .  1 6 6 .
2 )  Ч а с т ь  у з д е ч к и ,  н а х о д я щ а я с я  н а  г о л о в ѣ .  
Ш у х .  I .  7 9 .

Вугор, гра, м. У г о р ь ,  п р ы щ ъ .
Вугрин, на, и .= 3 ѳ л ѳ н як . В х .  В ч .

II .  1 0 .
В угровітий, а, ѳ. У г р е в а т ы й ,  и м ѣ ю щ і й  

у г р и  н а  л и ц ѣ .
Вудвуд, да, л — Одуд.
В удвудя, д я т и ,  е. ІІтенецъ-удодъ. Я *

вудвудята в вишневім садку, так та 
худібка при оборонці. Г о л .  I I .  3 6 .

Вудйла, дил, с. мн. 1 )  У з д а ,  у з д е ч к а
2 )  В ъ  х в о с т ѣ  Б о л ь ш о й  М е д в ѣ д и ц ы  н а з ъ а -  
в і е  о д н о й  и з ъ  м е н ь ш и х ъ  з в ѣ з д ъ ,  н а х о д я 
щ е й с я  м е ж д у  к о н е ч н о й  и с р е д н е й  з в ѣ з д о й .  
М н ж .  1 4 8 .

Вудйлищ е,щ а,с.=Вудлищ ѳ. Ш у х .  1 . 2 2 6 .
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Вудйло, ла, с .— Вудлище. Ж е л е х .

Вадити, дж у , диш, гл.=Н адити рибу.
Вудка, ки, ж. У да, удочка. Урвйлася 

вудка. Нечѣыъ уже поживиться.
Вудкало, ла, вудко, ка, с .= В удв уд . 

Вх. Пч. II. 15.
Вудлище, ща, с. Удилище. Піду вуд

лищ е вирубаю. С в . Л .  5 0 .
Вудод, да, и«.=Вудвуд.
Вудок, дка, л«.=Вудвуд. Вх. Пч. II. 15.
В уж , жа, м. 1) Змѣя ужъ. 2)=Гуж. 

Коли взявся за вуж , то не кажи, що 
недуж. 0 . 1862. І. 35.

Вужака, ки, м. Ужъ, большой ужъ.
В у ж ів , ж ѳва , ве. Ужу принадлежащій.
Вужівка, ки, ж. Родъ веревки изъ 

прутьевъ, лозы или .дуба.
Вужбвий, а, е .“ Вужів. Гол. I. 81.
Вуэда, дй, ж . 1) Узда. 2) Длинная ве

ревка, привязанная къ крыльямъ невода— 
для вытягиванія послѣдняго. Вас. 186.

Вуэдёчва, ки, ж. Уздечка. Аби вуз- 
дечка, а кінь буде. Ном. № 5423.

Вузенький, вузёсенький, а, ѳ. Ум. 
отъ вузький.

Вуэѳнько, вузесенько, нар. Ум. отъ 
вузько.

Вузити, ж у , виш, гл. Съуживать, дѣ- 
лать уже. Треба двері вузити, а то ш и
рокі. Каменец, у.

Вузісінький, а, ѳ. Совершенно узкій.
В узісінько, нар , Совершенно узко.
В узлик , ка , м. 1) Ум. отъ вузол. 2) Ко- 

мокъ сбившейся глины. Г ли н у  на горшки 
треба розмішувать, бо в ній е вузлики , — 
так як камінці. Екатериносл. у. (Залю
бовен.). Ум. Вузличок

Вузлуватий, а, ѳ. 1) Узловатый. 2) За
мысловатый.

Вузол, ела, м. 1) Узелъ. Л ікарям  чи 
поможись, чи не поможись, а вузол роз
в'яжись. Ном. № 8339. 2) Узы, связь. Ум. 
Вузлик, вузличок.

Вузький, а, ѳ Узкій. Туди ввійти — 
широкі ворота, а відтіль — вузькі. Ном 
>6 7352. Ум. Вузенький, вузесенький.

Вузько, нар. Узко. Ум. Вузенько, вузе
сенько.

Вузьмива, ни, ж. Съуженное и мелкое 
русло рѣчнаго протока. Верхнеднѣпр у 
(Залюбовск.).

Вуй, вуя, м. Дядя. Ж е л е х . Ум Вуйко 
См. Стрий, дядько.

Вуйко, ка , м.  1 )  У м .  о г ь  вуй, К ін д р а т  
свині брат, а кабана вуйко.  Н о м *  Л* 1 2 7 0 6 *  
2 )  Н а з в а н і е  м е д в ѣ д я  у  г у ц у л о в ъ ,  Ш у х .  І .  2 2 *  

Вуйна, ни, лѵ .=Д ядина. В х .  З н .  8*  
Ж е л е х .

Вулень, льня, ле.=^Вудій. Гуде  у  б у 
дин ку , як у  вуленг.  М В .  ( О .  1 8 6 2 ,  Ш. 5 0 ) .

В ули ц я , ці, ж.  1) У л и ц а .  2 )  М ѣ с т о ,  
г д ѣ  с о б и р а ю т с я  п а р н и  и д ѣ в у ш к и  д л я  п ѣ -  
н і я ,  и г р ъ ,  т а н ц е в ъ .  В  мене пенька нерід^ 
пая, мене на вулицю не пускав.  М е т .  3 2 8 .  
У м .  В уличка, в у л и ч е н ь к а , вулонька Тіснії 
вуличеньки , т існ ії . Г р и н .  Ш .  4 7 1

Зу л и ч ави н , на, м , У  ч а с т и  и к ъ  гуль  
б и щ ъ  и у в е с е л е н і й  м о л о д е ж и  н а  вулиці 2~  

В уличенька, вуличка, ки, ж. У м  
о г ь  вулиця . , ,

Вуличний и вулиш вий, а, е .  У л и ч 
н ы й .  Ж е л е х .

В улій , л ія , м.  У л е й .
В улік , ка, м  -В у л ій  
В улонька, ки, эю. У м .  о т ъ  вулиця. 
Бунтувати, ся, тую, ся, еш, ся, гл = . 

П ручатися0 Ой чи його не пускаєм* нцй 
ся не вунтуе, м и хочемо тото ' з цащи. 
де він ніч ночує.  Г о л .  I .  2 2 7 .

Вурда, ди, ж. 1) В ы ж и м к и  и з ъ  с ѣ м я н ъ  
к о н о п л и  ил и  з е р е н >  м а к а ,  п р и г о т о в л е ц н ц я '  
д л я  н а ч и н к и  в а р е н и к о в і»  ил и  п и р о г о в ъ .  
К о І Ъ . І .  5 4 .  М а р к о в .  1 5 1 .  2 )  С ы р ъ ,  в ы 
в а р е н н ы й  и з ь  с ы в о р о т к и  Ш у х \ 1 .  З Т  2 0 6  
2 1 4 .  1

в^рдитися, дж уся, дищ ея, глі 1) О
м олок ѣ : с т в о р а ж и в а т ь с я .  Х е р е .  Г а л и ц .  2 ) 0  
л ю д я х ъ :  д ѣ л а т ь  к и с л у ю  ф и з іо н о м і ю  

Вурдяний,. а, ѳ ,—п и р огй . П и р о г и  с ъ  
в у р д о ю .  В х .  З н .  8 .  \  ,

Вуркота, тй, а с= В о р к о та . Ой на ко
т а вуркот а„ К С .  1 8 9 3 ,  V I I .  8 2 .  .

Вурчати, чу, ч и т ,  лл. —Мурчатн. К іт  
вурчит ь. М н ж . 1 4 5  ,

Вус, са, м . С м . Уц.
Вусань, ня, м.  С м . Усань 
Вусатий, а ,  е. С м , Усатий. .
В усельниця, ці, ж . = Г уеениця В х.-  

П ч .  І .  6 .
В успятки, ток, мн  = У сп я тк и .
Вуста, вуст. мн.  С м . Уста. ?
В уставка, ки, ^ . —Уставка. 
Вустѳнок, нка, м.  В ъ  р ы болов н ой *  в ер -'  

ш ѣ  м е в ы н і й  к о н у с ъ ,  в х о д я щ і й  в ъ  б о л ь ш ій  
М н ж . 1 7 7 .  См. Устенок.

В устілка. ки, ак?.=-Устілка . Треба в 
новий чобіт услат и вуст ілку  з еіна або 
з соломи Х С .  І V .  56' ' ' ' • •
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В утен а, « я тя , с.— У теня. Н ехай мої 
вутенпта в городі у  тебе. Грин. Ш. 250. 

Витівка* к а ,  ою. Ум. огь вутка.
В утка, к ц , зя?.=Утка. Навідала кубе

лечко, де вутка несеться. Мет. 86. Ум. 
ВутГнка, вуточна. Лет ят ь одинадцять ву- 
тінок. Чуб. И. 19.

В утлёнький , а, ѳ. Ум. огь вутлий. 
Вутлий, а, ѳ. Слабосильный, слабый. 

Ц я  пш ениця вут ла,— зараз висиплеться. 
Харыс* у. Гречка вут ла— боїться морозу. 
Лсбед. у. Ум. Вутлёнький. Така ще вона 
вутленька. МВ. (0 . 1862. 1. 85) См. Утлий.

В уточка, ки , ж. 1) Ум. отъ вутка. 
2) Годъ хороводной игры. Грин. III. 111. 

Вутрѳня, н і, =  Утреня.
Вуть-вуть! меж. Призы нъ для утокъ. 

Хере.
В утю хва, ни, ж. — Вутка. Грин. Щ. 

112 .

В утя, тяти , с. =  Утя. Грин. Ш 111. 
Ум. вутятко.

Б у т я ч и й , а, е. Утиный. Драг. 375. 
В ухан ь, в я , м Человѣкъ съ большими 

ушами.
В ухатий, а, ѳ. Съ большими ушами, 

длинноухій.
В ухналик, ка, м. Ум. огь вухналь.
В ухнал^, л я ,  м. Подковный гвоздь и 

тоть гщед'», котормм-ь прйбиваютъ къ оси 
оідісок. Ум. Вухналик. Г. Барв. 461.

Вухо, ха, с. 1) Ухо. Тёпло, яч у вусі. 
Очень тепло. Ном. № 10285. Тихо, як у 
еусі. Полная тишина. Роспустити вуха. Раз- 
вѣсить уши, слушать со внимашемъ и до- 
вѣрісмъ. См. У хо/2) Ушко сосуда. Шух. 
264. 8) Часть кушки (см.). Шух. I. 169
4) Ухо, нроухъ въ различныхъ инстру- 
ментахъ для продЬванія рукоятки (напр, 
въ сапі, въ большой пилѣ, тонорѣ и пр.). 
Шух, I, 164. МУЕ. III. 30. Сим. 24.
5) Въ жедѣзномъ лемехѣ плуга гнѣздо, въ 
которое вставляется чепіга. Вас. 199. 
С) ПІиііъ бревна или бруса (въ иостройкѣ, 
снарядѣ), входящій въ углубленіе. Шух. 1. 
90, 255. 7) Шшгь вала, которымь валъ 
опирается на подставку. Шух. [. 235. 
8) Шинъ, пятка дверей или воротъ, вхо
дящая въ гяѣздо и вращающаяся въ немъ. 
Щу£.,.1„ 93, Ум. Вушко, вушечко.

.В уэднь^чдя, ле.=У чень. О. 1862.1. 72. 
Вуш ечко, ка, с. Ум. огь вухо.
Вущко, ра, а , 1 )  Ум- отъ вухо. У мене 

щ  ущм. засіиіёлмсь,—сдѣдалось очень ра
достно. Г. Варв. 28С 2) мн. Вареники съ

говядиной, варимые вь супѣ. 3) Часть 
шкафй. (См.). Шух. I. 253.

В уяи ка, ки , ае .= В у й н а . Желех. Ум. 
и ласк, вуяня. (Галиц.).

Вх..,. См. Ух....
Вц.... См. У ц ...
Вч.... См. Уч....
В ш ... См. Уш....
Вщ.... См. Ущ ...
В'юк, ка, м. Вьюкъ. їде троє, а під 

ним и по одному коню під в'юками, ЗОЮР.
I. 157.

В’юн, на, м. і )  Рыба вьюнъ. Колись 
щука застукала в'юна у  такім кут очку , 
що не було куди йому втікати. Рудч. 
Ск. І 46. 2) -Названіе вертлява го, живого 
вола. КС. 1898. VII. 46.

В’ю икнй, а, ѳ. Вертлявый, живой, про
ворный. Т ут  шо вже було б тобі в'юнке, 
так і на містцг не всиде. Миргор. у. 
Слов. Д. Эварн.

В’юновий, а, е. Относящейся къ в ’юну. 
Ііокоштував Люкового сала. Ном.

В’юнок, нка, м. Раст. Повилика, Соп- 
ѵоіѵиіиз Зер іит Ь. ЗЮЗО. І. 119.

В’юрок, рка, ж .—Юрок. Чуб. VII. 409.
В'ючак, ка, м. Вьючное животное. Д в у - 

горбі в'ючаки, цибаті дромадери в піску  
глибокому немов купались . К. МХ. 15.

В’ючити, чу, чйш, гл. Вьючить. Все 
що треба, в'ючили на коней. Стор. 11. 165.

В’яз, зу, м. 1) Дерево вязь, ІЛшиз. 
2) Рыба язь, Сіргіпиз гиШІиз. 31 Завязь. 
Я к  би дощ, то ще б в'яз був на огудині. 
Лебед. у. Щоб був в'яз на огірках. О.
1861. ХК Св. 59. 4) мн. в’язи = В ’язок 2. 
То не біда, що по в'язи вода, тоє горил 
проняло, що і копилля поняло. Ном. 
№ 7228. Ум. В’язок.

В’язал ьн и к , ка, м. ВяжущіЙ снопы.
В’явальниця, ці, ж. Вяжущая снопы. 

У  сніп в'язальниця не зв'яже. К. Псал. 
297. Ум. В’язёльничка. 0 . 1861. XI. Св. 64.і

В’язан(ь), ні, ж. Пучегсъ, буісетъ. В е
лика в'язйн квітя. Вх. Лем. 400.

В’я зан н я , ня, с. Связываніе.
В 'язатя, ж у, жѳш, гл. 1) Вязагь, свя

зывать. Я к  кажуть, 7П0 й батька в'яжуть, 
Ном. № 1081. Б уду  жати і в'язати, до
леньки шукати. Мет. 276. 2) Привязы
вать. П риїхав до долини , в’яже коня до 
ялини. Мет. 91. Хт о путає псоня), той 
ногами плут ає , а хто в’яже, той певно 
спать ляже. Ном. X; 11396. 3) Присоеди
нять къ чему, связывать сь чѣмъ. Не
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знайш ли нічого такого, щоб ї ї  до того 
діла в'язати. Мир. Пов. II. 111. 4)—руку. 
Жениться, выходить замужъ.

В’язатися, ж уся, жешся, гл. 1) Свя
зываться. 2) Вязаться. Густо сей пояс 
в'язався. Ном. X» 257. 3) О раст.: завя
зываться. Мої угірочки густо в'язались в 
у гудині. Ном.

В'язень, зия, м. Узникъ; плѣнникъ. 
арестантъ, заключенный. Я  буду сповіда
т и в'язня. К. Ч1\ 393.

В’язи, вів, м. мн. Шейные позвонки. 
Аби голова на в'язах, а розум буде. Ном. 
X» 4877. Трохи в'язи не звихнулись. Котл. 
Ен. VI. 41.

В'язйла, зил, с. мн. Узы. Розірвемо 
рем іннії в'язйла , поламлемо на ш иях  
наш их ярма. К. Нсал. 3.

В я зій , зія , м .— Вязільник.
В’язіль, ля, м. 1) Раст.: а) Клеверъ 

бѣлый и красный,*ТгіГоІіит гереиз, —рга- 
Іепзѳ Ь. Вас. 205; 6) ТгіГоІішп ііехозшп Ь. 
ЗЮЗО. I. 139: в) Тгііоііит то п іа іш т. 
ЗЮ ЗО .,1. 139. 2) Связка. Угор.

В’язільник, ка, ж .^ В ’язальник. Харьк.
В’язільниця, ці, ж —  В’язальниця.

Юрба, в'язїльнп>{ь молодих. ІЦог. Сл. 103
В'язіння, ня, с. Связываніе сноиовь
В'язка, ки, о/с. 1) Связка. От вам 

казка, мені бубликів в'язка. Рудч. Ск. І. 4 
В язка  сіна. Грин. Ш. 571 Я  ж думала, 
що мій м илий , аж соломи в'язка. Мет
2) == В'язок 2. Сумск. у. Ум. В'язочка

В’язнйй, а, ѳ. Относящейся къ тыльной 
части шеи. В’язне сало. Сало съ шеи. 
ІІавлогр. у.

В'язвик, ка, .и.=В'язѳнь Н а свято 
П илат  одпускав їм  одного в'язника Св 
Мр. ХУ. 6.

В'язниця, ці, ою. Тюрьма, заключеніе 
Гол. I. 162. Д а  чи правда, що губили 
П илипка  в> в'язниці. Лукаш. 137

В’язничний, а, е. Тюремный. Желех.
В'явнути, ну, нѳш, гл. Привязываться.
В’язовий, а, е. Вязовый. А  ще, правда, 

на козакові постоли в'язові. Макс.
В'язок, 8ка, м. і )  Связь полудрабків 

вь возѣ. Рудч. Чп. 250. 2) Связь (изъ 
тонкаго гнутаго дерева), посредствомъ ко
торой въ саняхъ копили двухъ полозьевъ 
соединяются между собой. Лебед. у. (За
любовск.). 3) Въ наружномъ однобортночъ

колссѣ водяной мелышцы: дубовая дужка, 
при помощи которой каждая лопатка при
кріплена къ иляку Черниг. у. 4) Въ кор
зині: поперечина, сверхъ которой затяги
вается дуга дія ручки въ корзині. Вас. 
147. 5) Позвонокь. Терек, обл. С) Ум 
оть в’яз.

В’язочка, ки, ж. Ум. огъ в’язка.
В’язура, ри, ж. Большая связка. В'язу- 

ру набере хворосту. Кролей, у*
В’язь , зі, ж. 1)—В я з  3. В'язі мало  

на огудині. Черк. у. 2) Вязь (сноповъ). 
Копа дас по 5 п., а як що буйної в'язі, 
то й геть то більше, IX 1862. І. 59
3) ? Д убовії сіни, а вербові в'язя. Грин. Ні 
528

В’яли й , а, е. Вялый, увядшій, Леж ить 
моя жени шина, як  тая квітка в'яла 
Мет. 98. Викорениться, як в'яла риба 
Ном. X* 5354.

В’ял и ти , Л1&, лиш, гл. 1) Ділать вя
лы мъ, вялнть. Чуоісина в'ялить я \  б и ли 
ну. Гліб. Уже ж мені, м ій  же братіку, 
уже роженьки не щ ипати.... а запашно
го василечка у  рученьках не в'ялити. 
Грин. Ш. 536. Уроки.... печінку еґялили. 
Милі. 152. 2) Сокрушать, печалить. Не 
суш и , не в'яли чорними бровами. Мет. 
17. Сушать мене, в'ялять мене ш г  во
ріженьки. Мет 253. Хлопцеві серденько 
слізьми в'ялила  МВ.

В я в у ти , ну, неш, гл. 1) Вянуть. К у
ди гляне, трава в'яне. ІІом., стр, 304. 
.№ 4 97. 2) Чахнуть, твядпгь. Чого в'янеш, 
моя доню? Шевч. Л ихд, лихо!м ат и в'яне, 
дочка червоніє. Шевч. 20. Серце в’яне. 
Сердце замирає іъ, дух ь захватьшаегь. З  
мушкетом стане, а серце в'яне. Нп. 
Твоє личенько біле рум'яне, хто на його 
гляне— серденько в'яне. Мет. Вблос вяне 
(слухаючи що)—говорится, когда прихо
дится слышать что-либо сильно непрілтное? 
А в мене волос в'яне, се слухаючи. І\ Барв 
441. Так співає, аж волое в'ящ.

В’ятер, ра, в я т ір , ра, л«.=Я тір. Ном. 
X» 13137. Ніхто їх  не ловив,— ні воло
ком, н і в'ятірами Гліб. Люде в'ятірі 
просушували. Грин. II. 58

В’ятёрйна, ни, ж. =  Ятери на. Ум 
Ятерйнка. Тепло, як циганові пю в'ятерин- 
кою. Ном. X» 642.

В 'ячати, чу, чиш, гл .=М вкати . Коза 
вячит , кричит: ве, ве* Вх. Уг. 332.



г.
Га? меж. I) А? ась? что? Чому не по

слухав, як я казав, щоб у шинок не за
ходив? га? Рудч. Ск. И. 131. Іване!—Га?  
2) ^А, ахъ, ді вотъ какъ! Га, добра твоя 
горілка,—$ а й  випсм  ще. Чуб. 1. 109. 
Раз лучиАось робаку на віку, та еже й  
га! Ном. № 2611. 3) Пѣсенный припѣвъ. 
Гоп, нук , га, . тропака, бо я зроду т ака ' 
Левиц. І. 53.

Габа, би, ж. і)  Пѣдое сукно турецкое. 
Ой із города із Трапезонта виступала  
•галера,.-., турецькою білою габою покро- 
венах АД, І. 208. У Шевченка снѣжная 
пелена. Возьме ї ї  (діброву) та й огорне 
а р и зу  золотую і сповиє дорогою білою га
бою. Шсв.4. 640. 2) Кайма? Хуст ка з золо
т им и квітами, з золотою габою. МВ.
11. 77 Хуст ка колись була чорна із га
бою, тепер стала руда. О. 1862. ѴШ. 32

Габ&ти, баю, еш, гл =Габцювати. Аф. 
352 /

Габѳлкбвий, а, ѳ. Сдѣланый изъ кожи 
молодой скотины. Обугпий в габелкових 
черевиках. Стор. Ні 90.

Габѳлок, л к а , м. 1) Кожа молодой ско
тины. Вас. 158, 157. 2) Кожа съ шеи ло
шади или быка. Мнж. 178.

Габзьбваний, а, е. ? Вже була стара, 
а ще подавай гй і спідниці байові, г юпки 
іабзьоват 0 . 1801. VIII. 16.

Габлйна, ни, ж. Телятина. Желех. Вх. 
За 9.

Габлі, лів, м л*/і.=Габлйна. Желех. 
Вх Зн. 9.

Габов, мехе. Восклицаніе гуцульскихъ 
дровосѣковъ при спусканій срубленныхъ 

.деревьевь съ горы внизъ; этимъ восклица- 
ніемъ стояпие внизу рабоіники дають знакъ 
етоящимъ выше приостановить снускъ де- 
ревьевь. См. Кінатов. Шух. I 180.

Габовий, а, е. Сдѣланный изъ бѣлаго сук
на габй. Рукавичейки габові. Гол. II. 119.

Габук, ка, м. Мѣсто въ рѣкѣ, гдѣ во
да течетъ узкимъ русломъ и съ шумомь 
бьетъ внизъ. Шух. I. 227.

Габцювати, цюю, еш, гл. Хватать 
Хоть старого, хоть малого, то так габ- 
цюють. Аф. 352.

I. Гав! меж. Звукоподражаніе лаю со
баки. Вовк узяв дит ину да й побіг. а 
собака за ним: гав, гав, гав! Руцч С к. 1. 9

II. Гав, нар .= Т ъв. Вх. Лем. 402.
III . Гав, ву, м. Лай. Я  пізнав і гав 

т ієї собаки, —такий хрипкий. Невомоск 
(Залюбов.)

Гава, ви, ж. 1) Ворона. Аф. 352. Гйви 
ловити. Ротозѣйничать, зѣвать. Гав ловив 
та витрішки продавав. Ном. 16 10926. 
2) Переносно: разиня, ворона. 3) Проме- 
жутокъ межъ двухъ вубьевъ пилы. НВо- 
лын. у.

Гавановий, а, ѳ. Темно-желтый. КС. 
1891. V. 196.

Гавань, ні, Ж. Гавань. Ой стояла на  
гавані против Яниколя; ой т ам була  
хуртовина із чорного моря. Мет. 431.

Ґавза , зй, об. Гнусливей человѣкъ, гну
сливая женщина. Полт.

Гавзйтий, а, ѳ. Гнусливый Полт.
Гавин, а, ѳ Вороній. Гавине гніздо.
Гавити, ,влю, виш, гл. Ротозѣйничать, 

зЬвать.
Гавк, ку, м. Лай. Вх. Лем 401.
Г авкан н я, ня, с. Лай.
Г авкати , каю, еш. гл. Лаять. Собака 

і па святого гавка. Ном. № 5195.
Г авкач , ча, м = Л и с . Вх. Пч. II. 5.
Г ав кн у ти ,-к н у , н е т ,  гл. Однокр. в. 

отъ гавкати. У  дворі гавкнуло иуценя. 
МВ. І. 108.

Гавкотня, ні, ж Сильный лай.
Г авкун , на, м. Лающее животное. К. 

Дз. 57.
Г авкучий , а, ѳ. Громко лающій, часто
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лающій. Ц е в нас гавкучий собака.—  
Щ еня гавкуне. К. Дз. 49.*

Гавкущий, а, ѳ — Гавкучий. Отари 
стережуть бровки кудлаті, гавкущі, злю
щі. КМ В. И. 119.

Гавра, ри, ж. Берлога. Угор.
Гавран, на, м. Птица: Согѵиз согах, 

воронъ. Вх. Пч. 11. 9. Г  авране, гавране, 
високо літаєш. Гол. II. 719.

Гавря, рі, э#?.=Гава. Морд.
Гаврях, х і ,  л«.=0£оврах. Драг. 241.
Гавх, меж.-=1. Гав. Е й , . чоловіче, а 

%і важся! Б о  що два, а не еден, а соба
ка третій.... гуджа-гавх! Ном. № 4357.

Гав’юрва, ки, ж .= В ев ір в а . Вх. Пч. 
1Г. 7. См. Білка.

Гав’язь, зі, ж. Раст. ЗутрЬуІшп оШ- 
•сіпаїе. Вх. 11ч. 11. 36. Шух. І . . 22.

Гав’яр, ру, м. Раст. а)=Татарак. Асо- 
гиз саіатпз Ь. ЗЮЗО. І. 109; 6) Сагех 
гірагіа Е. ЗЮЗО І. 115.

Гав’ячий, а, е =  Гавин.
Гагакання, ня, с. Вскрикиваяіе, гром- 

хій говоръ.
Гагакати, каю, еш, гл. Вскрикивать, 

громко говорить. П іп  у  церкві гагакав, 
гагакав, аж піт  його проняв.

Гагакнути, кну, нош, гл. Однокр. в. 
огь гагйкати.

Гагара, ри, ж. Родъ дикой утки, га
гара. По весні налетіло до нас на Тер
нівку гагар. Стор. II. 75.

Гагарячий, а, в. Гагарій. Гагаряче 
тр'я.

Гад, ду, м. 1) Гадъ, пресмыкающееся. 
Чужими, рукам и добре гада ловити. Ном. 
Л  9664. 2) Соб. Много пресмыкающихся. 
Гад рукам и з ями до ями носить ЗОЮР. 
1 309. Там  коло криниці побачив тако
го багацько темного т а сірого страшен
ного гаду. Драг. 113. 3) Бранное: гадина. 
Сквер ний гаде, куди т и лізеш? Схаме
нись! Шевч. 335.

Гада, дй, ж .= Гадка. Ідіте до батька, 
покиньте свою непевну гаду. Г. Барв. 133.

Гадай-зілля, ля, с.=*-Віло8ор, Рагпаззіа 
раїизігіа В. ЗЮЗО. І. 130.

Гадання, ня, є. Размышленіе, помыслы, 
думаніе.

Гадати, даю, еш, гл. 1) Думать, раз
мышлять, помышлять, предполагать, во
ображать. Я  козак молод, гадаю, що я 
собі пароньки не маю. Мет. 17. Ой т и , 
нозаче, що т и думавиї-гадаеш? Мет. 81. 
Коника сідлав, а на Бога не гадає. Гол.

I. 11. 2)=3гадувати. Та будем м и помі- 
рать і  свого батенька гадать. Мил. 211.

Гадатися, еться, гл. безл. Гадається, 
гадалося. Думается, думалось. Скільки ж  
то, гадалося мені, буде землі під усім  
царством. Ком. Р. І. 1. К оли  б панам  
гадалося, з чого лихо скувалося. Ном. 
№ 1136.

Гадваб, бу, м. =  Єдваб. Вх. Лем. 401.
Гадвабний, а, е =Єдвабннй. Гадвабна 

хусточка. Гол. IV. 435.
Гаддя, дя, соб. =  Гади. Гаде підь землк> 

ховає сі на зім у . ЕЗ. V. 80.
Гаджуґа, ґи , ж. Молодая смерена вы

шиной до трехъ метровъ. Шух. І. 176.
Гаджучка, ки, ж. Молодая смерека 

вышиной до I і/ 2 метра. Шух. І. 176.
Гад8нмка, ки, ал?.=Ад8имка. Вх. Зн. 1.
Гади-пѳрѳгади, дів, мн. Раздумываніе. 

Почнуться гади-перегади— начнуть думать- 
передумывать. Лохв. у.

Г&дйло, ла, с. Родъ игры съ пѣсней. 
Гад, гад, гадило, що по полю бродило и 
пр. Мил. 54.

Гадина, ни, ж. 1) Гадъ, пресмыкаю
щееся животное, змѣя. Беться, як гадина. 
Ном. № 3002. Гадина в його словах ди- 
хае. Ном. № 2932. Хоч би гадина т а м  
сичала , то візьме (такой воръ). Ном. 
№ 11084. Туга коло серця як гадинсс 
в'ється. Чуб. V. 473. 2 ) - сліпа= Веретін
ник, Ап^иіз Гга£і1І8. Вх. ІІч. II. 16. 3)— со- 
роката. Реііаз ргаезіег. Шух. І. 22. 4)—чбр- 
на. Реііаз сЬѳгзѳа. Шух. І. 22. 5) Упо
требляется какъ бранное слово. Ум. Га- 
динна, Грин. І. 6; годинонька, Мет. 251;. 
гйдиночка, Чуб. V. 434.

Гадйнник, ка, м. Раст.: а) АІсЬетіНа. 
ѵиІ£агіз.:Вх. Пч. II. 29; б) ѴегЬазсшп 
іЬарзиз. Лв. 102.

Гадннонька, ки, ж. Ум. огь гадина.
Гадииочка, кн, ж. Ум. огь гадина.
Г&диня, няти, с. Змѣенышъ. Гадина 

чинить уперед яйце, а потім віводить. 
гадиніта. Шух. І. 238.

Гадка, ки, ж. Мысль, помышленіе, 
думка. П і думки, ні гадки.— Щ о хат ка , 
то ипша гадка. В зяли  мене думки та 
гадки. Ном. № 5807. А ні гОдки. І гОдкн 
не мйє. И не думаегь вовсе, и въ усъ се- 
бѣ не дуетъ; и не заботится. Ном. № 4991. 
Його лають, а він, а н і гадки■ (а він і  
гадки не мае). Его бранягь, а онъ и въ 
усъ Себѣ не дуетъ. Не журиться Кате
рина, і гадки не мае. Шевч. 67. З а  го
динки жито помолотили й  прибрали ,—
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тепер н і  гадки, -  т. е. теперь в спокойны. 
Черн. у. Шкод£ Я гйдки. Нечего и думать. 
Шкода й  гадки, не буде нічого. ПІѳвч.
422. Ум. Гадонька, гадочка. Думкы-га- 
доньки не мають. Шевч. 648 Ой почєли 
вівчерики гадочки гадатиу нк би дати 
Бондарючці т а у село знати. Шух. І. 205.

Г адкувати , к^ю , еш, гл. Размышлять, 
раздумывать. В ін  тогди не каже нічо, 
лиш  собі гадкугт. Гн. Н. 9.

Гадовий, а, ѳ. Змѣиный, свойственный 
гаду. Гадове кодло. Бранное слово. Е нея% 
гадового сина, пуоюни по своєму. Котл. 
Ен. ІУ. 36. Гадова свинота Ном. № 12403.

Гадовйщѳ, ща, с. Змѣиное гнѣздо, мѣсто 
пребыванія змѣй. Вх. Зн. 9.

Гадонька, ки , ж. Ум. огь гадка.
Гадочка, ки , ж. Ум. оть гадка.
Гадра, рв, ж. Ваба-яга, сварливая ба

ба. Вх. Зн. 9.
Гаду. Обыкновенно сь повтореніемъ въ 

вираженій: Я (він, ти і т. д.) гаду, гаду. Я 
(онъ, ты и т. д.) болтаю. Гаду, гаду, а 
вовк суне. Ном. № 5769. Гаду, гаду, а 
пси в крупах. Ном. № 12949.

Гадь, ді, ж.-= Гаддя. В  хат і була 
всяка гадь.... вуоюі та ящірки. Гн. її. 66. 
Н а благовіщіня гадь вылазит із землі. 
Фр. Пр. 59.

Гадю к, ка, м .= Гадина. Вх. Зн. 9.
Гадю ка, ки , ою. 1) Гадюка, Ѵірега Ье- 

гаь. Вилазит ь гадюка та й  сичить. 
Рудч Ск. I. 146. Гадюк умію замовлять 
Котл. Ен. Ш. 13. Нехай мої руц і пої
дять гадюці. Грин. Ш. 266. 2) Гадина, 
змѣя. Д аю  вам силу наступати на га
дюки. Св. Л. X. 19.3) Употребляется какъ 
бранное слово. Ум. Гадючка.

Гядюра, ри, ж. 1) Большая гадюка, 
большая змѣя. 2) Браиное слово. Щ о це 
т и, гадюро, робишУ Уман у. .

Гадю цький, а, ѳ — Гадючий. Чуб І. 
122.

Гадюча, чати, с. ~ Гадю ченя. Ком. 11. 
стр. 107.

Гадю ченя, няти , с Дѣтенышъ гадюки, 
змѣенышъ. Гадюка й гадюченята. Ком. 
II. 107. Ум. Гадюченятко.

Гадючий, а, ѳ. 1) Змѣиный, гадючій. 
Гадюча в серці в вас отрута. К. Псал. 
132. Гадюче кбдло. Зюѣивое гнѣздо. 2) Га
дюча мбрква. Раст. Реисѳдаішіп Огеозеїі- 
пшп МоепсЬ. ЗЮЗО І. 166. 3) Бранное 
слово. Гадючий сину! Маркев. 56. Гадю
чий жид. Маркев. 56. І  и,їпка вхопила  
гадюча дитина. Грин. II. 183.

Гадібчин, на, не. Принадлежащій, свой
ственный гадюкѣ. Не лай  гадючину ма
тір. Чуб. II. 12

Гадю чина, ни, ж. Мясо гадюки, вмѣи. 
Ном. № 12174

Гадю чка, ки , ж. 1.) Ум. огь гадюка. 
2) Гадючку вкинути, впустити. Сдѣлать па
кость. Здається і друже, а гадючку 
впустив. Ном. X? 9536.

Гадю чник, ка, м. 1) Змѣиное гнѣздо. 
Екатеринослан. 2) Раст.=8орояец»>, 8рі- 
гаеа Еііірегкіиіа Ь. ЗЮЗО. І. 137. 3) Ни
зенькая землянка. Херс. Викопав якийсь- 
гадючник у  землі. Левиц. Пов. 343.

Гадю ччя, ч я , с. соб. Гадюки. Тілько й  
видко між кущ ами , що гадюччя й  ящірок. 
Щог. Сл. 123.

Гадюшник, ка, м. =  Гадю чник 3 . 
„Мѣстечко Курисово-Покровскоо*. (Одесса. 
1883), стр. 16.

Г адя, Дяти, с. 1) Змѣсньшгь, змѣиное 
отродье. Федьк. 2) Гаде сліпе Рыба Р еі- 
готугоп йиѵ. Шух. І. 24.

Гадячий, а, е. 1)—Гадовий, гадю чий. 
Мил. М. 48. Сім голов гадячих. Гн. І. 22 
2) Гадяче зілля. Раст Ѵегопіса сЬалтебгиз. 
Вх. Пч. II. 37

Гаєвйй, а, е. ЛѣсноЙ. Желех
Гаечка, ки , ж. Ум оп> гайка 1.
Газ, 8у, м. 1) Гаіѵь. 2)=Гас.
Г&зарі, рів, м. мн. Патронташи, при

шитые на груди къ чемеркѣ. Черном
Газда, ди и п р .= Ґ а зд а  и пр.
Газета, ти, ж Газета. Ж адна гхізета_ 

жадна поіита не переносила так швидко 
звісток з одного краю до другого. як язик 
Борюхів. Левиц. 1. 180.

Г азетник, ка, м. Журналистъ, издаю- 
щій газету или пишущій вь ней. Засіліг  
письмаки собором у сто душ, високі ро
зумом , в газетників преславні. К. Дз. 118.

Г азнйк, ка, м. и Гази идя, ці, ж .~  
Гасник, гасниця. Правобер.

Г аївка, ки , ою. Весенняя хороводная 
игра, весенняя пѣсня вь этой игрѣ. Гол.
ІУ. 7. О. 1861. XI. Св. 39.

Г аїдка, ки , а#?.=Гаївка. Жеяех. Гол.
II. 177.

Г&їна, ни, ою .~Гай. В  зеленій гагні9 
при низькій долині, козак грає і співає 
о любій дівчині. Гол. І. 386.

Г аїн н я , ня. г .= Г а я н е я .
Гаїр, ру, л і.= Т атар ак  = Г а в 'я р .
Гаїти , ся, гаю , ся,* еш, ся , гл. 1 ) =
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Гаяти, *я. О. 1861. XI. Св. 39. Рудч. 
Сіс. І. 125. 2) Гаїти. Занимать попусту 
ігЬсто. Вх. Зн. 9.

Гай, гаю, м. Роща, небольшой лѣсъ. 
Вас. 206 По гаєві усякий пт ах літає. 
Греб. 390. Густ ий гаю, густий— не про
гляну. Мет. 66. Ум. Гайбк, гайбчок. Гайок 
зелененький. Шевч. 411. Ходить м илий  по 
гайочку, виграває в сопілочку. Чуб. У. 42.

Гайб^в, *а, м. Раст. Осіїшіт Ь ахуіі- ' 
о а т . Вх. Пч. 1. 11.

Г&йвір, ру, м .— Гав’яр. Св. Л. 271.
Гайворон, на, м. Грачъ, Согѵив ііи^і- 

Ів£В8. Вх. Пч. II. 9. Та ще мене гайво• 
ропи укрили  з півночі... Клюють очі ко
зацькії, а т руп у—не хочуть. Шевч. 491.

Гайвороння, ня, с. Грач и. Я к  же за- 
крякас гемонське гайвороння та здій
меться, наче хмара. Стор. І. 125.

Гайвороня, няти, с. Граченокъ.
Гайворонячий, а, е. Свойственный, при

надлежащей грачу, грачевый, грачій
Гай-гай! меж. 1) Эхъ-эхъ! Гай-гай, 

як був я молодий! Гай-гай! добрий край , 
т а ли ха я  година з вами. Ном. & 705. 
2) Крикъ на хищныхъ птицъ.

I. Гайда, ди, 1) м. и ж. ІІовѣса. Аф. 
352. 2) ж. Флейта. У гор.

II. Гайда! меж. Маршъ! впередъ! Була  
колись правда, пооюила— та й гайда. 
Ном. № 6708. Осідлаєм буланого та й  
гайда в дорогу. Шевч. 246.

Гайд&бура, ри, м. Разбойникъ. К. Доев. 
209, 218.

Гайдабурити, рю, риш, гл. Разбойни
чать К оли б т и не гайдабурив—всяк 
сидів би т ихо. К. Дз. 125.

Гайдбй, дая, м  — Гайдарь. А ж  там
стоїть гайдай молоденький. Лукаш. 81.

Гайдамака, ки, м. 1) Гайдамакъ; че- 
ловѣкъ, причастный къ крестьянскому 
возстанію^въ 18 вѣкѣ на правомъ берегу 
Днѣпра. Йде Залізняк  Чорним ш ляхом , 
за ним  гайдамаки. Шевч. 155. 2) Раз
бойникъ.

.Гайдамакування, ня, с. Пребываніе 
гайдамакою.

Гайдамакувати, кую, еш. гл. Гайда- 
мачествовать, быть гайдамбкою. Аф. 353.

Гайдамаха, лс=Гайдамака. Желех.
Гайдамацтво, ва, с. Гайдамачество. См. 

Гайдамака. Левиц. 1. 535.
Гайдамацький, а, є. Гайдамаческій 

См. Гайдамака. Ном. #  4258.
Гайдамачити, чу, чиш, гл.=Гайдама

кувати. Аф. 353.

Гайдамаччина, ви, ?*.~Гайдамащи-
на. ЗОІОР. І. 139.

Гайдамаіпок, шка, м. Ум. отъ гайда- 
мбка. Желех. Грин. Ш. 601.

Гайдамащина, ни, ж. Возстаніе гай- 
дамаковъ, время возсганія гайдамаковъ. 
КС. 1884. УШ. 721.

Гайдарик, ка, м. Ум. оть гайдарь.
Гайдарка, ки, ж. Длинная настушескаи 

палка. Лубен, у.
Гайдарь, ря, м. Пастухъ овецъ. Зміев. 

у. Ум. Гайдбрик.
Гайдати, даю, еш, гл. Играть на флей- 

тѣ. Угор.
Гайдачок, чка, м. Особый родъ орна

мента на писанкѣ. МУК. I. 104.
Гайдёй, дѳя, м. У гуцуловъ: иастухъ 

рогатаго скота. См. Гайдай, бовгарь. Шух. 
Т. 189.

Гайдук, ка. м. Высокорослый служи
тель; солдатъ надворной стражи. Ой ви 
війти, отамани, панськії гайдуки. Ни. 
Ой крикнув царь на свої гайдуки: ч,Возь- 
міть Байду добре в р у к и / “ Гол. І 2. 
2) Особаго рода танецъ 3) Гайдукб сади
ти, удбрити. Танцевать въ присядку. Уда
р и ла  б гайдука, та боюся муж ика. Чуб_ 
V. 687. Е ней , матню в кулак прибрав
ши, і „не до солии примовлявши, садив 
крутенько гайдука. Котл Ее. І. 20.
4) Ніс гайдукб скаче. Выраженіе для ука- 
занія чьего-нибудь страшнаго аппетитаг 
усиленной работы челюстями. Л упит ь  
(= їсть), аж ніс гайдука скаче,—танцює. 
Ном. 12206. Ум. Гайдучбк. Чуб. У. 
1075. Ув. Гайдучище. Чуб. У. 686.

Гайдуцький, а, о. Принадлежащій, овоЯ- 
ственный гайдуку 1.

Гайдучйщѳ, ща, м. Ув. отъ гайдук.
Гайдучбк, чка, м. Ум. огь гайдук.
Гайка, ки, м. 1) Гайка. 2) Замедленіе, 

проволочка, трата времени. Коли б не 
гайка т рапилася у дорозі, може б і ви
стиг на обід. Екатериносл. у. Ум. Гаєчка.

Гайкати, каю, еш, гл. Кричать гай!
Гаймін, на, м. Множество. У  місті 

сьогодня гаймін огірків. НВолын. у.
Гаййарь, ря, м. Работникъ, пригоняю- 

ідій на ярмарку еврейскіГі скотъ. Шух. І. 84
Гайний, а, ѳ. 1) Мѣшкотный, медлен 

ный. Гайна робота. Вх. Зн. 9. 2)=Т аЄ 8ий . 
Повій, вітре гайний. Гол. П. 793.

Гайийк, ка, м. Лѣсникъ. Вх Зн. 9.
Гайнів, нова, ве. ІІринадлежагцій, свой-

17*
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ствевньїй гайну. Бранное слово: гайте 
брат. Ном., стр. 285 № 3349.

Гайно, пар. Мѣшкотно, медленно.
Гайнб, на, с. І) Навозь, испражненія. 

Ном. № 7916; № 6572. 2) Нодстилка со
ломы для скота. О. 1862. ѴШ. 49. 3) Мед- 
вѣжья берлога. Шух. І. 22. 4) Безпорядокь. 
Гайнбм стояти. Быть въ безпорядкѣ. Казала , 
що все прибрала в хат і, аж бачу, що 
все такечки й  стоїть гайном.

Гайнування, ня, с. Небреженіе, небреж
ность, бездѣльничанье.

Гайнувати, ную, еш, гл Небречь, рас
трачивать, мотать. Ти ж і сам колись 
був т аким , як м иу дукою. Хт о тобі, 
пеському синові, звелів гайнувати бать
ківщину. К. Бай. 47. Хт о в літг гай
нує , той в зімі голодує. Ном № 558. 
Заробить гроші, т а й  гайнує їм и ,—н і
чого не зостається в його. Новомоск. у. 
2) Кутить, гулять. А  кум  з кумою в корчмі 
гайнує. Чуб. № 1099. 3) Производить без
порядокь. Н у бігать, гомоніть, гайнува
т и,— аж усе піде жужмом.% МВ. II. 10.

Гайнути, ну, неш, гл. Нобѣжать, ки
нуться, махнуть, удрать. Г. Барв. 314. 
Десь так гайнув, що й  не видно. Ой 
гайну я до дівчат та й на вечерниці. Нп.

Гайняний, а, ѳ. Грязный, скверный. 
Громада, громада! гайняна їх  рада! Ном. 
№ 14068.

Гайовий, а, ѳ =Г аевий. Гарна , як 
квітка гайова. Ном. № 8425.

Гайовий, вбго, м. ЛѣсноЙ сторожь
Гайовйк, ка, м. Лѣшій. Уман II. 84
Гайбв, йка, м. Ум. оть гай.
Гайбчок, чка, м. Ум. оть гай.
Гайсання, ня, с.^Г асання.
Гайсати, саю, еш, гл.=Гасати.
Гайстер, ра, м. і)= Ч ор н огуз, Сісопіа 

пі£га. Вх. Пч. II. 9. Пирят. у. 2)=Гай- 
стра. ЗЮЗО. І. 113. Котл. Ен VI. 43.

Гайстра, три, ж. Астра, Азіег сЬіпеп- 
зі$ Ь.

Гайстр^к, ка, м. Родъ женскаго голов
ного убора: бѣлый платокъ, вышитый по 
концамъ. Борз. у.

Гайта, ти, ж. Распутная дѣвка. Желех.
Гайта! меж. При управленій лошадью: 

направо. Желех.
Гайтан, на, м. Поясъ съ гаманбм, боль- 

шимъ шиломъ, ножемъ и нрочее (у пасту- 
ховъ). О. 1862. V. Кух. 37.

Гайтара, ри, ж. Гитара. Екатериносл. у. 
«Слов. Д. Эварн.

Гайти, ж. ДЬтск. Гулять. О. 1862. IX 
118.

Гайтпна, ни, ж. Жердь. Кіев. г.
Гайтів, това, м. 1) Полевой стороясъ. 

Желех. 2)=Гайник. Вх. Лем. 401.
Гайтовб, вбго, с. Охота. Желех. Тоже, 

гайтбви, мн. Шух. I. 235.
Гайтта! меж. Гайта. КоІЬ. 1. 65.
Гайтування, ня, с. Охота съ гончими. 

Галиц.
Гайтувати, тую, еш, гл. Охотиться, 

особенно съ гончими. Вх. Зн. 9. Шух. I. 
235. 2) Распутничать? См. Гбйта. Коли 
мат и гайтуе, то й дівка. Ном. 13984.

Гайтусь, — ход йти. Дѣтск. Испражнять
ся. На чорнім х л іб  с я родить, а на  бі
ле гайтусь ходять. Ном. № 12206.

Гак, ку, м. 1) Крюкъ. Рудч. Ск. I 69. 
Грин Ш. 412. Возьміть Байду добре в 
р уки , на гак ребром зачепіте. АД. 1. 146. 
2) Родъ багра для ловли рыбы. Вх. Пч. 
И. 25. 3) Крючекъ для удочки, но чаіцѳ 
употребляется ум. гачон. 4) Шипъ под
ковы. Треба перекувать коня, бо вже га
ки позбивались. Аф. 353. 5) Орудіе для 
обтягиванія бочки, обручемъ. о) Тут тобГЙ 
гак! Тутъ тебѣ и конецъ; тутъ тебѣ и 
аминь! 7) 3 гаку плодйти отару. Браться 
досматривать стадо овецъ, получая за это 
отъ хозяина тридцатую овцу (о личманахї
0. 1862. V. Кух. 37. 8) 3 гаком Съ лиш- 
нимъ, съ небольшою прибавкою. По дві 
десятині й вісім аршин та трошк?» и 
з гаком. Вас. 208. Ум. Гачбк, гачёчок.

Гакало, ла, м. и с. Часто повторяю 
щій меж. га

Гакання, ня, с. Частое повтореніе во
просит. меж. га.

Гакарь, ря, м. Стволъ молода го дерева, 
которымъ связываютъ вмѣсто двѣ тальби. 
два плота, сплавляемаго дерева. Шух. I. 181

Гакати, каю, еш, гл. Часто повторять 
вопросит, меж. гб; чтокать. І  доки ти 
будеш усе тільки гакати?— Такий вже 
гакало!

Гаківниця, ці, ж. Длинное крѣностное 
ружье. КС. 1882. X. 142. Три руш нииі- 
гаківниці і три самопали . Шевч. 450.

Гакнути, кну, неш, гл. Крикнуть га 
Га! Та як гакне, то аж зорі на небі за- 
ворушились. МВ. (КС. 1902. X. 149).

ѴвхСуМеж. Крикъ, которымъ прогоняютъ 
свиней. Вх. Лем 447.

Гакуватий, а, ѳ. Крючковатый.
Гал, лу, м. 1) Небольшой шарь. 2)По
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ляна въ лѣсу. Суранс. у. Ум. Гілець, га- 
лёчок.

Гала, меж. 1)=Гиля. Д робу, дробу, 
дробушечки, наївшися °петрушечки, на
ївш ися лободи, гала, гала до води. Чуб. 
ЦІ. 88. 2) Піти галі світа.=Світ за очі пі
ти. См. Світ. Щ об т и пішов круга світа 
т а гала світа. Ном. № 3677. Забіжи га- 
ласвіта. Чуб. VII. 575. 3) Припѣвъ. Ой 
чук та гала, а я в церкві була. Чуб. V. 
1166.

Галабурда, ди, 1) ж. Дѳбошъ, дебо
ширство, буйство. Волынск. 2) ж.=Гала- 
бурдник. Желех.

Галабурдити, дж у, диш, гл. Дебошир- 
ствовать, производить безпорядокъ. Во
лынск.

Галабурдник, ка, м. Буянъ, тебоширъ. 
Желех.

Галабута, ти, ж. Надменность. Вх. 
Зн. 9.

Галаган, на, ж.=^Ґалаґан. Зверху  (во
ди) блищав довгий рядок здорових, б ілих , 
дерев'яних галаганів, наче разок намиста. 
Л евиц ' /

Галагівка, ки, а*?.=Гаївка. Желех.
Галаджійка, ки, ж. Небольшой плу- 

жокъ съ прямой градилыо, безъ колісні. 
Одесск. у.

Галаджовий, а, ѳ. ? Спідниця т ака , як 
ганчірка, а корсет новий галаджовий. 
Г. Барв. 113.

Галадун, на, ж .=Галадущ ик. Желех.
Галадущнк,ка, ж .=Гладущ ик. Желех.
Г алій . 1)=Галайко. Желех. 2) Кличка 

•собаки. Вх. Лем. 401. 3) На галій-балій. 
Необдуманно, на авось, какъ попало, какъ 
нибудь. Ном. .V® 13030. 4) У галій свГта 
тіітй=Гала світа піти. Желех. См. Гала 2.

Галайда, дй, м. Скиталецъ, бездомный. 
НВолын. у.

Галайкати, каю, еш, гл. Кричать; кри
чать и пѣть, мѣшая пѣніе съ крикомъ. 
Желех.

Галайко, ка, н. Крикунъ, верезга.
Желех.

Галайкотати, кочу, чеш, гл.=Галай- 
кати. Желех.

Галайкотіти, кочу, тйш, гл.—Галай
кати. Желех.

Галайкуватий, а, ѳ. Крикливый, болтли
вый. Жедех.

Галайстра, стри, ж. Толпа, куча наро
да, дѣтей. Желех.

Галакати, каю, еш, гл. Кричать. Ц и т ,
брате, не галакай на мене. Гн. 11. 109.

Галаибёць, бця, м. і )  Кушанье изъ 
кукурузной муки. Угор. 2) Родъ киселя 
изъ овсяной муки. Желех.

Галамбувати, бую, $ш, гл. Смѣшйвать- 
ся, перемѣшиваться. Желех.

Га ланка, ки, ж. Петля изъ веревки, 
извѣстнымъ образомъ связанная. Мирг. у. 
Слов. Д. Эварн.

Галанський, а, ѳ. Голландскій Стор. 
И. 160. , ,

Галанді, ців, м. мн. Узкіе брюки У  
німецьких галанцях. Стор I. 111 .Н осили  
лат ані галанці. Котл. Ен. IV. 14.

Галанчатий, а, ѳ. Одѣтый въ узкіе 
брюки.

Галапуп, па, ж .—Голопуцьок? Вх. 
Пч. 1. 14.

Галас, су, м. Крикъ, шумъ, вопль. За
реготались нехрещені..- гай обізвався: 
галас, зик , орда мов ріже. Шевч 29.

Галасайко, ка, м , Крикунъ. Желех.
Галасати, саю, еш, гл.=Галасувати. 

Еней на старш их галасає. Котл. Еп. VI.
78. Д я к и  гарненько галасали . Мкр. Г. 70.

Галаслйвий, а, ѳ. Крикливый. Желех.
Галаслйвість, вости, ж. Крикливость 

Желех.
Галасний, а, ѳ ^Галасливий. Желех.
Галаснути, сну, нош, гл* Крикнуть.

Желех
Галасове зіллє, с. Раст. Зсороііва 

апігороійез.. Вх Пч. II. 36.
Галасування, ня, с. Крикь, вопль, 

дѣйствіе отъ гл. галасувёти. Галасування  
то піднімалось разом, то зат ихало• Ле
виц. I. 126.

Галасувати, сую, еш, гл. Драть горло, 
кричать, вопить. М ій дом не ули ц я , де 
кожний може галасувати. Левиц. Пов. 
269. Ж ін ки , пороспуекавши коси, росхрі- 
стані і без свиток.... галасували на ввесь 
рот. Котл. Ен. VI 52.

Галасуватий, а, ѳ ^Галасливий. К. 
Кр. 40.

Галатян, на, ж .=Галайко. Желех.
Галахура, ри, об. Насмѣшливое про- 

званіе лица духовнаго званія или его до- 
мочадцевъ. Екатерипосл. у. Слов. Д. Эварн.

Галаюватий, а, ѳ =  Галайкуватий 
Желех.

Гальва, ви, ж Мѣра жидкости. Галову 
віна. Гол. Ш. 24 4.

Галдамаш, ша, ж .=0дамаш . Вх. За. 43.
Га-ле! меж. Иди сюда! Вх. Лем. 402.
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Галеня, ияти, с. Гадченокъ. Чорнесень
кі галенята , підійміться в гору Чуб 
1030.

Галера, рв, ж. Гребной корабль, га
лера В  тій галері од пристані далеко 
одпу скали, Чорним морем далеко гуляли. 
АД. І. 209.

Галёрний, а, ѳ и галерський, а, е.
1) Принадлежащій, свойственный галерѣ. 
Обізветься між турків Л ях-Б ут ур ла к , 
клюшник галерський. АД. 1. 210. 2) Га
лерна роббга. Каторжная работа (гребцами 
нагалерахъбыли обыкновенно невольники).

Галѳць, льця и галечок, чка, м. У и. 
■отъ гаД.

Галйти, лю, лиш, гл. 1) Гладить гаг 
лом (см.). 2) Спѣшить торопиться. По
ждіте, вгамуйтесь * т рохи , не галіте. 
Котл. Ен. Ш. 25.

Г алй ти ся, люсй, лйш ся, гл. 1) Быть 
гдажену галом. 2)=Галити 2. На бой ди
витись всяк голивсь. Котл. Ен. VI. 67.

Галицький, а, ѳ. Галицкій. Желех.
Галиця, ці, ле.=Галка 1. Кинув не 

палицю , убив не галицю, сцублю не пера, 
їм  не м'ясо. Ном., стр. 293,. № 92.

Галич, чі, ж. соб. Галки, грачи. Г а 
лич  поле криє. Шевч. 52. Коли галич 
у  повітрі шугае— буде хуртовина. Грин.
I. 254.

Галичанин, на, м. Житель Гали ці и 
Желех.

Галичанка, ки, ж. Жительница Гали- 
ціи. Желех.

Галичина, ни, ж. Галиція.
Галівнйк, ка, м. 1) Канатъ, которымъ 

тянуть паромъ Каменец, у. 2) Работникъ, 
тянущій судно, бурлакъ. Черк. у. См. Га- 
лювати К

Г ал к а , ки , ж. 1) Галка, клуша, согѵиа 
топесіиіііз. Ой полет и , полети , да нор
ная галко, да па Д ій  риби їст и! Мак. 
(1834). 128. Чорний, як галка. Ном.
№ 13152. 2) Небольшой шаръ, шарикъ. 
Стоїть палка , на їй  галка. Ном., стр. 
296. Гйлки клісти, кидати. Баллотировать 
шарами. Каменец, у. 3) Мушкйтна гілка. 
Мускатный орѣхъ. 4) Родъ хороводной ве
сенней игры. Маркев. 73. Ум. Галонька, 
гілочка.

Галман, на, м  Бранное слово для 
мужчины. Харьк. у Слов. Д. Эварн.

Галманка, ки, ж. Бранное слово для 
женщины. Харьк. у. Слов. Д. Эварн.

Гало, ла, с. 1) Шаръ. 2) Стекляный 
шаръ для глаженья. Полт. 3) Круглая

поляна въ лѣсу. НВолын. у. 4) Круглое 
пространство на озерѣ, незаросшее водо
рослями. НВолын. у. 5) Лѣсное озеро. 
НВолын. у. См. Гал.

Галон, на, м. Галунъ, ЦОзументъ. З о 
лот ії галони, а срібнії запони. Нп.

Галонька, ки , ж. 1) Ум. отъ гёлка.
2) Ласкательное слово для женщины. Спа
сибі тобі, Марусенько, галонько. МВ. ГК 
124.

Г алочка, ки , ж. Ум. отъ галка. 2 )=Г а- 
лонька 2.

Галу-балу, меж. Въ значеній: болтать. 
Употребляется и какъ существительное, и 
.какъ глаголь. А би зійшлись, то як поч
нуть галу-балу,— кого вже т ут  не зга
дають/— Галу-балу, а свині в ріпі. Ном 
& 12948!

Г алуза, ей, ж. Вѣтвь. Гол I. 206. Ум_ 
Галузка. Ном. № 1045; Галузонька. 6  у  л і
сі галузонька. Гол. I. 206.

Галуэзя, 8Я, с. соб. Вѣтви.
Галузитися, ж уся, зишся, гл. Вѣт- 

виться.
Г ал у зка , ки , ж Ум. отъ галуза.
Г алузонька, ки, ж. Ум. отъ галуза.
Галузь, зі, ал?.=Галуза.
Г алун , ну, м. Квасцы. Н ат е і м ій  

галун до церкви. Ном. № 6434. Ум. Галу
нець, галунчик. Аф. 354.

Галунйна, ни, ж. Квасцы (растворен
ные?). Я к  посолити, то не озме сі галу- 
нина єйці. ЕЗ. V*. 92.

Г ал^н и ти , ню, ниш, гл. Мочить въ 
растворѣ квасцевъ. Чуб. Ш. 15. Крашан
ки галунять , а тоді варять у  кірці. 
Черниг. у

Г алун ка, ки , ою.— Краш анка. МУЕ.
I. 171. КС. 1891 V 191.

Галуновий, а, ѳ. Квасцевый.
Г алун чи к , ка , м. Ум. отъ галун.
Г алух , ха, м. Нѣсколько галушекъ*. 

слѣпившихся вмѣстѣ? Галуш ку галух із- 
зів. Грин. I. 233.

Г алуха, хи, ж. Большая галушка.
Галуш ечка, ки , ж. Ум. отъ галушка.
Галуш ищ е, щі, ж. Ув. отъ галушка.
Галуш ка, ки , ою. Галушка, кусочекъ тѣс- 

та, сваренный въ водѣ или молокѣ, клецка. 
Чуб. VII. 440. РГзані галушкй, рвані галуш
ки,—смотря по способу приготовленій. Вари  
лишень гречані галуш ки. Рудч. Ск. 1. И . 
Ум. Галушечка. Іди, доню, вечеряти, ба 
галушечки скипіли. Грин. Ш. 421.

Галуш ник, ка, м. Большой любители 
галушекъ. Черниг.
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Галущанка, ки, ж. Порода мяты. Вх. 
Лем. 402.

Галь, л і, ж. соб. Галки. Галь на скир
т ах сидить. Міусск. окр.

Гальма, ми, ж.— Гальмо 1. Вмпряк кру
тився, бо за гальму не зав'язаний був. 
"Зміев. у . ,

Гальміз, за, м. Отверетіе въ обухѣ топо
ра для вставки топорища. НВол. у.

Гальмб, ма, с. 1) Тормозъ для оста
новки колеса экипажа, колеса мельницы 
(дерева нныя дуги, сжимающія посредствомъ 
веревки мельничное колесо, когда надо 

-остановить его) и пр. 2) Переносно: пре
пятствие задержка. 3) Изъянъ. А нічого 
■собі шкапина, —без гальма, н і за що зга- 
пит ь. О., 1861 XI. Св. 49.

Гальмування, ня, с. Дѣйствіе тормо- 
зящаго, торможеніе, останавливаніе.

Гальмувати, мую, еш, гл. 1) Тормо
зить. У  гору йду— не бичую, із  гори йду 
не гальмую. Мет. 460. 2) Останавливать 
мельничное колесо. 3) Переносно: препят
ствовать, задерживать. Хто де не дума— 
.там ночує, хотів де бігти - там гальмує. 
Котл. Ен. VI. 42.

Гальовина, ни, лб\=Галява. Лохв. у.
Гальбнка, ки, ж. Парчевая лента. М н. 

ггальбнки. Головной дѣвичій уборъ изъ тіар- 
чевой ленты. Ромен, у. Слов. Д. Эварн.

Галювання, ня, с. Дѣйствіе огь гл. 
малювати.

Галювйтн, люю, еш, гл. 1) Тащить 
судно противъ воды людьми или лошадьми. 
Чер. у. 2) Рыскать. Галювали ціле літо 
по полю. Чуб. Ш. 239. 3) Пустовать, быть 
яезанятымъ Чого в тебе город галюе, — 
хиба нема чого посадити?

Галябарда, ди, ж. 1) Алебарда. 2) Осо
бый видъ топора. НВол. у.

Галява, ви, ж. Поляна въ лѣсу; неза
росшее мѣсто среди хлѣба въ полѣ. НВо- 
лын. у. На рѣкѣ, прудѣ: незаросшее мѣсто 
среди тростника. (К. 11. Михальчукъ). См. 
Гало, Гальовина

Г алівна, ни, ак\=Галява.
Галяпа, пи, ж? Бранное слово для 

женщины. Шух. I 34.
Галяр, ру, .м.=^Гав’яр. Вас. 205.
Г аляра , ри, ж. 1)«=Галѳра. КС. 1882. 

XII. 505. 2) Судно для перевозки грузовъ.
3) Плоскодонная лодка на два весла. Вас. 
157. Ум. Галярна. М и у  Кременчуці пе
реїздили на той беріг галярками. ГГирят. у.

Гам! меж. 1) Означаетъ въ дѣтскомъ 
языкѣ: ѣсть. Не плач , дитино, зараз

будем гам. - 1  сам не гам г людям не 
дам. Грин. 1. 236. 2) Означаетъ быстро 
проглотить. А  лисичка його гам! та й  
проковтнула. Рудч. Ск. II. 3.

Гйм, му, м. Крикъ, шумъ. Гармидер, 
галас, гам у  гаг. Шевч. 333.

Гамиз&й, зею и вея, м. и гамавѳя, зеї, ж. 
МаГазинъ для склада и храненія какихъ 
либо вещей, хлѣба. О. 1862 I. 62. Р уш 
ниць, мушкетів, оружжин наклали  пов
н і гамазеї, Котл. Ен. IV*. 56.

Гамазин, на, м =Гам азея. Підпалюють 
гамазини з хлібом. Стор. МПр. 80.

Гамазій, зію, м. и Гамазія, зії, ж .=  
Гамазея. Оттой хліб, що в гамазіг, добрі 
люде розібрали. Кв. 11. І. 145.

Гамала, ли, ж. Смѣсь? Родь кушанья? 
Н акриш или так то того, то сього,— 
вийш ла чисто гамала, —поїли. Пирят у. 
Слов. Д. Эварн.

Гамалик, ка, м. Задняя часть шеи. 
Козаки сами там пораються, а нашо
м у брату дають оглоблею по гамалику. 
К. ЧР. 354.

Гамаликуватий, а, ѳ. Толстошей, ко
ренастый. Гамаликуват ий віл. — Народ 
показний, гамаликуватий. Г. Барв. 240.

I. Гамай, на, м. Кожаный мѣшочекъ 
для храненія табаку, карманныхъ вещей; 
мошна, кошелекъ. Чуб. У. 919. Загубила  
чотирі гроші з гаманом. Ном. № 12533. 
Товчуть, як жиди гамана. Десь у  мене 
був з кулям и гаман. АД. І. 173. Ум. 
Гаманець, гаманчик. Аф. 354. ТТ и ку
рець?и— Курець, ясновельможний пане. 
„А е люлька й гаманець?11 Рудч. Ск. II. 
202. У в. Гаманйще, гаманяка.

II. Гаман, на, м. Еврейскій праздникъ: 
Лманъ. Гаман не свято, т рясця не хо 

рова. Ном. X* 5520.
Гаманець, нця, м. Ум. огь гаман.
Гаманйщѳ* ща, У в отъ гаман.
І. Гаманбвий, а, е. Осносящійся, при

надлежащій І. Гаману.
II Гамановий, а, е. Относніційся къ. II. 

Гаману. Гйманове вухо, а) Пирожное, при
готовляемое евреями во время празника 
Гёмака. б) Бранное названіе еврея. Стор.
II. 39.

Гаманчик, ка, м  Ум. отъ гамйн.
Гаманяка, км, м. У в. отъ гаман Аф.

354.
Гамарня, ві, ж. Металло-плавильное 

заведете. ТТолт.
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Гамарство, ва, с Плавильное искус
ство, металлургія.

Гамарський, а, ѳ. Металло-плавильный.
Гамати, маю, еш, гл. Дѣтское: ѣсть.

О. 1862. IX. 118.
Гамба, би, ж. Узелъ, служаіцій для 

застегиванія вмѣсто пуговицы. Гол. Од 
82 Угор.

Гамбарая, ні, а*. ^Гарбарня. .Кору 
з дуба пообдирано і забрано до гамбарні... 
Ото де ш кури чинять, то її гамбарпя 
зветься. Кіев у.

Гамёла, ли, об. Толстый, неповоротли 
вый человѣкъ. Ном. Л» 13950

Гамёра, ри, гамѳрка, ки, ж Бумаж
ный вязаный колпэкъ въ видѣ усѣченнаго 
конуса. Желех. Гол. Од. 48.

Г&мёрицький, а, ѳ. А мер и капе ній. Вх 
Лем. 402.

Гамза, зй» ж. Казна. У  його багацько 
гамзи. Аф. 354. См. Кабза.

Гамів, мови, ле.=Гальмо. Желех.
Гамір, мору, м. Шумъ, крикъ. Желех 

В  містечку почався.... гамір. Левиц І 
126.

Гамірка, ки, ж. Низкая деревянная 
ручка въ большой нилѣ, которой распили- 
ваютъ дерево на доски. Мирг. у Слов 
Д. Эрарн.

Гамірний, а, ё. Шумный. Жетех
Гамкання, ня, с. I) Дѣтск : ѣда. 2) Чав- 

каніе.
Гамкати, каю, еш, гл. 1) Дѣтск.: ѣсть

2) Чавкать. Зубами скреготить, яриться 
і  гамка їст и здалека. Котл. Ен. VI. 29

Гамкнути, ну, неш и ґамнути, ну, 
неш, гл. Однокр. в. отъ гамати. Съѣсть, 
глотнуть. Д а й  панові покуш т уват и , а 
він і гамкне. Ном. № 1148.

Гаморнти, рю, рйш, гл. Кричать, шу 
мѣть. Желех. Подольск. Люде гаморят , 
дерево т ріщ иш , сичиш , солома прискас, 
огонь шепотиш  (на пожежі). Гп. II. ЗО. 
Ж інка  гаморить на мене, теща і всі 
гості якось косо дивлються. Грин. II. 178

Гамрити, мрю, риш, г л .= Гаморнти. 
Я  думаю, що воно гамрить, аою то ви 
балакаєте. Лохв. у.

Гамсѳл, ла, м. Ироническое названіе, 
даваемое черноморцами жителямъ Таври
ческой губ. Черном.

Гамсѳлйти, лю, лйш, гл. Колотить, бить, 
ударять. Я к  почне тебе истиком гамсе
лит ь , то будеш знать, як дратувать 
Екатсрииосл. у. По столу кулаком гамсе

лить. Мир. ХРВ. 196. У  виски гамсели
ло як обухом. Мир. ХРВ. 266.

Гамування, ня, с. Усмиреніе, ѵкроще- 
ніе, успокоеніе, удерживание. Той давно 
еже гздив по табору, гамуючи козащпво, 
т ільки од його гамування іще гірш пі
діймавсь гомін. К. ЧР. 209.

Гамувати, мую, еш, гл. Удерживать, 
останавливать, укрощать, усмирять, успо
каивать. Кров гамую ,—з носа йде. Уман. >. 
Гам уй йому козаків, коли полковницький 
пірнач у  судді. К. ЧР. 322.

Гамуватися, муюся, ешся, гл. Удер
живаться, останавливаться, успокаиваться 
Аф. 354.

Гамуз, эу, м 1) Мякоть, мязга. 2) По
трощити на гамуз Разбить въ дребезгп. 
Потрощили їм  ноги на гамуз. ЗОЮР
І. 76. 3) Гамузом. Все вмѣстѣ, сполна. 
Забрав гамузом, нічого не оставив. Ека- 
териносл. г. Н у, я, скажу гамузом ціну  
за всю роботу. Лубен, у.

Гамула, ли, ж. 1) Каша изъ яблокъ 
съ медомъ. Борз. у. 2) Полужидкая масса, 
клокочущая въ согікахъ. Черном. 3) Не- 
удавшееся жидкое кушанье, сдѣланное 
слишкомъ гусгымъ, иодобнымъ киселю, 
наир, о борщѣ, о галушках. Переясл. у

Гамулѳць, льц я , м. Узда. Гамулець 
управити. Ііадѣть узду, переносно: смирить, 
обуздать. Шкода відбрикуватись!.. Ми 
вправимо гамулець вам. К. ПС. 55.

Гана, ни, ж. Порнцаніе, безчестіе, по- 
ношеніе, стыдъ. Желех. Задавати, зробити 
гану. Хулить, охулить.

Гандѳ, нар . Тамъ Вх. Лем. 402
Гандёвери, рів, м. мн. Шаровары изь 

саєти. (Запорожці) наїздять у  Богу слав 
на ярмарок та в саєтових ш т анях , чи 
то в гандевеїтХу кидаються було у  цебер 
з дігтем. 0. 1861. XI. З і.

Гандѳль, гандлю вання, ган длю вати 
и п р .= Г ѳи д ель  и пр. О 1862. І. 71.

Ганджа, ж і, <ж?.=Ґанджа.
Ганджар, ру, м. Широкій татарскій 

кинжалъ. Татарина в-пень стинає, бун
чук, ганджар, лук  довжезний, ворон ко 
ня вїдбірає. Млак. 76.

Гандзя, зі, ж. Названіе коровы. КоІЬ.
І. 05.

Гандри бйти.=Вайдики бити. Желех.
Ганебний, а, е. Позорный, безчестный,. 

постыдный.
Ганёбнѳ, кя^.=Ганѳбно. Ганебне зне- 

ваоісали. Шейк.
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Г&нѳбність, ности, ж. Позоръ.*
Ганебно, нар. Позорно, постыдно.
Ганётъба, би, ж. Сильное поридавіе, •• •

поношен іе, стыдъ. ї ї  тільки ганетьбою г
можна придавити.

Г ан ж а, ж і, зл?.=Гандж а. Коняка не 
має ніякої ганжі, Рк. Левиц.

Ганйба, би, ж = Г ан еб а . А  сам в убо
жестві, в ганибг. МВ. II. 43. Б уло  куди 
т  підуть мої дочки і поденно робити , 
або що, ніколи ганиби не чути. Г. Барв. 
294.

Г ан и ж , ж у = Г а н у с . Вх. Пч. II. 34.
Ганити, ню, ниш, гл. Порицать, уко

рять, бранить, злословить, порочить, по
носить, безчестить. Служив Москві, Іване, 
а вона ж його ?ане. Ном. № 669.

Ганібний, а, е. 1 )=Г анѳбний. 2) Въ 
презрѣніи находйгційся. Сама бідна і га - 
нібна. МВ. (О. 1862. І. 96).

Ганок, н к а  и п р .= Ґ а н о к  и пр.
Ганус, су, м. Анисъ. Левч. 1.
Ганусівка, ки, ж. Настойка на анисѣ, 

анисовка. Хазяйка пляш ку ухо п и ла , що 
ганусівка в га була. Алв. 18.

Ганускбвий, ганусовий, а, ѳ. Анисовый.
Г ан ути , ну, нѳш, гл. Смекать, дога

дываться. Ганут и на кого. У гор.
Ганца, ци, эю. Кляча. Вх. Зн. 9.
Ганчарь, ря , ./к.=Гончарь.
Г анч ірка , ки , ою. 1) Тряпка, тряпица, 

ветошка, стирка. Святая Покрівонько, 
покрий голівоньку хоч ганчіркою, аби я 
була оюінкою. Ном. № 493. Зіт ри ган
чіркою ст іл , т а не тією, а чистенькою. 
Харьк. 2) Грязное старое платье. Чого це 
т и в т аку ганчірку убралась? У*. Ган
чірочка. Ув. Ганчірище. Аф. 354.

Ганчірйна, ни, ою.— Ганчірка.
Ганчірник, ка, м. Тряпичннкъ. Желех-
Ганчірочка, ки , ж. Ум. отъ ганчірка.
Г анчірря, ря, с. соб. н ган ч іряч чя ,

ч я , с. соб. Тряпье. Черниг. З  вікон за
мість шибок визирає ганчірря. Мир. Пов.
II. 83.

Ганчірчищ ѳ, щі, ою. У в. отъ ганчірка.
Г ан ч ірян н й , а, е. Тряпичный. Констан

ти ногр. у.
Г аньба, би, ж. 1) Позоръ, безчестіе, 

стыдъ, поруганіе. Ганьбою не візьмеш, так 
силою діймеш. Ном. № 3892. 2) Порнца- 
ніе. Т и м  т ільки ганьба йому, що иноді 
чарку вип'є. Лебед. Ганьбу дати—кому.

Выразить порицаніе. Ном № 6820. Я  па
рубку ганьби не даю. МВ. II. 125. Ні 
хвали , а н і ганьби я не сплітаю твоїй 
пуст ині Шевч. 44 1.

Ганьбйти, блю, бйш, гл .= Г ан и ти . На
що ганьбити чоловіка? Камен. у

Ганьбйтися, блюся, бйшся. гл. 1) Быть 
лорицаему, хулиму, порицаться, хулиться. 
2) Стыдиться. Угор.

Ганьблйвий, а, е. 1 ) =  Ганебний. 
2) Стыдливый. Угор.

Ганьблйво, кя^ .= Г ан еб н о .
Ганьбувати, бую, еш, гл. і)= Г ан и ти *  

ганьбити. Гарна дівка, ганьбувати ні за 
яку роботу не можна. Г. Барв. 384.
2 )— ким. Браковать, порочить, презирать. 
Д ів к а  ганьбуе чим. Черк, у, Д а  чого^ 
м и ла , смуткуєш, чи моєю маткою гань- 
буеш? Чуб. V*. 690. 3) Жить безчестно. 
Судив мені Бог та її гіяниченьку муж а , 
що він п'є і ганьбує, та ще й  дома не  
ночує. ІІП.

Г анька, ки, ою. Сыарядъ, которымь го
нять рыбу. Мнж. 178. Тоже, что и бовт?

Г анянйна, ни, ою. Разгонъ. Тепер 
нас, як при їхали  з Петенбурху пани, 
так така коням ганянйна. що куди тут. 
Мелит, у. Слов. Д. Эварн

Г ан ян н я , н я , с. Бѣготнп. Одно ганян
ня з ранку й  до ночі.

Г ан яти , няю  еш, гл. і) Гонять, по
нуждать къ ходу. Хлопці раз-г/-раз сюди 
ганяють волів до водопою.— Ного її наняв 
левади доглядати, проклят их горобців 
т а гав ганяти. Гліб. 2) Гонять, пресле
довать, травить, сгопять. Ганяють, як со
лоного зайця. Ном. № 10071. У  ха т і— 
хоч вовків ганяй,—холодно. Ном. № 638.
3) Много бѣгать въ хлопотахъ, суетиться. 
Цілісенький день ганяв сьогодня і нічого 
чс пощастило зробити.— Чого т и ганяєш, 
нк навіоюений* 4) Гоняться, добиваться, 
искать. З а  великою добиччу ганяє. Макс 
(1849). 31.

Г ан яти ся, няю ся, еш ся, гл. Гоняться. 
Ганялись паші батьки по низових сте
па х  за білорогими сугаками. К. ЧР. 213.

Г ап ка, ки , ою. 1) Петля изь проволо
ки для застегиванія платья. 2) Задница. 
К. ЦП. 223.

Г аплйк , ка, м. Проволочный крючекъ 
для застегиванія платья. Утяти до гапли
ків. Сдѣлать что-либо некстати, невпо- 
надъ. Ном. № 12469. Утяв до гапликів. 
Котл. МЧ. 460.

Гапликбвий, а, е и гаплйчний, а, е.
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О т н о с я щ і й с а  к ь  гаплину. Гапличка пе
телька. С д ѣ л а н н ы й  н а  к р ю ч к а х ъ .  Гапли- 
кова оісилетка.

Гапличбк, чка, м. 1) Ум. о т ъ  гаплик.
2 )  Р о д ъ  у з о р а  в ъ  в ы ш и в к ѣ .  КС. 1893. V .  
2 7 6 .

Гаптарйха, хи , о/с. Жена золотошвея.
Гаптарка, ки , ою. Золотошвея. Аф. 355.
Гаптарство, ва, с. И с к у с с т в о  в ы ш и в а т ь  

з о л о ю м ъ ,  з о л о т о ш в е й с т в о .
Гаптарський, а, ѳ. О т н о с я щ і й с я ,  п р и -  

и а д л е ж а і ц і й  з о л о т о ш в е ю ,  з о л о т о ш в е й с к і й .  
Ц е гаптарське діло.

Гаптарь, ря , м. З о л о т о ш в е й .
Гаптарю вати, рібю, еш, гл. Б ы т ь  з о -  

л о т о ш в е е м ъ .  В ін  уже десять год гаптарює.
Гаптований, а, е. В ы ш и т ы й ,  р а с ш и 

т ы й  з о л о т о м ъ  и л и  с е р е б р о м ъ .  Комір і по
л и  гаптовані золотом. К .  Ч Р .  102.

Г аптуванн я, ня, с. 1) В ы ш и в а н і е  з о 
л о т о м ъ  и л и  с е р е б р о м ъ .  2 )  В ы ш и в к а  з о л о 
т о м ъ  или с е р е б р о м ъ

Гаптувати , тую, еш, гл. 1) В ы ш и в а т ь  
з о л о т о м ъ  или с е р е б р о м ъ .  Шовком ш ила у зло
том гаптувала. Р у д ч .  Ч и .  190. 2 )  И н о г д а  
у п о т р е б л я е т с я  и в ъ  з н а ч е н і й  п р о с т о  в ы 
ш и в а т ь .  Нехай же шиють, шовком гап
тують. М ет л . 3 )  С тёж к у  гап тувёти . Н а 
п р а в л я т ь  п у т ь .  Треба ж роспитатись ку
ди прям уват и, яким трахтом стежку 
гаптувати.

Гарабакати, каю, еш, гл. Орать, гор
ланить. Желех.

I. Гаразд, пар. 1) Л а д н о ,  х о р о ш о .  „П ри
ходьте сьогодня до мене!“—Гаразд! 2) Х о 
р о ш о .  Е й , чи гаразд, чи добре наш геть
м ан Хмельницький починив, що з л я х а 
м и із моетивили у  Б іл ій  Церкві зами
рив? АД. II. 110. Не журись, каже, дів
ко,— все гаразд буде. Р у д ч .  Ск. I I .  44.
3 )  Х о р о ш о ,  д о с т а т о ч н о ,  к а к ъ  с л ѣ д у е т ъ ,  н а д 
л е ж а щ и  м ъ  о б р а з о м ъ .  Не найшов гаразд 
ш ляху. Н о м .  № 607 Сам т и гаразд не 
т ям им , що робиш. К о м .  Р .  11. 3. І  ви, 
плебеї-гречкосії, і ви молилися, та вас 
ніхто не милус. Не вміють вас і поми
лувать гаразд Ш е в ч .  6 0 9 .  4 )  С ч а с т л и в о ,  
б л а г о п о л у ч н о .  Я к  усе дома буде гаразд, 
то моо/се і прийду. 5 )  О ч е н ь .  Гаразд т а
ки причарувала і його до себе. С т о р .  
М П р .  70. У м .  Гараздненько. Сонечко га
раздненько обитріе. С и м . 201.

I I . Гаравд, ду, м. 1) Добро, с ч а с т ь е ,  
б л а г о п о л у ч і е .  Чоловікові мило згадати про 
давні свої гаразди. Ф е д ь к .  Я  гаразду не 
зазнала , та вже й не зазнаю. Гол. 1. 263.

Ж ивут ь собі люде у  добрі т а в гаразді. 
2) Гаразди ^Достатки. Ш у х .  І .  104. 3) На 
гарйзд. К ь  д о б р у ,  к с т а т и .  Чи бу9е це ня  
гаразд?

Гараэдненько, нар. У м .  о т ь  І. Гаразд. 
Гйрак, ку, м. Р о м ъ .  М У Е .  І. 110.

Г 1
Гармій, мія, м. О б м а н щ и к ъ  ( о  е в р е я х ъ ) ,  

Е З .  V*. 1 5 1 .
Гарап, па, .я.= Арап.
Гарапа, пи, л*\=Гарапник. Драг. 2 7 7 .
Гарапій, пія, м. — Гарапник. В ін  його 

як учеше гарапієм по спині! А л е к с а н 
д р о в .  у .  ( л о в .  Д .  Э в а р н .

Гарапвик, ка, м. Н л е т ь ,  аратгникъ. 
Р у д ч .  С к . I I .  1 8 3 .  Ш у х .  І. 2 9 2 .  Гярап- 
никт роіічат ий. Г .  А р т .  ( О .  1 8 6 1 .  Ш .  1 0 5 )

Гарасівка, ки, ж, У з к а я  к р а с н а я  шер
с т я н а я  л е н і о ч к а .  Г а р у с н а я  л е н т а .  Желех. 
Г о л .  О д . 5 4 .  4 7 .  О .  1 8 6 2 .  I I .  9 .

Гарасікуватися, куюся, ешся, гл. 
Б р а н и т ь с я ,  с п о р и т ь .  В х .  З н .  9 .

Гарач, чу, м. Д а н ь ,  п о д а т ь  ( х а н у ) .  
Гарб, бу, м. Б о л ь ш о й  к р ю к ъ ,  багоръ. 

М о р д .  З  г а р б о м .  С ъ  л и ш к о м ъ .  Д о  Лет- 
риківки буде добрих сім верстов з га р 
бом. Н о в о м о с к .  у .

Гарба, би, ж. 1) Б о л ь ш а я  телѣга на 
в ы с о к и х ъ  к о л е с а х ъ ,  а р б а .  М к р .  Н. 2) Те- 
л ѣ г а  н а  д в у х ъ  к о л е с а х ъ .  О .  1 8 6 2 .  V .  К р с  
3 7 .  У м .  Гарбичка. Тією гарбичкою я по 
сіно їздив. Е к а т е р и н о с л .  у.

Гарбажійка, кн, ж  Лукъ-сѣянецъ. 
Х е р е .

Гарбання, ня, с. З а х в а т ъ ,  грабежъ.
Гарбання чуо/сої предківщини. К. ХП. 133.

Гарбар, ру, м. К р и к ъ ,  ш у м ъ ,  гавъ. 
Там у  хатг гарбар. Н В о л ы н .  у. 

Гарбарйха, х и ,  ж. Ж е н а  скорнжка.
П р а в о б .

Гарбарня, ні, ж. К о ж е в е н н ы й  заводъ. 
П р а в о б .

Гарбарство, в а ,  с. С к о р н я ч е с т в о .  П р а в о б .  
Гарбарський, а, е. П р и н а д л е ж а щ е й ,

с в о й с т в е н н ы й  с к о р н я к у .  Б р а в о б .  
Гарбарувати, рую, еш, гл. К р и ч а т ь ,

ш у м ѣ т ь .  У  корчмі там гарбарують 
Н В о л ы н .  у .

Гарбарь, ря, м. С к о р н я к ъ ,  кожевнмкъ. 
Г о л .  О д .  4 1 .

Гарбарювання, ня, с.=^Гарбарствв. 
Гарбарювати, рюю, еш, гл. Занимать

с я ,  п р о м ы ш л я т ь  с к о р н я ч е с т в о к ъ ,  схорни- 
ч и т ь .  П р а в о б .

Гарбати, баю, еш, гл.  Грабить, э в х в а -



ГАРБ АЧ1Й—  ГАРКАВИЙ. 2 7 3

т ы в а т ь ,  з а б и р а т ь .  Червінці до себе гарбай. 
Шевч. 284.

Гарбачій, ч ія , м.  Р а б о ч і й  и з ъ  а р т е л и  
г м с т у х о в ъ  о в е ц ъ ,  з а в ѣ д ы в а ю щ і й  гарбою с ъ  
п р и п а с а м и , — и с п о л н я ю щ і й  о б я з а н н о с т и  э к о 
н о м а  и п о в а р а .  О. 1 8 6 2 .  V. К у х .  3 7 .

Гарбйчка, ки , ж. У м .  о т ъ  гарба.
Ґарббвий, а, ѳ. О т н о с я ш і й с я  къ а р б ѣ ,  

е й  п р и н а д л е ж а щ і й .  Скрип коліс гарбових. 
К. М В .  XI. 142.

Гарбуз, за, м. 1 )  Т ы к в а ,  С и с н г Ь і і а  ш а -  
х і т а .  2 )  *Дати гарбуза. О т к а з а т ь  ’ с в а т а ю 
щ е м у с я .  Сватало ї ї  багато парубків, так 
вона всім гарбуза давала.' Ч у б .  I I .  9 2 .  
Покуштувати, взяти, з'їсти гарбуза. П о л у ч и т ь  
о т к а з ъ  п р и  с в а т о в с т в ѣ .  Н о м .  №  8 9 7 6 .  У м .  
Г а р б у з е ц ь .-  У  в. Гарбузище, гарбузяка.

Г арбузеня, н яти , с. Шутливо: малень
кая тыква. У м .  Гарбузенятко. Ой казав ти, 
вражий сину, що гарбузенятко,—як я 
тобі втелющила, — помагав і  батько. 
Грин. Ш. 680.

Гарбузець, зця, м. 1) У м .  о т ъ  гарбуз. 
2 )  л и .  С ѣ ч е н а  и з ъ  т ы к в ы .

Гарбузищ е, ща, м. У  в. о т ъ  гарбуз.
г

Гарбузіння, н я ,  с. Т ы к в е н н ы е  с т е б л и  
и л и с т ь я .

Гарбузбвий, а, ѳ. Т ы к в е н н ы й .  Гарбу
зовий огуд Ном. стр. 296.

Гарбузя, зяти , с. -  Гарбузеня. Д у р 
ний бойко, не видів огірків, та й каже, 
що то гарбузіта. Фр. IIр. 102.

Гарбузйка, ки , м. Большая тыква. 
Вид— як волоський гарбузяка. Г. Барв. 
427.

Гарбузячий, а, е.—Гарбузбвий.
Г а р г а л а ,  л и ,  ж. С о с у д ъ  д л я  н о ш е н і я  

в о д ы . У г о р
Гаргара, ри, ж. С в а р л и в а я  б а б а .  Ста

ра гаргара. Н о м .  № 1 3 6 2 0 .
Гард, ду, м. 1 )  Р я д ъ  п е р е г о р о д о к ъ  

и л и  з а г о р о д о к ъ  в ъ  в о д ѣ  д л я  л о в л и  р ы б ы .  
К р а у н .  1 7 .  М У Е .  I .  4 3 .  2 )  П е р е г о р о д ц і  
п о п е р е к ъ  р ѣ к и  и з ъ  к а м н е й .  К С .  1 8 8 2 .  V .  
3 4 8 .  3 )  Р ы б о л о в н ы й  з а в о д ъ .  А ф .  3 5 5 .  Б у 
ло тобі б, пане Саво, гард не руйнува
ти. Чуб. V. 966.

Гардадж ій, д ж ія . м. М а с т е р ъ ,  у с т р а и -  
в а ю щ і й  гард 3. М У Е .  І. 43, 36.

Гардаман, ну, м. Крѣпкая в о д к а .  Н а
пившие я гардаману, пійгиов бим гуляти. 
Т о ї .  Ш .  2 0 4 .

Гардеман, ну, м. =Гардаман. Напи-

лам ся гардемаку. Ч у б .  I V ”. 5 1 3 .
Гардибурка, ки, Картопля. 8 о -  

І а ш і т  І и Ь е г о ^ и ш .  В х .  Гіч. I I .  3 6 .
Гардівнйчий, чого, м. Н а д з и р а т е л ь  з а  

р ы б о л о в н я м и .  Р у д ч .  Ч и .  2 4 6 .
Гардовйна, ни, ж .~  Гордовина. ЗЮЗО. 

Б  1 4 1 .
Гардувати, дую, еш, гл. 1 )  З а п р у ж и 

в а т ь .  Гардувати у  ставку воду. Л у б е н ,  у .  
2 )  Б ы т б  п е р е в о з ч и к о м ъ .  3 )  Н а х о д и т ь с я .  
Д о  лісу почвалав, де гарду вав Евандр з 
попами. К о т л .  Е н .  V .  I I .

Гарель, ля, л*.=Гаріль.
Гарем, му, м. 1 )  Г а р е м ъ .  Роскошуй в 

своїх гаремах. Ш е в ч .  6 1 3 .  Гареми м у
сульманські забреніли дівчатами вродли
вими й жінками. К .  М Б .  X I .  1 5 2 .  2 )  О г ь  
д в а д ц а т и  д о  т р и д ц а т и  с о е д и н е н п ы х ъ  п л о -  
т о в ъ  с п л а в н а г о  д е р е в а  (т а л ь б ) ,  и д у щ и х ъ  
о д и н ъ  з а  д р у г и м ъ ,  Ш у х .  І .  1 8 1 .

Гаремний, а, ѳ. Г а р е м н ы й .  Гаремна 
неволя. К .  І ІС . 4 6 .

Гарѳмник, ка, м. М н о г о ж е н е ц ъ ,  и м ѣ ю -  
щ і й  г а р е м ъ .  К .  М Б .  Ш .  2 5 9 .

Гаремниця, ці, ж. Г а р о м н и ц а ,  г а р е м 
н а я  ж е н а  ил и  н а л о ж н и ц а .  У сіх жінок, 
усіх своїх гаремниць порозсилав Осман, 
куди схотіли. К .  М Б .  X I .  1 5 6 .

Гарець, рця, м. Г а р н е ц ь .  У м .  ґарчик. 
Г р и н .  I I .  1 4 7 .

Гарешт, ту, м.,  и нр.=Арешт и п р .
,Гарйкало, ла, м. и с. В о р ч у н ъ ,  п р и 

д и р а .  Оцей (и л и  оце) мені гарикало 
остогид!

Гарикання, ня, с. В о р ч а н і е ,  придир
ч и в о с т ь .

Гарйкати, каю, еш, гл. В о р ч а т ь ,  д ѣ -  
л а т ь  п о с т о я н н ы й  в н у ш е н і я ,  п р и д и р а т ь с я .
Ви нічого не робите, бо нема на вас ко
му гарикати.

Гарйкатися, каюся, ешся, гл. Спорить,
с с о р и т ь с я ,  п е р е б р а н и в а т ь с я .  Бони тільки 
й роблять, гцо гарикаються увесь день.

Гарикнути, кну, неш, гл. С к а з а т ь  с е р 
д и т о ,  о г р ы з н у т ь с я  Ат. живеться!— гарик
нула стара, мов у розбитого дзвона вда
рила. М и р  Н о в  II .  4 6 .

Гарікливий, а, е. В о р ч л и в ы й  Стара 
гаріклива баба. М и р .  П о в .  II .  4 2 .

Г а р і л ь ,  л я ,  .к . К р о ш к а ,  п ы л и н к а ,  м е л 
к а я  ч а с т ь .  Л ф . 3 5 6 .  А ні гар ідя . Р ѣ ш и -  
т е л ь н о  н и ч е г о .  Н о м .  №  1 9 2 3 .

Гаркавець, вця, м. К а р т а в ы й  человѣкъ.
Гаркавий, а, ѳ. Картавящій, картавый. 

Л е в ч .  7 2 .
18
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Гаркавити, влю, виш, гл. Картавить.
Гаркавка, ки, ж. К а р т а в а я  ж ен щ и н а .
Гаркаво, нар. Картаво.
Гаркати, каю, еш, гл. Картавить. 

Левч. 27.
Гаркѳбуз, за, м. Аркебуза, пищаль. 

Німецькі гаркебузи. К. ЧР. 38, 423.
Гаркбта, ти, ж. Картавость.
Гаркун, на, м. 1) Ворчунъ. 2)=Гар- 

куша.
Гаркуша, ші, об. Картавый, картавая. 

Левч. 27.
Гарлйкати, каю, еш, гл. Плохо пѣть. 

Вх. Лем. 402.
Гарма-дарма, нар. Напрасно, безъ вся- 

ваго повода. Напався на мене гарма-дар
ма. Причепився гарма-дарма, задивився, 
що я гарна. Ни.

Гарман, ну, м. 1) Токъ, гдѣ молотятъ 
хлѣбъ каткомъ или возя по хлѣбу повозку 
съ тяжестью; также и хлѣбъ, разложенный 
на току для такой молотьбы. Сиділи у  
х а т і , поки дощ пігаов, залив їх  гарман, 
а вони усе убуваються. Вони тоді до 
йогоу аж його вже половина у  яру. Грин. 
І. 188. Н аслали.... гарман, погармани- 
лись т рохи, а то оставили на завтра. 
Грин. І. 87. 2) Ходити в гзрмйні (о лошД- 
дяхъ). Молотить. Ц іх  коней не можна 
брати , бо вони в гармані тепер ходять.

Гарманити, ню, ниш, гл. Молотить 
лошадьми или волами, запряженными въ 
катокъ или въ повозку съ тяжестью. У  
нас горох не молочений, чачавиця не гар- 
манена. Мил. 157.

Гарманка, ки, ж. Катокъ, которымъ 
молотятъ. Славявосерб. у.

Гарманування, ня, с. Молотьба хлѣба 
лошадьми, запряженными въ катокъ или 
въ повозку съ тяжестью.

Гарманувати, ную, еш, гл.=Гарма- 
нити. Гарманусм, в мішки набіраєм. 
Грин. Ш. 566.

Гармасарь, ря, м. Жеребецъ. Желех. 
Вх., Зн. 9.

Гармата, ти, ж. 1) Пушка. З гармати 
ст ріляли. Шевч. 232. Я к  став місяць 
пред неба,— ревнули гарматиі Шевч. 53. 
Л ід  кріпкий , хоч гармати коти. Ном. 
Л» 13436. 2) Військова гармйта. Артиллс- 
рія. Ум. Гармйтка, гарматочка. Стрельну
ли.... з гарматки. Чуб. II. 35.

Гариатій, тій, л^.=Гармаш. Желех.
Гарматка, ки, ж. Ум. отъ гармата.
Гарматний, а, е и гарматній, я, е.

1 )  П у ш е ч н ы й .  Ой буде розмова , гармап - 
няя рада. П ѣ с н .  Гарматній гук. К . Д і ї
2 5 2 .  Із королем гарматнім босм. бився 
К .  Ц Н  1 7 1 .  2 )  У к р ѣ и д е н н ы й  п у ш к а м и  
Гарматний замок.

Гарматня, ні, эю. А р с е н а л ь
Гарматочка, ки, ж. У м .  о т ъ  гармата
Гармат, ша, м. А р т и л л е р и с т ъ ,  п у ш 

к а р ь .  Гей , гармаші! озвітесь із гармат г 
К . П С .  1 5 .

Гарматний, а, е. А р т и л л е р і й с к і й
Гармидер, ру, м.  Ш у м ъ ,  к р и к ъ ,  тр< - 

в о г а ,  б е з п о р я д о к ъ ,  с м я т е н і е .  Гармидер, г а 
лас, гам у гаг. Ш е в ч .  3 3 4 .  Стг/к, гарми- 
дер,— свистять, кричать, голосить сопіл
ка. Г . А р т .  ( 0  1 8 6 1 .  Ш  1 0 3 ) .

Гармйдервик, ка, м.  П р о и з в о д я щ п г  
б е з п о р я д о к ъ ,  н е у г о м о н н ы й  ч е л о в ѣ к ъ ,  д о -  
О о ш и р н н к ъ .

Гармидѳрування, ня, с Д е б о ш и р е і в о
Гармидеру вати, рую, еш, гл. Ш у м і т ь ,  

д е б о ш и р с т в о в а т ь .  Не гармидеруйте на 
та слухайте, що каэюе старшина. НВо
л ы н  у .

Гармива, зй, м. Г а р н и з о н н ы й  с о л д а т ъ  
Чемеричка наряжалась в руб'я, як ци
ганка, а усатим гармизою К ри т и  а- 
У ляпка М к р .  Н. 4 0 .

Гармідѳр, ру, м. и пр.=Гармидер и гір
Гармонійний, а, є. Г а р м о н и ч е о к і й .  Ж е 

л е х .
І'армбнія, нії, ж. 1) Г а р м о н і я .  І  гар 

монія, і сила,—музика та г7гоЗ?'НІевч.
2 1 4 .  2 )  М у з ы к а л ь н ы й  и н с т р у м е н т а  п р -  
м о н и к а .

Гарнаситися/ш уся, сишся, гл. ^ В о 
з и т ь с я .  б а р а х т а т ь с я ,  д р а т ь с я .  В х .  Л е м .  4 0 2 -
2 )  К о м к а т ь с я ,  м я т ь с я .  В х  Л е м .  4 0 2 .

Гарнасся, ся, с. С м я т а я ,  с к о м к а н н а я
с о л о м а ,  т р а в а ,  в о о б щ е — с к о м к а н н ы я ,  с м я 
т и я  в е ш и .  Саме гарнася,— доброї трав" 
нема. В х .  21см. 4 0 2 .

Гарнасуваїися, суюся, ешся, гл.— 
Гарнаситися. В х .  Л е м .  4 0 2 .

Гарнець, нця, м. і)= Г арець . Н ава
рила гарнець бобу. Ч у б .  У .  1 1 4 0 .  2 )  М і 
р а  ж и д к о с т и .  Взяли собі гарнець медуг 
та й на дощі сіли. Ч у б .  V*. 1 0 1 6 .

Гарний, а, е. Х о р о ш і й ,  к р а с и в ы й ,  п р и 
г о ж ій .  З  гарної дівки гарна й молодиця. 
Н о м .  №  9 0 0 4 .  Гарна, як квітка гайово- 
Н о м .  №  8 4 2 5 .  Плакали і молоді очі за 
ним , за його гарною вродою. М В .  I I .  11*  
Не те гарне, що гарне, а що кому по
добається. П о с л .  Гарна пісня. Гарна го-
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дина. Ум. Гарненький, гарнесенький. Гар-
-ненькиіі голосок, та чортова думка. Рудч. 
Ск. 1. 18.

Гарийк, ка, м  Работникъ при возахъ. 
Левч. 135.

Гарнійшати, шаю, еш, гл. ~  Гарні
шати. ,

Гарнісінький, а, ѳ. Очень хорошій, 
очень красивый. Левиц. І 314.

Гарнісінько, нар. Очень хорошо, очень 
красиво. Господи, як гарнісінько та ве
селісінькії було. 0. 1802. IX. III.

І $ г
Гарніти, нію, еш и гарнішати, шаю,

еш, гл. Дѣлаться красивѣе, хорошіть.
Гарно, нар. Хорошо, красиво. Я к гарна 

молодицяу ж.о гарно й подивиться. Нсм.
'0003. Бачуть сестру гарно вбрану. 

Раіііі. 11. 11. Гарно грае. Рудч. Ск. II. 5. 
Царь подякує гарно. Рудч. Ск. II. 12. Ум. 
Гарненько, гарнесенько. Поцілуйсь гарнень
ко. Чуб. 111. 44.

Гарнюк, ка, м. Красавецъ. Аф. 350. 
Гарнючка, ки, іїс. Красавица. Аф.356.
Гарнюсінький, а, ѳ ^Гарнісінький

Сам гарнюсінький же, як линок. Г ..Барв. 
234

Гарнюсінько, ж ф .=Гарнісінько. 
Гарпулёць, льця, м. Коль съ желѣз- 

нымъ наконечникомъ, привязанный къ ве- 
ревкѣ, другой конецъ которой прикрі
плень къ плоту; служить дія  остановки 
плота, для чего вбиваетоя въ берег и. 
Черк. у.

Гарт, ту, м. Закалъ, закалка. Гарт  
твердий дав коваль. НВолын. .у. Кромѣ 
прямого зцаченГя, дати, завдйти гарту зна
чить еще: задать кому. Ном. № 4180. Д а 
мо їм  гарту. Рудч, Ск. II. 123. Дасть 
він вам гарту. Св. Л. 283. Я к поспіє 
пшеничка (=кукуруза), то собаки дадуть 
їй  гарту. К роле в. у.

Гартівнйчий, гартовнйчий, чого.Про- 
изводящій закалку.

Гартований, а, ѳ. Закаленный, кале- 
Лый. Списи. га]гтованг. Шевч. 645.

Гартовня, ні, ж. Печь для обжиганія 
кирпичей.'НВолын. у.

Гартування, ня,' с. Закаливаніе. 
Гартувати, тую, еш, гл. Закалять. 

Гартувати заліза. Чуб. І. 46. Шабельки 
гартують. Шевч. 131. Бідуючи, серце 
собі гартували. О. 1862. Ш. 25.

Гартуватися, туюся, ещся, гл. Зака
ляться. Аф. 356.

Гарувати, р^ю, еш, гл. 1) Запраши-' 
вать (ціну, вознагражденіе). Я к  що не 
дуже багато будуть гарувати, то й по
ступайтесь: т ам рублів п'ять, ну  хоть 
і десятьу то вже давайте, а як що за- 
цурують як дурень за батька, то йдіть‘ 
у друге місто. ХС. VII. 421. См. вару
вати. 2) Тяжело, безъ отдыха трудиться/ 
Увесь вгк гарував т а загарував собі тіл** 
ки п'ядь землі та домовину. (К. П. Мй- 
хальчукъ).

Гарука, ки, об. Сварливый человѣкъ. 
Вх. Зн. 9.

Гарукатися, каюся, ешся, гл. Ссо
риться, браниться. Вх. Зн. 9

Гарфа, фи, ж. Арфа. По під ворітьми 
в гарфу грав. Млак. 73

Гарцівник, ка, м. 1) ѣздокъ на лоша
ди. 2) ІНалунъ.' 3) Плясунъ.

. Гарцівниця, ці, ж. 1) Шалунья. Н и  
всю губу гарцівниця в людях і в господі 
Мкр. 11. 30. 2) Плясунья.

Гарцьовий, а, ѳ. Вміщающій въ себ і 
гарнець. Гарцьове відерко.

Гарцювйння, ня, с. 1) Скачка на ло- 
щадяхъ, рьісщініе, гарцованіе. 2) Б іганье, 
скачки,.шалости. 3) Пляска усердная.

Гарцю вати, цюю, еш, гл. ї )  Скакати 
на лошадяхъ, наѣздничать, рыскать, тар- 
цоваіь. Н а вороному коні гарцюєм. Щъвч. 
312. Батько веде того коня за недоуздок, 
а він так гарцює, копитйми, землю ви-  
биває. Рудч. Ск. II. 112. 2) БЬгать, ска
кать, шалить. Я к  хочете гарцювати, т ак  
ідіть на двір. Кобол, у. Іщ е сами як ді
вували та з хлопцям и як гарцювали, 
Котл. Ен. Ш. 50. Бабина знай ц ілу  ніч  
гуляє з хлот{Ями та крутиться і не 
раз т ак бувало, що гарцюючи і мички  
попалить. Рудч. Ск. II. 54. 3) Танцевать, 
Рудч. Ск. І. 75. Ріж уть скрипки і бан- 
дури , * дівчата гопцюють; хлопці, п іт  
аж льешься з ш кури, коло їх  гарцюють, 
Г. Арт. (О. 1861. ПІ. 102).

Гарч, ча, м. Черная гадюка, Реііаз і є 
ні з. Желех.

Гарчання, ня, с. 1) Ворчаніе (о соба* 
к і). 2 ) = Гарикання.

Гарчати, чу, чйш, гл. 1) Ворчать. Со* 
бака гарчить. Рудч. Ск. І. 18. Чия б  
гарчала, а твоя б мовчала. Ном. № 3481. 
2)=Гарйкати.

Гарче, че, с.=Гарч. Вх. Зн. 9.
Гарчик, ка, м. Ум. огь гйрець.
Гарькавий и пр.=Гарвавий и пр,
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Гарюватж, рюьо, еш, гл. Ш а л и т ь .  
Лохв. М и л .  61.

Гарю кало, ла, м. и с., гарю кання, 
н я , с.^гярю кати,-ся, каю ,-ся,еш ,-ся,одн. 
в .  гарй кн ути , кн у , неш, гл. = Гарикало, 
гари кан н я, гарикати, ся, гарикнути . З  
т им и наймичками, треба все гарюка- 
тись, сваритись.• Л е в и ц .  І. 4 7 5 .

1  Г аряч, чу, м. Сбитень. Дуже* змерз 
був, а як напився гарячу, то її зігрівся. 
Екатериносл. (Залюб.).

П . Г аряч , ча, че. К р а т к а я  ф о р м а  о т ъ  га
рячий. 'Лучче мені, моя мат и , гаряч ка
мінь їсти. Чуб.

-Гаряче, нар. 1 )  Горячо, жарко. І  сю- 
-ди гаряче, і туди боляче. Н о м .  8 0 5 1 .
2) Пылко, горячо.

Г а р я ч и й ,  а ,  е .  1 )  Ж а р к і й ,  г о р я ч ій .  
Гарячий борщ. Гарячий комин. Р у д ч .  
С к . П .  1 6 6 .  У м ила личенько гарячою 
сльозою. М е т .  4 8 .  Гарячого сала за шкуру 
залити. З а д а т ь  к о м у ,  п р и ч и н и т ь  м у ч е н і я .  
'2) П ы л к і й ,  в с п ы л ь ч и в ы й ,  г о р я ч ій .  Г а р я
чий чоловік. 3 )  Р а з г о р ѣ в ш і й с я ,  в с п о т ѣ в -  
ш і й .  В оли  прист али,— може т и ї х  во
дою напоїв гарячих? Р у д ч .  С к . I I .  1 3 5 .
4 )  Гаря'чий час. Г о р я ч е є  в р е м я ,  н е д о с у г ь .
5 )  На гарячому вчинку. Н а  м ѣ с т ѣ  п р е с т у п -  
л е н і я ,  п о  г о р я ч и м ъ  с л ѣ д а м ъ . - З л а ю я е т ш  на 
гарячому вчинку. Н о м .  № 7 4 3 9 .

Г арячити, чу, чиш, гл. Р а з г о р я ч а т ь .  
В аренуха почала його гарячити. Л е в и ц .  
І . - 2 8 1 .

9 9

Г аряч іти , ,чію, еш, гл. С т а н о в и т ь с я  
г о р я ч и м ъ ,  ж а р к и м ъ .  Сонце підбилось— на 
дворі гарячіє.

Гарячка,, ки , ж. 1) Ж а р ь ,  г о р я ч к а .  
Н а гарячку лежить. Н о м .  № 8 1 3 6 .  2 ) = =  
Гаряч. ( С б и т е н ь ) .  П р а в о б .

Г арячкувати , чкую , еш, гл. П о р о т ь  
г о р я ч к у .  Я  гарячкую, гарячкую— де воно 
ділося сокира та долото, аж воно украв 
уяпось. Волч. у.

Г арячн и к , к а ,  м. С б и т е н ы ц и к ъ .  В ін  
був гарячник, усе було у пас гаряч про
дає. В е р х н е д н ѣ и р .  у .  ( З а л ю б . ) .

Гарячосбрдий, а, е .  В с п ы л ь ч и в ы й ,  ж е 
с т о к о с е р д н ы й .  К .  К р .  ЗО.

Гас, су, м. К е р о с и н ъ .  Л о х в .  у .
Г асання, ня, с. Б ѣ г а н і е ,  п р ы г а н і е .
Гаоатя, саю, еш, Б ѣ г а т ь ,  п р ы г а т ь ,  

м е т а т ь с я ,  у с е р д н о  т а н ц о в а т ь .  Гасав і я, 
як божевільний по степах за кабардою. 
К .  Ч Р .  9 4 .  „Сгль сиплеться з кишені, 
сільІЇ кажуть чумакові, а він гаса. пА

вже,—каже,— мені не до солі, коли гра
ють на басоліи. Ном. 10076.

Гасило, ла, с. Щ и п ц ы  д л я  г а ш е н і й  
с в ѣ ч е й  въ ц е р к в и .  А ф .  3 5 7 .

Гаситель, л я , м. Г а с и т е л ь ,  г а с и л ь щ и к ь .  
К .  Б а й .  7 .

Гасйти, гаш у, сиш, гл. Т у ш и т ь ,  г а с и т ь  
Гасит и свічку. Стала діброва палат и, 
палат и.... взяли діброву гасити , конов
ками воду носити. Ч у б .  Ш .  3 7 .

Г асін н я , н я , с. П о г а ш е ш е ,  т у ш е н і ї» .  
Л е в и ц .  І .  3 6 0 .

Гаска, ки, ж. М о л о т о  къ  д л я  р а з б и в а -  
н і я  к у с к о в ъ  с о л и  в ы в а р е н н о й  н а  с о л е в а - 
р е н н ы х ъ  с к о в о р о д а х ъ .  Б х .  З н .  4 9 .

Гасло, ла, с. 1) С и г н а л ь ,  з н а н ь .  Д а в  
сси до бою гасло і грізна потугаквстала. 
К .  П с а л .  1 5 0 .  Узяв мушкет , вистрелив 
на гасло. К С  1 8 8 2 .  I V .  1 7 1 .  2 )  Лозунгь, 
п а р о л ь .  З О Ю Р .  І .  2 0 3 .

Гасловиб, а, е. С и г н а л ь н ы й .
Гасник, ка, м. 1 )= Г аси яц я . 2)-=Га- 

сило. Вх. Лом. 402.
Гасниця, ці, ж. К е р о е и н е в а я  л а м п а  

Н ѣ ж и н .  ѵ. У м .  Г асн и ч к а.
Гаснути, ну, неш, гл. Угасать, по

тухать. Н а ' вітрі свічка гасне. Т ліла  
искра, тихо дотлівала на роспут т і ш и
рокому. т а й гаснути стала. Ш е в ч .  2 3 0 .  
Крізь верби сонечко сияв і тихо гасне.... 
Д ень погас і все спочило. Ш е в ч . ,  4 2 4  
Гаснуть очі. Ш е в ч .  2 2 4 .  .

Гаснути, н у , неш, гл. о д н о к р .  в .  
о т ъ  гасати.

Гаспѳд, да и гаспид, да, м. 1) Ядо
в и т ы й  з м ѣ й ,  а с и и д ъ .  Гадюча в серці в 
вас отрута , отрута гаспеда лихога. К .  
П с а л .  1 3 2 .  2 )  Б р а н н о е :  д ь я в о л ъ ,  бѣсъ. А  
т и гаспид проклятий! У  в . Гаспедюка.

Гаспедів, дова, ве, гаспедовий, а, е, 
гаспедський, а, ѳ и гаспидовий, гаспид 
ський. 1 )  А с п и д с к і й ,  о т н о с я і ц і й е я  к ъ  я д о 
в и т о м у  з м ѣ ю .  2 )  Б р а н н о е :  д ь я в о л ь с к і й ,  б ѣ -  
с о в с к і й .  Чого вже не роблю з т им и гас- 
педовими схизм ат икам и : С т о р .  М П р .  8 0 .  
Гаспидський сину! Н о м .  № 3 5 5 8 .  Куди 
вас враг несе до гаспидського сина? Г р е б .  
3 8 7 .

Гаспедю ка, ки , об. У в. о іь  гаспед.
Гат, ту , м. Гата, ти, ал?.=Гатка. Ти

вже ж т ая криниченька гатом загачена 
Р у д ч .  Ч п .  1 9 4 .  А вже ж т ая криничень
ка гатою загачена. Ч у б .  V .  2 5 1 .

Гатала, нар. В с к а ч ь ,  г а л о н о м ъ .  ЯСид 
їздить або тюпки, або гатала. П о д о л ь с к ,  г



ГАТАЛАЙ- ГВ\РИТИ. 2 7 7

Гаталай , меж., выражающее галопиро- 
ваніе лошади. Желех.

Г аталати , лаю, еш, гл. ѣздить, бѣжать 
вскачь, галопомъ. Оця коняка, аби тро
хи захотів швидке їхати, зараз гата- 
лав,— ні за що тобі не побіжить т лу си. 
Подольск, г.

Гатаман и 11р.= Отаман и пр. Грин. 
Ш. 636.

Гателйти , лю, лиш, гл. Съ жадностью 
ѣсть, пожирать. А убогий ще й голодний.... 
ян. припався гателити. Рудан. I. 30.

Гатинѳць, нц я , м. Раст. Сііепоросііит 
Вопиз Непгісііиз Б. ЗЮЗО. I. 116.

Гатити , гачу , тиш, гл. 1) Гатить, за
пруживать, мостить. Мости мостили, 
греблі гатили. Макс. (1849).55. Я  греблю 
гачу. Чуб. I. 127. Хоч греблю гати. (Так 
много). Ном. № 7666. 2) Накладывать въ 
болыномъ количествѣ. І  на віщо стглько 
дров гатити в гр>убу? 3) Бить, колотить, 
рубить. Молотом гатити. Гп. II. 49. 
І  когами товче, г пулами гатить. Св. 
Л. 286. 4) Стрілять сильно, напр, изъ 
пушекъ. І з  рушниць стріляли, другі з 
мущиргв гатили. Мкр. Н. 34.

Г атй ти ся , чуся, ти ще я , гл. 1) Га
титься, быть заируживаему. 2) Биться, ко
лотиться, рубиться. Перше поперек га
титься сокирою (дерево), а потім на- 
з-укіс. ,МУЕ. III. 28.

Г ат ін ка , ки , ж. Міусск. окр. и гат ін 
н я , н я , с. Гаченіе, заируживаніе.

Г атка , к и , ж. Гать, небольшая плоти
на. Од гатки до гатки ходить по Росі 
великий порок. Левиц. І. 94. Ой піду ою 
бо я т у гатку гатити, щоб добре було 
до дівчини ходити. Ум. Гатонька, гаточка. 
Я  до гаточки,— гаточка загачена, я до 
дівчини,— дівчина заручена. Грин. III. 222.

Г ать, т і, ^А?.=Гата, гатка. Шух. І. 6. 
180.

Гафнни, фин, ж. лш .=А ф ини. Вх. 
Зн. 1.

Г аф т, ту , м. Вышивка золотомъ или 
серебро мъ. А  наша сорочка з  тонкого 
рубочш .... шовком мережена, гафтом 
гафтована. О. 1862. IV. 20. (Нп.).

Гаф тарь, ря , м ., гаф тування, ня , с. 
таф ту  ват и, тую , еш, гл .= Г ап тар ь , гап 
ту в ан н я , гаптувати . Грин. Ш. 525.

Гаць-го-га! меж. Восклицаніе, натрав
ливающее собакъ, то же, что и кусі. КоІЬ.
І. 65.

Гач. Бранное сл*що въ вираженій: Хай 
тобі гач! Чортъ съ тобой,

Гача, чатя, с. =^Лоша. Вх. Лем. 402-. 
Ум. Гачйтко.

Гачѳчок, чка, м. Ум. отъ гак.
Гачі, чів, м. мн. Штаны: а) полотня

ные. Гол. Од. 14, 66: 15) бѣлые суконные-. 
Шух. I. 120.

Г ачн й к , ка, ле.= 0чкур . Угор.
Гачбк, чкй, м. Ум. отъ гак. Крючекъ, 

Шух. I. 226. Скуй гачок на удку. Левиц.
I. 123.

Т ачу р , ра, м .=  Ж еребець. Вх. Лем,
402. Ум. Гачурик. Вх. Уг, 232.

Гачура, ри, ж. Трехлѣтняя кобыла, не 
имѣвшая лошатъ. Вх. Лем 402. Ум Га- 
чурка. Вх. Уг. 232.

Г ачурик, рка, м. Ум. оть гачур.
Г ачурка, ки , ж. Ум. отъ гачура.
Гаш ения, ня, с .= Г ас ін н я . К. XII. 127.
Гаш ва, кн, ж. Гадюка, змѣя. Желех. 

Вх. Зн. 10. Мов та гашечка коло в'ється. 
Федьк. Тому мене (ялицю) тяжка пе
чаль як гашечка обняла. Млак. 108.

Гаш урва, ки , ж. Ящерица. Вх. Лем.
402. См. Ящірка.

Гая! меж. Криісь, чтобы прогнать птицъ, 
го же, что и шугу. Гая, гая в луги , рай
ськії пташки. Чуб. Ш. 400.

Г аян ка , кн , ж. Проволочка, замедде- 
ніе. Пізно приїхали , бо трапилась га
янка: вісь зламалась.

Г а я н н я , н я , с. Дѣйствіе медлящаго, 
медленность, медлительность. Твоє гаяння 
до ладу не доведе.

Г аяти , гаю, еш. гл. 1) Замедлять, за
держивать. Ой матінко, та не гай ме'не! 
в велику дорогу виражай мене/  2) Гйяти 
час. Терять время, медлить. Не гаймо 
щасної го д и н и Г. Барв. 192. Побрались 
ми у  Любчики, не гаявши часу. МВ. II. 
134.

Г аяти ся , юся, ешся, гл. Медлить, мѣш- 
кать. Рудч. Чи. 246. Ой па, сину, кони
ка—не гайся, щоб ти ’д того війська не 
зостався. Лис.

Г вавт, ту , м .= Гвалт. Драг. 24 7.
Г вадж еннця (= гл а д ж е н и ц я ), ці, ж. — 

Терлиця. Вх. Лем. 403.
Г валт, ту , м .у и п р .= Ґ в а л т  и пр.
Гвардійонѳць, нця, м. Гвардеецъ. Ме

не, дядьку, вибрали у гвардійонці. О 1861. 
ѴШ. 25.

Г вардія, дії, ж. Гвардія. А паничів 
у гвардію. Шевч. 417. Царська гвардія. 
Мир. ХРВ. 133.

Гварити, рю, риш, гл. Говорить. Як
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бим  не зробила, то бим не гварила. Гол.
І. 89.

Гвѳр, ра, м. Ружье. Федьк. I. 4. 
Гвйнт, та, л*.=Шруб. Ум. Гвйнтик.

Чистив він т у руш ницю і загубив м а
ленького гвинтика. Грин. II. 206.

Гвинтбвка, ки, ж. Винтовка Стор 
Л . 12

Гвіздв, дя, с. соб. Гвозди. Шух. I. 88 
Гвіэдок, дка, м. 1) Гвоздь. Ном 

Л* 12909. 2)=Гак 2. Вх. Пч. II. 25. Ум 
Гвіздбчон

Гвоздик, ка, м. 1) Раст.: а) Гвоздика, 
БіаиНшз Вх. II ч. I. 10. (Вінки) згвозди- 
ків та чорнобривців. Левиц. I. 188; б) мн. 
Та^ѳЬез егесіа Ь. ЗЮЗО. I. 138. Та^еіез 
р а Ы а  Ь. ЗЮЗО. I. 166. 2) Пряность; 
гвоздика, сагуорЬуІІиз агошаЬісиз. МУЕ.
I. 109. Ум. Гвоздйчок

Гвоздити, дж у, дйШі гл. Прибивать 
гвоздями. Варвара мостить* Сава гвоз
дит ь , а М икола крепить. Иом. № 508.

Гвоздйчки, чків, м. .мн. Раст.: а) Та- 
^ е іе з  раіиіа Ь. Мил. М. 75; б)— польові. 
ПіапІЬиз СазНіизіапігит Ь . ЗЮЗО. I. 121.

Гвор, ра, м. Клинья вь штанахъ. Гол. 
Од. 66.

Гданськ, ка, м. Данцигъ (городъ). 
Гданський, а, е. Данцигскій. В и п и ли  

чарок по шість гданської горілки. Стор.
II. 26.

Гдась, нар. Когда-то. Черниг. у.
Где, нар. = Д ѳ . Где ката з маслом , 

т ам  нас не маєш. Ном. X» 2051.
I. Гѳ! меж. 1) Э! Ге, сякі-такі! Мене 

хочуть воювати, а ви нічого не знаете. 
Рудч. Ск. II. 10. 2) Понуканье для коровы, 
то же, что и гей. Вх. У г. 250.

II. Ге, сз. Словно, будто, какъ. Драг.
258. Ц и  достеріг есь?— А  чому бим не 
достеріг? Н е так ге ви. Драг. 263..

Гебан, ну, м. Эбеновое или черное де
рево. Я к  з гебйну волос чорний. Грин.
1Н. 610.

Гѳбѳль, бля, л.=Гвмбѳль. Після, геб- 
л я  сокирою. Ном. № 6396.

Гѳв, нар. Тутъ, здѣсь, сюда. Д в і  ду
шечки гее пустіте. Гол. I. 234. Подь 
гев, по-ле-гев! Иди сюда, иди ка сюда! 
іВх. Зн"; 51. Вх. Лем. 425.

Гѳвади, ка^.=Туди. Вх. Лем. 402. 
Гѳвал, ла, м ., Мужикъ, хамъ. 3  виду 

тн і по одежі не гевал, не бурлака , а 
щось пс просте. Стор. МІІр. 4. К. ЧР.
423.

Гѳвалка, ки, ж. Мужичка, хамка. Аф. 
357.

Гевґати, ґаю, еш, гл. Осаживать на- 
задъ (волы). Т  ев/ни воли. Вх. Зн. 10.

Гѳвѳр, ру, м  Ручка у пилы. Аф. 357.
Говка, гѳвси, нар.-~= Гев Вх. Уг. 232
Гегѳп, м е ж .^ Гѳп.
Гегепнути, пну, неш, гл То же, чго 

гёпнути, но еще си.тьнѣе.
Гегепнутися, пнуся, нѳшся, гл. То 

же, что и гепнутися, но еще сильнѣе
Гѳдѳ, нар. Тутъ, здѣсь Угор
Гѳдз, за, м., и пр =^Ґедз и пр.
I. Гей! меж. I) Понуканье для воловъ, 

коровы: прямо виередъ. Воликів за на
лигач.... та й гей! собі цабе! помаленьку 
Рудч. Ск. ІГ. 142. 2) Эй, ну\ Гей, хлопці, 
до роботи! А  гей, княгине, давай коза
кам вечерять. К. ЧР. 217. 3) Пѣсеяное 
непереводимое восклмцаніе. Розвивайся, 
сухий дубсу завтра мороз буде, гей завтра 
мороз буде. Мет. 21. .4) Гей-си —Шугу 
Гей-си^ гей-си, зозуленько, в темний ліс 
кувати. Чуб. V*. 758.

II. Гей, гей-би, сз .= П . Ге. Вх. Лем 
403.

Гейкання, ня, с. 1) Произносеніе слова 
гей. 2) Пѣніо пѣсни съ припѣвомъ гей 
МУЕ. Ш. 39

Гёйкати, каю,.вш, гл. 1) Кричать гей 
погонять. Батько орав, а я гейкав. 0. 
1862. IX. 68. 2) Пѣть пѣсню съ припѣ 
вомъ гей. Н а новий рік у вечирь ідут 
на Буковині гейкати хлопці.... ідут до 
кождої хиж і під вікна, співают. МУЕ 
НІ. 38.

Гейкатися, каюся, ешся, гл. Везя тя
жесть, очень много хлопотать, возиться 
Гейкався я чимало, поки виіхав на гору

Гѳйки, меж. Въ значеній: ѣхать впе- 
редъ въ слѣдѵющей поговоркѣ: Н і стейки, 
ні гейки. Ном. № 13864.

Гейкнути, ну, нѳш, гл. Вскрикнуть 
гей. Гейкнув на сиваки. Гн. И. 168.

Гѳйку, меж. Призывный ъозгласъ. Те
тяно! чи не знаєш , гейку, де зсипано 
просо^

Гѳйнувати, иую еш, гл. =Гайнувати.
Узяв э/совнір пит и , узяв гейнувати, аж 
ся взяла жовнірськая фортуна вмен
ш ати. Гол. Ш. 85.

Гейс! меою. Крикъ на волойъ: впередъ! 
Вх. Лем. 403. См.Гейсь.

Гейса, меж. Крикъ на воловъ: налѣво. 
Вх. Лем. 403. О
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Гейс-берта,— бѳртя!=Гѳйса. Вх. У г.
2 3 2 .

Гейсь! меж. Крикъ на волов ь. на
право. КоІЪ. I. 63. См. Гейс. См. Ча

Гекзаметр, тру, м. Гекзамеіръ Все 6 
гекзаметри плели . Шевч. 664

Гѳла, ли, ж. Родъ дѣіской игры. Мил. 56
Ге-лѳ-гѳв, меж. Окликъ зовущаго а>! 

го-го! Лдам заволал: геле-гев’ С во! Гол. 
IV 522.

Гелѳта, ти, ж. 1) Деревянный сосудъ 
боченокъ. Угор. 2) Иодойникь. Полт. Ум 
Гелётка. В  мене грошей гелстка. Грин 
Ш. 617.

Гель, меж. Подражайіс крику гусей А 
гусочка гсль-гсль-гсль. Грин. ПІ. 659.

Гѳмбель, бля, м. Рубаыокъ. Мнж. 165
Гембелювати, люю, еш, гл. — Гемблю

вати. Струже, гсмбелює. Щог В. 57.
Гемблю вання, ня, с. 1) Строганіе ру- 

Оанкомъ. Годі, майстре, гсмблем гемблю
вати: прийде батько, буде сокирою під
правляти. (Насмѣшка надъ плохими мас- 
теромъ). Мнж. 165. 2) Брезгать. Не гем
блюйте наш им хлібом-сіллю. Черном".

Гёмбочка, ки . о/е. Рубець шитья, за 
гнутый на лицевую сторону и пристрочен
ный Волынск, г.

Гѳмон, на, л*. Демонъ. Грин. II. 11 — У по
требляется какъ бранное слово. Ув Гемоняка.

Гѳмонёць, нця, м 9 Вш гиитс до ден
ц я ,—т ам нема гемонця. Ком. II Л? 875.

Гѳмолів, нова, вѳ. Принадлежащій до 
иону. Бранное слово. Жслсх.

Гемонський, а, е. Демонскій.— Употре
бляется какъ бранное слово. Не було 
тоді г чут ки про т у гемонську вунію. 
Стор. МПр. 40. Гемонські діти. Мир. 
Пов. І. 146.

Гем оняка, кн , м . У в. отъ гёмон. Ж е
лех.

Ген, нар . 1) Вонъ тамъ. На небі чис
т ому ген хм ара бовваніє. Греб. 367. Ген 
там на долині під могилою огонь палає. 
Рудч. Ск. II. 18. 2) Ген-ген. а) далеко
далеко. Пійдем ген-ген на гору. Маркев. 
33. б) очень, сильно. М отря таки ген- 
ген забарилась. Св. Л. 176. 31 Какъ су
ществительное: названіе дѣтской игры, со
стоящей въ бросаніи ножа (съ кулака, съ 
ладони, съ головы, зубами) такъ, чтобы 
онъ воткнулся въ землю. КС. 1887. VI. 
474. Мил. 55. Не отсюда ли и выраженіе: 
дати гену— сильно побить? Мпж. 168.

Гѳнб&ль, бдя, м. У гребенщиковъ: 
„желѣзная полоса въ 5 - 6  вершковъ длины

и \ 1І2 вершка ширины съ нарѣзаннычи 
поперекъ заостренными полосами. Упоіреб- 
ляется для чистки іпастинъ (рога), какъ 
рубанокь у столяровь“. Бас. 164.

Гѳндѳ, гѳндека, нар Вонъ тамі». Же- 
лс.х. Бх Зн 10

Гендель, ля , и. Барышничество, тор
говал, маклачество.

Гѳпдѳньки, гѳндечки, пар ^Г ѳн де 
Бх. Зн 10 

Г ендльоввв, а, е. Барышническіп, юр- 
говый. Д е  жидок гендльовии. 

Гендлю вання, ня, с .= Г ен дѳ л ь  
Гендлю вати, люю, еш, гл Барышни

чать, маклачить. 0
Генерал, ла, м Генерали Тут де не 

взялись генерали , сенатори. Рѵдч Ск. 
П 10.

Генеральний, а, е. Высшш, главный. 
Генеральський, а, ѳ Генеральши. 

Шевч. 552
Генеральш а, т і ,  ж Генералі.т а . Грин 

П. 291. За  балом бал у генерала. За ге- 
нералыаою чимала орда панів і паничів 
Шевч. 553.

Геній, н ія, м Геній Не чути в його 
словах дихання генія К. Іон. XV

Г ен іяльн и й , а, е Генілльный Левин.
І. 338.

Генорал, ла, м = Г ѳ н ѳ р ал . Рудч С к
І. 150. МВ. І 115

Гентйна, нн, ж Кусокъ дерева, грубо 
отдѣланныи для приготовленій изъ него 
ложки, клепки для деревянной посуды. 
Шух. І. 24 7 ‘249 

Гёнто, тентова, гентолі, нар. Недавно, 
позавчера. Желех. Вх. Зн. 72, 10.

Гентоватіш ний, а, е, гентоваш ний. 
Недавній, позавчорашній. Вх. Зн. 10.

Генцинатий, а, е — к ін ь= Н оровй стн й  
кінь. Бх. Зн. 9.

Генька, генькай, н я£ .= Г ен д е . Желех. 
Геп, неж Звукоподражаніе паденію или 

удару: шлбгі'ь Кінь спіткнувся, а він 
геп у  саму калюжу Геп об землю! Ном. 
№ 664 5.

Гена, пи, ж. Зздница. А  я знаю , що 
сік діє,—коло печі гепу гргс. Ном. Лз 14074.

Гепака, ки , л е .= Г еп а. Ном. № 13065; 
Мнж. 1 24, 92.

Гепати, паю, сш, гл. 1) Ударять. 2) 
Падать съ шумомь. 3) Шлепать, идти по 
мягкому. І  нащо т и гепаєш по грязі?

Гепнути, пну , неш, гл. Однокр. в. 
отъ гепати. 1) Ударить. Гепнуло мов довб
нею. Пом. № 13890. Так і гепнув його
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об землю. 2) Упасть, шлепнуться. Він з 
коня так і гепнув. 3) Бросить, А  Црокіп  
з серця аж люльку об землю гепнув. МВ. 
(О. 1862. III. 65).

Гёпяутися, нуся, нѳшся, г л . - Геп
нути 2. То це который стане на горосі 
да попре спиною у  стіну, то ноги пої
дуть на горосі, а він задом так і  геп
неться об підлогу. Стор. І. 42.

Гепбнути, ну, неш, гл. То же, что и 
гепнути, но съ силой. Аф. 358.

Гёптатися (таюся, ешся?), гл. Бра
ниться. ІІІух. I 34.

Герб, бу, м. Гербъ. ЗОЮР. I. 317.
Б лищ али мідяні позолотисті герби на 
ридвані. К. ЧР. 54. Од П рипет и й  до 
Синюхи вславили себе Обухи, т а й. не 
злотомрабованим, не гонором купованим , 
не гербами-клейнодами, а своїми при
годами. К. Доев. 113.

Гѳрбатка, ки, ж. Раст. ѴегЪазсііт 
Іусітіііб. Шух. I. 22.

ГѳрббваниЙ, а, ѳ. Имѣющій гербъ. Вер
бований попихач езу'щький. К. МБ. II. 128.

Гербовий, а, е. 1) Огносящійся къ гер
бу. Гн. І. 194. 2) Гербовый. К упив гер"- 
бового паперу. ІІІевч. (0. 1862. VI. 5).

Гёрбувати, бую, еш, гл.=Гребувати. 
Батепькового слова мені не гербувати. 
Чуб. II. 18.

Гѳргѳпа, пи, м. и ж. Большой неуклю- 
жій .мужчина или женщина. Ув. Гергёпище. 
Лохв. у.

Гергёпнути, пну, н ет , гл .=Г егепну
ти. Лохв. у.

Гергепнутися, пнуся, нешся, гл.—  
Гегепнутися. Лохв. у.

Гѳргот, ту, м.у и пр.=Ґерґот и лр.
Гбрґев, ва, м. — Кулешінник Вх. 

Зн. 10.
Герець, рця, м. Ратоборство, огдѣльная 

стычка передъ битвой. Завзят ий як пе
рець, покіль не вийде на герець! Ном. 
№ 13652.

Геркотати, кочу, чеш, гл.=Ґерґотати.
Геркотня, ні, ж.— Ґерґотання. І  за

вела бь на ставі геркотня. Греб. 363. »
Гербївський, а, е. Геройскій. В  сер

ці почуття героївськіголубить. К. Дз.'235.
9

Героїня, ні, ж. Героиня. К. Бай. 145.
Гербїти, рою, їш, гл. Вдохновлять ге

ройскими чувствами. Любов к отчизні де 
героїт ь,т ам  сила вража не устоїть. 
Коті. Ен. V. 52.

Героїчний, а, е. ГероичееіиЙ. Левиц. 
Ііов. 7.,

Героїчність, ности, ж. Геройство, ге- 
роизмъ.,Левиц. (Правда. 1868, 423).

Героїчно, нар. Героически. У країн
ський дух виступив на своє діло жизні 
героїчно. К. ХП. 128..

Герой, роя, м. Герой. Пер&  його очи
ма басували гетьманські ноні, а на ко
нях  сиділи гетьмани-гербг. Левиц. Пов. 
166 Вони себе героями явили. К. ЦН. 
191. Калімері зовсім не нагадував героїв 
Ілгяди. Левиц. Пов. 13.

Геройство, ства, с. Геройство. Герой
ство духа, що підіймає серце на благо
датні задуми і на великі подтги. К. ХП. 
130.

Гербйський, а, е. Геройскій. К. Бай. 64.
Гѳрсбнути, ну, неш, гл. Броситься 

бѣжать, иобѣжать изо всѣхъ/силъ. З  сї- 
нець вискочила та й  герсонула до дому.
О. 1862. VII. 38.

Гертанка. кн, гертань, ні, ж. Гортань. 
У гор.

Герун, на, м. 1) Волъ сь короткими 
тупыми рогами. Лохв. у. 2) Кувшинъ съ 
отбитымъ верхомъ. Лохв. у.

Гёрць, ця, лт.—Гёрѳць.
Герцювания, ня, с. 1)=Г6рѳць 2)— 

Гарцювання.
Гарцювати, цюю, еш, гл .^Гарцювати, 

Ном. № 12566.
Гѳт, меж. и нар.=Твт ь. Угор.
Гѳтаж, жа, м. Тотъ, ктоуправлйетъ ру~ 

лемъ на заднемъ плоту сплавного лѣса 
(если илоты соединены въ одну д арабу). 
Шух. I. 183.

Гѳтка, ки, ж —  Готка. Вх. Пч. II. 15.
Гѳтта! меж. Крикъ на лошадь: напра

во. Бх. Лем. 403.
Геть, меж. и нар. 1) Долой, прочь, 

вонь, отстань. Теть , згинь, пропади г до 
мене не ходи! Ном. № 8765. Іди  ж собі 
геть. Рудч. Ск. И. 7. Во мн. числѣ—- 
гетьте. 2) Далеко. Н а бистрому на озері 
геть плавала качка. Нп. Геть-геть. Да
леко-далеко. Д н іп р о  геть-геть собі роски- 
нувсь, сияе батько т а горить. Шевч. 633.
3) Употребляется для усцленія. Совершен
но,, рѣшительно, далеко. Геть чг$сто ви ї
ли . Геть виріжім вражих ляхів, геть 
що до одного. Лукаш. 109. Загнали лиш 
ків геть аж за В ислу. Лис. 4) Очень. 
Чи треба молотника?—Треба, та ще й  
геть. Г. Барв. 303. 5) Геть-то.- Унсггреб- 
ляртоя для усиленія значенія. Порядочно,.
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достаточно. Прогаялись геть-то, тлядую* 
ни монастырь. К. ЧР. 82. М и знаємо 
про це і геть-то більше• ніж  ви. 1 геть- 
то честто такою запишався. Греб. 362.

Гѳтька, ки , ж. Лошаденка, кляча, кресть
янская лошадь. Вх. Лем. 403.

Гетьман, на, м. Гетман ь. Без гетьма
на військо гине. Ном. № 751. Е й, чи га
разд, чи добре наш  гетьман Хмельниць
кий починив, що з ляхам и  із мостиви
ми панами у  Б іл ій  Церкві замирив. АД.
II. ПО. Ум. Гетьмйноиько. К. НС. 21.

Гбтьманёнко, ка, м. Сынъ гетмана. Аф. 
385.

Гетьманець, нця, м. Житель гетьман
щини.

Гетьман йха', хи , ж. =  Гетьманша.
Гетьманиху за рученьку коло себе водить. 
АД. І. 166.

Гетьманів, нова, ве. Принадлежащій 
гетману, гетманоьь. Ном. № 138, стр. 294. 
Ой раді б м и вернутися, —гетьман не 
пускає; не так гетьман, не так гетьман,— 
гетьманова'Мати. Чуб. V. 1030.

Гѳтьманівна, ни, ж. Дочь гетмана. 
Желех.

Готьманка, ки , ж. Жительница геть
манщини. Желех.

Гетьманова, вої, ае.=Г етьм ан ш а. П а
пі Барабашева, гетьманова молодая. АД.
II. 5.

Гетьмавонько, ка, м. Ум. оть гетьман.
Гетьманство, ва, с. 1) Гетманство; до

стоинство, сань, власть гетмана. Молодші 
на гетьманство. Ном. № 996. Од ко
зацтва , од гетьманства високі могили ,— 
більш нічого не осталось, та й т і роз
ривають. Шевч. 123. Єврася Хмельни- 
ченка на гетьмана настановляли. АД.
II. 121. 2) Страна и народъ подь властью 
гетмана. У  инш ому царстві, у  козацько
м у гетьманстві, у  такому селі, як Пекарі, 
і там о/сило два брати.'Рудч. Ск. II. 139.

Гетьм анський, а, е. .Гегманскій. В ізь
міть мої гетьманськії клеїіноди, панове. 
Шевч. 573. Для обозначенія красоты. А  
був хороший із себе дуже: високе чоло 
гетьманське. МВ. І. 152.

Гетьм анування, н я , с. Гетманство, 
пребываніе гетманом^.

Гетьм анувати, ную , еш, гл. Быть гет- 
маномъ, гетманствовать. 3  того часу 
Хмельницький гетьманувати став. АД. 
П. 8. То не багато Луговський (= В и - 
говський) гетьманував: півтора года бу
лаву держав. АД. II. 124.

Гетьманш а, ші, ж. Ж ена гетмана. 
Шевч. 144. К. ЧР. 131.

Гетьманщ ина, ни, ж. і )  Украйна водъ 
властью гетмана. То пан Хмельницький  
добре учинив: ПолЩу засмутив, Воло
щ ину побідив, Гетьманщину звеселив. АД.
11. 104. 2)== Гетьманство 1. Ой тоді вже 
ви нас побачите ой у  сій хат ині, як  
вернеться гетьманщина в нашій У країні. 
Грин. Ш. 601.

Гець, меж. 1 )= Г о ц . Вона вже вбра
лась, да стала така дуже хороша: а він 
і каже: ^гець-гець, тепер ходи в танець 
Рудч. Ск. II. 63. 2) Восклицаніе, натрав
ливающее собакъ, тоже, что и гаць-го-га, 
кусі. КоІЬ. І. 65.

Ги.... Если нѣть слова на ги, см. нагі.
Ги, м . =  11. Ге. Таким слаба, ги ро

сиця. Гол. II 554.
I. Гибель, л і, зю. Погибель.
II . Гибель, бля , м. =  Гембель. Шух.

І. 87.
Гйбіти, бію, еш, гл. Хирѣгь, болѣть, 

страдать огь недостатка чего-либо. Г ибіла , 
гибіла моя ненька, поки і зовсім лягла. 
Переясл. у. Мусимо гибіти, бо нема в 
що вдягтися добре.

Гйва, ви, ж .= й в а .  Гива т им  черви
ва, що кілками з неї Христ а м учили. 
Ном. № 315

Гйвер, ра, м. Щепка, лучина. Вх. Зн.
10. См. Иверь.

Гйвѳрѳнь, рня, ие.=Ивѳрѳнь. Кінь 
так біжить, що аж гиверні летять з 
під ніг. Черк. у.

Г йвкати , каю, еш, гл. О совѣ: кри
чать. Вх. Лем. 403.

Гйвовий, а, е. Ивовый. От і  давай 
мучит и Христа гивовими кілками. 0 .
1861. X. 52.

Г иґй , мео/с. Подражаніе звуку см іха
плача, ржанія лошади. Тепер продам , а
сама зімою гиги буду їст и. Ном. Лг 10551

/
Гиготати, гочу, чѳш и гиготіти , го- 

чу, тйш, гл. Ржагь. Коняка гигоче, як  
їй  дають овес. Харьк.

Гид, да, ду, не. 1)—ду. Гадость, мер
зость. Там зчищають грязь, а наші ку
п у  превелику нагорнули, мов зібралиг 
гид з усього ринку. К. Дз. 67. 2)—да. 
Гадкій, мерзкій человѣкъ. Н е займай ги 
да, не каляй вида. Ном. Хї 3291. 3)Гид. 
гидом. Мерзость изъ мерзостей. Такий по
ганий— гид гидом.' 4) Употребляется в ъ  
значеній нарѣчія: гадко, отвратительно^

13*
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Такий бридкий, що гид і глянут и па. 
його.

Гндж га, меж. Крнкъ для натравлива- 
яія собаки. Тоже, что и кусі, гець. Сірко 
за т им вовком.. , а чоловік кричить: 
„ Тиджгя, Сірко/'* Рудч. Ск. 1. 11.

Гидити, дж у, диш, гл. =  Гядувати. 
Каменец, у.

Гидити, дж у, дйш, гл. Пачкать, ма
ра гь, переносно: безчестить. Вона ме
не гидить, а я в тому не вісна. НВо
лын. у.

Гидість, дости, ж. — Гидота. Переясл. у.
Гидкий, а, ѳ. Гадкій, противный, мерз

ілій, отвратительный, плохой. Чуб Ѵ\ 162. 
Г идкий, як поплазка. Ном. № 8494.

Гидкість, кости, ж. Гадость. Левч. 25.
Гидко, нар. Гадко, лротинно, мерзко, 

і/лзратитєльео, плохо. І  живеш, гидко, і. 
їст и бридко, як лихо  чёпае. Ном. Л? 2014. 
Та й гидко т и  танцюєш, бабоІ— Е , так  
довго. Ном. № 12558.

Гидливий, а, е„ Брезгливый, брезгаю- 
'щій Драг. 35.

Гидлйвість, вости, ж. Брезгливость, 
чувство отвращенія. І  гидливість, і знена
висть. Мир. Нов. II. 78.

Гидливо, нар. Брезгливо.
Гйдаий, а, ѳ =  Гидкий. Вх. Зн. 10* 

Д с л е  ж моя нещаслива, доле ж моя 
гидка, я ся з тобов не набула, та л и 
шень пагибла. Гол. І. 238.

Гйдно, нар =  Гидко. Ой па дворі 
*плютка, тогди нам добре тутка; лиш  
нам єдно гидно, що сватонька не видно. 
Гол. IV. 318.

Гйдолѳцький, а, ѳ '=• Идольський.
.Бранное слово. Гидолецька дочка. Ном. 
Лз 3567.

Гйдолів, лова, ве. Гидолів син. Ном. 
Л1? 3567.

Гидомйр, ра, м. Гадкій, отвратитель
ный человѣкъ. Та й  вибрала ж якого ги- 
домира! Лесь поганішого й на світі не 
було. Мирт. у. Слов. Д. Эварн.

Гвдосвітний, а, ѳ. То же, что и гид
кий, гидосний, гидючий, но еще хуже, 
омерзительный. Така гидосвітна, що й  
у ін ц я  нема. Константиногр. у . :

Гидосний, а, ѳ « Г и д к и й . Левч. 95.
Гндосиість, ности, а#?.= -Гидкість. Же-

дех.
Г й досно, н а р .= Гидко. Левч. 25.
Гидота, ти, ж. Гадость, мерзость, не

чистота, Д е  жидота, там і гидота. 
Прил. у.

Гидування, ня. с. Брезганіе, чувство 
отвращен і я.

Гидувати, дую, вщ, гл. Брезгать, чув
ствовать отвращеніе. К. іов. 42. Може 
ви гидуєте, що не їсте нічого?— Принес
л и  того дьохтю, —м и гі почали пити. 
М и ж гидуємо, а дід так і гіе. Грин. 1. 33.

Гйдчати, чаю, еш, гидшати, шаю, еш, 
гл. Долаться хуже, гаже. Важко, нестер
пуче бути харцизом! З  кожним днем 
мені гидшає. Стор. II. 254.

Гидь, ді, ж — Гид. З  землі як не ста
ла  всяка гидь вилазити: і жабй,Л ящір
ки, і вужі,щурі, миші. Гн. 11. 64. Воно 
па мене: „гидь, волоцюго!* Г. Барв. 439.

Гидючий, а, е. Отвратительно гадкій, 
отвратительно мерзкій, крайнє плохой. Та
кс гидюче, що й глянут и на його не хо
четься Полт.

Гижа, ж і, ою. Гадость, мерзость. У  
хат і ?пака гижа, що й навернутись 
гидко. Правоб.

Гйжкй,' жок, ж. мн. Студень изъ спи
лы хъ ножекъ и пр. Ножки въ студнѣ 
КоІЬ. 1. 50. МУЕ. I. 105. Вх. Зн. 16 
Тоже: Драглі 2, холодець.

Гий, м еж .= I. Гѳй 1. Шух. I. 211.
Гика, ки, ал?.=Гич. Вх. Лем. 403.
Гйкавець, вця, ж. Заика. Вх. Зн. 10
Гйкавий, а, ѳ Заикающійся. Каменец. \ 

Вх. Зн. Ю.
Гйкавка, ки, ж. йкотка. Мил. М. 9 ,  

Грин. 11. 41.
Гйкаво, нар. Заикаясь.
Гикало, ла, м. =■ Гйкавець. ВХ. Зн. 10.
Гйкаиня, ня, с. Иканіе.
Гйкати, каю, еш, гл. Икать.
Гикатися, каюся, ешся, гл. Икагься.
Гйкнути, ну, неш, гл. Однокр. в. оть 

гикаги. Икнуть.
Тикнутися, нуся, нешея, гл. Иквуть- 

ся. Ном. № 11610.
Гил, а гил! меж., которымъ прогоня- 

югь гусятъ. КоІЬ. I. 65.
Гила, лй, эю. 1) Грыжа. Мил М. 8 5 .

2) Родъ игры съ деревяннымъ шаромъ 
(свинкою), который быотъ палками; также 
граничная .черіа вь этой игрѣ. Ив. 13.

Гилинуватий, а, ѳ. Больной грыжей. 
К азали , що він гилинуват ий, а я  гили  
в його не бачив. Кооел. у. (Зэлюб.).

Гилйстий, а, ѳ —Гіллястий. Желех.
Гялйти, лю, лйш, гл. і)  П одбивать  

мячъ гилкою. 2) Бить палкою свинку (де-
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ревпнвый шаръ) въ игрѣ въ гилу. Ив. 13.
3) Бить> колотить. В ін  усіх гилить, н і
кому не змиряе. Екатериносл. у. 4) Мно
го набирать, накладывать и т. д .Л охв. у.

Гйлка, е и , ак?.=Гілка. і )  Вѣтка.
2) Палка для подбиваніл мяча. 3) Родъ 
игры вь мячъ. Г улят и в гулки. Левиц. 
І. 347.

Г н л л я  лі, ж —Г іл ля . П Іукай собі 
або глибокої води, або високої гіллі. Ном.

3652.'
Гйлля, ля, с\ со£.=Гілля.
Г  и лля кувати Й, а ,  ѳ =  Гіллястий.

Прийдеш, у  ліс, найдеш товстого дуба 
гиллякувашого. Г р и н .  II. 344.

Гилун, на, Мш 1) Мужчина или самецъ 
<.ъ однимъ ядромъ. Мил. М. 88. См. Ґи- 
лун. 2) Человѣкъ, имѣющій грыжу. 3) Ва
реники съ мясомъ. Маркев. 151.

Гиль! м еж .~Ѵ  ил я. Гиль, мої гуси, 
вуть, мої утки. ХС. III. 61. Гиль-гуси 
употребляется какъ существительное въ 
значеній: околесица, чушь. Прийшов отой 
брехун, як заніс гиль-гуси. Лебед у.

Гйлька, ки, а/с.=Гилка.
Гильнйстий, а, е=Г іллястий . Желех.
Гильнйтися, нюся, нищся, гл. О вол

ка хѵ бѣгать стаями въ періодъ течки. 
Ж е л е х .

Г ильнути , ну, нѳш, гл. Ударить, хва
тить. М уха сіла на дитину. Я  хотів ї ї  
вбить. Я к  гилну макогоном дит ину , та 
і вбив. Грин. ,1. 223.

Гильня. ні, ою. Стая волковъ въ гте- 
ріодъ течки. Желех.

Гйльцѳ, ця, с.~Г ілъце. МУЕ. Ш. 96, 
100; О 1861. XI. Св. 59.

Гильчастий, а, е = Гіллястий. Ой 
під вікном вишня-черешня ?ильчаста. 
Грин. III 510.

Гиля! меж. Крикъ на гусей, утокъ, 
голубей. Гиля, гиля , селезню, додому. 
Чуб. V". 1110. Ой гиля, сизі голубоньки, 
на високе літ ання. Мет, 102.

Г иляра. ри, аи\ =  Галяра 2 . Драг. 186.
Гимн, ну, м. Гимнь. Д івчат а трохи 

не голії стоять перед Кипридою і в лад 
співають гим н . Шевч. 604.

Гиндйв, к а , м., и п р .= И н д и к  и пр. 
Рудч. Ск. I. 32. Гиндин буде белькотіти. 
Грин II. 224.

Гингсий, а, ё. Легко сгибающійея, гну- 
Щійся. Гинкі цвяхи, забити не мож , — 
як з олива ніби. Каменец, у. Обіддя гнуть 
з ясена, бо се гит е дерево. Уман. у.

Гйвути, ну, нѳш, гл. Погибать, уми

рать; о скотинѣ: дохнуть, пропадать, ис
чезать. ‘Вез гетьмана військо гине. Ном. 
№ 751. Москаль любить жартуючи, ж ар
туючи кине, піде в свою Московщину, а 
дівчина гине. Шевч. 65. Тисячами ги
нуть голоднії люде. Шевч. 331. Д ур н о  
тільки слова твої гинуть. МВ. ї ї .  62.

Гйнчий, гйнший, а, ѳ =ИишиЙ. Осту
пися, негодяю, в тебе гинша є. Грин. II. 
344.

Гир, меж. Подражаніе ворчанію, лаю 
собаки. Гир, гир, та не вкусиш . Ном. 
№ 3491.

Гйра! меж, Понукавіе для лошади. 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Гирати, раю, еш, гл. Терять, тратить. 
У гор.

Гйрити, рю, рищ, гл. Нести, тащить 
съ трудомъ. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Гйрка, ки, ж. 1) Сортъ пшеницы. 
ЗЮЗО. I. 139. 2) Кувшинъ съ отбитымъ 
горлышкомъ. Козел, у.

Г йркання, н я , с .= Г а р и к ан в я . 
Гйркати , каю, еш, гл.—Гарикати . 
Гйркатися, каю ся, ешся, гл .= Г ар и - 

ватися. Мася з Орисею гиркались: та 
каже: „тобі жениха приш ле архирей  
а та каэюе: птобі“. Св. Л.

Г иркйня, ні, ж. Грибъ А^агісиз рі- 
регаіиз, груздь. Вх. Лем. 403.

Гирло, ла, с .= Г ір л о .
Гирмота, ти, ж. Стукъ, грохоть. Вх 

Лем. 403.
Гирмотати, мочу, тйш, гл. Стучать, 

гремѣть, грохотать. Вх. Лем 403.
Гйронька, ки , ою. Ум. отъ гиря. 
Гирсувати, сую, еш, гл. Царапать, чер

тить. Хлопці гвіздком погирсували пі". 
Сорз. у.

Гиртан, на, м. Кадыкъ, головка ды- 
хагельнаго горла. Вх. Лем. 426.

Г ирувати, рую, еш, гл. Разсуждать, 
размышлять, соображать. Лебед. у. См Ґе- 
рувати

Гир^н, на, м. Коротко остриженный. 
Конот. у.

Гирчати, ч $ , чйш, гл. — Гарчати. 
Рудч. Ск. II. 174.

Гирюв&тий, а, ѳ. Взъерошенный. Вх. 
Уг. 233.

Г иря, рі, ж. 1) Низко остриженный.
Б ач чого гирі забажалось: кісничків. Ном. 
.\® 5343. Забравши деяких троянців,
обсмалених, як гиря, ланців,-п 'ят ами з 
Трої накивав Котл. Ен. І. 5. 2) Гиря.
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У м .  Г й р оц ь К а . О й  гиронька ложки м и ла , 
т онкий х в а р т ух  замочила. Г р и н .  I I I .  6 8 3 .

Г й р я в и й ,  а ,  ѳ .  1 )  Н и з к о  о с т р и ж е н н ы й .  
У  його ст ільки зем лі, як у  гнрявого чуп 
р и н и . Л е б е д .  у .  Б р а н н о е  с л о в о .  Бреш еш , 
гирявий. Л е б е Д .  у .  2 )  И с п о р ч е н н ы й ,  п л о 
х о й .  Таке вже гиряве моє щастя. Н В о 
л ы н .  у .  Гиря вий гбрщик— с ь  о т б и т ь ш ъ  
в е р х н и м ъ  о б о а к о м ъ .  М н ж  171. Кутя гиря- 
в а  б ы в а е т ъ  т о г д а  н а  с о ч е л ь н и к ъ .  к о г д а  
вечеря б е з ъ  р ы б н а г о  б л ю д а .  С и м . 1 5 0 .

Гйряво, нар. О с т р п ж к ѣ :  н и з к о .  Гиря- 
60 острижено. Н о м .  №  9 2 8 1 . ^

Гйскра, ри, ж .— Искра. Його очі б ли 
щ али гискрами. Л е в и ц .  П о в .  1 6 .  У м .  Г й с-  
норка. Заліт али  невеличкі' гискорки по 
чорних челюстях печі. М и р .  П о в .  1 . 1 1 5 .

Г и е с о п ,  п у ,  м.  Р а с т .  Н у в з о р и в  о ї ї ї с і -  
в а і і з  Ь .  З Ю З О .  1. 1 2 5

Гисторнчний, а, е, гисторйчній, я, 
є = Історичній. С т о р .  П .  2 0 1 .  Сподівався 
почути яку небудь гасторичню думу 
про Ш всдчину О . 1 8 6 2 .  I .  4 9 .

Гистбрія, рії, ою. — Історія. Українська 
гисторія. Л е в и ц .  И о в .  4 .

Гнсь, мсою. И р и з ы в ъ  д л я  к у р е й .  * Л е м .  
4 0 3 .

Гйта, ти, ою. Д о с к а ,  с о с т а в л я ю щ а я  ]/ н 
р а с п и л е п н а г о  н р а е к о л о н н а г о  д р е в е с н о г о  
с т в о л а .  С у м о к ,  у .  В а с .  1 4 8 .

Г и т а л а ,  л и ,  ою. Р о д ъ  г р е ч и е в ы х ъ  круці» .  
В х .  З н .  1 0

Г и т а л ь ,  л я , м .— Г и ч а л ь  Вх. Уг. 233
Гитара, ри, ж. Г и т а р а .  Вигравав па 

гитарі. Л е в и ц .  П о в .  ‘2 0 .
Гитйна, ни, ж 1)=Г ита. Сумск. у.

2 )  — К ол отв и ц я . В х  З н .  2 7 .
Гиття, меж. К р и к ъ  д л я  п о н у к а н і я  л о 

ш а д е й ,  Н р а в о б е р .  С м . Гетта.
Гицати, цаю, еш, гл. І) П о д с к а к и в а т ь  

г р и  ѣ з д ѣ  в е р х о м ь .  2 ) = Ч у к а т и .
Гйцелів, а, е =Гицельський.
Гйцель, целя, и цля, м. З а н и м а ю щ е й 

с я  и с т р е б д е н і е м ь  с о б а к ъ .  Б р а н н о е  с л о в о .  
Л и хо  мамі твоїй, гицлю * Р у д а н .  І .  6 5

Гйцельство, ства, с. З а н я г і е  и с т р е б л е -  
н іе м 'ь  с о б а к ъ .

Г я ц ѳ л ь с ь в и й ,  а ,  е .  П р и н а д л е ж а щ ій ,  
с в о й с т в е н н ы й  гицелю.

Гйцкати, каю, е ш ,  гл. П р ы г а т ь ,  п о д 
п р ы г и в а т ь .  В х .  Л е м .  4 0 3 .

Гйцлив, ка, м. Р о д ъ  к о ж а н о й  п у г о в и 
ц ы  с з а д и  к а б л у к а  д л я  б о л ѣ е  у д о б н а г о  с н и -  
м а н і я  с а п о г а .  Ш у х .  I .  1 2 1 .

Гиплювання, ня, с. Пребываніе гице
лем*.

Гицлю ватв, ліою, еш, гл, Заниматься 
и с т р е б л е н і е м ъ  с о б а к ъ .

Гицнути, ну, н е т ,  г л .  П о д с к о ч и т ь , 
п р ы г н у т ь  О . 1 8 6 1 .  X I  С в . 3 4 .

Г и ч ,  ч і ,  ж. 1 )  С т е б л и  с ь  л и с т ь я м и  -  
п р е и м у щ е с т в е н н о  у о г о р о д н ы х ъ  и  б а к ш е в  
н ы х ъ  р а с т е н і й .  2 )  Иі гич. Н и ч е г о .  Н о м  
№  5 9 5 1 .  Муоюики вільні ст али , панів  
ні гич ся не бояли.  Г р и н .  I I I .  6 4 0 .  I гич 
не до р ё ч і . , Н п  с к л а д у ,  н и  л а д у .  Ш е в т  

Г и ч а ,  ч і ,  а / с . = Г и ч .  У г о р  Л и ѵ а  у  ци
булі.  В х .  Л е м .  4 0 3 .

Гичаль, л я , м.  С т е б е л ь ,  т о л с т о е  р е б р о  
л и с т а ,  т о л с т а я  ж и л а  л и с т а .  В х .  Л е м .  4 0 3  

Г ичал(л)я, л я , с. соб. С т е б л и ,  ‘т о л с т ы я  
ж и л ы  л и с т о в ъ .  Л е м  гичаля стоїпг з к а 
пусти, т ак об'їла гусеніца.  В х .  У  г. 2 3 3 .  

Гйчѳчка, ки , о/с. У м .  о т ъ  гичка. 
Гичйна, ни, ж. О д и н ъ  с т с б е л е к ъ  гичі 

У м .  Гичйнка. Ч е р н и г .  у .
Гичка, ки, ж. 1) Л и с т в а  н а  о г о р о д 

н ы х ъ  р а с т е н і я х ъ ,  б о т в а .  Ц и б ул и н а  гичи а 
Г н .  I I .  1 0 1 .  2 )  Б у м а ж н а я  и л и  ш е р с т я н а я  
н и т к а  н а в я з ы в а е м а я  н а  р у к у ,  к а к ъ  с и м п а 
т и ч е с к о е  с р е д с т в о  о т ъ  р е в м а т и з м а .  Х а р ы  .
3 )  К а ч а н ъ  к у к у р у з ы  б е з ъ  з е р е н ъ .  У г о р .
4 )  В е р х н я я  ч а с т ь  з а в я з а н н о г о  м ѣ іп к а  в ы 
ш е  п е р е в я з и .  5 )  И р о н и ч . :  в о л о с ы  Ухопив  
його за гичку.  У м .  Гйчечна.

Г й т ѳ л ь ,  л і ,  ою. Б е р ц о ;  г о л е н ь .  В х .  У і .  
2 3 3

Г и тѳ ч к й , чок, м. мн.  У м .  огь гиш кн.  
Г й т к й , т о к , ою. л < ? і . = Г я ж к и  Ж е л е \ .  

У м .  Гишечнй.
Гяш панѳць, нця, И с п а н е ц ь .  I I пай

ком ходить т ам  гишпанець.  К о  гл. Е й
I V .  1 2 .

Гиш панія, нії, ж. И с п а н і л .  І іо л у по 
поїхав у  Гиш пат ю .  К о и .  Р .  I 5 3 .  

Гиш панка,ки , ою. И с п а н к а .  
Гиш панський, а, е. И с п а и с к і й  Левин. 

( П р а в д а .  1 8 6 8 ,  4 2 3 )
Г і . . . .  Е с л и  н ѣ г ъ  сл о іза  н а  гі, с и .  на  ги.
I .  Г і ,  с з . = І І .  Г е .  Скулився, стулився , 

гі псе. Н о м .  №  3 0 4 9 .
I I  Гі, гій, меою.~~Игн. Гі на тя! Пом. 

Л? 3 4 8 8 .  Гій, гій па тебе!  Ч у б  І. 9 0  
Гівнб, на, с К а л ь ,  п о м е т ь ,  г о в н о  Не  

займат и гівна , г вонять не буде. Н о м .  
Л Е 3 2 8 9 ,

ГівноІд, да, гіваорйй, рия, м. гівно- 
рййка, ки , ою. г ів в я к , ка , гівйяр, ра, .и.
•Жукт» н а в о з н ы й ,  8 с а г а Ь а е и з  з ї . е г с о г а г і п з .  
В х  П ч .  I I .  2 7 .  В х .  Л е м .  4 0 3 .

Гіготати, гочу, чеш> гл.  Ржать. К оні 
на ст ані  •гігочуть. М У Е .  Ш  7 8 .
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Гід, году, л .= Г о д , Г ід від году.
Ежегодво, изъ года въ год і.. Солдати то
ді в нас стояли гід від году. Константи
нов у

Гідннй> а. е —Годний. Н астели мі 
опанчу, бо н того гідна. Чуб. У. 122.

Гідність, ности, ж. Достоинство. Желех.
Гідно, нар. Достойно, стоить. Т и на  

коні, а я пігшіИу— не гідно ходити. Чуб
\\ тю .

Гій, меж. і )  См. II. Гі. 2) Крикъ на 
звѣря, тоже, что и тю. Гій тулюлю! Вовк 
як побіжить! Грин. І. 223.

Гійво. ва, с. Огромная грязь. Аф. 358.
ГіЙкати, каю, еш, гл. =  Гейкати . Щось 

коло місточка загрузло: гійкау гійка— 
ніякі не витягне. Грин. І. 38.

Г ід еч ка ,к и ,л с . Ум. огь гілка. Шевч. ЗО.
Г ілка, ки , ж. 1) ВІ.тка. 2) Палка для 

подбиванія мяча. КС. 1887. VI. 457.
3) Годъ игры въ мячъ. КС. 1887. У. 457, 
4 58. Ум. Гілечка, гілочка.

Г іллю ка, ки , ж.— Г іл л я к а . Г. Барв. 18.
і. Г іл л я , лі, а* \= Г іл к а . Я к  од гіллі 

одірвався Ном. № 3150. Мов одірвалось 
од гіллі одн о-однісіньке підт ипом. Шевч. 
427. Ум. ГГллонька, гіллячка, гілляченька.
Та повій, вітроньку, підведи гіллоньку. 
Грин. Ш. 484. Ото гіллячсньки із їг р у 
ченьки. Рудан. І. 35. Хвалилася біла бе
реза межи дубами своїми гіллячками. 
Чуб. III. 299.

II. Г іл л я , л я , с. соб. Вѣтви. Ой вітер 
не віє, гілля не колише. Мст. 244. О и 
дуб на березу гіллям  похилився . Нп. Ум. 
Гіллячко. Л убок і опустив гіллячко. Грин. 
і. 148.

Г іл л як а , ки , ж. Вѣтвь, большая вѣтвь. 
Нагинай гілляку , доки молода. Ном. 
Я 6007.

Г іллястий, а, ѳ Вѣтвистыгі. Серед дво
ру гілляста яблуня стояла. МВ. II. 32.

Г іл ляч ен ька , ки , ж. Ум. оть І. гілля. 
Г іл ляч к а , ки , ж. Ум. огь І. гілля.
Г іллячко , ва, с. Ум. огь Н. гілля.

9

Гілочка, ки , ж. Ум. оть гілка. 
Г ілька, ви , ж з= Г ілка. Рудч. Ск. І. 126. 
Г ільтяй , т я я , м.,и  н р .= Г у л ь т я й  и пр. 
Гільце, ц і ,  с. 1)=уВильцѳ. Чуб. V. 

187. 2) Убранное цвѣтами и лентами де
ревцо, вокругъ котораго во время праздно-

ванія Купала поютъ купальокія иѣсніцдаз. 
оно также Мареною. Чуб. Ш, 19$.

Гільцем, нар. Г ільцем голий. Совер
шенно неимущій; голъ, какъ соколъ. Черк. у.

Г ільчастий, а, ѳ = Г іл л іс т и й . Сто
їть дуб гілчастий. Мнж. 150. ГІльчастий 
снатерть? (вар. дрябчастий, квітчастий). 
Мил. 129.

Гінёць, нця, м. 1) Гонець, курьеръ. 
2) Лицо, которое обязано созвать на сход
ку членовъ цеха. Козел, у.

Г інкйй , а, 6. Тонкій и высокій, быстро 
вверхъ растущій. Ц е дерево дуже гінке 
стало, як його підчухрали. Тополя бущм  
па могилі гінкий та гнучий стан. Греб. 
318.,

Г інний, а, ѳ. Свободный, вольный. Угор.
Г інво, нар. Свободно, вольно. Угор.
Г ін тяй , т я я , л« .= Г ультяй . Гол. І. 48.
Г інчакуватий, а, ѳ. Высокорослый, 

быстро растущій. Черном.
Гінчий, а, е. Гончій. Біо/сит як гіп- 

чий пес. Фр Пр. 37.
Гійё! меж.—  Гей 1. Мнж. 178.
Г іргоиія, в ії, ж .— Ж орж ина. ЗЮЗО. 

І 120.

Гірѳнький, а, е оть гіркий. Гі- 
ренький мій світ! Федьк. І. 100.

Гіренько, нар. Ум. огь гірко.
Г ірж ати, ж у , жйш , гл. =  Ірж ати . Рудч. 

Ск. І. 10.
Г ірка, ки, ж. 1) Ум. оть гора. 2) — 

Гирка. 0. 1861. ДХ. 192.
Гіркий, а , 6. 1) Горькій на вКусь. 

Гіркий полинь. Мет. 81. 2) Ѣдкій, дони- 
мающій. Не лай  мене, моя м ат и , гірки
ми словами. Мет. 85. 3) Несчастный, бѣд- 
ственный, горькій. Гірка доля. Ном. Де 2442. 
Гіркий світ, а треба жить. Ном. Д£ 2440.
4) Сопровождаемый горестью, неутѣшный, 
горькій. Облилася Морозиха гіркими 
сльозами. Нп .^Забудь ласощі, паслін і 
цибулю у а за гірку твою працю візьми 
під ніс дулю. Ном. 5) Употребляется часто 
сь подразумѣваемымъ существительнымъ. 
Схилившись на ст іл , облився гіркими 
(сльозами), потім устав. Стор. Та синові 
за гіркого (шага) медяник купила. Шевч, 
80. Не дає перевести дихання  і  через 
край гіркої (долі) наливає. К. Іов. 20. 
Гіркий лопух. Раст. Ьарра ша|ог. Вх. Лем.
403. См. Лопух. Ум. Гірёнький, гіркеиький. 
Сравн. ст. Гірший, гірчіший. Гіренький мій  
світ Федьк. І. 100.
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Гірклвй, а, ѳ. Дрогорьклый.
Гіркнути, ну, неш, гл. Дѣлаться горь

ки мъ, горькнуть.
Гіркість, кости, о/с. Горечь. НВолын. у.
Гірко, нар. 1) Горько. Гірко ззісши, 

жаль покинути. ІІом. Л? 4775. 2) Го
рестно, горько, бѣдственно, тяжело. Обіл
лється гірко сльозами. Лукаш. Гірко за 
роби, солодко ззіо/с. Ном. № 9968. Ум. 
Гіренько, гіркёнько. Неня лиш  заплакала  
гіренько Федьк. Я к  гіренько і тяо/сенько 
було відроблятиу— годі і споминати.

Гіркота, ти, з/с.=Гіркість Ц е сіль 
сілка і гіркоти не мас. Волч. у. Н іхт о  
не може одібрати од перцю гіркоти. 
Грип ІГ. 322.

Гірло, ла, с Гирло, одпо изъ устьевъ 
рѣки. Браун. 5, 0. Д руге  (судно) дунай
ське гірло поэ/ссрло. АД. І. 188. З  Д н і 
прового гірла широкого випливали '. Шевч. 
255. ЛСалкується Л им ан морю, що Д н іп р  
робить свою волю, свої гірла прочищає, 
Лиманові закидає. Грин. III. 592.

Гірловйй, а, е. Относягційсл къ гирлу, 
ему принадлежащій. Браун. 17.

Гірнйй, а, ѳ. Горный.
Гірник, ка, м. Габотникъ въ камено 

ломнѣ. НВолын. у.
Гірництво, ва, с. Горное дѣло, горно

промышленность. Желех.
Гірниця, ці, ж. П Комната грѣдкое). 

У  городі К и ли ї тат арин сидить боро
датий, по гірницях похоо/сає. АД -І. 169 
2) Чердакъ на домѣ или какомъ-ннбудь 
строєній. Сквир у.

Гірниця, ці, о/с Каменоломня. Чиги
рин. у. Газета „Порядокъ“, 1881, Лї 246.

Гірничий, а, ѳ. Горнопромышленный. 
Желех

Гірняк, ка, м. Горецъ. Левч. 28.
Г ірн ячка, ки, ж. Жительница горъ. 

Желех. %
Гірок, рка, кѳ=Гіркий. Не будь со

лодок—проглинуть, не будь ггрок—про- 
кленуть. Г. Барв. 512.

Гірок, рка, л*.=Огірок.
Гіронька, гірочка, ки, о/с. Ум. отъ гора.
Гірочок, чка, м. Ум. отъ гірок.
Гірошник, ка, м. Раст. Зрігаеа ІЛ та- 

і іа Б. ЗЮЗО. І. 137.
Гірський, а, е. Горный. Був схожий 

до гірських розбійників. Левиц. Пов. 13.
Гірчак, ка, м. 1) Рас г.: а) Ніегосіїїоа

Ьогеаііз К. еіЗгЬиІі. ЗЮЗО. І. 125; б) Ро- 
Іу^опит регяісагіа Б. ЗЮЗО. 1. 166;
в) Рої у допит ЬуЗгорірег. Вх. 11ч І. і 2;
г) ЗопсКиз агѵепаіз Б. ЗЮЗО. Б 171;
д) Зрігеа Шірепсіиіа. Лп. 101; є) -польо
вий. Маїасіїіит аф іаїісит Тгіез ЗЮЗО І. 
128. 2) Порода рыбы. Харьк у. 3) Па
сі ойка па горькихъ травахъ. Конот. у.

Гірчати, чаю, еш, гл. Дѣлатьгя боіѣе 
горьким ь. Корови все їдять полинь, а мо
локо все гірчае. Уман. у.

Гірчек, ка, м. Расг. КарКаииз гарЬа- 
п іь іп іт  Вх. Пч. І 12.

Гірчити, чу, чйш, гл. Дѣлать горь- 
кимъ, производить горечь. Н ехай не гір
чить на серці полинь.

Гірчиця ці, ж. і) Горчица (рзстеніе 
н приправа). Каменец, у. Вх. Пч. Г. 13. 
2) Горькій грибъ. Угор. 3 ) -польова Расі. 
ЗізѵшЪгіипі 8ор1ііа. Б. ЗЮЗО. Б 136.

Гірчйчний, а, е. Горчичный.
Гірчйшник, ка, м. Горчичникъ.
ГірчІйший, гірчіший, а, е. Сравн. степ, 

оть гіркий.
Гірш, кор.=Гірш е.
Гіршати, шаю, еш, гл. Становиться 

хуже. Йому що дня все гіршає. Запричас
т или.... а їм  (батькові) гірша ти б 
гірша. ЗОЮР. П. 283.

Гірше, пар. Употребляется кзісь срав
нит. степ. 1) Хуже, сквери Іс. Немає гір
ше, як в неволі. Шевч. 4 65. Хоч гірше, 
аби пншс. Ном. .Vі 2680. 21 Пуще, силь
нее Щ е гірше полюбив. Чп побік ще а 
гірше злякався. Рудч Ск. II 10 Ми ѵр- 
гірше здивувались. КС. 18ѵ83. 11. 467.

Гірший, а, е Употребляется какь сраз
и т .  слепень: худшіЙ. Нема гіршої бі)>/ 
на світі, як хвороба. Котрі л іпш ії, гпо 
собі бере, котрі гіршії,— служ сйгам дс/.с. 
АД. І. 10.

Гірштйкатися, каюся, ешся, гл. Бг 
ловаїься. П іш ли на вечерниці; дідова, ж 
{дочка) пряде, а бабина гірштикаеться. 
Чуб. Н. 67.

Г іря, р я , с. Соб. Горы. Хоц ти з ій 
деш і гір'я і поділля, то токи не знай
деш над мос подвір'я. 4 )6 . V 194.

Гість, гостя, м. Гость. Ой прийде 
твій маленький. — буде в тебе гість. 
Мет. 24 2. У гостя. Въ гости. Я  прііау до 
тебе в гости. Грин. II. 258. Ум. Гостенько, 
гбстонько, гостин, гбсточко. Мил. ‘214. ГоС-
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тин з а іїп іл ,  а лиш  ній хоч і під рт іл. « 
Ном. № 11978.

Гісь, меж. Крикъ на овецъ, когоръімъ 
погоняютъ ихъ впереди. .Шух. I. 210.

Г ітйнка, ви , ж. Молодая ель^ Желех.
Гія, гії, ж. % Проволочка,. замёдлевіе. 

Вх. Зн. 10. См Гаяння.
Гіяба, «ог/?.=Гляба. Вх. Зн. 10, .
Глабкйй, а, ѳ =Глабчастнй. Глдбкі 

сави. Константиногр. у.
Глабці, ц ів илибѳць, о/с. мн. 1) Лубки 

въ саняхъ. НВолын. у. 2) Сани обшитые 
лубками. Сим. 92.

Глабчаствй, а, ѳ. О возѣ, саняхъ: я щи къ 
котораго обшить лубомъ. НВолын. у.

Глава, вй, ж. 1 )= Г олова. 2) Глава 
въ книжкѣ. 3) мн. Глави. Лраздникъ усѣк- 
новенія главы Іоанна. Крестителя. Га
ли ц.=Главосін.

Главйця, ці, ж. Голова. Ой лиш ила  
я віночок з главиці. Гол. ИГ. 17. Ум. 
ГлАвка, главйчка.

Главосік, ка, м. Также и во мн. ч. 
ГлавосГки=Головосін. Правднйкъ усікно
венні главы Іоаина Предтечи 29-го ав
густа. МУЕ. III. 33; ЕЗ. V. 205.

Глагол, лу, м. 1) Слово, рѣчь, глаголь. 
В ислухай м олит ву щ иру , г почуй мо'( 
глаголи. К. Псад. 125. 2) Читати глагбли. 
Стоять безъ корму. Ном. № 10232.

Глагблати, лаю, еш, гл. Говорить, гла
голать. Колись будем і по свойому гла
голать, як німець покаэ/сс. Шевч. .\=214.

Глаголіти, лю, лйш, гл. Разговаривать. 
Іл и , п и ли , глаголіли. Фр. Пр. 133.

Глаголь, ля, м. Названіе буквы г; гла
голь. А з, буки, глаголя, повісили Василя. 
Ном. Л  6068.

Гладёыний, а, ѳ У в. оть гладкий. Ой 
гладенна баба. Екатериносл. у.

Гладити, джу, диш, гл. 1) Гладить, 
равнять. Туди гладь, куди шерсть лео/сить. 
Ном. № 5898. Гладити дорбгу. Выпивать 
на дорогу. Ном. № 116 18. Также: Гладити 
„додому“ и „здому“. Св. Л. Н 6 . 2) Перенос
но: ласкать, лслѣять. У см іх м илий , ао/с по 
душі гладить. 3) Окончательно очищать 
оть шелухи..Просо гладити. Кобел, у. 4) 
Уничтожать. Господь... гр іхи  гладить, 
до неба провадить. Гол. И. 7.

Гладиш, ша, м. Яйцо. А  ну, хлопці, 
давайте гладииіі покотимо! Волч. у.

Гладйшечка, ки, ж.- Ум. отъ гладишка.
Гладйшка, ки, ж. Кувшинъ. Рудч. Ск.

I. 05. Ум. Гладйшечка, гладйщзчка. Рудч. 
Ск. I. 03

Гладишник, ка, м. Раст.:а) А^гішопіа 
оДогаїа П ЗЮЗО. I. НО; б) Аатішопіа 

• Еираіогіа Ь. ЗЮЗО. I. НО; в) ^СЬеІісіо- 
пішп ша]и8 Ь. ЗЮЗО. I. 110.

Гладйщѳчка, ки, ж. Ум. отъ гладишка-
/

Гладій, дія, м. Ипструмептъ для об
точки ступицъ. Сумск. у.

/
Гладіоіиький, а, ѳ. Совершенно глад

кій.
- Гладісінько, нар  Совершенно гладко. 
Зачеши іладісінько. Мил. 148.

Гладкий, а, ё. 1) Гладкій, ровный. 
Скоро ї х  Бог скарпс на гладкій дорозі. 
Ном-. № 4 108. 2) О .посуді: одаоцвѣтный. 
Шух. I 205. 3) Жирный, полный, тол
стый. Чому козак гладкий? Наївсь, зас
нув , т а нема гадки. Ном. № 1723. 
Гладкий аж шкура тріщить. ІІом. Уі 
8629. Ум. Гладенький, гладесенький. Сравн. 
с геп. гладший.

Гладкість, кости, о/с. Гладкость. Же
лех.

Гладко, нар. “Гладко, ровно, складно, 
хорошо. Хоч не гладко, аби міцно. Иом. 
М ій батько робив гладко, то й  я в його 
вдався. Чи чарка, чи ківш .буде,—не гля
дять переміни,-гладко гіють, як з лгука, 
біоть до ночног т іни. ЗОЮР. І. 316. Ум. 
Гладенько, гладесенько. Сравн. ст. глАдше.'

Гладуля, лі, з*\=Гладуха. Ком. II. 
сгр. 103.

Гладун, на, м. і )  Полный, жирный 
челокікъ. НВолын. у. 2)=Веретільник. Вх. 
Пч. Л. 16. 3) Р а с т .  Негпіагіа аІпЪга Ь. 
ЗЮЗО. I. 124.

Гладунёць, нця, ш.=Гладишка. Шѵх. 
I. 96, 264.

Гладунка, ки, ж. =■ Гладун 2. Вх. 
Пч. 11. 16.

Гладуха, хи, ж. Полная, жирная жен
щина. Ном., ст. 299, Л» 301.

Гладуш, ша, м. Глиняный куншинъ. 
Котл. МЧ. 465. См. Гладушкі, гладущик.

Г лад у щи к, ка, м. Молочный глиняный 
кувшинь съ широкимъ и короткимъ ю р- 
ломъ. Могил, у. КС. 1893. УН. 76.

Гладчати, чаю, еш, гладшати, шаю, 
еш, гл. Полнѣть, толстѣть, жирѣть. Глад- 
чаєш що-д'ня,— нг вроку тоіі. Левиц. 1 .140.

Гладше, нар. Сравн. ст. отъ гладко.
Гладший, а, е. Сравн. ст. отъ гладний, 

Левиц. І. 64.
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Гладю чий, а, ѳ. Сильно толстый, жир
ный. Ото, яка гладюча корова. Волч. у.

Г л аж ан к а , ки , ж. Просо, въ толчеѣ 
почти истолченное для пшена. Кобел, у.

Г лаза, зи, а*?.=Логава. Вх. Зн. 10.
Г лазки , мн. ' Желѣзныя .грузила у не

вода. Радом, у.
Г лаіти , глаю , їш, гл. Усиокаивать. Же

лех
Глас, су, м. 1 )=Г олос 1. Ном. № 1937. 

П очула його глас. Грин. 1. 120. Кдло їх  
двора а н і гласу. МВ. (0. 1862. 1. 96). 
2) Въ церковномъ пѣніи: гласъ. Затягнув 
на гпестий глас. НОм. №. 124 42. У купі б 
заспівали. В ін  усі гласи знає. Г. Барв. 
Л97. 3) Звукъ. (К. Михальчукъ).

Гласйти, шу, ейш, гл. Возглашать. 
Слава в виш ніх Богу, ангели . гласять. 
Чуб. Ш. 341.

Гласний, ною, м. Избранный голосо
ва ніемъ, гласный. Земський гласний.

Г ластівка , ки , ж .=  Л астівка. Вх. Лей.
403.

Г левки й , а, ѳ. 0. хлѣбѣ: клейкій, Кяз- 
кій, недопеченный. Грин. II. 25. Х л іб  
глевкий —на зуби лекше. Ном. № 12288.

Гдёвко, нар. Ум. оіъ глевкий. Так на
ша піч пече глевко.• Ном. № 2131. їж , 
Левко, хоч і глевко. Ном. 12002.

Глѳвтю к, ка, м .— Г л евтяк . Аф. 360.
Г л евтя к , к а , м. и глевчак , гл ев ’яіс, 

ка, м. Мякншъ недопеченнаго хлѣба. Аж  
баба х л іб  бровку ш пурнула  і горло глев
тяком зат кнула. Котл. Ен. НІ. 38.

Г л евтяку вати й , а, ѳ. 1) 0  хлѣбѣ= 
Глевкий. 2) 0  человѣкѣ, преимущественно 
о дѣтяхъ: толстый и неповоротливый.
Глевтякувата дитина.

Глѳдіти , д ж у , дйш, гл .= Г л я д іти .
Г лед ітися, д ж у ся , днш ся, г л .= Г л я -  

д ітися- Молодо гдедйться. Кажется мо- 
лодымъ, молодого. Старенька вже, а на  
висках кучері, в перстнях у  блискучих , 
и стрічках, то ніби й молодо гледиться. 
МВ. I. 75.

Глёй, глёю, м. 1) Клейкая, влажная гли
на. Г лей червоний. Вас. 177. 2) Илъ. 
(Гуси) таскають грязь і глей зо дна да 
мажуть лебедя, щоб пірря посіріло. Ум. 
Глейбк.

Г лёйкий , а, ѳ Клейкій, вязкій (о почвѣ).
Глѳйовйна, ни, ж. Глинистая земля. 

НВолын. у.
Глейёк, йку', м. 1) Ум. отъ гдей.

2) Смѣсь охристой глины съ псскомъ (кра
сящее вещество). Вас. 182.

Г лёк , ка, м. 1) Кувшинъ. 6  в глету 
молоко, т а головане влізе. Ном. № 5391 
Глек розбйли. Поссорились. Ном. № 9539 
Грин. I. 242. Ум. Глечик.

Глѳкопар, ру, м. Раст.: а) А^гнполіа 
рііоза Ьесі. ЗЮЗО. І. НО; б) СЬеІісіопіип) 
таіиз. В. ЗЮЗО. 1. 110.

Глембеї, бей, ж. лін. Мѣсячное о ч и -  
щеніе женщины. Желех. Вх. Зн. 10.

Глечатко, ка, с. Маленькій кувшин
чике. (Залюб.). Щог. Сл. 72.

Г лёчи к, ка , м. Ум, отъ глёк. 1) Кув
шинъ. Ном. № 12451. 2) Часгь самовари- 
внутренняя труба, въ которою кладутся 
угли. Зміев. у. 3) Родъ игры. Ив. 60
4) Глечики жбвті Раст. Кирітаг Іиіеит 
ВшіІЬ. ЗЮЗО. І 129. 5) Глечики полоска
ти. О женщинахъ: угощаться въ складчи
ну въ нонедѣльникъ иослѣ затовѣнія на 
Петровъ постъ. ХС. I. 76. Ум Глёчичок 
ЗОЮР. II. И .

Глеюватий, а, ѳ. Глинистый. Глеюва
т а зем ля.

Глиб, бу, м. Глубина, глубь. Кинулась  
на самий глиб. МВ. І. 144. В елика  р и 
ба на глибу ходить. Лебед. у. П іймат и  
чорного линка з глибу. Грин. ІГ. 322.

Глйбати, баю, еш, гл. Тяжело махать 
крыльями, медленно летѣть.

Глйбѳнь, ні, глибина, ні и глибяня, 
ні, глибінь, ні. ж. Глубина. 6  місцями 
глибень така , що й дна не достанеш. 
Кайев. у. Морська глибина. Ном. № 395.

Глйбка, ки, ою. Подвалъ, подземелье 
К. Доев. 106. Вкиньте в глибку сього 
бунтовника. К. ЧР. 346

Глибокий, а, ѳ. Глубокій. Д о ли н а  гли
бока. Мет. 79. Маю на собі дев'ять р а н — 
рубані широкіу а чотирі — ст реляні гли
бокі АД. П. 258. Ш укай собі або гли
бокої води, або високої гиллї. ІІом. № 3652 
Кайдани повелів кувать, глибокі тюрми 
•муруват ь. Шевч. 470. Щ о за дивні його 
твори, за глибокі йогб гадки! К. Псал.
215. Сравн. степ. Глибший. Ум. Глибочень
кий.

Глибокість, кости, ж. Глубина, глубь. 
К. Бай. 106. Розступися, сине море, в 
своїй широкості, пехай же я життя^скон- 
ч у  в твоїй глибокості. Чуб. 378.

Глибоко, нар. Глубоко. Глибоко оре 
Ном. № 5600. Глибоко т ут  брести,— 
шукаймо иншого місця. .Сравй. стоп.
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Глибше. Риба іиука де глибше, а чоловік 
де лучче. Ном. № 9840. Ум. Глибоченько.

Глйбоч, ч і, ж. “ Глибочиня. Нема 
глибочі на цій річці. НВолын. у.

Глибочбнний, а, е. Черезвычайно глу- 
бокій. Св. Л. 213. А  провалля таке гли
боченне, що й  дна не видно. ЗОЮР. 1 311.

Глибочень, ні, ж ,— Глибочиня. 
Глибоченький, а, ѳ. Ум. отъ глибокий.

Довольно глубокій. Ут опила ж я свою 
доненьку в криницю глибоченьку. Макс. 
(1849). 112.

Глибоченько, нар. Ум. отъ глибоко.
Глибочина, ні и глибочінь, ні, ж.

Глубина.
Глибшати, шаю, еш, гл. Становиться 

глубже. Печеря ніби глибшала , т емніла, 
чорніла. Левиц. І. 450.

Глйбше, нар  Сравн. степ, отъ глибоко. 
Ум. Глйбшеиыю. Все глибшепько пірнає 
Г. Арт. (О. 186 К  Ш. 109).

Глибший, а, е. Сравн. степ, отъ глибокий. 
Глива, ви, ж. 1) Родъ груши, берга

мота. Г ливи  т акі, як кулак. Ном'. № 14034. 
2 ) Грибъ,на деревѣ, губка. Угор. Гливи  
ростут на буках. Вх. Лем. 403.

Гливий, а, ѳ. О масти: сѣро-желтый, 
черно-желтый. Вх. Пч. 1 14 Гливий кінь. 
НВолын. у.

Глидати, даю, еш, гл. Глодать, ѣсть 
Д а й , Боже, із-за молоду кости їст и . а 
на старість м'яке глидать. Ном. № 8705. 
Д іт е й  годувать — як камінь глидать. Ном 
ЛБ 9199.

Глйзка, ж і, ж Обрывъ, подрытый ве
дою. Переяслав, у.

Глйжка, ки, ж. Комочекъ Черниг. у. 
Ум. Глйжечка.

Глй8лвий? а, е. Клейкій, вязкій. Чо
гось оця каша . така глизАва Кіев. у. 
Глизявий хліб. Міус. окр.

Глймания, на, с. Глотаніе, жадное про- 
тлатываніе.

Глипати, маю, ешх гл. Глотать, жадно 
ѣсть. По т ри акахвисти на день чита
єш , а по чоловіку глимаеш. Ном. № 859.

Глйжвути, мну, неш, гл.=? Глипнути. 
Я к  глимне він на мене, то аж холод по 
за шкурою ходить. Ном. № 3403.

Глина, ни, о/с. Глина. А щоб його по
била руда глина, та, що з кручі пада. 
Ном. № 3773. Ум. Глйнка.

Гяинёць, нцй, м. Аллюминій. Желех. 
Глиняна, ви, ж. Частица глины. Кон

станти ногр у.

Глйнвще, ща, с. Мѣсто, яма, откуда 
беруть глину, глинница. Левиц. І. 103.

Г лйнка, ки, ж . 1) Ум. Огь глина
2) Фарфоровая глина. Кіев. Черниг.

Глянути, ну, неш, гл. Глотнуть, про
глотить. (Змій) прилетить, тебе глине 
Чуб. II. 173.

Глиняний, а, ѳ. Глиняный. Шевч. 437
Глиняник, ка, м. Горшокъ для глины. 

НВолын. у. Д в а  щербаті глиняники. 
Левиц. І. 2. 2)=Глинищѳ. НВолын. у.

Глинянка, ки, ж.=*Глинище. Желех. 
Вх. Зн. 10.

Глинястий, а, ѳ. 1) Глинистый. Зем ля  
єсть всяка: глиняста, пісковата, чорно- 
земля Ком. Р. 1. 9. 2) Цвѣта желтой 
глины. Глиняст а курка. Богодух. у. Кінь 
глиняст ий. Вх. Лем. 403.

Глип! меж., выражающее распрываніѳ 
глазъ, взглядъ. А в церкву як увійду, то 
т ільки глип-глип на мене; очі т ії як 
ст ріли проймають. Г. Барв. 120.

Глйпання, ня, с — Лупання.
Глипати, паю, еш, гл.—Лупати. Га- 

лвц. Угор. За  обід посядемо,—так і гли 
на на всіх, як хто ложку до рота несе. 
Г. Барв. 93.

Глйпіти, плю, пиш, гл. =Глипати  
Желех. Вх. Зн. 10.

Глипнути, ну, неш, гл Однокр. огь 
глипати, Глянуть А дівчина— чорні очі— 
глипла доокола Федьк. І. 25.

Глист, та, м. Глиста.
Глйста, ти, ж. 1)=Глист. Мил. М 

86. 2) Дождевой червь, ІдипЪгісиз іѳггез- 
1гІ8. Вх. Лем. 403.

Глйстник, ка, м. 1) Цытварное сѣмя, 
сѣмя раст. А гіетізіа ВіеЬегі Вѳва или 
АНепгізіа ѵаЫіапа Козіе). 2) Раст. 8о1а- 
п ііт Биісашага Ь ЗЮЗО. I. 136.

Глистюк, ка, м =Глист Девиц Вов 
366.

Глистяк, ка, м. Раст. Зоіапиш биіса- 
т ага  Ь. ЗЮЗО. 1. 167. См. Глистник.

Глистянка, ки, ж. Рыба съ глистою 
въ серединѣ. Азов. море. (Стрижев.).

Глитай, тая, м Міроѣдъ, кулакъ
Глитання, ня, с Глотаніе.
Глитати, таю, еш, гл Глотать. Л е

міш ку і куліш  глит али. Котл. Ен. ї. 11 
Хорт глитсі, глита молоко. Грин. 1. 146.

Глитнути, тну, неш, гл. Однокр. отъ 
глитати. Глотнуть.

Глицарь, ря, м. Палка, которою мѣ- 
шаютъ известь въ творилѣ. Черниг. у.

19
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Гляцарня, ні, ж. Яма, въ которой при
готовляется известь, творило. Черниг.

Глйдя, ці, ою. 1) Деревянная игла:
а) для нанизыванія капустныхъ листьевъ. 
Рк. Левиц.; б) для вязанія оѣти. Конот. у.; 
в) вмѣсто челнока при тканій ситъ и рѣ- 
шетъ. Вас. 152, 176. 2) Хвоя, игла хвой- 
наго дерева Кіев. 3) Балясина, столбикъ 
въ перилахъ, оградѣ. 4) Въ крылѣ вѣтря- 
ной мельницы: каждое изъ поперечныхъ 
бревнышекъ, проходящихъ сквозь рамено, 
на которыхъ настлано крыло. (Залюб.).
5) Поперечная соединительная жердь, по
перечное соединительное бревно, напр^ въ 
боронѣ Чуб. VII. 401. 6 ) = Кладка. Гей 
т ам річка , через річку глиця. Макс.

, (1834). 96. 7) „Деревянная линейка съ 
, закрѣпленнымъ концемъ и вырѣзомъ для 
наматывайія пряжи при плетеній сѣтей“ 
Вас. 187. 8) При тканій ковра:, линейки 
для раздѣлевія верхнихъ и нижнихъ ря- 
довъ основы ковра Вас. 171 Ум. Глйчка.

Глйчка, ки, ж. I) Ум. отъ глиця.
2) Названіе тонкаго вола. КС. 1898. VII 4 6

Гліг, глбгу, м = Г л ід . Желех.
Глід, глоду, м. Раст.: боярышникъ, 

СгаІае§’Ш5 ОхуасапПіа Ь. Анн. 112. Сга- 
1ае£ііз топо£тпа ^ас^. ЗГОЗО. I. 120.

Гліт, глоту, н. Тѣснота, давка. Желех
Глітно, пар Тѣсно. Шух. 1 84.
Глоба, бй, ж. 1) Согнутое отъ Приро

ды дерево. 2) Желѣзный клинъ Черниг
3) Переносно: хлопоты, забота, обуза, не
приятность. Оце мені глоба па шию і от- 
ціею роботоюг

Глббйти, блю, бйш, гл 1) Укрѣплять 
клиньями валъ въ мельницѣ. Валков, у. 
2) Конопатить. Аф. 360 3)=Тлобувати? 
Лихорадка на вопросъ „Чого ж т и йдеш?и 
отвѣчаетъ: „Сіпать і кидать, і трясти, 
і пект и , і знобить, і глобить. г кров 
пить. і кість ломить Мил М. 64.

Глобок, бка, м. Клинышекъ, забивае
мый между косовищемъ и желѣзнымъ колі,- 
цомъ, охватывающимъ косу и косовище 
Вх. Лем 404.

Глобувати, бую, еш, ьл. Обижать кого 
Желех. Причинять кому боль, вепріятность. 
В ін  мене глобус. Вх. Зн. 11.

Гловарь, ря, м Верхній косякъ у две
рей и оконъ.

Гловѳнь, ня, м .= Гловарь. Прил. ѵ.
Глогйнька, ки, ж. Ягода боярышника. 

Вх. Уг. 233.
Глогбвий. а, ѳ =Глодовий. Терновий

вінець на голову кла ли , глоговг шпильки  
за нігті били. Гол. II. 23.

Глбд, ду, м. =  Глід.
Глодания, ня, с. Глоданіе.
Глодати, даю, еш, и глож у, жѳш, гл. 

Глодать. Воліла  б мат и твердий камінь 
глодати. Гол. I. 285. Д іт ей  годувать, 
як камінь глодать. Черк. у. Ой кусайте„ 
хоч глодайте, тільки мене не займайте 
Чуб. V. 547. Не борони козі ліса,— най  
гложе. Чуб. І. 258.

Глодйна, ни, ж Боярышниковое дере
во. Чуб. V. 105.

Глодовий, а, ѳ. Боярышвиковый*. Чуб. 
Іїї. 58. Грин. II. 34,

Глодянка, ки, ж. Каменная соль. Я  
даю сіль-глодянку_ скотині. Харьк. г,

ГлоІва, ни, 9/г;.=-Гліг=Глід.
Глота, ти, э/с.=^Гліт. Вх. Зн. 21. По

дольск г.
Глотйти, чу, тйш, гл. Тѣснить, тол

питься. Чого ви так глотите? почекай
те трошки. Ольгоп. у.

Глбтно, нар = Г літи о. Так глотко, що 
й стати нігде. Ольгоп. у.

Глубина, ви, ж глуббкий, а, ѳ и 
пр.=Глибина, глибокий и пр.

Глуэд, ду, м. 1) Учъ, разумъ, смыслъ, 
сознаніе. Скаоюіть, будь ласкаві, хто з  
їх  дурніший двох?— Та глузду , гріх ска
зать. скупенько у  обох. Г. Арт. (О. 1861- 
Ш. 101). Глузд о ш а т н ій  потеряла. 
Котл. Ен. VI. «0. З глузду зсунутися, з”іха 
ти, скрутйтися, спасти. Сойти съ ума. Ном. 
№ 6332. Шевч. яоо. Глуздй відбити. Ли
шить разсудка Ном. № 6333. До глузду 
прийти: а) образумиться, б) опомниться. 
Глузду відбитися. Лишиться ума, рехнуться.

Глуэдити, дж у, диш, гл. Бить, сте
гать Берега довгу запру т у і глуздит їх. 
Драг. 121

Глуздівно,жір -  Глузливо. Енеюглуз- 
дгвно сказав. Котл. Ен VI. 87.

Глузи, зів, м. мн. Насмѣшки. Мкр Н.
36. Остигло й  глузи людськії терпіти. 
Грин. II. 165. На глузи підняти Поднять 
на смѣхъ. Ном. № 12697.

Глузик, ка, м. Мелкій известковый 
дутикъ, попадающій въ гончарное издѣліе. 
Вас. 178.

Глуэлйвий, а, ѳ. Насмѣшливый. Вона 
в мене добра й  вірна оюінка, тілько ду
же жвава, жартлива й глузлива. Котл. 
МЧ. 471.

Глузливо, чар. Насмѣшливо.
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Г л у эо в н й к , к а , м  Н а с м ѣ ш н и к ъ .  П а -
рубки  глузовники все було з старого шки- 
люють. Х а р ь к .

Г л у зо в н й ц я , ц і, ж. Н а с м ѣ ш н и ц а .
Г л у зу в а н н я , н я , с. И з д ѣ в а т е л ь с т в о ,  

н а с м ѣ ш к а .  Н а  обличчі в мене сором од 
докору , глузування.  К . П с а л .  1 0 6 .

Г л у эу в а т и , вую , еш, гл. Н а с м ѣ х а т ь с я ,  
и з д ѣ в а т ь е я ,  п о д н и м а т ь  н а  с м ѣ х ъ .  М ат ері  
глузують, що москалі вертаються т а  
в неї ночгуюпгь. Шевч. 6 7 .

Г л у зю вати й , а, е. О г л и н ѣ :  „ н е о д н о 
р о д н а я ,  к о м к о в а т а я . . . .  с ъ  м е л к и м и  ж е л в а ч 
к а м и  и л и  ж у р а в ч и к а м и ,  д у т и к а м и “ . В а с .  1 7 8 .

Глум, му, м.  Н а с м ѣ ш к а ,  и з д ѣ в к а ,  п о -  
с м ѣ я н і е .  С т аре скаже на глум, а т и  
бери на ум .  Н о м .  Л° 6 0 1 3 .  На глум п о д а 
ти . О т д а т ь  н а  и о с м ѣ я н і е .  Н а  глум ст а
р и х  звичаїв не подаймо. К .  П С .  2 3 .

Глумйти, ллю, мйш, іл. П о р а ж а т ь ,  
и с т р е б л я т ь ,  п о р т и т ь .  Наче кара Б ож а, 
що людей глум ила.  М е т .  4 3 7 .  Д іт в о р а  
глумит ь тільки отті оріхи.  Н о в  - С ѣ в е р с к .  
Б у л о  б тобі, врао/сий сину.... нас т р о х  
не кохат и, нас т рох  не глумит и.  Р у д ч .  
Ч и .  1 7 8 .

Глумйтися, млюся, мйшся, гл. И з д а 
в а т ь с я ,  н а с м ѣ х а т ь с я ,  о с м ѣ и в а т ь .  Г л у м и 
лась верш а'з  болота. Н о м .  № 7 9 9 9 .

Глуміччати, чаю, еш, іл. О б р а щ а т ь  
в н и м а н і е ?  р а з б и р а т ь ?  Е , у  нас і панів не 
•глуміччають. Л е б е д .  у .  Хоч який мороз, то 
не глумічча. Л е б е д .  у .

Глумливий, а ,  е .  Н а с м ѣ ш л и в ы і і .  Міські 
все люде нещирії, глум ливії.  М В .  І. 7 5 .

Глумливо, нар. Н а с и ѣ ш л и в о .
Глумота, ти, ж. Поднимая іе на смѣхъ, 

издѣвательство
Глумування, н я ,  с. Издѣвательство, 

н а с м ѣ ш к и .  К .  Х П .  9 0 .
Глумувати, мую, еш, гл. И з д ѣ в а т ь с я .  

Голови на шаблі здіймали , довго глум у-  
вали. М а к с .  ( 1 8 4 9 ) .  2 4 .  Вона з мене глу-  
муе, сміється. О . 1 8 6 1 .  X I .  9 .

Глумуватися, муюся, ешся, *л.— 
Глумувати. Яе. по божому... так глу
муватися з сироти. Г . Б а р в .  4 7 6 .

Глуп, п а ,  пе—Глупий. Хто скуп, 
собі не глуп. Н о м .  N° 4 7 0 7 .

Глупак, ка, м . = Дурень. Харьк. у. 
Ж елех.

Глупий, а, ѳ. 1) Г л у п ы й .  Молодий 
-о/совняре, глупий розум  маєш. Г о л о в  
2 )  Глупа ніч, північ. Г л у б о к а я  н оч ь . Коли  
це глупої ночі приліт ає сокіл. Р у д ч .  С к .

1. 153. У  глупу ніч виліз мертвець із  
гроба. Грин. І. 50.

Глупина, нй, ж. Глухое, густо зарос
шее мѣсто въ лѣсу. У  глупині вовки* 
НВолын у.

Г лупіти , пію, еш, гл. Пялить глаза, 
глазѣть. Д и т и н а  на свічку глупіс. Черк- 
Ходив глупів на весілля. Черк. у.

Глуптак, ка, и<.-=Глупак. Вх. Лем. 404.
Глупуватий, а, е. Глуповатый. Оже

нився дурний та взяв глупу вату, т а не 
знали, що робить—за п а ли ли  хат у. Ном 
№ 9014.

Глуха, хи,эя?,=Глуханя. Вх. Лем. 404 
Глуханя,' ні, ж. Тифъ. Желех. 
Глухачка, ки, ж. — Глуханя. Вх. 

Зн. И .
Глухйй, а, ё. 1) Глухой. Г лухо м ,

пісню співати. Ном. № 4679. Г л у х и й  я - 
тетерук. Ном. № 8556. 2) Беззвучный, 
мертвый. В  глухій  домовині усміхнуся. 
Шевч. 269. 3) Пустой, запустѣлый, глу
хой. Г лух и й  край. К ут ок зовсім глухий.
О. 1862. IX. 65. 4) Глухйй кінець (у во
ротях). Тотъ конецъ яоротъ, гдѣ ихь пята. 
В  глухім  кінці під ворітьми. АД. II. 9.
5) Глухий дуб. Дубъ, на которомъ листва 
держится цѣлую зиму. Борз. у. Прил. у.
6) Глухі кропива. Раст.: а) Ь а т ш т  тасн- 
Іаішп В. ЗЮЗО. I. 126; б) Ь еопнтз Саг- 
біаса Ь ЗЮЗО. I. 126. Ум. Глухенький, 
глухесенький.

Глухман, на, ю .=Глуш ан. Желех. 
Глухнути, ну, неш, гл. Глохнуть. 
Глухо, нар. 1) Глухо. 2) Беззвучно, 

мертво, глухо. 3) Пусто, глухо.
Глухбта, ти, ж. Глухота.
Глуш, ші, 'ж. Густо заросшее мѣсто. 

У  ълушг, між вербами, капуста погано 
росте. Лебед. у. ’ 1

Глушан, иа, м. Глухой человЬкъ. Ко
ли  сі кам'яні боги очима бачать, коли 
сі глуш ачи гушима чують... К. МХ. 19.

Глушець, шця, м. Ленъ, Ілпи т изіїа- 
І із з іт и т . Вх. Уг. 233.

Глушити, шу, шйш, гл. Оглушать, за
глушать. Вітер уривав багацько річей 
його у торохтючи, колеса глуш или їх . 
Г. Барв. 19. Оця кропива т ільки ілу -  
гаить сад.—Придивиться, де риба за
лягла під кригою, т а й  стане гатшпи 
кийком— глуш ит и. 0 . 1861., XI 115.,

Глушйця, ці, ж. Раст. Ь атіит. Вх. 
Пч. II. 32.
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Глушіти, шію, суп, гл. Заглушаться, 
заростать сорными травами. Город глушге, 
бур'яном понімається земля родюча. МВ. 
(О. І862. І. 96).

Г луш ка, ки , ой. 1) Глухая женщина. 
Чи ти, кумо, глушка?— Та були у  гик а, 
т а різник одрізав. Ном. № 8560. 2 ) =  
Глуханя, У гор. То же: глушка вітрова. Вх. 
Лем. 404.

Г яуш кан я , ні, а с .= Г л 7 Шка. 2. У гор. 
Глуш ко, ка, м. Глухой человѣкъ. Аф.

361.
Г луш м ан , на, ж .= Г л у ш а н —Глуш ко.

Одесс. у.
Г л у  п ш ін к а , ки , ж. Глухая женщи? 

на. Одесс. у.
Глушняк, ка, м. Раст.=Глуппщя. 

Вх. ш .  11. 32, ,
Г луш н я, н і, ж. Глушь. Там така 

глуш ня, аж сумно; туди и люди не їздять. 
ЯасильБ. у.

І .  Гля, пред. Для. Ужинок р. поля, 270. 
1Ь Гля. Сокращенное повелительное 

няхлонеяіе вмѣсто гдянь. Смотри, взгляни, 
вОтъ. Оце, гля , причепилася!

Гддба, нар. Невозможно, наирасно.Де.... 
чолбЫкові гляба перейти, піде гуцуль
ський кінь певно Шух. 1. 81.

Г  л яган и й , а, ѳ и п р .= Ґ л я ґ а а н й  и пр. 
Г л яд ан ка , ви , ж. Торговля. Угор. 
Г л я д іт и , даю, еш, гл . Искать, высмат

ривать. Б у д у  я собі муж а глядати. 
Гол. Ш . 397. Глядай , матко, довгий сто 
лець, бо вже мені вічний копець. Гол.

ГдядйЛо, ла, с с=Дверкало. Вх. Уг 
233.

Г ляд івш ій , а, ѳ. Довкій, проворный. 
Угор.

Г ляд іти , ж у , дйш, гл. 11 Глядѣть, смот- 
рѣть. Гляди ж , півнику, як прийде л и 
сичка— не одкликайся. Рудч. Ск. II. 4. 
—Ь голові. Искать насѣкомыхъ въ головѣ. 
Та свекорку годи: в головці гляди. Грин. 
Ш. *551. 2) Искать, шупать ища, пробо
вать, узнавать. Молода сховалася і  друж 
ба виходиш на двір і  глядиш молодої, а 
не може сам найти. Грин. Ш. 507. Н ам  
уже Ьакучшю їсти пшеничний хліб, ідім  
глядіть (житнього. Чуб. II. 336. Вгоро
див свердло в землю, а .... щось за бороду 
лап. Перемовчав мій батько, тілько боїть
ся т им  свердлом більш глядіти  (скарба). 
Драг. 87. Глядят короваю, чи спікся. 
йриш Ш .’ 502. 3 )1 Слѣдить, обращать вня- 
маніе. Коли кінь не глядить дороги, то

гляди ти! Чом не глядиш? Лохв. у. 
Гляди себе, то й буде з тебе. Ном. 
№ 9586. 4) Беречь, присматривать. Я  ї ї  
розум у навчала і  добра ї ї  гляділа. МВ.
5) Соблюдать. Та т и б не глядів праз- 
ника та поїхав би у  поле орати. Рудч. 
Ск. І. 165. Треба глядіти п'ятниці і 
середи. О. 1862. 1Ѵ\ 91.

Г л яд ка , ки , оіс. Раст. АзЬег. Вх. Пч
II. 29.

Г лядь! меж. Глядь. Потім глядь— 
стоїть Іван. Рудч. Ск. І. 134. Глядь- 
поглядь у  загоні, —нема волів пари. Ново- 
моск у.

Г лядькб,ка, м. Тотъ, кто постоянно 
емотритъ? Глядько не наглядишься, хваль
ко 'не нахвалиться. Ком. П. № 200.

Г л ян у ти , ну, нѳш, гл. Однокр. в. отъ 
глядГти. Глянуть, взглянуть, посмотрѣть. 
Ой як гляну на хуст и ну,—згадаю дів
чину. Мет. 23.

Г л ян у ти ся , нуся , нѳшся, гл. Посмо- 
трѣть, взглянуть. Глянься на мене, на 
себе. Подивися, гляньсяу який я удався! Ни.

Гм! меж. Гмъ. Дивлюсь , аж стоїть 
краля така, що тільки гм! та й  годі 
К. ЧР. 124.

ГматаТи, таю, еш, гл. Комкать, гнуть 
Желех.

Гматнйй, а, ё. Гибкій. Желех.
Гнал, па, м. Мастерь, изготовляющій 

сіряки и опанчі. Ж еіех. Гол Од. 55.
Г нати, ж ену, неш, гл. 1). Гнать, по

гонять. Волові дай полови, та жени по
волі, а коневі—вівса, т а жени як пса. 
Ном. ^  10217. Гбном гнати. Быстро гнать. 
Харьк. 2) Гнать, арогонять. Хоч правду 
женуть люде, т а правда завше буде 
Ном. Молодих рекрут  женуть кудись 
через наше село. Г. Барв. 406. З) Быстро 
бѣдсать, ѣхать. Ж ене як вітрів батько. 
МВ. I. 105. 4) Загонять, забивать. Ш п и 
ці за нігт і гнали і йому муки завда
вали. Чуб. Ш. 335. 5 )—горГлку. КС. 1882.
I. 225. 6)—гони. См. Гони. —химороди. См. 
Химороди.

Г натися, ж енуся, нѳшся, гл. і )  Гнать
ся. От котик як почув, як погнавсь.... 
Гнавсь, гнавсь, не догнав. Рудч. Ск. I. 28. 
2) Мчаться. Грин. ИІ. 565. Скаэ/си, коню, 
до кого це ви так нагло гнались? Шевч. 
641.

Гяѳннй, а, е. Гнутый. Гнене полоззя. 
НВолын. у. 2) Никуда- не годный. Таке 
гнене, що хоч покинь. Кіев.

Гнести, гнету, теш, гл .^ Г я іт и т и  1 и 2.
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Гнет, пар. Вдругъ, сейчасъ, тотчасъ. 
Гнет стовпами поставали. Гол. II. 714.

Гнетуща, и ,  ж. Лихорадка. Чи т и  
гнетуха, чи т и трясуха?  Чуб. I. 119.

Гнѳть, нар ,— Гнѳт. А  т у  гнешь по
топа буде. Гн. І. 31.

Гнѳтючка, ки, ж. ^--Гнѳтуха. Черниг.
Гнида, ди, ж. Зародышъ вши, гнида. 

Ном. № 1861. Ум. Гнйдка.
Гнйдник, ка, м. Вшивецъ. А х  т и  

інидник! Лохв. у.
Гяйдявий, а, ѳ. Вшивый. 0 . 1862. У. 41.
Гнилець, льца, м. Болѣзнь личинокъ 

пчелъ: пораженіе ихъ грибкомъ Васіііиэ 
Ргеизаі. Драг. 32.

Гннлёча, чі, ж. Гниль. Там так смер
дить у  ямі гнилеча: картопля, чи що, 
загнилась.

Гнилий, а, 6. 1) Гнилой, испорченный. 
Гнила капуста. Д р о в  нарубав гнилих. 
Гудч. Ск. .1. 124. 2) Гнилой, гніющій. 
Г ниле болото. Г н и ла  зіма. О. 1861. І. 
322. 3) Гниді кеатнря. Третья четверть 
луны. Гнила кват иря—робить нічого не 
слід, бо буде порча. Чуб. І. 10. См. Гни- 
луша. 4) Гниле слбво. Скверная брань.

Гнилйця, ці, ж. Дикая груша, ко
торую ѣдятъ только прогнившею. Ном. 
№ 12217. Ум. Гниличка.

Гяилнчитися, чуся, чишся, гл. О гру- 
шахъ: немного загниваться. Желех.

Гнидйчка, ки, ж. Ум. отъ гнилйця.
Гнилйччя, чя, с. соб. Гнилуіики, истлів- 

шія вѣтви и стволы деревъ. Желех.
Гнйлка, ки, ал?.=Гяилнця. Желех.
Гяилля, ля, с. Гниль. Я к  прийде І л л я ,  

то наробить у  полі гнилля. Йом. Аз 476.
Гнилобокий, а, ѳ. Со сгнившнмъ бо- 

комъ. Груш і гнилобокі. Шевч. 178.
Гниловід, воду, м. Болото, чоросіт ^е 

сѣномъ и лѣсомъ. Вас. 206. Во кн.: Гьи- 
довбди. Незамерзающія болота. О. 1061. 
УШ. 93, XI. 114.

Гнилозубий, а, о. Съ гнилыми зубами. 
Десь вирескався гнилозубий , миршавий  
чоловічок. Мир. Пов. II. 66.

Гнилоїд, да, м., гнилоїда, ди, об. 
Скряга, скупецъ. Желех.

Гнялоідити, дж у, диш, гл. Скряжни
чать. Желех.

Гнилоїдник, ка, л.=^Гнилоїд. Желех.
Гнилобкий, а, о. Съ больными, гноя

щимися глазами. Чуб. VII. 577.
Гнилуша, ші, эю. Третья четверть лу

ны. Чуб. 1. И . См. Гнилий 3.

Г ниль, лі, ж. Гниль. К. Іов.
Гнилйк, ка, м. Сгнившее растсніе.
Гнилятина, ни, ж. Гниль, Розвору

шив т у гнилят ину. Мир. Иов. II. 54.
Гниляччя, чя, с. соб. СгнившІя ра«- 

тенія, гниль.
Гнйпель (гннпля?), м. Часть ткацко

го -станка: „рукоятка, которою вращають 
передній навой при навиваній основы* 
Вас. 167.

Гнйстн и гнйти, гниіб, еш, гл. Гнить.— 
Х л іб  гниє.—„Гниє, бо є; оттоді пога
но було б, як би гнисти •нічого було. 
Ном. № 14155. Варево гниє. Чуб. І. 10. 
Х ат а пусткою гниє. ІПевч. 401. Г ш є  
в неволі, у  кайданах. Шевч. 60Ѳ.

Гнйхіть, тя, м .— Ніготь. Прид. у.
Гнів, ва, м. Гнѣвъ. Х а й  його гнів бо

жий поб'є. Ном. № 3784. Ке у гнів теоґй 
жінці. Не во гнѣвъ будь сказано твоей 
женѣ. К. ЧР. 220. Гнів покладіти, поло
жити на кбго. Н а свого старшого брата 
великий гнів покладав. АД. 1. 187. Не 
полооюгть гніва! А  вона, невістка, такий  
уже гнів положила, що й обідати не 
увійш ла. Грин. І. 33.

Гніванка, ки, ж. Гнѣвъ, ссора. Т ут  
така була гніванка, що Господи, т а й  
годі/ Черниг.

Гнівання, ня, с. Дійствіе гнівающа- 
гося, гнѣвное состояніе. Я к  вам не об
ридло те гнівання?

Гнівати, ваю, еш, гл. І) Гнѣваться, 
сердиться. Ой вернися, любе коханняг пе
рестань гнівати. Чуб, У. 384. 2) Сер
дить, гнѣвить. А  я ж його не гнівала . 
ні його родини; нехай його перепросить 
ли ха я  година. Чуб. У. 189.

Гніватися, ваюся, ешся, гл. Гнівать
ся, сердиться. Не гнівайся, дівчинопько, 
що я не займаю. Мет. 106.

Г н і в и т и , в л й , в и ш , гл. Сердить, раз
дражать, гнівать. Бога не гніви , а чор
та не дрочи. Ном. Аз 5871.

Гнівитися, в л ю с я , в и ш с я , гА =Г яі- 
ватнся. Багат ий т ут  на смерть гні
вився.' Котл.

Гнівливий, а, ѳ. Раздражительный, 
склонный къ гніву, часто гнівающійея. 
Чогось Бог гнівливий на нас. НВолын. у 
Очі гнівливі. МВ. II. 82.

Гнівлйвість; вости, ою. Раздражитель
ность, склонность къ гніву. Желех.
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Гнівлй&о, нар. Гяѣвно.
Г нівний, гі, 6. Гнѣвный, сердитый. Т а

кий гнівний,— крий мат и Божа. МВ. І. 
99. Червона і  гнівна стояла 'вона. Мир, 
Лов. II. 65. Ум. Гнівненький.

Г н івн йк, ка, м. Въ вираженій: він мій 
гнівнйк. Онъ со мной въ* ссорѣ. Желех.

ГяІВНЙЧЕа, ки, женск. р. отъ гнівнйк. 
-Желех.

Гнівно* нар. І) Гнѣвно, сердито. В ін  
■■гнівно глянув на його. 2) Обидно, нѳ- 
яріятно. Драг. 223. Може, кому гнівно, 
добродію у що я кажу? Харьк. Ум. Гнів- 
цёиько. Та годи, доненько, всім зарівнень- 
ко, щоб не було гнівненько. Грин. Ш. 551.

Гнідан, на, м. Гнѣдой конь. Желех.
Гнідйй, а, ё: 1) Гнѣдой. Гнідий кінь. 

Употребляется иногда безъ подразумевае
ма™ существиТельнаго. Сїдлащ хлопче у 
т и гнідого, а сам сяду на другого. Чуб. 
2) Коричневый, бурый. Гнідий пт ах. Вх. 
Лем. 404. Гніде просо. Вх. Лем. 404 Ум. 
Ґніденький, гнідёсенький. Грин. Ш. 696.

Гнідйтд, джу» д й т , гл .= Г н іт и ти  4. 
Гали а

Гн із  денце, ця , с.—Гніздо. Бусьок і 
бусьчиха увили  собі гнізденце. Фр. Пр.
128.

Гніздечко, ка, с. І) Ум. оть гніздо.
Галочки гніздечко в'ють. Мет. 134. 2) Ко- 
конъ. Червяк сидить у  гніздечку, а як 
стане у  монах, то перегризає його.

Гніздйти, вдж ^, дйш, гл. Вить все въ 
одно ыѣсто. Вхопили його вдвох, пова
л и л и  ша й  гніздять його коліньми по 
голові Новомоск. у.

Г ніздитися, 8 д ж у  ся, диш ся, гл. Г н із
диться. Левиц. [. 95. Яструбам з орла
м и  не туш ка гніздитись. О 1862. 1. 110.

Гніздищ е, ща, с. У в. оть гніздо. Чуб. 
І. 122.

Гніздо, да, с. 1) Гнѣздо. Всяка пташка 
свое гніздо знає. Ном. № 9480. 2) Въ тол- 
чеѣ для проса: углубленіе, гдѣ лежитъ 
зерно. Харьк. (Залюб.). 3) Солома, лежа
щая въ жлукті. Мил. 18. 4)=Містище. Вх. 
Зн. 36) 5) ? Я к  у  хлопця на тімени  е 
Одно „гніздо*, то буде мат и одну жінку, 
а як двоє, то дві ЕЗ. У. 180. Ум. Гніз
дечко.

Гніздю к, ка, м. 1) Запорожець* сѣв- 
шій на, хозяйство. КС. 1883. XI. 502. 
2’) Неудачный хлѣбъ? Ось Іди, чоловіче, 
якого я гніздюка напекла!... Той гніздюк

т ак і росплився по черені і ростріскавсь. 
Г. Барв. 323.

Гній, гною, м. 1) Навозъ, пометь. Ко
нюх коні ганяє, він гноєм воняє. Чуб. V. 
1087. 2) Гиой, матерія. Чиряк великий , 
а гною мало. Ном. № 6325.

Гнійний, а, ѳ. 1) Навозный, унавожен
ный. Гнійне поле. Каменец, у. 2) Гной
ный.

Г нійник, ка, м. Навозный жукъ. Вх. 
Зн. 11.

Гністі, тів, мн. =  Н ігті. О. 1861. XI.
Св. 62.

Гн іт, ту , м. 1) Прессъ: тяжесть, на
валенная съ цѣлью сдавить. Сир під гні
том лежить. 2) Гнетъ, притѣсненіѳ. Весь 
віковічний гніт , вся ненависть виявля
лась т им  диким вогнем в його очах. Л е
виц. Пов. 269. 3) Огонь, разведенный на 
припічку, когда въ иечь сажаюгь хлѣбъ. См 
Гнітити хліб.

Гнітнсрака, ки , об. Харьк Упорный, 
несговорчивый человѣкъ. Торгуваласьу тор
гувалась— так і копійки не спуска; та 
я його вже давно у знаю він такий (вона 
така) гнітисрака. Лебед. у.

Гнітити, чу, тиш, гл. 1) Давить, прес
совать, нагнетать. Камінюка гніт ила . 
Стор. МПр. 21. Г ніт или  сир. Левиц. 1. 
466. 2)—терен, сливи. Сохранять на зиму 
вь кадкѣ съ водой, надавивъ сверху тя
жел ымъ деревяннымъ кружкомъ. Гнічені 
сливи. Чуб. II. 29. 3) Угнетать. Усе, що 
гнітить чоловіка в занедбалім товари
стві. Стор.- 4) Гнітити хліб. Подрумянивать. 
Чуб. І. 123. (Чтобы хліб гнітити, беруть 
немного соломы, зажигаютъ и кладуть на 
припічку). 5) Бить. Я к  начали вони и  
гнітить т им и молотами. Чуб. II. 263.
6) Гнітити на сёрці. Скрывать въ душѣ 
тяжелое чувство. Б ачу я т а мовчу: усе 
па свойому серці гнічу. Кобел, у.

Гнітитися, чуся, тиш ся, гл. 1) Да
виться, надавливаться. 2) Быть угнета- 
емымъ. 3) Хліб гнітиться. Хлѣбъ подрумя^ 
нивается. Баска ніяк не гнітиться. 
Кролев. у.

Г н ітуха , хи, ж. = Г н ітю ч к а . ХС. ПІ. 53.
Гнітібчка, ки , ж. Видъ лихорадки. 

Міусск. окр.
Гнобитель, л я , м. Гонитедь, пресле

дователь, иритѣснитель. Не вірьте їм , 
панеу бо вони звісні на нас гнобителі. 
Могил. Подольск.
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Гнобйтв, блю, бйш, гл. У гнетать, при
м енить, Желех.

Гноївка, ки, ж. і)  Навозная жижа, 
яода, въ которой мокъ навозъ. Вх. Зн. 34. 
В ипила  б і гноївки, не ?по що, та нігде 
і на т лі води не видко. Гн. IV. 64. 
2) Егузіаііз (.епах. Вх. Лем. 404.

Гноївня, ні, ж. Мѣсто для складыва- 
нія навоза, навозная куча. Н а що т ут  
сиплеш сміття? Хиба нема гноївні? 
Прил. у.

Г ноїння, ня , с. і)  Гноеніе. 2) Унава- 
живаніе, удобреніе.

Гноїти, гною, ш ,  гл. 1) Гноить. Д ід и  
стрототь, а  баби гноють. Ном. № 10111. 
2) Унаваживать, удобрять. У гор.

Гноїтися, гноюся, їшся, гл. 1) Гноить
ся, покрываться матеріей, гноемь. 2) Быть 
превращаемому въ гной, въ навозъ. 3) Быть 
унаваживаѳму.

Гноїсько, кв, с.=Гноївня.
Гноїще, ща, с.=Гяоїсько. К. Псад. 233. 
Гнойовий, а, ѳ. Навозный. Грин. II. 

317. Гнойова яма. Гнойова лопата. 
НВол. у.

Гнойовик, ка , л* .=Гнояк. 
Гяойевйбько, ка, с .= Гноїсько. 
Гяойок, йк^, м. Ум. отъ гній. Я к  ноги 

ль гнойну, то и  губи в лойку. Ном. № 7188.
Гнбття, тя. с. Отрепье. Д е  вже дум а

т и про одежину!... Все позношувала! 
Саме гноття т а рем'я висіло. Мир. 
ХРВ. 25.

Гяоювйтий, а, е. Перегнойный. Харьк. 
Гнояк, ва, м. I ) Навозный жукъ. Вх. 

Л е м .  404. См. Гнойовик. 2)*=Гноївня? К С .  
1893. V. 275.

Гнояка, ки, ж. У в. отъ гній.
Гноянйй, а, ё. Навозный, унавоженный. 

Л е б е д .  Мил. М. 105.
Гнойнка, ки, ж. 1) Гнойный прыщъ. 

Ж е л е х .
Г я о я у н я , н і, £К?.=Гно’ІВНЯ. Рк. ЛевиЦ, 
Гнузда, дй, ж. Чаще употребляется ум.: 

гнуздечка . Ч у б . И .  319. В зяла коня за> 
гнуздечку. Мѳт. 74. Части: вудила— удила, 
одинъ конецъ которыхъ имѣетъ барёнчик, 
которымъ в зацѣпляется за к ільце; ремень 
новерхъ морды внизу— нахрйпник, вверху 
«алббник, застегивающійся иодъ шеей— п ід - 
борбдник. (Е. Чикаленко).

Гнуздати, даю, еш, гл. Зануздывать. 
Гнуздечка, ки, о/с. Ум. отъ гнузда.

; Гнути, гну, гнеш, гл. і )  Гнуть. Гне

шию, як віл у ярмо. Ном. 1293. Ш и я— 
хоч обіддя гни ,—такая толстая. Ном. №8595. 
Спат и ,— аж гілля  гне,—такъ сильно хо
чется. Вас. 212-нйрпу. Важничать, зади
рать носъ. Ном. № 2467.- на щб, кудй. 
Намекать на что. Ном. № 13846. Б а ч , 
куди гне! (или на що).-теревёні. Болтать 
пустяки. — матюкй. Браниться матерными 
словами. 2) Запрашивать много. Г н е ^ я к  
дурень за батька— очень много запрцши- 
ваетъ. Мнж. 166.

Гнутися, гнуся, гнешся, гл. 1) Гнуть
ся, сгибаться. Д о ли н а  глибока, а калина  
висока, аж додолу віття гнеться. Мет. 
79. їсть так , аж ніс гнеться, — съ жад
ностью ѣстъ. Ном. № 12207. 2) Переносно: 
покоряться. Ярема гнувся; бо не знав, не 
знав сіромаха, що виросли крила. Шевч.
132. 3) Увиливать, не желать сдѣлать. 
Не гнися, сваточку, не гнися: есть ,гр 
тебе на кошарі ягниця,— поведи па тор
о/сок т а .продай а нам горілочки розга
дай! Грин.’ Ш. 499. Довго мабуть гнув
ся—не давал? МВ. (О. 1862. Ш. 74). •

Гнучий, а, е, гнучкйй, а, ѳ. Эластич
ный, гибкій. М уж ича правда^есть колю
ча, а панська на всі боки гн$ча. Котл. 
Ен. УІ. 53. Я к  тополя серед поля  гнуч
ка та висока. Шевч. 20. I  станом гну
чим, г красою пренепорочно молодою 
старії очі веселю. Шевч. 425. Глина гнуч
ка. Глина годная для лѣпки, достаточно 
приготовленная для этого; Вас. 177; Ш ух. 
I. 260.

I. Го! меж. Употребляется въ видѣ го- 
го-го! или го-гов! для оклика.

II. Го, мѣст. Сокращенная форма вмѣ- 
сто його. Правоб. І  калачем го не зва
бить. Ном. № 5097.

Гобѳлки, мн. Въ выраженіи* На гобёл- 
ни—до тла, совершенно. В ін  нас хотів 
спалить на гобелки, значить зовсім, усе+ 
як есть. Екатериносл. у. (Залюб.).

Гобза, зн, ж. Раст. ВашЬисиз оЪнІиз. 
Лв. 101.

Гобэувати, зую, еш, гл. Изобиловать. 
Колесниця Божа дивна тьмами воїнства 
гобзуе. К. Псал. 151. Вѣроятно это слово 
просто перенесено Кулишемъ изъ ц.-сд-а- 
вянскаго перевода псалма: „Колосница 
Вожія тмами темъ, тысяща гебзующихъ". 
(Псаломъ, 67, ст. 18).

Гоблюванка, кн, ж. Стружка. Вх. Лем.
404.

Гбв! меж. Означаетъ окликъ: ауГ
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Гбвбур, ра, м. Водоворотъ. У  говбурі 
на Д н іст р і крутяться. Каменец, у.

Говѳдо, да, с .= Т о в ’едо. Употребляется 
только какъ бранное слово. Вх. Лем. 404.

Гбв’едо, да, с. Рогатый скотъ. (На гра
ниці съ Угорщиной и въ Галиціи). Вх. 
Зн. 11.,

Г овільник , ка, м. Говілыцикъ. Аф. 361.
Г овільниця, ці, ж. Говѣлыцица. Аф.

362.
Г овін н я, н я , с. 1) Говѣніе. 3  дурного 

говіння не буде спасіння. Ном. & 133. 
2) Постъ. Шух. I. 41; Гн. И. 175. Зво
ювали П ут илову в велике говіне, ЕЗ. V. 
144.

Гбвір, вору, м. Говоръ. Почувся людсь
кий говір, крик, Левиц. I. 126.

Говірка, ки, ж. 1) Выгаворъ, діалектъ, 
.манера говорить. У  лит винів говірка не 
така , як у  нас. Черниг. П ані паш а.... 
з себе була висока, огрядна, говірки ско
рої, гучної. МВ. II. 31. 2) Разговоръ, го- 
вореніе. А  я хотів би почути говірки 
женихової. Г. Барв. 328. У  т ій тихій, 
говірці їм  почулася грізна буря. Мир. 

•ХРВ. 115. 3) Пересуды, сплетня. П іш ла  
вже скрізь по'селу про його говірка. Полт. 
Ум. Говіронька. Така т и ха , така й мова, 
така й говіронька. Чуб. V  123.

Говіркйй, б, ѳ. Разговорчивый. Зріс  
на самоті, сам із собою. Не говіркий 

.був. МВ. II. 11. Старі люде говіркі. 
Г. Барв. 316.

Говіронька, ки , ж. Ум. отъ говірка.
Говіти, вію, еш, гл. Говѣть. Говів, Богу 

невимовно. Ном № 132. К оли ви будете 
говіть?— Тоді, як хліба не стане. Ном. 
Я  131.

Говорйти, рй , рийь гл. 1) Говорить. 
Говорив бы, та рот замазаний ,— нельзя 
’йичего говорить. Ном. № 3585. Геворить 
богато, та все чорт зна що. Посл. Го
ворить—як у  рот кладе— такъ понятно. 
Ном. № 12903. Говорить— як з письма 
бере,— такъ умно и складно. Ном. № 12304,

ТГоворить^-як пеокивий, як спить, як 
т ри дні хліба не їв ,—такъ вяло. Ном. 
>6 12925— 12928. Говорить, як з бочки,— 
грубымъ басомъ. Ном. •№ 12889. 2) Раз
говаривать. Та про волю нишком в полі 
з вітрами говорять. Шевч. Чом до мене 
не говориш, моє миле серце? Мет. 64.

Говоритися, гл. Употребляется только 
въ 3-емъ лицѣ и чаще всего безлично:

говориться, говорилось. Пословиця гово
риться, а хліб їсться. Ном. № 11285 
Д ід  мовчить, неначе не до його говорить
ся. Левиц. І. 98 Ой що ся говорило, то 
все ж то неправда. Чуб. V. 395.

Говоріння, н я , с. Говореніе, манера 
говоренія.

Говорлйвий, а, е. Говорливый. Говор
лива, як горобчик. Кв.

Говоруха хи, ж. 1) Многорічиваа 
женщина, говорунья. Котл. Ен! V*. 36
2) м. Говорунъ. Дрансес був дивний го
воруха. Котл. Ен. VI. 57. Ум. Говорушка, 
говорушёчка. Дівчино пташиночко, щебе
тушечко! Співай мені, кажи мені, гово
р у  шечк о. Оґ 1861. VI. 151.

Говорушка, кн, ж. 1) Ум. огь гово
рухи. 2) мн. Родъ грибовъ.'

Говорючий, я, ѳ. Говорящій, иміющій 
даръ слова.» Говорючий голуб. Грин. І. 
164, 16р. 2) Говорливый, разговорчивый. 
Молодий говорючий' Радюк. ЛевиЦ. Пов. 
154.

Гогіт, готу, м. 1) Ржаніе. 2) Сильный 
и продолжительный звукъ, шумъ. (См. го- 
готаги. (На ярмарку) гогот та рейвах.
0. 1862. VI. 98.

Гоголітн. лію, еш. гл. Блѳстѣть, с в і
титься, Вода гоголіе поверх трави. Борз. у.

Гбголь, Ля, м. Родъ дикой утки, Апав 
сІап£и1а. Вх. Пч. II. 8. Гоголю, гоголю, 
припливи к берегу. Чуб. Ш. 306.

Гоготання, ня, с. Дѣйствіе отъ гл. 
гоготати.

Гоготати, чу, чеш и гоготіти, ч$> 
тйш, гл. 1) Ржать. А  на дворі коничёнь- 
ки гогочуть. Грин. Ш. 439. 2) Издавать 
сильный и продолжительный звукъ, напр.: 
при отдаленность громѣ, сиіьномъ вѣтрі, 
сильномъ пламени. Грім гогоче, а блис
кавка хмару роздирає. Шевч. 166. Ві
тер на дестпь голосів реве і вив, і скиг
лить, і гоготить. Драг. 72. А паща хата 
полу1 ям полала, і навкруги земля, мов 
пекло, гоготала. КМБ. X. 17.

Год, ду, м. 1) Годъ, Год— великий чо
ловік. П р ел . (Ворз. у.). Влітку д е н ь — год. 
Ном. № 12555. Ой гуляв, гуляв бідний 
козак-нетяга сім год і чотирі. ЗОЮР.
1. 200. Сім юд баба похмілялась, та з- 
похмілля і вмерла. Ном. № 11461. Д ва  
годгс любились вони дуже. Рудч. Ск. І. 78. 
Другого чи третьою году прислав їй, 
грошіл—на второй или на третій годъ при- 
слалъ ей деньги. Харьк. У год. Черезъ 
годъ. Д ак він жив год. Вони в юд як
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раз і прийшли довідаться. Рудч. Ск. І. 
72. Під год, як до гбду. Какъ въ какой 
годъ. Під год (як до году) так і хліб ро
дить. Ном. Год-у-год. Изъ года въ годъ. 
Так год-у-год і живемо, хвалити Господа. 
Г. Барв. 17. В рядй годй. Рѣдко, иногда. 
Ном. № 7734. 2) мн. годб. Лѣта. Инший 
молод годами, та старий літами. Ном. 
,N2 2217. Годй вййшли кому. Достигъ из- 
вѣстныхъ іѣтъ. Піп не хоче вінчати: ще, 
каже, йому года не вийшли. Г. Барв. 201.
3) У году бути. Служить по найму на годъ. 
Борз. у. По годах ходйти. Служить по най
му на годъ нѣсколько лѣтъ. Та щоб я й 
горенька не знала, та щоб я Не ходила 
по годах.. Мил. 202. Та буде ж мене по 
строках, буде ж мене й по годах. Мил.
202. Ум. Годбк, годочок. їй  дванадцять 
годочків. МВ. І. 130.

Годен, дна, дне. Краткое окончаніе оть 
годний. 1)—Годний. Гбден у Ббга. Угод
ный Богу. Як я буду в Бога годен, буде 
в мене худобонька. Гол. IV*. 450. 2) Не 
гбден. Не въ состойніи. З тої туш аж 
не годен їсти. Гн. II. 188.

Годйльник, ка, ж. Стѣнаые часы. См. 
Годинник. Вх. Лем. 404.

Година, ни, ж. 1) Часъ. Ой сплю го
дину, сплю і другую, й а вже повертає 
та на третюю. Гул. Арт. Укр. п. 33. Як 
ось із неба дощ полився, в годину ввесь по
жар залив. Котл. Ен. II. 33. Ой уночі, 
а з півночі та о третій юдині, гей зла
пали вдовин сина.... Гол. І. 139. В  осеки 
дня—години. Ном. № 613. Вік наш—як 
юдина. Ном. № 8265. Що години. Каждый 
часъ. ІЦо години треба давати по ложці. 
Употребляется также въ значеній: постоян
но. Що день, що години питається. Шевч. 
У Лемковъ години — стѣнные часы. Вх. 
Лем. 404. 2) Время, пора. Не такий світ, 
не така година да тепера настала. Мет. 
241. Та збгудила мене мати в обідню го
дину. Мет. 20. Не за великий час—за 
малую гюдину. Так то, бачу, недовга літ 
чагиих юдина: скоро цвігпе, скоро і в'яне, 
як у  полі билина. ЗОЮР. І. 318. По 
малій годйні. Немного спустя. Коли по 
малій юдині і він приходить назад,— 
довго і  но барився. Новомоск. у. Заміж 
іти—не дощову годину перестояти. Ном. 
№ 8851. Чималу я годину пересиділа, по
ки вийшла пані. МВ. (О. 1862. НІ. 52). 
Щасливо»  юдиною козак уродився. Мил.
79. Досвітня година. Предразсвѣтная пора. 
Шевч. 233. Лихй годика. Плохія, тяж еш я

времена. Лиха година настала. Лихй 
година часто употребляется въ значеній; 
злой рокъ, злая судьба. Ой лихая година 
моя! Одцуралась родина моя! Макс. Бий 
тебе лиха година! Въ этомъ же значеній 
употребляется и чорна година. Щ об на 
тебе прийшла чорна година! Ном. На ли- 
хбї годйни. На какого чорта. На лихої 
години тобі це здалося? При такій го
дйні.'. Въ такомъ случаѣ. Орла повісить 
на гпичині і при такій годині республіку 
зробить. Шовч. 582. Часто употребляется 
тавтологически: час —година. За час за го
дину милосердному Боїуїдугиу оддав. Нп. 
Также: день - година. Як із день-години 
зминалися великі войни на Україні. АД.
II. 3. Остбтня годйна. иослѣдній часъ, ко- 
нецъ жизни. Тепер прийшла на нас остат• 
ня година. Впрочемъ остатня година упот
ребляется и просто въ значеній цосдѣд- 
неѳ время. В  остагпню юдину йому ста-  
ло лекше, а то було зовсім погано. 3) Хо
рошая погода. Як би була година, то- 
треба б сіно гребти, а то дощі та дощі. 
Также употребляется: добра годйна—хо
рошая погода,^ негарна -година— дурйая 
погода. На годйні стйло. Установилась по 
года. Лохв. у. 4) Годйна ідѳ. Идетъ дождь. 
Шух. I. 81.’ Ум. Годйнка, годйнонька, го- 
дйночка.

Годинарь, ря, ж. Часовщикъ. Угор.
Годйнка, ки, ж. 1) Ум. отъ година.

2) Часы. Угор. У Лемковъ годйнки—кар
манные часы. Вх. Лем. 404.

Годинний, а, ѳ. Погожій, погодный, 
благолріятный (о погодѣ). Годинне літо. 
Лохв. у. КЦН. 187.

Годйнние, ка, м. Часы. Годинник на 
стіні ггокав. Левиц. І. 34. Годинник ржа
вий і старий, за дверми виснеш ти. 
ІЦог. В. 140. Пан чекатиме нас об оди
надцятій юдині,—промовив Искра, уста- 
ючи з канапки і виймаючи з-за пазухи 
свого годинника. Морд. Пл. 41. У Лем
ковъ: стѣнные часы. Вх. Лем. 404. См. 
еще: Година 1, годйнка 2, годильник.

Годинонька, кн, ж. Ум. оть година. »
Годиночка, кн, ж. Ум. оть година.
Годинуватий, а, ѳ =  Годинний. Як  

молодик прямий—годинуватий буде, а коли 
кривий—дощовий. ХС. VII. 417.

Годиняр, ра, ч.=Годинарь. Вх. Лем.
404.

Годити, дж у, диш, гл. Угождать, по
могать. Старому та хорому годи зсипие 
як малому. Ном. ЛІа 8085. Як Бог годить.

1 9 *
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то й мокре горить. Ном. Ґодить* як бо
лячці. Ном. >6 4488.

Гбдйтися, дж уся , дишся, ял. 1) Услов
ливаться, соглашаться. Годись па рік! 
що схочеш? МВ. І. 31. 2) Мириться. Як 
посварилися, так 'і досі пе хотять годи
тися, 3) Быть годнымъ, годиться. Тепер 
я сама побіжу, ти нікуди пе годишся. 
Рудч.Ск. 1 .148. 4) Уговариваться, условли
ваться. Жид годився з наймичкою (найма
юча). КС. 1883. III, 670. 5) Безлично: 
годйться, годйлося. Годится, слѣдуетъ, при
лично. Сим. 231. Кров не водиця, розли
вати. пе годиться. Ном. № 4074. Квочку 
годиться підсипати в неділю. Грин. II. 19. 
Так не годяться говорити. Левиц. 1. 310. 
Для Годиться. Для приличія. В іл  робить 
це для годиться. Кіев.

Годитися, дж уся , дишся, гл. О погодѣ: 
проясняться. От вже на дворі стало го
диться. Прил. у.

Гбді,. нар. 1) Полно, довольно, баста. 
Та годі сидіти, та пора летіти. Мет. 
От Іван і годі ї ї  стріляти. Рудч. Ск.
1. 136. Ждала, ждала, та й годі сказала. 
Ном. № 5628о 2) Дальше нечего" сказать, 
баста, да и только. Добре мені. так, що 
годі. МВ. 1. 15. Лихо, та й годі. Ном. 
Л& 2224. Рай, та й  гаді. Шевч. 35. Сміх, 
та й годі. Шевч. 285. 3) Нельзя, невоз
можно.

Годівля, лі, ж. Кормъ, кормленіе. На
годівлю птиці треба багато зерна. Полт. 
Пішов він (вовк) уп'ять просити собі у  
Рога годівлі. Чуб 11. 126.

Годівщйяа, ии, ж._ 1) Срочная годо
вая служба. Меншого наняла на год, та 
мабуть одберуть з годівщини, бо піде в 
салдати. Екатериносл. у. 2) Заработан
ное за >годъ жалованье, годичная плата. 
То я купила за свою годівщину, що за
служила собі у  чоловіка в году. Екатери- 
восл. у. (Залюб.).

Год ко, ка, м. Пт, ІІрнра, удодъ. Вх. 
Уг. 233.

Гбдний, а, ѳ. 1) Почтенный, достой
ный, уважаемый, хорошій.. Четверту донь
ку видала, вже за дударчнка, за годного, 
тверезого капельмайстеріика. Гол. Ш. 463. 
Товаришу наш годний та славний. Федьк.
2) Достойпый, стоитъ. Добре само ся хва
лить, а злое похвали не годно. Ном. 
Л? 2568. Наживши крівавим потом ко
пійку, поспішав, щоб баяатому Терпилові 
показатись годним його дочки. Котл. НП. 
393 Пе плач, япіеляточко моеІ сліз тво

їх  вона не годна. МВ. (0. 1862. Ш. 4 2).
3) Согласный. Я  за тобов іти годна. Гол.
IV. 512.

Годованець, нця, м. 1) Воспитании къ, 
вскормленяикъ. Приняв був до себе якоюсь 
сироту Петра за годованця. Котл. ІІІІ
355. 2) Крестьянин!,, который завѣщаеть 
кому либо свое имущество, за чтонаслѣд- 
никъ долженъ до смерти кормить и поить 
завѣщателя. Шух. I. 52. 3) Животное, от
кармливаемое на убой. Вже всюди впра
вилась, тільки яце зосталось бур'яну на
сікти для годпьапців. Св. Л. 9.

Годбваний, а, ѳ. Откормленный. А  па 
апостольськім престолі чернець годова
ний сидить. Шевч. Тілом обросло, як 
кабан годований. Ном. № 8626.

Годованку,ки,ж. Воспитанница,вскорм
ленница. Шевч. 493; КС. 1885. III. 550

Годованок, нка, .«.^Годованець.
Годовйй, а, б. Годичный, годовой. Въ 

загоъорѣ: {Пристріт) і денний, * сутко- 
вий, і тридневний, і годовйй, і яісовияі, 
і  шляховий. Чуб. І. 134.

Годовйв, ка, м. Однолѣтокъ, годовикь. 
Вона хлопчика годовика, • сього Левка, 
взяла у  прийми. Кв. Ум. Годовичбк. 
Стор. 1. 95.

Годовйни, вин, ж мн. »= Роковини 
Мил. 171.

Годовйщѳ, ща, с Годовой срокъ найма. 
Один син у  людей служить, а другого 
нищий, кобзар, узяв.... за годовище пів
тора цілкового поступив. ЗОЮР I 46

Годбк, два, м. Ум. отъ год.
Годбчок, чка, м. Ум. отъ год.
Годувальниця, ці, ж. Кормилица. Яра  

пшепиця—годувальниця. Грин. Ш. 38.
Годування, ня, с. 1) Кормленіе. 2) Вос- 

питаніе, векормленіе. 3) Откармливаніе.
Годувати, дую, еш, гл. 1) Кормить. 

Багач ся дивує, чим убогий діти годує 
Ном. № 1606. Вовка ноги годують. Ном. 
№ 7207. 2) Пропитывать, вскармливать. 
Тяжко дітей годувати у  безверхій хаті 
Шевч. 99. Не на теє, козаченьку, дочку 
годувала, щоб з тобою пройдисвітом 
гуляти пускала. Нп. 3) Откармливать 
Годують на сало. Рудч. Ск. І. 71. 4) Про
бивать, проживать въ теченіе года. Ном 
№ 10392.

Годуватися, дуюся, ешся, гл Кор
миться, пропитываться. Багатий дивуєть
ся, як убогий годується. Ном: № 1606. Не 
хлібом я —зітханнями годуюсь. К. Іов. 9.
2) Кушать, ѣсть. Употребляется преиму
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щественно въ вираженій, которымъ при- 
прашипаютъ гостей: Годуйтеся, люде до0рі! 
Борщи скуштуйте, галушок, годуйтесь, 
кушайте доволі. Котл. Ен. V. 14. Не 
турбуйтесь, люде добрі, годуйтесь па 
здоров'я. К.' Оп. 138.

Г одуля, лі, ою. Пиіца, кормъ. Угор.
Годун, на, м. Кормитель. Въ загадкѣ 

гакъ названъ горшокъ для варки пищи. 
Годун-годупець сто душ годував. Ном.,ст. 
301, № 389.

Годунѳць, н ц я , м. =  Годун. Ном.,от. 
301, № 389.

Годяний, а, ѳ. О погодѣ: ясный. Цей 
місяць був не годяний, а дощовий. Лебед. ѵ.

Годящ ий, а, ѳ. 1) Пригодный, годный. 
Годящий на віник т а на сміт ник ,— 
совсѣмъ плохой. Ном. 2) Хорошій, добро
качественный, прочный. Коли годящий 
в його кінь— їдь на йому „у Січ. Стор.
І. 122. А  т ут  ще недостатки. .. що н і з 
чим і вирядити: н і сорочечки, н і оде
жинки годящої. МВ. І. 52. Округ хут о
р а — годящий вал. КЧР. 5. О человѣкѣ: 
хорошій, здоровый, крѣпкій. Нікого в по
міч не просімо: годящі парні т и і я. 
Котл. Ен. VI. 41. .0  работникѣ: хорошо 
работающій, умѣлый. Годящий тесля. 0 .
1862. Ш. Кулишъ. 22.

Гоже, нар. 1) Красиво, хорошо. М а
тінкоу повная рооюе, дивитись на тебе 
гоже. Мет. 201. Я к  Бог поможе, то все 
буде гоже. ІІом., ст. 281, № 11. К ланяй
сяу Ганнусю у гоже. Нп. 2) Прилично, сдѣ- 
дуетъ. Не гоже так робити. Прибра
лась так, як гооюе для празника. 0 . 1862.
IV. 77.

Гожий, а, е. 1) Хорошій, красивый. 
Ой мій сину гожий, женися небооюе! 
Ном. Така, красна, коби рожа, як топо
ля, така гожа. Чуб. Ш. 38, 2)=Погожий 1. 
Гооюа вода. 3) Благопріятный, удобный. 
Гооюого часу пїдооюду. Звінчав дітки од
нолітки в гожий час. Нп. 4) Нужный, 
годный. Н а тобі, небооюе, що мені не 
гооюе. Ном.

Гбзеро, ра, с.=О зѳро. Іди у  поле, там  
стоїть гозеро і коло гозсра стоїть ко
била. Грин. II. 79. (Острожек. у.).

Гоїння, н я , с. Задѣчиваніе, заживленіе.
Гоїти, гою, і'ш, гл. О ранѣ: лѣчить, 

заживлять. Трудно рану гоїти, а не вра
зит и. Ном. № 1574.

Гоїтися, гоюся, їш ся, гл. Залѣчивать- 
ся, заживать. Я к  був порізав пальці, а 
воює гояться. 2) Ліічиться (огь раны).

I. Гой! ліеа/с7.=0й,гей.Шух. 1. 179. Х ва
лилася біла береза своїм цвітом• перед 
лісами,—гой дай, Боже! Чуб. НІ. 299.

II. Гой, гбя, м. Евреи називають этимъ 
именемъ христіанъ. На правобережьи упот
ребляется въ значеній дурачекъ. Д у р н и й  
гою, продав кабак (гарбуз) замісць лою. 
Ном. Та прийди ж, гою, сядь собі, я горіл
ки дам тобі. Чуб. V. 1088.

Гойда! меж. отъ гл'. гойдати, выра
жающее качаніе. Въ колыбельныхъ пѣс- 
няхъ: Л -а, гойда! Чужа мат и пойда! 
Колыб. п. Макс. Ой ну лю лі, гойда. Мил, 48.

Гбйдойка, ки , ж. (Черниг.), гбйдочка, 
ки, ж. (Левиц. Пов. 135). Качель.

Гойдана, м еж —  Гойда, гойдаш а. Гой
дана, гойдана! заріжемо барана. Мил. 48. 
(Колыб. п.).

Гбйданка, ки , ж. 1) Качаніе. 2)=Гойг 
далка. МУЕ. ПІ. 169. 3) Родъ лемішки 
изъ кукурузной муки. МУЕ. І. 104.

Гбйдання, н я , с. Качаніе, колыханіе.
Гойдарь, р я , м ., и п р .= гай д ар ь  и пр.
Гойдати, даю, еш, гл. Качать, колы

хать. Д ивлю ся на височенну сосну. В і 
тер нею гойдає. Г. Барв. 366. Сонце гріѳ> 
вітер віє.... на калині одиноке гніздечко 
гойдає. Шевч. 34. Сміється козак, конм 
сідлаючи, плаче дівчина, дит ину  гог*- 
даючи. Чуб. V. 342.

Гбйдатися, даю ся, еш ся, гл. Колыхать
ся, качаться. А  на віт ах гойдаються похре
щені діти. Шевч. 324.

Гойдаш а, л«езя?.=Гойда. Гойда, гойда, 
гойдаша! (Колыб. припѣвъ). Ном. № 9256.

Гбйдиця, ці, ою. Волынка, музыкаль
ный* инструментъ. Угор.

Гойк, ку , м. Крикъ, шумъ. Угор.
Гбйкати, каю , еш, гл. Кричать. Вх, 

Зн. 11.
Гбйна, ни, ж Побѣгушка, вертушка. 

Брацл. у.
Гойний, а, ѳ. Щедрый, роскошный. 

Чоловік гойний такий, що кождому да
вав всього. Гн. II. 68.

Гойнйця, ці, ою. Цѣлебное средство. 
Травиця-гойниця.

Гойно, пар. Щедро, роскошно, изобиль
но. Гойно приймат и гостей. Ш ит и гой
но. Чуб. Ш. 371. Та вона у  мене так  
оісила гойно: не знала ніякої роботи. 
Уман. у.

Гойове листя, с. Раст. Ріапіа^о Іаи- 
сеоіаіа. Вх. Лем< 404.

Гок, ку , м. Стешшй загонъ для скота. 
Мнж. 178.
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Г ёл , ла, лѳ. Краткая форма оть голий. 
Г о л в ’я к а , ае. = Г іл л я к а . Пойшов дід у  

гай, вирубав поліно дров, прив'язав його 
до голе'яки.... що вітер повійне, погойдне 
те поліноу то воно об дерево й  стукає. 
Чуб. II. 65.

Голдувати; дую, еш, гл. Давать дань, 
бить въ ленн ой зависимости. Е й , Василю  
Молдавський, господарю наш  волоський! 
Чи будеш за нас одностайне стояти? 
Будем тобі голдовати: коли ж т и  не 
будеш за нас одностайне стояти,— бу
дем инш ому пану кров'ю вже голдувати. 
АД. II. 101. Ц арі В ладиці всіх владик 
голдують. К. ПС. 8.

Голое дер, ра, м. Голландець. 
Голѳндѳрський, а, е. Голлавдскій. 
Голець, л ьц я , м. Раст. Аѵепа шкіа Б., 

овесъ голый. Вх. Пч. II. 29 
Голеча, чі, ж =  Голота.
Голёш ник, ка , м. Иголъникъ. Черк. у. 

Загубив свій голешник, той, що голки в 
йом у дероюать. Новомоск. у.

Голйборода, д і ,  м. Шутливое названіе 
великовозрастнаго ученика, брѣгощаго уже 
бороду. Приходять аж три четверто
класники— все продауси та голибороди. 
Св. Л. 136.

Гблий, а, е. 1) О человѣкѣ: обнажен
ный, нагой, голый. Не боїться мокрий 
дощу, а голий розбою. Гол. І. 49. Хоч 
голий та в поясі. Ном. 11190. Гблий як 
бубон, як турецький святйй. Совершенно 
годъ какъ въ прямомъ значеній, такъ и 
въ значеній 3-емъ. Ном. № 1522, 1523
2) О предметѣ: лишенный обычнаго по
крова, не покрытый, не занятый ничѣмъ, 
обнаженный. Обідрали до голої кости. 
Ном. № 11093. Голе дерево. Ном. Поло
жив снопа на голому току. Рудч. Ск. I. 
55. Полож или Савку на голую ласку. 
Ном. Л» 11918. А ще на козаку, бідному 
нетязі, шапка-бирка — зверху дірка, х у 
тро голе, околиці Б іг мае. ЗОЮР. 1. 201. 
В  другій руц і голий меч. Гол. Щ. 44.
3) Бѣдный, голый. Біда наш им головам 
за панами голими. Ном. Пема голій шко
л і  волі, а то б догодила. Шевч. 369.
4) О хлѣбѣ: безостый, безъ усиковъ. 
Ячмінь з остюками і голий. О. 1861. 
IX. 192. 5) Гбла гблка. Игла безъ нитки. 
Черном. 6) Гблий борщ, гбла юшка. Одинъ 
борщъ одинъ супъ и больше ничего. Б а 
ба побігла і взяла коробочку ячменю на  
відробіток, щоб не гола юшка була. Г. 
Барв. 501. 7) Гбла піч. Печь, изъ которой

выгребены горящіе угли, чтобы сажать 
хлѣбъ. Грин. II. 18. 8) Родъ игры съ бро- 
саніемъ палокъ. КС. 1887. VI. 475. Ум. 
Голенький, голесенький.

Голик, ка, лг.=Голит? 1з голика не 
буде волика. Грин. I. 236.

Голина, ни, ж. Отборный зерновой 
хлѣбъ (кромѣ овса). Угор.

Голйти, лю, лиш, гл. 1) Брить. Бага
того і серп голить, а убогого г бритва 
не хоче. Ном. № 1600. 2) Лоб голйти. 
Брать въ солдаты. Прийшов указ лоби 
голить. Шевч. 591. Употребляется -въ 
этомъ значеній и только глаголъ съ донол- 
нбніемъ: в м ос кал Г. Прошу собі волі—  
не дає і в москалі проклята не голить 
Шевч. 417.

Голитися, люся, лишся, гл. Брить
ся. Н е м илися , бо не будеш голитися, 
Ном. № 5479.

Голйця, ці, ж. Чистое поле, прочищен
ное отъ деревьевъ мѣсто. Угор. Іде дощик 
на голиці. Гол. IV. 574. 2) Кожа, съ ко
торой облѣзъ, оборванъ мѣхъ. Константи- 
ногр. у. 3)=Гонишна сітка. Браун. 13.

Голйш, ша, м. 1) Бѣднякъ, голыдіъ. 
Д а й т е  цьому голишу хоч ложечку чу
ліш у. Чуб. V. 583. Добре в кого є х у 
дібка..., а голиш все таки дзьобом сяде
О. 1862. IV. 106 2) Раст Ваіѵіа пиіапз 
Ь. ЗЮЗО. І. 135. 3) Камыиіъ, скошенный 
зимою.; Мнж. 178.

Голівка, ки, ж. Ум. огь голова.
Голівонька, ки, ж Ум. оть голова
Голівочка, ки, ж . Ум. оть голова.
Голівчѳрева, пар. Вверхъ животомь 

Полт.
Голій, л ія , м. Брадобрей, цирюльник ь
Голінатий, а, ѳ. І) Длинноногій. Вх 

Зн. 11. 2) О деревьяхъ: имѣюшій высок їй 
голый стволъ съ короаообразной верхуш
кой. Подольск. Голіната капуста Капуста, 
не образующая головки.

Голінка, ки, ж. Голень. Б іли й , мов 
голінка. Ном. № 8530. Урохи-врочища.... 
т ут  вам не стояти, за плечима не зно
бит и , поперека не лом ит и , голінок і ко
лінок не крут ит и. Мил. М. 39.

Голінний, а, ѳ. 1) Удалой, бравый, 
рѣзвый. Г олінний , завзятий чоловік. ПІевч 
302. От дівка голінна, так такі Шевч 
310. 2) Способный къ чему. Він голінний  
до всього. Черк. у. 3 )—до чого, н£ що. Охо
чій до чего, любящій что. Маруся голіп-
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н а до тарані. Черниг. у. Я  дуже на 
лон голінна,—як засну, то вже й до сві
ту не кинуся. Рк. Левиц. Голінний до скля
ного ббга. Любить выпить. Мир. Пов. I.
157. 4) Бритвенный, отточенный для бритья, 
годный для бритья. Голінний ніж. Оця 
коса голінна год пять живе в мене; во
на. саме до гоління. Васильк. у.

Гоління, ня, с. Бритье.
Голісінький, а, ѳ. Совершенно голый. 

А тим часом синя хвиля Ганнусю вино
сить: голісінька, стрепенеться, сяде на 
пісочку. Шевч 24.

Голіти, дію , еш, ?л. Обнажаться. В і
тер—аж пісок голів, зганяє воду з піску— 
він і голів. Персясл. у.

Голічерева, ка/?.=Голівчерева. Голі
черева лежить на воді. Харьк. у.

Гблка, ки, ж. 1) Игла, иголка. М і
сячно, хоч голки збірай. Ном. № 592. 
Гбла голка. Игла безъ нитки. Черном.
2) Голки заганяти. Запускать шпильки. 
Почне їй  голки заганяти.... все про хлоп
ців їй плеще. Мир. Пов. І. 119. Не одну, 
-не дві голки загнав він і без того в ура
жене серце. Мир. Нов. Т. 119.

Голо, нар. 1)Голо, обнажено. 2) Исклю
чительно. Голо сам пирій (поріс). Мнж. 
178. 3) Грбшей голб. Нѣтъ денегь. Хоч 
грошей, каже, і голо, однак за віщось то 
купив село. О. 1861. VII. 119.

.Голобельний, а, е. 1) 0  лошадяхъ: 
коренной, ходящій въ оглобляхъ. 2) Объ 
экипажахъ: оглобельный. Голобельні сани.

Голобля, лі, ж. Оглобля. Не по коню, 
та по голоблях. Ном. ^  2818. См. Оглобля.

Голоббвий, а, ѳ. Съ голыми боками; 
переносное значеніе: бѣдный. Обідранці 
пішли в танці, голобокг пішли в скоки. 
Ном. Л? 12485.

Голобрйш, ша, м. Нищій, оборвышъ. 
Желех.

Голова, ви, ж. 1) Голова. Що голова, 
то розум. Посл. У голову захбдити, зайти.

съума сходить, сойти. К. ЧР. 152. 
Миш в голову зайшла, закім зерно знай
шла (такая бѣдность). Ном. № 1506.
б)—захбдити. Печалиться. Фр. Пр. 52.
в) думать, обдумывать. Що робити з бі
ди? тра въ голову заходити. Фр. Пр. 52. 
У гблову (гблови) клбети, покладати Думать. 
І  в головах собі не покладай. И не ду
май объ этомъ. Ном. № 5478. Наложити 
головбю, лягтй головбю. Погибнуть, умереть.

Пливи, косо, уплинь за водою, щоб на
ложив нелюб головою. Мет. 14. Або за 
Дніпром ляжу головою. Шевч. 142. В го
лові мені (тобі....). Засѣла мысль въ голову. 
Дуж е мені теє в голові! Я объ этомъ со- 
всѣмъ и не думаю. Ном. X» 4986. У голо
вах. У изголовья. Рудч. Ск. І. 193. По
клав сокиру в головах. Під голови. Въ 
изголовье. А під голови голгубая та жу
панина. Мет. 82. У гблову взяти, забрбти. 
Задаться цѣлью, рѣшить. Той мгужик взяв 
собі в голову не ̂  пити горілки. Рудч. Ск. 
І 200. По моїй голові. Что касается до 
меня; ііо мнѣ. По моїй голові—хоч вовк 
траву їж. На мою, твою.... гблову. На моє, 
твое.... несчастье. Нехай горшки б'ються 
на хончарову голову. Ном. № 3148. Шоб 
тебе у жйто головбю. Шутливое пожеланіе 
богатства, богатаго урожая подъ видомъ 
брани. Ном. Л? 3267. За твоею (йогб и пр*) 
головбю. Подъ твоимъ начальствомъ, пред
водительство мъ, распорядительствомъ. Ей, 
гетьмане Хмельницький, батю наш, З і- 
нов Богдане чигиринський! дай, Боже, 
гцоб ми за твоею головою пили та гу
ляли, віри своєї християнської у  поругу 
вічні часи не подавали. АД. И. 8. Гбл#- 
ву кому.їсти, жувбти. Пилить кого, вѣчно 
допекать кого. Ном. № 2725. Що в Бога 
день,усе голову їсть. Ном. № 2724. У го
лові, у голбвці булб. Былъ выпивши, былъ 
подъ хмѣлькомъ. Кв. Головб в гблову. Всѣ 
заурядъ, одинъ въ одинъ. Капуста голова 
в гблову однаковісінька. 2) Умъ, разумъ. 
Порадь мече своею головою. К. ЧР. 188. 
До булат  треби голови. Ном. № 753. 
Цвілі гблови. Глупцы. Ном. № 6303.
3) м. Предводитель, распорядитель. Без 
голови військо гине. Ном. № 751. 4) м. Дол
жность: голова городской, сеЛьскій. Зібра
лась радо , голова щось торочив; один з.... 
селян обізвавсь.... О. 1861. ѴІП. 95. 5) ж. 
Глава, часть книги. К. Іов. XI. 6) Широ
кая часть прядильнаго гребня, гдѣ помѣ- 
щаются зубья. Сумск. у. 7} Часть топора 
возлѣ обуха. Сим. 24 8) Въ срубленноыъ 
деревѣ конецъ топ», который отъ корня. 
Сии. 24 9) Раструбъ пастушьей трубы. 
Сосн. у. 10 )=  Маточина. Рудч. Чп. 250.
11) Часть гопчареаго круга. См. Нруг 11. 
Вас. 179. 12) Часть толчеи. См. Ступа 
походюча. ПІух. I. 162. 13) При раздѣлѣ 
кожъ между членами товарищества, изго- 
товлягощаго тулупы: кожа, съ которой на
чиняють раскладывать овчины для раздѣ- 
ла. Вас. 155. 14) Названіе туза трефъ
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при игрѣ въ цигана. КС. 1887. УК -466. 
15—святоянська. Повѣрье. Въ Ивановъ 
день ищутъ два сросшихся колоса ржи, 
корень которыхъ, но повѣрью, долженъ 
быть изъ чистаго серебра, похожій на че- 
ловѣчыо голову; корень этотъ и носитъ 
вышесказанное названіе. Чуб. I. 84. Ум. 
Голбвка, голГвка, голбвонька, голГвонька, го- 
лрвочка, голівочка. Очень часто употреб
ляются какъ нѣжныя, ласкательныя. Бідна 
моя головонька! Ув. Головище. Кулачище 
під бочище, нагагще в головище. Чуб. У. 
482.

ГоловАйчик, ка, м. Раст. Тгі/оіішп ги- 
Ьепз. Лв. 102. См. Горішина 2.

Голованчик, ка, .м.=Головань 1. Гей, 
гей, та баранчику, гей, гей, голованчику. 
Мил. 51.

Головань, ня, м. 1) Съ большой голо
вой. 2) Рыба: язь.

Головатѳнь, тня, м. 1) Раст. Сепіаи- 
гѳа Суапиз. Шух. І. 21. 2) Голбватень. 
Раст. Есіііпорз зрЬаегосерЬаІиз. Вх. Пч. 
И. 31.

Головатий а, ѳ. 1) Съ большой голо
вой, головастый. Такий здоровенний, голо
ватий, банькатий, з закорюченим но
сом. Стор. МПр. 156. Чужі діти чере
ваті й  головаті і багацько їдять, а вже 
мої— як паненята. Ном. № 9240. 2) 0 
растеніяхъ: съ большой головкой, кочнемъ. 
Капуста головата. Ном. № 261. (Мак) 
поріс такий головатий. Рудч. Ск. 1. 52.
3) Умный, разумный. Рудч. Ск. II. 198. 
Козарлюга дужеручий, жвавий, головатий. 
Мкр. Н ЗО. 4)—батьно,—та мати.См. Бать
ко, мати. 5)—круг. Гончарный кругъ из- 
вѣстной конструкцій. См. Круг 11. Вас. 179.

Головатиця, ці, ж Рыба: 8а1то Ііи- 
сЬо. Вх. Пч. Л. 20. Самка 8а1то ЬисЬо. 
Шух. І. 24. 223. (Самець см. Головач).

Головач, ча, м. 1)=Головань 1. МВ.
II. 13. 2) Рыба: 8а1то ЬисЬо ^самсцъ). 
Шух. І. 24. 3) Рыба: соШіз, бычекъ, голо- 
вачъ. Вх. Лем. 404. Вх. Пч. II. 19.
4) Головастикъ. Вх. Пч. II. 17. 5) Верхь 
шляпы клебанйи. Вх. Зн. 25. 6) См. Обі- 
ручний столець. Вх. Лем. 441.

Головачка, ки, ж. Головастикъ. Вх. 
Лем. 404.

I. Головень, вні, ж. Большая голова. 
Аф. 362. Як заснув Олофсрн, то Юдифа 
к йому прийшла, цюк його в головень, аж 
із його душа вийшла. Стар. вирш. (Аф. 362).

II. Головень, вня, м. Рыба 8циа1іиз 
серіїаіиз. Браун. 28.

Голбвенька, кн, ж. 1)=*Головешка 1.
Гн. II. 17. 2)=Головачка. Вх. Лем. 404.

Головеня, нятв, с. Головка. О. 1862. 
І. 72. В  головеняті у  дитини'. О. 1862.
I. 70.

Головешка, ки, ж. 1) Головня. Ном. 
№ 6558. 2) Вошь, Рейісиїиз. Вх. Пч. І. 7. 
Ум. Головешечка. Г. Барв. 458.

Головина, ни, ж .—  Голова. Порубали 
Ігнаткові усю головину. Закр. 72.'

Головйстий, а, е=Головатий 2. Щ об 
моя капусточка була із кореня коре
нист ая , а із лист у головистая'. Ном. 
Л? 261.

Головнця, ці, ж. 1)=Голова. Б уд у  
драти паси од ніг до головищ. Чуб. Моло
дії молодиці, завивайте головиці. Чуб. 
Ш. 47. 2) -  Дівич-вечір. КС. 1883. II. 397, 
399. 3) Голбвиця. Родникъ. Шух. І. 211. 
Б у л а  там керниця-головиця—нора, якою 
з землі вода іде. Шух. І. 221. 4)=Голо- 
ватиця. Вх. Зн. 11.

Головиха, хи, ж. Ж ена головы. 0 . 1861. 
XI. 112.

Головище, щ а, с. Ув. отъ голова. К у 
лачище під бочище, нагагще в головище. 
Чуб. У. 482.

Головічка, ки, ж. Раст. ТгоІІіиа еиго- 
раеиз. Вх. Пч.- II. 36.

Голбвка, к в , ою. 1) Ум. отъ голова.
2) Кочень капусты. Д а й  же, Боже, час 
добрий, щоб моя капуста приймалась і  
в головки складалась. Ном. № 261. 3) Ма
ковка. Баба головки з маку позрізувала. 
Рудч. Ск. І. 53. 4) Шляпка гвоздя, винта, 
шворня. Рудч. Чп. 250. 5) Часть полоза 
у саней, загибающаяся къ верху. Сумск. у.
6) Часть гончарнаго круга. См. Круг 11. 
Вас. 179. МУЕ. І. 57. (Черниг.). 7) Пач
ка, пучекъ очищеннаго и приготовленнаго 
для тканія сита волоса изъ конскаго хвоста. 
Вас. 152. 8) Особый родъ орнамента при 
украшеніи гуцульскихъ издѣлій. Шух. І. 
281. 9) мн. Девятая фигура при игрѣ въ 
мячъ, называемой стійка. КС. 1887. УК 
463. 10)—мертва. Пт. Рагиз саисіаіиз,
долгохвостикъ, хвостовый ремезъ. Вх. Пч.
II. 13. 11)=Голова святоянська. Чуб. Ш. 
193.

Головкатѳ письмо. Родъ орнамента 
при украшеніи гуцульскихъ нздѣлій. Шух. 
I. 303.

Головкб, ка, м .— Головань 1. 2) Наг
званіе вола. Г. Барв. 242.

Головний, і ,  е. 1) Головной. Головна
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хустка. 2 )  Г л а в н ы й .  Всі головні догмати 
нашої віри Л е в и ц .  3 )  О п а с н ы й ,  у г р о ж а ю  - 
щ і й  с м е р т ь ю .  Н е хода по болоту, там  
місце головне,— не один уже наклав го
ловою.

Головнйк, ка, м. 1 )= Г олован ь  2. 
Г з д я ч .  у .  2 )  У б і й ц а .  М У Е .  Ш .  5.3. В х .  
З н .  1 1 .

Головнйцтво, ва, с. У г о л о в н о е  п р е с т у п -  
л е а і е ,  у г о л о в щ и н а ,  у б і й с т и о .  Ш у х .  1. 3 3  
Від тог годиноньки, як головнйцтво ста
лося, вона без ума. Ф е д ь к .

Головнйця, ці, л с .^Г о л о ви ц я  3  В х .  
З н .  1 1 .

Головня, ні, ж. 1)=Г оловеш ка. У  г о р .  
Г н .  I I .  2 0 .  2 ) = 3 а н а  В х .  І і ч .  I I .  3 7 .  Я к
багато головні в пш ениці, то буде мука  
чорна, як гречана. К а д іс н е ц .  у .  3 )  Р а с т .  
І І н Ш а ^ о  т а у с З і й  Ь .  I I .  С а г Ь о  Т и ] .  3 1 0 3 0 .  
І .  1 4 0 .  ,

Головоїд, да, м .= Л ю д о ї д ?  Г о л .  Ш .  4 0 .  
Головокрут, ту, м. 1 )  Г о л о в о к р у ж е н і с .  

Х а р ь к .  2 )  Р а с т .  Н і Н с І і г ѵ з ш п  а г е п а г і и т  Б с .  
З Ю З О .  1 . 1 2 4 .

Головонька, кн , ою. 1) У м .  отъ гол ов а .  
2 ) = Г о л о в е н ь к а .  Г н .  I I .  2 0 .

Головосік, ка , м. т а к ж е  м н . Г о л о в о с ік и .  
П р а зд н и к а »  у с ѣ к н о в е н і я  г л а в ы  І о а н н а  Крес
т и т е л я ,  2 9  а в г у с т а .  Ч у б .  Ш .  2 5 4 .

Головочка, ки , ж. 1) У м .  о т ъ  г ол ов а .  
Йе бідна голбвочка. Н е  б ѣ д с т в у ю ,  ж и в у  х о 
р о ш о .  Я  вже двадцять л іт  замужем і 
не бідна головочка. Д а й  Боже, щобі моїм  
дітям так. Г .  Б а р в .  6 .  2 )  м н .  Р о д ъ  в ы 
ш и в к и .  К о І Ъ .  І .  4 8 .

Головствѳнна, н я , с .= Г оловосік . В о 
л ы н с к .  г .

Головувати, вую, еш, гл. Б ы т ь  в ъ  
д о л ж н о с т и  г о л о в ы .  С и м .  2 2 6 .

ГоловѴватий, а, ѳ. О растеніяхъ: имѣю- 
щін головню 1. Головувате просо. Черк. у.

Головчастий, а, ѳ. 1 ) — Головатий 2. 
Черниг. у .  2) Р о д ъ  орнамента въ вышив- 
к ѣ .  К о П ) .  І .  4 9 ,  4 8 .  П І у х .  І .  1 6 1 .

Голов'янйй, а, ѳ. Г о л о в н о й .  Головина  
хустка. К і е в .  у .

Гблод, ду, м. 1 )  Г о л о д ъ .  В чи  лінивого 
не молотом, а голодом. Н о м .  №  1 1 9 2 1 .  
Б ув  собі т акий бідний вовк, що трохи  
не здох з голоду. Р у д ч .  С к . І .  1 .  О пухну  
з голоду. Р у д ч .  С к . І. 2 .  Нічого нам їст и —  
голодом сидіти. Ч у б .  V*. 8 8 6 .  М и мусіли  
бідувати, голодом терпіти. Г о л .  I I .  4 6 5 .  
2 )  Р а с г .  К и ї і і е х  А с е і о з а  Б .  В х .  У г .  2 3 3 .  

Голодания, н я , с = Г о л о д у ван н я .

Голодйти, д а ю ,  еш, гл .=Г олодувати .
Голбддя, дя , е. Г о л о д ъ ,  г о л о д о в к а .

Одно— безвіддя, другеє— голоддя. АД. І. 131.
Голоден, два, н е= Г олодн и й .
Голодйти, дж у, диш, гл. М о р и т ь  го-  

л о д о м ъ .  Сам себе Семен голодить та 
збірав гроші на хат у. Х а р ь к .  Т о ж е .  Гб-  
л о д о м  г о л о д й т и ,  Е З .  V . 1 0 2 .

Голодівка, ки , ою. В р е м я  г о л о д а н ія ,  
г о л о д о в к а .  Спасівка-ласівка, а Петрівка- 
голодівка. Л о м .  №  4 8 3 .

Голоднеча, ч і, ж. В р е м я  г о л о д а н ія ,  го
л о д о в к а .  Зробив на світі він велику го
лоднечуЄ побив у  полі хліб. ІС. П с а л .  2 4 0 .

Голодний, а ,  ѳ. 1 )  Г о л о д н ы й .  Не го
лодна корова, що під ногами солома. Н о м .  
№  5 1 8 7 .  Я к  собака голодний. 2 )  Г о л о д н е  
літо. Б е з х л ѣ б н о е  л ѣ г о .  ГолбдниЙ рік. Г о 
л о д н ы й  г о д ъ .  3 )  Г о л б д н а  кутя. К а н у ы ъ  Б о 
г о я в л е н  ія  Г о с п о д н я .

Голоднйця, ці, голоднівка, ки , ж —  
Здухвнна. Ж е л е х .

Голодно, нар. Г о л о д н о .  Той рік голодно 
було скрізь. К а м е н е ц .

Голбдня, ні, 5л?.=Голоднеча. Ном. 
Лг2 1 3 4 5 1 .

Голоднянка, ки, ою—  Голоднйця. Же-
л е х .

Голодбвий, а, е. Г о л о д н ы й .  Голодовий 
рік. В х .  Л е м .  4 0 4 .

Голодовина, ни, ж. П л о д ъ  ш и п о в н и к а .  
В х .  П ч .  1 1 2 .

Голодраб, ба, м .= Голодранець. ІТолт.
Голодраба, би,зл?.=Голодрабка.Зміев.у.
Голодрабѳць, бця, м. 1 )  В о з ъ ,  н е о б -  

ш и т ы й  л у б о м ъ .  2 )  =  Г о л о д р а н е ц ь .  М и р .  
Н о в .  ].  1 5 7 .  Чого прийш ли ви,голодраб- 
і{і? К о т л .  Е н .  V .  6 9 .

Голодрабий, а, ѳ. 1 )  П е о б ш и т ы й  л у 
б о м ъ  ( о  в о з ѣ ) .  Голодрабий віз. 2 )  О б о р в а -  
н ы й ,  г о л ы й ,  б ѣ д н ы й .  Позбіралась у  город 
голодраба ш ляхт а. С т о р .  М П р .  1 4 3 .

Голодрабка, ки , г/с.=Голодранка.
Голодранець, нця, м. О б о р в а н е ц ъ .  К .  

Ч Р .  3 3 6 .  Енсй прочумався, проспався і 
голодранців позбграв. К о т л .  Е н .  В о о б щ е  
б Ь д н я к ь .

Голодранка, к и , ою. О б о р в а н к а .
Голодрйґа, ґи , м. и ою. О б о р в а н с ц ъ ,  

н е г о д я й .  Ж е л е х .
Голодування, н я , с. Голоданіе.
Голодувати, дую, еш, гл. Г о л о д а т ь .  

Хто в літ і гайнує, той в з іт  голодує. 
І І о м .  №  5 5 8 .  Голодний голодуєш цілий  
день. Г .  Б а р в .  4 5 1 .
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Голодюк, ка, м. Голодающій. К. ПС. 84.
Г олокірка, ки , ою. Безостая пшеница. 

Канев. у. ,
Голо колінець, н ц я  и голоколінок, 

нка, л*.—Голодранець. П ани  ою наш і, 
пани голоколінці! Я к  м и в ш инк, то й 
ви навздогінці. Ном. № 1189. Д а й т е  
сьому голоколінку, хоч із хліба скоринку. 
Чуб. V*. 583. Ум. Голоколінчик. КС. 1883.
IV. 734.

Голоколбсий, а, е. О хлѣбѣ: безостый. 
Пшениця голоколоса. Канев. у.

Гололедица, ці, а«?.=Голощік. Вх. 
Зн. 11.

Голомбвзик, ка, ж .=Голом озько. О.
1861. X. 56.

Голомозий, а, е. Плѣшивый, лысый. 
Голомоза дитина. Д ід  т вій лисий, а 
мат и голомоза. Ном. № 6319. Багацько, 
як у  голомозого чуприни. Ном. № 7710». 

Голомбзина, ни, ою. Льісина, плѣшь. 
Голомбзько, ка, м. Плѣшивецъ, лы

сый человѣкъ. Ном. № 6156.
Голоморбжжя, ж я , с.=Голом ороззя.

Збгже вимолочують звичайно в-осени на  
голоморожю. Шух. І. 166.

Голоморбззя, зя , с., голоморбзиця, ці, 
голбморозь, зі, ою. Гололедица, морозная 
погода при отсутствіи снѣга. Желех. Вх. 
Зя . 11 Голоморозь шкодить озимині. 
Черк. у.

Голбмша, ші, ж. Раст. ТгШ сит ЗреКа 
Вх. Пч. II. 36.

Голомшйвий, а, ѳ. і)  Плѣшивый. Го- 
ломшива голова. Борз. у. Употребляется 
въ презрительномъ смыслѣ. Д уж е т и го- 
ломшивий, щоб мене подужав: Кобел. у. 
2) Безостый, безусый (о хлѣбахъ). Угор.

Голоправда, дн, м. и ж. Правдивый 
мужчина, правдивая женщина. В ін  на то 
звіряв усе, а вона й  не мош енниця—го
лоправда все. Зміев. у.

Голопузий, а, ѳ. Съ голымъ животомъ. 
2) Въ иносказательномъ значеній: бѣдный, 
ободранный, несчастный. Голопузі ви пуць- 
веринки, а не козаки. Стор. МПр. 144.

Голопуза, 8ЯТИ, с. 1 )=Г олопуцьок. 
2) Бѣднякъ, оборвышъ. Вх. Зн. 11.

Голопуп, па, м. — Голопуцьок. Вх. 
Лем 404.

Голопупий, а, е. 1) Съ обнаженнымъ 
пупомъ. 2)=Голопузий 2.

Голопуцьок, цька, м. 1) Неоперяв- 
шійся птѳнѳцъ. 2) Цереносно: ребенокъ.

Д іт и  голопуцьки, як горобенята, бігають 
по у  лиці. Г. Барв. 416.

Голоп’яти й , а, ѳ. Съ голыми пятками
въ рваныхъ, безъ иодошвъ сапогахъ; пе
реносно: бѣднякъ. Б у ло  як на полювання 
где, то біля його панів т а панків го
лоп’ят их, т аких , що йде в чоботях, а 
пучки на піску й  знать,— сила. О. 1862. 
V. 105.

Голоруц, нар. 1) Голыми руками. В х о 
пив ж арину голоруч. 2) Съ пустыми ру
ками. Хт о ж продасть, як піду я  голо
руч? дайте грошей. Каменец, у.

Голос, су, м. 1) Голосъ. Козацьким  
голосом .гукає. ЗОЮР. І. 217. Почула  
Леся К ирила  Тура голос. К. ЧР. 136. 
На такий голос. Такимъ голосомъ. П ит ав  
його на т акий саме голос, як  у  дочки. 
Чуб. II. 2 0 1 .'У гблос. Громко. Ой прий
ш ли  до Дунаю та у  голос гукщ уш . О.
1862. X. 2. Плаче-плаче, а далі й  зари
дає у  голос. МВ. (0. 1862. Ш . 60). Іван 
у  голос туэюить. 0 . 1861. ІУ. 62. У гб
лос удбрились. Заплакали громко. Г. Барв. 
58. Иногда въ томъ же значеній совсѣмъ 
безъ глагола. Батьіїо і  мати бачуть л и 
хо, та в голос. ХС. VII. 455. Справді ро
биться ст раш но.'Деякі вж е.й у  голос 
Г. Барв. 207. Не своїм гблосом. Громко, 
испуганно, неестественно. Кричить не 
своїм голосом. Ном. № 3460. У Свинйй гб
лос. Несвоевременно; чаще всего: очень 
поздно. Ном. № 7797. Подбти голос. Ото
зваться. М арина перша було подає голос. 
Левиц. I. 112. В один гблос. Одинаково. 
Чи можна ж, щоб стільки людей бреха
ло та все в один голос? На голос. Громко. 
Б р а т  читає коло стола на голос. Федьк. 
Ум. Голосок, голосбчок. голбсбнько. Кого я 
люблю— по голосоньку пізнаю. Чуб. V*. 
1067.

Голосина, ни, м. Голосище, огромный 
голосъ. Чуб. II. 581.

Голосити, ш у, сиш, гл. I)  Голосить, 
рыдать* вопить. Голосить неначе по 
мертвому. Ном. Біга К ат ря боса л і 
сом, біга т а голосить. Шевч. 87. Гбло
сом голосити. Громко плакать. Ой т ам по 
над яром козак сіно косить, а дівчина у  
долині голосом голосить. Мет. 17. 2) Изда
вать высокій или унылый звукъ, шумѣть, 
гудѣть. Стук, гармидер,— свистять, кри
чать, голосить сопілка. Г. Арт. (О. 1861. 
Ш. 103). Сині хви л і голосили. Шевч. 386. 
Н ехай хоч дзвін голоситиме про нас до 
Бога. Левиц. І. 375.
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Тодооіння, вя, с. Плачь, рыдаеіе, жат 
хобнос причитаніе. Мати не почула ї ї  
го ло с ін н я , що так і  ридає. Кв.

Голосийй, а , ѳ. 1) Громкій, голосистый, 
звучный. Отець Хома ваш голосний. 
Щевч. 503. Голосний, як дзвін та дур
ний, як довбня. Ном. X* 6313. Голосна 
гармата. Шевч. 450. Голосна луна роз
ляглась серед т ихої ночі. Левиц. І. 109.

Й Гласный (о звукахъ рѣчи). Левиц. І. 
ІЗ. О. 1862. І. 67. Ум. Голосненький.
Голосник, ка, м. Отвсрстіе вь  середи- 

яѣ деки бандуры, гитары, въ дудкѣ и т. п. 
КС. 1882. ѴШ. 281.

Голоснйдя, ці, ок. 1) ? Я  ж його 
{пристріт) викликаю.... з вух, з під вух , 
з  голосниць, з під голосниць. ЕЗ. V. 52. 
2) Вертикально стоящее бревно въ куполѣ 
гуцульской церкви. Шух. 1. 117.

Голосвійшати и голоснішати, шаю, еш,
гл. Становиться громче, звучнѣе. Разом з 
пташиними тенями голоснішає пісня 
дівоча. Левиц. 1. 339.

Гблосно, нар. Громко, звучно. У  кобзу 
грає, вигравав, голосно співає. Мет. 443. 
Ум! Голосненько. Біжи, коню, до нового 

двору, ой заржи голосненько. Чуб. Ѵ\ 1008.
Голосок, ска, м. Ум. оть голос.
Голосбнько, нька, м. Ум. оть голос.
Голосочок, чка, м. Ум. оть голос.
ГоЛОСТЬбб, бу і м. Возвышенное мѣстО 

<5езъ растительности.
Голосування, ня, с. Голосованіе, балло

тировка.
Голосувати, сую, еш, гл. Голосовать, 

баллотировать.— на кого. Подавать свой го- 
лось за кого.

Голосуха, хи , ж. Та, которая голосить? 
Голосистая пѣвица? Молодежь вызываетъ 
нѣсней дѣвушку на улицу: Вийди, вийди, 
Марусенька, наша голосухо! Мил. 64.

Голбта, ти, ж. соб. Голь, бѣдпяки. Не йди 
туди, вражий сину, де голота п'є. Чуб. 
У. 955. Ум. Голотонька. Чуб. V*. 1016.

Голотеча, чі, ж. Въ выраженіи: на го- 
лотёчі=Голотіч, Желех.

Голотіч, нар. Подъ открытымъ небомь. 
Вх. Зн. 11.

Голотовбда, ди, м. Предводитель голо
ти, голи, бѣдняковъ. У Кулиша: Сього тве
резого голотоводу (Наливайка) опасусться 
вже роздратувати. К. ЦН. 168. Д урний  
голотовода Даною а. К. Бай. 67.

Голотонька, ки, ж. Ум. оть голота.

Голбцванов, нка, м>. =  Голопуцьок.
Ератериносл. *

Голоцюцьок, цька, -н.=Голопуцьок.
Повне гніздо горобиних голоцюцьків. Ле
виц. Пов. 150.

Голочванько, ка, м. Убогій франть, 
бѣднякъ, желаїощШ чваниться франтов- 
ствомь.

Гблочка, ки, ж Ум. оть голка.
Голошіння, вя, с.— Голосіння. Желех.
Голощік, голощбк, щбку, м. Гололе

дица; ледь обнажевный -отъ снѣгу. На 
Д н іп р і голощік: волами не проїдеш, хи 
ба конячкою. Золотонош. Голощбком узяти. 
Придавить морозомъ непокрытую снѣгомъ 
землю. Волынск. Гологцоком як візьме, 
то померзне картопля у  землі. НВолын. у. 
Голощбком узятися. Покрыться льдомь. 
Земля у  цю осінь узялась голощоком. 
Полт.

Голуб, ба, м. 1) Голубь. Ходить го
луб сивий волохатий. Мет. 10. Печені 
голуби не летять до губи. Ном. № 7185. 
2) Ласкательное: голуби и кь. Прости мені, 
мій голубе, мій соколе милий. Шевч. Ум. 
Голубець, голубчик, голубничок, голубонько, 
голубок, голуббчок. Ой голубничок гуде, а 
голубка не знає. Мет. 78.

Голубаня, ні, ж. Названіе коровы. Ой 
казала голубаня сірому бичкові.... ти у  
зимі у  саночках, а літ і у  плузі, а я со
бі. голубаня, віршую в лузі. Шух, І. 198.

Голубеня, няти, с. 1) Голубенокь. 
2) Ласкательное слово. Ум. Голубеня'тко, 
голубеняточко. Діточки ж мої, голубеня- 
точки. Мил. 221.

Голубець,'бця, м. 1) Ум. оть голуб.
Лучний нині горобець, як завтра голу
бець. Ном. Д» 7295. Прилетів голуб з 
чорної хмари , забив голубця, розлучив з 
пари. Мет. 107. 2) Сдѣланнан изъ тѣста 
и испечепная фигура птицы; такіе голубцГ 
пекутся 9-го марта въ деиь 40 святыхъ; 
тоже, что и жайворонки въ этотъ день. 
Маркев. 2. 3) Искусственная птица: ту
ловище изъ скорлупы яйца, голова пзъ 
воску, а крылья и хвостъ изъ цвѣтпой бу
маги; эти голубці висять въ ссльскихъ ха- 
тахъ передъ образами. Шух. I. 100. Иногда 
дѣтаются цѣлшсомъ изъ бумаги. Сгор. И.
110. 4) Могильный крсстъ сь крышкою свер
ху. Конот. у. 5) Особое на въ танцахъ. Я к  
скочу голубця ще й принаджу молодця. 
Чуб. V*. 10. Нагиналась, виправлялась, 
взявшися у  боки, голубцями личкувала
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де где мудрі скоки. Мгер. Н. 29. 6) Расг. 
Уассіпіиіп иіі&іпозшп Ь. Анн. 371. 7) мн. 
Кушанье: пшенная каша (также крупы: 
овсяныя, ншеничныя, кукурузныя), завер
нутая въ капустные листья и изжаренная 
съ приправами въ ітостиомъ или скором- 
номъ маслѣ. Маркев. 158. Чуб. VII. 441. 
МУЕ. Ш. 56. КоІЬ. I. 50. НІух. I. 143.

Голубйй, а, ё. 1) Голубой. В  голубий 
ж упан приберися. Макс. (1849) 108 2 )0  
масти вола: темно-сЪрый. КС. 1898. VII. 
41. Ум. Голубенький, голубёсенький. А  хто 
любить чорні очі, а я голубенькі. Мет. 16.

Голубина, ни, м .—Голуб. Ой вилітає 
голубина з У країни , вироняе сизе перо 
на долині. Чуб. У. 131.

Голубйяець, нця, м. Раст. Ё тр е іги т  
п і£гит Ь. Анн. 132. Гнав пінную па кур- 
димон,.... дягиль, троянду, голубинець. 
Мкр. Г. 1. 69.

Голубиний, а, е. 1 )= Г о л у б ’ячи й . 
К рила.... голубині. К. Псал. 127. 2) Пе
реносно: незлобивый, кроткій. Уродилася 
Насупу ся—серце голубине. К. Досв. 92.

Голубйнячий, а, ѳ = Г о л у б ’ячий. Мил. 
М. 96.

Голубити, блю, биш, гл. 1) Ласкать, 
нѣжить, ледѣять, голубить. Ти думаєм, 
дурню, що я тебе люблю, а я тебе, дур
ню, словами голублю. Чуб. V. 176. Галя  
його заспокоювала, голубила, пригортала. 
Мир. ХРВ. 389. 2) ЛелЬять, питать (мысли, 
надежды). Голубити в серці надії великі. 
К. Досв. 29. Голублячи такі думки в 
серці. Мир. ХРВ. 71.

Голубитися, блю ся, бишея, гл. НѢ- 
житься, ласкаться, голубиться. Н ам  можно 
без гріха і  любитися і голубитися. Кв.

Голубиця, ці, ою. 1) Голубица, голубка. 
Подай мені лука й три стрілиці, бо я 
й побачив т ри голубиці. АД. І. 149. 
2) Ласкательное слово. Ідеш від нас, о 
царице, іди, іди, голубице! Чуб. ПІ. 253.

Голубів, бова, вѳ. Принадлежащій или 
свойственный голубю. П рилет іли синиці, 
голубові сестриці. Грин. Ш . 667.

Голубінка, ки , ж. Родъ грибовъ. МУЕ.
І. 107. А^агісиз гиззиіа. Желех.

Голубіння, н я , с. і)= Г о л у б л е н н я .
Желех. 2) Лелѣяніе (надеждъ, мыслен). Го
лубіння веселих надій. Мир. ХРВ. 353.

Голубісінький, а, ѳ. Совершенно го
лубой. Аф. 363.

Голубіти, бію, впг, гл. Быть голубымъ,

гоіубѣтьея. По над маківками метелики 
в'ються і  скрізь проти сонця ясно голу-  

’біють. О. 1861. XI. 14.
Г олубка, ки , ою. 1) Голубка, голубица. 

Там сидить голуб із голубкою. Мег. 107. 
2) Ласкательпое слово. А  'вона, моя го
лубка, нічого не знас. Шевч. Пестить 
було ї ї  всяк: і голубко моя вірная, і  
ооюинко повная.... Г. Барв. 107. Ун. Го
лубонька, голубочка.

• Г олубкатися, каю ся, ешся, гл .= Г о - 
лубитися. Св. Л. 27Л.

Г олублення, п я , с. Ласканіе, лелѣяніе, 
голубленіе. З а  голубленням та за м илу
ванням не зчулись, як і ніч минулася. Кв.

Голубнйк, ка , м. Голубятня. Харьк. 
Ум. Голубничбк. Голіубонька з гвлубничка 
лине. К. Досв. 120.

Голубо, нар. Голубым ь цвѣтомъ. Ж и -ш 
то половіє, а в оюиті купка льону голу
бо цвіте. МВ. і. 14.

Голуббк, бка, м. 1) Ум. оть голуб. 
2)=Голубець 3. Лебед. у.

Голубонька, кн, ою. Ум. оть голубна.
Голубонько, ка, м. Ум. оть голуб.
Голубочка, ки , ж. Ум. огь голубка.
Голубочок, чка, м. Ум. оі*ь голуб.
Голубоцвітовий, а, е. Голубого цвѣта. 

Встрѣчено у М. Вовчка: Очиці голубоцві-  
тові ясненькі. МВ. (0 . 1862. Ш. 57).

Голубці. ,См. Голубець.
Голубця, ці, ою. Голубыя нитки. Х уст 

ки.... перетикані заполоччу т а голубцею . ' 
Мет. 190.

Голубчик, ка, м. Ум. оть голуб.
Голубчичок, чка , м. Ум. отъ голуб.
Голуб’я , йти, с .= Г о л у б ен я . Мил. 219. 

Грин. Ш. 491. Употребляется какъ ласка
тельное слово. Ой ви, дітки мої, мої го
луб'ята! Шевч. 183. Ум. Голуб’ятко, го
луб’яточко. Сполохнуться голуб'яточка та гі 
стихнуть. .МВ. І. 46.

Голуб’ятн и к , ка , м. 1) Постройка для 
голубей, голубятникъ. 2) Родъ коршуна.

Голуб’яточко, ка, с. Ум. отъ голуб’я.
Голуб’ячий, а, ѳ. Голубиный.
Голуза, зи, и л р .= Г ал ^ 8 а  и пр.
Голь, л і, ою. Голь, бѣднота. Голь не

щадима. Ном. Дг 1513.
Гблька, ки , ж. Безостая пшеница. Вх. 

Уг. 233.
Гольбнка, ки , ою. Трубчатая кость. 

Черпиг. у.
Гольбпа, пи, ою. Задъ (у лошади). Вх* 

І К  I. 14.



ГОЛЬТІПА— гони. 307

Гольтіпа, пй, ою. соб.— Голота. Іще
там єсть до півдесятка (війська), по 
дріб'язок і гольтіпа. Котл. Ен. VI. 19

Гольтіпака, ки, об. Голякь, бѣднякъ, 
оборванецъ. Відкіль таъі се гольтіпаки? 
Котл Ен. І. 16. У в. Гольтіпачище. Аф. 363.

Гольтяй, т я я , м.уи п р .= Г у л ь тя й  и пр. 
Ти—кріпак, гольтяй поткнешся до ба
гатирки? Г. Барв. 84.

Гольтяпа, пй, гольтяпака, ки, ою.— 
Гольтіпа, гольтіпака. Все з тих голь- 
тяпак, що, попропивавши худобу, служи
ли в козаків по дворах. К ЧР. і 85.

Гольцем, нар. =  Гільцем. Покинула 
мене'гольцем голого. ІІВолын у.

Голюк, ка, м. Голый человѣкъ, голышъ, 
голяк7>. Чуб. V. 584.

Голюра, ри, ж. Въ сказкѣ цыганъ такъ 
яазываетъ инструмента для бритья. Чи се 
голюра?... Підголи мене трохи. Рудч. Ск. 
И. 184.

I. Голя, (лі, ж?). Обнаженная вершина 
горы. Вх Лем. 404.

II. Голя, ляти , с .=Г олопуцьок 1. Вх. 
Уг. 233. Ум, Голя'тко. Вх. Уг. 233

Голйк, ка, м. 1) Бѣднякъ, голякъ. Кіев. 
Чуб. V, 1042. 2) Бритва. Вх. Лем. 404.

Г оляка, нар. 1) Нагишомъ. По кропи
ві голяка. 2) Въ неразведенномъ вндѣ, 
дѣльнымъ. Він спирт голяка п'є.

Голяр, ра, ле.=Голій. Вх. Лем. 404.
Гомбички (ед. ч. гомбичка; ж?). Ме- 

таллическія пуговки. Гол. Од, 81.
Гомѳлуватий, а, е. Уродливо кудрявий 

(о соснѣ). Гомелувата сосна. Мнж. 178.
Гбмзатися, заюся, ешся, гл. Ворочать

ся, копошиться. Чого гомзаешея за сто
лом, паче блохи кусають?

Гомила, ли, ою. Верзила, дубина. Тсиѵ 
така гомила, аж під стелю заввишки. 
Старобѣльск. у.

Г ом івва,%ки , зя \= Г о м ілка . Вх. Зн. 11.
Гомілка, ки, ж. Голень. Мнж. 178. Ум.

ГомГлочка. їжте курча, — беріть гомілоч- 
ку. Зміев. у.

Гбмін, мону, м. Говоръ, крикъ, шумъ. 
Гомін справили такий, мов справді на 
бенкеті. К. ЧР. 135. Ну, хлопці, в доро
гу! та чуєте—без гомону. Шевч. 177.

Гомінка, ки, Ью. Разговор ь. Один па
рубок хотів погомоніть з дівчиною.... по
чав так: „Чи ваші кури несуться?* — 
Несуться.— „1 наша одна сіра несеться". 
Тілько й гомінки було. Грин. І. 230.

Гомінкий, а, ѳ. Громко говорящей, звуч
ный. Тороюища гомінкі. К. ДЗ. 6.

Гомок, (мка?), м. Куча земли, бугоръ. 
Вх. Лем. 404.

Гомоніти, нй>, нйш, гл. 1) Говорить.
Зібралася уся громада, посіли, гомонять. 
Гліб. Д а й  тобі, Боже, щоб ти тихень
ко гомонів, а громада тебе слухала. Ном. 
№ 13590. Руками гомоніти. Шутливо: пи
сать. Ком. Пр. № 870. 2) Шумѣть, кри
чать; производить глухой шумъ. Каоюи, та 
не гомони дуже Сині хвилі гомоніли. 
Шевч. Гомоніла Україна. Шевч. Ш и
рокий Дніпр не гомонить. Шевч. 28. 
Байрак гомонить. 3) Поговаривать. От 
і тепер гомонять, що Трубихівна ходить 
до своїх сиріт дітей. Левиц. Г. 116.

Гомонлйвий, а, е. 1) Говорливый, болт
ливый, разговорчивый. То був дуже гомон- 
ливий, а то й на мову не дається. Лу
бен. у. Параска знов весела і гомонлива. 
Г. Барв. 107. 2) Шумный.

Гомонуха, хи , ж. Говорунья. Ішла 
баба гомонуха. Ном. № 12522.

Гомонючий, а, е= Г ом онлн ви й . Гомо-
нючий чоловік. Харьк. у.

Гбмшити, мшу, шиш, гл. Колотить,
бить. За тую локшину тато маму гом- 
тили. Ком. Пр. № 95 

Гондбли, дол, о/е. мн. Салазки для 
вытаскиванія льда изъ воды.

Гонения, ня , с. Гоненіе, преслѣдовапіе 
К. МХ. 34.

Гонець, нця, м. 1)= Г ін ѳц ь  2) Раст 
8е1шт асгѳ Ь. ЗЮЗО. I. 136*

Гони, гін , гонів и гбней, м. и ою. мн.
Первоначально: длина вспаханнэго поля: 
вспаханный у часток ь въ длину; а затѣмъ, 
мѣра поля и вообще пространства въ дли
ну различной величины отъ 60 саж. и 
болѣе: дббрі гбни— 120 саж., середні—80 
саж, невеликі—60 саж. Вас. 197. Кот. Ен. 
сл. 7. Въ Одесскомъ уѣздѣ до 160 саж. 
Орав наш переліг % потом обливався.... 
А  гони гнав та й гнав, назад не озирав
ся. К. ДЗ. 12. Пішли, вони по первому 
покосові до половини гін. Грин. I. 118. 
Чия пшениця, що довгії гони? Ц е ою то
го козака, що чорнії брови. Чуб. V. 103. 
Пройшовши'відсіль гонів двоє.... Котл. Ен*
III. 38. Прудко біжить та річка гоней 
із двадцять. МВ. ..II. 74. Ум. Гінкй, гі- 
ночкй. НВолын. у. Ід ні гінки засіяв пше
ницею. НВолын. у.
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Гоннвітер, тре, л*.=Вертипорох. Вх. 
Зн. 6-

Гонйтва, ви, ж . 1) Погоня. Н і, стру
пи сі ослабли, занім іли в моїм буянні 
кримськими степами, в гонитвах за 
прудкою татарвою. К. БаЙ. 11. 2) Го- 
неніе. Св. Д. 107.

Гонитель, ля, м. 1) Гонитель. От з 
того часу і  став на неї гонителем. Кв. 
Один Грицько, другий Андрій , на віру 
гонитель. ЗОЮР. 1. 315. 2) Гоняющійся 
за чѣмъ, любитель чего. Н аш і родителі 
за т им  не гонителі. Ном. № 5147.
2) Сгонщикъ людей на работу, на сходь. 
Черциг. Подольск. 4) Надсмотрщикъ за 
работами въ полѣ. Рк. Левиц. 5) Вѣтро- 
гонъ, щадунъ, яепосѣда, сорви-голова. З а  
цим и гонителями і хат и  не натопиш . 
Брацл. у.

Гонителька, ки, ж. 1) Гонительница, 
преслѣдуюіцая. Желех. 2) Ганяющаяся за 
чѣмъ, любительница чего. Я  на т і осе
ледці не гонителька. Иирят. у. 3) Ш а
лунья, непосѣда. Брацл. у.

ГонйтелЬство, ва, с. Гоненіе, пре- 
сліцованіе. К. XII. 130.

Гонйти, ню, ниш, г л .= Гнати. Людей 
гоцили силою на присягу. ЗОЮР. I. 137. 
Пророків вони вбиватимуть т а гонити
муть. Св. Л. XI. 49.

Гонитися, ишея,. вишея, гл. 1)=Гна- 
тися 1 и 2. ІЛось за парень за волом 
гонився. Мкр. Н. 47. 2)—з ким. Гнать что. 
П аш і нема,— уже він гонився з т елят а
ми на  городи. Зміев. у. 3) Имѣть случку. 
КоІЪ. I. 65. 4)—з рбзумом. Размышлять, 
раздумывать. В ін  ся з розумом гонит  

. що робити. В х /З н . 11.
Гонйця, ці, ж. 1) Корова во время 

течки. 2) Сладострастная женщина. Желех.
Гонйш ни#, а, е .— на сігка. Родъ ры

боловной сѣти, на которую нагоняютъ ры
бу. Браун. 12.

Гоній, ній, м. Избранное, въ числѣ 
нѣсколькихъ, крестьянскимъ общѳствомъ 
лицОі на обязанности котораго лежить со
бирать въ волость крестьянъ для взноса 
податей. (Харьк?).

Гон інник, ка, м. Пастухъ (въ полони
нах), їіерегонягощій овецъ изъ комори въ 
струнку, гдѣ ихъ доятъ. Шух. I. 193.

Гоніння, ня, с. Гоненіе. Шух. I. 227.
Гбнір, нору, м .— Гонор. Сюр. МПр. 46.
Гонкйй, а, 6. 1)—Гінкий. Тонка, гон

ка ще й  висока, листем широка. Грин. 
Ш. 199. 2) Быстрый (о лошади). Коні 
гонкі як- вітер. Рк. Левиц.

Гонббнти, блю, б и т , гл. 1) Устраи- 
ватьу дѣлать какъ слѣдуетъ: удовлетворять, 
доставлять удовольствіе, употреблять на 
что. Д е  що не заробе, усе в хазяйство 
гонобить. 2) Лелѣять. Вона гонобила на
дію у  серці. Мир. Пов. I. 126.

Гоном гнати. См. Гнати.
Гонор, ру, м. Самолюбіе, гоноръ. Рудч. 

Ск. II. 203. Ш ляхт ич  за гонор уха  ріш ив- 
:я. Ном. № 4211. 2) Честь, почетъ. С лу
жить Семен, служить, а гонору йому 
все т аки нема. О. .1861. X I. ЗО. Д оп 'яв
шись до 'високих т ит улів та великих  
гонорів. К.ХП. 125.

Гонористий, а, ѳ. Самолюбивый, • тор- 
дый. Такий гонористий став, що й  чар
ки з тобою не вигіе. Правоб.

Гонорний, а, ѳ=Г онористий . Н е був 
такий гонорний, уст упив да того / азди. 
Гн. I. 88.

Гонорбвий, а, ѳ. Благородный, знатный. 
Я  гоноровий шляостич. Стор. I. 188.^

Гоноровитий, а, ѳ—Гонористий. К.ХП
114. Онисько дід гордий і гоноровитий. 
Левиц. Пов. 226.

Гоибрство, ва, с. Самолюбіе. Л я х и  з 
лукавства та з гонорства зведуться на  
пивіть що. Стор. МПр. 46.

Гонорувати, рую, еш, гл. Тщеславить
ся, гордо держать себя. Я к  з муж иків 
вилізе в підпанки , то вже так і гоно
рує: простому чоловіку і руки  не подасть 
Волынск, у.

Гоноруватися, рую ся, еш ся, гл .= Г о 
норувати. Сидить дівка на постелі та 
ся гонорує. Чуб. V. 156.

Гонт, ту, гонтарь, ря , гонтовий я п р .=  
Ґо н т  и нр.

Гонук, ка, л* .= 0н ук . Грин. Ш. 530.
Гончак, ка, м. 1) Пловучая мельница. 

Левч. 70 2) Родъ судна. Екатериносл. у. 
Слов. Д Эварн.

Гончарёико, ка , м. Сынъ горшечника. 
\ф . 364.

Гончарйха и ганчарйха, хи , ж: Ж е
на горшечника. Аф. 464.

Гончарйщѳ и ганчарйщѳ, ща, м. У в. 
отъ гончарь. Грин. Ш. 683.

Гончарівна, ни, ж. Дочь горшечника. 
Аф. 364.

Гончарний і  ганчарний, а, ѳ = Г о н - 
чарськяй. Глина гончарна. Вас. 182.
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Г о н ч ар н я  и ган ч ар н я , н і, ж. Горшеч
ный заводъ.

Гончарбвий и ган чарови й , а , ѳ. При
надлежащей, свойственный горшечнику. 
Л е х а й  горш ки  б'ються н а  гоннарову го
л о ву . Лом. Л® 3148.

Г ончарство и ганчарство , ва , с. Гор
шечное ремесло. 0 . 1862. У. 20. Шух. І. 
259.

Г он чарськи й  и ган чар ськи й , а,* е =  
Г ончаровий . Єв. Мт. ХХѴЧІ. 7. Шух. І. 
259. Глина ганчарська. Вас. 177.

Г он чарь и ган ч ар ь , р я , м. 1) Горшеч- 
никъ; выдѣлывающій, продагощій глиня
ную посуду. Вас.- 177.— б/лий. Выдѣлыва- 
ющій гончарныя нздѣлія изъ глазури. Вас. 
177.-2) Гончарь. Раст. Ьусоройішп сіаѵа- 
іи т .  Вх. Лч. II. 33. Ум. Гончбрик. .

Гончарювати и ганчарювати, рйю, 
еш, гл. Заниматься горшечнымъ ремесломъ. 
Аф. 364.

Гбнчий, а, ѳ. О собакахъ: гончій. Упо
требляется какъ существительное: гбнча. 
Левч. 151.

Гонько, ка, м. Р а с т / СісЬогіиш’ іпіу- 
Ьуз, цикорій дикій. Вх. Лем. 404.

Гоня, ні, ж. Тоже, что и гбни (см.),и 
употребляется преимущественно именно въ 
указанной формѣ мн. ч. З а  гоню блоху 
б'є, а під носом ведмідь реве. Ном.\№ 6615.

Гоняйло, ла, м. Названіе одного изъ 
играющихъ въ игрѣ плаз. * Ив. 19.

Гоп! меж. Подражаніе звуку отъ то
панья при прыжкѣ или пляскѣ. Ой гоп, 
того дива! Наварили ляхи пива. Шевч.
158.

Гопак, ка, м. Родъ танца. Гопака вда
рити. Побравшись у  боки, вибивають 
під бандуру гопака веселії злидні. К. ЧР.
259.

Гопати, паю, еш, гл . Топать, прыгая 
или танцуя.

Гбпи, мн. Употребляется въ  вираже
ній: вдбрити в гбпи -  танцовать. Поста
вимо в копи та вдаримо в гопи. Ном. 
& 10173.

Гбпка, ри, ж. Шутливо: ребенокъ Я к  
увійду в хат у поночі- та боюс&же, бо
юсь!—Мала гопка? Боїшся! Мирг. у. Слов. 
Д. Эварн.

Гбпкати, каю, еш, гл. 1) Прыгать, то
пать, прыгая. Вх. Лем. 404. 2) Я к уже 
вийдуть на улицю, то то еже співают 
дівчата, а хлопці гопкают дружби. Грин. 
Ш. 510.

Гопкн, меж. 1) Выражаѳтъ скаканів,

прыганіе, топаніѳ въ тандѣ. Гопки, рижа! 
а в рижої і духу нема. Ном. № 1844. 
Пізно старого кота учить гопки. Ііом. 
№ 3222. Та вижнемо жито до самого 
краю, поставимо в копки та вдаримо в 
гопки. Грин. НІ. 137. 2) Стати гопни. Под
няться на дыбы (о лошади). Копі.... як 
замордуються, як стануть гопки. ХС. 
VII. 455.

Гопцювати, цюю, еш, гл. 1) Танцовать, 
плясать, топая. Ріжуть скрипки і бан
дури , дівчата гопцюють. Г. Арт. (0 . 1861. 
ІП. 102). 2) Скакать (о лошадяхъ). Під 
гаківницями гопцюють коні. К. ЦН. 169.

Гора, рн, ж. 1 )  Гора, возвышенное 
мѣсто. Я к схоче, то й на гору повезе, а 
не схбче, то й з гори це спустить. Ном. 
№ 2697. Порівняє гори з долинами, а 
багатих з убогими. Ном. № 1605. Я  б і 
гори покотив. Все сдѣлалъ бы, Ном. № 5381. 
Лиса горб. Гора съ обнаженной верши
ной,— согласно народнымъ повѣрьямъ обыч
ное ыѣсто собранія вѣдьмъ и чертей. Чуб. 
I. 199. І  на мудрім дідько на лису гору 
їздить. Ном. № 6502. Золотб гора, золоті 
гбри. Несмѣтноѳ богатство. Се їм золоту 
гору, та й т у рознесуть. Ном. № 10821. 
Золотії гори обіцяє. Прельщаетъ невѣ- 
роятными обѣщаніями. Ном. ^  4526.
2) Чердакъ въ постройкахъ. Чуб. VII. 388. 
МУЕ. I. 88. (Черниг.). Лисичка зробилась 
кішкою, та з хати та на гору. Рудч. Ск. 
I. 30. Купив чоботи, надів у  неділю, а 
ті узявда набору закинув. Рудч. Ск. I. 213.
3) О рѣкѣ: верховье, верхнее тепеніе. Въ- ' 
тер з гори дме, т. е. пб теченію. 4) Родъ 
игры. Грин. Ш. 115. 3) Брбти гбру. Одер

живать верхъ надъ кѣмъ либо, бдодѣвать. 
Здоров'я почало брати гору. К. ЧР. 180.
2) Брбти горою. Нѣть басрмъ высокія но
ты; пѣть первымъ басомъ. Ти бери горою, 
а я буду окселентувати. 7) До горй, у 
гор ,̂ у гбру. См. Догори," угорі, угору. Ум. 
ГГрка, гГронька, гГрочка. Грин. Ш. 44. Г6- 
ронька.

Горазд, ду, *м.=Гаразд, ду. 
Гораздуватн, дую, еш, гл. Жить въ 

довольствѣ, въ богатствѣ. Від того часу 
зачали гораздувати і до днесь гораздуют. 
Гн. И. 187.

Горальня, йі, ж. — Горільня. Рудч. 
Чп. 29.

Горання, горати и пр. См. Оранвя, 
орати и яр. Грин. Ш. 409, 410,

Горар(ь), ря, м. Лѣсникъ въ горахъ* 
Вх. Уг. 233.
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Горб, 6а, м. 1) Б у г о р ъ ,  п р и г о р о к ъ ,  к у р -  
гаиъ. В ирубала дручок та ст ала на  
горбі. Р у д ч .  С к . 1 . 1 7 .  2 )  Г о р б ъ .  Старість не 
прийде з добром: коли не з каш лем , то 
з горбом. Н о м .  №  1 3 9 5 4 .  У м .  Гбрбик, гор -  
ббв, горббчок. Н а горбику під вербами си
діла купа дівчат. Л е в и ц .  I. 1 8 .  Впори, 
синку , горбки г долинку. Ч у б .  111. 4 5 1 .  
Н а плечах горбок мае. Н о м .  № 9 1 1 6 .

Горбака, ки , ж. Х о л м ъ ,  в о з в ы ш е н н о с т ь .  
Сюдою їха т и — горбака, а тудою—рівно. 
Н В о л ы н .  у .

Горбань, н я , м. Г о р б у н ъ .
Горбастий, а, ѳ. Х о л м и с т ы й .  Горба

ст ий цвинтарь у  молодого лікаря , т .  е .  
м н о г і е  у м и р а ю т ь .  І І о м .  №  1 3 9 3 3 .

Горбатий, а, ѳ. 1) Г о р б а т ы й .  Горбато
го хиба могила виправить. Н о м .  №  3 2 2 1 .  
Притулив горббтого до стінй. С к а з а л ъ  ч т о -  
л и б о  н е с о о б р а з н о е ,  с д ѣ л а л ъ  н е у д а ч н о е  с р а в -  
н е н і е .  Н о м .  Л*2 1 3 0 7 9 .  2 ) - та трунб. Г р о б ъ  
съ в ы п у к л о й  к р ы ш к о й .  М и л . 1 6 8 .  У м .  Гор
батенький.

Горбатіти, тію , еш, гл. Д ѣ л а т ь с я  г о р -  
б а т ы м ъ .  У п о т р е б л я е т с я  в ъ  з н а ч е н і й :  б е р е -  
м с н ѣ т ь  ( в ъ  и о с л о в и ц а х ъ ) .  Д а й , Боже, ба 
гатгти т а спереду горбатіти ( н о ж е л а -  
н і е  н о в о б р а ч н о й ) .

Горбик, ка, м  Ум. о т ъ  горб.
Горбитися, блюся, бишся, гл С г и б а т ь 

с я ,  г о р б и т ь с я .
Горбоватий, а, е. В ы п у к л ы й .  М н ж .  1 7 8
Горбовина, ни, ою. 1) В о з в ы ш е н н о с т ь ,  

в ы і іу к л о с т ь  н а  п о в е р х н о с т и  з е м л и .  Г .  Б а р в .  
1 3 6 .  2 )  В ы п у к л о с т ь  н а  к а к о й - л и б о  в е щ и ,  
н а н р .  н а  д р е в е с н о м ъ  с т в о л ѣ .  В о л ч .  у.

Горбок, бка, м. Ум. отъ горб.
Г о р б б ч о к ,  ч к а ,  м. У м .  о т ъ  гор б .
Горгач, ча, м. Г о д ъ  с ъ ѣ д о б н а г о  г р и б а .  

В х .  З н ,  1 1
Горгбнія, нії, ою. Г е о р г и н а .  П р а в о б е р .
Горда, дй, з л ? . = 0 р д а .  А Д .  1. 1 1 7 .  На- 

сті/пае горда. Л у к а ш .  1 2 3 .
Гордѳлнвий, а ,  ѳ. Г о р д ы й .  Такі се в 

нас паиотчик не горделив і були , не т ак , 
пк тоті нові панотці. Ф е д ь к .

Гордий, а, ѳ. 1) Г о р д ы й ,  с п е с и в ы й ,  
н а д м е н н ы й .  Горда душа в убогім т ілі. 
Н о м .  Люде горді; горді очі; думи горді; 
пішов гордою ходою. 2 )  В е л и ч е с т в е н н ы й .  
Ой з-за гори, з-за крутої горде військо 
ви т уп а є . М л р .  Л и г .  С б .  1 9 3 .

Гордйн&, ни , ж.  Раст. Ѵ іЬ и г п и п і  Б а п -  
І а п а ,  г о р д о в и н а .  В х .  П ч .  I I .  3 7 .

Гордйнець, нця, м. Т а т а р и н ь  и з ъ  о р д ы .  
К  Д». 9 .  К .  Ц Н .  2 2 6 .

Гордйнський, а, е= О рдинський . Тру
пом полягла гординська сила. К .  Ц Н .  1 7 3 .

Гордйня, ні, ж. 1 )  Г о р д о с т ь ,  ч в а н л и 
в о с т ь .  Я к  з муж ика пан , то і гординя 
Н о м .  Л? 1 2 6 7 .  2 )  Г о р д о с т ь ,  т о ,  ч ѣ м ъ  м о ж н о  
г о р д и т ь с я .  Волики мої круторогі, горди
не наша, товариші н а ш і..Г .  Б а р в .  1 4 1 .
3 )  Г о р д ы й  ч о л о в ѣ к ъ .  Чи правда, що тая 
гординя та в тобі'закохався. М В .  ( 0 .  1 8 6 2  
Ш .  4 8 ; .

Гбрдити, дж у , диш, гл. П р е н е б р е г а т ь .  
Знат и, вона мною гордить. Г о л о в .  Убо
гими не гордили. Д р а г .  1 6 9 .

Гордитися, дж уся, дйщся, гл. Г о р 
д и т ь с я .  Ч у б .  V .  4 9 6 .  Г р и н .  Ш .  2 1 2 .

Гордівник, ка, м. Г о р д ы й  ч е л о в ѣ к ъ ,  
г о р д е ц ъ .  Сумує собі гордівник мовчки. 
Г . Б а р в .  4 5 6 .

Гордівниця, ці, ою. Г о р д а я  ж е н щ и н а
Гордій, д ія , и4.=Гордівник. Г .  Б а р в  

4 5 6 .
Гордість, дости, ою. Г о р д о с т ь .  Нема є 

його ні к р и х т и / гордости. К . Ч Р .  7 4 .  
Почала його розбірати така гордість, 
ѵ̂ о всіх людей, всіх панів і міністрів, і 
простих хлопів мав за нізащо. Е З .  V .
1 1 5 .

Гордо, нар. Г о р д о ,  н а д м е н н о .  А  син 
т вій гордо на арену, псалом співаючи, 
ступив. Ш е в ч  6 1 3 .  Поводиться гордо 
М Б .  ( 0 .  1 8 6 2 .  I II .  7 2 ) .  Устань, Господи, 
щоб злющі гордо не неслися. К  П с а л .  1 9 .

Гордовать, ті, ою Р а с т .  М а і ѵ а  с г і з р а .  
Л в .  1 0 0 .  С м . Гордовина.

Гордовина, ни, ж. Р а с т .:  а)=Гордж на 
З Ю З О .  І .  1 4 1 .  ВХ  П ч .  II .  37; б )  М а і ѵ а  
с г і з р а .  Б х .  П ч .  І 1 1 .  З  іінгиих овочів 
найбільше ідять вишні, дальше дерен, 
черемху, гордовину. М У Е .  І .  1 0 9 .  Пішов 
у  ліс.... Чи горіх знайде хлопець, чи к и 
т ицям и гордовину... С в Л .  2 1 1 .  Ой у 
городі т а гордовина, на гордовині та зо
зуленька Ч у б .  V*. 727. 2 )—Гордівниця 
Ой дівчино-гордовино, гордуєш т и мною 
Ч у б  V. 727. 3)=Городина. Ж е л е х .

Гордовйтий, а, ѳ= Г ордуватий . С и м
2 1 6 .  Ой дівчино гордовита, гордуєш ти  
мною. Г р и н .  Ш  2 3 3  Він був.... дуже 
гордовитий. Коли ЇЬ гляне на тебе, то 
все одним оком через плече. М Б .  І. 7 5 .  
У м .  Гордовитенький. Н о м .  №  2 5 3 0 .

Гордовлйвий, а, ѳ. Г о р д ы й ,  г о р д е л и в ы й  
В ін  у  нас не гордовливцй. Кв.

Гордорбслкй, а, е. Г о р д о  р а с т у щ і й .  
В с т р е ч е н о  у  Млаки* Колись смереки па
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торбочку пишно красувались, зеленіли  
гордѳрослі, в небо зазирали . Млак. 38.

ГёрдОД> ЩЇ, эл?.,чаіце во іш. ч. гбрдощі. 
Гордость, надменность. Дметься гордоща
ми Лютий. К. Псал. 20.

Гордування, ня, с. Дѣйствіѳ гордяща- 
гося, гордыня, пренебрежительность. Ой 
дівчино гордовита, гордуєш ти мною,— 
Луде твое гордування все передо мною. 
Грин. Ш. 233.

Гордувати, дую, еш, гл. 1) Пренебре
гать. Г. Барв. 186. Сама себе дурною на- 
зивяла, що Орликом гордувала. 1Іуб. V. 
1085. Вгинами гордує. МВ. II. 92. 2) Гор
диться, чваниться. Вона багато гордує.

Гордуватий, а, е. Гордый, гордящійся, 
надменный. Я  не багатий, не гордуватий, 
шеоко не несуся. Мет. 67. Т ат  думка 
світилась.... на її  гордуватому виду. Г. 
Барв. 464. Ум. Гордуватенький. МВ. (О.
1862. Ш. 57).

Гордуватися, дую ся, ешся, гл. Гор
диться, чваниться. Сядь, козаче, не гор• 
дуйся, коли хочеш—поцілуйся. Чуб. V. 
233.

Г ердан , на, м :  Гордецъ. Козак не гор 
дун, що оборве, то й в кавдун. Ном. 
№ 12166.

Горе, р я , с. і )  Горе, печаль, горесть. 
Іде дівчина до хати, несе своє горе. Шевч. 
276. 2) Горе, несчастіе. З  щастя та з 
горя скувалася доля. Ном. 1725. На 
гбре йдеться, пішлб. Пошло на нссчастіе. 
Живё, гбря прикупивши. Плоховато жнветъ. 
Ном. № 7506. Ум. Гбренько, гбречко.

Горел, рла, л*.=0рел.
Горѳлі, рель, ж. мн. Качель. См. Реля 1. 

МУЕ. ЦІ. 169.
Гбрея и горн, рна, м. і )  Горнъ въ 

•кузницѣ. Грин. II. 74; Чуб. 11 239. У  кузні 
коваль, забувши про залізо в горні, бала
кав з хуторянами про чорну раду. К. 
ЧР. 194. 2) Печь для обжиганія глиняной 
посуды'. Шух. 1. 263. Палає, як горен. 
Ном. 3) Известковая печь. Славяносерб. у.

Горёнити, ню, ниш, гл. 1) Горчить, 
■отдавать торькимъ вкусомъ. Мнж. 178. 
Ірви, кумо, ягідки, которі солодкі, а кото- 
р і гіркі—для моєї жінки, а которі горе- 
нять, то діточки поїдять. Чуб. V. 614. 
Чогось борщ горенить. Кролев. у. 2) Пе

реносно у М. ІЗовчка: В  серці горенить 
мов отрутою—сильное огорчеьіе. МВ^ 
<0. 1862. І. 80).

Гбреньке, к а , с. Ум. оть горе.

Горецві*, ту , м. Расг. НеІІеЬогиз пі- 
£ег Ь. ЗЮЗО. І. Г24.

Горѳдтво, ва, с. Горесть, печаль» Ч ер
ниг. у.

Горечі, чі, ж. Жара. Вх. Лем. 405. 
Гбречко, ка, с. Ум. оть горе.
Горзнна, ни, ж, Плетень изъ ивы. 

Греблі гатили, кілля забивали, горзину 
та драницю клали. -Макс. (1849) 55. 

Г орйквіт,ту ,л«.=Горйцвіт. Вх. Пч. 1.8. 
Горйніж , нар. Вверхъ ногами. Каме

нец. \ .
Горихвіет, хвоста, м. Птица. Ьизсіоіа 

рііаепісигиз (и МЬуз). Вх. Пч. 11. 12.
Горйцвіт, ту , м. Раст. Абопіа ѵегпаііз 

Б. Вх. 11ч. І. 8. ЗЮЗО. І. 109. Мил. М. 87.
Горнщѳ, ща, с. Чердакъ. Н а хат у за

кинь, на горище. Рудч. Ск. II. 124.
Горі, нар. Вверхъ. Іде Мар'я горі дра

биночкою. Гол. IV. Горі, рибки, горі, го
р і бистров водов. Гол. І. 337.

Горівка, ки , ою. — Горілка. Лукаш. 112. 
Грин. Ш. 349. Ум. Горівонька. Грин. Ш. 
86. Горівочка.

Горідчик, ка, м. Ум. отъ город.
Горіж ний, а, ѳ. Огражденный? Ста

рими людьми село породне, парубочками 
село горіжне, а дівоньками село весело. 
АД. І. 50.

Горізнач, нар. Лежа на спинѣ. Черк. у.
Гбрій її горійшѳ, нар. Хуже, горше.

0 . 1861. ѴШ. 31. Кепсько, Григорій, що 
далі, то горій. Ип. Ой лихо, лихо, де 
свекруха є, а ще горійше, де є обоє. Чуб.
V. 704.

Горійший, а , ѳ. Худшій, горшій. Н е
має й не буде горійшої муки. Грин. Ш. 
300.

Горілий, а, ѳ. Горѣлый. Межи вами 
женишище, як горілеє днище. Мет. 195* 
Горілий пеньок. Гріш. І. 65.

Горілйдь, нар. Вверхъ лицемъ, над-* 
зничь. Лежить горілиць. Каменец, у. Чуб*
1. 204.

Горілиця, ці, о/с.— Горілка. К. Ц ії.
281. Горілице оковита, кажуть тебе 
люде пити. Чуб. V. 1099.
- Горілка, ки , о/с. Водка, хлѣбное вино. 
Я к горілку гіють, то мене минають, а 
як ся б'ють, то від' мене починають. 
Ном. Л? 2093. Б ез горілки—не.на говірки.
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Чуб. І. 282. Ум, ГорГлонька, горілочка. 
Грин. III. 681

Горілчаний и горільчаннй, а, е. 1) Во
дочный. Там бонна горілчана. Ном. № 8628. 
Н е любить бджола й  духу горільчаного. 
Сим. ‘202. 2) Горільчйний брат. Собутыль- 
никъ. Черк. у.

Горільня, ні, ж. Винокурня, виноку
ренный заводъ. Рудч. Чи. 124.

Горінѳць, нар. Вверхъ лидемъ, навзничь. 
Угор. Он в тотій т руні горінець ле
жит. Драг. 268.

Горіння, ня, с. Горѣніе.
Гбрість, рости, ж. Горечь {о вкусѣ). 

Треба варити ці корейці, поки з ї х  го- 
рість вийде. Черниг.

Горіський, а, е. Верхній. Си. Горішній.
КоіЬ. І. 92.

Горіти, рю, рйш, гл. 1) Горѣть. К оли  
Бог не годить, то й  огонь не горить. 
Ном. 26 14. Без підпалу й  дрова не го
рять. Ном. Лг 3298. Горить,’ як сліпий ди
виться,—совсѣмъ не горить. Ном. № 7566. 
Як мбкре горить. Плохо, вяло идетъ рабо
та, дѣяо. Ном. Лз 10909. Шнура горить ( на 
кому). Горячій, неиосѣдливый (кто). Г. Барв. 
320. 2) Быть въ жару, имѣть повышенную 
температуру (о больномъ). Боліт имеш , 
горітимеш , смерти баэ/сатимеш. Чуб.
V. 186. 3) Блестѣть, горѣть. Погас м і
сяць, горить сонце. Шевч. 127. Б азари , 
де військо, як море червоне, перед бунчу
ками бувало горить. Шевч. 149. Надо 
мною з своєю божою красою гориш ти, 
зоренько моя. Шевч. 620. 4) Пылать же- 
ланіемъ, сильно желать чего. Д о  куж іля  
рука болить, до горілки душа горить. 
Нп. Черк. у. 5) Горю-горю пень. Присловье
въ игрѣ въ щітки. Чуб. Ш. 93.

/
Горітися, риться, гл. безл.=Торітш  1.

Я к  не ладиться, то й  в печі не горить- 
ся. Ном. № 1700.

Горіх, ха, м. Орѣхъ (плодъ). Сім м і
хів оріхів. Ном. Л® 9207. 2) Орѣшина, 
орѣховый кустъ, орѣховое дерево. Ой у  
лісі на горісі сорока зависла. Чуб. Ш.
133. Ум. Горішенько, горішечко, горішок. 
Грин. Ш . 407.

Горіховий, а, е. Орѣховый. Горіхова 
луш пайка. Ой піду я у  вишневий садо
чок та вирву горіховий листочок. Грин. 
Ш . 349. Сіделечко горіхове. Чуб. V. 305.

Горіше, няр .= Г орійш е. Ой горе, горе

калині при долині, а ще й горіше сиро
т і н а ' чужині. Грин. НІ. 415.

Горішенько, ка, м. Ум. огь горіх. у
Горішѳчок, чка, м. Ум. отъ горіх.
Горішина, ни, ж. І)  Орѣховое дерево, 

орѣховый кустъ (въ послѣднемъ значеній 
чаще употребляется: ліщина). Л ипки , горі
шина , соснина. Котл. Ен. VI. 21. 2) Раст.г 
а) СогопіІІа ѵагіа. Лв. 98; б) ТгіГоІіит 
гиЬепз; Лв. 102. См. ГоловаЙчик.

Горіш ній, н я , не. 1) Верхній, наверху 
находящійся. Подивиться козам Нечай в 
горішню кватирку.їТ ол. І. 8. Горіш ній на
вій. МУЕ. Ш. 17. Камінь у  м ли н і буває 
горішній і доліхипій. Каменец, у. Горіш ній  
одвірок над хат нім и дверьми. ЕЗ/Ѵ - 204. 
2) Выше по теченію. лежащій. 3) О вѣтрѣ: 
еѣверный (на Днѣпрѣ). МнЖ. 148. Сѣве- 
ро-восточный (Кубань). О. 1862. V. Кух.
37. Горішній бік у полотні. Лицевая сїоро- 
ва полотна, которая при вышиваніи обра
щена къ швеѣ. Шух. І. 154. 4) Чердач
ный. Горішнє вікно. 5) Горішня хйта. Т а 
изъ хат (комнатъ), которая находится вV 
сторону горъ (въ подгорныхъ иѣстностяхъ). 
Шух. І. 95.

Горішняк, к а , м. Сѣверный вѣтеръ. 
Браун. 6.

Горішнянин, на, м. Живущій на верх- 
немъ концѣ села. Фр. Нр. 72.

Горішок, шка, м. 1) Ум. огь горіх. 
2) Раст.: а )—білий. ТгіГоІішп топіапипі І*. 
Шух. І. 22; б)—червбний. ТгіІЫіиш рга- 
іепзе. Шух. І. 22. 3) Родъ игры въ мдчъ.
О. 1861. X I Св. 36.

Горіще, нар . Выше. їк  узіли  М и р іп  
Ш т олу та з собов горіщ. ЕЗ. V. 34.

Горлай, лая, м. Челоеѣкъ съ сильнымъ 
голосомъ. Мнж. 178. См. Горлань.

Горланка, к и , а#\=Г орло. ЕЗ. V. 57.
Горлань, н я , м. Крикунъ. Чи по не

воль, чи по волі? Кричить аркадський їм  
горлань. Котл. Ен. V. 11.

Горлати, лаю, еш, гл. Кричать, гор
ланить. Каменец, у. Гн. 11. 144 Через- 
чуръ громко цѣть. Мнж. 178.

Горлатий, а, ѳ. 1) Крикливый, горла
стый. Цит ьт е , цитьте, горлатії воро
ни. К. ЧР. 297. Мовчи бо, жуінко, не будь 
така горлата. Чуб. II. 348. 2 ) О ружьѣ, 
горпгсѣ и пр.: имѣющій широкое отверстіе, 
широкогорлий. Поърепились, підвесели
лись ми з дідом із того високого горла
того джбану. Г. Барв. 180. 3) О мереж-
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и*ѣ: съ большими отверстіями. Славян, у.
4 ) Горябта яма=Горлаха. Складав зерно.... 
в горлаті ям и . Мир. ХРВ. 125.

Г орлаха. х и , ою. Яма для храненія зер
нового хлйба. Козел, у, Треба понасипать 
горлахи пашнею. К. ЧР. 131.

Г орлач, ча , м. Птица: СоІіітЬа £Ш и- 
гова, зобастый голубь. Вх. Пч. 11. 9.

Горлѳня, няти, с.=0рлѳня.
Горлй, лів, м. мн. (=Орли). Названіб 

узора въ вышивкѣ. Чуб. У1Г. 427.
Г о р л и ц я , ц і, ж. 1) Горлинка, родъ ди- 

каго голубя. Воркувала горлиця у  садку. 
Гліб. 2) Родъ танца. Мкр. Н. 29. 3) П іс 
ня про горлинку. Заспіває про Чалого на  
Горлицю зверне. Шевч. 8. 4) Употр. какъ 
ласкательное слово, особенно .въ  уменью, 
гбрличка. Н ехай  мене мир не знає, коли 
я зраж у тебе, моя горличко. МВ. II. 63. 
Ум. Гбрличка. Так окукобилась, мов та  
горлинка. ІІом. Ле 10102.

Горлиця, ці, ж.-=* Орлиця*
 ̂ Горличко, ка, с. Ум. отъ горло.

Горло, ла, с. 1) Гордо, глотка. П ро
ханий кусок горло дере. Ном. № 4493- 
Кричать па все горло. К. ЧР. У  горлі 
пересохло. Треба горло промочити. На 
гбрло заробляти. Зарабатывать на водку. 
Черк. у. Гбрлом дарувати. Освобождать отъ 
смертной казни. От уже ж бо осуджено, 
щоби Т еклуні ні січено, н і рубано , але 
щоби Тсцлу горлом даровано. -Гол. І. 53. 
Гбрлом, на горло скарати. Казнить смертью.
2) Дуло въ пушкі, ружьѣ. Москаль гар
мати горлом у  вічі поставив. Стор. П. 
199. 3) Входъ въ рыболовный сакъ. Шух.
І. 224, 228. 4) См. жорна. Шух. І. 261, 
264. 5) Съуженнос місто кошари въ поло
нинах. Шух. 1. 192. Ум. Гбрличко. Ном. 
^  11587.

Горловий, а, ѳ. 1) Горловой. 2) Уго
ловный. Н е горлова справак Ном. № 7442. 
Не горлове діло. Пом. 7442. 3) Гор- 
ловб яма. Яма для храненія зернового 
хліба. Черк. у. См. Горлаха.

Горлоріз, за, м. Головорізъ, отважпый 
человікь. Т и  знаєш він який суціга, па
ливода і горлоріз. Котл. Ен.

Горляк, ка, л?.=Горлач. Вх. Пч. II. 9.
Горлянка, ки, ою. 1) Горло. Стор. І* 

48. У  рот і пересхло, аою торохтить 
горлянка, мов гпа гусяча, що баби на  
неї клубки мотають. Мир. Пов. II.. 610 
Любив пвборах і  яку  кватирку в горлян

ку  вилигпь. Св. Л. 169. 2) Высушенное 
птичье (особенно гусиное) горло, начинен
ное горохомъ, служащее для дітей игруш
кой и для наматываиія нчтокъ. Аф. 366
3) Раст.: а) Вгипеііа зтаікШІога МоепсЪ. 
ЗЮЗО. I. 114; б) Гі1п£0 агѵепніз. ЗЮЗО
I. 123.

Горн, на, м. См. Горѳн.
Гбрнѳць, нця, м. Горшокъ. Шух. 1 

264. Найдеся купець і на діравий гор- 
нець. Ном. № 5209. Н аварила горнець 
м'яса. Гол. 111. 495.

Горнѳшник, ка, м. Тряпка, которою 
беруть горячій горшокъ изъ печи, тоже, 
что и ганчірка. Каменец, у.

Горниця, ці, з/с.=Тірниця. Ном. № 
10280. Ум. Горничка.

Горно, нар . Гориста. Туди їхат и  ду- 
оюе горно. Міусск. окр.

Горностай, тая, м. І) Горностай. Гаєм— 
маем, лебедем—Д унаем , аст епами—бист
ри м  горностаєм. Федьк. І. 8. 2) Родъ 
птицы? Лет ів горностай через сад, 2юс- 
пуст ив пір'ячко на ввесь сад. КС. 1883-
II. 382./Га же пісня. 0 . 1861. XI. Кух.
38. В ірн іе , однако, что здЬсь просто за
быто значеніе слова горностай, и въ п іс н і  
оно подставлено вмѣсто какого-либо иного, і 
но схожаго, слова, названій птицы.

Горностайовий, а, е. Горностаевый. 
Горностайова кирея. К ..Ч Р . 101.

Горносталь, ля, м. =  Горностай 1.
Вода сосну підмиває, горносталь корінь 
під'їдає. Чуб. У. 318.

Горночок, чка, м. Горнючекъ. Вх. 
Лем. 405.

Горнути, ну, яѳш, гл. 1) Пригребать, 
придвигать, загребать. Кооюна ручка со
бі горне. Ном. & 9721. 2) Обнимать. 
Бондарь відра набиває, мене горне, при
гортає. Шевч. 540. *

Горнутися, нуся, н ѳ ш с я /іл . Прижи
маться, ласкаться, льнуть. К оли б літ а  
вернулися, то б і  хлопці горнулися. 
Ном. Д» 8729. Хт о стояв,— у  куточок 
горнувсь. МВ. II . 122. Народ ввесь гор-' 
н у  вся до його. Св. Л. XIX. 48.

Горня, няти, с. Горшочекъ. У  псчі 
палає полум'є на припічку, на ж ару 
горшки й  горнята. Левиц. I. 37. Ум. 
Горнягко. Єсть молоко,— буде г горнятко. 
Ком. Пр.-Л* 429.

Горнятко, тка, с . " І )  Ум. отъ горня.
2) Въ хороводной игрѣ вербовая дощечка 
трое играющихъ малыхъ дітей. КоІЬ. І.

2 0 *
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159. 3)—пщОіьне. Ячейка у пчелъ. Вх. 
Леи. 405.

ГоробѳЙ, бея, б'я, л*.=Горобець. А  в
горобейка жутка маленька, сидить на 
кілочку, пряде на сорочку, що виведе 
нитку у гороб'ю на свитку, остануться 
конці—гороб'ю на читанци. Чуб. 111. 56. 
Ум. Горобесчко, горобейко, горобейчии. Чуб.
III. 58. Летів горобейчикл— д̂жив, джив, 
джив. Грин. Ш. 554. ГоробГєнько. Чуб. 
Ш. 57.

Горобейник, ка, м . Раст. Ш Ь озрегт 'и т  
агѵейза Ь. ЗЮЗО. І. 127.

Горобель, бля, м. —  Ге робей= Горо
бець. Попуд тинами з горрблями жи
вучи. Грин. ПІ. 625.

Горобеня, няти, с. Воробушекъ, моло
дой воробей. Мир. ХРВ. 42.

Горобець, бця, м. 1) Воробей. Весе
лии як горобець. Ном.* ЛІ 8471. Води— 
горобцеві по коліна. Ном. Л* 14048.
2) Названіе вола лвѣтомъ подобяаго оне- 
ренію воробья. КС. 1898. V*. Б . 42.
3) Родъ орнамеита.на писанкахъ. А1УЕ. Т. 
205. Ум. Горобчик, горббчичок. Горобчичок 
манісінький, на ніоюеньку кривісінький. 
Грин. 111. 662.

Горобина, ни, ж. Рябина, 8огЪиз 
Аисирагіа ЬГАнн. 336. Вх. Пч. I. 13. 
Горобина роскинула зелений намет і 
рясно на їй  ягід червоно-злѳтих. МВ. І. 
156. Обступили стару у як горобці горо
бину. МВ. (0 . 1862. 1ГІ. 69).

Горобйнець, нця, м. \)  Помбтъ во
робья. Мил. М. 69. Мил. 31. 2) Раст: 
а)=Рогїз. Вас. 176, 207; б) ОхуПоріз рі- 
Іоза. Пс. ЗЮЗО. І. 167..

Горобиний, а, е, 1) Воробьиный. Пов
не гніздо горобиних голоцюцьків. МВ. І. 
140. 2) Горобина ніч. Ночь, въ теченіе кото
рой бываетъ сильная гроза, воробьиная ночь. 
Маркбв. 15. І  в горобину ніч прийдуть 
для такої панночкиг як наша. Шевч.
282. З) Горобиний горбшои. Раст.: а) Ѵісіа 
ан^изііГоІіаКоПі. ЗЮЗО. І. 141; б) Уісїа 
Сгасса Ь. ЗЮЗО. 1 .141;в) Ію іиз согпіси- 
Іаіиз Ь. ЗЮЗО. І. 127. Повився гороби
ний горошок. МВ. І. 140.

Горобйнячий, а, е^Горобиеий. Мил. 
М. 96. ,

Горобіенько, ка. м. Ум. оть горобей: 
Горббва, ки, ж. Воробьиная самка^ 
Горббчив, ва, м. 1) Ум. оть горобець.

2) Родъ дѣтской игры. Ив. .65. 
Герббчхчов, чва, м. Ум. отъ горобець. 
Горобчйха, хи, а*\=Горобка. Пять

горобчих, а чотирі горобця,—виходе, що 
одній горобчисі неМа пари. Мнж. 86.

Гороб'я, яти, с.=Горобеня.
Гороб’ячий, а, е=Горобвнжй. Мил. 

М. 49.
Горовнй, а, ѳ. Горный. Річка текла 

з горової води. КС. 1885. XI. 538. У  го- 
рову роспалину сояшкиїї промінь рснив 
ссяющу стягу. МВ. П. 159. * ,

Горовйтий, а, ѳ. Гористый. Вх. Зн .12 .
Город, да, м. Городъ.' Чуру свого до 

города Черкаси посилав. АД. II. 9. Ум. 
Городець, городечок, городбк. Ой везуть 
сироту-сирітку а в Ііам'янець-городець„ 
Чуб. В  городі царів сину а за городечком 
царівна. Чуб. III. 159.

Город, ду, м. 1) Огородь. Сидить, як  
качан в городі. Ном. Ум. Горбдець, горб- 
донько, горідчик. Левиц. І. 170. Городчик. 
Пішла в городець, рвала барвінець. Чуб.
III. 301. Прийди, козаче, к мойому горо- 
доньку. См. Огород. 2) Родъ игры. КС. 
1887. УІ. 457. Родъ хоровода. Грин. Ш. 
109.

Городарь, ря, м. Начальникъ города? 
„Та рушай , вісько, під Бендер місто\и 
Вісько рушає, з гармат, стріляє, аою чо
тирі печі розсипається, татарський 
городарь іздрігається, міщане ходя, ра
доньку радя. О. 1861. XI. Св. 56. ВѢ- 
роятнѣе,, однако, что слово городарь, кото
рое нигдѣ ни разу болѣе намъ не встре
чалось, является просто передѣдкій ка
кого то другого слова, подобнаго по своей 
формѣ, но с ь  забытымъ уже значеніемъ.

Горбдець, дця, м. Ум. отъ гор&д.
Городйн, на, м. Въ пѣснѣ то же, что 

п гброд. Ой город, город, городин, при
їхав Андрієчко челядин. Маркев. 105. 
Своего рода Іісепііа роеііса, допущенная 
пѣсней ради риѳмы.

Городина, ни, ою. Огородныя* овощи. 
Рудч. Ск. I. 131.

Городина, ни, ж. Плетень, ваборъ, ого
рожа. Угор.

Городйсько, ка, <?.—Городище. Во
лынск. г.

Городити, дж у, диш, гл. Городить, 
огораживать. Я  такими дурнями тини 
городила. Чуб. У. 1114. Городив він раз  
із батьком хлів: Грин. І. 166. 2) Гово
рить вздоръ, городить. . Старий говорцть- 
городить, та на правду виходить. Ном. 
№ 8676. Городить таке— н і літ о, ні зі- 
му. Говорить чепуху. Ком. Пр. 780.
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Городитися, д ж у с я , диш ся, гл. Ого
раживаться.

Городищ е, щ а, с. Древнее земляное 
угсрЬпленіе, городище. Б урян уват і горо- 
диши. К . ,  X I I .  130.

Г ородільн и к , к а ,  м. Д ѣ л а ю щ ій  плетни. 
Левч. 135.

Горбдний, а , е и городній я ,  е.
1) Огородный. Благородный, як кабан го- 
роднии. Ном. № 053. Польова картопля 
краща, ніоіе городня. НВолын. у. Гарне , 

як мак городній. Ном. Д; 8446. 2) Город
ня річ. Домашнее дѣло; весьма близко. 
Л вадцят ь верстов— це городня р іч і НВо
лын. у.

Г о р о д н и к ,  к а ,  м. 1) Огороди и къ. 2)Го- 
рбднйк. Лопата для вскаиьшанія огорода—  
деревянная и желѣзная. Гн. І. 21, 22. Шух.
І. 111. Части ея: деревянный ф іст, иначе 
держівнб (рукоять) и  жслѣзная лопатка с ъ  
л ійкою , въ которую вставлено держівно; а  
если лопата деревянная, то ее оковываютъ 
желѣзиымъ постолбм. Шух. I. 164.

Г о р о д о в й й ,  а . ѳ . Городовой. Городові 
кот ки. К. ЧР. 12 . Городова старшина. 
Мет. 413.

Г о р о д о в и к ,  к а ,  м. 1) Горожанину мЬ- 
щанпнъ. Драг. 68. 2) Такъ называюсь въ 
Херсонской и Екатеринославской губер- 
ніяхъ полтавцевъ и черниговцев ь. Черно
морцы такъ называютъ жителей Украины. 
Л он. 110.

Г о р о д о в и н а .  н и ,  о/с. 1 ) = Г о р б д и н а .  
Шух. I . 164. Чи у  вас там городи рос
туть?— Поливо росте, а городовики н е 
м а . Черниг. т. 2) Раст.: Маіѵа сгізра Ь. 
ЗЮЗО. I. 128.

Г о р о д о к ,  д к а ,  м. 1) Ум. о тъ  город . 
Городок наш —так собі городок, нічого. 
МВ. I. 115. 2) Ум. отъ горбд. Но-проэ мій 
городок стежечкою до гіншої йдеш. Чуб.
V .  180. 3) Родъ игры. Ив. 30, 44. Обо
значенное мѣсто для хороводной игры „ к р и 
вий танець44. О. 156і. XI. Св. 40. 4) Древ
нее земляное ѵкрѣнлсніе. 5) Городками  при 
ш и вати . Пришивать зубчиками (обшлага 
къ рукавам ь,. воротникъ къ рубахѣ). Чтб. 
ѴІГ. 575.

Г о р б д о н ь к о ,  к а ,, м. Ум. отъ горбд.
Г о р о д б ч о к ,  ч к а ,  м. .Ум. отъ гброд.
Г о р о д с ь к й й ,  а , ѳ. Городской. Городське 

телятко, а сільське дитятко. Ном.
10491.

Г о р о д ч и к ,  к а ,  Му Ум. отъ город.
Г о р о д я н и н ,  н а ,  м. Горожанина В ий- 

гили к йому всі городяче. Чуб, Ш. 296.

Не йди за крамаря , не йди за городяни
на. Мир. Иов. ІГ. 75.

Городянка, ки, о/е. Горожанка. Котл. 
І Іп . 3 0 9 .  Вона собі городянка, міщанка. 
Л в. У я. Городяночка. Я  з Гиіва кияночка, 
а з города городяночка. Мет. 197.

Городянський, а, е. Принадлежащій 
или свойственный горожанамъ. Городянські 
діти. К. Оп. 98. Од ледачого товариства 
городянського пе псувалась. К. Он. 98. 
Городянські звичаї. М и р .  Пов. II. 89.

Горожа, жі, ж . Ограда, огорожа. Грин. 
Ш. 131.

Гороїжитися, ж уся , ж и т с  я, гл. Щ о  
тинип.ся, ершиться. Желех.

Горопаха, хн, ж. и м. Горемыка, б ід
няга. Горопаху Кирила Тура зв'язали ві
рьовками да й повели до стовпа. К .  ЧР. 
2 7 3 .

Горопашний, а, е. Горемычный. Желех.
Горорізьба, би, о/с. Выпуклая рѣзьба, 

горельефъ. Стор. И. 110. П а щ ер и , бун
чуки і  всякі клейноди, перемішані з 
кістками, з Адамовими главами.... пови-  
роблювано горорізьбою з меді т а з каме
ню по над тими надгробками. К. ЧР. 101.

Горох, ху> м. Горохъ. Я к  бачились у  
горосі, т а й досі. Ном. Хоч горохом об 
ст іну, а він усе своє. Ном. Як горбх при 
дорозі. Плохо, скверно. Ж и ву, як горох 
при дорозі. Як горбхом. Быстро, скорого
воркой. Засипав , як горохом у  бочку. 
Ном. Колбчений горбх. Кушанье: растертый 
горохъ въ видѣ киселя. Горобиний горох. 
Раст.: а) ОпоЬгусіз ^гасіііз Везз. ЗЮЗО.
I. 129; б) Ѵісіа ѵіііоза Ь. ЗЮЗО. I. 141.' 
См. Горобиний. 4) Мишиний горбх. Раст. 
Ѵісіа заііѵа Ь. ЗЮЗО. I. 141.

Горбхвйна, ни, ж., также и во мн. 
горбхвйни. Гороховая солома. М ені, м ат и , 

скрині т а периниг тобі, мат и, горох* 
горохвини. М е т .  212.

Горохвиння, ня, с. с о б .-  Горохвини.
Горохвяний* а, ѳ. Гороховый, приіад- 

лежащій гороху. Сиди, сиди, ящуре, го
рохвяний вінку. Чуб. Ш . 96. Горохвяний, 
цвіт. К. 41*. 64.

Горбхв’яник, ка, м. Лепешка изъ го
роха. З а  ними підтюпцем поспіш али з  
горохе"яникамге і  всякими ласощами. К в .

Горбхв’янка, ки, <ж\=Горохвина. £ 3 .
V. 177.

Горохлянка, ки; с*?. «Горохвяна. Хо
тин. у-.
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Горбховий, а, 6. Гороховый. Сунеться, 
мов горохова копиця. Ном. Л* 8635. 

Гороховина, ни, зя?.=Горохвина. Гол.
IV. 460.

Горохуватий, а, е. Подобный гороху, 
сморщенный. Щ иколотки стали гороху
ват і. 'Левиц. І. 194. О смушкахъ: .съ ту
гими, гороховидными завитками..Вас. 198.

Горбх’який, а, е=Гороховий. Грин. 
Ш. 301.

Горошина, ни, ою. Горошина. К от и
лася дорогою біла горошина. Чуб. Ш. 176. 
Ум. Горошинка. Рудч. Ск. II. 94. Гороіші- 
ночка. Г.,Арт. (О. 1861. III. 95).

Горошіння. ня, с.=Горохвина. Д и 
виться—на дубові шість чоловіка горох 
молоте: горошіння додолу падає, а горох 
на дубові остається. Грин. І. 225.

Горбшковнё, а, ѳ. О. рисункѣ матерій: 
въ круглыхъ крапинкахъ. КО. 1893. V. 282!.'

Горошковатий, а, ѳ. Подобный гороху: 
въ крупныхъ зернахъ, въ мелкихъ шари- 
кахъ. Горошкувата земля. Каменец, у. 
О смушкѣ: въ мелкихъ завиткахъ. Гарний  
ковнір, горошкуватий. НВолын. у.

Горошок, ш ку, м. Ум. отъ горбх. Ой 
через межу горошок т а постелився. Мет. 
82. 2) Раст.:а) Ѵісіа ѵіііоза КоІІі. ЗЮЗО.
І. 167: б) Ѵісіа зеріит. ЗЮЗО. І. 141;
в) Мебіса^о Іириііпа Ь. ЗЮЗО. І: 167;
г) Мебіса^о Гаїсаіа Ь. ЗЮЗО. І. 167;
д) ЬаіЬугиз. Вх. Ич. І. 10; е) -л ісо в и й
Ѵісіа зуіѵаііса В. ЗЮЗО. ’І. 167: ж)—д и 

кий,—ледйЙ, Ѵісіа сгасса Ь. Вх. Пч. І. 14. 
То же: горбшок гадючий, гороб’ячий. ЗЮЗО.
І. 141,—потєчий. Шух. І. 22; з )—гороби
ний. См. Горобиний; и)—журавлевий. 8аНіу- 
гиз зуі ѵезігіз Ь. ЗЮЗО. 1. 126. 3) Родъ 
игры.

Горбго, нар. По горѣ. Ьсати горою. 
Не купаються дівчата, обходять горою 
Шевч. 24.

Горсет, та, лг.=Керсет. Н а їх  були  
однакові горсети. Левиц. І. 10.

Гбрстка, ки, ою. ІІучекъ стеблей (по
поили, льна) изъ 4 —5 жмень. Вас. 200. 
Е З . V. 194.' Шух. I. 147. Та насіяв ко
нопель,— вродилася горстка. Чуб. V*. 1144. 

Гортанна, ки, а#\=Горлянка 1? ЕЗ.
V. 47, 57.

Гортань, ні, ж. Горло, гортань. Д а 
вайте тілька гортань промочити. К . 

ЧР. 126.
Горуватий, а, ѳ. Гористый, холмистый. 

Горувате поле. Вх. Лем. 405.
Горувато, нар. Гористо. Ново»о«к. у.

Горунка, ки, ж. Раст.: а) Вгаззіса На
рив Ь. ЗЮЗО. I. 114; б) Зіпаріз агѵепзіз 
Ь. ЗЮЗО. I. 136.

Горупа, пй, ж ,—Свиріпа. НВолын. у.
Горчйця, ці, ою. 1)==Гірчиця. 2 ) -  

польова. Раст. ЬізушЪгіиш ЗорЬіа В. ЗЮЗО.
I. 136. 3)—лубёнсьна. Раст. Вгаззіса Кара. 
ЗЮЗО. I. 114.

Горше, шя, с. Родъ плошки изъ Не
обожженной глины. Шух. I. 284.

Горшковйй, а, ё. Горшечный. Г лина  
гоуішкова. Вас. 177.

Горшкодрай, драя, м. Починяюшій гор- 
шокъ, стягивая его проволокой, обыкно
венно—бродячій мастеръ. Фр. Пр. 138.

Горшколат, та, м. Починяющій горшки. 
НВолын. у., См. Горшкодрай.

Горшколіп, на, л«.=Гончарь. Черном.
Горща, щати, с. Горшочекъ. Щ об я  

не ходила по селі з горщатком. Чуб. V. 
1105. Скидбти горща. Ставить сухія банки. 
Ум. Горщатко.

Горщик, ка, м. мн. ч. гбрщнки. Гор- 
шокъ. Д ощ и ку , дощику! зварю тобі бор
щику в повненькому горщику. Ном. Ум. 
Гбрщичок, горщеня, горщеняточко.

Горщйщѳ, ща, м. Ув. отъ горщик, гор
щок. Рудч. Ск. II. 86.

Горщ івка, ки, ж. Желтоватая глина, 
идущая на выдѣлку горшковъ. Шух. 1. 260.

Горщбк, шка, м. Горшокъ. (Въ косв. 
падежахъ: горшкб, горшкбві и т. д.). €  в 
горшку молоко, т а голова не влізе. Ном. 
Ум. Горщечок.

Горювальник, ка, м. Человѣкъ, кото
рому приходится бѣдствовать, горевать. 
Ум, Горювальничок. М ій таточку, м ій го- 
рювальничку.... В и  наскитались, ви на
горювались. Мил. 186.

Горювальниця, ці, ою. Женщина бѣд- 
ствующая, горюющая. Моя й матінко 
рідна! Моя й скитальниця, моя и горю
вальниця. Мил. 195. Ум. Горювбльничка 
Моя й дочко, моя й горювальничко! Мил 
219.

Горювання, ня, с. Гореваніе, бѣдство- 
ваніе. Папськеє кохання—гірке горювання. 
Ном. № 1199. Мил. 201. Ум. Горювйннячко. 
Чуб. V*. 698. Нащо ви покидаєте иасу 
на яке горюваннячко? Мил. 204.

Горювати, рюю, еш, гл. Горевать, пе
чалиться, бѣдствовать. Горювала я  з  т о 
бою і без тебе буду. Мет. 103. Та вже ж  
мені докучило в світі горюючи. Нп. Упот
ребляется возвратная форма безлично: го-
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рюеться. Черпиг. Не так живеться, як 
ворюється. Мет. 246.

Горю-дуб, ґорю-дуба, м. Годъ игры. 
Ч у б .  Ш. 1 0 1 .  То ж е ,  что и горѣлки. Ив. 5 5 .

Горюха, хи, ж. Горемычная. Чаще 
•всего употребляется въ выраженіи: муха- 
горюха. А муха-горюха діжу місить. Чуб.
111. 2 0 1 .

Горючий, а, ѳ. Горючій. Ясрн— горюне 
дерево. Міусск. окр.

Горюшний, а, ѳ. Горемычный. Горюш- 
ний чоловік отой Тишко. Черк. у. Ко

би лку  зараз припинив, бо страх горюшну 
заморив. Греб. 376.

Горяк, ка, м. Ударъ мячемъ вверхъ въ 
игрѣ въ гілки. КС. 1887. VI. 460.

Горяка, к и, м. и ж. Бѣдняга. Ц е то
ді, горяко.... із дощок т руну. Щог. В. 58.

Горяльня, ні, а*?.=Горільня. Колись 
Іде Василь до горялъні. Рудч. Ск. І. 78,

Гбряний, а, ѳ Гористый, возвышенный. 
Ц е  буде країна висока, горяна, то.... Дещо.

Горянин, на, м. Горецъ, житель воз- 
вышенныхъ ыѣстъ. Галиц.

Горянйдя, ці, ж. Н а гіроньки по ягі
доньки, на горяниці по полониці, у  доли
н у  по калину. Мил. 161.

Горянка, ки, ою. Раст. Вгипеїіа &гап- 
<1і(1ога МоепсЬ. ЗЮЗО. І. 114. См. Горлянка.

Горянський, а, ѳ. Горный, гористый. 
І  на дніпровській У країні, і на горян
ській за кордоном. Морд. II. З і.

Горяч, ча, м. Ж ара, зной. Желех. В  л і
т і.... серед спеки т а горяча, коли всі 
даюри повисихають.... Гн. І. 28.

Горячий и ир.=Гарячий и пр.
Горячка, ки, ж. Раст. Ьусіїпіз сЬаІсе- 

<1опіса. Вх. Пч. II. 33.
Госа! меж .—Тей. 2. Госа, хлопці, до 

ряду! Вх. Уг. 233.
Госач, ча, м. Горячій волъ. КС. 1898. 

VII. 46.
Госока, кй, ж .— Осока. Чуб. ПІ. 462.
Госпідь, господа, л*.=Господь. НВо

лын. у. Ум. Гбспідок. Госпідку любий, 
поможи мені. ЕЗ. V. 54.

Господа, ди, ж. Домъ и хозяйство ка
кой-либо семьи. П іш ли до його господи, 
т а й не застали його дома. Рудч. Ск. I. 192. 
Покинув матір і господу. Шевч. 525. 
Ц івчинонько, пуст и на господу!—Коза
ченьку, боюсь поговору. Чуб. V. 151. Ум. 
Г осподонька.

Господарейько, ка, м. Ум. отъ господарь.
Господйрик, ка, м. Ум. отъ господарь.

Господарити, рю, риш, гл.=Господа- 
рювати. Нема там нікого, сам як п р и й 
де, сам і господарить як хоче. Драг. 81. 
Козаченьки в Волощині господарити хо - 
тять. Млр. л. сб. 183, 184.

Господаричок, чка., м. У я. отъ госпо
дарь.

Господарка, ки, ж.. І)=Г осподиня.
Моя жінка велика господарка. Левиц. 1. 
432. 2)=Господарсто 1 н 2.

Господарний, а, е. ЗанимающШся хо- 
зяйствомъ, хозяйственный. А  дівка.... т а
ка господарна, що‘ пари їй  нема . Федьк.

Госяодарно, нар. Хозяйственно, по хо
зяйски. Я к  не гарно, то не господарко. 
Чуб. 1. 243.

Господарство, ва, с. 1) Имѣніе, иму
щество, хозяйство. Не то господарь, що 
збереть господарство, а то, що готовое 
задержить. Ном. № 10108. 2) Хозяйни
чанье, .хозяйство. П ривикай до господар
ства з" молоду, не будеш знав на ст а
рість гол&ду. Ном. № 10100. 3) Хозяева, 
семейство. Курча як заспіва, віщує смерть 
кому з господарства. Ном. (Старець) у  
хат і бавить господарство кобзою. Ном.

13664.
Господарський, а, ѳ. Принадлежащій 

хозяину, владѣльцу, хозяйскій. Н айм ит .... 
казюе: „десь господарські воли зашили*. 
Ном. Л* 14052. Я , дурню, господарську ро
боту робила. Чуб. V. 1067.

Господарь, ря, м. 1) Хозяинъ, владѣ- 
лецъ, глава въ домѣ. Ц е  господарь не хо 
дить, там нивка не родить. Ном. № 7162. 
Ой діти ою мої, да біда ж мені з вами, 
ой да що нема господаря над вами. Чуб.
V. 855. 2) Титулъ прежнихъ князей Мол- 
давіи и Валахіи. Оттоді то Василь м о л
давський, господарь волоський.... до.... кро
ля  польського посилав. АД. И. 101. Ум. 
Господарик, господйричок, господйренько. 
Що ж місячик—то господарик, що со
нечко— то гооподинька. Чуб. Ш. 461. Ой 
паночку, господаричку, а в чеській землі 
королем будеш. Гол. II. 30. Ой нема до
ма господаренька. Гол. II. 33.

Господарювання, ня, с. 1) Хозяйни
чанье. Господарювання в дому. К. ДС. 6.
2) Господство, вдаствованіе.

Господарювати, рюю, еш, гл. 1) Вла- 
дѣть, хозяйничать. ЗОЮР. I. 97. А хт о  
дома, той господарює. Нп. Та що ж з 
т ієї ха т и , коли там господарює лихо  
та недоля. Левиц. І. 254. 2) Господство
вать. Н ехай над світом той господарює
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в ного душа міцна в м іцному т іл і , огто 
правду правим, чистим сврцим чує, хто  
4 слові честен, непохибен в ділі. К. МБ. 
X I. 157.

Господёвий, а, ѳ= Господ ні йо ііГа^а 
Тосподева. Шевч. 331.

Господень, дня , не. Кратк. форма 
отъ господній. Забув і страх Господень. 
К. Іов_ 14.

Господиня, нї, ою. Хозяйка, госпожа. 
Д е  багато господинь, т ам хат а не ме
т ена . Ном. Л® 6668. Ой хт о любить 
господаря, а я господиню. Нп. Ум. Госпо- 
дйнька, господйнечка, госпёся.

Господній, н я , не. Господній, Божій. 
То серце щебече Господнюю славу. Шевч. 9.

Госпбдонька, кн, ж. Ум, отъ господа.
Господь, Господа, м. Богь, Господь. 

П р и хи ляй ся , дівчинонько, а до Господа 
Б ога . Мет. 106. Господи, п о м илуй , або 
дай цо/ Ном. ХаЙ Госпбдь милує. Боже 
сохрани! Ном. >6 5138. Так їй  схотілось 
пит ь, що Господи!— сильно захотѣлось 
пить. Рудч. Ск. И. 57. Ум. Господенько, гбс- 
лодонько. Е й , змилуйся, Господеньку! Чуб.
I. 156. Крий, Господоньку! Гн. II. 68.

Госпожа, ж і, ж. 1) Титулъ Богороди
цы (съ эиитетомъ Пречиста). Благослови, 
Бож е, Пречиста Госпоже! Грин. 11. 496.
2) Попадья, жена священника. Борз. у. 
Ум. Госпбженьна. Употребляется также въ 
значеній: господиня. Уклонивсь.... хазяй 
ці: „Чи нема в вас, госпоженько,— ка
же, — хоч сироватки нам  попоїсти?“ 
Драг. 117.

Госпбся, сі, ж. Ласкательное оть гос
подиня. Гол. І. 147. МВ. (КС, 1902. X. 
144). Ось слухайт е, моя госпосю, моя па
нійко! Г. Барв. 437.

Гостенько, к а , м. Ум. оть гість.
Гостець, тц я , м. Хроническій ревма- 

тизмъ въ суставахъ. Драг. 40. КС. 1889. 
XI. 303. Мнеть, як гостець бабу. Ном. 
№ 4004. Точно болѣзнь эта не оиредѣле- 
на, такъ какъ, повидимому, названіемъ 
гостець охватывается не одна болѣзнь. По 
народному Вѣрованію гостець въ скрытом ь 
состоя ній есть у каждаго человѣка н обна
руживается ревматическими болями, сыпя
ми, чирьями, ранами. Нечистий, поганий 
гостець. шо загнивйєтьс'я—очевидно сифи- 
лисъ. Мил. М. 94.

Гбстик, ка, м. Ум. отъ гість.
Гостина, ни, ж. 1) Пребывайіе въ гос- 

тяхъ, гостьба. Гірка гостина, коли л и х а

година. Ном. Д е  все гостина, там голод> 
недалекий. Ном. А  ще мого сина з гости
ни не видно. Макс. (1834) 117. У гостину. 
Въ гости. Я  тудою йт им у до батенька 
в гостину. Мет. 279. 2) Пиршество, уго- 
щеніе, принятіе гостей, Починається гос
т ина для всіх нас радостна. Гол. Так 
то оддячив т и пану гетьману за гости
ну!  К. ЧР. 161. 3) Гость. Прийде до т е
бе.т ри гостини: перва гостина— яснее 
сонце. Чуб. Ум. Гостинна, гостйнонька, гос- 
тйночка. Через долинку та в гостинну. 
Ном. Л? 11821.

Гостинець, н ц я , м. 1) Поднрогь, пре- 
зентъ, гостинець. Так і гостинців брать- 
не хоче, не хоче й пана закохать. Шевч. 
Якого т и мені, т ат у, гостинця купив ' 
Ном: № 12431. 2) Большая дорога, стол
бовая дорога. Гостинцем буде їхат и  гу
бернатор. Каменец, у. По під Камінець 
збит ий гостинець; там військо стоїть, 
ладу не знає. Чуб. Аж  т ут  два люде 
гостинцем їдуть. Федьк. 3) Корчма. Ш - 

*демо го пропити до нового гостинце, за 
червоне винце. Гол. IV*. 435. Ум. Гостйн- 
чин, гостиНчичок (только въ 1-мъ значеній). 
Чуб. У. 663. Ой приїхав м ій миленький  
з дороги, привіз мені гостинчик дорогий- 
Чуб. У. 520.

Грстйнка, ки , ж. Ум. отъ гостина.
Гостйнонька, ки , м. Ум. отъ гостина.
Гостйночка, ки , ■ж . Ум.‘ огъ гостина.
Гостинчик, ка, м. Ум. отъ гостинець.
Гостйнчичок, чка, м. Ум. отъ гостинець.
Гостинність,ности, ж. Гостепріимность. 

Худобу свою проциндрив...і (на) широких, 
учт ах, по старосвітському звичаю гос- 
тинности. К. ХП. 22.

Гостйстий, а, е= О стистий . О мѣхѣ: 
имѣющій длинныя шерстинки. Гостиста 
шкура. Н Волын. у.

Гостити, щ у, стиш, гл. 1)—Гостюва1-
ти. Просила прозьбою і грозьбою, щоб ми  
не довго гостили. Мет. 188. 2) Принимать 
гостей, угощать. Коли сама намоглась, 
щоб до тебе пр и їха ли  в гості, так гос
ти ж як слід. Лебед. у. Зараз почали  
мене гостити вареними яйцям и і паля
ницею. Г. Барв. 124. Повиїдали.... усю 
страву.... нічим людей гостити. Мнж. 41.

Гостйтися, щ уся, стиш ся, гл. і )= Г о с -  
тю ватися. Будемо гоститися то у  вас. 
то в тебе. Ном. № 11819. 2) Принимать 
гостей. Мені ніколи гоститися з ціми  
гостями. Зміев. у.
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ІЧхпгівяях, к ^ ,  м. Раст. Оегапіпш зоп- 
^піпеитп І> ЗЮЗО. I. 124.

ГоотІѵство; ва, с.= Гостю вання. Ре.
Левиц.

Гбстоиько, к а , м. Ум. отъ гість.
Гбстокко, ка , м. Ум. огь гість.
Гострий, а, е. 1) Острый, имѣюіцій 

тонкое лезвее. Н е п и ляй  мене тугіЪм, 
т а ріж .мене гостріш. Ном.- Гостра 
щабля. У  рученьках гостру шаллю но
сить. Мет. 238. М ала ппіашка, та кігті 
гострі. Ном. ^  7325. 2) Остроконечный, 
конусообразный. Я к  .виїхав, донський ко
зак із-за гострої м'огили. Нп. Гострий  
шпиль. Ком^ Р. II. 90. 3) Сильный, же- 
стокій, рѣзкій. Ц ур-цурачка— гостра бо
лячка. Ном. Л* 14147. 4) Рѣзкій,’ остро
умный. Гострий , як бритва. Ном. № 1523. 
■Хоч голий , та гострий. Ном. № 1475.
5) Бронзнтельвый, зкгучій. Гострі, чорні 
*чі. Левид. І. 332. 6) Гбстра дорбга. Ко
лоть, мерзлая грязь на дорогѣ.. Дорога 
’гостра не можна їхат и. Каменец, у. Ум. 
Гостренький, гостресенький. Єсть у  мене 
гостресенький ножик. Грин. НІ. 354.

Гострило, ла, с. Ирнборъ для точенія 
'косы. Черк. у.

Гострити, ріб, риш, гл. Точить, острить. 
Щ об мечі, шаблі гострили. Шевч. Гост
рити зуби. Приготовляться къ чему, острить 
аубы на кого, заыышлйть иротивъ кого. 
Н е гостри зубів, бо не будеш їсти. 
Ном. № 3832. Вони на, нас зуби гост
рять. Рудч. Ск. Гострити очі, язикй. Острить 
зубы, замышлять протицъ кого. І  ворог 
м ій на мене очі гострить. ’ К. Іов. 36. 
Я зики  на мене гострять. К. Іїсал. 313.

Гострій, рій , м. Лезвее, острый край 
н о ж і, бритвы и пр. Сумск. у. Ум. Гостріёць. 
Екатериносл. у.

Гостро, пар. 1) Остро. Гостро ніж на
гострений. 2) Рѣзко. Гостро говорить.
3) Пристально, проницательно. Д ідуган  
гостро на мене глянув. Стор. І. 228.

Гостроверхий, а, е. Конусообразный, 
островерхий. К. ЧР. 5. Взялись димом 
гостроверхі тляхецькі будинки. К. Доев. 
123.

Т о стр о гл яд , ду, м. Крѣпкая водка. 
Л игнув чарок зо т ри гострогляду, та й 
не журьу м ат и! хоч до вечора робити. 
Канев. у.

Гостролистий, а, в. Съ длинными н 
узкими листьями. Зелені ряди гостролис
тої Кукурузы. Левиц. І. 28.

Гостронбсий, а, ѳ. Съ острымъ носомѵ, 
съ острымъ носкомъ. Чоботи гостроносі.
О. 1862. ѴШ. 33.

Гостроспйнний, й, ѳ. О лошадц: имѣю- 
Іцій острую спину, съ выдающимся спин- 
ньшъ хребтомъ. Я кий  у  тебе кінь госщро- 
спинний ,— на цьому верхи це далеко за
їдеш. Ма'ть. йому вівса не даєш. Канев. у.

Гостряк, ка, м. Осгріе: На. кінці в' 
трго ціпка гостряк був залізний. Е ка- 
териносл. у. (Залюб.).

Гостювальник, ка, м . . Гость, человѣкъ 
гостя т ій  или гостившій. Гостювальники 
вертались додому. Мир. Нов. І. 139.

Гостювання, ня, с. ІІребываніе въ гос- 
тяхъ. К. ЧР. 395.

Гостювати, тібю, еш. гл. Гостить. Н а
їх а ли  гості гостювати, да кличуть ме
не, мати, в зелен сад гулят и. Чуб. V. 175.

Гостюватися,. тююся, ешся, гл. Уго
щаться. Б ув  один пан у  гостях і добре 
там гостювався: їв  усякі страви і пив  
усякі вина. Грин. І. 299.

Гостювйтий, а, ѳ ЛюбящШ бывать въ 
гостяхъ. Аф. 367.

Гостя. Въ выралсеніи: у гостя. См. Гість.
Гостяк, ка, м. Соль, трудно откармли

ваемый и худой. КС. 1898. VII. 46.
Готар, ру, м. Межа, граница. Желех.
Готарити, рю, риш, гл. Грекичить, 

прилегать к ъ . . . .  Желех.
Готѳдь, тця, ж = 0 т ѳ ц ь . Грин. Ш. 220.
Готйцький, аѵ, ѳ. Гопіческій. Церква 

з тонкою готицькою дзвіницею. Левиц. І. 
217.

Готів, готов, ва, во. НВолын. у. и го
товий, а, е. 1) Готовый, приготовленный. 
Д о  готового хліба знайдеться губа. Ном 
У  Бога все готово. Ном. Л? 22. 2) Готбві 
грбші. Нддичныя деньги. ІІом. Л» 5239 
Купив за готові гроші. Ум. Готовенький. 
Ном. № 13661.

Готівка, ки, глг.=Готовик. Желех.
Готов, готбвий. См. Готів.
Готовйк, ка, м. Наличішя деньги. 

Прил. у.
Готбвнти, влю, виш, гл.=Готуватк.

Звелів готовити обід. Когл. Ен'.
Готово, нар. Готово. Шевч. 441.
Готувати, тую, еш, гл. 1) Готовить, 

приготовлять, уготовлять. Д іт ей  годуй, а 
сам торби готуй. Ном. 9201. Ж інка  
смерть готує на тебе. НВолын. у, 2) О 
кушйньяхъ: приготовлять, варить. Вече
рят ь готуй/ Чуб. Ш. 227.
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Готуватися, туюся, ешся, гл. Гото
виться, приготовляться. Страшний суд 
ся приближ ав,— готуймося всі. Чуб I. 
1220. Той чоловип бере, готується на 
смерть. Драг. 70.

Готу л я , л і, ою. Молодая коза. Угор.
Гот^р, ра и ґотур, ра, м. Глухарь, 

глухой тотеревъ, Теїгао цго^аііиз. Шух. і. 
237. Желех.

Гбтьта! мео/с. Крикъ на лошадь: на
право. Вх. Лем. 405.

Готя, тяти, с. Нтенецъ-глухарь. Шух.
I. 239.

Гёц, года, меж. Скокъ! гопъ! (при пры
ганья, танцахъ). Не кажи гоц, поки не 
перескочені. Чуб. 1. 246. Гоца драла, го- 
ца діуала. Ном. Л« 12517.

Гоцак, ка, м. Особаго рода танецт> 
съ прыжками. Жиоюкгь од танців задри
ж али, вистрибувавши гоцака. Котл. Ен.
1. 20. Мобкаль покинув глек да садить 
гоцака. Греб. 373.'

Гоики, м е ж =  Год. Ном.,ст. 300,№ 364.
Гочати, чу, чйш, гл. Ржать. Уже ко

н і на стану гочать. Нп. Харьк.
Гёчі, чей, с. лш .=0ч і. Двое нас, як 

гочій в лобі. Ном. № 9402.
Гоя, м еж .= Твй , ой.‘ Гоя, гоя, всяка 

дівка моя/  Чуб. I. 80. Гоя , гоя, гоя! що 
во мною, що я? ІІІевч. 281.

Гоя-дюндя, д і, ж. Хороводная игра, 
то же, что-и гаївка. Вх. У г. 233.

Гра, грн, ою. Игра. Федыс. I. 135.
Граб, ба, м. Дерево: грабъ, Сагріппз 

Веіиіпз I». ЗЮЗО. I. 116. Их. Нч, II. 30. 
О й піду я в ліс по підпеньки, там сто
їть граб зелененький. Грин. III. 407. Ум. 
Граббк, граббчок. Чуб. V. 1156.

Грабарка, кя, ою. 1) Тачка, повозка 
для возки земли. 2) Артель землекоповъ 
съ тачками. 3) Земляная работа.

Грабарський, а, е. Принадлежащій или 
свойственный землекопу.

Грабарство, ва, с. Занятіе земляными 
работами.

Грабарь, ря, м. 1)Землеконъ, юпатникъ. 
2) Гробокопатель. Звелів наш полковник 
іт и грабарам помагати побитих ховати. 
Федьк. А  грабарові дам стару кожуши
ні; , гиоби на мені висипає велику моги
лу .  Грин. Ш. 285.

Граба рювати, ргою, еш, гл. Занимать
ся земляными работами.

Грабарювання, ня, с. Землекопаніе.
Грабати, баю, еш, гл. 1) Гресть. Гра

бати сіно. Вх. Лем. 405. 2) Разгребать.

Н а тс курка грабає, щоби що вшрйбала. 
Ком. Пр. № 958.

Грабачка, ки , ою. Работница, сгребаю* 
ідая сѣно или овесъ. Вх. Лем. 405.

Грабѳвяо, на, с. =  Грабйдьно. Вх. 
Зн. 45.

Грабельки, льбк, ж. мн. 1) Уи. отъ 
граблі. А  ке лиш , сину , мені грабельки,— 
он коло тебе стоять. Грин. II. 207. 
2) Родъ орнамента на иисанкѣ. ЗІУЕ. I. 
190. 3) ІІазваніе одной изъ косточекъ въ 
екелетѣ летучей мыши (по народному вѣ* 
рованію). Чуб. I. 55.

Грабельний, а, є. 1) Относящійся г ь  
граолямъ. 2) Грабельний свердел. Буравь 
для дѣланія граблей.

Грабйльно^ на, с. Ручка въ грабляхъ. 
Васнльк. у.

Грабйна, ни, ж. 1) Грабъ, одно дере
во. Грабина висока т а листом широка. 
Чуб. У. 1024. Ой бери, синку, гострий 
топір та рубай грабину із кореня. Чуб. 
У. 710. 2) Соб. Граббвыя деревья. Л іс  за» 
стилав гори й  долини чистою сгпарою 
дубиною та грабиною. Левиц. Пов. 99. 
Ум. Грабйнонька. (Только къ 1-му значе
ній)). У  полг грабйнонька тонка т а ви
сока. Чуб. У. 710.

Грабйтѳль, ля*, м. 1) Грабитель. Н о  
неправедним достатком хвалиться гра
битель. К. Псал. 20. 2) Сборщнкъ подр.* 
тей. Борз. у.

Грабйтѳлька, ки , ж. Грабительница. 
Аф. 367.

Грабіж , ж у\ м. О Грабежъ, ограбленіе.
2) Сборъ податей. Радом, у.

Грабіж ка, ки , гл?.=Грабіж 1. Ном. 
№ 12026.

Г рабіж ник, ка і м. Грабитель. Л аяв нас, 
казав: ви грабгоюники, а не волосні судді. 
Екатериносл. д .

Грабкй, к ів , м. мн. 1) РоДъ длин- 
нозубыхъ граблей, лрикрѣпляемьіхъ къ 
косѣ (когда косять хлѣбъ). Коситй на граб
ки. Косить косой съ такими граблями. 
2)—св. Івана. Раст. Оегаиіиш зуіѵаіісиш. 
Вх. Пч. I. 10.

Граблисько, ка, с. и граблищ е, ща, 
с .= Г рабильно. Н аступив на зубки (в 
граблях), а граблище підвелось угору і 
хрусь службу по лобові. Грин. И. 207.

Граблі, бель и блів, ж. мн. 1) Грабли. 
Части: держівно, конецъ котораго пред
ставляєм развилину — роскГп, на юнцы
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тсоторато приурѣплецъ валбк, а въ п о л і 
вій вставлены зубці. Шух. І. 166. Въ 
другихъ мѣстностяхъ держівно называется 
граблисько, граблище, грабйльно; два дру- 
гія назвавія: валбк і зубки. Се ще вила
м и писано, а граблями скороджено. Ном.

6821. 2) Родъ писанки. КС. 1891. VI. 
379. Ум. Грабельки. Ти підеш з косою, 
діти з грабельками, т и будеш коситиу 
діт и загрібати. Чуб. V. 29.

Грабовий, а, ѳ. Грабовый. Чуб. У. 674. 
М іж  дубовими т а грабовими гаями. Ле
виц. І. 203.

Грабовйтий, а, ѳ. Корыстолюбивый, 
любостяжательный. Хвалит ь Н астя свого 
попа: „Не грабовитийи, каже. 0 . 1862. 
V. 83, 84.

Грабок, бкб, м. 1) Ум. отъ граб. 2) Пт.— 
Д еркач, Сгех ргаіепзіз. Вх. Уг. 234.

Граббчок, чка , м. Ум. огь граб.
Г рабування, ня , с. 1) Грабежъ. Черк. у. 

2) Взятіе движимости за долги. КС. 1889. 
VII. 670. 3) Взыспаніе податей.

Грабувати, бую, еш, гл. 1) Грабить. 
*2) Брать движимость за долги. КС. 1889.
III. 670. Та беруть жиди, грабують, ц і
нують н і за що. Чуб. V. 1019. 3) Взыс
кивать подати. КС. 1889. НІ. 670.

Грабунок, в к у , м. Грабежъ. Стор. II. 
185.

Грабчак, ка, м. 1) Молодое деревцо 
граба. Каменец, у. 2) Високій, тонкій и 
лішивый волъ. КС. 1898. VII. 46.

Г равилат, ту, м. Раст Сейш игЪапшп 
Ь. ЗЮЗО. 1. 124

I. Град, ду, .« .= Г р я д . Граду-тучі 
увійшов, а зл и х  рук не увійшов. Ном. 
X» 2098.

I I . Град, ду, м.. 1)=Гброд. (Заимство
вано изъ церк.-слав.). Чуб. I. 160.2) Ого
рожа. Ой у саду, в саду-виноград у  у там  
стоїть коник коло граду. Чуб. V. 781

Градівник, ка, м. Знахарь, ѵправляю- 
шій градоыъ. Шух. 1. 43.

Граді ль, л я , м. Грсдиль, часть плуга, 
въ которую уцрѣпляется чересло. Чуб. ѴЦ. 
398.

Г радкй , дбк, ою. мн. Ограда вокругъ 
церкви. Мирг. у. Слов Д. Эварн.

Градоббїця, ці, оіс Побитый градояъ 
хлѣбъ. НІЗолын. у.

Градоббйвий, а, е (О полѣ, лугѣ). По- 
биш й градомъ. Черн ні.

Градовий, а, ѳ. Градовой. Пищать, 
як дідько в градовій хмарі.  Нои. № 12890.

Градус, са, м. Градусъ. Тепломір по
діляють на 80 частин.... звуться граду
сами. Ком. Р. И. 79.

Градусник, ка, л*.г=Тѳпломір. Тепло
мір деякі називають просто градусником 
Ком. Р. II. 79.

Грайворон, на, л і.^Г айворон . Вх. Пч
II. 9.

Г райка, ки , ж. І)  Игра, партія игры 
Ходіт до мене на грайку. Вх. Зн. 12. 
2) Родъ сильно жужжащей при полетѣ му
хи. Вх. Зн. 12.

Грайливий, а, е. Сверкающій. Над ним  
яснеє та холоднеє небо, грайливе сонечко. 
МВ. II. 113.

Грайний, а, ѳ. Искусный въ музыкѣ. 
Маєш же музики грайніг? Маєш же 
свашоньки співніг? Маєш оюе старости 
мооюнії? Гол. И. 665.

І. Грак, ка, ие.І) Грачъ. Од лівого виска 
він чорнявий як грак. МВ. II. 182. 2) Ло
вити граків=Ґави ловити. В ін  граків ло
вить. Ном. Лі 10925.

П .Грак, меж. и п р .= Г р я к  и п р .С ту к ' 
грак! то й п'ятак. Ном. № 10433.

Г р а м ати к ,к а ,м. 1) Грамматикъ. 2) Уче* 
никъ третьяго изъ семи классовъ дууов- 
ныхъ учнлищъ и сеыинарій. Сим. 175.

Граматика, ки , ж. 1) Грамматика. 
Ном. № 10439. 2) Третій изъ семи клас
совъ дѵховныхъ училищъ и семинарій. 
Сим. 175.

Грам атка, ки , ою. 1) Азбука, букварь. 
Лз-буки , бери граматку в руки. Ном. 
2) Поминальная книжечка. Н аняли  т ут  
по йому панахиду і у  граматку свою 
записали. Кв.

Грамітнйй, а, ѳ. Грамотный. Шух. I. 33.
Грамота, ти, ж. 1) Грамота. У  руках  

царська грамота. К. ЧР. 338. 2) ,ГрамО' 
та, умѣнье читать'и писать. Уоюе воно Л 
грамоти бралось.

Грамотка, ки , ж. Письмо. Ой напиш у  
я грамотку, пошлю тслоньки до батень
ка. Мет. 297.

Г рам уздж а, ж і, ою.=Х  миз. Вх. У г 234.
Грана, ни, ою = Г р а н ь  3 -  Ж ар . Желех.
Граната, ти, ж. Драгоцѣнный камень, 

граиатъ. Н а ш иї гранати , корали, дука- 
чіу як оюар горять. Стор. II. 29.

Гранатйрь, ря, м. Гренадеръ. Мене 
дано до гранатирів. Федьк.

Гранатовий, а, ѳ. 1) Гранатовый. 2) Цвѣ- 
томъ иохожій на гранатъ, темносиній, тем- 
нофіолетовый. Мундір на ч ім  гранатовий. 
Чуб. V. 1084.

21
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Гранаточка, ки, ж. Форточка? При- 
їзджае в подвіренько, поковтує в грана- 
точку: „Вийди, вийди, Р о м а н о ч к у АД.
1. 300.

Граийстий, а, е=Гранчастий. Оті
гранпсті яблука такі квасні. Черниг.

Гранит, ту, м. Гранитъ. Коріннями  
вчепилось у  каміння і глибоко вросло аж 
до гранит у . К. Іов. 18.

Границя, ці, ж. 1)=Гряниця. „Куди, 
синку , вигзжаєіи?и— З а  границю по ді
вицю. Чуб. ПІ. 464. 2) Исландскій мохъ, 
СеНагіа ізіапбіса Ь. Вх. Зн. 12. Ум. 
Гранична. Вх. Лем. 405.

Г ранка, ки , ж. 1 )= Г р ац ь  2. Б а н я  
виведена скругла-гранчаста,— одна гранка 
більша, а друга менша. Св. Л. 45. 2) Ч а 
шечка, въ которой сидить орѣхъ. 3) Сортъ 
ячменя: Ногбеит бізГісЬит, ячмень дву- 
рядвий. Вх. Пч. I. 14.

Грання, ня, с. 1) Игра на инструмен- 
тѣ. П очули вони весільне грання. Драг.
111. Б у л и  танці під грання своїх музик. 
Левиц. Пов. 8. 2) Дѣтскія игры.

Гранчастий, а, е. Многогранный, гра
неный. Гранчаста пляш ка. Св. Л. 226. 
Б а н я  виведена скругла-гранчаста,— одна 
гранка більша, а друга менша. Св. Л. 25.

Гранчений хл іб=Г рін ка 2. Вх. Уг. 
234.

Гранчйти, чу, чиш, гл.=Грінчити.
Вх Уг. 234.

Грань, ні, ою. 1) Межа, граница. Саме 
на грані росте дуб. Лебед. у. 2) Грань, бо
ковая плоскость въ многогранникѣ. 3) Круп
ные горящіе уголья. Каменец, у. ЕЗ. V. 
194. Гн. II. 17. 4)=- Границя 2, СеНагіо 
Ыапбіса Ь. Вх. Зн. 12. 5) Раст. Зіісіа. 
Шух. I. 22.

Граню вати, нюю, еш, гл .= Т р ан и ч и - 
Т И .  Конот. у.

Г ран як , ка, м. 1) Призма. Желех. 
2)-= Грань 3. Желех

Гранястий, а, ѳ— Гранчастий. Пше
ниця граняста, а жито ні. Волынск.

Гран, па, м. Графъ. Левиц. І. 493. 
Стор. І. 152. Драг. 83. Лотоцький! не 
думай, що ти грап Потоцький, бо ти, 
вех (паламарь) з села Бебех. Ном. № 5509. 
Поздоровляю ясновельможного пана гра- 
па з іменинами. Рудч. Ск. II. 203.

Грапння, ні, ж. Графиня. Левяц. Лов. 
316, 337. Мир. ХРВ. 333.

Гріпський, а, е. Графскій. ЗОЮР. І.
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Грапчук, ва, м. Сынъ графа, молодой 
графъ. Гн. II. 141.

Грапщина, ни, ж. Графское имѣніе 
Черк. у.

Граоувати, сую, еш, гл. Вытаптывать
Тат ари стояли , копитами землю гра
сували. Гол. І. 101.

Грата, ти, ж., и пр.=»Ґрата и пр.
Грати, граю, еш, гл. 1) Играть на

ннструмеытѣ. Б ас гуде, скрипка грає. Ном. 
.V 5736. Не в тую дудку грають. Ном. 
№ 5092. 2) Играть въ какую либо игру. 
Ой т а сіли вечеряти, по вечері в карт и  
грати. Гол. І. 45. Собі очиці зав'язала 
і у  панаса грати стала. Котл. Ее . 1 
23. 3) Г рати весГлля. Играть свадьбу. Д а й .  
Бож е, знат и з ким буду весілля грати. 
Ном. Д- 262. 4) Дѣлать быстрый, рѣзвыя 
двпженія напр, летая. У  лузі маківка вес
ною зацвіла.... Бабок, метеликів над нек> 
грає сила. Греб. 370.. Я к  назліталось да 
пег т их відьом—сила! Д а ва й  його гиу- 
кать; грали , грали по ха т і,— ніяк не  
найдуть. Грин. І. 286. О лошади: гарцо- 
вать. Грайт е, коні, під нами! Мил. 159. 
Грай , кониченьку, під молоденьким Бог- 
данком. Чуб. Ш. 281. Грати конем Гар- 
цовать, скакать на лошади А  попереду 
N  коником грае, коником грае9 мечем  
махає. АД. I. 6. Рйоа грае. Рыба выбра
сывается на поверхность воды. 5) Язи- 
кбм грбти. Льстить, пресмыкаться. 6) Море 
грае. Море бушуетъ. У  неділю вранці-ра
но синє море грало. Шевч. Я к  ось г мо
ре стало грати, великі хвилі піднялись, 
і вітри зачали бурхат и, аж човни на  
морі тряслшсь. Котл. Ен. II. 6. 7) Сбнце, 
зфниця, мГсяць грає. Влестить, играегь. 
ХС. І. 75. По той бік Росі грала зірни
ця. Левиц. Сонце грає, вилискується е 
дощових краплях. Ком. Р. І. 21. Красно  
грає весняне сонце на чистому небі. Мир. 
Нов. II. 41. 8) Грати в дзвони. Звонить- 
Весь день во всі дзвони грали. Гол. І. 64. 
9) О медѣ, нивѣ: бродить, играть. Мед вже 
почав у  бочці грати. Чи не той т о  
хміль.... що у  пиві грає. АД. II. 77.

Гратися, граюся, ешся, гл. Играть, 
забавляться. Вовчиця на сонці з вовченя
т ам и грається. Рудч. Ск. І. 134. З  соба
кою унучок грався. Шевч. 111.

Граття, тя, с. 1) Игра на инструмеятѣ. 
Лебед. у. 2) Игра (забава). З  граття* 
то й  лихо  буває: у  нас два парубки бо
ролися, т а й  руку один виломив. Пи
рат. у.
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Грахвйн, на, м. Графинъ.
Грач, ча, м ш \ )  Игрокъ. Чуб. Ш. 45,

40, Н і грач, н і помагач. ІІон. № 6544. 
2) Музыкантъ. Я кі грачіу такі й т анці. 
Новочоск. у.

Граш ка, кн , «?/с.=Играшка. Встрѣчено 
только у М. Вовчка. Спродавалися ласощі 
й граіики. МВ. Ш. 32.

Гребання, ня , с. Брезганіе, пренебре
ж ете.

Гребати, баю, еш, гл. Брезгать, пре
небрегать. Ти гребаєш моею рукою, моїм  
товариством. Стор. МПр. 10.

Гребелька, ки , ж. Ум. отъ гребля. 
Гребельний , а, ѳ. Отаосящійся къ пло- 

тинѣ, плотинный.
Грѳбѳлюк, ка, м. П т .= В ер егу л я . Вх. 

Пч. II. 12.
Грѳбѳнатий, а, ѳ. Имѣющій гребень. 

К ури білі, чорні, гребенаті. Мил. М. 51.
Гребено, на, с. То же, что и гребінка— 

для расчесыванья овечьей шерсти. Вх. 
Лем. 405.

Грѳбѳнчук, ка , м. Родъ растенія, по- 
хожаго па тернъ. Черном.

Гребеаю к, ка , лг.=Гребѳлю к. Вх. Нч.
II. 12.

Гребенястий, а, ѳ=Грѳбѳнатий. Несло 
на гребенястій хвилі. Мир. ХРВ. 359.

Гребець, бця, м. 1) Рэботникъ, сгре- 
бающій сѣво. Левч. 135. Грин. Ш. 128, 
129. Хт о йде— горох скубне: гребець 
скубне у  жменю; іде косарь і жнець,— 
нагарбають в кишеню. Г Арт. (О. 1861. 
Ш. 95). 2) Гребецъ, лодочникъ. Стор. II. 
138. Ум. Гребчик. П іш ла заміж за гребця, 
за гребчика молодця. Чуб. V. 924.

Гребінець, нц я , м. Гребенка, гребень, 
гребешокъ. Вас. 164. Стояла Мар'я під 
вінцем , розчесала русу косу гребінцем. 
Чуб. НІ. 207.

Грѳбінйщѳ, ща, с. Ув отъ гребінь. Б е 
р и , м и ли й , днище й  гребінище. Чуб. V. 
1074. Ум Гребінйщечко. Я  робити пр и й 
ш ла  — із днищечком, з гребінищечком. 
Грин. НІ, 655.

Гребінка, к и , о/с. 1) Гребенка для 
расчесыванія льна, конопли, шерсти. Вас. 
200. Чуб. І. 114. Чуб. VII. 409. Вино
сить вона.... гребінку, що коноплі чешуть. 
Грин. II. 346. 2) У ткущихъ-ковры: „не
большая зубчатая гребнеобразная деревян
ная колотушка, которою присаживаютъ ни
ти утка ковра по мѣрѣ выполненія рисун
ка". Вас. 171. 3) =РешІтка 5. Шух. I. 167.

4) Родъ орнамента въ писанкѣ. МУЕ. I. 
190. Ум. Гребіночка.

Гребінний, а, е. 1) Огносящійся нъ 
гребню, гребеночный. 2) Гребінне лолотно. 
Самое толстое полотно. Подольск, г. По
лотно болѣс тонкое, чѣмъ воловина. Вх. 
Зн.5.Полотно=Дванадцятка. МУЕ. Ш. 19.

Гребінник, ка, м. 1) Дѣлающій гце- 
бешки, гребеночникъ. Лебед. у. 2 )=Г ра- 
вилат, Сейш ІігЬапит Б. ЗЮЗО. I. 124.

Грѳбінниця, ці, ж. Самое толстое по
лотно. Подольск, г.

Гребіночка, ки. ж. 1) Ум. огь гребінка.
2) Родъ орнамента въ вышивкѣ. Залюбов.

Гребінчастий, а, е. 1 )=Г рѳбѳнатий. 
2) ГребГнчесті уставки.—уставки съ особаго 
рода узоромъ, вышивкой. КоШ. I. 49. См. 
Гребіночка 2.

Гребінь, н я , м. 1) Прядильный гре- 
беиь. Чуб. VII. 409. Вас. 200. Позичила  
веретено, гребінь, днище, прийш ла додо
м у і давай прясти. Рудч. Ск. I. 178. 
2) Гребенка, гребешокъ. То йому так  
потрібно, як лисому гребінь, сліпому 
дзеркало. Ном. 3) Доска съ зубьями, со- 
ставляюшая часть каблука. См. Каблук 2. 
Шух. I. 228. 4) Подобная гребню часть 
решітки. См. Решітка 5. Шух. I. 167. У 
Вх. Зп. 12=решітка 5. 5) Гребень, верхняя 
грань вещи, стоячая полоса, напр.: гребень 
на крышѣ. (Залюбов). Шух. I. 91, 117. 
К луню покриєш стару, т а на коморі 
гребінь виложиш. 0. 1862. IX. 7. Гре
бень горы или подобнаго ей возвышенія. 
З  того боку—провалля і  з  сього боку 
провалля, а по середині гребінь. Грин. II. 
59 Гребень волны. Од берега до берега 
на Д н іп р і появився білий гребінь, нена
че біла грива величезного коня. Левиц. 
Нов. 351 5) Украшеніе на нижаеЙ части 
мѣдной курительной трубки. Шух. І. 276.
6) Гребешокъ на головѣ птиць. Ум, Гре
бінець, гребінчик. Ув. Гребінище. Б ери, 
м илий, днище й  гребінище. Чуб. V. І074.
7) Родъ орнамента на писанкѣ. МУЕ. І.
190.

Гребка, ки , ж. 1) Весло. Манж. 179. 
Гребці запуст или гребки в воду. Левиц. 
Пов. 350. Сідбй на гребку. Садись на весла. 
2) Машина для сгребанія сѣна. Лохв. у. 

Греблйця, ці, ж . Скребница. Вх. Зн. 12.
Греблі, л ів , лн.*=Граблі. Шух. І. 169. 
Грббло, ла, с. 1 )= Г р еб л и ц я  Вх. Зн.

12. 2) Орудіе на подобіе грабель (вмѣсто
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зубцевъ дощеька шириною въ вершокъ), 
употребляемое для сгребанія соли въ ли- 
манахъ. Черном.

Гребля, л і, ою. Плотина. Тиха вода 
греблі рве. Ном. № 3030. Ум. Гребелька. 
Водиця гребельку прорвала. 0 .1 8 6 1Л У. 62.

ГребЛянйй, а, 6. Плотинный. Гребля- 
нйй млин Водяная мельница съ плотиной. 
Вас. 172ѵ

Гребня, н і, ою. Дѣйствіе гребущаго вес- 
домт* гребля. Така вже з тебе і гребня. 
сіЬай краще на правило.

Грѳбовйцький, а, ѳ. Относящійся къ 
гребовиц’ѣ. П існ ігребовицькі. Грин. Ш. 127.

Гребовйця, ці, ж. 1) Сгребаніе сѣна, 
гребля. Н а гребовицю вийшло десять дів
чат . 2) Время сгребанія сѣпа. Чуб. VII 
419. Ц е було саме в гребовицю.

Гребти, бу, беш, гл. прош. вр. гріб, 
гребла, гребло. 1) Гресть (весломъ). Так 
вгребе, що страх, човном. Рудч. Сіс. І. 206. 
І  ст али веслами гребти. Котл. Ен. II. 8. 
Гребти у ход. Гресть прямо впередъ; з під 
човнй гребуть, чтобы поворотить лодку; че- 

„рез ббшивку—для быстраго хода. Вас. 189.
2) Сгребать (о сѣнѣ). Д івчат а на луц і 
гребли, а п а р и к и  копиці клали . .Шевч. 
453. Зі Р ы т ь , разгребать. Собаки лапами  
гребуть. Ном. К урка що гребе, то все на  
себе, Ном. № 9740. Кінь гребе копитом.

Гребтйся, буся, бѳшся, гл. 1) Гресть 
весломЪк Богу молись, а до берега гре
бись. Ном. № 160. 2) Рыть, разгребать. 
В  роскинутому сіні греблись■ кури. Ле
виц. І. 195к Квочки гребтимуться у  гряд
ках. Грин. І. 20.

Гребувати, бую, еш, гл —Гребати.
Г рёбчвк, ка , м. Ум. отъ гребець.
Греготіти, чу , тйш, гл. О лебедѣ: кри

чать. Я  (чебідь) раннім  ранком, як зай- 
маетьсй вЬіт і вода починає о/севріти, 
голосно грегочу світу на добридень. О. 1862.
VII. 4ё./

Грёзеи, на, м. Виноградная кисть, гроздь. 
УІор. 1

Грезет, ту . м. Парча, глазетъ. Глянь 
на хебе: вся-в перлах..., грезеті, в окспми- 
щг. Стор. 'ҐІ.  216.

Грѳзетчбвий^а, ѳ. Парчевый, глазето
вый.  Котл. Кн. Слов. 7. Взяла очіпок 
грезетовий. .Котл. Ен. І. 12

Грек, ка м . Грекъ. ІІом. 12326.
Ґр бкй й я , йї, ою. Гречанка. Грек рос- 

пазував про сЗсідні гареми, про афинських 
грёКйШ. Левиц Пай. 13.

ГремІти, млю, мйш, гл. Гремѣть, из
давать сильный, раскатистый звукъ. Грім  
гремишь. Ой стучишь гремишь з поля 
сторожа. Чуб.

Грѳмотйти, чу, чѳш и грѳмотіти, чу , 
тйш, гл .=Г рім отати .

Грѳний, а, ѳ = Г р ян и й .
Грѳнуха, хи, ж. Пѣсня, которую поютъ 

на Троицкія святки. Желех.
Грѳцйло, ла, с. Квасцы. Шух 1. 254 

См. Галун.
Грець, ця , м  1) Музыкантъ, игрокъ

0 . 1862. V. Кух. 34. Н і швець, н і мнець, 
пі в дуду грець. Ном. № 2965. 2)=Герець. 
Петро почав козацький грець. К. ЧР. 166
3) Апоплексическій ударъ, параличъ, ио- 
стрѣлъ. Грець тебе побивай. Посл. Щоб 
тебе грець попоносив на вилах. Грин. І 
246 Щ об його кінський грець узяв. Мнж 
165..

Грецький, а, е. 1) Греческій. Хт о не 
пізнає самих т аки греків в грецьких бо- 
гах?  Левиц. Світ. 5. Слово чужоземне, 
воно позичене з грецької мови. Ком. Р. 11 
57. Грецький орГх. Раст. 8и£Іапз ге&іа В 
ЗЮЗО. І. 125. 2) Гречневый. Залізний  
ток, свиний перескок, а грецький посад 
(сковорода, сало і гілинції. Ном., ст. 301 
№ 402.

Гречаний, а, е. 1) Гречневый. Греча
на каша сама себе хвалить. Ном. № 2563 
В ари лишень гречані галушки. Рудч. Ск.
1. 11. Наказав три мішки гречаної вбвни. 
ІІустяковъ, небылицъ наговорнлъ 2) О 
медѣ: собранный пчелами съ гречи. Д а 
вай, діду, меду!.... Пішов, одрізав йому 
забоцень такого воює гарного, гречаного 
ЗЮЗР. I. 134. 3) О лошадиной масти: 
но бѣлой шерсти коричневыя пятнышки 
Гречаний кінь.

Гречаник, ка, м. 1) Родъ хлЬба изъ 
гречневой муки. Чуб. VII. 445. Сим. 15. 
Невістки напекли гречаників. Рудч Ск.
11. 101. 2) Вт. зпгадкѣ: человѣкь. ІІом., 
ст. 291, № 122. 3) ІІазваніе нѣсни*. По
чали співати „Гриця* потім „ Б урла
к у *  „Чоботи“ і „Гречаники “ Левиц. І 
349.

Гречаниця, ці, ж. Гречневая солома. 
Желех. ІШолын. у.

Гречанка, ки, ж. —Гречаниця. /Келех.
Гречва, ви, ою., соб. Греки. Се ою не 

сама татарва; є т ут  і гречви досто
лиха . Екатериносл. г.

Грече, «а/). =  Ґрече. Маркев. 104.
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Гречечка, ки, ж . Ум. оть Гречна.
Грѳчйзна, ни, ж. Грѳческій языкъ, 

л и т ер ату р а . Не дарма в Віттемберзі т и  
гречизки жував. К. ЦН. 172.

Грбчий, а, е = Ґ р е ч и й .
Гречина, ни, ж. Одно зерно грепи. 

Візьми .... т ри гречини і посади. Грин.
II. 329. Ум. Гречйнка. Грин. І. 212.

Грѳчйсько, ка, с .=Г р еч к івк а, Вх. 
Зн. 12.

Грѳчйщѳ, ща, с.—Гречківка.
Гречка, ки, ж. Греча, гречиха-растеніе. 

Вродила йому т ака гречка, що па все 
поле. Рудч. Ск. II. 207. Греча-зерно. Розси
пав гречку. М и. Гречки. Посѣвы гречихи. 
Та й гречки гарні цей год. 2) Раст.: а)— 
дика, польові. Сарзеїіа Ішгза разіогіз. Вх. 
Пч. Т. 9. ЗЮЗО. І. 114; б)—дика. К птех 
асеїоза. Вх. ІІч І. 12. 3) Коричневыя 
крапинки по бѣлоЙ лошади. Коненя мале , 
сухе , та таке пархате, що аж гречкою 
усипане. Рудч. Ск. II. 175. 4) Нехйй буде 
гречка. Пусть будетъ по твоєму. Н ехай  
буде гречка, аби не суперечка. Ном. 
№  4965. 5) Сканйти у гречку. Нарушать 
супружескую вѣрность. 6) Перегнйти через 
гречку. Задать трепку. Ном. № 3632. Сим. 
ѴШ. Ум. Гречечка. Грин. Ш. 54.

Гречківка, ки , ж. Поле, на которою»^ 
растетъ или росла греча. Вас. 196.

Гречків’я , в’я , с .= Г р е ч к ів к а . Вас. 
196. Н а гречків'ї жито посіяв. Волч. у.

Гречкосій, сія , м. 1) Сѣющій гречу. 
2) Хлѣбонашецъ, земледѣлецъ. Ізнову ш ку
р у  дерете з братів, незрячих гречкосіїв. 
Шевч. 3) Насѣк. Апізорііа. Галиц. Вх, 
Пч. II. 26.

Гречний, а, е = Ґ р е ч н и й . Убірайея, 
виряжайся, гречна панно , з нам и . Гол.
IV. 348.

Грёчність, ности, «мг.^Ґречність.
Грѳчух, ха, м  Насѣгс. Апізорііа ГлШ- 

соїа. Вх. Пч 1. 5. См. Гречкосій 3.
Гречуш ка, ки, ж. (Чаще мн. Гречушки.) 

Блинчикъ изъ гречневой муки.
Гриб, ба, м. 1) Грибъ. Ні риба, нъ 

м'ясо, а щось паче гриб. Ном. 7615. Щ асли
вому по гриби ходити. Ном. 2) Бѣлый 
грибъ. Лохв. у. Ум. Гриббк, грибочок.

Грйбнб, нар. Обильно на грибы. Коли 
грибно, так і хлібно. Н. Поел.

Грибовйщѳ. ща, с. Мѣсто, гдѣ растутъ 
грибы. ЕЗ. V. 167.

Грибок, бка, м. Ум. оть гриб.

Грибочок, чка, м. Ум. отъ гриб. 
Грйва, ви , ж. 1) Грива. Стоїть кінь 

з золотою гривою. Рудч. Св. I. 104. 2) П е
реносно: большіе волосы. Ухопив за чесну 
гриву. Ном. № 3992. 3) Кучка травы, нѳ 
захваченная при косьбѣ косою. Ном. 
№ 10185. 4 ) = Гривка 2. Им. 179. Ум. 
Грйвка, грйвонька, грйвочна. Грин, Ш. 677, 
518.

Г ривак, ка, м. Сизый голубь, вяхирь, 
СоІитЬа раїитЬпз. Вх. Пч. И. 9.

Тривань, нй, м. 1) Конь, ииѣющій боль
шую гриву. 2) Переносно: длинноволосый 
человѣкъ.

Гривастий, а, ѳ = Г р и вати й . Д в а  бах- 
мат и , гривасті ступаки іш ли  під ним и. 
1С. МВ. XI. 143.

Гриватий, а. ѳ. Длипногривый. Кінь 
гриватий. 2) Переносно: длинноволосый.

Гривач, ча, м. 1 )= Г р и ван ь . 2) Дикій 
голубь.

Грйвеник, ка, м. Гривенникъ, монета 
въ 10 коп.

Грйвѳнний, а, ѳ. Трехкопеечный (отъ 
гривня). Роздавала гривенні свічечки і 
все з зеленого воску. Кв.

Грйвѳиька, ки , ж . Ум. отъ гривня,, 
Грйвий, а, е = Г л и в и й . Кінь гривий. 

Федьк. і. 7.
Грйвина, ни, ж. Узкая полоса травы, 

оставляемая на- сѣнокосѣ въ видѣ межи. 
Мнж. 178.

Г рйвиця, ц і, а с .= Г р и в а  3. Драг. 243. 
Г рйвичка, ки , ж. Бордюръ у цвѣ- 

точной клумбы, сдѣланный изъ дерну. 
К інчали в садку т у гривичку, що біля  
грядочок, обкидати дерном. Повомоск. у.

Грйвка, ки , ж. 11 Ум. оть Грива. 
2) Одно полотнище плахти отъ талій до 
косточекъ ногъ. Вас. 169. А  я тую п л а х 
т у иіануват ит у, із припічка горшкй 
вийматиму , гривками лавки ст ират иму. 
Мил. 84.

Гривкастий, а, е =  Гривастий. Вх. 
Лем. 424. Гблуб гривк£стий=Гривак. Вх.

’Лем. 405.
Гривко, ка, м. Имя собаки. Не один 

пес Гривко. Ном. № 5510. А  Гривко аж  
двері гризе. О. 1862. IV. 94,

Гривнбк, в&, ж .= Г р и в а в . Вх. Пч. 
II  9.

Грйвня, ні,а*\ 1) Мѣдная монета въ 3 п., 
ВЪ ИНЫХЪ мѢсТНОСТЯХЪ 2 7 і КОП. О. 1861.
XI. 109; 1862. IV . 94. Став у  брамі з 
мігаком грошей і  усім  дає по гривні. 
Рудч. Ск. II. 163. Сказав на гривню
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лравди* Ном. № 6900. 2)—золоті. Черво- 
яецъ? Обдарована Марусенька гривнями 
золотими , т алярам и битими. Лукаш. 
153. Ум. Грйвенька. Н аш  п а н д а є п о гр и -  
юеньці, пані п'ятака. Чуб. Ш. 242. У в. 
Гривняка. Г. Арт. (О. 1861. Ш. 112). Е н- 
тслові ж дав на кабаку т рохи не цілую  
іривняку. Котл. Ен. II. 24.

Грйвонька, ки, ж. Ум. отъ Грива.
Грйвочка, ки , о/с. Ум. огь Грива.
Грйда, ди, а*?.=Гряда 4. Вх. Зн. 12
Грйдка, ки , ж. Часть рала=Н1ердна 3. 

Чуб. VII. 400.
Г риж а, ж», ж. Печаль, огорченіе, тер

зан іе. Доков я ся не оженив у не мав оюе 
я  грижі. Гол. І. 230. Ой мас він на сер
дечку та й велику грижу. ЕЗ. V. 25.

Гриж пан, на, Волъ извѣстной (на
кой?) масти. КС. 1898. VII. 42.

Гриз, зу, м. Смешанная съ дертю и 
няниною соль, которую даютъ овцамъ.

Гриза, вй, ж. 1) Врань, ссора. Соло
вейків обминала , щоб тільки не було 
меЖ  нами т ієї гризи , т ієї змажки та  
л а й к и . Левиц. Пов. 338. Там у ї х  гриза 
■така завелася. Черк. у. 2 )=Г ризота=  
Г рижа.

Г ризанйна, ни, ж . Ссора, перебранка. 
Б рат и, як посварилися, то й досі іще 
між гми гризанина.

Гризачка, ки , ж. Рѣпа. Вгаззіса гара 
1*. Вх. Зн. 59.

Гризйш е, ща, с. Ув. отъ гризь. Мил. 
М. 55.

Г ри зн я, н і, ж. =  Гри8а. Мир. Пов.
II. 42. Остигло йому слухат и ж інчину  
гризню. Грин. II. 165.

Гризбта, ти , ою. і )= Г р и ж а . Каменец, 
у . 2) Ссора. Соловейків обминала, щоб 
не було між  нами т ієї гризоти, тієї 
змаоюкгі т а лайки. Левиц. ПЙО. І 362.

Гризти, ву, зѳш, гл 1) Грызть, кусать. 
Н еха й  коза іде билини гризти. Рудч. 
Ск. І. 46. Кіст ки гризти. Ном. № 8705. 
2) Бранить, пилить. Так що-дня гризе 
менеу що хоч т ікай з хат и. Грйзти гб
лову. Распекать, бранить, пилить. Спус
кайся з гори т ихіш е вниз, щоб ніхто  
гшлови не гриз. Ном. Увійшов старий чо
гось у  хат у, а вони й  почали гризти  
йому голову. Грин. II. 153. 3) Мучпть, 
гнести* не давать покою. Совість не дає 
м ені спокою: гризе мене і день, і  ніч. 
Стор. Гризе мене одна думка. Г. Бар. 
595 4) Тереть, жать, (ногу, объ обуви). 
К о ли  б м і гриз чобіт, то б і  не жаль,

а то ходак та й ще не так. Ном. 
№ 7350.

Грйзтися, зуся, зѳшся, гл. 1) Кусаться, 
грызться. Д е  пси свої гризуться, там  
чужий не мішайся, Ном. № 9449. 2) Ссо
риться, браниться. Чоловіче - голубчику, 
не буду до віку з тобою гризтись. Рудч. 
Ск. II. 133.

Гризун, на, м. Мертворожденный ре- 
бенокъ. Аіександров. у.

Г ризучка, ки , ж. =  Гривачка. Вх. 
Зн. 59.

I. Гризь! меэю. Выражаетъ грызеніе. 
Мнж. 26. М аня г справді, мов мишка, 
вхопила двома палюшками ядерце, мов 
та лапками, і гризь його! Сим. 210.

II . Гризь, зя , м. и зі, ою. 1) Ревма- 
тизмъ, ломота въ суставахъ. Маркев. 91. 
Почне ломить руку або ногу, поки зро
биться гризь. Мил. М. 53. У  сього гризю 
дев'ять зубів. Мил. М. 55. 2) Пупочная 
грыжа. Мил. З !, 32, КС. 1893. VII. 80. 
Ув. Гризйще. Мил. М. 55; Грин. II. 43.

Гризю ка, ки , ою. Сварливый человѣкъ 
или женщина. Та годі вже тобі, гризюко, 
гризтись. Полт.

Грймати, маю, еш, гл .= Г р ім ати .
Триматися, маюся, еш ся, гл. Сер

диться. Бог гримається. Ном. № 564.
Грймнутн, ну, неш, гл .= Г р ім н ути .
Гримотати, мочу, чѳш и грим отіти, 

чу, тиш, гл .=Г рім отати .
Гриндж оли, дж бл, м. мн. =  Ґ р и н 

дж оли .
Грип, па, м. Птица, грифъ. Н а дереві 

грипенята, а грищ видно, полетів Чуб.
II. 327.

Грйпа, пи, об. Неповоротливый чело- 
вѣкъ, неуклюжая толстая женщина Черк, 
у. Чуб. VII. 575. Така грипа' як іде, то й  
земля гуде. Новомоск. у. У в. Грйпище. 
Новомоск. у.

Гряпѳня, н яти , с. Птенець грифа. Д а  
дереві грипенята, а грип, видно, полетів. 
Чуб. II. 327.

Грнпик, ка', м. Та часть скрипки, гдѣ 
привязаны струны, за подставкою. Ново
моск. у.

Г р ясяк , ка, м. Родъ хлѣба.' Муж ик
та був дуже бідний, ; і  в нього тільки  
може й було, гйо єден хліб-грисяк. Грин. 
І. 71.

Грицарнн, ні, ж = Т л и ц а р и я . Полт.
Грйцик, ка, м. Родъ растеяія, стебли
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котораго употребляются въ пищу. Шиіли 
дівчата по грицики па 'доли. Грин. 1.31.

Грйцки, к ів , м. мн.. Раст. Сігсішп 
сапнга/ МВ. ЗЮЗО, I. 118.

Грйщѳ, ща, с. Игрище, мѣсто для игры; 
яраздничныя забавы молодежи. Мил. 61. 
Вари, мати, вечеряти, я піду на грище: 
уже ж мені наскучило пребісяче днище. 
Грин. Ш. 647. Н а грищі співала. Греб. 
398.

Гріб, гробу, м. 1) Могила. Мет. 399. 
Знайш т  батьків гріб і одкопали його 
аою до труни. Грин. II. 186. На тім  
гробі, де дурень був закопаний, виросла 
бугила. Рудч. Ск. І. 157. Зробили домо
вину, по домувині припустили і гріб. 
Драг. 103. А  збіглися джумаченьки та 
під могилочку, т копали гріб глибокий. 
Рудч. Чп. 167. Гроби. Кладбище. Грин.
І. 50. 2) мн. Грбби. Родъ игры, въ ко
торой одна пара играющихъ ловить двѣ 
другія. Чуб. Ш . 89. Кв. П. 11. 100. Ив. 
55. Игра эта называется еще рбби. (См. 
Роб 3.) Грбби испорченное рбби? Ум. Грб- 
<>ик, гроббн. Гробок запав. Харьк. г. Гро* 
ббчок. Гол. I. 229. См, Г робки.

Грібнути , бну, неш, гл. Гребнуть. Та
кого багато сього году жаб: що грібниш 
з  землі картоплю, то й оюаба. Харьк. у.

Г рідуш кй (шок, ою?). ІІереднія части 
еептара. Шух. І. 122.

Грізд, грозду, м. Пробка. Шух. І. 101.
Грізен  и гріэнйй, й, ё. Грозный, сви- 

рѣпый. МУЕ. Ш . 136. Здрігнеться од 
його грізного голосу. К. ЧР. 219. Тую га
леру з грізної гармати привітайте. 
АД. І. 217.

Грізно, нар. Грозно. Став на ляхів 
грізно гукати. ЗОЮР. І. 205.

Г різьба, бн, ою. Угрозы. Від постраху,
-від грізьби стуманіють. К. Іов. 58. Н і 
батькова грізьба, ні материна умова ні
чого н е' подіють з таким гульвісою. 
Мир. ХРВ. 182.

Гріло, ла , с. Громадина. Там таке 
•гріло, ця баба. Лубен, у . Ув. ГрОіище.

Грім, грбму, м. 1) Громъ. Грім такий, 
що хоч т ури гони, то не почують. Ном: 
X» 562. Козак не боїться ні т учі, ні 
грому. Ном. №  763. Бодай мене громи 
збили, коли м не єсть тобі милий. Чуб. 
V. 235. 2) Раст. Н е т іа г іа  £ІаЪга Ь. 
ЗЮЗО, І. 124. Ум. Грбмин, Мет. 259. ̂

Грімйк> ка, м. Кусокъ' льда, употреб

ляемый для того, чтобы спускаться на. 
немъ съ горки. Сим. 159.

Г рім ання, н я , с. 1) Грохогь, грохо- 
таніе. 2) Сердитый крикъ, брань. 3) Удары, 
битье.

Грімати и грймати, маю, еш, грім - 
в у тн  и гримнути, мну, неш, гл. 1) Гре
меть, загремѣть, грохнуть, загрохотать. О 
громѣ. огнестрѣльномъ оружіи и пр. Г рім  
що гримне, в берег гряне—з пущ і по
лум’я прогляне. Могил. 117. Д вер і грим- 
л и  серед хат и. Федьк. 1. 114. О стрѣльбѣ 
чаще: грімати. Із  дванадцяти ш т ук гар
мат  грімали. АД. І. 217. Задзвонили а 
усі дзвони, гармата гримала. Шевч. 574. 
Три дні грімали самопали. К. ЧР. 105. 
2) Кричать, крикнуть сердито. Не на те 
я  дочку викохав, —  грімнув батько, — 
щоб я  гг первому пройдисвіту мав о9- 
дати. МВ. И. III. Я к  я  з тебе сміюся?—  
гримнув дід. Рудч. Ск. II. 131.— на нбго. 
Кричать, крикнуть на кого, бранить,- Колиб 
же на мене одну, а то й  на свою р ід н у  
матір грімае. МВ. І. 26. 3) Ударять, 
ударить сильно. Я к гримнув мене по спині. 
Рудч. Ск. І. 23. Также съ удареніемъ на 
предиосдѣднемъ слогѣ. Келепом міжы 
плечі гргмає. ЗОЮР. І. 18.

Грімач, чй, м. Ворчунъ. Желех. МВ.
І. 137.

Грімій, м ія , м. Гремящій (о Зевѳсѣ). 
Я к  буря налет ів па ї х  і  громом не т ак  
би Зевс грімій, як він, торохнув. К. Ц Б . 
194,

Грімкий, а, 6. 1) Звучный, громкій. 
Грімкії руит иці. ЗОЮР. 1 .136. 2) Громко 
говорящій. Грімкий чоловік. Черк. у. 3) Гро
мовой, обильный тромомъ, грозный. Грімке 

•гліто. НВол. у.
Грілфо, нар. Звучно.
Грімнйй, а, е. Грозный, громовой. Звер

тається до козаків понуро і  з грімиоіо 
мовою. Стор. МИр. 161.

Грімниця, ці, ою. 1) Ударъ грома? 
Молнія съ громомъ? Блиснула грімниця ^  
чорної хмари. К. Досв. 9. 2) Свѣча, за
жигаемая во время грома (согласно на
родному вѣрованію). Черниг. 3)=Громниця.

Грімно, пар. О звукѣ: сильно, громко* 
Стукнув у  віконечко грімно. Радом, у. 
Починащ Солохо,— т и ж громиш спі
ваєш. Сосн.- у.

Г рім н утн . См. Гріиати .
Грімотатн, ч$, чеш н гріжотіти*
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ч у , тйш, гл. Г р о х о та т ь , гр ем ѣ ть . М н ж .
22. Коли це стукотитъ-грімотить, коби
ляча голова біжить. Р уд ч . С к . П .  66. 
Тоді мене, моя мила, ждати—піджидати, 
як стане по небу грім ірімотати. Мет. 
452. і

Грімотня, ні, ж. Г р о х о т ь .  Левч. 29.
Грім^ЧЕЙ, а , Ѳ. Гремящій. Ой пі, не 

татаре,— християнська сила, мов хма
рами грімучими, табор обложила. К. 
Досв. 7..

Грінка, к в , ж. 1) Ломоть, кусокъ. 
Шух. 1. 144. М олила сі Богу і есе пила 
склінку води і їла  грінку хліба на день. Гн.
II. 98. 2) Гренокъ. Ном. № 12291. Про- 
сілне з ушками, з грінками. Котл. Ея. У.
14. 3) Корзинка подсолнечника. Харьк.
4) Пучекъ орѣховъ на деревѣ. Оріхи так 
грінками й висять. Борз. у. ’ 5) Дббру 
грінку убити, піймйти. Выиграть что-либо. 
Ном. № 10594. То же значені© грінка 
йому влйла. Ном. № 10594. Дідону мав 
він мов за жінку, убивши добру в неї 
грінку. Котл. Сн. І. 25

Грінчйти, чу, чиш, гл. П о д ж ар и ва ть  
(х д ѣ б ъ ) . У г о р .

Грісвидя, ц і ,  ж. П р о м е ж уто ч н а я  п о 
л о с а  меж ду д в ум я  рядам и  п о садки  н а  
О ахчѣ . (Залю б .).

Гріти, грію, еш, гл. 1) Грѣть, нагрі
вать, согрѣвать. Піч топлю, руки грію. 
Ном. № 12538. Чужий кожух не гріє. 
Ном. № 9652. Ой. місяцю, місяцюі сві- 
тиги, та не грієш,— даремне в Бога хліб 
їси. Ном. № 596. Окропи гріть. Рудч. 
Ск. І. 137. Гріти самовбрь. Ставить само- 
варъ. Пятигорск, окр. 2) Бить колотить. 
Отець Хведор грів та грів його по всьому. 
Левиц. І. -535. 3 )-  понлбни. Бить съ усер- 
діемъ* поклоны. Гріє перед тгім хрестом 
поклони. Мнж. 92. 4 ) -  чуприну. Потіть 
отъ усплій, силиться. Нащо, про що тобі 
над цим чуприну гріть? Г. Арт. (О. 1861. 
Ш. 112'). Гріти' гадюку за пазухою. Ото- 
гріть змію на груди, приласкать небла- 
годарнаго. Ном. 5) Гріти надію. Поддер
живать надежду въ комъ. Нехай радіє, 
поки надію серце гріє. Шевч.

Грітися, грію ся, ешся, гл> 1) Гріться, 
нагріваться, согріваться. Грівся коло ба
гаття. Св. Мр. XIV. 54. 2) О животныхъ: 
состоять въ случкі. Вовки гріються два 
тиж ня перед хрещенням . Кіев. у.

Гріх , х а , м. 1) Грѣхъ. Я к  не прийме

Б іг гріхи за жарт, то буде шелесту 
багато. Ном. Л* 108. Незнай гріха пе  
чинить. Ном. Д* 106. Б'ють не л я х и , а 
наші гріхи. Ном. № 866. Д е  гріх, т ам  
і покута. Ном. № 124. 2) Вина. Батько  
Настусин радіє, що без його гріха ста
лось таке Грицькові: без вісти зник , 
вовку лакує. Г. Барв. 452. Ум. Грішбк, грі- 
шечок. Н а дугаечку спасение, грішечкіе 
отпущенгіє. ЕЗ. V. 106.

Гріхбвний, а, е. Гріховний, гріш  вый. 
Гріховного пестування старе тіло про
сить. Шевч. 403.

Гріхбвно, нар. Гріховно, грішно. К. 
МХ. 18.

Гріхбвбда, дв , м. и ж . Гріховодникъ, 
гріховодниця.’ Желех. О ви, гріховодиГ 
НВолын. у,

Гріховбдство, ва, с. Гріховодничанье. 
Там тільки пустота та гріховбдство. Кв.

Г ріхувати , хую , еш, гл.— на його. Счи
тать виновнымъ кого. Гріхують на пана  
і  наші дворові, що землі не дано. Харьк. г. 
Гріхуватися, хую ся, ешся, гл.' Считать 
грѣхомъ, почитать себѣ за грѣхъ. Я  грі
х у  вався воза мастити в неділю. • Каме
нец. у.

Гріш, гроша, м. 1) Денежка, полко- 
пейки, грошъ. Багацько, як за гріш маку^ 
Ном. 2) ‘ Деньги.’ Гріш  круглий,— роско- 
титься. Ном. № 9924. Ум. Грбшик. З ко
шиком та з грошиком. Ном.

Грішѳчок, чка, м. Ум. отъ гріх.
Гріш йтѳль, л я , м. Творящіі гріхъ* 

грѣшащій. КС. 1883. И. 470.
Гріш йти, шу, шйш, гл. 1) Грішить* 

Хт о спить, той не грішить. Ном. 
№ 11291. 2) Грішйти на кбго. Подозрѣвать 
кого, взводить напрасливу, грішить. Н е  
гріши на Бога— чорт діти забрав. Ном. 
№ 933.

ГрІшка, нар. (Дѣтск.). Грішно. О. 1862. 
IX. 118. Так грішка робить, а то бозя 
скара. Ном.

Гріш ний, а, ѳ. 1) Грѣшный. Орудує 
ним и , як чортяка грішними душами. 
Ном. № 1083. Пани тільки грішні, а м у
жики кругом безгрішні— ні грошей, н і 
гріхів. 2) Куди тобі грішномуі Куда тебѣ 
несчастному! 3) Грішна— съ подразумі- 
ваемымъ существитеіьнымъ: горілка. Водка. 
Не став уже й у  грішну вкидатись.
О. 1862. УШ . 29. Ум. Грішнбньиий.

Гріш ник, ка, м. Грѣшникъ. Ном. 
Л  5098.
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Гріш ниця. ці, ж. Грѣшница. €в. Л. 
VII ,37.

Гріш ннцький, а, е. Принадлежащій, от- 
носяомйся къ грѣшнику; грѣшничій. З н и к 
нете на гріиіницькій дорозі. К. Псал. 4.

Грішно, нар. Въ грѣхахъ, грѣша. Гріш 
но жйве.

Грішок, ш ка, м  Ум. огь гріх.
Гробак, ка, м. Червякь, личинка на- 

сѣкомаго. І  квасницю гробак гризе. Ном. 
№ 9796. Ум. Гробачбк.

Гробарь, р я , м . Мотилыцйкъ, гробоко
патель. Вх. Зн, 51. Д іс т а л и  від гробаря 
кістку з мерця. ЕЗ. У. 186. Б у л а  раз  
холера, і вмірало дужо людей. Так гро
бар дужо мусів гробів копати. Гн. II. 254.

Гробки. См. Гробок.
Гроб ний, а , е. Гробовой, могильный. 

Годі його буде і до гробної дошки забути. 
Федьк.

Гробнйця, ц і, ж. Гробъ. Чорним окса
митом гробницю вибив. Чуб. V. 776.

Гробовйй, а, д. Могильный, гробовой. 
Треба бідувати до гробової дошки. Ном. 
Л* 2436.

Гробовик, ка, м. Я к  гробовики, хо
ваються по горищах, по погргбах..., пе
реховують чуже, награблене добро. Мир. 
ХРВ, 321.

.Гробовищ е, ща, с .= К лад о ви ш е. О. 
186К XI. Св. 41. Так н у  ж т ут  віку 
доживать, щоб не на другім кладовищі, 
9 на  знайом ім . гробовищі з батьками 
вкупі почивать. Мкр. Г . 63. Обкопане ро
вом городянське гробовище з гостроверхою 
церквою, вкрите зеленим тонконогом і 
сизою чаполоччу т а рясне хрестами.
О. 1862. IX. 61. Чума з лопатою ходи
ла т а гробовище р и ла , ри ла . Шевч. 544.

Гробок, бка, м. Ум. огь гріб. Могила, 
могилка. Полковник остався ночувать на  
гробках.... Узяв сідло, положив на гро
бок і ліг на йому. Грин. І. 50. Гробки — 
Гроби—Гробовище=Нладовище. Мнж. 178. 
Левиц. Г 117. Н а гробках посідали. 
Черниг.

Гробокоп, па, м. Гробокопатель. Пяти
горск. окр.

Гробокопатель, ля ,ж .= Г робокоп . Гро
бокопатель в селі волочуть т рупи лан
цюгами. Шевч. 545.

Гроббчок, чка, м. Ум. огь гріб.
Грова, зй, ж. і )  Гроза. Гроза буде. 

Ком. Р. II. 56. 2) Угроза. Подививсь на  
його з гр*з<т. Кв 3) Громадина. Вх. Зн. 12.

ГрОвд, ду, ле.= Ч іп  1. Шух. І. 250.
Грозбнце, ця, с. Ум. огь грозно.
Ґрбзно, на, с. 1) Виноградъ. Угор. 

2)*^дйке. Дикій виноградъ, Ашреіорзіз 
Ьейегасеа. Вх. Уг. 236. 3) Кисть (вино
граду). Грозно вінограду. Вх. Уг-. 234. 
Ум. Грозенце. Желех.

Грбвьба, бй, ж .— Грізьба. Н і прозьби, 
ні грозьби не чує. МВ. II. 45. Та й  про
вила нас грозьбою і прозьбою, гцоб п р и 
везли галочку із собою. Грин. ПІ. 484.

Громада, ди, ж. Общество равноправ- 
йыхъ лицъ, міръ, собраніе, мірская сходка. 
Громада— великий чоловік. Ном. № 10736. 
Д а й , Боже, щоб т и тихенько гомонів, 
а громада б тебе слухала. Ном. № 13590. 
Добре речеш, т ільки в громаду не бе
рут ь .. Ном. Лі 6865. Не хотілось в снігу, 
в лісі, »козацьку громаду з булавами , 
з бунчуками збграть на пораду. Шевч. 4 
С лухайт е ж, панове громадо! НІевч. 165. 
По селу люде громадою ходять та ко
гось, мабуть. б'ють, бо дуже кричать. 
Рудч. Ск. І. 186. Турки село зрабували, 
громадами людей гнали. Лукаш. 116. Ум. 
Громадка, громбдонька. Чуб. V*. 110. Гро- 
мбдочка.

Громадити, дж у , диш, гл. Сгребать 
(о сѣнѣ, скошенномъ хлѣбѣ, горящихъ 
угольяхъ). П ійш ли сіна громадити. Рудч. 
Ск. І. 80. Кочергою жар громадила. О 
рурахъ: гресть лапами. На у  ли ц і півни
чок громаде. Мет. 122.

Громадитися, дм уся, * диш ся, гл.
і )  Сгребаться. Тепер саме сіно грома
диться. 2) Собираться. Стали вірниг с л у 
ги його па майданах громадиться. ЗОЮР.
І. 175. ,

Громаділка, ки , ж. Конныя грабли.
Гром адільник, ка, м. Сгребалыцикъ, 

гребець граблями. Левч. 135. Косарі і  гро- 
мадільники, напрацювавшись за ц ілий  
день.... повечерявши, співають. О. 1861. 
IX. 176. Багато накосили. Треба т ри  
громадільника, щоб громадили. Грив. Д. 119.

Громадіння, н я , с. Сгребайіе (травы, 
скошевнаго хлѣба), разгребаніе (горящихъ 
углей въ печи). Косовиця. Тут  уже й 
Мотрі робота— громадіння. Мир. ХРВ. 
125.

Громадка, ки, ж. Ум отъ громада.
Громадонька, ки , ж. Ум. отъ громада
Громйдочка, ки, ж. Ум. отъ громада
Гром адський ,' а, ѳ. Принадлежащійг. 

отно сящ ейся  къ міру, общественный, м ір

21*
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ской. Громадських людей кликала ціну* 
вати. МВ. ІГ. 203. Громадська земля, 
Громадська справа. Громадський суд. О.
1861. X. 55. Муж громадський. Членъ 
общества представитель извѣстной его 
части, участвующій въ его рѣшеніяхъ. 
Г. Барв. 351. Кулишъ. Повѣоти I. 185. 
Тоіді ж то, не могли знати ні сотники, 
т  полковники, ні джури козацькії, ні м у
жі громадськії, що наш пан гетьман Хмель
ницький.... у  городі Чѵгрині задував, вже 
й.зашдав. Мет. 391.

Гром адянин,, на, м. Члепъ громади, 
членъ общества. Оце зібралися ми, панове- 
г̂ромадяче, про от що розсудить. Гліб. 
Х ай буде громадянином' т ієї землі, де 
уродився й виріс О. 1861. X. 150.

Громадянка, ки , ж. Женщина, при
надлежащая къ обществу, къ міру.

Громадянство, ва, с. Общество, обще
ственное тѣло, культурное общество. Не 
сумуймо про мизерну долю нашого україн
ського народу; не журімося про те си- 
ріцтво, у  якому зостався г зостається 
сіп без первоцвіту свою громадянства. 
К. ХП. 130.

Громадянський, а, ѳ. Общественный". 
Рудч» Св. 1. 26. Громадянське життя. 
К. Кр. 35. К. XII. 135. Мусиш з пана 
чолбвіком громадянським статись. К. XII. 
4>9. Не тільки що пародньої, а нема в 
нас і громадянської гордощі. О. 1862. IX
28. Наші пани, що повстали па Вкраїні 
з нових, народних дуків, дбали про тс, як  
би рідну мову підняти до.... громадянської 
поваги. К. Х1І. 121.

Громадянщ ииа, ни, ж. Общество, об
щественность. См. Громадянство. Закинене 
серед чужої нам іромадянщипи, серед чу
жоплемінною і чужоядною натовпу, слово 
наше ховалось тілько по невмірущих піснях. 
Шух. К. ХЦ. 135.

Гром аж іння, н я , с. =  Громадіння.
Шух. І. 172.

Громак, ка, м. 1) Ретивый конь. Черк. у. 
2)=Гріман. Спускався на громаку з висо
кої гори. Ммр. ХРВ. 241.

Громагаик, ка, м. Раст. Нераііса. Ігі- 
іоЬа. Лв 99.

Грбмик. ка, м. Ум. отъ грім.
Громівка, ки, ж. Ель, подвергшаяся 

громовому удару. Скрипку роблять із яли- 
ці-громівки, то б то з такої, що в неї 
грім ударив. ЕЗ. V. 194.

Громийця, ці> ж. Чаще во ми. Гром

ниці. Праздникъ Срѣтенія (2 февраля). 
Чуб. І. 244. Коли на Громпицю півень не 
нап'ється водиці,і—то па •Юр'ю віл ш 
наїсться травиці. Ном. Лі 443.

Громнйчний, а, е. ОтносшцІВся къ 
празднику Срѣтенія. Чуб. Ш. 6 .‘

Громовеня, няти , с. По ігародиому 
повѣрью: маленькій громъ, какъ бы дитя 
грома. Ііоклоняю си тобі і  всі твої сіип% 
громам і  громовенітам, тучам і туче- 
нітам. ЕЗ. У. 67.

Громовий, іі, ѳ. 1) Громовой, относя- 
щійся къ грому. Д а за тучами громовгіми 
сонечко не сходить. Чуб. V*. 6. Буде нас 
Господь громовим огнем карати. АД. [. 
334. Який я коштовниц дом збудував, гро
мовим пожаром пішов. Грин. Ш. 6ЭЗ. 
Громовий дощ. Мнж. 148. '2 ) Громова 
стрілка. Громовая стрѣла, иначе— чбртів 
палець. Вх. Пч. ІГ. 28. 3) Громові свята, 
лразникй. Рядъ посвягценныхъ грому празд
на ко въ: съ 8-го іюля по 6-е августа; глав
ные: Илля (20 іюля) и Паликопа і27 іюля). 
Мнж. 157. МУЕ. Ш. 48 Ум. Громовёнь- 
кий. Пішов дощик громовенькиа а на той 
сад зелененький. Чуб. V*. 178.

Громовйна, ни, ж. Электричество. Ц я  
то сила й  зоветься елекіїіричествому обо 
по нашому краще назвати громовиною, 
бо од пег бува грім. Ком. Р. II. 59.

Громовиця, ці, ж. Гроза. Вх. Зн. 12.
2) Громовая стрѣла, белемнитъ. Вх. Зн. 12

Громотуха, хи, ою. ? Зібралися м ухи-  
старухи, славт громотухи. Грин. III 
660. '

Громохмарвій, я , в. Окутанный,, не
крытый грозовыми тучами. У  великих  
проповідників людської віри, чи вони схо
дили з громохмарньої гори. у  юдоль по- 
всядснщини, чи.... їй XII. РЗО.

Громошітися, шіюся, ешся, гл. Пре
небрегать кѣмъ. Богач бідним сі громогиіє 
Фр. ІІр. 95.

Громушина, ни, ж. Почва, усѣянная 
мелкими камешками. Подольск, г.

Гронйтися, ш ося, нйш ея, гл. Вязать
ся въ грозди. В и, гроночки, не гронітеея. 
Мет. 176.

Грбно, на, с. Виноградная кисть, гроздь. 
К. Псал. 187. Ум. Гр^ноччо. В и , гроночка, 
не гронітсся. Мет. 176.

Грот, та, м. То же, что и кіш въ мель 
шщѣ (см. кІш 4Ѵ?\А млинарь завола з 
тей повей млиниці: „насип там, дівчат 
ко, до грота піиениціи. Гол. Ш. 252.
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Грошаччя, чя, с. соб. Деньги, деньга. 
Тдпср муж ика позаводили грошаччя та 
й  скуповують у  панів землю. Кобел, у.

Гротпва, вй, ж. соб Деньги, дсньгй. 
Грошви багацько мали. Грин. ] І. 182.

Грошенята, нят, с. мн. Деньжонки. 
Придбав сірома грошенят. Шевч. 588 
Заробив убогий брат десь грошенят. Рудч. 
Ск. Н. 139

Грошик, ка, л  1)Ум отъ гріш. 2) Грб- 
«шики. Деньги. З Німеччини йде, грошики 
несе. Чуб. III. 287

Грошина, ни, ж. Монета. Мусить ви
кинути на тарілочку дружкові грошину 
МУЕ І. 146.

Грбш і, шей, ж Дрньги. ! урошсй баїаць* 
ко, а щастя мало. ІІом. Л* 1434. Гро
ш е й -я к  у  .жида. Твор. пад. мн. грошима 
и грішми. З грішми дурня-невігласа по
читують. Ном. № 1431 Дурні грбші. Не
заработанный деньги, доставшійся даромъ. 
РК. Левиц. В грбші йти. Подниматься въ 
ц ін  Ь. Кінь молодіш в гроші гіде, а старий 
виходить. Ном. X® 10230. З грбшей вихб- 
дити, грбші губити Падать въ цѣнѣ Ста- 
рий (кінь з грошей) виходить Ном. 
№ 10230 Коралі свої гроші не гублять. 
Подольск, Грбші відказувати. Кромѣ прямо
то значеній (завѣщать деньги)- быть въ 
зіредсмсртной агоній.

Грошовий, а, ѳ. Денежный. Грошові 
податки. Грошове військо. Наемное войско. 
Грошовий козак. Наемный козакъ (для вой
ны). К ДН. 226. Ходив війною з козац
твом грошовим. К. МВ II. 121.

Грошовитий, а, ѳ. Зажиточный Ном 
13658 Деякі між ними й дуже бага

ті і грошовиті. Стор. II. 154. Черевань 
■був тяжко ірошовнтий. К. ЧР. 4.

Грошозаплод, да, м. Копящій деньги. 
Ном. № 7116. Хто хоче полюбить суддю- 
гришозаплода, про його роспитий панів, 
а не питай у простого гіарод а. Греб. 365 

Грошолбв, ва, .ѵ. Гоняюшійся за при
былью, за деньгами. Панські окономи, 
люОські п'явки безсердечні, дрібні гроиіолови. 
К. Досв. 213.

Грошолюб, ба, м. ЛюбяіцііГ деньги, 
еребролюбець. Грин. І. 4 3.

Грошолюбка, ки . ж Любящая деньги. 
Грошшя, ш я, с. соб. Деньги, день

жата Дав йому грошшя нещислепного. 
Чуб. Ш. 271.

Груба, би, ж. Печка для отапливанія, 
комнатная печь. Чуб. VII. 382. Принеси 
щеглинку, або кахлю з гргуби. Шевч. 310.

Товстий такий, як груба. Рудч. Сь. И 
201. Ум. Грубка.

Грубелѳзиий, а, ѳ. Очень толстый. 
Намацав грубелезпою стовпа мурованого. 
Гн. 1. 35.

Грубий, а, е, 1) Толстый. Грубе дерево. 
Дай голому сорочку, а він каже, що груба. 
Ком. II. ІЇ 745. Було собі два попи здо
рових і грубих. Чуб. II. 335. Груба. Бе
ременная. Жінка груба. 2) Грубый. Я кщ о  
грубе скажеш.... ЗОЮР. 1. 12. 3) Грубйй. 
Плохой. Изъ уиаженія къ „святбму хлГбу“ 
очень'часто выражаются: грубий хліб вмѣсто 
поганий. Яг: де на луках , то й добрі жи- 
гпа, а па царині -  і Боже, які грубі. Ко 
бел у. Сравн. степ, грубший *и грубіший 

Грубиянство, ва, с. Грубость; грубіян
ство. Прохали простити їх  грубиянство. 
Г. Барв. 170. Грубиянство дике. К. ЦН. 
292.

Грубиянський, а, ѳ. Грубый; грубіяіі- 
скій. Грубиянський вираз К. Кр'. 13. 

Грубка, ки, ж. Ум. огь груба. Вас 193
Грубний, а, ѳ и грубній, я , е. Огно- 

сящійся къ печкі, печной. Зміев. у. Груд
ня печипа. Харьк. Грубна каїла.

Грубний, а, ѳ= Г руби й . Там гргубна 
така корова. Черниг. Ум Грубненький. 
А він (комисар) був невеличкий, да груб- 
ненькгій. ЗОЮР. І. 71.

Грубник, ка, лі і)  Истопникъ. Рудч. 
Ск. II. 84. Лукаш. 37. Служили.... по 
лазнях грубниками К. ЧР. 258. 2)=При- 
грубнин? (Чорт) до дяка просився в груб
ник жить. Боровик. 57. См. Пригрубник.

Грубвиця, ці, ж Истопница Хоч би 
була сорочку білу наділа та вмиласг>, а 
то як та грудниця Рудч Ск. 11. 46.

Грубнути, ну, неш, гл. Толсгіть, д і 
ляться толще Дерево грубне. Вх Лем. 405.

Грубо, нар. Толсто. Перо гргубо пише. 
Каменец у.

■Грубуля, лі, ж Толсгухз. Мати гру- 
буля, дочка товстуля, а син кучерявий. 
(Загадка: печь, огонь, дымъ). Ном., ст. 299, 
№ ЗОЇ.

Г ругурати, раю, еш, гл.~  Мурчати. 
Волынск. Г.

Груд, да, м Возвышенность, холмъ. 
Ум. Грудок. Н а грудку як посіє, то буде 
картопля. НВолын. у. Грудбчок. Ой у 
лісі, в Берестечку, там стояла коршомка 
па грудочку. АД. 1. 146.

Груда, дн, ж. 1) Комокъ, кусокъ. За
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його не в те би срібла хоч повную 'труду. 
Чуб. У. 035. Боліє употребительно въ ум 
формі: гр^дка% (Си.). 2) и груді. Замерзшая 
комками земля, кочки, колоть. Мир. Пов.
II. 41. Н а Семена-Юди (1-го сентября) 
боїться кінь груди. Ном. Л* "486. Пробила 
ніженьку на сухую труду. Грин. III. 159.
3)=Груд. Волынск.

Г руддя, д я , с. сод. Комки (земли, гли
ны), Дід уже і груддям Кидав і палицею. 
Рудч. Ск. II. 37. Кинувся на незбиту до
рогі/, набрав груддя. Мир. ХРВ. 129.

Грудень, д н я , м. Ноябрь. Употребля
ется вь этомъ значеній издавна. Ноидо- 
іиа... на колѣхъ, а по трудну пуши, .би 
бо' тоїда м ць грудень, рекше ноябрь. По
вість врем.лѣть. 6605 г. Срезневскій. Ма
тер. для слов. І. 600. То-же въ новѣйшее 
время: Левч.; Гацц. Абетка, 97; УманеДь, 
Словарь рос.-укр.; Тимч. Р.-м. слов. Съ 
тѣмъ-же значеніемъ у гуцуловъ. Желех 
Тоже въ новій шихъ калевдаряхъ: „Рідн 
Краю" па 1907, „Просвіти1* на 1908, 
„Промінь* на 1908. Въ галицкихъ каден- 
даряхъ: декабрь. Желех.

ГРУДИ> Дѳй, ж. ми. Грудь, перси. Сіль 
тобі в вічі, а камінь у  груди. Ном. Х р и 
пить у  грудях - не. буть мені в людях. 
Ном. Коралі і дукачі як жар горіли на 
ї ї  повних грудях. Федьк. Ум. Грудоньки.

Грудина, ни, оіе. Передняя часть гр^- 
ди, гд і находится грудная кость. Нічим  
грудини прикрити. Ном. 14 1527. По чо
му продаєм грудину? (О человѣкѣ, у ко- 
тораго грудь раскрыта^. Ном. № 11226. 
2) Нередняя часть груди, отдѣленная отъ 
стяга, грудина. Волова грудина.-

Грудка, ки, ж. Кусокъ (какой либо 
плоіной массы), комокъ. Вас. 178. Шух.
I. 260, 261. Грудка землі. Ном. № 297. 
МаЫа грудка. Ном. Лг; 6372. Грудка 
кашки. Чуб. III. 477. Ум. Грудочка. По 
грудочці сахарю дала . Грин. 1. 89. Гру
дочка соли.

Грудковий, а, ѳ. Огносяіційся къ куску, 
комку; въ кусочкахъ. Одважте мені на 
квіток сахарю грудковою. Васильк. у.

Грудкуватий, а , ѳ =  Грудуватий. 
Грудкувата дорога. Херс.

Грудневий, а, ѳ. ІІоябрьскй.
Грудний, а, ѳ. 1) Грудной. Левиц. I. 

136. 2) = Грудуватий (огь слова груда). Груд
н і 'дорога. Дорога съ колотью, колоткая 
дорога.

Груднйна, ни, ж. =  Грудина. Грудни
ну так собі одкрила. Котл. Ен. V. 17.

Груднйстий, а, ѳ. Имѣющій большун> 
грудь, грудастый. (Чаще говорится о жен- 
щинахъ). Грудииста жінка. Міусск. окр.

Грудниця, ці, ж. 1)=Грудина 1. По
дольск. г. Плечі і грудницю руб'ям покри
ває. Мкр. Н. 97. 2) Раст. Ыпозггіз ѵіііо- 
8а Вс. ЗЮЗО 1. 126.

Груднястий, а, е= Г р уд ув ати й . 'С ка
че легенька борона по груднястій р іллі. 
Мир. ХРВ. 366.

Трудовий, а, ѳ. На возвышенномъ мѣстѣ 
растущій (о траві: См. Груд). Сто грудо- 
ве добре— води й не бачило. Черниг.

Грудок, дка, м. Ум. оть груд.
Грудомаха, хи, ж. Большой- комокъ,. 

большой кусокъ какой либо массы плот
ной. Грудками в воду і почали оюбурля- 
ти; Юда як на вхопить грудомаху, яК не 
бухне. Гн. I. 120.

Грудочка, ки, ж. Ум. отъ грудка.
Грудочок, чка, м. Ум. отъ груд.
Грудуватий, а, ѳ. 1) Въ комкахъ на

ходящейся, комковатый. Грудувата р ілля . 
Канев. у. Н а гречківЧ жито посіяв, а на 
р іллі ні, бо грудувата й дощу нема. 
Волч. у. 2) О дорогі: кочковатый, колоткій. 
Грудувата дорога, а проте їхать нічого 
(т. е. сносно).

Грудя, ді, ж ,— Груда 1. Угор.
Гружавина, ей , ж. Топкое місто, тря

сина Н Волын. у.
Гружавіти, вію, еш; гл. Грузнуть. Я ке  

там. болото! ідей копит гружавіє. НВо- 
лые. у.

Гру жати, жаю, еш, гл. Мішать, раз- 
мішивать. Вх. Лем. 405. Гружати масло. 
Ділать масло. Вх. Лем. 405.

Груждѳль, ля, м. Родъ гриба—груздь? 
Каменец, у.

Гружляти, ляю, еш, гл. Втаптывать, 
вдавливать. Ходя воли по озгшені та й 
гружляють, бо земля мокра. Каменец, у.

Груз, 8у, м Битый кирпичъ, щебень. 
Оклинцював гг (хату), грузом набив. Г  
Барв. 53.

Груздінь, ня, м. Родь гриба. Вх. 
Зн. 12.

Груздь дя, м. Грибъ. груздь, А^агісиз 
рірѳгаіиз. Чуб. V.. 1183.

Грузило, ла, с. Шесть съ желізной 
скобой, которымъ рыболовы придерживаютъ 
края сіги  у дна (при вытягиваніи). МУЕ.
I. 46. (Добруджа).

Груэйти, ж у , 8нш, гл. Истаптывать, 
місить ногами размягченную дождемъ зем-
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лю. Кіньми двора та й не грузіте. Чуб.
IV. 410.

Груэнути, ну, нѳш, гл. Вязнуть, увя
зать. Замордована скотина по саме че
рево грузне у  баті. Стор. І. 91.

Грувбта, ти , ж. Топкое місто, трясина. 
Черк. у.

Грузь, 8І, .1) а/с. =  Грузота. Шев. у.
2 ) =  Груз. Аж  кара вас Господня на 
грузь гіе розвалиш. Федьк. 3) Густая грязь. 
Шух. І. 81.

Грузький, а, е. Топкій, вязкій. Була  
вороженька барзо грузька. АД. II. 37. 
Гризьке дно в річці.

Грузько, нар. Топко, вязко. Ном. 
Х» 13323. Грузько йти.

Грузявнна, ни, ою =Грузота. НВо
лын. у.

Грук, меж., и пр.=Грюк и пр. 
Грукучий, а, е. Стучащій. МВ. Ш. 124. 
Грумічати, чаю, еш, гл. Сердито вор

чать на кого (о человѣкѣ), побранивать. 
їсть та й їсть та на нас ще грумічае, 
що не їмо. Грин. І. 33.

Грумотіти, мочу, тйш, гл.—Грюкотіти.
І  стукотить, і грумотить, за комір вода 
ллється. Рудч. Чи. 88.

Грун, на, м. Холмъ, возвышенное м і
сто, горка. Угор. Ум. Грунбк На группу 
стояла. Гол. II. 560.

Грундзювати, дзюю, еш, <л.=Ґрунд- 
зувати.

Грунт, ту, м.) и пр. См. Ґрунт и пр. 
Гручати, чу, чйш, гл.— Грюкотіти. 

Грин. И. 310.
Груша, ші, ж. 1) Груша (дерево и 

ллодъ). Чорте, на груш , тільки мене не 
ѵоруш. Ном. №  383. Під грушею ляже 
та іі спить. Руд. Ск. I 175. Наказав на 
вербГ груш. Пустяковъ, небылицъ нагово- 
рилъ Ум. Грушка, грушечна.

Груш евий, а, ѳ. Грушевый. Грушевий 
•квас, грушева палиця.

Груш ѳвина, ни, ж. Грушевое аерево 
На груш евин і гніздище. Чуб. І Г22. 

Груш ечка, ки , ж. Ум. отъ груша 
Груш йна, ни, ж. Грушевое дерево. 

Солч. у.
Груш йця, ці, ж.— Груша. Грушице 

моя, чом же ти не зеленая? Мет. 251. 
Ум. Грушйчка.

Груш івка, ки, ж Соргъ плахти Чер
ниг. у.

Груш ка, ки, ж. I) Ум. отъ груша. 
Рудч. Ск. I. 66, 175; 11. 24. 2) Раст.:

а) Ругоіа вѳсншіа Ь. Борз. у.; б)—Нартоп- 
ля. Вх. Пч. I. 13; в )—дика. ТЬаІісІгиш 
шіпиз. Вх. Пч, і. 13; г)—лісовб. Ригоіа 
зепиоіа. Шух. І. 22. 3) Грушки дйти. Осо- 
бенпымъ образомъ ударить по голові.

Грушкбвий, а, ѳ. Грушевый. Та й на 
мою головоньку білий цвіт упав: вишневий, 
черешневий додолочку, яблучковий, груш- 
ковий на головочку. Мал. Св. 16.

Грушшй, шя, с. соб. Груши (деревья 
и плоды). О. 1861. X. 27.

Грущаник, ка, м. Пирогъ съ грушами. 
Желех.

Грущ анка, ки , ж. (Выговаривается 
также и грущйнка).- Родъ кушанья, сварен- 
наго изъ растертыхъ грушт». Грущипку 
варять з грушок, котрі перетирають 
через сгіто. МУЕ. І. 101.

Грущйна, ни, ж. Груша, незначитель
ная, плоховатая груша.'Ж елех.

Груяти, рую, еш, гл. Каркать. Ворон 
грув. Ой ворони чорненькі, чого ви пряче
те, груїте жалібненько? Морд. К. 62.

Грюзь, зі, м. Грузила изъ камней, при
вязанный внизу невода. Вас. 186.

I. Грюк, меж. для обозначепія стука: 
стукъ. Спи/к-ірюк в віконечко!

II. Грюк, ку, м. Стукъ, грохоть. Н і 
сті/ку, ні грюку. Ном. М 8988.

Грю кало, ла, м. и с. Сильно стучаїцій 
чоловік':.. Отцей (отце) ще мені гргокало!

Г р к ^ я н н я , ня , с. Стучапіс, грохотаніе.
Грюкати, каю, еш, іл. Стучать, грохо

тать. Не грюкай дверима.
Грюкнути, ну, неш, гл. Одпокр. в. отъ 

грюкати. Стукнуть, грохнуть. Стукнули- 
грюкнули, мов в великий дзвін Нп.

Грюкнява, ви, ж Стукотня. Бісова 
стукнява та грюкнява. Харьк. у.

Грюконути, ну, неш, гл. Сильно стук
нуті», грохнуть. Як грюконе об стіну! г

Грюкотати, чу, чѳш и грюкотіти, 
чу, тйш, ?л.=Грюкати. Стукотить-ірю- 
котить, сто коней біжить.

Грюкотнёча, чі, ж \— Грюкнява.
Грюкотнява, ви, ,ж.=Грюкнява. До 

двору близько не можно іі підійти: сту
котнява, грюкотнява. Грин. 1. 40.

Гряд, ду, м : К Псал. 178. Іде гряд. 
Ном. № 13403. З пари робиться роса, 
гіней, сніг, цгяд. Ком. І*. II. 25.

Грйда, ди, ж. 1) Гряда, грядка. Ном.
10057, 6420. Були в мене два горо

ди,— тепер нема и груди. Чуб. V. 901. 
Чаще въ ум. формі грядка. 2) Островъ. 
лежащій въ плавнях, хребетъ острова не
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затопляемый водой. Браул. 51. О. 1362. 
V. Кух. 99. КС. 1§73. I. 57. В  плавнях 
бувають сухі іряди, на них робляться 
пластунські курені. О. 1862. II. 63.
3) Мѣсго, гдѣ рѣка проходить узкое рус
ло и волпы ея подпрыгиваютъ и плещутъ. 
Вх. Ич. И. 25. 4) Бревно, жердь въ 
сельской хаіѣ, амбарѣ, ниже потолка, тя
нущаяся отъ одной стѣны къ другой; та- 
кихъ жердей обыкновенно двѣ, на нихъ 
развѣшиваютъ одежду, сушатъ бѣлье, дро- 
йа, коноплю. Фр. Пр. 189. МУЕ. Ш. 46.

Г рядй н а, ни, ж. 1) Градина. Дещо. 
Як грядиии, у  його котилися сльози. Г. 
Барв. 508. 2) Твердая земля- между боло
тами; полоса земли, находящаяся выше 
поверхности по сторонамъ. Як дорогою 
їхав я зараз після великодня, то оце гря- 
дина суха , а далі улоговина— й кально. 
Волч. у. Отак у  Чорноморіг: оце гря&ина— 
сіно гарне, степове, а це улоговина— осока, 
очерет. ДЗолч. у.

Г ряд і ль, л я , м = Г р а д ія ь . У гор. Вас. 
199.

Г р яд ка , ки , ж. 1) Гряда, грядка. Са
дить як морква в грядці. Ном. 10957. 
Угор. Ум. Грядочка. Чуб. Ш. 121. 2 )=  
Гряда 2. МУЕ. Ш. 47-. 3)=Гряда 4. 
ІІІух. І. 97, 98. 4) Рядъ сноиовъ поло- 
женныхъ для обмолачиванія. А иу,—ка
же,—молоти, небоже, скоріш!... І  ета
не у  грядки, і вже так було почне вима
хувать ціпом. Сим. 198. 5) Сягнути в чу
жу гря'дку. Сойтись сь чужой женой. Вх. 
Зн. 68.

Грядовйй, а, ё. 1) Градовой. 2) Отво- 
сяідіііся кь гряд’ѣ. 2. 3) Грядовйй невід. 
Нсводъ, который тянуть не въ лодки, а на 
берегъ. Браун. 9.

Грязйво, ва, с. Бреніе. Зробив грязиво 
з слини. Ев. І IX. 6.

Г рязйти , зку, зйш, гл. Грязнить. Аф
Грязбта, ти. ж. Грязь. .Вилила свек

руха  додолу та наробила гризоти. Чѵб. 
V. 692.

Г рязь , зі, ж. Грязь. В-осенп ложка 
води, а дві грязі. Ном. № 13612.

Г рязьки й , а, е. Грязный (о дорогѣ, 
вообще о растворенной дождемъ землѣ) 
Грязька дорога. Калюжа гішзъка. Чуб. 
Ш. 138. Ой вийду й на вулицю , аж ву
лиця грязька. Грин. Ш. 166.

Г рязько , пар. Грязно (о дорогѣ, вообще 
о растворенной дождемъ землѣ). У чоло
віка камінець лежить перед порогом, щоб 
не грязько було. Рудч. Ск. Н. 153.

Грязібка, ки , ж Большая грязь. Н а  
дворі грязюка та холод. Левицгс. I. 74.

Грязя, зі, ж .= Г р я зь . Лохв. у.
Гряк! меж .=І. Грюк. Стук-гряк та  

й свіжий п'ятак. Ном. № 10433. Гряк по 
столу кулаком. Мир. Х РВ. 195. Загурко
тів грім—гряк! трісъ! Мир. Х РВ . 169.

Г рякати , каю , еш, гд .= Г рю кати .
Г ряки ути , ну, веш, гл. І ̂ Г р ю к 

нути. Стукнули , грякнули, мов в великий 
.дзвгн. Чуб. Ш .  278. Стукни, грякни ко
питами у  ворота. Чуб. V. 943. 2) Упасть 
съ грохотомъ, стукомъ. Циган як одрубав 
гіляку, так г гракнув (з дерева) об землю 
зо всієї сили. Рудч. Ск. И. 182.

Г рян а, ни, ж. Часть? Як придавив 
ложкою, так шкурка на каші аж на чо- 
тгірі гряни й роспалась. Черк. у,

Г ряний , а, ѳ. Зеленый. Кажется, упо
требляется только въ выраженіи: Гряна 
неділя — зелевыя святки, Тройцынъ день. 
Н а гряній неділі, па гряній неділі р у 
салки сиділи, сорочок просили Мет. 309.

Г рян йдя, ді, ж. Граница. ЗОЮР. І.
106. Біля гряпиці не впада будувать світ - 
лиці. Ном. № 9764. Турецькі іряницг. Мет. 
4 73 Пішли хлопці за гряницю, що ми їх  
кохали. Чуб. V. 308. Ум. Грянйчка. гря- 
нйченька. А  по той бік гряниченьки фран- 

0 цуз наступає. Чуб. V. 1190.
Г рянйчитися, чуся, чиш ся, гл. Раз

межевываться, дѣлать, класть границы. Було 
оце як стануть гряничиться, то село на 
село йде. Той каже: „сюди гряниця!иу а 
той каже: ѵсюди!“ ЗОЮР. І. 106. Скажи* 
де світ гряничиться не тьмоюї

Г рян й чка, ки , ж. Ум. оіъ грянйця
Г рянйчний  її гряниш ний, а, е. Гра 

ничнмй, граничащій. Гряничні знаки. К. 
Іов. 52 Себе царем пустинь іряіїиштіх 
славе. К. И С. 83.

Г рянути , ну, н е т , гл. Быстро дви
нуться. побѣжать, иоѣхать. Ой вийду я 
за ворота, сюди-туди гляну: нема мою 
миленькою,— я додому гряну. Чуб. Ш .  109. 
В  мене дочка ледащиця, не ночує домау 
як вечір настане, на вулицю гряне. Грпн. 
Ш .  200.

Г рявчастий , а, ѳ — Гранчастий. Грян-
часта чарка. Черк. у.

Грянь, ні, ж. Раст. Ьусііпіз сйаісейо- 
піса. Вх. Пч„ П. 33.

Г рясти , гр яд у , дёш, гл. 1) Быстро и 
съ шумомъ бѣжать, ѣхать. Гряде четвер
нею коней. Волынск, г. 2) Заимствовано-
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изъ церк.-слав. яз. Важно идти или ѣхать, 
шествовать, грясти. І  гряде царська дру
жина до царя велично. К, Псал. 109.

Г р я сти ц я , ц і, ж. — зви чай н а . Раст. 
Оасіуііз £ІошегаІа. Шух. І. 20. -

Г ряхот іти , ч у , тйш , о .= Г р н > к о тІти .
Отукотитъ-гряхотитъ, кобиляча голова 
біжать. Рудч. Ск. II. 67. *

Гуі меж. і )  Ау! А де ти? гу! сховайсь 
у ліс у а я в траву. Ном. №  14142. 
2) Подражаніе гудѣнію, наир, вѣтра. Вітер 
каже: „гу-гу'іу, сім свит продму“. Ном. 
№ 11161. Также о непрерывномъ звукѣ 
плача: А  зузулепъка як куу так ку! а я 
молода,як гу, такіуІЧ .уб. Ѵ\ 589. 3) Про
тяжный выкрииъ при пѣсыѣ. 1— іу! Заінув 
батько дугу! Шевч. 187. Свекор оженився 
батько утопився.... 1 —\у !... Шевч. 339.

Губа, би, ж. 1) Губа. Як би не зуби 
та не губи, була б душа на дубі. Ном. 
№ 368. Язичок мельне, та й у  кут , а 
губу натовчуть. Ном. Поцілував Бонда
рівну у  самії губи. Закр. 100. Иногда въ 
значеній: ротъ. Мае губу від уха до уха. 
Ном 12982—ротъ до ушей. З доброї 
губи добре і слово. Посл. На всю губу. 
Вполнѣ, совершенно, сильно, очень. Реве 
па всю губу. Чуб. III. 382. Н а всю губу 
пан. Ном. № 1160, Гріха по всю губу. 
Шевч. Въ Галиціи— цілою губою. У азда 
цілою губою. Ном. Л: 10101. Роспустйти
г^би. Много говорить, врать, спле гни чать 
А вони вже й роспустили іуби\ ех , баб- 
ська натураї Ном. Губу закопилити: а) На
дуться, разсердиться; б) заважничать. Ном 
Л& 5084 Робити з губй халяву. Не испол
нять обѣщанія. Не роби з губи халяви.
2) мн. губи. Грибы. А  хто любить губи, 
губи, а я печериці. Закр. 87 Виросло 
несчислено богато ріжних губ та грабів. 
Гн. І. 70. 3)=Губаня. Гол. Од. 80, 83. 
Ум. Губка, губонька, губочка Мнж. 108. 
У в. Губйще.

Губань, н я , м. Имѣющій большія губы
Губ Аня, ні, ж. Родъ нагольнаго тулупа 

безъ рукавовъ. Гол. Од. 80
Губатий, а. ѳ. 1) Имѣющій большія 

губы, толстогубый, губастый. Чуб. 1. 5. 
Вагатая-губатая, а ще к тому пишна, 
а вбогая-хорошая, як у  саду вишня. Чуб. 
Ѵ\ 38. 2) Губатий віл. Воль съ большой 
мордой. КС. 1898. ѴП. 46.

Г у б еяя , н ятн , ж. Губка (у человека). 
Ласкательное слово, употребляемое болѣе

во* мп. ч.. губенята. Мале дитя надме гу- 
бенята. Левиц. I. 43. Ум. Губенятка.

Губѳрѳць, р ц я / м. ГубернскіЙ чинов
ники Котл. МЧ. 432. Ой до ченс губе- 
рець підсипавсь. Котл. МЧ. 475.

Губернатор, ра, .н. 1) Губернатора Чуб.
V. 973. Вийшов до Івги губернатор з 
судящими. Кв. II. II. 74. 2) Уиравляю- 

' щій имѣніемъ. Ианів-дідичів ніколи її не 
бачили. Майонтком правили губернатори.
О. 1862. П. 58. Ум. Губернаторчии. П а
почку, губернаторчику, голубчику, сьомі/ 
не правда! Кв. П. 11. 73

Губернаторський, а, ѳ. Губернаторски!. 
Піииїла.... до губернаторського дому. Кв. 
П. 11. 72.

Губерня, ні, ж. 1) Губернія Чуб. V*. 
978. 2) Губерискій городь. Сяя дорога до 
Київа губерні. Чуб. V’. 980.

Губѳрський, а, е. ГубернскіЙ. Кого ж 
т и думаєш діждатись (женихом)? Може 
папа якого, або губерського панича? Котл» 
11П. 362.

Губити, блю, биш, гл. 1) Губить, ис
треблять, уничтожать Що тіло любить, 
тоє душу губить. Ном. № 8788. Того 
в'яжуть, того ріжуть, той сам себе гу
бить. . Шевч. 75. Не губи мене з світу. 
Рудч. Ск. 1. 134 2) Терять. Я кий  раз
це т и вже гроші губиш?

Губитися, блюся, бишся, гл. і) По
губляться. 2) Теряться. Не губись там од 
неї, бо город великий. Зміев. у.

Губйще, ща, с. У в. отъ губа. Замкни  
моїм ворогам губи г губища. Чуб. І. 55.

Губка, ки , ж. 1) Ум. оть губа. Комі 
гроші кажуть, т олвсі мусять губки по
стулювати. Ном. № 1426. Стисну щиро 
за рученьку, в губки поцілую. Чуб. У. 65.
2) Древесный грибъ, трутня къ. Полт. Ро- 
Іурогиз. ЗЮЗО. 1. 132. Під пеньком губка. 
Ном .\® 5396. Пережженный трутнякъ да
ють собакамъ, заболѣвшимъ водобоязнью 
Ном. Л» 13672. Отсюда пословица объ упор- 
номъ, не обращающемъ ни на что внима- 
нія человѣкѣ. Хоч йому губки дай, а він 
усе своє. Ном. 2654. Разсердившись, 
говорять надоѣдливому просителю. Губки, 
т. е. дам тобі губки. Ном. Л? 13672.
3) Труть. Взяв губку та крицю, креснув 
і викресав. Рудч. Ск. 11. 202. Нема ні 
кресала, н і губки. Грин. І. 219. 4) Въ 
основѣ для полотна, находящейся еще на 
сновальыицѣ: то количество нитокъ, кото
рое протянуто между двумя вертикальными 
сторонами въ одномъ мѣстѣ—огь колыш
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ка до колышка. Употребляется какъ мѣра 
полотна: Одинадцять губок полотна’ бу
ло. НВолын. у. Ц іл у  губку я уткала 
Черниг. у. 5) „Полотнище шерстяной тка
ни, составляющее одну половину .запаски, 
которая сшивается изъ двухъ губок". Вас. 
171. 6)—водяні Раст. 8роп§іа’ИиѵіаШіз. 
Ь. ЗЮЗО. 1. 137.

Губокопйлка, ки , общ. Тотъ, который 
часто губи копйлить, т. е. сердится или важ- 
ничаетъ. Константиногр. у.

Губонька, ки , ж. Ум. огь губа.
Губочка, ви , ж. Ум. отъ губа.
Губрій, р ія , л і.= Г уб ан ь . Конотоп, у. 

Губрієм прозвано його за те, що був 
вельми багатий і добре губатий. Г. Барв 
448. Ув. Губріяка. Аф. 370.

ГуЧщі, бець, ж. мн. Губки. Мандзсй- 
коу душейко, дай же ми губці. Гол. II. 
484.

Губ’як а , ки , ж.== Губка 2. Радом, у.
Гугиавѳць, вця, м. Гнусливый чело- 

ьѣкъ. Желех.
Гугиавий, а, ѳ = Г у т я я в и й . Угор.
Г угнати , наю, еш, гл. =  Г угн яв іти . 

Угор.
Х угн йвий , а, ѳ = Г угн яви й . А Кирило 

Т у р ... гугнивим голосом: хиба ж тобі 
не страшно емірати? К. ЧР. 395.

Гугниво, ндр.=^Гугняво.
Г угнйти , ню, нйш, гл. \ ) —Г угнявіти . 

Щось гугнить, ніяк його і не второпаєш, 
що він верзе. Стор. 11. 69. У гу , гугнить 
ворона. Стор. 1. 15. 2) Не ясно звучать. 
Десь далеко гугнив охотничий ріг. Стор. 
Й .’ Пр. 110.

Г у гн яви й , а, ѳ. Гнусливый, говорящій 
въ носъ.

Г у гн яв іти , вію, еш, гл. Гнусить, гово
рять въ носъ. Мов собака мурличе, та 
ще й гутявіе, К в.

Г угн яво , нар. Гнусливо. Як крикне, 
та ще й гугняво> Стор. І. 253.

Г уготіти , чу , тйш, гл. Производить 
глухой шумъ. Д а л і стало вже гуготіти, 
мов клекоче море, або гуде великий вітер 
здалеку. Кв. Дивись, як гуготить огонь, 
наче у  гуті. Черниг. г.

Г угуп , меж. То же, что и гуп, но 
еще сильнѣе. Гугуп навзнаки у  сніг і рос- 
кинув руки. Рудан. І. 81.

Г уд ак , к а , м. 1) Музыканта, скрипачъ. 
Гол. II. 121/ Ой гудаки красно грають, 
а  я  не танцюю. Гол. IV. 500. 2) Насѣк.: 
скрипунъ, дровосѣкъ, СѳгашЬух. Вх. Уг.

234. Ум; Гудбченько. Заграй же м іу % у 
даченьку, як сам розумієш. Гол. IV. 480. 
Гудачбк. Гол. IV. 373.

Г ^дж , дж а, м. Узелъ. Біда ж мені 3 
таким мужам, що не в,яже ш т ани іу. 
джом. Чуб. V. 1152.

Г удж а, гудж га! .«ел*\=Гидж га Н о м  
№ 4 357. А тю його1 гуджга! Котл Кн
IV. 44.

I .  Гудэь, 8Я, м .} и и р .= Ґ у д з ь  И Ир.
II. Гудзь и гудзя! меж =Туцж & . Гн.

І. 25. КоІЬ 1. 65.
Гудймець, м ця, м. Волкь Борз, у
Година, ни, ж .= Огудина. Г. Барв 

438. Помалу ж ходи, бо потопчеш іу 
дину у гірках. Черниг.

Г удити , дж у, диш, іл. Хулить, осуж
дать, порицать. Мет. 410. Судите, гудите 
а сами такії. Лукаш. 79. Здорові будьмо, 
та себе не гудьмо. Посл.

Г у д ін н я , н я , с Порицаніѳ, осуждена 
См. Гудити.

Г уд іння, н я , с. Гудѣніе, гулъ. (См 
Густи). Левиц. І. 389; Левиц. Пов. 83.

Гудіти , ду, деш, гл. =  Густи. Добре 
гудіти, коли б чім ш ум іт и  Ном. Л6 1398 
Рѣдко употребляется.

Г удкати , каю, еш, гл. Разсказывагь, 
поговаривать. Люде' гудкают — поговари- 
вають, ходить слухъ. Вх. Лем. 406.

Г у д л я , л і, ж , 1) Сумятица, безпорп- 
докъ, смятеніе. Вх. Лем 406 2) Плохая
работа. Вх. Лем. 406.

Гудок, дка, м. Родъ духового инстру
мента. Гудеть, як гудок. Ном. № 13895.

Гудьба, бй, ж Порицаніе, осужденіс 
См. Гудіння.

Гудю чий, а, ѳ Гудящій. Гудючий 
лю т ий зімній вітер Левиц. І. 35. Гу- 
дюча розмова Левиц. Пов. 243.

Гуж , жа, м. 1) Гужъ. Ремень для при- 
крѣпленія оглобли къ хомуту. Вас. .159 
Коли взявся за гуж, не кажи, що не дуж 
Ном. Л» 11015. Пристйти з корбткими гу- 
жбми. Требовать настойчиво. Ном. № 34 39.

Г ука! л*е.ж.=Гуджа. Гг/жа його! Чуб
І. 56.

Г у ж ва , ви, ж. Распаренная древесная 
вЬтвь, употребляющаяся для связыванія, 
обыкновенно въ видѣ кольца. Шух. 1- 
74, 87, 187.

Г уж ѳвня, н і, ж. Часть плуга. Морд.
Г у ж івк а , ки, ж. =  Г уж ва. Г. Барв. 

64; Шух. 1. 74.
Гуж бв, ж вй , ж. 1 )=  Г уж ва. Угор.
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2) Желѣзная цѣпь.... связывающая плугъ 
съ колесами. Вх. Лем. 406.

Гув, ва, л с^ Г у д в ь . КС. 1893. ѴПо 
447. Ум. Гузик. .

Гузіі, ви, ж. Корма, задняя часть 
лодки. Черк. у.

Гуздбчка, е й , яс.=У8дечва=^Ву8Двч- 
ка. Прив'яжи свою коня ним небудь, а 
сам возьми гуздечку. Грин. 11 110.

Гуверо, ра, с.— Гуиирь 1. Вх. За. 12.
Гувирѳць, рця, м . Ум. огь Гузирь.
Гувврь, ря . м. 1) Комель дерева, 

{гузєр, гузір). Шух. I. 88/ 176. Комель, 
нижняя юлстая часть снопа. КоІЬ. 1. 63. 
Ном. № 313. МУ£. 1. 83. Чуб. VII. 378. 
Гузирем подавай снопи. 2) Мѣсіго, гдѣ 
мѣшокъ связанъ, завязанъ. Уголъ мѣшка 
или косого мѣшечка. Лохв. у. 3) Мѣшокъ 
въ бреднѣ. Ум. Гузирёць. А  він торбинку 
за гузирець т а й висипав груші. Рудч. 
Ск. 11. ЗО.

Г узй ц я, ці, ж. Задница. Ном. М® 5655.
Гузйчний, а, ѳ. Заднепроходный. Кйш- 

«а гузйчна. Прямая кишка. МУЕ. І. 69.
Гувір, ра, м. См. Гузирь 1. Шух. І. 

176.
Гу8КЯ, к ѵ, ж. 1) Тупой конецъ въ 

яйцѣ. Ив. 41. Тупой конецъ веретена. 
Вас. 153: Грин. II. 318. Тупой конецъ 
огурца. В а ляли ся  недоїдені гузки з огір
ків. Мир. ХРВ. 410. 2) Мозоль на патѣ. 
Конотоп, у. 31 Бородавка. Гузки ... випі
кають гузкою веретена. Грин., П. 318.
4) Жировая опухоль. Мил. М. 103. 5) Ниж
ній, задній конецъ очіпка, собранный сбор
ками въ пучекъ. Вас. 191.

Г у зн й ц я , ці, ас.^=Гузйця. Лохв. у. 
Ум. Гузнйчка. Лохв. у.

Гузно, в а , с. Задница. Ном. № 2995, 
2 6 1 7 .

Г узн ян ка, ки, ж. Прямая кишка. 
Харьк. См. Гузичний.

Гузок, яка, м. Небольшой воль съ ма
лыми рогами. КС. 1898. VII. 44.

Гузувати, вую, еш, гд. Мѣшкать. Мнж.
1 7 8 .

Гуая! меж.-= Г удгя. Вх. Лем. 476.
I. Г у к , меж. Подражапіе сильному 

звуку.
П. Гук, ку, м. 1) Звукъ. Тиш у не 

пути, а гук чут и. Ком. Р. II. 27. Р ай  
цілий радости і пекло мук, пісні слов'ян
ські, голос з того світа, невідомий од 
серця і  до серця гук. Петренко. (Юж.-р. 
36. А Метл. 40). 2) Крикъ, гулъ, Щумъ, 
с ту къ, грохотъ. М кр.'Г. 48. Ой гущ ма

т и, гук , де козаки п'ють. Мет. 449. 
Б рат чики з веселим гуком підняли діж
ки з медом та горілкою. К. ЧР. 282. 
ІЦось гукне: пХим о . Химо!и та й пійде 
гук по темному бору, аж лунає. МВ.
II. 65. У  неділю гуки по селу: Карадіч 
дочку оддає. ФеДьк. Н астя розчахнула  
двері з гуком. МВ. II. 46. Гук з замкової 
гармати. Стор. МПр 73. 3) Небольшой 
водопадъ, порогъ на рѣкЬ. Шух. 1. 6.
4) Трубка волинки. О 1862. V. Кух. 37, 
34. Гуде, як гук. Ном. № 13895. 5) Пти
ца. а) =  Гунало. Вх. Нч. II. 8; б)=Гуиарни. 
Вх. Лем. 406. 6) Насѣк. ЗсагаЬаеиз зіег- 
согагіиз. Вх. Пч. І. 7* См. Гуком. Ум. 
(кромѣ 1 и 2 знач.) Гучбк. Вх. Лем. 406.

Г укало, ла, с. Птица= Бугай. Агбеа 
віѳііагів. Вх. Пч. І. 16. II. 8.

Г уканй н а, нк , ж. Крики, окликанія.
Г укания, ня, с. Крикъ, пкликаніе, зовъ.
Г ухарня, ні, ж .— П угач. ВпЬо ійа- 

х іти з. Вх. Лем. 406.
Гукати , кйю, еш, гл. 1) Издавать сильт 

вый звукъ, громко кричать, призивать 
кого Заголосить, як та мат и , голосна 
гармата. Гукатиме-крича ти.не ке одну 
годину. Шевч. 450. Через греблю пова
ли ли , гукають, співають. Шевч. 189. 
Я к  гукають, так і одгукуюіпься. IIОм. 
№ 7127. Д о  могили припала, матусень
ки гукала. Мет. 277. Гукав на його. 
2) Толкать. Шух. 1. 176. 3) Оплодотво
рять (сви н ью ). Внорос.... гукає льоху, а 
тота від того упороситься. Шух. І. 212.

Г укати ся , каю ся, ешся, гл. Случаться, 
совокупляться. Вх. Уг. 234.

Г у к л я , лі, ж. Распутная, гулящая жен
щина. Желех.; блудница. Вх. Зн. 12.

Г укн ути , кн у , неш, гл. Однокр. в. 
оть гл. гукати. Я к  стукне, так і гукне. 
Ном. Л» 7128. Гукнув: здоров, дядьку! 
Рудч. Ск. II. 80. Загомонять самопали, 
гукнуть гаківниці. Шевч. 450.

Г уком , нар. Много, Д ід  бабу дрюком- 
йому меду гуком. Ном. № 13968. Гуком  
бараболі. Грин. Ш. 556. Тепер у  мене 
гуком свиней. Г.* Барв. 420.

Г уконути, ну, неш, гл. То же, что и 
гукнути, но съ силой. Грізно гуконув 
Грицько. Мир. Пов. І. 116. А  чоловік з 
борозни: „а куди?* як гуконе! Драг 15. 
Гуконула гаківниця. Мир. ХРВ. 126.

ГукотІя, тії, гукотнй, ні, а к \=  Г у к а
нина, Желех.

Г уку! меж .=  І Г у к . Ном. & 12514.
22



3 3 8 ГУЛАВИЙ— ГУЛЬТЯЮВАТИ,

Гулавий, а, ѳ. Сумасшедшій. Желех.
I. Гулий, а, е = Ґ у л и й .
II. Гулий, лого, м. Птица: красно- 

шейка. Вх. Пч. И. 12.
Гулнти, лю, лйш, гл. Соблазнять об

манчивыми обѣшаніями, дурачить обѣща- 
ніями. А  т и все гулила , що він хлібця  
нам принесе. Федьк, Ш. 161. За вечерею 
бояре дружечок гули ли : подавали їм  по
чесну, а сами ковтали, або з рук їх  яку  
небудь страву виривали. Мкр. Н. 35.

Гулиця, ці, ле.=Вулиця. Грин. III. 
128, 72, 341. К. Дзв. 173. А  на наш ій  
гулиці усе хлопц і молодці. Грин. ПІ. 99. 
Ум. Гулонька, гулочка. В ийди , доню, на  
гулоньку. Чуб V. 651. За дудочку да й  
на гулочку. Грин. ІП. 99.

I. Гулі, меж. Употребляется для при
зыва голубей. Г у л і , гулі, голуби, ви ле- 
тіте сюди! Чуб. ПІ. 192.

II. Гулі. Употребляется какъ глаголъ: 
гулять. Не плач , дитинко, гулі підемо. 
Щ о на наш ій та гулиці все гулі т а  
гулі. Грин. III. 72. Употребляется какъ 
существительное: гулянье, бездѣйствіе. Г у 
л і не одного в лапт і обули. Ном. № 12559.

Гулонька, гулочка, ки, ж. Ум. отъ 
гулиця.

Гуль! меж .=1  Гулі.
Гульба, би, ж. Кутежъ, пиръ, пирушка, 

собраніе гостей. Об Різдві їх  заручили. 
Гостей-гостей наїхало*.;. Гульба йіочи- 
лась до самого світу. МВ. (0. 1862. ПІ. 49).

Гульбини, бин, ж. мн. Гулянье, соб
раніе для забавъ, веселаго препровожде- 
нія времени. Там гульбини тоді були: 
зібрались родичі і чужі добрі люде і ве
селились собі. Новомоск. у.

Гульбище, ща, с. Мѣсто гуляній, уве- 
селительныхъ собраній, гульбище. Б уло  
гульбище на високій могилі.... Посходять 
було на т у  могилу, балакають, у  карти  
грають, співають. ЗОЮР. І. 280. У  нас 
над річкою є ліс; в тім лісі лощина , де 
колись було гульбище,— пани гуляли . ХС.
IV. 27.

Гульбощі, щів, ж мн. Гулянье, весе
ліє, кутежъ. Н е втомлена гульбощами, 
горем не перемучена, ясна була собі, як  
тихеє літо. МВ. II. 83.

Гульвіса, си, м. Гуляка, повѣса, ша
лопай. К. ЧР. 130. Котл. Ен. І. 33. Чуб. І. 
245. А  з яру т а  лісу , з собаками та  
псарям и , їде пан гульвіса. ПІевч. 472.

Гульк, меж. Глядь, вдругь, внезапно,

шасть. Грин. II. 226. Г ульк  назад— аж? 
стоїть поруч чортяка. Рудч. Ск. І. 63 
Аж  гульк! зіма впала. ПІевч. 81. А ж  
гульк— і в город причвалав. Котл. Ен. І.
15. А  та собака між жидівське військо—  
гульк. Грин. II. 223.

Гулька, ки, ж. Развлечееіе, гуллвіе, 
бездѣліе. А  я з гульки додолоньку—єсть- 
де відпочити. Гол. І. 128. Чаще во мн. ч. 
Не ходив т и за волами, але сь ходив за  
гульками. Гол. Ш. 82. Ти все в пит ки  
та все в гульки , а об смерті нема й  
думки. Грин. Ш. 144.

Гулькнути, кну, неш, гл. Юркнуть, 
нырнуть, внезапно появиться. Так і гуль
кнув у  воду. Пора , бач, гулькнула не т а .
О. 1861. 11. 176. 2) Кинуться, броситьсяг 
хлынуть. Угор. 3) Крикнуть, хрюкнуть. 
У гор.

Гульма, пар. 'употребляемое тавтоло
гически для усиленія зваченія гуляти. От-  
так цілісінький день гульма гуляє. Лу
бен у.

Гульнути, ну, неш, одн. в. отъ гл. 
гуляти. Хотілось т аки на святий праз- 
ник гульнуть. Стор. МПр. 153.

Гульня, ні, ж. 1) Гулявіе, развлече- 
ніе, забава. Н і гульня, п і робота. Ном. 
№ 10911. Б ез його і гульня не гульня. 
Шевч. 303. 2) Кутежъ. К. ЧР. 88.

Гультай, гультяйський и п р .= Г ул ь -  
тяй, гультяйський и пр.

Гультіпака, ки, м. 1) Голь, бѣднякъ, 
оборвышъ (вслѣдствіе разгула). В и  не як і 
небудь бурлаки , гультіпаки , а січовики. 
Стор. II. 277. 2) ІІовѣса, кутила, гуляка.

Гультяїще, ща, м. Ув. отъ гультяй.
Гультяй, тяя, м у Гуляка, кутила, лѣн- 

тяй, повѣса. П риймак-гультяй не хоче 
робити, бере люльку у  кишеню , йдег да 
коршми пити. Чуб. Ш, 127. Ув. Гультяїще. 
В еликий  гультяїще. Лукаш. 127.

Гультяйка, ки, ж. Женщина гуляка, 
лѣнтяйка. Ум. Гультяйночка. М оя дочка 
гультяйночка, дома не ночує. Нн.

Гультяйство, ва, е. 1) Праздность, 
лѣнтяйничанье, иовѣсничество. І  який бу
де лад з твого гультяйства? 2) Соб. Лѣн- 
тяи, кутилы, повѣсы. Он зібралось усе  
нагие гультяйство.

Гультяйський, а, е. Принадлежащій, 
свойственный лѣнтяю, повѣсѣ, кутилѣ. З  
гультяя гультяйська й робота.

Гультяювати, тяюю, еш, гл. Кутить, 
повѣсничать, бездѣльничать, бродяжничать.
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Грунт продал, а сам тду гультяюва-
„іи. IIВолын. у.

Гулюкати, каю, еш, гл.— на кого. Кри
чать на кого, бранить кого. Желех.

Гулюмаха, хи, ж . Большая шишка.
І̂охв у»
Г уля , ЛІ, ж. I) Дѣтск. голубь. О. 1861. 

ѴІІ1. 8. Чаще во мн. ч, П рилет іла  гулі 
та й й ли  па люлі; а 611 > гу Д  пе гудіть.... 
ХС. И- 195. 2)—Сич. Вх. Лем. 406. 3)=Ґуля .

Гуля-гуч! меж. Крикъ, которыыъ го
нять гусей. Вх. Лем. 406.

Гуляй-городйна, ни, ж. Подвижная 
деревянная башня (для военныхъ надоб
ностей).

Гуляка, ки, м пж . 1) Кутило, гуляка. 
К. ЧР. 353. Д е  ж ти тепер, моя мила, 
що ти мене знарядпла гіяницею -бурла
кою і ледащом-гулякою. Чуб. Лі 1001. 
2) ж. Правая чепіга. Прн.т. у.

Гулякати, каю, еш, гл. Кричать. Вх. 
Уг. 234.

Гуляльня, ні, ле.=Гульбищ е. Він
був па гуляльні з нами; там було ба
гато парубків і дівчат. Ккаїсриносл. у.

Гулянка, ки, ж. 1) Гуляніе, развлече
т е ,  забав'а. П уст и дочку на гулянки. 
Чуб. V. 170. Посходяться де на гулянку  
т д неділю або під свято. Мир. ХРВ. 87. 
2) Свободное огь занягій время. Употреб
ляется въ выраженіяхъ: На гулянках, гу
лянками. Н ехай колись на гулянках  (іу
дейками) зроблю. 3) Въ заборѣ изъ вер- 
тикально-стоящихъ досокъ: прочежуі ок/ь, 
оставляемый между досками. Лубен, у. Ум. 
Гулянонька, гуля'ночка. Перебрела дві р і
ченьки, а Д ун а ю  ніт , та забула гуля- 
ноньки, а роскоиіі піт. Мил. 135.

Гуляння, ня, с. Гуляніе, веселіє, раз- 
шеченіе. А  без мого миленького гуляння  
немає. Мет. 5. Моя дочка на гулянню , 
іди подивися. Чуб. Ум. Гуляннячко Грин.
III. 256. Ой жаль мені коханнячка, ді
воцького гуляннячка. Мет. 76.

Гуляночка, кн, ою. Ум. отъ гулянка. 
Гуляти, ляю, еш, гл. 1) Гулять, рас

хаживать, ходить, ѣздить гді> либо/ От 
котик і довідався, що царь з дочкою гу
лят им е біля річки. Рудч. Ск. По садоч
ку я гуляю, товариша викликаю. Мет. 
69. В  тій галері од пристані далеко од- 
пускали, Чорним морем далеко гуляли. 
Дума. Віт ер віє повіває, по полю гуляє 
Шевч. 8. А  думка край світа по хмарі 
іу ля . Шевч. 9. Ревуть ляхи , а поста
вець по столу гуляє. Шевч. 2) Кутить,

в е с е л и т ь с я ,  г у л я т ь ,  р а з в л е к а т ь с я ,  п и р о в а т ь .  
От знов грошей доволі; знов коваль п'є та 
гуляє. Р у д ч .  С к . І. 6 5 .  Г уляй , дитино, 
поки твоя година. І І о м  Козацьтво гуляє, 
байрак гомонить. П І е в ч .  Гульма гуляти. 
Г у л я т ь  н а п р о п а л у ю .  3 )  Б ы т ь  л р а з д н ы м ъ .  
Козак— душа правдивая, сорочки не м ае-^  
ьоли не п ’с, так нуж у б'є, а все пе гу
ляє. Н о м .  Лі 7 6 9 .  Роби, не лежи, не гу
ляй!— сам Бог сказав. Р у д ч .  С к. І. 1 7 8 -  
Ш ля х  не гуляє , т .  е .  м н о г о  н а  н е м ъ  н а 
р о д у .  Н о м .  А» 1 1 3 9 0 .  Щ об він, гуляючи„ 
навчив Настусю заповідь. Ш е в ч .  4 )  Б ы т ь  
в ь  г о с т я х ъ ,  р а з в л е к а т ь с я  в ъ  г о с т я х ъ .  Рудч, 
С к. І. 8 2 .  То оце вже 'ви й  додому? гу* 
ляііте в нас іще. Ч е р н п г .  Г уляйт е!— Г у * 
л я л и  б, та хліба не брали. ( Ш у т к а ) .  
Н о м .  № 1 1 8 7 6 .  5 )  И г р а т ь  ( в ъ  р а з л и ч н ы я  
и г р ы ) .  Вони. .. гуляють у  карти. Р у д ч .  
С к . І. 1 0 7 .  Гуляю ть у тісної баби. Р у д ч .  
Ск. І . 1 9 9 .  6 )  Т а н ц о в а т ь .  О. 1 8 6 2 .  IV*. 2 5 .  
В ін  як заграв на т у дудку, то увесь то
вар і я гуляли  до самого вечора. Г р и п .
I I .  8 2 .  7 )  0  ж и в о т н ы х ъ :  б ы т ь  в ъ  п е р і о д ѣ  
с л у ч к и ,  б ѣ г а т ь с я .  Наша корова тепер са
ме гуляє. П о л т .

Т у л яти ся , ляю ся, ешся, гл. 1 )  И г р а т ь  
ч Ь м ь .  Чи будеш ним, мов пташкою, гу- 
лятпсь, на ниточці прив'яжеш для ди- 
т ипи9 К .  І о в  9 2 .  2 )  Б е з л и ч н о :  гуляєтьсяу 
тулялося, в о з в р  в о т ь  гуляти 1 , 2 . Г у л я й Т 
серце дівчино, поки гуляється, Ч у б  V*. 
2 7 5 .  Мені ? своїм родом добре гуляється. 
Ч у б .  V*. 2 7 5 .  3) =  Гуляти 2. Лучне мені 
пшпь-гуляться та й нікого не бояться. 
А Д .  І. 1 5 1.

Г улятоньки  и гул ято ч ки , неспрягае
мый ум . глаюлъ о т ъ  гуляти. А тепер єсь у  
пригоді, гулятоньки годі. Г ол . І. 3 2 5 .

Г улящ ий, а, е. 1) П р а з д н ы й ,  с в о б о д 
н ы й ,  н е р а б о ч і й ,  г у л е в о й ,  н е з а н я т ы й .  Г у
ляща скотина. Чоловік гулящ ий. Ч у б .  
V*. 6 72. Прокидається такий час, то 
вони й гулящі бувають і одпочинуть та
ки як слід Д р а г .  1 7 2 .  Все теє гуляще, 
дак таке випещене. ( 0 .  1 8 6 2 .  Н І .  4 0 ) .  
Гулящий час. С в о б о д н о е  в р е м я .  Приходь 
до мене гулящого часу. Л е в ч .  3 5 .  А  я осе 
гулящ им часом до вас. Л е в и ц .  І .  3 2 4 .
2 )  Л и ш и ш ,  н е н у ж н ы й ,  с в о б о д н ы й .  Оце со
кира гуляща —візьми її. Г улящ ий кінець 
мотузка, т .  е .  н н  к ъ  ч е м у  н е  п р и в я з а н 
н ы й . Ч у б .  П І .  9 9 .

Гумѳн, ва, м. И г у м е н ъ .  Гумен у  н и х  
був чоловік дуже побожний. Р у д ч .  С к .
II. 201
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Гум ѳнія, н ії, ж. И г у м е н ь я .  З м і е в .  V. 
, Г ум еиаив, ного, м. П о  о б р а з ,  п р и  л. 

П р и к а і ц и к ъ  п р и  г у м н ѣ ,  н а д з и р а ю щ і Й  з а  
р а б о т а м и  т а м ъ ;  с т о р о ж ъ  п р и  г у м н ѣ ,  г у м е н -  
щ и к ъ .  Р у д ч .  С к. I. 8 7  К оІЬ .*  Г. 6 8 .

Гум енник, ка, м  = Г у м ен н и й . Б о р з  у .
Гумѳнцѳ, ця, с .  1) У м .  о г ъ  гумно. Ч у б .  

Ш 2 5 1 .  2 )  Т о н з у р а  у  к а т о л и ч е с к а г о  д у 
х о в е н с т в а .  3 ) — попове. Р а с т .  Т а г а х а с и г а  
<0Й їс іп а І е  Д Ѵ І £ ° е г .  З Ю З О .  1. 1 3 8 .

Гумнйщ е, щ а ,  с. М ѣ с т о ,  н і к о т о р о м ъ  
п р е ж д е  б ы л о  г у м н о ,  г у м н й щ е .

Гумно, на, с . Г у м н о .  Г н .  II .  6 0 .  Г р и н .  
Ш . 10. Густо пш ениці на новині, да 
високі стоги на гумні. М е т .  1 6 5 .  У м .  Гу-  
иёнце.

Гумбннява, ви, ж. Г о в о р ъ ,  ш у м ъ .  От
там десь гумоннява, аж сюди чуть. Л е 
б е д .  у .

Гумор, ру, м. Юморъ. Левиц. (Пр. 
1 8 6 8 ,  4 7 4 ) .

Гумористичний, а, ѳ. Ю м о р и с т и ч е с к і й .  
Швидко почулася і українська мова, на
віть між поляками , в гумористичних 
оповіданнях. Л е в и ц  І. 4 6 3 .

Г уна, нй, ж —  Л уна 2. Харьк,
Г унати , нію , еш, гл .= Л у яати . Х а р ь к .
Гунодзя, зи, ж . Ш и ш к а .  Ч е р н о м .
Гуиствѳнний, а, ѳ. Б р а н н о е :  ш е л ь м о в -  

с к і й ,  с о б а ч і й .  Гунственна душа. Р к .  М а р 
к о в и ч а .

Гунство, ва, с Б р а н н о е :  ш е л ь м о в с т в о ,  
СобачестЕО. Р к .  М а р к о в и ч а .

Г унути , ну, и е ш ,  гл .  1 )  Д у н у т ь ,  з а г у -  
д ѣ т ь ,  з а ш у м Ь т ь ,  к р и к н у т ь .  Я к  гуне,— такий  
вітер! З м і е в .  у .  В ін разом як гуне! 2 )  К и 
нуть, б р о с и т ь с я .  Гунём огулом на врага. 
ДОкр. Г .  3 1 .  Собаки так і гунули, та 
вгіять назад. О . 1 8 6 1 .  V*. 7 2 .

Гунцвол, ла, м. Б р а н н о е :  с о б а ч і й  с ы н ъ ,  
ш е л ь м а .  (С м .  Гунстєо). Каж у вам: сідай
те гунцволи! Р у д ч .  С к . И .  2 0 4 .

Гувцвбт, та, м. і )= Г у н ц в с л . Ут ік  
гунцвот. Н о м  Л» 1 1 7 3 .  2 )  м н .—Муцик 2. 
£х. Л е м .  4 3 6 .

Гуньба, би, ж. Р а с т .  М е і і і о і и з  с о е -  
л Н е а  Б а ш .  З Ю З О .  І. 1 2 8 .  С м . Буркун.

Г ун ька, к а , ог. 1 )= Г у н я . Г о л .  О д .  
44, 75. Н а тім молодці сірая гунька. 
Г о л .  I I .  5 9 .  2 )  Г н у с я щ а я ,  г о в о р я щ а я  в ъ  
н о с ъ  ж е ш п ш а .  Ч е р к .  у .

Г у н я , ні, оіс. В е р х н я я  с у к о н н а я  о д е ж д а ,  
с е р м я г а .  І о л .  О д . 4 4 ,  4 5 ,  7 5 .

Г уняви й , а, е—Г угнявий .
Г уц яти , няю , еш, г л —  Г угнявітн ..
Гул! меж. дл я  в ы р а ж е н і я  г і у х о г о  з в у к а

о т ъ  п а д е н і я  и у д а р а ,  г л у х о г о  т о п о т а .  Л ь  
станс молотити , то все ціпом гуп, гуп ' 
Р у д ч .  С к . I. 56. Г уп  його кулаком у  спину '

Г упалка, ки , ж. И г р у ш к а :  р о д ъ  д у д к и  
и з ъ  б у з и н ы  с ъ  в ы н у т о ю  с е р д ц е в и н о ю  для  
с т р ѣ л ь б ы  ( т о  ж е ,  ч то  и пукалка). В а с и л ь к .  у

Гупало, ла, м. 1 )= Г у к а л о . В х .  П ч  
И 8 .  1. 16. 2 ) -м але. П т .  А г с іе а  ш і п і Ч а  
В х .  П ч .  И .  8 .

Гупати, паю, еш, г л .  1 )  Т о п а т ь .  2 )  У д а 
р я т ь ,  п р о и з в о д я  г л у х о й  з в у к ъ .

Г упнути , ну, неш, гл. О д н о к р .  в .  о п  
гупати. 1) Т о п н у т ь .  2)  У д а р и т ь  с ъ  г л у х и м  ь 
з в у к о м ъ .  Так г гупнув його кулаком по 
спині. Я к  гупне у  двері, так еони й роз
летілись. Ч у б .  И .  2 2 .

Гупотіти, почу, тйш, гл. Т о  ж е ,  что  
и гупати, н о  о д ѣ й с т в і и  у ч а щ е н н о м ъ .  Чі
до нас хлопц і гупотять? Д р а г . -  34.

Гупотнява, ви, с. 1) Т о п о т ъ ,  Чую: гу 
потнява по дорозі,— думав, що коні б і
жать. Н о в о м о с к .  2 )  С г у к о т н я  ( г л у х и м и  
у д а р а м и ) .

Г ур-гур , меж. звукоподражаніе грохоту 
Гур-гур-гур! щось страшно загуркотіло, 
(їдучи) по під вікнами й стихло. Левиц. 
Пов. 3 1 7 .  А т ут  грім помаленьку: гур- 
гур-гур. 0 . 1862. V*. 80. У  М. Вовчка о 
разсынавшихся бусахъ. Я к  грвоне з себе 
коралі дорогі — геть одкинула , — тільки  
вони гур-гур, роскотилися. М В .  II. 160.

Гура, ри, ж. М а с с а ,  г у р ь б а .  Печені 
разног три гури. К о т л .  Е н .  V 14. К упа  
й гура і три оберемки. Н о м .  „\® 7684.

Г урака, нар. П о д в я в ъ  р у к и  в в е р х ъ  
(л о в и  іь ,  н а п р ,  м я ч ъ ,  б р о ш е н н ы й  в е р т и 
к а л ь н о  в в е р х ъ ) .  Гурана хватає гилку. Р а 
д о м .  у.

Г уральник, ка, м. Р а б о т н и к ъ  н а  в и -  
н о к у р н ѣ .  Л е в ч .  135.

Г у р ал ьн я , в і, а#?.=Ґуральня. Н о м
№ 11659.

Г у р б а , : би, ж .— Юрба. В х .  З н .  1 2 .
Гурготіти, гочу, тйш, 2Л .= Г урК 0Т!ТЕ

Турготить, стукотить, ш т ирі коні б і
жить. ( К о л е с о ) .  Ч у б .  І. 3 1 0 .

Г ургуц , меж. д л я  в и р а ж е н і й  з в у к а  о т ъ  
п а д е н і я .  Я к  перескакував уже, гургуц!—  
каже. Н о м .  Лі 1 3 6 6 3 .

Гурда, дй, ою. 1)=В урда. 1. С и м . 77.
2 ) — Вурда 2. В х .  З я .  8 .

Гуркало, ла, с. 1)—Гуркотій. В х .  З н .
1 2 .  2 )  Д о м о в о й .  В х .  З н .  1 2 .  Ж е л е х .  2 )  Д ѣ т -  
с к а я  и г р у ш к а :  р о д ъ  п о г р е м у ш к и  н а  н и г к ѣ  
М н ж .  178. 4) М а л е н ь к і й  в о д о п а д ъ .  Ж е л е ^ .
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5)=Суреля. Одкидав сурелі (або гуркала). 
НѴ  № 10879.

Гуркати, каю, еш, гл. 1) Стучать, гро
хотать. Прибіг він до ха т и , став у  двері 
гуркать.  Рудч. Ск. I. 170. Дощечка гус
тиме та гуркатиме.' Чуб. Ш. 99. Г ур 
кали дверима. Левиц. Пов. 167. См. Грю
кати. 2) О доеніи: сразу выжимать молоко 
изъ всего вымени. Вівчар.... ловить (вівцю) 
за дійки г уперед їх  продоює пальцями; 
потім гуркає рукою відразу з цілої йкри. 
Шух. І- 3) Ворковать. Голуб гуркат. 
Вх. Лем. 406.

Гуркіт, коту, м.  Стукъ, грохотъ. Желех. 
У  м лині такі гуркоти, туркоти , що не 
дай Господи. ЕЗ. V*. 197.

Гуркнути, ну, неш, гл. Однокр. в. 
отъ гуркати. 1) Стукнуть, грохнуть. Ганна  
гуркнула дверми, аж вікна задзвеніли. 
Левиц. І. 54. См. Грюкнути. 2) Крикнуть 
басомь. Чого т и кричиш на мене?—гурк
нув він басом. Левиц. Нов. 59.

Гуркота, ти, ж. 1)—Г уркіт. 21 Мур- 
лыканіе. А  на кот а- гуркота, а на діти — 
дрімота. Мет. 3.

Гуркотати, кочу, ч е т ,  гл. 1) Грохо
тать, стучать. 2) Ворковать. Ой н у  лю лі, 
люлі! налет іли гуліу стали гуркотати, 
що дитині дати. Дѣтск. пѣсня. Ой голуб 
гуде, голубка гуркоче. Чуб. V. 280.

ГуркотІй, т ій , м. Стучзіцій, неспокой
ный человѣкъ Рк. Левиц.

/ *
Гуркотіти, кочу, тйш, г л . = Гуркота

ти 1. Грин. ПІ. 673 Стукотать, гурко- 
тить, як сто коней біжить. (Загадка: 
грім), Ном.,стр. 291, № 47 Н а горищі 
тось стука та гуркотить. Мнж. 130. 
З а  громом громи гуркотять Греб. 374.

Гуркотлйвець, вця, м. Лѣспой голубь, 
дикій, сизый голубь, СоІїшЬа оѳиая Вх. 
Пч. 11. 9.

Гуркотлйвий, а, е. 1) ІІроизводящій 
стукъ, грохоть, грохочущіи 2) Воркущій.

Гуркотлйвочка, ки , ж. Л а скат.: вор
кующая. Чи забула , голубонько-гуркот- 
ливочко, чого бігла сюди? МВ. II. 114.

Гуркотнеча, чі, ж. Сильный стукъ, 
стукотня, грохоть. Там таку гуркотнечу 
підняли , що страх!

Гуркотня, ні п гуркотнява, ви, ж .=  
Гуркотнеча. Черк. у.

Гурма, ми, ж. Толпа. З а  нею хлопці 
сурмою ходять. Чуб. У . 215. См. Юрма.

Гурман, на, ж .^ Г у е к а  2. Желех.
Гурманка, ки, ж. 1) Большой комокъ

овечьяго сыру Желех. Вх: Зн. 12. 2)=^ 
Гуска 2. Желех.

Гурманбм, нар. Кучей, толпой. Желех-
Гурмом, нар. Толпой, гурьбой. А ззадуі 

йшли під бунчуком червоним татари» 
гурмом. К! МВ. XI. 154.

Гурбк, рка, л*.='Огірок. Ном. № 6660. 
Маркев. 153. Ум. Гурбчок. Повна як гу- 
рочок. МВ. І. 8 .

Гурбчковий, а, е. Одна изъ разновид
ностей зеле наго цвѣта (о матерій). Який  
очіпок до лиця: чи гурочковий, чи кума-  ̂
чевий, чи квітчастий. Г. Барв. 338.

Г уррйкан, ну, м. Ураганъ. І  мов той 
гуррикан ширококрилий я мчусь. К. МБ. 
XI. 144. Тучі, що вітрами гонить-крутить 
гуррикан летучий. К. МБ. XI. 142.

І. Гурт, та, м. 1) Стадо (о скотѣ). П о  
сусідству чужі гурти і  отари скрізь 
паслись. Стор. II. 8. 2) О людяхъ: толпа, 
собраніе, общество, компанія. Ж енуть гур
тами християн у  колізей. Шевч. 613. 
У  гурт і, то й смерть не страшна. Ном. 
№ 10721. У  гурті каша їсться. Ном. 
Л» 10731. Просимо до гурту. МВ. (О. 
1862. Ш. 57). 3) 0  неодушевлееаыхѣПред- 
метахъ: труппа. Кожну зірку нарізно не 
запримітиш , а хиба тільки грілий гурт  
їх . Ком ' Р. І. 50. 4) В гурт, до гурту. Въ 
одно мѣсго, вмѣстѣ. Вовк, медвідь і кабан 
зібрались у  гурт. Рудч. Ск. І. 22. Про- 
г^индрив Солопій горох і просвистав, а  
за горохом в гурт і о/сито, і пшеницю. 
Г. Арт. (О. 1861. НІ. 96). Ходім же до 
гурту. Стор. II. 21. 5) За гурт. Вмѣстѣ. 
Бувайте здорові! промовив усім нам за 
гурт. МВ. II. 132. 6) Гурт на гурт. Всего 
па всего. Скіяьки зір гурт па гурт  
усіх, —цьому ще ніхто й рахуби не склав. 
Ком. Р. І. 49. 7) Продазйти на гурт. Про
давать оптомъ. Сумск. у. Ум. Гуртбк. Ном, 
.42 10733.

II Гурт,7«02л Много. У потребляется пре
имущественно съ огрицаніемъ: не. Не гурт  
у  мене грошей: так там який карбова
нець лишився. Та Іі дичини було не 
гурт-то потраплю піймати. Левиц. 1. 
1 2 2 .

Г уртівник, кй, м. Оптовый торговець. 
Шух. І. 271. Желех.

Гуртобранець, нця, * .= Г у р т о я р а в .
По-за гаєм, гаєм, гаєм зелененьким там 
стояли гуртобранці з своїми гуртами. 
Нп. Александров, у.

Гуртовий, а, е. 1) Совмѣстный, общій, 
коллективный. Святилась гуртова робота
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т а  чортова з'гжа. Ном. № 10733. 2) Опто
вый. Гурт овий продаж. 3) Незаконно
рожденный (въ насмѣшку). Чий це х ло 
пець?— Ц е гуртовий Терешко. Гуртові 
діт и.

Гурток, тка, м. Ум. отъ гурт.
Гуртбм, н а р . ' 1) Совмѣстно, общими 

-силами. Гурт ом заспівали. Шевч. 61. 
П ійм али  щуку молодці, та в гиаплиці 
гуртом до суду притаскали. Гліб. 2) Оп- 
томъ. К упуйт е все гуртом.

Гуртоправ, ва, м. Гуртовщикъ, пасту хъ, 
гонящій гурт.

Гуртоправця, ці, м. =  Гуртоправ 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Г уртувати , тую , еш, гл. Соединять, 
собираї ь вмѣстѣ, въ одно общество, собра- 
ніе, въ одну толпу Желех.

Г урчан н я, н я , с. Гудѣніе, журчаніе.
Гурчати, чу , чйш, гл: 1) Гудѣть, жур

чать. Д е  взялися бурі й вітри,— і сту
чать, і  гурчать. Лукаш. 81. Д ощ  гур
чить. МВ. II. 187. 2) Ворковать. Н а  
церкві голуб гурче. Гол. IV. 438. З4) Ры
чать. Іди  у  ліс , будеш медведьом та й  
-будеш гурчати, поки світа. Гн. І. 69.
4) О свиньѣ: имѣть случку. Угор.

Г усак , ка , м. 1) Гусь самецъ. Гусак  
гуску кличе. Ни. 2) Языігь, дыхательное 
горло и легкія, вмѣстѣ цзятыя (терминъ 
мясниковъ), ливеръ. Телячий гусак. 3) Нож
ная длинная колодка, въ которую заковы- 
ваютъ нѣсколько. человѣкъ. Ум. Гусачбк.

Гусакбвий, а, ѳ. Огносящійся, принад- 
ложащій гусак’у 1. Гусакове пір'я.

Гу<?ар, ра, м, 1) Гусаръ. Чуб. V*. 426.
2) Родъ танца. Ум. Гусёрик. Чуб. V. 716.
3) Гусёрм на коні. Родъ дѣтской игры 
Ив. 31.

Гусёрйн, на, м. Гусаръ. Н е вернувся 
із  походу гусарин-москаль. Шевч. 487.

Гусарка, ки , ок. 1) Жена гусара. Шевч. 
487. 2) Родъ теплой женской кофты. Славя- 
носерб. у.

Гусарський, в, ѳ. Гусарскій. Левиц. 
Пов. 147.

Гусёрь, ря, м .—Гусар 2. П ісля сіх 
друп стругали гусаря. Мкр. Н. 30.

Гусачбк, чка, м. Ум. огь гусак.
Гусаш , ша, лл=Сороківѳць. Желех. 

Гол. Ш . 431.
Гусѳвки, вок, ж. мн. Гуселыси. Гол.

II. 57. АД. I. 36.
Гусѳвнйця, ці, жг Мѣсто, гдѣ хранить 

хусли. Г у  совки шмарьте до гусевниці. Гол.
II. 57.

Тусельниця,ці,а*?. Гусеница. Вх. II ч I о
Гусѳльня, ні, а#?.=Гусельниця. По

дольск. г.
Гусениця, ці, зк?.=Гусѳльниця.
Гусѳнь, ні, ж, соб. Гусеницы. Сарані, 

окрила ввесь Єгипет, налізло гусені у 
поле. К. Псал. 241. Одколи як тепло вже 
стало, а гусені нема, черви зовсім та* 
мало. Греб. 365.

Гусеня, няти, с. Гусенокъ. Гуси-гуси , 
гусенята, візьміть .мене на крилят а  
Рудч. Ск. Ум. Гусенятко, гусеня'точко, гу 
сенятонько.
* Гуси. См. Гусь.

Гусймець, мця, м. Раст. АгаЬіз ТНа 
Ііапа. Вх. Пч. II. 29.

Гусйнець, вця, м. Раст. Оа^еа ризі 1- 
1а ЗсЬиН. ЗЮЗО. І. 123. См. Гусятник

Гусівки, вок, г¥р.^^н.=Гусевки. На  
гусівках грае. А Д .  І. 38.

Гусій, я , є =  Гусячий. Гуся трава 
Раст.=Спориш, Ро1у£опит аѵісиіаге П 
Вх. Уг. 234.

Гусір, ра, л<.=Гусяр. Вх. Пч. І. н
Г^ска, ки, ж  1) Самка гуся, гусыня 

Ном. Л® 4116. А  щоб тебе гуска вбрик
нула. Ном. 2) Соль въ сголбикѣ, ступка 
соли. МУЕ. І. 98. Гуска соли. Шух. І 
101. 3) Родъ печенья. Попекли свахи 
гуски. 0. 1862. IV. 34. (Нп). Н а таріл* у 
кладе чарку горівки і гуску або колач 
Грин. НІ. 506. 4) мн. Раст.: Nуіпріїаеа 
аІЬа Ь, ЗЮЗО. І 129. См. Латаття. Ум 
Гусонька, гусочна. Нароблюють невеліи- 
ких  калачиків довгих (гусочки). О. 1862
IV. 13.

Г усла  и гусл і, сел, ж. мн. 1) П  • 
сли. Ой ти, Д авиде , свої гусла ст рій’ 
Чуб. III. 364. Н а гуслі грає, красно спі
ває. Чуб. ПІ. 274. 2) Скрипка, Вх. Уг
234. Въ свадебной пѣснѣ: Гусла  гудуть, 
до двора йдуть. Наряж айся, дгвтго М ару
сю, бо возьмуть тебе. Мил. Св. 35. Г ус
ла  загули.... Гуляє князь, гуляють гос
ті, ревхуть палат и на помості. ПІевч 
331. Ум. Гусленьки. Грин. III .  4 7 3 , гуслонь- 
ки, гусовки. Та все ст иха у  гуслонььи 
грає. Мет. 260. Гусовки шмарте до гусев- 
ниці. А Д .  І. 37.

Гуслянва, ки, ж. Сладкое молоко, сва
ренное, а нотомъ окисшее. Гн. II . 221. 
Шух. І. 141, 109. См. Ряжанка. ЕЗ. V. 43.

Г усл ір , ра, м. Играющій на гусляхъ, 
гусляръ.

Гусляти, ляю, еш, гл. Играть на скрип- 
кѣ. Угор.



ГУСНИК— ГУСЯЧКА, 34В

Гуснйк, ка, м . Гусятня, гусиный хлѣвъ.
Гуснути, ну, неш, гл. Сгущаться, дѣ- 

латься гуще. Л  глина все гусне, гусне. 
Канен. ѵ. Кров у  ж илах гусне, холодіє. 
К. М Б /Х И . 266.

Гусовки, вок, ж. мн. Ум. огь гусла.
Гусонька, ки, ж. Ум. отъ гусь, гусна.
Гусочка, ки, ж. Ум. отъ гусь, гуска.
Густвнна, аи, ж. Чаща, густой лѣсъ, 

зароет ь.
Густи, ду, дѳш, гл. 1) Гудѣть. Грім  

гуде. Ном. № 7215. Аж  земля г у л а • під 
*ногами. Левиц. І. 378. Голосно й ж аліб
но гув новий дзвін. Левиц. І. 388. Д о 
щечка густиме та гуркатиме. Чуб. ПІ. 
99. Ш умит ь , гуде вітер по дуброві. Лу
каш. 70. 2) О насѣкомыхъ: жужжать. Бджо
ли  гудуть. Ж ук  летить і гуде. 3) О 
толубяхъ: ворковать. Ой у  лісі на горісі 
три голубонькгі гуде. Мет. 89. Также о 
крикѣ й иныхъ птицъ: П рипутень гув. 
Св. Л. 211. Гуде сумно одуд. Мир Пов.
II. 120. 4) Говорить разомъ многимъ такъ, 
что голоса сливаются въ одинъ общій 
гуль. Г ула  козацька рада. Щог. Сл. 33.
5) У кишені гуде. Пусто въ карманѣ, въ 
карманѣ свистить. Ном. .№ 1485.

Густий, а, ё. Густой, частый, плотный. 
Х иліт еся т а густії лози. Мет. 24. Гус
та каша дітей не розгонить. Ном. Гус
т ий гребінець. Густ ий гай. Мет. 66. 
Густ ий , як пагпока. Густеє покривало.
2) Плотный, сильный. Густ ий віл. К а
менец у. Д е  густа рука , не треба і дрю
ка. Ном. 7361. Густа земля. 3) Мно
голюдный. Базарь густий, як ярмарок. 
Г. Барв. 401. 4) Обильный (объ урожаѣ). 
Врожай того літа не густий удався. 
Мир. Пов. І. 111. Ум. Густенький, густе
сенький.

Густиня, ні, ж. Густота.
Густйрька, ки, ж. Родъ рыбы. Алек- 

сандровск. у. (Стрижевск).
Густйти, гущу, стйш, гл. Сгущать, 

дѣлать гуще, плотнѣе. Вх. Лем. 406.
Густість, тости, ою. Густота. Желех.
Густіти, тію, еш, густійшати и густі

шати, шаю, еш, гл. Густѣть. 0 . 1862. 
Ш. 33. Л іс  все густішав. Молоко густій- 

лиає.
Густо, пар. 1) Густо. Д е  густо, т ам  

не пусто. Ном. № 1368. Густо замісила 
тісто. 2) Обильно. Густо сльози ллют ь
ся. Млак. 50. 3) Во множествѣ, много. 
М апастирь весь богомольці густо обсту

п и ли . Млак. 46. Людей було не дуже 
густо. 4) Часто. Густо дивиться, та 
рідко бачить. Ном. № 6608. Чйсто й густо. 
Очень часто. Моя маши часто г густо» 
плаче за мною. Чуб. I. 250. Таких па
рубків часто й густо можна зустріти* 
по наш их хут орах т а селах. Мир. ХРВ. 
4. 5)— дзвонити. Звонить во всѣ колокола- 
Я к  вийшла вона слідом за попадею, то» 
еже густо дзвонили, аж стара дзвіниця 
хиталась. Г. Барв. 158. Ум. Густенько,, 
густесенько.

Густоволбсий, а, ѳ. Съ густыми воло
сами. Желех.

Густолистий, а, е. Съ густой листвой. 
Желех.

Густрик, ка, м. Кукишъ. Борз. у.
I. Гусь, меж. Призывъ для гусей. КоІЪ.

I. 66. Также: гусь-на. Вх. Уг. 234.
II. Гусь, сі, ж. 1) Гусыня. Аж  т ам

пливе гусь: Помагай-бгг, біла гусь! Лукаш. 
142. М удрий мудрець гуссю ореть. (За
гадка: письмо). Ном., стр. 303, Л* 473. 
Чаше употребляется во мн. ч.: гуси—гуси, 
самки и самцы. Чи то гуси кричать, ни 
лебеді ячать. Макс. (1834) 5. 2) мн. гуси* 
Родъ игры. КС. 1887. VI. 482; Ив. 58.
3) Гусей підпускбти. Врать, пускать сплет
ню. Ном. Л? 13821. Ум. Гусонька. В сі гу
соньки на став полетіли. Грин. Ш. 628.

Гусю, л«&*?.=Гусь. Вх. Лем. 406. 
Гуся, сяти, с .=Г усѳн я . Ном. $  $411. 
Гуся-на! меж .=1. Гусь. Вх. Уг. 250. 
Гусяр, ра, Мш 1) Гусь— гермафродитъ. 

Е З . V. 173. 2)=Гусятник 1. Вх. Лем. 406* 
Гусята, сят, с. м н  I) мн. ч. отъ гуся.

2) Накожная болѣзнь.
Гусятина, ни, ж. Гусиное мясо, гуся

тина. Снідання дає— все гусятину. Ц ^ .  
Ш. 403.

Гусятнрв, ка, м. і )  Пастухъ гусей.; 
Желех; Вх. Зн. 12. 2)=Гусник. Св. Л. 27.
3) = Гусятниця. Кіев. 4) Раст: а) Оа^еа 
ризШа ЗсЬиІі. ЗЮЗО. 1 .123; б) РоіепІіПа 
Апзегіпа Б. ЗЮЗО. І. 132; в) Желтый, 
птицемлечникъ, гусиный лукъ, Ѳа^еа 1и- 
Іеа. Константиногр. у.

Гусятниця, ці, ж. Родъ большой гли
няной кастрюли. Вас. 181.

Гусячий, а, е. Гусиный, гусячій. Б е 
рут ь кістку з гусячого крила. Чуй. Ш. 99.

Гусячка, ки, ж. 1) Гусиный пометь. 
Вх. Лем. 406. 2) Раст. РоІепкіПа апаегі- 
па. Вх. Лем. 406.



ГУТА— ГУЩОВЙНА.

Гута, ти, ж. Стекляный заводъ. Па- 
лаву як у  гуті. Ном'. № 14045.

Гутисько,'ка, гутйщѳ, ща, с. Мѣсто, 
гдѣ былъ стекляный заводъ. Желех.

Гутіння, ня, с. Крикъ тетерева, токо- 
ванье. Шух I. 238.

Гутір, торі, ж. Разговоръ, бесѣда. Мкр.
Н. 8. Всяку гутір піддобряла, мов медком, 
словами. Мкр. Н. 22.

Гутірка, ви, ж.— Гутір. Г. Барв. 201, 
440.

Гутіти, чу, т и т , гл. 1) Шумѣть, гу
діть, шипѣть. Желех; Вх. Зн. 12. 2) О 
тетеревѣ: кричать, токовать. Шух. I. 238.

Гутнйк, ка, м. Мастеръ ва стекляномъ 
заводѣ.

Гуторити, рн>, риш, гл. Разговаривать. 
К* Ч Р . 47. Годі вже вам гуторить про 
свої смутки. К- ЧР. 33. Н а нашому х у 
торі по нашому й іутори. Поел. Зібра
лись т ри дівчгти на Різдво, гуторять 
собі. Грин. 1. 284.

Гутю! То же, и тю, крикъ на волка. 
Звевигор. у. Не разу не два псами цьвали, 
гутю, гутю викликали. Грин. ІИ. 283.

Гухналь, ля, л .= У хц ал ь .
Гуц-гуці, гуць-гуді! меж. для вира

женій поднрыгиванія. Ном. № 9259 (преи
мущественно о подбрасываемомъ ребенкѣ).

Гуцати, даю, еш, гл. Подкидывать на 
рукахъ дитя. Ном. №  9259.

Гуцул, ла, м. Гуцулъ, житель гуцуль- 
щини. Ном. 4694.

Гуцулія, л ії, ае.=Гуцулы цина. Ж е
лех.

Гуцулка, ки, ж. 1) Жительница гу- 
цульщини. Желех. 2) Родъ народной пѣсни, 
иапѣва. Желех

Гуцулок, лка, м. Маленькая гуцуль
ская лошадь. Желех.

Гуцульський, а, ѳ. ПринадлежащіЙ, 
свойственный гуцулу. Желех.

Гуцулыцина, ни, ж. Мѣстность въ Га- 
лиціи (уу. Косивскій, Печенижинскій, Над- 
вирнянскій) и Буковинѣ, заселенная гу
цулами.

Гуцуляк, ка, м. 1)=Г уцулок. Ж е
лех. 2) Очень короткій гуцульскій тулуп- 
чикъ. Желех.

Гудь. См. Гуц.
Гуцьбк, цька, ле.=Гук 3. Вх. Лем. 406.
Гуцюціб, желс.=Гуць-гуці. Въ слі-

дующей приговоркѣ въ звачевіи: дитя. А  
що мені по конях , по волах, коли в ме
не гуцюцю на р уках . Ном. № 9261.

Гуч! меж. у которымъ ГОНЯТЬ гусей^г- 
Гиля. Вх. Уг. 250.

Гучати, чу, чиш, гл. 1) Звучать, шу- 
мѣть, гудѣть. Порожня бочка гучйть, а 
повна мовчить. Ном. № 1474. Через гору 
високую т и хи й  вітер гучігть.' Гол.. IV. 
515. Вода гучать. МВ. (О 1862. Ш, 7 7 \ 
Гучить з гармат ст ріляння людожерне. 
К. ЦН. 268. 2) Кричать. Вх. Зе. 12.
3)=Сварити. Вх. Зн. 39.

Гучжа! мсж .~  Гуджа. Ном. № 4358.
Гучлйвий, а, є. Гудящій, жужжащій. 

Хрущ і літають хучливї. МВ. II. 78.
Гучний, а, в. 1) Звонкій, громкій, звуч

ный. З  себе була висока, огрядна, говірки 
скорої, гучної. МВ. ІГ. 31, 2) Веселый, 
шумный. їй  забажалося ж иття світо
вою, гучною. Левиц. І. 339. Гучне весілля  
справили.

Гучність, ности, ж. Звучность, звон
кость. Желех.

Гучніти, ніш, еш, гл. Становиться бо
л іє  шумвымъ, звучнымъ.

Гучно, нар. Звонко, громко, шумно. 
Ком. Р. II. .27. Говорить гучно. І̂В.* (О.. 
1862. Ш. 72). Разом усі гучно р уш и ли  „ 
Г. Барв. 205.

Гучбк, чка, м. 1) Заговщикъ при об
лаві. Левч. 135. 2) Игрушка; волчокъ.
3) Особаго рода игрушка изъ кости. 4 ) =  
Гупало 2. Вх. Пч. II 8. 5) Н ас ік .= Б у р - 
чало. Вх. 11ч. I. 7. См. Гун’З знач. и слід.

Гушнаток, тка, м. Освобожденный отъ. 
кострики волокна ковопли. Шух. I. 147.

Гущ, ЩЇ, ал?.=Гуща 2. Вх. Лем. 406.
Гуща, щі. ж. 1) Гуща, подонки, оса- 

докъ. Там тільки на денці. .. гуща зо
сталась. Рудч. Ск. II. 205. 2) Чаща, гус
тое місто. Д е  ліси і гущі— прорубували, 
просіки. Стор. II. 123. 3) І він у ту гущу. 
И онъ туда вміш аїся. Г. Барв. 336.

Гущавина, ни, ж. Чаща, густо зарос
шее місто. Девиц. І. 374.

Гущавник, ка, ле.=Гущак. Вх. Зн. 13.
Гущав, ва, м. Кусты, густой кустар- 

никъ. ЦВолын. у.
Гущикй, ків, м. м н. Чаща лісная. 

Несе у  ліс , у  гущ ики . Гн. II. 111.
Гущин я, ні, де.=Гуіцавиш і. Рудч. Ск.

І. 133.
Гущбвина, ви, де.-аГущавина. Драг. 

184. МВ. 1. 157. У  гущовині зелснис  
зникне. МВ. І. 18-



Ґ , пред .= К . О^оп, 8іи(1іеп, 189. Добре 
Л леж ачійм колоді і огонь класт и . Ном. 
X; 4С23. їден Л лісу , другий л  бісу. Ном. 
X 6664.

Ґабелковий, а, ѳ. Сдѣланный изъ те
лячьей кожи.

Ґабелок, л ка  и ґабель, л я , м. Кожа 
молодого теленка.

Ґабзувати , вую, еш, гл. Позорить.
Ґабл і, д ів , м. „ин.=К аблі.
Ґ ава , ви, ж. 1) Ворони. Драг. 272. Я к  

Лава до Ю р я  у  житі сховається,— буде 
добре жито. Мнж. 157. 2) об. Зѣвака, 
ротозѣй. Ґави ловити. Ротозѣйвичать. В т  
/а в  ловив та витрішки продавав. Котл.

Ґав е ґа , ґи , ж. У в. отъ ґава. Мнж. 181
Ґавен я , н яти , с. Вороневоігь. Уява й 

говоре: то хоч візьми, тіко не руш  моїх  
Лавинят. Драг. 272

Ґавзун , на, м. Большой горшокъ. Вѵ. 
Зн 12.

Ґави ти , ся , влю, ся, виш, ся , гл.
РотозѣЙничать. (Залюбовск.).

Ґйвра, ри, ж. 1) Зимняя берлога мед- 
вѣдя. В иглянув , як медвідь з Лаври. Фр. 
Пр. 160. 2) Насть. Желех. Роспустйти ґав- 
ру=ҐДврати. Ото роспустив лавру. Вх. 
Зн. 13.

Ґаврати , раю, еш, гл. Сильно кричать, 
орать.* Вх. Зн. 12.

Ґав 'ячи й , а. е. Вороній. Ііовомоск. у.
Ґ а ґа т и , ґаю , еш, гл. =  Ґ е ґа т и . Вх. 

Лем. 406.
Ґа ґо тати , ґочу , чеш, г л .= Ґ а ґа т и . Вх.

Уг. 235.
Ґ ад ж ал а , ли , ж. 1) Лодыжка. Бх Зн.

13. 2) Зберу тя по ґаджалцх. Ударю тебя 
по иогамъ. Вх. Зн. 13.

Ґ а д ж а л а ґати , ґаю , еш, гл. Непонятно

или на непонятномъ нзыкѣ говорить. Во~  
лохи ладжалалают. Вх. Зн. ІЗ.

Ґадж ело, ла, с. Кубарь, волчокъ. Вх» 
Зн. 13.

Ґ а д зу л я , л і, ж. Навозный жукъ. Вх. 
Зн. 13.

Ґазд а , ди, м. Хозяииъ. Желех. Ном. 
X 10101, 11117. Ум. Ґйздин, ґйздонька, 
ґаздочка. Гол. ПІ. 42. У аздику, де т и  
ідеш? Гн. II. 22. гГаздойко, т у  нема н і
кого? Драг. 309.

Ґазд и н ечка , ки , ою. Ум. оть ґаздиня..
Ґазд й ви ти , ню, ниш, гл. Быть хозяй-

кой. Вх. Лем. 407.
Ґаздй н ька , кн , ж. Ум. оть ґаздиня»
Ґазд й н я , ні, ж , Хозяйка. Гол. II. 619» 

Ум. Ґаздйнька, ґаздйиечка, ґаздннонька»
Д р а г .  407, 412- ЕЗ. V. 28.

Ґазд івка , кн , —Ґаздівство. Вх»
Л е м .  407.

Ґазд івн й й , а, е. Хозяйственный. Желех»
Ґазд івство, ва, с. Хозяйство. Вх. Лем».

1 0 7 .
Ґазд івськи й , а, е. Хозяйскій.
Ґаздовйтий, а, е —Ґазд івн йй . Желех^
Ґазд он ька  и ґазд очка , к и , м. Ум», 

огь ґазда.
Ґ азд у ван н я , н я , с. Хозяйничанье.
Ґазд увати , дую, еш, гл. Хозяйничать.. 

Гн. І. 160. Я к я буду лаздувати такий, 
молоденький? Гол. II. 380.

Ґаздусьо, ся , м, Ласк, отъ ґазда..
З'їднамсі вам , лаздусю , бо я сі свужбіс 
глядам. Гн. II. 153.

Ґай да, ди, ж. 1) Родъ пастушьей сви- 
рЬли. Вх. Зн. 13. 2) Волынка. Вх. Зн. 13- 
Ум. отъ 1 и 2 знач, ґайдиця, ґайдичка-

0 1*
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В х .  З н .  1 3  3 )  П л о х а я  с о б а к а  В х .  З я .
1 3 .  4 )  об. Н е г о ц н и к ъ ,  н е г о д н и ц а .  Ж е л е х .

Ґайдарь, ря, м. М у з ь і к а н т ъ ,  и г р а ю щ і й  
н а  в о л ы е к ѣ .  В х .  З н . -  1 3 .

Ґай д н ц я , ці, ґай ди чка , ки , ж. У м .  
о т ъ  ґайда 1 ,  2.

Ґай дувати , дую, еш, гл. И г р а т ь  н а  
в о л ы н к ѣ .  В х .  Л е м .  4 0 7 .

Ґ ал а != Г ай д а ! Сів на коня та й  ла- 
л а  на той плац. М и р г .  у .  С л ов . Д .  Э в а р н .

Ґ а л а ґа н , иа, м. 1) И с к р а ,  г о л о в н я .  
Щ е ж не згасло лаяаланом козацькеє 
сонце. К .  Д о с в .  2 1 9 .  2 )  Б о л ь ш о й  м ѣ д н ь ій  
т о р ш о к ъ .  Ж е л е х .  З )  С т а р и н н а я  м ѣ д и а я  м о 
н е т а  в ъ  4  к р е й ц е р а .  ЕЗ. V. 9 1 .  В о о б щ е  
м ѣ д н а я  м о н е т а .  У  Марка тілько грошей, 
шо нам  л іку  пе знати: два слупа золо
та, два слупа деяментів, а т ри срібла, 
а ц іла  гора ла ла /а н ів . Д р а г .  3 3 1 .  4 )  И к р а  
и з ъ  б ѣ л о й  р ы б ы .  П о п .  1 0 2 .  5 )  П о м л а в о к ъ  
в ъ  р ы б о я о в н ы х ъ  с ѣ т я х ъ .  Б р а у н .  9  и 1 0 .  
В а с .  1 8 6 .  М У Е  I .  4 5 .

Ґал ам аґати , ґаю , еш, гл. 1) =  Ґ а д ж а _ 
л а ґати . В х .  З н .  1 3 .  2 )  В з д о р ъ  г о в о р и т ь .  
Н е буду казать, нічого лаламалат ь язи- 
ком: не чув, хоч і був там. ( З а л ю б о в с к . ) .

Ґаланки, кіб, м . м н . П о д ш т а н н и к и -  
Б о р з .  у. ' '

Ґ а ланці, ц ів, м. мн. У з к і е  б р ю к и .
Ґ ал д а , ди, ж. В з я т к а .  П о л т .  Р к .  Н о м и с а .
Ґаяер а , ри, ж. 1 )= Г ал ѳ р а. 2 )  С б и т а я  

и з  ь д о с о к ъ  л о д к а ,  п о ч т и  к в а д р а т н а я ,  дл я  
п е р е в о з к и  х л ѣ б а .  Ч е р к .  у .  С м . Г а л я р а ,  ґа- 
л я р а .

Ґалиця, ці, ж. Г а д ю к а  ч е р н а я .  В х .  
З н .  1 3 .

Ґал у н о к , нку , м. 1 )= Ґ ал ь о н . В х .  
Л е м .  4 0 7 .  2)=Ґальонка. В х .  Л е м .  4 0 7 .

Ґ ал ь о я , иу , м. Г а л у н ъ ,  н о з у м е н т ъ .
Ґал ьб и к а , ки , ж. Г о л о в н о й  ѵ б о р ъ  д ѣ -  

в у ш е к ъ  и з ъ  п о л о с ы  п о з у м е н т а .  Убереться 
до церква, надіне на голову лальонку, 
заквіча£пц>ся. О . 1 8 6 2 .  Ѵ Ш .  1 6 .

Ґ ал ю ґа , ґи , ж .= Ґ а л в ц я . В х .  З н .  1 3 .
Ґ а л я р а , ри, ж. Т о  ж е ,  ч т о  и галяра 2. 

В х .  У г .  2 5 .  С м . Ґалера.
Ґ а к н у т и , ну, нѳш, гл. =  Гамнути. 

Ж ін ка  сало Лампула т а на кота звер
н у л а . Н о м .  №  4 0 5 9 .

Ґ ан д ж , д ж і, а * \= Ґ а н д ж а . Ч е р к .  у .
Ґан д ж  а, ж і, ж. И з ъ я н ъ .  Кінь з лан- 

<джою. У м а н .  І .  3 0 5 .

Ґандж овитий, а ,  е  С ь  и з ъ я н о м ъ ,  и м ѣ -  
ю щ і й  и з ъ я н ъ .  Ч е р к .  у .

Ґ ае д ж у л и . П іт и на ландж ули. П о а -  
т н  н а  з а р а б о т к и .  Л о х в .  у .

Ґан дзблля, л я , с. соб. О т р е п ь е ,  л о х 
м о т ь я .  Іде, а Ландзолля висить. I I Во
ліли . у .

Ґ ан зу р , ра, л .= К а н ц у р . Солому 6Ѵ 
на лпнзур. В  ланзур шекелю порвали. 
А  зуби гне є?— Д е  там вам! Усі чисто 
посходила, до ландзура. З в е н и г о р .  у .  Д .  
Э в а р н .

Ґ а н о к ,  н к у ,  м. К р ы л ь ц о ,  п о д ъ ѣ з д ъ ;  
б а л к о н ъ .  Ой у  Л уб нях  крут оярах у  ви
сокім замку , сидить пиш ний князь Я ре
ма на тісовім Ланку. К .  Д о с в .  Ой сиді
ла  М арійка на ланку та краяла черв - 
н у  китайку. Н и .  У п о т р е б л .  с ъ  т ѣ м ъ  ж е  
з н а ч е н і е м ъ  и в о  мн. ч.: Ґ а н к и .  Підходимо 
до ш инку,— на ланках такого народу зіб
ралося. Г .  Б а р в .  6 7 .  У м .  Ґ й н о ч о к ,  ґ а н о ч 
ки Коло ха т и , перед ланочками, сидить 
юрба людей. К . Ч Р .  6 3 .

Ґан ч , чу н чі, м. и а#?.=Ґандж  КЗ.
У .  9 1 .  У  корови нема ніякої ланчг. К а 
н е в .  у .  Я  не можу того во па купит и, бо 
має в ногах великий ланч. В х .  Я н . 1 3 .

Ґан чувати , чую, еш, гл. 1 )  Б р а к о в а т ь ,  
н а х о д и т ь  н е д о с т а т к и .  Котра дівчина ве
редує з ж енихами, ланчує та плаче , то 
з єг оттак сміються. У м а н .  у .  2 )  И м ѣ т ь  
и з ъ я н ъ ,  п о р о к ъ ,  н е д о с т а т о к ъ .  У  анчує на 
ногу кобила. К а н е в .  у .

Ґ а н я , ні, з*7.=Каня 2. В х .  З н .  1 3 .
Ґ а р а ,  р и ,  ою. 1) І І а з ъ ,  г л у б о к а я ,  н о  н е  

с к в о з н а я  п р о д о л г о в а т а я  ж е л о б о в и н а  для  
в с т а в к и  д о с о к ъ  ( н а п р ,  в ъ  с т о л б ѣ  з а б о р а ) ,  
п р и т е с а н в ы х ъ  б р у с ь е в ъ  и  п р .  Л о х в .  у .  С м .  
е щ е  н а в ій .  К о н с т а н т и н о г р .  у .  2 )  П о в о з к а  
с ъ  я щ и к о м ъ  д л я  в о з к и  з е м л и ,  п е с к у  К і е в .  у .

Ґ а р ґа л а , ли, ж. Р = Ґ а р ґ а л о  В х .  
Л е м .  4 0 7 .  2 )  К р у ж к а .  В х  У  г. 2 3 5 .

Ґ а р ґа л о , ла, с. Г о р л о .  В х .  Л е м .  4 0 7
Ґар ґар а , ри, ж. С е р д и т а я ,  б р а н ч н в а я  

б а б а .  Стара ларлара. Н о м .  №  1 3 6 2 0  См.  
Гаргара.

Ґ а р ґа ч к и , чок, ою. мн. К р ы ж о в н и к ъ .  
В х .  Л е м .  4 0 7 .  С м .  Аґрус.

Ґард , ду, м. Т о  ж е ,  ч т о  и г а р д .
Ґар д у вати , дую, еш, гл. 1) Г а і и т ь ,  

д ѣ л а т ь  з а п р у д у .  Ч е р к .  у .  2 )  ? Я к  весло 
Лардуе, то треба його плазом постави
т и й перестане. К а н е в .  у .
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Ґарй та, ти, ж. Карета. Посадили ї ї  в 
бариш у. АД. І. 312.

Ґар ли и а, ни, ж. Пукъ соломы, при
готовленный для крыши. Бѣл. Нос.

Ґар н аґа , ґи , ж .= К р и в у л я к а . НѢ- 
яшн. у.

Ґарбваний, а, ѳ. Имѣющій пазы. Се 
стовпи вже ґаровані,— менше вгайки, 
гивидче складемо діловання. (Залюбовск.).

Ґарувати , рую, еш, гл. 1) Пазовать, 
дѣлагь пазы. Подольск, г. 2)=Ґерувати. 
Лубен, у. Мирг. у.

Ґ ах у вати ся , хую ся, ешся, гл. Фран
тить, наряжаться, прихорашиваться. Ном. 
Аї 11205. Ходила б біло, то кажуть- 
рахується; ходила б чорно, то кажуть: 
лінується. Нп.

Ґац и к , ка, лс.= К аж ан . Вх. Лем. 407- 
Ґ в а л т  н гвалт, ту , м. 1) Крикъ шумъ. 

Алв. 11. Чуб. І. 105. У валт  і галас. 
Шевч. 107. А  гвалт у! а крику! Шевч. 
.214 2) Насиліе. Прийшов і взяв ґ в а л 
том. Аф. 357. Одняв він гвалтом од убо- 
'нх козаків і посполитих. О. 1861. ѴШ.
29. Розумом, а не гвалтом мусимо ми 
уэяке лукавс7пво переважати. К. (О 1861.
VI. 33). 3) Восклицаніе: ґвалт! Караулъ! 
У  валт! рят уйт е! Шевч. 139. А й , ґвалт !  
сама в хатіу не дам ради кошеняті. 
Ном. А* 8766. Ґвалт, на ґвалт кричати. 
Кричать караулъ. Ном. № 2385. Г ук н ули  
як на гвалт. Гул. Арт (0. 1861. Ш. 84). 
Б уло  ж тобі не любити, а тепер хоч 
гвалт кричи. Грин. Ш. 150. На ґвалт би
ти. дзвонити. Бить тревогу.

Ґвал т ів в и й . ґвалтовний , а, ѳ. 1) Шум
ный, крикливый. 2) Насильственный. Тиг 
каверзники змовлялись у  очевидьки на 
ґвалт овний учинок. К. ЧР. 96.

Ґвал т івн е , ґвалтовне, ґвалтовно, пар.
1) Шумно, крикливо. Чорти об чімсь 
радились і ґвалтовно гомоніли. Стор. 
МПр. 43. 2) Насильственно. Мет. 373. 
Ґ  валтовне одібрать. Морд. Нл. 64.

Ґвал ту вати , тую, еш, гл. 1) ШумЬть, 
кричать. Ґвалт ую т ь, сказано, навспряж- 
ха  цокотухи  (жінки). Греб. 379. Чою (со- 
юаки) так ґвалтують?  Стор. МПр. 112. 
Той чоловік став ґвалт уват и. Драг. 184.
2) Производить насиліе, насиловать. 3) Нро- 
лпводить тревогу, звать на помощь.

Ґвер , ру, м. Ружье. Гол. І. 151.
І  винт, та, м. Вннтъ. А ми це вікно

ґ винтом придавим. Канев. у. Уи. Ґвин- 
тик. Десь т ут  ґвинт ик  лежав. Харьк.

Ґви р , ру, лг.=Ґвер. Гн. II. 50.
Ґ е -ґе -ґе , мезю. Подражавіе крику гу

сей. А  гусочка ґє -ґє-ґс ! Рудч. Ск. І. 50.
Ґ ев ґати , ґаю , еш, г л .= Ґ е ґа т и . Вх.

Лем. 407.
Ґ е ґа в к а , ки, ж —  Гоголь. Вх. Зн. 11.
Ґ е ґа д зи , дз и ґо ґац ки , цьок, ж. м н .— 

Ґ а р ґа ч к и . Вх. Лем. 407. Вх. Уг. 235. 
Ум. Ґеґадзьки. Вх. Лем. 407.

Ґ е ґа н н я , н я , с. Крикъ гусей. Гн. II. ЗО.
Ґ е ґат и , ґаю , еш, г л .= Ґ е ґе к а т и . Вх. 

Зн. 11.
Ґе ґе к а ти , каю, еш, гл. О гусяхъ: кри

чать. Гуси ґеґекають, качки кахкають. К в.
Ґедз, дза и ґедзь, д зя , м. Оезігиз Ьо- 

ѵіз. Ґедзь йогб вкусив,— на йбго капав.
Онъ раскапризничался.— А  що це тобі? 
ґедзь укусив, чи що? Канев. у. Ум. Ґ е д 
зик. Вкинути ґедзика. Сказать что либо сь 
умыслом ь раздражить. Оце вона прийш ла  
та вкинула ґедзика,— паня й  росходи- 
лась. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Ґ ед зати ся ,'заю ся , ешся, гл. 1) О чет- 
верон. животныхъ: бѣгать, мечась изъ сто
роны въ сторону, подъ вліяніемъ боли оть 
укушеній овода. 2) 0  людяхъ: метаться, 
бросаться изъ стороны въ сторону. Бідо
лаш ний не знаходив собі місця: ґедзався, 
буцім підпалювали його вогнем. Стор. 
МПр. 18. К ричала, ґедзалась, качалась. 
Котл. Ен. V. бо. 3) О людяхъ: капризни
чать, привередничать.

Ґедзел , зла и ґбдзель, еля , лт .= Ґед з. 
Рудан. 1. 160. Ном. № 3389.

Ґедзень, н я , м. Лѣтнее время, когда 
скотъ мечется отъ укушеній оводами (іюль 
мѣсяцъ).

Ґед зи к , ка, м. Ум. отъ ґедз.
Ґед зй л д я , л я , с. Древесные опилки. 

Черном.
Ґедзкати ся , каю ся, ешся, гл .= Ґ е д з а -  

тися.
Ґедзло. ла, с. 1) Укушенное оводомъ 

мѣсто? Уразив козла у ґедзло. Ном. 
№ 3390. 2) Задница. П оцілуй .нень у  
ґедзло.

Ґедвун ок , нку , м. Искусство, умѣнье; 
толкъ. Треба на хитрощ і, коли ґедзунку  
не достає. Кіев. г. У  сього малого х л о п 
ця немає ґедзунку бігти. Лубен, у.
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Ґед кати , каю , еш, гл.— Лоскотати 1. 
Вх. Лем. 407.

Ґедло, ла, с. Приказъ Розіслав же 
Іва н  Риж ка ^едло по всім селі. ЗЮЗО. 
ї ї .  558.

Ґ ез^ н д , ду, м. Здоровье. Трудно пра
цювати, як / езунду чорт-ма. Бердич. у. 
Я к  у  чоловіка нема / езгунда, то він і 
клочча не варт хунт а , тоді його в гар
м ат у т а й  ст ріляй за хат у. Ном. 
№ 8130.

Ґ ел ! меж.л выражающее крикъ гусей. 
Аф. 357.

Ґ е л ґа т и , ґаю , еш, іл. О гусяхъ: кри
чать. Аф. 357.

Ґ ел ев ач , ча, м. Брюха нъ. Угор.
Ґелево , ва, с. Брюхо. Угор.
Ґ е л ет а , ти, ж. Деревянный сосудъ, 

бочевокъ: Угор. Ум. Ґелетка. Купують 
нелет ку сиру. МУЕ. Ш . 40. См. Гелета.

Ґ е д е т я , тяти , с. Деревянный сосудъ 
для молока. Желех.

Ґй л к а , ки , ж . Шишка, опухоль. Г р іх  
згадувати ' на Різдво біб, бо будуть ви
кидати / елки на ш иї. ЗЮЗО. II. 381.

Ґелко тати , кочу, чеш, г л .= Ґ е л ґа т и .
Гуси з радощів сичали й / елкот али . 
Бор. 25.

Ґ е л ь ґ ів , ґова , м. Орудіе древосѣковъ 
въ родѣ топора, у котораго вмѣсю широ- 
каго лезвія подобіе птичья го клюва внутрь 
загнутого. Части: деревявпое топорище, 
обух, пйзухи (стѣнки отверстія для топо
рища), фавда— четырехгранный клювъ съ 
дзюбкбм на концѣ; огь удара дзюбок впи
вается въ конецъ бревна, которое древо- 
сѣкъ потомъ тащитъ, держа за топорище. 
Шух. I. 175, 176.

Ґелю х , ха , м. 1) Внутренности, пот
роха. Угор. 2) Брюхо. Угор. 3) Брюханъ 
Угор.

Ґем зати , м ж у, ж иш , гл. =* Лоскотати 
Вх. Уг. 235.

Ґен вура , ри, ж. Раст. СепНапа. Же
лех. Вх. Зн. 13.

Ґ ер , ру, м. Раст. Ае£оро(1іит. Вх. 11ч.
II. 37.

Ґ е р ґа в к а , ки , ж. Горло. Желех.
Ґ е р ґе л й ц я , ці, ж. Раст. Саіапбга §та- 

пагіа Вх. Пч. 11. 26.
Ґ ер ґе л і, л ів , м. мн. Гуси крупной по

роды. Александров, у.

Ґ  ерґера, ри, ж. ~  Ґар ґара . Ном. X  1362(7. 
Ґ е р ґе т ат и , ґеч у , чеш, гл. 1 )= Ґ в л ґо ~  

тати. Гуси усе / ер/ечуть . О. 1861. I . 
322 .  1 )=Джерґотати.

Ґ е р ґе т н я , н і, ж . 1) « Ґ е ґ а н н я .  2)—  
Д ж ерґіт  2. Жидівська / ер/ет ня . Херс. у. 
Слов. Д. Эварн.

Ґер ґец ки , цок, ж. м н.г= Ґар ґач к и . 
Вх. Лем. 407.

Ґ ер ґеч н и к , ка , м. Кустъ, кусты кры
жовника, ШЪез ^гоззиіагіа. Вх. Лем. 407. 
См. Аґрус.

Ґ ер ґо тан н я , н я  и ґер ґо т ін н я , н я , с~
1) Крикъ гусей, индкжовъ. 2) Разговоръ. 
на непонятномъ языкѣ.

Ґер ґо тати , ґо ч ^ , чѳш, и ґерґотіти*  
ґо чу , тйш, гл. 1) Кричать (о гусяхъ, ин- 
дюкахъ). Рябко спитать хотів, але Ряд
ків язик був в рот і спут аний , неначе: 
путом з лик  і /ер /от ів  щось як на сі
далі индйк. Г. Арт. (0. 1861. Ш.). 2) Го
ворить ва непонятномъ языкѣ.

Ґердан , ну, м , Шерстяная повязка въ. 
формѣ широкой ленты, которую въ Гали- 
ціи дѣвушки носять на головѣ; если же- 
она носится на шеѣ, то на ней наши
ваются развоцвѣтныя бусы; подобною же 
повязкою украшаются и шляпы парней- 
КоІЬ. I. 38, 40, 36.

Ґер еґа , ґи , ж. Волчокъ. Вх. Зн. 13-
Ґер лак , ка, м. Овца, запахнувшая огь* 

болѣзни. Ананьев, у.
Ґ е р л я н к а , к и , ж . См. Єіїр з прутя.
Ґерувати  и ґи р у вати , рую, еш, гл-

IV Править возомъ, лошадьми. Мнж. 181.
2) Направлять возъ, катя его задомъ впе
редъ, держась за оглобли. 3) Направляться. 
Рируемо аж у  саму столицю . Шевч. 
(О. 1861. X. 3). 4) Срывать, стаскивать. 
Хуртовина назад бідаху пре, за поли  
смикає, відлогу з пліч  / ирує. Греб. 376.
5) Запрашивать (о цѣнѣ). Щ о це він і е - 
руї? Дорого / еруе за вола. Мнж. 181. 
См. Керувати.

Ґбцатися, даю ся, ешся, гл .= Ґ е д з а -  
тися. Ой гз гори та в яр  / ецився товар. 
Каменец, у.

Ґзим с, су, м. Карнизъ. Подольск, г., 
Волын. г.

Ґзй ти ся , ґж у с я , ґаиш ся, гл .=Д ро- 
читнея (о скотѣ). Корова / зит ея . Вх- 
Уг. 235.
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Ґвівка , ки , ою. ІІірроЬозса едоіна. Вх.
Уг. 235.

Ґвунс, су, л*. =  Глузд- Вона хоче ро- 
ооту робить, та хазяйки з неї не буде, 
бо / зунсу нема. Уман. у.

Ґи вт , ту , л*.=К овток. Вх. Лем. 407.
Ґи втати , таю, еш, гл .= К о втати . Вх.

Лем. 407.
Ґи втн ути , ну* неш, гл .= К о втн у ти

Вх. Лем. 407.
Ґ и ґн у т и , ну, нёщ, гл. 1) Швырнуть, 

Оросить на землю. Угор. 2) Околѣть. К ра
вець у  хвіст руки  як умотав, як одпус
тив (вовкові) т ри арш ини, так вовк 
там трохи й  не / и /н у в . Рудч. Ск. І. 6.

Ґил&, ли , а*е.=Вурта в. Я  на тебе 
вже нагнав десять / и л . Рк. Левиц.

Ґ и л у н , на, м. Самецъ съ однимъ ядром ь. 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн. См. Кишкун.

Ґи лькотіти , ч ^ , тйш, гл. О гусяхъ 
кричать. / илькотять гуси. Харьк. г.

Ґ и р ґа ч к а , ки , а * \= Ґ е р ґа в к а . Гн. И. 
166.

Ґи рд , ду, м. Часть овечьяго стада. 
Черк. у.

Ґ и р л ан ка , ки , л г .= Г о р л я н к а  1. Вх. 
Зн. 13.

Ґ и р д й ґа , ґ л ,  ою. Длинная съ клюкой 
ті ал к а овечьяго пастуха. Вистоїть чабан 
сердега всю ніч, обпершись на /и р л и /ц .
О. 1862.

Ґирувати . См. Ґерувати ..
Ґ іб , ба, м. 11т. сороколутъ, Ьапіиз. Вх. 

Лем. 407.
Ґ ів ґа ч , ча и ґів ґо р , ра, м . Пт. Лупх 

іоі^иіііа. Вх. Лем. 407.
Ґіпс, ву, м. ГиіГсъ. Ш кіру натирає- 

сі /іпсом дрібненько меленим. МУЕ. 1. 72.
Ґ ір ґн , м н . Ш ечи. Вх. Лем. 407.
Ґ ір ґб ж н и к , ка, м. Разнощикъ това

рова Вх. Лем. 407.
Ґ іц кати ся , каю ся, ешся, гл .= Л оско

татися. Вх. Уг. 235
Ґ л е ґ ,  ґа , м. 1 )= Г л я ґ . КС. 1889. VII.

14. Гол. І. Вступленіе. 700. 2) Весенняя 
игра, то же, что скляп; состоитъ въ томъ, 
что играюіціе стараются бросаемыми нал- 
ъамн сбить воткнутую въ землю палкѵ. 
Чуб Ш. 98.

Ґ л е ґа т и , ґаю , еш, гл .»= Ґляґати . Гол.
1 Встуид. 700.

Ґледж ити , дж у, джиш , гл. =-Ґ л е ґа т и , 
ґл я ґа т н . Го. II. 8. Гол. I. Встуид. 700.

Ґ л е й , ґлею , м. 1) Клей вишневый. 
Харьк. 2)=Члей. Набірають коло ргчки 
або з болота /лею , привезуть до клуні, 
розмочать водою і потім утоптують 
(на току). МУЕ. І. 83. (Черниг).

Ґлей т, ту, м. 1 ) = Полива. Вх. Лем
407. 2) Глазированный горшокь. Вх. Лем.
407.

Ґловен ь. вн я, м. Доска, которою при
крывается заборъ или частокодъ поверхъ 
ушул.

Ґл у зи , ґл у зу  вати = Г л у з и , гл у з у 
вати.

Ґ л ь о ґ , ґа , л * .= Ґ л е ґ . Ном. Дз 12571.
Ґ л ь о ґатв , ґаю , еш, гл. Глотать не же

вавши.
Ґлю ч, ча, м. Рыба: Соііи^, бычекъ. 

Си. Головач, бабець. Вх. 11ч. П. 19.
Ґ л я ,  пред. Для. Ірви, кумо, ягідкщ ко-

торг солодкі, а которі гіркі—/ л я  моєї 
жінки. Чуб. V. 614.

Ґ л я ґ ,  ґ а ,  м. ґ л я ґ а ,  ґи , ж. Часть же
лудка жвачнаго животнаго, употребляемая 
для створаживанія молока. (Хере. г.). Ство
рожившееся молоко изъ. желудка ыалень- 
каго теленка, кусочекъ котораго (молока) 
бросаютъ въ удой молока, чтобы оно ско- 
рѣе створожилось. (Гол. 1. Вступленіе, 700). 
Улотребл. также лишь во мн. ч.: ґляґи, 
ум. ґляґушки. Маркев. 158.

Ґл я ґа н е ц ь , нця, м. ґл я ґа н к а , ки , ж.
Створоженное молоко, сладкій творогъ. Аф. 
361. Грин. III. 561.

Ґ л я ґа н и й , в, е .— сир. Сладкій творогъ
Ґ л я ґа т и , ґаю , еш, гл. Створаживаяь 

молоко. Гол. I. Вступл. 700.
Ґ л я ґу ш к и , шок, ж. мн. См. Ґляґа.
Ґл ям атн , маю, еш, гл. Съ трудомъ 

ѣсть. Василь заклався з Гарасимом, шо 
ззість їй  булок.... Ззів шось т ри , взяв 
четверту та так / лямае , шо неначе 
емірати збірається. Врацл. у.

Ґн и п , па, м. Короткій сапожный 
еожъ. Ум. Ґнйпець. Павловскій, Граммати
ка, 38.

Ґн іт , ґнота, м. Фитиль, свѣтильня. 
Святі та божі: свічки поїли , на /нот а  
засіли. Уман. у. Та згоріла лоянрчка від 
/нот а до /нот а. Нп. Ні ґнота немі. Нѣтъ 
ничего. Лохв. у. Ум. Ґнотик. Ув. Ґиотйще.
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Здоровий, /нотпище. кирасини багато ви
горяє. Васильк ѵ.

Ґн о ття , тя , с. Отрепье.
Ґбвдя. ди, ж. Башка. Подольск, г.
ҐоГа, ґй , ж.=  Ґ ал я ц я . Вх. Зв. 13.
Ґоґбзи , мн. Плоды растенія ґоґозник. 

Лв. 102.
ҐоГбзник, ка, м Раст Ѵассіпіпт ѵі- 

Ііз ісіяеа. Лв 102.
* Ґбдло, ла, с —Кодло

Ґой, Ґоя, и  —Гой. О. 1861 XI. 39, 40
Ґолдувати , дую, еш, гл. 1)—Голду- 

ватя . 2) Владѣть' недвижимою собствен
ностью. В ін  /олдує сим гаем. Борз, у 
Сіею греблею /олдували черниці якісь, чи 
ніженські, чи Бог іх  знає які. Драг. 223

Ґб лка , кя , ж. Пшеница, имѣющая ко
лосья безъ остей. Каменец, у.

ҐОНДВОЛЬ, ЛЯ, м. и Ґ0ИД80ЛЯ, лі. ж. 
Побрякушка. Ото гіццав оце намисто, ще 
зуби повибиває т им /ондзолем. Уман. у. 
Ум. Ґондзблька.ґондзолячка.Ув.Ґондзоляка.

Ґон дзоляк , ка, м. Прыщъ. шишка. 
Вх. Зн. 13. Ой дівчино, дівчинонько, яка 
гпи файненька: на личеньку /ондзоляки 
як  ріпа дрібненька. Вх. Зн. ІЗ.

Ґои дзоляка , ки , м. Ув. оть ґондзоль.
Щ е собі зуби повибиває /ондзолякою отим. 
Подольск г.

Ґ0НД80ЛЯЧКА, ки, ж. Ум. оггь ґондзоля.
Ґбнот, ту, м. = Ґ о н т .  Вх. Лем. 407.
Ґон т, ту, м ., ґбнта и гонта, ти, ж.

Тесь, гонть. В ін у  нашому селі церкву 
новим /опт ом обшив. МВ. І. 65. Д ім ок  
стояв, гонтою вбитий.'Св. Л. 215, 216.

Ґон таль , л я , м. Желѣзный гвоздь, ко
торымъ прибивается гоетъ. Хотин, у.

Ґон тарь и гонтарь, ря , м . Кровель - 
щикъ, покрывающій крыши гонтомъ.

Ґонтина, ни, ж. Одна штука кровель- 
наго теса. Желех.

Ґонтовий и гонтовий, а, ѳ. Одѣланный 
изъ гонта. К. ЧР. 209. Г оптовий дах 
округи церкви. К. Он. 132.

Ґб н тя , гбнтя. тя , с .= Ґ о н т . Голова 
скіпками вшита, борода гонтям побита.
О. 1862. IV. 14.
• Ґо н тян й ц я , д і и Гонтярка, ки , ж. Ель,
годная для теса, гонта. Вх. Лем4. 407. 

Ґ о р ґб л я , л і, ж. Сукъ. Вх. Лем. 408.

ҐорґолЯ стий, а, в. Суковатый. Вх. 
Лем. 408.

Ґорсбт, та, ж .= К ѳ р сѳ т. Канев. у.
Ґоопбда, ди, л*?.=Господа. Желех.
Ґосподарити, рю, риш, гл.= Господа

рит и. Желех.
Ґоспбдарів, рева, вѳ. Хозяйскій, при

нц цлежащій хозяину. Господарева мама 
дістала кожух. Гн. II. 12.

Ґосподарка, кн , ж ., Господаря ий, а, е, 
Господарство, ва, с .=Г осподарка, гос* 
подарний, господарство. Желех

Ґосподарський, а, е=Господарськнй.
Ж ид з гиндлю жиє. В ін  до /осподарсько'і 
роботи не здалий. ЕЗ. V. 200.

Ґоспбдарь, ря, м. Господарювати, рюю. 
еш, г л .= Господарь, господарювати. ^Ке
лех.

Ґосподйнин, на. не. Принадлежащій 
хозяйкѣ. Господинина мама лізе на піч . 
Гн. II. 11.

Ґосподйия, ні, ж.— Господиня. Желех. 
Ґбтка , ки , ж. Самка глухаря, глухого 

тетерева. Вх. Пч. II. 15. ІПух. І. 23. См. 
Готур, ґотур.

Ґбтур, ра, л*.=Готур, Теігао иго^аПнв 
Вх. Пч. II. 15.

Ґбхн утн , ну, неш, гл .= Г ав в н у ти .
Звісно, крагце, як собака є: /охне, то* 
почуєш. (Залюбовск.).

Ґрай ц арь, ря, ж .= Ґ р е й ц ар . Гн. її. 43.
Виняв та й дав /райцарь. Ге. Н. 42.

Ґрам у8ляти , ляю . еш, гл. Писать ка
ракулями.

Ґран ат, ту, ле.=Траната. Желех.
Ґранатовнй, а, е= Г р ан ато ви й . Окунь 

перекинувся /ранат овим перснем у  зо
лоті оправі. Рудч. Ск. II. 113.

Ґраса, си, а*?.=Сапа. Острожсіг. у.
Ґрасувати , сую, еш, ул. 1) Расчищать 

дорожки. 2) Вытаптывать. Ойберезонько, 
чого т и не зелена?и— Ой як я  .ною зе
леною бути, коли підо мною татари 
стояли, копитами землю грасували. ЛД.
І. 77.

Ґр ата; ти, ж. 1) Прутъ желѣзной рѣ- 
шетки, а  во мн. ч.: ґрбти—желѣзндя р е 
шетка. 2) Клѣтка (на ткани). Ум. Ґратка, 
ґратки.

Ґратчастий, а, е. 1) Рѣгаетчатый. 
2) Клѣтчатый.
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Грлтл, та , с сод. Стары» вещи, ста
рый хламъ. Н\. Лем 408

Ґрацю ватн, цюьо, еш, гл. =  Ґрасувати  1.
Ґреґбрний, а. є —Моторний Вх. Зн. 13.
Ґрейцар, ра, м. Крейцерь (монета). 

Старче божий, чим я тебе обдарю, по
ли  я не маю , хиба два / рейцари простих 
Драг. 267.

Ґреци, н а р .= Ґ рѳчѳ Так собі / речи 
розмовляли. Гв. І. 181.

Ірвчѳ, нар. Хорошо, какь елѣдуетъ 
В ін став біля печі та й почав підпи
вати пйвце грече. ЗОЮР. І. 204.

Ґречний , а, ѳ. Учтивый, любезный, 
милый. Б увай же здоров, /речний молод
че, /речний молодче, Іване-хлопче9 Чуб 
Ш. 283.

Ґречність, ности, ж. Учтивость, лю
безность.

Ґречно, нар. Учтиво, любезно: мило.
Ґриндж оли , джол, ж. мн. 1) Малень

кій сани. Пот. III. 99. Желех. 2) Просіыя 
сани, дровни. Чуб. V. 1138.

Ґринднеблята, л я т , мн. Маленькія сан- 
ки-дровни. Ном. >6 10001 Впрягла в 
/ ринджолята павичку. Котл Ен. 1. 7.

Ґряс, су, м. 1) Огруби. Пересівався 
ж итну м уку через сито і осталий /р и с  
всипався до баривчини. Гн. 1. 100. См.. 
Висівки. 2) Молотый крупно овесъ съ ячме- 
немъ, посыпанный солью; служить для вы
кормки скота. Л ехай нас Бог м и лує , щоб 
ми своїм дітям давали /р и с — ми зду
жаєм і хлібом вигодувать. Канев. у.

Ґр івдж ати , дзкаю, еш, гл. Шипѣть (о 
гусяхъ). Гуски /рівдж ат, як хочут вку
сити. Вх. Лем. 408.

Ґрбна, ни. ж. и ґрбно, на, с .=Гроно.
Херс.

Ґрос, су, м. Стадо беременныхь овець.
0. 1862 V. Кух. 32, 37. У Манжуры: 
троси—беременныя овцы. Мнж. 182.

Ґрувло, ла, с. Комь, куча. / рузли  
снігу. Вх. Уг. 235,

Ґр у л и н а , нн, а * \= Ґ р у л я н к а . Вх. Уг.
235.

Ґрулясько , к а , с. МЬ'сто, гдѣ растегь 
или росъ картофель. Вх. Лем. 408.

Ґрульовкиа, ни, л с .= Ґ р у л я н к а . Вх.
Уг. 235.

Ґ р ^ л я , ді, ж. Картофель. Вх. Лем. 
408.

Ґр у л я н и к , ка, и = В ав д у р ч ан як . Вх. 
Лем. 408

Ґ р у  л я  яка, ки, ж. Стебли и листь» 
картофеля Вх Лем. 408.

Ґрундаль, ля . н. Грубый человѣкь. 
Вх. Уг. 235

Ґрундзьбваний, а, е— Ґрундвю ватин.
Не яке воно і  / рундзьоване, щоб шанов
ний читець не розборсав його сам, про
читавши картку-дві в книжці. Ном. 
Од видав. ѴЧ.

Ґрундзю вати, дзюю, еш, гл. Крѣпко- 
увязывать, упаковывать.

Ґрундяю ватий, а, е. 1) Узловатый.
2) Переносно: замысловатый.

Ґр у н т  и грунт, ту , м. 1) Надѣлъ, зем
ля, участокч, земли; усааьба. Продав грунт  
вічними часами. Ном. № 14064. Ходім^ 
де твій батьківський /р ун т . Рудч. Ск.
II. 154. Г рунт а , великі маєтки збуває- 
АД. І. 95. Осіли на рангових або на м а - 
гистратськах та чернечих грунтах. К . 
ЧР. 198. 2) Почва. Там добрий/рунт —  
усе як з води йде. 3) Основа, хзспованіе- 
Зем.ія не може руш ит и з грунт у свого. 
Чуб. І. 69. Слово—вітер, а письмо—грунт. 
Ном. )£ 10664. Ум. Ґрунтии, грунтии.

Ґр у н тал я , лі, ж. Родъ жгута по верх
нему краю четѳна (см. четен), силетеннаго 
изъ растеній: или дерези, или Єогппззап- 
£иіііеа 0. 1862. V. ІСух. 37.

Ґрун ти к , грунтик, ка, м. Ум. оть 
ґрунт и грунт

Ґ р у н т ів к а  и грунтівка, ж. Усадьба. 
Вона хоча й сирота, а грунтівка і х и 
та своя і поля день п'ять. 0 . 1862.
VIII. 7.

Ґрунтовий, а, ѳ. 1) Почвенный. 2) Зем-
левладѣльческій.

Ґрунтовйщ е и грувтовйщ ѳ, ща, с .— 
Ґр у н тівка . Ж и ли  вони (брати) на однім 
батьківськім грунтовищу. Грин. Г. 287.

Ґрунтовнйй, а, ё. Основательный, проч
ный.

Ґрунтувати , тую, еш, гл. Основывать. 
Желех 2) Грунтовать (у художниковъ). 
Желех.

Ґрун ь, ня , м. Хребетъ горы. Шух. I. 1.
Ґр явч ати  и ґр ян чати , чу, чдш, гл.

Каркать; крякать. По ц іл и х  ночях /р я в -  
чит  тот пташок. Вх. Уг. 235. Качка, 
грявчит. Вх. Уг. 235.
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Ґ у ґ л я ,  лі, ж. 1) Родь верхней мужской 
и женской одежды изь бѣлаго сукна у 
гуцуловъ. форма ґуґлі: мѣшокъ, распоро
тый по одной стороиѣ, надЬтый на плечи 
и связанный на шеѣ шерстяными шнур- 
гомъ или мѣдною цѣпыо; сшитый конецт» 

.ґуґлі служить вмѣсіо башлыка. Гол. Од 
69. 2 )=  Ґуля. Я к ударив, так /у /л я ,  й 
набігла йому. Новомоск. у. У.м. Ґуґольна.

Ґу ґл ю вати й , а, о. Покрытый шишка
ми. ІІоиомосіс. у. (Залюбовс.). Я у/лю ват а  
деревина. Кіев. у.

Ґуґольгса, ки, о/с. Ум. огъ ґуґля.
Ґу д ж у л а й , лая , ґу д ж у л ей , лея , лц 

ґу д ж у л а й к а , ки, гуд ж у л ѳ я , леї, ґуд- 
ж у л ей ка , ки , ж. Навозный жукъ. Вх. 
За. 14. Ум. Ґуджулька. Вх. Зн. 14.

Ґ у д з , дза и ґуд зь , Дзя, м. 1) Нуго- 
киця. Мет. 403. Ціповим /удзем  застеб
нувся. ІСотл. Ей. IV 26. 2) Шишка оть 
ушиба, опухоль. Будував сю ха т у  низь* 
ного зросту чоловік і двері міряв по собі, 
то- аби сьмо /удза  не набили. Св. Л. 27. 
Д а  якийсь бойчак загилив кизяк, вліпив 
кизяком , аж /удзь під оком. Грин. III. 
54. 3) Узелъ на веревкѣ, ниткѣ. Сей ба
тіг <був і посмолений, а тепер вже давно 
обліз, аж рудий т а товстий такий! І  
на кінці /уд з  як голуб'яче яйце. Св. Л. 
74. Ум. Ґудзик. Іде по у  ли  ці чоловічок, 
хам  мерзенші, мідяні / удзики, на шапці 
бляшка з доброго семпгривенного. Морд. 
Он. 23.

Ґудзбла , ли, ж.— Ґ р у л я . Вх. Лем. <08.

Ґудзь-ґудвь! ґудзю сь-на! Дризывъ для 
.свиней. Вх. Уг. 271.

Ґ у з , за, м. Узелъ (на ннткѣ, всревкѣі 
Вх. Лем. 408.

Ґу зв а , ви, «/.-—Ґ у л я . Вх. Лем. 408.
Ґузелец ь , льця, ^ .= Ґ а л и д я ,  Реї і па

Ьегнз. Вх. Лем. 408.
Ґ у зи й , а, ѳ =  К уций. Вх. Лел 408 
Ґ у зу л ь к а , ки , ж. Ум. оть ґузуля
Ґ у зу л я , л і, ж. Круглая шишка Ґ О . 

Ґузва, ґуля). Ум Ґузулька. М ат  на чгл, 
/у зульку . Вх. Лем. 408.

Ґ у л ати , даю , еш, гл. Быть въ силах к  
въ состоянш. ГІирят. у.

Ґ у л и й , а, е. Безрогій (о нолахъ, коро 
вохъ). Запркиш  /у л и х  він,— н у  персли 
о рати. Г. Лрт, (О. 1861. III. 94). Я  улич  
віл. Мни;. 182.

Ґ у л ь к а , ки , ою. Ум. огь ґуля.
Ґ у л я , лі, ж. ІІаростъ, шишка. Набігло 

/ у л я  за вухом. Вакр. Ум. Ґулька. Харьк
Ґун ад за , зи, о/с. 1) Большая шишка 

Мнж. 182. 2) Шарообразный свертокь. 
Мнж. 182.

Ґ у р ал ь н я , ні, ж. Водочный заводь
Ґ у р ґу л а , ли , .ж .= Ґ о р ґо л я . Вх Лем

408.
Ґ у р ґу л я , ЛІ, о н —  Ґ у л я .
Ґуц ьб к , цька, м. То же, что и ґудзик 3.

узелокъ на веревкѣ, нити Сидів <-ивиѵ 
дід і розмотував великий клубок і е'ізав 
/уц к и . Гп. ІІ. 184.

Ґуш , (ша, м. ?). Шишка (на тѣдѣ); зеСп. 
Желех. Гуцул. (В. Дорошенко).

Ґуш увати й , а, ѳ. Покрытый шишками 
(на тѣлѣ). «Кечеѵ. Зобастый. Гуцул (И 
Дорошенко).



д
’Д, пред., сокращ. од. Мене 'д смерти 

відборонив. Гѵдч. Ск.
Д, пред.—До. Д  мені. Вояк хоче,
9 «ел/у вийшли. Федьк.

Да, сз. 1 )= Т а. 2) Пусть. Ісуса Христа 
у поміч просимо, 9а визволить від грі
хів чоловіка. Чуб. Ш. 19. 3) Почти. Слу
жила там да зо штирі роки. Вх. Уг.
235.

Да-ба! меж.—Та ба!
Дана, ви, ж. Эпидемическая горловая 

«юлѣзпь, преимущественно дифторитъ. Те
пер у  нас дава давить дітей. Зміевск. у.

Давани, пів, м. ми. Мѣсго, гдѣ скла
дывают!. сѣно и кормить имъ скотъ. ПТух.
1. 172

Д аванка, ки, ж. Кормленіе скота зи
мой. Вівці тоді саме вийшли на даванку. 
Новомоск. у.

Д авання, н я , с. 1) Данапіе. Воно ж і 
даванню кінець с. Мир. Пов. І. 116. 2 ) =  
Дання 2. Давання ?іріие трутизни. Ном.

Д авати, даю, даёш, сов. в. дати, дам, 
даси, дасть, • дамо, дасте, дадуть, гл.
1) Давать, вручать, доставлять, ссужать. 
Чи се тії чоботи, що зять дав, а за'тїг 
чоботи дочку взяв? Ни. Давайте, то й 
*вам буде дано. 6в. Л. VI. 38. Було б то
бі, моя мати, сіх брів не давати, було б 
тобі, моя мати, щастя-долю дати. Мет. 
108 Не давши оброку, не бий по боку. 
Ном. Д ай  мені грошей. Бог дав чолові
кові душу і серце.— вГру, вГри. Вѣрить. 
Прошу тебе, дай мі віру, скажу тобі 
правду щиру. Ни.— ганьбу. Хулить, на
ходить недостатки.Я  парубку ганьби не 
даю і заміж не пойду. Маркси.— гарбу
з і .  Отказывать жениху -  добридень, на доб
ридень. Желать доброго утра. По воду йде, 
добридень дає. Мет. 71. Раненько встань, 
свекорку на добридень дай. Мет.—догану. 
См. Догана.—драла, дрічки, дропака, дьбру.

Убѣгать. Д о хлопців дала драла. Ном. 
Лі 8806. Перелякані жовніри несподіва
ним нападком.... дали дропака. Стор. 
МПр. 122.— дуба, а) У овчинвиковъ: на
мазывать, намазать овчину настоемъ дубо
вой коры. Вас. 153. б) Умирать, умереть.— 
дулі. Показывать кукишъ.— зніти. Увѣдом- 
лять, пзвѣщать, давать знать. Д к мене 
не буде, то я пришлю свого товариша 
дати тобі знати, що мене нема. Чуб. 
Сідлай, хлопче, сідлай коня, сідлай во
роного,— давай знати в третю рот у аж 
до кошового; давай панам знати, давай 
панам знати, нехай дають порадоньку 
волів одшукати. Мет.—віру. Наказывать. 
Я и у йому кару дати? Ном. № 8866.— на 
ббже. Жертвовать на церковный нужды. 
Пішов до церкви, дав на боже. НВолын. у.— 
на-віжки, безл. Дало увидѣть. Употребляется 
въ значеній предупреждать, предзнамено
вывать какой нибудь примѣтой что либо. 
Скоро з двора я виїхав, дало на-віжки, 
але я все таки поїхав. Черкас, у.— на вік. 
Предопредѣлять долголѣтіе. Я к не дасть 
Бог на вік, то воно (дитя) і ростом ви
соке, і розумом як старе. Лебед. у.— на 
вблю. Предоставлять на усмотрѣніѳ. М а
чуха пасинку на волю давала: хоч льолю 
купи, хоч голий ходи. Ном. Л® 9377.— 
на дзвбки. Заплатить, чтобы звонили по 
умершемъ. Д али  на дзвони й панахиду. 
Мир. Г. 12.— на пім’нть. Вь вираженій: 
Дай, Боже, на пам’ять! Дай Богь памяти. 
Д ай , Боже, на пом'ять,—у  вівторок, чи 
що, се діялось. НВолын. у.-- на' лризніку. 
Оставлять промѣту. Віти тернові рубай
те, по ш ляху покидайте, мені, брату, 
пішому піхотинцю на признаку давайте. 
ЗОЮР. І. 34.— на рбзум. Надоумливать, 
наводить иа мысль. Коб йому Бог на ро
зум дав, щоб ударив кого. НВолын. у.— 
ознаку. Обнаружить, проявить. Квітка ма-

23
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ло не скоротав віку, поки почувся на  
своїх власних силах і дав добру ознаку 
свого великого дару. К. Гр. Кв.-^ покій. 
О с т а в л я т ь  в ъ  п о к о ѣ . — пбмочі. П о м о г а т ь .  
Або мені помочі дайте, або мене з со
бою візьміте. М е т .  3 8 0 . — помочі-порятунку. 
П о м о г а т ь  и  с п а с а т ь .  Н ам , гетьмане Хмель
ницький, батю Згнову Чигиринський, по
мочі-порятунку дай. М е т .  4 0 8 . — поради, 
рбди. а )  Д а в а т ь  с о в ѣ т ъ ,  н а с т а в л е н і е .  Час 
приходить умграти,— нікому поради да
т и . М а к с .  ( 1 8 4 9 )  7 7 .  б) Д а в а т ь  п о м о щ ь ,  
п о м о г а т ь ,  с п о с о б с т в о в а т ь .  Щ о все пит и  
та гулят и, да нікому порадоньки дати . 
М е т ,  2 2 1 .  Вж е вони ради дадуть. Н о м .  
Л» 7 8 8 7 .  в ) С п р а в л я т ь с я  с ъ  ч ѣ м ъ .  Ой / валт, 
сама в хат і, не дам ради кошеняті. Н п .  
г)=дазати порядок.— порядок. Р а с п о р я ж а т ь 
с я ,  д а в а т ь  п о р я д о к ъ .  Ох і рад же б я ,  дитя 
мов, до тебе встати, порядок дати, да 
алрая земля двері залегЛр, окоцечка за
клепала. М е т .  1 5 0 .  — сторчакб. Н а д а т ь  
виизт»  г о л о в о ю . — честь-хвалу. О к а з ы в а т ь  п о 
ч е с т и .  І  панові нашому честь-хвалу дай
мо. Чуб.— чолбм. К л а н я т ь с я .  У намет  
уступає, пану Ф клоненку, Кѵрсупському 
полковнику чолом давав. М е т .  4 1 .  С м .  
Ч оло. 2 )  П о д а в а т ь .  Д авай  вечеряти! Д а 
вай коні! Ой дайте ж мені холодної во
ди. М е т .  9 5 . — руку. П о д а в а т ь  руку. Устав, 
поздоровкавсь до ї х ,— дав одному р уку , 
другому. Г р и н .  ї ї .  13. І  ш апки не зняв, 
і р уки  не дав, не прощався зо мною. 
М е т .  6 7 ,  3 )  Д а в а т ь ,  п р е д л а г а т ь ,  с у л и т ь .  
Д аю  йому за скриню два карбованці, а 
він править п'ять. 4 )  Д о п у с к а т ь ,  п о з в о 
л я т ь .  Свої люде, не т ат ари — не дадуть 
загибати. Н о м .  Ой хвортуно, хворт уни- 
по, що т и учинила? дала сергою спізна
тися, далі розлучила. М е т .  Н е дай про
пасти на чуж ині. Ш е в ч .  5 )  В ы д а в а т ь  
з а м у ж ъ .  Не дайте мене за гіяниченьку. 
М е т .  6 7 .  Синів женить, а дочок давать, 
родичів на весіллє звать. М е т .  Т о ж е  з н а 
чение и — заміж. Ой * дбай, м ат и, дбай, 
да дочку замгою дай! М е т .  6 )  З а д а в а т ь ,  
д а в а т ь  п о ч у в с т в о в а т ь .  Я  тобі дам! Я к  
дам тобі ст иха л и х а — повік не забудеш. 
Хоч я  не дам, хоч я не дам, т ак дасть 
моя м ат и,— таки тобі лихо йметься із 
нашої хат и. 7 )  Б и т ь ,  у д а р я т ь ,  у д а р и т ь .  
Я к  дав ногами в дно у  бочку,— воно так
1 вискочило, і горілка витекла. Г р и н .  І.
2 22. Д а в  йому, що аою каганці засвіти
лися. Т о  ж е  з н а ч е н і е  с л ѣ д у ю щ и х ъ  в и р а 
ж е н ій :  Дати духопелу, духопелків, духу.—

мбтланки. О т к о л о т и т ь , о т д у т ь .  Н о м . № 3639.— 
пам’яткбвого. Н а к а з а т ь  б и т ь е м ъ  т а к ъ ,  ч т о б іа  
п о м н и л ъ . — парла. Т р е п к у  д а т ь  0 .  1862.
У І .  4 5 .  і" овечок у  нас була  ватага, то 
й  не підходь було воряга, бо воює дамо 
парла!— запотйлишника, потйпишника. Д а т ь  
п о д з а т ы л ь н и к ъ .— прочухана. П о к о л о т и т ь .—  
товкача. Д а т ь  т у м а к а . — чосу, шваби, ш к в а р 
ки. О т к о л о т и т ь .  Я к  дам шкварки, то 
буде тобі оюарко. Н о м .  Л? 3 6 1 7 .  8 )  Давай! 
Д а  и ну!  В ін  узяв тую горілку, давай 
п и т и  ї ї  обоє. Ч у б .  Я к  ухоплю чорта  
пат ера за ноги і давай ним, неначе не
лепом, трощити бісів. С т о р .  М П р .  4 7  
9 )  Давай! давайте! Б у д е м ъ М Н у І  Н у т е !  Д а 
вайте йти!  1 0 )  Даймо. П о л о ж и м ъ .  Д а й 
мо, шо він і  добрий кухарь , але все т а 
ки....  Б р а ц л .  у .  Дбймо на теє. Д о п у с т и м ъ ,  
п р е д п о л о ж и м ъ .  Д а й м о  на тес, що воно 
було заїць, а хт о ою його курей п о їв '  
М абуть то був вовк, або лис.  Б е р д и ч .  у 

Д аватися, даюся, даєшся, с о в .  в .  да
тися, дамся, дасися, гл. 1 )  Д а т ь с я ,  о і -  
д а т ь с я .  А  довго покружила, й коло Тра-  
пезоида: по дався в руки.  М о р д .  Ох, не да і -  
мося, пайове молодці, ми.... у  неволю. 
З О Ю Р .  Сію конопельки дрібні зелененькі, 
сами не беруться, мені пе даються. Ч у б .  
У ,  3 .  2 )  П о з в о л и т ь ,  д о п у с т и т ь .  Було то
бі уродгітьсл, було тобі вдаться, було то
бі т а й не даться з себе насміяться. Н е  
давайся кожному вітрові повівати. Н о м .  
№  3 8 4 0 .  3 )  Б ы т ь  д а н н ы м ъ ,  и м е т ь с я .  Як  
би гпо далися орлинії крила, за синім ба 
морем милою знайшла.  Ш е в ч .  2 7 .  Ііоб 
далося хоч одну годину, як прийшов оце. 
то б вирятував.  І І В о л ы н .  у .  4 )  Датися 
знати.— у знаки. Д а т ь  с е б я  з н а т ь ,  п о м н и т ь ,  
п о ч у в с т в о в а т ь .  Н о м .  №  • 4 1 4 .  Чи гце я< 
тобі не далася тяжкая неволя знати. 
Д у м а .  Було тобі Хмельницького ц вічн / 
часи не займати; бо дався мені гетьман 
Хмельницький гаразд-добре знати.  М е т .  
3 9 4 .  Дамся ж я їм у  знаки! С т о р .  М П р .  
9 9 .  5 ) — на підмбву. Д а т ь  с е б я  о б м а н у т ь .  
Я.... т акої  ( д і в ч и н и )  жду, щоб ся не дала 
парубкові на підмову.  Ф е д ь к .  Н о в .  6)—в 
тямкй. Д а т ь  с е б я  п о м н и т ь .  М абуть добре 
Московщина в тямки їй  далася! Бо уночі  
тілько й знає, гцо москаля кличе. Шевч
7 ) — на мбву, на речі. Б ы т ь  р а з г о в о р ч и в ы м  ь. 
к р а с н о р ѣ ч и в ы м ъ ’. Улита чогось на речі 
не давалась: якась смутна наче зробилась 
Г .  Б а р в .  2 1 8 .  Друге па речі не дається, 
а  в неї слово— як струмочок дзюрчпть. 
Г .  Б а р в .  4 2 2 .  8 ) — у в(чі. П о к а ч а т ь с я  і п



Д М ЗЕ Ц Ъ — Д А В Н У Т И . 355

г л а з а .  Пришли його до матері , сі сами 
повертали сік, не дались у  вічі матері. 
З О Ю Р .  11. 52. 9)— на явку. П о к а з а т ь с я .  
Це всщ така невидима ( ч о р т ) ,  а  то якось 
то він па явку дався.  М и р г .  у .  С л о в .  Д .  
О в а р и .

Давѳць, вця, м.. П о д а ю щ і й ,  д а в а т е л ь  
Від злою давцл бери й капця.  Н о м .  X? 1 0 6 4 0 .

Давило, ла. с. Д р е с с ъ ,  н а ж и м ъ .  А ф . 3 7 2 .
Д авйльця, ців, с ми. ІЦ гш ц ь і  д л я  

о р ѣ х о в ъ .
Д авйна, ни, э/с.=Д авнина. Ум. Да- 

в й н оч к а . Я  собі ізгадаю давню Оавпночку. 
Г о л . Ш .  3 8 5 .

Давити, вліо, виш, о д п .  в. давнути, 
давну, давнеш, гл. 1) Д а в н і  ь 1) С ж и 
м а ть ,  с т и с к п в а т ь .  Давить, як мороз бабу. 
Л о м .  № 4 0 0 3 .  Н і не дави , туманочку , 
сховай тілько в полі. Ш е в ч .  9 5 .  3 )  В ы 
ж и м а т ь .  Сир із.пв, а , па масло давить 
Л о м .  №  1 2 2 1 5 .  4 )  Д у ш и т ь ,  д а в и т ь .  5 )  П р и 
м е н я т ь ,  у г н е т а т ь .  Так судила Возка воля, 
щоб давила пас недоля. К .  Д о е в .  1 1 2 .
6 )  Р а з д а в л и в а т ь ,  д а в и т ь .  Д а  як же етер
н іт и ,.коли притьмом давлять кармазини 
людей по дороихх. К .  Ч Р .  1 9 3 .

Давитися, влю ся, вишея, іл. Д а в ш ь с я .  
11с дуже й жує, так цілкоч і  ковтає у 
але давиться.  К в .  Трохи був на смерть 
пе подавився А Петро йому и каже: се 
тобі, старче , так Бог зробив за тс, щоб 
другому не бажав давитись. С т о р .  I .  2 4 .

Даві, нар  С е г о д н я  у т р о м ъ .  В х .  З н .  1 4 .
Давлю чий, а, е. Т р у д н о  п р о г л а т ы в а е 

мы й (о  и ч щ ѣ ) .  С м . Давучий.
.Давнѳзний, а, е. О ч е н ь  д р е в н і й .  Сим 

робом передано нам сю давнезиу пам ят ку  
писаною слова зо всіма ї ї  уиікодипами, 
перекрутками.  К .  Іо в .

Давнеколйш ній, я , є. Д а в н о  к о г д а  т о  
б ы в ш і й ,  д а в н о  и р о ш е д ш і й .  Давнеколйшній  
та ясний присниться сой мені. О с н .  . 1 8 6 2 .  
V. 3.

Давнѳнѳзний, а, е. Ч р е з в ы ч а й н о  с т а 
ры й ;  о ч е н ь  д р е в н і й .  То дивненезний дід. 
У д іа н с к .  у .

Давним-давно, нар. Очень давно.
Давнина, нй, оіс. С т а р и н а ,  д р е в н о с т ь .  

Стали теревені гнуть , давнину згадувать; 
потрошки-потрошки і  розбили свою тугу. 
С т о р .  I I .  1 5 .  Давня давнина. Д а в н о  п р о 
ш е д ш е е  в р е м я .  Давня то давнина, а наче 
вчора діялось. МВ. Щ о мені нагадала  
ця пісня? Я к у  давню давнину- пригадала' 
вона мені! І  мою молодість, і  мою покій
ницюі, і  мої літа давні. Л е в и ц .  У  прич

тах-приказках уста мог отверзу, про дав* 
ню давнину тобі я возглаюлю. К .  П сал ,-

Давнйти, ню, нйш, гл. Д ѣ л а т ь  д а в н и м ь.
Д авнйтися, ніося, нйш ея, гл. Д ѣ л а т ь с я  

д а в н и ч ъ ,  с т а р ы м ъ .
Давній, я , е .  1 )  Д а в н і й .  Се. може (- 

давній бідний невольник із неволі ут ікав . 
М а к с .  ( 1 8 4 9 )  4 5 .  Вони не так старг, як 
давні. Л о м .  Дї 8 6 4 5 .  В  давній дуже жив 
він вік. К о т л .  2 )  Д р е в н і й ,  с т а р и н н ы й .  Дві/ 
церкви,— одна мурована висока, друга де
рев'яна і давня сильно. М В .  І. 1 6 .  В  давні 
времена, як ходив по землі Бог з Петром  
і Павлом. Ч у б  І. 5 6 .  Дйвня річ, дйвня 
давнина Д а в н о  м н и у в ш е е .  Р у д ч .  С к . 1. 5 9 .
3 )  П р е ж н і Й .  Давні пригоди боронять від 
шкоди. І І о м ^ №  1 7 5 3 .  Ш апка сива , виступ- 
ш  козацька настояща , ще давніх коза
ки.  М В .

Давнісінько, нар. Очень давно. Та вже 
вона давнісінько моя. Кв. I I .  1 8 7 .

Давність, ности, оіс. 1 )  Давность. Д ав
ність земська. Л .  С т .  2)=Давнина. Н е за
давить гпому серця, чий ргд з давности
ведеться. К. Досв. 112,

9 $ •
Давніш, пар. 1 )  С р а в н и т ,  с т .  о т ъ  давно.

2 )  Ранѣе. Н а  біса щук пускаєш , пане-  
брате? ( у  с т а в о к ) .  Усіх лящів позводиш—  
їх  гццки заїдять . . . . —  „Даремна річ*,— ска
зав хазяїн,  „жалкую, чом давніш не звів*. 
Г л іб .  4 2 .

9
. Давніш ній, я , в. Давшішній. Тільки 

дс-нс-дс димок над кручею піднімається ̂  
та по вітру , як давнішняя слава СинопаТ 
розлітається.  М о р д .  ( М л р .  л . с б .  9 2 )

Давно, на, с. ( У п о т р е б л я е т с я  т о л ь к о  
в ъ  к о с в е н н ы х ъ  т і а д е ж а х ъ ) .  А  тут буруянг 
піски, тали, і хоч би на сміх де могила 
о давши ОавмІ говорила. І П е в ч .  3 7 8 .  1 
батьки наисі казали, що зробив ти в давні 
давна. К .  П с а л .  З  д а в н а ,  з  д а в н ь о г о  д й в н а ,  
з  д а в н і х  д а в е н .  И з д а в н а ,  с ъ  н е з а н а м я т н ы х ъ  
в р е м е н ъ .  Був собі дід та баба , з  давньою 
давна у  гаї над ставом удвох собі на х у 
торі оюили. І П е в ч .  9 8 .  В и, тітко , каже- 
гпе, гцо се Музичип грунт, з давніх давен .  
Адзісе ж у  давнього М узики було багато 
степу. Л е в и ц . .  П о в .  3 7 3 .  Ц е ще з давніх* 
давен у  нас повелося. Х а р ь к .  г .

Давнб, нар. Давно. Д а  вже ж м оєї  
*дівчиноньки давно не було.  Ч у б .  Ш .  149-

Давноминулий, а, ѳ. Д а в н о п р о ш е д ш і й ,
Д авнути, ну, неш , гл- См. Д авити.

Ж е л е х .
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Д авняш ній, я , в=Д авн іш н ій . Дав- 
кяшнл знакома. Рудч. Ск. 11. 158.

Д авонути, н у , неш, гл. Сильно дав- 
вуть. Так ї ї  давонув, мало що духу не 

видавив. Чуб.
Д авучий, а, е (Оть давити). 1) Терпкій 

#<о вкусѣ). 2) Удушливый. Давучий чад. 
Жоцсг. у.

Д авучка, ки , ж. Терпкій фрукть. Стане 
кдавить отут, наче грушу давучку їси, да 
вдавшася.

Д адакати , ваю , еш, гл. 1) Болтать. 
;2) Гоготать. Гуски- дадакають. Вх. Лем.
408.

Д адакач , ча, де. Болтунь. Вх. Лем. 408.
Даде, нар. Гдѣ нибудь. Вх. Лем. 408.
Д&декой, дадѳволи, нар. Иногда. Вх. 

Лем. 408.
Д’адж еж ,//ар. (Вм. да аджеж)«=*Аджеж.
Давдѳн. Кто нибудь. Вх. Лем. 409.
Д азь-бі,—В іг, «ар.= Д асть-б і. Чи вже

не варитимете галушки оце?— Ні, сер
це, бо борошенця в пас дазь-бі. У Гул. 
Арт. какъ существ.: Л  к їсти дазьбіга та 
ще й гладкими буть. О. 1861. Ш 97.

Д айва, в и , ж. Даяніе. Харьк. Манж.
Д ав, сз. 1) Такъ, да, но. Рада б душа 

в. рай, дак гріхи не пускають. Ном. Ой у  
полі да криниченька, тілько водиця сльо- 
зиться, не рад чумак да чумакувати, дак 
не мусить оплатиться. Мет. 459. ^Ку
ди ти, вовче, біжиш?* —„До вдови за по-, 
росям.*— пУ гіеї ж одно*— „Дак щоб не 
було й тою * Ном. X  10718. 2) То, такъ. 
вв. Мр. XII. 19. Оттогдї то Барабані, 
гетьман молодий, як у  кума свого Хмель
ницького дорогою напитку напився, дак у  
його і спать повалився. Мет. 386. Не ти 
мені скажеш, дак мати: було б убогої не 
брати. Мет. 48. Дівчино моя Персяслоеко, 
поцілуй же мене, моя ластовко!— Дак що ою, 
дак ну ж, дак тцілую , да .у тую губоньку 
да золотую. Мет. 5. „Колядуй, баране!*— 
„Не вмію, пане.*— Дак лізь у  вікно!*— 
„Дак роги, пане!* Чуб. Ш. 428: 3) Дак 
же ні. Да нѣтъ же. 4) Як немй, дак нема. 
Нѣтъ какъ нѣтъ. А  в неділеньку рано-по
раненьку козочки як нема, дак нема. М е т ;  
229.

Д&кодн, нар. Иногда. Вх. Уг. 235.
Давотрий, а, е. Кто нибудь. Вх. Лем. 

.408.
Д акус, нар. Немного. Вх. Лем. 408. 

Ум. Дакусчик. Вх. Уг. 235.
Далда, дй, ж. Далда-балда въ загад- 

рѣ—свинья. Ном., стр. 294, X? 122.

Д ’алб, гз.=А ле.
Далебі, дйлебіг, пар. Ей-ей, право. 

Далебі, що правда. Макс. Ой не смійся, 
дівчинонько, далебі не смійся! Я  у  тебе 
молодої отрути наївся. Мет. 90. Ей, ш а
нуйся, коли хоч, бо далебі колись тму- 
мно-здо-тло спишу ча спині. Ном. X» 3600. 
А  мої (діти) вже й геть то живучЬ Та
кою їх , такою їх, що далебіг не знаю , 
що й  діяти. Левиц. І. 139.

Далебо, мар.—Далебі. Чуб. V 342.
Д’алеж , сз.=А леж .
Далѳзний, а, е. Очень далекій
Далѳзно, пар. Очень далеко.
Д алека. Употребляется какъ существ., 

но безъ имен. пад. Н е боїться ніякого 
далека. Забачив Бог і  з далека, та ще 
з далекого далека.

Д алекий, а, ѳ. 1) Далекій, дальній. До 
любої небоги нема далекої дороги. Ном. 
№ 8759. Чи то граїт, чи то галгч, чи 
хижі дейнеки роспускають по Вкраїні 
загони далекі. К. Досв. 242. Доріжка, до
ріжка та широка і  далека. А1ет’. 241. 
2) Отдаленный, далекій. Степ широкий, 
край далекий,, милою не бачу. Мет. 64. 
Но далекому Дунаечку злая буря вихо- 
жає-виступйє, В  далекому краю в чужу 
землю.... заховають. Шевч. 73. Кою ж їй  
любити? Н і батька, пі пеньки, одна, як 
та пташка в далекім краю. Шевч. 27— 
82. Ум. Далеченький. Тепер нічка темнень
ка, доріженька далеченька. Чуб. V. 873.

Д алекість, кости., ж. Даль. Он те міс
це!— промовила Тодозя, легенько кивнувши 
носом на  сизу далекість. Левиц. І. 442. 
Вона все дивиться пильно-пильно в сині 
далекости. МВ І.

Далеко, пар. і )  Далеко. Н а Чорнес 
море.... далеко поглядає. ЗОЮР. 1. 28. 
Добре далеко чугпно, а ледаче ще далі. 
Ном. № 4451. Далеко, як оком сягнеш. 
Ном. X  7745. 2) Долго. Ой високо соко
лові до неба літати, оц' далеко козакові 
до осени ждати. Мет. 7. Ум. Далеченько. 
Далеченько обійшла од свого села. Кв. II. 
226.

Д алекогляд , ду , м. Телескоггь. Ся 
труба телескоп або далекогляд. Ком. І. 89.

Далеч, 'ні, ж. Даль. Він любив у той 
час довго, довго дивитись на чорний чор- 
ніювський бір, на сизу далеч, неначе там  
запцеана була його доля. Левиц. Пов. 331.

Далеченний, а, ѳ. Очень далекій
Д алеченький, », е. Ум. оть далекий.
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Д алеченько,, йор. Ум. отъ далеко^
Д алѳчиня, ні, ж .̂ Д а л ь .  Не яка там 

далсчинл. Сохну, чахну в далечині, всяк 
день уміраю. Гол. III. 367.

Д алечінь, ні, ж. Большая даль. Куди 
іемлі за один день обійти таку далечінь, 
що має 900 милійонів верстов. Ком. І. 25.

Далбшній, я, е. Прибывшій издалека. 
Чи ви дамшюУ Лохв. у. Слов Д. Эварн.

Даляня, ні, ж =Д алечиня.
Далйти, ліо, лйш, гл. Отдалять
Дал йтися, л і о с я , лишся, гл. Отда

ляться:
Далі, далій, нар. Сравн. ст. отъ далеко. 

V дурня до Юр'я, у  розумного да л і „Стар
че, село юрить!*— „А я за суму та далі 
посуну44. Ном. № 4992. 2) Потомъ, посдѣ. 
Гомоніли люде на селі, а далі й  розій
шлися. МВ. І. 106. Ой, хворшуно, хвор- 
тушпю, що тп учинила? Дала серцю 
спитатися, далі розлучила. Мет. 03.
2) ІЗскорѢ. Д алі прийде. Степан вже далі 
прибіжить за сокирою. Вже далі вечір... 
Вже далі хліба не стане. Далі-далі. Ско
ро, въ скоромъ времепи. Ви вже далі- 
далі онучат дружитимете, а в мене ще 
й діти мої сиріточки на в'язях висять
4) Подальше. Ти, дівчино, ти, подобна, не 
здавайся на підмову, бувай добра; бо дво
рянин то поганий: як ізрадив дівчину, а 
сам далій. Млр. л. сб. 5) Ділі-подалі. 
Спустя, нѣкоторое время. Винен був гроші 
і не віддавав, а далі-подалі віддав. Харьк. у.

Далічко, нар. Далеко. Пасіка гей да- 
лічко від хати. Федьк.

Даль, лі, зкґ. — Далечиня. Кв. (Желех.).
Дальнинй, нн, ж .= Д а л и н я . Я к би 

допомогти оку людському прозирнути за 
далеку дальпину. Дещо.

Дальній, я, в. Дальній, отдалевный. 
Та болить серце й головонька, бо чужа, 
дальші сторононька. Бал. 39. Дальні ііе- 
чери. Левиц. Пов. 348.

Дальнозрбкий, а; е. Дальнозоркій. Гай- 
синск. у.

Дальнобкий, а, е. Дальнозоркій. .Ко
зе лецк. у.

Дальш , дальш е, пар. 1) Сравнительная 
степень огь далеко. Вони тікають- від 
мене, а я мов помелом їх  мету та все 
дальш, т а все дальш у  пекло пру та пру. 
Стор. МПр. 47. 2) =Д алі 2. 3) Прочь. Д а  
я й цілковою не хочу; цурі тобі поганий, 
дальш} Кв.

Дйлыпнй, а, е. 1) Сравв. ст. отъг да

лекий. 2) СлѣдующіЙ. М уш у сьогодні і 
завтра, і дальшого дня ходити. 6в. Лук. 
ХНІ. 33.

Дамка, ки,, ж. Шашка. Павл. 33. 
ляти в дамки. Играть въ шашки. В  хлюс
та, в пари, в візка іграли і дамки по сто
лу совали. Котл. Ен. Ум. Дамочка.

Дамнйця, ці, ж. Шашечница. Ппвл 33.
Дамочка, ки , ж. Ум. отъ дамка.
Дан, ну. м. Сголбъ, стоянъ Чуб. VII. 

. 575.
Данина, ни, ж. Дань Св. Л. XX. 22. 

І нехай йому данину принесуть иарі фе- 
рейські. К. Псал. 164.

Д анка, ки, ж. То, что дано, даяніе. 
Обіцянка, а не данка— дурному радість. 
Ном. № 4 515.

Данна, нбї, въ видѣ суїц. ж Данная, 
письменний актъ на владѣніе недвижи
мым'!* нмущсствомъ.

Д ания, ня , с. 1) Отрава вообще, въ 
частности же яйца пасѣкомыхъ, брошен
ный въ водку, которую подносятъ тому, 
кого хотятъ отравить. Кіевск. г. Як мені 
було йти па весілля, коли Солов'їха от- 
роїла б мене з своїх рук, дала б данпя 
в чарці горілки, як би могла. Левиц. Пов. 
342. 2) Заговорное питье. Дання гірше 
трутизни. ІІом. Се вже так, э данпя 
причина. Чуб.

Данок, нку, м. Даяніе, даръ, пожало- 
ванье. Ум. Дйночок.

Данцівыйк, ка, м. Танцоръ. Шух. 1. 33.
Данцувати, ц^ю , еш, гл. Танцовать. 

ІПух. І. 33.
Дань, ні, ою. Дань. Колись був у  К и ш  

г якийсь князь, лицар, і був коло Київа змій, 
і кожного году посилали йому дань: дава
ли або молодого парубка, або дівчину. 
ЗОЮР. II. 27. Дізнались турки, злі не
довірки, підписалися до Почагва що-году 
дань давати. Чуб.-І. 161.

Дар, ру, м. 1) Даръ, даяніе. Н і дар, ні 
купля. Ном. № 7619. ІЦо ж нам за дар ве
зуть? Срібло та золото. Чуб. НІ. 39. В ий - 
мив дари та й роздав. Федьк. Пов. Ви  
Знаєте добрі дари давати дітям вашим. 
Ев. Лук. XI. 13. Божий дар. Св. £рича- 
стіе. До Божою дару з чортовими ногами 
Ном. Л» 136. 2) Дарованіе, талантъ, даръ. 
Незвичайний дар розмови, і  оповідання. 
Левіїц. Пов. 146. Квітка.... дав добру оз- 
ла к у  свого великою дару. К. Г Кв. 18, 
Ум. Дйроньно. Мл. л. сб. 218.

Дара, ри, ак?.=Дар. Щ о сьому паняті 
за дару дати? АД. І.. 19.
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Д а р а ,  р й ,  ж. 1 )  А н т и д б р ъ .  2 )  Н р и ч а с -  
т і е .  Не говівши дару ковтнув, Н о м .  № 5 7 5 2 .

Дараба. би, ж. Н л о т ъ  и з ъ  с п л а в н о г о  
л ѣ с у .  Ш у .ѵ .  І  1 8 1 ,  1 8 2 .  Пливе дараба, а  
керманич на беріг поглядає. М л а к .  4 .

Дарабчик, ка, .ѵ. К у с о ч е к ъ .  Загубив л  
дарабчик свЫкгі. Г о л .  I V .  4 9 8 .  Дарабчик 
хліба , Вх. Зн. 1 4 .

Дарбѳнний, а, е. Дарственный. У нас 
земля дарбенна, ми живемо па дарбенній 
землі, що поміщик наділив. І І а в л о г р .  у .  
{Залюбооск.).

Дарѳваий, а, ѳ =  Даремний. Тому і 
світ великий, кому ослів даревний. Н о м .

1418.
Даремне, даремно, пар. 1 )  Д а р о м ъ ,  б е з 

в о з м е з д н о .  Умер той, що даремне давав. 
Н о м . ,  с т р .  9 0 .  2) Н а п р а с н о ,  т щ е т н о .  Д а
ремне його дожидався,— не прийшов. 3 )  Б е з ъ  
п о л ь з ы ,  д а р о м ъ .  Ой місяцю! світиш, та 
не грієш, тільки даремне в Бога хліб  їси. 
З О Ю Р .  1. 1 4 8 .

Даремний, а, е. 1) Д а р о в о й ,  б е з в о з м е з д 
ный. Диремному коню в зуби не загля
дають. Н о м .  2 )  Н а п р а с н ы й ,  т щ е т н ы й .  
Горбатого лічити—то, брате, даремна 
праця. То даремна р іч ,— духовній не так 
написано, ^ е в и ц .  П о в .  8 2 .

Даремнісінько, кар. і )  С о в е р ш е н н о  
д а р о м ъ .  2) С о в е р ш е н н о  н а н р а с н о .  Дарем
нісінько ви, панночко, боялися. К С .  1 8 8 3 .
I I .  4 0 7 .

Даремно. Ом. Даремне.
Дарёмщина, ни, м \= Д ар ів щ и н а

-Д&рйти, рк>, риш, гл.—Д арувати 1 п 2.
Д арйдя, ці, ою. Н о д а р о к ь .  Всім дівча

там запродував, а своїй Паулиці •даром 
давав, даром, даром, дарицоо. Ч у б .  Н І .  2 1 0 .

Д арівнйк, ка , м: Д а р и т е л ь .  Т а к ъ  н а 
з ы в а е т с я  и  д а р я щ і й  н о в о б р а ч н ы м ъ  н а  с в а д ь -  
б ѣ .  М У Е .  Ш .  1 6 8 .

Дарівщ йна, ни, ж. П о д а р е н н о е .  Ми 
на дарівщині житимемо. Х а р ь к .  г.

Даріжыий, а, е. П о д а р е н н ы й ,  д а р о в о й .  
Пан дав йому деелтииу землі навічне, 
подарував пому. Так він на тій даріжніи 
землі розвів садок.... Топ садок його, бо 
земля даріжна. П о л т .  г.

Д аріння, н я , с. Д а р е и і е .
Д арла, нар. 1) Н и  з а  ч т о ,  н а п р а с н о ,  

п о н а п р а с н у  'Тоді б не сердився дарма. 
К о м .  И .  2 )  Н и ч е г о  н е  з н а ч и т ь ,  п у с к а й  
е г о ,  н у  е г о ,  н у ж д ы  н ѣ т ъ ,  н и ч е г о .  Дарма— 
ярма, аби б воли були. Н о и .  „Тату! лізе 
чорт у  хат у!“— „Дарма, аби не мос

каль. І І о м .  Л° 8 0 9 .  М о’ то й  не ваше, 
та дармаі, беріть уже. 3 )  Н е  х у ж е  ч ѣ м ь ,  
н е  у с т у п а е т ъ .  Вігпряк меле дарма водя
ною млина. І І В о л ы н .  у .  Таке солодке зіллл , 
дарма патогіи. І І В о л ы н .  у .  4 )  Дармй щ о .  
Н е  с м о т р я  н а  т о ,  ч то ;  н е  в з и р а л  н а  гю ,  
ч то;  х о т я .  Обвішував Оврам і каже: Ой 
зважився б я  сказати щось добродієві м<> 
сиу, дарма, що пил і попіл. К .  С б .  Н .  
Дарма, що голий, да в під'язках. П о с л .  
Д а р м а - г а р м а .  Н и  с ъ  т о г о ,  н и  с ъ  с е г о .  П ри
чепився дарма-гарма, задивився, що л 
іаргіа. Н п .

Дармо, к а р . — Даремне. Н о м .  Л* 6 1 2 0 .  
Зненавиділи мене дармо. С в. І .  X X .  2 5

Дармовий, а, ѳ^Д ар ем н и й  1.
Дармовйс и дармовіс, су, м. 1 )  Б е с 

п о л е з н о  в и с я щ а я  в е щ ь .  2 )  П е л е р и н а  в ъ  
ш и н е л и .  3 )  Б р е л о к ъ ,  п о д в ѣ с к а ,  п о д в ѣ с н о е  
у к р а ш е н і е .  Ш у х .  І. 1 2 7 ,  2 9 9 .  4 )  Л и ш н і й  
у ч а е т н и к ъ  в ъ  д ѣ я ѣ ,  ч е л о в ѣ к ъ ,  л р и с у т с т в у -  
ю щ і й  б е з ъ  н а д о б н о с т и .  Чого тупі виснеш, 
дармовгсс? 5 )  Р Ь а І І и з  і ш р о І е п П з .  6 )  мп. ч 
С в я з ь ,  п е р е к л а д и н а  м е ж д у  д в у м я  к о л ь я м и .

Дармоїд, да, м. Д а р м о ѣ д ъ ,  т у н е я д е ц ъ .  
н а р а з и т ь .  Одчепися, дармоїде, бо до мене 
кращий їде. Н п .  Тут дай Боже, самому 
з сем'єго пропитатгісь, а він; ще й дар
моїдів набграє. Кв. Пов. II. 20.

Дармоїдка, ки , ою. Д а р м о ѣ д к а ,  т у а е я д к л
Дармоїдний, а, е. Д а р о м ъ  ѣ д я щ і й ,  т у 

н е я д н ы й ^
Дармоїдня, ні, о/с. Д а р м о ѣ д с т в о ,  т у н е 

я д с т в о .  /
Дармоїдство, ва, с. 1) Д а р м о ѣ д с т в о ,  і у -  

н е я д с і в о .  Пахло ницостю та хижим дар
моїдством. К. Д з .  4 0 .  2 )  Соб. Т у н е я д ц ы  
Усюди повно в Пою дармоїдегпва, лежачим 
хлібом набивагогпь пузо. К . Н с а л  8 2 .

ДармоІжки, ^гок, ою. мн. Т у н е я д с т в о  
Пітй на д а р м о їж к и .  П о й т и  н а  х л ѣ б а  і\ъ  
к о м у . ;

Дармоїж кувати, кун>, куєш , гл. Дар-
м о ѣ д н и ч а т ъ ,  т у н е я д с т в о в а т ь .

$

Дармоїжний, а, е —Дармоїдний.
Дармоїжник, ка, м. ^Д армоїд.
Д армоіж ниця, ці, ж .= Дармоїдка.
Дармбй, мбю, м. Р ѣ ш с т о  с ь  б о л ь ш и м и  

о т в е р с т и я м и .  Г а й с и н
Дарморос, су, м. Р а с т . .  л и ц і й ,  Ь у с і ї ї т  

Ь а г Ь а г и т .  А н н . ,  2 0 2 .
Д арм ування, ня, с. П р е б ы в а н і е  б е з ь  

у п о г р е б л е н і я .
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Дармувати, мую, еш, гл. 'Б ы т ь  б е з ъ  
унотребленія. Чи в тебе ця сокира дар
м ує? позич її' *на час. Нема пікде кавал 
лем лі, аби дармувала. Г о л .  П І .  4 1 .

Дарна неділя. Ѳ о м и н о  в о с к р е с е н ь е .
Д ар н й к , к а ,  лі. А р т о с ъ .  Іду я з дар

унком і і паскою, до мене пани з доброю 
ласкою. Ч у б .  І .  9 5 .  У м .  Дарничбк.

Дарбваний, а, ѳ. Подаренный. Даро-. 
даному один кінець. ІІом. &  4614. Даро
ваному коневі в зуби не дивляться. Ном. 
.V 4016.

Даровизна, ни, ж. Подарснпыя всщп. 
Оие свита— даровизна. Черкас, у.

Даровизно, пар. Д а р о м ъ ,  въ п о д а р о к ъ .  
Він дав даровизно мужикам, землі. Верх- 
я е д н ѣ п р .  у .

Даровйй, а, ё .  Д а р о в о й .
Дпровина, ни, ж Ж е р т в а .  І  обернувсь 

Господь до А веля і до його даровими. К. 
С в .  П .

Даровйтий, а, е= Д арови й .
Даровйдя, ці, ж. Д а р о в о е ,  д о с т а в ш е е с я  

д а р о м ъ .
Даровйще, іца, с. Р о д ъ  д Ь т с к о і і  и г р ы ,  

в и  к о т о р о й  п о п а в ш і й  п а л к о й  п о  п а л к ѣ  п р о 
т и в н и к а  к р и ч и т ь .  „Дарую коня! дарую во
ла!" и т . д .  К С .  1 8 8 7 .  V I .  4 7 2 .

Даровнйй, а, ё. Д а р о в о й .  Хиба ж у  
нас дрова даровпі?

Даром, пар. 1) Д а р о м ъ ,  б е з в о з м е з д н о  
Вам дівочка,м роспродає, ГалоЧці даром 
дас. М е т .  302. Поймайте мені перловий 
пінок, я вам, молода, даром не схочу: перво
му рибалочці— перловий вінок, другому р и 
балочці—щирозлотий Перстень. Ч у б .  Ш .  
3 0 5 .  Ті вже повмірали, що даром давали, 
давно їх  нема. Н о м .  4 6 2 6 .  2 )  Н а п р а с н о ,  
лопуО ту; б е з ъ  п о л ь зы . Воює не даром Левко 
каже. К в .  ІГ. 2 4 9 .  Нехай таки я не да
ром житиму на світі. К в .  І. 1 5 8 .  Се 
щось не даром. Э т о  ч т о  т о  н е  с п о р о с т а .
3 )  Даром що=Дармй щ о . Н о м .  №  4 0 5 .

Дарома, п а р .~ Дарма. 0 . 1861. VI. 6 2 .  
А ясно, ясно —дарома, що ніч О . 1 8 6 2 .
V. 78

Даронько, ка , м. Ум. о т ъ  дар.
Д арування, н я , с Д а р е н і е .
Дарувати, рую , еш, гл. І )  Д а р и  і ь. 

Свою не даруй, чужого не бери Н о м .  
№ 9 6 7 1 .  Вола дарують без ярма Н о м .  
Сестриці, ва порадниці, порадьте ою ви. 
мене, чим. тестя дарувати?—  Даруй, 
братко, дари, собі дівочку бери. М е т .  1 8 0 .  
2 )  Д а в а т ь ,  н а г р а ж д а т ь ,  ж а л о в а т ь .  Не все ж

\

Біг дарує, про що люд міркує. Н о м .  № 7 1 .  
Царівну оддав, щастям дарував. Ч у б  ИГ. 
2 7 2 .  Господь його донею дарує. 3 )  Ж е р т в о 
в а т ь  ч ѣ м ъ .  Та візьміть мене самою, на 
Чорне море пустіте. Н ехай я  буду на 
Чорному морі своєю головою дарувати, аж 
не товариства сердешного невинні душі 
тсрлти. КС. 1 8 8 2 .  X I I  4 8 7 .  4 )  П р о 
щ а т ь ,  и з в и н я т ь .  Даруй мені, я вже більша 
не буду. ІЦо твоя жінка мене обідала,— 
я  їй  те дарую. М В .  І . 1 2 .  Хт о буде 
сей сон рано і  вечір читать, тою бу
де Господь па страшнін суді, па буду- 
щому віку гріхами дарувать. М и л . 1 5 .  5 )  Да
рувати життям* душею. П о щ а д и т ь  ж и з н ь .  
Став же вш у  пана милости прохати: 
чи пе можна, пане, життям дарувати} 
Аохв. у .  Бери гроші, аби дарував душею. 
Ч е р к а с ,  у .

Даруватися, рую ся, руеш ея, гл. Д а 
р и т ь  к о м у .  У пас така установка, що 
родина, як їде в гості,—сварується. Ф е д ь к .  
Н о в .

Дарунок, нка, м. І Г о д а р о к ъ .  О .  1 8 6 2 .
I V .  3 5 .  Оіі що то мені заг такі дарунки: 
білі перла і коралі білу шию гнули. Н п .

Дасть-бі, нар. Т .  е .  Дасть Біг. 1) Б о г ъ  
д а е т ъ .  О б ы к н о в е н н а я  ф о р м а  о т к а з а  н и щ е 
м у . 2 )  Н ѣ т ъ ,  н е  и м ѣ с т с я .  Ходити з а  дасть-бі 
з  тбрбою. Х л о п о т а т ь  и п о л у ч а т ь  о т к а з ы .

Дат, ту , м. К о л и ч е с т в о  м о л о ч н ы х ъ  п р о -  
д у к т о в ъ ,  д а в а е м ы х ъ  с о б с т в е н н и к о м ! ,  поло
нини х о з я е в а м ъ  п а с у щ а г о с я  н а  н е й  с к о т а .  
Ш у х .  I .  1 8 9 ,  1 9 7 .

Дата, ти, ж. Ч и с л о  м ѣ с я ц а .
Датешній, я , е. П л а т я і д і й  п о д а т ь .  Л е 

б е д .  у .
Дати, ся. См. Давати, ся.
Д атка, ки, ж. Подачка. Підлизується 

до панів; звйк на датки, то де вже йому 
до роботи.

Даток, тку , м. 1 )  Даяніе. Придаток 
не стоїть за даток ІГом. № 1 0 5 9 0 .  2 )  П о -  
д а я н і е .  Даток убогому вчинити.

Датувати, тую, еш, ці.  Д а т и р о в а т ь .
Дах, ху , м. К р о в л я ,  к р ы ш а .  Летів птах 

через Боогсий дах: „тут моє діло на огні 
згоріло. “ Н о м .  №  2 9 4 .  Тріщало, неначе 
дах зривало з хатзх. С т о р .  М П р .  3 7 .  У м  
Дашбв.

І .  Даха, хи, ж. Р о д ъ  к о р о т іг о й  ш у б ы  
ш е р с т ь ю  н а р у ж у ,  съ к а п ю ш о н о м ъ  и ш и р о 
к и м и  р у к а в а м и ,  к о т о р ы е  н е  н а д ѣ в а л и с в .  
Тохді став князь у  волосяну даху одягать
ся. З О Ю Р .  І 1 7 5 .  Обув ноги не в ремінь, 
не в ремінь, а е чоботи із сап'яну, із
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сап'яну. Ш итий черес все шовками—кру
гом- стану. Одяї плечі не в жупан, пе в 
нсупан, надів даху, став як пан, став як 
пан. Вовна зверху так і мас, так і має, 
ззаду кобень так і грає. так П грає, а ру
кава да широкії, широкі: задасть молод 
всякііі ді'вонці роботи. ЗОЮР. І. 175.

II . -Даха, хи , об’.^ Д а в е ц ь . Коли даха; 
так будеш і ш взяха, Ном. № 10650.

Д ахарь, ря , ж .= Д авець. Будеги дахарь, 
будеш і взяхарь. Ном. № 10650.

Даховйй, а, ѳ. Кровельный. Сонечко 
вже по даховому моху красним світом 
ірас. Осн. 1861. IV. 155.

Дахто, мѣсгп. Кто вибудь. Я к дахто 
пе піде, а довго батт, то му мовят.... 
МУЕ! Ш. 57.

Дача, чі, ,ж '.=Д анина. „Годі тобі, 
пане куме, лгісти королевські держати, 
дай мені хоч прочитати!*— „Нащо тобі, 
пане куме, їх  знати? ми дачі не даєм, 
в військо польське не йдем. АД. ІІ. 9.

Д ачка, кн , ж. Денежный сборъ, подат
ной сборъ. Шух. I. 51.

Даша, шІ, ж. Большое рядно (см.). 
Борз, у/

Дашйтн, т%  шиш, гл. Крыть кровлю.
Дашок, ш ка, м. 1) Уменьшит, отъ дах. - 

2) Знакъ (  Л ) вадъ долгой или перемѣнной 
гласной: 6, 6. 3) Козырекъ фуражки.

Дащо, мѣст. Что нибудь, сколько' ни
будь. МУЕ. Ш . 55.

Д аяк, пар. Какъ нибудь. Вх. Лем. 409.
Д аяти , даю, даёш, гл.—Давати.
Дбайливий, а, ѳ= Д б али й . Борз. у.
Д балий, а, е. Рачительный, старатель

ный, заботливый. А  тим часом у  дбалої 
юсподгті-паніматки вже й обід постиг. 
Левиц. І. 174.

Дбалість, лости, ж. Рачительность, 
старательность, заботливость.

Дбало, пар. Рачительно, старательно, 
заботливо.

Д бання, н я , с. Радѣніе, стараніе, за
ботливость.

Дбати, дбаю, дбаєш, гл. 1) Радѣть, ста
раться, заботиться. Ев. Л. Х іІ. 11. Ой 
дбай, мати, дбай, та мене замуж дай. 
Лавр. 45. Ой, козаки, ви, бідні неволътіки, 
кажу я  вам: добре дбайте, в городи хри
стиянські утікайте. ЗОЮР. І. 213. Доб
рий пап: ні б’є, ні лає, та нічим і не дбає. 
Ном. Панове молодці! Добре дбайте: со-, 
бі гетьмана наставляйте, бо я  стар, бо
лію, більше гетьманом не здолію. Макс.

(1849). 78. У пеклі все тепло, а піди в 
рай, то й  дровами дбай. Ном. № 200. 
2) Обращать вниманіе. Знаємо, що 
дбаєш ні про кою, бо не дивишся на лице 
людей. Св Мр. XII. 14. 3) ІІріобрѣтать. 
У їх  доля дбас, а сироті треба самому 
придбать. Шевч. 133. Коли місяць мат, 
кождий собі дбай. Ном. Л* 448. 4) Думку 
дбати. Держать на умѣ, на мысли, измыш
лять. Сидить Сава, лпегті птиег Сава 
думку дбає, ой вже Сава, та пап Сава 
гадку замишляє. Чуб. V. 965.

Д батися, дбаюся, дбаешея, гл. Забо
титься о себѣ, обращать на себя вниманіе. 
А  п'яниця та не дбаеться, йде до церк
ви, не вмивається. Чуб. V. 591.

Дбаха, хи , об Рачитель, рачительница; 
пріобрѣтітель, пріобрѣтательница.

Дбач, ча, м. Пріобрѣтатель, рачитель.
Дбачка, ки , ж. Пріобрѣтательница, 

рачительница.
Два, дві, два, двох, чис. Два, двѣ, два. 

Палиця два кінці має. Ном. В  той час 
безбожнії бусурмани набігали і  т их двох 
братів порубали. Макс. (1849). 24. Усе 
доводиться робити їм  двом. Горох сін> 
два стручки,- роди, Боже, чотирі, щоб 
його дівчата зносили. Чуб. Ш. 41. В и н 
ного двома багпогами не б'ють. Ном. 
№ 7474. Ой плавало дві утіпки да під 
млинком. Чуб. Не годиться дві іиапкн- 
надівать па іолову. Чуб. См. Дві.

Двадньбвий, а, е. Двухдневный. НВо- 
линск, у.

Двадцятеро, чис. Двадцать дущъ, штукь 
и пр. Чуб. II. 36. Двадцятеро обізвалось„ 
що бачили все теє і як з грішми злапали 
Левка. Кв. Нов. Ум. ДвадцятГрко. ■

Д вадцятий, а, е,'чис. Двадцатый. Уже 
Павлусеві минув і двадцятий, вже б він 
і на вечорниць пішов, так мати не пуска. 
Стор. І. 61.,

Д вадцятірко, чис. Ум. оть двадцятеро. 
Нема і двадцятірш индичат. Борз. у.

Д вадцятка, ки , ж . 1) Двадцать, два 
десятка чего либо. Вас. 150. 2) Гривен- 
никъ ( = 2 0  грошей). Подольск, и Волынск, 
губ. 3) Полотно въ двадцать пасмъ. 4) Ры
боловная сѣть, въ Р 4 арш. которой помѣ- 
щается 20 ячей и въ длину, и въ шири
ну. Вас. 187.

Д вадцятник, к а , и. Двадцать пасмъ.
Д вадцяток, т к у , м. Двадцать. До літ 

двадцятка сяк-так було, а в січ часе 
і  тою не стало. Млр. л. сб.

Д вадцять, ти, чис. Двадцать. Двадцять
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десять Тридцать, Макс. Двадцять з ёком.
Двадцать одинъ.

Д вайцять и п р .~ Д вад ц ять  и пр.
Д ванадцятеро, чи с. Двѣнадцать душъ, 

штукъ; дюжина. Була така жовна, мала 
дванадцятеро дітей, т ії діти мали всі по 
дванадцатеро дітей,— скільки всіх було! 
Чуб. І. 139.

Д ван ад ц яти головн и й , а , е. Двѣнадца- 
тиглавый, с 12 головахъ. Дванадцятто- 
ловний змій. Мнж. 15.

Дванадцятий, а, ѳ. Двѣнадцатий. Було 
вас (беших) одинадцять, а бех дванадця
тий. Чуб. І. 116.

Дванадцяти крил ка, кн, ж. Съ двѣнад- 
цатью крыльями вѣдьма. Вона—дванадцл- 
тикрилка, а я  тільки шестикрилка; во
на всім, нам (відьмамі голова. О. 1802.
IX. 33.

Дванадцятка, ки, ж. І) Полотно въ 
12 (пасмъ. 2) Рыболовная сѣть, въ которой 
на площади въ Ѵа аРш-> помещается во 
всѣ стороны 12 ячей.

Два надцять, тьох, чио. Дьѣнадцать. Доб
ра жінка дванадцять раз на день оду
ритьу а як яка , то й без числа. ‘ Ном. 
№ 9078. У мене есть кінь з дванадцять
ма головами. ЗОЮ Р. II 70 І  настано
вив дванадцятьох, щоб були з ним  * щоб 
посилати їх  проповідувати. Ев. Мр. 
ІП. П .

Д вавайцять и п р . - Д ванадцять и пр.
Двё речки, чбк, ж. мн. Ум отъ двері.
Двёрі, рей, ж. мн. 1) Дверь. Золотий 

обуток скрізь двері відпиие: Ном. Л® 1390. 
Як у  Бога за дверима, Ном. £) Деревян
ная покрышка, которою сверху закрыта 
ловушка для лѣсныхъ звѣрей—западниця. 
Шух I. 235.-. Ум. Двёречки.

Двё р ни к, ка, м. Придвервикь. Жел.
Д вёрдиця, ц і, ж. Придверннца. Петр 

же стояв перед дверми знадвору,. .. Другий 
ученик.... сказав дверниці, і ввела Петра. 
Єй I. ХѴШ. 16

Двёрці, рвць, ж. мн. Маленькая дверь. 
Дверки. Пристав нові дверці до апарої 
лазенъки. Ном. № 13295. Треба дощок до
бувати, хоромину будувати без віконець, 
без дверець,—там спить козак Молодець. 
Чуб. У 881. Ото всі посідали па коні, 
останній вийшов із дверець і  сказав:'й(Двер
ні, замкніться\и І  двері замкнулись. Рудч. 
Ск. И. 141.

* Дверчата, чат, с. мн. Маленькая дйерь; 
Ум. Дверчётка.

Дверчатий, а, е. Дверной.

Д верчатка, ток, с. Ум. оть дверчата.
Двиг! меж. для выраженія движенія.. 

Мамо! чого се в тебе брови тільки двиг-  
двиг?— Судорга, синку.

Двйгати, гаю, гаєш, одн. в. двигнути,, 
гну , гнеш, гл. 1) Двигать. Йе зміг двиг
нут и н і рукою, ні ногою. 2) Носить. 
Нащо тобі, пане брате, торбину дви
гати? Л іпш е тобі, пане брате, людей 
розбивати. Гол. 1. 105

Д вигатися, гаю ся, гаєш ся, одн. в„ 
двигнутися, гн уся, гнеш ся, гл. 1) Дви
гаться, трогаться, двинуться. £в. Мр. XI.
23. Та ну, покинь, не двигайся, аже сам  
не донесеш. Кіевск. 2) Сотрясаться, со
трястись. Я к  ударили з гармати , так
ож церква двигнулась Кух.

Двигіт, готу, м . Согрясеніе, дрожаніе.. 
Я к  пустив батько м ли н , та як нахо
пився вихору та як загуркотить, зато
рохт ит ь усе; а двигіт т акий , що на
силу на ногах устоїш . Левиц.

Д вигнути, ся. См. Д вигати, ся.
Двигонйти, ню, нйш, гл .— Д ви гатися. 

1 втворив Бог великі кити і  всяке акти
ве твориво, всяке повзюче, що двиготіть 
у*водах. Оиат.

Двиготіти, гочу, тйш, гл. ^ Д в и г т і
ти. Так весь склеп і задвиготів. Драг.

Д ви гтіння, н я , с. Сотрясеніе, дрожаніе.
Д вигтіти, гчу , тйш, гл. Сотрясаться, 

дрожать. Кахикаючи , вони аж двигтіли* 
а їх  товсті щоки дріжали, неначе по* 
ї х  ходила дрібна хвиля . Левнц. Нов. 326_ 
Зм ій  той летить,— аж земля двигтить. 
Грин. І. 192.

Д виж ати, ж ^ , жйш, гл.—Д вигтіти. 
Просуну я да кватирочку, аж кладочкх 
движить, а вже моя м илая дівчина по  
воду біжить. Млр. л. сб. 320. Я к  загра
л и  в станіу станя движала. Чуб. Ш. 
377. Аж  земля движить. О. 1861. X I. 
Св. ЗО.

Д вйж вати , сяіжгДвигати, ся:
Д виж кйй, а, є. Удобоподвижный.
Д вижок, ж к і ,  м. Жесть, движевіе- 

Чернйг. г.
Д винути, ну, яеш, гл. 1)—Д вигнути. 

Ой чи вийду па танець* від— стараго бу
ханець в потилицю , або в. спину, що и  
ногами вже не двину. Осн. 1861. XI.
2) Отправиться, двинуться. Сам не знаю*, 
чи полицю тесати, чи до дівчини на всн> 
ніч  м ахат и, закину  я  вражу бардинуу

2 3 *
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сам до дівчини на всю пічку двину. Ч у б .
У. 1 7 2  I  двинув він ( О в р а м )  звідтіля в 
гори. К .  С в . П .  3 )  В ы с т р ѣ л и т ь .  От м и  
поставили перед ними артилерію, та 
як двинули з гармат, так бісова чер- 
кееня вростіч, та тіка} ао/с не потов
питься. Ч е р н о м .  4 )  У д а р и т ь  с и л ь н о .  Я  
як двину гг ( с о б а к у )  зо всього маххр па- 
відлі бичем по морді, так вона на місці 
й перекрутилась . Х С .  VII. 1 5 1 .  5 )  В ы 
с т р о и т ь .  Н а ху)порі ( М а к с и м )  зараз о/се 
на перше, літо двинув будинок, мов пан
ські хороми. М и р .  Х Р В .  1 6 8 .

Д вйхвати , каю, каеш, гл. К о л е б а т ь с я ,  
т р я с т и с ь . ,

Д вихтіти , хчу , тйш, гл. I) К о л е б а т ь  
с я .  2 )  Т р я с т и с ь  Така гладка, як где, так 
аж двахтить. Х а р ь к .

Дві, двох, чис. И м е н .  п а д .  ж . р .  о т ъ  
д в а .  Д в ѣ .  Д в і  хат і. Д в і нозі.

Двійс, д в ій я , с .= Д вій ло .
/

Д війка, к и , з/е. Д в о й к а  в ъ  к а р т а х ъ .
Двійко, чис. У м .  о т ъ  д в о є .  І  ї х  лиш  

тільки двійко було. Ф е д ь к .  Г р и н .  І .  2 0 3 .
Д війло, ла, с. 1 )  Б р е в н о ,  у п о т р е б л я е 

м о е  п р и  з а п р я ж к ѣ  д в у х ъ  или т р е х ъ  п а р ъ  
в о л о в ъ  в д о л ь ;  и м ъ  с о е д и н я ю т с я  я р м а  с о -  
с ѣ д н и х ъ  п а р ъ .  З О Ю Р .  I .  7 6 .  2 )  Ж е л ѣ з о  у  
с о х и  с ъ  д в о й н ы я ъ  о с т р іе м ъ .

Д в і й л о в и й ,  а ,  ѳ .  О т н о с я щ і и с я  к ъ  д в ій л у .
Д війлячий , а, е —Двійловий.
Д війнѳсенький, а ,  ѳ .  У м .  о т ъ  д в ій н и й .  

Я к проїхав козаченько да повз ворота, 
ворітечка двійнесенькг, роздвойтеся. Ч ѵ б .
V .  7 7 6 .

Д війвий, а, е. 1) Д в о й н о й .  Д вій на
китайка. 2 )  Д в у х с т в о р ч а т ы й .  У м .  Д в ій н е -
сенький.*

Д війник, ка, м.  У  с у с а л ь щ и к о в  і» и зо -  
л о т и л ь щ и к о в ъ  п о  д е р е в > : л и с т к и  п о з о л о 
ч е н  наго с е р е б р а .

Д війник, ка, м.  С о р т ъ  м и с к и  о к ол о  
с е м и  в е р ш к о в ъ  в ъ  д і а м е т р Ь .  В а с .  1 8 1 .

Д війнята, н ят , с. мн. Д в о й н и ,  б л и з 
н е ц ы .

Двійця^ дів, с . — Д війнята.
Двійчастий, а, ѳ .  Р а з д в о е н н ы й .  Тобі 

мюбгща моя псальма, ніз/с віл на жертву 
круторогий, ніж т ук його серед багат
т я , і  в р а т ицях  двійчастих ноги. К. 
І І с а л .  157 ,.

Д війчатий, а, е= Д вій ч асти й .
Д війчи, 'Ил^.—Двічн.

Д віліток, тка, м. Двухлѣтній б ы к ь .  
В х .  З н .  1 4 .

Двір, двору, м. 1 )  Д в о р ъ ,  м ѣ с т о  и о д л ѣ  
д о м а ,  о б н е с е н н о е  з а б о р о м ъ .  І  в х а т і не 
чуть, г па дворі не видко. М В .  II. 8 .  Он 
не по правді, м ій  миленький , т и зо мною 
живеш: мимо мій двір , нові ворітечка 
до иниіої йдеш. М е т .  6 7 .  На д в б р і .  В и  І; 
д о м а .  Приходять тоді брати і М а т и  
Його і, стоячи па дворі,  послали до Йог о,  
кличучи Його. С в . М р . III. 3 1 .  2 )  Д ом'ь ,  
у с а д ь б а .  Н е плач, небого, гцо йдеш зо 
нього: нехай плаче він , що бере лихо в 
двір. І І о м .  Хоч не сильна , аби двір з а 
красила.  І І о м .  Н а  конику заіждо/сае, до 
двору о/сенчиків займає.  Ч у б .  Стоять но
ві двори , а в т и х  дворках новії ворота. 
Ч у б .  3 )  Д в о р ъ ,  В ы с о ч а й ш і я  о с о б ы  и  п р и д 
в о р н ы е .  Ось т і, гцо панують у  царських 
дворах. С в . Л .  Ѵ І І .  2 5 ,  4 )  Д в о р н я ,  д в о р о 
в а я  п р и с л у г а .  Іде з своїм  „двором . Н о м  
Д в і р е ц ь ,  д в ір б к , д в ір б ч о к ,  д в б р и к ,  д в о р б н  
Там я ходив через річкгудо своєї дівчини 
в неї двгрок біленький, наоколо тополі. 
Ч у б .  V .  2 3 8 .

Двірѳць, рця, м. 1 )  У м .  о т ъ  двір 
Стань , матіНко, край двірця; іде твоч 
дочка до вінця.  М е т .  1 7 3 .  2 )  Д в о р е ц ь
3 )  Двірець залізничний. Б о к з а л ъ  ж с л ѣ н ш  
д о р о ж н ы й .

Д вірка, ки, о/с. Ж е н щ и н а ,  с л у ж а н к и  * 
н о м ѣ щ и к а ,  д в о р о в а я  ж е н щ и н а .

Д вірня, ні, о/с. Д в о р н я .  Г р и н .  1. 1 2 4  
Д е р у т ь  Рябка мов пір'я, на галас зби
лась двірня.  Г .  А р т .  ( 0 .  1 8 6 1  Ш .  8 2 )

Д вірник, ка, м.  Д в о р о в ы й  ч е л о в й к ь  
М н ж .  6 0 .

Д вірнячка, ки , з/с.=Д вірка.
Двірбк, рка, м. Ум. оть двір.
Двірбчок, чка, .и. Ум. огь двір.
Д вірський, а, е. 1) Д в о р о в ы й .  Сільська 

собака най  ся міз/с двірськії не мііиас. 
Н о м .  Л» І 3 1 4 .  2 )  П р и д в о р н ы й .  І  хили  
лась гуся ш ляхт а гхід панськую р у к у , 
оддавала дітей своїх у  двірську н ауку  
К .  Д о с в .  1 7 1 .

Двіста, чис.— Двісті. М алі> ми тобі 
більше як двіста бжіл.  Ф е д ь к .  Н о в .

Двісті, двохсот, чис.  Д в ѣ с т И .  6 в ,  М р.
VI. 3 7 .  Покидаю тобі, молода дівчино , 
козаченьків двісті. М е т .  Вона мене добре 
знала, на сто рубл ів  повіряЛа, а на  
двісті п р іщ и т а л а ,  сірі воли грабувала  
Ч у б .  V .  1 0 9 3 .
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Д в і д а л і в к а ,  ки, ж. Д о с к а  в ъ  д в а  д ю й 
ма, т о л щ и н о й .  М У Е .  Ш . 2 0 .

Двічи, двічі, чиє. Д в а ж д ы .  З  однії ли - 
пи двічи лико не деруть.. Н о м .

Двоє, двох, чиє. Д в о є .  Я к двое у  бать
ка дітей, то як едно; а як едно, то як 
пі едного. І І о м .  У  його двое діл. Л е б е д .  у .  
Почав їх  (^ ч е н и г с ів )  посилати по двоє. 
Єї». М р .  VI* 7 .

Двобаг, йор. В д в о є .  Ще двоє.и стільки 
їхати. Н В о л ы н .  у .

Д в б е ч к о ,  чис. У м .  о п >  д в о й к б .  Промов, 
4.серце, словечко, як ми любилися двоечко. 
М е т .  5 3 .  Ой ми любилися, нас двосчко в 
парці у тепер розійшлися як сонечко в 
хмарці. М е т .  0 3 .

Двож ильний, а, е. Д в у ж и л ь н ы й .  К о
била двожильна. О . 1 8 0 2 .  I V .  8 3 .

Двоїстий, а, е. Д в о й н о й .
Двоїти, двою, двоїш, ?л. І)  Д в о и т ь .

2 )  Д ѣ л а т ь  и л и  г о в о р и т ь  о д и н ъ  р а з ъ  т а к ъ ,  
а  д р у ю й — и н а ч е .  Він раз као/се так, а 
раз инак: він сам двоїть. Е к а т е р и  н о с л .  у ,

Двоїтися, юся, їш ся, гл. Р а з д в а и в а т ь 
с я .  З м і е в с к .  у .

Двойкб, чис. Д в о е ,  п а р а .  Родилося у  
їх  скоро двойко діток—близнята: син і 
дочка. Р у д ч .  С к. І .  1 3 1 .  Нас тілько двой
ко в світі. М В .  Худїбчину завів і діток 
сплодив двойко: карапуза хлопчика та 
скверуху дівчинку.

Двойлѳвний, а, е .  С ъ  д в у м я  л е з в і я ч и .  
Ч е р н и г . г.

Д войяйти, нйть, гл. безл. Д в о и т ь с я .
‘Двойнить мені у  очіх, та й годі. Н а
віщо не подивлюся я ,  то все двойнить 
мені. Х а р ь к .

Двойчатий, а, е= Д вій части й . З О Ю Р .
І .  2 6 3 .

Двокроть, пар. Д в у к р а т н о .  ДвоІЇроть 
до тебе промовляю.

Д в о н о г и й ,  а ,  в .  Д в у н о г ій .  К . Дл. 1 3 8 .
Д в о р а к ,  к а ,  м. Д в о р о в ы й  ч е л о в ѣ к ъ .  А 

чо ювік ваш, небіжчик звідки був родом?— 
З  того селйу де..,, дворак був. М В .  II .  3 5 .  
А хто любить сільські хлопці, а я 
люблю двораки. Г р и н  Ш .  1 7 3 .  У м .  Д в о -  
р а ч е н ь к о .  К С .  І 8 8 3 .  IV'. 9 0 6 .

Дворанство и п р . — Дворявство и  п р .  
 ̂ Дворачёнько, ка, м. У м .  о т ъ  д в о р а к .

Дворець, рця, ,я .= Д вірец ь . Ой ..на 
•горі дворець карбований, а в тім дворці. 
хлопець мальований. Г о л .  І. 2 0 5 .

Д вбрвк, ка, м. Ум*, о т ь  двір.

Дворйченько, ка, л /.=Д воряченько.
У м . о г ь  д в о р я н .  Ой поїхав дворйченько 
на полювання, пустив кониченька на по- 
пасапня.... Став дворйченько, та став 
на поміст, приїжджає до дворика, від 
милої вість. Ч у б .  V . 7 7 4 .

Дворище, ща, с. Д в о р и щ е ,  м ѣ с т о ,  г д ѣ  
б ы л ъ  д в о р ъ ,  у с а д ь б а .  Із  льохів, будинків, 
стаєнь, із хлопського трупа на дворищі 
в Рарооюинських стала чорна купа. К .  
Д о с в .  183. О, панське дворигце! бодай н і
чого доброго в тебе не вступило. М В .  І .  5 3 .

Д ворічняк, ка, м. Д в у х л ѣ т и я я  лошадь. 
В х .  Л е м .  4 0 9 .

Двбрка, ки, Двірна. Гол. IV. 467. 
Іден чобіт на обцасі, а другий на корку; 
~а хто хоче біду . знати, най ся візьме 
дворку. Ой чи дворка, чи не дворка, аби 
в дворі була , уже ою вона, пане брате, 
робити забула. Чуб. V. 1067.

Д ворняга, ги, ж . Д в о р о в а я  собака. 
Дворовий, а, е. Д в о р о в ы й .  Стор. М П р .  

67. Ой у  саду вишня, у  саду черешня— 
не любіте, дівчаточка, дворового лежня. 
Л а в р .  5 8 .

Дворбк, рка, м. У м . о т ь  двір. 
Дворбчок, чка, м. У м .  о г ь  двір. М и л .  

141.
Двбрський, а, е. Д в о р о в ы й  ( ч е л о в ѣ к ъ ) .

Дворський чоловік Кіндрат,—усією як 
раз ссм'сю робить він на пана. О .  1 8 6 2 .  
V I /  6 2 .

Дворучки, - чок, оіс. мн. -  преовятої.
Р а с т .  О г е ї і і з  і п а с п і а і а .  Л в .  1 0 0 .

Дворядний, дворядовий, а, е. Вь д в а  
р я д а ,  д в у р я д н и й .  В х .  У г .  2 3 5 .  О . 1 8 6 1 .
V I I .  2 .

Дворйк, ка, и — Дворак. У м .  Дворя- 
ченько. Став дворяченько да став на'по
міст, прилітає до дворяка вість.—Здо
ров, здоров, пане зятю, чужий та не 
паш, бо вже твоїй миленької на світі 
не маш. Чуб. V. 366.

Дворян, на, *м.=Дворянин. Люблю, 
мамо, дворянина.... казав дворян—любить 
буду. Г р и н .  Н І .  656.

Дворянин, на, м. 1) Д в о р о в ы й  п е л о -  
в ѣ к ъ .  Дізналися дворяне та панськії ко
заки. Г о л .  І. 1 2 2 .  Ой мати криминина, 
чорні очі в дворянина. М е т .  1 1 4 .  2 )  Д в о 
р я н и  н ь .  На безлюдді й Хома дворянин. 
Н о м .

Д ворянка, ки , ж. Дворянка. 
Дворянство, ва, с. Дворянство; Тим 

{дворянством питаючись, училася ш лях-
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т а, як достатком т а гонором перева
жить брата. К. Досв. 171.

Д ворянський, а, ѳ. Дворянскій. Л 'дво
рянського роду, не ходила боса зроду. 
Чуб. У. 1074.

Д воряченько, ка, м.-Уы. отъ дворян.
Д вохдіток, тка , м . ДвухлѣтніЙ ребе- 

нокъ. Г. Барв. 440.
Д вояк, ка , м. Два гроша. Кіев. и Во

лы н. г.
Д вояк, на, м. Большіе сосновые брусья, 

отправляемые изъ Полѣсья водою, преиму
щественно въ Пруссію.

Двужон, на, .и. Двоеженецъ. Мир. 
ХРВ. И .

• Д вулйчний, а, е. 1) Двуличный. Пзцк  
т акий , як двуличная кит айка. Ном.
2) Двуличный, лицемѣрный. Б уло  говорю 
одно, а роблю друге. За  де називали мене 
двуличним . Шевч. 285.

• ’Д дати=О ддати . Ходить Марусенька 
нерозчесаная, хоче їг мат и за Івана  
1ддати. Мет. 115.

' Де, нар. і )  Гдѣ. Д е  гріх, т ам і по
кута. Ном. & 124. Сова знає, де кури  
ночують. Ном. № 5739. Д е  ви ся повер
таєте, як ви ся масте? Мет. 444. Горе 
дворові, де корова росказ волові. Ном. З а  
городом левада, де зібралась громада. Ном. 
Та не де дінеться. Нигдѣ не' дѣнется, не 
проііадегь. МВ. (0 . 1862. НІ. 54). 2) Ку
да. Сама ж я не знаю, де м ій  м и ли й  
дівся, а чи його звіри ззіли, а чи він 
утопився. Мет. Три царі, де ви йдете? 
Чѵб. Ш. 342. Не було де. Некуда было. 
Б уло  втікать, чорний баране.— „Не бу
ло де, вельможний пане*. Гол. IV’. 529.
3) Откуда. Д е  ся взяв . т ат арин стид
кий, бридкий, поганий: хоче вдову зару
бати, собі дитину забрати. Макс. (1849) 
97. 4) Когда. Д е  Христос родився, т ой  
день празнуємо. Чуб. Ш. 377. 5) Въ сое* 
диненш съ прилагательными: какой; хоть, 
который. Не бере малого, а вибірае, де 
більший. Д е  кращого шукає. Д е  менші 
між гми, як т і поросята, валялись та 
грались собі на піску; де набільші— в 
„свинки* поодаль гралися. Сніп. 155. 
Зде-більшого, зде-більша. Большею частью.
6) Какъ. Де йому й  ж ити було! Воно 
й росло так, аби слава, а т ії виправки 
та походи силу з його всю вибрали. МВ.
7)- Де*б. а) Гдѣ бы; куда бы, откуда бы. 
ІГят ь слів сказать, і де б взялася поміч. 
Сніп, б) Вмѣсто того, чтобы. Д е  б піт и

до церкви, а вона потягла у  ліс по го
р іх и . Харьк. г. Д е  б молитися т а в 
гріхах каятись, а вона ще пику малюс 
т а до судських примйляється .. Харьк.
в) Де б то. Гдѣ бы то, куда бы 'то. (Ко
зак) не питається, де б то стати, ко
ня, попасти, а питається, де ’ корчма 
новая. Черниг. г. 8) Де вже! Ну гдѣ таки. 
Д е  вже було мені служ ити! Хата. 164. 
9) Де в біса, де в кйтаї Гдѣ тамъі Куда 
тамъ! Кой чортъ! А  що, куме, багато за- 
робив грошенят на заробітках?— „Де в 
біра! тепер не те стало, що колись у  
старовину. Харьк. Де в біса, які звичай
ні!... А  кажуть люде,, добрих батьків 
діти. Пригляділись старі очі па турка  
й  на брата; на чуж у кров і  на рідну— 
та де його, в ката! не спочину на роди
ні, отут десь.загину. Морд. (Млр. л. сб. 
78). 10) Де то. Гдѣ же; куда же. Д е  то 
твоя слава подівалася— чубатим козакам 
досталася. Морд..(Млр. л. сб. 91). Д ет о  
моя ІСатерина? Шевч. 79. 11) Де ж.
а) ГдЬ же. Ой де ж мені, моя м ила , ко- 
Ників набрати— по за гаєм зелененьким  
до тебе обЧзжати. Мет. 60. б) Куда же. 
Ох, погибель же моя! де ж мені тепер 
діться? К. ЧР. 44, Ой де ж т и їдеш, 
о, м ій Синочку?— їду  в гороньки, аж до 
дівоньки. Чуб. Ш . 290. в) Развѣ. Н і ж у
вати, н і ковтати не можна, не йде в 
горло. Се бо був хр ін . Д е  ж його мозюна 
їсти. Кв. г) Де. ж пак! Какъ же! еще бы! 
Може вона за пана хоче? Д е  ж пак / 
вона мабуть за царя думає. \ Пнеться, 
наче справді велика цяця. Де ж пакІ ног 
ві ш т ани справив.. Ном. Злякаються во
ни! де ж пак! І  в горобину ніч приїдуть 
для такої панночки, як наша. Шевч. 
12) Де тобі.-Куда тамъ! Вийш ов з хат и  
карбівничий, щоб' ліс оглядіти, т а де 
тобі! таке лихо, що не видно й  світа! 
Шевч. 84. ІЗ) Де хотя. Гдѣ угодно. У  ста
ровину такого землі було, щй кожний 
де хот я селивсь і кілько хотів, стілько 
й  займав. Харьк. г. 14) Де дйлі. Чѣмъ 
даЛѣѳ. Де далі, усе етилує, н і  травка 
не колишеться, усе жде чогось великого, 
страгтогіґ. Кв. Пой. Лримѣч. Остальным 
слова сложным съ де см. отдѣльно въ со- 
отвѣтствугощнхъ мѣстихъ алфавита.

Дебѳластий, а, ѳ=Д ебѳлий .
Дѳбѳлѳнний, а, ѳ. Огромный, массив

ный, громадный.
Дѳбѳдѳнь, н я , м>. Крѣшіаго сложенід 

здоровякъ.
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Дѳбѳленькуватий, а, е. Толстенькійі
ялотненькій.

Дебелий, а, е. 1) Дебелый, плотный, 
толстый. Я  вже був (тоді) дебелим па
рубком. (О 1862. II. 24). Важко руш или  
з місця дебелі воли. О. 1862. IV. 85. На 
княжому дебелім т ілі глибокії на ладо 
рани. Шевч. 64 7. Дебеле сукно. Черниг. г.
2) У Шевченка: тяжелый (о гбрѣ). (Бог) 
поможе лихо  донести і поховать ли хе , 
дебеле в хат ині т ихій  і веселій. Шевч. 
Ум. Дебеленький, дебелесенький, дебель- 
иенький.

Дебѳлина, нй, ою. Толщина, плотность. 
Вона дебелини оттока буде. Черниг. у.

Дебелйти, лн>, лйщ, гл. ДЬлать ’ дебе- 
лымъ. Харьк.

Дебёл їсть, лости, ж. Дебелость, плот
ность, то і стога.

Дебеліти, лію , лівш, гл. Дѣлаться де
бел ымъ, толстѣть.

Дебело, нар. Дебело, толсто, плотно.
Дебелувастий, дебѳлуватий, а, е — 

Дѳбелькуватий.
Дебелькуватий, а, ѳ Довольно дебе

лый, толстый, плотный.
Дебельнёнький, а, ѳ. Ум. оть дебелий.
Дебѳльшати, т а ю , еш. гл . . ТолсгЬть.
Д ебеляка, ки, об. Дебелый, плотный, 

толстый.
Дебрииець, в д я , м. Раст, Оегапіінп 

зап&шпеиш. Лв. 98.
Дебрйця, ці, ою. ? До ся калинойка 

росла? Там в лісі при дебри ці, при сту- 
дельній водиці. Нн.

Дебръ, рі, ж. Дебрь. I  дебрь-пустиня 
неполити, сцілюіцою подою вмита про
кинеться. ІІІевч.

Дев’ясйл, лу , дѳвятьсил , лу, м. Раст. 
Іпиіа Неіепшш. Дсвсеилъ.

Д евятдѳник, ка, м. У жителей галицк» 
покутья: бранное гірозваніе мазуровъ, ко- 
торыо будто бы 9 дней послЬ рождеиія 
бываютъ слѣпы. КоІЬ. І. 21.

Дев’ятд есят . тьох, чиє Девяносто.
О. 1861. XI. 26. КС. 1885. XI. 537. Св. 
Л. XV 4.

Дев’ятеро, чис. Девять душъ, штукъ. 
Дев'ятеро скоту з кошари на вибір зай
мала. Мет. 416. Ой не сам запорооюець 
іде: дев'ятеро коней веде. Нн. Ум. Дев’я- 
гїрио.

Дев’ятий , я, ѳ.‘ Девятый. Темрява ста
лася до години дев'ятої. Єв. X  XX III. 44.

Д ев'яти  л ітник, к у , м. Раст. Азіга^а- 
ІН8 £ІусурЬу1оз Ь. ЗОЮР. 1. 113.

Дев’ятини, тйн, ж. мн. Помивки по
умершем ь въ 9-й день послѣ его смерти 
Мил. 171.

Дев’ятиранський, а, ѳ. Съ девятью ра
нами, относящійся къ 9 ранамъ. Встрѣ- 
чепо въ пар. молптвѣ. Н а горі на оси- 
янцькій , на дев'ятиранцькім зілю там  
Божа Мати спала.... приснив м и  Ся сон 
дев'ятиранцький, же Суса Христа на  
муки брали. МУЕ. Ш. 36.

Дев’ятірко. Ум. огь дев’ятеро.
Дев’ятк а , ки , ж. 1) Полотна въ де

вять паемь. 2) Девятка въ 'картахъ . КС, 
1887. VI. 463. 3) Рыболовная сѣть, въ 
которой на площади въ Ча арш* помѣ- 
щается во всѣ стороны девять ячей. Вас. 
187.

Дев’ятнадцятеро, чис. Девятнадцать 
душъ, штуггь. Ум. Дев’ятнадцятГрко.

Дев’ятнадц ятий , а, ѳ, чис. Девятнад
цатый.

Д евятн адц ятірко , чис. Ум. огь дев’ят
надцятеро.

Д ев 'ятнад ц ять , тьох, чис. Довятвад- 
цать.

Д ев 'ятнадцять и п р .= Д ев я тн ад ц а ть
и пр.

Дев’ятн и к , ка , м. Девятый четверть 
послѣ Свѣтлаго Праздника. Радомыс. у.

Дев’яторбгий, а, ѳ. Девятирогій. Д и в 
ное звіря дев'ятороге. АД. І. 33.

Дев’ятосйл, лу , м.— Дев’ясил .
Дев’ятосёльник, ка, м. Раст. Сагііпае. 

Л в. 97. См. Дев’ятотисина.
Дев’ятотисина, ни, л с .^ Д е в ’ятосель- 

ник. Лв. 97.
Дев’яту  ха, хи , ж. Гречиха, посѣянная 

на 9 й недѣлѣ послѣ Пасхи. Біл.-ІІос.
Дев'ять, тьох, чис. Девять. Дев'ять 

пар волів. МВ. І. 61.
Д ев’ятьдесятий , а, ѳ. Девяностый.
Дев’ятьдёсять, тьох, чис. Девяносто. 

Я к  би Сира вродила, що вже їй  дев'ять- 
десят років? К. Св. П. Перша кн. Мус. 
XVII; 17. 1 оюив Епос дсв'ятьдесять ро
ків і появив Каінана. ІЬісІ. V*. 9.

Дев’ятьсбт,лм с. Девятьсоть. А  всього 
віку Сихвового було дев'ятьсот і дванай- 
цять років, і вмер він. ІС. Св. П. Перша 
іш. Мус. V. 8.

Дёготь, гтю, л/.=^Діготь. В  смолі по
топає, в дегтю виринає. Чуб. ІЦ  ЗІ.

Д егтярь, ря, л«.=Д ігтярь.
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Де-далі, нар. Чѣмъ далѣе. Де-далі, де
далі усе ст ихає, ні травна не колишеть
ся , усе чогось оюде великого, страшного. 
К в ;  Вона ( т у р е ц ь к а  ц а р и ц я )  не молодіє, 
«£ старіє, а де-далі зліє. І І І е в ч .

Дѳ-дѳ, нар. К о й - г д ѣ ,  то  т п м ъ ,  т о  сям'ь.  
І  блідни й місяць на т у пору із хмари  
де-де виглядав. Ш е в ч .  2 6 .  Утомилась за- 
вірюха, де-де позіхає. Ш е в ч .  8 2 .

Дежма, ми, ою. И з в ѣ с т н а я  д о л я  у р о ж а я ,  
у л о в а  и пр.', о т д а в а е м а я  р а б о т а ю щ и м и  х о 
з я и н у  п о л я ,  в о ды  и н р .  ( о г ь  м олд . „ т е ж и а “ —  
д е с я т и н а ) .  К р а у н .  4 6 .

Д е - н н д ѳ , '  нар. 1)  К о й - г д ѣ .  Зімою були  
великі сніги, так де-инде закидало, що 
аршинів у  т ри було. К в .  I I .  3 8 .  2 )  К у 
д а  н и б у д ь  в ъ  д р у г о е  м ѣ с т о ;  г д ѣ  н и б у д ь .  
Іди, риндс, де-инде: там тебе не знат и
муть і риндею не зватимуть. Н о м .  
№ 1 0 3 6 0 .  Іди ти, мат и , де-инде пробу
вати, хліба-соли . спокійно вживати. 
ЗОЮ Р. І. 20. Давно се діялось.... і не де- 
инде, а у  нашій таки землі. Г р н н .  І. 2 8 7 .

Дѳ-йнше, нар. Г д ѣ  н и б у д ь  в ь  д р у г о м ь  
м Ь с г ѣ .  Тепер г у  Харькові не найдеш 
сього, і де-инше не згадаєш. С н іп .  2 0 5 .

Дей, меж - Д і й  Гай, гай! ой дей оюе 
його кату! Еол, насупившись, сказав. 
К о т л .  Е н .  І. 8 .

Дёйкати, каю, каеш, гл. П о г о в а р и в а т ь .  
Дейкали люди, що подушне скасують 
Н В о л ы н  у .  Дейкали , що в нас не буде 
сього мирового. Н В б л ы н .  у .  Щось люде 
дейкають, що війна буде. С к в н р .  у .  У кра
демо коні; на селі знають хто, дейкають 
язиком, а старості не об'являють. Ч е р 
н и г .  у .

Д ейкатися, каю ся, каєш ся, гл. И з в о 
д и т ь с я ,  п р о п а д а т ь .  Оце у  нас падгзю був—  
скот усе дейкався, поки увесь пере- 
дейкався. К іе в с к .  у.

Дейко, мезю. І І у - к а ,  д а й - к а .  Г у л А р т .  
( О .  1 8 6 1 .  Ш .  9 1 ) .  Знай неборак ганя то 
в той, то .в сей куток, то зазирне в кур
ник, то дегїьо до свинок! Г у л . - Л р т .  (О .  
1 8 6 1. Ш .  9 4 ) .  Н у, дейко до його швидет- 
ко! Г у л . - Л р т .  ( 0 .  1 8 6 1 .  П І .  1 1 1 ) .

Д ѳ й н ё к а ,  ки, м. С л о в о м ь  д е й н е к и  в п е р 
в ы е  п а з в а н ъ  п ѣ х о г н ы й  п о л к ъ ,  с о с т а в л е н 
н ы й  в ъ  1 6 5 7  г. п о л г а в с ь 'и м ъ  ггол к ов н и -  
к о м ъ  М . П у ш к а р с м ъ  и з ъ  в с я к а ю  с б р о д а ,  
п л о х о  в о о р у ж е н н а г о .  „ П у ш к а р ь . . .  с о б р а л ь  
с е б ѣ  з ь  в и н н и к о в ъ ,  б р о в а р п и к о в ъ ,  п а с т ѵ -  
х о в ъ  и  н а й м и т о в ъ  л ю д с я и х ъ  п о л к ъ  п ѣ х о т -  
н і й ;  н а и м е н о в а в ш и  е г о  Д е й н е к а м и :  к о ю -  
р і й  т о  п о л к ъ  м ало  в ъ  с е б ѣ  и ч ѣ л ъ  т о в а 

риства зъ добрим ь хрисгіянскимь суМ.ІР- 
НІСМ і», и оружіемъ до войни приличнымъ; 
но тнлко зъ рогатинами, косами і кінчи, 
и изь сердцами до убійсгва и разграбле- 
нія имѣній людскихь готовими®.(Величко. 
Лѣт. І. 328). Клобуковскал, жалуясь' на 
Подлеснаго, нанавшаго на еядом ъсъ тол
пой вооруженныхъ слугь, представила какъ 
согриз беїісіі, оружіе * отнятое у убитаго 
Ц , она „прозентовала~ вь судѣ „агеит 
аІЬит аііаз Іик Ьіаїо^госЬкі за^іПаз риа- 
Пюг аіциѳ сіеіпекат аііаз чге£Їег§“; го
ворила, чго П. стрѣлялъ „рег (епезЬгаш. 
Ьасіїїо, аііаз \ѵе£іег%, охіпізаш®. Сопо
ставляя тексты находимъ, что слова: „дей
нека, \ѵге£іега н Ъасиіит®— синонимы: слѣд 
йеіпека=дубина, палка, а потому, вь при- 
мѣненіи къ козаЦкимъ отрядамъ, слово 
дейнбки должно было означать толпу, во
оруженную дубинами. КС. 1889. I. 222. 
(Замѣтка В. А.). Кулишъ, беря это слово 
вь томъ же значеній полуразбойничьяго 
военнаго сброда^ употреблявгь его въ по- 
ъчБ Великі проводи®, относящейся ко 
временам і> Богдана Хмельницкаго, т. е до 
сосгавлеиіл помянутаго полка. Чи то гра
чі, чи то галіч , чц хиж і дейнеки рос- 
пуекають по Вкраїні загони далекі? К. 
Доев. 242. Величалися дейнеки будинко
вим лупом. ІЬій. 207.

Дейнёдтво, ва, с. соб. отъ дейнека. 
Шкода хиж ому дейнеитву невод роскѵ- 
Оати. К„ Доев. 250.

Д ѳйеёцький,' а, ѳ. Относлщійся к і» 
дейнекѣ. Заш ум іли  в лу з і дуби кучеряву  
загукали гадячанє на дейнсцькі лави. К. 
Д о с в .  2 0 2 .

Д ёкільки, нар.  Нисколько.
Д екларац ія, ції, э/с. Обьявленіе.
Д еклам уван н я , н я , с. Декламировані*5.
Д еклам увати , мую, муеш, гл. Д еп о

нировать.
Деколи, нар. Иногда, кой-когда. /  слі

па курка деколи найде зерня. Ном. № 4909 
Не що-днп бридня, деколи й правда. 
Ном. X» 6904. Деколи озеро заблищить, 
чи. річка розливається. МВ. І. 23.

Д ѳколйтн ій , я , в. Иногда, кой-когля 
бываюіцій.

Дёкоторий, дёкотрий, а, В. Нѣкоюрыіь 
К. ЧР. 296. Людей гонили силою на при
сягу, то й батько присягав на Унію, а 
декоториг не хт ілп  т а ховались. ЗОЮР.
І. 137. Не всі сплят ь , що хроплячи , 
лиш декотрі. К аченеп. у. И т иі гомо-
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пять, а декотрі понурі сидять і голів 
пе зводять. МВ. 1. 39.

Дѳкрёт, ту , м. Приговоръ, рішеніе. 
}{род. ІТрод тес чус, дає декрет і под- 
писуе: „нехай ся дитина згинеи. Чуб. 
Ш. 374.

Декуди, пар. Кой-куда* кой-гдѣ. Так 
усі декуди й розійшлись. Холера декуди 
викидається. Екат. г.

Делебі, пар.— Далебі.
Делі, «ор .—Д аль

і 9

Д еліенька, делійка, ки, ж, Ум. оть 
делія.

Д елікатний, а, е. Нѣжный. Делікат 
ний як панський хорт. Ном. № 8300.

Д елікатність, ности, ж. Нѣжность
Д елікатно, нар. Ніжно.
Д елія, л ії, ж. Длинная медвѣжья или 

волчья шуба у галицкэго мѣіцанина. Гол. 
щ . 17. Ум. Делб-ньна, делГечка Гол. I. 339.

Дѳмѳнний, а, ѳ. Рулевой.
Дѳмѳно, на, с. Руль. КС. 1883. I. 46. 

АД. I. 244. О. 1861. \ ’Ш. 99. Новійте, 
вітри низовії, да на демепи мальовані. 
Ой сидить козак на демені, і він демо
ном повертає. Лукаш. 72. Отаман оді- 
пхнув човна в море і повернув демено. 
Левиц.

Дѳмѳяути, ну, нѳш, гл. Толкнугь.
Дѳмки, мок, ж мн. Боковыя СТІНКИ 

дивана.
Дѳмнати, нан>, еш, гл Приглашать кь 

угощенію. Брат  т а ватажки парубки 
гостеньків усе демнають. Федьк. Пов.

Демократ, та, м. Демократі». Не впо
добав демократ русин  свого давнього пан
ства. Г. Барв. 426.

Д ем о к р ат ій , я , е. Демократическій. 
Літ ература ся сталась демократньою. 
К. XII. 124.

Демон, ня, м. Демонъ. К. ЧР. 93 В е
дешь (Спаситель) від пекла демона. Чуб. 
НІ. 26.

Демонський, а, е. Демонскій.
Дёаде, нар.=Д ѳ-не-дѳ. Та там двнде 

кислиць видно. Екзтер. г.
Дендера, ри, ж. Раст. Ваінга вігато- 

піит. Ь. Дурмань.
Дѳ-нёбудь, нар. Гдѣ-нибудь; куда-ни

будь. Н а Подолі, на Дгяніпх парубки 
розводять оінище де недудь недалеко од 
церкви. Ном. № 362. Коли ж ми т ії 
бусурманщини лякалися?коли эю таки ми 
од єї де-небудь ховалися? Макс. (1849). 29.

Де-не-де, нар. Кой-гді. Удосвіта встав

я ... темно ще на дворі, де-не-де по х а 
т ах ясне світло сяє. К. Досв. Тілько де- 
не-де димок над кучею золи піднімається 
т а% по вітру як давнішняя слава Синопа 
розлітається.. Морд. (Млр. л. сб. 92).

Д ёвеж ка, ки, ж. Деньга, 1[А поп. Хоч 
денежка в нарманг та на сто рублів  
чвані. ІІом. Л; 2534.

Денеяко, ка, с. Ум. огь дно.
Денний, а, е. Дневной. Нічна зозуля  

денну перекує. Ном № 9088. Я к  осві
тить денним світом т ії темні ходи, 
тоді тілько буде користь із Жовхпог во
ди. К. Досв. 202. 1 зачули вонц (Адам 
та Ева) голос Господа Бога, що ходив по 
саду денною прохолодою. К. С в. П. ї. кн. 
Мус. НІ. 8.

Денник, ка, м. Дневникь.
Денниця, ці, ж. 1) Расі. ТогшепЬіПа 

етесіа. Шух. І. 22. 2) мн. Родъ дЬтской 
болѣзнн. КС. 1883: VII. 588.

Дённо, нар. Днемъ. Б и ли  турка денно, 
нічно. Мет. 429.

Денце, ця, с. Донышко. Ум. огь дно
Дѳнцівка, кп,ою. =  Сопілка Вх. Зн. 11.
День, дня, м. 1) День. Бодай т и не 

знав* гцо сьогодня за день. ІІом. Ввесь день 
весело прогуляли і п'яні спати полягали. 
Котл. Ен. І. 20. Дасть Бог день, дасть 
і пожиток. Ном. Л» 79. Велйк-день. Свіг- 
лос Воскресенье. День від дня, день крізь 
ДЄНЬі день при дневі (дні). Изо дня въ 
цень. Мнж. 178. День від дня робили  
на пана. Каменец, у. Сидить даремне 
день при дневі. ІІом. № 10885. День при  
дні сварки. НВолын. у. День при дні, день 
при дні робимо. МВ. І. 98. Сими днями, 
тими днями. Вь Зі и дни, въ тЬ дни. Ста 
лося т ими днями. Св. М. І. 9. День-го- 
дйна, із день-годйни. Съ нѣкотораго .вре
мени? Я к  із день години спінилися вели
кі войни на Україні. Мет. 385. День за 
день, день поза день. День за днемъ. День 
по за день, та й провелося 'аж до осени. 
Каменец, у. День у день, по всяк день. 
Ежедневно. Д6 дня. До разевіта, прехь 
разсвѣтомъ. До дня приходив до мене, 
щоб їхат и. Каменец, у. На день добрий, 
на добридень давёти. Желать добріго дня. 
На добридень, серденько. Мої. Боже по
магай і день вам добрий. МВ. І. 111. 
Одногб дня. Разь; въ одннъ изъ дней. 
Одного теплого дня в неділю Санько т а  
Я ків сиділи собі на призьбі. Ком. II. 44 
По всяк день. Постоянно, всегда. Свекру-
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гиини й плахти, і очіпки, і  намиста 
сдвічають по всяк день! Кв. Що-дня. Каж
дый день, ежедневно. Буде ж твоя, мо
лода дівчино, що-дня спина бита. Чуб. 
Ш . 111. Через цілісінький день. Впродол- 
зкеніе цѣлаго дня. Окроме сухого хліба 
через цілісінький день нічого не побачить. 
Кв. II 324. День-денички. Каждый день, 
рѣшительно каждый день Я  сама день- 
денички як голубка гуду. Г. Барв. 276. 
Що в Ббга день. Ежедневно. Що в Бога 
день усе голову їсть. Ном.,стр. 55. 2) Сут
ки. Три дні заходу, а день празнику. 
Ном. № 191. Блудили хлоп'ята, блудили, 
сім день да по запічку, а чотирі да по 
припічку. Чуб. Ш. 163. 3) Дни, время 
жизни. Мої дні ісписуйте, мої страсті 
дочитуйте. Чуб. 1) Мѣра поверхности, 
додержить около 1600 кв. саж., подраз
деляется на упруги (см.) Мир. ХРВ. 77.
О. 1862. IX. 5. ѴІІІ. 1. Вона хоча й си
рота, а грунтівка і хата своя, і  поля 
день п'ять. Осе. 1862. ѴШ. 7. Ум. Деньбк. 
Еней наш плив хоч дуже прудко, та 
еже ж він гілавав не деньок. Котл. Ен. 
Юй прибав, Боже, ночі 'на мої карг очі. 
Укороть, Боже, денька, щоб очі одпочили. 
Лавр. 26. Наденькй. Поденно. Шух. І. 173.

Д епутат, та, м. 1) Депутата. Од ца
риці знов приказ: прислати до столиці 
депутатів. О. 1862. У. 102. 2) Собствен- 
«икъ полонини. Шух І. 184.

Дер! меж. 1) Для выраженія звука, 
происходящий) во время разрывашя їжа ни. 
Дер-р-р! поли у  шлафрока як не було. 
€тор. I. 236. Также для выраженія звука 
•отъ царапан ія по твердому тѣлу. Дер-дср 
до діда в двері. Баба прокинулась: діду, 
діду, щось до нас у  двері шкряботить. 
Дід вийшов, коли то ведмідь. Рудч. Ск.
II. 15. 2) Крикъ коростеля. Деркач кри
чить: дер-дер! Грин. II. 313.

Дерба, би, ж. Дернъ.
Дѳрбання, ня, с. Сниманіе дерна.
Дёрбати, баю, еш, гл. Снимать дернъ.
Дербина, ни, ою. Кусокъ дерна.
Дѳрбовий, а, ѳ. Дерновый.
Дѳрбувати, бую, б увт , гл. = Дербати.
Дёрво, ва, с.—Дерево. Вітер дерво 

.хитає. Чуб. V. 946.
Дёрга, гн, ою. і )  Дерюга. Толстая и 

і рубая ткань. Він лежав дергою вкритий. 
Екатер. г. (Залюбовск.). 2) Попона. Чер
кас. у. Прикрили (коня) царського дергою.
3) ЖсЕСкая шерстяная одежда, носимая 
старыми женщинами вмѣето плахти, отъ

которой отличается черным» цвѣтомъ. КС. 
1889. У. Сумц. .V 21—22. (Еней) к Си- 
виллі прихилився, хватав за дергу і ту
лився, мов от кота в коморі миги. Котл. 
Ен. Ш. 3 0 .

Дѳргавка, ки , Дерга льна щітка.
КоІЪ. І. 69.

Дергал ьва  щ ітка, ки , ж. Щетка круг
лой формы съ желѣзвыми зубьями для. 
предварительнаго расчесыванія пеньки. 
Н Волын. у.

Д ергания, н я , с. 1) Выдергиваніе. 
2) Расчесываніе пеньки. КоІЬ. І. 69.

Дѳргар, ра, м. Канаічикъ, занимаю
щ а я  плетеніемъ канатовъ, шлей изъ 
пеньки. Дергарі купля' прядіво на мо
т узи. Каменец, у.

Дѳргати, гаю, еш, гл\ Дергать.
Д ѳргівка, ки , а#?.=Дѳргавка. Шух. I.

14 7.
Дѳргонути, ну, вёш, гл. Сильно дер

нуть, рвануть. Черном.
Дѳр-дѳр, ру, м., звукоподр. Названі* 

дѣтской игры съ трещоткой. Маркев/ 76.
Дерѳвач, ча, м. 1) ІІасѣк.: а.) Дрово- 

сѣкъ, скрипуиъ, СегашЬух. Вх. Зн. I. 5;
б) Нуіоішрез Ьа^Іпз. Вх. Пч. 1.6. 2) Дя- 
тель. Вх. 11ч. И 13.

Д еревенітн, вію , еш, гл .=Д ѳрев’я - 
віти .

Деревенька, ки , ж. Ум. отъ деревня.
Деревина, ни, ж. 1) Отдѣлъное дерево. 

Щ об було другою вірьовкою прив'язати 
ще кобилу до дерева!... Вже б т аки де- 
ревигни з корінням не вирвало". К. Оп. 81. 
Неродюча деревина. 0. 1861. XI. Св. 66 
Ум. Деревинка, деревиночка. Поїдь т а її 
поїдь, діду, в ліс, вирубай мені деревин
ку та зроби колисочку. Рудч. Ск. II. 3 8 .
2) соб. Деревья Чи не треба б і там 
пот роху деревину садити?О. 1862. Ш. 3 5 .

Деревйченько, ка , с. Ум. огь дерево.
Деревище, ща, с. Дубовина. Вх. 

Зн. 14.
Деревій, вію, м. Раст.: а) АсЬіІІа Міі- 

ІеГоІішп, деревей. Мил. 3 5 ;  б) Нурегісиш 
регГогаіит. Лв. 99. См. Бождеревок.

Деревійннй, а, е. Относящійся къ де
ревію.

Деревінь, ні, ою. Дереванныя части въ 
плугѣ. Каменец, у. См. Деревня 4.

Дерѳвля, л і, ою.=Д еревня 2.
Д ерѳвлянйй, а, ѳ—Дерев’яний.
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Д ѳревлянка, ки, ле.= Д ерѳв 'янка. Ум. 
^рревляночка.

Дерѳвнйк, ку , м. Раст. Ьопісега. Шух. 
і, 20. Асіііііеа. ПІух. І 20.— білий.—Де
ревій. Шух. І. 21.

Д еревня, ні, ж. 1) Лѣсъ, деревья.
2) Срубленный деревья, лѣсъ для построена. 
Чуб. ѴП. 377. Отто ліс,—щоб же ви 
мені вирубали його!...— А  ті як ухоп
ляться: той руба , той деревню виво
зить.... Рудч. Ск. Недавно прислав мені 
деревні па повітку. Левиц. Пов. 150.
3) Деревянный домъ. Гол. І. 191. Оддай 
мене, брате, та за міщанина, бо у  м і
щанина новая деревня, новая деревня, 
великая сем'я. Мег. 281. 4) Съ удар, на 
лослѣднемъ слогѣ: деревня', нГ=Деревінь. 
Я  купив плуг, лишень саму деревню. Ка
менец. у. Ум. Деревенька. Чи бджоли на 
долині,, мої в деревеньці. Мет. 16.

Дерево, ва, с. Дерево. На похиле де
рево і кози скачуть. Ном. № 4076. На 
юдин раз не зітнеш дерева. Ном. № 5585, 
Дерево загніти. Занозить занозу. Харьк. г. 
€бже дерево =Біждерево. Вх. Пч. І. 8. Сер
дешне дерево =Сердешник 1. Шух. [. 76. 
Ум. Деревце, деревйченько, деревонько. 
Грин. Ш. 185. АД. І. 38. Грин. Ш. 10.

Деревоклюй, клюя, м. Дятелъ. Зміев. у.
Деревце ця, е. 1) Ум. огь дерево. Чер

воная калинонька, бглес деревце. Мет. 64. 
2) Часть плуга. 3) Свадебное деревцо. См. 
Гільце.

Дерев’йка, ки, ж. 1) Отдѣльное дере
во. Уночі щось переносило лучні дерев'я 
у  Антонів сад, уже одна тілько дере
ві яка .осталась. Чуб. II. 424. 2) Кусокъ 
дерева, полѣно. Ум. Дерев’янка.

Дерев’яний, а, е. 1) Деревянный. К. ЧР. 
81. Дерев'яна стіна. Ком, I I . '52. 2) Без- 
чувственный. Ой п'яна я, дерев'яна я. Чуб.
V. 1135.

Дерев’ян и к , ка, м. Раст. Ьспнсега ху- 
ІоЛешп. Вх. Уг. 236.

Дерев’яниця, ці, ж. Деревяшка. Ото 
з тієї пори він став ходить на дерев'я- 
ниці. Чуб.

Дерев’яніти, нін>, еш, гл. 1) Деревя- 
нѣть. 2) Твердѣть, дѣдаться нечувствитель- 
нымъ, коченѣіь. Вона почула, що дерев'я
ніє, холоне, що мороз розливається по 
всьому тілі. Левиц. І. 496.

Дерев’янка, ки, -ж. 1) Деревяшка. Си- 
капки мчуть, дерев'нки везуть, М арт ин  
юбертас, ніхто не угадає. Ном., стр. 302, 
«№ 411. 2) Деревяжка, искусственная дере

вянная нога. Я  й покотивсь.... ще як не 
вбивсь, не знаю. Теперечки хоч плач - не 
плач, оттак, як бач, на дерев'янці шкан
дибаю. Гліб. 28. Я  колись переганяв і  
вгтра в полі, поки не зсадили з коня на 
дерев'янку. Хага 121.

Дерев’янка, ки, ж9 Ум. отъ дерев’яна.
Дерев’яччя, чя, с. соб. Деревья. Жел.
Дереґуватий, а, ѳ. Зубчатый? Я к от- 

то мережку роблять, так роблять зуб
илі, так оттв воно дерешувате. Луб. у. 
Слов. Д. Эварн

Дереза, зй, ж. І) Раст.; а) Сага^апа 
Гпііезсепз; б) Бусіиш Ь'агЬагит; в) Ьусо- 
робіит сіаѵаіит. ЗЮЗО. І. 115, 127. А  
піди лишень наріж дерези на мітли. 
Черном. 2) Назойливый человѣкъ. Липне 
як дереза. Росплакалось дищя як дере
за. 3) Ссора. Дереза в хат у вкинулась. 
НВольшск. у. Ум. Дерезка, дерезонька.

Дѳрѳзйна, ни, ж. Одинъ экземиляръ 
дерези.

Дѳрёзка, кн, ж. Ум. огь дереза.
Дервзовий, а, е. Изъ дерез’ы, свойствен

ный дерез’ѣ.
Дерезонька', ки, ж. Ум. огь дереза.
Дерен, рву, м. Дернъ. Черк. у. Зрів

няв землю, покрив дерном, щоб ніхто 
не бачив, де полягли Гонти: діти, голо
ви козачі. Шевч. 204.

Дерен, рѳну, м. Раст. Кизилъ, Согниз 
шаасиїа. ^Могилев, у.

Дѳрѳнівка, ви, ж. Кизилевая настойка. 
Пили сикизку, деренівку. Котл. Ев. ГѴЧ 32.

Деревка, ки, ж.= Дерен (дерево и 
ллодъ). Угор.

Деренчання, ня, с. Дребезжаніе.
Деренчати, чу, чйш, гл. 1) Дребезжать 

Г. Барв. 26. 2) Жужжать. Увійшов у  
омшівник, бжола тільки що чути дерен
чить, ну, ще жива. Черниг. у.

Деренчливий, а, е. Дребезжащій.
Деренькотати, кочу, чеш, гл.^ Д е 

ренчати. Я к розбитий горнець, то зав
ше деренькоче. Каменец, у .,

Дерѳняк,ку,ж .=Дѳренівка. Могилев, у.
Дѳрѳс, су, м. Раст. Горець, Ро1у£олит.
Дересень, сня, м. Раст. Ро1у£ошш 

тіїш з. Вх. Пч. І. 12.
Дерѳсйиа, ни, ж. Отдѣльный акзем- 

нляръ растенія горецъ. Ум. Дересйнка, да- 
реейнонька.
• Дѳресбвий, а, ѳ. Изъ растенія горець.

Дерѳча, чі, ж. Порода кислыхъ вишень. 
Деречї по конотіпській, а по нашому дов
жикові ягоди. Ном, № 14035.

24
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Дереш, ша, м. Ч а л а я  л о ш а д ь ,  ч а л и й  
в о л ь .

Дереш уватий, а, ѳ. 1) Ч а л ы й .  Н В о -  
л ы н с к .  у .  2 )  Дерешуватий шлях. Д о р о г а ,  
п о к р ы т а я  ш е р о х о в а т ы м ъ  с ъ  д ы р а м и  л ь д о м ъ .  
Ч е р к а с ,  у .

Д ерж ава, ви, ж. 1) П р о ч н о с т ь ,  к р ѣ -  
п о с т ь .  Нащо продовбав т аку велику дір
ку? Мало держави буде. т  е .  в с л ѣ д с т в і с  
б о л ы н и х ъ  р а з м ѣ р о в ъ  д ы р ы ,  о к р у ж а ю щ е е  е е  
д е р е в о  б у д е т ъ  с л и ш к о м ъ  т о н к о  и п о т о м у  
н е  п р о ч н о ,  н е  б у д е т ъ  д е р ж а т ь .  Т о  ж е  г о 
в о р и т с я  о п л а н к ѣ ,  н а п р . ,  е с л и  е е  с л и ш 
к о м ъ  в ы т е с а т ь  в ъ  к а к о м ъ - л и б о  м ѣ с т ѣ :  т о г 
д а  т а м ъ  „буде мало д е р ж а в и К р е м е н 
ч у г .  у .  2 )  П о м ѣ с т ь е ;  в л а д ѣ н і я .  Батько 
вмер, так він і зостався хазяїном на  
всій державі. З О Ю Р .  I I .  6 1 .  3 )  Ч а щ е  с ъ  
у д а р е н і е м ъ  н а  в т о р о м ъ  с л о г ѣ .  Г о с у д а р 
с т в о .  4 )  В л а с т ь .  Х лоп  у  нас розумів 
папську волю і силу не т ак, як т ут , на 
сьому безлюдді. То була держава, справ
ді держава. Х а т а .  1 3 9 .  За  твоєї держави 
як буде— побачимо. Н В о л ы н с к .  у .

Державець, вця, м. П о м ѣ щ и к ъ ;  в л а -  
д ѣ т е л ь .  Х а т а ,  1 3 5 .  Городова ж козацька 
старшина за коронного гетьмана, за ста
рост, за державців і ї х  намісників і 
орандарів р уку  тягла. К . Ч Р .  1 0 .

Д ерж авник, ка, м. Г о с у д а р с т в е н н ы й  
ч е л о в ѣ к ъ .  К .  Д з .  1 7 2 .

Д ерж аво, ва, ср. Т о  ж е ,  ч то  и  держа
ва І, а  т а к ж е  в о о б щ е  т о ,  ч т о  п о м о г а е т ъ  
д е р ж а т ь с я ,  у д е р ж и в а т ь с я  в м ѣ с т ѣ .  Нема 
солдмі держава доброго, т им  і сунеться 
з  криш і: треба притуж ити. В о л ч .  у .

Д ѳрж авський, а, ѳ. П о м ѣ щ и ч і й ,  в л а -  
д ѣ л ь ч е с к і й .  А  ворота у  Череваня не прос
тиг,, а державськиї. К .  Ч Р .  5 .

Д ерж ак, ка, м. 1) Р у к о я т ь ,  р у ч к а ;  
э ф е с ъ ;  д р е в к о  у  м е т л ы ,  в и л ъ  и  п р .  М н ж .  
1 7 9 .  Ш у х .  2 2 4 ,  2 2 8 .  М У Е .  Ш .  3 0 .  Подай 
держак од лопат и свата привіт ат и . 
Л у к а ш .  1 3 3 .  2 )  Н и ж н я я  ч а с т ь  кужівника. 
Ш у х .  I. 3 0 7 .  У м .  Держачок. Коло скрині 
лежав замок та держачок від простих 
ножиць, що овець стрижуть. Е к а т е р .  у .

Держално, на, с. Р у к о я т к а ,  р у ч к а .  Н о м . ,  
с т р .  2 8 7 .  М и р .  Х Р В .  9 .  У  т о п о р а — т о 
п о р и щ е .  Сим. 2 4 .

Держало, ла, с .= Д ерж алн о . У м .  Дер
ж альце.

Д ерж ання, н я , с. 1 )  Д е р ж а н і е .  2 )  0 6 -  
л а д а н і е ,  в л а д ѣ н і е .

Дёржанцѳ, ц я , с. Р у ч к а  у  л о ж к и  н т . п .

Уо/сс Кат руся ізломила у  своїй ложечці 
держанце.

Держ ати, ж у, жйш , гл. 1) Д е р ж а т ь .  
2 )  И м ѣ т ь  у  с е б я ,  д е р ж а т ь .  Нащо, мати, 
пащо, м ат и , собаки держати, коли но
ші сусідоньки уміють брехати. М л р . л 
с б .  6 8 .  3 )  С о д е р ж а т ь ,  д е р ж а т ь  в ъ  и з в ѣ е і -  
н о м ъ  с о с т о я н і и .  Держи відерце що-дет> 
біленьке, да й водицею повненьке. М е т .  
2 2 4 .  4 )  У д е р ж и в а т ь ,  д е р ж а т ь .  Язиком що 
хоч кажи, а руки при собі держи. Н о м .  
Л° 3 8 1 9 .  5 )  С о б л ю д а т ь ,  о х р а н я т ь ,  и с п о л 
н я т ь .  І  рече Бог до Оврама: оце ж мц 
сит т и м ій завіт держати. ІС. С в. I I .
І. к н .  М у с .  X V I I .  9 .  К нязя Вишневсцььі 
держали православну віру. С т о р .  М . І І р .  
6 2 .  6 )  Т е р п ѣ т ь ,  в ы н о с и т ь .  В еликі гріхи  
Бог держав. 7 )  О с т а н а в л и в а т ь  б ѣ г у щ а г о .  
Деро/си злодія! 8 )  С о д е р ж а т ь  в ъ  . а р е н д ѣ .  
В ін  держить цю землю вже п'ят ий рік. 
9 )  С о д е р ж а т ь ,  д е р ж а т ь .  Дівка Ориночка 
перевіз дерзюала, святий вечір! Перевози
ла  царів т а панів, та отецьких синів. 
М е т .  3 3 3 .  1 0 )  Б ы т ь  ж е н а т ы м ъ  н а .  Іван, 
держить Степанову сестру. Б о р з е н с к  у .
1 1 )  Держати грбші. И м ѣ т ь  ч ьи  д е н ь г и  н,і 
п р о ц е н т ѣ .  В ін  держить гроші отії паш* 
\та думка була зат ахлуват и, так ни  
віддав. Л е б е д .  у . 1 2 )  Держати одказ. О т в е 
ч а т ь .  Я  сам буду одказ держати. М В .
І. 1 3 3 .  1 3 )  Держати страж. Б ы т ь  н а  ч а -  
с а х ъ .  Я к стояли м и в Кийові, то я з  
другими страж дероісав. ЗОЮР. І. 7 7 .  
1 4 )  Держати у голові розум дббрий. Б ы т ь  
б л а г о р о з у м н ь ш ь ,  р а з с у д и т е л ь н м м ъ .  Не по
турай, дівчинонько, моїй розмовонці, дер
жи сама розум добрий в своїй головочці.— 
Держ ала б я розум добрий да впуст или  
в воду, не вповала на худобу, а на йоги 
вроду. М е т .  8 3 .

Д е р ж а т и с я ,  ж у с я ,  ж й ш с я ,  гл. 1 )  Д е р 
ж а т ь с я .  2 )  І І р и д е р ж и в а ї ь с я ,  д е р ж а т ь с я .  
Держись берега! Н о м .  Л£ 3 3 5 9 .  Держися 
війська все середнього. Ч у б .  Ш .  2 7 1 .  Н а 
перед не виривайся, ззаду не зоставайся. 
середини держись. Н о м .  № 5 8 6 2 .  Держись 
за землю! Н о м .  6 6 4  3 . — х ати . Б ы в а т ь ,  б ы т ь  
д о м а  Я  для тебе недобрим був чоловіком: 
як не лежав, то ходив, або й хат и не 
держався. С в. Л .  9 7 — - 9 8 .  Дітвора й хат и  
не держалась—розбрелись, хто куди по
пав. С в . Л .  1 7 5 . — голови . У д е р ж и в а т ь с я  
в ъ  г о л о в ѣ .  Антосьо слухав сю мову, а 
вона йому й голови не дероюалась. С в. Л .
1 9 1 .  3 )  Н е  о т с т у п а т ь ,  н е  с д а в а т ь с я ,  д е р 
ж а т ь с я .  Держись, козаче, отаманом будеш.



Д Е Р Ж А Ч К А — Д Е Р Т И . 371

Ном. 4) Поддерживаться, имѣть опору. П а
п и  муж иками тільки й держуться.
5) Находиться, пребывать. Зімою риба дер- 
житься па дні. Держатися купи. Быть 
вмѣстѣ. Таке, що й купи не держиться. Не
сообразность. Вигадаєте таке, що й  купи  
ж  дероюитьея. Левиц. Пов, 186.

Держачка, ки, ою. Перила. У гор.
Д ержачок, чка , м. Ум. отъ держак.
Державо, ва, с. Иждивеніе, содержаніе. 

М ат и оюиве па його дероюиві.
Держівно, на, е. 1 ) = Держално. Шух.

1. 164, 214, 166. 2) Часть мотовила. Шух.
1. 150. 3) Часть ботелева. Шух. І. 215.
4)=Держак 2. Шух. 1- 148.

Держкйй, а, ѳ. 1) Цѣпкій, липкій. Г л и 
на держка, добра для муру. Міус. • окр.
2) Стойкій, устойчивый; о суднѣ также: 
поднимающій много грузу. Ц е дероюкий 
човен: хоч би м и й усі посідали, то здер- 
оюить. Харьк. г.

Дерзкий, а, 6. У другій, жесткій. Тра
ва дерзка, трудно тепер ї ї  косити. 
Сквир. у.

Дѳрйлюд, да, м. Обдиратель, грабитель. 
Рк. Левиц.

Дерйниик, ка, м. Раст. КиЪиз саезіиз. 
Лв. 101.

Дернхвіст, хвоста, м. Хвастунъ, за
дира, фатъ. Сквир. у.

Дѳрізний, а, е. Задеристый.
Дерій, рія, м. 1)=Д ерун. Бога ради! 

І  в Харьковг в палат і добрі дери. Харьк.
2) Напильникъ. Черном. 3) Тотъ, который 
деретъ овечью шерсть.

Д ѳріння, ня , с. Рваніе. НВолын. у.
Деркач, ча, м. 1) Коростель (птица). 

Каііиз сгех. А  в очереті та деркач дере, 
пуст и, маш и, па юлицю, бо ао/с плач  
бере. Лавр. 32. 2) Вѣникъ безъ листьевъ, 
голикъ. Баба вловила , в мгх полооюила, 
деркачем била. Ном. Ла 0627.3) Названіе 
вола юнкаго и высокаго, съ подтянутымъ 
животомъ. КС. 1898. VII. 46. 4) Тре- 
щетка вѣтряная или ручная для спугива- 
нія итицъ въ огородѣ или саду. Части 
ручн. деркача: пальни, карббваний валбк, 
фіст. Шух. I. 112, 166, 167. 5) Родъ игры 
съ трещеткой. Ив. 43. Ум. Деркйчик.

Деркача, чати, с. Птенецъ коростель. 
Ум. Деркачатко, .деркачбточко.

Д еркачик, ка, м. Ум. отъ деркач.
Деркачпня, няти, с.—Деркача.
Д еркачитися, чуся , чишся, гл. Исти

раться (о вѣникѣ). Уже віник деркачиться.

Дѳркйй, а, ѳ. Шероховатый. Вх. Зн. 14.
Деркотіти, кочу, чеш, гл. Издавать 

звукъ дер-дер. Деркач деркоче. Колесо в 
возі деркоче. Деркотіли деркачі. Стор. 
МПр. 2.

Дернйна, ни, ж. Кусокъ дерна. Стор. 
МПр. 111. Неси оці дві дернині. Кіев.

Дернйння, ня, е. 1) Мѣсто, поросшее 
дерномъ. 2) Торфъ. Черкас, у.

Дернйця; ці, 'ж. 1) Четвероугольникъ 
вырѣзаннаго для корма маленькихъ гусей 
дерна. 2) Доска. Ой г казав пан Каньов- 
ський дерниць накупит и, молодої Б о н
дарівні домовину збити. Чуб. V. 428-

Дерновий, а, ѳ. Выложенный дерномъ.
Дѳрнувати, н у т , еш, гл. Обшивать 

дерномъ, выкладывать дерномъ. Рк. Левиц.
Дернути, ну,- неш, гл. одн. в. отъ 

дерти. 1) Рвануть. 2) Взять лишнее. М у 
сили вдаватись до сусідських попів. А  
чужий панотець, як чуоюий пан, як дер
не, то аж пальці знати. Св. Л. 126.
3) Сильно побѣжать Н асилу оюивий вир
вався! Я к дерне!... Рудч. Ск. І. 3. |

Дернюка, ки, ак?.=Дернина. ІІВо-
ЛЫН. у. ,

Дерня, ні, ак?.=Дернина.
Деронути, ну, неш, гл .= Дернути. Я к

схоплю борону, та за ним дерону. Харьк. г.
Дѳррнна, ни, ж. Въ Херсонской н Ёка- 

теринославской губ. выраженіе для озна
ченій кустарннковъ, состоящихъ изъ тер
новника, боярышника, шиповника и еже
вики. Закр.

Дѳрти, дер^, рёш, гл. 1) Разрывать на 
части, драть. Так дере одео/су, що страх. 
Харьк. у. 2) Сдирать, срывать. 3 одного 
вола двох шкур не деруть. Ном. № 7472.
3) Грабить. Гайдамаки дерли народ ро
ків, може, з десять, аж мандебурія ста
ла. ЗОЮР. 135. 4) Требовать лишнее; 
брать взятки. У  поліції деруть і тепер 
так, як дерли і перше. 5) Драть, цара
пать. Проханий кусок горло дере. Ном.
6) Дерти горобців, ластовенят и пр. Разо
рять гвѣзда воробьевъ, ласточѳкъ и пр. 
А  т и б хотів, щоб інст ит ут ки гороб
ців дерли та учились муж ичих казок' 
Левиц. Пов. 151. 7) Дерти гбрле. Сильво 
кричать. 8) Дерти крупи, а) Превращать 
зерно въ крупу посредствомъ жернововъ.
б) Рождественская игра. О. 1862. IV . 87. 
9) Дєрййч дере. Коростель кричить. 10) Дер
ти бчі. Лѣзть въ глаза. Як сниться хт о  
з померших, то треба на часточку да-



372 ДЕРТИСЯ— ДЕСЯТЕРО*

т и, щоб очей пе дерло. Ном. '№ 287.
11) Дерти пір’я. Обрывать бородки перьевъ. 
Усю згму пір'я дерла— так надокучило, 
за т е подушки ліяк і будуть. Васильк. у.
12) Обдирать кору деревьевъ. Л и ка  дер
т и. Ой як підемо у  щирі бори да бере- 
стоньку дерти. Мет. 466. 13) Дерти го
лову. Задирать, поднимать голову. (Кінь) 
дере вгору головоньку. Нп. 14)— вбвну. 
Чесать шерсть щеткой съ проволочными 
крючками. Вас. 152. 15)— мур. Приходить 
въ отчаяніе. М ат и мур дере, в землю 
вбивається: „Ут опила я й  твою, її свою 
головонькуи. Г. Барв. 264. 16) Бѣжать 
сильно. Я  берегом деру. Г„ Барв. 314.

Дертися, деруся, реш ся, гл. 1) Раз
рываться на части, рваться, драться. У  
матері пазуха дереться дітям ховаючи, 
а -в дітей пазуха дереться од матері 
ховаючи. Ном. № 9225. 2) Карабкаться. 
Дереться на стіну. Василек, у. Д р а т и 
ся на гору. Мет. 167. 3) О кошкѣ: ца
рапаться. Кіш ка на мішок дереться— на 
вітер. Грин. І. 11,

Д ертйця, ці, ж. 1 ) = Д раниця. 2 ) =  
Тертиця.

Д ертйчний, а, е. 1) Изъ драницы. 
2) Дощаной.

Дерть, ти, ж. Крупно смолотая мука 
для корма скота. Мнж. 166. Сіль дають 
у  нас вівцям весною раннею , мішають з 
борошном, або дертю з ярого ж ита, а 
як нема, то й озиме жито годиться.
О. 1862. У. Кух. 35.

Д ертяпий , а, е. Изъ дерт’и.
Д ерун, на, м. 1) Грабитель. Піп-дерун 

дере і з живого, і з мертвого. Чуб. То 
т акий дерун, що з Христ а зняв би. Ном. 
№ 7409. 2) Взяточникъ. 3) Чесалыцикъ 
шерсти. Вас. 152. Ум. Дерунёць. Чуб. У. 
1164.

Д ѳручкйй, а, ё. Умѣющій ловко вска
рабкиваться. Константиногр. у.

Д ерчав, ва , м. Насѣкомое изъ породы 
кузнечиковъ.

Д ерчання, н я , е. Дребезжаніе. Харьк.
Дерчати, чу, чйш, гл: Дребезжать, 

трещать. Харьк.
Дерюга, ги , ж .= Дерга. П ропила де

рюгу На М усійову наругу, а М усій кучеряв 
та дерюгу викупляв. Ном. № 12553.

Деряба, би, м. Пт. Соя, Согѵиз £Іап- 
сіагіиз. Ум. Дерябонька.

Д ерябва, ки , м. Раст. Подмаренникъ, 
Заіішп арагіпе.

Дерябонька, кн , ж. Ум. отъ деряба.

Дѳсбіч, нар. По правую сторону. Закр.
Дѳсбічний, а, ѳ. Направо лежащій. Ж е

лех.
Десна, ни, ж. Десница, правая рука. 

Н е дарма звав гг своею десною. Стор. 
МПр. 97.

Дѳсийй, а, ѳ. Правый.
Дбспот, та, м. Деспотъ. Вони брати 

і христіяне, а т и собака, людоїд, деспот 
скажений. Шевч. 606.

Дѳспотйзм^ му, м , Деспотизмъ. Девиц. 
Пов. 12, 67.

Деспотичний, а, ѳ. Деспотическій. Н а
т ура.... груба, дика й дуже деспотична. 
Левиц. Пов. 7.

Дѳспоцтво, ва, с. Деспотизмъ. К. Кр. 
17, 31. К. ХП. 10. Біда, як  дика сила  
деспоцтва та викличе з пекла дику силу  
рабства. К. XII. 39.

Десь, нар. 1) Гдѣ-то; куда-то; откуда-то. 
Десь моя дитина на чуэюій стороні, та 
нема од неї вісти. Нп. Смерть з  моро
зом танцювала , танцювала і  співала, і 
за море десь почвалала. Чуб. Ш. 180. 
Ой берегом плавала лебедочка з лебедем. 
Десь ся взяла чорнявая воду брати, взя
ла  т ії лебедята заганяти. Чуб. У. 7. 
2) Вѣроятно. должно быть. Десь гіги мене, 
моя м ат и , в церкву не носила, що т и  
мені, моя мати, долі не впросила. Млр. 
л. сб. 313. Йому десь кислиці сняться. 
Ном. № 8795. Щ о то десь розумний! 
Кв. Бат ьку козацький! десь т и  сам боїшся 
і нас козаків страшишся. Макс. (1849). 
45. Ой, татоньку, м ій  голубчику, десь я 
тобі да докучила. Мет. 155. 3) Десь-то. 
Вѣроятно. Ангели десь-то, не люде, засві
т или  так всюди. Чуб. Ш. 329.

Десь-йнде, нар. Гдѣ-то въ ,другомъ 
мѣстѣ Десь-инде живе, і  не побачиш її. 
Сим.

Десь-не-десь, нар. 1) -  Дѳ-нѳ-дѳ. Чис
те місце, тільки десь-не-десь порости- 
цювані вишеньки т а квітки. Сим. 202. 
2) Гдѣ-то. Десь-не-десь є на  чистому по
лі, на роздоллі криниця води. ЗОЮР. II. 53.

Дёся, нар. Гдѣ ни, откуда ни. Д еся  
взялася да із моря синя хвиля. Мет. 101.

Десятеро, чис. Десять душъ, штукъ. 
К. Св. П. I. кн. М. ХУШ. 32. У-десятеро. 
Десятерицею, въ десять разъ. У-десятеро 
їм  відплатимо за наш і біди. Сніп. 48. 
Може в-десятеро більш, ніж  вони були  
винуваті. ЗОЮР. І. 285.
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Десятий, а, ѳ, чис. Десятый. Через де- 
сяте-п’яте. Съ пропусками. Ном. № 7536.

Десятина, ни, ж. 1) Десятая часть. 
Тоді Оврам дав йому (Мельхиседекові) 
десятину з усього. К. Св. П. В и  даете 
десятину з м 'яти. Ѳв. Л. XI. 42. 2) Де
сятина, мѣра земли—2400 кв. саж. Стор.
І. 2 а  Ком. І. 1. Ум. Десятйнка.

Десятйнець, нця, м. Крестьянину об- 
р а б а т ы в а ю щ і й  чужую землю по договору 
отъ десятины. Хере.

Десятйнка, к и, ж. Ум. огь десятина.
Десятинний, а, ѳ. Относящійся къ де

сятин^. Десятинний мед. Десятая часть съ 
иродаваемаго меда. Закр.

Дѳсятйнський, а, е. Принадлежаіцій 
десятйнцю.

Десятка, ки, ж. 1) Десятка въ кар- 
тахъ. КС. 1887. VI. 463. 2) Полотно въ 
десять иасмъ. Чуб. VII. 408. Зі Талька 
пряжи для оѣтей въ 10 пасмъ. Вас. 187.
4) При счетѣ денегъ: а) 10 копѣекъ. О. 
1862. И. 42; б) 10 рублей (преимущ. въ 
одной ассигнаціи или монета). Пійди да 
зароби десятку, дак і будемо держати, 
буде защо й  поховати. Г. Барв. 508.
5) Кучка въ десять сноповъ. Рк, Левиц.

Десятковий, а, ѳ. Десятичный.
Десятник, ка, м. 1) Десятникъ. 2) Де-

сятскій, номощникъ старосты въ дерев- 
няхъ. Стор. І. 92. А десятник до мене 
ні разу не заходив і не загадував об по
душному. Кв. 3) Десятка трсфъ при игрѣ 
въ цигана. КС. 1887. VI. Ум. Десятничок. 
466.

Дѳсятниківна, ни, ж. Дочь десятника
Десятникувати, кую, еш, • гл. Быть 

десятиикомъ.
Дѳсятницький, а, е. ПринадлежащіЙ 

десятнику.
Дѳсятничка, ки, ж. Жена десятника.
Десятничок, чка, м. 1) Ум. отъ де

сятник. 2) Монета въ 10 коп. А сіртук 
у  бідолахи....— кожний / гудзик и н а ч и й ... 
той як десятничок завбільшки, а другий 

•більш гривні. Св. Л. 168. Рудан. I. 81.
Десяток, тку, м. 1) Десятокъ, десять 

штукъ. Скільки б їх  у  неї не було, чи де
сятком Бог благословив, чи тілько одним- 
одно, для неї рівні. Кв. I. 155. 2) Де
сять человѣкъ, состоящихъ подъ надзоромъ 
одного выборного десятника, десятокъ. Мо
гущего чоловіка з десятку не викинеш. 
Ном. № 13467. Ум. Десяточок.

Дѳсятоліта, л іт , с. мн. ДесятилѣтніЙ

в о зр а с тъ . В с тр ѣ ч ѳ н о  у М В .  На десятолі- 
т ях взяли мене в двір. МВ. (0 . 1862. 
Ш. 34). ,

Дѳсятолітній, я, е. Десятилѣтній. Зба
гатилось (козацтво) за десятолітню вій
н у  з ляхам и. К .  ЧР. 4.

Досятоліття, тя, с. Десятилѣтіе. Желех.
Десятострунний, а, о. Десяти струнный. 

У  псалтирь десятострунний та у  гуслі 
вигравати. К. Псал. 214.

Д ѳсіточок, чка. Ум. отъ десяток.
Дѳсятчаний, а, ѳ. Изъ холста въ 10 

пасмъ. Аф. 375.
Дѳсятчина, ни, ж.— Десятина 1. Ум. 

Десятчйнка.
Десять, тй и тьох, чис. Десять. Один 

дурень камінь у  воду кине, а десять ро
зум них не витягне. Ном. Л® 6178. Ж ур- 
бані ввечері оголошувались десятьма ву 
лицями.- Левиц. Пов. 174. Десят ома руб 
лям и  не одбудеш весілля. НВолын. у. '

Дб-хто, мѣст. К о й -к т о ;  н ѣ ко то р ы е . Не 
стало й Богдана! Я к  віл під ярмом схи
лилась громада од Бож ої кари , і плака
ли  де хто. М л р . Л. сб. 51. От трошки 
згодом вернулись до Б руса де-хто і по
сідали .край його. К в .  Так він не стер- 
піву позбірав де-кого т а й учинив проти 
гяхів трівогу. С н іп .

Дб-чий, чия, чиє, мѣст. Кой-чей.
Дешевий, а, ѳ. Дешевый. Деш ева риб

ка, погана юшка. Пом. № 10535. Дешева 
Простая водка. Піти на дешеву. Отпра
виться въ кабакъ. Л акей раз пішов на 
дешеву та й каже: „От я буду танцю
вати*. Рудч. С к . І. 215. Ум. Дешевенький 
и дешеве(і)сенький. а, е. Б уло  й пиво ка
бацьке, таке дешевеньке для всякого рос- 
ходу. К в .

Дешевина, ни, ал\=Дешевня.
Дешевити, влю, вйш, гл. Д е ш ев и ть  

кого , что.

Дешѳвінь, ні, з/с.=Дешевня. Х е р с .  у.
Дешбвість, вости, ак?.=Дешевня.
Дешевіти, вію, еш, гл. Д е ш е в ѣ т і 

с т а н о в и ть ся  д еш евы м ъ .

Дешевий, ні, ж. Дешевизна. Тоді була 
дешевня, а тепер дорожнета. Харьк.

Дешево, нар. Дешево. У м .  Дешевенько.
Дешевшати, шаю, еш, гл. Становить

ся дешевле. Харьк. Коні дешевшають, 
н е  поведу свого па ярмарок. Черниг. у.

Дешевше, нар. Сравн. ст. отъ дешево. 
Дешевле.
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Дешевший, а, ѳ. С р а в н .  с т .  о т ъ  деше
вий. Б о л ѣ е  д е ш е в ы й .  Та коли б же то 
шукати, де х л іб  дешевший. К в .  I I .  2 2 .
. Дѳшперуватн, рую, еш, гл. О т ч а и в а т ь 

ся. З а к р .
Дѳшпіт, поту, м. Д е б о ш ъ ,  с к а н д а л ъ .  

Удався моторний на всякий дешпіт. 
П о л т .  Аби йому погуляти та поспівати, 
наробити дешпоту. М и р .  Х Р В .  3 4 8 .

Дещиця, ці, ж. К о й - ч т о ,  н ѣ ч т о .  0 .  1 8 6 1 .  
X I .  К у х .  2 3 .  От м и хочемо росказати 
дещицю про місяць. Д е щ о .  5 9 .  Не вважай
те собі на т е, що ми невидющі люде, 
письма не читаємо, а й ми собі дещицю 
знаємо. Е к а т е р и н о с л .  г.

Дещо, мѣст. К о й - ч т о ,  н ѣ ч т о .  Я  маю 
дещо братові переслати. МВ. 1. 2 8 .  В  
селі довго говорили дечого багато. Ш е в ч .  
7 4 .  Погомоніли де про що і роз'їхались. 
Х а т а .

Д ёяк, нар. К о й - к а к ь .  Торік ще деяк 
ж или , а тепера й овег без хліба  зоста
немось. Е к а т е р и н ,  г.

Д еякий, а, е. К о й - к а к о й ,  н ѣ к о т о р ы й .  
Инш ий легко робить та хороше ходить; 
а деякий робить, то й піт  крівавий його 
’бливає, нічого не має. Н о м .  1 6 9 1 .  За
бравши деяких троянців, осмалених як 
гиря ланиів , п'ятами з Трої накивав. 
К о т л .  Е н .  1. Сонечко позлизує сніг де з 
яких горбиків на піску. К в .

Д£> меж. В о с к л и ц а п і е ,  к о ю р ы ч ъ  о с т а 
н а в л и в а ю т !»  б о д а ю  щ а г о е я  в о л а .  М и р г .  у .  
С л о в .  Д .  Э в а р н .

Дєдик, ка, м. У м .  о т ъ  дєдьо.
Дедина, ни, ж. Село. Ніде М арт а, п і

де на другу дедину. Г о л .  І У .
Дедьо, дя, м. О т е ц ъ .  У м .  Дєдик. Ой 

прийш ла я до дєдика, дай но, дєдю, воли. 
Г о л .  Ш .  3 7 8 .

Дж! меж., в ы р а ж а ю щ е е  з в у к ъ  о т ъ  в з м а -  
х и в а н і я  р о з г о й ,  х л ы с т о м ъ .

Джа! меж. 1) Ц ы ц ъ !  С м и р н о !  їж т е , 
гості, а ви, діти, джа! 2 )  П о д р а ж а в  і е  
з в у к у  р о з г и  п р и  у д а р ѣ ,  а  п о т о м у  у п о т р е б 
л я е т с я  в ъ  р а з г о в о р ѣ  с ъ  д ѣ т ь м и  в ъ  з н а ч е 
н і й  у д а р а  р о з г о й  А ф .  3 7 6 .

Джаворок, рса, джаворонок, нка, м =  
Ж айворонок. Вх. Л е м .  4 0 9 .

Д ж авур, ра, м. Г я у р ъ .  К. МБ. X. 10. 
К .  Б а й .  1 4 9 .

Д ж арка, ки , а^ .= Ч ар к а . А  я йому 
джарку вина, меду дві. Г о л .  I I .  5 7 9 .

Дзкбан, ну, м. Ж б а н ъ .  Червоної міді 
джбан.... зостав на варенуху. Г .  Б а р в .

1 7 9 .  Хоч на мені ж упан драп, єсть у  
мене грогией доюбан. М л р .  л . с б .  2 5 4 .

Д ж вякатн , каю, еш, о д н .  в .  д ж в я к  
нути, ну , неш, гл. 1 )  Ч а в к а т ь .  2 )  У д а 
р и т ь  с и л ь н о .  Я  його як джвякнув!... М и р г ,  у .  
С л о в .  Д .  Э в а р н .

Д ж вякн ути ся , нуся,неш ся, гл. У л а с т ь  
с и л ь н о ,  х л о п н у т ь с я ,  у д а р и т ь с я  п р и  и а д е н і н .  
Оце так джвякнулась, т рохи кісток усіх  
не поламала. М и р г .  у .  С л о в .  Д .  Э в а р н .

Д ж гут, та, м. 1 )  П л а т о к ъ  и л и  ч то  н и 
б у д ь  д р у г о е  с в е р н у т о е  н а  п о д о б і е  в е р е в к и ,  
ж г у т ъ .  М а к с .  ( 1 8 4 9 )  6 0 .  2 ) .  Р о д ъ  и г р ы  в ь  
к а р т ы .  К С .  1 8 8 7 .  У І .  4 7 1 .  Г улят и  у  
джгута. У м .  Джгутёк.

Д ж гутовий, а, ѳ Ж г у т о в ы й .
Д ж гуток, тка , м. У м .  о т ъ  джгут.
’Дже, пар. с о к р а ї ц .  и з ь  адже. В ѣ а ь .  

У п о т р .  п р е и м у щ е с т в е н н о  п о с л ѣ  а: Та
’дже ою у старого Л сміш кц с брат. Л е 
в и ц .  П о в .  3 2 9 .

Джѳгерь, ря, м. Х в а т ъ ,  щ е г о л ь .  Х а р ь к .  
( А .  І І а в л о в ъ ) .

Джѳгѳрёлі, ль, ж. л м .= Д ж ер е ґел і. 
Дж егерелі і  дрібушки ще не поросплі- 
тались, тільки довга коса ... позлипалась 
запеклою кров'ю. С т о р .  М І І р .  9 .

Д ж едж елуха, хи, ж .— Д ж ендж еруха. 
Е, у неї в хат і там так чисто та 
славно. Вона така джеджелуха, шо на 
есе село. М и р г .  у .  С л ов . Д .  Э в а р н .

Джеджбра, ри, ж. С о я ,  с о й к а ,  С о п і ь  
£ І а п с 1 а г іи з .  В х .  З н .  1 4 .

Д ж едж улитися, лю ся, лиш ся, гл. К о 
к е т н и ч а т ь ,  х о р о ш и т ь с я .

Д ж енгалити, лю, лиш, гл. К у с а т ь  ( о  
к о м а р а х ъ ) .  Об спасівці )іе можна через 
мухи заснуть, бо дуже кусаються, а те
пер через бісової віри комарі: так джен- 
галять—аж-аяс-аж! К о н о т о п ,  у .

Д ж ендж ерувати, рую, еш, гл. ? А  шо,
поїзд скоро піде?— Е , пі.у не скоро.—А  
то ж якийсь біт.— Та то він доюсндже- 
рує. ( Г о в о р и л о с ь  о м а п е в р и р о в а в ш е м ъ  п о -  
ѣ з д ѣ ) .  Х а р ь к .  г. С л о в .  Д .  Э в а р н .

Д ж ендж еруха, хи, ж. Ч и с т у х а ,  щ е г о 
л и х а ,  ф р а н т и х а .  Ой за гаєм, гаєм, гаєм 
зелененьким, там орала дженджеруха воли
ком чорненьким. Ч у б .  V .  1 1 1 2 .

Д ж ёндж ик, ка, м. Франтикъ, щ е г о л ь .  
Чортів дженджик. Н о м .  Л» 3 5 5 6 .

Д ж ендж уристий, а, ѳ. Щеголеватый, 
кокетливый. Цур тобі, пек тобі, яка 
дженджуриста: я купив їй  личман, ще 
хоче й намиста. Ч у б .  V .  1 0 5 .
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Д ж ёнчик, ка, м. Насѣк.=Дрік. Мнж.
1 7 8 .

Джер, ру, м. П о й л о .  З а к р .
Джѳрга, ги, ж . Т о  ж е ,  что и запасна,

н о  и з ъ  н е о к р а ш е н н о й  ш е р с т я н о й  т к а н н  
н а т у р а л ь н а г о  д в ѣ т а .  В а с .  1 7 1 .  См. Д е р г а .

Д ж ерґа, ґи , ж. Р о д ъ  п о д у ш к и .  Осліп 
чгі ліжко застелені постелею: сіном, ліж
никами у а в головах є дж ер/а ( п і д к л а д  
.з л і ж в и к а  а б о  с і н а ) .  Ш у х .  І .  9 8 .

Д ж брґати, ґаю , еш, гл. Б о л т а т ь ,  п о 
г о в а р и в а т ь .  Почали вже люде дж ер/ати , 
що то він сам підпалив хат у . В о л ч .  у .

Д ж ерґіт, ґоту , м. 1) С и л ь н о е  щ е б е т а н і е  
іітицт». 2 )  Б ы с т р ы й  и к р и к л и в ы й  р а з г о в о р ъ  
н а  н с п о п я т н о м ъ  я з ы к ѣ  ( о  е в р е я х ъ ,  н а п р . ) .

Д ж ерґотати, ґочу , чеш, дж ерґотіти , 
ґочу , тйш , гл. 1) С и л ь н о  щ е б е т а т ь ,  ч и 
р и к а т ь .  Щебечуть г джер/отять пташки, 
та шурхають ящірка в траві. М В .  I .  1 5 6 .  
Г а к ж е  о к р и к ѣ  г у с е й .  С м . Джеркотати. 

2 )  Г о в о р и т ь  н а  н е п о ы я т н о м ъ  д л я  с л у ш а т е 
л я  я з ы к ѣ  ,

Д ж ерґотяя , ні, ж. =  Д ж ерґіт. Жидів
ська джер/отня. К . П с а л .  1 5 .

Д ж ереґеля, л і, ж. 1 )  К о с а  н а  г о л о в ѣ ,  
с л о ж е н н а я  в ѣ н к о м ъ .  К о т л .  Е н . '  С л о в а р ь  8 .  
О п л е т е н н а я  и з ъ  т р е х ъ  п о ю с ъ  к о с а .  В а с .  
2 0 4 .  В с т р е ч а е т с я  п р е и м у щ .  в о  мн. ч. Тут  
заплітали джере/елі, дробушсчки на го
ловах. К о т л .  Е н .

Джерѳластий, а, е^=Джерѳлатий. Кип
лять меди гго кубках джереластих. К .  
М Б .  11. 1 2 3 .

Джѳрелатий, а, ѳ С ъ  б о л ы п и м ъ  о т -  
в е р с т і е м ъ ,  с ъ  б о л ы п и м ъ  ж е р л о м ъ .  К .  Ц Н .  
2 4 6  І  заревли тоді гармати джерелаті. 
К . Д з .  7 0 .  С м .  Жерелатий.

Джёрелб, ла, с. 1) И с т о ч н и к ъ ,  рбдникъ. 
к л ю ч ъ .  У сей день роздзявились усі дже
рела в безодні і повідчинялись небесні хля- 
ьь. К .  С в . П .  1. к н .  М .  V I I .  1 1 .  2 )  К и п я 
щ а я  к л ю ч е м ъ  в о д а ,  к и п е н ь .  У горгцику 
вгору джерело вискакує, як наче вода у  
криниці. В о л ч .  у .  3 )  Ж е р л о .  Джерело гар
мати. 4)  К р а т е р ъ  в у л к а н а .  У м .  Джерельце.

Джерѳловий, а, е. Относящійся нъ 
джерелу.

Джерельний, а, ѳ. Ключевой. Е! у  цій 
криниці була славна джерельна вода, та 
іерси літку така холодна, що й губами 
не доторкнешся. Х а р ь к .  г .  Л е б е д .  у .

Джерельце, ц я , с. У м .  отъ джерело.
Д ж ереляний, а, е =■ Дж ерельний. Дже- 

реляиа вода здоровіиа, ніж річна. Х а р ь к .  у .
Д ж ерелястий, а, ѳ. Б о г а т ы й  и с т о ч н и 

к а м и ,  р о д н и к а м и .  Джсрслясшийу крини- 
частий ставок. Г .  Б а р в .  1 3 6 .

Д ж еркотання, ня , с .= Д ж ер Ґ іт . Пта
ства джеркогпаннл. К .  Д з .  . 2 1 4 .

Д ж еркотати, кочу, чеш, дж еркотіти , 
кочу, тйш, гл .= Д ж ер ґо татя . Яка мальо
вана гпа гитучпа птгщя! вертиться, 
джеркотить, по дереву скака. Г р е б .  3 9 1 .  
Г р и н .  I I .  3 4 0 .  Все тямлють, джеркотять, 
як гуси по німецька. Г р е б .  3 8 8 .  Жиди 
джеркочуть тілько та дурять людей хре
щених. С т о р .  М П  р . 1 7 0 .  Г р е б .  3 6 7 .  К .  
Д з .  1 4 7 .

Джерлб, ла, с .=Д ж ѳрело . А  в сгй гор- 
ласіу глянь, грязюка ущерть Ожерло спов
нила. Ч е р н о м о р .

Джѳрмала, мал, ж. мн. Щ и п ч и к и ,  к о 
т о р ы м и  ч а б а н ы  в ы ч и щ а ю т ъ  ч е р в е й  у  о в е ц ъ .  
О .  1 8 6 2 .  У .  К у х .  3 7 .  Чабани мусять за  
сим пильнувати: черву витягйють джер- 
малами, засипають ранку синім каменем 
і мажуть дьогтем, гцоб муха не сідала. 
К у х .  ( О  1 8 6 2 .  V .  3 3 ) .

Джермари, рів, с. м. м н .= Джермала.
Джермелйти, лю, лиш , гл. О ч ш ц а т ь  

р а н у  ж и в о т н ы х ъ  о т ъ  ч е р в е й  п о с р е д с т в о м  
д ж е р м е л .

Джѳрмелйтися, лю ся, лйш ея, гл. О ч и 
щ а т ь с я  о т ъ  ч е р в е й  в ъ  р а н а х ъ  джермелами.

Джѳрмѳло, ла, с .= Д ж ерм ала . И н о г д а  
т о л ь к о  во ш . ч. джермела. У м .  Джермельце.

Дж ермѳлувати, лую , еш, гл. О ч и щ а т ь  
р а н у  ж и в о і н ы х ъ  о т ъ  ч е р в е й  п о с р е д с т в о м ъ  
д ж е р м е л .

Джермельце, ця , с. У м .  отъ джермело.
Д ж ёря, рі, ж .=  Джѳр.
Джёмори, мн. Густой кустарникъ. В о 

ли пасуться низом.... д ж е м о р а м и гуща
винами з корчів. Шух. I. 211.

Д ж ига л о, ла, с .= Д ж о ґан . Ч е р к .  у .
Дж йгати, гаю, еш, о д н .  в. дж и гц ути , 

ну, неш, гл. 1 )  Х л е с т а т ь ,  х л е с т н у т ь ,  у д а 
р я т ь ,  у д а р и т ь  р о з г а м и .  2 )  К у с а т ь ,  к у с н у т ь  
(о  н а с ѣ к о м ы х ъ ) .

Д ж йгатися, гаю ся, ешся, гл. 1 )  Б и т ь 
с я  р о з г о й .  2 )  К у с а т ь с я  (о  н а с ѣ к о и ы х ъ ) .

Д ж игнути. См. Д ж игати.
Д ж игонути, ну, неш, гл. 1 )  С и л ь н о  

х л е с т н у т ь ,  у д а р и т ь .  2 )  С и л ь н о  у ж а л и т ь .  
Д рік як джигоне т у кобйлу. М н ж .  5 6 .  
Джиюпула здорово гадюка. Х а р ь к .  у .

Д ж иґ! меж., в ы р а ж а ю щ е е  з в у к ъ ,  п р о -  
и с х о д я щ і й  п р и  в з м а х ѣ  р о з г а м и  и л и  х л ы -  
с т о м ъ .  Дж и/. М ару гика у з перцем юшка. 
Н о м .  №  6 3 8 0 .
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Д ж й ґавк а , ки , ж. Родъ мухи, сильно 
жалящей. Дж и/авка або спасівська муха. 

Д ж иґели , ґе л , ж. мн. Ляжки. 
Д ж и ґй р я , рі, ж. Горло съ легкими и 

печенью у овцы. 0. 1862. V. Кух. 37. 
Д ж йґра, ри, ж. Ржавчина.
Д ж и ґу н , на, м. 1) Повѣса; ловеласъ. 

Ой джи/уне, джи/уне, який ти ледащо. 
Лавр. 61. Ой дж и/ун, дж и/ун , джигунець, 
який гарний молодець. Чуб. V 1125. 
2) Родъ кушанья изъ сирівцю. О. 1862.
VI. 43. Зварила мені мати дж и/уна, на
ївсь, т а все пити- хочеться. 0. 1862. VI. 
43. 3)=Джоґан. Св. Л. 40. Ум. Джиґунець. 
Чуб. У. 1125.

Д ж и ґу х а , хн, ж. 1) Все хлещущее 
или жалящее: розга, кнутъ, насѣиомое.
2) Раст. Крапива, СГгііса сііоіса. Черниг. г. 
Ум. Джиґушка. Пужка-джи/ушка,— вста
вай, дівка Марушка. Ном. № 11341.

Д ж идж улйти, лю, лйш , гд .= Ч еп ури - 
ти. Джиджулити хату. Сим. 185.

Д ж и д ж у л йтися, ЛЮСЯ, лйш ся, гл .=  
Д ж идж уритися. Ном. № 11177.

Д ж и дж улуха, хи , Д ж идж уруха. 
Сим. 182.

Д ж идж уритися, рю ся, рйшся, гл. При-
наряживаться, кокетничать.

Д ж идж уруха, хи , ж. Кокетка, фран
тиха. См. Чепуруха.

Д ж иж чати , чу, чйш, гл. Жужжать.
Летять яничари на конях скажених. Як  
бджоли джижчать їх  кулі. "Морд. (Млр. 
л. сб. 89).

Джилѳ! меж. Крикъ в а собакъ въ Чер-. 
номоріи.

Д ж индж игилястий , а, е. Кокетливый, 
вертлявый, франтоватый.

Джинджор, ру, м. и дж индж ора, ри, ж. 
Раст. Сгепііапае. Лв 99.

Д ж индж урйстий, а, е. Кокетливый, 
франтовской.

Д ж ирчати, чу, чйш , гл. Дребезжать. 
А  голос такий у  його був, як з бочки, аж 
вікна джирчать. С гор. 1. 131.

Джіворонов, нка, м. Пт. Согасіаз £аг- 
гніа. Шух. І. 23.

Д ж індж ура, ри, ж.— Джйнджор. Вх. 
оН 14.

Дж міль, м еля, м. Яасѣк. Шмель, Вош- 
Ъиз аріз Іеггезіігіз. ДжмелГв слухати. Ле
жать отъ удара кулакомъ и пр. Дав йому 
л  у  пня добре - довго буде джмелів слухати, 
Ном. X? 3986. См. Чміль.

Джоболда, ди, ж. ? Ач, як сторчака 
дивиться! Хоч би він коли небудь по люд

ськії подивився на тебе, або посидів з то
бою,. чи погомонів би то там,— тільки й  
зна , куди б повіяться, куди б швидчс по
брести. Н і, не в батька покійного він 
удавсь,^--це- якась джоболда. Екатериносл.

Д ж оґан , на, м. Палка съ желѣзнымъ 
наконец ни комъ, употребляющаяся при бѣ- 
ганіи на нартах (родъ коньковъ). Св. Л. 40.
’ Д ж бйка, ки , ж. Ум. отъ джоя.

Д ж олґонути , 'н у , н е т , гл.= Д ж игону
ти. От одна (оса) як джол/оне йоьо^ 
Мнж. 113.

Джолб, лй, с. Жало. Борз. у.
Д ж оломія, міі, ж. Свирѣль. Си. Ніоло- 

мійка. Грае в джоломію. ЗЮЗО. I. Вере- 
сай, 35.

Д ж блонка, ки , ж. Дятелъ„ Чуб. VII. 
575.

Д ж бнва, ви, ж. Дятелъ. Вх, Зн. 14. 
См. Жонва, І Жовна.

Джорелйстий, а , ѳ. Богатый источни
ками.

Дж орѳлйтися, лю ся, лйш ся, гл. Бить 
ключемъ, струиться.

Джорѳло, ла, с., и н р .= Д ж ерѳло’ и пр.
Дж оя, джбі, ж. == Джѳджора. Ум. 

Джойка. Вх. Зн. 14.
'Д ж у ґа н , на, м. ==Д ж оґан.
Д ж у ґл я , лі, ж. * Зимняя шапка. Вх. 

Зн. 14.
Д ж у кли ти , клю , диш, гл. Жадна 

пить* Оце риби наївся, а потім джуклив, 
джуклив воду. Кіевск. у.

Д ж улий , а, ѳ. БезухіЙ. Дж улі 'вівці.
0 . 1862: V. Кух. 37.

Д ж ум ак, ка, м ,—Ч ум ак. Чуб. І. 178.
Д ж умачйха, хи , ж. Жена чумака.-Рудч. 

Чп. 122.
Дж умйга, ги, ж. Осадокъ на днѣ ' со 

суда съ водой, на днѣ самовара. Вже не
ма води в самоварі, на дні сама джумига.

Д ж ум йха, хи, ж. =  Дж умачйха. Пішов 
джумак топитися, а джумйха дивитися. 
Чуб. I. 178.

Д ж ундж бвий, а, ѳ. ? Божая М ати а 
поЛозг лежит, в полозі лежит, сина по
виваю: ей повивачойки з самого злота, а, 
пеленочки та джунджовиг. Гол. II. 39.

Джупѳльцѳ, ц я , с. Ум. отъ джупло.
Д ж уплб, ла, с. Дырочка въ чемъ ни

будь мягкомъ. Ум. Джупельце. Аф. 376.
Джур, ру, м. Кушанье: непросѣянную 

овсяную муку разводить водой и ставягъ 
на ночь, что-бы вскисло, затѣмъ варять и 
ѣдягъ съ коноплянымъ масломъ, НВолын.
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Д{С. 1 6 6 5 .  V I I .  4 1 9 ,  1 8 8 9 .  V I I .  4 3 .  К о І Ь .  
] 5 2 .  Каламутна вода як кисіль, як джур. 
Ц о м . №  1 2 4 2 0 .

Джура» Ри> К о з а ц к і й  с л у г а - т о в а р и щ ъ ,  
оруженосецъ, х о д и в ш і й  в м ѣ с т ѣ  с ъ  к о з а к о м ъ  
въ п о х о д ы  и  б и т в ы .  Тоді ж то не могли 
знати ні сотники, нг полковники, ні джу
ри козацькії, що паш пан гетьман Хмель
ницький..., задумав. М е т .  3 9 1 .  Ой сідлай, 
джуро у ой сідлай, малий, мені буланого, 
собі ж сідлай другою--гнідого старого. 
М ет. 4 0 1 .  Ой як оглянеться та Перебий- 
ніс на джуру чалого, й аж кладе ( = б ь е т ь  
в р а г о в  ь) джура, кладе малий ще лучче 
від його. М е т .  С м . Ч ура .  У м .  Д ж у р о н ь к а .

Дж урґа, ґ и ,'ж. М н о ж е с т в о  ( л ю д е й ,  с к о 
т а  н а  д о р о г ѣ ) .  Ш у х .  І .  8 4 .

Дж урдж я, ж і, ж. М у т ь ,  г у с т а я  м у т н а я  
ж и д к о с т ь .  М н ж .  1 7 9 .

Джуронька, ки, м. У м .  о т ъ  д ж у р а .  
Джурчати, чу, чйш, гл.=Дзн>рчатв. 

А між хорами гпими узенька річка про
зора й глибока джурчить. М В .  ТІ. 7 4 .  

Джусь! меж. П р о ч ь !
Джут, та, м.— Джгут. К о т л .  Е н .  1. 2 3 .  
Джуфб, фа, м. П а р е н ь ,  х о р о ш о  и г р а ю -  

• щ ій  н а  губгГхъ. Ш у х .  І .  3 3 .
Джяворонок, нка, *.=Ж айворонок. 

В х .  П ч .  II. 8 .
Дзбан, иу, лс.=Джбав. У мене грошів 

дзбан. Ч у б .  V*. 9 2 0 .
Дзбанок, нку, м. Б а н к ъ .  Під а велика 

в тімч що немає дзбанків для позички, 
де б можна було у  всяку пору без вели
кого клопоту і на малий процент пози
чать гроші. О с н .  1 8 6 1 .  Ѵ Ш .  8 9 .

Дзвеніння, ня, с. З в у к ъ  ( з в е н я щ і й ) .  
Мелодії лилися як сльози, то тихо, ти
хо, то разом4 заливали всю залу й сповня
ли ї ї  дзвенінням гарною рояля. Л е в и ц .  
П о в .  2 6 4 .

Дзвеніти, ВЇО, НИШ, гл. О З в е н ѣ т ь ,  
з в у ч а т ь .  Тілько дзвеніло шкло у  вікнах. 
М В .  І .  1 3 2 .  Голос дзвенить. М В .  1. 1 1 0 .  
Чи бгуде лад, чи не буде: в якому у  мене 
усі дзвенить? Н о м .  , 1 3 3 9 7 .  2 )  Ж у ж ж а т ь .  
Дзвенять трутні. Ч е р к а с ,  у

Дзвенкач, ча, м. Пт. Зеленушка, Егіп- 
§ р И а  сЫогіз. Вх. Пч. Н. 10.

Дввеиячий, а, в. З в е н я ш і Й ,  з в о н к і й .  
Чутно ї ї  голосок дзвенячий. М В .  І . 9 7 .

Дэвнзнути, ну, неш, гл. 1) В з в и з г н у т ь .  
Гін  улучив камінцем у  собаку, а та аж 
дзвизкула. 2 )  У д а р и т ь .  Я к дзвизну тебе, 
так перекотишся не раз.

Дзвізчати, чу, чйш, *іл. Ж у ж ж а т ь  (о- 
п ч е л а х ъ ,  с т р ѣ л а х ъ ,  в о л ч к а х ъ  и  п р . ) .

Дзвін, дзвону, лі. 1 )  К о л о к о л ъ .  Бубонів, 
як міський дзвін. М В .  І .  1 0 5 .  У неділю 
рано задзвонили в дзвони. М е т .  9 5 .  2 )  З в о н ь .  
Д а т и  на д з в о н и .  С м . Д а в а т и .  3 )  Р о д ъ  д ѣ т -  
с к о й  и г р ы .  О .  1 8 6 1 .  X I .  С в . 3 7 .  4 )  Р о д ъ  
п и с а н к и .  К С .  1 8 9 1 .  V I .  3 7 .  У м .  Д з в і н б к ,  
д з в б н и к :

Дзвінець, нця, м. Р а с т  Ш і і п а і і Ц і з  п і і -  
п о г  и В .  ш а ^ о г .  В х .  П ч .  I .  1 2 .  Ш у х .  I .  2 0 .

Д з в і н и ц я ,  ЦІ, Ж .  1 )  К о л о к о л ь н я .  Як вг 
Кийові на дзвіниці черці в дзвони дзвонятьТ 
так в Полтаві перекупки на місгпі гуто- 
рять. Н о м .  №  1 3 4 4 5  2 ) —’ В е ж а  3 .  Г о л .  К  
О б ъ я с н .  к ъ  р и с .  2 1 .  О .  1 8 6 1 .  X I .  С в. 3 6 .  
У м .  Д з в ін й ч к а .

Дзвінйчний, а, ѳ. О т н о с я щ і й с я  к ъ  к о -  
л о к о л ь н ѣ .  Дзвіничний хрест. В а с и л ь к .  у.

Д з в і н к а ,  к и ,  ж Б у б н о в а я  м а с т ь  в ъ  к а р -  
т а х ъ .  К С .  1 8 8 7 .  V I .  4 6 3 .  Йому д з в ін к а  с в і 
тить. Е м у  в е з е г ь .  ’

Дзвінкий, а, е. З в о н к і й ,  з в у ч н ы й .  Гор
щик дзвінкий. Ч е р к а с ,  у .  Голос дзвінкий 
Ч е р к а с ,  у .  Дзвінкий регіт такий чути . 
що так і ргоскочуємься. М В . I I .  1 8 2 .  

Дзвінкбвий, а, ѳ. Б у б н о в ы й .  
Дзвінкоголосий, а, ѳ. Звучный. К .  

М Х .  4 0 .
Дзвінний, а, е. К о л о к о л ь н ы й .
Дзвінник, ка, м. К о л о к о л ь н ы й  м а с т е р ъ .  

Н В о л ы н .  у .
Дзвінок, нка, м /  1 )  К о л о к о л ь ч и к ъ ,  зво- 

н о к ъ .  Г р е б .  3 6 1 .  Сама як схопить дзві
нок— но всіх покоях д.пнъ-дзінъ. МВ І. 14~
2 )  мн. Д з в о н к й .  Р а с т .  С о п ѵ о і ѵ и і и з  з е р і и ш  
З Ю З О .  1. 1 1 9 .  3 )  Н а з в а н і е  р о с л а г о  к р а -  
с и в а г о  в е с е л а г о  в о л а .  К С .  1 8 9 8 .  П І .  4 6
4 ) = Д з в е н к а ч .  В х .  П ч .  I I .  1 0 .  У м .  Д з в і 
ночок.

Дввіибчок, чка, м. 1 )  У м .  о т ъ  д з в ін о к
О .  . 1 8 6 1 .  X I .  1 0 .  2 )  мн. Д з в ін б ч к и .  Р а с т .  
І Л п а г і а  § ’е п І 8 Іа е Г о 1 іа  М ІН . З Ю З О .  І .  1 2 6 .  

Дзвонарйха, хи, ж. Ж е н а  з в о н а р я .
Дзвонарів, рева, вѳ. З в о н а р е в ъ .
Дзвонарівна, ни, ою. Д о ч ь  з в о н а р я .  
Дзвонарськнй, а, е. О т н о с я щ і й с я  к ъ  

з в о н а р ю .
Дзвонарь, ї > я ,  м. З в о н а р ь .  Ч у б .  V .  1 1 5 4  

У м .  Д з в о н б р ч и к .
Дзвцнець, ЕЦЯ, м. 1 ) = Дзвінок 1. 2)== 

Дзвѳакач. В х .  П ч .  I I .  1 0 .
Дввбник, ка, м. 1)=  Дзвінок в ъ  1 з н а ч .  

Коні помчали, дзвоники задзвеніли. К в .
24*
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2) мн. Дзвбники. Раст. Колокольчики, Сат- 
раииіа регзісіГоІіа, Сатрапиіа ІгасЬеІіит, 
Сопѵоіѵиіиз 9еріиіп Ь., Ілпагіа ^епізїаеіб- 
Ііа МіП. См. Дзвінок, дзвіночок. Ум. Дзво- 
ничок. Ііом. її. 81.

Дзвонити, ню, виш, гл. 1) Звонить. 
Щ е не дзвонто до церкви. Г. Барв. 156. 
Буркочуть-говорять, мов у  дзвони дзвонять. 
К. Досв. 127. 2) Звенѣть, бряцать. Іще 
таки і послі Xмельницькою не раз дзво
нив старий Шрам шаблею. К. ЧР. 14. 
Ой ключи моїЛ срібні злоті, ой не дзвоні
те у пе юлосіте. Чуб. 3) Разглашать. А  
жіночки лихо дзвонять, матері глузують, 
що москалі вертаються та в неї почують. 
Шевч. 67. 4) Дзвонити по кому, -п о  душ». 
Звонить по усопшему. Ном. № &322. По 
дівчинопцї дзвони дзвонили Мет. 96.

Дзвонйця, ці, ж . ,  и пр См. Дзвіниця- 
и ітр. К. ЧР. 84.‘ Чуб. Ш. 22.

Дввоничок, чка, л. Ум. отъ дзвоник. 
Дввага, ги, »с.=гЗвяга.
I. Дзвяк, ку, м. Металлическій звукъ.
II. Дэвяк! меж. для вираженій метал- 

лическаго звука. Було тільки сонця крає
чок засвітитьш уже й бргяк і дзвяк по се
лу.  М В .  І. 4 4 .

Дзвякало, ла, с. Чавкающій человѣкъ. 
Дзвякати, каю, каеш, одн. в. дзвяк

нути, ну, нѳш, гл. 1) Звякать, звякнуть. 
Дзвякнув ї. 52. 2) Чавкать,
їж  бо вже та пе дзвякай. 3 )  Произно
сить звукъ дз. Кортить литвина, поки 
не дзвякне. Ном. № 5012.

Дзвякнутися, нуся, нѳшся, гл. Упасть 
на землю, шлепнуться, брякнуться.

Дввякотіти, кочу, тйш, їл.=Д8вяка-
ТИ. МВ. (0 ‘ 1862. НГ, 41).

Дзѳленёць, нця, м. Зеленый (о вѣнкѣ). 
Віншуємо ті (дівчину) вінцем-дзеленцем. 
КоІЬ. І 106.

Двелений, а, е—Зелений. Нодольск. г. 
Дзелевка, ки, ж. Нас1ж.=3еленяк. Вх. 

Пч. І. 5.
Двѳлѳнь! меж. для выраженія звона. 

Коли трохи згодом дзвонок дзелень, дзелень! 
Рудч. „Ск.М.. 76.

Дзеленькати, каю, еш, гл. Звенѣть. 
Угор. Як грюкне грім; то аж віт а дзе
ленькають. Каменец, у.

Дзеленькотіти, чу, тйш, гл. Звенѣть. 
Дзеленьчатв, чу, чиш, м .=  Двелень- 

кати. Зміев. у. Новомоск. у.
Дзенгель, лю, м. Раст. Агсіїап^еііса 

оіТісіпаІіѳ Нойт. ЗЮЗО. І. 112.

Д8енд8елик, ка, ж .  В ъ  з а г а д к ѣ .  п л а н а  
ф и т и л я .  Червоний дзендзелик, чорна ни
точка  ( к а г а н е ц ь ) .  Ч у б .  1. 3 0 9 .

Дзендзѳлія, лѴі, ою. Р а с т .  З о л о т о г о  
с я ч н и к ъ .  Е п і Ь г а е а  С е п і а и г і п ш .  З Ю З О . I 
122.

Д з е н ь ’ меж. д л я  в ы р а ж .  з в о н а .  О .  1 8 6 1  
Ѵ Ш .  8 .  Тущ щуп ніженьками! Дзень} дзень 
підківками!  Н п .  Червінці дзелепъ-дзеленъ.. 
так і посипались. Г р и н .  I I .  1 8 4 .

Д зенькати, каю, еш, о д н .  в .  д з е н ь 
кн ути , ву, неш, гл. З в о н и т ь ,  з в е н ѣ т ь ,  п р е 
и м у щ е с т в е н н о  п р е р ы в и с т о ,  з в я к а т ь .  Отож  
мабуть ,  тоді ключгік упав , як я  казали, 
гцо щось'дзенькнуло. Н о в о м о с к .  у .

Д в е н я ,  н і ,  ж. В с е , ’ ч т о  з в е п и т ь ,  п р е  
и м у щ е с т в е н н о  д е н ь г и  ' ( д ѣ т с к  с л о в о ) .  О
1 8 6 2 .  X I I .  1 1 9 .

Д зер,ру , м. С ы в о р о т к а  ( м о л о ч н а я ) .  Ш у х .
I .  2 1 3 .

Дзёра, ри, ж .—Дзер. В х .  З н .  2 4 .
Дзеренчати, чу, чйш, гл. =  Деренчати 

М и р .  Х Р В .  6 8 .
Дзерівний, а, е. О т н о с я і ц і й с я  к ъ  мо  

л о ч н о й  с ы в о р о т к ѣ .  Ш у х .  I. 2 1 3 . -
Дзёркало, ла, с. З е р к а л о . '  К в .  Н о ѵ  

Л* 5 2 2 7 ,  У м .  Дзеркальце. К о и .  I I .  41 
М В . I. 2 5 .

Д зеркальний, а, е. З е р к а л ь н ы й .  Дзер
кальні вікна. М и р .  Х Р В .  6 8 .

Д з е р к а л ь н я ,  н і ,  ж. Зер кал о . Здохла ь 
його кобгіла: буде з шкури спідниця ,* а ~ 
ребер карета возить дівок до пекла, а 
юловгі лихтарнЯу а із... дзеркальня. Ч у б .  
V - 1 1 6 3 .

Д зеркальце, ця, с. У м .  о т ъ  дзеркало
Дзёрно, иа, с., и п р .  С м . Зерно и пр
Дзёкало, ла, с. Н а з в а н і е  б ѣ д о р у с с я ,  ті* 

п р и ч и н ѣ  у п о т р е б л е н і я  и м ъ  в ъ  с в о е й  р ѣ ч и  
з в у к о в ъ  дзе.

Д зёкання, ня, с. У п о т р е б л е н і е  д з е  в м е 
с т о  де.

Дзёкати, каю, еш, о д н .  в дзёкну- 
ти, ну, неш, гл. Г о в о р и т ь  дзе , в м ѣ с т о  де 
(о  б ѣ л о р о с с а х ъ ) .  Н у л а литвинок, хиба 
лихо Ною нападе , щоб не дзєкнув. Г .  Б а р в .
3 2 9 .

Двёма, ми, ж. К у ш а н ь е :  о т в а р ъ  карт т- 
ф е л я ,  ф а с о л и  и б о б о в ъ ,  в ъ  к о т о р ы й  к л а 
д у т ь  к у с о ч к и  о б ы к н о в е н н а я  и л и  к у к у р у з -  
с а г о  х л ѣ б а .  Ш у х .  I .  1 4 2 .

Дезе! меж., кы р а ж а ю щ е е  ж у ж ж а н і е .
Дзйбнути, ну, неш, %я. У д а р и т ь ,  х в а 

т и т ь .  Вгн як дзибнув мене по р у ц і , то я 
й не стяииосъ П о л т .  г.
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Дзиг, меж. Правильнеє: дзиґ (см.). Вы-
ражасгь быстрое движеніе; у МВ. употреб
лено какъ существ. Л  за нею.... а вона в 
мене попід рукою дзиг знов у хат у , та 
на дзигу тторх мене у плечі. МВ. (КС. 
1902. X. 148).

Дзиготіти, чу, тйш, ы  Стрекотать, 
ж у ж ж а т ь  Гудг/тъ бжілки, дзточуть ко
ники. О. 1862 VI. 90.

Дзиґ! меж. Звукоподражаніе свисту кну
та, волчка, тиканью часовъ.

Д зиґа, ґи , ою. 1) Волчекъ, юла. Кру
титься л к дзи/а. ІІом. № 5756. Біга як 
дзи/а. ЗОЮР I. 147. 2) Вертлявый, р із 
кий человѣкъ, непосѣда. Ум. Дзйжка.

Д зиґар, ра, м  = Г о д и н в и к  Чаще въ 
уменьшит, формѣ дзиґарок (см.).

» і

Д зиґарі, рів, м. мн. Часы стѣвные или 
башенные. Черк. у. Котл. Ен. (Слов.). 
Дзиґарі б’ють=Сердце стучитъ отъ испуга. 
Ном. № 4350

Дзиґармайстер, дзиґармістер, стра, м. 
Часовой мастеръ. Котл. Ев. (Слов.)

Д зиґарний, а, ѳ. Часовой. Дзи/арна  
отрілка. Біл.-Нос

Д зиґарок, рка, дзиґар , ра, * .= Г о д и н - 
ник. Чаще во мн. ч: дзиґарки. Знає ту 
високу з дзи/арт ми дзвіницю. К. ЧР. 81.

Д зйґати , ґаю , еш, дзйґатися , ґаю ся, 
ешся, гл. Юлить, вергѣться. Годі тобі 
дзи/ати. Староб. у. Що ти тут дзгі/а- 
еш ея-гет ь відсіля Староб. у.

Д зи ґли к , ка, м. Стулъ, табурѳтъ, тре
ножника Одягну тебе, обую, посажу як 
паву на дзи/лпку, як гетьманшу гпа й 
дивитись буду Шевч. 144 Царя па дзи/- 
лик посадили. Котл Ен. Ум. Дзйґличок.

Д зиґликбвий, а, е. Относящійся къ 
стулу, табурету.

Д зйґличок, чка, м. Ум. оть дзиґлик.
Д зиґльований, а, ѳ. Кокетливый, бой- 

кій. Дзи/льований парубок, дівка. Черкас.
Д зиґлятко , ка, о. Стульчикъ. Ум Дзиґ- 

лягочко.
Д зиґнути , ну, неш, 7л Прожужжать.
Д зидзикати, каю, еш, гл. Говорить, 

какь вы товари ваютъ евреи. Го й правда, 
що сси Юдун, дзидзикав мов справжній 
жид. К в. 11. 172.

Д зиж чання, дзиж чати. См. Дзнзчан- 
ня, дзизчати.

Дзиз, за, м. Оводь. Січеться в вічі дзи- 
зом. Він дивиться на мене дзіізом. Онъ вол- 
комъ ва меня смотритъ, непріязненно смот- 
рить. Чи не наробив я часом якою бет

кету в хатл під п'яну руч, бо щось дзи- 
юм усі дивлються на мене. Грий. II. 179 

Д зизкучий, а, е. Жужжащій. 
Дзйзнути, ну, неш, гл. О полетѣ пули, 

камня: издать звукь, свиснуть. Камінь поуз 
голову дзизнув. МВ. (О 1862. 1.* 86).

Д зизчання, дзи ж чан н я, ня, с. Жужжа- 
ніе.

Д зизчати, дзиж чати, чу', чйш, ъ«.
Жужжать. Бжоли, метелики, оси, бабки, 
чмелігудуть, дзижчать. Осн. 1862. ѴШ. 15.

Д зйнґель, ля , м. 1) Пт. щеглепокъ, 
Егіп^іііа сагйиеііз. Вх. Пч. ІІ. 10. 2) Раст 
Ап^еііса зііѵезігіз. Вх. Пч. І. 8 См 
Дзенґель.

Дзйндзик, ка, м Висящая и качаю
щаяся кисточка или что либо подобное.

Дзйндзнкатн, чу, чеш, м .= Д зи ж ч а  
ти. Желех.

Дзиндзобкий, а, ѳ. Близорукій. Та в 
нас дівка була дзиндзоока. Полт у.

Дзинчати, чу, чйш, г л .=  1) Д зиж ча
ти. 2 )= В р язч атн . Голосно дзинѵали ча
рочки. Мир. Пов II. 61

Дзирчати, чу, чйш, г л .= Деренчати.
У коміні гуло, вікна дзирчали, у хатг 
все ходором заходило. Стор. МНр. 37.

Дзичати, чу, чйш, гл = Д зизчати. Ко- 
маръ дзичитъ. Харыс. у.

Д 8Іґерай,раю, ле.=Н ѳж итъ. Вх.Зн. 15.
Дзіндзівѳр, ру, м. 1) Раст. Маіѵа таи- 

гіііапа. ЗЮЗО. 1. 128. 2) ДзіндзГвер-зух. 
Удалецъ, хватъ. Стор. I. 184. Бо Тури г
сам дзіидзівер-зух! Коли чи н е — не про
пиває, коли чи б'є— то вже влучає, йому 
людей давить—як мух. Котл. Ен.

Дзіидзбра, ри, .^ .= Д ж ін д ж у р а  Вх. 
Зн. 14.

Дзміїв, ва, в е= 3 м іїв .
/

Д зм ій ,.м ія , м. дзм іїха, хи, д/б\=3мій, 
зміїха.

Д зуґа , ґи , ж. Крючекъ,-удерживающій 
навій на ткацкомь станкѣ. Вас. 165.

Д зудзурйха, хи, лл?.=Джиджуруха. 
МВ. (КС. 1902. X. 147).

Дзус, дзуски! меж. 1) Прочь! Ііошелъ! 
Нельзя! А  дзуски, поганий! Кв. II. 268 
Правда, й туди вашому брату,... дзус. 
К. ЧР. 243. А дзуски не хочеш? Козе
лец. у. 2) Брысь! (на кошекъ).

Дэьоб, дзьобати и пр.= Дзюб, дзюба
ти и пр. НВолын. у. Харьк. г. Дзьббом
сГсти. Остаться на мѣстѣ, не подвинуться 
Дзьобом’ сгідиш}— т  за що рук зачепити,
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ніде заробити. Кроле», у. В  кою є х у 
дібка, до той якось виборсається, того й  
па заробітки пустять, а голиш все таки 
дзьобом сяде. О. 18612 IV. 106.

Дзьббавка, ки, ж. Родъ каши изъ пше
ницы, которую ѣдятъ сь ыедомъ, сахаромъ. 
ЇИух. I. 143.

Дзьобань, ня, м =0ск ард (съ острыми 
концами). Мик. 481.

Дзьобенка, ки, ж .= Дзьоб л инка. КоІЬ. 
I. 36. Гол. Од. 68.

Дзьоблинка, ки, ж. Сумка (четырех- 
угольвая шерстяная) у гуцуловъ, родъ ко
томки, надѣваомой черезъ плечо. Федьк.

Дзьббня, ні, ж.=Дзьоблинка. Шух. 
I. 124. Гол. Од. 68.

Дзьббро, ра, м. Ребро. Когіем дзьобро 
пробивали. Чуб. III. 408.

Дзьбпа, пи, ж. 1) = Дівчина. Юж дзьопа 
оддата. Вх. Лем. 409. Вх. У г. 236. 2) Ста
рый платокъ. Вх. Лем. 409.

Дзьоркач, ча, *.=Дзѳнкач. Вх. II ч. 
И. 10.

Дзьоха, хи, ж. О женщинѣ: вертушка? 
болтунья? Се вже мабуть тобі та дзьоха 
набрехала. Новомоск. у.

I. Дзюб, ба, м. Клювъ. Угор. Ум. Дзю- 
бик, дзюббк.

II. Дзюб! меж., выражающее • клеваніе. 
На маковці сиділа, дрібен мачок дзюбала: 
дзюб, дзюб, дзюбапець! Маркев, 74.

Дзюба, бн, ж. Дѣвушка съ лицомъ, 
изрытымъ оспой. А  що кому до того, що 
я дзюбу люблю; а а дзюбі, моги любі, че
ревички куплю. Нп. Ум. Дзюбка.

Дзюббк, ка, де.=І. Дзюб. Вх. Лем. 409.
Дзюбанѳць, нця, м. См. Дзюб II. Мар

кев. 74.
Дзі&баний, а, ѳ. 1) Поклеванный. 2) Ря- 

бый оіч» оспы. Дзюбана дівка. Ум. Дзю- 
баненький.

Дзюбань, вя, м .= Дзюбатий.
Дзюбастий, а, ѳ=Дзюбатий.
Дзюбати, баю, вщ, одн. в. дзюбну

ти, ну, неш, и .  Клевать, клюнуть. ГГіис- 
т щ і не дзюба, водиці не п'є. Бал. 82. П а- 
пе-господару, па вашім дворі да три го
луби пшеницю дзюбають. Чуб. Ш. 417. 
Дзюбйти насіння. Вылущивая, ѣсть сѣмячки 
(О людяхъ).

Дзюбатий, а, ѳ. 1) Съ большимъ клю- 
вомъ. Яструби дзюбаті. К. Досв. 99. 2 )— 
Дзюбаний. Дзюбата дівка. Був русявий, 
вусатий, дзюботгііі. Св: Л. 275. Г. Барв.
447.

Дзюбик, ка, м. Ум. отъ І. Дзюб.

Дзюбка, ки, ж. 1) Клювъ. Борз.
2) Ум оть дзюба.

Дзюбнути. См. Дзюбати.
Дзюббк, бка, м. і)  Ум. огь дзюб. 2 ) См 

Ґельґів. Н І у х .  І. 175.
Дзюбун, на, м. Клюющій.
Дзю ндэя, зі, ж. Ѵиіѵа? Ходила я в 

річку по раки, викусили дзюндзю собаки. Нп
I. Дзюр, ра, м. Ключъ, источники.
II. Дзюр! меж. Звукоподражаніе для 

выр&женія теченія струи. Чарочко серсо- 
ренька, в тобі горілочка солоденька. Л ні 
сучка, а ні задирочка, як дзюр, так дзюр 
до донечка. Чуб. V. 1096. Хоч дзюр, та 
не капі— казав циган, як заховавсь від до
щу під дерево. Мнж. 115.

Дзюра, ри, ж., и пр. =  Діра и пр. То 
так потрібне, як  дзюра в мості. Ном. 
№ 9817. Ум. Дзюрочка.

Дзюрити, рю, рйш, гл. Течь тонкой 
струей. Рудч. Ч п .  247. Кров дзюрить, буль
котить з стіни. Ном. № 8173. Рудч. Ч п .
247. Так за шгію й дзюрить. 0 . 1862
VI. 57.

Двю ркнути, ну, неш, гл. Полиіься 
струей. Ра,) цюкнув, кров дзюркнула. Млр 
л. сб. 229.

Дзюркбм, пар. Струей. Уман. у. Вода 
біжить дзюрком.

Дзюркотати, чу, чеш, дзю ркотіти, чу , 
тйш, гл. Течь съ шумом ь, журчать. Дзюр
котіла з гори вода, збігаючи ринвою між 
кущами. Левиц. Пон. 276. А  срібная хви
ля  дзюркотить. К. Досв. 70.

Дзю ркотливий, а, Ѳ.. Журчащій. А тиг 
содо дзюркотлива, течи із ставка. К. Досв- 
159.

Дзюркбтонька, ки , ж. Журчащая вода 
Передай їй, дзюркотонько, плач довічний 
мій. К. Досв. 160.

Дзюрочка, ки, ж. Ум. огь дзюра.
Дзю рчання, н я , с. Журчаніе.
Дзюрчати, чу, чйш, гл. Журчать. Дзюр- 

чить біжить криниченька, наповня ста
вок. К. Досп. 157.

Дзяб, бн, ж.*= Зяб.
Д зябканйстий, а, е. Пестрый, пѣгій- 

В х .  Зн. 15. -
Дзябра, бер, мн. -З я б р а . У гор.
Двяв! меж. Звукоподражаніе для вы- 

раженія лая щенка: Тявъ! Сюди гав, туди 
дзяв. Ном. Л» 3018. Собачка лежить на 
прпепі та: дзяв, дзяв!... Ручд. Ск. II. 67.

Д зявкало , ла, с. Постоянно лаюшій 
щенокъ.

Д зявкан н я , ня, с. Лай щенка, тявканіе.
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ДвЯВКЯТИ, каю, еш, одн. в. д зя в к 
нути, ну, нѳш, м. Тявкать, тявкнуть.

Дзявкотіти, ч у , тйш, ъ* .«Д зявка- 
<ти. Сучечка бію ком  хати та йОзявко- 
тишь. Чуб. II. 101.

Д зявкув , на, * . = Д зявкал  о
Дзяволити, лю, лйш, гл.= Дзявкати. 

г]и чуете, цуценя дзяволить? Г. Барв. 7. 
Ой кс хода коло хатп та не дратун ц у
ценяти, бо цуценя дзяволить. Мил. 103.

Дзяма,. ми, ою. Говяжій огваръ. Угор.
д*> сокр. дивя. А. ди-но. Смотри-ка. I 

Л  ди-но, який пес побіг. Каменец, у. См. 
Дивитися.

Двб! меж. отъ глаг. дибати. Говорится 
маленькимъ дѣтямъ, когда они становятся 
яа ноги. Диб, диб, доню! Харьк. у. Так- 
;кѳ и о взрослыхъ. Я  на місті била, я  
горілку т іла : диб, диб на село, кив, мо]п 
на Шого. Ном.

ДЙ6&, нар. Д|>ібомъ Як скочить Лев — 
аж даба стала грива. Гліб. 21.

Д ибання, н я , с. 1) Хожденіе на хо- 
дуляхъ. 2) Медленное и неловкое , хожде
ніе (о людяхъ съ длинными ногами или о 
дѣтяхъ).

Дйбати, баю, (блю), б ает , (блѳш), гл.
1) Ходить на ходуляхъ. 2) Ходить медленно 
и неловко; ходить, вытягивая ноги (о лю
дяхъ съ длинными ногаміі, о дѣтяхъ и 
пр.) Близько видати, далеко дибати. Ном.

11423. Диба, мов , муха по сметані. 
Ном. Диба , мов журавель. Ном. Та мала 
пташка, та невеличкая по билиночці диб- 
ле. Лавр. Н а дворі під тополями- дибали 
два журавлі. Диба, мов не своїми ногами. 
Стор. II. 44.

Диби, бів, ж. мн. 1) Ходули. Левиц. 
Нов. 90. 2) Колодки, деревянный бревна 
съ отверстіями внутри, куда вкладываются 
ноги арестантовъ. КС 1885. X. 231. За
били їх  у  диби. Рудч. Ск. I. 210. Будем 
літо літувати в Статкові на риночку, 
о тяжких дибах, в зелізочку. Ум. Дйбки, 
дибйці, дйбці. К. Доев. 107. Ой дубові диб
ки, залізні кайдани! по степах ви, по ко
мишах наших розганяли. К. Доев. 107. - 
Ой на ноги диби, на руки дибиці, — оце то
бі, вражий сипу, славні молодиці. Лавр. 61.

Дибитися, биться, безл. Становиться 
дыбомъ. Волосся почало дибитись.

Дибйці, бйць, ж. мп. Ум.,, огь диби.
Дйбва, ви , ж. I) Ножка у стола.

2) Подставка подъ, что-нибудь. 3) мн. Ум. 
отъ диби.

Дибка, нар. ♦Н а дыбы. Дибка став. 
Ном. № зя92.

I. Дйбки, н а^ .= Д и бка. Дали бабі риб
ки, стала баба дибки. Ном.
£  И. Дйбки, дйбопьки, дибуні, дибу- 
ночки, дибусі, дибусѳыьки. О дѣтнхь 
ходить (=дибати) О. 1862. IX. 119.— 
стаги. ходйги. О дѣтяхь: стать, ходить; о 
Вгфослыхъ: стать, ходить на цыпочкахъ. 
Івась або Василько прилізе, стае дибки 
коло матері, спинається їй  на руку. Мир. 
ХРВ. 71 Инша скочить та почне вистри
бувати дибки-дибки, щоб пані не почула. 
МВ (0. 1862. ЦІ. 35).

Дибом, нар. Дмбомъ. Бувало покійний 
Окрім як стане росказувати, царство йому 
небесне,— дак волос дибом становиться. 
Рудч. Ск. І. 24. Пропадає, мов порошина 
з дула , тая; козацькая слава, що по всьому 
світу дибом стала. Макс. (1649) 59. Си
виллу тут замордовало і очі на лоб по- 
паняло, і дибом волос став сідиіі. Котл. Ен.

Дйбошки. Въ выраженіи: На дйбошках. 
На цыпочкахъ. Підходить на дйбошках, 
щоб не чуть було. Екатер. у. См. II. Дибки.

Дибу, дибу, меж. Припѣвъ въ пЬснѣ. 
Ой пас вівці да па Бопдарівці, положив 
бурдюх да на могильці. Д ибу , дибу! Чуб. 
V. 1086.

Дибулі, нар.= 1. Дибки. Д а й  бабі ци
булі, стане баба дибулі. Лубен, у.

Дибуль, меж., выражающее, что чело- 
вѣкъ медленно идетъ. Ох я з корчми ди
буль, дибуль, бочулочку пгимуль, тимуль  
Чуб. V. 1088.

Д ибуляти, ляю , еш, гл. Идти очень 
медленно. Ондечки старий дибуля. Чер- 
ииг. г.

Дибуні, ди бун очки / дибусеньки, ди
бусі. См. II. Дибки.

Дйбці, дів, ою. мн. Ум. отъ диби.
Див, ва, м. ? Щ об на тебе див прий

шов. ІІом. Л» 3743. КС. 1890. X. 58.
Диван, ну, м. Диванъ, турецкій госу

дарственный совѣгь. Іде султ ан, поки
нувши в 'дивані башів та визирів широ
комовних. К. МП. XII. 269.

Д ивація, ції, ою. Удивленіе, диковина. 
Кіевск. г.

Дйвдерев, ва, л*.=Дивдѳрѳво. Лв. 98.
Дйвдёрѳво, ва, с. Раст. Дурчанъ, І)а- 

Іига зігашопіиш. ЗЮЗО. І. 121.
Дивённнй, а, ѳ. Очень удивительный. 

Желех.
Дйвѳвь, вн я , м. Хлѣбъ въ видѣ тол- 

стаго кольца; его пекутъ на свадьбу для
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невѣсты, которая должна сквозь него по- 
смотрѣть на гостей. Полт.

Дивйдло, ла, с. Видъ? Славний козак 
М аксим Залізняк славного дивидла,— не 
буде на У кра їн і. н і ля ха , н і жида. Лу
каш. 54.

Д ивйзія, вії, ак?.=Диво, дивовиж а.
Оттака дивизія! Лебедин, у. Дивнзія та й 
годі. Удивительно! Осн. 1862. IX.

Дйвий, а, ѳ. Дикій. Ніби дивиї звіра 
зубами скреготали. Чуб. І. 180.

Дивина, нй, ж. 1) Удивленіе, дикови
на. Бач,, якої дивини наросло' на отій 
вербі. Лохв. у. 2) Раст. Царскій жезлъ, 
ѴегЬазсшп ЬусІшШз. ЗЮЗО. і. 140.- Д а  
посадю.я дивину, да зеленую слину, чер
воную калину. Чуб. Ш. 321. Сім миль 
мосту, а па кінці мосту дивина, а на 
т ій дивині цвіт на весь світ. Ном., стр. 
290, Л? 14. Ум. Дивйнка.

Д йвити, вльо, виш, г л .= Д иву вати. 
Хт о дивить, нехай собі так чинить. 
Ном. № 7814.

Д ивйтися, влю ея, виш ся, гл. Смот- 
рѣть, Тлядѣть. Треба якось у  очі дивити- 
ся.'Ном. № 3177. Д ивит ься , як кошеня 
в каганець. Ном № 924 2. Тепер і хат а  
ї ї  дивиться якось сторч. Хата. 103. Ди- 
вй-но. Смотри-ка. Д иви-но, вже сонце сі
дає. Ном,, стр. 289, № 10057.

Дйвка, ки , ж. Диковина. Вь вираже
ній: Немй ДЙвки. Нѳ удивительно. Нема 
дивки на  свої гроші, а чужі все важкі. 
Ном. № 4811.

Дйвний, а, е. 1) Удивительный, див- 
ньгй, чудный. Скажу я тобі диво дивное, 
що о ІІетрі Д унай замерзав. Чуб. ПІ. 
317. 2) Странный. Д и в  ни гі чоловік X  ведь! 
Чи він п л а н е т н и к Б о г  його знає. Каме
нец. у. То представиться Алкану-паш а- 
т і, трапезонському княоюатіу молодому 
панят і, сон дивен, барзо дивеп на прочуд. 
Макс. (1849). 33. Ум. Дивненький, дивне
сенький. Приснився мені сон дивненький, 
що приїхав мій миленький. Чуб. V*. 3. 
Приснився козакові дивнесенький сон. Млр. 
л. сб. 212.

Д ивнйця, ці, ж. Удивленіе. Дивниця 
кому. Удивительно кому. Ото мені див
ниця, гцо де воно з хат и ся поділо. Ка
менец. у.

Дивно, нар. Удивительно, странно. Див
но мені та чудно. Якось так дивно ся 
називає. Каменец, у. Дивно здаватися. Ка
заться странньшъ, удивительнымъ. Дивно 
тільки здалось йому, що Черевань про

те а н і гадки. К. ЧР; 103. Ум. 
ненько.

Дйво, ва, е. 1) Диво, чудо; 'странное, 
удивительное или рѣдкоѳ явленіе. Кілько 
світа, тілько й  дива. Ном. № 2385. Такі 
дива руками його робляться. €в. Мр. ѴЧ 2 
Таку пісню чорнобрива в степу заспіва
ла: з ілля  дива наробилег—тополею ста
ла . Шевч. 18. В елике диво—-опеньки! 
Ном. № 5536. Там  дива такого на ярм ар
ку, що й  за тиждень не передивишся. 
Лебедин, у. Диво! Удивительно. Диво, що 
добре вбрався, коли такий багач! На диво. 
На диво, на удивленіе. На диво була в 
Череваня дочка. К. ЧР. 48. Не в диво. 
Не въ диковину. Твоє пиво т а й не в 
диво, дивні мені слова твої. Лавр.» Н і .  
Дивом дивуватися. Сильно удивляться, изум
ляться. Драг. 3. То тогді то у  городі 
у  Лебеденг царі і князі великим всі фивом 
дивували. Макс. (1849). 88. Тоді б кругом 
уста веселі піснями Бога прославляли, 
а чужеземниї народи великим дивом ди
вували. К. Псал. 294. То всі тоді козаки 
дивом дивували, що по якому Чорному 
морю, по бистрій хвилі потопали, а н і 
одного козака з межи війська не втеряли. 
Макс. (1849); 52. 2) Родъ хоровода. Грин.
III. 114. Ум. Дивце О. 1862. X. 31.

Дивовйжа, ж і, ж. 1) Замѣчательное 
зрѣлшце; замѣчательное или сфанноеявле
ніе. Уман. у. Чого ти, зятю, на м ій двір 
поглядаєш? Н а моїм дворі ніякої дивови
жі не маєш. Рк. Макс. 2) Диковина. Чу
маки усе слухали  дивовижу московську 
да аж роти роззявляли. Рудч. Ск. II. 172. 
На-в-дивовйжу. На удивленіе. ЇЦо вже за 
хороше дівча було, всім на-в-дивовижу. 
Расильк. у. В дивовижу. Въ диковину, уди
вительно. В  дивовижу була їм  ця загад
ка. Грпн. II. 274. Не в дивовижу. Не вь 
диковину. Йому не в дивовижу дівчат 
цілуват и , мов оріх лускать. Кв.

Дивовижний, а, ѳ. Удивительный, сфан- 
ный. Казки дивовижні казали. К. МХ. 14.

Д ивовйзія, вії, ж.=^ Дивовижа. Х а р ь к .
Дивовисько, ка, с. 1) Зрѣлище. З  ин- 

шими прият елями на дивовисько пішов 
2) Удивительное явленіе.

Д ивоглядний, а, в — Дивовижний. В е
личезний , дивоглядний замок ся простер. 
Млак. 68.

Д ивоглядь, ді, ж .= Дивовижа. Я к  на
дивогляде, дивлються на мене. Каменец, у*

Дивосйл, лу, м .=  Д евяси л .
Дивбта, ти, ж. 1) Удивленіе. 2) Уди-*
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вительная вещь. То не дивота, що до 
чарки охота.

Дивувавня, ня, е. Удивленіе. Онисько 
не показував дивування, Левиц. Пов. 233. 
Ум. Дивуваннячко.

Дивувати, вую, еш, гл. ] )  Удивлять. 
2) Удивляться. В и  йом у не дивуйт е: в 
його т ака позичка. НВолын: у. Н ем а чо
го дивувати у т ака була  й ї ї  м ат и . Мет. 
235 Дивом дивувйти. См. Диво.

Дивуватися, вуюся, ешся, гл. Удив
ляться. Кв. II. 324. Довго, довго дивува
лись на ї ї  уроду. Шевч. ЗО. Х т о вели
кого не бачив , той і м алом у дивується. 
Ном. Лі 4908. В ід  дурня чую , то ся не 
дивую. Ном № 6280. Б агат и й  дивується у 
як убогий годується. Ном. № 1606. Ди
вуватися з чбго. Удивляться чему.

Дивцѳ, ця , с Ум. отъ диво.
Дик, ке, м. Дикій кабаиъ. Чуб. В\\ 

Пч. И. 7.
Дикарь, ря, м. Родъ камея. Камгнь- 

дикарь. Славяносерб. у.
Дикий, а, ѳ. Д и к ій .  Н а печерській горі 

росла тоді дика пущ а. К .  Ч Р .  9 1 .  О біз
веться хлопст во дикими ст епами. К .  
Доев. 2 5 .  Д и к и й  кабак. Р у д ч .  С к . I. 1 8 6 .  
Д. бузина. Р а с т .  Б у з и н а .  З а ш Ъ і і с и з  і і і& г а ,  
ЗЮЗО. I. 1 3 5 .  Д. вишня. Р а с т .  Дикая  
в и ш н я ,  Р г и п и з  С І і а т а е с е г а з и ^  ЗЮЗО. I.
1 3 2 .  Д. гблуб. Н т .  Г о р л и ц а ,  С о І и ш Ь и з  і ш  - 
Іи г .  Д. груша. Р а с т .  Л ѣ с н а я  г р у ш а .  Р у г и *  
с о і ш п и п і з .  Зай ш ли  вони на т акий пус- 
тирь, що бур'яни аж у  чоловіка, і на, 
тім п уст и рі стоїть дика груш а , а на 
ній груш і т а т акі терпкі. Р у д ч .  С к . I I .
24. Д. коноплі. Р а с т .  8 і а с 1 і у з  г е с і а .  ЗЮЗО
І. 1 6 8 .  Д. льон Р а с т .  І л п и т  р е г є п п е .  
ЗЮЗО. І .  1 2 9 .  Д. цибуля. Р а с т .  А И і п т  
о і е г а с е и т .  ЗЮЗО. І. 1 6 8 .  Д. чорнушка. 
Р а с т .  № § е 1 1 а  а г ѵ с п в ія .  ЗЮЗО. І .  1 2 9 .

Д и к іс т ь , к о с т и , ж. Дикость.
Диковина, ни, ж. 1) Дикое мѣсто, не

обрабатываемое. Н а  збої оюито краще, 
ніж  на диковині. НВолын. у. 2) Дикбви- 
на=Дивовйжа. Я к а  диковина, що собака 
некована. Ном. №  5541.

Диковиииий, а, е== Дивовижний. С т а
лось щось надзвичайне ,  диковинне, т аке , 
'іо?о ніколи не буває. Ном.? стр. 288. 
X 7910.

Диктувати, тую, еш, гл. Диктовать. 
Левиц. ГГов. 226.

Диктура, ри, ж. 1 )  Диктовка. П рока
же в ди кт уру дещицю. Ном. Од видавця Г. 
2) Вата, положенная въ чернильницу, что

бы не разливались чернила. Чорнила про
сить Навіть „диктурою** не відмовишся.. 
Щ об не розливалось чорнило, дітвора на- 
пиха бавовни в каламар і вже робить 
пером у що видушить, наче б і вмочив 
Отеє й єсть „диктура“. Св. Л. 164.

Д икц ія, ц ії, ж. Дикція, чтеніе. Роз
мовляв Шевченко широко про свою поему 
„їв. Г уси, почитуючи гарною дикцією 
своєю деякі місця. К. Х \\ .  21.

Диль, л я , м. Имѣетъ и множ, число 
(дилГ), но употребляется и какъ собират. 
Толсгые брусья, изъ которыхъ склады
ваюсь стѣны хаты, колодца и ир , пласти- 
ны. НВолын. у. МУЕ. Ш. 31. КС. 1883.
I. 216. Ой у полі криниченька дильом 
дильована. Чуб V. 157.

Дилю вати, люю, еш, гл Строить изъ 
бревепъ. Ой у  полі корчма дильом дильо
вана.- Нп.

Дим, му, м. Дымъ. Стид не дим, очей 
не виїсть. Ном. № 3206. Хт о вітру слу
жить, тому димом платять. Ном. 
X 7166. Намітка як дим тоненькаЛІВ.
I. 122. По за лугами дими стовпами. 
Ой то не дими, то з коней пара. Чуб. 
Ш. 308. Димом пішлб (Ном. Л° 1904),— 
взялбея. Сгорѣло. Взялись димом гостро
верхі шляхецькі будинки, виглядають із 
за печищ біли хат инки. К. Досв. 123. 
Ум’ Димок, димбчок. К. ЧР. 235. Чуб. У. 
704. Вітер повіває, димок пошибае, а між  
т им димочком ластівка літає. Чуб. У. 
1026.

Дйма, ми, ж. Родъ тонкой прозрачной 
полосатой ткани, каннфасъ. Чуб. VI. 114, 
403. Гол. Од. 21. Ум. Димка.

Димаи, ну, м. 1) Раст. Веіоиіса оШ- 
сіпаііз. ЗЮЗО. I. 114. 2) Названіе вола 
темно-коричневаго цвѣта. КС. 1898. VII. 41.

Димановий, а. ѳ. ? Ньо, ньо, урагова! 
ньо, ньо, диманова! О. 1862. VI. Кост. 63.

Дихіарёвий, димарвнй, а, ѳ. Отпося- 
щійся къ дымовой трубѣ.

Димарик, ка, димаричок, чка , .и. Ум. 
отъ димарь.

Димарь, ря , м. Печная труба. Грин.
II. 158, 102. А  М аксим на пожарище 
т а на попелище подивився. .. Нема ради! 
Тілько вітер свище у  димарі та в ко- 
мені. Шевч. 590. Ум. Димйрик, димаричок.

Дймати, маю, еш, гл. Дуть мѣхомъ. 
Я к  піджарити треба, то коваль кри
чить: димай! димагі! НВолын. у. За  ци
ганом, за його сином тра рано встати, 
мішком димати. Гол. И. 688.
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Дйминиці, ЦБ, ж. мн. Роль опухоли.
Димйвѳць, ец я , лг— Димар ь. Вх.Зн. 15. 

въ наху, подъ мышками Каменец, у. См. 
Дімениця.

Димйтися, млю ся, мйшся, гл Ды
миться.

Диміти, млю, мйш, ?л Дымить, испу 
окать дымъ.

Димка, ки , о/с. 1) Ум отъ дима 2) Вы
бойчатая полосатая юбка. НВолын. у. Чуб 
Ѵ*И. 429. Гол. Од. 49. 3)*=Димна. Вх 
Лем. 410..

Димкарь, ря , м. Выбойіцикъ, набиваю- 
щіИ выбойку. Гол. Од. 58.

Дймковий, а, ѳ. Сдѣіанный изъ димки
Дймна, ни, о/с. Родъ небольшихъ круг- 

лыхъ сливъ. Вх. Лем. 410.
Д йм вйй, я, ѳ. 1) Дымный, курной Не 

видно було н і дим них печей, ні бочок, ні 
возів з припасами. К. ЧР. Димна хижа. 
Курная изба. Вх. Лем. 410. 2) Дымчата - 
го цвѣта. Мак повний усякий: червоний, 
перістий і Ьимний. О. 1862. IV* 72.

Димник, ка, ле.=Димарь.
Димниця, ці, о/с. 1)=Д им арь. 2) =  

Димна. Ум. Димничка. Вх. Лем. 409, 410.
Дймво, нар. Дымно. • Не топила, не 

курила,— по сінечках димно. Мет. 16
Димоватий, а, е. Дымный, задымлен

ный. Димовата кузня. Г. Барв. 21.
Димбвий, а, в. 1) Дымовой. Щ о сеу що 

■серед пуст ині стовпом димовим знялося? 
К. МВ. Ш. 254. 2) Сдѣланный изъ дими. 
Щ о я приїду питно та красно, а т и  
ще краще— сивою паровицею у  наміт ках  
димових. МВ. І. 89.

Димовище, ща, с. Пожарище, пепелище.
Димбк, м ку, димочок, ч ку , м. Ум. 

отъ дим.
Д им тянка, ки , ж. Проститутка.
Димувати, мую, еш, гл. Дымиться. 

П ринизь , о Господи, т и небо над землею, 
зійди , коснися гір, нехай горять, димують. 
К. Псал. 319. В  руках його мушкет ди
мує. Греб. 354.

Дйнда, ди, м. ІПатунъ.
Дйндати, даю, еш, гл. 1) Шататься 

2 ) Качать ногами.
Дйндѳрѳво, ва, с.=Д ивдерево. Бер- 

дич. у.
Д индилйвдати, даю, еш, ?л .= Т елі- 

л ати ся  1. Вх. Зн. 14.
Дйнищѳ, ща, с. Мѣсто. засѣянное ды

нями.
Д йяник, ка, м. Грядка съ дынями.

Д йня, ві, о/с. Раст. Дыня. Сисишіз Мѳ*
1о. ЗЮЗО. I. 120. Бодай твої кавуни та
побили т абуни , бодай твої дині та* пої
ли свині. Чуб. V. 1177. Различи, породы 
дынь: дрислівка, дубівка. Кв. II. 239, зі. 
мівка, качйнка, лйпівка, татйрка (см.). Ум 
Дйнька. Рудч. Ск. II. 9. І  як що есть 
було насіннячко, ягідки які, динька,—по
сипле, полоо/сить на могилу. Сим. (Ха- 
га, 215).

Д ин яка, ки , Большая дыня.
Д инятко, ка, с. Маленькая дыня. Ум 

Диняточко.
Д инячий, а, ѳ. Дынный. Д и н я ч е  ба 

дилля. Левиц. Пов. 370. Д и н я ч і кабачки. 
Мнж. 170.

Дйпоть, птю, м. Ударъ. Дйти дйптю. 
Поколотить. Д а в  доброго диптіо: одвохрив 
добре. Ном. № 3961.

Д н итян ка, ки , ал \= Д и м тявка.. М ан
дрьохи, хльорки і дипт янки , що продають 
себе на час. Котл. Ен.

Дйрза, зи, ж. Раст. Вготиз агѵепзіз.
Д ирзйна, ви , ж. Одинъ* екземпляра 

ряст, дирзи. Ум. Дирзйнка, дирзйнонька.
Диркало, ла, с. Родъ трещетки, упот

ребляющейся при игрѣ въ деркачй. Ив. 43
Д иркати, ваю , еш, гл .=  Дирчати 2 

Деркач диркає, дирчить: дир , дир. Вх 
Пч. II. 10.

Дйркатися, каю ся, еш ся, гл. Спорить, 
противорѣчить. Шо ж віну диркався?—Н і , 
так віддав. Ш о т ам йому диркатись, 
як він скрізь винен. Мирг. у. Д. Эварн.

Д иркач, ча, л«.=Деркач.
Д ирлйга, ги, ол?.=Ґирлиґа.
Дирчати, чу, чйш, гл. 1 =  Деренчати 

Коли слуха ,— щось дирчить за стіною, 
оглядується: затичка (у шибці) так і 
лізе на двіру тягне, видно, хтось. Сим. 
215. 2 )0  коростелѣ:кричать. Вх. И ч.ІІ. 10.

Дйскос, су, м. Дискосъ.
Д истанція, ції, ж. ? Н ехай би де у  

дистанції так розташувались, дали ' б 
їм  зараз перг{ю, хоч би й  псречорпь 
був. К в.
' Дитина, ни, ж. 1) Рѳбоиокъ, дитя. 

Тоді мама біду знає, коли малую дит и
н у  має. Ном. № 9189. В ін  мені за ди- 
т и ну рідну став. МВ. І. 22. Знайти ди- 
тйну. Родить дитя. Нарядити дитину. Родить 
дитя — преимущественно помимо брака. 
2) Сынъ или дочьг хотя бы и взрослые. 
Чи я в тебе у мат и , не твоя дитина , 
коли моя мука тобі дуже мила. Мет.
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70. Б а т ь к о в а  д и т и н а .  Ном. № 7485, мбми- 
и а  д и т й н а .  Лгобимчикъ оша, матери. 3) Про
давати дитину. Годъ игры. О. 1861. XI. 
З О ,  51. Ум. Дитинка, д и т и н о н ь к а ,  д и т и н о ч 
ка. Аби дружинна, дасть Бог дитинну. 
Ном. № 9181. Ой кіт ' буде воркотати, 
дитиночка буде спати. Макс. (1849). 103.

Дитйнець, нця, м. 1) Родимчикъ, дѣт- 
ская болѣзнь. 2) Деревянный нолъ; ящикъ 
на днѣ колодца. Борз. у.

Дитйнин, на, нѳ. Принадлежащей ре
бенку

Д итинитися, ньося, нвш ся, гл. 1) Ре
бячиться, корчить изъ себя дитя. Лебед. 
у. Ось не дитинься та приймай гроші 
за теля. Каменец, у 2) Впадать въ дѣт- 
ство.

Дитйнка, ки. о/с. Ум отъ дитина.
Д втйнний, а, е. Дѣтскій, рябячій.
Д атйнник, ка , м. Матка, Шегиз. Ка- 

нсвск. у.
Дитинонька, ки, дитйночка, ки , ж. 

Ум. отъ дитина.
Д итйнський, а, ѳ — Дитинний.
Дитинча, чати, с = Д и т и н я . Грин. II. 

314.
Д итиня, няти , с. Ребсночскъ. Д и т и 

ня вмерло. Камснсц. у. Ум. Дитинятко, 
дитиняточко. Мкр. Г. 22.

Д итинячий, а, е = Дитячий.
Дитя, тяти , с. Я к  дитя не плаче, у  

матері думки нема. Ном. № 4481. Ум. 
Дитя'тко, дитя'точко, дитятеньяо, дитятонько.
0. 1862 IV. 29, 35. Пастушки з ягнят
ком перед тим хлоп'ятком навколііики 
припадають, Бога вихваляють. Чуб. Ш.
330.

Дитяточко, ка, с. Ум. огъ дитя.
Д итячий, а, ѳ Дѣтскій. Згадали паш і 

забавки давні, дитячі,— пригадали й  ді
вочі безсумні часи. МВ. II. 179. На дитя
чий рбзум перейшбв. Впалъ въ дѣтство. 
Ном. № 6248.

Д ихавйця, ці. ою. 1) Удушье, одышка. 
2) Запалъ ѵ лошадей. 3) Болотистое мѣс- 
то. Бх. Лем. 4 10.

Д ихавйчний, а, е. 1) Удушливый, стра- 
даюіцій одышкой. Д ихавичний  чоловік. 
НВолын. 2) Больной запаломъ (о лошади). 
Д ихавична  конячка. НВолын. у.

Дихало, ла, с. Дыхательное горло. Ум. 
Дйхальце.

Д йхальний, е, е. Дыхательный.
Д ихальце, ця, с. Ум. огь дихзло.
Д ихання, ня , с. Дыханіе. К. Псал. 

329. I  создав Господь Бог чоловіка із п и 

л у  г ввітхнув йому в ніздра дихання  
ж изні; і  став чоловік душа жива. К. 
Св. II. І. кн. М. II. 7.

Дйхати, хаю, еш, а также: диш у, ди
шеш, гл. 1) Дышать. Гадина в його сло 
вах дихає. Ном. № 2932- Мовчи та диги! 
Ном. Над ним воли сво’ім духом дихали. 
Чуб. Ш. 323. Горе ж мені на чуж ині, - -  
аж мій дух не дише. Мет. 78. Важким 
д у х о м  д и х а т и  н а  кбго. Злобствовать, имѣть 
пепріязненныя чувства къ кому либо. МВ. 
(О. 1862. Ш. 48). Ваоюхим духом дтае. 
Ном. № 3360. Міщане воює давно на го- 
родове козацтво да па старшину важким 
духом дихали. К. ЧР. 68. 2) Вѣять. Ой 
у  полі вітер дише, билину колише. Гол. 
І  12.

Дйхи, хів, м. л /к .= Здухови иа. Вх. 
Зн. 14.

Д ихнути, ну, н е т , гл. 1) Дохнуть.
Мороз— дуже старый чоловік; віч як дихне 
пом алу , то й мороз не великий. Чуб.
1. 32. 2) Цовѣяы». Ні вітер не дихне, і  
ніщо не колихнеться. Кв. ЛІ. 305.

Д ихтІти, чу, тйш, гл. Скоро и тя
жело дышать (въ жаркое время). Дихт ят ь  
вівці. НВолын. у. Дихт ит ь чоловік НВо- 
льш. у. Пес вивалив язик і зачав дих- 
гпіти. Вх. Лем. 410.

Дихтувати, тую, еш, гл. Составлять 
(о письмѣ, оффиц. бумагІі и пр.). Испор. 
диктувати. Черниг. у.

Дйча, чі, ою. Дикарство, одичалость, 
дякіе, одичалые люди. Ваий замки, зай
мища й осади козацька дича під мечем 
держала. К. ЦН. 188. Замчано кобзаря 
на край світу, між азіяцьку дичу. К. 
ХП. 130.

Дичавіти, вію, еш, дичати, чаю, еш, гл.
Дичать.

Дичак, ка, м. Дикій звѣрь. Н а людей 
позира як дичак який. Св. Л. 262, 

Дичина, ни, ою. Дичь. Не ловилася, 
бач, мені риба, т а й  дичини, .було, не  
гурт то потраплю піймат и.

Дйчка, ки , ж. Дикое плодовое дерево. 
Каменец, у. Угор.

Дичкб, ка, м. Дикій конь. Т ут  сього 
дичка, то було встаровину! Хере. у. Слов. 
Д. Эварн.

Дичок, ч к а , м. 1 ) = Дичка. 2) ’Заіе- 
тѣвшій изъ чужого пчельника и собран
ный въ улей рой пчелъ. 3) Дикая лошадь.
О. 1862. I. 17. 4)=Візсюг. Вх, Лем. 410. 

Д й ш ѳ л ь/ш л я, м. Дышло. НВолын, у»
2 5
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Без диш ля , без дуги, куди захочем , т у
ди й поїдем— я і ти. Ном.,стр. 302. № 431 

Дйш ѳльяий, а, е. Дышельный.
Диш кант, ту , м. Дискантъ.
Дигакула, ли, з/с.=Д иш кант. 
ДиШлевйй, а, е = Д и т е л ь н и й  Чуб 

ѴН. 401.
Д иявол, ла, м  Дьяволъ А в третій  

день Христос із труни устав і нам  
о/сизнь вічну дарував г сам диявол посо
ромлений став Чуб. III. 25

Д ияволёпний, а, ѳ Дьявольскій, чср- 
товскіЙ Дияволенний сину* Черкас, у. 
(Брань).

Д ияволів, ова, ве. Принадлежащій 
дьяволу. Не по правді, дияволів сину , оки- 
веш ізо мною. Черкас, у.

Д иявольський, а, ѳ. Дьявольскій. Тоді 
повів Ісуса дух на спокусу диявольську. 
Єв. Мт. IV*. 1. Бачить диявольський син, 
що бісова баба гаразд таки засмут ила  
чоловіка. Стор. І 3.

Д иякон, на, м ., и п р .= Д як о н  и пр. 
Оглядівсь— стоїть диякон, книгу розщи
пає і по книзі слово Боже голосно чи
тає. Млр. л. сб. 55.

Диямент, ту, Діамант.
Діамант, ту, м. Алмазь. Ум. Діамйнтик. 
Діамантовий, а, ѳ. Алмазный.
Діб, доби, ж. 1) Время, пора. А  мо

лодиця наша саме у  цю д іб ... постерегла 
злодія. Кіов. г. Тепер нічна діб,— не до
рого збиться з ш ляху. ІСіев. г. Вж е оця 
діб береться, мало не північ, а його й  
досі нема. Кіев. г. На всяку діб. Во вся
кое время. 2) Возрастъ, лѣта. Сей чоловій 
у вашу діб. Этотъ человѣісъ вашихъ лѣтъ. 
Лебедин, у. Коли старий чоловік,—буде 
мені батьком; коли середній,— буде мені 
братом у а коли у мою діб,— буде мені 
м илий. Мнж. 51. См. Доба

Дібрівка, дібрівонька, ки , ж. Ум. оть 
діброва.

Дібрбва, ви, ж. Дубрава. Ой ночують 
чумаченьки в степу край дороги, роспус- 
т или  сірі воли по зелені діброві. Бал. 
28. Ум. ДібрГвка, дібрівонька. Чуб. V*. 4. 
Ой зелена моя дібровонька, ой бідна ж 
моя головонька, ой рано ж тебе спусто
шено, на сіно траву покогисно. Чуб. Ш у
мить , гуде дібрівонька. Чуб. V*. 4

Дібровистий, а, е. Богатый дубравами. 
Дібрбвиий, а, е. Дубравный, относя

щейся къ дубравѣ.
Д іва, ви, ж. Дѣва. Послав Бог ангела

до діви. Св. Л. І. 27. Вибрав діву чор
нобриву. Мет. 171. Ум. Дівонька, дівочка. 
Ш иєш , дівонько?—Ш ию.— А  пороти ско
ро будеш?— Тільки ниточки дошию. Ном. 
Ас 10435. В и л я й — пе виляй , молодая ді- 
вочко, виляй— не виЛяй, по руш ничку да
вай. Мет. У в. Дівана, дівйха. Д івака здо
рова. Зміев. у.

Д івасенька, ки , ж. Ум. оть дівася.
Д івася, сі, ж Ласк, оть діва. Ум. Ді- 

васенька.
Д ів а т и , ваю, еш, сов. в. діти , д іну, 

дінеш, гл. Дѣвать. Рудч. Ск. 11. 142. Б а н 
дуро моя мальованая, де ж мені тебе 
діти? Млр. л. сб. 122. І  де вони гроші 
дівають? Басильк. у.

Д іватися, ваюся, ешся, сов. в. д іти 
ся, иуся, нешся, 24. Дѣватьсл, дѣться 
Де. той хм іль дівався! Д ит я моє, де ді
нусь з тобою? Шевч. 87. А  маненький 
брат зостався, та не знаю, де дівався. 
Млр. л. сб. 134. Великий*світ , т ачем а  
де дітися. Нос. № 2101. Нр де дінеться' 
Не пропадеть! цѣло будеть.

Д іваха, хи , ж. У в. оть діва.
Дівѳнна, ни, ж. Раст. ѴргЪалсит іЬар- 

8118. Лв. 102. См. Гадинник.
Дівер, ра и дівѳрь, ря , м. Деверь, 

мужнинь брать. Ж иве баба за дівером, 
ли ха  прикупивш и . Ном. №  7507. Ум 
Діверко. Ой як мені діверка братіком 
назвать. Мет. 159.

Діверів, рева, ве. Принадлежащій де
верю, девернинь.

Д іверка, ки , ж. Ж ена деверя.
Діверко, ка, м. Ум. оть дівер.
Д івина, ни. ж. Раст. ОепоіЬега Ьіеп- 

пі8. Лв. 100.
Д івин-вечір, чора, л*.—Дівич-вечір 

Мет. 156.
Д івиця, ці, ж .= Дівчина. Зоря зоря

ниця, красная дівиця. Ном.,стр. 292, .№ 53. 
Пішов у  світлицю дак знайшов дівицю 
Лавр. 21. Озвався царь до дівиці. Ов. 
Мр. VI. 22.

Дівич-вечір, чора, м. Дѣвичвикъ. Чуб. 
99. КС. 1883. II. 372. Невеселий дівич- 
вечір у  нашої молодої. МВ. І. 41.

Дівич-вечіровий, а, е. Относящійся кь 
дѣвичвику. Крім ц іх  пісень співають ще 
на оченаші деякі з дівич-вечірових. Грин. 
Ш. 479.

ДІвйще, щі, ж .= Дівчищ е. Желех.
Д івка, ки , ж Дѣвка, дѣвущка. Гарна
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дівка, як засватана. Ном. 4816. Тихо, 
тихо Д у н а й  воду несеу а ще т ихш е дів- 
ка косу чеше. Мет. 14. Дівка у збплітках,—
У ббвтицях. Взрослая дѣвушка, могущая 
уже выходить замужъ. Шух. І. 32. 2 ) =  
раст. Медунка. Вх. 11ч. I. 10. 3) Одно изъ 
созвѣздій. Мнж. 148. Ум. Дівонька, дівоч- 
ка. Мет. 125. Ув. Дівчище. Лч, яка здо
ровенна дівчище! Екатер. г.

Д івиян, ну, м. Раст. Опопіз Ыгеіпа 
Лв. 100.

Дівойник, ка, м. Раст. ОпоЬгусЬіз яа- 
Оѵа. Л в. 100.

ДІвока, ки, ж. Раст. СерйаІапіЬега Ы- 
Гоііа. Лв. 97.

Дівонька, ки, ж. Ум. отъ діва.
Дівоснуб, ба, л<.=Дівошлн>б. „Посред

ники эти въ дѣлахъ жениха лолучаютъ 
названіе... старость, бояръ, пословъ, ді- 
воснубовъ44. Чуб. IV. 56.

Дівоснубний, а, ѳ. Относящійся къ сва
товству. Дівоснубний сир. Обрядовое ку
шанье во время сватовства въ Нѣльскомъ у. 
Сѣдл. губ. Чуб. IV*. 64. См. Дівоснуб.

Дівбта, ти, ж. соб. Дѣвупікй. Сим. 231
Дівбха, хи, л с .= Д іву л я .
Дівоцтво, ва, с. 1) Дѣвичество; дѣв- 

ство. Левиц. Пов. 45. І  дівоцтво своє, і 
худобу хочеш занапастити за т аким  
харцизякою. Кв II. 210. Кохалась я з 
одним козаком і заприсягалась нікому 
більш, як йому одному віддати моє ді
воцтво. Стор. 1. 34. 2 ) —Дівота.

Дівоцький, а, ѳ—Дівочий. Грин. Ш. 
224. Ж аль мені русої коси і дівоцької 
краси. Мет 152.

Дівочий, а, ѳ. Дѣвичій. Єсть серце 
єдине, серденько дівоче, що плаче, смієть
ся, як він того хоче. Шевч. 133. П роли
вав кров червону річками То не кров, аж 
дівоча краса. Чуб. У. 7. Дівочий м о
настырь. Шевч. Дівбча гімнбзія. Ж е н с к а я  
ги м н а з ія . 0. 1861. І. 321. Д івчат а з ді
вочої гімназії. О. 1862. її. 52. Дівбча кров 
Р а ст . Аш у£ (1а1из п а п п а  Ь . З Ю З О . І. 111.

Дівбчити, чу, чиш, гл.— Д іву вати. І  я
навчусь по сьомій дитині дівочити. Ном. 
•^ 5301. Св. Л. 79, 128. ІІом., стр. 102. 
Д івочили удвох з Мариною . Каменец, у

Дівочка, ки, ж. Ум. огь діва.
Дівошлюб, (дівослюб), ба, м. 1) С в а г ь .  

2 ) Н а з в а н іе  обряда  св а то в ств а  в ъ  н ѣ ко -  
т о р ы х ъ  м ѣ с тн о с тя х ъ , н ап р , в ъ  К о б р . у. 
Гродн. губ. Чуб. ІѴ\ 658. Д ай мені, Бо  
же, од батенька вийт и , до свекорка прий

т и,— бо вже мені докучили частії діво- 
шлюби столи устилаючи, кубочки спов
няючи. Рк. Макс. См. Злюбини.

Дівбщина, ни, ж. Имущество, пріоб- 
рѣтенное во время дѣвичества. Дівощ ина  
зосталась. Черкас, у.

Д івування, н я , с. Дѣвичество, дѣвичыі 
жизнь. А  жаль мені дівування, дівоцького 
прибірання . Чуб. У. 42. Дівувбння зда- 
вйти. Покидать дЬвичество, выходить за 
мужъ. Маркев. 133. Ой у  садочку, у  са
дочку там голубка гуде, ой там Маруся 
дівування здав: Нате ж вам , дівочки, ді
вування моє! А  вже ж я піду в жіночу 
раду, оюінкам на пораду. Мет. 231. Ум. 
Дівувбннячко. Г.' Барв. 40. Грин. Щ. 478.

Д івувати, вую, еш, гл. Дѣвствовать, 
жить въ дѣвствѣ. Дідова дочка піш ла за
між, а бабина і досі дівує та гордує. 
Рудч. Ск. II. 61.

Д івуля , лі, ж Грубо-ласк, Дѣвушка. 
Н е для тебе я зросла красная дівуля. 
Гол. І. 209.

Д ів^нка, ки, ж. Раст. ОаШиш ѵѳгиш 
Лв. 98. См. Бобачик.

Д івуся, сі, ж. Ласк, отъ діва.
Д івуха, хи, ою. = Д івуля . К упила Оле 

па сережечки зелені: як уділа у  вуха— 
славна була дівуха.

Д Івця, ці, ж .= Дівчина. У  мене гарна, 
дівця. НВолын. у.

Д івча, чати, с. Молодая дѣвушка; дѣ- 
вочка. Св. Мр. У. 39. Грин. Ш. 176.
Сидить дівча край віконця при великім  
смутку: покидає козак дівча, як голуб го
лубку. Мет. 41. Ум. Дівчбтко, дівчйтонько, 
дівчаточко. Мн. Дівчбта, дівчбтна, дівчбтоиь- 
ка, дівчйточка. Дѣвушки, дѣвочки. Щ о п • 
нас, пане, старі баби стануть в полі свис
тіти; а по тобі, пане7 молодиї дівча
та зачнуть голосити. Макс. (1849). 61. 
Коли родяться більш хлопчики , ніж дів
чатка— війна буде. Ном. № 13407.

Д івчачий, а, е =  Дівочий. Чого ж го
лосиш там? чого нявчиш дівчачим голос
ком? Сніп. 21. Ой хлоп'яча біда—у  не
крути брати, а дівчача біда—нерідная 
мати. Чуб. НІ. 892. ДівчбчиЙ бог. Шу
точное нйзваніе аиста. Лохв. у.

Д івчин, дівчийин, на, нѳ. Дѣвушкинъ.
Щ о любив і кохав, собі дівчину мав як  
зіроньку ясну, та за дівчини ми та за 
ворогами покидаю нещасну. Мет. 24. Ой 
ішов же я через дівчинині сіни. Чуб. ІН. 
17 4.
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Д івчина, ни, ж. 1) Дѣвица, дѣвушка, 
д1»вочка. Під тією калиною стоїть ко
зак з дівчиною. Мет. 79. Дівчино моя 
зарученая, чого ж т и така засмученая* 
Мет. 72. П огуляла дівчиною років зо три. 
МВ. І. 7. 2) Также: Красна дівчина. На
званій девушки, стоящей около матері въ 
игрѣ въ вброна. Маркеп. 71. 3) Дівчина 
з відрами. Одно изь созвѣздій. Дещо. 37. 
Ум. Дівчинка, дівчйнонька, дів^йненька. 
Грин. III. 388. Ой у  полі криниченька,— 
орли воду п'ють, а вже ж мою да дів
чинку до шлюбу ведуть. Чуб. Кохав ко
зак дівчиноньку, як батько дитину. Мет. 
78. Мн. ч. не имѣстъ, а въ необходимых!» 
случаяхъ употребляется мн. ч. отъ дівча: 
дівчата (см. Дівча).

.Д івч и н ка , к в , эю. Дѣвочк». І  дитинка 
в ї х  була , дівчинка як ясочка, свіжа й  
повна Ял гурочок. МВ. І. 8.

Дівчище, щі, ж. У в. отъ дівка.
Д івчур, ра, м. 1) Волокита, любитель дѣ- 

вушекъ. Харьк. 2) Гсрмафродитъ женскаго 
рбда. Е. 3. VIII. 112.

Ді гн ати = Д о г нат и.
Діготь, гтю, м. Дсгогь. Лучне-пропить, 

ніж дігтю купить. Ном. № 4 1 7 1 8 . К. 
Дз. 120.

Д ігтевйй, д ігтянйй , а, е. Дегтярный.
Д ігтяр, ра, м. Деггярникъ Дігтяр і 

смердить дишем. Ном. № 7101.
Д ігтярѳвко, ка, м. Сынь дегтярника.
Д ігтярівиа, цй, ж. Дочь деггнрпика.
Д ігтярна, ки , ою. 1) Жена деггяркпка.

2) Торговка деггемъ.
Д ігтярн я,, ні, ж . Дегтярный заводі». 

У  бору була дігтярня, де наш чоловік 
дьдготь гнав. Харьк.

Д ігтярство, ва, с. Нромыселъ и тор
говля дегтемъ.

Д ігтяру  вати, рую, еш, гл. 1) Зани
маться дегтярнымъ сромыслочъ. 2) Тор
говать дегтемъ.

Д ігтярчук , ка, м. Маль чи къ лавочникъ 
у торговца дегтем ь.

Дід, да, м. 1) ДЬдъ. То ж мій дід—  
материн батько. Васильк. у. 2) Старикъ. 
Стор. МПр. 77. Чуб. Ш. 109. Сердилась 
баба па діда, а дід того не знав. Ном. 
№ 3473. ВЬжливость сельская требуетъ, 
чтобы всякій молодой и среднихъ лѣтъ че- 
ловѣкъ называлъ дГдом каждаго старика. 
Чуб. VII. 355. 3) Нищій. Захт ів  у  діда 
випросить хліба. Ном. № 4792. 4) Чуче

ло на огородахъ, чтобы отпугивать итицъ; 
то-же б а ш т а н н и й  д і д — на бахчѣ. Сим. 200.’
5) Родъ танца. Д ай хл іб а —поскачу діда. 
Ном. № 12290. 0) Раст. Сігвіипі Іапссо- 
Ы шп 8сор. 7) Снонъ соломы или камы
шу, сложенный такі», что половина вершка
ми въ одну сторону, а половина вь др у
гую. О. 1802. V.. Кух. 29, 37. МУЕ. Ш
50. 8) Родъ кушанья, приготовляемаго изь 
пшена и муки; то-же, что и л е м і ш к а  изь 
ржаной муки. О. 1802. V. Кух. 37. 9) Ді- 
д й :  а) Предки, дѣды; б) Н о м и н о в с н і р  усои 
шихъ на Ѳоминой недѣлѣ; в) Тѣни. ію 
угламъ комнаты. Невеселі т і коротенько 
пилипівчані дні.... Д ень похоэюий на в і
чір, а вечір на ніч. По закут ках зрана 
до вечора стоять діди. Левиц. Нов. 4 2 
Связанные попарно початки кукурузы, ви- 
сящіс, какъ украшеніе, въ гуцульскихъ 
хатахъ нодъ образами. Шух. I. 100. Ум 
Д і д б к ,  д і д о ч о к ,  д і д у н ь ,  д і д у н ь о ,  д і д у н е ч к о ,  
д і д у с ь ,  Шевч. 206, д і д у с и к ,  д і д у с ь о ,  діду- 
с е ч к о .  Ув. Д і д и щ е ,  д і д у г а ,  д і д у г а н .  Енсй  
заснув і бачить снище: пред ним стоїть 
старий дідище. Котл Ен. V. 7.

Д ідизна, ни, ж. Имѣніе, наслѣдованное 
огь иредковъ; въ частности—наслѣдство 
огь дѣда. Д ід изни  було доволі— вічний 
покій предкам і дідам. ЗОЮР. І. 05. (Дво
ряне) кидають отчизну і свою дідизну, 
свої пасіки і левади. АД. II. 48.

Д ідйзний, а, ѳ. 1) Унаслѣдованный о і ь 
иредковъ, родовой. Щ о Ж  було за добре, 
що ж було за любо у  старій дідизній 
Морозовій хат і. К. Досв. 126. 2) Очень 
старый. А  той Грива був старий дідиз
ний чоловік. К. Орися. (ЗОЮР. II. 201)

Д ідик, ка, м. 1 )= Д ідун ь . 2) Ручная 
метелка изъ соломы, травы, стружекъ и 
т. гг. 3) Раст. Крестовая трава. 4) Насѣк 
Медвѣдка обыкновенная. ОгуИоЫра ѵиі- 
£агІ8. Ум. Дідичок.

Дідйнѳць, н ц я , м. Дворъ А  взяв я 
гй за рученьку, взяв я їй  за обі, запро
вадив чрез дідинець до покою .к собі. Гол. 
Ш. 26.

Дідич, ча, м. Помѣіцикъ, яладѣтель. 
К оли хочеш дідичем на В країн і сидіти, 
то перше всього вези сюди огненну бронь 
да сип замочок кругом будинків. Хата. 
130. Оттам стояв дворець красний, а в 
ньому роскоші, т ам оюив дідич дуже 
добрий—все роздає гроші. ЗОЮР. II. 85.

Д ідичка, ки, ж. Номѣщица, вдадѣтель- 
ницц.
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Дідйчний, а, ѳ. Доставшійся отъ дѣда, 
наслѣдственный, помѣщичій. К. ЦН 290.

Дідичок, чка , м . Ум. отъ дідок
Дідйшѳ, ща, м. У в. отъ дід.
Дідів, ова, ве. Дѣдовъ, принадлежаїцій 

дѣду. Дійова дочка. Дідового сусіда мо
лотника. Ном. № 9350. П ан глянув на 
дідів город. Чуб. Зробила дідовій дочці 
так, щоб вона козою побігла. ЗОЮР. П. 24

Д ідівський, а, ѳ. 1) ДЬдовскій, пред- 
ковскій. Спом'яни на н и х  дідівську, пра 
дідівську славу. Хата. 108. Твій рід на 
срібло проміняв звичай дідівський, ста
росвітський. Сніп. 98. 2) НищенскіЙ

Дідівщ ина, ни, ж. 1) Дѣдовіцина, на- 
слѣдіе, оставшеєся послЬ дѣда. 2) Время, 
въ которое жили дѣды. Свідок слави дідів
щини з вітром розмовляє, а внук косу 
несе в росу, за ними співає. Шевч. 48

ДІдко, ка, .ю .=Дідько. Нехай тебе пе 
несе дідко, де людей рідко. Ном. Л? 5894

Дідо, да, м. 1} Дѣдъ. 2) То-же, что 
пёсик въ ткацкомъ станкѣ. МУЕ. III 24 
Ум. ДГдонько.

Дідова, вн, о/с. соб. 1) Старики. 2) Нн- 
щіе.

Дідовйн, на, -и. Н ищій. З а  дідовином, 
за його сином т рарано вставати, торби 
лат ат и. Гол. II. 688.

Дідовід, вода, м. Тотъ, кто водить 
слѣпыхъ нигцихъ. НВолын. у. Шух. I. 33.

ДІдовнйк, ку , м. Раст. Агсііиш Ьарра
Ь. ЗЮЗО. I. 112. Сігзіит Іапсеоіаіига 8сор. 
ЗЮЗО. I. 118.'

Дідок, дка, м. 1) Старичекъ. Рудч. Ск. 
И. 108. Чуб I. 155. 2) Жгутъ соломы, 
обмотанный валом и прибиваемый по кра- 
ямъ дверей отъ холода. Мнж. 179. 3) Де
ревянный шаръ, величиною въ куриное 
яйцо, употребляемый ’ въ игрѣ, которая 
также называется дідок. Ив. 25. Ум. Ді- 
дбчок. Чуб. V. 844. Задумав дідочок, за 
думав жениться. Нп;

Дідонько, ка, м. Дѣдушка. Ум. отъ 
дідо. Ой, дідоньку, дідоньку, шовковая бо
рода. Нп.

Дідбчок, ч ка , м . Ум. отъ дідок.
Д іду?ати , дую, еш, гл. 1) Быть дѣ- 

домъ; жить дѣдомъ. М и будемо дідувати 
по пасіках тихо. К. Досв. 125. 2) Ни
щенствовать. 3) Быть сторожемъ на бах» 
чѣ. Оце т и дІдуєш у  Грицька на бак-

іиі? Волч у Оце я па баштані дідую. 
Лебед. у.

Дідуга, гй, д ідуган , на, м. У в. о н  
дід. Ой т и— старий дідуга, ізігнувся як 
дуга. Ни. Старий уже був дуже дідуган 
той Грива. К. Орися. (ЗОЮР. II 201) 
Зустрічає по дорозі діда Такий сивий 
дідуган, а борода зовсім біла ао/с до пояса. 
Рудч. Ск 11. 79.

Д ідунь, дідуньо, ня , м  1) Дѣдушка. 
Св. Л. 274. Помолись, дідуню, за ум ер
шего т ат уня  Чуб. Ш. 28. Ум. Дідунечко. 
Чуб. V. 1130. 2) Дідунь Насѣ*. Оогсайіоп 
Ьоіозегісеиш. Вх Зн. 78

Дідусенько, дідусечко, д ідуснк, ка,лг. 
Ум. огь ; дідусь.

Д ідусів, сева, во. Дѣдушкинь.
Дідусь, дідусьо, ся, м.-= Д ідунь К. 

ЧР. 4. Ном. Л» 5677. Дгдусь ще гуляє , а 
батько вже вмер. Шевч. 205 Ум Діду
сенько, дідусечко, дідусик. Мет. 4 72.

Д ідух, ха, м., или дідуха, хв , ж.
1) Солома, которую стелятъ въхагахън а- 
канѵнѣ Рождества Христова. О. 1861. XI. 
Св. 60. Чуб. I. 44. 111. 437. 2 ) Фитиль, 
напитанный остатками отъ перечистки 
воску. 3) Пробка изъ соломы. 4) Связка 
тростника или соломы, употребляемая, для 
загорожи или обшивки стѣнокъ куреня 
и т. и. Чуб. VII, 379.

ДІдчий, 'а, е. Чертовъ, чертовскій. Гол. 
Ш. 343. I. 252. Сапна їзда— ангельська 
їзда, але дідчий вйворот Ном. № 1 1433. 
Д ідчая мати видала, щоб сова зайця 
імала. Ном. № 6889. ДГДче ребрб. Раст 
Ѵаіегіапа оіїїсіпаїіз Ь. ЗЮЗО. 1. 140.

Д ідько, ка , с. Чортъ, дьявол ь, домо
вой. Грин. НІ. 385. Дівчинонько , приніс  
тебе дідько, розсіяв я пшениченьку рідко. 
Мет. 28. Я кий  би враг примусив мене 
жартувать із гетьманом, коли б сам 
куций дідько не засів мені в серці. К 
ЧР. 164. Дідько не дідько, а й  людей т а
ки х  рідко. Козел, у. ДГдька мбти. Не имѣть 
ничего. В  кишені дідька має. Рудч. Чн. 122

Діевйй, а, е. Дѣйствующій. Дієві осббм, 
д. люде. Дѣйствующія лица въ сценичес- 
кихъ нроизведсніяхъ. К. Бай. 5.

Д іепиеання, н я , с .=Д івписв.
Діепйсний, а, ѳ. Историческій.
Діепись, сі, о/с. Исторія. Закр.
Діёта, ти, о/с. Ландтап», рейхстагъ (въ 

Вен грі и). Гол. Ш. 261. ГІовідают люде, же 
дієта буде.... Н айяснійиіий краль паш
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рачил дозволити, жеби всі народи за 
шлися 2юдити. Гол. Ш 257.

Д іж , жа, м. Кадка, имеющая нечетное 
число клепокъ. (Кадка съ четнымъ числомъ 
ихъ называется діжою). Славяносерб. у. 
Купуючи діжку лічуть тростки, као/су
чи на першу: пдіжи, на другу: „3іжаи, 
на третю знову: „діж* г так усі пере
беруть. Я к  на останню прийдеться ска
зати: „діжаи, то купують, бо хл іб  доб
рий буде, а як „діж“, то не купують. 
Ставлносерб. у.

Д іж а, ж і, ж. І) Квашня, кадка, вь 
которой приготовляють тѣсто. Хоч і діжу 
з тістом оддай, то ще буде кляст и, що 
важко нести. Ном. № 4831. П ит ай , чи 
діжу замісить. Мет. 238. Діжу виробляти. 
Валять хлѣбы. Мнж. 179. 2)-Круглая ямка 
вь землѣ, вырываемая среди другихъ мень
ших ь при дѣтской игрѣ въ місяць. Ив. 
30. Ум. Діжка. А  мій м илий  діжку м і
сить, а він мене і тим тішить. Грин. 
1Л. 314.

Діждати, ся См. Дожидати, ся.
Д іж ечка, ки , ж. Ум. оть діжка.
Діжистий, а, е. Лохожій на діжу.

І

Д іж ка, ки, ж. і) Ум. оть діжа. 2) Кад
ка. Я кий батько, такий син— викрав з 
діжки сир. Ном. № 7137 Ум. Діжечка, 
її. ЧР. 273, Вас. 145* См Діж, діжун.

Д іж ковий, а, ѳ Относящійся къ кадкѣ.
Д іж куватий, а, ѳ. Кадкообразный; тол

стый. То діжкуватий чоловік.
Діж ма, ми, ж. Извѣстная доля урожая, 

улова и пр., отдаваемая работающими хо
зяину поля, воды и ир

Д іж ниця, ці, ж. Небольшая діжа О 
1862. V Кух. 37

Д іж ун, на, .и .= Д іж . КС. 1884. IV*. 098.
Д іж чй ва, ни, ж. Плоховатая кадка, н. 

квашня. Дівчина як дівчина, а черево як 
оіжчина. Поел.

Дізнавати, наю, еш, сов. в. д ізнати , 
наю, еш, гл 1) Узнавать, разузнавать, про
ведывать. Коби моя матінка не дгзнала, 
бо як моя матінка дізнає, то зараз м е
не за нелюба віддає. Чуб. V. 391. 2) Узна
вать, извѣдывать, испытывать. Єв. Мр. V.
25. Дізнае злющий злої муки. К. исал. 8. 
См. Дознаватн.

Д ізнаватися, юся, бшея, сов. в. д ізна
тися, наюся, ешся. гл. Узнавать, узнать. 
Грин. 11. 117. А  як ся дізнали ,—пану

дали знати. Гол. I. 62. Дізнався я про 
зем лю .'Ком. I. 18. См. Дознаватися.

Дізріти. См. Дозирати. Вх. Лем. 41 о
І  Д ій !  меж. Выражаетъ удивленіе и 

досаду. Д ій його батькові! Хата. Дій його 
чести! Дій його кйту! Кодл. Смотри, пожа
луйста! Экая диковина! Усе свої люде, а 
с між нами злодій! Д ій  його чести! на 
кого б то подумати? Кв. II. 281.

II. Дій, дбю, м. Дооніе, удой. Чи бу
де ж у  нас корова добра, як запрягять 
її? От німець держе корову для дою ті- 
ии, то й добра буде. Кансв. у.

Дій во, ва, с. 1) Удой. Корова добра на 
діііво. Ромен, у. Полт. г. 2) Молоко, мо
лочные продукт. Хата.182 .Д и т и н а  з ко
лиски випаде,— дивись! Д а й  їй  дійва. 
Екатер. г. Ум. Дійвечко.

Д ійка, ки , ж. 1) Сосокъ у коровы.
2 ) = Дійниця. Я к надоїла повну дійку, взя
ла з неї молока г позамазувала корові 
дійки. ХС. VII. 452.

Дійливо, ва, с .= Д ій во  2. Я  колодій- 
лива ходила. Г. Барв. 259, 369.

Дійма, ми, ж. иредчуствіе, вѣсть, до
гадка? Венгер Руса не боявся, не мав тої 
дійми , бо він не чюв, тьо йде москаль 
вороними кіньми. Гол. II. 461.

Діймати, маю, еш, сов. в. д ійняти , 
(дойняти), дійму, мѳш, гл. 1) Донимать 
Його а н і пуга, н і ній не діймають. Гань 
бою не візьмеш, так силою діймеш. Ном. 
№ 3893. 2) Понимать. Торочиш йому, ао/с 
піт  тобі котить, а він нічого не діймає.
3) Добирать, добрать,до получать .дополучить 
Сам купив кобилу за гиістьдесят, а про
дав за сорок,—щ іл и х  двадцять рублів не 
дойняв. Кобел. у. См. Донімати. 4) Дійма
ти віри, прбвдв. Вѣрить, довѣрягь. А  ко
зак добре дбає, на ж інку не потурає, 
ж інці віри не діймає. З О Ю Р .  І , - 216. 
Хиба т и йому доймаєиі правди? Полт.

Д ійна, прил. Дойная. К упит и.... дійну 
корову з телям. Кв. Н. 163. І  дійна ко
рова у  роскоші купається. Шевч. 103.

Д ійнарка, ки , ою. Загорода, гдѣ доять 
коровъ, овецъ, козъ. Вх. Зн. 15.

Д ійнйв, к у , м. 1 )= Д о й н як . Шух. І. 
109, 212. 2)=Дійниця. Вх. Лем. 410.

Д ійниця, ці, ж. Подойнпкъ- Грин І. 
146. Щ об дійциця не текла, а хазяйка  
весела була; щоб хазяйка не засипала, 
до корови рано вставала: щоб корова сто
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яла та багато молока давала. (Замочу
вання дійниці в Петрівку, в 1-й понеді
лок). Ном. № 254. Ум. Дійничка. Ном.
Я  334.

Дійняти, гл. См. Діймати.
Дійсне, нар . Дѣйствительно, именно.
Дійсний, а, е. Действительный.
Дійсність, ности, ж. действительность. 
Дійсно, пар. — Дійсне.
Дійти, ся, гл. См. Доходити, ся.
Дійшлий, я, ѳ. ЗрЬлый, созрѣвшій. Щ е 

т и дитя молоде, розумом не дійшле. 
Мет. 419.

І. Діл, долу, м. 1) Низъ, цолина. Я к
летіла ворона догори, то й кракала, 
а як на діл, то й  крила опуст ила . Ном. 
Неси мене, сивий коню, горами, долами. 
Грин. Ш. 677. 2) Цолъ земляной. Сим 2. 
Я к мертва на діл повалилась. Шевч. 72. 
До-долу. На ііолъ, на землю, до земли. 
Зсади хлопця до долу. До-долу верби гне 

.високі. Шевч. 26. Склонив головочку низь
ко до-долочку. Чуб. Крикнув Ш вачка та  
на осаулу: лз коней до-долу! ЗОЮР. До
лина  глибока, калина висока, аж до-долу 
віття гнеться. Мет. Ісус , нахилившись  
до-долу, писав пальцем. 6в. І. VIII. 6. 
Ум. Долбк, дблонько, дблочко.

ІЬ  Діл, л у , м. Часть, доля. В  діл 
Матвієві піш ла пасіка. Черниг. у.

Ділання, ня, с. Дѣйствіе.
ДІлати, лаю, еш, гл. 1) Действовать. 
=Д Іяти. Бог знає, гцо ділас. ІІом. № 33. 
Ділѳнйна, ни, ж. ДЄлєжь. МУЕ. Ш. 

169.
Д ілеийця, д і, ж. Часть, най, доля. См. 

Дільниця. К. Св. II. І. кн. М. XIV. 24.
Господь—пай мій, займанщина, ділениця 
моя чиста. К. Псал. ЗО.

Ді летка, ки, жл Мѣра хлЄба, четве
ри къ. Вона свої сороківці ділеткою міряє. 
Федьк.

Ділечко, ка, с. У а. огь діло.
Ділйна, ни, ж. Половица, доска въ 

полу или въ заборѣ.
Д ілити, лю, лиш , гл. 1) ДЄлить. Нам  

батьківщини не ділить. Ном. Л* 3313. 
2) Сдавать карты. Ось я ділит иму , а т и  
здіймай . Лубенск. у.

Д ілйтися, лю ся, лиш ся, гл. Делиться. 
Я к  пожали вони просо, то почали ділить
ся, д а й  не помирились. ЗОЮР. И. 31. 

ДілІй, л ія , л . Выборный оіт. общест

ва для совершѳнія раздела обществен наго 
сѣнокоса. Н а лук а х  дглії ділять т ра
ву. Волч. у.

Д іл ів н я , н я , с. ДЄлєніє, раздѣленіе.
Д ілвий , а, ѳ. Раббчій, занятый. Д іл -  

ний  час тепер. Тепер жнива, времня 
ділне. Лебед. у.

Д ілнйк, ка, м. Дѣлецъ. Д іл н и т  І ді
ло боїться. Ном. № 10418.

Д ілнйця, ці, ж. Рабочая женщина.
Діло, ла, с. 1) ДЄло, работа. Д іл а  не 

робиш і  од діла не ’дходиш. Ном. А  в 
черницях добре ж ит и , діла не робити. 
Лавр. 46. Діла не с к і л ь к и !  Нѳмпого дѣла. 
2) Постуиокъ. Добре діло вчинила на ме
ні. вв. Мр. XIV. 6. Терпів еси рани за 
діла чоловіка. Чуб. Ш. 16. 3)=Справа. 
4) Надобность, нужда. 6  дільце, дядечку, 
до вас. Гліб. 77. До діла, у діло. Какъ слѣ- 
дуегь; кстати; къ делу. ХС. IV. 18. Х и 
ба він постелешь як до діла? Д е  упав , 
там і заснув. Мнж. 8. Ж упанина  по 
коліна , пошита до діла. Мет. Так до ді
ла , як свиня ш т ани наділа. Ном. Отся 
річ до-діла. Кв. Я  твоїй ненці не вго- 
ж у:... Помажу комік— не біло, помию 
ложки— не в діло. ХС. НІ, 37. Ум. Ді
лечко, дільце. Чом не хочеш , паняночко, 
ділечка робити? Нп. Хто в мене по сі
нечках ходив? Хто в мене ділечко поро
бив. Мет. 232.

Д ілбвання, ня , с Заборъ. К. ЧР 424.
Д в ір  у  його обгорожений ділованНям. Но- 
вомоск. у. Ой т и дівчино, моє мальован- 
ня , подай мені ручку через діловання. 
Чуб. V. 1204.

Д іль, лі, ж . Пучекъ нитокъ (для сЄ- 
тєй). Стрижевск.

Дільба, бй, ж. ДЄлєжь.
Д ільний, а, ѳ. Низменный.
Д ільниця, ці, ж. 1) Надѣлъ. Наш і 

дільниці отам над ш ляхом : Червиг. у.
2) Отделенная часть для работы въ і і о л Є .  
Черк. у. 3)'Нолевыя ворога за деревнею 
на внЄздЄ (Уманск. у.), а также канава 
вокругь села для о т д Є л є н і я  ц а р и н и .  Лохв. 
у. Слов. Д. Эварн. О. 1861. X. Св. 47.
4) Канава пограничная.

Д ільце, ця , с. Ум. отъ діло.
Д ільчий, а, ѳ. Раздѣльный. Д ільч и й  

акт , реєстр.
Діл я , пред.= Д ля. Бога діля.
Д ілян й ц я, ці, ж. ДЄлєжь. Рк. Левиц.



3 3 2 ДІЛЯНКА — ДІТКНУТИСЬ.

Д іл ян к а , ки , ж.. 1) Половина мички 
льну, Пеньки. 2) Часть, участокъ. Ділянка 
в лісі.

Дім, дому, м. Домъ. Згода дім будує, 
а незгода руйнує. Ном. № 3280. Ббжий 
дім. Церков. 6. Чужі, брате, сестри з 
дому Божого йдуть. Макс. (1849). 10. 
До-дбму. Домой. Ум. Дімбк4 дбмин, домбк, 
дбмичок, домбчок. Мав собі доМочок і са
док. МВ. І. 17. Домішок в неї біленький. 
Чуб. У. 328.

Д ім евйця, ці, ж. Нарывъ иодкрыль- 
цовой виадины. Екатер. у. Слов. Д. Эвар. 
См. Диминиці.

Дімок, мка, м. Ум. оть дім.
Д інниця, ці, ж. Огорожа. І. 73, 76, 

187.
Діправди, нар. Въ самомъ дѣлѣ. Чи 

Калина любить діправди мого брата? 
Федьк. Пов.

Д іптянка, ви , ал\Проститутка. Мандрьо
хи, хльорки і діптяши , що продають 
себе па час. Котл. Е н .'Ш . 48.

Діра, рй, ою. Дыра. Забий діру—соба
ка не полізе. Ном. № 5903.

Д іраввй, а, е. Дырйвый. Дірйва вере
та все поле закрила. Ном., стр. 300, 
№ 371. Діравого горшка не наллєш. Ном. 
& 4756.

Д іравити, влю, виш, гл. Д ы р яв и т ь .
Д іравка, ки , ж .= Д руш ляк 1. Вх.

Уг. ,236.
Д ірка, ки , ж. Дырка. Будь мудрий, 

налатай маленьку латку на велику дір
ку. Ном. № 9909. Ум. Дірочка. Мст. 298. 
Без мене і дірочки малоі нікому зату-& 
лить. Ном.

Д іркуватий, а, ѳ. Имѣющій много дыръ,
дырчатый, ноздреватый. НВолын. у. Д уж е
діркуватий хліб з сеї муки,— не знати,
чого воно так. Каменец, у.>

Дірочка, ви , ж. Ум. огь дірка.
Д ірчавіти, вію, еш, гл. ЬІоздреватѣть. 

Сніг мнякшає, лід дірчавіє.... весною ди
ше. Мин.* ХРВ. 292.

Д ірявий, а, ѳ = Д ір ‘авий. П азуха була 
дірява. Грин. Ш. 655. Рудч. Ск. І. 153.

Д іскуватися, кую ся, ешся, гл. Искать, 
хлопотать. Пропав віл, не дуже за ним 
і  діскуються. Черкас, у.

Діснѳ, м ар.=Д ійснѳ. (Дѣйствительно, 
именно). Так воно діспе єсть, як вони 
тобі сказали. МВ. II. 12.

ДІсннй, а, е= Д ій сн и й .

Діставати, таю, еш, сов. в. д істати, 
тану,, неш, гл. Доставать, достать, добы
вать, добыть. Н айш ла відьму і трут и  
дістала. Шевч. 22. Не дістане він язи
ка. Ном. № 6547 Ой перестань до мене 
ходити!— Ой не перестану, доьи .не ді
стану білих р ук , чорних брів, дівочого 
стану. Каменец, у. 2) Получать, пріоб- 
рѣтать. Дістйти жінку. Взять жену. Дістав 
собі добру жінку. Каменец, у. Дістбти в 
лице. Получить ударь по лицу. Сьогоднс 
йому і не наводи таки нічо, бо можеш 
ще й  в лице дістати. Федьк Пов. Діста
ти лйски Пріобрѣсть, найти расположен і є,. 
милость. Ссї ласки-я і в оюида дістану 
Ном. № 4768. Такої ласки дістану і * 
Параски. Ном № 4770

Діставатися, юся, ёшея, сов. в. діста 
тися, нуся, нешся, гл. 1) Доставаться, 
достаться. Закаблукам ли х а  дам, діста
неться й передам. Шевч. 2)—до. Доби
раться, добраться, доѣзжать, доѣхать. Че
рез вороги тяжко до пекла дістатися 
Ном. Я к би його дістатися додому2 Мо
гил. у.

Д істати, ся. См. Д іставати, ся.
Дітва, ви, ж . соб.= Дітвора. К . П С .  4 8
Д ітвак, ка, м. Мальчугань. Мн. Дітваки 

Дѣтишки. Нема у  нього дітваків. Лебед. у
Д ітваччя , чя , с. соб. Подростки, дѣт- 

вора. Вх. Зн. 15.
Дітвора, ри, ж. соб. Дѣти, ребятишки. 

К. Доев. 158. Л ихо^з дітворою т а щ<~ 
з малою. Васильк. у. Дітвора сокоче, діт
вора клекоче, а мати раденька дітворі 
маленькій. Хата. 14.

I. Діти, той, с. ми. отъ дитя. Дѣти. Діти, 
діти! Добре з вами в літ і, а зімуват и— 
горювати. Ном. Л» 557. П рийм и , м илаг 
хоч м алії діти!— Ой не хочу я дітей 
приймат и , будеш, м и ли й , і сам годува 
т и . Мет. 266. З дітей виходити. Выходиті 
изъ дѣтскаго возраста. Д іла  небагато в 
П аст і: ще тоді вона з дітей виходило 
МВ. її. 36. Ум. Дітки, дітоньки, дйочки. 
Твої дітоньки плачут ь , їстоньки хо
чуть. Ном. № 337. Д іт ки , ще короткий 
0час я з вами Єв. І. ХЩ. 33. Клопочуся. 
бідкаюся з ночі до ночі, ніколи гаразд < 
діточками втішатися. МВ. II- 17

II.Д ітя , ся. См. Дівати, ся.
Д ітки, тбк, с. Ум. оть діти.
Д іткнутись, нуся, неш ся, гл. Дотро-

вуться. Думаю собі: приступлю до неї,—
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пе смію діткнутися ручки білої. Гол. І. 
365.

Дітлахй, хів, м. л т —Дітваки. Меж 
179. Св. Л. 198.

Дітолюбний, а, ѳ. Любящій дѣтѳй.
Дітоньки, ньок, діточки, чок. Ум. 

оть  д і т и .
/

Д ітонько, д і точко-, ка , с. Ласк, отъ 
дитя. Дѣточка. Захотілось моему діточ- 
ку.... Ном. № 9302.

Дітопродавець, вдя, Продающій 
дѣтей. Нехай Бог тебе поб'є, дітопрода- 
вець. Шевч. 292.

ДІтчий, а, е=Д итячий. А як я се
ба й ожениву та став сі журити: тре
ба лижки, треба миски, дітчег колиски 
Шух. І. 204.

Дітячий, а, е=Д итячий.
Діхтяр и пр. См. Дігтяр и пр.
Діцтво, ва, с.=Дитинство. МВ !. 14.

Левиц. Пов. 174.
Д іцький, а, ѳ. Дѣтскій. Повідбграв х у 

добу і ї ї  й діцьку. Кв. І. 17. Ой роди, 
Божеу сю пшениченьку яру} на діцькую 
долю, а на людську славу. Циссь, Ятрів
ка. 101.

Д ія , дії, ж. 1) Дѣйствіе, дѣяніе. 2) Актт», 
дѣйствіѳ (въ драматическомъ сочинеаіи).

Д іякон, на, л«.=Д якон. Священники- 
діякони повелять дзвонитщ тоді об нас 
перестануть люди говорити. 1Губ. V. 152.

Д іяльний , а, ѳ. Дѣятельный.
Діяльність, ности, ж. Дѣя тельность. 

Г. Барв. 347.

Діяльно, нар. Дѣятельно.
Д іян ка , кн, ж. Дѣловоѳ время, время 

дѣйствія.
Діянив, ния, с. Дѣянія св. апостоловъ. 

Ударили в великий дзвін до церкви на 
діяние. Кв. II. 177.

Д іян н я , н я , с. Дѣланіе.
Д іяти , дію, вщ, гл. Дѣлать. Що тут

у  Бога діяти? ЗОЮР. І. 291. Не зрять 
Бога над собою, не знають, що діють. 
Шевч. Ж иве слово ви сієтеу—яке ж ли
хо тим дієте! К. Досв. 128. Що ж я 

біднийу діяву що я оюита не посіяв. 
Гол. І .  214.

Д Іятнся, гл. безл. 1) Дѣлаться, происхо
дить. Не так то діється все скоро. Котл. 
Ен. Чудно якось діється між нами.

Шевч. 102. Давно колись те діялось у~ 
нас на Вкраїні. Шевч. 19. То ще тоді 
діялось, як ш куряні гроші були. Ном.

6855. Д(йся ббжа воля! Что Богъ дасть! 
Какъ Богу угодно! Федьк. 2) Длиться, тя
нуться. Лягаймо спат и , бо вже давна- 
вечір діється. Лебедин, у. Чи давнб дієть
ся? Рано еще или уже поздно? Ном., стр.
149. 3) Дббре дГється. Хорошо живется, 
хорошо на душѣ. Кому добре дієтьсяу 
той і співає. Ном. 4) — чим. Зависѣть отъ 
чего, происходить огь чего. Що орють 
гарнОу те діється не скотиною, а спра
вою. Харьк. у. Бог його святий знаеу чим  
воно діється, що земля у здається б, одна- 
ковйу а жито росте не однакове. Волч. у. 
Не багатством т ут  діється. Г. Барв. 349.

Д іяч, ча, м.  Дѣятель. Левиц. Пов. 119.
Дле, п р е д .~ Б іл я . Ой, чи можно, тес- 

тю, дле Марусі сісти? Лавр. 148.
Длубати, баю, еш, гл. 1) Ковырять. 

Чого т и все в носі длубаєш? 2)=Д луба- 
тися 2.

Д лубатися, баюся, ешся, гл. І) Ко
паться въ чемъ-лнбо. 2) Медленно дѣлать 
что, копаться. Коло чого він цгам длу
бається?

Д ля, пред. 1) Для. Л ю бист очок—для  
дівочоКу василечки для п ахощ сй у а м'яточ-  
к а —для любощів. М ет-311. Не для пса  
ковбасау, не для кицьки сало. Ном. № 4721. 
Д л я  малого м а н а ст и р я , м а л а  й  милос-  
т и н а .  Ном. № 4537. 2) По. Д іт и  т я л и >. 
кров іл л я л и  для р о с к а зу  твоего. Чуб. НІ. 
378- 3) Потому, поэтому. Т и  думаєШу що 
т и  кр а сн а  і для того т ака щ асна. Млр. 
л. сб. 325.

Д ляти ся , дляю ся, ешся, гл. Мѣшкать, 
возиться. М и й не длялися: днів через 
т ри й прислали. Г. Барв. 183.

Д м ухан н я, ня , с. 1) Дутье. 2) Пых- 
тѣніе.

Д мухати, хаю, еш, одн в. дм ухнути, 
ну, нѳш, гл. 1) Дуть, подуть. Не дмухай 
проти вітру. Ном. № 1100. Хто спарив
ся на окропі, той і на холодну водір 
дмухне. Ном. № 5792. Попіл в вічі дму
хат и. Не дам у кашу собі дмухати. Не 
позволю вмѣшиватьсл въ мое дѣло. МВ. 
(КС., 1902. X. 14 7). 2) Только въ несов.
в. Пыхтѣть. Росердився та так дмуха„ 
що й не приступай. Черкас, у. Въ слѣ- 
дующихъ значевіяхъ употребляется толь
ко однокр. в.: 3) Ударить, хватить. Я к  
дмухнув мене по пиціу так у  мене й голо
ва замакітрилась. Лебедин, у. 4) Выпить

25*
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осушить. Д м ухнув чарчину мов тую во- 
ду. Екатерин, г. 5) Ііобѣжать, поѣхать, 
махнуть. Д м ухн ім  лиш  братці, м и до 
неї. Котл. Ен. Буйволи на сонці помлі
ли ; як угляділи воду, так до води гі 
дм ухнули . Драг. 3. Дмухнути дрбла. Бы
стро уйти, удрать. Ном. Л» 4413.

Д мухач, ча, м. Вѣтсръ. Дмухачй дйти. 
Удрать. Ном. X  4413.

Д м ухнути, см. Дмухати.
Д мухонути, ну, неш, гл Сіпьно по

дуть, ударить, побѣжать. Д м ухонув на 
ввесь рот. Ном., стр. 285, № 3151.

Д мучва, чи, ж. Скопленіе вѣтровъ въ 
животѣ, запоръ. Новомоск. у. Слов. Д 
Эварн.

Д невник, ва, м. Загородка въ полѣ 
для загона овецъ во время жары.

Днедавній, я , в. Очень давній. І  вдвох 
тихенько заспівать т у думу сумнюю 
-днедавню про лицаря того гетьмана, що 
на огні ляхи  спекли. Шевч. 551.

Днѳсь, мау?.=Сьогодня. Днесь мені, а 
завт ра тобі. Ном. 2360. Ум. Днёська, 
днёськи. Гол. Ш. 453. Вх. Зн. Іо.-Яднесь- 
ка берізка зелена, а завтра буду зрубана. 
Гол.

Днешній, я , в. Сегодняшній. Вх. У г.
236.

Д айна, ни, ж. День. Г. Барв. 246. 
Грин. Ш. 302. Я ка весняна днина, а він 
цілий  день не їв. Каменец, у. Ой не хва
лися, не ти оіс їх  кохала: кохала нень
ка старенька ясного сонця против вікон
ця, ясної днини против кватири. Чуб. 
Ш. 299. Ум. Днинка. Б  суботу на го
динку, в неділю на всю днинку. Гол. П. 99.

Д нйти, дню, дниш, гл. Вставлять дно. 
Сумск. у. Я к  бгі той бондарь, що торік 
днив. Могилев, у.

Днйця, ці, ж. Поперечная доска въ 
колесѣ водяной мельницы,—такими доска
ми покрыта вся внутренняя часть обода 
колеса. Галиц. Мик. 480.

Днйщѳ, ща, с. 1) У в. отъ дно. 2} Дон
це, дощечка, на одномъ концѣ которой са

дится пряха, вставляя въ другой гребень 
или кудель. Побігла до сусіди, позичила  
веретено, гребінь, днище, прийш ла додо
м у  і давай пряст и , аж веретено хур- 
чить. Рудч. Ск. І. 178. Ум. Днйщечко.

Дніти, днів, гл. безл. Свѣтать. Стало 
воює дніти, як м и руш или . НВолын. у. 
Іде козак од дівчини— починає дніти. 
Чуб. V*. 53. Уже дніє. НВолын. у.

Д вш ер, Дніпро, пра, м. Рѣка Днѣцр ь. 
Роби , як Дніпер робить. Чуб. 1. 217. 
Дніпро-батько. Ном. № 725. Ой як бу- 
деш же т и, серденятьо мор, Д ніпром  - 
водою плист и. Мет. 24.

Дніпрбвйй, дн іпрянський , а, ѳ. Днѣ- 
провскій. К. Доев. 179. Ой ріки ви, ка- 
оюе, р іки  низовиї, помошниці Дніпровій  
Мет. 380. Д ніпрянські пороги.

Д ніпрянщ ина, ни, ж. Мѣсіность при 
Днѣнрѣ.

Дністер, Двістрб, стра,л«. Рѣка Днѣстръ 
Мет. 392. К. Доев. 102. А т и прощай, 
Дністер, ой ти річко мут ная, вже он 
нам більше з тебе води не пит и. Грин 
Ш. 603. Ум. Дністрочок. Чуб. У. 82

Дністрбвйй, дн істрянський , а, ѳ. Днѣ- 
стровскій. Над сагою дністровою лежить 
Хведір безрідний. Мет. 440.

Дністрбчов, чка*, м. Ум. оть Дністер
Д ністрянщ ина, ви, ж. Мѣстность при 

Днѣстрѣ.
Дно, дна, с. Дно. Ходить, як ли н  по 

дну. Ном. № 3238. Ой там плавало судно, 
позолочуване дно. Лавр. 145. Ум. Дёнце, 
дёнечко. Сопілочка з барвіночку, к а ли 
нове денце. Гол. Там тільки на денці., 
гуща зосталася.... пів чарочки. Рудч. С к 
Ой у  полі та озеречко, там плавало ти 
відеречко, соснові клепки , дубове денечьо. 
Мет. У в. Днище.

Д ню вання, я , с. Диеваніе.
Днювати, днюю, еш, гл. Дневать, про

водить день. По-під тинню сіромаха і 
днюс й  ночує. Шевч. 7. Там будете дні 
днювати. Лукаш. 116. Днювали собі? Ири- 
вѣтствіе, равносильное выраженіяыъ: Какъ 
провели день? Какъ ваше здоровье? Так
же и въ болѣе иолномъ видѣ: Чи здорові 
днювали? О. 1862. V. 81.

І. До, пред. 1) До. Не учишся розуму до 
старости, але до смерти. Ном. № 6003 
Верболіз б'є до сліз. Ном. Дійшов до села. 
До меду ласий. Грин. І. 111. 2) Къ Го
вори до стовпа. Ном. Піти до головы по 
розум. Ном. № 5831. Піду до річеньки. 
Мет. Він пішов до Остапа. До хрестй по
нести (дитину). Понести крестить (ребенка) 
Г. Барв. 276. До д у ш і  сказати. Съ боль
шой искренностью, съ чувствомъ сказать.  
Г. Барв. 362. Пйти д о  к б г о .  Пить за чье 
здоровье. Не до тебе п'ють, не као/си: 
дай, Боже, здоров'я. Чуо. I. 271 П о з д о -  
рбвкатйсь д о  к б г о .  Обратиться къ кому съ 
привѣтствіемъ, сказать кому: здравствуй- 
Чоловік їхав і поздоровкавсь до мене. Рь.
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Іевиц. 3) Вь. Ходи зо мною до кімнати. 
~Мет. Лргшманш до рук. Ііиов до церкви. 
Грин. I. 153. Запріг до плуга волге. З О Ю Р .
11. ЗО. Своїй матері рідненькій, удові 
старенькій до ніг упадімо. Мет. 346. 
Хмельницькому кролевські лист и до рук  
добре оддав. Мет. 388. 4) На. Половину 
козаків до опачин посади. Дума. Ваоюкий 
доходу НВоіын. у. 5) Для. Слова до ради, 
руьи до звади. Ном. Любі, м илі до р о з
мови. Мег. Дам тобі пораду до оюиття. 
Шейк. 0) Сі». Цвіт калину ламала та 

•4 пучечки в'язала, до личенька рівняла. 
Лавр. 1. Тим на світі хл іб  не родить, 
що брат до сестриці не говорить. Чуб. 
До п а н ів -п а н , до муж иків мужик. Ном. 
^  5879. 7) За. Узят ися до роботи. Б о 
яре до табель! Грин НІ. 546. До науки  
дралися. О. 1861. І. 322. 8) До въ со
единены со многими словами -образуетъ 
выраженія, означающія неопредѣленно 
большое количество. До бїса(Ном. №12304), 
до стобіса, до стобісового бйтьна, догас- 
лида, до гёмона, до грёця, до злйдня, 
до кёта, до лихої години, до напасти, до 
траса, до ейна (Млр. л. сб. 81), до хрГна, 
до чбрта и т. д. Очень много. Тут  їх  до
с.тобіса. Шевч. 178, Та вас до стобі
сового батька набереться, а вас годуй! 
В мене ім'я не одно, а єсть їх  до ката. 
З О Ю Р .  У  наш ій слободі москалів до на
пасти. Екатер, г. Та в нас, паничу , до 
праса ц ії о/сидови. Павлогр. у. 9) До аж- 
аж. До невозможности терпѣть, до высшей 
степени. 10) .До-віку. Понѣкъ, никогда. 
Трудяща, копійка годує до-віку. Ном. 
№ 994 1. До віку її до-суду тебе не забуду. 
Не сподівайсь, мат и , сина з походу до
віку. Нп. 11) До-гурту. Ко всЬмъ осталь
ным и. Знош у свою копійчину до гурту. 
Кв. 12) До-діла. Какъ слѣдуетъ, кстаги. 
Так до-діла, як свиня ш тани наділа. 
Ном. ІЗ) До душі. По душѣ. Той мені не 
до душі, що приходив у  кожусі. Лавр. 4. 
14. До загину. До смерти. К. Досв. 121.
Будем битись до загину. К. Досв. 130.
Любить до загину. Млр. л. сб. 59. 15) До 
Ґрунту. Совершенно, до основаній. 16) До 
«рйхти. До крошки, все рѣшительно. По
сип курчатам пш інця , не пропаде,— вони 
до крихт и вес визбірають. Васмльк. у. 
17) До-купи, до-купки, до-купоньки, до*ку- 
лочки. Въ одно мѣсто; вмѣстѣ. Хоч чорт
лапт і подрав, т а до-купи зібрав. Ном.
•V® 9023. ' Усе військо своє до-купи у  гро
маду скликають. Макс. Вершечки до

купи схилились. Млр. л. сб. 215. Зібра
тися до-купи. От раз,, до-купоньки зі
бравшись,.... вони згадали.... 18а) До-ладу. 
Кстати. До-ладу, як ложечка по меду. 
186) До люббви: а )= Д о  сподоби. Весілле 
одгуляли тихо, да до любови. Г. Барв. 96;
б) Съ любовью. Кріпко до любови поці
лувались. Г. Барв. 80. 19) До мфи: а) По 
мѣркѣ. Оті вікна пороблено до однії міри. 
Лубен, у.; б) Умеренно. Як питимеш до 
міри, то й  гаразд буде-. Лубен, у. 20) До- 
міста. Въ одно мѣсто. 21) До ногй. Дочи
ста, совершенно. Вкупі з жидами до но
ги вирізували. К. Хм. 60. 22)* До-нйзу. 
Впнзъ. Одно долонями до-гори, а друге 
до-низу. Чуб. НІ. 103. 23) До пари. Нодь 
пару; подъ стать. МВ. І. 7. 24) До по- 
слГдку. Окончательно, до конца. 25; До- 
прйкладу. Кстати. Не до-ладу, не до-при- 
кладу. Ном. № 13066. Не до-прикладу 
хавчить. Гліб. 36. 26) До-пуття. Какъ слѣ- 
дуетъ. 27) До-рёшти. Окончательно, со- 
всѣмъ, совершенно. Сховайте, бо вони до- 
решти поламають. 28) До сподбби. По 
вкусу, по сердцу 29) До цурй. До тла, до 
основанім, до послѣдняго кусочка. Усе зго
ріло до цури. Харьк. Усе позабірали до 
цури. ЗО) До ця'ти. До ыалѣйшей подроб
ности. 31) До часу. На время. Багацтво 
до часу, а бідність до-віку. Ном. № 1450. 
32) До-чмйги. По вкусу, кстати. Тобі там 
буде не до чмиги, як піднесуть із оцтом 
фиги, то зараз вхопить тебе лунь. Когл. 
Ен. 33) До-щёнту. До основанія. Недоста
ющая здѣсь вы раженій подобнаго образо- 
ванія см. на коренное слово.

11. До, сз.= Т о . Ой як прийду додомонь- 
ку , до всі мене лають Мет. 85. Я к прийде 
пора, до я вийду сама. Лавр. 33. Д о-б=  
То-б. Як би я не манила, до-б я боса 
ходила. Лавр. Коли б мені, да Господи, 
повечоріло, до-б на моєму серденьку по
здоровіло. Чуб.

Доба, би, ою. 1) Сутки. Угор. Д ві бобі 
леоюав я в ліоюку. Як я ум ру, до візь
меш мене на три доби до церкви, і  дяк 
нехай три ночі читає надо мною псал- 
тиру. Чуб. І. 201. 2) Пора, время. Ніч
ної доби з неволі утікали. Дума. У в обід
ню добу там і опинивсь. Стор. В  таку 
добу під горою щось біле блукас. Шевч.
26. 3) Возрасть. Два молодці так вашої 
доби. Зміев. у. См. Діб.

Добавити. См. Д обавляти.
Добавка, ки , ою. Прибавка. Без добав

ки і борщ не смашний. Ном. № 10589.
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Добавляти, ляю , 6ш, сов. в. добави
ти , влю, виш, гл. Добавлять, добавить, 
прибавлять, прибавить.

Добаж атися, ж аю ся, еш ся, гл. Ж е
лать до тѣхъ поръ, пока....

Доб&зарувати, рую, еш, гл. Окончить 
торговать на базарѣ.

Д обазаруватяся, рую ся ,еш ся , гл. До
торговаться на базарѣ до чего.

Д обалакати, каю, еш, гл. Договорить. 
Ѵіг ти вже своє добалакав? Харьк. у.

Добалакатися, каю ся, ешся, гл. Догово
риться до чего. Бач, до чого добалакавсь! 
ізлякав справді бідну дитину К ЧР. 
129.

Добасуватися, сую ся, еш ся, гл. До-
біситься, доиграться.

Добачати, чаю, еш, сов. в. добачити, 
чу, чиш, гл. Видінь, увидѣть, замічать, 
замітить, примічать, примѣтить. Старі 
очі не так добачають, як бачили давно 
колись. Млр. л. сб. 77. А Натря стоїть 
коло стіни.... бачу—зомліває Добачає 
те й мати. МВ. 11. 148. Не добачйти. 
Дурно ви дѣть; но замічать Ґ ноги не дер- 
жуть, і не дочуваю, і не добачаю. Стор. 
І, 135. А зо мною зустрінуться, мов 
не добачають. Шевч. Ти, як дитина, 
свбго лиха не тямиш , не добачаєш МВ 

-11. 81.
Добѳиькетув&ги, тую, еш, гл. Допи- 

роваї ь.
Д обенькетуватися, тую ся, ешся, гл.

Догтироваться.
Доберегати, гаю, еш, сов. в. доберегтй, 

реж у, жѳш, гл. Приберегать, приберечь; 
досматривать, досмотрѣть. Тепер уже до- 
берегайте одно'дного. Г. Барв. 515.

Добивав н я , н я , с. Добиваніе.
Добивати ваю, еш, сов. в. добити, 

б’ю, б’єш, гл. 1) Добивать, добить. Не до
бити нам сього вола й обухом. К. ЧР. 
278. 2) Домолачивать, домолотить хлібъ,
З)—віку. Доживать, дожить. Так то я й 
добиваю свого молодого підкошеного віку.
Г Барв. 60

Добиватися, ваю ся, ешся, сов. в. до 
бйтися, б’юся, б’бшся, гл. 1 )Добиваться, 
добиться, достигать, достичь чего либо. 
Багато и Юрусь погубив земляків, доби- 
ваючись того права, щоб над обома бе
регами гетьманувати К ЧР. 396 Як 
з биком не биться, а все молока не до
биться. Ном. № 2664. 2) Добираться, до
браться; доходить, дойти; достигать, достичь 
чего. До прсосвященногодобийтесь, то буде

і в вас благочестие. ЗОЮР. І. 262. До
бився він до раю. Чуб. І. 2 1 8 . Н е загине 
наша слава, доб'ємося до Варш ави . к 
Досв. 130. М іст тріщить, лист  оси 
паеться: змій додому добивається. Мнж 
16. 1 аж .в середу у  Хрестці к вечеру 
добились. Мкр Н. 39.

Добити, ся. См. Добивати, ся.
Добйток, тку , м. Грабежь, добивано 

А гайдамаки п р и їха ли  з додатків, ао« 
нема того чоловіка; дуже вони ідивуви 
лись. Рудч. Си. II. 148.

Дббнх, ху, м  Встрвчается вь счіцио 
щемъ вираженій: Він вернувся не з доби 
хом Онъ возвратился не добившись < в 
его, безь добычи. Зміев. у.

Добич, чі, ж. 1) Добыча. Рудч Ск. і 
145. Мкр Г. 14. М и і тобою, Лебеоен, 
ку , пили  та гуляли , ми з тобою, Л  
беденькуу одну добич мали. Чуо V 9^2 
2) Скогь Желех. Ум Добйченька Мак- 
(1849). ЗО

Добйчник, ка, м. Разбоііникъ. А  „ 
байраку сорок і чотирі добичникгв вш 
дило. Чуо. У 1052.

Добйччаний, а, в. Скотный, скотскіи 
МУЕ. Ш 4 5 .  Я к воробець пап вся в Бо 
веденью в добиччангм сліду води, то с
напасе худоба до 1р'я трави. МУЕ III 51

Добігати, гаю, еш, сов в добігти 
біжу, жйш , гл. Добігать, дооѣжаіь 
Ш видкий сам добіжить, а смирного Би 
донесе Ном. № 1968. 2) Добігти чого
ПріобрЬсти что, добыть что, о болізнн 
захватить Мабуть чи не сухоти доби 
ла  й кров'ю стала хрякати  Г В а р  в 
454.

Добігатися, гьюся, ешся, гл. Д о б і ,  
гаться. Добігатися чогб. Достичь чего. Борз.}

Добігти. См Добігати.
Добігтися, б іж уся, жнш ея, гл. Добі 

жать Хт о біжить, той і добіжи ться 
Ном № 7090

Добіддя д я , в. Дообідениоо время.
Добідній, я , е ДообЬденний
Добілити, ся См. Добіляти, ся.
Добіляти, ляю , єш, сов. в. добілити . 

лю, лиш , гл. Добѣливать, добѣлигь
Д обілятися, ляю ся, еш ся, сов. в. до 

білитися, лю ся, лиш ся, гл. Добѣливаться 
добілиться. Добіляються полотии роз
стелену по землі МВ 11. 134

Добір, бору, л Отборъ; подборе
Добірання, ня, с. Подбираніе, виби-
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раніѳ. З таким добиранням ти нічого не 
купиш.

Добірати, раю, еш, сов в. добрати, 
беру, рбш, гл. 1) Добирать, добрать. Коло 
броду беру воду, не доберу до дна. Грин. 
ЦІ. 61. Як послала мене мати по рудую 
глину у а я  глини не добрала,— привела 
дитину. Чуб. „Іди, невісточко, в поле 
брати льону, не вибереш льону,— не вер
тайсь додому!* Ой, брала, орала, до, й 
не дрбірала, у чистому полі тополею 
стала. Чуб. V*. 705. Треба добрати трьох 
аршин на спідницю. 2) Подбирать, подо
брать, вибирать, выбрать. До рота добрав 
/ложку), та в миску не ввійде. Ном. Л» 12221 
Водять уже до його із простих дівчат, 
кою вже він полюбіть. Водили вже їх  
там, водили ...,— не доберуть Рудч. Ск.
І. 81. Добірае що найгірших слів Не 
добере Оамсониха невістки до мислі. Мил. 
98. 3) Доѣдать, доѣсть. Добірайте кашу! 
Зміев. у. Достав телятини, поснідав, аж 
цілу чвертку зразу вбрав, на друїий день 
ще пообідав, па третій вже теля добрав
4) Догадываться, догадаться, соображать, 
сообразить. Я не питала його і сама не 
чіобірала, як він прочитував ті книжки 
чи раз тілько, чи усю на пам'ять. Павлогр. 
у. Добірати рбзуму, умй. Смекать, сообра
жать, додуматься. Не добере розуму. Мос
калі умнг, москалі розумні—розуму добрали, 
ой наперод Швачку із оса’улою до-купи зв'я
зали. ЗОЮР. 1. 135. Не доберу свою ума. 
К. НС. 121. Добрбти способу. Изыскивать, 
находить средство. К. Гр. 31. Добрали 
способу, як без коней їздити. Канев. у. 
Якою б способу добрати, щоб ізнов усе 
до згоди довести? Г. Барв. 336. Добрбти 
хисту. Ухитриться, умудриться. Е , пі! ти 
добери хисту при великому дристу, щоб 
штанів не закаляти.

Добіратися, раю ся, ешся, сов. в. до
братися, беруся, решся, гл Добираться, 
добраться. Ой я з броду беру воду, -  не 
доберусь до дна. Лавр. 111. Ось добіра- 
сться він до Сомкової їлибки. К. ЧР. 393 
Х то  добереться до моєї дочки і зніме з 
неї гіерстгнь. Грин. І. 175. Йому літ до 
двадцятка добірйлося. Ему было около двад
цати лѣтъ. Мир. ХРБ. 4.

Добірний, а, ѳ. Отборный. Добірними 
словами дорікає. Черном. Та се ж добір
ка пшениця. Кіев. у. Там п'ють молодці 
осе добірки О. 1861. XI. Св. 55

ДобрАнвя, н я , с. Выборг. А  вона, ма

мо, добрала собі найкращого намиста в 
коробейника і найкращих серег та скип- 
дячок.— Нікчемне то, дочко, добрання!

Доблагати, гаю, еш, гл Допроситься, 
упросить, умолить. Влагав Вога. щоб дів
чину хоч свою побачить,—не доблагає 
Шевч. 1883. 33 

Доближатися, ж аю ся, ешся, сов. в 
доблйзитися, ж уся , ж иш ся, гл. При
ближаться, приблизиться Доблиоісаюсл до 
клуні. Г. Барв 278

Доборотися, рюся, рѳшся, гл. Окон
чить бороться,—борьбу. Доборолась Укра
їна до самого крані. Ніевч. 11 69

Добре, нар. Хорошо; порядкомъ. Добре 
тому дати, хто щ  хоче брати, а той 
хто бере, як по душі дере. Ном. 4710. 
На Водохрищг риба табунами ходить, 
то на рої добре буде Чуб. ЦІ. 4. Вийте 
його добре киями, щоб знав, по чому ківш 
лиха  Ном. № 4954. Добре побив. Циган 
уже їсти добре хоче. Грин. І 120 Дббре 
каже. Дѣ.іьно говорить, красно говорить. 
Каменец у. Гаразд-добре. Достаточно, 
вполнѣ хорошо. Ьудсм радиться, чи га 
разд добре па славній Україні прожи
вати. Мет. 381 Ум. Дббренько, добречко 

Добрѳзний, добренний, а, е. Очень 
добрый, хорошій, очень вкусный и пр. См 
Дббрий. Така добренна патериця з сріб- 
ною головкою Мнж. 107

Добрести, бреду, деш, гл Перейти 
черезъ воду. Бреди, старий, за Дунай по 
калину, як не добредеш, на твою душу 
згину. Чуб. V. 846

Добрѳхатн, брѳшу, шеш, гл. Доврать 
Або перебрехати, або не добрехати. Кв 
И  221.

Добрехатися, брѳшуся, ідешся, <•*. До
враться Д о  такої добрешись. Ном Н е
хай брешуть, нехай брешуть, добре
шуться лиха. Мет. 16.

Добречно, нар. Ум. огь добре. 
Добривечір, добридень, добрйдосві 

ток. См. Добрий 9, 10 и 11
Добрий, а, е 1) Добрый, благой Д у 

же се добре діло. Добре словом до його 
озивався. Аихий доброму попсує. Ном. 
№ 5983. Говорить добреє. Ном. № 5829 

' 2) Добрый, отличающійся добротой (о че- 
ловѣкѣ;. Добрий- дуже чоловік-, кожному 
запоможе, пособить. Вудь для тою, мати9 
добра, що я полюбила. Метл. 3) Хорошій. 
Він добрий був син і щирий козак. К. 
ЧР. 234. Темного лугу калина, доброю р а 
ду дитина. Нп. 4) Хорошій, доброкаче-
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ствѳнный. Кожне дерево, що не дає доб
рою овощу зрубують та й в огонь кида
ють. Єв. Лк. 111. У. Добрі чоботи. Добра 
юрілка. 5) Искусный. Злодіяка був добрий. 
Кв. ї ї .  193. Добрий з його коваль, б) Вкус
ный. Та й сирівець добрий, —аж губи 
злипаються. Полт. І  тою, було, не Усть,
* тою не п'с. Все хотілося їй  ласенькою 
та добренькою. Левиц. Повч 113. Доброю 
борщу наварила,—в <мак попоїв. 7) Бла- 
гоиріятяый (о времени) Ой добрая ж ю- 
дпнонька, не цуралась родинонька. ]1п. 
В  недобру час-годину почав се. 8) Порн- 
дочныхъ размѣровъ, большой. Цей кух
лик з добру діжку. Гайку , гайку, дай гри
ба й бабку! Сироїжку з добру дииску. 
красноголовця з доброю молодця. Ном. 
М 370. 9) Добрй-вечір! (привѣтствіе). Доб
рый вечеръ! Ой прийшов він під віконце, 
добри-вечір, серце! Чуб. НІ. 154. 10) Доб- 
рй-день! (нривѣт.) Добраго дня! Добраго 
у гра! Добри-деньже, тату, в хату. Шевч. 
129. Давбти на добрй-день. Здороваться, 
жслагь добраго утра. Ш апку зняти, на 
добри-день дати. Уман. у. По воду йде, 
добридень дає, з водою йде, оюалю завдає. 
Бал. 98. 11) Добри-дбсвІтокІ Добраго утраі 
Привѣтствіе, употребляемое только ран
ним ь утромъ, на разсвѣтѣ. Основа. 1861
51. Сам. 148. 12) Добре мило. Всякое 
туалетное мыло. Лебедин, у. 13)Дббре на
мисто. Кораловыя мониста. Чуб. VII. 426. 
Усі груди так і обнизані добріш намис
том з червінцями. Кв. І. 6. 14) Добра
ніч, на добра-ніч. Доброй ночи, спокойной 
ночи. О а добра-тч, широкеє поле, жгіто 
ядренее. Мет. 322. На добра-ніч, усі блохи 
на гііч! Спать до півночі витріщивши 
очі. Ном. (Шутка). 15) Дббрий рбзум. 
Здравый смысл ь. Да хоч хожу пізнесснь- 
ко,— добрий розум маю' ой я ж тому ле
дачому віри не доймаю. Чуб. Ш. 141. 
Держи сама розум добрий в своїй голо- 
нон ці. Метл. 16) Дбброго здорбв’я зйчу 
(жйчу). Желаю здравствовать. Боярину, 
красний'паничу! Доброю здорав’я жіічу. 
Мет. 202. Доброго здоров'ячка, пані! Ном. ‘ 
-N•6417 17) 3 дбброго дива Ни съ того, 
ни съ сего, на здорово живешь. Вилаяв 
ні з доброго дива Васильк. у. Ум. Доб
ренький, добресенький, добрїненький. Чо 
боти ще добрісенькі. I IВолын. у.

Добрана, ни, ою. Хорошеє качество. 
Купуйте , добродію, дрова, т ут  така доб
ріш а

Добрити, рю, рйш, гл. 1) Задабривать.

А  вона вже і всміхається до його і  стра
вою що найкращою його добрить, так ні*’ 
сидить, насупившись, мов той сич 
Зміев. у. 2) Хвалить. Тільки й  добрить, 
що т ой, світ, ніби вже в сьому світова 
нема ні добра, ні краси. МВ. І. 44. 3) Удоб
рять. Н і вже, коли / рунт  пісковитий, 
то хоч чим, мовляв, доори, а хліба не 
їстимеш . Зміев у

Добритися, рюся, рнш ся, гл. 1) Под- 
даориваться, подлащиваться. Я к  стали 
муж ики-лизуни добритися до панів та 
навчати X' хазяйнуват и, то у  паню  
стало погано ж ити. Волч. у. 2) Уда
ваться, хорошо идти. От таки мені не 
добриться: ізнов поковзнулась і впала 
Ц е сьогодні вже вдруге. Черниг. у. 3) Щось 
мені не добрйться. Чго то плохо себя чув 
ствую. Волч. у.

Добрі, нар. Едва. Добрі мене собаки 
не з'їли. Гол. Ш. 407.

Добріиенький, а, е. Ум. отъ добрий
Добрість, рости, ж. Доброта. На, та 

знай мою добрість! IIом. 4531 Доб
рості і милосердію Лого г м іри нема
Кв. 11. 1. Я  по добрості даю гпобі. НВо 
лын. у. М&ти добрість-. Быть добрым ь. А  
вже в нас отець і мат и все добрість со
бі мали б та в чистеє поле вони вихо- 
ж али б. Мет. 439. У добрості жити з ким. 
Быіь въ хорошихъ отношеніяхъ. Мировий 
у добрості живе з паном. Н Волын. ѵ.
По дббрости. Добром ь. Почала його ш  
добрости просить Грин. II. 100

Добрі ти, рію, еш, гл. Становиться доб- 
рымъ, добрѣть.

Добрішати, шаю, еш, гл. Становиться 
добрѣе.

Добрб, ра, с. 1) Добро, благо. Л ихо  не 
без добра. Ном. ^  4900. Добра твого
(Боже) язик переказати не може. Чуб 
Ш. 17. З а  моє добро— штовх мене в 
ребро. 2) Имущество. Заснув він смачно 
так, як сплять всі добрі люде, що щиро 
стережуть добра своїх панів. Г.-Арт. 
(0 . 1861. Ш). Ст али пани-ляхи  спосіб 
прибірати: од козацьких, од муоюицьких 
комір ключі одбірати, над козацьким, 
над муж ицьким добром господарувати 
Макс. (1849) 75. М н. Дббра. Имішія. Не 
мас привлащ ати добр військових. Не 
осягли мої варязькі добра князькі п ідли
зи. К. Бай. 28. 3) Довольство. Ой ман
дрував молодий козак та мандрував зти -
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ха: він не з добра, не з роскошів, а з ве
ликого лиха. Нп. і? добрі ся не чує. З 
тебе добрй не буде. Изъ тебя ничего хо- 
рошаго, порядочнаго не выйдетъ. Ой ка
зали мені люде, що добра з тебе не буд<> 
Ном № 2907.

Добрббут, - ту, м: Блягосостояніе. Ь\ 
ХП. 7 Бг/де на стороо/еі добробуту па- 
роднього стояти К. Бай. 64

Добровільний, а, ѳ. Доброжелательный 
Да чи він (батько женихів) добрий, да чи 
добровільний, да чи т акий , як мій рід
ний  Мет 147

Добровільно, нар Доброжелательно.
Доброгласний, а, е Благозвучный 

Страдания мученика Степана прослав
ляємо , у т импані доброгласнім піснь 
йому воспіваємо. Чуб Ш. 180

Доброграй, рая, м. Хорошій музиканті..
Доброграйка. ки. ж Хорошая музы

кантша
Добро дбай, бая, добро дбач, ча, м.

Стяжатель имущества.
Добрбдівчко, ка, м. Ум отъ добродій.
Добрбдівчка, ки, ж Ум. отъ добродійка
Добрбдій, д ія , м. 1) Благодѣтѳль. П и 

сало і  'нікому, ані своему добродієві, не 
показувало Хата. 63. Т. Шевченко— наш  
перший добродій народній. К. (0  1861
ѴГ. 32). 2) Сударь (титулъ). Правда, 
правда, добродію мій любий: К. ЧР. 6. 
Кланяюсь, прошу: не оставте ласкою 
вашою, добродію у і моїх синів. МВ. II 
113. 3) Господинъ (извѣстное лицо). Доб
родій N  написав нову повість. 4) Шанбв- 
ций добрбдію! Високоповажний добродію! 
Милостивый государь! Правда. 1867. № 10. 
Лист. П. Куліша. Ум. Добрбдієчко. А де ж 
вічу добродієчку? К в

Добрбдійка, ки, ж. 1) Благодѣтѳльпи- 
йа 2) Сударыня. „Так ти па тім світі 
була?*— Була, моя добродійко— пЩо ж 
ти там бачила?**— Усе бачила, добро
дійко, гир діється з грішними душами. 
ЗОЮР І. 304. 3) Госпожа Добродійка N  
сіми днями виїхала звідси. 4) Шанбвна 
добрбдійко! Високоповажна добрбдійко Ми
лостивая государыня! Ум. Добрбдіечка.

Добродійний, а, ѳ. БлагодѣтельныЙ.
Добродійство, ва, с. 1) Благодѣяніе. 

Ой виходьте в йоле, вельможне жовнірство! 
Пуде вам велика дяка за все добродійство. 
Кі Досв. 26. 2) Соб. Господа! Милостивые 
Государи! Л  повинен сказать, любе добро

дійство землякиу що се остання річ моя 
К. Вбше добродійство. Ваша милость. Як 
би то, ваше добродійство, ви нам своїми 
руками милостиню подали. ЗОЮР. II 76

Добродіяти, дію, еш, гл. Благодѣтель- 
ствовать.

Добрбкваска, ки, ж. Сорть кислослад- 
і.ихъ яблокъ. Вх. Зн 15.

Добромбвний, а, ѳ Краснорѣчивый.
Добросердий, а. е. Благодушный, добро

сердечный. 7 ви щеу одолівгии нас, як доб
рі нас милуєте. О, ви добросерді. Сніп. 87

Добросердо, нар. Благодушно, добро
сердечно.

Доброелбвне, пар. Миролюбиво. М и ді
лимося з сестрою без суда добрословпе. 
Подольск, г.

Добростлйвий, а, е =  Добротливий-
Пане милостивий, пане добростливий, по
жертвуйте! Черк, у

Добрбта, ти, ж. Все хорошеє, хорошія 
свойства, доброкачественность. Доброта, 
погибла, а чорзна що осталось. Мил. 13.. 
Освіти мене, рабу Божу, перед усім ми
ром добротою, красотою, любощами і ми- 
лощами. Чуб. І. 93. Въ слѣд. свад. пѣснѣ. 
доброта—добрая нравственность новобрач
ной, сохранившей до замужества дѣвство: 
Будем гулять і в середу, а за твою, Па- 
расютко, доброту розійдемося в суботу_ 
Мил. 164.

Добротвбредь, рця, м. Благодѣтель.
Д об рот лив ий, а, ѳ Добродушный, бла

годушный.
Добротлйвість, вости, ж. Добродушіе,. 

благодушіе.
Добротлйво, пар Добродушно, благо

душно.
Добротний, а, ѳ. Прочный, плотный,, 

надежный. Чоботи шкапові добротні. До
бротна кожушина. Черном

Добрбтвість, ности, ж. Хорошее ка
чество, прочность, плотность, надежность. 
Черном, и Прилуц. у.

Добротно, нар. Прочно, плотно, надежно-
Доброхйѣий, а, е. Добровольный.
Доброхіть, нар. Добровольно. Не підеш 

доброхіть— силою поведемо. МВ. I. 73. А  
він то (Сомко) не таківський, щоб оддав 
доброхіть булаву. К. ЧР. 329.

Доброчинець, нця, л<.=Добродій К
ГІгв світи сходи,— другою такою добро
чинця не надибаєш. Кост. 7. 80.



- 4 0 0 . Д 0 Б Р 0 Ч И Н И Т И -  Д О Б А  Л И Ш А ТИ С Я .

Доброчѵнитв, ню, ниш, гл. Благоде
тельствовать, благотворить.

Доброчинний, а, ѳ Благодѣльный, бла
готворительный.

Доброчинність, ности, ж. Благодѣяніе, 
благотворительность. Замою доброчинність 
така мечі дяка НВолын. у

Добряга, ги, м. Добрый человѣкъ, доб- 
рякъ. А  сі. добрі люде найдуть тебе всю- 
де: і на тім світі, добряги, тебе не забу
дуть Шевч. 539

Добряче, пар. Очень хорошо. Усе воно 
було собі добряче, тілько що ж? жінкл. 
сього чоловіка вередлива була. Рудч. Ск. II» 
174.

Добрячий, а, е Очень добрый, очень 
хорошій. Всі царства Божою йому жа
дають, такий добрячий був чоловік. МВ. 
Т. 27. Добрячі були люде покійнички. МВ. 
Т. 15. Каміння ще добряче. Добрячий т а
ки ярмарок був. Добрячу таки бійку счи. 
нили.

Д обріш ий, а, ѳ =  Добрячий. Щ о за
добрящі колеса. Левиц. Пов. 195

Добуванка, ки , ж = Добування. 1).. А 
як твоя, сину, добуванка в батька?и—Еге, 
лящ а по потилиці дав Черном. 2) Та. 
пе легка й добуванка. Двадцять літ слу- 
жив-проклинав, а ся гілтолітия добуван
ка , так гірша од пекла здається. Черном.

Д обування, н я , с. 1) Добываніе, прі- 
обрѣтепіе. Піти па добування. Чорном.
2) Доживаніс, дожитіе до срока.

Добувати, ваю, еш, сов. в. добути, 
буду, д е т ,  гл. П Добывать, добыть; 
доставать, достать, пріобрѣтатъ. пріобрѣ- 
сти. От лисичка змерзла, гпо й побігла е 
село вогню добувагпь, гцоб вигпопить. Рудч. 
Ск. II. 6. Чи у  свахи сорочки н е м а є ч и  
чобіт добуває? Мет. Панували, добували 
і  славу, і волю. Шевч. 48. Буде з нас,— не 
діти в нас; а діти будуть, то сами до
будуть. Ном. № 9898. 2) Брать, взять

• (городъ во время войны). Добувати міс- 
гпа. 3) Вынимать, вынуть (саблю изъ но- 
женъ). 4) Доживать, дожить до срока. 
Ш ушу году добути. Г. Барв. 247. Ъце 
тиждень добуду. Вона вже останні годи
ни добуває дома. Добувати вГку. Доживать.

Добуватися, ваю ся, ешся, сов. в. до
бутися, будуся, дѳшся, гл. 1) Добывать
ся, добыться, быть добываем ымъ, быть до
бытыми. Золото добувається з землі. 2) До-

• бираться, добраться, стараться войти, про
никнуть. МВ. (О. 1862. Ш. 56). Злодій

-добувавсь до хати, до комори, до скрині.

НВолын. у. Щоб вийшов з хат и хто не- 
будь, у  двері стукав, добувався ІЇотл. Ен 
Похова М иниха хліб і  все в стрісі, в хлів, 
ці, щоб собаки не добулись. Сим. 203
3) Раздобывать, раздобыть, добывать, д0. 
быть. В ін  бідний ‘чоловік на заробітках 
добувається. Лебедин, у. Грошей бо нема 
не добувся. Кв. З пальця меду пе добо- 
дсиїся. Ном. Добувся, як ги вед під Полта
вою. Ном. Л° 1790.

Добудитися, ж у ся , ДИШСЯ, гл. Добу
диться. Сонливою добудишся, лінивою ви
шлешся. Ном. .Л- 10842.

Добудча, чати, с Незаконнорожденный 
ребенокъ. Черкас, у.

Добути, ся. См. Добувати, ся.
Добутнйй, а, ё. Благопріобрѣтсиный 

Добутний чоловік. ІІезакопный мужъ. Та 
гпо не ї ї  чоловік, то добутний: воиа десь 
його нагибала, та й живе з ним. Л е б е -  
дин. у. Добутий дитина. Незаконнорожден
ный ребенокъ. Лебед. ѵ.

Добуто'к, тк у , м. Нріобрѣтеніе. Добутки 
Приплодъ (ягнята, телята). НІух. ї. 30

Д обуття, тя , с .= Д обування. Черном
Довадя, ди, ж. Досада, тоска. Та ьо- 

ли  б ти знала, мамо, яка гпо довади, то 
ти б мене й оженила гцоб була одрада. 
Черном.

Доваднти, вазку, диш, гл. 1) Досадить. 
До того мені довпдио, гцо вже и вадити 
більш ні в чім. Зміев. у. 2) Пріучить 
Дова&ив хлопця до горілки. Харьк.

Д огадливий, довадний, а, ѳ. Досад
ный, тошный.

Довадно, нар. Досадно, тошно. Як усе 
-недоладно, то й жити довадно. Зміев. у.

Доважити., См. Д оваж увати.
Доважок, ж к у , м. Довѣсокъ.
Д оваж увати, жую. еш, сов. в. дова

ж ити, ж у , жиш , гл. Довѣшивать, до- 
вѣсить, оканчивать, окончить в зв ѣ ш и в а ть  
Важ или до заходу сонця, гпа ще й смер
ком доважували. Черном.

Довалйти, ся . См. Довалю вати, ся
Довйлювати, люю, еш, сов. в. дова

лйти , лю, лиш , гл. Приваливать, прива
лить.

Довалю ватися, лю юся, ешся, сов. в. 
довалштися, лю ся, лиш ся, гл. 1) Доби
раться, добратвея, дотаскиваться, д о т а 
щиться'. Коли б же пам до города дова 
лигпися, ой час тому отаману поклони
тися. Чуб. V. 1011. Я к нам до ггекла до- 
валитись? Котл. Ен. 2) Н а б р а с ы в а т ь с я , 
наброситься па ѣду. Ото доваливсь до
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миски, як свиня до корита. Доваливсь, я к  
яіл до брат: Ном. № 12199.

Доварити, ся. См. Доварювати, ся .
Доварювати,- рюю, еш, сов. в. дова- 

-рйти, ою, риш, гл. 1) Доваривать, дова
рить. Доварити борщ треба, а то сирий. 
2) Придѣлывать, придѣлать (о кузнечной 
работѣі. Адокс ви знаєте Олексія?* — Яко
го се?— „Коваля.... що доварив вам кочер
гу. а оце недавно чаплію зробив. Кв.

Доварюватися, рююся, ешся, сов. в. 
доваритися, рюся, ришся, гл. Довари
ваться. довариться. Довариться сироті 
в животі. Ном. № 10706.

Дбвба, би, об. Рябой. Д івка воює давня 
була у птапа. ряба ... ї ї  довбою звано. Осн. 
1862. ѴШ. 8.

Довбало, ла, м. 1) Долбящій что нибудь. 
Черном. 2) Дятелъ. Вх. ТТч. II. 13.

Довбальня, ні, ж. Станокъ для вы- 
далбливанія въ ступицѣ дыръ дла. спицъ. 
Сумск. у.

Довбання, н я , с. Долбленіе.
Довбати, баю, еш, гл. 1) Долбить. Вода 

г камінь довба. Ном. А» 1097. 2) Ковы
рять. Довбати в носі.

Довбатися, баюся, ешся, гл. 1) Ко
выряться. 2) Копаться, рыться. Все в ки- 

лиепі довбавсь. Кв. I. 9.
Довбай, ча, м. 1 ) = Довбало 1 и 2.

Вх. Пч. И. 13. Шух. Т. 23. 2) Человѣкъ, 
твсрдящій одпо и то же. Черном.

Довбенька, кн , ж. Ум. отъ довбня= 
Довбешка. Довбенькою выбойщикъ приби- 
вастъ нп мазанную- краской форму къ по
лотку. Гол. Од. 58.

Довбёха, хи , довбешка, к и , ж. 1) Ко
лотушка. Чуб. III. 13. Вас. 175. ПристанЬу 
пристань до вербунки. будеш їсти з мас
лом булки; будеш їсти, будеш нити, дов
бешкою воші бити. ІІом. А» 125П . 2) Ту
пица, тупая голова.

Довбиш, ша, м. Литаврщикг. Серед ба
зару став коло стовпа довбиш та й  по
чав бити в бубни. К. ЧР. 373.

Дбвбишка, ки , ж. Жена литаврщика.
Довбіння, н я , с .^Д о вб ан вя .
Довбня, ні, оіс. Большой деревянный 

молоті,. Носиться, як дурень з довбнею. 
Ном. № 2592. Ідіть по довбню,— нехай 
где волів бить, бо не хочуть водгь пить. 
Ї ’УДЧ. Ск. 1. 47.

Д овбияк, ка , м. Болванъ, глупый, какъ 
довбня. Черном.

Дбвбом, нар. Долбя. Узяв ніж т а так 
довбом і б'є у  голову чоловіка. Волч. у.

Довбти, у бёго, гл.— Довбати. Нужда 
і  камінь довбе. Ном. № 9770.

Довбтйся, б^ся, бѳшся, ъ*.=Довба- 
тися.

Довбун, на, де.=Довбач.
Довг, гу , м. Долгь. Узяв його дідько 

за старий довг. Ном. № 8314. Голод му- 
гнить, а довг крутить. Ном. № 10654. 
Ум. Довжбк. Чуб. У. 1095.

Д овгаввй, а, є—Довгастий. Вх. Лем. 
411.

Довгаль. л я , м. 1) ВысокіЙ и худой 
человѣкъ. Черном. 2) Кузнецкій молотокъ 
съ острымъ и длиннымъ носомъ.

Довгавастий, а, ѳ = Довгастий.
Д овгань, н я , лг.=Д овгаль 1.
Д овганя, н і, ас .=В ерѳтільник. Вх. 

Пч. II. 16.
Довгастий, а, ѳ. Продолговатый. Дов

гастий кінь. НВолын. у. Ум. Довгбстень- 
ний. Довгастенькі груші. Черк. у.

Довгасто, г\ар. Продолговато.
Довге ла, ли , довге л я , л і, об. Дов

галь  1. Черном.
Довгелёзний, а, е= Д ѳвж еЗний .
Довгѳлючий, а, е =  Д овж елезний. 

Харьк. у.
Довгённий, а, ѳ. Очень длинный. Дов-

генні вуси. К. С. 1883. XI. 500.
Дбвгий, а, е. 1) Длинный. У вола язик 

довгий, та говорить не може. Ном. № 5388. 
Чеше довгі коси. Шевч. 25. 2) Долгій, про
должительный. Н е за довгий час це зро- 
бгілося. НВолын. у. Д ай дні довгі гіам жи
ти, щоб тебе хвалити. Чуб. Ш. 332. У 
віку довгий. Долговѣчный. Д а бувай же 
здоров і у  віку довігій не сам собою, 
з своєю жотю. Мет. 330- Дбега лоза. Игра 
мальчиковъ. состоящая въ прыганіи черезъ 
товарищей. О. 1861. XI. 35. (Св.). Ив. 66. 
Скакагті в довгої лозгі. Левйц. Дівбча довга 
лозб. Родъ хороводной игры. О. 1861. XI. 
С. 35. Ум. Довгенький, довгёсенький. Лс- 
вип. Пов. 11.

Довгість, гости, ою. Долгота, длина.
Довго, нар. 1) Длинно. 2) Долго, про

должительно. Добро довго пам'ятається, 
а зло ще довше. Ном. № 4434. Ум. Довгёнь- 
ко. І  довіснько ви .жили з ним. МВ. II. 35.

Довгобразий, а, е. Длиннолицый. Ле
виц. КС. 4. Лице довгобразе. Мир. ХРВ. 4.

Довгбвастий, довгбватий, а, е. Про
долговатый. Канев. и Черкас, у. Ставо
чок довговастиги

26



4 0 2 ДОВГОВІЇЙ— довж.

Довговіїй, в ія, вів. Съ длинными рѣс- 
ницами.

Довговів, ка, м. ДолговѣчныЙ, много- 
лѣтній. Дуб-довювік. Ном.,стр. 292, № 59.

Довговічний, довговішний, а, е. Дол
говечный, долголѣтній..МВ. II. 174. НВо
лын. у. Буде довговішний і па війні ща
сливий. К. ЧР. 41.

Довговічно, пар. Долговѣчно, долго
временно.

Довговбвний, а, їв. Длинношерстный 
(объ овцахь).

Довговолосий, а, ѳ.' Длинноволосый.
Довговусий, а, ѳ. Длинноусый. Обіз

веться Гуня довговусий. К. Досв. 110.
Довгов’язий , а, о. Длинношеій. Харьк. у.
Довгогрйвець, вця, м. Конь съ длин

ной гріґвой. На довгоіривця сіла і  пота
ла. Млак. 105.

Довгогривий, а, ѳ.°Долгогривый. Сідлай 
.мені, пан кошовий, коня мою довюгривою. 
К. Досв. 181.

Довговлю гни, а, ѳ. Съ длиннымъ 
остріемъ (о копьѣ). Спис довгоклюгий.' К. 
Іов. 94.

Довголітній, я , ‘ в. ДодголѣтвіЙ. Будьте 
щасливі і довюлітні. Черниг. у. Нехай їй  
вічне царство, мені же довголітнє пан
ство. Котл. Ен.

Довголіття, тя , с. Долголѣтіе, много- 
лѣтіе. Благословила жне мама на довго
ліття*. Стор. І. 260.

Довгомуд, да, м. Сказочное существо. 
По одной сказкѣ—нолу-звѣрь, полу-чело- 
вѣкъ: „Довгомуд—це колись такі люде 
були: чоловік— пе чоловік, вовк— не вовк: 
руки у нього були такі, як і в чоловіка, 
а тіло усе в волоссі, а на голові гиапка— 
хто ї ї  зна, якої масти. Чуб. II. 95. 
Летить довгомуд. Чуб. II. 96. По другой 
сказкѣ: хорь. Мнж. 1. Ум. Довгоиудик.

Довгомудиків, вова, ве. Принадлежа- 
щій довгомудикові. Довгомудикова хатка. 
Мнж. 1.

Довгоиудів, дова, 'ве. Принадлежащій 
довгомудові. Прийшли вони всі до довго - 
мудовог хати. Чуб. II. 96.

Довгоніг, нога, м. Длинноногій. Черном.
Довгоногий, а, е. Длинноногій. Довго

ногий як чапля . Ном. № 8622.
Довгонбсий, а, ѳ. Длинноносый. Поле

тіли мов ті гуси до ирія чайки довгоносі. 
Млр. л. сб. 64. Ум. Довгоносенький* Харьк. г.

Довгондсив, ва, м. Насѣк. Носатнкъ.
Закр.

Довгопблий, а, е. Длиннополый. Дов
гополий сгртук. Левиц. Пов. ЗО.

Довгоп’ятий, а, е. Длинноногій. Поті
ла мене мати за п'ятою дати, а  • той 
п'ятий—довгоп'ятий. Гол. Пі. 473. Узяв би 
я ворону, так довгоп'ята. Мет. 469.

Довгота, тй, ж. Долгота. Тисяча літ , 
як дня довгота супротив вічною живота 
Чуб. Ш. 19.

Довготѳлёсий, а , е. Длинноіѣлый. Чер
ном. Высокій человѣкъ. Я ких я  бачив 
там звірюк, довготелесих та страшних 
гадюк. Гліб. 44.

Довготелесість, сости, ж. Длиннотѣ- 
лость. Черном.

Довгоусий, а, е= Д овговусий . Старий, 
довгоусий дідуган. К. ЧР. 223.

Довго ух, ха, .м .=3авць. В х. Пч. II. 6.
Довгохвостий, а, е. Длиннохвостый.
Довгохвбстя, ті, ж.- Длиннохвостое су

щество. У гості до довгохвості (= до чор
тяки). Ном. № 14106.

Довгочхун, на, м. Долго чихающШ.
Довгошерстий, а, ѳ. Длинношерстный.
Довгошйїй, ш ия, шив. Длинношеій. 

Васильк. у.
'Довгошйй, ш ия, м. Съ длинной шеей.
Довгошийва, ви , ж. Съ длинной шеей: 

Там така довюшийка! Я к  у  гуски шия. 
Васильк. у.

Довезти. См. Д0В08ИТИ,
Довеликий, а, ѳ. Подросток^. Як м и  

були довеликі, то в нас була земля, а  як  
повиростали, то мати продала. Переясл. у.

Довендитнся, дж уся , диш ся, гл. До- 
мѣшкаться. Уже ладналась, ладналась ітиу 
та бач до чого довендилась.

Д овередуватися, д^ю ся, еш ся, гл.
1) Добиться капризами чего. Та вона ж 
не панянкаІ Нехай вже ті вередують, по
ки довередуються свою. Кв. 2) Докаприз- 
ничаться.

Довернутися, нуся , неш сй, гл. Пово
ротиться. повернуться до извѣстной сте
пени. Не довернется—б'ють, перевернеш
ся—б'ють. Ном. Д® 8050,

Довершити. См. Довірпгувати.
Довести, ся. См. Доводили, ся.
Довечерювати, рюю, еш, сов. в. до

вечеряти, ряю, еш, гл. Оканчивать, окон* 
чить ужинъ. Аф. 378.

Довзв, ж і, м. Встрѣ чается въ вы раже
ній: У всю довж. Во всю длину. Н а ви*
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соному чолі морщит у  всю довж ля іла Г) 
М В . П . 1 6 6 .

Д бвж анка, ки , ж.- 1) Продольная 
вспашка. 2) Высокій горшокъ, молочный 
горшокъ, молочникъ. Угор.

Д 0ВЖѲ8НИЙ, довж елезний, довжѳвѳз- 
вяй, довж енний, а, ѳ. Очень длинный. 
Довженниа цибух. Левиц. П о в .'150.

Довжикові ягоди = Д ерѳч і. Деречі по 
конотопській 1 а по нашому довжикові яго
ди. Ном. Лї 14035. ,

Д овжина, нй, довж ина, ні, ж. Длина. 
Гоней трос довжини.

Довжиникбм, нар. Въ длину, вдоль. 
Моя десятина йде довжиником вгдсі. Ле
бедин. у.

Дбвжйти, ж у , жиш, гл. 1) Длить, удіи- 
нять. Старе, старе, що само й з міста 
не зведетьсяі а ще йому Бог віку довжшпь. 
Черном. 2) Дбзжити. Проходить ралом по 
ннвѣ въ длину ся. Нѣжин. у. НВолын. у. 
Чуб VII. 400.

Д овж нйк, ка , 1) Должаикъ. Єв. Л. 
VII. 41. Довжнйк весело бере, а смутно 
віддає. Ном. № 10623. 2) Раст. ЕирЬгазіа 
оЙісіпаШ. Лв. 98.

Довжбк, ж к у , м. Ум. огь довг. 
Довивати, ваю, еш, сов. в. довйти, 

в’ю, в’бш, гл. Довивать, довить, окончить 
вить, свивать. Ой прошу вас, дружечки, 
до хат и моїй донечці віночок довивати. 
Грин. НІ. 458.

I. Довід, воду, м. 1) Доказательство, до
водь. Доводами доведений. Щ о казати 
перед громадою, які доводи давати. Мир. 
Нов. І. ) 60. Т иха  Кирилова мова, щира 
та тепла порада, розсудливі доводи не 
раз спиняли гіркі батькови скорботи. 
Мир. Нов. II. 42. 2) Дбвід дати чому. 
Управиться, сладить. Не дав доводу ділові. 
Черк. у. Б ін  готовому доводу не дав, а 
то щоб придбав ще. Черк. у.

II. Дбвід, ду, м .= Довідки. Поїхав на 
довід. НВолын. у...Та й пустивсь слідком 
за нею на розгляд*і довід. Мкр. Н. 11.

Довідати, ся. См. Довідувати, ся. 
Довідки, док, ою. мн. Развѣдки. П іду  

на довідки, гцо там вони роблють. Харьк. г. 
Оце саме під чергу на Чорноморію йт и. 
Біду туди на довідки: роздивлюся, роз- 
бачусь, як т ам . Черк. у. Прийшов же 
я на довідки, чи дівчина дома. Мил. 102.

Довідне. См. Довідно.
9

і Довідний, а, е. Доказательный.

Довідно, довідно, нар. Навѣрное.* Д о 
відно ніхто не скаже, гцо дав йому. Ка
менец. у.

Довідувати, дую, еш, сов. в. довідати, 
даго, еш, гл. Навѣщать, навѣстить, про- 
вѣдывать, провѣдать. Зайшов гостей до- 
відать. Шевч.

, Довідуватися, дую ся, ешся, сов. в. до
відатися, даюся, ешся, гл. 1) Узнавать, 
узнать, разузнавать, разузнать. Рудч. Ск.
II. 12. Ой питається, довідується від 
батька. Лукаш. Піди ти до тієї хат и  
та довідайся, хто там живе. Чуб. Те
пер же я довідалась, яке мені горе. Д о 
відавшись, що довгий час нездужає, рече. 
Єв. І. У. 6. 2 )— до чбго. Навѣдывагься, навѣ- 
даться, приходить, придти, узнавать, узнать. 
Мир. ХРВ. 9. Тілько ік Спасу там , чи 
щоу довідується до меду, аж йому пчоли  
наносили ще менше. ЗОЮР. 11. 41. 3; На- 
вѣдмваться, навѣдаться, навѣіцать, на- 
вѣстить. Д о  сусід я не вчащаю і до мене 
одна К ат ря частіш довідується. МВ. 
А  довідаюсь до Х и м ки — чи оюива вона? 
Рудч. Ск. І. 57.

Д овіж уватися, ж ую ся, ешся, г л .— 
Д овідуватися 1. Воює я довіжуюся, про- 
чуваю, добродію мій! Якесь хороше та  
веселе діло маємо. МВ. (0. 1862. І. 94).

Д о-віку, нар. Повѣкъ. См. До.
Д овікувати, кую , еш, гл. Дожить. Н е  

довікусш ти так віку. Хата. 165.
Д овільний (ній), а (я), ѳ (е). 1) Доволь

ный. Я  довільний вашим словом, кохані 
судці. НВолын. у. 2) Доступный для поль- 
зованія каждому.— „ Чи можно з цієї кри
ниці коня напоїти?и— Чому ж не моою- 
но: вода довільня. Харьк. 3) Ииѣющійся 
въ достаточномъ количествѣ. Довільні дро
ва у  нас. Харьк. у. 4) Произвольный.

Довільно, нар. 1) Всѣмъ доступно для 
пользованія. 2) Въ достаточномъ количе- 
ствѣ. Т ут  таки й на землю довільніш, 
т а й  хлопцям  буде кращий заробіток. 
КС. 1885. VI. 345. 3) Произвольно. В ін  
поводиться собі довільно, — як заманеться 
йому. Бердич. у.

Довінчати, чаю, еш, гл. Довѣнчать.
Довірити. См. Д овіряти.
Довіритися, рюся, ришся, гл. Навѣр- 

ное узнать. Так от батько вже довіривсь, 
хоч  Люде й кажуть, що нема. Грин. В 32.
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До віршову вати, вую, еш, сов. в. до- 
Віршувати, шую, еш, гл. Дописывать, 
дописать стихи, дописать стихами.

Д овірш ування, н я , с. Выведѳніе верха 
(ртога, крыши и пр.).

Довіршувати, шую, еш, сов. в. до
верш ити, шу, шйш, гл. Заканчивать, за
кончить верхъ (стога, крыши). Довірш у- 
ють уже стіжок. Черн. у.

Д овіряний, а, ѳ. Дознанный, испытан
ный, несомнѣиный. ІЦо б відьми— се до- 
в ірш а  річ . НВолын. у.

Д овіряння, н я , с. Довѣріе.
Д овіряти, ряю , еш, сов. в. довірити, 

рю, рвш, гл. 1) Довѣрять, довѣрить. К. 
Псал. 178. 2 батькові не довіряв. Котл. 
Ен. 2)  Испытывать, испытать. Я  довірив 
попа, який він. НВолын. у.

Д овірятися, ряю ся, ешся, сов. в. до
віритися, рю ся, риш ся, гл. Довѣряться, 
довіриться. І  той, хто хліб  м ій їв, ко
м у  я  довірявсяІ приятель щ ирий м ій під
няв гСяту па мене. К. Іїсал. 100.

Довіяний, а , е. ВѣчныЙ, -которому кон
ца не будетъ. Щ аст я дочасне, а злидні 
довічні. Ном. Ні 1450. Засни, . серце, до
вічним сном! К. Досв. 50. Довішня от
рут а. їЛе т. 89.

Довічно, на^.=Д оочнв.
Д овіяти, він^ еш, гл. 1) О вѣтрѣ: 

Достигнуть, долетіть. Туди вітер не довів 
і  сонечко не догрів. Мил. 182.  ̂ 2) Окон
чить вѣять. К оли б В и  поміг довіяти 
сьогодні ячмінь. Харьк. у.

Д овкола, нар. Вокругь. Обступили 
ковані коні довкола. О. 1862. IV*. 31.

Довмйтися, доумйтися, ллю ся, нищ 
ся , гл. Додуматься, сообразить, смекнуть. 
К оли б оуло не довмився, що робить, то 
тяжкеє б лихо сталося. Лебедин, у. В ін  
довмився, що посіяти: Черк. у. Добре ви 
собі довмилися. НВолын. у.

Доводедь, дд я , м. Доказатель. 
Д оводж ення, н я , с. Доказатбльство, до

казывайте. Каменец, у.
Доводити, д ж у , диш, сов. в. довести, 

в е д ї,  деш, гл. \)  Доводить, довести. От 
як  р а з дід довів гайдамаку до тиєг хат и. 
Рудч. Ск. 11. 1 4 9 . 2 ) Допускать, допустить, 
доводить, довести. Н ехай Господь скарає 
того, хт о довів до того. Ном. Н  4109. 
Вог його зпа, до чого ліене Вог доведе. 
ЗОЮР. 1. 1 1 . А чи довго матір т а ще

й  добру довести до того, що повірить 
усьому, що їй  стануть росказувати. Кв. 
Не довестй. Не допустить, не привести 
Не доведи мене до сього, Господи! К. ЧР. 
267. 3) Только несов. в. Предводительство* 
вать. Ш вачка гми доводив ЗОЮР. 1. 1 3 5 ,
4) Доказывать, доказать. Галглей став 
доводити, що Коперник не дурень % пе 
єретик. Ком. 1. 56. А  я  йому довожу, 
що все одно. МВ. Прокіп мене розважає, 
доводить мені, що се лихо дочасне. ДІВ. 
(О. 1862. Ш. 76). 5) Довестй до* згуби. 
Погубить, довести до гибели. Одарка за
плакала слізьми та й почала росказу
вати все: як ї ї  замикали па ніч саму у  
горницю, як ст рахали і били, як до згу
би довели. МВ. 1. 72. 6)—до крйю, д. краю. 
Окончить, довести до конца. Д оведу'уж е  
до краю, доведу,—спочину. ІІІевч. 206. 
Треба краю доводити. Шевч. 7)—До пуття. 
<£) Сдѣлать какъ слѣдуегъ. б)=Доводити 
до розуму. Не довів тебе до пут т я. Св. 
Л. 99. 8; Довбдити до розуму. Воспиты
вать. Батько щоб навчав та до розум у  
доводив. Кв. Д е  той тато; що сплодив, 
а той, що до розуму довів. Ном. № 7236.
0) Довестй свого. Поставить на' своем ь. 
Мене б він такеньки не обійшов', я 6 
йому довела свого, побачив би він. МВ.
Н. 80. 10)— сорома. Надѣлать сраму, лри- 

•стыдить. 6 е чужа сторона доведе сорома. 
Мет. 196. .

Доводитися, дж уся, диш ся, сов. в. 
довестися, дуся, дѳшся, гл. 1) - Прихо
диться, ир идти ся, случаться, случиться, вы
падать ва долю (безлично). Н а довгім віку 
усього доведеться. Ном. № 9893. Не до
велось свині на небо дивиться. Ном. 
№ 5329. Так нам довелося. НВолын. у. 
Чує, чує материне серце, яка доля доні 
доведеться. К. Досв. 1 2 1 . Чаруй, чаруй, 
дівчинонько, коли довелося,— уже твос 
біле личко з моїм понялося. Мет. 12. 
Доведеться ледачому всю правду сказати. 
Чуб. V. 28. 2) Слѣдовать (къ полученію). 
Заплат ив два рублі, а ще доводиться 
йому шість. 3) Доставаться, достаться. 
А  їй  довелась запаска гарна. Сама, дівко, 
не вгадала, кому доведешся. Грин. Ш. 2 1 2 . 
Муб. 1. 246, 4) Приходиться, лридтися, 
стоить. Бідна козацька голово! Оттак ти 
завсегда доводиться нам та честь та 
слава! Збоку дивляться люде, дивуються, 
гцо блищить, сияє, а в серце ніхто не 
загляне. К ..Ч Р . 312. 5 ) Только несов, п. 
Приходиться (какимъ либо родствеааи-
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доиъ). А  Сомко.... доводиться Юрасеві 
дядьком. К. ЧР. 28.

Довбдливий, а, ѳ. Доказательный, убѣ- 
дительный.

Доводливість, вости, ж. Доказатель
ность, убедительность. Черном.

Довбдливо, нар. Доказательно, убеди
тельно. Та еже так доводливо викладає. 
Черном.

Довбдний, а, ѳ = Д овід яи й .
Доводи и к , ка, м. Доиоочикъ; доказа- 

тель. См. Доводець.
Довозитгі, вожу, 8 И Ш , сов. в. довезти, 

ву, 86Ш, гл. Довозить. Найнявся муэюик 
довезти двох жидів у  містечко на ярм а
рок. Рудч. Ск. 11. 193.

Довбдяти, лю, лиш , гл. Довольство
вать, содержать вь довольстве.

Доводі, нар. Довольно, достаточно. Д о 
волі буде з тебе й карбованця. Н Волын. у. 
і  вовк на волі т а й  виє доволі, ііом. 
№ 1328. Н а волі— плачу доволі. Ном. 
№ 1332. А  дідизни було доволі,—вічний 
покой- предкам і дідам. 11. ЧР. 1. 65. У 
Мири, употреблено какъ сущ. вь значеній: 
довольство. Мир. ХРВ. 331. Замолоду на
терпівся всього,— поживи хоч зо мною в 
доволі. Мир. ХРВ. 347.

Доволікати, каю , еш, сов. в. доволок
ти, чу, чѳш, гл. Доволакивать, доволочь, 
дотаскивать, догащить. Ледве ноги доволік. 
Шевч. 532. Н асилу Ъоволгк ш куру до 
криниці. Рудч. Ск. 11. 189.

Доволочити. См. Доволочувати.
Доволочитися, чуся , чнш ся, гл. До- 

шлиться. Б уло  Собі дві волоцюги і  дово
лочились до того, що вже їст и нічого.
а о ю р . ї ї .  96.

Доволочувати, чую, еш, сов. в. дово
лочити, чу , чйш, гл. Оканчивать, окон
чить бороновать послѣ иосѣва. Н оли б, 
Господи, до дощу доволочити. Харьк. у.

Довольный, а, ѳ. Удовлетворенный. А  
що ви, свати, довольнї£— Н і, не довольні. 
Мет. 190.

Довольнйти, ню, нйш, гл. Удоволь
ствовать пищей и литьемъ. Спасибі, до
вольные нас кум. Черк. у.

Довольнйтися, нйюя, нйш ся, гл. Удов
летворяться вообще, а также въ частности 
лищея я литьемъ. Та вже ми й  доволо
чилися у  свата. Черк. у. І  т им сердега 
доволнивсь (що бачив), як Чорне боввані
ло море. Мкр. Г. 11 . Т и  частд їв у  пас 
і пив, татусь у  тебе доволнився. Мкр.
г. 33.

Довбдьвість, ности, ж. Довольствіе, 
довольство, удовлетворенность. ЧогЬ ж, 
чого, Домашенько, од пана втікаєш? Чи 
т и  собі довольности ніякої не маєш? 
Грин. Ш. 615.

Доволяти, ляю , еш, гл .=Д оволитя.
Довомйна, ви , ж .= Домовина. Зроби.... 

довомину, а я  піду до попа, щоб прий
шов завтра поховати. Чуб. 11. 541.

Догою ватися, воююся, ешся, гл. Довое
ваться. Вони воювали, та й дрвоювались, 
що ляхами та недоляшкам в неволю доста-, 
яись. К. Досв. 1 1 .

Довшати, шаю, еш, гл. Удлиняться, 
становиться длннаѣе. В еликі світ лиці 
(здавалось у сні) ш ирш али , довшали. 
Левиц. Пов. 539.

Довше, пар. 1) Длиннѣе. 2)  Дольше. 
Скрипуче колесо довше ходить. Ном. 
Л» 8157. Ум. Дбвшенько. Я  б і довшенько 
посиділа, так мат и лаят имут ь. Ва- 
сильк. у.

Довший, а, е. Ср. ст. отъ дбвгий. Х о
роша (пісня), коли б трохи, довша* Нон. 
Л» 13854. Ум. Дбвшекький.

Дов’яэатн. См. Дов’яэувати .
Дов’язувати , вую, еш, сов. в. дов’я 

зати , ж у , жеш , гл. Оканчивать, окончить 
связывать. М и дов'язували сьогодні пше
ницю.— А  м и свою ще •вчора доеїязали. 
Зміев. у.

Д огавкатися, каю ся, еш ся, гл. До-
лааться.

Догад, ду, м. Догадка. Аби погад, то 
вийде й  догад. Посл. Не в догад. Невдо- 
мекъ. І  не в рогад йому, що святий отець 
думав, мабуть, заробити собі яку  сот
нягу. К. ЧР. 26. На догбд знбти. Догады
ваться. Щ е соколонько не долітає, а ба
тенько на догад знає. Мет. 150. На до- 
гбд казати. Говорить намеками. На догїд 
давбти. Намекать. Д а є  тому на  догад0 
Мнж. 109,

Догадати, даю, еш, гл. Догадаться. 
А  Кіш ка Самійло чогось догадав, за  
бідного невольника ланцюгами втроє се
бе приняв, полиночної години дожидав. 
Дума.

Догадатися. См. Догадуватися.
Догаджати, дж аю , еш, гл. Угождать. 

Подольск, г.
Догадка, ки , ж. Догадка. Треба якось 

одвернути оці його догадки. Рудч. Ск. І.
133. Ум. Догбдочка. МВ. 11. 99. См. Догад.

Догадливий, а, е. До гад а и вый, смѣт- 
ливый. Тогді ля хи , мостивиг пани, до-
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2 ад лив і бували , усі по л іса х , по кущ ах 
повтікали. ЗОЮР. Оттоді то вдова не
догадлива бувала, ще у  другого козака 
правди пит ала .' Мет. 423.

Догадочка, ки, о/с. Ум. отъ догадка.
Догадуватися, дую ся, ешся, сов. в. 

догадатися, даю ся, ешся, гл. I) Доду
мываться, додуматься, домыслиться. Вкупі 
працювали, брат із братом брався; що 
одна в нас м ат и, т и не догадався. К. 
Доев. 137. Н а злее не учи нікого, -  г сам 
догадається' Ном. № 2873. 2) Догады
ваться, догадаться, смекать, смекнуть, со
ображать, сообразить. М ела ха т у , мела 
сіни , да й засміялася, вийшла мат и во
ди брати , да й  догадалася. Мет. 72. Ой 
вийду я та гукну я, а ти догадайся: як 
зачуєш м ій голосок, хут ш ій  поспішайся 
Чуб. Ш. 148.

Догаіти, гаю, еш, гл .= Д огаяти . Сами 
себе до ночі догагте. Грин. 111. 432.

Д огаїтися, гаю ся, ешся, гл .= Д о гая- 
тися.

I. Доган, ну, м .= Догана. К. Псал. 100.
II. Доган, ну, ж = Д у г а н .  Желех. Ум. 

Доганець. Желех.
Догана, ни, ж *  1) Порицаніе, хула; 

Уцрекъ. Догана мудрого більше стоїть, 
як похвала дурного. Ном. № 5686. 2) Не- 
достатокъ, порокъ. А  що мені за догана, 
що я руда та погана — за те м ій бать
ко багач. Чуб. V. 1139. Догйну дати. Осу
дить, охулить, упрекнуть, найти недоста- 
токъ. Козаченько за дівчину та три ко
п и  дав та щоб гг ніхто не займав, ні- 
аАпѳ не займав, за ручку 'не взяв, пер- 
стеня не зн я в 'і  догани не дає. Мет. 317. 
Щ о Лукенька у  батенька дитина була, 
усім вона: парубочкам догану дала. Чу.б. 
V. 1157. Свита добра, нізсто догани не 
дасть. Борз. у. Ум. Доганка, * догйионька. 
доган о чка. Любить тебе отець, любить 
тебе мати, тільки тобі доганочки, що 
т и  небагатий. Чуб. У.. 118. Тільки тобі 
доганочки, гцо т и ие чорноброва. Чуб.

Доганець, н ц я , м. Ум. отъ II. Доган.
Догагіка, доганонька, доганочка, ки, 

ж. Ум. огь догана.
І. Д оганяти, няю , еш, сов. в. догна

ти, дож ену, неш, гл. 1) Догонять, до
гнать, нагонять, нагнать. Запрягайте коні 
в шори, коні вОрониї: доганяйте літ а  
мої> літ а  молоди/і. Мет. 106. Швидко 
іди т и ,— доженеш лихо; іди т ихо,— тебе 
дожене лихо . Ном.г № 8048. 2) Догонять, 
догнать, пригонять, пригнать. Та як  до

гнав до Смілянської греблі, вони й вско
чили у  Смілу. ЗОД)Р. І. 135. 3) Въ ка
кой либо работѣ, сопряженной съ прохожде- 
ніемъ пространства (напр, косьба): дохо
дить, дойти до конца. Батько не догнав 
постаті, занедужав. Г. Барв. 232*

II. Д оганяти, няю , еш, гл. Укоряті, 
находить недостатки, порицать. Горнеиь 
котлові доганяє, а обоє смільні. Ном 
№ 8006.

Догарикатися, каю ся, ешся, гл. = Д о- 
гарю катися. Ніяк не догарикаєіися, щоб 
прибив защіпку до дверей. Богод. у.

Догарцюватися, цююся, ешся, гл. До
прыгаться, доскакаться . А  що, догарцювався, 
що й ногу вибив! Харьк. у.

Догарювати, рюго, еш, гл. Догораіь. 
Одно перегарує, а друге не догаруеАіїїо- 
лын. у.

Догарю катися, каю ся, ешся, гл. До
биться чего частымъ* наноминаніемъ.

I. Д огаряти=Д огоряти .
II. Д огаряти и догоряти, ряю, еш,

гл. 1) Интересовать, сильно занимать, за- 
трогивать. Дівка засватана, то ї ї  не до- 
гаряють вечерниці. Звягел. у. Біліли н і
кому не догоря, як тобі, родичеві. Нонс- 
мирг. 2) Допекать, донимать. Його н і
чого не догаряє, то що йому. НВолын ѵ. 
Ж інка йому цупко догаряє за свою -ху
добу. Волын. г.

Догаяти, гаю, еш, гл.—когб. Задержать 
до извѣстнаго* времени. До вечора мене 
догаяв і таки не віддав грошей. Харьк. г

Д огаятися, гаю ся, ешся, гл. Замедлить 
до извѣстнаго времени. Догаявся , що вже 
й  ніч. -Харьк. г.

Дотинання, ня, с. Догибаніе.
Д огинати, наю, еш, сов. в. догвути, 

ву , неш, гл. Догибать, догнуть.
Догідний, а, ѳ. Пригодный, годный. Та

ке догідне, що тільки на смітник по&и- 
кидать. Ном. № 6548.

Догін, гону, м. Погоня. Щ о сили в 
ї х  стало, побігли в догін. Сніп. 161.

Д огладж увати, дж ую , еш, сов. в. 
догладити, дж у, днш, гл. Доглаживать, 
догладить.

Деглѳдати, догледіти —Д оглядати, до
гляд іти . Стор, 1. 258. Бона і зробить 
усе і догледить усього. МВ. 11. 1^- Або 
т и не мав часу догледіти? НВолын. у.

Д огледатися, д о гл ед іти ся= Д о гляд а- 
ти ся, доглядітися.
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Д оглуп атися , паю ся, «ш ея, гл. Съ
трудомъ сообразить, понять что либо.

Догляд, ду, М. Ерисмотръ, надзоръ; 
л о п ѳ ч се іе , уходъ. Чуб. I. .271. Левиц. 
Пов. 119-

Д огляд ан н я , н я , с. Присматриваяіе. 
Ум. Д о г л я д а н н я ч к о .  Грин. III. 279.

Д оглядати , даю , еш, сов. в. д о гл я д і
ти, д ж у , диш  и д о гл я н у ти , н у , нѳш, гл.
Присматривать, прнсмотрѣть; надзирать, 
стеречь; заботиться, позаботшъся о чемъ. 
Будеш т и в мене хат у помішати, ма
ли х  діток доглядати. Мет. 346. Господи 
моєї доглядає Елизар із Дамаска. К. Св. 
и. і. кн. М. XV*. 2. Нащо вас кохав л, 
нащо доглядав? Шевч. 3. І  я ц ілу  ніч 
не спала та його доглядала, та й  не 
доглянула: побіг мов божевільний. Рудч. 
Ск. II. 152. Д іт к и  дрібненькі,— треба 
його доглядіти. Хата. 102. Де оком не 
доглянеш, там калиткою доплатиш. 
Ном. № 9969. Д о г л я д а т и  д у ш і ,  д о г л я д а т и  
с м е р т и .  Прпсматривать за умирающимъ и 
совершать все въ этомъ случаѣ необходи
мое. Ой я буду, брате, в степу поміра- 
т и , та нікому буде, брате, смерти до
глядати. Мет. 447. Занедужав чумачень- 
ко, задумав умерти, та нікому чумакові 
доглядати смерти. Мет. 458. Ой не дай 
же, Боже, в поході умерт и , там нікому 
доглянути жовнірської смерти. Чуб. У 
1006/

Д оглядатися, даюся, ешся, сов. в. 
доглядітися, дж уся , дишся, гл. При
сматриваться, присмотрѣться, досматри
ваться, досмотрѣться. Я к  до дна догля
даться, так за Д у н а й  убіраться. Ном.

Доглядач, ча, м. Надзиратель, над- 
смотрщцкъ.

Д оглядачка, ки , ж. Надзирательница, 
надсмотрщица. Левиц. Пов. 123, 254. От 
чортова доглядачка! Таки й  вздріла. Кд.

Доглядіти. См. Доглядати.
Д о гл яд н и к , ка, м.— Д оглядач . Догляд- 

ник древньої будівлі. К. ПС. 16.
Д оглянути. См. Доглядати.
Догмат, ту, м. Догматъ. І  нам сліпим  

передали свої догмати. Шевч.
Догнати. См. Доганяти.
Догнивати, ваю, еш, сов. в. догнити, 

нию, 6ш, гл  Догнивать, догнить. Над ним  
і хрест зогнувшися стоїть, догниває. Млр. 
Л. сб. 96.

Договір, вбру, м. 1) Договорі, условіе, 
Напишемо лист и, вічні договори, гостри

м и  шаблями. К. Досв. 153. 2) Попрекъ. 
Я  ж тобі сказала при  твоєму роду, 
щоб не було послі мені договору, бо в 
мене худоби не буде, візьмуть мене, сер
це, й так люде. Мет. 47.

Договірний, а, е. ЗаключаюгціЙся въ 
договорѣ, причитающійся по договору.

Договорити, ся. См. Договорювати, ся.
Договбрювати, рюю, еш, сов. в. до

говорити, рю, риш, гл. Договаривать, до
говорить, оканчивать, окончить рѣчь. Щ е  
він не договорив слова. К. Іов. 4.

Договорюватися, рююся, ешся, сов. в. 
договоритися, рюся, ришся, гл. Дого
вариваться, договориться. Хт о мовчить, 
той двох навчить, а хто говорить, той 
договориться. Ном. № 5954. Договорились 
до синього пороху. Ном. 13092.

Догода, ди, ж. 1) Угодливость, угож- 
деніе. Вона все сподівалась, що своєю по- 
кірностю, своєю догодою чоловікові і його 
гостям вона верне його любов. Левиц. І. 
501. 2) Удобство, довольство. Ріг. Левиц.

Догоджати (догожати), джаю (жаюі, 
джаеш (жаеш), сов. в. догодити, дж у  
(ж у), дйш, гл. Угождать, угодить. В ер
нулось бурлацтво ш ляхт і догожати. 
К. Досв. 25. Господь не може людім до
годити: то дощу просять, то кажуть— 
багато вже. Каменец, у.

Догодйти. См. Догоджати.
Догодитися, жуся, дишся, гл. До- 

угождать. Н е день, не два, як панові, М и 
кит і годила. Догодилась т итарівна до 
самого краю. Шевч. 570.

Догбдливий, 8, е. Угодливый, услуж
ливый.

Догбднѳ, нар. Удовлетворительно, какъ 
слѣдуетъ; удобно. Вона нічого не вміє, а 
пі плат т я вигладить, а н і вслуж ити  
догодне. МВ. І. 25.

Догбдний, а, ѳ = Догідний.
Догодовувати, вую, еш, сов. в. дого

дувати, д^ю, еш, гл. 1) Докармливать, до
кормить. Догодуй бжолу до 7вяжг(19 апр.), 
то вона наряде тебе як пана. Ном. Xе 432.
2) Довоспитывать, довоспиіать. А  мене 
пан взяв догодувати.-Я виросла, викоха» 
лась у  б ілих палат ах. Шевч. 356,

Догожандя, ня, с. Угожденіе,
Догожати -  Догоджати.
Догожд&ти, даю, еш, гл.=  Догоджати. 

Догождае, як чирякові на роті. Ном.
Догбїти, гб?о, Тш, гл. Долѣчить, зажя* 

вить рану, нарывъ и т. п.
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Т. Догбиити, ню, ниш, гл«=І. Дога
няти. 1) О.й т и зоре та вечірняя, чом 
нерано ізіходила, чом місяця не догонила? 
Лавр. 2. Вже погоня ї ї  догонила. ‘ Млр. 
л. сб. 283. 2) От став той хлопець 
гнать козу Тілько що став до воріт до- 
гонити , а вже стоїть той дід на воро
т я х  Рѵдч Ск.' !. 43.

II. Догонитв, нн>, нвш. гл. = П . До- 
ганяти Н іхто нічим тобі пе дооюене. 
Я к узяв мені догонишь* Черк. ѵ. В ін  кож
ному догонишь. Каменец, у. В ін  не по
винен догонити. Каменец, у.

Догонь, ні, а«?.==Догін. Змій як про
кинеться., як пішов у  догонь; нагнав, од
няв. Р у д ч .  Ск. І. 86.

Догбня, ні, ж. ̂ Догонь. Рудч. Ск.' І. 88.
Догори, нар. Вверхъ. Я к  лет іла во

рона догори, то й  крякала; а як на діл, 
то й крила опустила. Ном. № 1462. 
Колос повний до землі гнеться, а пуст ий  
догори стирчить. Ном. № 2472. Догори 
ног&ми. Вверхъ ногами. Ном., стр. 63. 
Догорі| черева. Навзничъ. Крутнувсь до
гори черева. Ном. № 1833. Лягти догори 
черева. Лечь на спину. Підеш собі у  сад, 
ляжеш долі догори черева під грушею. 
Греб. 402.

Догорілий, а, ѳ. Догорѣвшіб.
Догоріти. См. Догоряти.
Догорювати, рюю, еш, гл. Дожить съ 

горемъ иополамъ. 1  коли вже я свого віку 
гіркого догорюю? Славяносерб. у.

I. Догоряти, ряю, еш, сов. в. догорі
ти, рк>, рйш, гл. Догорать, догорѣть. Де
що. 60. Сосонка горить, дівчина гово
рить; сосна догоряє, дівчина вмірае. Чуб. 
V. 394.

II. Догоряти. См. Догаряти.
Дбгр&бки, ків, мн. Конецъ сгреоанія,

уборки сѣна% Вх. Лем. 410.
Догравати, грай», сш, сов. в. дограти, 

граю, еш, гл. Доигрывать, доиграть. Дід 
до вечора дограв, а увечері став іти до
дому. Грин. ГГ. 59.

Дограватися, граюся, ешся, сов. в. 
догратися, граюся, ешся, гл. Доигры
ваться, доиграться.

Догребти, ся. См. Догрібати, ся.
Догрібати, баю, еш, сов. в. догребти, 

бу, ббш, гл. Догребать, догресть.
Догрібатися, баюся, ешся, сов. в. до- 

Гребтися, буся, бѳшся, гл. Догребаться, 
догресться. г

Догрівати, ваю, еш, сов. в. догріти,

грію , еш. гл. Достигать, достигнуть своимъ 
тепломъ. Та хатонька (труна) без дверей 
і без віконець: туди вітер не довге і  со
нечко не догріє. Мил. 182.

Догріматися, маюся, ешся, гл. Докри
чаться на кого нибудь. Догрімаєшея т и, 
що й я на тебе грімку.

Догріти. См. Догрівати.
Догромаджувати, дж ую , еш, сов. в. 

догромадити,, дж у , диш, гл. Оканчивать, 
окончить сгребать (сѣно).

Д огромадж уватися, дж ую ся. еш ся, 
сов. в. догромадитися, д ж уся , диш ся. 
гл. Сгребать, догрести до чего либо.

Д ограватися, каю ся, ешся. гл. До
стучаться, а въ переносномъ смыслѣ: до
биться, достичь, добыть. Д е  ж то він'до- 
гуякався? Вач, прохав, і таки здобувся. 
Екатеривосл. у. Слов. Д. Эварн.

Д огукатися, каю ся, еш ся, гл. Дозвать
ся, докричаться. А  н і достукаєшся, а н і 
догукаєшся. Кіев. Н асилу догукався хлоп
ця. Васильк. у.

Догулю вати, люю, еш. сов. в. догу
л яти , ляю , вщ, гл. Догуливать, догулять 
Щ о у  батька да й одна дочка, да не да
л и  люде да догуляти, русою косою да до- 
мая.ти. Грин. ІП. 122.

Д оголю ватися, люьося, ешся, сов. в. 
догуляти ся, ляю ся, ешся, гл. Догули
ваться, догуляться. Вж е козачка в корчмі 
догулялась, що шинкарка в потилицю  
виганяла. Догуляються так до четверга. 
Грин НІ. 453.

Д огуляти, ся. См. Д огулю вати, ся.
Д о гу к а т и с я . См. Д огуркуватиея.
Догуркотітися, чуся , тйш ея, гл.=г 

Д огуркатися.
Д огуркуватиея, кую ся, ешся, сов. в. 

догуркатися, каю ся, „ешся, гл. Достуку
ваться, достучаться. їде м и ли й  на коніу 
під вікно він під’їжжає т а й  досту
кується, та й  догуркується. Лавр. 26.

Доґа, ґи , ж.— К л еп к а  (въ дереван* 
ной посудѣ). НІух. І. 249.

Д оґбдзґатися, ґаю ся, еш ся, гл. До- 
калризничаться.

Д оґлебати, баю, еш, гл. Доплестись* 
дотащиться. Осе нам треба ше якось 
до/лебати додому, ше верстив буде з 
п'ять. Брацл. у.

Додавання, ня. е. .Прибавленіе.
Додавати, додаю, еш, сов. в. додати* 

д ім , дасй, гл. Прибавлять, прибавить, до
бавлять, добавить; придавать, придать. Д о
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цього кожуха він мені додає п'ять кар
бованців. Сей мені хм іль не буде зава* 
жати, а буде моєму серцю смілости до
давати. Макс. (1849). 85. Додавати рйди. 
Совѣтоваться. Ст али ради додавати, від
ціль Варни доставати. Гол. І. 3.— рёшту. 
Доконать. П іп  йому додав решту', аж у  
Сгбір завдано. Лебедин, у.—рук* Упот
ребить усиліе, приложить стараніе. Д о 
дай рук, то вимиєш до-діла. Пслт. у .— 
словами. Донимать рѣчами. Нажене Пе- 
мерівну, то й не б'є, т а все ї ї  словеч
ками додає: чи т и в мене служаночки 
не маєш? Чуб. V. 894.

Д одаватися, даю ся, ешся, сов. в. до
датися, дамся, дасися, гл. Прибавиться, 
приложиться. Л учне шукайте царства 
Божого, а се все додасться вам. Св. Лк. 
ХИ- ЗО.

Додавйтися, влю ся, виш ся, гл. Давя, 
дойти до кого, чего. Въ сказкѣ. К іт  да
вай зараз м иш і давити, давай давити, 
т а добавивсь до самого їхнього (мишачого) 
царя. Мнж. 56.

Додатковий, а, ѳ. Прибавочный.
Додаток, тку , м. Прибавленіе, добав

лене, прибавка Н ум  міняться на коні! 
Кілько додатку хочете? Каменец, у. В до
даток. Въ додачу; Къ тому же, при томъ. 
Удався він високий, здоровий та ще в 
додаток був великий характерник. Стор.
І. 97. Ум. Додйточок. І  курочку дарую, 
а півничка в додаточку— люби мене, м ій  
батечку. Млр. л. сб. 345.

Додбати, баю, еш, гл. Дополнить. 'Н і
хт о його не додбає, а н і розруйнує. Шевч.

Додержати, ся. См. Додерж увати, ся.
Д одерж ування, н я . с. Соблюдение.
Додёрж увати, жую , еш, сов. в. до

держ ати, ж у, жиш, гл. 1) Додерживать, 
додержать, придерживать, придержать. Ой 
десь же т и, дівчинонько, з китаечки зви
та, що т и мене додержала з вечора до 
світа. Мет. 45. 2) Соблюдать, соблюсти. 
Фарісег і всі о/сиди, поки по локіть не 
помиють рук, не їдять, додержуючи пе
реказу старших. Св. Мр. VII. 3. 3) При
держиваться, придержаться. Додерж уц 
корчми! (Иронія). Ном. № 11666. 4) До
держати слбва. Сдержать слово. Додержав 
т аки К ирило Тур свого слова, що все 
хваливсь тою чорною горою. К. ЧР. 417. 
Постіль буде шовкова, додержить ляшок 
слова. Мет. 9. 5) Додержувати вГрности. 
Оставаться вѣрнычъ. Додержав їй  вір- 
ности 24 роки. К. МХ. 5. 6) Додержува

ти вйрти. Сторожить, быть на часахъ, дер- 
жать сторожу. Б еш кет ує ш ляхт а , краю- 
чи в карти, а козаки лейстровики до
держують варти. К. Досв. 10.

Додёржуватися, здуюся, ешся, сов. в: 
додержатися, ж у с я , ж иш ся, гл. 1) Со
храняться, сохраниться. Додержалося до 
нашого часу воно„ 2) Соблюдаться, со- 
блюстися.

Додзвонитися, нюоя, ниш ся, гл. До
звониться.

Додзьббати. См. Додзьобувати.
Додзьобувати, бую, еш, сов. в. додзьо

бати, баю, еш, гл. Доклевывать, доклевать*. 
Г руш ку додзьобав. К. Дз. 140.

Додибати. См. Додибувати.
Додйбатися, баюся, ешся, гл. Ходить, 

(о старикѣ), пока случится бѣда.
Додйбувати, бую, еш, сов. в. додйба- 

ти, баю, еш, гл. Доходить, дойти съ тру- 
домъ. А  я ледве додибала до вашої хат и. 
Шевч. 112.

Д одивлятися, ляю ся, ешся, сов, в- 
додивйтися, влю ся, виш ся, гл. 1) При
сматриваться, присмотрѣться. А  дячки до
дивляються, читать книги помиляються* 
Чуб. У. 1166. 2) Досматриваться, досмо- 
трѣться, замѣчать, замѣтить. Ольга доди
вилась, що на тому молодому ли ц і не  
видко було й сліду сміху. Левиц. Пов. 137.

Додівчити, чу, чиш, гл. Сохранить 
дѣвственность, пробыть дѣвушкой до са- 
маго выхода замужъ. Вх. Лем* 410.

Додільна сорочка. Рубаха цѣльная изъ. 
односортнаго полотна безъ пГдточии. Чуб. 
VII. 426.

Д одлятися, дляю ся, еш ся, гл. Домед- 
лить, домѣшкаться. Додлялись т аки , по
ки дощ пішов. Черниг. у.

Додмухатися, хаю ся, ешся, гл. Дуть 
до чего нибудь, до какого нибудь случая.

Додмухнутн, х н у , нёш, гл. Додуіъ 
до чего-либо.

Додолу. Єв. I. ѴШ. 6. См. Діл. Ум. 
Додблку, додблоньку, додблочку. Чуб. У.. 
364.

Додомку, додбмоньку, ДОДОМОЧКу. Ш іи  
Ум. отъ додому.

Додбму, нар. Домой. Іде додому м ій  
миленький. Мет. Прихож у я додому,— 
нема мого пана. Чуб. V. 1. Уже. сонце 
на ла н у , я додому полену. Чуб. 111
248. Ум. Додомку, додбмоньку, додбмочку*

2 0
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Вернись, сину у додомоньку, змию тобі 
головоньку! Бал. ЗО. Кличе мати сина 
з коргими додомочку. Чуб. V. 33. Вони  
напасуться, водиці нап'ються і додомку 
притрясуться. Мил. 41.

Додрібушйтися, ш уся, пш ш ся, гл. ДѢ- 
лать быстро слѣдующія одно за другимъ 
движенія до какого либо времени, случая. 
Взяв москаль ціпа і почав швидко-швидко 
ним  дрібушити.... Добрібушився москаль, 
що батьків бич та зачепив москалевого 
Грин. II. 207.

Додруакбити, блю, биш, гл. Пробыть 
дружбою (см. Дружба во 2-мъ знач.) до 
какого либо случая. 1 т и дружбо, г я 
дружбо, оба сьмо сі дружби, ой вже ми 
ся додружбили вояцької служби Гол
11. 803.

Додумати, ся. См. Додумувати, ся.
Додумувати, мую, еш, сов. в. доду

мати, маю, еш, гл. 1) Окончить думать. 
Щ е й  пе додумала Христ я своїх думок 
Мир. Иов. I. 1586. 2) Придумывать, при
думать. Пішов.... додумать, як би то 
скувать кайдани на рим лян . Шевч. 642.

Д одумуватися, муюся, ешся, сов. в. 
.додуматися, маюся, ешся, гл. Додумы
ваться, додуматься. Думаю , не додумаюсь 
Г. Барв. 390.

Д ож артуватися, тую ся, ешся, гл. До
шутиться. От ви й дожартувалися э 
своею унією. Хата. 154.

Дожати, ся. См. Дожинати, ся.
Дождати, ж ду, дѳш, гл .= Д іж дати 

Ой як дождеш до осени, буду я твоя 
Чуб.

Д ож датися, ж д у с я , дѳшся, гл. — Д іж 
датися. Ждав, ждав змій , та й не дож
дався. Рудч. Ск.

Дожевріти, рію, еш, гл. Дотлѣть, до
горіть безъ пламени

Д ож ивати, ваю, еш, сов. в. дожйти, 
ж и ву , вѳш, гл. 1) Доживать, дожить. Бог 
його зна, як мені й віку доживати. ЗОЮР
I. 9. 2) Доживать, дожить до чего, до
ждаться. Може доживу я, що на Уьраїнг 
людську воленьку побачу К. Досв. 168

Д ож иватися, ваюся, ешся, сов. в. до
ж и ти ся , ж ивуся, вешея, гл. Доживаться, 
дожиться Бачимо, бачимо, вразький си
н у ,— дармо, що т и гетьман,— до чого ми 
-в тебе дожилися. К. ЧР. 375.

Д ож идання, н я , с. Ожидапіе. В ранці 
у  їх  весіллячко, кінець дожиданню. Млр 
л сб. 145. Помертвіють люде від стра
в у  та дожидання. 6в. Л XXI. 26.

Дожидати, даю, еш, сов. в. ді(о)жда- 
ТИ, ж ду, деш, гл. Дожидать, дождаться, 
ожидать, поджидать Добре роби, доброго 
й кінця дооюидай. Ном. .V 7178. Ой я 
тебе, козаченьку, що-дня дожидаю. Мет. 7 
Щ об ти не діждав сонечка праведного 
побачити! Ном. № 3770 Не діждуть во
ни сього, невірні душ і' К ЧР

Д ож идатися, даюся, ешся, сов. в 
ді(о)ж датися, ж дуся , дешся, гл Дожи
даться, дождаться, ожидать. Дож идайся ж 
мене, серденятко моє, гей, та до себе в 
гості. Мет. 23. Ой діждуся я вечорини, 
та її піду я до дівчини Лавр. 144 Бо
ли  б Марьа діждатися1 Шевч 112 

Дожйн, ну, м  Конецъ жатвы 
Д ож инання, ня, с. Дожи навіє 
Дожинати, наю. еш, сов. в. дожати, 

дож ну, неш, гл. Дожинать, дожать. Та 
щоб дожать до ланового, ще копу дожи
нать піш ла. Шевч

Д ож инатися, наюся, ешся, сов в. до
ж атися, ж н уся , нешся, гл Дожинать, 
дожать до извѣстпаго предѣла П іш ла в 
поле жать Дож алася до долини,— сіла 
спочивать Грин Ш. 314

Д ож ируватяся, руюся ешся, гл До
шалиться. - Дож ирувалися, що й миску з 
столу звалили  Харьк г.

Дожйти См. Д оживати.
Дожйтися См Д ож иватися 
Дозбірати, раю, еш гл Окончить со

бирать Пгдоэ/сди, ось дозбіраю остатні 
яблука , то й підемо

Д озвідуватися, дую ся, ешся, сов. в 
дозвідатися, даю ся, ешся, гл Навѣды- 
ваться, навідаться, иосіщать, иосітить. 
Сивий орле, сивий орле, ти всюди лі 
таєні, ачей ти ся до милого мого дозві- 
дасш. Рол 111 391

Дозвіл, волу, м Иозволеніе, рлзрішс 
ніе. То прошу ж у вас дозволу бувати 
в гостях у ваших рідних. Левиц. Пов 329

Д озвілля, ля , с. 1) Досугь. свободное 
время Троянці покотом леж али і на 
дозвіллі добре спали  Котл Ен Так на 
дозвіллі добре виспавсь Черк. у. 2) При
волье. У  лісі на дозвіллі, то добре волам 
пастись Черк у

Д озвільний, а, е. Привольный. 
Дозволити См Д озволяти.
Д озвоління, ня , с .= Д озв іл . Левиц. 1 

310. За  господським дозволінням. за риб'я
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чим приказаниям, щоб було гризище, кі- 
лілище і бухан хліба. Рудч. Ск. II. 86.

Д озволяти, ляю , еш, сов. в. дозвбли- 
-ти, лн>, лиш , гл. Позволять, позводить, 
дозволять, дозволить, разрѣшать, разрѣ- 
шить. Не дозволяв говорити бісам. Св. 
Мр. І- 34. Не дозволю кров людськую мар- 
■не розливати. К. Досв. 218.

Доземний, а, е. Длиной до земли. Б о- 
рюда} коси та доземна одежина вже свід
чили,, що не проста людина йде, а ба
тюшка. Св. Л. 10.

Дозирати, раю, еш, сов. в. дозріти 
{дізріти), рю, риш, гл. і)= Д о гл я д а т и , 
доглян ути . Вх. Лем. 410. Не будеш ді
ток моїх дозирати. Мет. 351. Треба 
пильно тих лукавих ходів дозирати. К. 
Досв. 201. 2) Видѣть, увидѣть. Вх. Уг. 236.

Д озиратися, раюся', ешся, гл.==Д огля
д ати ся  . Г. Барв. 523. Набере та й несе: 
хто там хиба дозирається. Лебедин, у. 
Ти до моєї пелени не дозирайся. Черниг. г.

Д озімувати, мую, еш, гл. 1) Дозимо
вать, дожить зиму. 2) Докормить до конца 
зимы скотъ. Ш капина здихає і нічим до
зімувати,— позичте хоч в'язку сіна. Грин.
II. 208.

Дозір, зору, м. Досмотръ, присмотръ, 
яадзо’ръ. Стор. МПр. 70.

Дозірній, я , е. Бывающій до зари, ран
ній. Я  вмивала своє личко раннею до- 
зірньою росою. Левиц. І. 37.

Д ознавания, ня , с. 1) Узнаваніе, раз- 
вѣдываніе. 2) Ислытаніе, изслѣдованіе.

Дознавати, нею, еш, сов. в. дознати, 
наю , еш, гл. 1) Узнавать, узнать, разу
знавать, разузнать. Треба піти до кузні 
<дознати, чи віз уже готовий. Зміев. у. 
Ніхто пе може ддзнати Божої тайни. 
Чуб. Ш. 366. Ой коли б же я дознала 
•свою гірку долю, не пішла б же я і за
між, не пішла б ніколи. Мет. 307. Дбти 
мудрости дознати. Исполнить мудростью. 
Святого Бога просить-хвалить, щоб дав 
їм  мудрости дознати,— гетьмана доброго 
обрати. Шевч. 234. 2) Узнавать, узнать, 
испытывать, испытать, извѣдывать, извѣ* 
дать. Дознавали нагиг предки тяжкої на
руги . К. Досв. 16. М и родимось турботи 
дознавати. К. Іов. 11. Під час пригоди 
дознати приятеля. Ном.,стр. 289, № 9528. 
См. Дізнав&ти.

Д ознаватися, наю ся, ёшся, сов. в. до
знатися, наю ся, ешся, гл. Узнавать, 
узнать. Ледве лихо дозналося, де люде

живуть. Нои: № 2009. Д ум а в, що вона 
його любить так, як він її . А  далі й 
дознавсь, що вже щось непереливки з жін
кою. Рудч. Ск. І. 172. См. Дізнаватися.

Дозолити. См. Дозоляти.
Дозол отити. См. Доволочувати.
Дозолбчувати, чую, еш, сов. в. дозо- 

лотйти, чу, тиш, гл. Оканчивать, окон
чить позолоту. Н а дворі просо молотят, 
а в хат і косу золотят; на дворі домо- 
лочуют, а в хат і дозолочуют. Грин. Ш. 
5 0 9 .

Дозоляти, ляю , еш, сов. в. дозолити,, 
лю, лиш , гл. Допекать, допечь кому ни
будь. Хиба я не знаю, як їм  (вівцям) 
оі{вй дощ дозоля? Мир. Х Р В .  5 1 .

Дозорець, рця, м. Наблюдатель, над- 
смотрщикъ, дядька.

Дозорний, а, е. Наблюдающій, надсма- 
тривающій.

Дозорця, ЦІ, л*.:= Дозорець.
Дозрівати, ваю, еш, гл. Видѣть, узрѣ- 

вать. І  сонця правди дозрівать в німець
кі землі, у  чуж иї претеся знову. Шевч. 
2П.
г Доїдати, даю, еш, сов. в. доїсти, їм, їсй , 
їсть, їмо, їсте, їд ять , гл. 1 )  Доѣдать, 
доѣсть. 2) Ѣсть въ достаточномъ количѳ- 
ствѣ, насыщаться. Чого ізмарніло твое 
личенько? Чи не допивала, чи не доїда
ла? Чуб.' У. 928. Я к  не доїси, то й свя
того продаси. Ном. № 9803. Н а ж тобі, 
м илий , вечеру з обідом, не доїси стра
вою, то намагай хлібом. Чуб. НІ. 127.
3) Наскучать, наскучить, досаждать, до
садить. Н у  та й доїда клят а корова, 
що все втікає. Каменец, у. М ені най
більше доїдає Рутульський Турн, соба
чий син. Котл. Ен. Чи я тобі, матінко, 
доїла, що я в твоїй світлонці сиділа. 
Свад. п. Также и безлично. Виведь мене 
сд батенька: вже мені у  батенька доїло. 
Свад. п.

Д оїдливий, а, ѳ. Докучливый, надоѣдля- 
вый. С лухат и доїдливих річей. Мир. Пов.
II. 53.

Д оіжний, а , ѳ. Сытный.
ДоІжно, нар. Сытно, достаточно ѣды. 

Чи доїжно, чи доліжно тобі? Ном. 
X» 10387.

Доїздж ати, дж аю , еш, гл .= Д оїзди ти .
1) Ой став коник приставати, до дівчи
ни доїжджати. Нп. 2) Нан-отець у  нас 
доїжджає, а живе на парафії вдовиця. 
Св. Л. 193.
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Доїздити, дж у, дйш, сой. в. доїхати, 
їду , дѳш, гл 1) Доѣзжать, доѣхать, подъ- 
ѣзжать, подъѣхать. Не догздячи верстов 
зо дві чи зо т ри до Києва, взяли вони 
у ліву руку  К. ЧР. З Не догздячи Со- 
лодььів, коршма стоїть. Св. Л. 169. 
2) Наѣзжать, наѣхать. Ой як узяли  наші 
чумаченьки з під байраку виходити , ой 
як узяли  вражі здобишники частом до 
нас доїздити. Мет 454. 3) Доїхати кінця. 
Насолить. А воює я тобі доїду кінця! 
Ном № 3651

Доїльниця, ці, ою. Доильщица Така 
з неї доїльниця, що боїться й до корови 
прист упитись у а не то щоб потягти 
як слід Харьк. у

Доїння, ня, с. Досніе. Зміев у.
Доїсти. См Доїдати
Доїстися, їмся, їсйся, гл. Доссориться. 

Зперш у почали оюартуватиу а потім  
доїлися до того, що один другому і очг 
захаркали

Д о їт и , до ю , ї ш , гл. Доить. Д івка  п і
шла корови доїти Рудч. Тоді іде Петру- 
сичок, як доють овечки. Чуб. Д ій т і ко
ровиу що од батька нагнала Мет 49 

Доїтися, доюся, їшся, гл Доиться. 
Приспоряй, Господи, Вожу росу, щоб 
коровки доїлися Ним Д® 11577 

Доїхати. См. Доїжджати  
Дойда, ди, ж Охотничья собака, ищей

ка. Закр. Лѵ£ хвостом виляжу як дуже 
дойда налягає Котл. Ен IV*. 10

Дойка, ки, ж Мамка, кормилица въ 
Угорщині Вх Уг 236 

Доймати, маю. еш, сов в дойняти, 
дойму, мѳш, гл ^Діймати.

Дбйна. прил  —Дійна.
Дойнйк, ку, м = Д ой н як  Гол 
Дойнйця, ці, ж.— Дійниця. Мет. 212 

Млр. л. сб 269 Мег 34 1 Ум. Дойничка 
Дойняк, ку, м Дойный скогь. Та ще 

к тому убогий сорок тисяч дойнякуу 
яловнику без ліку  Чуб V 415 

Дойняти. См Доймати.
Дойнячка, ки, ою Корбва-дойнячка. 

Дойная корова. О 1861. X. 133.
Дойбк, йка, ж  —Дійка І ПІух. І. 193, 

194.
Дойтй, ду, ДѲШ, гл.=Дійти.
Дойчитн, чу, чйш, гл. Выть кормили

цею, кормить грудью. Угор.
Док. См. Доки.
Доказ, зу, м. Я в н а я  у л и к а ,  о б в и в е и і е .

Д оказ маю у хто вкрав. Каменец, у. Н а  
кого маете пеню,— скажіть; я брата 
рідного не пожаліЮу аби б то правді до
каз був,— так сказав голова. Кв. По до
казу то було трусють горілку, а на- 
падьом справник не дозволяв трусить 
так здря, ні, було за це й  дрюка. Харьк.

Д оказати. См. Д оказувати.
Докйзка, ки, ж. Оговоръ. Раз тільки  

був на допросі по доказці. Екатер. г.
Д оказування, ия, с. 1) Договариваніе 

до конца. 2) Дѣланіе. совершеніе чего 
либо. 3) Попреки.

Доказувати, вую, вш, сов. в доказа
ти, ж у, жѳш, гл. 1) Договаривать, дого
ворить. „Отт ут з муш т ри виглядалау 
оттут розмовляла% а там.... а там.. . 
сину у сину!..и та й не доказала. Шевч 
69 2) Показывать, показать, дѣлать, сдѣ- 
лать, продѣлывать, продѣлать. Котл. НИ. 
388 К. ЦН 219 0. 1861. XI. 104. МВ 
(О 1862 Ш 41). Дай нам, мат и, до
казатиу що м и— рідні діти т и х  вели- 
киХу що за правду гинули  на світі! К. 
Досв. 33. Чого прозьба не докаоюе, те 
докажуть буки. Ном. Бачить Бог, що 
москаль такі ш т уки доказує над смер
т ю ,—велів йому іт и , куди хоче. Чуб. ї. 
319. 3)—кому Укорять, укорить кого; по
прекать, попрекнуть; грубо говорить, грубо 
сказать Коли б мені на чуж ині хоч одна 
людина,— ніхто б мені не доказав, що я 
сиротина. Мет. 58. Б уло  ст арий і ста
не доказувати оюінці: на яку ми його 
(сина) радість вигодували9 Я ки й  з його 
хазяїн  буде? Стор. І. 60. Вона мені що
дня добре докаже. Того ж бо я  й туж у: 
твоїй матері не вгож у... Постелю по
стіль— не ляж е,— моєму серденьку дока
оюе. Мет. 264. 4) Обвинять, обвинить, ули
чать, уличить. „Щ о ж роблять у  Б іл ій  
Церкві наші гетьмани Потоцький т а  
Калиновський?и— Одібрав і од їх  листи, 
один на другого доказує,—видко, що нема 
між ними доброї згоди. Стор. МИр. 89
5) Быть въ состояніи, умѣть, съумѣть ска
зать, разсказать, пояснить. От про камінь 
т іки я не докажу, чи взяв його хто, чи 
він там. Драг. 11. Чи на сій худобі 
оюив, чи, може, й на другій,— сього тобі 
не Ьокаоюу. 0 . 1861. X. 26.

Д оказчик, ка, м. Уличитель. Хоть 
його і під суд оддадуть, та як доказчи- 
ків нема, то так він і надіється, що 
йому все так і минеться. Кв.

Д оказчиця, ці, ж. Улпчительница.
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Доканати, ваю , еш, гл. 1)=*Доконати. 
•2) Окончиться. Е т , вісім докачає л іт , 
як часто, часто ц іл і ночі без сну мої 
дорились очі. Мкр. Г. 58.

Докандйбити, блю, биш, гл. Дотянуть 
до извѣсінаГго времени, скупо пользуясь 
чѣмъ. Чи стане, чи не стане нам хліба  
йокандибити? Зміев. у.

До катати, таю, еш, гл. Спѣшно окон
чить что-либо дѣлать. Докатав до самого 
краю. Ном. X; 1823.

Докачати. См. Д окачувати.
Д окачувати, чую, еш, сов. в. докача

ти, чаю, еш, гл. Докатывать, докатать 
бѣлье.

Доквасити, ся. См. Д окваш увати, ся.
Докваш увати, шую, еш, сов. в. до

квасити , т у ,  снш, гл. Доквашивать, до
квасить. Треба доквасити огірки.

Докваш уватися, шуюся* ешся, сов. в. 
докваситися, шуся, сишся, гл. Докваши
ваться, докваситься.

Докѳпкатнся, каю ся, ешся, докепку- 
патися, кую ся, еш ся, гл. Дошутиться, 
доиздѣваться до того, что ...

Дбки и док, нар. 1) Доколѣ, до ка- 
кихъ соръ. Дбки тобі пустувати? Д о ки  
буду мучить душу г серцем боліти? 
Шевч. 2) По$а. Доти л я х  м ут ив , доки 
не наївся. Ном. Дот и-м я тебе вірно 
кохала , доки-м нещирість твою дознала. 
Чуб. V. 386. Дбки тёплий. До полусмерти 
(бить). (Бив) доки т еплий. Св. Л. 161. 
Не дбки. Не безъ конца же. „Пора б уже 

в хат у звати*,— сказав я старостам 
своїм,— „та молодих за стіл сажати,— 
не доки т ут  стояти гм!и Добре було 
наш им батькам на Вкраїні ж итиу док 
не знали пашг батьки панщини робити 
Гол I. 20

Докидати, даю, еш, гл Добросать.
Докидати, даю, еш, сов. в. докинути, 

ну, н е т , гл Добрасывать, добросить. 
НруглекькиМу маленьким до неба докинет 
ІІом., стр. 297, № 228

Докисати, саю, «ш, сов. в. докиснути, 
ну, неш, гл. Докисать, докиснуть.

Доків, нар. — Докіль. Доків була п « 
мамочки, куди йш ла ,—співала. Гол. І. 122

Дбкіль, докіля, нар.— Доки. Дещо 
119. Вража ж тебе мат и знас, докіль 
тебе, молодице, ждати. Чуб. V*. 549.

Д окінчання, н е ,  с. ОкоЕчавіо, довер- 
чтеніе.

Д о к і н ч і т е , сіп, г л .= Д с к іп ч и т к .
Чи мені по тобі су.ном су лузат и, чи

твою роботу взяти докінчати? Докінчаю, 
братеу не загині/ марне! К. Досв. 137. 
А  докінчав Бог дня сьомого діло своє, що 
зробив. К. Св. Н. 1 кн. М. II. 2.

Д окінчйти См. Д окінчувати.
Д окінчувати, чую , еш, сов. в. д ок ін 

чити, чу, чйш, гл. Оканчивать, окончить. 
К. (О. 1861. VI. 33).

Докір, кору, м. У£оръ, укорязна. До
кір тому у хто при лихові вдається до 
шинку. Ном. № 922. Докором серця не 
вражає. В  словах ї ї  почувся докір. Ле
вин. Иов 69

Д окірливий, а, е Укоризненный.
Докірливо, нар. Укоризненно.
Д окірний, а, е=гДокірливий.
Д окірник, ка, м. Укоритель.
Д оклад, ду, м. Докладъ, добавочные 

матеріалы. Я к  добрий доклад до т іста , 
то й паляниці добрі будуть. Лебедин, у. 
Нема докладуу т им і не роблю.

Д окладання, п я , е. 1) Докладываніе. 
2) Прибавленіе. 3)Изложеніе. 4) Насмѣшка.

Докладати, даю, еш, сов. в. докласти, 
ду, деш, гл.* 1) Докладывать, доложить, 
прилагать, приложить. Докладати праці, 
докладати рук. Прилагать трудъ, прилагать 
сгаранія. Люде, що в науці кохаються, 
що звикли не тілько очима дивитися, 
а ще й докладати розумної праці, щоб 
вияснит и собі усе те, на що дивляться. 
Дешо. 17. Докладати вбза Отколотить, 
убить. Ном. X 13185. Солдатъ. Бываешь 
и на ст аруху проруха. Не потань, хо- 
зяинъ у  каждово есть свои блохи . (О 
жепѣ Михайла Чупруна). Михайло. Боро
ни, Боже! як би я свою підстеріг в чім ,— 
т ут  би їй  і доклав воза. Котл. МосЛ 
Чар., явл. X. 2) Прибавлять, прибавить, 
дополнять, дополнить. И нчий розважає, а 
инчий т угу докладає. Черк у. Д о  кни
жок докладає своє розумне слово. 3) И з
лагать, изложить обстоятельно, съ дока
зательствами. (О терпимыхъ отъ ПОЛЯКОЕЪ 
и свреевъ нритѣсненіяхъ). Козаки й  м у 
жики у  неділю рано , Богу помолившись, 
лист и писали, і  в лист ах добре докла
дали, і до пана Хмельницького у  Полонне 
посилали. Дума. Начне їй  докладать, бо 
розумна таки й голова була у  його. Огор. 
М. Пр. 153. 4) Докладі™ кому. На- 
смѣхаться надъ кѣмъ. Чує, як сміються 
з його, чус, як докладають йому. Кв.
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Докладна, ки , ж. Острота насмѣшка: 
Стіпнийнадокладки. Ном. № 12899. Поч
н у .... глузувати.... Вже на докладки я 
лихий. Кв.

Докладнбнько, нар. Ум. оть докладно.
Докладний, а, е. Обстоятельный, под

робный, точный.
Докладність, ности, Обстоятель

ность, точность; подробность въ изложеніи.
Докладно, пар. Обстоятельно, подробно, 

точно. Ум. Докладнёнько. Він па все до- 
кладненько з ласкою одвітував. Г. Барв 
151.

Докласти. См. Д окладати.
Д окликатися, чуся, чѳшся, гл. До

зваться. Кликала батенька, не докли
калася. Чуб. V*. 101.

Д бкля, п а р .'Нош. Не женися, Ш угаі- 
ку, доклясь молоденький. Гол. Ш. 403.

Доковувати, вую, еш, сов. в. доку- 
вйти, к у й , ёш, гл. 1) Доковывать, доко
вать. 2) Оканчивать, окончить кукованье 
(о кукушкѣ).

Докбли, н а р .= Доки. Доколи , Господи, 
забудеш мене в напасті до кіпця. К. 
Псал. 26.

Доколйш ній, я , е. По какое время су- 
ществовавшШ; когда то бывшій.

Доко л ін ниці, ниць, ж. мн. Родъ длип- 
ныхъ чулокъ у гуцуловъ. Гол. Од. 72.

Д околінчитися, чуся, чиш ся, гл. По-* 
бнть до того, что.... Колінчив я, колінчив 
дурне порося, да й доколінчивсь, що там 
і здохло. Г. Барв. 315.

Доколоти, ся. См. Доколювати, ся.
Докблювати, люю, еш, сов. в. доко

лоти, лю, лѳш, гл. Докалывать, доко
лоть. ЗОЮР. і. 76.

Доколю ватися, лююся, ешся, сов. в. 
доколотися, лю ся, лѳшся, гл. Докалы
ваться, доколоться.

Докомпонбвувати, вую, еш, сов. в. 
докомпонувати, вую, еш, гл. Оканчивать, 
окончить сочиненіе, произведеніе. Я  доком - 
понову вав „Чорну Раду.и К. XII. 10.

Доконати, ваю, еш, гл. і )  Довести до 
нослѣдней крайности, доканать. Я  знаюг 
братці, рознеслась чутка, що вороги Л и 
сенка доконали, закатували голодом в 
темниці. Сніп. 45. 2)— свого. Добиться, 
достигнуть какой либо цѣли. Та вже бим 
рачки ліз, а свого доконав. Ном. № 3332. 
М ушу доконати свого. НВолын. у. 3)— сво
го слбва. Сдержать свое слово. А  чому ж 
ти свого слова не доконала? Казала, що

зробиш та й ні. Мирг. у. Слов. Д. Эварн. 
Ти, Марусю, неправду сказала, свого сло
ва та й не доконала. Грин. ПІ. 235.

Д оконатися, иаю ся, ешся, гл. У6Ѣ- 
диться, испытать. Я  вже цім доконався. 
НВолын. у. Я  вже тебе доконався, який 
то ти. НВолын. у.

Доконечне, пар. Обязательно, непре- 
мѣнно. А той доконечне щоб співати. 
Чуб. Та він докопешне був у  селі. Уман. 
у. Доконечне треба. 0 . 1861. VI. 77.

Доконечний, а, е. Обязательный, не- 
премѣнный.

Доконтетувати, тую, еш, гл. Докор
мить, прокормить до какого либо времени. 
Віл той, шо встав, каже.... „Хазяїн  
наш шось дуже мало паші має. До вес
ни ще далекоу— чим він нас доконтетує 
до весни? Драг. 3.

Докончати, чаю, еш, гл. ^ Д о к ін ч а т я .
Доконче, нар = Д оконечне. Дещо. 99. 

Доконче привезу (книжок). Левиц. Пов. 
209.

Докопцти, ся. См. Докопувати, ся.
Докопувати, пую, еш, сов. в. доко

пати, паю, еш, гл. Докапывать, докопать. 
Ями докопаю. Мет. 2.

Д окопуватися, пую ся, еш ся, сов в. 
докопатися, паюси, ешся, гл. Докапы
ваться, докопаться. Силою води не доко- 

іпаешся. Ном. № 1088.'
Докбра, ри, ас .= Д окір . Мир. ХРВ. 269.
Докорити, См. Докоряти.
Докбрищѳ, ща, с. Упреки, укоры. Ка

нев. у. От як опізниться прийти, то 
вже й єсть йому докорище од батька. 
Як зачнуть: ти до гульні проворний, а 
до роботи так ні. Та всяко, всяко. Пи- 
рят. у.

Докоротати, таю, еш, гл. Дотянуть, 
довлачить. Насилу ніч ту докоротала. Де 
мені смерти своєї дождатих альбо віка 
свого докоротати. Мет. 349.

Д окоряння, ня, с. Укоры, упреки; 
упрекавіе. Грин. III. 383.

Докоряти, ряю , еш, сов. в. докорити, 
рю, рйш, гл. Укорять, укорить, упрекать, 
упрекнуть. Як будеш ти мені сими сло
вами докоряти, не зарікаюсь я тобі са
мому з пліч голову як галку зняти. Мет. 
390. Прийшов докорити світові за гріх. 
Єв. І. XVI. 8.

Д окор ітися , ряю ся, ешся, г л .= Доко
ряти. Тепер докоряеться, що не роблю 
нічого. НВолын. у.

Докосйти, ся. См. Докош увати, ся.
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Докотити, ся. См. Докочувати, ся.
Д окохатися, хаю ся, ешся, гл. Любя 

достичь желаннаго. Ой він ї ї  кохав, та не 
доколовся,— вона його осудила, він не спо
дівався. Мет. 78.

Докбчувати, чую, еш, сов. в. доко- 
тйти, ч у , тиш, гл. Докатывать, докатить, 
прикатывать, прикатить.

Докбчуватися, чую ся, ешся, сов. в. 
докотитися, чуся, тиш ся, гл. Докаты
ваться, докатиться, прикатываться, при
катиться. Мил. 214. Не докотившись, за
стигали сльози. К. ХП. 52*

Докошувати, шую, еш, сов. в. доко- 
сйти, шу, сиш, гл. Докашивать, докосить. 
3  одного кіпця докошували, а з другого 
гребці гребли. Г. Барв. 146.

Докбш уватися, шуюся, ешся, сов. в. 
докоситися, ш уся, сишся, гл. 1) Дока
шиваться, докоситься. 2) Косить до чего 
ь и будь. Докосивсь до ночг. Докосивсь, по
ки й косу увірвав. Аф. 382.

Докравйти, ваю, еш, сов. в. докраяти, 
раю, рабш, гл. I) Докраивать, докроить. 
Крають, шевці, крають, та вже й до- 
кравають. Чуб. V. 1086. 2) Дорѣзывать, 
дорѣзать.

Д опрасуватися, сую ся, ешся, гл. До- 
красоватьЬя.

Докраю вати, краюю, еш, гл.=^Докра- 
вати.

Д окраяти. См. Докравати
Докривати, ваю, еш, сов. в. докрйти, 

крйьо, еш, гл. Оканчивать, окончить крыть. 
Докривши к лупі, вернувсь я до діда. Г. 
Баре. 178.

Дойрбїти, крбю, кроїш, гл .= Д окраяти .
Докрутйти. См. Докручувати.
Д окрутйтися, чуся , тиш ся, гл Довер- 

тѣться, докружиться, докрутиться.
Докручувати, чую, еш, сов. в. докру

тйти, чу . тиш, гл. Докручивать, докру
тить, доверчивать, довертѣть.

Докувати. См. Доковувати.
Д окуватися, кую ся, &пся, гл. I) До- 

коватьея. 2) Доку коваться.
Докуди, нар.= Доки. Закр.
Д окука, ки , ж. Досада, хлопоты, надо

едливость. Докука мені з дітьми. Черк. 
у. Докука з свинями— допіру погодува
ла,— знов кричать. Черк. у.

До куль, пар.— Д окіль. І  докуль чорт 
очі зав'язав, то дубину приготовив. Рудч. 
Ск. І. 64.

І. Докупати. См. Д окупувати.
. II. Докупати, паю, еш, сов. в. докупйти,

длю, пиш, гл. Докупать, докупить, при
купить. Трохи не стане деревні па хат уТ 
треба докупити.

Д окупатися, паю ся, ешся, гл. Доку
паться. Докупався до того, що мало пег 
втопився.

Докупи, нар. Вмѣстѣ. Ком. 1. 50.
Докупйти. См. Докупати.
Д окулйтися, плю ся, пиш ся, гл. Упот

ребляется преимущественно съ отриц. не. 
Не имѣть возможности купить. Таке все 
дороге стало,— не докупишся. Васильк. у. 
Тяжка-важка чужа сторона: сіна-вівса 
не докупишся, хліба-соли не допросишся. 
Грин. Ш. 627.

Д окупляти , ляю , еш, г л . = Д окупову
вати.

Докуповувати, вую, еш, гл. Докупать* 
прикупать.

Д окупувати, ную. еш, сов. в. доку
пати, паю, еш, гл. Докуиывать, докупать.

Докурити, ся . См. Докурювати, ся .
Д окурю вання, ня , с. Докуриваніе,
Докурювати, рюю, еш, сов. в. доку- 

рйти, рю, риш, гл. Докуривать, докурить.
Д окурю ватися, рююся, ешся, сов. в. 

докурйтися, рюся, риш ся, гл. Докури
ваться, докуриться.

Докуча, чі, ас.—Д окука. Стали раду 
радити, кого в некрути взяти; взяли 
би-сьмо багача, буде пану докуча. Чуб. 
V. 977.

Д окучання, в я , с. Надоѣданіе, неот
ступный просьбы. За-для докучання його 
вставши дасть йому. Св. Л. XI. 8.

Д окучати, чаю, еш, сов. в. докучити* 
чу, чйш, гл. Надоѣдать, еадоѣсть, доку
чать, докучить, досаждать, досадить-. Шевч.
448. М ухи йому не докучають, бо тоді 
ще ніяка нужа не буває. Осн. 1862. V. 
А старший хлопчик лазить, голосить 
та докуча матері. К в. Та вже ж мені 
та докучила та чужая та сторононька. 
Лукаш. 11. Біда докучила. Мет 66. 
Я  стала докучати своїй матері, щоб 
дала мені їсти. Рудч. Ск. 1. 79. Также 
безлично. Чуб. V. 10. Повернусь на дру
гий бік, або що, бо вже докучило одним 
боком лежати. Рудч. Ск. 11. 92.

Д окучливий, а, е. НадоѣдливыЙ, при- 
чиняющій безпокойство. Мир. Пов. І. 134г. 
Докучливі діти у  Григора. Каменец, у. 
Докучливе допитування. Мир. Иов. І. 140.

Докучливо, нар. Надоѣдливо. МВ. ТІ. 
196.

Д олагодж увати, джую , еш, сов. в.
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.долагодити, д ж у , диш, гл. Оканчивать, 
окончить починять что, долаживать, дола- 
дить. Чи ти скоро долагодиш воза?

До л ад ж у  вати, дж ую , еш, сов. в. до- 
ладити , дж у , диш, гл .=Д олагодж увати .

Доладне. См. Доладно.
Доладній, я , е. 1) Пристойный, кра

сивый. Я ка й  М икола доладній парубок. 
Васильк. у. Б агат их та доладніх уборів. 
Іевиц. І. 430. 2") Порядочный. Д оладній  
чоловік. 3) Разумный, подходящій, хоро
шій. Д оладня рада. Гліб. 52.

Доладно, доладне, нар. Красиво, по
рядочно, разумно, хорошо, основательно. 
Чи то ж М00ЮѴ.0 того назвати христ ія- 
т іном , хто не знає навіть доладне про 
ж иття й діла Христові? Дещо. 9. Отак 
буде доладній. НВолын. у.

Доладу, нар. Какъ слѣдуетъ, кстати. 
Доладу, як ложечка на меду. Ном. 
Лг2 6476. Щ о зробите, то все не доладу. 
МВ. І. 25. Казати доладу. Говорить дѣль- 
но, толково. Хт о каже доладу, то ухо  
наст авляй , а хоч і без ладу, то й тож 
не затикай. Ном. № 6119.

Д олеж увати, ж ую , еш, гл .= Д олад ж у- 
вати.

Долазити, лаж у, зиш, сов. в. долізти, 
зу , зеш, гл. 1) Долазить, долѣзть. 2) До
бираться, добраться, дотаскиваться, дота
щиться. От і долізла до якогось писар
чука у  тяжиновому халат ику. Кв. Я к  
хан  долізе до К рим у. Ном. Л® 5635.

До лапати. См. Долапувати.
Долапувати, пую, еш, сов. в. дола- 

пати, паю, еш, гл. Дощупываться, дощу- 
паться. Полапають його за боки: чи ба
гато поросло сала; яїі до маслака дола- 
пають, то значить худий. Драг. 2.

Доласити, ся = Д о л асу в ати , ся.
Доласувати, сую, $ш, гл. Долакомиться.
Д оласуватися, суююся, ешся, гл. До

ла комиться.
Долатати. См. Долатувати.
Долататися, таюся, ешся, гл. Ставить 

заплаты до извѣстнато предѣла. Долат ав
ся до того, що лат ка на ,лат ці. Пи- 
рят. у.

Д олатувати, туго, еш, сов. в. долата
ти , таю, еш, гл. Дочинивать, дсршнить, 
оканчивать, окончить нашиваніе заплатъ. 
Долат ат и кож уха . Лубен, у.

Долегатн, гаю, еш, гл. і )  Донимать, 
досаждать. См. долігати. 2) Настаивать, 
упирать па. Да,к старий же долегав на  
те, щоб мерщій одружтти сина. Черном.

Долѳгливий, а, е. Дошімающій, настой
чивый. См. долігливий.

Долегливість, вости, ж. Досада, не- 
пріятность.

Д олеж ати ,'С я. См. Д олеж увати , ся .
Д олёж ка, ки , ж. Плодъ, которому не

обходимо нѣкоторое время полежать, что^ 
бы дозрѣть.

Д олеж ування, н я , с. Долеживаніе.
Долеж увати, ж ую , еш, сов к. доле

ж ати , аку, жиш, гл. Долеживать, доле
жать. Тепер ніч довга, як до ранку доле
ж ати,. то й  боки заболять. Черниг. у.

Д олеж уватися, ж ую ся, ешся, сов. в. 
долеж атися, ж уся , ж иш ся, гл. 1) До
леживаться, долежаться. Долежалась т аки  
торбина, настала й  їй  щасливая годи
на: хазя їн  взяв, повнісіньку червінцями 
й  напхав. Гліб. 47. 2) Дозрѣвать, дозрѣть 
отъ лежанія на солнцѣ, будучи уже сорван- 
нымъ (о яблокахъ, грушахъ).

Долѳмзати, заю , еш, гл. Доплестись. 
Така моя хідня: насилу долемзала до 
вас. Богодух. у.

Доленька, долечка, ки , з/с. Ум. огь 
доля.

Долетіти. См. Долітати.
Д оливання, н я , с. Доливаніе.
Доливати, ваю, еш, сов. в долити, 

доллю, ллєш, гл. Доливать, долить. Не до
пивай, не доливай— не будеш п'яний, 
Ном. № 11449. А  моторна господиня к у х 
лів доливбе. К. Досв. 113.

Д оливатися, ваюся, ешся, сов. в. до- 
лйтися, ллю ся, ллєш ся, гл. Доливаться, 
долиться.

До лигатися, г&юся, ешся, гл. Доѣсться, 
дожраться до чего либо.

Доливати, ся. См Д олизувати, ся.
Долизувати, вую, еш, сов. в. долиза

ти. ж у , жѳш, гл. Долизывать, долизать.
Д олизуватися, зую ся, ешся, сов. в. 

долизатися, ж у ся , ж ѳш ся, гл. Долизы
ваться, долизаться.

Долйна, ни, ж. Долина. Мет. 79, 69, 
102. 6в. Л. НІ. 5. Ой по горах, по до
л и н а х , по ш ироких у  країнах, ой там 
козак похожає, у  бандуру вигравав. Мет. 
73. Ум. Долйнка, долинонька, долиночка. 
Ном. № 14228. Стор. 1. 89. Мет. 79. 
Шевч. 262.

Д олинистий, долйнча(с)тий, а, е. Низ
менный.

Д олйнка, кй , ж. Ум. отъ долйна.
Д олинкуватий, а, ѳ = Д о ли н и сти й .
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Д олинний, долйновий , а, ѳ. Относя
щейся КЪ долинѣ.

Д олинонька, долин очка, ки , ж . Ум. 
отъ долина.

Д оли нути , н у , неш, гл. ДоЛетѣть.
Д о л и н я н и к , к а , м. Житель долинъ.
Долити, ся. См. Доливати, ся.
Дблищѳ, щ а, с. Увел, отъ доля? Чи 

т аке долище, чи таке дворище? Ном. 2134.
Долі, нар. Внизу, на землѣ, на полу. 

Д олі посідали. Млр. л. сб. 83. Хоч долі, 
аби в своїй волі. Ном. № 8915. А  гайда
маки полоо/сили Д рилу  долі т а на
сипавши йому на голу спину пороху, 
запалили і драли греблом. ЗОЮР. І. 248.

Долів, нар. 1) На землю, внизъ. Н е- 
раз мі ся долів оком сльози покотили. 
Гол. IV. 4 53. 2) Внизъ ио теченію. Ой 
пустимо ж ся на т ихий  Дунай , долів 
Д унаєм  під Царгород. АД. І. 1.

Д олівка, ки , ою. Земляной подъ, вы
мазанный глиною. Вас. 194. Сим. 2. Чуб. 
VII. 383. Скриня... одчинена, розбитий 
замок лежить коло неї на долівці. К в. 
Ум. ДолГвонька, долГвочка.

Д олівлйць, нар. =  Долілиць. Шух. І. 
2 1 1 . ,

Дортівонька, долівочка, ки , ж. Ум. 
огь долівка.

Д олігати, гаю , еш, гл .= Д о  легати. 
Кінь знає, як м у  сідло долігає. Ном. 
.V 2358. До кого долігає, т ам рукою ся
гає. Ном. № 9750.

Д олігливий, а, е =  Долегливий. А
вже батько у  позивах долігливий: поти  
гроші т рат ит ь, поти пнеться, поки сво
го доб'ється. Черном. Нужда долйлива, 
що їст и нічого. Валк. у.

Д олігливість, вости, ж. =  Долегли- 
в іс т ь .,

Д оліжно, нар. Возможно вволю лежать. 
Чи доїжно, чи долгоюна т о б і(п и т а є ,  
наймичка наймичку). Ном. № 10387.

Долізти. См. Долазити.
Д олілиць, нар. Лицомъ къ землѣ, внизъ.
Д олініж , нар. Ногами внизъ къ земдѣ.
Доліпйти. См. Доліплювати.
Д оліплю вати, люю, еш, сов. в. долі

пити, плю, пиш, гл. Оканчивать, окон
чить лѣпить. Тим часом пирогів долі
п и ли . Г. Вар в. 158.

Доліський, а, е. Пиленій, внизу нахо- 
дящійся. КоІЬ. І. 92. Шух. І. З б /

Долітати, таю, еш, сов. в. долетіти, 
чу , тйш, гл. Долетать, долетѣть. Хоть 
високо, невисоко, треба долітати. Мет. 7 
Долет іт и до сонця. Ком. 1. 23.

Долітце, ц я , с. Ум. огъ долото.
Д олічйти, ся. См. Долічувати, ся.
Д олічувати , чую, еш, сов. в. долічй

ти, чу, чиш, гл. Досчитывать, досчитать. 
Пас волів та все лічив  (зорі), а перед 
світом заснув, то й не долічив. ЗОЮР.
І. 231.,

Д олічуватися, чую ся, ешся, сов. в. 
долічитися, чуся , чиш ся, гл. Досчиты
ваться, досчитаться. Однієї дружечки, од
нієї квіточки, однієї маківочки т а й  не 
долічаться. Г. Барв. 208.

Долішній, я , е. Внизу лежащій, ниж
ній. См. доліський.

Д олляти, ляю , еш, гл .=Д олити . Щ о
надцідять, то й долляють. Херс.

Дблник, ку , м. Мѣра жидкости въ двѣ 
осьмушки. Мнж. 179.

Дблов, нар. Низомъ. Ой далов, долов 
на полонині. Гол. II. 38.

Доловйти. См. Доловлювати.
Доловлювати, люю, еш, сов. в. доло

вйти, влю, виш, гл. Долавливать, доло
вить.

Доложйти, ж у , жиш, гл. 1 ) ~ Доклас
ти. Р ук  добре доложить. Ном. ,№ 9959. 
2) Доложить. Щ об туди люде не ходили , 
із криниці води не носили , Івася та й  
не розбудили і батеньку та й  не ддло- 
оюили. Бал. 68.

Долбк, лку , м. Ум. отъ І. діл.
Доломйиа, ни, зк?.=Домовина. Чуб. II. 

69. Мил. 168.
Долбнечка, ки , ою. 1 Ѵм лп .
Долонька, к и , ж . ) Ум- отъ А°лоня-
Долонько, ка, м. Ум. отъ І. діл.
Долоньковий, а, ѳ. ? Долоньковий т а

бак. Черкас, у.
Долоня, ні, ою. Ладонь. Свербить до

лоня проти чогось. Ном. Агг 306. Тоді, як 
на долоні волосся поросте. Никогда. ІІом.

5489. Ум. Долбнечка, долбнька. долбш- 
ка. І  в долонечки вже плеще. МВ. 1. 98. 
Вони т акі раді, що аж у  долошпп пле- 
гцуть. Федьк.

Долотб, та, с. Долото. У  в умілого і  
долото рибу ловить. Ном. № 6019. Д ов
бав долотом на дриветні. Левиц. Нов.
150. Покочу я  долото, всі дівочкч. в бо
лото. Млр. л. сб. 351. Ум. долітце. Шух.
І. 277, 284.

2 7
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Дблочко, ка, м. Ум. отъ І. діл.
Долбшка, ки , ж . Ум. отъ долбня.
Долубай, баю, м., и Д олубайка, ки ,

ж. Огурецъ, выѣденный курами. НВолын. у.
Долубати, баю, еш, гл. =  Длубати. 

Почав долубать. Продолубав т аку еже 
дірочку, гио й кулак улізе. Грин, Ш . 336.

Д олубатися, баюСя, еш ся, гл .— Дов
батися, длубатися.

Д олузати, заю, еш, гл. Долущить (се
мечки). Д о луза т и  насіння. Васильк. у.

Д олупати, паю, еш, гл. Окончить от- 
ковыриваніе, отдѣленіе слоевъ или отла
мывание чего.

Д олупатися, наю ся, еш ся, гл> Окон
читься— объ отковыриваніи, отдѣленіи. сло
евъ или отламываніи чего.

Д олупйти, пдю, пиш, гл. Окончить 
сдираніе чего-нибудь.

Д олупйтися, плю ся, пиш ся, гл. До- 
шелушиться.

Долупув&тисц, пую ся, еш ся, сов. в. 
долупатися, паю ся,вш ся‘гд. Доискиваться, 
Докапываться. Люде й не долупуються, 
куди то гроші йдуть. Каменец, у.

Д олучати, чаю, еш, сов. в. долучйти, 
чу, чиш, гл. Прибавлять, прибавить.

Долущ ити, ся . См. Долущ увати, ся.
Д олущ ування, ня , с. Окончаніе вылу

щивав ія.
Д олущ увати, щую, еш, сов. в. долу

щ ити, щ у, щиш, гл. Оканчивать, окон
чить выл у щи ван іе. Ось квасолі долущу 
та й піду. Богодух.-у.

Д олущ уватися, щ ую ся, ешся, сов. в. 
долущ итися, щ уся, щи шея, гл. Оканчи
вать, окончить вылущиваться, шелушиться.

Дбльній, я , в. .Нижній. Рад я жить 
над горою, кину дольню персть. Чуб. Ш. 
18.

Долюблювати, люю, еш и до л юб л яти , 
ляю , еш, гл. Долюбливать. Е , не долю- 
блюврла жидова т их казенних. Стор. I.
237. Не долюбляв т ільки батько удови. 
МВ. II. 79.

Д оля, л і, ж. 1) Участь, удѣлъ, жребій. 
судьба. Моя доля терпіти. Така тобі, 
доню, доля судилася. Метл. Горе ж мені, 
горе, нещасная доле, — виорала. дівчинонь
ка мислоньками поле. Чуб. V. 6. '2) Счаст
ливая судьбд. Пошли йому, Господи, 
щастя й долю. К. ЧР. 67. В  тога доля 
ходить полем , колоски збірае, а моя десь 
ледащиця за морем блукає. Шевч. 41. 
Нема йому щастя-,долі, Мет. 461. 31 Раст. 
Зсгорегѵіѵиш §1оЫГегиіп. Ь. ЗЮЗО. I. 136.

Ум. Дбленька, д б л е ч к а .  Чуб V. 553. Бідна 
моя головонька, доленька нещасна! Мет 
65. А я, доленько, в неволі помолюся Богу 
Шевч.

Дом, му, м.=^Дім. Чуб. Ш. 177.
І- Дома, ми, ж.—Дім. Своя дома. р к 

Левиц. Занесеги до моєї доми. Грин. II 
81. Прийшов.... до своєї доми. Грин. Ш. 369.

II. Дома, нар. Дома. Чом не хочеш та 
робити і дома сидіти? Чуб. Ш. 148 
Батько й мати поїхали до родичів. 
дома зосталися хлопці. Ком. II. 68.

Д омагання, н я , с.—Домогания.
Домагатися, гаю ся, ешся, гл =Д омо- 

гатися. Ном. № 5342.
Домазати. См. Домазувати.
Домазувати, зую, еш, сов. в. домаза

ти, ж у , жеш, гл. Домазывать,-домазать. 
Ось долівку домажу та й піду. Харьк. г

Д омальовувати, вую,, еш, сов. в. до
малювати, люю, еш, гл. Дописывать, до
писать красками. Шевч 196.

Домалю ватися, лююся, ешся, гл: До
писать красками до чего нибудь.

Доманйтн, вю , ниш, гл. Приманить 
Ніяк теляти до рук  недоманиш. Черн. у.

Домарйти, рю, риш, г л. Быть, нахо
диться дома. Чи вс сама домарила, ни 
єс мала гості2 Шух. I. 201.

Домарйтися, рйться, гл. безл. Нахо
диться дома. Як сі домарило? Шух. I. 201.

Доларь, ря , м. Хозяинъ, домохозяивъ. 
Вх. Зн. 5. Шух. I. 217, 218.

Домаха, хи, ж. 1) Жилище, домъ, мѣс- 
топребываніе (у рыбаковъ). Браун. 43.
2) Первый уловъ, ближайиіій къ стояпкѣ 
рыбаковъ. Левиц.

Домацатися. См. Домацуватися.
Д омацуватися, цую ся, ешся, сов. в. 

домацатися, цаюся, ешся, гл. Доіцупывать- 
ся, дощупаться. Ти така гладка стала, 
що мабуть і ребер не домацаєшся. Ва
сильк. у.

Домашній, я , е —Домовий. Домашньо
го злодія не встережешся. Ном. № 11096. 
Левиц. І.. 173.

Долаю вати, маюю, еш, сов. в* дома- 
яти , маю, еш, гл. Оканчивать, окончить 
развѣваться, колыхаться и пр. См. маяти. 
Щ о у  батька да й  одна дочка, да педа
ли люде да догуляти, русою косою да до- 
маяти. Грин. Ш. 122. (Конопелькам) да 
не дали вітри да достояти, зеленому 
лиетю да домаяти. Грин. III. 122.

Домелювати, люю, еш, сов. в. домо-
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лоти, мелю, мелеш, гл. Домалывать, до
молоть.

Доместй. См. Домітати.
Домець, мця, м. Дворсцъ. Л  чув, що 

у К иїві домець царський строїться. Лу
бен. у.

Домивати, ваю, еш, сов. в. домйти, 
мйю, еш, гл. Домывать, домыть. Щ е тро
хи  пш ениці не домила. Богодух у.

Домиватися, ваю ся, ешся, сов. в. до- 
мйтися, мйюся, ешся, гл. Домываться, 
домыться, быть въ состояніи вымыть, вы
мыть до чиста. Огірки збірала, а тепер 
рук не домиюся. Богодух. у. Невісточка 
так запуст ила діжу, що мию , мию , та 
й не домиюся. Богодух. у. •

Доминати, наю, еш, сов. в. домняти 
її дом’яти , мну, неш, гл. 1) Доминать, до-* 
мять, оканчивать, окончить мять. 2) Окан
чивать, окончить растирать, измельчать. 
Д ом инай  бо гивидче перець! Кіев. у.
3) ДоЬдать, уписывать. Кухарь кота лае, 
а він курча уми нас.

Домйрйти, рю, риш, гл. Окончить ми
рить.

Домирйтися, рюся, ришея, гл. Поми
риться.

Домисел, слу, м  Догадка, предполо- 
зкеніе. 4

Домйслитися. См. Домволятися.
Домислю ватися, слююся, ешся и до

мислитися, ляю ся, ешся, сов. в. доми
слитися, лю ся, лиш ея, гл. Догадывать
ся, догадаться. Сама собі домислююсь що 
мені робити Г. Барв. 234. Усяке зараз 
домислялось, куди вони простують. К. 
ЧР. 3.

Домйти. См. Домивати.
Дбмичок, чка, м. Ум. оть дім.
Д омиш лятися, ляю ся, ешся = Д ом и- 

слятися.
Домів, нар =  Додому. Ж ид з порож

нім и бербеницями верне домів. Федьк.
Домівка, ки , ою. 1)Домъ—не въ смыс- 

лѣ зданія, а въ смьіслѣ вообще жилья. 
Бідна вдова, старая жона у  своїй до
мівці з діточками маленькими гомоніла. 
Мет. 34 5. Чуже дитя клене-проклинає... 
за хл іб , за сіаь нарікає, з домівки зга
няє. Чуб. У. 849. 2) Мѣсго жительства. 
Д е  твоя домівка?— У  Красному. Н аст у
пив 1660 рік; посунули пани з Польщі 
до домівок, почали свої добра осягати, 
почали людей на роботу кликат и. К. 
Хмсльн. Ум Домівонька, домґвочка.

Домівнйк, к а , м. Домочадець. І  перед 
власними домовниками моїми . Закр.

Домівнйця, ц і, ою. Домочадецъ-жен- 
щина. Ти у  нас в ха т і не домівнйця, 
нашому добру не кукібниця. Ни.

Домівствб, ва, с. Домъ. Там домівства 
повибудовувано такі, г/<о ну! Каменец, у. 
Здибують мня кумове і зо мнов ся ві
тають, і за жену питають: „Ми то 
собі кумівство, — ходім трохи в домів- 
ство!и г Гол. І. 210.

Д омівський, а, е. Домашній, домовой.
Д омізкуватися, кую ся, ешся, гл. До

думаться, сообразить. Домізкувалися, що 
у  вдови Загірньог сгуть не один син , а 
іменно... два. К.

Д оміркуватися, кую ся, ешся, гл. До
думаться. Ком. І. 48.

Домірний, а, е. Соразмѣрный. Черк. у.
Домітати, таю, еш, сов. в* доместй, 

мету, теш, гл. Дометать, домести. Не до
мела до порога й  кинула сміття серед 
хат и. ' ,

Д ом лівати , ваю, еш, сов. в. домліти, 
лію, еш, гл. Довариваться, довариться. 
М ясо домліває.

Домнятн, ну, неш, гл .= Д о м ?ятв .
Домбвйй, а, ѳ. Домашній. Домового зло

дія не встереоюешся. Ном. Л* 11096. Н а  
домовій раді в гетьмана. К. ЧР. 27. З б у
вали... скот і рухомосте домовую. Мкр. 
Г. 62. Господарь домбвйй. Хозяинъ Др!#а. 
Сидять муз/сні жони, господарі домові. 
Рк. Макс. Домовий дідько =  Домовик.,

Домовйк, к а , Лі. Домовой. Стука раз- 
по-раз, мов його домовик душить. Ном. 
№ 3142.

Домовйна, ни, ою. 1) Гробъ. Шевч. 47. 
Ой оюе казав пан Каньовеький дерниць 
накупит и , молодої Бондарівні домовину 
збити. Чуб. У. 428. 2) Гробница. Стоїть 
в селі Суботові на горі високій домовина 
У країни широка, глибока. Шевч. Ум. 
Домовинка. От уже і домовинку п р и 
несли новеньку. МВ* 1. 101. '

Домовини, вин, ж. мн. Обрядовый 
предъ свадьбой уговоръ относительно числа 
свадебныхъ гостей, иодарковъ и ир. Чуб.
ІУ. 560. Мет. 165. ' >

Д омовинка, ки і ж. Ум. отъ домовгёна.
Домовити, ся. См. Домбвляти, ся.
Д омовляти, ляю , еш, СОВ. в. домбци- 

ти , влю, ввш , гл. 1) Д о вар и вать , до
говорить. Сльози лились , лилися козацькі,
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ті/гу домовляли. Шевч. 56. 2) Договари
вать, договорить, нанимать, нанять. 3) Уко
рять, укорить, упрекать, упрекнуть. „Не 
сором тобі в коршмі сидіти? Маєш ти  
дома ж інку і діт ии.— „На, пий гор'шу 
та не домовляй, або іди к бісу, нас не 
забавляй!“ (Говорить пьяница укоряющей 
его женѣ). Чуб. Ѵ\ 1099. Б а ч , т и об 
мені й не думавші—  домовля йому. МВ. 
(О. 1862. Ш. 47).

Домовлятися, ляю ся, еш ся, соб. в. 
домовитися, влю ея, виш ся, гл. 1) До
говариваться, Договориться до чего. 2) До
говариваться, договориться, уславливаться, 
условиться, наниматься, наняться. Може 
домовиться, коли за руш никам и присла
ти. Кв. Тілько домовся з нею так, щоб 
вона про мене не знала. Шевч. 301.

Домбвний, а, ѳ. Условленный. ‘
Домовнйк, ва , м. 1 )=Д ом івник. 2 ) =  

Домовик. Відьма не ходить туди , де 
єсть домовнйк: він ї ї  зараз укладе. ЗОЮР. 
И. 37.

Домогания» н я , с. Требованіе,' домога
тельство, притязаяіе на что.

Домотатися, гаю ся, ешся, сов. в. до
могтися, ж уся , ж еш ся, гл. Требовать, до
биваться, добиться, настойчиво просить. 
Поки було доможемось молока у  пана , 
або т арані, то краще сами собі купи 
мо. Лебедин, у.

Домодержавець, вця, м. Домовладѣ- 
лецъ, домохозяинь. Сьому домодержавцю 
хазя їну  і хазяйці подай, Боже, на мно- 
?а літ а / Мет. 395.

Домолйти, лю , лиш , гл. Умолить. Не 
домолив його: хоче таки правити довг

Домолйтися, лю ся, лиш ся, гл. Домо
литься. Та вже вдова Богу домолилася. 
синів поженила і дочок заміж пооддавала. 
Мет, 349.

Домолоти. См. Домелювати.
Домолотйти. См. Домолочувати.
Домолбчувати, чую, еш, сов. в. домо

лотйти, чу , тиш, гл. Домолачивать, до
молотить. ^Просо) на дворі домолочуют. 
Грин. Ш. 509.

Домонтарство, ва, с. Сидѣніе дома, хо
зяйничанье дома. Краще.... було Грицько- 
ві домонтарство з любим його подруж
жям. Г. Барв. 146.

Домонтарь, ря , м. Домосѣдъ. Будуть 
мене козаки за хл іб , за сіль поважати, 
тільки будуть мене, м ат и , на підпитку 
гречкосієм, домонтарем величати. Дума.

Доморббний, а, ѳ. Домашняго издѣлія.

Доморбслий, а, е. Доморощенный, дома 
выросшій. НВолын. у. Простий собі був 
(півень) доморослий. Сим. 211 .Т а  се моя 
кобила, навіть усі скажуть, гио вона до
моросла, а не купована. Кіев. у.

Доморядннк, ва , м. =  До мо ряд  ця. 
Поел. Кор. 1. IV. І.

Доморядцн, ц і, м. Домоправитель.
Домостйти, ся . См. Домощувати, ся.
Домоткяыпй, а, е. Домашняго тканья. 

Сим. 227. Домоткане полотно.
Домотур, ра, м .— Домонтарь. Будуть  

мене пани- й козаки на підпит ку знева
жати, полежієм, домотуром, гречкосієм 
узивати. Мет. 415.

Домочгіти. См. Домочувати.
До мочок, чка, м. Ум. оть дім.
Домочувати, чую, еш, сов. в. домо- 

чйтиі чу , чиш, гл. Домачивать, домочить. 
Своїх конопель домочу т а й  вам трохи  
поможу.' Славяносерб. у.

Домощувати, щую, еш, сов. в. доао- 
стйти, щ у, стиш, гл. Домащивать, домо
стить.

Домбщ уватися, щ ую ся, ешся, сов. в. 
домостйтися, щ уся, стиш ся, гл. Дома
щиваться, домоститься.

Д омування, ня . с. Пребываніе дома
Домувати, мую, еш, гл. П Быть, на

ходиться дома. Н аш а пані домує, вечеря
т и готує. Чуб. ПІ. 235. 21 Домосѣдни- 
чать, сидѣть дома. Годі вам, панове-мо- 
лодці, домуватиІ ідіте ю мною на Чер- 
кень-долину гулят и . Макс. (1819). 82.

Д омуватися, муюся, ешся, гл .=Д ом у 
вати вь 1-мь знач. Сини в його чум а
кують, а старий домуеться собі Харьк.

Д омудруватися, друю ся, ешся, гл. До
думаться до чего-либо, выдумать. Х ит рий  
жидок •мудрував та й домудрувався. Ру
дая. І. 63.

Домуровувати, вую, еш, сов. в. дому
рувати, рую, еш, гл. Достраивать, до
строить каменную постройку. Чи вже до
мурована ваша церква? Васильк. у.

Д омурбвуватися, рбвуюся, еш ся, сов. 
в. дом уруватися, рую ся, ешся, гл. 1) До
страивать, достроить до чего. 2) Быть до- 
страиваемымь, достроеннымъ.

Домчати, чу, чйш, гл. ДомЧать, быстро 
довезти, донести. Кінь як поніс, як по
ніс,—домчав. Мнж. 35.

Домчатися, ч у ся , чйш ся, гл. До
мчаться.

Дом'яти. См. Доминати.
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Дон, на, ж .= Донець. Якийсь дон ка
ш у мііиа в казанах ложкою. 0. 1 8 0 2 .  I. 7 0 .

Доненька, кн, ж. Ум. о г ь  дбня.
Донести. С м . Доносити.
Донехочу, нар. И о  г о р л о ,  д о с ы т а .  Б у  

ло що їст и й пут и донехочу. І І о м .  
№ 1 1 8 8 8 .

Донёць, нця, м. Д о н с к о й  к о з а к к .  Л а в р .  
1 4 о .  У м .  Д б н ч и к ,  д б н ч и ч о к .  Молодая удова 
двох дончиків любила. Ч у б .  У. 9 2 1 .  Став 
дончичок розмовлять. Ч у б .  V . 1 )62.

Донечка, ки, ж. Ум. о т ъ  доня.
Донігатися, гаю ся, еш ся, гл. У м о 

р и т ь с я ,  у с т а т ь  д о  и з в ѣ с т н о й  с т е п е н и ,  д о  
х о д и т ь с я  д о  у т о м л е н і й .  Оце так донггався, 
що аж т іло труситься. Н о л т .  г . С л ов  
Д . Э в а р н .

Донімати, маю, еш, с о в .  в. доняти, 
дійму, мѳш, гл. =  Діймати. В ін  йому 
віри не донімае. З О Ю Р .  Я  б старість 
продалах—ціни не доняла, молодість ку 
пила ,— ціни  б доложила. Г .  Б а р в .  4 1 ]

Дбнін, на, не. П р и н а д л е ж а щ і й  д о ч е р и
Донка, ки , ж. Д о ч ь  д о н с к о г о  к о з а к а  

Ч е р к .  у .
Донбсити, ношу, сиш, с о в .  в .  донести, 

су, сеш, гл. 1) Д о н о с и т ь ,  д о н е с т и  д о  к а 
к о г о - л и б о  м ѣ с т а .  Лож ки до рота не до
несе. Н о м .  № 1 1 7 4 2 .  Д о н е с т й  р я д у .  О к о н 
ч и т ь  п о т ч и в а т ь  в о д к о й  р я д ъ  г о с т е й .  Ряду... 
донести не ст ало,- долийте пляш ку . 
2 )  С о о б щ а т ь ,  с о о б щ и т ь .  І  було після сіх 
прилук, що донесено Оврамові т ак: он і 
М елха породила сипи братові твоєму 
Нахорові. К . С в . П и с . ,  к н .  І. М у с .  X X I I  
2 0 .  Донестй вісти. Л з в ѣ с т и т ь .  Ох пошлімо 
галку, ой пошлімо чорну аою до Січі р и 
бу їст и, ох нехай донесе, ох нехай до
несе до кошового вісти. З О Ю Р .  і .  1 3 6 .  
Донестй у в уха .  Д о в е с т и  д о  с в ѣ д ѣ н і я .  Я к  
( х т о )  донесе татові у  вуха, то зараз 
їй  смерть. У м а н .  у .

Доносити, ся. С м . Доношувати, ся.
ДоноШати, .шаю, еш, гл. 1) =  Доношу

вати. 2 )  П р и н о с и т ь ,  п о д а в а т ь .  Казав його 
до келії взяти, казав слугам їст и доно- 
шати. М е т .  3 6 0 .  Ой вже ою тобі, галко, 
а вже ж тобі, чорна, вісти т а й не до- 
ношати. Д о н о ш а н а  д и т и н а .  С в о е в р е м е н н о  
р о д и в ш і й с я  р е б е н о к ъ .  Н В о л ы н .  у .

Доношатися, шаюся, ешся, г л . =  До- 
вош уватися.

Донош інвя, ня, с. П о д н е с е н і е ,  п о д а в а -  
н і е .  Встаньте, бояре, встаньте, честь, 
хвалу дайте, наперед Богу і господарю,

і куховари,і за хліба поставління, за 
страви доношіння. Р к .  М а к с .

Доношувати, шую еш, с о в .  в. доно
сити, ношу, сига, гл. 1) Д о н а ш и в а т ь ,  д о 
н о с и т ь ,  о к а н ч и в а т ь ,  о к о н ч и т ь  н о и іе н і с .  Ц е  
ще материну юпку доношую. Ч е р н и г .  у .  
2 )  Д о н а ш и в а т ь ,  д о н о с и т ь ,  и з н о с и т ь  о д е ж д у .  
Віночка д о н о с й т и  С о х р а н и т ь  д ѣ н с т в о .  Л и 
бонь, козаченьку, віночка не доношу!... 
Треба, козаче, т ри серпанки купити: 
одним серпанком мале дитя сповити, 
другий серпанок бабусечці дати, а тре
тій серпанок самій треба надіти. Л а в р .

Доношуватися, шуюся, ешся, с о в .  в .  
доноситися, ш уся, сиш ся, гл. О б н а ш и 
в а т ь с я ,  о б н о с и т ь с я .  Доносилась до того, 
що зв'язує рубець до рубця  Р у л ч .  С к . 1. 
1 7 6 .

Дбнчвк, к а ,  дбнчичок, чка, м  У м .  о т ь  
д о н е ц ь .

Дончйця, ці, ж .  Д о н с к а я  к о з а ч к а
Донщнха, хи , з/е.=Д ончиця Донщ и- 

ха йт ла в Я р уса л іш  Ч е р к .  у.
Донька, к и ,  ою. У м .  о т ъ  д б н я .
Доньчин, на, не П р и н а д л е ж а щ і й  д о 

ч е р и .
Доню хатися. С м . Д оню хуватися.
Д оню хуватися, хую ся, еш ся, с о в .  в 

доню хатися, хаю ся, ешся, гл. Донюхи
в а т ь с я ,  д о н ю х а т ь с я .  Собаки донюхались 
та й ззіли. С т о р .  Г. 2 7 .

Дбня, ні, ою. ласк. Д о ч ь .  Не ст ій , до
ню , з нелюбим, не дай ручки стискати. 
Ч у б .  Ш .  3 6 .  Ід и , доню! каже мати, не 
вік дівувати! Ш е в ч .  1 4 .  У м .  Д б н ь к а ,  д 6 -  
н е н ь к а ,  д б н е ч к а .  У  сусіда доньок сім, т а й 
є доля всім,— у  мене една, та й тій долі 
нема. Н о м .  № 1 7 3 8 .  Доненько моя, рід
ная моя! Мет. Там тобі.... добре буде, 
як т ій донечці у  матінки. Мет. ЗО).

Доняти. С м . Донімати.
Д онятися, доймуся, мешся, гл. Д о т р о 

н у т ь с я ,  п р и к о с н у т ь с я .  Болить палець, не 
мооюна донятись. Н В о л ы н .  у.

До-обід, нар. Д о  о б Ь д а . До-обід ложка, 
а після обід не треба. Н о м .

Дообідати. С м . Дообідувати.
Дообідній, я , є. В ы в а ю щ і й  д о  о б ѣ д а .  

Дообідня година. О . 1 8 6 2 .  І. 8 1 .

Дообідувати, дую , еш, с о в .  в. дообі
дати, даю, еш, ?л. Д о о б ѣ д ы в а т ь ,  д о о б і 
д а т ь .  Дообідуйте бо швидке! Б о г о д у х .  у .

Доокола, нар. В о к р у г ь .  У  сине море
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сонце ясне тоне і своє світло, ніби кров 
червоне, по всій країні доокола сіє. Ф е д ь к .

Доорати, ся. См . Доорювати, ся.
Доорювати, рюю, еш, с о в .  в .  доорати, 

рю, рѳш, гл. Допахивать, допахать. Чи 
доорете сьогодні?— Дооремо. Х а р ь к .  г.

Доорюватися, рююся, ешся, с о в .  в .  
дооратися, р і о с я ,  рѳшся, гл. Д о п а х и в а т ь с я ,  
д о п а х а т ь с я .  Доорався до сухого лану. Ч у б .  
У .  3 6 5 .

Д оостанку, доостану, нар. В  к о н е ц ъ ,  
с о в е р ш е н п о ,  о к о н ч а т е л ь н о .  Не було добра 
зм алку , не буде й доостанку. Н о м .  І  сам 
я, хлопці, перестану, коли поб'ю всіх 
доостану. С н і п .  1 8 8 .

Д о о ч н е ,  нар. Л и ч н о ,  с а м о л и ч н о .  П о л т .  г.
Допадати, даю , еш, с о в .  в .  допасти, 

паду, дѳш, гл. 1) З а х в а т ы в а т ь ,  з а х в а т и т ь .  
2 )  О ч е н ь  ж е л а т ь ,  п о ж е л а т ь .  Б е з л и ч н .  Коли 
допадае вам,— загубіть мою душу. М В .  
( О .  1862. 1. 104). 3) Допйсти коня. В с к о 
ч и т ь  на л о ш а д ь .

Д опадатися, даю ся, ешся, с о в .  в .  до
пастися, дуся,- дѳшся, гл„ Н а б р а с ы в а т ь с я ,  
н а б р о с и т ь с я  в а  ч т о - л и б о  с ъ  ж а д н о с т ь ю .  
Допався як м уха  до меду. Н о м .  №  4 8 3 6 .

Допалати, лйю, еш, гл. Д о г о р ѣ т ь .  Чет
верта свічка допалала, нім  договорили. 
Гол. І. 62.

Допалити, ся. С м . Допалю вати, ся.
Допалювати, люю, еш, с о в .  в .  допа

лити , лю, лиш , гл. 1) Д о ж и г а т ь ,  д о ж е ч ь .  
2 )  Д о к у р и в а т ь ,  д о к у р и т ь .

Д опалю ватися, лююся, ешся, с о в .  в. 
допалйтися, лю ся, лиш ся. гл. 1 )  Д о ж и 
г а т ь с я ,  д о ж е ч ь с я .  З л іп и л и  довгу свічку г 
почали палит ь осичину. Допалились до 
половини. Г р и н .  [. 7 0 .  2 )  Д о к у р и в а т ь с я ,  
д о к у р и т ь с я .  3 ;  Д о г о р а т ь ,  д о г о р ѣ т ь .

^опандти, вію, еш, г л .  — до чбго. С д ѣ -  
л а т ь с я  б а р и н о м ъ  д о  т о г о ,  ч т о . . . ,  с т а т ь  т а -  
к и м ъ  б а р и н о м ъ ,  ч т о . . . .  Д о п а н іли  до того, 
що й  хат и підмести не зумієте. О. 1 8 6 2 .
V .  4 7 .

Д опанувати, ную , еш, гл. 1) О к о н 
ч и т ь  б а р с т в о в а т ь .  2 )  О к о н ч и т ь  ц а р с т в о в а т ь .

Д опануватися, ную сяу ешся, гл. Д о 
ж и т ь  б а р и н о м ъ  д о  р а з о р е н і я ,  д о  н с с ч а с т і я .  
Годино моя нещаслива1 Д о  чого ж ее я  
допанувалася? Х а т а .  1 5 5 .  Позводилося 
панів багато: хотять пануват и , та ні 
з чого, бо допанувалися до краю. З м і е в .  у .

Допарок, рка, м. П р и н а д л е ж а щ і й  п а р ѣ ,  
о д и н ъ  и з ъ  п а р ы .  У м .  Допйрочок.

Д опарувати, рую, еш, гл. П о д о б р а т ь  
п а р у .  М о г и л ;  у . '

Допасати, саю, еш, с о в .  в .  допасти, 
су, сѳш, гл. О к а н ч и в а т ь ,  о к о н ч и т ь  п а с т и .

Допасатися, саюся, ешся, с о в .  в .  до
пастися, суся, сѳшея, гл. О к а н ч и в а т ь  
п а с т и с ь .

I. Допасти, ся. С м . Допасати, ся.
I I . Допасти. С м . Допадати.
Допастися. См. Допадатися.
Допатрати, раю, еш, гл О к о н ч и т ь  о щ и 

п ы в а т ь  п т и ц у .  Допат руй швиденько кур
чата. В а с и л ь к .  у .

Д опащ икувати, кую, еш, гл. О к о н ч и т ь  
в з д о р н ы е  р а з с к а з ы .

Д опащ икуватися, кую ся, ешся, гл. 
Д о г о в о р и т ь с я  д о  ч е г о - л и б о ,  г о в о р я  в з д о р ъ .  
Допащикувалася, поки батько з хат и  
вигнали. Х а р ь к .  г.

Допевне, нар. Н а в ѣ р н о е ,  т о ч н о .  Ж е л е х .
Доповнення, ни. с. У в ѣ р е н і е
Доповнити, ся. С м . Д оповняти, ся.
Доповняти, няю , еш, с о в .  в .  доповни

ти, ню, ниш, гл. У в ѣ р я т ь ,  у в ѣ р и т ь .
Доповнятися, няю ся, ешся, с о в .  в. 

доповнитися, вю ся, ниш ся, гл. 1 )  У д о -  
с т о в ѣ р я т ь с я .  2 )  Д о м о г а т ь с я ,  д о б и в а т ь с я ,  
д о б и т ь с я ,  т р е б о в а т ь .  Г р и н .  І .  2 9 3 .  Г .  Б а р в .  
3 6 8  Н а два золоті і більше не допев
няйся. Н В о л ы н .  у .  Допевняйся, плат и. 
Н В о л ы н .  у .  Іди  допевняйся, нехай тобі 
віддасть. Н В о л ы н .  у .  3 )  Д о б и в а т ь с я ,  д о 
б и т ь с я ,  д о с т и г а т ь ,  о с у щ е с т в л я т ь .  І  рече 
Господь: ось один народ і одна в його мо
ва; оце почали вони свою роботу і ніщо 
їм  пе перебиває допевнитись усього, що 
задумали. С в . Н .  1 к н .  М у с .  X I .  6 .

Допекти. С м . Допікати.
Доперати, раю, еш, с о в .  в .  допорти, 

пру, рѳш, гл. Д о т а с к и в а т ь ,  д о т а щ и т ь .  Пшо
на м іш ок... коли б хто поміг доперти 
до хутора. К .  Ч Р .  3 5 6 .

Допоратися, раю ся, ешся, гл. Д о м о 
т а т ь с я .  Іван доперається землі. Н В о л ы н .  у.

Доперво, коф.=Д опіро.
Допорти. С м . Допорати.
Дспертися, пруся, прѳшся, гл. Д о т а 

щ и т ь с я .
Допивати, ваю, еш, с о в .  в .  допити, 

п’ю, п’бш, гл. 1 )  Д о п и в а т ь ,  д о п и т ь .  Н е 
допивай, пе доливай,— не будеш п'яний. 
Н о м .  Л» 1 1 4 4 9  Чом ви.... пива не допи
ваєте? З О Ю Р .  І. 2 2 4 .  2 )  П и т ь  с к о л ь к о  
х о ч е т с я .  Сестро ж моя, сестро, перепе- 
личенько, чого ізмарніло білеє личенько* 
Чи не допивала, чи не доїдала, чи тем-
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пої пічки та й не досипляла? Ч у б .  V .  
9 2 8 .  Сама не ззість і  недогієу— його н а 
годує. Ш е в ч .  1 0 5 .

Допиватися, ваюся, ешся, с о в .  в . до
литися, пю ся, дёш ся, гл. Д о п и в а т ь с я ,  
долиться. Д опився вже...., що усю чисто 
худобу пропив. Р у д ч .  С к . 11. 2 1 .

Допильновувати, новую, еш* с о в .  в .  
допильнувати, ную, еш, гл. Д о с м а т р и в а т ь ,  
д о с м о т р ѣ т ь ,  д о с т е р е г а т ь ,  д о с т е р е ч ь .  Д о 
пильнуй діток моїх. Знають н ім ц і, як 
хутче збірати збожэ/ся і як допильну
ват и його. Деіцо, 11.

Допилювати, люю, еш, с о в .  в . допи
ляти, ляю, -вш, гл. Д о п и л и в а т ь ,  д о п и л и т ь .

Долинання, ня, с. Д о т я г п в а н і е .
Долинати, наю, еш, с о в .  в .  допнути и 

доп’ясти, пну, кеш, гл. 1) О к а н ч и в а т ь ,  
о к о н ч и т ь  н а т я г и в а н і е .  2 ) — ч о гб .  Д о б и в а т ь 
с я ,  д о б и т ь с я  ч е г о .  3)  Т и б р и т ь ,  с т и б р и т ь ,  
к р а с т ь ,  у к р а с т ь .  А  таки допне щось. Н В о 
л ы н .  у .  4) Д о п е к а т ь ,  д о п е ч ь ,  п р и т и с к и в а т ь ,  
п р и т и с н у т ь ,  п о с т а в и т ь  в ъ  б е з в ы х о д н о е  п о 
л о ж е н  ге. Сю весну як доп'яло, т ак і  не 
дай Боже! Нема ні клапт я сіна й ку
пи т и  ніде. В о л ч .  у .

Допиватися, наюся, ешся, с о в ,  в. до- 
пнутиея и  доп’ястися, пнуся, яёшся, гл.
1 )  Д о т я г и в а т ь с я ,  д о т я н у т ь с я  д о  ч е г о - л и б о .  
Пнеться, пнеться та й допнулось р у ч 
кою до квітки. 2 )  Д о м о г а т ь с я ,  д о б и в а т ь с я ,  
д о б и т ь с я .  Попогіявшись добренько, свого 
можна т аки доп'ястись. О . 1 8 0 2 .  1 .  6 9 .

Дбпиб, су, м. К о р р е с п о н д е в ц і я ,
Дописати. С м . Дописувати.
Дописувати, сую ,.еш , с о в .  в .  допн

у т и ,  пишу, шеш, гл. 1) Д о п и с ы в а т ь ,  д о 
п и с а т ь .  2 )  К о р р е с п о н д и р о в а т ь .

Дописуватися, суюсй, ешся, с о в .  в .  
дописатися, шуся, шешся, гл. Д о п и с ы 
в а т ь с я ,  д о п и с а т ь с я .  Приходе він у пекло г 
давай хрести писати та до того допи
вавсь, шо усіх  чортів у  в один куток 
збив. М н ж .  1 2 9 .

Дбпит, ту, м. Д о п р о с ъ .  І  силою, і 
правдою великий, нікому він ча допит 
не відкаже. К .  І о в .  8 3 .  .

Допитати, ся. С м . Допитувати, ся.
Допити, ся. См.,Допивати, ся.
Дбпитки, вів, м. мн. В о п р о с ы .  Тоді п и 

т ай , відказували буду, або мені па до- 
пипски відказуй. К .  Іо в .  2 9 .

Допитливий, а, е» Пытливый. М ат и  
•все те бачила допитливим оком. Левиц. 
Лов. 257.

Допитливо, нар. Пытливо.

Допитувати, тую, еш, с о в .  в .  допи
тати, таю, еш, гл. 1 )  Д о п р а ш и в а т ь ,  - д о 
п р о с и т ь .  2 )  Р а з с п р а ш и в а т ь ,  р а з с п р о с и т ь .  
Г лухи й  не дочув, там допитає. Н о м

8 5 6 5 .  '
Допитуватися, туюся, ешся, с о в .  в 

допитатися, таюся, ешся, гл. 1) У з н а 
в а т ь ,  у з н а т ь ,  в ы с п р а ш и в а т ь ,  в ы с п р о с и т ь .  
Царь допитується: чого т и , дочко, ж у
ришся? Р у д ч .  Ск. II. 3 2 .  Допитатись слова. 
У з н а т ь  р ѣ ш е н і е .  П оїхали  до свата слова 
допитаться. Н В о л ы н .  ѵ . 2 )  Н а х о д и т ь ,  
н а й т и  к о г о  л и б о  п р и  п о м о щ и  р а з с іт р о с о в ъ  
Скоро козак нетяга Н асті Горовог, ка- 
башпицг степової допитався, зараз у  
світлицю вбрався/ З О Ю Р .  І .  2 0 1 .  Допи
тався до того багатого купця. Г р и н .  II. 
3 2 6 .

Допів-. П о л у - .
Допівзруйнбвяннй. П о л у р а з р у ш е н н ы й
Допізна, нар. Д о  п о з д н е й  н о р ы .  В ін  

сидів допізна.
Допікати, каю, еш, с о в .  в .  допектй, 

чу, чёш, гл. 1 )  Д о п е к а т ь ,  д о ж а р и в а т ь .  
Допікати хліб , курку. 2 )  Д о п е к а т ь ,  д о н и 
м а т ь ,  д о с а ж д а т ь .  Чумак чумака таранею 
допікау а сам у  його з воза потягує ча- 
бака. Н о м .  N° 1 3 5 7 1 .  А  ніхт о мені так  
не допікав, як т а  капосна баба Палаж - 
га Солов'їха. Л е в и ц .  П о в .  . 3 3 6 . ’ Щ ирий і 
незлобивий був рицар>ь, да вже як допе
чуть йому, то стережись тоді кожен. 
К . Ч Р .  3 1 1 .

Допіранея,. ня, с. Д о с і и р ы в а н і е  б ѣ л ь я .
Допірати, раю,4 еш, с о в .  в . допрати, 

перу, рёш,< гл. Д о с т и р ы в а т ь ,  д о с т и р а т ь  
б ѣ л ь е .  Поможіть мені сорочок допрати. 
С л а в я н о с е р б .  у .

Допіро, допіру, нар.. Т е п е р ь  т о л ь к о ,  
л и ш ь  т о л ь к о ,  т о л ь к о  чТ о . Д р а г .  4 4 ,  : 4 5 .  
Г р и н .  Ш .  3 6 0 .  Ч у б .  И .  4 5 .  Чого я туж у, 
чого я нуж уся? Чого я допіро плакат и  
учуся? Ч у б .  4 5 0 . . Радий, паче допіро на
родився. Р у д ч .  С к . И .  1 6 0 .  Повів їх  <Ь  
клун і і  дав їм  по копі: Богові копу, Пет
рові копу і  Павлові копу, та й  допіру 
дає їм  пообідати. Ч у б .  Н І .  1 5 7 .  М и оце 
допіро приїхали . У м а н /  у .

Доплазувати, зую, еш, гл. Дроолзти. 
Доплазував до самого верха. Черк. у.

Доплатити. См. Доплачувати.
Доплачувати, чую, еш, сов. в. допла

т і т е  чу, тиш, гл . Доплачивать, допла
тить, приплачивать, приплатить,- Де оком
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не доглянеш, там калиткою доплатиш. 
ІІОМ. №  9 9 6 9 .

Д оплентатися, таюся, є т е я ,  гл. Д о 
б р а т ь с я ,  д о т а щ и т ь с я ,  д о п л е с т и с ь .  Х а р ь к .  у .  
Я  міркував собі йдучи , поки доплентавсь 
до хат ини. Ш е в ч .

Доплести. См.- Доплітати.
Доплив, ву, м. П р и т о к ъ .  Ж е л е х .
Д опливати, ваю, еш, с о в .  в .  доплив- 

тй и доплисти, п ливу , веш, гл. Д о п л и 
в а т ь ,  д о п л ы т ь .  Ч у б .  V*. 3 4 5 .  Пливе, доп
ливає, руки  простягає. К .  Д о с в .  7 0 .

Д оплигувати, гую, еш, с о в .  в .  до- 
плигнути , ну, нега, гл. Д о с к а к и в а т ь ,  д о с 
к о ч и т ь ,  д о п р ы г и в а т ь ,  д о п р ы г н у т ь .  Розгні
вався кінь, як стрибнув,— на саоїсень до 
царівни не доплигнув. Г р и н .  І .  1 7 3 .

Д оплітати, таю, еш, с о в .  в .  доплести, 
лету , теш, гл. 1) Д о п л е т а т ь ,  д о п л е с т ь .  
2 )  Д о в я з ы в а т ь ,  д о в я з а т ь ,  н а д в я з ы в а т ь ,  н а д 
в я з а т ь .  Допліт а панчішку. К .

Д оплуганитися, нюся, ниш ся, гл. Д о 
т а щ и т ь с я ,  д о б р а т ь с я .  Ледве доплуганився 
до м іст а.- К о м .  І .  5 2 .

Доплутатися, таюсд, ешся, гл .=Д о- 
плентатися. Аж  опівночі хиба додому до- 
плутаєшся. К. І. 4.

Допнути, ся. С м . Допинати, ся.
Доповзати, заю, еш, с о в .  в .  доповзти, 

зу , зѳш, гл. Д о п о л з а т ь ,  д о п о л з т и .  Мов рач
ки доповзла до города. К в.

Доповідати, даю, еш, с о в .  в .  доповіс
ти, вім, вісй, гл. 1) О к а н ч и в а т ь ,  о к о н 
ч и т ь  р а з с к а з ы в а т £ .  2 )  С о о б щ а т ь ,  с о о б щ и т ь ,  
д о к л а д ы в а т ь ,  д о л о ж и т ь .  Скоро ввиділи, па
пу доповіли. А Д .  I .  3 6 .  Н аймичка допо
віла їй , що се все Тупотун так веселить 
беседу. Г . Б а р в .  3 1 1 .

Доповідно, нар О с н о в а т е л ь н о ,  т о ч н о .  
Нули у  нього гроші, але доповідно п о м о 
жу сказати скільки. О л ь г о п .  у .

Доповісти. С м . Доповідати.
Доповнити, ся. С м . Доповняти, с я .
Допбвнювати, нюю, еш, гл. =  Допов

няти . Усього достачає і хлібом святим  
доповнює. Г . Б а р в .  1 8 0 .  Вам і чаші не 
доповнювані. Г р и н .  Ш .  1 4 7 .

Доповняти, няю , еш, с о в .  в . допов
нити, ню, ниш, гл. Д о п о л н я т ь ,  д о п о л н и т ь .  
З  т ії хмари дощик накрапає та синього 
моря доповняє. М е т .  4 4 6 .  А Д .  І. 9 9 .  Слізь
ми моря не доповниш.

Доповнятися, няю ся, ешся, с о в .  п. 
доповнитися, нюся, нишся, гл. Д о п о л 
н я т ь с я ,  ДОПОЛНИТЬСЯ.

Доповнити, чу, ч и ш ,  гл. Д о с т р о и т ь ,  д о п о л  
н и т ь .  Хат а виведена була по вікна, а 
то вже я ї ї  укукобила її доповнила. 
Х а р ь к о в ь .

Допоки, нар. Д о - т ѣ х ъ  п о р ъ  иока. ІГе 
оженюся, допоки вік віков. Г о л .  І. 3 4 4 .  
Співатиму йому допоки віку, допоки т х у  
хвалит им у на струнах. К .  П с а л .

Допомагати, гаю, еш, с о в .  в. допо
могти, можу, жеш , гл. П о м о г а т ь ,  п о м о ч ь .  
Вже й  сини Ш рамови підросли і допо
магали батькові у  походах. К. ЧР. 14. 
Я к  міг, так допоміг. І І о м . №  4540. Роби , 
небоэюе, то її Вог допоможе/ Н о м .  № 6 8 .

Допомагатися, гаю ся, ешся, гл. Д о 
б и в а т ь с я ,  д о м о г а т ь с я .  ТІише було- син, що 
йому не дуоісе добре допомагаться за до
хід з наслідства. Л е в и ц .  І. 6 8 .

Допоминання, я , ср. Д о м о г а т е л ь с т в о .
Допоминати(ся), наю(ся), еш(ся), гл. 

Д о б и в а т ь с я ,  . д о м о г а т ь с я .  Хт о припоми
нав, той( допоминає. Н о м .

Допоміжний, а, ѳ. В с п о м о г а т е л ь н ы ^ .
Допомога, ги, ж. П о м о щ ь ,  п о с о б і е .  

Г р и н .  I I .  3 8 .  Тільки озвешся, руку по
тягне і допомогу дасть. К . Ч Р .  3 9 8 .  Я  
тобі буду в допомозі. Г р и н .  П .  3 2 .

Допомогти. С м . Допомагати.
Допорати, раю, еш, гл. Д о к о н ч и т ь  п р и 

б и р а т ь .  Тут  усе недопоранс, завтра свят
ки, а вона хурк! піш ла до м ат ері— от 
і добре! К а н е в .  у.

Допбтиль, нар. Д о  с и х ъ  п о р ъ ,  до э т о г о  
м ѣ с т а .  В х .  Л е м .  4 1 1 .

Доправди, нар. Д е й с т в и т е л ь н о .  Я  та
ки доправди дуже втомилась. Чуб.

Доправити. См. Д оправляти.
Д оправляти, ляю , еш, с о в .  в. допра

вити, влю, виш, гл. 1) Д о с л у ж и в а т ь ,  д о 
с л у ж и т ь  ц е р к о в н у ю  с л у ж б у .  П іп  доправив 
службу. 2 )  Доправити д о в г .  В з ы с к а т ь  
д о л г ъ .  З ) Д о в о д и т ь ,  д о в е с т и .  Одведи от цих  
людей та гляди м ені, прямо доправ до 
красної дівиці— ясної зірниці. М н ж .  1 9 .

Д оправлятися, л я ю ся ,еш ся ,гл. ^ Т р е 
б о в а т ь ,  д о б и в а т ь с я  Свого доправляйся, 
роду не чужаїїся. Н о м .  Л® 9 0 3 3 .  2 ) —  
з а  що. Т р е б о в а т ь  у п л а т ы .  Стахова ж ін
ка доправляється за курчата. Н В о л ы н .  у .

Доправуватися, вую ся, ешся, гл Т р е 
б о в а т ь .  І  горівки ся попиває, і їст и ся 
доправус, і на войну ся збірає Гол. І. 1 С

Допрати. С м . Допірати.
Д опрівати, ваю, еш, со в .  в. допріти, 

прію, еш, гл. С в а р и в а т ь с я ,  с в а р и т ь с я  
в п о л н ѣ .  Каша пріла, не допріла. Мпл. 72*
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Допрів, ку, м. У п р е к ъ ,  у к о р ъ .  Я ким и  
допріками палкими, якими гіркими його 
дорікала. МВ. I I .  1 4 4 .

Допрівати, каю, еш, гл. У п р е к а т ь .
Допріти. С м . Допрівати.
Допроваджувати, джую, еш, с о в .  в .  

допровадити, дж у, диш, гл. Д о в о д и т ь ,  
д о в е с т и .  К .  Ч Р .  3 8 0 .

Допрбшуватися, шуюся, ешся, с о в .  в.  
допроейтися, шуся, сишся, гл. Д о п р а 
ш и в а т ь с я ,  д о п р о с и т ь с я .  І  не допрошуйся 
до мене в ха т у , бо не допросишся.

Допрядати, даю, еш, с о в .  в .  допрясти, 
ряду, дѳш, гл. Д о п р я д ы в а т ь ,  д о п р я с т ь .  
Ось допряду м ички , т а й будемо вечеря
ти. Х а р ь к .  у .

Доптатя, пчу, чѳш, гл.=Топтати. Г р и н .  
Ш . 5 1 8 .  В зулася в черевички та й  по 
хат і допче. Ч у б .  У .  1 5 6 .  М и півроку доп- 
чемо, нім  осьмак найдемо. Г о л .  1 . 1 2 8 .

Допускати, каю, еш, с о в .  в. допусти
ти, щу, стиш, гл. Д о п у с к а т ь ,  д о п у с т и т ь .  
Боже, як прийде час ум ерт и , не допус
кай довго леж ат и—кажи прийт и смер
ти. Н о м .  № 8 3 , 0 4 .  Тільки допусти його 
до коша, а сам не рад будеш. Н о м .  А* 4 8 4 0 .

Допускатися, каюся, ешся, гл. До
пускаться.

Дбпуст, ту, м. Б о п у щ е н і е ,  д о п у щ е н і е .  
Перш було, як ідуть некрут и , а просто 
їх  жид їде: взяли роопрягли коней і віз 
перевернули' й  пропало. От який допуст 
був. К а м е н е ц ,  у .

Допустити. С м . Допускати.
До-пуття, нар. К а к ъ  с л ѣ д у е т ъ .
Допхатися, хаюся, ешся, г л .  Д о й т и  с ъ  

с ъ  т р у д о м ъ ,  д о т а щ и т ь с я .  Сяк-так до сло
бідки хоч з горем допхався. С н іп .  1 6 2 .

Доп'ясти, ся. С м . Допинати, ся.
Дора, рй,а#\=П аска. Ш у х .  І. 1 0 6 ,  2 5 1.
Дорадець, дця, м. С о в ѣ т н и к ъ .
Дораджувати, джую, еш, с о в .  в. до

радити, дж у, диш, гл. С о в ѣ т о в а т ь ,  п о -  
с о в ѣ т о в а т ь .  Дорадила, вража вдова, як  
о/сгнку забит и,— тепер порадь,. вража 
вдово, где ьї подіти. Ч у б .  У .  6 3 0 .

Дорадниця, ці, ж. С о в ѣ т н и ц а .  Діат и  
моя, дорадниця в хат і, дорадила, як жін
ку карати , тепер дорадь, де ї ї  сховати. 
Ч у б .

Дбраз, доразу, нар. Сразу. Той і ст их- 
Щв доразу. МВ. І. 1 3 3 .  А  мати, як ся 
дознала, дораз на гору біжала. Г,ол. I I .  7 1 2 .

Доразісінько, нар. Вдругь. Гадка про-* 
яснилася мені доразісінько.

Дорахуватися, хуюся, ешся, гл. Д о 
с ч и т а т ь с я .

Дорвати, ся. См . Доривати, ся.
Дореготатися, гочуся, чѳшся, гл. До- 

хохотаться.
Дорѳкання, ня, с.,  и  и р . = Дорікання 

и п р .  Занедбали паненята дорекапия 
мого брата. К . - Д о с в .  4 8 .

Дорбчі, нар. Кстати.
Доривання, ня, с. Д о р ы в а н і е .  Б о г о д у х .  у .
Доривати, ваю, еш, с о в .  в .  дорвати, 

ву, веш, гл. Д о р ы в а т ь ,  д о р в а т ь .  Д о р ву  
відра ( в и ш е в ь )  та й іт им у в хат у. 
Б о г о д у х .  у .

Дориватися, ваюся, ешся, с о в .  в. дорва
тися, вуся, вѳшся, гл. Д о р ы в а т ь с я ,  д о 
р в а т ь с я .

Дорйпатися. См. Дорипуватися.
Дорйпуватися, пуюся, ешся, с о в .  в .  

дорйпатися, паюся, ешся, гл.  О т в о р я т ь  
и з а т в о р я т ь  д в е р ь  д о  т ѣ х ъ  п о р ъ  п о к а , . .  
ДорипавсЯу що зовсім вихолодив Хату. 
Х а р ь к .  у .

Дорібок, рббку, м. З а р а б о т о к ъ ,  п р и б ы -  
т о к ъ .  Щ об ти доргбку не мав. Ч у б .  НІ. 8 9 .

Дорід, роду, м У п ж а й .
Доріддивий, а, е=Д орідний. Сльози 

такі дорідливі, як дощ перед урядом. С в .  
Л .  9 8 .

Дорідний, а, о. 1) У р о ж а й н ы й .  Х в а 
лить Бога, тепер дорідний год на всячи
ну. В а с и л ь к .  у .  2 )  Р о с л ы й ,  к р у п н ы й .  До
рідне оюито. К а н е в . ' у .  3 )  П р и р о ж д е н н ы й ,  
в р о ж д е н н ы й .  Дорідна відьма, а єсть відь
ми роблені,— мати дочці так поробе, иіо 
вона й відьмою стане. А л е к с а н д р іЙ с к .  у .  
С л о в .  Д .  Э в а р н .

Доріженька, доріжечка, ки, ж. 
о т ь  дорога.

Доріжка, ки, ж. 1) Ум. отъ дорбга.
2 )  Р о д ъ  у з о р н о й  р ѣ з ь б ы ,  к о т о р о й  у к р а 
ш а е т с я  ярмо" Чумак гу дорозі, гуляючи, 
вирізує ( н а  я р м і )  складачам ножем то 
доріжки, то кривульки, то зубчики. Чуб.
V I I .  4 0 6 .  Т а к ж е  у  г о н ч н р о в ъ  - у з о р ъ  п р и  
р а е к р а с к ѣ  м и с о к ъ :  т р е х ц в ѣ г и а а ,  п о л о с к а .  
В а с .  1 8 4 .

Доріжний, я, е .  Д о р о ж н ы й .

Дорізати, ся. См. Доріцувати, ся.
Дорізування, ня. с. Д о р ѣ з ы в а в і е .

, Дорівувати, зую, еш, с о в .  в .  дорізати, 
ріжу, жеш, гл. Д о р ѣ з ы в а т ь ,  д о р ѣ з а т ь .  С и і п .

0 7 *
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161. Варило дорізував тих, що ще хрипі* 
ли . Стор. М. Пр. 123.

, Д орізуватися, зую ся, ешся, сов. в. до
р ізатися, ж у ся , жѳш ся, гл. Дорѣзываться, 
дорѣзаться.

Д орікання, ня , с. Укоризна, упреканіе, 
упрекъ. Сміливі дорікання і горді про
тести Іова здавались би сучасникам Ездри 
і Неемії боюзневаюю. К. Іов. Ѵ*ІГ. Було 
не витерпе еї дорікання за ту горілочку 
і гіадае їй бебехів. Стор. М. Пр. 153.

Д орікати, каю, єш, сов. в. доріктй, 
речу, чеш, одн. в. дор ікнути ,ну , неш, гл. 
Укорять, укорить, упрекать, упрекнуть. 
З світу Божого жене, дорікає, що я бать
кова дочка. МВ. І. 123. Дорік парубок 
іірко. Федьк. Мені за вас люде дорікають. 
Мнж. 104. А вороги мої буяють, гірким 
докором дорікають. К. Псал. 230. „Кат- 
р е!и— дорікнула мати. МВ. II. 120.

Д орікливий, а, ѳ. Укоризненный.
Д орікливо, пар. Укоризненно.
Д орікнути, доріктй. См. Дорікати.
Д орнінка, $и , ж. Топоръ надлипномъ 

топорищѣ для срубыванія деревьевъ, на
званный но мѣсту (Дорна-Ватра) изъ ко- 
тораго такіе топоры доставляются. Шух
І. 175.

Доробйти, ся. См. Доробляти, ся.
Доробкбвий, а, ѳ. Заработанный. Б ат ь

ко нічого нам не лишив, ніякої дідівщизпи, 
зосталося од матері доробкове, заробляне. 
Могил. Под.

Дороблювати, люю, єш, гл. =  Доро
б ляти .

Д оробляти, ляю , еш, сов. в. доробйти, 
блю, биш, гл. 1) Додѣлывать, додѣлать. 
Ішов робить, доробляти, щоби дали ве
черяти. Чуб. У. 1014. 2) Дорабатывать, 
доработать, доканчивать, докончить Не 
ївши і  дня доробив. Мнж. 127.

Д ороблятися, ляю ся, ешся, сов. в. 
доробитися, лю ся, бишея, гл. 1) Дора
батываться, доработаться. Доробився, гцо й 
руки не зведе. 2) Пріобрѣтать, пріобрѣсть 
работой что-нибудь. Чуб. I. 272. Роблю, 
роблю, т а й не можна ніяк доробитись. 
НВолын. у. Хт о робить, той ся доро
бить. Ном. № 9951. Силуваним конем, не 
доробишся. Ном. № 1086. Чужим волом 
не доробитися. Ном. № 9663. Злиднями 
не доробишся. ІІом. № 1579.

Дорбв, ва, ве. Сокращенное изъ здоров!

Здравствуй! Грин. И. 178. Дорив був, дядь
ку! Рудч. Ск. 11. 154;

Дорбга, ги, ж. 1) Дорога, путь. В  по
ход у дорогу славні компанійці до схід со
нечка рушали. Шевч. Смерть— неминущая 
дорога. Ном. № 8243. Проста до Христ а  
у  світі дорога. Чуб. Ш . 17. Ббжа дорбга 
(Ном. Д® 8229), чумйцька дорога. Млечный 
путь. Бути на ббжій, останній дорбзі. Быть 
при смерти. Г. Барв, 361, 434. Куди вам 
дорбга? Куда вамъ путь лежить? 2) До
рога, путешествіе. Ой ти, козаче, ти, хре
щатий барвіночку,- хто ж тобі постеле 
у дорозі та постілочку. Мет. 81. 3) Въ 
гончарной печи арка, образуемая козлом 
и стѣной печи. Вас. 180. 4) У ткачей: 
а) то-же, что и сказ. МУЕ. Ш. 20; б) въ 
основѣ: мѣсто, сквозь которое продѣвается 
челнокъ. Шух. I .  258. Ум. ДорІ(б)жка, 
дорГ(б)женька, дорГ(б)жечка, дорбжейка. Меі. 
32, 22, 229. К. Доев. 19. Чуб. Ш. 240.

Дорогйй, а, ѳ. 1) Дорогой. Де ж твоі, 
доию, дорогі коралі? Чуб. Ш. 144. 2^ До
рогой, любимый. Любое дорогая,—розлука 
тяжкая. Мет. 93, 3 дорогбю душёю. Очень 
охотно, отъ всего сердца. Невже ви хо
чете, щоб за вашого війтенка отець си
лував одним одну дочку!—Який.... враг 
просить його силувати? вона з дороимо ду
шею пійде! К. ЧР. 297. Сравн. ст. дорбг- 
ший и дорбжчий, дорбжший. К. ЧР. 57. 
Грин. I I I .  595. Ум. Дорогенький, дороге
сенький. Г. Барв. 363. Моя порадниця до
рогесенька. Мил. 204.

Дорогісінький, а, е. Вь высшей сте
пени дорогой. Моя й матінко, моя й до- 
рогісіпька. Мил. 200.

Дорого, нар. Дорого. Ном. № 10500. 
Тепер усе дорогше стало. 'МВ. І. 112. 
Дорожше очей нема нічого в світі. ЗОЮР.
I I .  100. Ум. Дорогенько, дорогесенько.

Дороготбва, ви, ж. Дорогая цѣна. Д ля  
дороготови і батька продать готови. Ном. 
№ 10518.

Дорогоцінний, а, е. Драгоцѣнный. Ка
міння дорогоцінне. Рудч. Ск. II .  32.

Дорбгшати, шаю, еш, Дорожчати.
Дородний, а, ѳ= Д ор ідн и й  2. Макс. 

(1849), 84.

1 ~
Д орож ивій, пар. Ближе дорогой, болѣѳ 

по дорогѣ, съ руки. Я  эісиву по цей бік 
села, так мені й дорожииій, як б и й  пай
ка по цей бік випала. Черниг. г.
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Дорожити, ж у , жнш , гл. Цѣнить. Нас
дорожят більш, аніж їх, дарма, що вони 
пани. Харьк.

Дорожйтися, ж уся, ж йш ся, гл. До
рожиться, дорого запрашивать. Грин. И. 
333.Будьте ласкавіу не Оорожться: адже ж 
і горілка відрами дешевша, як квартами 
Гтор. І. 240.

Дорожнёта, ти, дорожнеча, чі, ж 
Дороговизна. Ото дорожнета па рибу 
не докупишся. Харьк.

Дорбжник, ка, м.. Раст. Ріапіа&о Іап- 
сеоіаіа. ЗЮЗО. І. 131.

Дорбжній, я; в. Дорожный, находящій- 
ся в ъ  дорогѣ.

Дорожня, ні, ж .= Дорожнета. Теперки 
дорожня на всім стала Каменец, у.

Дорожчати, чаю, еш *и дорбжшати, 
шаю, еш, гл. Дорожать. Усе вже дорож
ите на базарі. Черниг. у.

Д орозуиітися, міюся, ешся, гл. Доду
маться, сообразить, догадаться. Дещо. 32 
Дорозумівся і я  як зробить. Черк. у.

Дорозумбвуватися, вуюся, єшся, сов 
в. дорозумуватися, жуюся, ешся, гл. 
(=Д орозум ітися). Додумываться, доду
маться, сообразить. Усяке по своєму боро- 
зумовується. О. 1862. X. 115. Чи ти за
журився, чи ти загадався — хто ж би то 
по тобі дорозумувався? К. Досв. 149.

Дорбслий, а, е. 1) Взрослый. Вже дів
чина доросла. а хороша та пишна, як 
королева. МВ. І. 136. 2) Дороелый. До
росле жито. НВолын ѵ.

Доростати, таю, еш, сов. в. дорости, 
«ту, тёш, гл. Дорастать, дорасти. Ріс, р іс , 
не доріСу своїй неньці води не приніс. Чуб.
III. 183. Дорости літ. Достичь сойершенно- 
лѣтія. Меншая сестра літ не доросла. 
Мет. 32.

Дорубати, ся. См. Дорубувати, ся.
Дорубйти См. Дорублювати.
Дорублювати, люю, еш, сов. в. дору

чити, блю, биш, гл. Оканчивать, окон
чить обрубать (въ шитьѣ). Ти ще й рубця 
не дорубищ, я вже й звернусь. Кв.

Дорубувати, бую, еш, сов. в. доруба
ти , баю, еш, гл. Дорубывать, дорубить. 
Дорубай оті дрова та повкидай у  хл і
вець, шоб не мокли на дощі. Харьк. у.

Дорубуватися, буюся, ешся, сов. в. . 
дорубатися, баюся, ешся, гл. Дорубы- 
ваться, дорубиться. Сокира свого дору
бається. Ном. № 4090.

Доручати, чаю, еш, сов. в .доручй ти , 
ч^. чиш, гл. Поручать, поручить. 

Доручення, н я , с. Порученіе.
Дорщ, щ у, м . у  и п р — Дощ и пр. Грин. 

ПІ. 390. Не проси у  Бога дорщуу а про
си урожаю. Ном. № 7270. Ум. Дбрщик. 
МУЕ. Ш. 118.

Досада, ди, ж. Ненріятность, досада. 
Чужа хат а— велика досада. Ном. № 9626. 
Досада скребе, як кішка лапою. Ном. 
№ 3665. Ум. Досйдонька. Чуб. У. 418. 

Досадйти. См. Досаждати.
Досадний, а,, е. 1) Непріятный. Досад

нії звістки, Грин. Ш. 588. 2) ВредНий. 
Поганому оюивоту досадні й пироги. Харьк. 
Ум. Досадиенький.

Досадно, «ар. Непріятно. МВ. І. 24. 
Ум. Досадненьк'Оо Шо в черницях добре 
житиу легче ділечко робити, тілько, нень
ко, досадненько, шо в черні ходити. Грин. 
Ш .-376.

Досадонька, ки , ж. Ум. отъ досада. 
Досаждати, даю, еш, сов. в. досадй

ти, дж у , дйш, гл. Досаждать, досадить. 
Скільки ворогів запеклих мені досаждають. 
К. Псал. 4. ѵТак чим же я вам досадив?і1 
ягнятко, плачучи , питає. Гліб. 34. 

Досвататн, таю, еш, гл. Досватать. 
Досвататися, таюся, ешся, гл. Досва- 

тзться до чего нибудь.
Досвід, ду, м. Опытъ. Знаючи з істо- 

ричнього досвіду, як уставали нації. К. 
ХП. 131.

Досвідчати, чаю, еш, сов. в. досвідчи- 
ти, чу, чиш, гл. 1) Свндѣтедьствовать, 
лосвидѣтельствовать, засвидѣтельствовать. 
2) Испытывать, испытать, узнавать, узнать 
по опыту. (Шевченко) добре гіа самім со
бі досвідчив усього, що сердешний люд тер
пів під тим ярмом. Передм: до Кобз. Шевч. 
1867. 3)' Доказывать, доказать.

Досвідчитися, чаю ся, ешся, сов. в. 
досвідчитися, чуся, чиш ея, гл. Ссылать
ся на чье либо свидѣтельство до какого 
либо времени. Досвідчився циган жінкою 
й дітьми, поки забрали всіх у  тюрму. 
Васильк. у. 2) Убѣждаться, убѣдиться по 
опыту; узнать. Перемагала свій жаль як  
тільки моїа, щоб люде не досвідчились. 
Г. Барв. 168.

Досвідчѳння, ня, с. Убѣжденіе.
Досвідчити, ся. См. Досвідчати, ся. 
Дбсвіт, ту, м. Разсвѣгъ. І  прийшов я 

із панщини вже перед досвітом. Грин. Ш. 
633. У вікно поливдя тихий досвіт. Левиц.
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І. 463. У-дбсвіта. На разсвіті, передъ раз- 
свѣтомъ. У-досвіта встав я.... темно гце 
на дворі; де-не-де по хатах ясне світло 
сяє. К. Досв.

Досвіткбвжй, а, ѳ. Предразсвітный. 
Темнота досвіткова. Левиц. 1. 271.

'Д осй іткуванн я, ня, с. Пребываяіе на 
дбсвітках.

Д освіткувати, кую , еш, гл. Быть на 
дбсвітках.

Досвітній, я , е. Предразсвѣтный. Моя 
зоре досвітняя. Шевч. 240.

Дбсвіток, тку , м. Предразсвѣтное вре
мя. Чорт би й не оддав, та на лихо йому 
досвіток захватив. Рудч. Ск. II. 25. Тем
ним досвітком усі троє вийшли з села. 
Г. Барв 543, У дбсвіток. До разсвѣта.
2) Во мп. ч. Досвітки. Вечернія собравія 
неженатой молодежи осенью и зимой, по- 
сидѣлки. Чуб. VII. 451. КС. 1889. X. Сум- 
довъ. № 89. Ой маєш ти. моя мати, іще 
дочок іїять: не пускай їх на досвітки, не
хай дома сплять. Чуб. V. 891. Сестри 
дома немає, на досвітках гуляє. Млр. л. 
сб. 343.

Досвітчаний, а, ѳ. 1) Предразсвѣтный. 
Сим. 185. 2) Сдѣланный во время дбсвіток. 
Це ранішня робота, а це досвітчана. 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн. Досвітчйна мати. 
Женщина, въ домѣ которой собираются 
дбсвітки. Борз. у.

Д освітчаний, на, м. Паревь, ходящій 
на досвітки. Досвітчане. Парни и дѣвушки, 
ходящіе на досвітки. Коястантиногр. у.

Д освітчапка, ки. ж. Дѣвушка, ходящая 
на дбсвітки. Торішньої зіми аж три 
досвітчанки ходило до нашої баби на по- 
прядки, на досвітки. Васильк. у. Саме 
глупої нони пішли ми з підотаманчим до
світок разіанять, але на досвітках було 
тільки чотирі дівчат досвітчанок та й 
годі. Васильк. у.

Д осидж увати, джую , еш, сов. в. до
сидіти, дж у, диш, гл. Досиживать, доси
діть. Досиділи трохи не до півночі. Ле
виц. Пов. 278.

Д осидж уватися, дж ую ся, ешся, сов. 
в. досйдітися, д ж у ся , дишся, гл. Доси
живаться, досидіться. До того досиділась, 
що й сорочки на хребті нема. Рудч. Ск.
І. 177.

Досилати, лаю, еш, сов. в. дослати, 
шлю, лёш, гл. Досылать, дослать. Коли 
еін мені дошле регату? 1 козацьке на Вкраї

ні серце залунало і луну із серця в сер & 
аж до нас дослало. К МБ. XI. 142. '

Досинйти, ся. См. Досинювдти, ся
Д осйню ваная, н я , с. Досиниваніе.
Досйнювати, нюю, еш, сов. в. досн 

нити ніб, нйш, гл. Досинивать, досинить
Досйнюватися, нююся, ешся, сов. б 

досинйтнся, нюся, нйш ся, гл. Досини- 
ваться, досиниться.

Досипання, ия, с. Досыпаніе.
І. Досипати, паю, еш, сов. в. досйпа- 

ти, ялю , плѳш, гл. Досыпать, досыпать 
Досип мішка, ѵ^об повний був. Харьк.

П. Досинйти, паю. еш, сов. в. доспа
ти, плю, пйш, гл. Досыпать, доспать. Чи 
не допивала, чи не доїдала, чи темної ніч 
ки та й не досипала. Чуб. V. 928. А 
вже ж мої очі не доспали ночі. Нп. Млр. 
л. б. 277. Доспав до обід.

I. Досипатися, паюся, ешся, сов. в. 
досипатися, плю ся, леш ся, гл. Досыпать
ся, досыпаться.

II . Досипатися, паю ся, ешся, сов. в. 
доспатися, плїбся, пйш ся, гл. Досыпаться, 
доспаться. До білого волоса доспався. Стор.
І. 67. Ой поспи, поспи, красная дівко, та 
доспишся до горя. Грин. Ш. 262.

Досйпка, ки, ж. Досыпка. Ум. Досй- 
лонька.

Д осипляти, ляю , еш, іл .= І І .  Досипати.
Молода дівчина нічки досипляє. Мет. 362.

Досйпонька, ки , Ум. отъ досйпка..
Досйпувати, пую, еш, гл 5=1. Досийати
Досйта, нар. Досыта. Ми їмо з корита, 

та до сита, а ви з блюда, та до худа. 
Ном. № 1614.

Доситішати, шаю, еш, гл. Пожиріть, 
потолстіть. Я  все буду пастись, та йдо- 
ситішаю. Рудч. Ск. І. 1.

Досить, пар. Достаточно, довольно. Муд
рій голові досить дві слові. Ном. № 5912. 
У мене добра досить. Борз. у.

Досихання, в я , с. Досыханіе.
Досихати, хаю, еш, сов. в. досбхну- 

ти и досхнути, досохти, сбхну, неш 11 
схну , неш, гл. Досыхать, досохнуть. Хліб  
гуже досихає. Васильк. у. Викинь сорочки 
на тин, нехай досохнуть. Харьк. у.

Досі, нар. 1) До сихъ поръ, до этой по
ры. Чумсі люде полуднують, ми й досі не 
їли. Мет. 321. 2) Уже, въ настоящее вре
мя. Та годі сидіти та пора летіти, досі 
плачуть та маленькії діти. Мет. 257. Я  
думав, що досі вже й пороблено все. 3) До 
сего міста.
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Д о с і в а н н я ,  ня, с. Д о с ѣ в а н і е .
Д осівати, ваю, еш, гл = Досіювати.
Дбсіль, нар.—Досі.
Д осіпати, лаю , еш, гл.  1; Д о д е р г а т ь .

2 )  Д о с т а т ь ,  д о б и т ь .  А  що, синку, достав 
де грошенят?— Досіпаеиі!... таке тепер  
і стало! О .  1 8 6 2 .  I X .  5 .

Д осіпатися, лаю ся, ешся, г л .  Д о д е р -
г а т ь с я .

/
Досію вання, ня, с., и пр.^=Досівавня 

и пр- і
' Досіювати, сіюю, сіюеш, с о в .  в .  до

сіяти , сію, еш, гл. Д о с ѣ в а т ь ,  д о с ѣ я т ь .  
Яе досіяв пш ениці до краю. М е т .  2 7 .

Д оскакати. С м . Д оскакувати.
Д оскакувати, кую , еш, с о в  в . доска

кати, каю, еш, гл. Д о с к а к и в а т ь ,  д о с к а 
к а т ь .  Доскакує Сомко із Ш рамом до про- 

чваляя . К .  Ч Р .  1 6 9 .
Доскіпатися. См . Д оскіпуватися.
Д оскіпуватися, пую ся, ешся, с о в . ’ в.  

доскіпатися, паюс я, ешся, гл. 1) При-
д и р а т ь с я ,  п р и д р а т ь с я .  В ін  доскіпувався 
до неї: то чому вона не хоче. .. те та 
друге. М и р .  Х Р В .  3 9 2 .  2 )  Д о р ы в а т ь с я ,  

д о р в а т ь с я ,  н а б р о с и т ь с я .  Доскіпається до 
горілки, що й не встане. З м і е в .  у ,

Досклѳпйти, плю, пиш, гл. О к о н ч и т ь  
а р к у ,  с в о д ъ .  ѴА  гцо досклепнли?и—Н і , 
ще й на завтра до обід осталось.

Досконалий, а, ѳ. 1) С о в е р ш е н н ы й .
2 )  Н а с т о я щ і й ,  д ѣ й с т в и т е л ь н ы й .  Хто т ут  
■досконалий хазяїн?  Ч е р к .  у .

Досконалість, лости, ж. С о в е р ш е н с т в о .
Доскональний, а, е= Д осконали й  2. 

Звісно, той там у  ш колах, потім у  
віську, хазяїна досконального нема. С и м .  
2 1 7 .

Доскорбджувати, джую , еш, с о в .  в.  
доскородйтн, д ж у , диш, гл. О к а н ч и в а т ь ,  
о к о н ч и т ь  б о р о н о в а т ь  п е р е д ъ  п о с ѣ в о м ъ .

Доскбцький, а ,  ѳ .  П р ы т к і й ,  у м ѣ ю щ і й  
д о б ы в а т ь .  Бач, який доскоцький, перший 
вихопився.

Доскочистий, а, е. Ж и в о й ,  в е с е л ы й  (о  
м у з ы к ѣ ) .  А  н у  йому марш!— І  вт яли  
такого доскочистого, аж волосся їжиться. 
С в .  Л .  2 3 1 .

Доскбчити, чу , чиш, гл.  1) П о д п р ы г 
н у т ь  д о ,  д о п р ы г н у т ь .  Не доскочиш, бо 
дуже високо. Доскоче конем до царівни 
(а царівна сиділа у  високому терему). 
Грин. І .  1 7 1 .  Свого одбіг, чужого не до- 

-скочив. Г. Б а р в .  9 2 .  2 )  Д о й т и ,  д о с т и г н у т ь .

По чарці, по другій, та так може й до 
десятка, чи й лучче, доскочило. Грин. II 
179. 3) Достать, нріобрѣсіь, взять в ъ  д о 
б ы ч у .  Оттоді то й Черевань доскочив 
собі несчисленного скарбу. К .  Ч Р .  4 .  Доб- 
р е , кажуть, що шовкові брови удались, 
хода павлина да вид королівський,— дак 
і козака доскочила. Осн. 1862. ѴШ. Вов
ка.. . живцем доскочили. К .  Д С .  7 .

Доскребтй. С м . Доскрібати.
Доскрипіти, плю, пиш, гл Д о с к р и п Ь т ь  

А  що, доскрипіло, поки не луснуло: я 
казав, що обід лясне.

Доскрібати, б а ю .  еш, с о в .  в доскребтй, 
б у ,  бёш, гл. Д о с к р е б ы в а т ь ,  д о с к р е с т ь ,  д о 
с к а б л и в а т ь ,  д о с к о б л и т ь .

Доскрібувати, бую, еш, гл .=Д оскрі- 
бати. '

Доскрібуватися, бую ся, ешся, гл Д о 
с к р е б ы в а т ь с я ,  д о к а п ы в а т ь с я ,  д о б и р а т ь с я  
В ін  доскрібується вэюе до мене.

Доскромаджувати, джую , е ш ,  с о в .  в 
доскромадити, дж у, диш, гл Д о с к р е б а т ь ,  
д о с к р е с т ь .  А  ми вже доскромадили буря
ків. Б о г о д у х .  у .

Дослати. С м . Досилати.
Дослатися, дошлюся, шлешся, гл. 

Б ы т ь  в ъ  с о с т о я н і и  п о с л а т ь .  Сонливого до
будишся, лінивого д о ш л е ш с я .  Н о м .  10842.

Дослід, ду, м. И з с л ѣ д о в а н і е .  Л інивий  
до і с торішнього досліду розум. К . Х П .  3 7 .

Дослідж увати, джую , еш, с о в .  в .  до- 
слідйти, дж у, диш, гл. І І з с л ѣ д о в а т ь .

Дослідник, к а ,  м. И з с л ѣ д о в а т е л ь .  Вель
ми поважний дослідник польської старо- 
свіщини. К. XII. 65.

Д ослуж йти, ся. С м . Д ослуж увати, ся.
Д ослуж увати, жую, еш, с о в .  в .  до

служ йти, ж у, жпш, гл. Д о с л у ж и в а т ь ,  д о 
с л у ж и т ь .  Д ослуж у місяця та їі піду до
дому. В а с и л ь к .  у .

Д ослуж уватися, ж ую ся, ешся, с о в .  в.  
дослуж йтися, ж уся , ж иш ся, гл. Д о с л у 
ж и в а т ь с я ,  д о с л у ж и т ь с я .  Дослужитись до 
великого чина. Л е в и ц .  І .  6 6 .  В  кого эю 
м и ся, рідні браття, цього дослужили? 
Б а л .

Дослухати, ся. С м . Д ослухувати, ся.
Дослухатися, хаю ся, ешся, гл. = Д о -  

слухуватися. Е ней похнюпивсь, дослу
хався— Сивила що йому верзла. К о т л .  Е н .

Дослухувати, хую, еш, с о в .  в. дослу
хати , хаю, еш, гл. 1) Д о с л у ш и в а т ь ,  д о 
с л у ш а т ь  д о  к о н ц а .  Д иво  та й  тільки,
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каже гайдамака, дослухавши сотниківну. 
С т о р .  I .  3 5 .  2 )  С л ы ш а т ь ,  у с л ы ш а т ь .  Щ о 
дослуха— наче крізь воду проточну. МВ 
(О .  1 8 6 2 .  I .  8 1 ) .  Я к  річ т аку суддя до
слухав!, низенько поклонивсь, потилицю  
почухав. Г р е б .  3 8 0 .

Д ослухуватися, хую ся, ешся и до
слухати ся , хаю ся, ешся, с о в .  в .  до
слухати ся, хаю ся, ешся, гл П р и с л у ш и 
в а т ь с я ,  п р и с л у ш а т ь с я .  Цссс.... засичав З а 
гнибіда, і знову почав дослухатись. М и р .  
П о в .  I I .  7 3 .  Прочитав батюшка вдруге. 
Баба дослухалася і вгадала, що так во
но й єсть. Л е в и ц .  І 7 0

Досмалйти. С м . Досмалювати.
Досмалювати, люю, еш, с о в .  в до

смалйти, лю, лиш, ?л.=Д ош м алити
Досмеркатися, каю ся, ешся, гл. Д о 

с і ю т ь с я  в ъ  г о с т я х ъ  д о  с у ч е р с к ъ .  От я й  
досмеркалася. Г а д я ч .  у .

Досмикатн, каю, еш, с о в .  в .  досмйка- 
ти, каю , еш, гл Д о д е р г и в а г ь ,  д о д е р г а т ь

Досмйкатися, каю ся, ешся, гл Д о -  
д е р г а т ь с я .

Досмйкування, ня , с. Д о д е р г и в а н і е .
Досмйкувати, кую , еш, гл =Д осм и- 

кати.
Досмолити. С м . Досмолювати.
Досмолйтися, лю ся, лигася, гл. Д о 

с м о л и т ь с я .
Досмолювати, люю, е ш ,  с о в .  в до

смолити, лю, лиш, гл. Д о с м а л и в а т ь ,  до 
с м о л и т ь .

ДоснйтисЯ, снюся, сийшся, гл. О к о н 
ч и т ь с я  с н у .  Сей сон мені, 'Лаїро, не до- 
снився. г К .  М Б .  X I .  14 5 .

Доснідати. См . Доснідувати.
Д освідатися, даю ся, ешся, гл. Д о -

з а в т р а к а т ь с я .
Доснідувати, дую, еш, со в .  в .  досні

дати, даю, еш, гл О к а н ч и в а т ь ,  о к о н ч и т ь  
з а в т р а к а т ь .  Доснідуй уже швидче, бо день 
не супоїть. Х а р ь к .

Д осеовиґати, ґаю , еш, гл. Д о п л е с т и с ь .
Д основиґатися, ґаю ся, ешся, гл. Д о 

ц ідяться , д о ш а т а т ь с я .
Доснувати, ную, бш, гл. О к о н ч и т ь  

о с н о в у  ( в ъ  т к а н ь ѣ ) .
Доснуватися, ную ся, бшея, гл. О к а н 

ч и в а т ь с я  о с н о в ѣ  ( в ъ  т к а н ь ѣ ) .  2)=Досчо- 
еиґатися.

Досбвдати(ся), даю(ся), еш(ся), гл.-= 
Досовкатися.

Досбвкатися, каю ся, ешся, гл. Д о 
п л е с т и с ь ,  д о б р а т ь с я .  Та вже й нерано.

Поки то досовкаюся додому. Осн. 1 8 6
V I .  3 1 .

Досолити, ся. С м . Досолювати, ся.
Дооолбджувати, джую , еш, с о в .  в 

досолодйти, д ж у , дйш, гл. Добавлять 
д о б а в и т ь  с л а д к а т о  к у д а  н и б у д ь .

Досолювати, люю, еш, с о в .  в . д о с о  
лйти, лю, лиш , гл. Д о с а л и в а т ь ,  д о с о л и т ь  
Не досолить,— не доїсть. Н о м .  № 1 2 3 7 9  
Треба досолити огірки. Б и с и л ь к .  у .

Досолюватися, лю ю ся, ешся, с о в .  в 
досолитися, лю ся, лиш ея, гл .  Д о с а л и  
в а т ь с я ,  д о с о л и т ь с я .

Досбх(ну)ти. См. Досихати.
Доспати, ся. См. Досипати, ся.
1. Доспівати. См. Доспівувати.
И . Доспівати, ваю, епг, с о в .  в. доспіти, 

ПІЮ, еш, гл. Д о з р ѣ в а т ь ,  д о з р і і т ь .  Д осп іла  
сси, моя ясочко, як повний колос на ниві. 
К . О р и с я .  ( З О Ю Р .  I I .  2 0 0 ) .  Н ехай цвіте, 
нехай т им  часом доспіває. Г . А р т .  (0  
1 8 6 1 .  Ш .  9 6 ) .

Д оспівувати, вую, еш, с о в .  в. доспі 
вати, ваю, еш, гл. Д о н ѣ в а і ь ,  д о п ѣ т ь .

Доспілий, а, ѳ. С п ѣ л іл й ,  с о з р ѣ в ш і й  
Д оспіле ябліуко. Л е в и ц .  Н о в .  2 9 0 .

Доспіти. См^ II. Доспівати.
/

Дбспіх, х у , м. У с п ѣ х ъ ,  у с и ѣ ш н о с т ь .
А в ділі все нема доспіху,— куди пі гля
неш,— все не те. А л в .  9 .

Доспорож нятися, няю ся, еш ся, гл.
В с е  о п о р о ж н и т ь  д о  т о г о ,  ч т о . .  . Доспоро- 
ж нялася уже: вашого і на каш у нічого.

Дбста, п а р —  Досить. Г о л .  Ш .  2 1 9 .
Доставати, стаю, еш, с о в .  в. достати, 

ну, нош, гл. і)= Д істл в ати . У  такого 
й чорт ладану не достане. І І о м .  Ой хто 
мені царь зілля  достане, той зо мною 
на руш ничку стане. М е т .  1 0 4 .  Ідіть зо 
мною на Черкеню долину гулят и , слави 
лицарства козацькому війську доспіавати. 
М а к с .  ( 1 8 4 9 ) .  8 2 .  Над річкою над Д у 
наєм орли загравали, а козаки отама
на з неволі достали. М е т .  42*д~У неділю 
города достали. 2 )  Д о с т а в а т ь ,  д о с т а т ь ,  
д о с т и г а т ь ,  д о с т и ч ь .  Д о  пліч  достати.

Д оставатися, стаю ся, ешся, с о в .  в .  
достатися, тан уся , в  ешся, г л — Д іста
ватися. 1) П іш ла діуша по р ука х , т а й 
чортові досталась. Н о м .  Л» 8 8 3 6 .  Н е по
пущ у тебе, м и ла , инш ому  • достаться. 
М е т .  4 0 .  2 )  Стоїть над морем: н іяк на  
острів не достанеться. Р у д ч  С к . Я к
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достанусь у  столицю , то я вас наго-, 
роджу. Рудч. Ск. II. 160. ЗОЮР. II. 28.

Д оставляти, вляю , еш, гл. Доставлять. 
Під тую свічку шість волів запрягли , 
під Почаєвську гору в манастир достав
ля ли . Чуб. 1. 162.

Дбсталь, кя7'.= Д о во л і. Черк. у.
Достарчати, чаю, еш, гл. Доставлять. 

Коням достарчали вволю сіна Ті вівса. 
Левиц. І. 504.

Достатечність, ности, ж. Достаточ
ность, достатокъ. Достатечність показує 
статечність. Ном. № 1363.

Достатнє,—ньо, нар. 1) Достаточно, за
житочно. У  роскошах оюилиу не так щоб 
уже дуоюе, а достатньо таки. Лебедин, у.
2) Вдоволь. У  його усього достатньо. 
НВолын. у.

Достатній, я , е. Достаточный, зажи
точный. Н а все достатній і на ли ха  не 
жаден. Ном. № 2013. Достатня одежа. 
Шевч. (0 . 1861. X. 4). 2) Обильный. 
Достатня пагиа. ІІІух. І. 78.

Достаток, тку , м. Достатокъ, доволь
ство, изобиліе, средства. Достаток чи
нить статок. Ном. Тогді любва береу як  
достаток є. Ном. № 8921. В ін  при до- 
статку. Черк. у. Достаток добрий у  
його. Черк. у. Я к  би у  мене достатки, 
то я б учився. Ромен, у. Хт о буде хо
вати (мерця)? Н а які достатки? Мир. 
Нов. II. 115. У достатку живе. Ж иветь 
безбѣдно. Въ твор. над. употребляется въ 
видѣ нарѣчія, въ значеній: достаточно, 
вдоволь. Аби хліба було достатком, а 
про яблука оюити можно. Каменец, у. 
Ум. Достаточок. Сим. 227.

Достача, чі, ж. 1) Часть, слѣдуемая 
мельнику за п ом олі 2) Изобиліе. 3) Не
обходимый для работы матеріалъ. Аби ва
ша достача, а ми хоч який віз, то зро
бим.

Д остачання, н я , с. Доставка, поставка.
Достачати, чаю, еш, сов. в. достачи- 

Т1Б чу, чиш, гл. 1) Доставлять въ нуж- 
номъ количествѣ. Аби достачали, я зроб
лю як слід, А  мед-вино поплачу, сіно- 
овес достачу. Мет. 46. А  ви думали, гро
шей у  мене нема?' Достачу, не бійтесь! 
Лебедин, у. 2) Быть достаточными доста
вать. Н е достача па сорочку.

Д остачуванвя. См. Достачання.
Д остачувати. См. Достачати.
Д оетеиенісінький, а, є. Точнехонько

такой. Доетеменісінько т акий віл, як у  
мене. Черк. ' у.

Доетеменісінько, нар. Точнехонько такъ. 
Достемено, нар. Точно, точь въ точь. 

Достемено так робиш , як той баран. 
Рудч. Отак достемено і у  нас. Шевч. 
(0 . 1861. X. 5).

Достерегтй. См. Достерігати. 
Достерігати, гаю, еш, .сов. в. досте

регтй, рож у, жеш, гл. Слѣдить, выслѣ- 
дить, наблюдать. Я  достерігаю всяку р іч . 
НВолын. у. Таки достергг вовка. Радо- 
мысл. у. Я  достеріг, де воно дівається. 
НВолын. у. Про що мене що дня досте
рігати і цілитись на мене що години. 
К. Іов. 17.

Достигати, гаю, еш, сов. в. достигти, 
гну, неш, гл. Созрѣвать, созрѣть. Надій
ш ли  жнива, достигла Василева пш ени
ця. МВ. І., 124.

До-сто-біса, нар. Очень много. См. До.
До-сто-бісозого батька =  До-сто-біса. 

См. До.
Достогнатися, гн уся, неш ся, гл. До-

стонать ся.
Достбйний, а, ѳ. Достойный. Чи до

стойні ж сі вепри Дніпровіїу щоб т рак
тувать з ним и по людськи? К. ЧР. 336.

Достойність, ности, ж. Достоинство. 
Башт. 12.

Достойно, нар. Достойно. За віру хр и 
стиянську достойно і праведно стати. 
Мет. 418.

Достбтній, я , в. Точь въ точь, совер
шенно похожій.

Достотно, нар. Точно, точь въ точь. 
Черк. у.

Достоту, нар. Точь въ точь. Вона д и 
вилась на жовте й  пгдсиняне батьків
ське лице.... і злякалась , думаючи, що 
колись такий достоту буде ї ї  чоловік_ 
Левиц. Бов. 279.

Достоювання, н я , с. Достаиваніе. 
Достоювати, тоюю, еш, сов. в. досто

яти , тбю ,.їш , гл. 1) Достаивать, достоять. 
1 в церкві достояла мов спокійна. МВ.
І. 102. 2) Дозрѣвать, дозрѣть. (Конопель
кам) не дали вітри да достояти. Грин.
111. 122.

Достоятися, юся, їш ся, гл. Достояться 
Дост оялася з кумою, що вже й  корова 
з череди прийгила. Черниг. у.

Дострибати. См. Дострибувати І .  
Дострибатися, баюся, еш ся, гл. До

прыгаться.
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Дострибувати, бую, еш, гл. І) с о ь  в.  
дострибати, баю, еш, гл. Д о п р ы г и в а т ь ,  
д о п р ы г а т ь  д о  ч е г о  л и б о .  2 )  сов. в. до
стрибнути, биу, нѳш,?д Д о п р ы г и в а т ь , д о 
п р ы г н у т ь  д о  ч е г о  л и б о .

Достригати, гаю, еш, сов. в. достриг
ти, ж у , жёш, гл. Достригать, достричь 
Стриже стрижій чоловіка, достриг до 
вуха. Мнж 121.

Достригатися, гаю ся, ешся, с о ь .  в .  
достригтися, ж уся , ж ёш ся, ?л. Д о с т р и 
г а т ь с я ,  д о с т р и ч ь с я .

Д остругати, ся. С м . Достругувати, ся
Д остругувати, гую, еш, с о в .  в .  до

стругати, гаю, еш, гл. Д о с т р у г и в а т ь ,  д о 
с т р у г а т ь .

Достругуватися, гую ся, ешся, с о в .  в .  
достругатися, гаю ся, ешся, гл Д о с т р у -  
і и в а т ь с я ,  д о с т р у г а т ь с я .

Достукати, ся. См . Д остукувати, ся.
Д остукування, ня, с. Д о с т у к и в а н і е .
Достукувати, кую , еш, с о в .  в .  досту

кати , каю, еш, гл. Д о с т у к н в а т ь ,  д о с т у ч а т ь .
Д остукуватися, кую ся, ешся, с о в .  в.  

достукатися, каю ся, ешся, гл. Д о с т у к и -  
в а т ь с я ,  д о с т у ч а т ь с я .  Під вікно вгн пїдЧз- 
жає т а й достукується. Л а в р .  2 6 .

Доступ, пу, м. Д о с т у п ъ .  Прозьба до
ст уп має. Н о м . ,  с т р .  2 8 6 ,  № 4 4 6 6 .

Доступати, паю, еш, с о в .  в. доступи
ти, плю, пиш, гл. П р и с т у п а т ь ,  п р и с т у 
п и т ь ,  п о д х о д и т ь ,  п о д о й т и .  Щ о мені т е
пер на світі робити? Я к  мені тепер до 
ж інки доступити? Х а т а .  6 9 .  Відьми 
скільки будуть мучиться..., а до тебе не 
доступлять. Г р и н .  І. 6 9 .

Доступатися, паюся, ешся, с о в .  в 
доступитися, плю ся, пиш ся, г л .  Д о с т у 
п а т ь с я ,  д о с т у п и т ь с я ,  п о д х о д и т ь ,  п о д о й т и ,  
д о б и р а т ь с я ,  д о б р а т ь с я ,  п р и б л и ж а т ь с я ,  п р и 
б л и з и т ь с я .  Чого зблідла? Чого боїшся2 
Сюди не доступляться. К. ( Х а т а .  1 6 5 ) .  
Обридло вже мені ж ити на селі. Наду
мавсь я  до царя доступитись: хочу по
дивитись на царя й на царицю. К. (О. 
1 8 6 1 .  I V .  3 9 ) .  К оли б мені знайт и осе
лю Бож у, і до його престолу доступи
тись. К .  І о в .  5 1 .

Доступний, а, ѳ. 1) Д о с т у п н ы й .  Люде 
живуть доступні т акі, привітні. МВ. 
1Г. 9 6 .  2 )  У м ѣ ю щ і й  л е г к о  КО ВСЯКОхМу п р о 
н и к н у т ь ,  в т е р е т ь с я  в ъ  д о в ѣ р і е .  Се прові
дала та К ат ря , облетавши села: ж ін
ка хит ра , доступная, гарна і весела; 
зсоть до кого підлеститься і що хоче

знає, т айну з серця, слово з р$та, о * 
бажа, виймає. М к р .  Н .  7 — 8 .

Достигати, гаю, еш, с о в .  в .  достягтй, 
гну , нѳш, гл .= Д осягати  1—3. А Д .  1
2 5 8 .  К С .  1 8 8 3 .  I I .  3 9 1 .  Г р и н .  I I .  1 1 3
І) Коло броду беру воду, не достягну д > 
дна Ч у б .  V .  2 2 4 .  2 )  Н ехай найменший  
брат добре дбає, хоч навколішки вставпі 
г військову суремку в головах достяга/ 
хМакс. ( 1 8 4 9 ) ,  1 8 .

Д осування, ня, с. Н р и д в и т а н і е .
Досувати, ваю, еш, с о в .  в. досунути, 

ну, неш, гл. Д о д в и г а т ь ,  д о д в и н у т ь .
Досуватися, ваю ся, ешся, с о в .  в .  д о  

сунутися, нуся, нѳшся, гл. ПридвигатІ>- 
с я ,  п р и д в и н у т ь с я .

Досугий, а, ѳ. Нрестарѣлый. Ц е дуж 
досуга жінка: літ  з вісімдесят. Кременч. \

Досукати. См. Д осукувати.
Д осукування, ня, с. Д о с у ч и в а в і е .
Д осукувати, кую , еш, с о в .  в . досука

ти, каю , еш, гл. Д о с у ч и в а т ь ,  д о с у ч и т ь .  
Оие сяду та ниток досукаю. Б о г о д у х .

Досунути, ся. См. Досувати, ся.
Досушйти, ся. См. Досуш увати, ся
Досушувати, шую, еш, с о в .  в. досу

шити, шу, шиш, гл. Д о с у ш и в а т ь ,  д о с у 
ш и т ь .

Досуш уватися, ш уюся, ешся, с о в .  в .  
досуш итися, ш уся, шишся, гл. Д о с } -  
ш и в а т ь с я ,  д о с у ш и т ь с я .

Досхнути. См. Досихати.
До-схочу, нар. В в о л ю ,  с к о л ь к о  у г о д н о .  

К о м . І. 2 1 .
Досхтй. См. Досихати.
Досягати, гаю, еш, с о в .  в .  досягти, 

гн у , нѳш, гл. 1 )  Д о с т а в а т ь ,  д о с т а т ь  д о  
ч е г о ,  х в а т а т ь ,  х в а т и т ь  д о  ч е г о ,  1  крівави- 
ми руками мене ловлять, досягають. К. 
П с а л .  1 3 3  Б'ють так, як і великі пани
чі, аби рука досягла. М В .  І. 9 9 .  Один 
чумак сало став їст и , із лаганця досяг
ти, а другий люяьку запалив. Р у д ч .  Ск
I I .  1 7 1 .  2 )  Д о с т и г а т ь ,  д о с т и ч ь  ч е г о .  3 )  Д о 
с т а т ь ,  б р а т ь ,  в з я т ь .  4 )  Д о с т а в а т ь ,  д о с т а т ь ,  
д о б ы в а т ь ,  д о б ы т ь .  Молока досягти.

Д осяяти , сяю, еш, гл О к о н ч и т ь  с і я т ь .  
Щ о й у батька да й одна дочка, да не 
дали люде да. догуляти, русою косою да 
домаяти, червоним косничком да досяяти. 
Г р и н .  III. 1 2 2 .

Дотанцьбвувати, вую, еш, сов. в . до
танцю вати, цюю, еш, гл 1) Дотанцовы
в а т ь ,  д о т а н ц о в а т ь .  „Твій батько вмер!и—  
Постій т рохи , дотанцюю. Н о м .  & 7 0 О 7 6 .
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- 2 )  Д о й т и ,  т а н ц у я .  Дотанцював аж до бра
ми. Ш е в ч .  2 7 0 .

Дотанцюватися, цюю, ешся, гл. ^ Т а н 
ц у я  д о й т и  д о  ч е г о .  2 )  Д о т а н ц о в а т ь с я  д о  
ч е г о .

Дотарабанити, ию, ниш, гл. Д о т а щ и т ь ,  
д о н е с т ь .  Н асилу дотарабанила мішок,— 
дуоюе важкий . Б о г о д у х .  у .

Дотарабанитися, нюся, ниш ся, гл. Д о 
т а щ и т ь с я .  Очі завидющі: назбірала кис
лиць стільки, що всилу дотарабанилася 
з їм и додому. Б о г о д у х .  у .

Дотаскати, ся. С м . Дотаскувати, ся.
Дотаскувати, кую , еш, с о в .  в .  дотас

кати , каю, еш, гл. 1 )  Д о т а с к и в а т ь ,  д о т а 
щ и т ь .  М н ж .  4 0 .  Н асилу дотаскав його, 
т акий великий. 2 )  И с т а с к и в а т ь ,  и с т а с к а т ь ,  
д о н а ш и в а т ь ,  д о н о с и т ь  ( о б ъ  о д е ж д ѣ ) .

Дотаскуватися, кую ся ешся, с о в .  в. 
дотаскатися, каю ся, ешся, гл. Д о т а с к и 
в а т ь с я ,  д о т а щ и т ь с я ,  с ъ  т р у д о м ъ  д о х о д и т ь ,  
д о й т и .

Дотекти. С м . Дотікати.
Дотѳп, пу, м. О с т р о у м і е ,  и с к у с с т в о .
Дотёпа, пи, ою. 1) С п о с о б н о с т ь ,  у м ѣ н ь е .  

Г уля т и  часто до півночі в п існі, в па
ри , у  лави , в жгут; Кому ж із н и х  була 
дотепа, то в гроші грали в сім листів. 
РСотл. Е н .  2 )  С п о с о б н ы й  ч о л о в ѣ к ъ .

Дотепер, нар. Д о  н а с т о я щ а г о -  в р е м е н и ,  
д о  с е й .  п о р ы .  Бідив я, та й  дотепер бі
дую. К а м е н е ц ,  у .  Я к  тримав я погдинка 
{ 1 1  д е с я т и н )  тоді, т а й дотепер т ри
маю. К а м е н е ц ,  у .

Дотепний, а, ѳ. С п о с о б н ы й .  Дотепна 
до всякого діла. Ш е в ч .  2 9 6 .  А  в нас т а
кого дотепного коваля гзроду не було. К .  
Ч Р .  3 3 1 .

Дотепник, ка, м. С п о с о б н ы й  м у ж ч и н а ,  
д о к а ,  м о л о д е ц ъ .

Дотёпниця, ці, ж. С п о с о б н а я  ж е н 
щ и н а .

Дотёпність, ности, ж. С п о с о б н о с т ь ,  д а -  
р о в а н і е .  Так даремне потратив свої си
л и  чоловік з наукою, з щирою охотою, 
т а й не не без дотепности. Д р а г о м .  П е 
р е д и .  П о в .  Ф е д ь к .  Не було дотепности 
самому додуматись. К о м .  І. 4 8 .

Дотёпно, нар. С п о с о б н о ,  и с к у с н о .
Дотѳпре, нар =Д отепер.
Дотёрпіти. См. Дотерплювати.
Дотбрплювати, плюю, еш, сов . в .  до- 

тёрпіти, плю, лига, гл. 1 )  В ы те р п л и в а ть , 
вы тер п ѣ ть . Я  знаю, він не' дотерпить. 
Н В о л ы н . у . 2) В ы н о си т ь , в ы н е с ти , нретер -

п ѣ в а т ь ,  п р е т е р п ѣ т ь .  Д от ерпіла ли ха  ѳ 
походах. Л е в и ц .  П о в .  24.

. Дотёрти, ся. С м . Дотирати, ся.
Дотесати, ся. С м . Дотісувати, ся.
Доти, дбтиль, дбтіль, нар. Д о  т ѣ х ъ  

п о р ъ ,  д о  т о г о  в р е м е н и .  Д о т и  л я х  мутив, 
доки не наївся. Н о м .  №  8 7 6 .  Доти ходив, 
доки не наклав головою. Н о м .  $  1 0 0 5 0 .

Дбтик, ку. О с я з а н і е .
Дотйка, ки , ою. У к о р ъ .
Д отикання, ня . с. Л р и к о с н о в е н і е .
I. Дотикати, каю, еш, с о в .  в .  доткну- 

ти, кну, неш, гл. 1) Д о т р а г и в а т ь с я ,  д о т р о 
н у т ь с я ,  п р и к а с а т ь с я ,  п р и к о с н у т ь с я .  2 )  К о 
л о т ь ,  у к о л о т ь ,  у я з в л я т ь ,  у я з в и т ь  с л о в а м и .

II. Дотикати, каю, еш, с о в .  в. дотка
ти, тчу, чёш, гл. Д о т ы к а т ь ,  д о т к а т ь ,  о к а н 
ч и в а т ь ,  о к о н ч и т ь  т к а п і е .  Уже небагато 
дотикать Ярошисі.

I .  Дотикатися, каю ся, ешся, с о в .  в .  
доткнутися, нуся, неш ся, гл .=Д отика- 
тн 1 .  Є в .  Л .  X X I V .  3 9 .

II. Дотикатися, каю ся, ешся, с о в .  в.* 
доткатися, тчуся, чбшея, гл. Д о т и к а т ь 
с я ,  д о т к а т ь с я .

Дотинати, наю, еш, с о в .  в .  дотнути 
и дотяти, тну, непі, гл. 1) Д о р ѣ з ы в а т ь ,  
д о р у б л и в а т ь .  2 )  Д о с а ж д а т ь ,  д о п е к а т ь ,  п и 
л и т ь .  В ін  мені дотинає за матір. Н В о 
л ы н .  у .  Хоць ти не скажеш, то скаже 
твоя мати да буде мені що ранку до
т инат и: „вставай, невісщко, бодай т и  
здорова не встала"  Ч у б .  1 . 6 9 6 .  В ін по
чав дотинати моєму чоловікові, що мене 
треба в острог за те, що я колись до
т инала його оюінці чамайданом. В е р х -  
н с д н ѣ п р .  у .  ( З а л ю б о в с к . ) .  Словом дотина. 
К .  Б а й .  4 9 .

Д отинятися, вяю ся , ешся, гл. Д осло - 
н я т ь с я ,  д о ш а т а т ь с я .

Дотирати, раю, еш, с о в .  в .  дотёрти, 
тру, трёш, гл. Д о т и р а т ь ,  д о т е р ѣ т ь .

Дотиратися, раюся, ешся, с о в .  в . до
тертися, труся, решся, г л .  Д о т и р а т ь с я ,  
д о т е р ѣ т ь с я .

Дотичний, а, ѳ. К а с а ю щ і й с я  ч е г о .
Дотікати, каю, еш, с о в .  в. дотекти, 

течу, чёш, глг 1) Д о т е к а т ь ,  д о т е ч ь ,  о к а н 
ч и в а т ь ,  о к о н ч и т ь  т е ч ь .  2 )  Д о т е к а т ь ,  д о 
т е ч ь  д о  к а к о г о  л и б о  м ѣ с т а .  3 )  Х в а т а т ь .  
У  вас на це толку не дотече. З м і е в .  у .
4 )  С р а в н и в а т ь с я ,  с р а в н и т ь с я .  Харьків про
т и К иїва не дотече, бо менший. З м і е в .  у .

•Дбтіль, нар.— Доти.
Дотіпати, ся. С м . Д отіпувати, ся.
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Дотіпувати, пуго, еш, сов. в. дотіпа- 
ти, паю, еш, гл. Дотрегтывать, дотрепать, 
оканчивать, окончить очистку льна или 
пеныш отъ кострики.

Д отіпуватися, пую ся, ешся, гл. Окан
чиваться очисткой (о льнѣ, пенькѣ).

Дотісувати, сую, еш, сов. в. дотеса
ти, теш у, шеш, гл. Дотесывать, дотесать.

Дотісуватися, сую ся, еш ея, сов. в. 
дотесатися, теш уся, шѳшся, гл. Доте- 
сываться, дотесаться.

Доткати. См. I I . Дотикати.
Д отклйвий, а, ѳ 1) Рѣзкій, говорящей 

колкости, обидныя вещи. Усе 'робила і  
слухалась як матір рідну (свекруху); 
дотклива вона була, да що,—думаю,— 
мені з їм  жить, а не з нею. Г. Барв. 60.
2) Колкій, рѣзкій, обидный (о словахъ).

Д отвлйвість, вости, ою. Колкость.
Д откливо, нар. Колко, рѣзко, обидно. 

Не карюіть бо так доткливо, пані, не 
говоріть так згрізна до мене. Г. Барв. 344.

Д откнёння, я я ,  с. Прикосиовеціе.
Д откнути , ся. См. Дотикати, ся. ,

,Дотлівати, ваго, еш, сов. в. дотліти, 
ліго, еш, гл. Дотлѣвать, Дотлѣть. Тліла 
искра, тихо дотлівала на роспутті ши
рокому, та и гаснути стала. Шевч. 236.

Дбтля, нар.—Доти. Дотля собі погу
ляю, поким молоденька. Год. И. 410.

Дотовктй, вчу, чеш, гл. Дотолочь.
Д отовктйся, вчуся , чёшся, гл. 1) До- 

толочься. 2) Довозиться.
Дбтовп, пу, м. Доступъ. Дбтовпу НЄМЙЄ. 

За  тѣснотой, давкой нельзя нротиснуться, 
пробраться. Черк. у. А далі, далі, спаси
бі людям, як розвередувались та розі
брались добре та пустили на всі застав
ки , так і дотовпу іїема в пеклі. Кв. II. 
187.

Д отовпитися. См. Дотовилю ватися.
Д отбвллю вавня, ня , с. Дотискиваніе.
Дотбвплюватися, лгоюся, ешся,,сов. в. 

дотбвпиТися, плюся, пншся, гл. Про
тискиваться, протиснуться, пробираться, 
пробраться.* Дивіться на його сьогодня, 
бо завтра не дотовпитесь. Ном. $  9238.

Д отовплятися, ляю ся, ешся, гл .= Д о- 
товп лиш атися.

Дотопити, ся. См. Дотоплювати, ся  и 
дотопдяти , ся .

Дотбплювати, Ъюю, еш, сов. в. дото
пити, плю, пиш, гл. 1) Оканчивать, ^кон
чить расплавку чего на огнѣ. 2)—піч. 
Оканчивать, окончить топить въ печкѣ.

Дотоплю ватися, лююся, еш ся, сов. ь 
дотопитися, плю ся, пиш ся, гл. 1) Окан 
чиваться, окончиться (о расплавкѣ). 2) До 
тапливаться, дотопиться (въ печи).

Дотопляти, л яю , еш, сов в. дотопйти, 
плю , пиш, гл .=Д отоплю ватн.

Д отоплятися, ляю ся, ешся, гл .—До
топлю ватися.

Дбторгувати, гую, еш, гл. Доторговать, 
окончить торговлю.

Д оторгуватися, гую ся, еш ся, гл. 1) До
торговаться. Доторгувався, що вже н ( 
краму, ні грогаей нема. Харьк. 2) Стор
говаться.

Доторкати, каю, еш, сов. в. доторкн^- 
ти, ну, неш, г л — Доторкатися. Перене
су ключі не побрязкаючи, пробуз/су ми
лого не доторкаючи. Мет. 26.

Доторкатися, каю ся, ешся, сов. і  
доторкнутися, н уся , нѳшся, гл.— чбгоѵ 
до чбго. Дотрогиваться, дотронуться, ка
саться, коснуться, прикасываться, прикос
нуться. Колесо бурчить г льоду не дотор
кається. Св Л. 40. Ходи тихо, як лип 
по дну, що ні до кого не доторкається. 
Ном. Л» 3285. Кінь його несе повище ко
мишу, так щб до землі не доторкаєть
ся. Рудч. Ск. [. 107. Я  й не доторкнуся 
до тебе. МВ. I. 30.

Дотбркуватися, кую ся, ешся, гл.—До
торкатися. Левиц. Нов. 433.

Доточйти, ся. См. Доточува+и, ся .
Дотбчка, ки , ж. Куеокъ чего-либо (тка

ни, веревки, доски и. пр.), прибавляемый 
для удлиненія. Рк. Левиц.

Дотбчувати, чую, еш, сов..в. доточй
ти, чу, чиш, гл. 1) Дотачивать, доточить 
(о жидкости), доцѣлить. 2) Прибавлять, при
бавить, увеличивать, увеличить. Чим Бог 
світлость доточив?— Огнем. Ном. № 403. 
Я к почав я лізти і короткий мотузок 
не сягав аж до землі, то я візьму вгорі 
урву , а внизу доточу. Чуб. І. 215.

Дотбчуватисяі чую ся, еш ся. сов. в. 
доточйтися, чуся, чиш ся, гл. 1) Дота
чиваться, доточиться (о жидкости). 2) При
бавляться, прибавиться.

Дотримати. См. Дотримувати.
Дотримувати, мую, еш, сов. в. дотри 

мати, маю, еш, гл. Додерживать, додер
жать.— слбва. Сдерживать, сдержать слово. 
Хто багато обіцяє, той рідко слова до
тримає. Ном.' № 4520. Перестань, ми
лий, долі нарікати, старайся тілько 
слова дотримати. Гол. І. 344.

Д отулитн , лю, лиш , гл. Приставить.
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Д отулитися, лю ся, лиш ся, гл. П р и 
ж а т ь с я  к о с н у т ь с я .  А я дуба перескочу, 
що її Не дотулюся. Г р и н .  Ш  2 1 0 .

Дотьопати, паю, еш, сов. в дотьбпка- 
ти, каю, еш, гл. Д о б р е с т и .  Поки то 
дотьопкається до села.

Д отягати, гаю, еш, с о в .  в. дотягти, 
гну, неш, гл. Д о т я г и в а т ь ,  д о т я н у т ь ,  д о 
т а с к и в а т ь ,  д о т а щ и т ь .

I. Д отягатися, гаю ся, ешся, с о в .  в. 
дотягтися, гн ^ся , нешся, гл Д о т я г и 
в а т ь с я ,  д о т я н у т ь с я ,  д о т а с к и в а т ь с я ,  дота
щ и т ь с я .

II. Д отягатися, гаюся, ешся, гл. 1) Д о
т я г а т ь с я ,  т я н у т ь ,  т а щ и т ь  д о  к а к о г о  л и б о  
в р е м е н и ,  д о  к а к и х ъ  л и б о  п о с л ѣ д с т в і й .  Тя
гав па собі важке та й дотягався, що 
тепер лежить. Х а р ь к .  у .  Він усе гх 
( г р о ш і  з  г а м а н а )  тягав і дотягався, шо 
коло їх  і вмер. Г р и н .  І. 8 8 .  2 )  Д о т а с к а т ь с я

Д отягти, ся. См. Дотягати, ся.
Д отяти. С м . Дотинати.
Доумитися, млюся, мишся, гл .= Д о- 

розумітися.
Д охазяйнуватися, ную ся, ешся, гл. 

Х о з я й н и ч а т ь  д о  к а к о г о  л и б о  в р е м е н и ,  д о  
к а к и х ъ  либо послѣдсТвій. Дохазяйнувались 
до такого, шо в хат і й шматка хліба 
не було. Г р и н .  I I .  2 5 3 .

Д охапатися, паюся, ешся, гл Дохва- 
таться.

Дохід, ходу, м. 1) П л а т а ,  з а р а б о т о к ъ .  
Вставай та дохід давай, бо воює ти, ко
заченьку , зовсім здоров. ( С л о в а  з н а х а р к и  
п а ц і є н т у ) .  К С .  1 8 8 2 .  X .  2 8 .  2 )  В о з н а г р а -  
ж д е н і е  ( н а т у р о й  и л и  д е н ь г а м и ) ,  д а в а е м о е  
колядникам. Виносьте дохід паляницю й 
хліб. Г р и н .  I II .  3 2 .  Боже, дай вечір доб
рий та давайте дохід довгий. М е т .  3 3 3 .  
С м . Недохід. 3 )  П л а т ь е  и о б у в ь  д л я  с л у г и  
(наймита). Н В о л ы н .  у .

Дохлий, а, о. Дохлий. Стор. І. 66.
Д охлйна, ни, ж. Д о х л я т и н а .
Д охнути, ну, нѳш, гл. Издыхать, дох

нуть. Під стогом вовки дохнуть. ІІом., 
с т р  2 9 9 ,  X? 3 0 8 .

Д охнути, ну, еёш, гл. Вздохнуть. По
дививсь на мене, дохнув і його не стало. 
Черниг. г.

Доховати, ваю, еш, гл. Сохранить, 
сберечь.

Д оховатися, ваю ся, еш ся, гл. 1) Пря
таться до чего либо. Усе ховавсь та й 
доховавсьу Що далі вже- й нікуди. 2) Вскор
мить, воспитать. З  чужого чортяти пе до
ховаєшся свойого дитяти. Ч у б  І .  3 0 2 .

Доходжати, джаю , еш, гл .=Д охож ати.
Дохбджувати, джую, еш, гл. 1) К о н 

ч а т ь ,  к о н ч и т ь  х о ж д е н і е .  2) Д о н а ш и в а т ь ,  
Доходювали свої сіртуки, то що, щоб по 
жнивах ( = п о  е к з а м е н а х  у  с е м и н а р і ї )  на* 
діти рясу й підрясник. С в . Л .  1 3 0 .

Доходйтелька, ки , эю. В с е з н а й к а ,  о п ы т *  
н а я .  Вона така доходйтелька: все у  го* 
роді знає, то й мені показувала. З м і е в .  у .

Доходити, дж у, диш, с о в .  в . дійтй 
(дойтй), дійду, деш, гл. 1) Д о х о д и т ь ,  д о й 
т и ,  п о д х о д и т ь ,  п о д о й т и .  Став ( в о в к )  дохо
дити до лисиччиної хатки. Ч у б .  Щоб 
ти туди не дгйгиов і назад не вернувся 
( б р а н ь ) .  Н о м .  Л» 3766. Дохбдити до серця. 
Т р о г а т ь .  І  чую, що говорять, і бачу їх , 
а до серця ніщо мені не доходить М В .
II. 12. Дійтй до зрбсту. В ы р а с т и .  Р у д ч  
С к. І. 99. 2) П р и х о д и т ь ,  п р ій  г и ,  з а х о д и т ь ,  
з а й т и  к ъ  к о м у .  Чом ти ніколи до нас не 
дійдеш? Х а р ь к .  Доходили молодиці зна- 
комі навідати. М В . (О. 1862. І. 8 1 ) .
3)—чогб. Д о с т и г а т ь ,  д о с т и г н у т ь  ч е г о  л и б о .  
Святого він дійти заміру хоче. ІС. Ц і ї .
259. От був мій пан-отець князь, вели
кого чину дойшов. МВ. П. 32.—добра. 
Б ы т ь  с ч а с т л и в ы м ъ ,  д о б и т ь с я  с ч а с т ь я .  Дай 
тобі, Боэюе, ѵцоб ти добра дігїиїла. С в.  
Л .  114.— кінця. О к а н ч и в а т ь ,  о к о п ч и т ь .  То 
сяк, то так і  дійшов кінця. С в . Л .  134. 
—літ. В ы р а с т а т ь ,  в ы р а с т и .  Тільки що діти 
літ стали дохбдити, що воює матері і 
втіха, і  поміч. М В .  І. 45. Маєш сина, 
брате, я—дочку єдину; як дійдуть літ, 
іспаруй їх  у  добру годину. К .  Д о с в .  105. 
— розуму. С о з р ѣ в а т ь ,  с о з р ѣ т ь  у м с т в е н н о .  
З О Ю Р .  І. 2 0 .  Став розому доходити,— 
сам побачив, що треба робити. М и р .  
Х Р В .  46. Яка ще з нею мова? вона ще 
дурна,—нехай перше розуму дійде. М В .  
—ручки. К о н ч а т ь  п о к о с ъ .  Г. Б а р в .  145. 
—соромй. О с р а м л я т ь с я ,  о с р а м и т ь с я .  Ой там 
чужая сторона,— щоб нам не дійти со
рома. М е т .  181. 4) Д о б и в а т ь с я ,  д о б и т ь с я ,  
у з н а в а т ь ,  у з н а т ь ,  в н и к а т ь ,  в н и к н у т ь ,  н з -  
с л ѣ д о в а т ь ,  в ы с л е д и т ь .  Вони доходящь па 
книжках ѵф від чого взялось. Р о м е н ,  у. 
Знайшли пута у  Семена та по тому 
й дійшли, хто коня вкрав у  Йвана. 
Волч. у. Чи не дійдемо, які там у неї 
думки. МВ. (О. 1862. ПІ. 36). Він до 
в е б ь г о  д о х б д в .  О н ъ  в о  в с е в н и к а е т ъ .  Х а р ь к .
5 )  К о н ч а т ь с я ,  к о н ч и т ь с я .  Через тиждень 
мені місяць дійде, як т ут  живу. П и -  
р я т .  у. 6) К о н ч а т ь с я ,  к о н ч и т ь с я ,  у м и р а т ь ,  
у м е р е т ь .  Там лежить такий хворий, що
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скоро мабуте дійде. Лебед. у. Уже до
ходе дитина. Лебед. у. Я к би були води 
не дали, то я б дійшов уже. (Стрижсвск). 
І з  логияти й дійшла кобила. НВолын. у.

Дохбдитися, ходж уся, диш ся, сов. в. 
ді(о)йтйся, д ійдуся, дѳшся, гл. 1) При
ходнії., прійти, доходить, дойти до чего, 
кого. ДГйдеться ряд. Придетъ чередъ. Кон- 
станіиногр. у. 2)—до кбго. Дойти, дохо
дить до свѣдѣнія кого. До царя те дій- 
шлось. Рудч. Ск. І. 82. 3) безл. Прихо
диться. Я к мені доходилось—він знає. 
Черк. у. Пбки там ще до чбго дГйдеться! 
Пока еще что будеіъ. Кв. II. 100.

Доходйтися, д ж у ся , диш ся, гл. 1) До
ходиться. Доходився, що й хвоста збувся. 
ІІом. № 8780. 2) Находиться, уходиться. 
Доходились ніо/ски, доробились ручки. Ном. 
№ 8234. 3 )—чого. Доходиться до бѣды, 
нажить бЬду.*Не ходи, мій синоньку, до- 
ходишся лиха. Млр. л. сб. 339.

Д охож алий, а, е. Взрослый, въ лѣтахъ.
0 . VII. 39. Дохож алий таки був пару
бок, та й умер. Каиев. у. Дівка воює до- 
зсожала, не сьогодня—завтра заміж піде.

Дохож алість, лости, ою. Пожилыл лѣ-
та. Не вваоюаючи на свою дохооюалість, 
вона любила молодитись. Левиц. Пов. 168.

Дохож ати, жаю , еш, гл.=Д охбдити.
1) Нехай би нас стали козаки зачувати, 
до нас дохожати, смерти нашої ддгля- 
дати. Макс. (1849), 18. 2) Я  до тебе, дів
чинонько , я до тебе дохооюав, я до тебе, 
серце моє, чорну стео/ску утоптав. Млр. 
л. сб. 310. Слічная панна да там дохо- 
оюала, злото позбірала, золотару дала. 
Чуб. Ш. 391. 3) До розуму дохожати. Со
з в а т ь  умственно. Стали т ії ситі до 
розуму дохожати, стали собі молодії 
подруоюжя зиахоо/сати. Мет. 347.

Д охож дати, даю, еш ,'гл .=Д охозкати.
Д о  отця,• до матки дохождатѵ. АД.
1. 120.

Дохбжий, а, е= Д о х о ж али й . Дівка 
воює дохооюа, пора, сватати. Борз. у.

Д охбж увати, ж ую , еш, гл.— Дохожати. 
Дбхтор, ра, м. Докгоръ, врачъ. Добри

вечір, пане дохтор, я то з оюінкою при
їхав; сЬрок рублів положу, викуруй мі, я 
т я прошу. Чуб. V. 1085.

1 До-худа, нар. їсти до худа, ѣсть такъ, 
что ѣда не идетъ ішрокъ. Ми їмо з кори
т а досита, ви ою їст с'з блюда до-худа. 
Ном. №• 1614.

'Доцарюватіг, рюго, еш, гл. Доцарство-

вать. По всьому царству постинать ма
лих дітей, а то погані Нам не дадуть 
доцарювать. - Шевч. 638.

Д оцйкатися, каю ся, £Шся, гл. Дого
вориться ци (зовъ козы). Употреблено въ 
вертепной драмѣ въ слѣд. сценѣ: Клим  
Ци-ци! Коза: Меее! Клим: Ци-ци! Коза 
Меее! Прячется подъ Иродовъ троаъ. Клим  
Отеж доцшався! й козуч загубив. Мар
ков. 63.

 ̂Д оцідж увати, Джую, еш, сов. в. до
цідити, дж у , диш, гл. Доцѣживать, до- 
цѣдить.

Д оцідж уватися, дж ую ся, еш ся, сов, в. 
доцідйтися, д ж уся , дишся, гл. Доцѣжи- 
ваться, доцѣдйіься.

Доцупити. См. Доцуплювати.
Доцуплю вания, н я , с. Дотаскивавіе 

какого-либо предмета.
Доцуплю вати, люю, еш, сов. в. дощу- 

пити, плю, пиш, гл. Дотаскивать, дота
щить что-либо.

До-цурй, пар. Все до-цурй. Все рѣши- 
тельпо. ЗгорГло до-цурй. Сгорѣло до тля. 
Харьк.

Доця, ці, ою. Ласк, отъ дочка. Ох, до
цю, ти моя голубко! Котл. Ен. I. 13.

Д оцяцьковувати, вую, еш, сов. в. до- 
ц яц ькувати , кую , еш, гл. Оканчивать, 
окончить разукрашиваніе чего.

Доч, дбчѳрі, эл?.=Дочка. Ж ени синя, 
коли хоч—коли можеш, давай доч. Ном. 
К: 9330.

Дочапати, паю, еш, гл. Добраться, во
лоча ноги, съ трудом ь. Присмерком доча
пали до хутора. МБ. (О. 1862. Ш. 52).

Д очалатися, паюся, еш, гл .= Д очап а- 
ти. Ходити гцв'не вміє, а до помийни
ці як дочаппсться, дак так і вихлюпоще 
всю. Г. Барв. 6.

Дочасний, а, ѳ. Временный. Щ астя 
дочасне, а злидні довічні. Ном. .№ 1450.

Дочасність, ности, ою. Временность.
Дочасно, нар. Временно.
Д очастовувати, вую, еш, сов. в. до- 

частувати, тую, еш, гл. Оканчивать, окон
чи іъ потчивать.

Дочастуватися, тую ся, еш ся, гл. До- 
угощаться.

Дочвалати, лаю, еш, і л . Доплестися, 
добрести. Лулкан, до кузні дочвалавши, 
будить зачав всіх ковалів. Котл. Ен. V. 20.

Д очекання, н я , с. Ожиданіе. А  не до- 
чекання твое, щоб я тобі 'кланявся. Со
лы н. г.
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'Дочекати, каю, еш, гл. Дождаться. Б о 
дай ніхто по дочеше в чужім кут ку  
сидіти. Ком. Л'г 1867. Щ об усі святки 
пересвяткували, другого року дочекали з 
миром, покоєм, добрим здоров'єм. Чуб. 
н і. 356.

Дочекатися, каюся, ешся, гл. Дождать
ся. Так тяжко добра дочекатися, як з ка- 
м іпя . Ном. № 2028. К оли то того доне- 
кається. Ном. Л» 5622.

Доченька, ки, ж. Ум. отъ дочка.
Дочер, рі, ж.— Дочка. Коли б я знав, 

чий то син воював, то б я за його свою 
дочер оддав. Чуб. НІ. 278.

Дочесати, ся, См. Дочісувати, ся.
Дбчѳчка, ки, ж. Ум. отъ дочка.
Дочимчикувати, кую, еш, гл. Дойти 

куда нибудь скоро.
Дочиста, нар. Совершенно все. Ззіли 

цілого кавуна дочиста. Левиц. Нов. 229. 
Накинемо злитку по копі, чи й по руб
лю, то, ей, розберуть дочиста. Квч II.
ІЗ. Забрав усе дочиста.

Дочистити. См. Дочищати.
Дочитати, ся. См. Дочитувати, ся.
Дочитувати, тую, еш, сов. в. дочита

ти, таю, еш, гл. Дочитывать, дочитать. 
Той, стоя перед образом, дочитував своїх 
молитов. К* ЧР. 53. Дочитавши, бремія 
зобгав у  жмені лист. Стор. М. 11р. 88.

Дочитуватися, туюся, ешся, сов. в. 
дочитатися, таюся, ешся, гл. Дочиты
ваться, дочитаться.- Стійте у  церкві та 
слухайте: піч не довга, не забаряться до 
Христа дочитатись. Кв. II. 179.

Дочісувати, сую, еш, сов. в. дочеса
ти, шу, шеш, гл. Дочесывать, дочесать. 
От таке щастя було і в батька,—про
мовила Ганя, вертаючись у  хат у і дочі
суючи косу. Левиц. І. 196.

Дочісуватися, суюся, ешся, сод. в. 
дочесатися, шуся, шешся, гл. Дочесы
ваться, дочесаться.

Дочка, к й , ж. Дочь. І  появив він (Адам) 
сини і  дочки. К. Св. Н. І. кн. М. У. 4. 
Бона князька дочка. МВ: 11. 32. Не ве
ліла мати вдовиної дочки брати. Мет*. 
8 і .  Уац Дбченька, дочечка; Чуб. II. 69. 
Кв. І." 15. Встань, моя дочечко, встань, 
моя галочко. Млр. л. сб. 125.

До-чмйги, «ар.=До-ш миги. Тобі там  
буде не до-чмиги. Котл. Ен. НІ. 17.

Д очувати, чуваю , еш, сов., щ дочути; 
чую, еш, гл. Хорошо' слышать, хорошо 
услышать. Кличу тебе серденятком, ти

не дочуваєш. К. Досв. 131. 1 иоги не 
держуть, і не дочуваю, і  не добачаю. 
Стор. І. 135. Г л у х и й  не дочує, то вига
дає. Ном. № 8564.

Дочуватися, ваю ся, ешся, сов. в. до
чути ся , чую ся, еш ся, гл. Слышать, услы
шать. Рудч. Ск. II. 206. К. ЧР. 138. 
ЗОЮР. 1. 116. Уранці дочуваємся, аж 
коні паш і у  пана: на ж иті занято. 
НВолын. у. Я к  дочується старшина, що 
м и його лаємо,—буде нам. Волч. у. Н еп
т ун  дочувсь в скляних будинках, що про
бу закричав Еней. Котл. Ее.

Д очумакувати, кую , еш, гл. Окончить 
чумачество.

Д очумакуватися, кую ся, ешся, гл. 
Заниматься чумачествомъ до какого либо 
времени, до какихъ либо послѣдствій. Отак 
чумак дочумакувався. Ном. Я» 1756.

Дочути, ся. См. Дочувати, ся^
Дочутний, а , е. Чуткій. Я ківидочут -  

ні! Новомоск. (Залюбовск.;.
Дочухна, ни, ою. Дочь.
Доччйн, на, не. Дочерній, дочеринъ.
Дошарувати, рую, еш, гл. Домыть (мо

чалкой;. Чи вже дошарувала підлогу? 
Василыс. у.

•Дош аруватися, рую ся, ешся, гл. До- 
мыться (о вымываніи при помощи тре- 
нія щеткой, мочалкой и т. п. твердой во- 
верхности, напр, стола).

Дошвѳндяти, дяю , еш, гл. Добрести. 
Не вам кажучи, нагрів т рохи чуба, по
ки дошвендяв •до вас. Кв.

Дош веидятися, дяю ся, еш ся, гл. До
бродить, дошляться до какого либо време
ни, до какихъ либо послѣдствій.

Дошѳптати. См. Дош іптувати.
Дошивати, ваю, еш, сов. в. дошити, 

шию, еш, гл. Дошивать, дошить.
Дош иватися, ваю ся, ешся, сов. в. д о 

ш итися, шиюся, еш ся, гл. Дошиваться, 
дошиться.

Дошйирати, раю, еш, гл. Докопаться, 
добраться, узнать, догадаться. Та я  се 
тільки вам призналась, що не знаю, а 
чуоюі зроду того не дошимрають, нехай  
хоч ц ілий  день питають. МВ. (0 . 1862. 
Ш. 37).

Дошіптув&ти, тую , еш, сов. в. до- 
ш ептати, я ч у , чеш, гл. Дошептывать, до- 
шеятать.

Дошка, ки , ж. 1) Доска. В е  тра, ма* 
тиу не ' тра, мат и , попа турбувати: 
чт ир і дошки,-саоюень землц-т о й буду.
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леж ати. Чуб-. III. 154. 2) Родъ скамьи 
въ водѣ возлѣ берега, на которой женщи
ны моютъ бѣлье и пр. Ой на р ічц і та  
на дощечці, там дівчина та полощеться. 
Мет. 118. 3) Лопасть руля у илота. См. 
Керма. ИІух. I. 161. 4) Судна дбшка? П ам'я
татиме до нових віників і  до судної 
дошки, покуль аж пороху на очі наси
плють. Ном. № 3045. Ум. Дощечна. Ном. 
X* 5227.

Дошкандибати, баю, еш, гл. Дойти, 
хромая.

Дошкандибатися, баюся, ешся, гл.
Доходить* хромая, до пзвістнаго времени, 
до какого либо случая.

Дошкварити. См. Дошкварювати.
Дошкварювати, рюю, еш, сов. в, до

шкварити, рю, риш, ?л. Дожаривать, до
жарить (о жирѣ).

Дошкребтй, бу, бѳш, гл., и н р .=  Дос
кребти и пр.

Дошкулити. См. Дошкуляти.
Дошкулькйй, а, ѳ—Дошкульний. На- 

гаєчка-доротяночка пе вельми дошкульна: 
де ударить т а по т ілі,— розсядеться 
шкурка. .Рк. Макс.

Дошкульний, а, б. ДонимающіЙ, даю- 
щій себя чувствовать. Д ош кульний вітер. 
Черк, у.

Дошкульно, нар. Больно. Так , братця, 
б'є дошкульно, що коли б були не держа
ли , то сам був би не видержав. Ном. 
Лі 2346 на стр. 284.

Дошкуляти, ляю, еш, сов. в. дош ку
лити, лю, лиш, гл. Донимать, донять, 
допекать, допечь. Коли б було 'знаття, 
що гаспидська дрючина так дуже до
ш ку ля, то песька я дит ина , коли б я так  
робив. Г. Арт. (О. 1861. Ш. 110) .Щ о т и  
з ним и  (запорожцями) вдієш? колиж иво- 
го не  дошкулиш , а то щоб мерлого. Стор.
І. 110. Д ош кулив, мов пугою по воді. 
Ном. Лі 3938.

Дошкурквй, а, е = Дошкульний. Я  
ж думала , що нагаєчка не дошкурка,— як  
ударить, розсядеться тіло й шкурка. 
Чуб. У. 598.

Дошмалйтв, ся. См. Допшалюватн, ся.
Дошм&лювати, люю, еш, сов. в. до- 

пгаалйти, лю, лиш, гл. Окапчяв'ать, окон
чить обжиганіе, опаливаніе.

Дошмалюватися, люю с я ешся, сов. в. 
дошмалйтися, люся, лишся, гл. Обго
рать, обгорѣть до конца.

До-шмйги, нар. Кстати, къ дѣлу, умѣст- 
но (употребляется преимущественно съ

отрицаніемъ). Тут щось не до-шмйги. Здѣсь 
что то да не такъ.

До-шнйру, до-шнйря, нар. Совершен
но, дочиста. Усе до-шниру забрали у  двір. 
Вона видрала з-за нігтя все до ш ниру, 
все йому росказала. Полт. См. Шнир.

Дошпарбвувати, вую, еш, сов. в. до- 
шпарувати, рую, еш, гл. Домазывать, до
мазать при обмазкѣ хаты глиной, при за- 
чазываніи щелей. Дошпаровуй уже швид- 
чв, а то эю воно висхне. Харьк.

До-шпѳнету, до-шпѳнту, нар. —  До- 
щенту. З 'їл а  худоба до-шпенту. Вх. 
Лем. 411.

Дошпиговуватися, вуюся, ешся, сов. 
в. дошпигуватися, гуюся, ешся, гл. До
искиваться, доискаться, добраться, довЬ- 
даться. Оце ледві доитигувавсь, де воно 
ділося. Кіев. у.

Дошукатися. См. Дошукуватися.
Дошукуватися, куюся, ешся, сов. в. 

дошукатися, каюся, ешся, гл. Доиски
ваться, доискаться. Заховає кінці так, що 
ні эюоден чоловік не дошукається до прав
ди. Кв. 279. Щ о т и гріхи мої перебі- 
расш , переступу дошукуєшся грізно. К. 
Іов. 22.

Дощ, щ у, м. ДождЬ. З  малої хм ари  
великий дощ буває. Ном. № 3842. Мок
рий дощу не боїться. Ном. N 14 77. Чер
вона калино, чого почорніла: чи вітру 
боїшся, чи догцу бажаєш? Мет. 93. Дощ 
аж п и щ и т ь , дощ як відром іл л є , дощ як з ’ 
кбновки. Сильный дождь. Мнж. 164. Ном., 
стр. 13. Дощ— як крізь сйто. Мелгсій дождь. 
Мнж. 164. Курячий дощ, з сбнцем дощ, 
свинячий дощ, сліпий дощ. Дождь сквозь 
солнце. Ном. Лі 570. Ум. Дбщин, дбщичо*. 
Д ощ ику , дощику! зварю тобі борщику • в 
новенькому горщику, поставлю на дубоч
ку : дубочок схитнувся, а дощик линув - 
си— цебром, відром, дійничкою над нашою 
пашничкою: Ном. Л° 334. Ой дощику-на- 
крапайчику, накрапай! ІІом. Лі 13389. 
УіГ. Дощйще.

Дощаний, а, ѳ. Досчатый. Навлогр. у. 
Дощ ана криша. О. 1862. І. 76.

Дощовий, а, е=Дозцовий 2.
Дощбво, нар. Дождливо. Н а дворі до- 

щєво та холодно Шух. І. 189.
До-щонту, нар. До основанія, до тла, 

совершенно. 0 . 1862. VI. 63. 1 мілько 
що простяг своє в багаття рило, а по
лом'я його до-щенту обсмалило. Греб. 
386. Налет ить , я к  той вихор нагаль- 
ний, до щенту викорчує. МВ. 1. 138.
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До-щѳрця, нар. До дна, до остатка. 
Д о-щ ерця повибірали воду в колодязі. 
Харыс. І  що взнаю, добродії, все до-щерця 
роскажу. Сніп. 107.

До-щѳти, няр.= Д о-щ енту.
Дощечка, ки , ж. 1) Ум. отъ дошка. 

2) Инструментъ у ткачей: дощечка съ ру
коятью и съ просверленными въ равныхъ 
разстояніяхъ отверстіями, сквозь которыя 
проходять нити при снованіи ихъ па сну- 
валку. МУЕ. Ш. 16.

Дощик, ка, дощичок, чка , м. Ум. отъ 
дощ.

Дощйна, ни, ою. Небольшая доска, до
щечка. Ум. Дощйнка. Мик. 480. 

Дощйстий, а, е= Д ощ уватий . 
Дощйщѳ, ща, м. У в. оть дощ.
Дощовйй, а, ѳ. 1) Дождевой. За хм а 

рами дощовими горить, сяє ясне сонечко. 
К. Досв. 181. Заміж  іт и — не дощову го- 
дину перестоять. Ном. Лі 8851. А  як 
стане дощик накрапати, то знай , що 
твоя жінка дощовою росою умивається. 
Рудч. Ск. II. 102. 2) Дождливый. Дощове 
літ о. Кролев. у. Вода дощова не солона. 
Ком. І. 16.

Дощовйтий, а, ѳ= Д ощ уватий . Цей
місяць увесь дощовитий. Зміев. у.

Дощомір, ру, м. Дождемѣръ. 
Д ощ уватий, а, ѳ. Дождливый. Дощува- 

те літо. Черк. у.
Доюн, на, м. Удой? По два доюни 'Збу

вать. Ном. Лі 13739. Такий доюн, що 
куди. Ном. Лі 1628.

Д оянка, ки , ж. Время доспія.
Дояр, ра, м. Доилыцннъ овецъ. Херс. г. 
Д оярка, ки , ою. Доильщица. Стала за 

доярку до корів. Св. Л. 322.
’Дпорти, ся, гл. Сокращ. изъ одперти, ся

при предшествующей гласной.
Драб, ба, м. 1) Оборвавецъ, бѣдвякъ* 

босовнкъ, босякъ. Мене мамка годувалаУ 
в папер обвивала, за богача 1ня строїла, 
а за драба дала, за пана сй обіцяла,— 
за жебрака дала. Гол. НІ. 233. 2) Раст. 
Ѵіоіа агепагіа Бес. ЗЮЗО. І. 141.

Драбастий, а, ѳ =  Драбинчастий 2.
Оддав Чіпці старого-старого драбастого 
гусарського коня. Мир. ХРВ. 364.

Драбйна, ни, ою. 1) Переносная лѣстни- 
ца. Вас. 195. Чуб. VII. 388. Нема т ії 
драбини, щоб до неба достала. Ном. 
Я  394. 2)=Драбки. Чуб. VII. 402, 403. 
КоІЬ. І. 67 Занедужав чумаченько, па

драбину похилився. Мет. 458. 3) Рѣшетка 
возіѣ яслей. Ум. Драбинна, драбиночка.

Драбинястий, а, е=Драбинястий.
Драбйнник, ка, м. Кузовъ телѣги, обѣ 

драбини. (Залюбовск.).
Драбйнчастий, а, ё. 1 )=  Драбчастий. 

Драбинчастий віз. Чуб. VII. 404. 2) Въ 
перепоен, смыслѣ о скотинѣ: худой до та
кой степени, что видпы ребра. М ені від- 
дайте тільки- отту драбинчасту кобилу. 
Стор. І. 39.

Драбиняк, ка, м. 1)=Драбчастий віз. 
КС. 1882. IV. 93. 2) Очень худая лошадь. 
ІІВолып. у.

Драбинястий, а, е = Драбинчастий.
Драбкй, ків, м. мн. Рѣшетки, состав- 

ляющія боковмя стороны телѣжааго ящика 
и имѣющія видь небольшой лѣстницы.

Драбчастий, а, е. О возѣ: драбчастий 
віз. Возь, въ ящикѣ кото р аго. бо ко выя сто
роны состоять изъ драбків.

Драгва, вй, ж. Топь, топкое мѣсто. См. 
Дряі ва.

Драглѳнький, а, е. Ум. отъ драглий.
Драглий, а, о. 1) Студенистый. 2) Цо- 

рспоеио: слабый, безсильний. Ум. Драглень- 
кий. Я к  маєш у  р уц і що драгленьке, г т  
пустити мусіиі. МВ. (О. 1862. I. 85).

Драг лина, нй, ж. Топь, трясина. См. 
Драгва.

Драглинастич, а, ѳ. Топкій. Драгли- 
паста лука. Василыс. у.

г г
Драглі, л ів ,ж  мн. 1) Студепнстое веще

ство. Драглями взялбеь. Отъ разложснія пре
вратилось въ іюіужидкую массу. Карт оплк  
зімрю померзла, а на весну так драгля
ми і взялась. Мир. Нов. II. 88. Той са
мий т уман угорі видасться пам хМа- 
рсло,' а  не так , як думають, що ніби то 
хмара схоо/са на драглі. ДеЩо. 2) Ку
шанье: студень. Чуб. VII. 444. 3) Раст. 
Тгеіпеііа тезепіііегіса Ве'іу. ЗЮЗО. 1 .139.

Драгліти, лію, еш, гл. 1) Превращать
ся въ студенистое вещество,, дрожать по
добно студенистому веществу. 2) Навис
нуть (о тучахъ). .Чи не буде снігу: там  
такі білі хм ари драгліють. МВ. II. 121,

Драгнб, на, с. Грязь, болото. В  сіни 
раз-у-раз вода.з стелі натікас, то там  
вже таке драгно. Чсрк. у.

Драговина, нй, зл?.=Дряговина. Там  
колись болото було, а тепер така дра
говина, аж страшно, як ідеш. Канев. у.

Драголюб, ба, м. Расг.га) МепІЬаагѵеп-
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8І8, полевая мята; б) Ъусорив еигораенз Ь. 
ЗЮЗО. I. 127. Ум. Драголюбчик. Мил. 96.
Т иу Одарка, т и , голубко моя, що т и ме- 
н і та за зілля, дала? Дала тобі драго- 
любчику, ти Іванку , мій голубчику. Чуб. 
V. 34.

Драгоман, на, м. Переводчика при по- 
сольствѣ, миссіи. А  также пхнув він дра
гомана і до латинського султана. Котл.Ен

Драгонія, нії, ж. Н а е м н а я  к о н н и ц а , 
с л уж и в ш е я  в ъ  П о л ы н ѣ . Наряж айте дра- 
гонію, лаш т уйт е гармати. К. Д о св . 145.

Драгуля, лі, ою. Въ загадкѣ: лоуіадь. 
Хороша драгу ля  біжить як куля. ХС. 
Ш. 65.

Драгун; на, м. Драгунъ. Чому рано не 
була? — Боялася драгуна. Чуб. Ш. 102.

Драгунський, а, е. Драгунокій. У  ї х  
драгунська совість. Ном. № 3170.

Дражливий, а, е. Щекотливый. У  сьому 
дражливому ділі спустись па мене. К. 
ХП. 17.

Дражнити, нк>, ниш, гл. Дразнить, сер
дить. П уст и мене, моя м ат и , на ю лиці 
погулят и: пуст и мене, моя м ат и , я не 
забарюся, тілько хлопців подражню да 
й назад вернуся. Мет. 302. Собак драж
н и ли  на дворах. Котл. Ен. 2) Прозывать, 
называть. П іш ли ми вгіять по сліду і 
як раз  •у  се село зайш ли , як його драж
нять,— не значмо. Шевч. 288.

Дражнйтися, нюся, нишся, гл.— з ким. 
Дразнить, поддразнивать кого. В ін  драж
нився з Лекерою Петровною. Левиц. Ііов. 
237.

Дракон, на, м. Дракснъ. А  т і були  
фараони, кесарі— то погань! Погань лю 
таяу безъ Погау сказано,—дракони. Шевч. 
II. 169. Д ракон огнекрилатий. К. МБ. 
II. 137.

Д рала, нар. Бѣгомъ. Так я від його 
драла , одбіг з півгонів та й став. Стор.
І. 148, Оттут то вітри схаменулись, 
і н у  всі драла до нори , до ляса. мов л я 
х и , шатнулись. Котл. Ен. І. 11. Драла 
дйти /Убѣжагь, удрать. Д а в  од неї драла 
не оглядаючись. Стор. І. 54. І  до плуга , 
і до раЛау і до хлопців дала драла. Ном. 
№ 8807. Дрйла дмухнути, дряпнути. Удрать. 
Спалив'оселю у  Калиновського та й дряп
нув драла. ,К. ЦН. 172.

Драли, лів, м. мн. Ш у т л и в о :  заячьи 
н о ги . В х .  П ч .  II . 6 .

Дралимбна, «ор.^Д рала. Харьк.

Драма, ми, ж. Драма. „Колії. Укра
їнська драмаи. Хата, 113.

Драматйчний, а, е. Дрдматическій.
Драмований, а, ѳ. У Кулиша: драыа- 

тическій. Драмована трилогія. К.
Драмувати, мун>, евг, гл. Драматизи

ровать, сочинять драмы. Драмована істо
рія ж изні обох поетів. К. ХП. 21.

Дранджоли, жол, м. мн. Салазки, по
лозьями для которыхъ служатъ двѣ доски. 
Ум. Дранджоля'та. Чуб. VII. 575. См. 
Ґринджоли.

Дранёаький, а, ѳ. Ум. отъ драний.
Дранець, нця, м. Оборванецъ.
Драний, а, ѳ. I) Драный, порванный, 

въ дырахъ. Пізнають хлопці і в- драній  
сорочці. Ном. Лг 11245. Шинкарочко мо
лода! Повірь меду й  вина. Не повірю. не 
продаму бо на тобі капт ан драп. Чуб. 
V; 201. 2) Ободранный, облупленный. Я  
коза ярая, пів бока драная, пів бока л у п 
лена. Ном. № 9267.

Дранйця, ці, ж. Драница, тонкая доска 
отколотая или отщепленная *оть дерева 
(употробл. для кровель и пр.). Ум. Дра- 
нйчка.

Дранйчина, ни, ою .=  Драниця. За
гад к а . Д ра н и чи н а  хоть яку купу  зва
лить. Черниг. Губ. Вѣд. І859, № 29, 
стр. 209.

Дранйчка, ки, ж. Ум. отъ драниця.
Дранка, ки , ж. 1) Изношенное бѣлье, 

изношенная- одежда. Сорочечка-дранка. 
Грин. I. 79. Б и л а  мене м ат и зранку , 
що порвали хлопці дранку, а я  сіла та и  
латаю, та й  на хлопців поглядаю. Мил. 
103.'2)=Драниця. Вх. Лем. 411. Ум. Дрй- 
ночка. Не було в його п і ха т и , нічого, 
т ільки сорочка-драночка на хребті. Г. 
Барв. ч353.

Драння, ня, с. соб. Лохмотья. Чуб. V. 
1092.

Дрант, ту, Ж =Д рантя. Вх. Лем. 411.
Дрантавий, а, ѳ =Дрантивий. Гол. II.

466.
Дрантивий, й, ѳ. 1) Изорванный, рва

ный. 2) Дрянной, негодный. Д рант ива  
коновка. Д рант ива  свита. Дрант иві ко
леса. Каменед. у.

Дрантина, ни, ал?.=Дранка. Леж ить  
Г анна на старій дрантині, прикрит а  
старою рядниною. Левиц. І. 75.

Драитогуэ, за, м. Оборвышъ. П а го-. 
роді кукуруза ; нема мого дрантогуза, 
нема його і не буде, він поїхав меж и- 
люде. Чуб. V. 1180.
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Д рантя, тя , с. 1) Вбтошь, старыя ве- 
іди, «охмотья. Св. Л. 91. Н і в'їв, ні впив, 
а дрантям рвітить. Ном. № 1869. Ж и д  
паже: „т и не знаєш, що к у п у є ш і  
справді жид замість доброго--дрантя про
дає. Ном. № 10519. Я ка там свита— 
дрантя саме. Канев. у. 2) Дрянь, негод
ная вещь. Е т , дрантя ті колеса! Старі. 
Побіжи, то й розсиплються. Кавіенец. у. 
Я к  би добра кобилаі то б варт дати 
ЗО карб., а то дрантя. Каменец, у. Ум. 
Дрбнтячко. Отой жид, що дрантячко збі- 
рає, купує. Каменец, у.

Дрань, ні, ж. 1 }=  Дрантя. Я к  люде 
дрань, то така їх  Ордань. Ном. №7126. 
2)=Драниця. Левиц. І. 92.

Драп, меж. С м . Дряп.
Драпак, ка, м. См. Дряпав.
Драпати, драпнути, драпонути, гл. 

См. Дряпати и пр.
Драпатий, а, ѳ. О вышивкѣ: драп&ті 

уставки. КоІЪ. І. 48.
Драпач, ч&, м. Шерстобой, употребляю- 

щій для очистки шерсти проволочныя щет
ки. Вас. 202.

Драпачка, ви , ою. Звіздйті драпйчки. 
Родъ вышивки. КоІЪ. І. 48.

Драпіжник, ка, м, 1) См. Дряпіжник. 
2 )  У  гуц ул о въ : н очн ой  ц е р ко в н ы й  сторож ъ . 
Шух. I., 11 У.

Д рапіва, ки, о £ = Д р я п ік а . 0. 1861 
X I. 28.

Драпвати, каю, еш, гл.=Дряпати. Вх. 
У г . 237.

Драпкатися, каюся, ешся, гл. = Д р я -  
патися. Вх. Уг. 237.

Драпустан, ну, м. Раст. Азаіеа ропіі- 
сд Ъ. См. Штанодран. ЗЮЗО. I. 113.

Драпцём, нар.— побігти. Скоро побѣжать, 
скоро убѣжать. Вх. Зн. 16.

Драпцюватн, цюю, еш, гл. Удирать.
Вх. Зн. 16.

Драта, ти; ж. Бритѣсненіе, поборъ.
Закр.

Дратва, ви , ж. Дратва. ЗОЮР. II. 92. 
Щ о шилом приколе, дратвою прив'яже. 
Грин. Щ. 300. Ум. Дрбтвиця, дрбтовка. З а 
гадав швець шевчисі дратовки спрясти . 

Чуб. X  818.
Драти; дер^, рёш, гл.^Дерти. 
Дратися, деруся, решся, г л .= Дертися. 
Дратливий, а, ѳ. Раздражительный. 
Дратлйвість, вости, ж. Раздражитель

ность.
Дратований; а, ѳ. Раздраженный.

Дратовка, ки , ж. Ум. отъ дратва. 
Д ратування, н я , с. Раздраженіе. 
Д ратувати, тую, еш, гл. Раздражать, 

дразнить. К. ЦН. 179. Вуде з вас, що 
ш ляхт у дурно дратували і з лукавим  
Острянином в степи повтікали. К. Досв. 
203. Кожен лист, гцо чмтав він, драт у
вав його. Стор. М. ІІр. 88.

Д ратуватися, тую ся, ешся, гл. 1) Драз
нить. Та ну  вже не дратуйся: давай ді
т ям  гостинця, а мені очіпка. Рудч. Ск. 
II. 168. 2) Раздражаться. .

Драч, ч&, м. 1) НІомполъ. Ромен, у. 
2) Пильщикъ. Уже драчі поприходили 
з лісу від драчки. Волын. г . 2) Обдирало, 
сборщикъ податей. Воно б добре жилось, 
та драчі прокляті: двадцять п'ять кар
бованців за п'ять дуги подушного запла
ти. Лебед. у. 4) Колючій кустарникъ. 
(Добруджа). КС. 1883. 1. 59. 5) Родъ 
удочкИ для крупной рыбы при ловлѣ зи
мой: оловянная гирька съ крючкомъ на 
шеуркѣ. Вас. 189.

Драча, чі, ж. I) Обирательство, вымо
гательство, поборы, взятки. Нема життя: 
великі драчі. Дебед. у. КС. 1882. IX. 568. 
21 Ссоры. Я к  менш ий брат оженивсяг 
то почалась між ними драча за худобу. 
Екатериносл. у.

Д рачка, ки , ж. 1) Лѣсопильный за- 
водъ. (ЕГримѣръ см. при словѣ драч 2).
2) Доска. Дрёчку різати. Пилять доски. 
Волын. г. 3) Плотн. инструменты ресмусъ.
4) Расположеніе къ ссорѣ. Оттак і по
сердились, неначе хто між гми драчку 
вкинув. Кіев. у.

Д рачку вати, кую , еш, гл. Обивать 
стѣны поваго дома передъ 'обмазкою дра
ницами. Рк. Девиц.

Дрѳвйна, ни, я#?.=Дѳрѳвина. Шевч. 436. 
Древко, ка , с. Ум. отъ древо. Деревцо. 

Чуб. У. 850.
Дрёвній, я , е. Престарѣлый, старый. 

Сим. 230. Б у л а  то жена вельми древня 
і  немошна. МВ. II. 74.

Древо, ва, с.= Дерево. Грин. Щ. 690. 
А  зузуля стрепенула, в т емний луг по
ли н ула , сіла собі на високім древг. Мет. 
256. Над водою посажене древо зеленях. 
Ум. Древко. Помости гніздечко й  у  са
дочку, на високім древку, на яворку. Чуб.
У. 850.

Древоруб, ба* м. Сарай для дровъ. 
Шух. I. 106.

Д реглі, л ів , м. м н .=  Д раглі. Вх. Зн. 16.
28*
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Дрѳгло, ла, с. ? Всякое дрегло, разнив  
квіти. Чуб. III. 336.

Дрѳгнути, ну, неш, гл .=Д рѳм нути.
А найм ит  справді мов божевільний дрег- 
нув із • поля додому. Не гледів і  дороги. 
Г. Барв. 198.

Дрѳгота, тй, а*с.=Дрігота. Все на бід
ного дрегота. Ном. № 1577.

Дреґес, са, лг.=Д риґез. В ін  кладе 
дре/сс за губу.

Дременути, ну, неш, гл. Быстро по- 
бѣжать, уйти. Мир. Пов. І. 1586. А  ко
била як дремене, аж курява встала. 
Рудч. Ск. І. 1.

Дремлик, ка, м. Раст. Огсйіз шогіо-
Дремлюга, ги, ж. Птица козодой, Сар- 

гітиі^из еигораеиз. Черк. у.
Д реяути, ну, н еш ,. г л .= Дременути- 

Д о  корчми дренує. НВолын. у.
Дренчати, ч у , чйш, гл = Д ер ен ч ати .

Голос-їй дренчить. Св. Л. 103. Пано
тець давно хр іп , аж вікна дренчали. Св. 
Л . 13.

Дрепенути, ну, неш, гл.=Д рем енути.
Дрѳшпак, ка, м. У овчинниковъ: когтс- 

образный желѣзный гребешокъ, которымъ 
расчесываютъ шерсть па обработанной уже 
•овчинѣ. Вас. 153. ,

Дрйвѳтня, дривітня, дривбтня, ні, 
ак \= Д р ів ітн я . Чуб. VII. 387.

Дрйвотень, тн я , л*.—Д рівітня. Ека- 
териаосл. у. (Залюбовск).

Д ригавйця, ці, ж., и п р .= Д р ігави ц я  
и пр. , ,

Дриглі, ліѣуМ. л ш .= Д р агл і. Вх. Зн. 16.
Д ригтіти, гчу, тйш, гл .— Д рагліти.

О. 1862. ѴШ. 49.
Д риґ, меж ., выражающее быстрое одно

разовое движеніе ногой. Д р и /  ногою! 
круть ріж ками! Г. Арт. (0. 1861. Ш. 
104).

Д рйґавка, ки , ж. Руль. Ровен, у. Во- 
ш н. г.

Д риґання, ня, с. Быстрое движеніе 
ногою; судорожное подергиваніе членовъ.

Д риґати , ґаю , еш, одн. в. дриґнути , 
ну, неш, гл. Дѣлать быстрое движеніе но
гою; судорожно подергиваться. Тут  у  міра, 
а ногою ще дри/а. Ном. № 3340. Не рад 
ля х , що взяв по зубах , а він ще і нога
м и дри/ає. Ном. № 868. А  Потоцький 
ще гірш сміється: аж ніж ками дри/а  
та регочеться. Стор. І. 192.' І  старому 
собаці дри/ають ж или. Ном. К; 8695.

Тепер вони- сплять з перепою, не дри/не  
ні один ногою. Котл. Ен.

Д рйґатися, ґаю ся , ешся, гл. Дѣлать 
судорожныя движ енія,,содрогаться. З а р і
зав барана,— і не дри/ався. НВолын. у.

Д рйґез, зу, м. Изгарь табачная, остаю
щаяся въ трубкѣ и которую, потомъ ^кла- 
дутъ себѣ за нижнюю губу.

Д ри ґн ути . См. Д риґати.
Д риґонути , ну, неш, гл. То-же, что и 

дриґнути, но обозначаетъ движеніе болѣо 
сильное. „Бісові груші! пробубонить: які 
спілі і над самісінькою головою висятьу 
а 'н і  одна ж то не впаде урот !и 1 що б 
то дри/онуть ногою т а штовхнуть об 
цівку , то і посипались би. Стор. І. 63.

Д ри ґулька , ки , ж. Фигура, сдѣланная 
ногами, какъ бы въ тапцѣ. Задере голову 
(півень).... і витупцьовуе-витупцьовуедри-; 
/улькам и! Ніби й  справді танцює. ( іщ*

Д риж енёць, н ц я , л .= Д р а г л і  2. Вх. 
Зн. 16.

Д риж енйна, ни, лк\=Д риж енѳць. Ж е
лех. ,

Д риж ифіст, фоста, м. Пт. горихвостка,. 
Ріюешсіггиз. Вх. Зн. 16.

Дрнз, за и зу, м. Хворость. Нема ні дрй- 
за, зу. Нѣтъ ни прутика. Мнж. 179;нѣть 
ничего. Мнж. 162.

Дрйза дати. Побѣжать, убѣжать. Я к  
дав дриза, дай так тілько п'ят ами за
лопотів.

Д ризнути, ну, неш, гл. Побѣжать, 
удрать. Злякавсь Хома.... та кинувши  
москаля (що вів на мотузці), як дризнеу 
так тілько й  бачили Хому. РуДч. Ск. 
II. 176.

Дриль, л я , м. Снарядъ для сверленія.
Дрилю вати, люю: еш, гл. 1) Сверлить 

дрилем. 2) Очищать крыжовникъ, сморо
дину и т. її. отъ косточекъ.

Д риля, л і, ж. Дырка, просверленная 
дрилем.

Дрймба, би, ж. 1) Пружинный музы
кальный инструментъ изъ желѣза: его во 
время игры держать въ зубахъ, производя 
звукъ ударами пальца. 2) Неряха. 3) Ж ен
щина легкаго поведенія.

Дрймбати, баю, еш, гл. Танцовать, под
плясывать. Найду собі цимбали , щоб н і
женьки дримбали. Чуб. V. 1155.

Дрйндати, даю, еш, гл. О лошади: бѣ- 
жать рысью. Вх. Уг. 237.

Дрйвдом, нар. Рысью. Дриндом іде 
кінь. Вх. Уг. 237.

Дрйпи, пів, м. мн. и дрніґя , н’я , с.
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Тряпье. Ти б своє дрип'я узяв , пехай не 
валяється отут.

Д рискуля, л і, з/с.=Д рислївка 2. Ж е
лех.

Д ряслйвий, а, е. Часто страдающій 
поносомъ.

Дрислйвиці, виць, о/с. л«м.=Дрисля
Н а твого сипа плаксивицг, дрисливиці.... 
г вся нечистота, а на мою дочку чисто
т а , красота зо всіх сторон. Чуб. I. 118.

Д рислівка, ки , о/с. 1) Дыня, имѣющая 
много жидкости вь срединѣ и вообще 
.мягкая. 2) Слива скороспілка. Аф. 394.

Д рйсля, лі, о/с. 1) Поносъ. Закр. 2'іРасг. 
Си. Пшінька. Лебед. у.

Д рйслявка, ки, о/с.— Дрисл івка 2. Ж е
лех.

Д рислячий, а, ѳ. Относящшся къ по
лосу.

Д рисня, ні, о/с.— Д рисля.
Д ристати, щ у, щеш, гл. Страдать по- 

носомъ.
Дристокбз, зу, м. Раст. Сгосиз геііси- 

ІаЬиз ЗЮЗО. I. 120.
Д ристун, на, м. 1) Сірадающій поно

сомъ. 2) Раст. Рої утопит ІараІіГоІіши. 
Шух. I. 22. Ум. Дристунець, дристунчик.

Д ристуха, хи , о/с. 1) Страдающая по- 
яосомъ. 2) Разжиженный слои земли, встрѣ- 
чающійся при копаній, напр., колодца на 
большой глубинѣ. 3)=Дрислівка 1.

Дрись! меж., выражающее звукъ при 
яспражненіи поносомъ.

Д рйш ля, л і, дрйш ня, ні, о/с = Дрисля.
Дріб, дробу, м. 1 )=Д рібок. Чуб. V*. 

1158. 2) Дробь ружейная. Аф. 394. 3)=Дро- 
бина. ,4 ) Недойныя овцы. Шух. 1. 190.

Дрібен, п р и л .— Дрібний. А  не піде 
дрібен дощик без чорної хм ари. Мет. 85.

Дрібка, ки , о/с.= Дрібок. Соли дрібка. 
Рк. Левиц. Дрібку. РІемпого. Д р іб ку  по
стояти і поговорити. Вх. Зн. 16.

Дрібкбвий, а, ѳ. Большими крупинками, 
въ кусочкахъ (о соли и т. п.). См. Дріб- 
чатий.

Дрібнйй, а, ё, усѣч. форма: дрібен.
1) Мелкій, дробный, небольшой, маленькій. 
Дрібні речі у  кошик поклала. НВолын. у. 
А  я ж тую дрібку ряску зберу у  за
паску. Мет. 8. Заганяла дрібні пташки 
до бору. Чуб. Ш. 251. Сію конопельки 
дрібні зелененькі. Нп. Шкода як умре, бо 
дрібні діти має. Каменец, у. 2) Мелко
узорчатый. В ийди, вийду, дівчинонько, під

вербу густую, нехай о/се я подивлюся на 
п ла хт у  дрібную. Дієт. 241. 3) Густой, 
частый. Дрібен дощик іде. Нп. З а  дріб
ним и слізоньками світоньку не бачу. Мет.
21. Когда говорится о слезахъ, существи
тельное часто опускается. Дрібними вмив
ся. Покотились дрібненькі з очей. О і 862.
X . 2. Дрібнйй лист. Мелко и густо испи
санное письмо. Грнн. НІ. 677. Ум. Дріб
ненький, дрібнесенький, дрібнюній. Та й знов 
мережать захожусь дрібненьку книжечку. 
Шевч. 549. Дист ячко дрібнесеньке. Кв. 
II. 163. Дрібнюні, як тионо, червоні кві
точки. Константиногр. у.

Дрібийстий, а, е= Д р іб ви й .
Дрібнити, ню, нйш, гл. Рѣзать, кро

шить, разбивать, раскалывать мельче, чѣмъ 
нужно. Н е дрібни бо так сахарю : хай  
більші грудочки будуть. Харьк. Не дріб
ни  локшини: я дуо/се дрібної не люблю.

Дрібнйтися, ню ся, нйш ся, гл. Раз
дробляться, измельчаться. Сахарь дріб
ниться на маленькі грудочки. Кролев. у.

Дрібнйця, ці, ж. 1) Мелочь, пустякъ.
2 )—плахта. Мелкоузорчатая плахта. В и й 
ди, вийди, молодице, з відром по водицю, 
нехай гляну, подивлюся на п ла хт у дріб
ницю. Чуб. V*. 675. В ит кала  молода 
дівчина дві пла хт и  дрібниці. Лавр 162.
3) мн. Дрібниці. Мелко занлетенныя косьь 
Св. Л. 2. Росчесала русу косу, заплела  
в дрібниці. Гайеин. у. 4) Родъ сѣтн для 
ловли рыбы въ Днѣстрѣ. Браун. 12. Ум: 
Дрібничка, дрібнйченька. Ном. № 14029. 
Ой плахотк а-дрібнйченька по тросточці 
червцю. ^ЗОЮР. II. 241.

Дрібнісінький, а, е. Очень мелкій, 
очень маленькій, очень густой и пр.

Дрібнісінько, пар. Очень мелко, очень 
густо, очень подробно и ир

Дрібніти, нін), еш, гл. Мельчать.
Дрібно, нар. Мелко; густо, часто. По

набивано каміння дрібно-дрібно, неначе 
горохом вислано. Стор 1 146. Багатий  
дрібно крає. Ном № 1451. Б и й  т а й 
дрібно, щоб знали , чий син. Ном. № 9297 
на стр. 289. Я к  музика дрібно грає,—я 
слухат и люблю. Гол. VI. 447. 2) Под
робно. Потім все дрібно росказала, кого 
до пекла провожала. Котл. Ен. ЦІ. 37. 
Ум. Дрібненько, дрібнесенько. Дрібно, дріб
несенько русу косу заплела. МВ. І. 134. 
Дрібненько ходити. Ходить мелкими шажка
ми. Може т у, мамо, сватать, що дріб
ненько ходить? Мет. 238.
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Д рібногляд, ду, м. Микроскопъ. М и
кроскоп по нашому можна назвати дріб
ногляд. Ком. II. 88.

Дрібноголбвий, а, ѳ. Пустоголовый, 
ограниченный. Дрібноголове панство кеп
кує з рідної мови. К.

Дрібнолистий, а, е. Мелколистый. Дріб
нолист а груша. МВ. II. 74

Дрібнота, ти, ою. Мелюзга, мелочь. То
ді шо вже орда значних людей у  полонь 
залюбки брала , а дрібноту панів без ж а
лю стинала. К. Хмельн. 66. Д р іб ка  дріб
нота. К. Кр. 23. Ум. Дрібнбтка, дрібно- 
тоньна.

Дрібнюній, я, е. Ум. огь дрібний.

Д рібняки , к ів , м. мн  Мелкія деньги. 
Вх. Зн 16.

Дрібок, бка, м. Кусочекь, крупинка (о 
соли, нанр.). 1 не раз, і не два т рапля
лось, що в хатг не було ні дрібка соли, 
ні сухого сухаря. Левиц. 1. 73. Ум. Дрі- 
ббчок.

Дріботання, н я , с. Неразборчивая бол
товня скороговоркой. Таке якесь дріботан
ня в його, що я й  не розберу, що він і 
росказує. Новомоск. у.

Дріботати, бочу, чѳш и дріботіти, бочу, 
тйш , гл. 1) Говорить очень скоро. Оце 
було й  дивиться він на тебе і дрібо
тить тобі, а дума певно о чімсь другім. 
Сим. 199. Мовчки слуха , що дріботить 
йому вона. Греб. 357. 2) Мелко ступать, 
частить ногами. Ц ей кінь щось не дурно 
ногами дрібоче. Я к  було вдарять музики  
в струнну М арина не встоїть і не втер
пить! Вж е й б'є тропака і дріботить. 
Левиц. І. 12.

Дріботув, иа, м. Говорунъ, много и 
быстро гороряіцій, болтунъ. Дивиться він 
на тебе й дріботить тобі (дріботун був 
старий). Сизі. 199.

Дріботуха, хи , ж. Говорунья, болтунья- 
Щ о вже й дріботуха вона, то й Боже! 
Усе дрібоче, усе дрібоче! Новомоск. у.

Дрібочок, чка, м. Ум. отъ дрібок.
Дрібошйтн и дрібуш йти, т у ,  т й ш , гл. 

Дѣлаіь быстро слѣдуюіція одно за другимъ 
движенія. В зяв москаль* ціпа і  почав 
швидко-швидко ним дрібушити. Грин.
II. 207. Поэтому дрібошити=дріботати 2. 
Кінь.... дрібошив ристю. Левиц. ' І: 484.

Дрібуш ечки, чок, ж. мн. Ум. оть дрі
бушки.

Дрібушйти. См. Дрібошити.
Дрібуш ки, шок, ж. мн. 1) Родъ игры:

берутся вдвоемъ за руки и поставивъ нос
ки къ носкамъ, кружатся, приговаривая: 
„дрібу-дрібу, дрібушечки/ “ 2) Танецъ, так
же мелкія па въ танца хь. Ті „дрібушкии 
танцювали, ті садили гопака. Сніп. 136. 
Н аст я вийшла у  танець.... виробляла 
дрібушки. Левиц. Пов. 111. 3) Мелко за
плетенный косы. Гол. Од. 60. Поплела  
коси у  самі маленькі дрібушки і вінком 
па голову поклала. Кв. І. 50. Не плет и  
кісоньки утроє, заплет и кісоньку в дрі
бушки Мет. 205. Ум. Дрібушечки. Ив. 11.

Дрібцювати, цюю, еш, гл. Дѣлать мел
кія па, частить танцуя. Я кий  там він 
прудкий? Дробцюе й  ноги вкупі, і т іль 
ко гупотить, товче мов просо в ступі.
О. 1861. VIII. 50.

Дрібчатий, а, ѳ. Большими крупинка
ми (о соли и т. п.). Рк. Левиц. См. Дріб - 
ковий.

Дріб’язкй й , дрібязкбвий , а, ѳ Ме
лочной

Дріб’язок , зку , м. 1) Мелочь, мелкія 
вещи. Оце забув купит и олії. Стілько 
дріб'язку було, що як його й  не забути 
купи соли, купи риби, меду, м ила, олії,— 
от і забудеш що небудь, випаде з голови. 
Кіев. у. 2) Маленькія дѣти. Там того дріб'яз
ку повен запічок. 3) Мелкій скоть. В  
мене овець ватага, а дійнику без ліку, 
а дріб'язку як піску. Лавр. 77. 4) На дріб’я
зок, на дріб’язки побити. Побить на мел- 
кіе кусочки. Грин. II. 243.

Д рівітня, дрівотвя, др івутня, ні, ж.
Бревно, на которомъ рубятъ дрова, а так
же и мѣсто, гдѣ оно находится. Хлопці 
щось робили та й покинули сокируу 
устромивши у  дрівотню. Косг. (0 . 1862
VI. 46). Н а дрівгтні дров ні поліна. 
ЗОЮР. 1. 220. А  т урки, що тріски на  
дрівїтпі, валяються кучами. ЗОЮР. І. 
291. Чи пересуне що, чи перелооюить, а 
сама зирк із комори на дрівотню. Кв.
II. 160.

Д рівця, вёць, с. мн. Ум. оть дрова.
Д рігавйця, ці, дрігва, ви, ж. Студе

нистая масса или что либо подобное ей. 
Щ е за старих панів вівці такі вже си 
т і були, що як ідуть— аою дрігавйця 
дріготить. Лубен, у. Там і вівці сит і, 
як дрігва, аж шкура ходором ходе. Лу
бен. у.

Дрігота, тй, ою. Дрожь.
Дріготіти, чу, тйш, гл. Дрожать. Дрг- 

готиш, як зімою хорт. Ном. 65!.
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Д ріж аки, к ів , м. мн. Дрожь. Дріжакй 
їсти. Трястись отъ холода. П архім  ходить 
та, голодний, дріжаки геть по холодній 
зорі, не маючи у  віщо й одягтись. Кв. 
О у та й  змерз же я цупко!.,. Т а  й  дрі- 
жаків наївся! Кв. І. 5. Дріжакй скйчуть 
у душі. Страшно становится, нападаетъ 
страхъ. Йдуть хлопці.... в душі дріжаки 
скачуть, Господи, Господи! що та буде?... 
Кожному в голові був той екзамен. Св. 
Л. 215

Д ріж ання, ня , с. Дрожаніе, дрожь. 
Ком. И. 34. Н асупляні брови, чорні, гос
трі очі, твердий Погляд, товстий го
лос ,— все те обсипало її  спину дріжан- 
ням . Левиц,. І. 332.

Д ріжати, ж у , ж йш , гл. Дрожать. Стор.
І. 84. Дріжить як мокрий хорт, зуба
м и  знай цокоче. Греб. Гей як вискочив 
козак Нечаєнко сам кониченька сідлати , 
гей під кониченьком, гей під вороненьким 
ст али ніженьки дріжати. Нп.

Д ріж дж йти , дж у , дж йш , гл Класть 
дрожди (въ і*Ьсто и т. п.). Загадав Іван 
ся ж енити, з м 'якини пиво варит и , кро
пивою хм елит и, а глиною дргжджити 
Рк. Макс.

Д ріж дж і, д ж ів , др іж чі, ч ів, м. мн.
Дрожди. Госте, як на дріжджах. Ном

8611. Пішов, як рак по дріжджі. Лом. 
№ 10981. П ухла  така, наче на дріжчах 
зійш ла. М В .'І. 113. А  т ут , не тобі ка
ж учи, ростуть дочки як на дріжчах. 
Левиц. І. 140.

Дріжова, ви, ж. Трясина
Д ріж чі. См. Дріжджі.
ДрІ8Д, дрозда, м —  Дрозд. Ох. Пч. II 15.
Дрівки, зок, мн. Щепки, черенки, ку

сочки, дребезги. Ум. Дрізочки. Строщити 
на дрізочки. Ном. № 3866.

Д рійнути , ну, нѳш, гл. Толкнуть, ляг
нуть. Пе підходь до коня близько, а то 
ногою дрійне. Херс. у.

Д рік, дроку, м. 1) Раст. дрокъ, Ое- 
ш зіа ііпсіогіа. Лв. 99. А в городі чисто- 
колі два кущики дроку. Мет. 70. Оці кві
тоньки так, каже, звуться, а оця т ра
виця так.... оце березка, оце чебрець, оце 
дрік. СиМ. 2) Оводъ.

Дріиа, ми, ж. Родъ весенней хоровод
ной игры.

Дрімак, ка, м. Соня. 3 дрімакбм ся 
вітає. Онъ дремлетъ, спитъ. Вх." Лем. 411.

Д рімання, ня , с. Дреманіе. Х и ли в  ї ї

соп якийсь, якесь невпокійне дрімання 
МВ. (0 . 1862. І. 91).

Дрімати, маю, еш. гл. Дремать. Я к  
спить, то не їсть, а як їсть, то не 
дрімає. Ном. Л» 5742. Зирнув місяць т и 
хесенько з-за чорної хм ари : дрімай, дрь- 
м ай , Туреччино, до нової кари. Морд. 
(Млр. л. сб. 66). Стали спочивати, стає 
Марко дрімати. Мет. 100.

Дріматися, м ається, гл. безл. Клонить 
ко сну. Став кунь вороний спотикатися, 
мені молодому да дріматися. Млр. л. сб. 
242. Дрімається мені. Федьк.

Дрімки, к ів, мн. Др.емота. Соньки-дрім* 
ки в головоньки. Мил. 36.

Дрімлйкий, а, ѳ. Наводящій сонъ. Мил. 
37. Ой спи, дитя, без сповиття, поки, 
мат и з поля прийде та принесе три 
квіточки: одна буде дрімливая, друга бу
де сонливая, а третя щасливая. Макс. 
(1849), 95. Вітрець дрімливий якийсь 
пагие. МВ. II. 78.

Д рімливиці, виць, ж. мн. Располо* 
женіе къ дремотѣ, дремота. На мого сина 
дрімливиці, сонливиці і сплячки. Чуб.
І. 112.

Дрімлюх, ха, .н .= Д рім ух . Подольск, г 
См. Дремлюга.

Дрімлючнй, а, ѳ Сонливый, располо
женный къ дремотѣ.

Дрімнйвиці, В И Ц Ь ,  ОЮ. ЛіН.=ДрІМЛИ- 
виці. Мил. 34.

Дрімнйці, нйць, ж. лш.=*Дрімки, дрі
мливиці. А  соньки в головоньки, а дрім- 
ниці в очиці. Мил. 36.

Дрімота, ти, ж. ДремоТа. Левиц. І. 9. 
Ой ходить сон; коло вікон, а дрімота 
коло плота. Мег. 2. Ой на кота ворко
т а, на дит ину дрімота. Макс. Ц віт и ою 
собі, живи собі самотою, самотою, вті
шай себе солодкою дрімотою, дрімотою 
К. Досв. 49.

Дрімух, ха, м. Пт. Козодой, Саргішиї- 
£іі8 еигораѳиз. Вх. Пч. II. 9. См. Дрімлюх.

Дрімучий, а, ѳ. Объятый, дремотой, 
дремлющіЙ. Тихенько дрімучий П рут  да
л і тече. Млак. 3.

Дріпа, пи, а^ .=3адріпа? Уродиться ж 
дріпа, мов червива ріпа. Ном. № 8499.

Дріпло, ла, с. об. Дрянь, оборвытъ. 
М и робимо, м и оюнемо, м и в коломаз\ 
а вони, не робивши вихорошуються; ста
ре дріпло— і те шубу яку напірить„ Г. 
Барв. 33.
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Дріт, дроту, м. Проволока. Вас. 199. 
Сеть у мене нагаєчка з кінця дротом 
шита. Млр. л. сб. 337. Ум. Дротик. Драг.
79. Дротбчок. Я  ою думала, що нагаєчка 
з платочка, аою то вона із • проклятого 
дроточка. Нп.

Дрітарь, ря , м. Проволочникъ. Вх. Уг. 
237.

Дрітовач, ча, м .=  Дрітарь. Вх. Уг. 237.
Дріть, дроти, ж. Сплетенная вдвое мѣд- 

ная проволока, употребляющаяся въ гу- 
цудьскихъ издѣліяхъ. Щух. I. 2.75, 312.

Дрічний, а, ѳ =  Ґречний . Ь п із к а у ,  
С г а ш ш а і іс а  з Іа ѵ о ги Ш е п а , 168. Вх. Ус, 
237. Ой дівчата, ой сестриці, приходят 
м'ясниці, як пас возьмуть дрічнь хлопці,— 
будем молодиці. Гол. II. 431.

Д робелява, ви, ж. =  Дрібнота. Вх. 
Лем. 411.

Д робелячів’я , в’я , с. соб. О в ц ы  И КОЗЫ. 
Вх. Лем. 411.

Дробина, нй, ж: соб. 1) Домашнія ити- 
цы. Спм. 137, 142. К. Дз. .214. 2) Мелкія 
пресмыкающіяся, также черви. Хай йсм^ 
дробині сниться! — нехорошеє пожелааіе 
мертвому. Мнж. Ск. 179. 3) Дрова изъ 
тонкихъ ^ѣтокъ. Каменец, у. 4) Мелкія 
вещи. НВолын. у. 5) Мелькія деньги. НВо
лын. у. 6) Мелісіе куски. Посікли Ігнатка, 
посікли братка на.... дробину. Молодик. 
(1843). 141.

Дробйинив, в а , м. 1) Пастухъ гусей.
2) Дворъ и хлѣвъ, гдѣ содержать домаш
нюю птицу.

Дробйнннця, ці, ж. Ж е н щ и н а , п р и 
с м а т р и в а ю щ а я  за  д о м а ш н ей  п ти ц е й .

Дробйти, блю, биш, гл. Рѣзать на мел* 
кГе куски. А  мій милий тісто дробить, 
а я рада, що й то робить. Грин. Ш . 
314. 2)=Дріботіти 2. Шух. I. 80.

Дробйтько, ка , м. Говорящій скоро и 
невнятно.

Дробівниця, ці, ж. Дробница (мѣшокъ 
йли сосудъ для храненія дроби). Iпист оль , 
і  дробівниця, і мушкет важучий. Щог. 
В. 98.

Дробовик, ка, м. Охотничье ружье. Аф. 
394. Ум. Дробовичбк.

Дробуватий, а, ѳ. Б о л ь ш и м и  к р у п и н 
к а м и  (о соли  и т. п .). Дробувата сіль.

Дроб’ята , б’я т , с. мн. Овцы. Желех. 
Шух. I. 84.

Дрбва, дрів и дров, с. ми. Д рова . У 
пеклі все тепло, а пойди в рай, то й дро
вами дбай. Н о м . № 2 0 0 . У м .  Д р іѳц я . Р уд ч .

Ск. II. 7. А  ну , синку, роскидаймо х л і
вець та нарубаймо дрівецъ. Ном. № 10289. 
Василь на осі празники нарублюе дрівець. 
Кв. И. 160.

Дровйна, ии, ж. Полѣно дровъ. Треба, 
шоб гола піч ніколи не була, класти на 
ніч у  неї.дровииу. ХС4 Ш. 50.

Д ровиняка, ки , ж. Большое полѣно 
дровъ, бревно. Дві дровиняки, чотирь по
ляки, восім дір, дев'ята щіль. (Загадка: 
ярмо). ХС. Ш. 64.

Дровітиик, ка, м. Дровникъ. Радо- 
Д0МЫСЛ. г у. (Рг. Левиц).

Дровітня, н і, а/с.=Д р\вітня. Пішоа 
дрова рубати, на дровітню ліг спати. Нгг. 
Як тріски літають-скачуть з під сокири 
на дровітні, розсипають лихі люде наші 
кості беззащитні. К. Нсал. 315.

Дровник, ка, м. Дровяпной сарай.
Дрбвно, на, с .=Д ровина. Вх. Лем. 411.
Дрововоз, 8а, м. Рабо гни къ на сахар-, 

номъ заводѣ, возящНі дрова. НВолын. у.
Дроворуб, ба, м. Дровосѣкъ.
Дроворубня, ні, ж. Мѣсто, гдѣ рубятъ 

дрова. Міус. окр.
Дров’янйй , а, ѳ. Дровяной, изъ дровъ. 

Дров'яний жар у  печі. Константиногр. у.
Д рож ачка, ки , ж. Раст.'В гіга тесі і а 

Шух. І. 20.
Дрозд, да, м. Пт. Дроздъ, Тигсінз ѵиі- 

£агіз.
Дроковйстнй, а, ѳ. Капризный, раз

дражительный.
Дроковйця, ці, ж. Жаркое время въ 

маѣ и іюнѣ, когда скотъ подвергается на- 
паденію оводовъ и меч'ется изъ стороны 
въ сторону (дрочиться). Чого' ти головою 
крутиш , мов той цап у  дроковицю? О.
1861. XI.

Дропак, ка, м. Родъ танца, трепака. 
Ой пішла б я  на музики.... да вдарила 
дропака. Нп. Дропакі діти. Убѣжать. Чим 
дуж дав відтіль дропака. Котл. Е я. 11. 16.

Дрбтик, ка, м. Ум. огь дріт. 2) Пру- 
токъ чулочный. МВ. (1862. І. 40).

Дротйна, нн, ж. Проволока.
Дротовий, а, е = Д р о т я н и й . Доротова 

струнка. КС. 1882. УШ . 282,- Нагайка 
дротовая, чорним шовком шита. Чуб. 
V. 621.

Дротбчок, чка, Мы Ум. оть. дріт.
Д ротянёнький, а, ѳ. Ум. отъ дротяний.
Дротянйй, а, ё. Проволочный. Рудч 

Ск. І. 60. Озьми, сину, дротянії віжки у 
з&язеи милій ру'іепьки і ніжки. Млр. л.
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сб. 209. Дротяні запаска. Запаска съ во
тканной въ нее канителью. Шух. I. 132. 
Ум. ДротяненькиЙ. Наіаечка дротянепька, 
а я молоденька, у  тіло влипас, кров’ю за- 
літає. Чуб. V. 494.

Д ротянка, в и , ж. Нагайка дротянка. На
гайку, сдѣланная изъ проволоки. Не пн.- 
тайсл, брате, чм дужа-здорова, запитай
ся, брате, яка моя доля: шовкал хусточ
ка в руках моїх стлілау наіайка-дротян- 
ка кров’ю обкипіла. Мет. 281. 2) Раст. 
Дипсиз ігіГкІиз. Лв. 99. Ум. Дротяночка. 
Чг. 26. Нагаєчка-дротяночка у  три дро
ти звита. Чуб. Ш. 111.

Дрохва, вй. ж. Драхва. Грйн. II. 158, 
157. О. 1861. XI. 100. Зосталась цариця 
Серед степу одним одна. Однак не покида 
ї ї  Господь: підійде до неї дика коза, от 
вона подоїть молочка 'та й нап’ється; по
налітають до неї д}юхвп, хохітва і на
несуть яєчок. Стор. І. 74. По кущах між 
дерезою ходять дрохви, табунами. Щог. 
В. 53.

Д рохвеня, н яти . с. Драхва-дѣтенышъ. 
Ум. Дрохвенятко. АФ. 394.

Дрохвйн, дрохвйний, а, е. Приеадле- 
жащій драхвѣ, относящійся къ драхвѣ. 
Дрохвит  яйця. Сим. 233.

Д рохвич, ча. м  Самецъ драхва. Стор.
II. 23.

Д рохвйчва, ки , ж. Самка драхва.
Д рочйти, ч^-, чйш, гл. Дразнить, сер

дить, раздражать. Бога не гніви, а чорта 
Не дрочи. Ном. № 5871. Пусти мене,ма- 
Ьпи, я  й  не забаруся, тільки хлопців по- 
дрочу та й назад вернуся. Лавр. 32.

Д рочйтися, чуся , чиш ся, гл. 1) Ме
таться изъ стороны въ сторону отъ уку- 
совъ оводовъ (о скотѣ). 3) Сердиться, б і 
ситься, капризничать. Оханися ж, не дро- 
чися, не басуй, Папаску! Мкр. Н. 9.
3) Дразниться. Ти дрочится з мене. Драг. 51.

Дрочяйвий, а , ѳ. Легко раздражаемый 
укусами оводовъ и мечущійся подъ вліяні- 
емъ ихъ (о скотѣ). См. Дрочитися. Я к ко
рова отелиться, то принісши теля у ха - 
т у, зараз, затуляють одежою, або чим 
другим, пічку, щоб пё дрочливе було після. 
Чуб. І. 50.

Д рубав, ва , -н.=Тробак. Шух. I. 23.
Друбѳн, бна, н ѳ = Дрібен. В  полі, м ог

ти, друбеп дощик іде, ой той мені ранонь- 
ки промиє. Чуб. V. 876. Ум. ДрубненьКий. 
Бодай же вам, пановс-молодцове, да три 
літа боліти, а що ви мене посиротили і 
друбненькі діти. Млр. л. сб. 191.

Друббк, бка, л*.=Дрібок. М ені неба- 
гацько треба: соли друбок, хліба шматок 
та горілки чарка. Ном. № 12175. Ум 
Друббчок. Нема соли друбочка. Чуб. V. 
496.

Друбуш ки, шок, ж. *ч .= Д рібуш ви  3. 
Стор. М. Пр. 9.

Друг, га, мн. друзі, м. 1) Другь. Без
вірного друга великая туга. Ном. № 9021. 
Годі тобі оюити за тихим Дунаєм: мн 
на тебе, дружеу давно вже чигаєм. ІС. Досв. 
28. Разом, друзі! крикгіув Карно. Левиц 
Нов. 350. Не так т ії сто братгву як 

друзів. Ном. Рече Христос до їв ш а , 
свою друїа.Чуб. Ш .21.2) Мужъ (в пѣсняхъ). 
Ой пійду я , не берегом—лугом: чи не зо- 
стріпгуся з несуженим другом. Мег. 94 
Слала Маруся до ІОрочка: мій Юрасень- 
ку, мій друже вірний! (Свад. пѣспя о но- 
вобрачныхъ). Мет. 184. Ум. Дружок. Чуб 
У. 1004.

Д ругак, ка , м. 1) Теленоігь или жере 
бенокъ на второмъ году жизни 2) Второй 
рой, вышедшій въ то-же лѣто изъ одного 
и того-же улья.

Другий, а, е. 1) Другой; иной. Один 
сидить копець столу, мед-вино круэюае, 
другий сидить біля його, па скрипочку 
грає. Мет. 8. А ле він тут собі другий, 
ніж у нашому селі. Кв. II. 296 В  місті 
ообре тілі,ко кому исбудь калач купуватг^ 
а не що друге. Ном. № 10484. 2) Второй. 
Уже й другого сина діждали собі. Харьк. 
Другого дня. На другой день. Каменсц. у

Д ругйня, н і, ж. Подруга. За царт,ск> 
друггші до царя в гостину серед радощів 
весільних як голубки линуть. К. Нсал. ІДО.

Другорядний, а, ѳ. Второстепенный. 
Желех.

Д руґар , ра, м. Рукоятка рулеваго вес
ла у плота. См. Керма. Шух. І. 181.

Д ружба, би, 1) ж. Дружба. Услужіте 
мені службу, покажіте дружбу. Кв. І. 34. 

’2) об. Одинъ изъ супруговъ; замужняя жен
щина или женатый мужчина. Позбіралисъ 
судді-сенатори, присудили йому женить
ся, тому молодому князеві, і їде він шу
кати собі друзюби. а за їм великий поїзд. 
ЗОЮР. II. 61. 1 ти дружба, і я дружба,— 
оба ’сьмо сі дружби, ой вже ми ся додруж- 
били вояцької служби. Гол. II. 803. Въ 
одной сказкѣ употреблено въ устахъ дѣву* 
шекъ о молодомъ царевичѣ повидимомувъ 
смыслѣ: молодой человѣкъ, могущій быть 
женихомъ: Приходить він до будинок, аж 
вийде три дочки т иєї баби на рундук....
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Який ти, кажуть, дружбо, хороший, да 
уб'є тебе иаща мати. ЗОЮР. II. 51— 52.
3) м. Товарищъ жениха на свадьбѣ, пригла
шенный имъ изъ числа парней; шаферъ. 
Чуб. IV. 95—90. Иногда эго значить то
же, что и дружко. Чуб. IV. 182. Гол. IV. 
432. Ум. Дружбонько, дружбйненько. Мар- 
кев. 132. Грин. Ш. 498. Поглянь, М ару

сею, на поріг: то йде дружбонько воріі 
тега, та несе коровай на віці, білеє за
вивало на тарілъці. Мет. 207.

Дружбарт, та, м. Родъ игры въ карты. 
Д а ва й  різат и в мар'яша, в дружбарта, 
а хто г просто в візка. Св. Л. 222.

Дружбйненько, ка, м. Ум. отъ дружба.
Д руж бити, блю, биш, гл. Быть друж

бою, шаферомъ на свадьбѣ. Вх. Лем. 411. 
Б уло  б тобі пе дружбити, було б тобі 
евині пасти. Насмѣшл. свад. пѣсня. Рк. 
Макс.
* Друж бів, бова, ве. Принадлежащій 

дружбі. Грин. Ш. 506. Д руж ка за сто
лом надіває дружбову шапку. 0. 1862.
IV. 18.

Дружбонько, ка, м. Ум. отъ дружба.
Д руж енька, друж ечка, ки , ж. Ум. 

отъ дружка.
Друженько, ка, м. Ум. отъ дружко.
Д руж ина, ни, 1) об. Каждый изъ супру- 

говъ—какъ мужъ, такъ и жена. Д а по
можи, Боже, на руш ничку стати: т о
ді не розлучить н і батько, ні мат и, ні 
чужая чуоюина, коли судилася дружина. 
Мег. 53. З великою худобою битись да 
сваритись, з хорошою друенсиною на сві
т і нажитись. Мет. 83. Ой як буду, моя 
матусенько, да я в війську помірати, 
приймай мою вірную друж ину да за рід
ну  дитину. Мет. 241. Чоловіче мій, дру
жино моя, завіз т и мене, де роду нема. 
Мет. 246. 2) ж. Товарищи, дружина, слуги. 
Хвалиться стрілкою перед дружинною: 
да нема у  дружини такої стріли, як у  
самого пана Івана. Чуб. ПІ: 288. Ум. 
Дружинна, дружинонька, дружйночка. Чуб.
III. 288. Маркев. 136. Грин. ПІ. 429. 
Мил. 205. Щ о білая лебедина Д у н а й  
сколотила, невірная друоюипонька жалю 
наробила. Чуб. Ш. 137. Негідняя дру- 
жиночка молодому світ зав'яже. Чуб. V. 
31. Борейкова дружинонька волає долами; 
один каоюе до другого. „Вже пана не 
м а м и и. Гол. І. 14.

Д руж ити, ж у , ж иш , гл. 1) Дружить. 
З москалем друо/си, а камінь за пазухою  
держи. ІІом. № 819. 2) Поступать по дру

жески. Д р у г у  дружи, а другого не гніви. 
ІІом. № 9531. 3) Женить или отдавать 
замужъ. Мил. 218. Тому сина женити., 
тому дочку дружити. О. 1861. XI. Св 
ЗО. 4)—собі. Врать въ жены. Б  тебе си
ни  в царя служать, царівочку собі дру
жать, в царя дочку заручили т а й до
дому пригостили. Гол. IV. 551. Ум. Дру- 
жйтоньки. Мої любі вечерниченьки! Вже ж 
бо м і на вас не ходитоньки? з панянка
ми не дружитоньки. 0. 1862. IV. 4.

Д руж итися, ж уся, ж иш ся, гл. 1 )=  
Д руж ити 1. Слабий з дужим не борись, 
голий з багатим не дружись. Ном. № 1417. 
2) Жениться. Не хт ів а н і дружитись, 
а н і дома о/сити— чумакував. МВ. І. 65.

Друж итоньки. Ум. отъ дружити.
Д руж ка, ки , ж. 1) Молодая дѣвушка 

изъ приглашенныхъ невѣстой быть на 
свадьбѣ; одна изъ дружок носить названю 
стйршої. Завтра заплет и кісоньку в дрі
бушки , та вже а/с тобі не ходити в 
дружки! Мет. 206. Ой брязнули на дворі 
цимбали, озвалися у  сінях бояри, заспі
вали дружки у  світлиці, забилося серце 
у  вдовиці. К. Досв. 120. 2) Подруга. Ой 
хвалилася гречная панна своїми косами 
перед дружками. Чуб. ЦІ. 299. Ум. Дру
женька, дружечка. Грин. Ш. 496, 433, 476 
Сідайте сюди, дівчат а... от же вам і 
ложечки, брусуйте, друженьки, брусуіі- 
те. Кв. Есть у  мене служечка, старшая 
дружечка. Мет. 193. Усі дружечки по 
лавах сіли, а Ганнуся на посаді. Нп.

Д руж ків, кбва, ве. Принадлежащій 
дружкові.

Д руж ко, ка, м. Приглашенный ро
дителями жениха женатый мужчина; онь 
распоряжается свадьбой. МУЕ. Ш. 93 
Сим. 11. КС. 1883. II. 380. П а т арілку  
положать руш ник і дадуть дружкові, 
піддружому і старостам. Мет. 190. Аж  
ось крикнув дружко: „старости, пани  
підстарости! благословіте молодих ви
вести з хат и на двір погуляти. К в. І. 
14. Ум. Друженько, дружонько. Грин. Ш.
436. Одчиняйте сватам хат у, дружень
кам пивницю. Нп.

Д руж кувати , кую , еш, гл. Быть друж- 
кбм или дружкою на свадьбѣ. Грин. III.
437. Алв. 64, 96. Б уло  б тобі, дружку, 
не дружкувати, було б тобі свині пасти. 
Грин. ПІ. 457. Чи т и вже дружкувала 
поли? Полт.

Д руж ній, я , в. 1) Дружественный,
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дружный. Г. Барв. 138. Д руж н я розмова. 
К. Доев. 93. Друж ній череді вовк не 
страшний. Ном. № 10747. 2) Нринадле- 
;кащій другу. Дружню оюінку взяв до се- 
4е. Ум. Дружнёнький.

Д руж ність, ности, ж. Дружная жизнь, 
дружелюбіе. Та то тільки кажуть, шо 
у  н и х  дружність, а вони дома їдяться, 
як т і собаки. Канев. у.

Друж но, нар. Дружно, въ согласіи. 
З  хазяїном я жив дружно. Стор. І. 228. 
Ум. Дружненько. М и л и  дружненько т і 
дві эюінкѵ, мов би куми або ятрівки. 
Свій. 207.

Дружонько, ка, м  Ум. отъ дружко.
Д руж чити, чу, чйш, гл. Быть друж

кою. Дружечка пишненька.... не дружчи- 
ла  нікому, перший раз ся придало і то 
ея не вдало. О. 1862. IV. 6. См Друж
кувати.

Д руэки, (ків? м.), мн. — Дрізки. .Га
лери в друзки порозлітались. К. Бай. 93.

Друзь, зн, м .— Друг. Чи не вб'єте або 
чи не скараєте вірного мого друзя. Мет. 
403.

Д рузяка, ки , м. Другь, пріятель, услуж
ливый. Щ о у як би т аких друзяк припли- 
ло хоч дві чайки до Кермана, як я  про
падав т а м .у  неволі? К. ЧР. 7. Є вит о-  
вариіиі, друзяки? Собаки, а не товар>иші. 
Мир. ХРВ. 276. Парень молодий, друзя- 
ка, роботящий. смирнийу не гіющий і 
воює ні з ким не залається. Кв. І. 167.

I. Д рук, ку , м. Печать, печатаніо. П о
дали до друку у  „Основу*. К, (О. 1862. 
ІІГ. ЗО). Писав, щоб я слав йому до дру
ку. А  що тепер не перейшло через ре
дакцію до друку, мусить зоставатись до 
иншого часу. Передм. до Кобзаря Шевч. 
вид. Кожанчикова, стр. 1.

II. Д рук, ка, дручбк, чка, м. — Дрюк, 
дрю чок. Б и в  у бив у та ще й  друк кинув . 
Ном. № 4023. Вирубав дручка т а й по
дає чортові в яму, щоб його.... витягти. 
Рудч. і. 57. Ум. Дручяга.

Д рукарня, в і, ою. Типографія. Позбі- 
рав, що було у  мене писаного по нашо
м у  ... одніс у  друкарню , —от вам ікнирю- 
ка. Греб. 407. Ось нехай лиш  Господь 
нам допомооюе злооюити докупи обидва 
береги Дніпрові, тогді ми позаводимо 
усюди правнії суди, школи, академії, дру
карні,— піднімемо В країну вгору. К. ЧР.
132. А  при школах споружалися дру
карні, щоб і книж ками свою віру боро

нит и, а унію і католицтво зневажати 
К. Хмельн., 47.

Д рукарський, а , е. Типографскій.
Д рукарь, ря, м. Типографщикъ.
Д рукваниця, ці, ж. Юбка изъ синей 

выбойки. Вх. Лем. 411.
Д руківля , л я , с. Ш рифіъ? Я к  се т і

книж ки друкують? Там є друківля такс, 
що його прикидають, чи що? ВраЦл. у.

Друкбваний, а, ѳ. Печатный. Д р у к о 
вана словесність. К. ХП. 114. Я к  же 
піднялися братства церковні свою.... віру 
од У н ії наукою церковною, книжками 
друкованими та школами братськими 
боронити. К. Хмельн. 123. 2) Ученый 
(иронично). Такі, бачте, люде: все пись
м енні, друковані, сонце навіть гудять. 
ІІІевч. 122. Люде письменні й друковані. 
К. (О. 1861. II. 230). Иногда употреб
ляется умышленно въ двузначномъ смыслѣ: 
можно понять, что дѣЛо и деть I! о тѣле- 
сеомъ наказаній друком (дрюком) -  т. е. 
палкою. Вчений, т а не друкований (дрю- 
ковапий) т. е. недоученный— подразумѣ- 
вается: при помощи дрюка, палки, почему 
въ варіантахъ этой пословицы бываетъ и 
такъ: вчений, та не довчений,— не провче
ний ,— не товчений. Ном.

Д рукування, н я , с. Печатаніе.
Д рукувати, кую , еш, гл. Печатать
Д рукуватися, кую ся, ешся, гл. Пе

чататься. Друкуєт ься тепер усе, що мож
на було знайт и і надрукувати. Перед
мова до Кобзаря Шевченкового вид. Ко- 
жанчикова, стр. 1.

Д рулити. См. Д руляти.
Д рулівнйк, ка, м. Инструменту ко

торымъ гуцудьскіе мосяжники пырѣзываютъ 
при орнаментировкѣ металла кругоеыя ли- 
ніи. Части: цилиндрическій стержень било, 
въ нижнемъ концѣ стержня вставленъ сталь
ной писачбк съ двумя (какъ въ вилахъ) 
остріями, при прорѣзываніи круга одно изъ 
нихъ—сердешник— находится въ центрѣ, 
другое — околйчник -г очерчиваегъ окруж
ность; выше стержень проходить сквозь 
горизонтально лежаіДій диекъ,— кочало, а 
еще выше сквозь т а н к у — валбк, огь ко- 
тораго идетъ веревочка—мотузбк, выше 
проходящій сквозь стержень; движенісмъ 
валка вверхъ и внизъ приводится во вра- 
щеніе стержень, а потому и писачбк. Шух.
1. 277. "

Д руляти , ляю , еш, одн. в. друлити, 
лю, лиш , гл. Толкать, толкнуть. Миють-

29
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ся люде і друляють одні других в воду. 
МУЕ. Ш. 39.

Д рохва, ни, эіс — Д руж ка Любл.
Д рухвіти , нію, еш, гл — Трухніти.

Вх. Зн. 16.
Дручйна, ни, ж .= Дрючина.
Дручбк, чка, м  Ум. огь друк.
Д руччя, ч я , с. соб.=Дрюччя.
Д ручяга, ги, ж. У в. отъ II. Друк.
Д руш ляк, ка, м. і)  Родъ металличе- 

скаго или глинянаго ситца, сосудъ съ ды
рочками въ днѣ, чрез і» который сцѣжи- 
ваютъ воду сь варениковъ, лапши, мака- 
ронъ и т. п. 2) Родъ шубки-безрукавки 
или дливиаго суконнаго жилета. Вх. Лем.
412.

Дрюк, ка, м. Толстая палка, дубина. 
Ном. № 7094. Ой ви хлопц і, ви добрі 
молодці, та беріте дрюьи в руки, бийте, 
бийте, бийте і в'яжіте, на нові вози 
кладіте. Мет. 4 33. Кинувсь ляшок до 
канчука , а козак до дрюка: „оце ж тобі, 
вражий сину, з душею розлукаи. Нп. Ум. 
Дрючбк, дрючечок. У в. Дрючйще. Чуб. V. 
1124.

Дрю карня, дрюкбваний, дрю куван- 
н я , дрю кувати =  Д рукарня, друкова
ний, друкуван ня, друкувати

Дрючечок, чка, м. Ум. отъ дрюк.
Дрючина, ни, ж. Дубина. Ой хапайт е , 

браття, хто кий, хто дрючину на вель
можну спину! Вирят уймо , браття, з 
тяжкої неволі свою рідну Україну. К. 
Досв. 175. Добра каша: крупина за кру
пиною гониться з дрючиною. Ном. № 12321

Дрючйще, ща, с. У в. огь дрюк.
Дрючбк, чка, м. Ум. огь дрюк. Там  

тебе ждуть -  з двома дрючками за две
рима на порозі. Пом. Л* 14263. Дрючбк 
ваговий. Рычать, которымъ, опирая его на 
„важницю*4, подымаюгъ тяжело нагружен
ный козъ. Чуб. VII. 404.

Дрюччя, ч я , с. соб. Толстыя палки 
Щоб тебе на дрюччі вйнесли!—Пожеланіе 
смерти. Г. Варв. 225.

Д рябчак, ка, .и Раст. Сігьіит Іапссо- 
Іаіиш.

Д рягва, вй, ж = Д р яго ви н а  Вас. 207. 
См. Драгва.

Д ряглий, а, е. Встхій, подгнившій, из
ношенный. Дерево дрягле. Грубка дрягла. 
Лубен, у. См. Драглий

Д рягнути, ну, неш, гл. Просыхать, 
высыхать. Угор.
• Д ряговина, ни, ж. Болотистое мѣсто,

трясина, болото. Сторож (Желех ). Левиц 
Перші к. князі, 5. См. Драговина.

Дряготіти, гочу, тйш, гл. Дрожать. 
Я к  біжить хто конем по греблі, то йж 
дряготить гребля вся. Волч. у. См. Дряг- 
тіти. ,

Д рягтітв , гчу, тиш, ?л .= Д ввгт ітн , 
дряготіти. Ходять сім коров по піску і 
такі ситі, гцо сало на їх  так і дряг- 
тить. Мил. 4.

Дряп! меж. 1) Царап ь! А кішка дряп 
його кігтями, так і передрала щоку. 
Харьк. 2) Хвать! Брат  собі драп, сестра 
собі несла. Ном.

Дряпа, пи, о/с. Родъ проволочной не
подвижной щетки для расчесываиія объ 
нее шерсти. Шух. I. 151.

Д ряпак, ка, м. 1) Царапина- 2) Ма- 
шина-экстириаторъ. 3) Истрепавшійся вѣ- 
никъ. 4) лт.= 0ж ин а. НІух. I. 18.

Дряпанйна, ни, ж. 1) Царапанье. Го
ворится преимущественно О ІІЛОХОМЪ пи- 
саньѣ. 2) Грабежъ. Черкеси.... йдуть ско
ріше на дряпанину О. 1862 II 64.

Д ряпання, ня , с. Царанавіє.
Д ряпати, паю, еш, гл. 1) Царапать

Штовхають її, дряпають, щипають. 
МВ. І. 76. Дивись, кіт  як дряпає, Харьк. 
(Собаки) заскіглили і стали дряпати ла
пами. Стор. М. Пр. 112. 2 ‘ Царапать, 
плохо писать.

Д ряпатися, паюся, ешся, гл. 1) Ца
рапаться. 2) Карабкаться. Аж  страшно 
було дивитись, як т а дика степова ж и
вотина дряпається копитами на кручу. 
К ЧР. 92. Д ряпат ися  на гору.

Дряпач, ча, м. 1 )=  Д ряпак.
Дряпець, пця, м. Хорошо, легко вска- 

рабкиваюшійся на высоту. Н ехай він лізе 
на вишню —він дряпець. Елисаветгр. у.

Д ряпіж ний, а, ѳ. Хищный, разбойни- 
чій. Стор. М. Пр. 26.

Д ряп іж ник, ка, м. 11 Хищвикъ, гра
блі ель. Стор. М. Пр. 29. 2) Взяточвикъ, 
обдирало. Мир. ХРВ. 85.

Дряпіж ство. ва, с. 1) Хищничество, 
грабительство 2) Лихоимство, взяточвн- 
чесіво.

Д ряпіка, ки, м. Обдирало, лихонмецъ. 
Ум. ДряпГчка. Непт ун, іздавна був дря- 
пічка. Котл. Ен. І. 10.

Дряпливий, а, е -  Д ряпучий.
Д ряпнути, ну, неш, гл Царапнуть.



Д Р Я П Н Я — Д У Н ІТ И 451

Д ряпня, ні, ж 1) Царапаніе. “2) Сди- 
раніе, обдираніе.

Дряпонути, ву , неш, гл. 1) Сильно 
царапнуть. Ведмідь як дряпоне його. Мнж
112. 2) Сильно побѣжать, удрать. Ото 
дряпонув! аж потилиця лиска! ІІом. 

Дряпбта, ти, ою. Обдираніе
Дряпотіти, чу , тйш, гл. Царапать (го

ворится только о звукѣ). Зміев. у. 
Д ряпуга, ги, осГ.=Дряпіка 
Д ряпучий, а, е 1) Любящій царапать

ся. Кіт дряпучий. 2) Задорлиішй. Ти 
його тільки займи—він такий дряпучий, 
що зараз і битися буде. Кіев. у.

Д ряп’я , п’я , с.=-Дрантя.
Дрясѳн, ну, м Раст. Ро1у£Оішш Ііусі- 

юрірег. Вх. 1. 12 
Д рясувати, сую, еш, гл. Топтать. Ой 

як оюе вийшла Божая мати да на кри- 
оюові стала: кулі вертала, кіньми дря- 
сувала, воювати не дала. Млр л. сб. 188. 
См. Ґрасувати

Дуб. ба, м. 1) Раст. дубъ, (^иегсиз го- 
Ьиг. Я к ми з тобою спознавалися, сухі 
дуби розвивалися. Мет. 69. Ой ти, дубе 
кучерявий, голля твоє рясне. Мет. 107. 
2) Большая лодка, выдолбленная пръ де
рева. Вас. 150. Описаніе ея: Мнж. 179. 
Чоловік десять їх  плило по Дніпру та й 
пристали дубом коло Черкас. ЗОЮР. 260. 
Я  раз стояла на тім камені і брала 
воду, а гетьман їхав дубом. Левиц. Пов. 
‘268. Ой пустились наші запорооюці че
рез море дубами. КС. 1883. I. 43. 3) Ду
бильное вещество, жидкость изъ тертой 
дубовой или вербовой коры, употребляемая 
для чинки кожи. Вас. 158. См. Дубило. 
Я  шевчика не люблю, за шевчика не пі
ду: шевчик шкури чиняє, а він дубом во- 
няе. Чуб. V. 1087 4) Названіе одного
изъ играющихъ.въ игрѣ стовп. Ив. 48
5) Зелений дуб. Родъ дѣтской игры. Ив. 68.
6) Висбкий дуб. Родъ игры въ мячъ. 
Ив. 28. 7) Горю-дуб. Игра въ горѣлки. 
Гуляти в горю-дуба. 8) Дуба дати. Уме
реть. Дав йому дуба. Убилъ его. 9) Дуба 
ставйти: а) Становиться на дыбы. Кінь 
дуба стае. Каменец, у.; б)—стйти. Остол- 
беыѣть. См. Дубала, дубора. 10) По сей 
дуб миля. Дальше ни шагу, конецъ дѣлу. 
Ум. Дуббн, дуббчок, дубонько, дубчик, дуб- 
чичок. Аби дубки, а берізки будуть (аби 
парубки, а дівчата будутб). Ном. № 8868. 
Ой у  лісі на дубочку зозуля кувала. Гол. 
Сидить голуб на дубочку, голубка на

вишт. Мет. 62. Я  присилав кониченька 
до дубоньки зеленого. Чуб. V. 947. Ой не 
видко його дому, тілько видко дубчик 
Мет. 7. І  спинається він та на дубчи- 
чок і зриває з дубка м'ягке листячко 
Сніп. 102. Ув. Дубище. Чуб. V. 1169.

Дубала, пар. Дыбомъ, вверхъ ногам» 
Дубала стати. См. Дубора

Дубарь, ря, м. Большой дубъ. Дубарг 
товстелезні. Копстантиноїр у.

Дубае, са, м. Большой ножъ. Вх. Уг. 
237.

Дубасити, шу, сиш, гл Дубасить, ко
лотить.

Дубелець, льц я , .« .= Т уболець НВо
лын. у.

Д убельт, та, м. Бекасъ, дупель, Зсоїо* 
рах птсііог., Вх. Пч. II. 14.

Д убельтівка, ки , ж. Двустволка Пан 
Цибульский.. . в одній руці держав пень- 
нову люльку, а в другій дубельтівку, у  
ногах вертівся пудель і гавкав на сіль
ських собак. Стор. І. 233. в

Дубець, бдя, м. 1) Молодой дубъ. Ой 
у  лісі під дубцем стоїть дівка з молод
цем. Грин. Ш. 168. 2) Пруть, палочка 
Треба назламуваппь дубців з усякого де
рева. Грин. 1 180. Поэтому также—розга. 
Не дубцем, так лозиною. Ном. Треба його 
дубцем бить. Грин. НІ. 553 Ум. Дубчик, 
дубчичок.

Дубило, ла, с. а) Дубильное вещество, 
б) Отварь ольховой коры и пр., въ кото- 
ромъ вымачиваютъ сукно или нитки. Шух.
I. 152, 251. См. Дуб 3.

Дубина, ни, ок. 1) Дубовое дерево. 
Сюди туди дубину ст р еп ен уп о си п а 
лись жолудочки в пелену. Чуб. ІН. 176 
От кріпка дубина—сокира як од залізо 
одскакус. Харьк. 2) Дубовый лѣсъ. Сим. 
26. КС. 1883. 1. 34. Ой з-за гори висо
кої та з зеленої дуб,ини ідуть ляхи на 
три шляхи за півтори милі. ІІн. Як  
були ми молодыми, то ходили по дуби
ні у  червоних запасках г сивизна на 
висках. Ном. № 8709. 3) Дубовая палка. 
От козаки до його з дубинами. ЗОЮР .̂ 
284. Ум. Дубйнка, дубйнонька, дубйночка. 
Грин. Ш. 682. Сим. 26. Між ду&ипкц та 
ліщинки иинаток шкуратинки, Ном., 
стр. 301, № 379. Ой піду я в дубиноньку 
спати. Млр. л. сб. 346. Пойду в ліс, ви
рубаю дубинку. Ном., стр. 295, № Д55.

Дубити, блю, биш, гл. 1) Драть, сди
рать (о деньгахъ). Суча жидова закожпцг 
службу по півдесятка ѳлотих дубить
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Сніп. 18. 2) Вымачивать сукно въ отварѣ 
ольховой коры. Шух. 1.152.з)Дубнть, вы- 
дйлмнать кожу. Вх. Лем. 412.

Д убитися, блюся, бишся, гл. 1 )0  ре- 
ш»: быть вь эрекціи. Радом, у. 2) Коро 
биться.

Дубйщѳ, ща м. У в. огь дуб.
Дубівка, ки, о/г. 1) Родъ дыни. Пігиов 

на свій базарь, купав хліба, огірків, піие 
кички, дато дубівку. Кв. II. 293. 2) Чер
нильный орѣшекъ Каменец, у. Вх. Лем. 
<12- ,

Дубіти, бію, сот, гл. Кочснѣть отъ хо
лода. Желех.

Д убкати, каю, еш, гл. Топать, произ
водить тоианьемъ иіумь. Вх. Зн. 208.

Дублѳнѳць, нця, м. Выдѣланная дуб- 
леиая кожа. Вх. У г. 237.

Дублбний, а. ѳ I) Вымоченный въ ду
би л I. Шух. I. 251. О кожѣ: вмдѣланвый. 
2) ОдерейенЬлый, окоченѣлый. Один тіль• 
ки. мпви між їми не вів, нікуди її не 
г ляне, зовсім мов дублений. Сніп. 160. 
Не ворог  ̂ хто уз/се дублений, не супо
стат , чий труп нікчемний на полі без 
душі лежить. Котл. Ен.

Дублѳнйстий, а, е. Красножелтоватьій, 
цвѣта,дубленой кожи Квіток дубленіетий 
Вх Уг. 237.

Д убля, л я , с. соб. Дубье, дубы Там 
дубля таке, що одна деревина варт шість 
карбованців Камснец. у.

Дубник, ка, м. 1 ) = Д убняк. 2) Чані, 
дія дублонів кожь. Вас. 151. Ум. Дубни- 

' чбк. Мег. 196
Дубнйти, ню, нйш, гл. =  Д убкати 

Шщ дубнить ногами. Вт. Зн. 16.
Д убняк, к а  у'м. Дубовый лѣсъ. Раски

нули тенета, загавкали собаки, коли о/с 
і летять у  тенета карасі, окуні, щуки,— 
так із дубняка й сиплють. ЗОЮР. II. 
37. Ум. Дубнячбк. Йшла баба дубнячком 
Ном. № 12535.

Дубовий, а, е. Дубовый. Щоб тобі ду
бовий хрест. Ном. .№ 3783. Високим ва
лом воно (село) обсипалось і по валу ду
бовими палями опарканилось. К. Хмельн. 
97. Дубова лйпа. Раст ЗДісІа риігаопасеа. 
ЗЮЗО. І. 137. Дуббві листкй. Родъ вышн- 
вапьи на женскихъ сорочкахъ. Чуб. VIГ. 
427.

Дубовйк, ка, м. I) Хозяинъ лодки ду
ба. 2>=Вернидуб Грпн. I. 181.

Дубовйна, ни, ж .— Домовина.
Дуббк, бка, м. Ум. отъ дуб.

Дубом, нар. Дыбом ь. Дубом стае во
лос. Чуб. III. 328.

Дубонйти, ню, нйш, ?л .= Д убкати  
Вх. Зн. 16.

Дубовько, ка, м. Ум. огь дуб.
Дубонька, ки , ж .— Дубочка.
Дубора, пар. Дыбомъ. Волосся на го

лові дубора пііило. Стор. См. Дубала.
Дубочка, ки, ж. То-же, что и дуб0

Що під дубом та під дубочкою сидів го
луб із голубочкою. Чуб. V*. 1122. См. Ду
бонька.

Дуббчок, чка, м Ум. отъ дуб.
Дубрівка, ки, о/с Ум. оть дуброва.
Дубрівний, а, ѳ —Дібрівннй. Вона мов 

квітка та дубрівнау що тільки стала 
розцвітать. Рреб. 318'. Дубрівная за 
зуля. Гол. У  самій гущавині Ьубрівній, 
там, де липина і горобина і дуб куче
рявий поспліталися вітами зеленими. 
МВ. II. 97.

Д убрівиик, ка, м. Раст.: а) Тоггаеп- 
ііІІа егесіа. Лв. 102; б) ТогтепііП а ѵні- 
£ягіз. Лв. 102.

Д убрівонька, ки, ж. Ум. оть дуброва
Дуброва, ви, ж. 1) Дубоций лѣсъ. Шух

І. 177. 2)=Діброва. Ум. Дубрівка, дубрі- 
вонька. На дубрівці пасу вівці, в долині 
не був ем. Гол. IV*. 456. Зеленая дубрі- 
вонько! чого в тебе пеньку многоу зелено 
го да ні одного? Мет. 155

Дубровина, ни, ж .= Д уброва  1. Шух. 
І 177.

Дубу вати, бую, еш, гл. Мерзнуть огь 
холода. Встрѣчено только вь нѣснѣ о Па
лій, повидимому фальсифицированной. Той, 
душу заклавши, евитуу бач, гаптує, а 
той по Сібіру мов в лузі дубуе.

Дубцювати, цюю, еш, гл. Колотить, 
бить. •

Д убчак, ка, м .— Дубець 1. Вив мене 
муж три рази юж з віника дубчаком. 
Чуб. V. 1140.

Д убчик, ка, м. I) Ум. отъ дуб. Ночу
вала нічку під дубчиком з тобою, козаче, 
голубчиком. Мил. 91. 2) Ум. отъ дубець 
Ум. Дубчичок.

Дуб’я , б’я , е. собъ Дубы. Наворочав їй  
повну яму дуб'я. Мнж. 4.

Дуб’я к , ка, м .— Д убняк? І'айда, гайда, 
дівчау гайда! де ж я тебе завтра знайду * 
чи в дуб'яках, чи в кропиві? Чуб V* 97 
Ум. Дуб’ячбн. Рх. Макс.
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Дуб’янці, ців, м. мн Родъ кожаныхъ 
лаптей изъ дубленой кожи Вх. Зн. 72.

Дуб’ячбк, чка, м. Ум огь дуб’яи.
Дувён, на, м. Д’Ьлеж'ь, раздѣлъ Ум. 

Дуванець.
Д уванити, ню, ниш, гл Дѣлнть. Мкр. 

Г. 60. Орли грають, орли клекчуть, ко
зака дуванять: чорні очі козацькії з лоба 
винімають. Морд. (Млр. л. сб. 112).

Д уванитися, вю ся, ниш ся, гл. ДѢ- 
литься. А  инш і вже за воєнні лупи  та
тарські змагаються, як то вони в т а
тар рабунки пообнімають і як мають 
їми дуванитись К. Хмельн. Ь5.

Дуга, гй, ж. Дуга—согнутая линія или 
согнутый Дугою нрсдметъ, часть различ- 
ныхъ снарядовъ Шух I. 98, 199, 221, 
225, 228, 278. Также дуга въ упряжи 
Ой т и старий дідуга, ізогнувся як дуга 
Нп. Гне з лози дугу. Дід за дугу, а баба 
вже й на возг. Ном. .V 5768. Ум. Дужка, 
дужечка

Дуган, ну, м Соргь 1 абаку Желех. 
Вх. Лем. 4 28.

Дуганчав, ва, м -  Кисет. Вх. Лем 412
Д уганяр, ра, м Торговець табакомъ 

Вх. Лем. 412
Дуда, ди, ж. Пошлина за право окре

стить дитя. П іднялися за оранди, за ж и
дівські дуди, що т ерпіли— не стерпіли 
убогії люди. К. Досв. 13.

Дуда, дй, ж. Музыкальный инструмеягь, 
родъ свирѣли. Гіда як дуда, куди йде,то  
реве. Ном Л 236У. Н і швець, ні мнець, 
ні в дуду грець Ном. № 2965. Заграй 
мені, дуднику, у дуду Чуб Ш. 176 Ум. 
Дудка, дудочка.

Дударѳнько, ка, м. Ум. отъ дударь.
Дударик, ка, м. Ум огь дударь.
Д ударитися, рюся, ришся, гл Чва

ниться. IIрил. у
Д ударка, ки , ж. Чванливая. Вона т а

ка Ьударка, що і ні прист упу. Нрпл. у.
Дударський, а, ѳ ОтносяіціЙся кь ду

дарю 1 и 2. Подай Ьударським рогом 
троїсте гасло К Нсал. 149.

Дударчик, ка, м. Ум. огь дударь.
Дударь, ря, м. 1) Мастсрь, дѣ.гающій 

дудки. 2) Играющій на свирѣли 3) Годь 
хороводной игры. Ив. 70. Ум. Дудёрик, 
Аудёрчик, дудёренько. Заграй мені, дуда
рику, на дуду, тепер же я свое горе за- 
буду. Чуб. V. 1110. Доньку видала за 
дударчика. Гол. Ш. 463. Ой сину, мій 
дудареньку, т и ж було селом ідеш, ти 
було в дуду граєш. Чуб. V*. 1143.

Дудва, вй ж. 1)= Д удла. Вх. Лем.
412. 2) Раст.: а) Соиіияі гаасиіаіит І, 
Вх. Зн. 16; б) СЬаегорЪуІІит. Вх. Зн. 16.

Дудѳк, ка, м. 1) Названіе старинной 
польской монеты (18 коп.). 2.) Ш ага вь 
давней Полыиѣ арендатору отъ іюселянъ 
при рожденіи дѣтей.

Дудѳлка, ки, ж. Ум. отъ дудла.
Дуди» ДУД» мн. Обшлага на рука- 

вахъ рубахи. Гол. Од. 13, 20 Шух. I. 
153, 161.

Д удив, ка, м. Небольшой камешекъ вь 
глинѣ. Ц я глина, то вона нездобна ни  
цеглу, —в пій дудиків багато. Мирт. у. 
Слов. Д. Эларн. Нехёй дуди ка ззість=Хай 
дулю ззість. Мир. ХРВ. 374.

Дудйло, ла, м. Пт. удодь.
Дудйна, ни, ж. ? Гей т и, коршмо, 

т и , дудине! праця моя в тобі гине 
ЗЮЗО. 11. 595.

Дудйти, д ж у , дпш, гл. Играть иа сви- 
рЬл и. Дудит ь па сопілці. О. 1862. ѴШ. 18.

Д удиця, ці, ж. 1) Соломинка иаъ пше
ницы или ржи для їілетевія шляпъ. Уман. у. 
2) мн -Дуди Гол Од 20, 57.

Д удка, ки, ж. 1) Ум. отъ дуда. Н аш і 
козачки танцювали під польську дудку. 
К. ЧР. 219. 2) Трубка. 3) Стебель, стволъ 
растенія, полый въ срединѣ. Я к чорт 
улізе в очерет, то в котру схоче дудку 
грає. (тор. М. 11 р. 154.

Дудко, ва, м .= Оду^. Вх. Лем. 412.
Дудла, лй, ас.=гДудло. Вх. Лем 412. 

Ум. Дуделка. Вх, Уг. 237.
Д удлавий, дудли вий, а, ѳ =  Дуплавий 

Д удлаве дерево. Вх. Лем. 412.
Д удлив, ка, м =  Д удник. Заграй ме

н і, будлику, на дуду. Чуб. V' 1110
Дудлити, лю, лиш, гл. Нить съ жад

ностью. Оце дудлить! аж у горлі клеко
тить. Ном. Лі 14127. Я к допавсь до во
ди, так і дудлить. 0  1861. V 70.

Дудлб, ла, с .= Д уп ло . Вх. Лем. 412
Д удник, ка , м .~  Дударь 1 и 2 . З а

три копи жолудики продала, а за копу 
дудника наняла: заграй мені, дуднпку;у  
дуду- Чуб. Ш. 176. Ум. Дудничок. З а 
грай, дудничку,— танцюй, дурничку. И ом. 
& 12519.

Д удніти, ню, нйш, гл. Гудѣть, гре- 
мѣть, шумѣть. Доков була у мамочки 
дівкою, то греМіла, то дудніла земля  
підо мною. Гол. І. 222. Н а довгогрувцк
сіла і погнала Ш ля х  дуднить Млак.
105. Камінь буде дудніти. Гол.
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Дудок, дка, ж = О д у д . Г>х. Пч. 15 
Я кий дудок—такий чубок. ІІом. Л* 7110

Д удочка ки, ж. Ум оті. дудка. І) Ма
ленькая енирѣль. Вийди, Грицю , па ули- 
цю і т и , коваленку, заграй мені у  ду
дочку ст иха помаленьку. Чуб. III 125. 
Вони всі в одну дудочку грають. Всѣ однимъ 
заняты, всѣ одинаковы. Грин. І. 233 
2)Трубочка. У  тоненьку скляну дудочку.... 
налиймо води і нагріймо її, то вода п і
дійметься вгору. Дещо. 54. 3) Родъ тан
ца. Алв 21. Тут  инчі оюуравля скакали, 
а хто од дудочки потів. Котл. Ен. І. 23

Д у д у !  Прннѣвъ вь пЬсніі. Сидить го
лубка і нарікає, лихого орла проклинає, 
що через нього пари не має: могї ду-ду, 
ду-дуу як .же я буду?" Нп. Д у -д у  ду, ду- 
ду-ду, вродилася на біду. Пи.

Д удуватий, а, ѳ. Имѣющій толстый 
стебель Д удуват е жито.

Д удуритися, рюся, ришся, гл. Топы
риться, упираться со страху. Вх. Зн. 16

Д уж , жа, ж е. 1)=^ Д уж ий. ІІом. № 8792 
21 Чим-дуж На сколько силъ хвагитъ 
Д р уги й  раз як трісне, то чим-дуж т і
кай у  вівтар Чуб. І 202.

Д уж ак, ка, и. Силачъ Там г дужак 
отой чумак не швидко б з моцг збивсь 
.Іубен. у.

Д у ж атися, ж аю ся, ешся, гл Бороться 
Вк. Зн 16

Дуже, пар. 1) Очень Д а  чиста пан 
на сина породи на, да в Офлегювим місті 
дуже рано. Чуб Ш 328. Н і, братця, 
тепера дуже іі дуже лучче стало на 
шому братові. Харьк. 2) Сильно, очень 
Ой, м илий друже, люблю тебе дуз/се 
Мет. 239. 1 росли води, і прибували ду 
же на землі К Св 11 1 кн Мус ѴІІ 
18 Його дузісс вдарено Харьк.

Д уж ѳнвий, а, ѳ. Очень сиіьный
Д уж ень, ня. м — Д уж ак Харьк у. 

Слон. Д Івари
Д уж енький, а, ѳ Ум оіь дужий. 1о

вольно сильный
Дуженько, пар Ум оть дуже До 

вольно сильно.
Д уж ечка, ки, ж. Ум. огь дужка.
Д уж ий, а, е. 1) Сильний, мощный. Не 

дужий б'с, а сміливий. Ном. Л® 7 259. 
Ой Д ніпре, мій Д н іп р е , широкий тпа 
дужий! Шевч. 165. Дужий, не дужий зро
бити щось. Въ состояніи, не въ состояніи 
сдѣлать что либо. Криве дерево не дужо 
випрямитись. Ном № 321 6. 2) Здоровый

Д уж им  не треба лікаря. 6в. Мг. IX 12 
Ум Дуженький.

Дужінь, жені, ж = Дужість. Вх Зн. і б
Дужість, жости, ж 1) Сила, мощь 

2) Здоровье.
Дужка, ки, ж. 1) Ум оть дугй. 2) Ушко 

у сосуда. 3) У ведра, лагунки: веревка 
или металличесісій пруть, которымъ соеди
нены его уши. Сим 250. 4) У корзины — 
ручка, соединяющая ея бека. 5) Аеаг 
ключица. Терек, обл. 6) Напитися по дуж
ку. Напиться вволю, до невозможности еще 
пить Я  сам, напившися по дужку, гук
нув .. Алв. 42. Ум. Дужечка. Ой я в бро
ду воду беру, вода не береться, яворовий 
коромисел у  дужечку гнеться. Мет. 50.

Дужний, а, ѳ. Дугообразный, сводо
образный. Д уж на  стеля. Радом, у.

Дужо, пар 1) Сильно, мощно. 2) Здо
рово.

Дужчати, чаю, еш, гл 1) Дѣлаться 
сильнѣс 2) Выздоравливать, оправляться. 
Черк, у

Дуж че, нар. 1) Сравн. ст. огь дуже 
Сонце тепер дужче гріє на землю , ніж 
зїмою Ком. II. 4 5. Хто вище злізе ,— 
дужче пада. Посл. 2) Громче. Кажіть 
дужче - не чую. Полт. На м узику знай  
покрикує, щоб дужче грала. Кв. II. 233 
Ум. Дужченько. Немного сильнѣе.

Дуймбм подути. Быстро побЬжать Вх 
Зн. 16.

Дуйнйй, а, ѳ. Сильно дующій (о вѣтрѣ). 
Д уйн і вітрове, дрібні дожджове. Гол. II. 3.

Дуйнути, ну, неш, гл. одн в. оть ду- 
ни -  Дмухнути и вь значеній подуть, и 
вь значеній побѣжать. Ой а в той час 
натуненька заснула,— Мариненька з Іва
сем дуйнула. Гол. III. 17.

Д ук, ка, м. І) Ямка, вырытая въ зем- 
лЬ для игры, которая тоже называется 
дук Ив. 14. 2) Огражденное пространство, 
гдІ> находится кругь въ видѣ стола, во
круг ь котораго парни собираются съ дѣ- 
вушками весной Мил 59

Дука, ки, м. Князь, знатный госпо 
динъ, богачъ. ЗОЮР 1 21. Н ани й па- 
пята, дуки, княжата згхались т рупу  
провожати. К Досв. 141. Аж ніхт о не 
радиться, не поражається на славную  
У країну гулят и , тільки радяться три  
дуки еребраники до Насті кабашног ме
ду да оковитої горілки підпивати: пер
вый дука еребраника ніженський Вой-
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'течко, а другий черніговський Попаденко, 
а трейшгй Грицько Коломієць. Мет. 383.

Дукарь, ря, м. Богачь. Такому дука- 
реві бувши, та не зарятувать чоловіка 
грішми. Лубен, у.

Дук&т, та, м. 1) Червонецъ. От тобі 
сто дукатів. Рудч. Ск. II. 202. Набив 
дукатами гаман. К. МБ. III. 241. Я к  
доживе було который запорожець до ве
ликої старости, що воювати бгльга не 
здужає, то наб’є черес дукатами.... да 
іде в К иїв бенкетувати. К. ЧР. 84. 
2) Жетонъ или монета, носимая женщи
нами на шеѣ. Гол. Од. 22.

Дукач, ча, м. 1)^Дукарь. К. Псал.
22. Іде багач, т а йде дукач, п 'ян  ва
ляється, з козацького отамана н а с м і
хається: за що тая голотонька напи
вається? Мет. 449. Чужі пани дукачї 
дероюать людей до ночі. Чуб. Ш. 237. 
2)=Дукат 2. Чуб. VII. 426. Гол. Од. 22. 
Сим. 10. Ум. Дукачик. І  внучатам із 
клуночка гостинці виймала: і хрест ики, 
й  дукачики, й  намиста разочок Ориноч- 
г{і. Шевч. 112.

Дуксати, саю, еш, гл. Вить, пихать 
кулаками въ бока и грудь Я к  почала 
вона мене дуксати, та все не б’є по го
лові, або по морді, а все дуксає в груди 
Екатериносл. у.

Дулбвина, ни, ж. Сильно закаленная 
сталь. КС. 1887. 111. 584. Нічого, друоюе, 
не :журися. в ду левину себе закуй. Шевч 
.581.

Дулбй, лея, м. Подстилка или логови
ще, которое мостится въ мокрую осень 
вокругъ стада овецъ, чтобы собаки зпали 
свое иѣсто. Отара на ніч тирлується, 
а круг неї по дулеях розміщаються соба
ки; добре як найдеться з чого поробити 
дулеї. 0. 1862. V. Кух. 31

Д ілечка, ки, ж Ум оть дуля
Д улівка, ки , ж. 1) Наливка на гру

пі ахъ-ду ля хъ. Б ула  й вишнівка, й тер
нівка, й дулівка. Кв 11. 184. Набала
кавшись за дулівкою й медом, вже брався 
він за шапку. Стор. І. 239. 2) Родъ плах
ти. Черниг. у. Ум. Дулївочка. Поліз у  по
гріб я дулівки ще вточити, дулівочка- 
первак така смаиіна була. Гліб. 44.

Дуло, ла, с. Дуло К. Досв. 215. Про
паде, мов порошина з дули , тая козацька 
слава. Макс. (1849). 59.

Дуль&ги, (єт?, ж.) мн  Родь женской 
одежды-. Б у ли  в свитках, буяй в охвотах,

були в дулььтах і капотах. Б у л и  всі 
грішні жіночки. Котл. Ен. Ш. 51.

Д улька, ки , ж. Ум. оть дуля.
Дуля, лі, ж. 1) Порода груіиъ. 2) Ку

пишь. гпишъ Ти думаєш, дурню , що я 
тебе кличу , а я тобі, дурню, круз т ин  
дулі тичу. Чуб. V*. 1114. Ум. Дулька, ду- 
лечка. Грин. ПІ. 224. Сидів голуб на ду
бочку, голубка на дульці. Лавр. 133. Хоть 
м инулися в саду яблучка, не минаються 
дульки. Мет. 12.

Дум. му. м. Мысли. Д у м у , думу в 
його було, як того ш ум у на морі, та  
все об дівчині. МВ. (0. 1862. І. 76). Чого 
се ти все думаєш? Коли вже т и пере
станеш того думу? МВ. (0 . 1862. І. 97). 
Не прийде мі на дум. Вх. Уг. 237.

Дума, ми, ж. 1) Мысль, дума. За  думою 
дума росм вилітає, одна давить серце, 
друга роздирає, а третяя т ихо, т ихе
сенько плаче у  самому серці—і  ніхто не 
бачить. Шевч. 2) Эпическая пѣсня, испол
няемая подъ звуки кобзы или бандуры; 
отъ прочихъ народныхъ украинскихъ пѣ- 
сенъ отличается неравномѣрнымъ стихомъ 
(отъ 4 до 40 слоговъ), преимущественно 
глагольной риемой и простымъ напѣвомъ — 
мелодическим ь рсчитативомъ.

Думания, ня, с. Мышленіе. К. Кр 34.
Думати, маю, еш, гл. Думать, полагать; 

предполагать. Ном. № 8880. Коника сід
лав і думки думав, бо їхав далеко аж за 
гіроньки. Чуб. Ш. 290. Ох не думали ж 
мог старі очі вбачати пана Ш рама. К. 
ЧР. 7. Вони дум али , що се мара. 6в. 
Мр. VI. 49. Щ о т и, м и ли й , думасш-га- 
даєш, либонь мене покинут и маєш. Мот 
282.

Думатися, еться, гл. безл. Так я м ір
кував, так думалося мені про усе отеє. 
Ком. І. 20.

Думка, ки,ж . І )Мысль: намѣреніе, за- 
мыселъ. Рукою  (на молитві; махаєш, а 
думкою скрізь літаєш. Ном. № 177. А  
думка край світа на хм арі гуля. Шевч.
9. Така в йбго думка. Онъ такъ думаеть, 
предполагаетъ Така в його думка була, 
щоб дівчина йому зюінка була. Мил. 97. 
На думці стояти. Не сходить съ ума, быть 
на умѣ. На думку слйсти. Придти въ голо
ву. Сюр. М Пр. 51. Думка б. Предпола
гается. Д ум ка  б завтра вже їхат и. Дум-, 
ка така, щ о... Можно думать, что... Дум
ку взяти. Вознамѣриться, рѣижть. У зяла  
собі т аку дум ку покину їх . МВ І. 10 
На мою думку. По моему мнѣнію 2) Родъ
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лирическаго стихотворенія (элегическаго 
характера). Ум. Думонька. Голос як сур 
монька, т 'але ж *юртова домонька. Ном. 
№ 2984. Слова твої прекраснії, превра
жая думка Мет. 107.

Думний, а, ѳ. I) Задумчивый, мысля- 
щій. І  думнеє чоло похмарніло. Шевч. 
(1883) 127. 2) Гордый. Чого ж т и така, 
думна? Чого ти погорджаєш поповичами? 
Св. Л. 124.

Думно, нар 1) Задумчиво. Шкода здо- 
ганят и, ш укат и. гукати! П іш ла луна  
по гаєві сумно. Н іхто не озвався, а ні 
засміявся, зоставсь козак сам собі думно 
К. Досв. 67. 2) Гордо.

Думонька, к я, ж. Ум. оть думка.
Дунаенько, Дунаечко, ка, м  Ум оть 

Дунай.
Дунай, наю, м. 1) Разливъ воды, во

обще большое скопленіе воды. Ой за го-
рами вода дунаями, ой там козаченько
коня напуває. Чуб. V 760. По-над дупая
ми вода стоянами, ой там козаченько 
коня напуває Чуб. V. 329. 2) Рѣка Ду
най. О. 1862 V*. 103. Ум Дунёенько. Ду- 
н&єчно. Течуть річеньки, течуть бист
ренькі із тихого Дунаєньку. Грин. Ш. 
526. Текла вода з Дунаечка, а другая з 
моря. Грин Ш. 558.

Дундук, ка, м. 1) Индѣйскій пѣгухъ 
2) Насмѣшл.. старый хрычъ. Но сей пла 
чу того байдуже, на прозьби уважав не 
дуже: злий з сина бив старий дундук
Котл. Кн. Ш 33.

Дунути См. Дути.
Дупа, пи, ж. Задница. Вх. Уг. 237 

Хорошенько в т ри берези по дупах за
тинайте. ЗОЮР 1 320. Ум. Дупка.

Ду поличко, ка, с. Ум. оть дупельце
Дупёяьцѳ, ця, с. і )  Ум. огь дупло. 

2) Задній проходь, Хеіиг ІосЬ. П оцілуй  
мене в дупельце, моє серце. Ум. Дупелнчко.

Дупка, ки. ж. 1) Ум. отъ дупа. 2) Ку
рячі дупки. Раст. АпсЬіі8а оШсіпаІіз. Вх. 
Пч. І. 8.

Дуплавий, а, ѳ. Дуплистый. Дуплавий  
бересток. Д уп ла ва  груша. Каменец, у.

Дупластий, а. е=Дуплинастий.
Дуплинавий, дуплинастий, дуплина

тий, а, ѳ. Дуплистый. О. 1862. XI. 71. 
Грин. II. 310 Великий дуб, та дуплина
тий, порохнею напхат ий. Ном. № 6342. 
Чому дуба не рубати , бо дуб дуплина
тий. Чуб. V. 901. Вона й сіла коло вер
бового кореня дуплинастого. МВ. І. 144.

Дупло, ла, с. Дупло. Чуб. II. 72. Тю!

з дупла того дуба сич вилетів. Ном 
№ 13067. Заснула В кра їна , бур'яном 
укрилась, цвіллю зацвіла , в калюжі, в бо
лот і серце прогноїла і в дупло холодне 
гадюк напуст ила. Шевч. 668.

Дуплуватий, а, ѳ = Дупл а вий. В е ли 
кий дубу та дупловатий. Ном. № 6109. 
Був він (луб) дуже товстий, дуплуватий. 
Стор. М. Нр. 105.

Дупляк, ка. м. Дуплистое дерево. Вх 
Уг. 237.

Дупний, а, ѳ. Заднепроходный. Д у п н а  
кишка. Вх Уг. 239.

Дупчастнй, а, о=Дуплинастйй. Сто
яв дуб дупчастий. Мнж. 151.

Дур, ру, м. 1) Глупость. З  великого 
розум у у  дур заходить. Ном. № 6359- 
Панський-дур. 0. 1861. XI. 109. 2) Оду- 
рекіе. До дуру всі тоді пили . Котл. Ен. 
Д ур напав від хмелю. Мкр. Н. 36.

Д урак, ка, л і.» Д у р ен в . Піди ж т и г 
чумак, піди ж ти, дурак, піди ж та  
проспись, із умом ізберись. Мет. 459.

Дуракуватий, а, ѳ. Дураковатый, глу
поватый. Один дуракуватий челядник рос- 
казував, що як він їздив у  Крим по сіль, 
дак хоча ж і соли наївсь уволю. Грин.
І 230.

Д уранляси, сів, м мн. Глупости, глу
пые поступки. Д ур а н ляси  виробляє. Рудч. 
Ск. 1. 75.

Дурбас, са, м. Дурак ь. Черк. у. Д у р  
бас! мабуть очі в його випали із лоба 
Мкр. Н. 21.

Дурѳнь, р яя , м. 1) Дуракъ. Скоріш 
дурень одурить розумного, як розум ний  
дурня на розум наведе. Ном. № 6155. 
Ти думаєш , дурню, що я тебе люблю, а 
я тебе, дурню, словами голублю. Чуб. V. 
1114. Х упо скаже. „дурню і1, на того бу
де огонь пекельний Св. Мт. V*. 22. Умань- 
ськцй дурень. Человѣкъ себѣ на умѣ. 
Умйньський дурень: з чужого воза бере 
та на свій кладе. Посл. З дурнем зчепи-' 
тись,—дурнем зробитись. Съ дуракомъ свя
жись,— самъ дуракомъ будешь. Ном. №-6170. 
2) Дурачки, родъ игры въ карты; разно
видности: прбстий дурень, невірний, підкид
ний. КС. 1887. VI. 465.

Дурѳпа, пи, ж. Дура, дурища. КС. 1883.
II. 389.

Дурѳць, рця, м. Раст. Ьоіінш Іепш- 
ІепЦнп. Шух. І 21.

Дурило, ла, м  1)=Дурѳнь-. Харьк г.
2) Раст. Ап^еііса агс1іап£ѳ1іса.

Дурйлюд, да, дурйлюдок, дка, м .
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1)— Дурисвіт 1. 2) Иг. Красношейка. Вх. 
Пч. II. 12.

Дурина, ни, ж. Придурь. Чи він тро
х и  буеа не з дуриною? Харьк. Дурйну 
стрбїти=Дурнику строїти. Константиногр. у.

Дурисвіт, та, м. 1) Обманщикъ. шар
латань. Ком. І. 29. Грин. І. 212. 2)-=Ду- 
рилюд 2. Вх. Ич. II. 12.

Дурисвітка, ки, ж. Обманщица.
Дурисвітство, ва, с. Обманъ; шарла

танство. Та тепер скрізь таке дурисвіт
ство! Нема й  по судах правди. Лебед. у.

Дурйти, рю, риш, гл. Обманывать, ду
рачить. Щ о день Бога хвалить і що день 
людей дурить. Ном. № 3060. Н е дуріте 
дітей ваш их, що вони на світі на те 
т ільки , щоб панувать. Шевч. 212.

Дурість, рости, ою. Глупость. См. Ду
рощі.

Дуріти, рію, еш, гл. 1) Глуиѣть, до
латься дуракомъ. Я к волосвя сивіє, то чо
ловік дуріє. Ном. № 8692. Я к  парубку
вав,— поведе чорними бровами,— дівчата 
сохнуть і дуріють. МВ. І. 108. 2) ДѢ- 
лать глупости, шалить. А  дуріти нам не
гоже. МВ. І 88. Чого т и дурієш?де твій 
розум? Шевч. 298.

Дурк, ку, м. Стукъ. Вх. Уг. 237. Дур- 
ии робйти=Дуркати. Вх. Лем/ 412. См. 
Турніт.

Дурка, ки, ж Глупая, дурочка.
Деркати, каю, еш, гл. Стучать. Вх. 

Лем. 412.
Дурман, ну, м. Раст. Баїига вігаїпо- 

піиш. Об’ївся дурману. Ошалѣлъ. За п ін и 
лась, посатаніла, неначе дурману іззіла. 
Котл. Ен.

Дурнас, са, л/.=Дурбас. Вх. Лем. 412
Дурнеча, чі, об. Дурак ь, дура. Чи ти  

принесеш нам таганки, чортова дурнеча? 
Чуб. II. 491.

Дурний, а, в. 1) Глупый. Заткне 
тебе за шапище, за дурную головище. 
Чуб. ПІ. 146. Хто дурніш пий— чи пани, 
чи прості люде?— П ани сами по собі дур
ні, а м и самй по собі. ІІом. .V 13473. 
Л учче з розумним згубити , як з дур
ним  знайт и. Посл. Д а  дурна була дів
чинонька, що так ісказала. Чуб. V. 7. 
Дурний рбзум. Глупость; глупая голова. Д ур
ний свій розум проклинаю, що дався 
дурням одурить. ІІІевч. Ти, козаче моло
денький, дурний розум у  тобі. Мст. 15. 
З дурнбго рбзуму. По глупости. Дурне ба- 
лака. Глупости говоритъ. Зміев. у. Дурне 
кблесо. Весенняя игра. Маркев По дур

ному. Напрасно. 2) Вѣшеный (о собакѣ). 
Грин. И. 20. Д у р н а  собака наш их со
бак Покачала. Харьк. у. Ум. Дуренень- 
кий, дурнесеньний. Раденький, що дурнень
кий. Ном.

Дурник, ка, м. Дурачекъ; шутъ. Б рат  
був дурник. Чуб. Пошився у  дурники. 
Ном. № 6245. Я ким  передражнював бабу 
так химерно, що всі потішались із його, 
як із дурника. Левиц. І. 523. Щ о т и з 
мене смієшся та підманюєш , мов дурни
ка якого? Рудч. Ск. II. 131. Ум- Дурничок 
Заграй , дудничку, — т анцю й , дурничку. 
Ном. № 12519.

Дурнйна, ни, ас.=Д урниця 1 и 2.
Хиба тільки горілкою вгієшся? Д ур н и 
к у  мооюно зробити й  з вина. Зміев. у. 
Лежить цюра в дубині, не кланяється 
дурнині. Грин. Ш. 608. Дурнйну стрбїти- 
Говорить или дѣлать чепуху. Зміев. у.

Дурниця, ці, ж. 1) Пустяки, вздоръ 
В ін  дума, що дурниця се. Се дурниі{я„ 
що мара сниться, а перехрестись та  
певно й спи. Ном. № 5155. А чоловік ди
виться на жидівську щирість, що вони 
так просять, укинув т ії дурниці у  го
лову, про усе забувся, сидить собі та 
мед горілку попиває. Рудч Ск. II. 130.
2) Глупый или нехорошій поступокъ. Н е  
хапайсь дурниці,— не будеш сидів у  т ем
ниці. Ном. № 7068. Чоловіка вік люби
л а , не неслась в дурницю. Мкр. II. 35. 
Ой Грицю , Грицю , Грицю , не вдавайся 
у  дурницю , бо дурниця тебе зрадить, 
що й матінка не порадить. Чуб. V*. 1118.
3) Даровщинка.- Дурнйцею, дурничками, на 
дурнйцю. На даровщинку, даромъ. Щ о 
перги дурницею доставалось, то тепе\> 
або випросити треба, або купит и. Котл 
НП. 348. Йому б усе дурничками. ІІом 
№ 4632. Ізвик на дурніщю. Ном. № 4631.
4) Раст. Ѵассіпіиш МугШІиз. ЗЮЗО. І 
740. Ум. Дурнйчка. Дурнички (какъ нарѣ 
чіе). 1. Попусту, безъ дѣла. Н аймит и  
вештались у  дворі, одникували од ро
боти, все длялись дурнички , а воли 
дурнички , стояли в загороді Левиц. IIПО
II. 221. 2. Даромъ. Наїдяться, нап'ються 
дурнички. КС. 1883 XI. 505

Дурнісінький, а, о. Совершенно глу 
иый. Рудч. Ск. II. 174. Дурний дурнісінь
кий. До крайности глупый.

Дурнісінько, пар. 1) Совершенно глу
по. 2) Совершенно напрасно. Так дурні
сінько вилаяла мене Харьк. 3) Совершен

29*
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но даромъ. Утік панич, ви кормивши коні Дурнячка, ки, ж .= Дурноха. Желех.
дурнісінько. Хата. 95. Оце помилилась, не Вх. Зн. 16.
переміряла добре різи та й нажала отій т г  * і  т г  •  ^

грапинг дурнісінько півкопи жита Левиц Дуросвітка, ки, ^ . —Дурисвітка. Сер-
Нов. 337. це радіє, бо оживає в йому дуросвітка-

Дурвість, ности, ж. Глупость. А  все ш д ія ' Ми?" Пов' П ' 41 ' 
то дурніш ь робе. Каменем, у. Моло- Дуросвітство, ва, с.—Дурисвітство.
дість— буйність, а буйиість— дурність. К* ЙС. 8. К. ЦИ. 287. Моє ддбро брех- 
Ном. № ,8717., нею руйнували, мені в'язали дурос&ітством

Дурніти, нію, еш, гл. Глупѣть. руки. К. Дз, 200.
ТТ •  г
Дурнішати, шаю, еш, і л. Дѣлаться Дуросвітщина, ни, ою. 1)=Дуросвіт-

гдупѣе. О. 1861. VI. Слов. ство. К. ПС. ЗО. 2) Соб. Обманщики, шар-
Дурно, пар. 1) Даромъ, безплатно, без- латаны. Хотів би правду людям говори- 

возмездно. Усім дівкам продає, своїй Домні т и >—ведмедем дуросвітщина реве. К. Дз. 
дурно дає. Чуб. Ш. 210. 2) Напрасно, да- 196.
ромъ. Жаль мені дівчиноньки, що журить- Дурощі, щѳй и щів, ж. ми. Глупости.
ся дурно. Мет. 22. Не дурно Івася Вдо- Йому есе дурощі в голові. Ном. № 10804.
виченка кгиь по степу гуляє, видно пашо- 3 серия чоловіка виходять дурощі. 8в. Мр.
го первого лицаря на світі немає. Мет. VII. 22.

42|іѵ^пт»^п^п-НЬН0’ АГ е' сеГ ° -  Дурування, ня, с. Сумасбродство, глу-
Тд И> а’ 8 • ^ПЬ1̂ ;> полуумный. іюе поведеніе. Не Боже карання— своє
ЧсрГ ™аХаШЬСЯ вП0Чг' мов дурноверхий, дурування. Ном. № 7044.

Дуреовіс, су, л«.—Дармовіс2 О 1862 , ДУР™ТИ> ЧЬ  ч А т ^ л .  Урчать, бурчать.
УВІ 33 ’ ’ і отесу можна в кишку затягнуть, аби

Дурноголовий, а, е —Дурноверхий пе дУ>>чала- Ном- № 12172‘
Дуриолббець, бця, м. Дуракъ. Сказа- Дусатися, саюся, ешся, м . Дуться,

по— святі отці карбованці: з дурнолобця сеРДиться* ^ то 60106 та Параска: сказала 
зроблять розумовця. Харьк. трохи правди,— вже й дусаеться і не

Дурноляп, па, м Говорящій наобумъ, дивиться на тебе.
не подумавъ. * Дусеия, няти, дусенятко, дуоеняточ-

Дурноляпський, а, е. Глупый, выска- ко, ка, с. Ум. отъ дуся.
занный наобумъ. Дурноляпські речі шкода Дуся, сі, ж. Душка, душенька. Чг.
и слухать^ 22 Марусю, дусю, мийся, чешися. Ном.

Дурнопян, ну, м. Раст. Баіига віга- № 11261. А в Марусі дусі чотирі поду сі.
ш ош ит К ,  ЗЮЗО. I. 121. і]уб. V. 11.

во?аУРКоТтавѴиног р ' СмѢющШся безъ п°- ДУ™ль, ля, м Пустой орѣхъ.Д ут еля  
ТТтгптжАпа Л  Т- взяв• Черк. у. Дутеля ззГсти. Умереть.

Лѵпягш А™ п* Жл  ̂ Глупость. 2) Соб. Паллант Евандрович наскоком як раз Гіб-
слгпа дурнота сидить сона і пасів, шпигнув в висок над правим

гшо тебе бпггиі %0рглкУ п е ‘ °*и ж орда 0ком, Гібсои і дутеля із'їв. Котл. Ен. VI. 27. про тебе брехні меле, ти на дирну дую- т г '  -  >

коту мовчки плюй. К Дз 107 ДУТН» ДМУ* Дмеш* °Аа- в. дунути, ну,
ТТѵтлипѵо тт кеш, гл. 1) Дуть, дунуть. Я к такий  (го-

т и ф ъ В х  Зн 1$Ж Рввая ЛИХ0РаДка, рішній) вітер дме по снігу або з снігом—
* , ‘ ото х у /а .  Черном. Дунув вітер по-над

Д урнувати, ную, еш, гл. 1) Дурачить- ставом. Шевч. 88. 2) Только несов. в.
ся, шалить. Люде до божого ддму йдутьу Надувать, пучить. Мовчанка.... черева не
а ми дурнуємо та пустуємо. Харьк. дме. Ном. № 1117 Багатство дме, а не-
2) Ьытъ безъ употребления. Яке любе місце, щастя гне. Ном. № 1592. См, Дуйнути.

т д д а М  6  К ° М У  Ш  т Н П - ДМУСЛ- Д*вшся, м . ,)  Паду-
_  ' * ваться, дуться. „ І  де вже, сестро, нам
Д урнуватий, а, ѳ. Глуповатый. Желех. (жабам) рівняться (до вола)“, казать їй

Хому дуба не рубати, бо дуб дуплинатий;  друга почала. А  та неслуха.... дметься....
Ч0МУ хлопців не дурит и-вони  дурнуваті, дметься.... Гліб. Дмись— не дмись, волом
Чуо. V. 901. Ум. Дурнуватенький. не будеш. Ном. № 2506. 2) Сиесивиться.
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Багатая, губатая вона к чорту дметься, 
а вбогая хорошая хоча засміється. Грин. 
Ш. 186. Ой як мені пе дутися, що піво- 
що обутися. Радом, у. Дметься, як шку
ра  па огні. Ном. X» 13533.

Дух, ха и х у , м. 1) Воздухъ. П аля
ниця як пух, як дух, як милеє щастя. 
Ном. № 12332 2) Запахъ. Куривсь для 
духу яловець. Котл. Ен І. 19. Д ух вовчий 
обмили. О. 1861 VI. 164. 3) Теплота. 
Шух 1. 263. Тепера солома— пі духу 
з псі, ні що. 4) Духь, дыхавіе. Гляну- 
ла , усміхнулась,— та й духу чс стало.
Й  мати вмерла, в одній ямі обох по
ховали. Шевч. Захопило дух. Так йому 
дух затягне, дише, дише, поки оддишс. 
Ото мороз, аж дух захвачує. Ном. Над 
ним воли своїм духом дихали. Чуб. Ш. 
323. Боюся твогб сина й духу. Очень боюсь 
твоего сына. Грин. 1. 149. Дух лбдві звб- 
дить. Едва дыпіетъ. Мкр. Н. 5. Важким 
духом дихати на кбго. Гнѣваться, сердиться 
ва кого. Ном. „V 3360. Нечистим духом ди
хати на кбго. Быть неискреанимъ къ кому, 
обманывать кого. Король на нас нечистим 
духом дише, універсали єзуїтські пише. 
К. ЦН. 180. Що духу. Изо всѣхъ силъ. 
Пап, що було в його духу, пригнався. МВ. 
(О. 1862. Ш. 70). Що духу є зіпає. Кри
чить во все горло. Без духу прибігти. За
пыхавшись отъ быстраго бѣга, испугав
шись сильно, прибѣжать. Драг. 48. Духом. 
Мигом. Духом збігав і принесе. Васильк. у. 
Кинулись духом і , не справивши нічого, по
хапцем звінчалися, щоб ще не розлучила 
нас пані. МВ. (О. 1862. Ш. 68). 5) Духь, 
мужество, смѣлость. Набравшися духу, мов
ляв. Нагнбти духу. Напугать. Ном. № 4181. 
6) Духь, душа. М алі тілом, та великі 
духом  Ном. № 7332. Немб ні духа. Нѣтъ 
рѣшительно никого, ни души. Мнж. 31. 
Нема нікого, аж ні духа, а пі тобі ля
лечки. Мнж. 130. 7) Духь. Із Отця, із 
Отця Д ух  святий виходить. Чуб. Ш. 11. 
І  Д ух Гожий вітав над водами. К. Св. 
П. 1 кн. Мус. І. 2. 8) Духовь день 
(праздвикь). До Д уха не знімай кожуха. 
Ноы. 91 Прорубь для ловли рыбы, закры
вающаяся конусообразною кучею снѣга. 
Сим. 146. 10.—земляний.- Паутина, кото
рой земляные пауки выстилаютъ свои но
рм. Мнж. 156. Ум. Душбк.

Духан, на, м .= Духснел. Духанів я 
гм надаю. Константиногр. у.

Духати. хаю, еш, одн. в. духнути, 
н у , иѳш, гл. Дуть на что нибудь, подуть,

дунуть. Вітер як духнув Рудч. Ск. И. 
126. Ходім , каже, товаришу, ще до мо
ря: хто більше води видме.— Ходім. От 
пішли. От Прало як духнс, то чуть ри 
би за хвоста не вхватить— аж до сухого. 
Рудч. Ск.

Духвалий, а, ѳ. Самонадѣянный, са- 
моувѣренный. Який ти дуже духвалий. 
Кіев. г.

Духвати, хваю, еш, гл. Надѣяться, по
лагаться. Він духває на своє багатство. Та 
й па дядька пе дуже духвайте. С в Л 248.

Духівниця, і*і, ж Духовное завѣіца- 
ніе. Мил. 165.

Духівня, ні, ж *=Духівниця Екате- 
риносл. у. (Залюбовск)

Духнути, См. Духати.
Духовенство, ва, с. Духовенство. Лсшщ 

КС. 6.
Духбвий, а, е. Духовный, къ духу отно- 

сящійся. Якась незвичайна сміливість » 
духова міць Мир ХРВ. 4.

Духовйк, ка, м. Ливеръ. Кол. ІГ. 3. 
Духовйна, ни, ж. Незамерзающее м іс

то на прудѣ или на рѣкѣ. Черк. у. 
Духовитий, а, ѳ. Душистый, ароматный.
Духбвний, в, е. 1)- Духовный, къ ду

ховенству отвосящійся. Духовний стан. 
Св. Л. 104. Н а кого не глянь, хоч на па
нів, хоч на духовних, то такої праці не 
побачиш. О. 1862. IV*. 57. 2)=Духовий. 
Ваш  образ духовний через моє слово ні
коли не забудеться. К. Оп. 125. Борокю- 
чи народню Гіппокрену, духовну зброю без 
у станку носим К. Бай. 7.

Духбвниця, ці, ж. =  Духівниця. Г. 
Барв. 169.

Духопел, лу, м Употр. въ вираженій• 
духопелу давати, дати. Бить, поколотить. 
Такого духопелу дам. Ном. № 3639. Як  
почала давати йому духопелу, то він 
уже й не встав■ поперебивала руки й но
ги. Грин. II. 126. У Мирнаго ум. духопе
лик въ знач. ударь рукой. Мир. ХРВ. 34.

Духопелити, лю, лиш, гл. Бить, дуба
сить.

Духбта, ти, ж 1) Зной, жара, духота. 
А  сонце все пече гпа пече, духота ду
шить, сохне в горлі, в роті, в грудях. 
Левиц. І. 83. 2) Спертый воздухъ.

Дуча, чі, <ж?.=Дучайка. Мик. 481. 
Дучай, чаю, ле.=Дучайка. МУЕ. Ш. 54. 
Дучайка. ки, ж. Отверстіе въ верх- 

немъ мельничномъ жерновѣ. Мик. 481.
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Дучѳйка, ки , ж. Дыра въ бочкѣ, сквозь 
когорую льется 11ИВ0 . Вх. Зц. 16.

Д учечка, ки, ж. Ум. отъ дучка.
Д учійка, к и ,-ж .= Д у ч ай к а . Вх. Зн. 16*
Д учка, ки , ^.Вообщ е дыра, отверстіе, 

ямка. Ном. № 14006. Чуб. III. 107. Не
большая ямка въ землѣ при различныхъ 
дѣтскихъ лграхъ: в свинку, в мбсла, в 
ґльоґа. Ном. № 12570. Ив. 14. Лунка, въ 
которой вращается конецъ веретена въ гоы- 
чарномъ кругѣ. Вас. 179. Дучки— мелкія 
отверстія въ сводахъ гончарной печи для 
пропуска огня. Вас. 180. Дучна=дучайка. 
Вх. Зн. 16. Ум. Дучечка.

Дучкбвий, а, е,— м’яч. Родъ игры вь 
мячъ, иначе: земляний м’яч, висбкий дуб. 
Ив. 28.

Душа* ші, ж. 1) Душа. Тіло поті
шається, як чоловік зап'є, а душа поги
бав. К. ЧР. 44. Чує щось душа, та мені 
не каже. Ном. Люблю як душу. Мет. 62. 
Ббгу душу вгддбти. Умереть, отдать Богу 
душу. За час, за годину милосердному Бо
гу душу оддав. Макс. (1849). 22. З дуції. 
Искренно. Ой чорнявую з душі люблю,—на 
біляву залицяюся. Лавр. Сам душею. Одинъ- 
одинешснекъ. Ном. ЛБ 10680. Лежала собі 
сама душею. МВ. (О. 1862. І. 81). Чогб 
душі забажйе. Чего бы Ви захогѣлось,— 
все. Кв. II. 331. По душГ дзвонити. Зво
нить по мертвомъ. 2) Человѣкъ, душа. Забере 
з собою приятелів душ тридцять або й 
сорок, да й іде з ними в Київ бенкетува
ти. К. ЧР. 84. Йому треба над п'ятьма 
дуиіми буть ураз, то тепер йому ніко
ли. Лубен, у. Вони у  дві душі робили. 
Кролев. у. 3) Въ скрипкѣ: душка, подстав
ка внутри, распорка. Здоров, скрипалю!— 
Здоров, чорте!—Ну, давай душу!—А  скри
паль трісь об дуба скрипку, та й дав 
чортові душу з скрипки.' Грин. I. 41.
4) Мѣсто внизу горла спереди. Не застеб
нулась до шиї, мені й надуло в душу. Рк. 
Левиц. 5) Опухоль на шеѣ. ЗЮЗО. П. 389. 
6 ) - татарська Пт. Чайка. Вх. 11ч. 11. 15. 
Ум. Душка, душенька, душечка, душенйтко, 
душеняточко, душйця. Кромѣ послѣдняго сло
ва, упоіребляются преимущественно какъ 
ласкательный имена для любимыхъ, доро- 
гихъ людей. Ой кріп та ромеи та пет- 
рухиечка.. . кучерявий Іван,- моя душеч
ка. Ніі.

Душ арка, ки , ж. и душарь, ря , м.
Въ заговорѣ отъ дуиіі (опухоли на шеѣ) 
повидимому въ значеній душительница, ду

шитель. Мае дуиіарь дсв'гт синов, мала 
душарка дев'гт доньок. ЗЮЗО. И. 389.

Душ евний, а, ѳ. Душевный. Тепер я 
тебе рішена, радість моя душевна9 Чуб. 
Ш. 15.

Душ енйна, ни, ж. Душеное мясо. Д у 
шенини доволі і їсти ніколи. Чуб. V. 108 К

Душ енька, душ ечка, ки, ж Ум. оть 
Душа.

Д уш евятко, душ енятонько, д у ш е н і-  
точко, кй, с. Ум. отъ душа.

Душ йстяй, а, е =  Д уховитий. Душйстий 
богун. Раст. Б а р іт е  Спѳогнш. ЗЮЗО. І. 12 К 
Душйсті васильки. Раст. Осішигп Ьазііісиш. 
ЗЮЗО. І . ' 129. Душйсті гвоздики. Раст. 
БіапіЬиз СагуорЬуІІиз. ЗЮЗО. І. 121. Ду- 
шйстий горбшок. Раст. ЬаЬЬугуз ойогаіиз. 
ЗЮЗО. І. 126. Душйста нехворощ. Раст. 
А гіетізіа аппиа. ЗЮЗО. І. 112. Душиста, 
фіялна. Ѵіоіа обогаїа. ЗЮЗО. І. 141.

Душити, шу, шиш, гл. 1) Душить, да
вить. 2) Дави і ь, жать. Взяла за малень
кий палець та й душить його помаленьку.
3) Давить, иритѣснять. Поки ляхи да не-  
доляшки душили Україну, туди (на За- 
поріжжа) втікав щонайкращий люд з го
родів. К. ЧР. 89. 4) Душити копійчину. 
Беречь деньги, скупиться. Батьки в по
повичів народ все скупенький, що душать 
копійчину. Св. Л. 136.

Душ итися, ш ^ся, шишся, гл Зады
хаться.

Д уш иця, ці, ж. Ум. огь душа.
Д уш івка, ки, ж. Полоса земли въ на- 

дѣлѣ, приходящаяся на одну ревизскую* 
душу. Нѣжин. у.

Душ іти, шу, шнш, гл. Издавать за- 
пахъ, нести запахом ь. Любисточку ввірва
л а у  голови положу, щоб душіло. Г. Барв
80. Вона-чорт зна чим і душить.
. Душ ка, ки, ж. 1) Ум. огь душа. Ном. 
Лб 4573. Кв. 11. 237. 2) Платье для дѣ- 
вочекъ—безъ рукавовъ, съ прорѣхой на
зади, зашнуровывающейся на спрнѣ. Гол. 
Од. 23.

Д уш кувати, кую , еш, гл. Объ овцахѵ. 
во' время жары, сбившись въ кучу, тяже
ло и усиленно дышать. Вівці душкують. 
Каменец, у.

Душман, па, м. Притеснитель, угнета
тель. К. ПС. 70. Пресвітлий кпязю, ши 
всього не знаєш, що в тебе коять душма
ни козацькі... бо дуки ці голоту зобі- 
ждають. К. Бай. 57.

Душний, а, б. Жаркій, зноВвый, душ-
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яый. Яке б душне літо не Суло, а роски- 
даіі цю солому у то зараз де не возьмет б- 
ся і мороз, і сніг. Рудч. Ск. II. 81. Літом 
день гарячий, душний. МВ. 11. 14. Ум 
Душненький.

Душно, нар. Жарко, душно. Ном 
Лг 10288. Душно мсш ,—ходім, дочко, до 
ставка купатись. Шевч. 22. У зі Душ- 
«енько.

Душогуб, ба. м .= Душогубець.
Душогубець, бця, м. Душогубець, убій 

ца. Твій рід хороший і величний не пло
див ні злодіїв, ні душогубців. МВ. І. 27. 
Перш було як який грішний попаде сюди, 
так і то навдивовижу; та й то бували 
есе то душогубці, то харцизяки. Кв. П. 
187. Той був душогубець. Вв. 1. Ѵ*Ш. 4 4.

Дошогубка, ки , ж. 1) Душегубка, убій- 
ца. Ой помалу, малу, душогубко, грай, да 
не врази ж мою серденька вьраи: ти ж 
мене, сестро, з світу згубила, ніж у сер
денько да й устромила. ЗОЮР. 11. 22 
2) Маленькая лодка, преимущественно вы
долбленная изъ одного дерева. Вас. 152. 
Сим. 152.

Душогубний, а, в: 1) Убійственный. 
2) Душу погублнюіцій. Ради душогубної 
хористи. К. ПС. 15.

Д уш огубеик, ка, лг 1 ) = Душогубець. 
"2) Душу ногубляющій. (Сатана) душогуб- 
ник. К. ПС. 75.

Душ огубниця, ці, а/с.=Душ огубка 1 
Душогубниця війна К. Дз. 94.

Душогубство, ва, с. Душегубство. Ба
гато там людей погубля свої душі то 
лайкою, то скнаростю, то душогубством 
безбожним. ЗОЮР. ЗІ І. З серця.... вихо
дять лихі думки, перелюб, душогубство. 
Єв. Мр. VII. 21.

Душок, ш ка, м. Ум. оть дух.
Душ охват, та, м. УловляющШ душу. 

К. ПС. 52. Не попусти мене в тяжку 
наругу лихому дугиохвату сатані. К. 
ПС. 87.

Д уявй ц я , ці, ж —Завірю ха. Вх Лем.
412.

Д хнути , дхну , дхнеш , гл. Дохнуть 
См. Тхнути. Такий був лицарь, що гпілько 
дхне, гпо од самого духу не встоїш на 
ногах. ЗОЮР. І. 141.

Д хнути ся, дхнѳться, гл. безл. Вздох- 
ауться. Нехай мойму миленькому легесень
ко дхнстг,ся. Чуб. V. 570.

Дьогнути, гну, неш, гл. Толкнуть, коль- 
вуть. Дьоінуло в серце. Вх. Зн. 14.

Дьоготь, гтю, лс=^Діготь Тхне смолою 
ти Оьогтен. Левиц.

Дьогтьовий, а, е= Д ігтеви й . Люде боч
ки дьогтьові палють. Грин. II. 234.

Дьогтяр, ра, лі.= Дігтяр. Дьогтяр і 
смердить дьогтем. ІІОМ.

Дьокул, ла, м. Дятель. Вх. Пч. II. 13.
Дьор, ру, м. Въ выраженіи: дьбру дати. 

Удрать. К в.
Дьбрка, ки, ж. ш Вь вираженій: дьбрки 

дати —дьбру дати. їх  звелів ще хріпше дер
жати, щоб не дали бува дьорки. Мир. 
Х Р В .  248.

Дью ндзя, зі, ж. Раст. Маіѵа гааигіїіа- 
па См. Дзіндзівер. ЗЮЗО. І. 128.
• Дю дінька, дю дічка, дю дька, ки , ж. 

Ум отъ дюдн.
Дюдя, ді, ж: ‘Дѣтск. холодъ, холодно.

О. 1861 ѴШ. 8. Ум. Дюдька, дюдінька, 
дюдічка.

Дюк, ка, ле. Гусеница насѣкомаго <іеі- 
Іеріїііа еирІюгЬіае. Вх. Пч. 1. б.

Дюрка, кн, я е .=  Дірка. Юрку, Юрку, 
наплюй в дгорку. Ном. Лі 12718.

Д я, меж. Дѣтск. Благодарить, поклонить
ся головой. О. 1862. IX. 119.

Дябѳль, б л я , ле.=Д явіл . Ти його ме
дом масти, а він дяблем воня. Ном. 
№ 7292.

Д явіл , дяволенвий, дйволів, дяволь- 
сь к и й = Д и яв о л , даяволенний, дияво
л ів , диявольський.

Д яволяка, ки, лі. У в. огь дявіл.
Д ягель, лю, м. Раст.: а) Аи^еііса зуі- 

ѵезігіз. ЗЮЗО. І. 111; б) Агс1іап£ЄІіса 
оШсіпаїіз. ЗЮЗО. І. 112.

Д ягл и ц я , ці, ж. Р аст .= Я гл и ц я?  У 
неділю гій шевлію, в понеділок по барві
нок, а в вівторок снопів сорок, а в середу 
по череду, а в четвер по щавель, а в п'ят
ницю по дяглицю, у  суботу на роботу. 
Ном. № 14137.

Дядечко, ка, ле. Ум. и ласк, отъ дядько.
Д ядик, ка, м. Отецъ. Гол. 1. 198. Ум. 

Дядичок. Желех.
Д ядин, на, н е = Д я д ь к ів . Дядин двір. 

Чуб. Ш. 429.
Д ядина, ни, ж. Жена дяди, не родная 

тетка. Чуб. Ш. 476. Бодай чорт у  дядь
ка служив, а до дядиті за платою хо
див. Ном. № 7614. Ум. Дядина, дядиночка. 
Чуб. Ш. 4 29.

Д ядини, дйи, ж. мн. Вторннкь на 
первой недѣлѣ послѣ пасхи, въ который 
поминають дядей и тетокъ. Екатериносл. у. 
(Залюбовск.).
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Д ядинин, ва, не. Принадлежащій дя
дині. Г. Барв. 87.

Д ядинка, дядиночка, ки, ж. У м .  о тъ  
дядина.

Д ядьків , кова, вѳ. Д я д и н ъ . Справа ко
ло дядькового воза. Ном. А  в дядька й у 
пас коробка ковбас. Дядькові поїмо, своїх 
не дамо. Чуб. III. 436. Дядькова хата. 
Т ю р ь м а . Г р и н . 1. 112 .

Д ядько, ка, м. 1) Дядя. 2) Человѣкь 
средиихъ лѣгь. Изъ уваженія малороссія- 
не називають такъ всякаго старшого себя 
лѣтами. Чуб. ѴТІ. 355. Не впадає моска
ля дядьком звати. Ном. № 850. 3 )—собі- 
чий. В о л к ъ . Лк собаки гавкають! Чи не 
пробірається до овець собачий дядько? О. 
1861. V. 71. 4) Дядька накяісти. Пере
путать основу во время снованія. А  я слу
хаю, гцо вона балака, та й наклала дядь
ка. Оксана в мене сьогодні снувала, так 
аж двох дядьків наклала. Одного ж я 
змотала, а друїиіі зостався. За дядьків 
ткачі лають, як направляють полотно. 
Черпиг. у. Ум. Дядечко. Охріме дядечку! 
будь ласкав схаменись! Хата. 54. Щ о ж 
мені, дядечку, по тіх грошах? МВ. І. 107.

Дядьо, д я , м. 1) Дядя (дѣтск.). О. 1862. 
IX. 119. 2) Отець. Желех.

Д ядьчин, на, н е—Д ядьків.
Дядю сь, ся , м. Ум. оть дядя.
Дядюш ка, ки , м .= Д ядько. До Дмит 

ра дівка хитра, а по Дмитрі то стріне 
собаку та й питає: „дядюшка, чи ви пе 
з сватамп?и Ном. Ле 497.

Д яд я , ді, м. Д яд я . Бігла теличка та 
з березничка та до дяді в двір. „Дай, дядю. 
пиріі!“ Чуб. Ш. 479. Зробив дядя, на себе 
глядя. Ном. Лї 10429.

Д я к , ка, лі. Д ья ч о къ . Прийшли попи -  
почитали, прийшли дяки— поспівали. Чуб. 
НІ. 442. Пргітаїлись попи й дяки, гцо 
панству служили і по панській непись
менну голоту дурили. К. Досв. 212. Ум. 
Дяченько. Ой мандрували два дяченькгі з 
шікільськог школи. О. 1861. XI. Ніс, 9.

Д яка , ки , ж. 1) Благодарность. Не 
сподівайся дяки від приблудної псяки. Ном. 
№ 4604. Дяку віддавйти. Приносить бла
годарность, благодарить. Пішов.... Богу 
дяку оддавати, що жив у ворога зоставсь. 
Мкр. Г. 23. 2) Охота, желаніе. Як мат  
дяку, то зроб. Вх. Лем. 413.

Д яків , вбва, вѳ. Принадлежащій дьячку, 
Дьячковскій. Отгпак чини, як я чиню: лю

би дотеку аби чию, хоч понову, хоч дякову9 
ьоч хорошу мужикову. Нп. '

Д яківн а, ни, ж  Дочь дьячка. Ном. 
№ 7079.

Д яківнин , на, не. Принадлежащей до
чери дьячка.

Д як івн я , ні, ж. Домъ дьячка. Угор.
Д я к ів с т в о ,  в а ,  с. І )  Д о л ж н ость  д ь я ч к а . 

2 ) Соб. Д ь я ч к и . Наїхало до попа того 
дяківства та попівства повен двір. Р к . 
Левиц.^

Д яківський , а, е. Свойственный дьячку. 
Не кидавсь дяківської пагпури. Кв. II. 213.

Д якон, на, м. Діаконь. Морд. (Млр. л. 
сб. 124).

Д яконенків , кова, ве. Принадлежащій 
сыну діакона.

Д яконѳнківна, ни, ж. В н у ч к а  д іа к о в а .

Д яконенко, ка , м. С ы е ъ  д іа к о н а .
Д яконенченко, ка, м. Внук/ь діакона.
Д яконѳнчиха, хи, он. Ж е н а  сына діа

кона.
Д яконйха, хи, ж. Жена діакона.
Д яконйш ин, на, не. Принадлежащій 

жспѣ діакона.
Д яконів, нова, ве. Принадлежащій діа- 

кону.
Д яконівна, ни, ж. Дочь діакона.
Д яконівнин, на, не. Принадлежащій 

дочери діакона.
Д яконувати , ную, еш, гл. Діаконство- 

вать.
Д яковча, чати, с. Ребенокъ діакона. 

Ум. Дякончітко, дякончйточко.
Д яку ван н я , ня , с. Благодарсніе, бла

годарность. Яке частування, таке дяку
вання. Ном. № 7121.

Д яку ван н я , ня,с. Нребываніе дьячкомъ.
Д якувати , кую , еш, іл. Благодарить. 

Дякує красно. АД. І. 16. Дякую тобі, ма- 
гпи, да гцо ти породила, тілько пе дякую, 
гцо пе оженила. Чуб. Чого сидиги, Мару- 
сепько, чом не дякуєш батеньку? Мет. 
225. Ой не дякуй мені, брате. К. Досв. 
84. Дякувати Господеві. Благодаря Бога.

Д якувати , к^ю , еш, гл. Быть дьячкомъ. 
При понірській церкві щось довго і дяку
вав. О. 1861. X. ЗО.

Д ятел , тла, м. Дятелъ. Чорт би дят
ла знав, як би пе його ніс. Чуб. І. 250.

Д ятини, тин, ж. мн., также ум. дя- 
тинкй. Обычай: на третій день Христов* 
Воскресенія, тібслѣ обѣдни раздавать бѣд-
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вымъ куски освященныхъ пасхіг, мяса, 
колбасъ и яйца. О. 1862.1. 55. Мігргор. у. 
Слов. Д. Эварн.

Д ятлйн а, ни, з*с.=Дятловина.
Д ятл ів , лова, ве. Оринадлежащій дяілу.
Д ятловина, ни, ж. Раст, трилистник ь, 

ТгіГоІіиш ргаіепзо. ЭЮЭО. I. 131). Сіно— 
сама чиста дятловина та зелене, зелене.

Д ячён ків , кова, вѳ. Принадлсжащій 
сыну дьячка.

Д ячен ківна, ни, ж. Внучка дьячка.
Д ячѳяко, ка, м. Сынъ дьячка.
Д яченько, ка, м. Ум. огь дян.
Д ячен я, пяти , м. Ребенокъ дьячка. 

Мкр. Ы. 25. Душенини доволі, а їсти ні
коли: потерпіте, дяченята, до божої волі.

Чуб. V. 1081.
Д яченятин, на, не ІІринадлежащій 

ребенку дьячка.
Д ячити, чу, чиш, гл.= Д якувати. Не

знав, чим дячить сироту. Мкр. Г. 22.
Д ячиха, хи , ж. Жена дьячка. Ой, про

бі! Очіпка хочу!... Пробі такою хочу , як  
па дячисі. Кв. II. '328.

Дячйш ин, на, не. Принадлежащій же- 
нѣ дьячка.

Д ячків , кова, вѳ. Прннадлежащііі дьячку. 
А я хлопець, дячків син. Грин. Ш. 160. 

Дячно, пар. Охотно, съ радостью. У гор. 
Дячок, чка, м. Дьячокъ. А т и , дячку 

учений, над гиьолами вибраний, скажи ме- 
ні} дячку, що то єсть їдсії? Чуб. V. 1080.



Е
ї ї , .меж. Э. Е , ні, пані, не дам. Рудч 

€к . I. 68. Е , воке па мене зуба гострять. 
Ном. № 9557.

Егѳ, пар. ]) Да. Віддав ти їй?—Еіе. 
Еге, як би то так. Ном. Лі 5372. 2) Вѣдь. 
Еге, ти прийдеш до пас сьогодні ввечері? 
Еге, так? Вѣдь такъ? У вас, здояться, пі 
перед собою, пі за собою? , Еге, так? Ле
виц. Кож. 49. 3) Да, какъ-бы не такъ. 
„Оце, каже, увесь скот зганяю та поб'ю 
та їсти буду Та буде з нас і одного,— 
змій йому каже.— „Еге! ти наїсися, а я 
пги. Рудч. Ск. II. 189. „Ходім, Рябко!и— 
Еге, ходім! Н е дуже квапся, сам принеси 
сюди! Г. Лрт. (О 1861. НІ 84). 4) Вы- 
ражаетъ тщетность ожиданія чего либо или 
удивленіе по поводу обнаружившагося. Еге, 
побили вже кози в лози! Ном. № 1942. 
Еге, ся на обидві кована. Ном. № 3326.

Егекати , каю, еш, гл Говорить еге 
Мир. ХРВ 181.

Едек, ку , м. Длинная бичева, которой, 
при бсзвѣтріи, тянуть лодку вдоль берега. 
МУЕ. I. 50. (Добруджа). Наловили риби 
руснаки, тягнуть ї ї  в човнах па сдску, 
адучи берегом. МУЕ. I. 35.

Ей. меж. 1) -Выражсніс неудовольствія 
п угрозы. „Ей, Хвсдьку вчись! ей, схаме- 
нгісь/“ Так панотець казав своїй дитині: 
„Шануйсь, бо, далебі, колись тму, мну, 

здо, тло спишу на спині!* Г. Лрт. (0 .
1861. НІ. 109). 2) Эхъ, нѣтъ. Ей, де там! 
Желех. Оттепер же я тебе з'їм , кобило!— 
Ей, вовчику, голубчику, не їж мене! Рудч. 
Ск. І 7. 3) Эй. Ей, путе, беріться! Ном. 
Л= 10892.

Екзамен, ну, м. Экзаменъ. Левиц. Нов. 
265.

Екзам енувати, ную, еш, гл. Экзамено
вать. Шевченко заходився екзаменувати ї ї  

рідних пісень. К. XII. 25.

Економ, ма. ле=О коном. Посіпака еко
ном.... нарід катував. Гн. II. 174.

Економйчний, а, е. 1) Экояоцическів.
Великий економичний кризис. О. 1861.
XI. 107. 2)=Окономичний.

Еконбмія, міі, ж. 1) Экономія. 2)=Око- 
номія. ,Грин. II. 257. Одвозив з економії у 
город до панів индики, качки і усяку вся
чину. 0. 1862. І. 41. Стоїть така пре
велика економія. В ін  увіходить у  двір у  
економію. Грин. II. 122.

Е легія , гії, ж. Элегія. Як би ви знали, 
паничі, де люде плачуть жтвучи, то ви б 
елегій не творили. ІІІевч. II. ,152.

Електрика, ки , ж. Электричество. По
крутив за ту корбу, ги о там є електри
ка і спустив електрику дротом до них 
Ге. II. 227.

Е лектрія, рії, ж. =  Е лектрика. Пе
репел. у.

Емблема, ми, ж. Эмблема. К. Бай. 105. 
Коли б уже мені заманулось такої ембле
м и т о  змалював би я собі двоілавого, або 
хоть укороповапою орла К.‘ XII. 33.

Емблемувати, мук», еш, гл. Изобра
жать въ видѣ эмблемы, символически. Ко
ли вже емблемувати Росію.... К. ХП. 33.

Епитафія, фії, ж. Эпитафія. Ш рам, 
розглядуючи ту горорізьбу да читаючи 
епитафії, засмутився дуиіею. К. ЧР. 101.

Ерлець, ця , м. Клеймо на ухѣ скотины, 
вырѣзка въ*ухѣ въ видЬ прямого угла. 
Екатериносл. у. (Залюбовск.). Черк. ѵ. 
То-же въ видѣ остраго угла. Мнж. 182.

’Е ствк, ка, м. Часть бороны: каждый 
изъ поперечныхъ брусьевъ, въ мѣстахъ 
скрещёнія которыхъ съ продольными за
биты зубы бороны. Шух. I. 166.

Ет, меж. 1)—Ат! Посидьте, каже чо
ловік, у  мене па лаві, поки л хоч з жін
кою та з дітьми попрощаюсь.—Ет, ще 
вигадав прощаться! Ходім! Рудч. Ск. П .23.
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2) Вѣдь, вотъ. Е т  вісім доканае літ , 
як часто, часто цілі ночі без сну мої 
морились очі. Мкр. Г. 58. Е т  тямиш же, 
як  я і т и , що тут стежки і всі дороіи 
черкеські обняли залоги. Мкр. Г. ‘25.

Етноґраф , фа, м. Этнографъ.
Етноґраф йчній , я , е. Этнографнческій. 

Позирали скрива па стної'рафичню Украї
ну. ІС XII. 125.

Е тноґраф ія , фії, ж. Этнографія.
Е тиоґраф увати , фую, еш, гл. Зани

маться этнографіей. Як вільно ще було

етпо/рафувати проміж народом па Вкраї
ні, я записав ї ї  (пісню) в рідній околиць 
Хмельницькою. К. Кр. 21.

Ех! меж. Эхъ! Е х, говорить, мало! Хоть 
би ще трошки дали. Рудч. Ск. И. 83. 
Чого ти, жінко, плачеш?— Ех, чоловіче, 
чого я плачу! А  зробиш мені тс, иіо я 
тебе буОу просити? Рудч. Ск [. 80. Ех, 
як би то!... Та гцо іі казать! Кебети не 
маю. Шевч. II. 3.

Еч! меж. — Ач. Еч, який гарний! Сам 
їсть, а мет не дас. Харьк.



е .

6. 3-є лицо ед. ч. н. вр. отъ гл. бути. 
Есть. 6  в мене криниця рід перелазом. 
Лавр. 35. Добро у  кого е господа, а в т ій  
господі е сестра, чи мати добрая. Шевч. 
439.

'Єва, ви, ж. Ііт. Иволга. Вх. 11ч. II. 13.
Євангеліє, л ія ,  с. и євангел ія , літ, ж.

Евангеліе. Не змоглись на євангелію, ц і
луйт е псалтирію. ІІом. № 12026.

Євангельський, а, є. Евангельскій. Стор.
11. 153.

Євдошка, ки , ж. Рыба ІІшЬга Кгагае- 
гі. Браун. 29.

'Євза, зи, ою. Въ заговорѣ: лихорадка. 
Н а золотому мосту т рисвзп .— Куди ж 
ви йдете?— Н а мир хреи{ений.... сипать 
і  кидать, і трясти, і пекти, і знобить, 
і  глобить. Мил. М. 64.

'Євірниці, ниць, ж. мн. =  П орічки. 
Шух. І. 109.

Євка, ки , ж. Пт. Иѣночка. Вх. Зн. 14.
Європа, пи, ж. Европа. М и кланяємо

ся новим гуманним ідеям, які давно ро
зійшлись по Європі й  лсдві оце добі- 
раються до нас. Левиц.

Європеєць, пейця, м. Европеець. Ми 
вже стали європейцями. Левиц.

Європейський, а, є. Енропейскій. Євро
пейська культура. К. Європейські ідеї. 
Левиц.

Єгерь, ря , м. Стоят, въ построй к!.. 
Д1УЕ. І. 86. (Черниг.). См. Стоян.

Єгипет, пту, м. Египетъ.
Єгйпетник, ка, м. Египтяниігь. Пере- 

носно: притѣснитель, подобный египетскими 
ііритѣенителяыъ евреемъ. Панич ... об'явив, 
що як козачка за його крестянина пій - 
де, то на панщ ину не ходитиме; так і 
то не йдуть. Думка така: поки т и жив, 
так добре, а як часом помреш, да якому 
небудь єгипетнит/ достанемось, тогді— 
гцо? О. 1862. V*. 109.

Єгипетський, а, е. Египетскій. Пере
носно: злой. Єгипетська баба, єгипетська
мума. Злая баба. Ном. № 2901, 2902. 

ЄгнА и пр. См. Я гн я  и пр. 
Єдамашка, ки , лс.=А дам аш ка. А де ж 

твої, пане Сово, сукні-єдамашки, що т и  
нажив, вражий сину, з козацької ласки? 
Чуб. V*. 966. Зн ім али  з себе жі/пани -лу
дани, блаватаси й єдамагики. К. ЧР. 358.

Єдамашковий, а, е — Адамашковий. 
Ц ариця ою сіла на ослоні в єдамаиіко- 
вому шушоні. Котл. Ен. IV. 26. 

Єдамашок, ш ку, м .=  Адамашок. 
Єдваб, ба и бу, м. Родъ шелковой мате

рій. Ладна баба без єдваба. Ном. № 7516. 
Оксамитом ш ляхи  стеле і єдвабом за
стилає. Шевч. 368.

Єдвабний, а, е. Ить єдваба, шелковый. 
Ой возьми, м ат и , єдвабну хустиноньку. 
Гол. III. 144. Панчішечті єдвабнії. Чуб. 
Ш. 212.

Єдеман, на и ну, м. Родъ шелковой тка
ни?—Єдамашок. ІІоторії козаки, то і м у
жики не хотять по ролі спотикати, 
оюовтого саф'яна калят и, чорного едема- 
на пилом набивати. Лукзш. 37.

Єдвц, една, не, числ.— Один. Єдин 
гроші складає, а другий мішок ш иї. Ном. 
№ 1696.

Єдинак, ка, м  1) Единственный сынъ, 
то-же, чго и одинак, одинець 1. Засмути
ла  мене м ат и , единака-сина. Гол. І. 305. 
2) Старый дикій кабанъ, живущій вь оди
ночества. Вх. 11 ч. 11. 7. См. Одинець 3. 
У.м. Єдиначбк.

Єдиначка, ки , ж. Единственная дочь, 
то-же что и одиначка 1. Н ехай Ьочка- 
единачка трохи погуляє. Нп. Рк. Макс. 
Пещена була т ака , бо, с к а з а н о є д и 
начка. МІІ. І. 130.

Єдинець, нця, лл= Є ди нак  1. Ум. 
Єдинйчок. єдйнчик. КС. 1882. ХИ. 513.
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Бодай же море не процвітало, вічними  
часи висихало та що мого сина единич
ка, единичка у  себе взяло. АД. І. 246.

Єдиний, а, ѳ. Одинъ, единый, единствен
ный. Покидаю тебе, серденятко моє, гей 
єдиному Богу. Мет 23. Друж е м ій єди
ний! К. Досв. 108. Його єдиная дитина  
покинуть хоче. Шевч. 251.

Єдинйця, ці, ж. Единственная дочь, 
то-же, что и одиниця 2. Ой у  вдови еди
ница та ще не віддана. Чуб. V. 363. 
Ум. единична.

Єдиийчовг, чка, м. Ум. отъ єдинець.
Єдйність, ности, ж. Единство. Д во х  

церков .єдиності служ ити. К. Д ії. 207. 
Стояли на сеймах опіром против полі- 
тичньої системи сдиности віри в Поль
щі. К. ХУ. 115.

Єдиноматериій, я , в. Единоутробный. 
Вони прийш ли з Веніамином, його єди- 
номатернім братом Ои. 77.

Єдйнчик, ка , м. Ум. оть єдинець
Є динчук, ка, ле.=Є динак 1. Оба ба

гацькі сини, оба сдинчуки. Федьк.
Єднак, н а р .= Однак. Боже, єднак не 

маєш що робити, то хоць тепер зроби 
світ. Чуб. І. 142.

Єднаний, а, е=О днаковий. П р и їха ли  
два козаки, обидва єднані. Чуб. V*. 103. 
Раду радили не єднаную, не єднакую, а 
троякую. АД. І. 1.

Єднакяв, кова, вѳ и однаковий, а, ѳ =  
Однаковий. Хоч я піду і  за Краків, всю- 
да буду я єднаків. Гол. І. 364.

Єднаково, нар. 1)=О днаково. 2) Одна
ко; Н а Олимпських положися, вони все 
злеє# оддалять.... єднаково о/с сам не пло- 
шайсЯу з аркад яками не братайся, — вони 
лат инцям  вороги. Котл. Ен. V. 8.

Єднанка, ки , ж. 1) Примиреніе. 6х. 
Зн. 84. Также и во мн.: їднйнки. Шух. 
І. 34., 2) Вознагражденіе за причиненный 
убытокъ. Желех.

Єднання, н я , с. 1) Соединеніе, согла- 
ш ёніе..2) Договариваиіе.

Єднанщйна, ни, ж. Мировая, могорычъ 
при мировой сдѣлкѣ. Рк. Левиц.

Єднати, наю, еш, гл. I) Соединять, объ
единять. Єднай, батьку, Україну. 1(. Ч Р .. 
299’̂  І  єднає людські князі з ізраїльським 
родом. К; Псал. 112. 2) Склонить кь себѣ, 
пріобрѣтать чье расположеніе, соглашать. 
Таки у  нашому селі назнав я дівчину, 
Вчащаю і матір удову едцаю. Шевч. 
Гетьмане Потоцький, що в тебе розум  
оюіноцький: т и за дорогими напитками,

бенкетами уганяєш— чом ти Хмельниць
кого не єднаєшѵ АД. II. 104. Ісус учеии- 
ків єднає. Єв. І. IV*. І. Стала мат и га
дати та зят я єднати. Шевч. 268.3) До
говаривать. Н е страшно женитись, а 
страшно попа єднать. Нові. № 7260 .- за 
кбго дочку. Уговариваться о выдачѣ доче
ри замужъ за кого. .„ Чого в'янеш, мол 
доню?и мат и не спитала, --за старого, 
багатого нищечком єднала. Шевч. 11.

Єднатися, ваю ся, ешся, гл. 1) Соеди
няться. І  прийш ли ви єднатись з ним  
чистою сльозою. -0 . 1861. Ш. 12. 2) До
говариваться, подряжаться. А  що, Опапа- 
се,— єднайся на год!

'Єдність, ности, ж. Единство, единевіс. 
Кожен сам про собе дбає. Немає єдности. 
Мир. ХРВ. 87.

Єднорал, ла, м. Генералъ. Раді ж м и  
ся додому вернути, нас єднорал не пускає. 
Чуб. V. 999. В и й ш ли  муштруватись 
перед паном едноралом, Федьк. 111. 121.

Єдноральський, а, е. Генеральскій. Р а
ді ж м и ся додому вернут и , нас єдно
р а л  не пускає. Е й  не так єднорал, як  
єдноральськая мати. Чуб. V*. 999.

'Єднус, са, ле.= Д укач  2. Поверх та
кої то ш и ї, на чорній бархатці, широ
кій, так, що пальців може у  два, золо
т ий  єднус, і  у  кольці зверху камінець 
червоненький. Кв. І. 6.

'Єзвіро, ра. с. Глубокая рытвина въ» 
горахъ, наполненная водой, глубокая во
домоина въ горахъ. Шух. I. 178, 210.

Єзуїт, та, м. Езуитъ. Болит ь серце, 
як згадаєш: старих слав1 ян дітгі впи
лись кров'ю. А хто винен? Ксьондзи, єзуї
т и.' Шевч. 175.

Єзуїтство, ва, с. Езуиты, а также образъ 
дѣйствій, подобный езуитскому. К. ЦС. 8. 
Волів лучне т ихо попу вати, ніж з  л я 
хам и бучно панувати, єзуїтству в ноги 
себе слат и . К. МБ. X. 2. Та се ж гірше 
того єзуїтства проклятого. Морд. Пл. 
124

Є зуїтський, а, ѳ. Езуитскій.
Єй, меж. Ей. Єй Богу, єй же Богу, ей 

же ти Богу! Ей Богу. Єй Богу немає. 
Шевч. 137. В ін  усе не дає діла робити, 
ей же Богу. МВ. И. 22.

'Єлечко, ка, с. Ум, отъ ельце.
Єдйва, ни, ж., и пр.=гЯлина и пр. 

МУЕ. Ш. 75.
блинйця, ці, ж. Названіе воды въ зд-
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говорѣ. Помагай Біг, водице-блипице. Е З . 
V. 99.

Єдівннк, к а , м. Хлѣвъ, помѣщеніе для 
молодого и нсдойнаго рогатаго скота. Шух.
І. 185.

Єловбґа, ґи , ою. Двухлѣтняя овца, не 
имѣющая ягнятъ. Вх. Зн. 7.

блок, му, м. Конической формы ба
ранья шапка. Канев. у. Чуб VII. 413.

Єлочбр, ра, м. 1) Настухъ барановъ и 
недбйныхъ овецъ. Шух. I. 190. 3)=Єлів- 
ник. Шух. I. 185.

Єльце, ц я , с .= В и льц е. Ум. 'Єлечко. 
1 де ж паше єлечко, що в п'ятницю ви
ли?  Мет. 210.

'Єна, ми, ж .—Яыа. См. Я м а 3 и 4.
бмкйй, а, ѳ. 1) Хваткій. Желех. 2) Лов

кій, проворный, быстрый, скорый.
’Єяко, нар. 1) Хватко 2) Ловко, про- 

. ворно, быстро, скоро. 3) ’Ємко їсти. Жадно 
ѣсть. Желех.

Єнерал, ла, м. Генералъ. Там сидять 
коло неї пани-енерали. Чуб. V. 778.

Єиеральний, а, ѳ. Генеральный.
Єнеральство, ва, с. Генеральство. Же* 

яех.
Ѳнеральський, а, е. Генеральскій. Ж е

лех.
внйчѳнько, ка , м. Ум. огь яничар?

Турки-єниченьки. АД. I. 148. .
. ‘бнчий, бнший, а, ѳ = И и ш и й . Желех.

Х)й чув же я через люде, що енш их ко
хаєш. Грин. Ш. 228.

Єпархія, х ії, ж. Епархія. Викарій  їздив 
по єпархії. Левиц. І. 148.

Є пархіяльний, а, е. Епархіальный. Ле
виц. 1. 155.

Єпископ, па, м. Епископъ. Хт о приї
хав?—рознеслось по залі.— Ректор ака- 
•демії! епибкоп! митрополіт. Левиц. Пов. 
317.* ”

Єпискбпія, пії, ою. Епископство.
Єпископський, а, е. Елископскій.
Єрем, ерма,чи. 1)=Я рм о. ІІІух. І. 165.

2)=Ключ 5. Шух. І. 194. 3) Часть *сфи 
походючої. Шух. 1 .162. 4) Часть самотбки. 
ІІІух. Г. 150. 5) Часть мельницы. См. Млин. 
Шух. І. 103, 104, 113.

Єрепуд, да, м. Малорослый, но тяже- 
.лый человѣкъ.

Єрепудин, на, не. Бранное слово: пло
хой, проклятый. Я  ж так ухоркався, по

ки вибрався із єрепудиног балки , що аою 
сорочка мокра. О. 1862. II. 38.

'Єресь, сі, ж. Ересь.
Єретенний, а, в—Еретичий. Єретен- 

н и й  сину! КС. 1883. І. 46.
Єретик, в а , м. Еретикъ. Констанський 

єретик великий. Шевч. 239. Клене олимп- 
ських, єретик. Котл. Ен.

Єретицтво, ва, с. Ересь. К. Кр. 19. 
Єретйцьвий, а, е. Еретическій. 
Єретйця, ці, ж. Еретичка. КС. 1883.

VII. 586.
Єретйчий, а, ѳ. Еретическій. Бранное 

слово. Єретичий син, єретича дочка. Чуб. 
V. 1052. бретичі черкеси. О. 1861. XI. 
Кух. 9.

Єретичка, ки , ас .= Є рети ця. Полт. 
'Єрйк, ка, м. Небольшой и узкій про

тока» рѣки‘ или озера. Врідуе. 6. КС. 1883.
І. 39. Небольшой каналъ (шириной отъ 
4 до 6 метровъ) между небольшими лима
нами, болотами, ллйвнями. МУЕ. I. 4 1. 
(Добруджа).

Єрка, ки, ж ., ерчб, ерчук и пр. См. 
Я рка и пр. Шух. I. 210.

Єрусалим, ма и му, м. Іерусалимъ. Я н  
іт и, каже, у  Ерусалим , то буде тобі 
море велике. О. 1862. V. 78.

Єрусалимський, а, ѳ. Іерусалймскій. 
Всі святії київські, печорські, почаєвські. 
єрусалимські. Чуб. І. 134.

Єсй (есь), ость, есте, гл. Огь гл. бути 
н. вр. 2 и 3 лица ед. ч. и 2 лицо мн. ч. 
Добре єси робиш. Шевч.

'Єтір, ра, м., бтіро, ра, с. а) з прутя =  
верша. Шух. 1. 226. б)— з крилами=ятір. 
Шух. І. 226, 227.

Єхида, ди, ж. 1) Змѣя єхидна. 2) об. 
Ехида, злой и лукавый чѳловѣкъ. Єхидаі 
Аби підвести чоловіка, аби шкоди дру
гому наробити. Мир. Пов. II. ,71.

Єхидкуватий, а, е. Ехиднеиный, злой 
и лукавый. Хт о врозуміє вхидкувату 
простоту. Греб. 323.

Єхйдний) а, ѳ. Ехидный. -К. Бай. 137. 
К. Кр. 12, 27.

Єхйдно, пар. Ехидно. Єхидно усміхапо- 
чись. Стор. М. Пр. 104.

Єхйдство, ва, с. Ехидство. Мкр. Н. 37. 
К Бай. 89.

'Єщір, ра, м  Зооя. Ваіататігр, Іпаса- 
Іаіа* Шух. І. 22.

'Єщірка, ки , а# \= Я щ ірка . Шух. І. 22.



ж.
Ж , сз. У потребляется послѣ предыдущей 

гласной. Горе ж мені, горе, нещасная 
дом! Чуб. V*. 1.

Ж аба, би, ж. 1) Лягушка; жаба. I  жа
ба риба '  бо в воді сидить. ІІом. № 8249. 
Пнеться, як зслй* куш/. ЗОЮР. І. 
14 7. Жаба цицьки дасть (кому). Утонеть, 
вообще—умретъ (кто). Греб. 336. Ум. 
Н Ш  ка, жйбонька, ж&бочка. У в. Жйбище.

Ж аб а л у х а  и ж абе л уха, хи , ж . Боль
шая лягушка. Ае. 399.

Ж абарь, р я , м. Лужа или болото, гдѣ’ 
водится много дягушекъ.

Ж&бѳия, н яги , с. Лягушенокъ. Т у д и ,-  
аж т ам жабенята. Грин. 1. 32. Ум. Жа
бенятко, жабеняточко.

Ж аберина, ни, ж, 1) Лягущѳчья икра. 
Угор. 2)=Жабуріння 1. Вх. Лем. 413.

Ж аберовина, ни, ж £= Ж аберина. Вх. 
Уг. 237.

Ж аби н и , бян> ж. л ш .= Ж аб ер и н а. 
Вх. Лем. 413.

Ж абй н и й , а, ѳ = Ж а б ’ячи й .
Ж аб й н ськ и й , а, ѳ = Ж аб и н и й . Годи

л а  вона. Баба.... сипа золотокудрика взя
ла , укинула  в криницю , а жабу пудки- 
н у ла  Іде царевич, додому, а вона і стрі
чає. Наж ала.... що буду синів золотокуд- 
риків  водить, а тепер привела жабинсь- 
кого. Чуб. И. 42.

Ж&бищѳ, ща, с. У в. отъ жаба. Сидить 
жабище на п н і, як копиця. Ворон., г. Мов 
жабище з багна, на світ вона дивилась. 
К. Дз. 46.

Ж аб ій , б’я , 6’в = Ж а б ’ячи й . Вх. Лем.
413. ,

Ж аб ій ка , ки , ж. Порода грибовъ. Вх. 
Уг. 237.

Ж аб к а , ки , ж. 1) Ум. огь жйба. А  г{е 
скаче жаба та й каже: Х т о , хт о у  цій 
рукавиці?— Я  миш ка шкряботушка, а 
т и хто?— А я жабка скрекотушка. Рудч.

Ск. 11. 2) Регуляторе въ плугї», служащій 
для иодниманія и опусканім леміша. Вас. 
199. „Съ передней стороны между граділем 
и чепігами подоадываютъ дощечку—жаб
ку; дѣлэется для того, чтобы градійь 
не опускался внизъ“. Чуб. VII. 398.— Часть 
р&ла. „Чтобы кописть не подвигалась по 

•стовбѣ къ жерткѣ, между ними вставляется 
изъ крѣпкаго дерева распорка, которая на
зывается жабка*. Чуб. ѴІІ 400. 3) В;ь 
блокѣ: двѣ щеки, между которыми обра
щается каточекъ, колодка съ вырѣзомъ для 
каточка. Полт. г. Шух. I. 256, 162. По
добный же снарядъ въ гончарномъ кругѣ: 
между щеками помѣщается веретено кру
га. Шух. Ї. 260—262. 4) Палочка, упо
требляемая въ дѣтской игрѣ того же име
ни. Ив. 35. 5) Названіе одного изъ играю 
щихъ въ крёймашки. Ив. 39. 6) Ракеіа. 
К. ЦН. 175.

Ж аб н и к , ка , Раст.: а) СаШіа раіизігіз. 
Вх. Пч. I. 9; б) Аіізша ріапіа^о. Вх. У г.
237.

Ж аб н я , ні, соб. Лягушки.
Ж абовина. ни, ж. и ж абовйнвя, ня, 

с .= Ж аб ар ь .
Ж абоІд, да, м. Аисгь. Жабоїд приле

т ів— щастя приніс , геть піднявсь— горе 
ввалило. Донск. обл.

Ж абокблець, льця, м. Інші і цій жабі.. 
Употребляется какъ насмѣшка дѣвушекъ 
надъ парнями въ купальской иѣсеѣ: Щ -  
иіі х ло п ц і—жабокольці: скололи жабу на 
колодщ. Чуб. Ш. 221.

Ж абокряківка , ки , ж. Болото, нанол- 
венное жабами. В  жабокряківцг як на 
.ярмаргф,— гпгут ж інки бубонять, а там  
жабки скрегочуть. Ворон, г.

Ж абоніти, нто, нйш, гл. Разговари
вать, перешептываться тихо и невнятно, 
подобно неопределенному шуму, произво-
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димом у иногда лягушк&ми (безъ громкаго 
кваканья). Говорится преимущественно о 
женщмнахъ.

Ж абонька и жабочка, ки, ж. Ум отъ 
жйба. ,

Ж аборіиня, н я , с .= Ж аб у р ін н я .
Ж абра, рів, ж. Жабры. Риба згт хну- 

Іаа жабрами і простяглася. Левиц
Ж абри к , ка, м. Р аст .= Ж аб р ій  лісо

вий. ЗЮЗО. 1. 123.
Ж абрій , р ія , м. 1) Раст.: а) жабрей, 

Саісорьіз Іжіапиіп Ь. ЗЮЗО. І. 123. илї- 
севйй жабрГй. О ІеІгаІііЬ.. ЗЮЗО. І. .123;
б) осоті», Сігвіит агѵепзе? 3 0 3 0 . 1. 118.
2) Жадный? прожорливый? Вони такі 
жабрії у що ніколи не наїдяться. Зміев. у.

Ж абський , а, е = Ж а б ’ячий . Желех.
Ж аб у ка , ки , ас .= Ж аб алу х а .
Ж абуніти , ню, нйш, гл .— Ж а  бон іти.
Ж абур, ру, -и .= Ж абур ін н я . (Болото) 

поржавіло, від жабуру зелене. Греб. 369.
Ж абурін н я, на, с. 1) Водоросль: водя

ной мак, сопГегѵа. 2) Лягушечья икра.
3) Внутренности дыни.

Ж аб ’ячий, а, е. Лягушечій; жабій По- 
Шитий із самих жаб'ячих спинок. Ном. 
16 5713. Жаб’яча губё. Родъ несъѣдобнаго 
гриба. Ж-ча цибуля. Рост. Бсігриз ТаЬег- 
пдетопіаш Ошеі. ЗЮЗО. I. 135 — зілля. 
Раст. Лютикъ, Ап стопе гаш тспіиз.

Ж а в  кий, а, е = Ж а л к и й  2. Обізвався 
милий з глибоной долини жавкими сло
вами до своей дівчини. Чуб. V. 431.

Ж авр яти , ряю, еш, гл .= Ж ѳвр іти .
Ж ага , гй , ж. 1) Жажда. 2) Горячее 

желаніе. Д о  жаги приспіло. Ном. № 5026.
Ж а гн у ти ,.н у , нёш, гл. Ужалить. Чор

неньке маленьке увесь світ о/сагнуло (заг: 
блоха). Ном., стр. 295, № 149.

Ж ад а , дй, ж. Жажда желаніе.
Ж аданий , а, ѳ. Желанный. Наступив 

довго жаданий день. Стор. Нани мог ко
х а н і та зюадані! НВолын. у. Е , м ій оюа- 
даний , де ж я візьму стілько грошей?
Камеи, ѵ.«/

Ж ад ан к а , ки , ж. Желанная. Д а  не- 
віхно наша о/саданко, да не вік ми тебе 
жадали, за один вечір діждали. Рк. Макс.

Ж ад ан н я , н я , с. Желаніе. Коли б Гос
подь спевнив мое зюадання і дав мені, чо- 
гЬ я сподіваюсь. Кь Іон 13. Прийш ла у  
наш монастырь г зосталася, маючи ве
лике жадання черницею бщпи. МВ. II.
164 .

Ж адйно, нор. Желанно.
Ж адати , даю, еш, гл. Желать, жаж

дать. Не той убогий, що мало мае, а 
тай, що багацько жадає. Ном. № 1617. 
Вставай, вірний козаче, давно мое сер
денько тебе жадас. Чуб. V. 54.

Ж адати ся , дасться, гл. безл. Желаться. 
Сумно мені було і перемовгипи щире сло
во жадалось. МВ. II. 34.

Ж йдѳн, дна, е = ж к д н и й .
Ж аден , дна, ё—Ж адний. Не ж а

ден н і хліба, не з/саден ні грошей. НВо
лын. у .,Н а  копійку нежаден. Св. Л. 188.

Ж&дібва. ки , ж. Ум. огь жадоба.
1) Жажда. Циган з вельїкої жадібки сьорб
нув шевського квасу. Ном. № 934. 2) Же- 
ханіе.у жйдібку, не в жадібну (кому) хо
чется; не хочется (кому). Чи побачимо ми 
там Чайченка?... А в жадібну його по
бачити МВ. II. 94. Се вам не в жйдібку. 
Этого вамь не хочется. Ном. 4534.
3) Жадность.

Ж адібний, а, ѳ. І) Жаждущій. 2) Же- 
яаюшій, вожделѣющій. Хто спогляне на 
ж інку жадібним оком, той уже вчинив 
перелюб. Є б . Мт. V . 2 8 .

Ж адлйвість  вости, ж .= Ж ад ан н я .
I. Ж адний, а, е 1) Каждый, всякій. 

Та ми тут  жадне літо літуємо. Лу
бен. у. Ж адній свашці по ковбасці. Ном. 
№ 3528 Звенигород був колись козачий 
город: од жадного двора козак виходив. 
ЗОЮР. І. 105. 2) При огрицательныхъ 
выраженілхъ: Никакой. Ж адна пташка 
без товариша не продуває. Ном. К1 8859. 
Ласкаве телятко дві матки ссе, а ли хе  
жадної. Ном. & 3302. Пані не мае жад
ного права на нас. МВ. II. 46. Жадним 
способом, пббитом, жёдною мірою. Ника- 
кимъ образомъ, отнюдь не, никакь. Не 
можна було жадним побитом протис
нутись. К. ЧР. 337. Н і з/садним спосо
бом не можно. Рудч. Ск. І. 78. Жадною 
мірою не вдержиш їх . К. ЧР. 84.

II . Ж адний , а, ѳ. 1) Желаюіцій, жзж- 
дущій. У  сусіда доньок сім , та й  доля 
всім, у  мене одна, та й долі жадна. 
Ном. Де 1739. Убогий чоловік па *тхо 
не жадний. Ном. Ан 1609. 2) Жадный.

Ж адн іс ін ьки й , а, е. І) Решительно 
каждый, каждый иезь нсіслюченія. Хиба  
ж не ж иття попові? Ж аднісінький йому 
несе й везе. бкаг. у. 2) Решительно ни
какой.

Ж адність, ностн, ж. Жадность.
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Ж адно , пар. 1) Желательно. Щ о На 
лю д ях  видно, то і  собі жадно. Ном. 
Л- 4804. 2) Жадно. Н і, не плаче: змія  
лю т а жадно випиває його сльози. Шевч. 
178.

Ж адбба, би, ж . Г) Жажда, сильный 
зшпетитъ. Десь у  жадобу ззів та води на
пивсь, та з того й сталось. Черк. у. 
"2) Желаніе. Все вона світом нудить, все 
н і  до чого у  неї нема охоти, ні до чого 
жадоби. МВ. И. 158. Велика жадбба 
у  прост их людей до освіти. О. 1862. 
Ш. ЗО. О неситая жадоба старш ину
вання! тепер те я  побачив тебе в вічі. 
К. ЧР. 186. 3) Жадность. До ласощів жа
доба наглая напала. Мкр. Н.

Ж адота, ти, ж .= Ж адоба.
Ж аж д й ви й , а , ѳ = Ж ад іб и и й . Гол ПІ. 

523.
Ж аж д у в ати , дую , еш, гл.= Ж адати .

Хворий жаждуе того й того. Черк. у.
Ж ай в ір , вора, .и .= Ж ай ворон ок/ Вх. 

Ич. II. 8.
Ж ай ворінка, к и  и ж айворі нок, в ка, м. 

Жаворонокъ. Мнж. 172. Собака жайворін- 
Xа ловив, та й господаря загубив. Ном.

14149. Ум. Жййворіночок.
Ж ай во р івяч и й , а , е = Ж айворонків. 

Аф. 399.
Ж айворонків, кова. ве. Принадлежа

щий жаворонку. Згори лине жайворонкова 
пісня. Мир. ХРВ. 3.

Ж айвороння*; ка , м. Клѣтка для жа- 
во|*обковъ. Харьк.

Ж айворонок/ нка, м. 1 )= Ж ай ворі- 
люк. Поле зеленілоу як оксамит зелений , 
сонечко зіходиЛо, оюайворонки співали. 
МВ. Ш. 9. 2) Испеченная изъ Н ста бу
лочка въ видѣ птички,—такія булочки пе- 
кутъ въ день сорока мучениковъ (9 марта), 
когда, по народному повѣрыо, нрилетаютъ 
жаворонки, предвѣстн и ки весны. Маркев. 2.

Ж айвороня, нити, с. Птенсцъ жаво
ронка. Ум. Жайворонятко.

Ж айворонячий , а, ѳ = Ж ай во р ін яч и й .
Ж а к , к у  и ка, м. 1) Расхищеніе, гра- 

<5ежъ, расхватъ. Н а жак кидати. 2) Ра
бота всѣмъ обществомъ при у слові и, ЧТО 
каждый получаетъ добываемаго продукта 
<напр. сѣна при косьбѣ обшественнаго сѣ 
нокоса) столько, сколько за одинаковое для 
Каждаго время усиѣеп. добыть. Косять,
<було, так: от як поспіє трава.... осаву
ла .... з вечора того дня, що мається буть 
косовиця, дає повістку.... Тоді вже годі 
висипаться.... И нчий летить чуть світ

"На. громадський жак.».. Коокний норовив 
так справиргь косу як бритву, щоб- не 
треба було вже завтра клепать, бо т ам  
так: одвихнись на ' саму м алу годину, 
вже й  програв, звичайно, як на жаку. 
Драг. 243. 3) Школьникъ, бурсакъ. К. ПС. 
70: А такъ какъ школьники въ то же вре
мя и пѣли въ церковяомъ хорѣ, то отсю
да у лемковъ жак—церковный пѣвчій. Вх. 
Лем. 413. Отсюда-же и выраженіе: бйтйй 
жак—бывалый человѣкъ, тертый калачъ. 
О у то битий жак! Ном. № 5701. П ро
дасть і викупить і гроші пощитае (би
т ий жак). Ном Лі 13740. 4) Рыболовный 
снарядъ, разновидность ятіра. Ж ак на 
обручах, крил сажень два, т ри гіяла на 
крило .—Жак-полежак: положить (його 
рибалка), а сам і ляже спать, а за сіт
кою вже не буде спать. Чсрн. Губ. Віід. 
1853, }£ 9, стр. 62- 5) Насѣкомое=Бомок. 
Вх. Пч. І. 7.

Ж ак ів , кока, вѳ. Принадлежащей школь
нику, пѣвчему. Жйкова хйжа=Жаківка. Вх. 
Лем. 413.

Ж а к ів к а , ки , ж. Помѣщеиіѳ для цер- 
ковныхъ пѣвчихъ: Вх. Лем. 413.

Ж ак у в ан н я , ня , с. Разграбленіе, рас
хищеніе. Збагат или хиж у силу жаку- 
в̂анням-лупом . К. МВ. X. ІЗ.

Ж аку вати , к^ю , еш, гл . Грабить, рас
хищать. Зараз і почали вози своїх стар 
шин жакувати. К. ЧР. 345. П рийш ли  
москалі Січ .жакувати. ЗОЮР. 1. 141 
Пожакували всі крамні коморі, як жа- 
кували з ним  у  бусурман. К. ПС. 102.

Ж ал и ва , ви, ж. Крапива, ІМ іса игепв 
Ь , ІМ іса сііоіса Ь. Каменец, у.

Ж а л  й т и ,  лю, л и ш ,  гл. Жалить, кусать. 
Я к  піш ла я у  кропиву спати, пож али
ла собі лит ки й  п'яти. Нп ї х  хвала 
ж алила як гостра кропива. Левиц.

Ж ал и ти ся , лю ся, лиш ся, гл. 1) Ж а
ловаться. Ніколи не ж алиться, і не ба
чила зроду я, щоб вона плакала. МВ
11. 151. Жалься, Ббже! Сохрани, Богъ! По
милуй, Вогь! Будь милостив'ь, Боже* Ж аль
ся, Боже, чого доброго. Ном. Л* 7602. 
Ж алься , Боже, старенької неньки, що 
з дочкою ще не наж илася, слізоньками 
гірко облилася, що дочкою ще не навт і
шалась, сиротою у  ха т і зосталась. К 
Досв. 2) Съ измѣнен. удар.: жалитися. Ж а
литься, жалить. Кропива жалиться.

Ж а л и ц я ^ д і, ж. Насѣк. Жигалка, 8їо- 
тохуз. Вх. Пч. І. 7.

Ж ал іб , лобу, м. Скорбь. Ст али в т у 
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з і ї ї  питати: Ой чй не приймеш гостей 
до хат и? Вона їм  каже: Ж алгб великий, 
що ся не хоче вже знат и з ніким* Чуб. 
V. 238.

Ж алібний , а, ѳ. 1) Жалобный, грустный, 
тоскливый. Вдова теє забачала, ж алібнії 
слова промовляла . Макс (1849), 87. За
співали вони т іх  ж алібних пісень, що 
молода прощається з чорною косою, діво
чою красою, з  батьком т а матіррю. Ле
виц. ]. 21. 2) Минорный (въ музыкѣ). КС. 
1892. ПІ. 384. Ум. Жалібненький, жаліб- 
несеньиий. Ой т и, соловей, т и, манесень- 
кий.... а на голосочок жалібнесенький. 
Чуб. V. 759.

Ж ал іб н и к , ка, м. Сострадательный че- 
ловѣкъ. Та бийся,, коню, вибивайся, т а  
до мого братіка-жалібника. Чуб. V. 799. 
Я к  нездужаєш.... тоді ніхто тебе не ба
чить, а як на помер душі, дак назбі
гаються; де т ії жалібники, де т ії роди
чі візьмуться! Г. Барв. 435.

Ж алібн и ц я, ці, ж. Сострадательная 
женщина.. 1 ж алібниці, і порадниці обра
зилися, покинули Марусю: нехай же 
т ерпит ь,^коли ѵіака. МВ. II. 181. Это 
слово является въ поэзіи обычнымъ эпи- 
тетомъ любящей матери или сестры. Б рат 
чики роздягли Кирила Тура, а в Петра 
аж мороз4пійшов по-за шкурою, ян по
бачив він білу його сорочку, що сестра- 
ж алібниця ш ила й мережила, усю в кро
ві, Цс й  пЬприкипала до ран. К. ЧР. 
281. Та батькові й  неньці поклоняйся, 
та моїм Же братікам-порадничкам, та  
моїм же сестрицям-ж алібницям. Чуб. 
У. 370. Матері-ж алібниці у  його не би
ло. Г. Бзрв. *453. Ум. Жалібнйчка. Д о  
от ця , до неньки покланяйся.... до м оїх  
сестричок-з/салібничок. Чуб. у і  316.

Ж алібно, нар. Жалобно, грустно. І  ду
же жалібно стогнав. Котл. £н . II. 24. 
Княгиня зійшла з рундука назустріч 
гостям, веселенько всміхаючись, тілько 
дивилась якось так жалібно, що аж чуд
но усім здалось. К. ЧР. 211. Ум. Жаліб
ненько, жалібнесенько. Сама стала, поду
м ала, жалібненько заплакала. Чуб. V*. 43. 
Сива зозуленько, не куй жалібненько. 
Мет. 251. Смутненько-жалібнесенько грає- 
вигравае. ЗОЮР. І. 188.

Ж ал ізн и й , а, е и пр.—Залівний и пр.
I. Ж ал ін н я , н я , с. Жаленье.

і

II. Ж а л ін н я , ня , с. 1) Сожалѣніе, со- 
болѣзнованіе. У сі до Марусі молодиці

з  пит анням и т а з жалощами, усі ст а
р і  баби з  радами т а з  науками.. Т ільки  
М аруся на усі пит ання і  па ради усі: 
„він-мені добрий ілю бий ....и МВ. I I .  181. 
2) Жалоба. Я к  став підростати, так  
уже не дуже й  докучав ^ж алінням Гор- 
.пині, а тілько було все, їв зі росказує, що 
він страждає. Кв.

Ж аліслй вец ь, в ц я , м. = Ж ал іб н и к . 
Найдуть люде, найдуть ж алісливці і по
ховають як слід. Мир. Нов. II. 115.

Ж ал ісли ви й  и ж алісний , а, ѳ. 1) Со
страдательный, сердобольный. Матусенька 
жаліслива добре пестувала мене. Кв. 
159. Оком жалісним, на н и х  дивитись 
стали. К . . Псалт. 247. 2) Жалобный, 
грустный. Ж алісливі пісні. КС. 1882. X. 
185. 3) Возбуждающій сожалѣніе, достой
ный сожалѣнія. (Іродови воїни) діти ст и
нали , н і жодному не пробачали. Ж а-  
лост нії матки плачуть. Чуб. Ш. 374.

Ж алісливо, ж алісно, нар. 1) Состра
дательно, сердобольно. 2) Жалобно, грустно. 
Сидить голубка, жалосно гуде. Чуб. V. 
310. Ум. Жалісненько. (Зозуленька) ж аліс- 
ненько закувала. Чуб. V. 756.

Ж алісни й . См. Ж алісли ви й .
Ж ал ість , лости, ж. 1) Состраданіе, жа

лость. В  їх  нема ні т рохи жалости. 
К. ЧР. 252. 2) Грусть, тоска. Куди піду„ 
повернуся, не маю радости, тільки в очах 
завше сльози, а в серці жалости. Чуб. 
У. 476. Твоя м ила  лежить дома із жа
лости хора. Гол. Ш. 391. Ум. Жалостонь- 
ка. Желех.

Ж ал іти , дію , еш, гл. і)  Жалѣть. со- 
жалѣть. Хто любить ревне— жаліє певне. 
Ном. № 8781. Ж а лій  мене, м ій батень
ку: м илий  покидає. Чуб. V*. 99. 2) Бе
речь, хранить, жалѣть. Не ж алій ухн а ля , 
бо підкову загубиш. Ном. X? 4674. Хто- 
чужого не жаліє, той і свого не і-міє. 
Ном. № 14053.

Ж ал іти ся , лію ся, ешся, гл. Жало
ваться. Ж аліються молодиці, що ти шко
ду робиш . Мет. 240. Н іколи й  не ж алі* 
лась, щоб що в неї боліло. Стор. Он. II. 37.

Ж а л к а , ки , о#?.—Ж а т к а . НВолын. у.
Ж ал к и й , а, в. 1) Жалящій, жгучій* 

рѣзкій. 1 на ж алку кропиву мороз буває. 
Ном. Лі 3824. Ж алка  кропива. Ном. 
№ 3363. Ж алкий  батіг. Ж алкий  вітер  
потягає. Могилев, у. 2) .Жалобный. Плач: 
жалкий та болезний. МБ. І. 100.

Ж алко , нар. 1) Жаль, жалко. В  м а
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тері дітки— нарівно жалко. Ном. № 921Т. 
Я к  поїдеш в У країни, буде комусь жалко. 
Мет. 39. 2) Жгуче, больно. Я к  же жалко 
укусила мене м уха. Ср. ст. Жалчіше.

Ж ал к у в а н н я , н я , с. Сожалѣніе. МВ. 
(0 . 1862. І. 91). І  прийде час німого ж ал
кування. К. ПС. 151.

Ж ал к у в а т и , к^ю , еш, гл. 1) Сожа- 
лѣть, жалѣть. Возьми, а то будеш послі 
ж алкувати , ЗОЮР. II. 45. Д а в  я  тебе 
до школи, т а й  жалкую: між панськими 
дітьми і т и, бачу, нахапався панського 
духу. Левиц. І. 252. 2)—за ким, чим. Опла
кивать кого, что, сожалѣть о потерѣ кого, 
пего. Вона жалкує ще й  досі за змієм. 
Рудч. Ск. І. 129. 1 що то ж алкували за 
ним  і  ха зя їн , і  всі! А  що вже дівчата, 
т а к і  міри нема. Кв. 287. 3 )—на кбго. 
Пенять, сѣтовать на кого. Ж иви ж, доню, 
в свою волю, так, як полюбила , не ж ал
куй  на свою мат ку, що тебе згубила. 
Мет. 72. Не ж алкуй, куме , на Бога:, од 
квасу діти померли. Ном. № 933. 4) Жа
літь, беречь. Свого доброго т а не ж алку
вать. Ном. № 10779.

Ж алвув&тися,в]уюся,еш ся>г./і. 1) Ж а
ловаться. Ж алкуєт ься на ногу. Н Волы в. у. 
Де т и , синку, ходиш? що т и, синку, 
робиш? жалкуються молодиці, що т и  
шкоду робиш. О. 1861. II. 7. Ж алкуєт ь
ся Л им ан  морю, що Д ніпр  робить свою 
волю. Макс. (1834). • 131. 2) Плакаться, 
сѣтовать. От як стала вона жалкува- 
тись: що мені робит и?• Нема слуги. МВ.
II. 33. От ж иття моє! жалкується. 
МВ. II. 43. 3) Пенять. Будут ь па мене 
ж алкуватися люде. Н.-Волын. у.

Ж & ллйвий, а, е —Ж ал к и й  1. Ой т и, 
кропивко1 ж алливая, у  мене свекруха 
ж урливая. Чуб. V. 707.

Ж а л л я , л я , с .=  Ж ал ь . Батько бив, 
батько бив, нагай увірвався, а я низом  
по-пгд хмизом в з ілля  заховався. Батько 
йде, батько йде, на грудку споткнувся, 
а я з ж алля, з запечалля з батька усм іх
нувся. Чуб. V. 653.

Ж алнощ і, щей и щів, ж. л Ж а 
лощі. Ж алнощ і узяли  його. Черк. у.

Ж алб, ла, с. 1) Жало насѣкомаго, языкъ 
у змѣй. 1 гади з гострими ж алами ш и
п іли , корчились4 повзли. Котл. Ен. 2) Острів 
иголки. 3) Лезвее ножа, топора, косы. 
Сим. 24. Я  різонув, дак жало так і за
вернулось. Ум. Жільце.
' Ж албба, би, ж. Трауръ, траурная одежда. 
Гол. Од. 27. По правді, нам би слід одяг

тись у  жалобу.. Левиц. І. 451. Сестрам  
М ася також жалобу посправляла. Св* 
Л. 113.

Ж адоба, би, ас.= Скарга.
Ж алобний, ж ало б н о = Ж ал іб н и й , ж а -  

лібно.
Ж алббний, а, е. Траурный.
Ж алосливи й , ж алосливо = -Ж ал іс л е 

вей , ж алісливо.
Ж алосний , ж ал о сн о = Ж ал існ и й , ж а

лісно.
Ж алосн и в , ва , м .= Ж ал іб н и к . Ном. 

№ 4823.
Ж алостонька, ки , ж. Ум. оть жалість.
Ж алощ і, щ ей, и щ ів, ж. мн. 1) Скорбьг 

печаль. П рийм и, матінко, віночок з яро ї 
рут и, з сердечок.— З а  жалощами не прий
му, за слізоньками не бачу. Свад. н. 
Н икла трава жалощами, гнулось древо 
з туги: дознавали наш і предки тязгскої 
наруги. К. Досв. 2) Соболѣзнованіе, со- 
жалѣніе. Тоді усі до М арусі: молодиці 
з пит анням и та з жалощами, усі ста
р і баби з радами. МВ. ІІ. 181.

Ж ал у в ан н я , н я , с. І) Сожалѣиіе, со* 
болѣзнованіе. П ит ання та ж алування  
було доволі в дому, а ще більш вбожества, 
т а суму. МВ. ПІ. 107). 2) Заботливость, 
выраженіе любви. 3) (Съ великорусск.). 
Жалованье. Царь йому ж алування дав^ 
Рудч. Ск. II. 185.

Ж ал у вати , лую , еш, гл. 1) Жалѣть^ 
сожалѣть о комъ, чемъ. А  мат и і спи
няє , й  ж алує спинят и сина. Левиц. І.. 
64. Ой поїхав м ій  миленький за буковин
кою,— ой чую ж я через люде— жалуег 
за мною. Чуб. V. 383 2) Жалѣтв кого,
сострадавіе къ кому чувствовать. Ш рам  
Паволоцький, ж.алуючи згуби паволочан, 
сам.... приняв усю вину на одного себе. 
К. ЧР. 411. А  то ж я з чого теє гово
рю, як не з приязні моєї?... Тебе жалую
чи говорю, 7пебе люблячи. МВ. II. 81. 
Ж а лу й  мене, подруо/сечко: ж ених поки - 
дає. Чуб. V. 182. 3) Относиться къ кому 
съ заботливостью, съ любовью, любить, 
ласкать. Ой ідеш т и, доню, між чуж ії 
люде: ой хто ж тебе, доню моя, ж алу
вати буде? Макс. (1849). 113. Батько  
наш був дуже добрий• жалував нас обох 
рівно, і брата й  мене. МВ. І. 7. От ба
ба свою дочку й  ж алує, а дідову все лає, 
все лае. Рудч. Ск. II. 43. Чи добре тобі 
т ут , сипу? Чи жалують тебе? Левиц.
І. 61. Лихого нічого ж алувати . Ном. 
Лі 3889. Б ув  у  чоловіка собака; Покіль-■

ЗО*
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молодым був, дак він його і  жалував, а  
як  ізстарівсь, дак він його проганяє. Рудч. 
Ск. І. 13. Кинулась нас цілувати, жа
лувати Катря. МВ. II. 100. 4) Жалѣть, 
беречь, скупиться. З  чужої торби хліба 
не жалують. Ном. № .4618. Біж и, біжи, 
королевичу, не жалуй коня. Чуб. У. 767. 
Ганна грошей не жалувала. Левиц. І. 57.

Ж ал у в ати ся , лую ся, ешся, гл. Ж а
ловаться. Чоловік якось побив жінку— 
от вона й побігла до сотника жалува- 
тись. Рудч. Ск. І. 189. Ж иви , дочко, на 
чуж ині,-не жалуйсь мені. Чуб. У. 333.

I. Ж ал ь , лю, м. 1> Скорбь, горе, го
ресть. Ой настала жаль туга да по всій 
У країні. К. ЧР. 20. Такий уже сум ме
не візьме, такий жаль обійме, що й світ 
м ені не милий. МВ. І. 8. Ой тепер на
ше Запорожжя у  великому жалю. Нп. 
Піду до річеньки, з жалю утоплюся. 
Мет. 17* Жблю завдавіти, завдбти, наро
с т и ,  начинити, жаль чинити, робити. При
чинять, причинить скорбь, печаль, горе. 
Тепер мене покидаєш, серцю жалю, зав- 
даваеш. Мет. 15. Я к  я тебе в військо дам, 
собі жалю я завдам. Макс. (1849). 96. 
Ой Галю , Галю, не роби жалю! Мет. 84. 
Молодії да козаченьки да жалю начини
л и . Лукаш. 68. 2) Жалость, состраданіе, 
сожалѣніе. І  до мого горя ти жалю не 
маєш. Котл. Н. Полт. Ти не маєш жалю 
до рідної своєї дитини. Шевч. 293. 
Цанська ляхівська сокира без жалю облу
пила, обголила милі гори нашої України. 
Левиц. І. 203. Жаль бере, взяв, обня'в. 
Охватила скорбь, жалость, сожалѣніе. Б е
ре живий жаль, як згадаєш старовину. 
Ном. № 680. Взяв ї ї  жаль, як почула 
вона, що Ганна плаче. Левиц. І. Візьме 
м ат ір жаль, вона й пошле останні гро
ші (синові). Левиц., І. 68. Жалю по кісілю! 
Пустяки! не стоить жалѣть. Ном. Ум. 
'Жальбк. Ой Лшов я лісом темненьким, 
надибав мене жальок тяженький. Гол. 
І. 295.

I I .  Ж ал ь , нар. Жаль, жалко. Ж аль  
«багатому корабля, а бідному кошеля. 
Ном. № 4716. Ой не так мені жаль за 
півста кіньми, ой як мені жаль за моїм  
конем. Чуб. III. 289. Ж аль його та, й  
на його, що таке погане діло вчинив.

Ж ал ьк о , н а р .= Ж алко . От тоді хоч 
і  жалько було йому свого лошачка, та 
нічого робить. Рудч. Ск. І. 90.

Ж ал ьн й й , а , б . 'Печальный, грустный. 
Ж елех.

Жально, нар.^=Ж лль. Мені городини 
жальпгш, як твого сала. Рудч..Ск. 1 .194. 
Сина жаль, а дочки ще жальніше. Харьк.

Ж йльиощ і, щ ей и щ ів, ж. мн.г=Ж ал о 
щі. Желех.

Ж альбк , л ь в у , м. Ум. оть жаль.
Ж альц е, ця, с. Ум. оть жало.
Ж ал ьч л й в и й , а, е =  Ж алісливи й . 

Жальчливий народ ці жінки: уже п'ят
надцять-год, як умер (козак), а вони й  
досі оплакують. КуІ. обл.

Ж а л я , л і, ж. Жница. Желех.
Ж а л я ч к а , ки , ас.= Ж али ва. Желех.
Ж андар, ра, м. Жандарми Там жан- 

дари ходили, Марусеньку водили. Чуб. У 
981. Ум. Жандйрик. Я к побігла Бондарів
на темними лугами, а за нею жанда- 
рики з гострими шаблями. Грин. ПІ. 613.

Ж &ндарка, ви , ж. Жена жандарма.
Ж андарсьвий , а, е. Жапдармскій.
Ж ар. ру, м. 1) Ж арь. Тілько що ввій

шли вони в баню, аж жар такий, ща 
ке моокта. Рудч. Ск. Н. 84. Т ак мене 
жар ухопив. Ном. № 8192. 2) Раскален
ные тлѣющіб угли. Одсадила, мов горщик 
од ж ару одставила. Ном. № 3506. Так, 
як па мене жаром сипнуло. Ном. № 4388. 
Зося сиділа червона, як жар. Левиц. І. 
312. Ум. Жарок, жарбчок.

Ж ара, рй, ас .= С п ека . Сонце світила 
стиха , без жари. К. ЧР. 4.

Ж йрений, а, ѳ. Жареный. Пе вставай 
ще ізза обіду, ще в печі долото жарене. 
Ном. № 5557.

Ж а р ев я , ні, ж. Жаркое. Д а  заглянув 
я на три голубочки, да і  уб'ю царю на 
вечерю і на печеню, на жареню. Грин. 
Ш . 583.

Ж ариво, ва, с. Тлѣющій костерь. Кіев.
Ж ари н а, ви , ж. Раскаленный уголекь. 

Кадив, кадив (піп), а це якось жарина 
з кадильниці й упала да попові в халяву. 
Рудч. Ск. 11^.197. Ум. Жарйнка. Став т і 
жаринки вигрібать. Мнж. 139.

Ж аристий, а, ѳ. Тлѣющій, горящій безъ 
пламени. Желех.

Ж ари ти , рю, риш, гл. 1) Жарить, печь, 
жечь. Жарять в печах. Хата. 188. Я к  
піднялось сонечко, що то вже жарило. 
Кв. 305. 2) Быстро бѣжать. Я к же він 
прудко жаре нсС гнідому. 3) Сильно бить, 
сѣчь. Д авай діда жарити поліном. Рудч. 
Ск. II. 184».

Жаріння, ня, с. Тлѣніе, горѣніе безъ 
пламени. Щ о росте без коріння, а що
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цвіте без насіння, а що горить без жа
л ін н я ?  Чуб. Ш . 315.

Ж ар ки й , а, ё. 1) Жаркій, горячій. День 
<5ув дуже жаркий. Стор. Он. II. 17. Не 
ж арке вугілля. Черк. у. 2) Алый. Ой ко
л и  б я  т акая, як калина жаркая. Нн. 
З Жал кий 1. Кропива така жарка,— 
аж дим іде після дощу,— я думаю —се од 
ж аркости.— По слідочку жарку кропиву 
садила. Чуб. V*. 488. Ум. Жаркенький. 
Н акладу я вогню жаркенького т а наварю 
я  пива п'яненького. Чуб. V. 916.

Ж арк ість , кости, ж. Жгучесть? Кро- 
'пива така жарка, аж дим іде після до- 
щ у,— я думаю—се од жаркости.

Ж арко, нар. І) Жарко, горячо.Ж арко  
зорить у  печі. Харьк. у. А  змій як огонь 
зорит ь,—так йому жарко. ЗОЮР. 11. ЗО. 
2 )—хропти. Сильно съ испугу и пр. хра- 
«ѣ іь  (о лошади). (Кінь) заглянувш и в про
ва лля , як там рине вода, аж затрусивсь 
да й посунув назад, жарко хропучи й  во
нючи очима. К. ЧР. 162.

Ж ар л й вн й , а, ѳ = Ж а я к и й  1. Ой у
полі крон ивушка жарливця. Чуб. V 707.

Ж арлй вість , вости, ж. Жгучесть?
Ж ар н івка , ки, ж. Раковый жерновокъ.
Ж арок , р к у , жарбчок, ч к у , м. Ум. 

отъ жар.
Ж арбта , ти, ж. Жара, зной. Вдень жа

рот а припікала. Мкр. II. 27. Спасівська 
жарота. Стор. М. Пр. 1.

Ж ар т , ту , м. Шутка. 3  ж арту і біда 
часом буває. Ном. №. 12665. Я к  не прий
ме Бог ?р)іха за жарт , то буде шелесту 
багато. Ном. № 108. Смішками т а жар
т ам и і одмовилась, а правди не сказала. 
МВ. I. 89. Казати на жарт, жартом. Гово
рить въ шутку, шутя. Д а  я жартом на  
*ас казав, а ви справді подумали. Чи т и  
жартом, чи навспражки т ак говориш? 
Котл. М. Ч. (1874). 887. Не в жарт. Не 
на шутку. Деякі тужать не в жарт. 
Г  Барв. 207. Ум. Жартик. Желех.

Ж артівли ви й , а, ѳ. Шутливый. Н.-Во- 
лын. у. Вигадували витребеньки, бо жар
т івливі вже собі повдавались. О. 1862. 
IX. 71.

Ж артівли во , нар. Шутливо.
Ж ар т івн и к , ка, м. Шутпикъ.
Ж ар т івн и ц я , ці, ж. Шутница.
Ж ар тлй вн й , а, е = Ж а р т ів л и в и й . Я

з  Петром моїм щаслива і  весела, і  
ж артлива. Котл. Н. Полт. 345.

Ж артлйвість, вости, ж. Шутливость. 
Дівоцька жартливість. Мир. ПЪв. 1. 145.

Ж артливо, нау?.—Ж артівливо .
Ж артовлйвий , ж ар то вл й в о = Ж ар т їв - 

ливий, ж артівливо. МВ. II. 19.
Ж артбвнѳ, нар. Шутливо, шутя. Бер
Ж артовнйк, ж артовнйця =  Ж ар тів 

ник, ж артівн и ц я.
Ж ар ту ван н я , ня , с. Шутки. Оддала ж 

мене мати, учинила  мою волю, тепер 
мені ж артування з великою бідою Чуб.
V. 606.

Ж артувати , т^ю , еш, гл. 1) Шутить. 
З  Богом нічого жартувати. Ном. Москаль 
любить жартуючи, жартуючи кине. 
Шевч. 65. 2) Проявлять любоввыя ласки. 
Ж арт увала дівчина до зорі, поки стало 
видно вже на дворі: Д д и , іди, козаченьку, 
додому, не хвалися, серденько, нікому.“ Нп. 
К оли любиш— люби дуже, а не любиш— не 
ж артуй же! Мет. 69. Стала вона ночу
вать коло його, він давай з нею ж арту
вать. Рудч. Ск. І. 211.

Ж артувати ся , тую ся, еш ся, гл. Шу
тить другъ съ другомъ. Ідуть дівчата, 
парубки, співають, жартуються. Рудч. 
Ск. II. 157.

Ж ар ту н , на, м .= Ж артівн и к .
Ж артуш ки , к ів, м. мн. Шутки. Кому 

жартушки, а м иш ці смертушки. Ном. 
№ 2351.

Ж аруха , хи , ж. — Ж ал и ва . Желех.
Ж арьбха,хи,ак?.Тренка, иобои. Алв. 86.
Ж ас, су, л с .= Ж ах . Желех.
Ж&сати, саю, еш, гл. Пугать. Вх. За. 17.
Ж аско, нар. Страшно. Боюся, бо вже 

н іч ,—жаско мені буде додому йт и. Ко- 
вельск. у.

Ж асм ин, ну, м. Жасминъ, РЬіІабеїрІїиз 
согопагіиз Ь. ЗЮЗО. І. 131. Ц віли  кущі 
рожі, бузку, жасмину. Левиц. Пов. 20.

Ж асм йнний, а, е. Жасминный. Ж а 
сминными пахощами пахне. МВ. Ш. 52.

Ж асиий , а, ѳ. Страшный. Желех.
Ж асно, кау>.=Ж аско.
Ж асн ути , ну, нбш, гл. Пугнуть. Вх. 

Зн. 17. Желех.
1. Ж ати , ж н у , ж неш , гл. Жать. Пора, 

мати, жито жати, —колос похилився . 
Мег. 21. Жало два женці. Ном., стр. 
298, № 256. Жбти на один сніп. Жить въ со- 
гласіи. Забудь свою кривду і  сим робом 
нахилиш  свою сем'ю до одного діла, до 
одних думок і будете всі ж ати на один 
сніп. Г Барв. 313.

П . Ж ати , ж м у, жмеш, гл. Жать, сжи~
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мать. Я к  є, т ак ж му, а нема, так жду. 
Ном. № 13744. Снопочок наж ала, к сер
деньку приж ала. Ж м и, жми, моє сер
денько. Чуб, ІН . 250.

Ж ати й , а, ѳ. Сжатый (серпомъ). Ой де 
буде жито жате, то там будем ночува
т и. Чуб. V. 191.

I. Ж ати ся , ж н у с я , ж неш ся, гл. Жать
ся. быть пожиніаемымъ. Р ут ульці з кри
ком в город пруться, як од серпа колосся 
ж нуться. Котл. Ен.

II . Ж ати ся , ж м у ся , жмеш ся, гл. Жать
ся, сжиматься. Ж меться, гнеться,— як 
кургузий дядько. Ном. Уз 3053.

Ж ат к а , ки . ж. Жатвенная машина.
О. 1861. IX. 178.

Ж а т т я , тя , с. Жатіе, сжинаніе, жатва. 
Од жаття руша болить. Канев. у. П і
шов дощ та вже й по жаттю. Каменец, у.

Ж а х , х у , м . Ужасъ, страхь. Тоді ла - 
т инців жах напав: ут рат или і дух , і 
силу, побігли, хт о куди попав. Котл. Ен
VI. 63. Стара мат и сливе що стра
т ила  розум з горенька та з ж аху , з 
ляку. МВ. IIІ. 21.

Ж ах ан к а , к и , ж .= Ж ахан н я?  Харьк. г
Ж ах ан н я , н я , с. 1) Нуганіе. 2) Страхь, 

испугь. Чуток було чимало для нашого 
ж ахання і сподівання. МВ. II. 163. Я  
пізнаю з ї х  ж ахання, що ти, Боже мій, 
зо мною. К. Псал. 129.

Ж ах ати , хаю , еш, гл. І) Пугать, стра
шить, ужасать. Твій гнів 'мене жахає. 
К. Псал. 203. 2) Вырываться (о пламени). 
Полум'я так і жахає з коміна. Ж а х н у 
ло полум'я з груби.

Ж ах ати ся , хйю ся, ешся, гл. 1) Пу
гаться, страшиться. Ж ахається і  втікає, 
ні слова не сказавши парубкові. Кв. І. 23. 
Про Київ не ж ахайсь, Во ли ня  пригор
тайсь, а П окут я тримайсь. Ном. № 722. 
Отце жахається, як жид Христа. Ном. 
Лз 4371. 2) Съ испугу вздрогнуть, особен
но во сніі. З о  сну жахається. Ном. 
Л? 11352. I  ст раху .не раз набрався, аж 
крізь сон жахався. Св. Л. 37. Улюбився 
у  дівчину, що й  зо сну жахаюсь. Чуб. V. 25.

Ж ах л и ви й , а, е. Пугливый. Я ка ж
т и ж ахлива, Меласю, каже М ихайло, 
всміхаючись. МВ. НІ. 142. Ум. Жахли- 
венький.

Ж ах л и в ість , вости, ж. Пугливость.
Ж ах л и во , пар. Пугливо. Озираючись 

ж ахливо, вибігла його дівчина. МВ. (О,
1862. І. 92).

Ж ах н и й , £, ѳ. Страшный. Харьк. Ум» 
Жахнёнький.

Ж ах н о , нар. Страшно.
Ж ах н у т и , ну, нош, гл. Одн. в. оть 

гл. ж ахати . 1) Пугнуть. 2) Броситься, по- 
бѣжать. Вовк так і ж ахнув у  лозняк. 
Тоді запорожці як ж ахнулиІ так чисто 
все забрали, а татар на Іам уз поруба
ли. КС. 1882. XII. 591. 3) Вспыхнуть* 
вырваться (о пламени). Солома в с інях  
т ак і ж ахнула. Г. Барв. 458.

Ж ах н у ти ся , нуся. нёшея, гл. Одн. в. 
отъ ж ах ати ся . Вздрогнуть, кинуться съ. 
испугу. Ой мені лишечко! ж ахнулась 
Катря обік мене. МВ. II. 90. П ані т ак  
і ж ахнулась, аж одскочила, ніби вколо
лась, або опеклась. Левиц. І. 334. Се твій 
прийшов до тебе батько, то не споло
хайсь, не жахнись. Котл. Ен. 53.

Ж ахбта, ти, ою. Ужасы, страхи.
Ж ах тіти , хчу , хтйш , гл. Пышать* 

испускать сильный жаръ, раскаляться,, 
рдѣть. П упа жару, та аж ж ахтить, 
червонгс. Г. Барв. 458. Натопив піч, аж 
жахтить. Харьк. А серденько, немов той 
жар, оюахтгло. К. Бай 15. Не знаю, як 
вам і сказати, панієчко, про своє ді
воцтво. Цвіло воно — аж жахтіло. Г. Барв. 
526.

Ж ач к а , ки , ж .= Ж атка . Ц е кошена 
жачкою: бачите, як одмітно од того, де 
косою кошено. Полт. г.

Ж бан , ну, м. =  Дж бан. До пори жбан 
воду носить. Ном. Л1* 7771. Усип мені 
меду жбан, а я  тобі заплачу як пан. 
Чуб. V. 921. Ум. Жбанець, жбёнок, жбан
чик, жбанчичок.

Ж бановий, а, е — Джбаиовий.
Ж бан ок , н ка , ж банчик, ка, ж банчи

чок, ч к а , м. Ум. оіъ жбан.
Ж бан яч и й , а, ѳ = Ж бановий.
Ж бир, ру, м. Скала, гора, возвышен

ность. Вх. Лем. 413. См Жбирь.
Ж бирь, рі, ж. І) Наносъ въ рѣкѣ, 

мель. Мнж. 180. 2) Сѣнокосъ, пороешій 
кочками и кустами. Вх. Зн. 17.

Ж бурити , рю, риш и' ж бурляти, ляю . 
еш, одн. в. ж бурнути, ну , неш, гл.— 
Ш пурляти , ш пурнути. Ж бурляє чорт 
дідьком. Посл. Я к  -жбурне книжкою під 
поріг. Св. Л. 230.

Ж бух! меж., обозначающее вливаній 
чего-либо сразу въ большомъ количествѣ. 
Желех.

Ж бухати , хаю , еш, одн. в. жбухнути»
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ну, нѳш, гл. Сразу много вливать, влить, 
валить. Желех.

Ж вавий, а, е. Живой, бойкій, рѣзвый, 
подвижной, энергичный, бравый. Жвавий 
Савка, аж шкура на йому горить. Ном. 
№ 5765. Такий жвавий, як рак на греб
лі. Ном. *№ 10995. Ж вавий , як ведмідь до 
порита. Ном. № 6550. Жвавий, як рибка 
в річці. Ном. № 5761. Запанував над ля
хами Понятовський жвавий. Шевч. 123. 
Ум. Жвавенький, жвавесенький. І  Галя 
своїми жвавенькими оченяточками у  їх  
питалася: чи ї ї  правда. МВ. Ш. 84.

Ж вавість, вости, ж. Живость. Зоя ди
вувалась, де набралось стільки жвавости, 
спритности в того Тараса. Левиц. І. 353. 
Вимучили всю жвавість з дитини. Св. 
Лч 159.

Жваво, нар. Живо, подвижно. Жваво 
метнулись до роботи. Иолт. г. Дивить
ся жваво. МВ. И. 81. Ум. Жвавенько, жва- 
весенько. •

Жвавбта, ти, де.=Ж вавість.
Ж вава, кн, ж .= Ж уйка.
Ж вакання, ня, с. Чавканіе, жеваніе.
Ж вавати, ваю, еш, гл. Чавкать, жевать.
Ж вавнути, ну, нѳш, гл. Брякнуться, 

шлепнуться.
Ж вавота, тн, ж. Жеваніе, чавканіе.
Ж вавування, ня, с. Глоданіе.
Ж ваву вати, кую, еш, гл. 1) Глодать. 

Вовки сіроманці набігали, тіло козацькеє 
рвали , по балках, по тернах жовту 
кість жвакували. Макс. (1849). 23. 2 ) =  
Жвбкати.

Ж в ав у н . на, м. Чавкающій, чавкѵнъ. 
Ум. Жвакунець.

Ж вакуня, в йти, с. Маленькій чавкунъ. 
Ум . Жвакунятко, жвакуняточко.

Ж вати , ж ую , ёш, гл. Жевать. Угор.
Ж вахтати, таю. еш, гл =Ж вакати.
Ж в а ч к а , ки , ж. Згарь изъ трубки, ко

торую жують во рту или кладуть за губу.
Ж вякати, каю, еш, гл.=Ж вавати.
Ж в яхііти , хчу, тйш, гл. Объ обуви: 

шлепать, будучи наполненнымъводой.Ж вя- 
хт гли мокрі личаки. Котл. Ен. V. 53.

Ж гут, та, м -  Джгут.
Ж ґринджатися, джаюся, ешся. гл. 

Ссориться. Ж/риндж аться отець і маши. 
Вх. Лем. 413.

Ж ґу т , та, м .=гД ж ґут.
Ж даний, а, ѳ. Ожидаемый. На ждано

го гостя багато треба. Ном. № 11922.

Ж даники, ків, м. лш .=Ж данви. Ном.
№ 5627.

Ж данки, в ів, м. мн. Ожиданіе. Чи
таки ви сами не бачите, що мені не до 
жданків, не до обітниць. М В. II. 133. 
Ждйнки розгубити, поїсти. Не дождаться. 
Ж дали , ждали, та й жданки розгубили.... 
поїли. Ном. Лі 5627.

Ж дання, ня, с. Ожиданіе. Ж дали , 
ждали, та й ждання погубили. Ном. 
Лі 5627.

Ж дати, ж ду , ждеш, гл. Ждать, ожи
дать, чаять. Бог не рівно ділить: жде, 
щоб сами ділилися. Ном. Лі 81. Якого 
прасунка ждатимеш. Ном. № 5623. Не 
жди свого миленького із чужого краю. 
Мет. 77. Я  щастя ждав,— на злигодні 
здобувся: я світу ждав,—у  темряві зо
стався. К. Іов. 65. Ждйти на кбго. Ждать 
кого. Ждав уже па нас увесь рід Ілашів, 
Федьк. Пов. 29. Час не жде на нас. Св. 
Л. 295.

Ж дж ов, ва, м. Землеройка, Богех. Вх. 
Лем. 413.

Ж е, сз. Же. Употребляется послѣ преды
дущей согласной и й. Та и дурний же 
який ти, пане брате. Ном. Лё 6215. 
См. Ж. 2)=Щ о. Добре того страшить, 
же ся боїть. Ном. № 4401. Та таки а ні 
же. Положительно ничего, нисколько. Ном. 
Лі 4971.

Жѳб, жёби, сз. 1)=Щ об. Чоловік не 
апгол, жеб не согрішив. Ном. № 100. 
Немає злого, жеби на добре не вийшло. 
Ном. Лі 4899. 2) Если-бы. Жеби, виба
чайте. свині роги, то б усіх поколола. 
Ном. Лі 3827.

Ж ебоніти, ню, нйш, гл. Лепетать. Б у
демо жебоніти, як маленькі діти. Чуб. 
V. 37.

Ж ебрак , ка, м. Нищій. Не пішла 
дівка за козака, тілько пішла за жебра
ка. Чуб. У. 915.

Жебран, на, м.=-Жебрак. Ж ебрач 
ходить, хліба просить. Чуб. У. 433.

Жебрання, а, е. Нищенскій, добытый 
нищенствомъ, выпрашиваніемъ. Піти на же- 
браний хліб. Обнищать, сдѣлаться нищимъ. 
Врешті пак той пішов на жебраний 
хліб, а через кого? Через жида. Подольск, г

Жебранйва, ни, ж. 1) Нищснствова- 
ніе, выпрашиваніе. 2) Милостыня. Желех. 

Жебрати, раю, еш, гл.=Ж ебрувати. 
Жебрацтво, ва, <?. 1) _ Нищенство.

2) Соб. Нищіе. Желех.
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Жебр&цький, а, ѳ. Принадлежащій ни
щему.

Жѳбрачий, а, е=Ж ѳбрацький.
Ж ебрачка, ки, ж. Нищая. Д е  що 9у~ 

ло  в мене, то позабірала— добра жебрач
ка! Черк. у.

Жебри, рів, м. м н . Нищенствованіе, 
попрошайничество, ігрошеніѳ милостыни. 
Літи на жёбри. Пойти нищенствовать. П і
шов- дід на жебри, т а пе мав у  що хліба  
класти. г Ном. № 9871.

Ж ебрій, рію, м . Раст. Оаіеорзіз ѵег- 
5ІСОІОГ. Вх. Пч. І. 10. См. Жабрій.

Жебрувати, рую, еш, гл. Нищенство
вать, просить милостыни. Радом, у. П і
шов уже жебрувати. Ном. № 14292.

Ж ёвжцк, ка, м. 1) Воробей. 2) Вѣт- 
ренникъ, вертопрахъ. Чортів жевжик. 
Ном. № 3256. Ж евж ики, що дівчат об
дурювали. Кв. 11. 421. Ум. Жевжичок.

Ж евжик у  вати, кую, еш, гл. Вѣтрого- 
нить. Харьк. г.

Ж евжичок, чка, м. Ум. оть жевжик.
Ж еврій, рію, м. Синее пламя надь го

рящими угольями.
Ж евріти, рію, еш, гл. Горѣть безъ пла

мени, рдѣть. Ж ар червоним золотом 
жевріє. Г. Барв. 458. Зоря жевріє. Там  
зроду жевріє любов.

Ж еврітися, ріюся, ешся, гл .= Ж е
вріти.

Ж егн ан н я , н я , с. Прощаніе.
Ж егнати, наю, еш, (кого), гл. Про

щаться съ кѣмъ. Тещенька зят я жегнала, 
колдрами двір заст илала. Гол. VI. 290.

Ж егяатися, наюся, ешся, гл. Про
щаться.

Ж еж ель, ля, м. Мѣсто, открытое для 
вѣтра Борз. у. 1 сів же на жежелл. При- 
луц. у.

Ж ѳжко, нар. Горячо, жарко. Здуть, 
вже недалеко й  пекло.— „Ей, каже вуйт , 
вертаймось, чоловіче, додому, мені вже 
дуже жежко“. Чуб. II. 403.

Ж езл , ла, м. Жезлъ. І  Бож ий жезл 
минає окаянних. К. Іов. 46.

Ж езло, ла, с .= Ж езл .
Ж ѳлізний и пр.=ЗалІ8ний и пр.
ЖеліпалсГ, ла, м. ї ї  Медленно ядущій. 

2) Крикунь.
Ж ѳ л іп ан я я , н я , с. І) Медленная ѣда. 

2) Крикъ, оранье.
Ж еліпати, паю, еш, гл. 1) Медленно 

ѣсть. 2) одн. в. Желіпнути, ну, неш. Силь
но закричать, заорать. Б а ч , трясця його ма

тері!— ж еліпнув Грицько. Мир. Пов. I* 
156.

Ж елонка, *ки, ж. Дятелъ. Зміев. у. См. 
Жовна.

Жѳлысан, на, м. Родъ игры, родъ ве
сен ня го хоровода. А  м и  як колись м али
м и  гуляли  з вами г в жельмана, і  вес
нянок співали. Левиц. Пов. 106.

Ж еяерйння, ня, с. Жмыхи.
Ж емчуг, гу, м. Жемчугъ: Ой т ам  

Ганночка гуляла , жемчуг намисто по
рвала. Чуб. Ш. 188. Ум. Жемчужбк.

Ж ѳмчужйна, ни, ж. Жемчужина.
Ж ѳичужний, а, ѳ. Жемчужный.* Золо

теє коріннячко, жемчужнеє насіннячко. 
Чуб. Ш. 125.

Ж ѳячужбк, жка, м. Ум. огь жемчуг.
Женавнй, а, ѳ. Живой, проворный. Вх- 

Зн. 37.
Ж енило, ла, м. Насмѣшливо: парень, 

котораго пора женить. Сим. 177. То таке 
женило аж під стелю. Рудч. Ск. II. 107.

Ж енити, ніб, ниш, гл. Женить. Ж е
нить би вас, щоб не брикали. Ном. 
№ 10229. Ой стара пене, чом не жениш  
мене? П а що тебе, сину, молодим же
нити?  Макс. (1849). 160.

Ж енитися, нюся, нищся, гл. Женить
ся. Я к  сироті -женитися, то й ніч м а
ла. Ном. /6 10699. Чи такому ж брид
кому, як ти, ж енитися з Марусею? О. 

.1861. XI. _Кух. 15. П е хочу я  'ж енити
ся з тією, що ви мені засватали. Грин.
II. 188.. Оженився з Палажчиною дочкою. 
ПЙО. Левиц. І. 366.

Ж енйх, ха, м. Молодой человѣкъ, уха- 
живающій за, дѣвушкой и пользующійся 
ея взаимностью; это названі© имѣетъ м іс
то только до формальнаго сватовства, д<?сдѣ 
котораго онъ называется уже молодим. 
Ж а лу й  мене, подружечко; ж ених поки
дає.— Н е журися, подружечко’п—рут а зе
лененька,— сей покине, другий буде, ще й  
од сього кращий. Мил. 81. А  я  тобі, 
подружечко, ж ениха дарую. — Брешеш ,  
брешеш, подружечко, як т и подаруєш, 
що т и його $ірно любиш і з ним  поман
друєш. Мил. 79. М ій первый Женише! 
Мил. 68. А  дівчина лист и пише: приїдь,  
приїдь, м ій женише. Чуб. ПІ. 466. Ум. 
Женишенько, - жѳнишбк. Стривай, мат и, 
погуляю: женишки настигли. Чуб. V. 10. 
Ой то мені женишенько, що т ри годи 
ходить. Мил. 72. Ув. Женишйще.

Ж енихання, ня, с. Ухаживанія (любов
ный). Чи Бог не дав, чи сам не взяв, чи
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зраялц  люде, ой іцось з мого ж енихання  
нічого не буде. Нп. Н е жаль мені виш и
вання у як вірного ж енихання. Чуб. У. 
796. Ум. Жених&ннячко. Ой хто не знає 
того ж енихт нячка, той не знає л и х а . 
Чуб. У. 197.

Ж ен и хати ся , хаю ся, ешся, гл. Уха
живать. Часто ходив, вірно любив, вірно 
женихався. Мет. 85. Чи се т ая дівчи
нонька, що я женихався? Мет. 69.

Ж ен и х івськи й , а, е. Относя щійся къ 
жениху. Н е один запитувався займати  
її, так знаєте, на женихівське діло.... 
так куди ж!—н іп р и ст уи у! Кв. II. II. 101.

Ж ѳ н и х л й ви й ,.а , ѳ. Любящій ухаживать 
за женщинами. Гол. II. 254.

Ж ен и хлй вість , вости, ж. Наклонность 
кь ухаживаеію за женщинами. Желех.

Ж ениш енько, ка, м. Ум. отъ жених.
Ж ѳниш йна, ни, об. Одинъ изъ двухъ 

любящихъ: дѣвушка или парубокъ. Та  
чогось моя ж енишина смут на, невесела. 
Мет. 98. Ой є в мене ж енишина не до 
тебе чорта. Чуб. Щ . 161. 1 на ш лях  
т еплицький справив сина Опанаса, щоб 
побачив і сподобав любу ж енишину. Мкр. 
Н '39. Лежить моя ж енишина як квіт
ка в'яла, Мет. 98.

Ж ѳниш йщ е, щ а, м. У в. оть жених.
Ж ениш бк, ш ва, м. Ум. огь жених.
Ж ен ін н я , ня , с. Женитьба. Мнж. 164. 

Продам кобилу на ж еніння т а куплю  
горілки. Лебед. у. Ум. ЖенГннячко. В  ме- 
но брати— на женіннячко. Грин. Ш . 27.

Ж ён н и ч в а , кн . ж. Жатвенная маши
на. Борз. у. Н іжин. у.

Ж ен тй ц я , ці, ж. Сыворотка (молочная). 
Шух. І. 37.

Ж ен тй ч н и к , ка, м. Употребляющій въ 
пищу сыворотку. Вх. Зн 17.

Ж ен ц ів , цёва, ве, ІІринадлежащій 
жнецу. 4

Ж ен ч и к , ва , м. Ум. оть жнець.
Ж ен ч й х а, хн , ж. Жница. НВолын. у.
Ж енчуг, гу , л і—Ж емчуг.
Ж ен ь, н і, ж. Сжинъ, ужинъ. М оєї же- 

п і снопів не дали. Канев. у. ЛСень не 
пов'язана, покидана гуком лежить. Г. 
Барв. 233. 2) Снарядъ, иосредствомъ ко- 
тораго взлѣзаюгь на дерево для осматри- 
ванія бортей. Радом, у.

Ж е н ь в й н я , ні, д е .= Ж н и ц я . Вх. Лем.
414.

Ж еньчар , ра. лі.= Д О н є ц ь . Вх. Лѳм^
413.

Ж еньчйрка, ки , а е .= Ж н и ц я . Вх.
Лем. 413.

Ж ен ьч у гй , гів , лі- мн. (вмѣсто: жем- 
чуги). Бѣлые стекляные бусы у гудулокъ. 
Гол. Од. 71.

Ж ѳрбій , бію, лі. Раст.: а)=Осот, Сіг- 
зішн агѵепзе 8сор. ЗЮЗО. І.* 118; б) Сіг- 
зішп садиш. ЗЮЗО. І. 118.

Ж ерва, ви, м. Злая собака. Шух. І. 107~
Ж ерд еля , л і, ж. Абрикосъ.
Ж ѳрдйна, ни, а*?.= Ж ердка. Ум. Жер

динка.
Ж ерд ка, чаще ж ертка, ки , ж. ^ В і 

шалка для платья въ сельскихъ хатахъ: 
*жердь, за оба конца веревками иодвѣшен- 
ная къ потолку вдоль задней стѣны надъ 
полом (нарами для спанья). Жердка бы- 
ваегь и въ коморі. Вас. 192. Чуб. 382„ 
386. Я  музикантів для простору на п іл  
під жертку помістив. Алв. 22. Стала 
доставати собі в коморі з жертки що 
м али  кращого про велике свято. Г. Б’арв^
165. 2) Часть ткацкаго станка. МУЕ. НН 
16. См. Верстат. 3) Въ ралѣ: жердь, къ 
переднему концу которой прикріплено ярмо*, 
а къ заднему (съ разсохой)—колода съ 
зубьями. Чуб. VII. 400. Ум. Жёрдочка.

Ж ердь, ді, ж. Дышло въ вѣтряной 
мельницѣ, которымъ ево поворачиваютъ. 
Полт. г.

І . Ж ер д я , д і, ж. Жердь.
П . Ж ерд я , дя , с. соб. Жерди. Поклаж 

же жердя все срібнеє. Грин. ІІГ. И . Суть 
то росохи , на росохах кадовбець,.на ка- 
довбці драбинка, на драбинці гірка, а на  
гірці жерддя, по т ім  жерддю дикі пташ 
ки літають, але крилець не мають. (За
гадка на человіка, жердя—волоса). Ном., 
с. 297, № 220.

Ж ердян и й , ц, е. ОтносящіЙсн къ жерди.
Ж ёреб, ба, м. 1) Жребій. Ходім,браття, 

у  ліс т ем ний, вирубаєм т ри жереби т а  
положим в т ри городи: кому , браттяу 
припадеться. Чуб. У. 984. Ум. Жереббк. 
Гей зібрались в город наш і парубки до 
призиву розбірати жеребки. * ІДог. 2 ) =  
Жеребець. П рилет ит ь нечистий.... а т и  
т прукнеш ,— і він зробиться жеребом. 
Грин. II. 120. 3) Раст. Ріпиз ритіїіо. 
Шух. І. 18.
* Ж ѳребёць, бця, лі. Жеребець. Ірж е 
наче жеребець на стані. Ном. № 8843^ 
Ум. Жеребчик.
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Ж еребитися, блюся, бйшся, гл. Ро
жать (о кобылѣ). Кобила жеребиться..

Ж еребна, прил. Жеребая (о. кобылѣ).
Жерѳбцювати, цюю, еш, гл. Выть же- 

ребцомъ. Употреблено Котляревскимъ въ 
разсказѣ о превращеніи различныхъ на- 
родовъ въ животныхъ. Звгркуе гиведин 
вовком там , датчанин добре жеребцюе. 
Котл. Ен. IV . 12.

ЖѳрѳбчиЯ, ва, Ж Ум. отъ жеребець.
Ж ереб’я, яти, с. Жеребенокъ. їхала  

Пречиста Мати на осляті, Сус Хрис
тос на жереб'яті. Грия. И. 35. Ум. 
Жереб’ятко. Чуб. Ш. 452.

Ж ереб’ячий, а, ѳ. Жеребиный.
Ж ѳрелатий, а, ѳ. Съ большимъ отвер- 

сгіемъ, съ большимъ жерломъ. То ж 
товста нитка,—намисто па пег не 
налгзе.—Налізе: воно жерелате дуже. 
Черн. у.

Жѳрѳлб, ла, с., и п р.= Джерел о и пр. 
Під горою криниченька, там жерело б'е 
Нп. Ум. Жерельце.

Ж ерелуха и жѳрлуха» хи, ж. Раст. 
ЬерГбіит Ваііѵит.

Ж ерельце, ця, с. 1) Ум. отъ жерело. 
2) Горлышко бутылки. Черниг. у.

Жѳреп, пу, м. 1) Родъ горной сосны, 
Ріпиз ши^Ъиз. З  жерепу роблять ручки 
до кіся. Вх. Зн. 17. 2) Можжевельншіъ, 
Хшіірегиз сопітипіз. Вх. Зн. 17.

Жѳрѳпмив, ка, м. Лѣсъ изъ жерепу. 
Вх. Зн. 17.

Ж ерѳтій , т ія , м. Обжора, ненасытный. 
Аф. 401. У в. Жеретіяка. Чоловік зажера- 
куватий: йому есе мало. Жеретіяка!

Ж ѳретія, тії, ж. 1) Обжора. Лф. 401. 
2) Змѣя лазящая но деревьямъ. Неначе 
холодна жеретія обвилась і здавила йому 
серце. Стор. М. Пр. 5.

Ж еретіяка, ки, м. У в. огь жеретій.
Ж ерех , ха, м. Мелкій ледь на рѣкѣ. 

Корон.
Ж ерец ьки й , а, е. Жречеекій.
Ж ер іб н а= Ж ер еб н а .
Ж ер л и га , ги , ж. Большая удочка.
Ж ерлйстий , а, е= Д ж ер ел и сти й .
Ж ерло, ла, с .= Ж ер е л о . Знахарі жер

ло забили у  криниці—тепер нема де на
питись холодної водиці.

Ж ер л я н к а , ки , ж. Родъ малепькой 
рыбки. Цыссь, Ятр. 39. Ум. Жерляночка. 
Л ет и , лети до озера, а в озері жерля
ночка. бери ї ї  вражу дочку, гцоб не пи
ла води-ооси. Циссь, Ятр. 38.

Ж ернйця, ці, —Стерня. Новели їх  
по жерниці. а жернйця ніжки коле. 
АД. І 85.

Ж ернівва, ви, яс.=Ж арнівка.
Жерства, ви, ж. 1)=Ж орства. 2) Родъ 

змѣи? Шух. І. 232.
Жерстйна, ви, ж. Листь жести. Ум. 

Жерстянка.
Жерстйти, рщу, стиш, гл. Покрывать 

жестью.
Жерсть, ти, ж. Жесть.
Ж ерстяний, а, ѳ. Жестяной. Купив 

собі самуварчик отой білий жерстяний.. 
Харьк. Затрубили у  жерстяний ріг у 
гетьманськім дворі. Мет. 436.

Ж ерстянка, ки, ж. Жестянка. Харьк.
Жертва, ви, ж. Жертва. Звелів з бич

ні волів пригнати, цапів з вівцями го
тувати— Плутону в жертву принести. 
Котл. Ен.

Жертвувати, вую, еш, гл. Жертвовать.
Ж ерти, жѳру, рѳш, гл. Жрать, пожи

рать. Дереться горло—чи би спало, чи 
би жерло. Ном. № 11316. І  вороги нові 
роскрадають як овець нас і жеруть. 
Шевч. 230.

Ж ертівня, ні, ж. Жертвенникъ К. 
Псал. 195.

Ж ертва, ки, ж. См. Ж ердка.
Жертовник, ка, ж. Жертвенникъ (въ 

алтарѣ). Черк. у.
Ж ерть, ти, ж. ~  ЗКердь.
Ж еруха, хи, ж. 1 ) = Ж ерелуха. 2)—ліс

на. Раст. Пигза разіогіз. Лв. 97.
Жерцем, нар. Алчно. Ненавидять, го

нять. б'ють, жерцем пожирають. Чуб.
V. 448.

Жерявий, а, е. Горящій, налпщШ, пла
менный. 'Угор.

Ж естер, ру, л*.—Жостір.
Ж єс, жєсати и пр.=Ж ас, жасатн 

и пр.
Ж йбець, бця, м . Раст.
Ж абрій, рію, м. ~ ЗКабрій. ЗЮЗО. Г.

168
Ж ив! меж. Звукоподраж. чириканью 

воробьевъ. Ном. ЛЇ 10260.
Живати, ваю, еш, гл. Поживать. П ра

ведно в миру Оісивали. Котл. Ен.
Живетёнь, тня, м. Подпочва. Лгобеч. 

См. Живець 2.
Живець, вця, м. 1) Сила, жизненная 

сила. Щ е єсть для всякої незгоди жи
вець у  вожая твого. Мкр. Г. 35. 2) Мо-
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л о д о , дикорастущее деревцо, выкопанное 
для окулировки; также новые побѣги, от
ростки садоваго дерева. Канев. у 3) Въ 
деревѣ; живая древесина. 4) Источникъ, 
ключъ. 5) Пульсъ. 6) Живая мелкая рыба, 
которую надівають на удочку, какъ при
манку. 7) Подпочва. Не можна дуже гли
боко пускати плуга , бо можно живцю 
достати. Винниц. у. 8) ОтличайіціЯся вь 
разрѣзѣ темнымъ цвітомъ, плотный слой 
выдѣяанной на подошвы кожи. 9) Реме- 
шѳкъ съ деревянной палочкой на конці. 
Онъ ярикрѣпляется къ неводу и свобод
ными* концемъ съ палочкой накручивается 
на капать, когда его нужно тянуть. Я к  
тілько мережа наближалась до берега, 
ті, ш  стояли на кінці кодоли, роскру- 
чували живці. Левиц. 10) Рсмешекъ, око
ло котораго плетется кнутъ. Меж. 180.
11) Желѣзное кольцо посрединѣ верхней 
части ярма,—в ь него проходить дышло 
экипажа, плуга. Шух. 1. 165.

Ж ивжик, ка, м .—Жевжик.
Ж ивжикувати, кую ,еш , гл. — Ж евж и

кувата.
Живйй, а, ѳ. I) Живой. Не кидай 

живого, не тукай мертвого. Ном. Л® 5847. 
Лучче живий хорунжий, ніж мертвий 
сотник. Пом. № 7291. Чи живі-здорбві? 
Какъ ваше здоровье. (Обычная форма при
віт ствія). До живйх печінбк допекти (Рудч 
Ск. II. 55); вразити до живбго. (Федьк.). 
Сильно допечь, досадить. Живйй жаль бере. 
Очень, въ высшей степени жаль. Живий 
жаль бере, як згадаєш про старовину. 
Ном. № 680. Веяна живй душй. Каждый. 
Всяка жива душа з гаю, з поля пішла 
до села, або прилягла на спочинок під 
зорями. Левиц. І. 207. Ні живбї душГ. РѢ- 
гаительно никого. Час пшеницю жати\ а 
женців не видко нігде, нігде ні живої ду- 
ші. Левиц: 1. 82. В живії бчі бреше. Пря
мо въ глаза врегь. Ном. № 6950. Живе 
зілля. Бальзаминъ. Живе срібло Ртуть. 
Живе срібло зразу збіжиться. Доцю. 06, 
45. Свіжій, недавній. Дивилась, поки, не 
осталось живого сліду на воді. Шевч. 
Ум. Живенький, живесенький.

Ж ивило, ла, с. Оживляющее средство. 
Не плачт е, я вам його оживлю, в мене 
е живилб. Рудч. Ск. П. 184.

Ж ивина, н і ,  ж. Животное, животина. 
Вх. Лем. 413. Восгпалам ся нещаслива, 
Як жпвиніг в полю. Гол. І. 297.

Ж и ви ти , вліб, вйш, гл. 1) Оживлять, 
оставлять живымъ. Мов свята небесна си

л а , вона серце нам живила. К. Доев. 11б 
Т их куркогдів, як жидів, не ж ивили. Ном. 
№ 874. 2) Питать, кормить, продоволь
ствовать. Хазяйське око товар живить. 
Ном. № 9972.

Живйтися, влюся, вишся, гл. 1) Пи
таться, кормиться. Багат ий дивиться, як 
убогий живиться. Ном. № 1606. Коло 
вівтару служивши, з вівтара й  оюивися. 
Ном. № 10422. Три дні не живився, а 
красно дивився. Ном Л? 12567. Летить  
орел сизокрилий у  поле живиться. Мет. 
42. 2) Живиться, поживляться, пользовать
ся. Те їде молиться, а те живиться 
(красти). Ном. № 17 1.

Живиця, ці, ж. 1) Живица, смола вы
ступающая огь жары на сосні. 2) Кани
фоль. 3) Названіе водки( Вареники, знаєте. 
парують на столі. .. От і живицю при
несли. Св. Л. 222. Чаще: ледащиця живиця. 
А охрипну—чарочку, д)гугу тгг ледащи- 
ці-живиці, як то каоюуть, та й знову. 
Шевч. 160. Ум. Живйчка.

Живичний, а, ѳ. 1) Смольный 2) Ка
нифольный. Желех.

Живичуватий, а, о Смолистый Жи- 
вичувата сосна. Миж. 180.

г
Ж ивісінький, а, ѳ. Совершенно живой.
Живісінько, пар. 1) Очень живо. 

2) Очень быстро. 3) Точь въ точь, какъ 
радь такъ. Таки що вздрить, так з його 
натрет і вчеше, хоть би тобі відро, або 
свиня,— таки живісінько воно й в. Кв. 
І. 123.

Живіт, вота, м. 1) Жіівотъ. Живіт 
товстий, а лоб пустий. Ном. № 6358. 
Бере,хапбє за живіт. Говорится о боли вь 
животі, а также и для обозначения зависти, 
скупости, горя объ утраті и пр. ІІом 
Лі 8159, Бере як багатого за живіт. Ном. 
Л» 13886. Будь здорбва з животбм! ІІри- 
вѣтствіе отца дочери, когда онъ придетъ 
къ ней на родины. Мил. 21. Бйбини жи
воти. Трясина, болото. Ном. ІР 13430.
2) Жизць. Даруй мене животом. Черк. у. 
За живота. При жизни. Даю ще за живо
та свого на діти дещо з худоби своєї. Те 
станеться за нашого ще живота. К, ХІІ.
14. Мйти ббга в животі. Иміть совість. 
Н а таку людину хто ою таки етапе 
ремствувать, коли вона має Бога в жи
воті. Хата. 184. Чн в тебе Бога в жи
воті неШ х що.... ти все по тих іиішках 
тягаєшся? Рудч. Ск. II. 22. К животу зво- 
яити. Пощадить, не убить. Дам я тобі...,
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старшою сипа па ішсліру,— сіп тобі ко
лись пригодиться за тс, ЩО' ти мене 
(вовчицю) к животу зволив. Рудч. Ск. І. 
134. Ум. Живбтик, животок, животбчок. У  в. 
Животйще.

Ж и в іття , тя , с. =  Ж и ття . Поки й жи
віття мою— не забуду. Пом № 4088. За 
живіття—За життя.

Ж и вк й й , а, ѳ. Живой, проворный, энер- 
гіі'ісскій. Ярош жаский чоловік. П. Во- 
ЛЫН. у .

Ж йвко, нар. Живо, проворно, быстро. 
Вх. Зн. 17.

Ж ивло; ла, с. Все жн'зос, живущеє. 
За сопнем усе живло прокинулось. Мир. 
ХСВ. Усе живло тремтіло його духу. 
Мир ХРВ. 359.

Ж ивлю щ ий, а, е -Ж и в у щ и й . Тільки 
де не де зостаеты я пам'ять живлюща. 
МП. Ш. 41.

Ж ивн ість , ности, ж. ГІшца, продо- 
вольствіе, приімсм. Мкр. Н. З і .  Я к по
летів старий сокіл па чужу украіну жив
ности доставати. КС. 1882. XII. 493.

Ж и в н я в , ка, и. Щетина, собранная 
съ живых ь евппеіі. Гадяч у. Слов. Д. Эварн.

Ж и во , нар. І) Живо. Давно тс дія- 
лось...,а здається — неначе вчора минуло,— 
так воно живо перед очима. Сгор. II. 
2) Быстро, скоро. Було як вишле пас чет
веро жати, дак жто пиву знесемо. Хата, 
103. Ум. Живенько, живесенько.' Став у  
Марусі па дворі живенько. Грип Ш 235.

Ж ивоїд , да, .ѵ. Живьемъ сьЬдающіЙ,- 
говоріпся о зломъ, безжалостночъ челоиѣ- 
кѣ. Чому мене не віддали куди ѵншс, а 
в сю прокляту свинарио, під сих живої
дів? Сп. Л. 261.

Ж ивокіст , кбсту, м. и живокість, 
кости, ж. Раст.: а) Окопникъ, 8^ тріїиіиш 
оіїісіпаїе Ь. ЗЮЗО І. 168; б) ТгіГоІіит 
осЬгоІесит. Шух. І. 22 Пахуча берізка 
коло сухого дуплинатою пенька повилась 
і сліпий живокіст, і кружево червоної 
смілки. МВ. !. 157.

Ж и волуп , па, м. Живодерь (ругат)
Ж ивопйхом, т р . Сильно спѣшэ, на

сильно. М и огірки збірали яко мога швид- 
че, живопихом. Новомоск. у.

Ж ивопліт, плоту, м. Живая пзгородь. 
Желех.

Ж иворббка, ки, ж РГчка-живорббка
Сказочная чудотворная рѣчка Чуеииуказ- 
кахі^т о змії, то річки були живоробки,

то цілюща, шо мертвяща вода. Рудч. Ск. 
І. 130.

Ж ивосилом, пар. Наснльйо. Схопив 
мене, моя матінко, живосилом на обере
мок та й потаскав у кущі. Харьк. Я  вже 
живосилом обволокла Катрю од дверей 
хатніх. МВ. 11. 111. Живосилом не повінча.

Ж ивотвір , твору, м. .Живая Природа, 
все нмѣюгцео жизнь. /  тупі безодня .жи- 
вотвору, і тут премудрість без кінця 
К. XII. 110.

Ж ивотворити, рю, рйш, і л . Оживлять.
Ж ивотвбрний, а, е. Животворный, 

оживляющіїі. К. (О. 1861. III. 6).
Ж ивбтик, к а , м. Ум. огь живіт.
Ж ивотйна, ни, оіс. 1) Животь. 2) Жи

вотное. Кінь пасся па волі округ хати. 
Розумна була животина: зараз прибіглау 
зачувши хазяйський посвист. К. ЧР. 218.

Ж ивотйнник, ка, м. Гургойідикъ, скуп- 
щикъ скота на убой. Із крамарями, із 
щстшпшкамик із з/сивотинниками бала
каєш. Греб. 406.

Ж ивотйння, ня, с. Внутренности. З ди
ні треба викинути животиния. Лебед. у

Ж ивотйщ ѳ, ща, л*. У в. отъ живіт.
/ $

Ж ивотіти, тію, еш, іл. Жить, быть, 
живымъ, существовать. Чую, чую, мої ді
ти, що мені не животіти. ІІом Л» 5300. 
Так моїй Марусі не животіти?—аж 
скрикнув Наум. Кв І. 95. Прощайся з кип. 
хочеш: вже тобі не животіти. Рудч. Ск 
1. 99.

Ж ивоток, тка, животбчок, чка, м 
Ум. отъ живіт.

Ж ивбття, тя , с.-=Ж ивіття. До жи 
вбття. До смерти, пожизненно. Це вже. 
земля до живоття ї ї  буде. ІІ.-Волыв. у

Ж ивтй , ж иву, вёш, ?л. =  Ж и ти . Тут 
колись добре було живти нашим- бать
кам, а нам уже ніколи не прийдешься 
живти так. Кобол, у

Ж и вучи й , а, Ѳ. Живучій. Невіамовані, 
живучі діти Ізраіля і в воді не тонуть, 
і в оті не юрять. Левиц. 1 92.

Ж и вучість , чости, ж. Живучесть. Же
лех.

Ж и  вуш ечка, ки, ж. Живое существо. 
Живая живушечка на жизій колодочці 
живе м'ясо їсть Заг : дитя її грудь мате
ри. Ном. с. 297, .V? 248

Ж ивущ ий, а, ѳ 1) Живой, живущій 
Такеньки тижні сходили, що вона, жи
вуща, була, наче мертва МВ 11 147.
Трохи одтчила стара мати недобита;
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живущую силу сила нот оживила. Шев.ч. 
615. 2) Ожнилягощій, животворный. Було 
там дерево живуще, таке, що чоловік, го-* 
дуючись його овощами, пе вмер би ніколи. 
Оігат. 6. Живуща й сцілюща вода. Сказоч-" 
пая живая и мертвая вода. Ох підпалив 
дрова, наймита спалив.... углипу сприснув 
оюивущою водою,— наймит знов ооюив. Рудч. 
Сі;. II. 109. І  немощну мою душу за світ 
посилаю сцілющог й оісивущог води пошу
кати. ІІГенч. 263. 3) Вѣчно живой. Усе 
тінь минуща, одна річ живущая світ з 
Бою ли. Ном. № 393.

Живцем, пар. Живьемь. Живцем у  яму 
лятіі. Ном. З пліч головку як галку зняв, 
оіеону його й дітей живцем забрав. Мег. 
390. Скажу• соколові оісивцем вас поїсти. 
Чуб. V. 35.

Ж йвчик, ка, м. 1) Ум. отъ живець 
2 - 5 .  2) Рѣзвый мальчикъ. Веселий (або 
стрибкий) як з/сивчик. Ном. Лі 8470.

Жигавка и эцйгалка, ки, ж. Крапива, 
ІІгїіса (Ііоіса,— игепз. ЗЮЗО. І. 140. Вх. 
Ич. 1. 13. Жигалков напарена. Гол. IV. 530.

Жигало, ла, с/Ж елѣзныЙ пруп, для 
прожиганія отвсрстій въ дсревЬ. А  вігі як 
роспече житло, так і гитрика у вічі. За
паливсь купець, немов його житлом шпиг
нули. Чуб. II. 066. Ум. Жигбльце.

Ж игаль, ля , м 1) Сухая жила. Вх. 
жила. Вх. Уг. 238. 2) Въ капустномъ 
листѣ: л неточный нервъ. Вх. Уг. 233.

Жигальцѳ, ця, с. У м. отъ жигало.
Ж и гун , на, .м.—Д ж и ґун .
Ж и гу ч к а ,ки ,ая? .= Ж и гавк а . Вас. 140.
Ж и д , да, м. 1) Еврей, жидь 2 )= н а - 

сѣк. Гук. Вх. Пч. I. 7. Ум. Жидон, жидб- 
чок, жидунь, жйдик. У в. Жидюгй. Шевч,
133. Жидя'ка. Мнж. 147.

Ж идва, вй, 5/е.=Ж идова
Ж идѳл, дла, м. Мѣра жидкости въ Га- 

лиціи. Подь до карчми, напіймесл! галву 
вона, жидел пива. Гол Ш. 214.

Ж и ден я , нятн , с. Жпдоногсъ. Жиде- 
пяти г жиди таіі г хватають та. їдять, 
а ѵс за ушима лящить. Рудч. Ск. 11. 128.

Ж й ди к, ка, м. У.м. огь жид.
Ж й д із , дова, вѳ. Принадлежащій еврею.
Ж и д івка , ки, зге. Еврейка, жидовка. 

А хто хоче меду пита—Ходім до о/еи- 
дівки, а в жидівки ѵорні брівки, високі 
підківки. Макс. (1349). 32. Ум. ЖидГвоиъка, 
жидівочка.

Жидівочка, ки, ж. 1) Ум. отъ жи
дівка. 2 )= П тіщ а Синюк. Вх. ІІч. II, 13.

Ж идівство, ва, с. Еврейство, жядовствсъ
Ж идівський , а, ѳ. Еврейсгсій, жидовскій. 

Попихач жидівський, виріс у  порогу; а не 
к гене долі, людей не займа. Шевч. 133, 
Жидівське богомілля. Молитвенныя принад- 
лежпостй евреевъ. Жидівські груші. РЬу- 
заііз Аікекеп&і Ь. ЗЮЗО. І. 131. Жидівсь
кі яйця. Аікекеп&і сйаіісосиїшз. Жидівсь
кі лепехи. Асогиз саіатпиз. ЗЮЗО. І. 109.

Ж и дівча, чати, с —Ж и ден я. Жидів- 
чата, висипали купою, йншь зовсім голі.

Ж идівчин , на, не. Еврейкинъ.
Ж идова, вй, ж. соб. Евреи. Стала

жидова ліси рубати, Христа шукати 
Чуб. Ш. 343.

Ж ядовй и , на, л*.=Ж ид. Ішла Марія 
крутим бережком, зостріло ї ї  три жидо- 
вини. Чуб. Ш. 343.

Ж ядовйна, ни, Ж н д івва . Оіі жид 
іде, коня веде, а за жидом оюпдовини. Чуб. 
Ш. 181.

Ж идовіти , вію, еш, гл. Ожидовливать- 
ся. Жидовіти нам.... пі, се не по нашій 
натурі. К. (О. 1861. 1. 312),

Ж идок, два , м Ум. огь жид. Жидки 
сидять та кравцюють руками швидкішії 
та сухими я$ кість. Левиц. І. 95.
2) Цтица Ьвзсіоіа ііНіуз. Вх. Ич I I .  12.
3) Насѣгс. Нзграіпз гибсогпіз. Вх. Пч. І 
6. 4) Муравей маленькой породы, свѣтлый, 
воднщійся въ домахъ. К.* С, 1883. Ш. 
669. 5) мн Жидки. Раст. А^агісиз ѵег 
паііз.

Ж идолю бѳць, бця, м. Другъ евреевъ, 
юдофилъ. Желех.

Ж идбчоі;, чка, м. У и. отъ жид.
Ж и д у  вати, дую, еш, иг. Быть евреемъ, 

жи девствовать. ІТокѵнь, жиде, жидувати, 
ходім хліба заробляти. Нп.

Ж идю га, гй, м. У в. отъ жид.
Ж идю к, ка, м. Жидогсъ, еврейчцкъ. 

'Заклинав жидюка. Руда и. I. 62.
Ж и дй , дяти , м. Еврейекій . ребенокъ, 

жпдевокъ. їдуть малеча-.жадки-з свічками 
і по боках вулиці тож жидята. Св. Л. 
294.

Ж и ж а , ж і, ж. 1) В с е  горячеє и го
рящее (дѣтск. сл.). Дитина хукає па жи
жу. Котл. Ен. VI. 25. З  огнем не жартуй, 
бо то жизюа. Ном. 2} Возбужденіе, пылъ. 
Тут саме жижа така, що ну! Сказано, 

-жінка молода, а він старий, аж сідии. 
Лебед. у. Ум. Жйжяа.

Ж и ж ак й , к ів , м. ми.— Д ріж акй. 4
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Ж и ж ѳ л ь , лю, л* .=Ж еж ель. Я  буду в 
киѴшпочці, а він на оюижелі.

Ж й ж к а , ки , ж. 1) Ум. дтъ жижа.
2) Гіодколѣнокъ, поджилка. Як глянув на 
неї Он)у то аж окмжки в його затруси
лись. Стор. ]. 101. А ж жижки Оріжатъ. 
Ном. Л® 5040. В  обох підківки забрно/еча- 
ли, жижки до танців задріо/сали. Ко гл. 
Ен. I. 20. Нресйти в жйжку. Танцуя, 
пяткою касаться икры. Ном. № 14133.
3) Раст. =  Жигавка. З Ю З О . I. 140.

Ж н ж к а тя , каю , еш, гл. Жить, суще
ствовать. Не довго вже мені жижкати, 
не сьоюдня—завтра смерть. Черк. у.

Ж и ж к й й , а, є. Жгучій. 7 па жижку 
кропиву мороз буває. Ном. № 3825.

Ж йж ло, ла, с. і)=^Ж игало 2. 2) Пал
ка, которой мѣшають солому, когда сма
лять кабана.

Ж и ж у х а , хи , яс .= Ж ер ел у х а .
Ж и зн и й , а, ѳ. 1) Жизненный. 2) Пло

дородный, плодоносный. Жеби земля була 
оісизная, і збожа великий достаток роди
ла. А  де очерети у там люде сідали, а де 
о/сизні поля —москалі стояли. Гол.* 1. 27.

Ж йзн ість, ности, ж. 1) Жизнь, жизнен
ность. Не попустимо ляхові Польщі, по
ки нашої жизпости. Мег. 400. М ені ка
зав один чоловік, що в цім году буде к і
нець жизностіїу а як инакше сказать -  
страшний суд. Грин. Изъ усть, 205. 
2) Плодородность, плодоносность.

Ж и зн ь , ні, ж. 1) Жизнь. Ой, Поже, 
Боже! яка моя жизнь тяжка! Мил. 223. 
2)=Життя. Хт о ляшка рубатиме, той 
козацьку жизнь знатиме. Ном.

Ж и зн ян й й , а, ё. Жизненный. Се воля 
жизняних непохибних законів, що сила си
лою із віка в вік була. К. Дз. 177.

Ж й л а , ли, ж. 1) Жила, кровеносный 
сосудъ. Будьмо живі, щоб з наших воро
гів повитягало о/сили. Ном. Л® 11580. Жй
ла кидається. Бьется нульсъ. Береться лі- 
карь за руку , -  ото дивиться, чи ще ки
дається о/сила. Полт. г. 2) Сухожиліе. 
Нап’ястйжйли. Понатужиться. Троят #нап'я
ли  всі жили та вмій пролом і заложили. 
Котл. Ен. 3) Жила минеральная, жила во
ды подземная. В  землі вода теме по огси- 
лаху як в чоловікові тече кров. Дещо. 80.
4) Стяжательный человѣкъ, скряга. Ум. 
Жйлка, жйлонька, жилочка Жінка як ж ил
ка: коли схоч -  потягнеш. Ном. Усяка жи
лочка неначе слухає, а він сердешиий і 
дух притаїв. Кв.

Ж илавий , а, ѳ. 1) Жилистый, муску

листый. Жилава рука. Левиц. I. 302. 
2) Твердый, жесткій. Жилавий хліб. Жи
лавий тйждень. Первая ведѣля великаго 
поста.— понеділок. Первый день великаго 
поста. Драг. 22.

Ж й л ав іти , вію , еж, гл. Дѣлаіъся ту
ги мъ, жесткимь, жилист/лмъ. Желех.

Ж илба, би, ж. Житье. Добра жилба, 
коли сварки нема. Ном. Х**3277. Ум. Жил- 
бонька.

Ж и л етка , ки, ж. Жилеть. Ковнір по 
уші, о/силетку надув (джиджулиться). Ном 
Я  11177.

Ж илйщ е, ща, с. Мѣсто жительства.
Ото гайдамаки узяли того багатиря і 
понесли па двоє жилище. Рудч. Ск. 11. 147.

Ж й л к а , ки , ж. Ум. огь жила.
Ж и л л я , л я , с. Заселенное мѣсто, мѣсто, 

занятое поселеніемъ. У полі дорога добра 
ще, а як по жиллю, то не добре. Волч. у

Ж и л л я р , ра, л/. Крестьяниеъ-зсмледѣ- 
лець, не имѣющій земли, бобыль. Угор.

Ж и л л яр и ти , рю, риш, гл. Жить въ 
чужомъ домѣ. Угор.

Ж йлн и й , а, е. См. Ж илавйй . В  жил- 
ний четвер купаються від чорної хороби. 
Ном. № 8407. См. Жилнин.

Ж й л н и к , ка, м. Первый понедѣльникъ 
великаго поста. Як прийде жилник, то 
не мине й винник. Волын. г. См. Жилавий, 
жилний.

Ж и ло , ла, с .= Ж а л о .
Ж илочка, ки , ж. Ум. оть жила.
Ж и лувати й , а. е —Ж и л ави й  1. 11.-Во

лын. у.
Ж й л яви й , ж й лян и й , а, е = Ж и л а в и й .
Ж й л я н и к , ка, м. ПрѣсныЙ коржъ изъ 

рлеаной муки на водѣ, который некугь 
въ первый понедѣльникъ великаго поста. 
Харьк. и Кіев. г.

Ж и м , му, я .—Задава 2. Миргор. у. 
Слов. Д Эварн. Драг. 22.

Ж им оїдник, ка, лс Обжора. Вх. Зн. 17.
Ж ймолость, ти, ж. Раст, жимолость, 

Ьопісега Хѵіоаіешп Ь. ЗЮЗО. 1. 127.
«і

Ж инзівер , ру, л<.=-Дзіидзівѳр и Зін 
зівер.

Ж и р, ру, м. 1) Жиръ. То з жиру ду 
ріють; собаглі з жиру казяться. Ном. 
Л® 10800. 2) Кормъ, пропигаеіе, добыча 
(у дикихь звѣрей).' Качки полетіли па 
жири. 3) Орѣшки изъ дерева, буш.. Ка
менец. у. 4) Трефовая масть (в ь картахъ) 
К. С. 1887. VI. 4СЗ. У .м. Жирбк.

Ж и ркувати . кую , еш, гл. Пастись,
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кормиться (объ  уткахъ и гусяхъ). Місця,
(йек* качки лсиркують. Черк. у.

Жирнёнький, а, е. Ум. оть жирний.
Ж ирний, а, е. Откормленный, жирный. 

Диво, що жирний бик до роботи привик. 
Волын. г. Ум. Жирненький.

Ж ирно, н«р. Жирно. Сі в сірці і  е 
смолі кипіли за те, що ж ирш дужо їли. 
Котл. Ен. Ш. 48.

Жирнючий, а, ѳ. Очень жирный. Жир
нючі та слиняві губи. Мир. Лов, Л. 66.

Жирований, а, е. 1) Избалованный, 
шалунъ. 2) Инкрустированный.

Жирбванв. См. Ж ирування.
Жировий, а, ѳ. 1) Незаконнорожден

ный, прижитый. Мнж. 180. Жаль хлопця 
доброго, він жирову бере дачку. 2) Трефо
вый (о масти въ картахъ). • К. С. 188?*
VI. 466. Очі витріщив, ж  жировий туз. 
Ном. № 6596.

Жировйтий, а, е. Прожорливый. Жи- 
ровитий чоловік. ^.-Волын. у. Корнійжи~ 
ровитий — сам цілий хліб  ззіспгъ. Н.-Во
лын. у.

Жировйця, ці, ою. Муха, йадѣваемая 
на удочку для приманки. Жировицу намкпе- 
ся па удку і ловит пструги. Вх. Зн. 17.

З&ировлйна, ни, ж .=Ж уравлина. По
їхав мій милий по журавлшт, погубив 
коники, Боже мій милиш  Чуб.- V. 257.

Ж ироїд, да, де. КровопіЙца, живодеръ.
Нівечили мене прокляті оюирогди, поки не 
виперло з мене духу . Стор. І. 154.

Ж ирування, ня, с. 1) Кормежка (ди
ких ь животн ыхъ). 2ї Шалости, заигрыванье 
парней съ дѣвушками и наоборотъ. 3) Въ 
формѣ: жирбване. Инкрустація, инкрусти- 
рованіе металломъ. Шух. I. 273, 280,

Ж ирувати, рую, еш, гл. 1) Добывать 
пищу (о дикихъ животныхъ). Зайці на зо
р і жирують. Найкраще бити качок, Як 
вони жищють. 2) Шалить, дурачиться, 
играть. Н е жируй з ведмедем, а то ' він 
тебе задавить. Ном. О нарняхъ сЬ дЬвуш- 
ками: заигрывать. Иосходились на улицю  
дівчата її хлопці, зачали жирувать. Грин. 
І. 69. Забравсь до дівчат під п'яну руку  
та и  жирує з ними. Харьк. 3)—Роскошу- 
вати. Жирували та панували пани. Зміев. у. 
Коли Жирувать, то жирувать: бий,.жін
ка, друге яйце в борщ. Ном.

Ж ируватися, руюся, ешся, гл. Роско
шествовать. Жирується, як нірка о салі. 
Ном. № 1722.

Ж и р у н , на, де. Шалунъ.

Ж ируха, хи, ою. Шалунья.
Ж ируха, хй, аа?.—Ж ерелуха.
Жирушка, ви, «ж =Ж ораівка 2.
Житво, ва, с. Мѣсто жительства, жилье. 

Мир. ХРВ. М3.
Ж ительний, а, ѳ=*Житяций. Д а зро

била пужку жительку. Грин. Ш. 49.
Житець, тця, м. 1) Житель, обитатель. 

Німі та мовчазні вони (оселі) пе ка
жуть.... чи щасна доля доглядає <рн їх- 
оюитців. Мир. Нов І.’ 127. 2) Раст. Вго
то в  тоНіз Ь. Ан. 71. Я к уродить вж и
ть мет лиця, 'так буде хліб  і  паляниця; 
а як уродить житець, так і хлібу копець. 
Ном. № 10138.

Жйтѳчко, ка, с. Ум. отъ жито.
Житѳчний, а, е. Житейскій. Ведуть 

розмову про хазяйство, про свої втрати 
та користі,— завсідні о/сцтечні турботи. 
Мир. ХРВ. 350.

Ж ити, живу, вѳш, гл. І) Жить, су
ществовать. Добре в світі о/сити попові, 
Лікареві та когпові. Ном. № 8069. Живи 
правдою святою. Ном. № 14193. 2)— з чб- 
го. Жить чѣмъ, имѣть средства къ суще- 
ствованію. ГНп живе з олтара, а писар 
з каламара. Ном. 3) Жить, обитать. Он 
пе видно його дому, гпілько видно дубчикг 
коло його недалеко живе мій голубчик. 
Мет. 7. 4) - з  ким. Жить съ кѣмъ. Він з 
брагпом добре оюиве. Ой не по правді, мій 
миленький, ти зо мною живеш. Мет. 67. 
Скажуть воріженьки, що я оюив з тобою. 
Мет. 93. Жити як рйба з водбю. Согласно 
жить. Я  б жив з тобою, як риба з водою. 
Ном. № 9526.

Ж итйна, ци, ж. 1) Ржаной стебель, 
Мнж. 145. Бач, житииа як добра очере
тина. 2) Ржаное зерно. В'язь на огірках 
завбільшки з жюпипу. Черк. у. Запоро
шив око житипою. Г. Барв. 315.

Ж итися, живеться, гл. бсзл. Житься. 
Як йому живеться? Рудч. Ск. 1. 192. 
Усім людям хороше живеться. Чуб. Vя. 525.

Ж йтка, ки, ж. Образь жизни. Хиба  
т и на його житку завидуєш. Радом, у.

Ж итлб, ла. с. 1) Житье, жительство. 
Н е буде тобі пі добра, ні житла. Ном. 
№ 13633. Чорноморці па житло піш ли  
собі, чи їх  погнали, па гряиицю. Черк, у. 
Ідуть люде На жтпло в степ. Кіев. г. 
Коротке сватанні! Таке її житло швид
ке й коротке: як иитка порвалось ув одни 
ыент. Г. Б арв .-434. 2; Жилье, жилище, 
обитель. В  глухій ълуші пошукати, '  там  
де людського житла, а пі садиби, пе знай
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ти. МВ. Ш . 63- Осядеться чужий вмого 
наметі, його житло засипле з иеба сірка. 
К. Іов. 40. О, пом'яни, мій Боже, ї х  у  
ж итлах праведних своїх. Щог. Сл. 90.

Жйтиий, а, ѳ. Ржаной. Житнє барош» 
но. Житна солома.
. Ж итник, ка, .V. І) Жукъ, появлявшей
ся, когда наливается рожь въ колосѣ. 
2) Человѣкь, крестьяиинъ (въ загадкѣ): 
Підбігла лепетя: вставайте, житники, 
сідайте на вівсяники, доганяйте шурду-бур- 
ду, однімайте штрики-брики (собака, люде, 
кон г, вовк, вівця). Ном. ДО 294, № 122.

Жйтнисько, ка, с.—Житнищѳ. Вх. 
Зн. 17.

Ж йтниця, ці, ж. Ржаная солома. Н.-Во- 
лын. у.

Жнтнищѳ, ща, с. Поле, гдѣ была по- 
-сѣяна рожь. Вас. 196.

Ж итняк, ка, м. Ржаной хлѣбъ. 
Ж и тн ян и й , а, е=Ж итн ий . Вх. Лем.

413.
Ж итеянка, ки, ж. Ржаная содома. Вх. 

Лем. 413.
Ж йто, та, с. Рожь. Не вважай па вро

жай, а о/сито сій, то хліб буде: Ном. 
& 5845. Жита. Всходы, засѣянныя рожью 
ноля. 1 повіявся гень поміж житами, тіль
ки шапка та поверх колосся. Хата. 179. 
Іде полями та эіситами до матері в гості. 
Рудч. Ск. I. 209. Ум. Жйтечко, жйтце. 
Загнали в клуню пороеючку г восьмеро 
поросят, там г житцем їх підгодовуємо. 
Г. Барв. 244.

Житов’я, в’я, с. 1) Житье, Левч. 40. 
2)=Шилище. Н а усю садибу їх , на усе 
житов'я пала пустиня. МВ. (О. 1862.
І. 97).

Життєвий, а, е. Жизненный. Желех. 
Життєпис, су, м. Біографія. 
Життєписний, а, є. Біографическій. 

Желех.
Житт&чко, ка, с. Ум. оть життя. 
Ж иття, тя, с. Жизнь, житье. Чи годіть

ся в суботу життє спасати, чи погубля
ти. Св. Мр. Ш. 4. Звання козаче, а жит
тя собаче. Ном. ДО» 790. Яке життя, 
така й смерть. Ном. ДО 7101. За життя— 
За живота. У Люборацьких він таки не 
раз був,— ще за оюиття покійного о. Тер* 
васія. Св. Л. 117. Ум. Життечко. Болить 
серце в животочку на чужому життѳч* 
ку. Чуб. V*. 463.

Житце, ця, с. Ум. оть жито. 
Ж йтяний, а, ѳ. 1) Сдѣланный изъ ржа

ной со юмы. Д ала йому мати, житяиую

пужку. Чуб. Ш. 321. Жйтяна квКна. Бу-
кетшеь изъ колосковъ ржи. КС. І 897. 
Ѵ*И. 79, 2) Съ примѣсыо ржи. Гарна була в 
його пш ениця  (на полі), тільки ж итяна. 
Черк у.

Ж й х л и й , а, ѳ. Подобный, похожій. Вх. 
Зн. 17.

Ж ихун ѳць, нця, м. Раст, чистотѣль, 
С1)еІі(1опііп т а ^ з  Ь.

Ж й ц я , ці, тю.==гЛожка. Вх. Лем 413. 
Ум. Жичка. Вх. Лем. 413.

Ж и чати , чаю, еш, гл .= П озп чати . 
Угор.

Ж й чечка, ки , ж. Ум. огь I Жнчкз. 
Ж йчити , чу , чиш, гл .=3нчити . Тим

не ж ичу тобі ли х а , роснажи, будь лас
кав, зт иха. Ном. Б оярину , красний па
пину, доброго здоров'я жичу. Мет. 202.

I. Ж й ч ка, ки. ж. 1) Красная шерстя
ная нитка, нитка гаруса. Побачивши 
первый цвіт на огірках, або на гарбу
зах , перев'язують червоною жичкою, з по
яса висмикнутою. Ном. 2) Шерстяная или 
гарусная тесемка, ленточка. Гол. Од. 4 7, 
54. Ум. Жйчечка.

I I . Ж й ч ка , ки, ж. Ум. огь жиця. 
Ж ичлйвий , а, е= 3 и ч л и в и й . Д оле

моя нещаслива, коли бгудеш міоюичлива 
Гол Ш. 396.

Ж и члй вість , вости. 9Ю.=ЗиЧЛИВІСТЬ
Желех.

Ж іи в а , ви, ж. соб. Женщины, бабье. 
У  тому Кодаці (слобода) жінва так чи- 
ріням и гї сидить.

Ж ін к а , ки , ж. 1) Женщина. ЛІЫ ки  
довге волосся мають, а розум короткий. 
Ном. .V 9034. І  жінка одна була у  кро
вотечі років дванадцять. Єв Мр. V. 25. 
2) Жена. Єсть у мене батько і рідная 
мат и, єсть у  мене жінка і м а лії діти. 
Мег. 94. Ум. ЖГноньна, жіночна. А  ж і
ночки лихо дзвонять, матері глузують. 
Шевч. 67.

Ж інота, ти, ж —-Ж Іаоцтво 1. В остан
ню квадру жінота ні за віщо н і сади
тиме нічого, ні сіятиме. Ном. ДО 13148.

Ж інотва, ви, ж. =  Ж інота =  Ж ін ве .
Волч. у.

Ж інбцтво, ва, с. соб., -1) Женщины. 
Жіноцсщво щебечві усі разом росказують 
і  н і одна не слухає. Кь. І. 138. 2). З а 
мужняя жизнь. В  жіноцтві вона зовсім 
не така стала , як була дівкою.

Ж іноцький , а , е=Ж іночий>  Г&пьма*
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не Потоцький, що в тебе розум жіноць
кий. Мет. 41.

Ж іночий, а, е. Женскій. Ж іноча річ  
коло припічка. Ном. '.N2 9039. Нате вам , 
дівочкгі, дівування моє! А вже ж я піду 
в жіночу раду. Мет. 231. Ж іночі прим 
х и .  МВ. 1. 38.

Ж Ін очка, кн , ж. Ум, отъ жінка.
Ж інбщ ина, ни, ж. со<Г.=Жінота. А

г о с у д а р и н я с к а з а н о  жінощина, — вона 
йомуг те і простила. ЗОЮР. І.

Ж ін чи н , на, не. Же ніш», принадлежа
щій женѣ.вВін в ж інчиних мотнувсь па
т инках. Котл. Ен. Хома з того часу за
рікся коней купувати т а жінчине вере
дування сповняти. Рудч Ск. II. 177

Ж л о к тан н я , н я , с., и п р .= Ж л у к та н  
н я  и пр

Ж л у к тан н я , ня, с. Питье воды съ 
жадностью.

Ж л у к тати , кду , чеш, гл. Пить съ 
жадностью.

Ж луктѳч ко , ка, с Ум. отъ жлукто.
Ж л у к ти ти , кчу , тиш, гл. Бучить 

45ѣлье въ жлукті.
Ж д у к т ій , тГя, м. Пьющій съ жад

ностью. Аф. 402. Ув. Жлуктіяка.
Ж луктіЙ ка, ки , ж Пьющая съ жад

ностью.
Ж л у к т ія к а , ки, м. Ув. отъ жлуктій.
Ж л у кто , та, с Родъ кадки, выдолблен

ной изъ цѣльеаго дерева, какъ улей— безъ 
дна; служить для бученія бѣлья или по
лотна. ХС. IV. 55. Ж інка приводить його 
(чорта) до ж лукта та й  каже: „ставай 
раком у  ж лукто/“ Чорт уліз у  ж лук
то. Рудч. Ск. I. 56. Ум* Жлунтечко.

Ж м ак, ка, м. Охапка, пучекъ. Д а й , 
рлопче, жмак сіпа коневі. Жмакбм, жмач- 
кбм. Вь скомканномъ видѣ. Жмачтом ки
нув одежу. Черк. у. Ж мачком не зв'язуй. 
Черк. у.

Ж м акан н я , ня, с. 1) Жеваніе. 2) Ком
паніє.

Ж м акати , каю, еш, гл. 1) Жевать. 
2,=Жмакувати 2.

Ж м аки , к ів , ж. мн. Выжимки. Ж  ма
ками з буряків добрів годувати худобу.

Ж м акувати , кую , еш, гл. і )= Ж в а -
кувати . Одна миє, друга ш иє, а третя 
втирає, а четверта пече, варить, п'ята  
жмакує. Гол. І. 253. 2) Мять, комкать.

Ж м ен я, ні, о/с. І) Горсть, часть руки. 
Л учче синиця в жмені, ніж журавель

в небі. Ном. Л? 7295. Сім'ю свою треба 
хазяйці так т римат и , як мак у  жмені. 
МВ. II. 84. 2) Пригоршня, горсть, коли
чество сыпучихъ тѣ.гь, пеньки, льпа и ир„ 
которое можстъ помѣститься въ горсти. 
Вас. 200. Чуб. VII. 408. Саме менше, а 
жмінь шість (конопель) пропало. ЗОЮР. 
1. 11. Візьми, сестро, піску жменю. Макс. 
Висипав їй  жмемо дукатів. Стор. М. 
ІІр. 41 .• Укинув попелу о/сменю. Рудч. 
Ск. I. 106. 3) Какъ обозйаченіе малаго 
количества: немного, матость. За старого 
Хмеля  (Богд. Хмельницького) людей було 
жменя. Ном. № 666. Оглянувся Сомко. 
аж при йому тілько зо жменю стар
ш ини. К. ЧР. 310. Стоїть хат ина, ко 
ло неї жменя города. Левиц I. 100.
4) Часіь полотика, пололыцицкой кирки: 
желѣзная треугольная пластинка,—посред 
ствомъ уха она надѣвается на рукоять 
Шух. I. 164. Ум. Жменька, жмінька, жм(- 
кечка. Чуже візьмеш жмінькою, то чорт 
твое міркою. Ном. Лі 9677. Ув. Жмёнище

Ж м йвати , каю , еш, гл = Ж м акати 2.
Ж микат и сорочку. Вх. У г. 238.

Ж и й к р у т , та, м. Кулакъ, скряга
Ж м йкрутня, ні, ж. Кулачество.
Ж м йкрутськнй, а, е. Кулаческій.
Ж мйток, тка, м .= Ж м уток. Угор
Ж м йхи, х ів , м. мн. Выжимки и*ь 

свеклы ва сахарныхъ заводах ь. См. Жмаки.
Ж м іль, л я , лг.=Дж&іль. Грин. Ш 203.
Ж м інечка и ж м іяька, ки , ою. Ум. 

отъ жменя.
Ж морнути, ну, нѳш, гл. Швырнуть. 

А би тобѵв під лаву жморнуло. Гол.
Ж м укбм = Ж м аком , См. Ж м ак. Ж м у- 

ком кинув свиту. Ы -Волын. у
Ж м ури, рів, м. мп. Мелкая зыбь (на 

водѣ) образующаяся если 'бросить что-ли
бо въ воду, а также пузырьки, вскакива- 
юіціе при этомъ па водѣ или нолучаю- 
щіеся при взбалтывавіи жидкости. П ли г
нув у воду — тільки жмури піш ли. Борщ, -  
аж жмури встають. Плохой борщъ. Мнж. 
164. Ум. Жмурки. Тільки ж мурки вста
ють, як камінь кинеш у  воду. Екатер. г.

Ж м урити, рю, риш, гл Щурить. Р ан
ня пташка зубці теребить, а пізня очи
ці жмурить. Ном. .№ 11309.

Ж м уритися, рюся, рйшея, гл. 1) Щу- 
риться. 2 ) .Играть вь жмурки. Щ ет ину  
із свиней смалили, або жмурились 
кут ках. Котл. Ея.
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Ж м урки , к ів, м. мн. 1) «Ум. отъ жмури. 
2)=Ліжмурки. Вх. Зн. і 7.

Ж и урко , ка , м. Человѣкъ, постоянно 
щурящій глаза.

Ж м ут, та, м. Пучекъ. пачка, охапка. 
От вам ц ілий  ж мут соломи. Уман. у. 
На тобі ж мут веретін та напряди всі. 
Грин. I. 48. Держ ав у  р уц і ж мут гро- 
шей (наіііряпих). Новомоск. у. Ш овку 
ж мут. Мкр. Н. 19. Ум. Жмутик, жмуток. 
Д и к и й  хміль начіплявсь за те коріння 
і  колишеться кудлшпими жмутками. 
К. Орися. (ЗОЮГ. Н. 203).

Ж м у ття , тя, с. соб. огь жмут. Округ 
мене багато в'ялих квіточок ж муттям  
лелеить. Г. Барв. 352.

Ж н ец ь , женця,, зв. жёнчѳ, м. Жнець. 
Ой на горі та женці жнуть. Макс. 105. 
Ум. Женчик. Наша пані пиш на проти 
женчиків вийшла. Ну о. Щ. 234.

Ж н й ва , ж нив, ж. мн. 1) Жатвенный 
сборъ. Тільки зворуши землю уміючи да 
посій до ладу, будуть колись добрі ж н и - 
ва на Вкраїні. Хата. XV*. 2) Жатвемная 
пора. В  жнива швець иіиеч а вона хо
дить на поле жать. Рудч. Ск. У  жнива 
той чоловік і жінка вийш ли у  поле 
жать. Рудч. Ск. 3) Доходное время. Те
пер у  мірошника жнива: води багато по 
дощеві, е чим молоти. Камснец. у.

Ж ниварь, ря , м. -  Ж нець. Вх. Лем.
414.  Ум. Жнивйрик.

Ж ни вн ий , а, ѳ. Жатвенный.
Ж ниво, ва, с. Ж а т в з .  Ой вже ж  бо 

ми біле личко запалили, ой ходячи, ра
несенько та на ленива. Чуб- Ш. 251.

Ж нивови й , а, е -Ж н и в н и й . Ж ниво- 
вого часу тяжко у нас нанятп женців.
Н.-Волыв. у.

Ж н и ц я , ці, а*?.—Ж н ія . Ум. Жнйчна. 
МВ. Т. 125.

Ж н ій к а , ки, ж. Ум. огь жнія.
Ж н ія , ж н ії, ж. Жница. Крешуть , мов 

блискавиця, серпи у  добрих ргсній. Ном. 
& 14106* Приберися, наша, господинько, 
перед нами жніями. Чуб. Ш. 236. Ум. 
Жнійка. Вже сонечко зійшЛо, росиця опа' 
л а , а моя ж нійка не бувала. Чуб. НІ. 241, 

Ж овд ак  к  іір .= Ж о вн ір  и пр. 
Ж б вкли й , а, ѳ. Пожелтѣвшій. 
Ж о в к д я к , ка, .« —Ж о втяк . Ум. Жов* 

клячёк. 9 '
Ж о в к н іт е , нію, еш, гл. — Ж овкн ути . 

Ой у  саду на горбочку трава все ж овтіє. 
Гол. К 267*

Ж овкн ути , кн у , н е т , гл. Ж&ПІть»
становиться желтымъ. Без милого діяча 
жовкне як трава без роси , Чуб. V. 298.

І. Ж овна, нй, ж. Птл а) Иволга. Ле
бед. у.; б) Дятелъ зеленый. Вх. 11ч II. ІЗ;
в)—зелена. Дятелъ зеленый. Вх. Лем. 414;
г)—тарчйста. Пестрый дятел ь. Вх. Лем. 
414; д )—чфрна. Черный дятелъ. Вх. Лем
414.

I I  Ж бвн з и ж овни, с. мн. Ооухоль
железъ на шеѣ, желваки, автиномикозъ. 
Росхристана, простоволоса і як в на
мисті вся в жовнах. Коті. Ен. Ш. 11. 
Обсіли його жовни, то й  повалявся мало  
не два роки. С в. Л. 303. Ж овна викла
даються. Богод. у.

Ж овнір , ра, м. Солдатъ. Про :Ш ого  
жовніра війна буде. Ном. № 833. Пішов 
мгілий в жовніри, я я іду в черниченьки. 
Чуб. V*. 54. Ум. ЖовнГрик, жовнфонько, 
жовнірочок.

Ж овнірство, ва, с. соб. Солдаты. При
їхав до Січі, аж там стоїть жовнір
ства і бере од козаків десяту рибу. ЗОЮР*
І. 275.

Ж овнірський , а, е. Солдаток ЇЙ. Ніко
м у доглянути жовнірської смерти Чуб.
V. 1006

Ж овніру  ван н я, н я , с. Солдатская
служба.

Ж овн іру  вата, рую, еш, гл  Служить 
солдатомъ.

Ж овнірщ ива, ни, ж. Солдатчина. 
Ж оввувати й , а, е. Больной антиаоыи- 

козомъ, желвастый. Св. Л. 303.
Ж овняний , а, ѳ. Относящійся къ жовні* 
Ж о вн яр , ра, м., и пр.—Ж овнір  и пр* 
Ж овтавий , а, ѳ. Желтоватый. Желех. 
Ж овтачка, ки , ж.= Ж овтян и ц я. Вх* 

Уг. 238.
І. Ж овтен ь , т е я ,  .и. Сентябрь. Съ 

этимъ значеніемъ въ словаряхъ Левченка* 
«*Уманця і Спілки, Тимченка, въ „Основѣ“ 

186.2, № 9, въ новѣйшихъ календаряхъ: 
„Рідного Краюм ва 1907,.„Просвіто* на* 
1908, „Промінь41 на 1908. У галичань—■ 
октябрь, а для сентября у нихъ—вересень* 
Желех.

П . Ж овтень, в і, ж. У гончаровѵ. жел
тая краска для ’ раскрашиванія носуды. 
Шух. I. 264.

Ж овтизна, ни, ^ . —Ж овтннж. 
Ж овтнй, а, ѳ. Желтый. Ходім, с$шр<к 

степами, розсіємось цвітамиї Ой т и  бу-
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деш жовтий цві*п, а я буду синій цвіт-. 
Чуб. V. 201. Посадили Морозенка на  
жовтім пісочку. Мет. 75. Шовтие воски 
Богу на свічку. Чуб. Ш. 39. Тогді орли 
наліт али, в лобу очі висмикали, тогді 
ще й  дрібна пт иця наліт ала , коло жов
тої кості т іло оббграла. Мет. 12. Г оло
ви старих жидівок і жидів з страшен
ними худими жовтими обличчами. Ле
виц. 1. 90. І  вже мені не подоба по р іля х  
сиотикати, жовтих чобіт каляти. Мак. 
(1849). 83. Висока молодиця в жовтім 
очіпку. Левиц. І. 100. Жовта акація. Раст. 
Сага^апа агЬогезсепз Ь. ЗЮЗО. І. 115. 
Жбвтий буркун. Раст. МеШоїиз оШсіпаИз 
Ьагп. ЗЮЗО. І. 128. Жовті глечики. Раст. 
Водяные кувшинчики, Киріїаг Іиіеит 8пиіЬ. 
ЗЮЗО. І. 129. Жбвті зозульки,—-зязюльки, 
Раст. Сургуресііїші Саісеоіиз Ь. ЗЮЗО. І. 
120. Жбвта лілія. Раст. Нешегосаіііз іиІѵаП. 
ЗЮЗО. І. 124. Жбвта лободі Раст. Аігі- 
ріех £ОгІепзіз Ь. ЗЮЗО. І. 113. Жбвтий 
хробуст. Раст. Оботъ желтый, С ігзіит оіе- 
гасеит 8сор. ЗЮЗО. І. 118. Жбвтий чис
тик. Раст. Чистотѣлъ. СЬеІісктіит ша^из 
Ь. ЗЮЗО. І. 116. Ум. Жовтенький, жовте
сенький.

Жовтйло, ла, с. 1) Раст.: а) АпІЬетіз 
їіпсіогіа Ь. ЗЮЗО. І. 111; б) 8еггаіи1а 
согопаіа Ь. ЗЮЗО. І. 136; в) 81а1ісе 1а- 
Іагіса Ь. ЗЮЗО. І. 137. 2) Желтая краска, 
приготовляемая изъ коры дикой яблони, 
для окраски пасхальныхъ яицъ. Н.-Во- 
лывск. у.

Жовтинй, ни, ж. Желтизна.
Ж овтинці, ці в, м. мн. Сапоги изъ 

желтаго сафьяна. Чоботи одні жовтинці, 
а другі юзстові. Мкр. Н. 19.

Жовтити, тю, тйш, гл . Желтить, окра
шивать въ желтый цвѣтъ. Жовтять яйця  
на Великдень. Н.-Волын. у.

Жовтільниця, ці, ж —  1) Ж овтяниця.
Вх. Зн. 17. 2) Раст. ЗсаЬіоза агѵепзіз. 
Вх. Пч. І. 12.

Жовтісінький, а, е. Совершенно жел
тый, очень желтый.

Жовтість, тости, Жовти на.
Жовтіськнй, а, е=Ж овтісінький. Же- 

лех. ,
Жовтіти, тію, еш, гл. Желтѣть. Від  

Л и м а ну  до Єсмані жовтіє пшениця. К. 
Досв. М ат и дивиться на неї, од злости 
німіє, то жовтіє, то синіє. Шевч. 21.

Жовтішати, шаю, еш, гл. Дѣлаться

болѣе лселтымъ Ж овтішає лист я на де
реві.

Жовтка, ки, ж. Желтая краска. П и
санки кидають спочатку в жовтку, а  
потім по жовтому і пишуть.

Жовтковйна, ни, ж. Желтокъ въ яйцѣ. 
Хиба пісну їдять без соли страву і що 
за смак в яйці без жовтковини? К. Досв. 13.

Жовтлявий, а, е=Ж овтявий.
Ж овтляк, ка, м .— Жовтяк. Огірки-  

жовтляки Грнн Ш. 102.
Жовтневий, а, е. Сентябрьскій.
Жовто, нар. Желто. Сади роскішніу 

доріжки помеж деревом ніби жовто по
мальовані. Левиц. ї. 214. Голова моро
читьсяу в очах мені жовто. Левиц І. 73.

Жовтобокий, а, ѳ Желтобокій.
Жовтобрюх, ха, м. 1) Родъ змѣи. 

2) 11т. Желтая стрепатка, золотой иодо- 
рожникъ, ЕшЬегіса сіігіпеііа. Вх. Пч. II.
10. Ум. Жовтббрюишк.

Жовтобрюха, хи, ж. Пт. Желтобрюшка, 
овсянка, Моїасіїїа сіігеоіа. Ум. Жовто
брюшка.

Жовтобрюшок, шка, м. Ум. оть жов
тобрюх.

Жовтогарячий, а, е. Оранжевый. В е
селка.... має т акі цвіти: червоний, жов
тогарячий, жовтий, блакит ний, синій  
і вишневий. Дещо. 96.

Жовтогарячка, ки, ж. Раст.=Ж ов- 
тушка. ЗЮЗО. І. 124.

Жовтогрудий, а, ѳ. Желтогрудый.
Жовтогрудка, ки, ж. П т.=Ж овто- 

брюх 2. Вх. Пч. II. 10.
Жовтожар, ру, лі. -Оранжевый цвѣтъ.
Жовтозелѳний, а, ѳ. Желтозеленый.
Ж овтозілля, ля, с. Раст. Зѳпѳсіо еги- 

саеГоІіиз Ь. Ане. 326.
Жовтбк, тка, м. Желтокъ. Ж овте, як  

жовток. Ном. № 13155.
Ж овтокрилий, а, ѳ. Желтокрылый. Ой 

не ходи коло води, жовтокрилий кобче. 
Чуб. V. 266.

Жовтолиций, а, е. Желтолицый.
Жовтонбгий, а, е. Желтоногій. Ой не  

ходи ж ти до мене, жовтоногий кобче. Ни.
Жовтопуз, за, ле.=Жовтобрюх 1.
Жовтоцвіт, ту, м. Раст. «Желтоцвѣтъ,. 

Асіопів ѵегпаііз? Польові пахощі: чебрецьу 
жовтоцвіт. Мир. Пов. II. 76.

Жовточеревий, а, е. Жедтобрюхій. По- 
'котить, як Бойко жовточеревий. Ном. 
Я  1289.

3 1 *
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Ж овтбчниця, ці, Ж о втян и ц я  2. 
ЗЮЗО. І. 116.

Ж овтуш ка, ки , ою. Раст. Не1ісЬгі$іш 
агепагішп. ЗЮЗО. І. 124.

Ж овтю х, ха, м. 11т. Ьизсіоіа гиЬесіїїа. 
Вх. Пч. II. 12.

Ж о в т я в и й ,  а ,  о .  Желтоватый. Жовтя
ве якесь полотно.

Ж о в тяк , ка, м. 1) Перезрѣлый огу- 
рецъ: Огірки оюовтяки—збірайтеся па- 
рубкгі, Огірочки зелененькі— збірайтеся 
молоденькі. Нп. Ум. Жовтячок. Ув. Жов- 
тячйще. 2) Человѣческое испражненіе. Вх. 
Зп. 17.

Ж овтян и ц я , ці, ою. Желтуха (болѣзнь). 
Мил. 32. Та чого се ви т акі па виду 
жовті? Чи не ж овтяниця? МВ. II. 203. 
2) Раст. Сіігузозріепішп аііегпіїоіішп Ь. 
ЗЮЗО. І. 116.

Ж овтячйщ е, ща м. Ув. отъ жовтяк.
Ж овтячок, чка , м. Ум. оть жовтяк.
Ж овч, ч і. ою. Желчь. Н а мгд, не на 

жовч люде м чх ловлять. Ном. Л® 3083.
Ж овчсн , чка, .п .= Ж овток . Вх. Уг.

238.
Ж оден, ж бдеий, на, не—Ж аден, ж ад 

ний  1. Т у  пшеницю жоден год старцям  
і роздавали. ЗОЮР. II. 283. Поділились 
т а к ,  шо жодному упало кожного звіра 
по одному. Мнж. 31. 2) Н іколи н і жод
ної душі не обідив. ЗОЮР. І. 307.

Ж олд ак , ка, м.у и я р .= Ж о в а д к  и пр.
Ж олдаш ня, ні, ж. соб. 1) Солдаты. 

2) Мальчики. Жолдашня біга. Екатер. у. 
Слов. Д. Эварн.

Ж бліб и жолоб, ба, м. 1) Желобъ, 
желобокъ. 2) Корыто. Шух. І. 185. Візь
ме тебе за повода і приведе до жолоба, 
ой дастЬ тобі вівса-сіна. Нп. Жолоби в и 
кот или з нової комори. Шевч. 112. Н а 
сипали три жолоби грошей. Рудч. Ск.
II. 142. 3) Выдолбленный дубовый пень, 
въ который вдѣлано дно, но въ днѣ про
биты дыры; вставляется, въ полевой род- 
никъ: вода изъ послѣдняго проходить сквозь 
дыры въ днѣ и стоить въ пнѣ, ве смѣ- 
шиваясь съ иломъ. Черниг. у. 4) Въ руч
ной мельницѣ гончара: желобокъ, по кото
рому размолотый матеріалъ падаетъ изъ 
подъ жернова. Шух. I. 261. 5) Въ терли
ці: пространство между боками въ кото
рое опускаемся мбчик. Шух. І .І4 7 . 6) Глу
бокая и узкая долина. їдьмо жолобом.
Н.-Волын. у. Ум. Жолоббк, жолоббчок. 
Крипички-ж о лобки. Левиц. I. 197. У  ко

морі стоять три жолобки. Рудч. Ск.
II. 142.

Ж блоб, ба* м. См. Ж оліб.
Ж олоббць, бця, м. Желобокъ. Шух.

I. 357, 280.
Ж олббина, ви, ж. Долинка между дву

мя возвышеніями. Лубен, у. Шух. I. 178. 
Ум. Жолббинка. См. Жоліб 6.

Ж олобитися, блюся, бишся, гл. Ко
робиться.

Ж олббиця, ці, ж. ПроДолговатое углуб
лен іе, желобокъ, выемкаг. Шух. I. 94

Ж олобкуватий, а, ѳ—Ж лобуватий.
Ж олобниця, ц і, ж. Желобива, про

долговатое и узкое углубленіѳ. Шух. I. 91.
Ж олоббвий, а, ѳ. Относящійся къ жо

лобу.
Ж олоббк, бка, жолоббчок, чка, м. 

Ум. отъ жолоб.
Ж олобуватий, а, ѳ. Выемчатый, же

лобчатый.
Ж олобчастий, а, ѳ. Желобчатый, въ 

видѣ жблобка. Жолобчасте долото.
Ж олом іґа, ґи , ж. Шутл. ѵиіѵа. Вх. 

Зн. 17. ,
Ж олом ійка, ки, ж. Ум. отъ жоломія.
Ж оломійковий, а. е. Относящійся къ 

свирѣли, сыгранный ва свирѣли. Ч ут и  
козацький жоломійковий марш. К. ЦН. 
185.

Ж олом ія, мії, ж Свирѣль. Гусак грає 
в жоломію возбранпий музика. Нп. Ум. 
Жоломійки. У  труби ковані трубгте, у  
жоламійки грайгие. К. Псал. 225. Бойові 
жоломійки. К, ЦН. 181. А  т ут  усюди 
в труби та в жоломійки жалібно ви- 
гравають. ЗОЮР. 1. 121. В  барабани да 
повибивали, в жоломійки да повигравали. 
Чуб. У. 151.

Ж олопати, паю, ви , гл. Жрать. Коли  
ти наїсися вже$ Од самого ранку все 
оюолопае т а й  жолопае.

Ж олуд д я , дя, с. соб. Желуди.
Ж олуд ен ька , кн , ж .= Ж олудь. Л е

т іла  соя в кінець села, упуст ила жо- 
лудечьку: „рости, рости, дубе, т онкий , 
високийи. Чуб. Ш. 473.

Ж блуди к , ка, м. Ум. оть-жолудь.
Ж олудйстий , а, ѳ. Изобилующій же

лудями. Д у б  жолудистий. Аф. 40.3.
Ж олудбвйй, а, ѳ. Желудовый. Жолудо- 

сий переток.
Ж олудь, дя , м. Желудь. Сюди-туди ду

бину стрепену— посипались оюолуді впе-
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лею/. Ніг. Ум: Жбдудяя. Мдж. 1. Ув. Жо
лудяна.

Ж она, нй, ж. 1) Жеящцда. 2) Жеяа. 
Чужі жони хорошії як маку в цвіт. Чуб. 
V*. 215. Ти не будеш мені мужем , я то
сі жоною. М£т. 70. 3) Ца»ваді.е хоровод
ной весещгей игры. Грин. Ш. .104. Ум. 
Жонухна. Ой жоно пѵ моя, жону хно, рев - 
швее серце моє. Г 'Ш. Ш. 105.

Ж бнва, ви, о ~ 1  Ж овна
Ж онйх, ха, л. -  Ж ених.
Ж онбта, їй ,  ж .= Ж інота.
Жонбха^ хи, ж.— Ж ін к а . Взяв я жо- 

п о ху— чисту водоху, взяв я сватове— з 
моря ракове. Чуб. Ш. 116.

Ж онбдький, жоночий а, е —Ж іночий.
Ж онухна, н я , ж. Ум. огь. жона.
Ж орёнця, д ів , с. м  Ум. огь жорна.
Ж орж ина, ни, ж. Раст георгина, 

ОаЪІіа ѵагіаЫІіз. ЗЮЗО. І. 120. Мил. 
ІЗ. ІІема цвіт у світлішого над жорзюи- 
ну. Чуб. 1\ 44(ї.

Ж орілка , ви , ж. Бружокъ изъ спле
тенной лозы, служащій ошейникомъ. для 
телятъ, а также связью на воротахъ. Пора 
теля узять на жорілку. Сосн. у.

Ж брна, рѳн, с. мн. См. Ж орно.
Ж орнавка, ки, л е .= Ж а р н ів к а  2.
Ж орн івка, ки , ою. 1 )= Ж ар н ів к а  2 .

2) Часть ручной мельницы. См. Жорно. 
Шух. 1. 261. См. Млин.

Ж брно, па, с. Ручная мельница. В  їх  
було жорно. Рудч. Ск. I. 35. О, які ж 
зубы! Усе молола ними як жорном доб
рим . МВ. П. 200. Болѣе употр. во мн.: 
жбрна. Д обрі жорна все перемелють. Ном. 
№ 12015. Мав жорна, що руками хл іб  
мелють. Чуб. П. 382. Части жбрен: лйби — 
ножки (4), поддерживаюіція. колоду— тол
стую доску, на которой въ углубленіи ле
жить спідник- неподвижный жерновъ, а на 
еемъ, въ обичбйці,— поверхийк— верхній 
жерновъ; вадъ нимъ перекладина на двухъ 
столбикахъ (въ видѣ буквы II), что назы
вается лросна; сквозь отверстіе переклади
ны проходить погбнач —шесть, упирающій- 
ся нижыимъ концемъ въ каганець— круглую 
ямку въ верхнемъ жерновѣ,— погоиачем 
враіцаютъ жерновъ; зерно всыпается въ 
прогбрницю— круглую дыру въ центрѣ верх
ня™ жернова, мука проходить мучником 
изъ подъ жернова и падаетъ въ корито. 
Что-бы верхній жерновъ хорошо вращался 
на ншкнеыъ, черезъ послѣдній проходить 
желѣзное веретено, конецъ котораго вхо

дить въ углубленіе (каганець) пор клиці—  
полосы желѣза, проходящей черезъ центръ 
прогорниці и утвержденной концами въ 
верхнемъ жераовѣ. Ш уі. І. 146. Въ гон- 
чарскихъ жорнах яѣгъ лаб и колоди, а ка
мінь лежитъ въ обичайці, надъ нимъ крос
на и жарнівка (=погонач), масса всыпается 
въ гбрло (=прогорниця) и выходить изъ 
подъ жернова жблобом. Шух. I. 261, 264. 
Ом. еще Млин ручний. Ум. Жорёнця.

Ж орновий, ж орняний , а, ѳ. I) Отцо- 
сящійся къ ручной мельницѣ. 2)—хліб. Хлѣбъ 
изъ муки, смолотой на ручной мельницѣ. 
Желех.

Ж орость, ти, ж. Бревно, употребляе
мое для связки плота. Радом, у.

Ж орства, вй, ж. Гравій. Скрізь до- 
ргжкгі жорствою висипано . Черк. у.

Ж орсткий , а, в. ЖесткіЙ Загортає 
п ла хт у , щоб не нам улив щоки об жор
стку одежину. Стор. Чуб жорсткого во
лосся. См. Шорсткий.

Ж орстбкий, а, е. 1) Жестокій, свирѣ- 
пый. А ' первый імператор т акий жор
стокий був, що тілько збреши, то й  го
лову зніме. ЗОЮР. 1. 124. О, голови сл і
п ії і жорстокі.... заводите крівавг чвари. 
К. ЧР. 299. 2) Рѣзкій, язвительный, 
жесткій. Слово жорстоке воздвигав гнів. 
Ном. № 3300. Чи вже скінчив жорстокі 
речі? К. Іов. 35. 3) Страшный. Йому при
снивсь сон жорстокий Чуб. V. 768.

Ж орстокість, кости, ж. Жестокость, 
свирѣпость.

Ж орстбко, нар. 1) Жестоко. Пометись 
над дуками срібляниками, пометись над 
ї х  заступником жорсуюко. К. БаЙ. 129. 
2) Язвительно, рѣзко.

Ж бстір, руд м. Раст. крушина, КЬаш- 
пив саіЬагііса. Мил. Зр. ЗЮЗО. І. 133.

Ж бсть, ти, ж. Раст. Ьі&изЬгит ѵиі^аге.
Ж ребувати , бую, еш, гл. Метать жре- 

бій. П оділили моє плат т я , про одежу 
жребуѳали. К. Псал. 52.

Ж рец ь, ж ерц я, м. Жрець. Ж ерці і
ликторі стоять. Шевч. 607.

Ж р и ц я , ці, ж . Жрица. А  ж риця К и- 
приди , оргії цариця , поникла. Шевч. 605.

Ж у б ел и ц я , ці, ж. Навозный жукъ,
ЗсагаЬенз аіегсогагіиз. Вх. Зн. 17.

Ж убовіти , вію, еш. гл. Жужжать.
Ж убровйй, а, е. Зубровый. Третя т ру

бонька та жубровая. Чуб. III. 291.
Ж у вати , ж ую , ёш, гл. Жевать. Ж и
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вуть хл іб  жують, постолом добро но
сять. Рудч. Ск. II. 43.

Ж уватися, ж ую ся, ешся, гл. Щось 
цей х л іб  не жується,—черствий. Харьк.

Ж угало, ла, с .= Ж и гало.
Ж уж елитися, люся, лишся, гл. Да

вать нагаръ. Свічка.... неясно горіла', знай  
/н іт  нагоряв—жужеливея. Мир. ХРВ. 
408.

Ж уж елиця, ці, ж. Окалина, шлакъ. 
Ц е не камінь, а ж ужелиця. Екатерино- 
даръ.

Ж уж ель, лі, ж = Ж уж ел и ц я . Зем ля  
така суха, як жужель. Радом, у.

Ж ужмитися, млюся, мишся, гл. Ком
каться. Н е купуйт е полотна (застилати 
підлогу), бо воно за ногами тягнеться і 
жужмиться, а купіть дві плахт и: рос- 
порете та й будете застилати. Кіевъ.

Ж ужмом, нар. Скомкавши. Так жуж
мом і поклав одежу, не хоче гаразд згор
нут и. Черк. у. Переносно: безпорядочно. 
Н у бігать, гомоніть, гайнувати , аж усе 
піде жужмом. МВ. II. 10.

Ж ^йва, ки, ж. Жвачка. Тихо в оборі, 
худоба лягла на спочивок, жує собі ж уй
ку. Драг. 3. В іл  ж уйку жує. Н.-Волын. у.

Ж ук, ка, м. 1) Жукъ, ВсагаЬеиз. Жуки 
у голові (у кбго). Глупъ. Н ехай, дурні, со
бі пустують; у  них, видно, жуки у  го
лові. Гліб. 2) Кличка черной собаки. Аф. 
403. Ум. Жучбк, жучёчок. У в. Жучйще.

Ж уковйна, ни, ж. ? Ой через:воду, т а й  
через Д у н а й .... стоят мостоньки кали
новії, калиновії, покощенії, попощенії жу- 
ковинами. Гол. II, 27— 28.

Ж укуватий, а, ѳ. Очень смуглый. МВ.
II. 31, 32.

Жумрати, раю, еш и жумрити, рю, 
риш, гл. Ѣсть, уплетать, жевать. (Коняка) 
почала на ввесь рот ж умрати , аж за 
уш има лящить. Грин. II. 210.

Ж упа, пи, ж. 1) Соляная копь. Галиц. 
2) Связка соломы для кровли. Угор.

Ж упан, на, м. Кафтанъ, верхняя муж
ская одежда. Гол Од. 16. КС. 1893. V. 
280; XII, 447. Хоч і надів ж упан— все 
не цурайся свитки. Ном. № 1274. Ум. 
Жуп&ник, жупйничок, жупанйченько, жупа
нок, жупанбчок, жупйнчик. Д е  узявся ко
заченько на вороному кониченьку та в 
голубому жупаниченьку. Мил 91. Одяг
нут ий він був у  китайчатий синій жу
панок. Стор.

Ж упанець, нця, м. Кафтанишко. Жу

панець на йому блакит ної кигмхйми, ле- 
даченький. 0 . 1862. IX. 60.

Ж упанйна, ни, ж. Кафтанишко. Х о 
дить панич по долині в червоній ж упа
нині. Ном., с. 296, № 179. Ум. Жупанйнка.

Жупанйченько, ка, м. Ум. оть жупан.
Ж упанний, а, Ѳ. Носящій жупан. (Пи

сарь) все поглядає, я* кіт  на сало, т іль
ко на ж упанних, Кв. II. 208.

Ж упання, ня, с. соб. огь жупан. Н а  
що ж т и, моя доню, вважала, що т и  
того запорожця сподобала? Н а ж упання, 
моя мати, на ж упання. Чуб. У. 340.

Ж упанок, нка и жупаибчов, чка, м. 
Ум. оть жупан.

Ж упанчик, ка, м. Ум. оть жупан.
Ж упел, ла, лі.= Д жупел.
Ж упити, плю, пиш, гл. Крыть крышу 

связками соломы. Угор.
Жупищѳ, ща, с. Яма, гдѣ была соляная 

копь.
Ж упнов, ка, м. Куль, снопъ соломы.. 

Угор.
Ж ур, ру, лс.=Джур. М ат и жар ва

рила. Гол. П. 197.
Ж ура, ри, м .= Джура. Сідлай, журо, 

коня вороного, а під мене гнідого старого. 
Мет. 403.

Ж ура, рй, а*\=Ж урба. М амі наоюу- 
р у  взяли сина у  москалі. Камея, у. М ис
лять люде, що я не оюуруся, а я т аку  
ж уру маю— лиш  не подаюся. Гол. II. 
759. Ум. Журка. Вх. Зн. 17.

Ж урабви, в ів , м. Шерстяные носки.
Ж урав, ва, м. 1)=Ж уравель 1. Жу- 

рав грае, журав грае, журадочка скаче. 
Чуб. V. 52. 2)=Журавель 2. Вх. Лем. 414. 
Ум. Журавчик.

Журавель, в л і, м. 1) Журавль, Огия. 
Л учне синиця в жмені, ніж журавель в 
небі. Ном. № 7296. 2) Очень, подъемный 
рычать у колодца. КС. 1883. IX. 223. 
Стеся піш ла, а я за журавля, щоб ви- 
Іпягти води. Г. Барв. 382. 3) Грудныя 
внутренности. 4) Родъ танца. Тут  иниіі 
журавля скакали, а хт о од дудочки по
тів. Котл. Ен. I. 23. Ум; Журйвлии, жу- 
рйвличок. Ув. Журавлйще, журавлюма.

Журавёць, вця, м. 1)=Ж уравель. 
Вх. Лем. 414. 2) Раст. Нурегісит рег- 
Ібгаіит Ь.

Журавйна, ни, ж. 1)=Ж уравѳль 2*
2)=Ж уравлива. ЗЮЗО. I. 130. Ум. Жу- 
равйночка. Я  не ’ царівна, ке королівна: 
батькова дочка як ягодо'чка, матчина  
дочка журавиночка Чуб. III. 396.
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Ж уравка , к в , ж. Самка журавля. Над 
уічцою, над бистрою т ам журавка ку
палася. Мет. 447. Ум. ЖурАвочка. Б ув  
собі журавель т а журавочка. Г. Барв. 38.

Ж уравлёвий, а , ѳ « Ж у р а в л и н и й .— 
горбшок. Раст.=Журавлиний горох. ЗЮЗО.
І. 126.

Ж урА влик, ка , м . Ум. отъ журавель.
Ж у р авл и н а, нж, ж. Раст. Клюква.
Ж уравли н и й , а, ѳ. Журавлиный.
Ж у равлй н н и й  а, е. Клюквенпмй.
Ж у р авл и ц я , ці, ж,—  Ж уравка .
Ж уравди чок, ч в а , м. Ум. отъ журавель.
Ж уравлй щ е, ща, м. Ув. огь журавель.
Ж уравлю ка, ки, м. Ув. оть журавель.
Ж уравочка, ви , ж. Ум. оть журавка
Ж у р авчи к , ка, м. Ум. огь журдв.
Ж урат, та, м  Судья. Угор.
Ж у р ах , ха, м. Испорченное ж^ра. См. 

Журашин. АД. II. 63.
Ж урахвй н а, ни, ж.= Ж уравлина.
Ж ураш йн, на, и€ .=Ж урах. Ой гук

нув же та козак* Нечай т а й на жу- 
раш ина: „Та сідлай, ж урах, та сідлай, 
м алий , коня вороного11. АД. II. 63.

Ж урба, би, ж. 1) Печаль, кручина, го
ресть, грусть, тоска; забота. Ж урба не 
матінка. ІІом. Д» 2259. Журба сорочки 
не дасть. Ном. № 2260. Уже лужечки, 
бережечки вода поняла, молодую Марусю  
журба обняла. Мет. 135. От журба йому 
т вій кінь. Н.-Волын. у.. Ой є в мене, м а 
т и, т ри журби у  хат і: перва журба— 
дитина малая, друга журба -  свекруха 
ли х а я , третя журба— м илий  покидає. 
Нп. Козак журби не має. Ном. № 717. 
Журба сього світу і ииш і жадоби вхо
дять і глушять слово. 6в.« Мр. IV. 19.
2) Траурный платокъ (черный съ бѣльгмъ). 
Борз. у. Ум. Журбонька, журбочка. 3  ста
р и м  ж иття— сухота моя, з м алим  ж ит
т я —журбонька моя. Чуб. V*. 700.

Ж урбовий. а, ѳ. Печальный. Хиба ж 
се (сватання) журбова річ? Г. Барв. 312.

Ж урббта, ти, ж. =  Ж урба. Н ехай  
спить, нехай лежишь, т а нехай не 
встанеу нехай твоя бідна головонька од 
оюурботи одстане. Чуб. V 624.

Ж урбочка, ви , ж. Ум. оть журба.
Ж урй н а, ни, ж.— Ж у р . У  селянина  

борщу нема, а в міщанина з перцем оюу- 
рина. Чуб. ПІ 472.

Ж ури ти , рю, риш, гл. Печалить, оза
бочивать. Не лихо  журить, а чужа сто
рінка невдала ж інка. Чуб. Не журь 
мене, казку, моя матінко, моя квітонько!

Т и  бачиш, я й  сама в журбі потопаю. 
Г. Барв. 527.

Ж урй ти ея , рібся, ришся, гл. Печа~
литься, грустить, сокрушаться. Н е ж ури
ся, дівчинонько, ще ж т и молоденька. 
Мет. 26. Журилась мат и, плакала дуже 
окінка, а нічого робити: провели свого 
Трохима аж у  губерню. Кв. 289. Я к  
дівчині не журиться, — козак покидає! 
Мет. 79. Журитися ким. Заботиться о комь, 
принимать къ сердцу чью участь. Ой т и, 
братіку-жайворонку, не ж урися т и  на
ми: годує Господь м а лі мог діти дрібни
м и  кришечками. ІІодол. г. Журитися за 
ким, по кому. Грустить, печалиться по комъ. 
Ти пе знаєш, моя мат и, за ким я ж у
рюся. Нп. Ой ум ру  я, умру, т а буду ди
виться, ой чи будеш, мій миленький, по 
мені журиться? О. 1862. VI. 35. Ой чи 
журиться отець-мати по мені? Мет. 
450. Журитися за чим,— чим. Заботиться о 
чемъ, хлопотать о чемъ. Журився за м'ясом, 
а, и ясо само йде. Рудч. Ск. I. 124. Д у 
рень нічим ся не журить: горілку п'є і 
люльку курить. Ном. № 6207. Н е жу
ріться ж иттям вашим. Єв. Мт. VI. 25.

Ж у р й ц я , ці, ж .=  Ж ура, журба. Вх. 
Зн. 17.,

Ж у р ін н я , ня , с. Печаль, тоска. Єсть 
у  мене, братіку, із хмелю похм ілля ,— 
коло мого серденька велике ж уріння. Мет. 
249.

Ж урка, ви , ж. Ум. огь жура.
Ж урлй ви й , а, е. 1) Склонный къ пе

чали, часто грустящій. Я  собі вдалася 
ж урлива , а Параска ніколи не заж у
риться, все регочеться. Славяносерб. у.
2) Печальный, грустный. А  Н аст я йде 
біла як хуст ка , пі ж урлива, н і весела, — 
от мов з каменю. М В..ІІ. 52. 3) Забот
ливый, постоянно заботящійся. Г ей  не 
ж урливая та не клопотливая бурлаць
кая голова/  Куди гляну, подивлюся: все 
чужая чужина. Канев. у.

Ж у р л й  вість, вости, ж. Склонность къ 
грусти, печали. Желех.

Ж урли во , пар9 Печально, грустно. Важ 
ко, сумно, журливо. Мир. ХРВ. 298. В с ї  
журливо дивились на Кобзу, куди поділись 
ж арти й  сміхи . Стор. М. Пр. 53.

Ж у р н ал , лу , м. Ж урналу періоди.чес- 
кое изданіе. ІІри універсітеті почав ізда- 
ватись ж урнал „Украйнскій Вѣстникъ* 
К. Гр. Кв. XIV.

Ж урналйст, та, м. Журналисту лите
ратору пишущій въ журналахъ. Г лузува-
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л и  журналиста, незгірше й над Ш евчен
ком. К. Гр. К. XXI.

Ж урн альн и й , а, ѳ. Журнальный. З  на
ради прият елів , писав романи на кшталт  
ж урнальних. К. Гр. Кв. ХѴШ.

Ж урн и й , а, ѳ. Печальный. Вона не 
сердита, а така вона ж урна. Сама во
на журна дуже, а Катрю вговоряє: „Не 
печалься“. МП. И. 121.

Ж урно, нар. Печально, грустно. Чудно 
мені т е , що пит а він ні журно і н і  ве
село, наче за хліб-сіль подяку складає. 
МВ. П. 115. Ж урилася удівонька, ж ури
лася журно. Нп.

Ж уровѳдь, вця, лі. = Ж у р а в е л ь  2. 
Ж у ч еи я , н яти , с. Маленькій жукъ.
Ж у ч й н а , ни, ж. Ходъ, проточенный 

въ деревѣ жукомъ? Самка жука? Желех. 
А  Кгау гисгу ро гисгёпі, а гисгупа ро  
(Іоіёпі. Коїв. І. 156. Ходить жучок по 
жучині, а эюучина по деревині. Чуб.
III. 80.

Ж у ч й х а , хи , ж. Жукъ-самка. Я к  по
їхав жук по сіно, а оку чиху щось насіло. 
Чуб. Ш. 164.

Ж учнщ ѳ, ща, и У в. отъ жук.
Ж учок , чка , м. Ум. отъ жук.
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